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सम्पादकीय 


यह जो ग्रेथ यहां समीक्षात्मक रीतिसे सम्पादित, पूर्णतः! अनुवादित तथा सवोद्ध दश्टिसि 
समालोचित होकर प्रस्तुत किया जा रहा है, वह लगभग एक सहस्र वर्षसि लगातार सुग्रसिद्ध रहा 
पाया जाता है । इसके एक प्रकरण ( एकत्वसप्तति ) पर कनोंठक प्रंदेशके एक नरेशके सम्बोधनाथे 
लगभग वि. से. ११९३ में कन्नड भाषामें टीका लिखी गई थी । तत्पश्चात्‌ किसी समय वह संस्कृत 
टीका रची गई जो इस ग्रेथंके साथ प्रकाशित है, तथा आजसे कोई एकशती पूव राजस्थानमें हिन्दी 
वचनिका लिखी गई । अनेक ग्रंथकर्ताओं व टीकाकारोंने १९वीं शर्तीसे लगाकर उसका उल्लेख 
किया है व उसके अवतरण दिये हैं । 


देशके उत्तरसे दक्षिण तक इस ग्रथकी उक्त प्रकार प्रसिद्धि व छोक-ग्रियताका कारण 
उसका विषय व पग्रतिपादन शैली है। ग्रंथ अपने वर्तमान रूपमें २६ खतंत्र प्रकारणोंका संग्रह है 
जिनका विषय जैन धार्मिक दृष्टिसे मार्मिक और रुचिकर हैं। विषयकी व्याख्यानशैी सरल और 
विशद है। केवल दो स्तुतियां ( १३-१४ वें ) प्राकृत भाषामें रची गई हैं; शेष समस्त २४ प्रकरण 
संस्कृत पद्यात्मक हैं । रचनाकी दृष्टिसे ग्रंथ तीन स्थितियोंमेंस निकला है । आदितः प्रंथकारने 
अनेक छोटे छोटे खतंत्र प्रकरण लिखे जो अपने अपने गुणोंके अनुसार ठोक प्रचलित हुए द्वोंगे । 
इनेमेसे एक प्रकरण अथात्‌ एकत्व-सप्ततिने आगामी ग्रेथकारोंका ध्यान विशेषरूपसे आकर्षित 
किया । तत्यश्रात्‌ कभी किसी संग्रहकारने उक्त प्रकरणोंसे २५ को एकत्र कर ग्रेथकारके नाम 
व अधिकारोंकी संख्यानुसार उसका नाम पश्मनन्दि-पत्नविशति रखा । ग्रेथकी तीसरी स्थिति तब 
उत्पन्न हुईं जब किसी अन्य सग्माहकन उनमें एक और प्रकरण जोड़कर उनकी संख्या २६ कर दी, 
तथापि नाम पद्नविंशति अपरिवर्तित रखा । यह जोड़ा हुआ प्रकरण संभवतः अन्तिम और उन्हीं 
पद्मनन्दिकृत है, यद्यपि यह बात सर्वथा निश्चित रूपसे नहीं कही जा सकती । कुछ प्रकरणोंके 
अन्त या मध्यमें भी कभी कुछ पद्य समाविष्ट किये गये प्रतीत होते हैं ओर इसी कारण ग्रकरणोंके 
सप्तति, पश्चाशत्‌ व अष्टक नाम उनमें उपठम्य पद्योंकी संख्याके अनुरूप नहीं पाये जाते । वर्तमान 
में ग्रेथंके २६ प्रकारणोंमें प्योकी संख्या ९३९ है । इनमें सबसे बड़ा प्रकरण १९८ पद्योंका व 
छोटेसे छोटे चार अ्रकरण ८-८ पद्चोंके हैं । 


इस ग्रेथंके कर्ताके प्रदेश व कालके सम्बन्धकी कोई सूचना ग्रंथमें नहों पाई जाती | किन्तु 
उसके एक प्रकरण आर्थात्‌ एकत्व-सप्ततिपर जो कन्नड टीका पाई जाती है, तथा जो कुछ अन्य स्फुट 
अमाण अन्यत्र उपलब्ध होते हैं उनसे ग्रायः सिद्ध होता है कि इस ग्रंथकी रचना कर्नायक ग्रदेशमें 
सेभवतः कोल्हापुर या उसके समीप सं, १०७३ ओर ११९३ के बीच हुईं थी। यदि यह अनुमान 
ठीक हो कि मूल अन्य और कन्नड टीकाके कती एक ही हैं, तो ग्रेथका रचनाकार उक्त अन्तिम 
सीमाके लगभग माना जा सकता है । 


(शा ) 


यह ग्रेथ इससे पूवें कमसे कम दो बार प्रकाशित हो छुका ह--एक वार मराठी अनुवाद 
सहित वि. से. १९५५ में और दूसरी वार हिन्दी अनुवाद सहित वि. से. १९७१ में । ये सेस्करण 
प्रायः किसी एक ही प्राचीन प्रति परसे तेयार किये गये थे, उनके साथ कोई समीक्षामक विवेचन 
व ग्रेथकारका परिचय नहीं दिया गया था। तथा वे संस्करण दीवैकाट्से अनुपठभ्य हैं। प्रस्तुत 
संस्करणके लिये इन दोनों मुद्रित प्रतियोंके अतिरिक्त समस्त उपलम्य प्राचीन हस्तठिखित प्रतियोंका 
उपयोग किया गया है। तथा सम्पादकों ओर अनुवादकने ग्रंथकों विद्वानों और श्रद्धाल पाठकोके 
लिये यथाशक्य अधिकसे अधिक उपयोगी वनानेका प्रयत्न किया है। ग्रथकी अंग्रेजी ओर हिन्दी 
प्रस्तावनाएँ यद्यपि समान सामग्रीपर आधारित हैं, तथापि वे बहुत कुछ खतंत्रतासे लिखी गई हैं 
और वे विद्वानोंके लिये विशेषतः आधारभूत ग्रमाणोंके उलेखोंके सम्बन्धमें, परस्पर परिषस्क हैं । 


जिन हस्तलिखित प्रतियोंका इस ग्रंथके सम्पादनमें उपयोग किया है उनके माठिकोके 
तथा जीवराज ग्रथमाठलाके अधिकारी वर्गके, उनके इस ग्रथमाठम ऐसे ग्रंथोंके प्रकाशन्में उत्साह 
और सहयोग के हेतु, सम्पादक हृदयसे कृतत्ञ हैं । 


कोल्हापुर आ. ने. उपाध्ये 
जबलपुर हीरालाल जैन 
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प्स्तावना 
१ पद्मनन्दि- पश्चविंशति की प्रतियोंका परिचय 
हस्तलिखित प्रतियॉ-प्रस्तुत संस्करण निम्न हस्तलिखित प्रतियोके आधारसे तेयार किया गया है। 
१. 'का प्रति-यह संस्कृत टीकासे युक्त प्रति खानीय श्राविकाश्रमकी सचालिका श्री श्र. सुमतीबाई 
शहाके संग्रह की है जो सम्मवतः भट्टारक श्री लक्ष्मीसेनजी कोल्हापुरकी हस्तलिखित प्रतिपरसे तेयार की 
गई थी। प्रस्तुत सस्करणके लिये प्रथम कापी इसी परसे तैयार की गई थी । 
२. 'श प्रति-यह प्रति स्थानीय विद्वान श्री प जिनदासजी शाल्लीकी है । इसकी लंबाई १३ 
इच ओर चोड़ाई ५६ इच है । पत्रसत्या १-१७८ है । इसके प्रत्येक पत्रमें एक ओर रूगभग १०-११ 
पंक्तिया और प्रति पंक्तिमें लगभग 9४-४५ अक्षर हैं | इसमें मूल छोक छाल स्याहीसे तथा सस्क्ृत टीका 
काली स्थाहीसे लिखी गई है । इस प्रतिमें कही कही पीछेसे किसीके द्वारा समोधन किया गया है । इससे 
उसका मूल पाठ इतना अष्ट हो गया है कि वह अपने यथार्थ स्वरूपमें पढा भी नही जाता हे । इसमें ग्रन्थका 
प्रारम्भ ॥ उ नमः सिद्धेम्यः ॥ इस मंगलवाक्यसे किया गया है। अन्तमें सामाप्तिसूचक निम्न वाक्य है--- 
॥ इति ब्रह्मचर्याष्टक ॥ इति श्रीमसगझनंद्याचार्यविरचिता पद्मनदिपंचविश्ञति ॥ श्रीवीतरागार्पणमस्तु ॥ 
श्रीजिनाय नमः ॥ 
प्रतिके प्रारम्भमें उसके दानका उल्लेख निम्न प्रकारसे किया गया है-- आ पद्मनंदिपचर्विशति सटीक 
दोशी रतनबाई कोम नेमचंद न्याहारूचंद ए श्रावक पासू गोपाल फडकुलेन दान क्यू छे सवत्‌ १९५७१ 
फागण वद्य ११ गुरुवार । 
३. 'आ प्रति- यह प्रति सम्मवतः स्व. श्री पं. नाथूरामजी प्रेमी बम्बईकी रही है | इसकी लेबाई 
११६ और चौडाई ५६ इच है। पत्रसंस्या १-१७५ है। इसके प्रत्येक पत्रमें एक ओर १२ पक्तिया 
और प्रतिपंक्तिमें ३५- ३८ अक्षर हैं। अन्थका प्रारम्भ || 5४ नमः सिद्धेभ्यः || इस वाक्यसे किया गया है। 
अन्तिम समाप्तिसूचक वाक्य है--- 
ब्रह्मचर्याष्टक समाप्त इति पद्मनंदिकुंदकुंदाचार्यविरचित्त संपूर्ण ॥ 
इसमें युवतिसंगविवर्जेनमष्टक' आदि इस अन्तिम छोक और उसकी टीकाको किसी दूसरे छेखकके 
द्वारा छोटे अक्षरोंमें १७०वें पत्रके नीचे लिखा गया है। इससे पूर्वके छोकका 'भुक्तवतः कुश्ू न अस्ति! 
इतना टीकाश भी यहापर लिखा गया है। उपर्युक्त समातिसूचक वाक्य मी यहींपर लिखा उपलब्ध होता 
है । इससे यह अनुमान होता है कि सम्भवत' उसका अन्तिम पत्र नष्ट हो गया था और इसीलिये 
उपयुक्त अन्तिम अशको किसीने दूसरी प्रतिके आधारसे १७ण७दवें पत्रके नीचे लिख दिया है। आश्चर्य 
नही जो उस अन्तिम पत्रपर लेखकके नाम, स्थान और लेखनकालका भी निर्देश रहा हो | इस प्रतिका 
कागज इतना जीर्ण शीर्ण हो गया है कि उसके पत्रको उठाना और रखना भी कठिन हो गया है । वैसे 


तो इसके प्राय सब ही पत्र कुछ न कुछ खंडित हैं, फिर भी ४० से १२६ पत्र तो बहुत चुदित हुए हैं । 
इसीलिये पाठभेद देनेमें उसका बहुत कम उपयोग हो सका है । 


प्रस्तावना र्३ 


४. धर! प्रति- इस प्रतिमें अन्थका मूल भाग मात्र है, संस्कृत टीका नही है | यह ऐ पत्नालाल 
सरस्वती भवन बम्बईसे प्राप्त हुई थी जो यहा बहुत थोडे समय रह सकी है । उसका उपयोग पाठमेदोंमें 
कचित्‌ ही किया जा सका है । 


५. “च॑ प्रति- यह प्रति संघके ही पुस्तकालयकी है । इसमे मूल छोकोके साथ हिन्दी (ढूढारी ) 
वचनिका है। सस्क्ृत टीका इसमें नहीं है । इसकी लंवाई-चोडाई १३४७ है । पत्र सख्या १-२७९ 
है। इसके प्रत्येक पत्रमें एक ओर १२ पक्तिया और प्रतिपक्तिमें 2०-४४ अक्षर हैं | लिपि सुन्दर व 
सुवाच्य है। इसका प्रारम्म इस प्रकार हे-- ॥६०।॥ 3» नमः सिद्धेम्यः ॥ अथ पंद्नंदिपचर्विशतिका अन्थकी 
मूल छोकनिका अथैसहित वचनिका लिखिये है ॥ असन्तमें- ॥ इति श्री पद्मननंदिमुनिराजविरचितपद्मनदि- 
पंचविंशतिका वचनिका समाप्त: ॥ इस वाक्यको लिखकर प्रतिके लेखनकालका उछेख इस प्रकार किया 
गया है-- मिति भादों वदि ॥ ३ ॥ बुधवासरे ॥ सवत्‌ ॥ १९॥ २९५ ॥ मुकाम चंद्रापुरीमध्ये ॥ सुर्भ भवतु 
मंगल ददातु ॥ श्री ॥ श्री ॥ श्री ॥ 


वचनिकाके अन्तमें २५ चोपाई हन्दोमें उसके लिखने आदिका परिचय इस प्रकार कराया गया 
है- हृढाहर देशमें जयपुर नगर है । उसमें रामसिंह राजा प्रजाका पाछन करता था। वहा सागानेर बजारमे 
खिन्दूकाका मन्दिर है । वहा साधर्मी जन आकर धर्मचरचा किया करते थे | पद्मनन्दिपनञ्नविशतिके अथैको 
सुनकर उनके मनमें सर्वेसाधारणके हितकी दृष्टिसे वचनिकाका भाव उदित हुआ । इसके लिये उन सबने 
ज्ञानचन्दके पुत्र जोहरीछालसे कहा | तदनुसार उन्होने उसे मूल वाक्योको सुधार कर लिखा और 
वचनिका लिखना प्रारम्भ कर दी । किन्तु 'सिद्धस्तुति' तक वचनिका लिखनेके पश्चात्‌ उनका देहावसान 
हो गया। तब पंचोके आग्रहसे उसे हरिचन्दके पुत्र मन्नालालने पूरा किया । इस प्रकार वचनिका लिखनेका 
निमित्त बतताकर आगे उसके पद्चीस अधिकारोका चोपाई हन्दोमें ही निर्देश किया गया है | यह 
देश वचनिका १९१७दें सालमें मगशिर कृष्णा ५ गुरुवारको पूर्ण हुई । 
इसमें प्रथमतः मूल छोककी लिखकर उसका शब्दार्थ लिखा गया है, और तत्पश्चात्‌ भावार्थ लिखा 
गया है । भावार्थमें कई स्थानोपर अन्थान्तरोके छोक व गाथाओ आदिको भी उद्धृत किया गया है। 
मुद्रित प्रतियां-१. अस्तुत अन्थका एक संस्करण श्री गाधी महारूचन्द कस्तूरचन्दजी धाराशिवके 
द्वारा शक स १८२० में प्रकाशित किया गया था। इसमें मूल छोकके बाद उसका मराठी पद्मानुवाद, 
फिर सक्षिप्त मराठी अर्थ और तत्श्वात्‌ सक्षिप्त हिन्दी (हिन्दुआानी ) अर्थ भी दिया गया है । हिन्दी अर्थ 
प्रायः मराठी अथेका शब्दशः अनुवाद प्रतीत होता है । अर्थमें मात्र मावपर ही दृष्टि रखी गई है। 
२. दूसरा संस्करण श्री पं. गजाधरछालजी न्यायशाख्रीकी हिन्दी टीकाके साथ भारती भवन! 
बनारससे सन्‌ १९१४ में प्रकाशित हुआ है। यह हिन्दी टीका प्रायः पूर्वोक्त (५ “चः प्रति ) हिन्दी 
वचनिकाका अनुकरण करती है। 


इन दो सस्करणोके अतिरिक्त अन्य भी सस्करण प्रकाशित हुए हैं या नहीं, यह हमें ज्ञात नही है । 


२७ पद्मनन्दि-पशञ्चविशतिः 
२. ग्रन्धका स्वरूप व ग्रन्थकार 


ग्रन्थका नाम-प्रस्तुत अन्य अपने वर्तमानरूपमें २६ खतत्र प्रकरणोका सम्रह हे । इसका नाम 
धददमनन्दि-पत्नविंशति! कैसे और कब प्रसिद्ध हुआ, इसका निर्णय करना कठिन है | यह नाम खर्य अन्थकारके 
द्वारा निश्चित किया गया प्रतीत नही होता, क्योकि, वे जब प्रायः सभी ( २२, २१ आर २४ को छोडकर ) 
प्रकरणोंके अन्तमें येन केन प्रकारेण अपने नामनिर्देशके साथ उस उस प्रकरणका भी नामोडिख करते हैं 
तब गन्थके सामान्य नामका उल्लेख न करनेका कोई कारण शेष नहीं दिखता । इससे तो यहीं प्रतीत होता 
है कि अन्थकारने उक्त प्रकरणोंको खतन्नतासे पृथक पृथक्‌ ही रचा है, न कि उन्हें एक अन्थके भीतर 
समाविष्ट करके । दूसरे, जब ग्रन्थके भीतर २६ विषय वर्णित हैँ तब 'पश्चविणति' की सार्थकता भी नहीं 
रहती है । उसकी जो प्रतियां हमें प्राप्त हुईं हैं उनमें प्रकरणोंके अन्तमें जिस प्रकार प्रकरणका नामेछिख 
पाया जाता है उस प्रकार उसकी सख्याका निर्देश प्रायः न तो शब्दोमें पाया जाता है और न अंकोमें । 
हां, उसकी जो मूल छोकोके साथ ढूंढारी भाषामय वचनिका पायी जाती है उसमें अधिकारोका नाम 
और संख्या अवश्य पायी जाती है । किन्तु वहां भी पद्चविशति'की संगति नही बैठायी जा सकी । वहा 
यथाक्रमसे २४ जअधिकारोका उल्लेख करके आगे 'सख्ानाष्टक'के अन्तमें ॥ इति श्री श्नानाष्टकनामा 
पचीसमा अधिकार समाप्त भया || २५ ॥ यह वाक्य लिखा है, तथा अन्तिम ्ह्मचयौष्टकके अन्त 
॥ इति बअद्मचर्याष्टक समाप्त ॥ २५॥ ऐसा निर्देश है। इस प्रकार अन्तके दोनों अधिकारोंको २०घ्ा 
सूचित किया गया है । 

वचनिकाकारने अन्थके अन्तमें इस वचनिकाके लिखनेके हेतु आदिका निर्देश करते हुए जो प्रशस्ति 
लिखी है उसमें मी अन्तिम २ प्रकरणोकी ऋमसंख्याकी सगति नहीं बैठ सकी है | यथा--- 


चौवीशम अधिकार जो कह्नो श्रानत्यागअष्टक सरदद्यो | 
अंतिम ब्रह्मचये अधिकार आठ काव्यमें परम उदार ॥ 


यहां ऋमग्राप्त 'शरीराष्ट्रक' को २४वां अधिकार न बतछा कर उसके आगेके 'खानाष्टक' को २४वा 
अधिकार निर्दिष्ट किया गया है। दूसरे, इस वचनिकाके प्रारम्भमें जो पीठिकास्वरूपसे अन्थके अन्तगत 
अधिकारोंका परिचय कराया गया है वहा परमाथीर्विशति! पर्यन्त यथाक्रमसे २३ अधिकारोका उल्लेख 
करके तत्पश्चात्‌ 'शरीराष्ट्रक' को ही २४वा अधिकार निर्दिष्ट किया गया है। जैसे---'* ता पीछे आठ 
काव्यनिविषे चौवीशमा शरीराष््रक अधिकार वर्णन किया है। ता पीछे नव काव्यनिवियें अक्मचर्याष्टक 
अधिकार वर्णन करके अन्ध समाप्त किया” । उक्त दोनों वाक्योंके बीचमें सम्मवतः प्रतिलेखकके प्रमादसे 
“ता पीछे आठ काव्यनिविषि पचीसमा ख्तानाष्टक अधिकार वर्णन किया है” यह वाक्य लिखनेसे रह 


गया प्रतीत होता है। इस प्रकार २४वें अधिकारके नामेछेखमें पूर्व पीठिका और अन्तिम प्रशस्तिमें परस्पर 
विरोध पाया जाता है। 


प्रस्तांवना 2७ 


' यदि ग्रन्थकारकी स्वयं इस ग्रन्थका नाम 'पत्चरविशति! अभीष्ट होता तो फिर अधिकारोंकी 'यह 
संख्याविषयक असंगति दृष्टिगोचर नही होती । इनमेंसे कुछ ऋतिया ( जैसे- एकलसप्तति आदि ) खतच्ररूपसे 
भी प्राप्त होती हैं व प्रकाशित हो चुकी हैं । उनमें परस्पर पुनरुक्ति मी बहुत है | अत एवं जान पड़ता है 
कि अंथकारने अनेक खतंत्र रचनाएँ की थी जिनमेंसे किसीने पद्चीसकी एकत्र कर उस संग्रहका नाम 
पद्मनन्दि-पंचविंशति' रख दिया। तत्यश्वात्‌ किसी अन्यने उनकी एक और रचनाकों उसी सम्रहमें जोड़ 
दिया किन्तु नामका परिवर्तन नही किया । आश्चर्य नहीं जो किसी अन्य अन्थकारकी भी एक रचना 
इसमें आ जुडी हो। 


सब प्रकरणोंकी एककतेकता- यहा यह एक प्रश्न उपखित होता है कि वे सब प्रकरण किसी एक 
ही पद्मनन्दीके द्वारा रचे गये हैं, या पद्मतन्दी नामके किन्ही विभिन्न आचायौके द्वारा स्वे गये हैं, अथवा 
अन्य मी किसी आचार्यके द्वारा कोई प्रकरण रचा गया है ? इस प्रश्नपर हमारी दृष्टि अथके उन प्रकरणोंपर 
जाती है जहा ग्रन्थकारने किसी न किसी रूपमें अपने नामकी सूचना की है। ऐसे प्रकरण बाईस 
( १-२१ व २०) हैं । इन प्रकरणोंमें ्रन्यकतीने पद्मनन्दी, पक्नजनन्दी, अम्भोजनन्दी, अम्भोरुहनन्दी, पद्म 
और अज्ननन्दी, इन पदोंके द्वारा अपने नामकी व कही कहीं अपने गुरु वीरनन्दीकी मी सूचना की है ।' 
इसके साथ साथ उन प्रकरणोकी भाषा, रचनाशैली और नाम व्यक्त करनेकी पद्धतिको देखते हुए उन सबके 
एक ही कतीके द्वारा रचे जानेंमें कोई सन्देह नहीं रहता । इनको छोड़कर एकलभावनादशक ( १२ ), 
परमार्थविंशति ( २३ ), शरीराष्ट्रक (२४ ) और ब्रह्मचयाष्टक ( २६ ) ये चार प्रकरण शेष रहते हैं, जिनमें 
थकतीका नाम निर्दिष्ट नहीं है। श्री मुनि पद्मनन्दी अपने गुरुक अतिशय भक्त थे । उन्होंने गुरुको 
परमेश्वर तुल्य ( १०-०९ ) ,निर्दिष्ट करते हुए इस गुरुमक्तिको अनेक ख्लोंपर प्रगट किया है । यह 
गुरुभक्ति एकलभावनादशक, प्रकरणके छठे छोकमें मी देखी जाती है! । इससे यह प्रकरण उन्हींके द्वारा 
रचा गया प्रतीत होता है । 


वह गुरुभक्ति एकल्भावनादशकके समान परमार्थविंशतिमें भी दृष्टि गोचर होती हे'। दूसरे 
इस प्रकरणमें जो १०वा छोक आया है वह कुछ थोड़े-से परिवर्तित ख्रूपमें इसके पूर्व अनित्यपश्चाशत 
(३-१७ ) में भी आ चुका है। तीसरे, इस प्रकरणमें अवस्थित १८वें छोक ८ जायेतोह्वतमोहतो 
5भिलपिता मोक्षेईपि सा सिद्धिहृत- इत्यादि ) की समानता कितने ही पिछले छोकोके साथ पायी जाती है' 
इसके अतिरिक्त प्रस्तुत प्रकरणके अन्तर्गत १९वां छोक तो प्रायः ( तृतीय चरणको छोड़कर ) उसी 





१ पद्मनन्दी १-१९८, २-५४, ३-५५, ४-७७, ६-६२, १०-४७, ११-६१, १२-२२, १३-६०, १५-३० 
3६-९४, पदुजनन्दी ५-५, ७-२७, ९-३३, २०-८, अम्भोजनन्दी ८-२९, अम्भोरुदनन्दी १७-८, १८-५९, 
पद १४-३३, १९-१०, २०-८, अज्जनन्दी २१-१८. 

२ देखिये छोक १०१५७, २-५४, ९-३२, १०-४५, ११-४ और ११-५९ 

गुरूपदेशतो उस्माकं॑ निःश्रेयसपद्‌ प्रियम्‌ ॥ २२-६ 


पक ४ देखिये छोक ९ ( नित्यानन्दपदप्रदं गुरुकची जागरतिं चेच्रेतसि) और १६ ( ग्रवैदध्िंद्ययदत्तमुक्ति पद्वीप्राध्यथ्थ- 
“यताजातानन्दवशात्‌ ) । ५ देखिये छोक १-७८ और ४-५३ 


[;क्‍ 
॥] 


रश्द पगानन्दि-पश्षचिद्य तिः 


रुपगे पीछे ( १-१०७४ ) आ चुका हे। ये सत्र ऐसे /नु है कि जिनसे विछके प्रकरणोके साथ इस 
प्रकरणकी समानकर्तृऊताका अनुमान होता हे । ु 
, अआरीराष्ट्रकका प्रथा छोक ( हुर्गन्थाशुनि आदि ) पीठ जनिद्यपात्रत (३ 5) म था चुफा है । 
इसके अतिरिक्त ग्ुरुभक्तिफो प्रदार्णत करनेवाद वायय (मे कि गुरुयचन चंदसि तन्चदार्थ- ७ ) यहा 
भी उपलब्ध होता हे । उससे यह प्रकरण भी उक्त मुनि प्मनस्दीके क्र ही रचा गया प्रतीत होता है । 
अब ब्रम्मचर्याट्क्र नामका अन्तिम प्र ही शेष झता हें । सो यहां संपधि गस्लकारने अपने 
नामका निर्देश तो नहीं किया है, फिर भी उस प्रकरणारी रससाओली पूर्त प्रकरणाऊके ही समान है। इस 
प्रकरणका अन्तिम छोक यह है-- 
युवतिसगविवर्जनमशक प्रति मुमक्षुजर्च भणित गया । 
सुरतरागसमुद्रगता जनाः कुरुत गा क्रुपात्र सुनो मेथि ॥ 
यहा पूर्व पद्तिके समान अन्थकारने शुवतिसगविवर्जण जष्रफ / काचर्योष्टऊ ) के रे जानेफा 
उल्लेख किया है। साथर्ग उन्होंने अपने मुनिषदका निर्द करके अपने उपर कोन ने करनेऊे लिये 
विपयानुरागी जनोसे प्रेरणा भी की है । यहा यह सारण रलमेक्री बात है कि श्री पह्नन्द्ीन किले ही 
खलोंम) अपने नामके साथ “मुनि! पढ़का प्रयोग किया है। उससे इस प्रकश्णके भी उनके द्वारा रने 
जानेमे कोई बाधा नहीं दिखती । 
ग्रन्थके अन्तगत ऋषभर्तोन्र ( १३) और जिनदर्शनस्तवन ( १४) ये दो प्रकरण ऐमे है जो 
प्राकृतम रचे गये हैँ | इससे किसीकी यह थक्रा हो सकती है कि शायद ये दोनो प्रकरण किसी अन्य 
पद्मनन्दीके द्वारा रे गये होगे। परन्तु उनकी रचनापद्धते और भावभगीफ़ों देलते हुए इस सन्देह- 
के लिये कोई खान नहीं दिखता । उदाहरणके लिये इस स्तोत्रम यह गाथा आयी हे--- 


विप्पडिवजइ जो तुह गिराए मइ-सुड्बलेण केवलिणो । 
बरदिद्विदिद्णह जंतपक्खिगणणे वि सो अधो ॥ ३४ ॥ 


इसकी तुलना निम्न छोकसे कीजिये--- 
यः कल्पयेत्‌ किमपि सर्वविदो5पि वाचि सदिद्य तत्त्वमसमजसमात्मबुद्धया । 
खे पत्रिणां विचरता सुदरोक्षितानां सख्या प्रति प्रविदधाति स वादमन्ध' || १-१२० ॥ 


इन दोनों पद्मोंका अभिप्राय समान है, उसमें कुछ भी भेद नहीं है । इसीलिये भाषाभेदके होनेपर 
भी इसे उन्हीं पद्मनन्दीके द्वारा रचा गया समझना चाहिये। इसके अतिरिक्त इस स्तोत्र ( २३-३४ ) में 
आठ प्रातिहायेकि आश्रयसे जैसे भगवान्‌ आदिनाथकी स्तुति की गई है वैसे ही शान्तिनाथ खोज्रमें उनके 
आश्रयसे शान्तिनाथ जिनेन्द्रकी भी स्तुति की गईं है। ऋषभजिनस्तोत्रके 'जत्थ जिण ते वि जाया 
सुरगुरुपमुहा कई कुंठा (३६) इस वाक्यकी समानता भी सरखतीस्तोत्रके निम्न वाक्यके साथ दर्शनीय है- 
कुण्ठास्तेडपि बृहत्पतिप्रभृतयों यस्मिन्‌ भवन्ति छुवस ( १०-३१ ) । इसी प्रकार ऋषभस्तोत्रकी तीसरी 
गाथा और जिनदशनर्तवनकी सोलहवीं गाथाके “चम्मच्छिणा वि दिद्ढे' और “चम्ममएणच्छिणा वि ढिद्ढे 


पस्तावना २७ 


आदि पदोंकी समानताको देखते हुए यही प्रतीत होता है कि वह जिनदशनस्तवन भी प्रकृत पद्मनन्दी 
मुनिके द्वारा ही रचा गया है । इससे तो यही विदित होता है कि प्रस्तुत अन्थकारका जैसे संस्क्ृतभाषापर 
अबाधित अधिकार था वैसे ही उनका प्राकृत भाषाके ऊपर भी पूरा अधिकार था । 

मुनि पद्ननन्दी और उनका व्यक्तित्व- पूर्व विवेचनसे यह सिद्ध हो चुका है कि प्रस्तुत ग्न्थके 
अन्तगत सब ही प्रकरणोके रचयिता एक ही मुनि पद्मनन्दी है। उन्होने प्रायः सभी प्रकरणोंमें केवल 
अपने नाम मात्रका ही निर्देश किया है, इसके अतिरिक्त उन्होंने अपना कोई विशेष परिचय नहीं दिया । 
इतना अवश्य है कि उन्होंने दो खलोंपर ((१-१९७, २-५४ ) (वीरनन्दी” इस नामोल्ेखके साथ अपने 
गुरुके प्रति कृतज्ञताका भाव दिखछाते हुए अतिशय भक्ति प्रदर्शित की है। इसके अतिरिक्त नामनिर्देशके 
विना तो उन्होंने अनेक स्थानोंमें गुरुखरूपसे उनका स्मरण करते हुए उनके प्रति अतिशय श्रद्धाका भाव 
व्यक्त किया है! । जैसा कि उन्होने परमार्थविशतिमें व्यक्त किया है, श्रीवीरनन्दी उनके दीक्षागुरु प्रतीत 
होते हैं | सम्भव है ये ही उनके विद्यागुरु भी रहे हो। यह सम्भावना उनके निम्न उछेखके आधारसे 
की जा रही 'है-- 

रक्षत्रयामरणवीरमुनीन्द्रपाद-पग्मद्दयसरणसंजनितप्रभावः । 
श्रीपग्मनन्दिमुनिराश्रितयुग्मदानपश्चाशर्त छलितवर्णचय चकार ॥ २-७४ ॥ 

यहा दानपश्चाशत्‌ प्रकरणको समाप्त करते हुए मुनि पद्मनन्दीने यह भाव व्यक्त किया है कि मेने 
जो यह बावने छोकमय सुन्दर प्रकरण रचा है वह रल्नत्रयसे विभूषित श्रीवीरनन्दी आचायेके चरण-कमढोंके 
सरणजनित प्रभावसे ही रचा है--- अन्यथा मुझमें ऐसा सामथ्ये नही था। इस उलछेखमें जो उन्होने 
स्मरण” पदका प्रयोग किया है उससे ऐसा प्रतीत होता है कि इस प्रकरणकी रचनाके समय आचार्य 
वीरनन्दी उनके समीप नहीं थे-- उस समय उनका ख्वग॑वास हो चुका था । ह 

मुनि पद्मनन्दीके द्वारा विरचित इन ऋृतियोंके पढनेसे ज्ञात होता है कि वे मुनिधर्मका दृढ़तासे 
पालन करते थे । वे मूल्युणोंके परिषालनमें थोड़ी-सी भी शिथिलुताको नहीं सह सकते थे ( १-४० )। 
उनके लिये दिगम्बरत्वमें विशोष अनुराग ही नही था, बल्कि वे उसे संयमका एक आवश्यक अंग मानते 
थे ( १-०१)। प्रमादके परिहाराथे उन्हें एकान्तवास अधिक प्रिय था ( १-०६ )। वे अध्यात्मके 
विशेष प्रेमी थे- आतल्ज्ञानके विना उन्हें कोरा कायक्केश पसन्द नहीं था ( १--६७ ) उनकी अधिकाश 
कृतिया- जैसे एकल्वसप्तति, आलोचना, सद्बोधचन्द्रोदय, निश्चयपश्चाशत्‌ और परमार्थविंशति- अध्यात्मसे ही 
सम्बन्ध रखनेवाली हैं। वे व्यवहार नयको केवल मन्दबुद्धि जनोंके लिये अ्थीवबोधका ही साधन मानते थे; 
उनकी दृष्टिमें मुक्तिमागंका साधनभूत तो एक शुद्धनय ( निश्चयनय ) ही था ( ११,८-१२ )। 

३. भ्रथकारकी खोज 

प्रस्तुत अंथके कतीका नाम पद्मनन्दी है । जैन साहित्यमें इस नामके अनेक अंथकार हुए हैं। 
मूलसंघके आदि आचाये कुन्दकुन्दका एक नाम पद्मनन्दी भी था। जबूदीव-पण्णत्तिके कती पद्मनन्दीने 
अपनेको वीरनन्दीका प्रशिष्य तथा बलनन्दीका शिष्य कहा है तथा अपने विद्यागुरुका नाम श्रीविजय 

१ देखिये पीछे पर २५ का टिप्पण न २ २ मुर्वश्निद्ययदत्तम॒क्तिपदवीध्राप्लयर्थनिप्रेन्थताजातानन्दवशात्‌. ॥२३-१६॥ 
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प्रकट किया है। उपलब्ध प्रमाणोपिर्से उनको स्लसाह्ाओ वलिश्णक 
इन्होंने अपना नाम वरपठगणदि! प्रकट हिंसा #ैं। प्राझा पा ७ 
नाम 'वरपठगणंदिमुणि! प्रकट किया है। उसके अतिरिक्त उके होना 
(घ. र. ११८-१२० और ज. पू. १३, ८४-८०, सं, २ 

जे. प. १३, ९०-९२ )। अत एव जाध्गे नी जो ते. दी, १. सर 
वे भी पग्मनन्दी हैं जिनकी पच्रसम्रहबत्ति हालगे ही भारतीय शान 
भावना-पद्धति नामक ३४ पर्योकी एक स्तुति तथा शीसपठी यो औ॥। 
के अनुसार दिल्ली ( अजमेर ) की भम्मस्क गद्दीपर प्रभानस्द्र७ पाते 
से १४५० तक रहे । वे जससे ब्रागण बच के थे। उसके ध्िण | 
भट्टरक गद्दियोंपर आरूढ़ हुए । उन गशकारोके अनिरिक्त सुट्र पर 
प्राचीन शिलालेखों व ताम्रपर्टा आदिम प्राप्त हुए है यो निज्न प्रहार ।- 

१. वि, स. ११६२ में एक पम्मनर्दि सिद्वान्देय वे सिम्ान्त ने हनी सूझूत, 5: ह7 मन्वेय, 
क्राणूर गण व्‌ तित्रिणीक गब्छमें हुए | ( एपी. कनो, ७, सोरय ने, २६»६२ ) 

गोछाचायके प्रशिप्य व त्रैकाल्ययोगीके शिष्य काम्रास्देब नतीक्ष देसंग साम्म ऊमिद्धाँं 
पद्मनन्दि सैद्धान्तिक था। वे मूलसंघ, देशीगणके आचाये थे जिनका उछल थि. से. १२०२७ के एफ 
लेखमें पाया जाता है, उनके एक सहधर्मी प्रभानन्द्र थे तथा उनके गिष्प तलभूगगद् वि मातत्दी- 
का संबंध कोल्हापुरसे था । ( एपी. कनोी. २, ने ६४ ( ४०). संभवत ने थे ही ह लिस्हे एह़ मान्य 
लेखमें मच्नवादी कहा गया है ( एपी. कनी २, ने. ६६ ( ४२ ), 

३. एक पद्नन्दी वे हैं जो नयकीर्तिके थिप्य व प्रभाचन्द्रके सहन्भी थे और गिनका उछ्लेल 
वि. सं. १२३८, १२४२, और १२६३ के लेखेमिं मिलता हे | हनकी भी उपाधि पालव्रादिवर! पाई 
जाती है। सभवतः ये उपर्युक्त नं. २ के पद्मनन्दीसे अभिन्न है । (एपी कनी. ३२७ ( १२४ ); 
३३३ ( १२९८ ) और ३३५ ( १३० ). 

9. एक पद्मनन्दी वीरनन्दीके प्रशिप्य तथा रामनन्दीके शिप्य थे जिनका उछेख १२वीं अतीके 
एक लेखमें मिलता है। (एपी कनो. ८, सोराव न १४०, २३३१ व जिकारपुर १०.७; देसाई, 
जैनिजिम इन साउथ इडिया, पर. २८० जादि ) 

'७, अध्यात्मी शुभचन्द्रदेकका खगैवास वि. स. १३७० में हुआ था और उनके जिन दो 
शिष्योने उनकी स्घृतिमें लेख लिखवाया था उनमें एक पद्मनन्दी पंडित थे । ( एपी. कर्ना. ६५७ (०१) 
व भूमिका ४. ८६). 

। ६. बाहुबली मल्थारिदेवके शिष्य पद्मनन्दि भद्रकदेवका उलछेख वि. सं. १३६० के एक लेखमें 
आया है। उन्होंने उस वर्षमें एक जैन मन्दिरका निर्माण काया था। ( एपी कर्ना. हुन्सर १४) 

७. मूल्संध, कोण्डकुन्दान्वय, देशीगण, पुस्तक गच्छवर्ती त्रैविद्देवके शिष्ष्य प्मतन्दिदेवका 

स्वगैवास वि. सं. १३७३ (१ १४३३ ) हुआ था। ( एपी. कनो. श्र. बे. २६० ( ११४ ): 


प्रस्तावना २९, 


८. प्रभाचन्द्रके शिष्य पद्मनन्दीकी वडी प्रशंसा देवगढ़के वि. सं. १४७१ के शिलालेखमें पाई 
जाती है | (रा. मित्र. ज ए सो, ब॑ ७२ प्र. ६७-८० ). हज डे 


स्पष्ट है कि उपर्युक्त पद्मनन्दी नामधारी आचार्येमें से कोई भी ऐसा नहीं हैः जो प्रस्तुत अंथके 
कर्ता वीरनन्दीके शिष्य पद्मतन्दी मुनिसे अभिन्न स्वीकार किया जा सके । अत एव प्रस्तुत ग्रंथकर्ताके 
कालादिका निर्णय हमें उनकी रचनाके आधारपर ही बाह्य व आभ्यन्तर प्रमाणोपरसे करना है । 


४, ग्रन्धथकारका काल-निर्णय 


प्रस्तुत अन्थके रचयिता श्री मुनि पद्मनन्दी कब हुए, इसका ठीक ठीक निश्चय करना कठिन है । 
तथापि उनकी इन कृतियोका उनसे पूर्व और पश्चातकाढीन अन्यकारोंकी कृतियोंके साथ मिलान करनेसे 
उनके समयकी सीमाओका कुछ निंधौरण किया जाता है- है 


पद्मनन्दी और गुणभद्ग- जब हम तुलनात्मक दृष्टिसे विचार करते हैं तब हमें उनकी इन ऋतियोंपर 
आचाये ग्रुणभद्धकी रचनाका प्रभाव दिखाई देता हैं। उदाहरणाथे गुणभद्र स्वामीने अपने आत्मानुशासनमें 
मनुष्य पर्यीयका स्वरूप दिखलाते हुए उसे ही तपका साधन निर्दिष्ट किया है- 


दुरूममशुद्धमपसुखमविदितिमतिसमयमल्पपरमायुः । 
मानुष्यमिहैव तपो मुक्तिस्तपसैव तत्तपः कार्यणय ॥ १११ ॥ हद 


इसका प्रस्तुत ग्रन्थके अन्तगत ( १२-२१ ) निम्न पद्से मिलान कीजिये- 


दुष्प्रापं बहुदुःखराशिरशुचि स्तोकायुरल्पज्ञताज्ञातप्रान्तदिन जराहतमतिः प्रायो नरत्वं भवे । 
' अस्ल्ेव तपसतत, शिवपद तत्रेव साक्षात्सुख सौख्यार्थीति विचिन्त्य चेतसि तपः कुयौन्नरो निर्मेलम्‌॥ 


आत्मानुशासनके उपर्युक्त छोकमें मनुष्य पर्यायके लिये ये पाच विशेषण दिये गये हैं- दुलुम, 
अशुद्ध, अपसुख, अबविदितमृतिसमय और जल्पपरमायु | ठीक उसी अभिप्रायको सूचित करनेवाले वैसे ही 
पाच विशेषण पश्चविंशतिके इस छोकमें मी दिये गये हैं- दुष्प्राप, अशुचि, बहुदुःखराशि, अल्पश्षताज्ञत- 
प्रान्तदिन और स्तोकायु । वहा गुणभद्र ख्वामीने यह कहा है कि मुक्तिकी प्राप्ति तपसे होती है और' वह 
तप इस मनुष्य पयोयमें ही होता है, अत. उस मनुष्य पर्यायकी पाकर तप करना चाहिये । यही यहा 
पद्मनन्दीने भी कहा है कि साक्षात्‌ सुख मुक्तिमें है, उस मुक्तिकी प्राप्ति तपसे होती है, और बह तप' 
इस मनुष्य पर्यायर्म ही सम्भव है, यहा सोचकर सुखार्थी मनष्यकों निर्मल तप करना चाहिये । इस प्रकार 
दोनों छोकोम कुछ शब्दभेदके होनेपर भी अथम कुछ भी भेद नहीं है! व । 


उन गुणभद्रका समय प्रायः शक सं की ८वीं सदीका उत्तराध (वि स॑ ९वीं सदीका अन्त 
और १०वीका पूर्वाध ) है। अत एवं उनकी कृतिका उपयोग करनेवाले श्रीमुनि पद्मनन्दी वि की 
१०वी सददीके पूर्व नहीं हो सकते हैं,। 


१ इसके अतिरिक्त पप॒विंके ९-१८, १-४९, १-७६, १-११८( ३-३४ भी ), ३-४४ और ३१-५१ इन 
'छोकोंका ऋमसे आत्मानुशासनके इन शछोकोंसे मिलान कीजिये---२३५-४०, १९५, १५, १३०, ३४, ७ 


हे 


रे 
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प्रंक” किया है । उपलब्ध प्रमाणोंपरसे इनका रचनाकाल विक्की ११वीं झती सिद्ग होता दे । 
इन्होंने अपना नाम वरपउमणंदि! प्रकट किया है। प्राकृत पयात्मक 'धमरसायण' के कतीने भी अपना 
नाम' 'वरपउमणंदिमुणि' प्रकट किया है । इसके अतिरिक्त उक्त दोनो स्चनाओंगि कुछ साह्थ्य भी हे 
(घ. र. ११८-१२० और ज. प. १३, ८४-८७; ध, र १श२-२७ वे १३०-१३६ आर 
जे. प. १३, ९०-९२ )। अत एवं आश्चर्य नही जो ज॑. दी. प. आर थे, र. के ऊती एक ही हों | एक 
वे भी पद्मनन्दी हें जिनकी पचसग्रहबृत्ति हालमें ही भारतीय ज्ञानपीठ, काशीमे प्रकाशित हुई है । 
भावना-पद्धति नामक ३४ पर्बोकी एक स्तुति तथा जीरापली पाश्नाथस्तोत्रके की प्मनस्द्री पद्माबदी- 
के अनुसार दिछी (अजमेर ) की भद्दारक गद्दीपर प्रभाचन्क्रे पश्चात्‌ आरूद् हुए और ब्रि स. १३८८ 
से १४५० तक रहे | वे जन्ससे ब्राह्मण वश्य के थे । उनके थिष्य दिल्ली-जबपुर, इठर आर संस्तकी 
भट्टारक गद्दियोंपर आरूढ हुए। इन अंथकारोके अतिरिक्त कुछ पगननन्दी नामबारी आचार्येकि उछल 
प्राचीन गिलालेखों व ताम्रपटों आदिमे प्राप्त हुए हूँ जो निन्न प्रकार ह- 

१, वि.स ११६२ में एक पद्मनन्दि सिद्धान्तदेव व सिद्दान्त-चक्रवर्ती मूलमथ, कृस्दकुल्दान्वय, 
क्राणूर गण व तित्रिणीक गच्छमें हुए | ( एपी. कनो. ७, सोरव न. २६२ ) 

२, गोलाचार्यके प्रशिप्य व त्रेकाल्ययोगीके शिष्य कामारठेव ब्रतीका दूसग नाग आविद्धकर्ण 
पद्मनन्दि सैद्धान्तिक था। वे मूल्संघ, देशीगणके आचाये थे जिनका उल्लेख वि. स. १२२० के एक 
लेखमें पाया जाता है, उनके एक सहधर्मी प्रभाचन्द्र थे तथा उनके भिष्य कुलभूषणके शिष्य मावनन्दी- 
का संबंध कोर्हापुरसे था। ( एपी. कनी. २, न. ६० ( ००). समवत. ये वे ही है जिन्हें एक मान्य 
लेखमें मन्नवादी कहा गया है ( एपी कनी २, ने. ६६ (४२ ). 

३. एक पद्मनन्दी वे हैं जो नयकीर्तिके गिष्य व प्रभाचन्द्रके सहर्र्गी थे और जिनका उल्ेस 
वि. सं. १२३८, १२४२, और १२६३ के लेखोंमे मिलता है | इनकी भी उपाधि “मन्रवादिवर' पाई 
जाती है। समवतः ये उपयुक्त ने. २ के पद्मनन्दीसे अमिन्न है । (एपी कनी. ३९७ ( १२४); 
३३३ (१२८ ) और ३३५ ( १३० ). 

9. एक पद्मतन्दी वीरनन्दीके प्रशिष्य तथा रामनन्दीके शिष्य थे जिनका उछेख १शवी गतीके 
एक लेखमें मिलता है। (एपी कनो. ८, सोराव नं. १४०, २३३ व थिकारपुर १९७, देसाई, 
जैनिजिम इन साउथ इंडिया, प्‌. २८० आदि ) 

..'७, अध्यात्मी शुभचन्द्रदेवका खगेवास वि. स. १३७० में हुआ था और उनके जिन दो 
शिष्योने उनकी स्थृतिमें लेख लिखवाया था उनमें एक पद्मनन्दी पंडित थे । ( एपी. कर्ना. ६५ (४१) 
व भूमिका ए. ८६ ). 

' ६. बाहुबढी मल्धारिदेवके शिष्य पद्मनन्दि भद्रकदेवका उछेख वि सं. १३६० के एक लेखमें 
आया है। उन्होंने उस वर्षमें एक जैन मन्दिरका निर्माण कखाया था। (एपी करनी. हु्सुर १४ ). 

७. मूल्संघ, कोण्डकुन्दान्वय, देशीगण, पुस्तक गच्छवर्ती त्रैविद्देवके शिष्य पद्मनन्दिदेवका 
खगबास वि. सं. १३७३ (१ १४३३ ) हुआ था । ( एपी. कनो. श्र. बे. २६० ( ११४ ) 


भत्तावना न्त्् 


८, प्रभाचन्द्रके शिष्य पद्मनन्दीकी बडी प्रशंसा देवगढके वि स. १४७१ के शिलालेखमें पाई 
जाती है । (रा मित्र. ज ए सो, बं. ५२ प्र. ६७-८० ). ॥ 5) “जो 


स्पष्ट है कि उपर्युक्त पद्मनन्दी नामधारी आचार्योर्में से कोई भी ऐसा नहीं है, जो प्रस्तुत अंथके 
कर्ता वीरनन्दीके शिष्य पद्मनन्दी ,मुनिसे अभिन्न स्वीकार किया जा सके । अत एव ,प्रस्तुत ग्रंथकर्ताके 
काछादिका निर्णय हमें उनकी रचनाके आधारपर ही बाह्य व आश्यन्तर प्रमाणोपरसे करना है । 


४. ग्रन्थकार का काल-निर्णय 


प्रस्तुत ग्रन्थके रचयिता श्री मुनि पद्मनन्दी कब हुए, इसका ठीक ठीक निश्चय करना कठिन है । 
तथापि उनकी इन कृतियोका उनसे पूर्व और पश्चातकाढीन अ्रन्थकारोंकी ,कृतियोंके साथ मिलान करनेसे 
उनके समयकी सीमाओंका कुछ निर्धारण किया जाता है- 


पद्मनन्दी और गुणभद्ग- जब हम तुलनात्मक दृष्टिसे विचार करते हैं तब हमें उनकी इन कृतियोंपर 
आचाये गुणभद्गकी रचनाका प्रभाव दिखाई देता है। उदाहरणाथे गुणभद्र स्वामीने अपने आत्मानुशासनमें 
मनुष्य पर्योयका खरूप दिखते हुए उसे ही तपका साधन निर्दिष्ट किया है- 


दुरेभमशुद्धमपसुखमविदितमतिसमयमल्पपरमायुः | 
मानुष्यमिहैव तपो मुक्तिस्तपसेव तत्तपः कार्यम्‌ || १११ ॥ 


इसका प्रस्तुत ग्रन्थके अन्तगत ( १२-२१ ) निम्न पद्से मिलान कीजिये- 


: दुष्प्रापं बहुदु:खराशिरशुचि स्तोकायुरव्पत्ञताज्ञातप्रान्तदिन जराहतमतिः प्रायो नरत्व॑ भवे । 
असिल्नेव तपस्तततः शिवपद तत्रेव साक्षात्सुखं सौख्यार्थीति विचिन्त्य चेतसि तपः कुयौचरो निर्मलम || 


आत्मानुशासनके उपर्युक्त छोकमें मनुष्य प्यीयके लिये ये पाच विशेषण दिये गये हैं-- दुर्रूम, 
अशुद्ध, अपसुख, अविदितमतिसमय और अल्पपरमायु । ठीक उसी अभिप्रायको सूचित करनेवाले वैसे ही 
पांच विशेषण पदश्चरविंशतिके इस छोकमें भी दिये गये हें- दुष्प्राप, अशुचि, बहुदुःखराशि, अल्पज्षताज्ञत- 
प्रान्तदिन और स्तोकायु । वहा गुणमद्र खामीने यह कहा है कि मुक्तिकी प्राप्ति तपसे होती है और' वह 
तप इस मनुष्य पर्योयमें ही होता है, अतः उस मनुष्य पर्यायकी पाकर तप करना चाहिये । यही यहा 
पद्मनन्दीने भी कहा है कि साक्षात्‌ खुख मुक्तिमें है, उस मुक्तिकी प्राप्ति तपसे होती है, और वह तप 
इस मनुष्य पर्यायर्मे ही सम्भव है, 'यह सोचकर सुखार्थी मनृष्यको निर्मल तप करना चाहिये । इस प्रकार 
दोनों छोकोम कुछ शब्दभेदके होनेपर भी अथेम कुछ भी भेद नही है ' 


उन गुणभद्रका समय प्रायः शक स॑ की ८वीं सदीका उत्तरापे (वि स॑ ९वीं सदीका अन्त 
और १०वीका पूर्वाध) है। अत एवं उनकी कृतिका उपयोग करनेवाले श्रीमुनि पद्मनन्दी वि की 
१०वी सदीके पूर्व नही हो सकते हैं,। 


१ इसके अतिरिक्त पपर्विके ९-१८, १-४९, १-७६, १-११८( ३-३४ भी ), ३-४४ और १-५१ इन 
'छोकोंका ऋमसे आत्मानुशासनके इन शछोकोंसे सिलान कीजिये---२३५-४०, १९५, १५, १३०, ३४, ७६, ' 





३० पप्मनन्दि-पञ्षचिंशतिः 


प्मनन्दी और सोमदेवस्तरि- प्रस्तुत अबकी रचनामे सोगदेव्ल संझललिलझया मी प्रमाव हेलनेम 
आता है। उदाहरणके लिये यहाका यह छोक देखिये - 
त्वयि प्रभूतानि पदानि देहिना पद तदेक तदपि प्रयच्ठति । 
समसगक्कापि सुवर्णविग्रह्म लमत्र मात कृतनित्रवेश्टिग | १५-१३ ॥ 
अब ठीक इससे मिल्ता-जुल्ता यह यगम्तितव्कका भी छोफ़ देखिये--- 
एक पद बहुपदापि दढासि तुष्टा वर्णात्मिक्रापि चे कगेषि ने वर्णमालम | 
सेवे तथापि भवतीमथवा जनोर्थी दोप॑ न पच्यति तदस्नु तंबप दीप ॥| सर. (5, ) प्‌ ४०१, 
इन दोनों ही छोकोंमें विरोधाभासके आश्रयसे सरखतीकी स्तुति करते हुए कह का गया है कि 
हे सरखति ! तुम अनेक परदोंसे सयुक्त होकर भी एक ही पद (मोशन ) को देती हो, तथा उत्तम अद्मागद्वि 
वर्णमय शरीरकी धारण करती हुई उत्कृष्ट हो | अन्य इन छोफककोीं भी देसिये-- 
सर्वेषामभर्य प्रवृद्धकरंणे्द्ीयते प्राणिना दान स्थादभवाटि तेन रहिते ठानत्रण निष्फठम । 
आहारौषध-शाखदानविधिमि' क्षुट्रोग-जाट्याद भय यक्तत्पात्नजने विनम्यति ततो दान तदेक॑ परम ॥| 
आहारात्‌ सुखितौषधादतितरं नीरोगता जायते आलात पात्रनिवेदितात परमवे पाण्टित्यमल्यद्भुतम | 
एतत्सर्वग्रुणप्रभापरिकरः पुंसोडभयादू दानतः पर्यन्ते पुनरुक्नतोन्नतपठप्राप्तिविमुक्तिनत, || 
प. पे. वि. ७, ११-१२ 
सौरूप्यमभयादाहुराहाराद्‌ भोगवान्‌ भवेत्‌ | आरोग्यमीषधाज्ज्ेय श्रुतात्‌ स्पात श्रुतकेवली ॥ 
अभय सर्वसत्वानामादी व््यात्‌ सुधीः सदा । तद्धीने हि इथा सर्वः परलोकोचितो विवि ॥ 
दानमन्यद्‌ भवेन्मा वा नरश्वेदभयग्रदः | सर्वेपामेव दानाना यतखद्ानमुत्तमम्‌ ॥| 
यञ्‌, ( उ. ) पृ. ४७०३-४०४ 

दोनों ही अन्थोके इन छोकोंमें समानरूपसे चतुर्विध दनके फलका निर्देश करके सब दोनोमें 
अभयदानको प्रमुखता दी गई है । 

प. प. वि में गृह्थंके छह आवश्यकोंका निर्देशक जो 'देवपूजा गुरूपाखि' ( ६-७ 9 आदि 
छोक आया है वह ज्योंका त्यों ( मात्र पूजाके खानमें 'सेवा! है ) य्नसिल्क (उ. पृ. ४१४ ) में प्राप्त 
होता है | प. प. विं, (२-१० ) में मुनिके लिये शाकपिण्ड मात्रके दाताको अनन्त पुप्यभाकू बतलाया 
है | यही भाव यश. ( उ. प्र ४०८) में इन शब्दोंमें प्रगट किया गया है-- 

मुनिभ्यः शाकपिण्डोडपि भक्तया काले प्रकल्पितः | भवेद्गण्यपुण्याथे भक्तिश्विन्तामणियंतः ॥ 
यशस्तिलक ( उ. प्र. २५७ ) में परछोकके साधनार्थ निम्न छोकका उपयोग किया गया है-- 
तदहज-सनेहातो रक्षोह्ष्टेमेवस्म्ते. । भूतानन्वयनाजीवः प्रकृतिज्ञ: सनातनः ॥ 


इसके अन्तगत हेतुओमेंसे “भूतानन्वयनात” हेतुका उपयोग प. विं. ( १-१३७ ) में प्राय. उसी 
रूपमें ही किया गया हे । 


प्रस्तावना श्श्‌ 


सोमदेव सूरिने देशयतियों ( श्रावकों ) के ब्रुतकों मूलगुण (यश. उ. ए. ३२७ ) और उत्तरगुण 
(यश, उ. प्र. ३३३ ) के भेदसे दो प्रकारक्रा बतछाकर उनमें मूल्गुण और उत्तरशुणोंका निर्देश इस 
प्रकारसे किया है- ह 
मद्य-मास-मधुल्यागाः सहोदुम्बरपत्चका;[ कै: ] । अश्वेते गृहस्थानाम॒क्ता मृल्गुणाः श्रतेः ॥ 
अणुत्रतानि पश्चेव त्रिप्रकारं गुणव्तम्‌ । शिक्षात्रतानि चत्वारि ग॒णाः स्य॒द्गोदशोत्तरे ॥ 
उनका अनुसरण करते हुए यहा मुनि पद्मतन्दीने भी इन मूल्युणो और उत्तरगुणोंका इसी 
प्रकारसे प्रथक्‌ प्रथक्‌ निर्देश अपने उपासकसस्कार (६, २३-२४ ) में किया है। इतना ही नहीं, 
बल्कि उत्तरगुणोके निर्देशक उस छोकको तो प्रायः ( चतुर्थ चरणको छोड़कर ) उन्होंने जैसाका तैसा 
यहा ले लिया है । 
इस प्रकारसे यह निश्चित है कि भुनि पद्मनन्दीने अपनी इन कृतियोमें यशस्तिककके उपासका- 
ध्ययनका पर्याप्त उपयोग किया है। यशखस्तिकककी प्रशस्तिके अनुसार उसकी समाप्तिका काल श. 
सं. ८८2१ (+१३१०-१०१६ वि. सं.) है। अत एवं मुनि पद्मनन्दीका रचनाकार इसके पश्चात्‌ ही 
समझना चाहिये, इसके पूर्वमें वह सम्भव नही हैं । 
पद्मननन्दी ओर अम्नतचन्द्रस॒रि- पद्मनन्दीने प्रस्तुत ग्रन्थके अन्तगत निश्चयपश्चाशतप्रकरणमें व्यवहार 
और छुद्ध नयोकी उपयोगिताको दिखलाते हुए शुद्ध नयके आश्रयसे आत्मतत्त्वके विषयमें कुछ कहनेकी 
इच्छा इस प्रकार प्रकट की हैं- 
व्यवह्व॒तिरबोधजनबोधनाय कर्मक्षयाय शुद्धनयः । स्वाथ मुमुक्षुरहमिति वक्ष्ये तदाश्रितं किंचित्‌ ॥ ८ ॥ 
यहा पद्मनन्दीने व्यवहारनयकी अबोध ( अज्ञानी ) जनोको प्रतिबोधित करनेका साधन मात्र 
बतलाया है । इसका आधार अम्नतचन्द्र सूरिविरचित पुरुषार्थसिद््युपायका निम्न छोक रहा है- 
अबुधस्य बोधनाथे मुनीश्वरा देशयन्त्यभूताथेम्‌ । व्यवहास्मेव केवलूमवैति यस्तस्य देशना नास्ति ॥ ६ ॥ 
इस छोकके पूर्वाधमें प्रयुक्त शब्द और अथे दोनोको ही उपयुक्त छोकमें अहण किया गया है । 
5न्द्‌ ( आयी ) भी उक्त दोनो छोकोका एक ही है। इससे आगेके ९-११ 'ोकोंपर भी पुरुषार्थसिद्धजु- 
पायके छोक 9 और ५ का प्रभाव स्पष्ट दिखता है । 
उक्त अम्रतचन्द्रसूरिका समय प्रायः वि. स. की ११वीं सदीका पूर्वार्ध है_ । अत एव मुनि 
पद्मनन्दी इनके पश्चात्‌ ही होना चाहिये । 
प्मननन्दी और अमितगति- आचाय अमितगतिका श्रावकाचार प्रसिद्ध व विस्तृत है । उन्होंने 
अपने सुभाषितरज्लसदोहके अन्तिम ( ३१ ) प्रकरणमें भी सक्षेपसे उस श्रावकाचारका निरूपण किया है । 
५ निश्यपश्चाशतके नें छोकका पोते भाग समयप्रामतकी निम्न गाथाका आय छायालवाव है... बबहारोड्भूदत्थो 


भूद॒त्थो देसिदो हु सुद्धणओ । भूदत्यमस्सिदो खल्ल सम्मादिट्टी हवदि जीवो ॥ ११॥ <. 


कर २ श्री, प कैलाशचन्द्रजी शास्रीने जैनसन्देशके शोधांक ५ (प्र १७७-८० ) में अम्रतचन्द्र सूरिका यही समय 
निर्दिप्ठ किया है । 


शेर पत्नानन्द्-पश्चविशतिः 


तुरुतात्मक दृष्टिसे विचार करनेपर उसका प्रभाव पशनन्दीकी इन क्तियोंम कुंठके ऊपर दिखता ड़ 
डदाहरणके रूपमें यहा ( ६, २९-३० ) विनयकी आवश्यकताकों बतछाते हुए उसके खरप जोर फर्का 
निर्देश इस प्रकार किया है-- 
विनयश्र यथायोग्य कर्तव्य, परमेष्टिप | इृष्टिोध-चरित्रपु तद्वत्सु समयाश्रित ॥ 
दर्शन-ज्ञान-चरित्र-तप प्रश्तति सिद्धयति । विनयनेति त तेन गोक्षक्गारं प्रचक्षते ॥ 
8... यह भाव अमितगति-श्रावकार ( १३ ) में उस प्रकारसे व्यक्त किया गया है - 
संघे चतुर्विधि भक्तया रलत्नत्रयराजिते | विधातत्यों यवायोग्य विनयो नयक्रोबिंद्र ॥ 99 ॥ 
सम्यगदशन-चा रित्र-तपोज्ञानानि देहिना । अवाप्यन्ते विनीतिन यञ्ञासीव विपश्चिता ॥ ०८ ॥ 
अमितगति-श्रावकाचारके इन छोकोका उपरुक्त दोनो छोकोगे न केवल भाव ही लिया गया हें, 
बल्कि कुछ शब्द मी ले लिये गये है' । 
'. अमितगति-श्रावकाचारके चतुर्थ परिच्छेढमें कुछ थोड़े-से विग्तारके साथ चार्वाक, विज्ञानद्वितत्रादी, 
ब्रह्मद्गैतवादी, सांख्य, नेयाय्रिक, असर्वज्ञतावादी मीमासक एवं बाद्ध आठिके अभिप्रायक्रो ठिखलाकर 
उसका निराकरण किया गया है । इसका विचार अति सक्षेपम मुनि पम्ननन्दीने भी प्रम्तुत अन्थ 
( १,१३४-३९) में किया है। यद्यपि इन मत-मतान्तरोंका विचार अष्टसहसी, छोकवार्तिक, प्रमेय- 
कमलमार्तण्ड एवं न्यायकुमुदचन्द्र आदि तर्कप्रधान अन्थोम बहुत विस्तारके साथ किया गया है, फिर भी 
मुनि पद्मनन्दीने उक्त विषयपर अमितगतिकृत श्रावकाचारका ही विशेषरूपसे अनुसरण किया है। यथा- 
। आत्मा कायमितश्रिदेकनिल्यः कती च भोक्ता स्रय 
' संयुक्तः खिरता-विनाश-जननेः प्रत्येकमेकक्षणे || प. १-१३४ ॥ 
कुयात्‌ कर्म शुभाशुभ स्वयमसौ भुड्डे स्वय तत्फल सातासातगतानुभूतिकलनादात्मा न चान्याहणः । 
चिद्रपः स्थिति-जन्म-भज्ञकलित. कमोद्गतः सस्ती मुक्तो ज्ञान-हगेकमूर्तिस्मल्खैलोक्यचूडामणि ॥ प्‌. १-१३८॥ 
!इसकी तुलना अ. आ. के निम्न छोकसे कीजिये--- 


निबोधोउस्ति ततो जीवः खित्युत्पत्ति-व्ययात्मकः । 
कतो भोक्ता गुणी सूक्ष्मो ज्ञाता दृष्टा तनुप्रमा ॥ 9-४६ ॥ 
' ' 'इसके अन्तर्गत प्रायः सभी विशेषण उपर्युक्त प. प. वि. के छोकोमे उपसित हैं । 
आचाये अमितगतिने इस श्रावकाचारकी प्रशस्तिसेँ अपनी गुरुपरम्पराका तो उल्लेख किया है, पर 

ग्रन्थंस्वनाकालका निर्देश नहीं किया । फिर भी उन्होंने सुभाषितरत्रसदोह, धर्मपरीक्षा और पश्चसग्रहकी 
समातिका कार ऋ्मसे वि. सं. १०५०, १०७० और १०७२ निर्दिष्ट किया है। इससे उनका समय 
निश्चित है। अत एवं उनके शआ्रवकाचारका उपयोग करनेवाले मुनि पद्मनन्दी वि. स. की ११ वी 
सदीके उत्तराषमें या उनके पश्चात्‌ ही होना चाहिये, इसके पूर्व होनेकी सम्भावना नहीं है। 


१ जैसे--“विनयश्व यथायोग्य कतैज्य ” और “विधातव्यों यथायोग्यं आदि । 


भस्तावंनां 7 


पत्ननन्दी, जयसेन और पद्मप्रभ मलधारी देव-- अब हम यह देखनेका प्रयत्न करेंगे कि वे 
११वीं सदीके कितने पश्चात्‌ हो सकते हैँ । इसके लिये यह देखना होगा कि उनकी इन कृतियोका उपयोग 
किसने और कहांपर किया है । प्रस्तुत पश्चर्विशतिके अन्तगत एकत्वसप्ततिके 'दशैन निश्चयः पुसि' आदि 
छोक (१४) को पश्चास्तिकायकी १६२वीं गाथाकी टीकामें जयसेनाचायने “तथा चोक्तमात्माश्रितनिश्चयरत्- 
त्रयलक्षणम! लिखकर उद्धृत किया है। इसी छोकको पद्मप्रम मल्धारी देवने भी नियमसार (गा. ५१-५७) 
की टीकामें 'तथा चोक्तमेकलसप्तती' लिखकर उसके नामोलेखके साथ ही उद्धृत किया है। इसके अतिरिक्त 
पद्मप्रभ मलधारी देवने उक्त नामोल्ेखके साथ इसी नियमसारकी 9५-०६ गाथाओकी टीकामें उस एकत्व- 
सप्ततिके ७९वें छोकको, तथा १००वीं गाथाकी टीकामें ३९-४१ छोकोंको भी उद्धृत किया है । पद्मप्रभक 
खगवास वि. स. १२४२ में हुआ था, तथा जयसेनका रचनाकाल उससे पूर्व किन्तु आचारसारके करती वीरनन्दी 
(वि. स. १२१०) से पश्चात्‌ सिद्ध होता है। अत एवं पद्मनन्दीका समय इसके आगे नहीं जा सकता है। 
निष्कर्ष यह निकलता है कि वे वि. सं १०७८ के पश्चात्‌ और १२४० के पर्व किसी समयमें हुए हैं । 


पद्मनन्दी ओर वसुनन्दी- मुनि पद्मनन्दीने देशवरतोहयोतन प्रकरण (७-२२) में कुंदुरुके पत्रके 
बराबर और जौके बराबर जिनग्ृह और जिनप्रतिमाके निमीणका फल अनिर्वचनीय बतलाया है। यह वर्णन 
वसुनन्दि-श्रावकाचारकी निम्न गाथाओंसे प्रभावित दिखता है--- 


कुत्थुभरिदलमेत्ते जिणभवणे जो ठवेइ जिणपडिम । 

सरिसवमेत्त पि छहेइ सो णरो तित्थयरपुण्णं || 9८१ ॥ 

जो पुण जिर्णिदभवर्ण समुण्णय परिहि-तोरणसमरग्गं । 

णिम्मावइ तस्स फल की सक्कषह वण्णिउ सयर् || ०८२ ॥ 

इसी प्रकार उन्होने 'दानोपदेशन” प्रकरण (४८-४९ ) में जो पात्रके मेद और उनके लिये दिये 

जानेवाले दानके फलका विवेचन किया है उसका आधार उक्त श्रावकाचारकी २२१-२३ व्‌ २४०५-४८ 
गाथाये, तथा धर्मोपदेशाम्रृतके ३१वें छोकमें एक एक व्यसनका सेवन करनेवाले युधिष्ठिर आदिके जो 
उदाहरण दिये गये हैं उनका आधार ११५७-३२ गाथायें रहीं प्रतीत होती हैं । आचाये वसुनन्दी अमित- 
गतिके उत्तरवर्ती और प. आशाधरके पूर्ववर्ती प्रायः वि. स की १२वीं सदीके ग्रन्थकार हैं । 


प्मनन्दी ओर प्रभाचन्द्र- आचाये प्रभाचन्द्रने र्तकरण्डश्रावकाचारके 'घर्मोम्तं सतृष्णः' आादि छोक 
( ४-१८ ) की टीकामें प्रस्तुत अन्थके अन्तगेत उपासकसस्कार प्रकरणके “अधुवाशरणे चेव” आदि दो छोको 
(४३-४४ ) को उद्धृत किया है। आचार्य प्रभाचन्द्र विक्रकी ११वीं सदीमें प आशाधरजीके पूर्वमें हुए हैं । 


पद्मनन्दी ओर पं, आशाधर- श्री पण्डितप्रतर आश्ञाधरजीने अपने अनगारधमौम्तकी सोपज्ञ टीकामें 
मुनि पद्मनन्दीके कितने ही छोकोको उद्धृत किया है। उदाहरणार्थ उन्होने ९वें अध्यायके 2८० और ८१ 
छोकोकी टीकामें 'अत एवं श्रीपद्मनन्दिपादैरपि सचेलतादूषणं दिव्यात्रमिदमधिजगे! इस आदरसूचक वाक्यके 
साथ धर्मोपदेशामृतके 'म्लाने क्षाऊनत” आदि छोक ( 9१) को उद्धृत किया है। इसके अतिरिक्त इसी 
अध्यायके वें छोककी टीकार्मे उक्त प्रकरणके ४२वेँ, तथा ९७वें छोककी टीकार्मे 9२वें छोकको भी 


३४ पग्ननन्दि-पश्चाविशतिः 


उज्भुत किया है । इसी प्रकार अनगारधर्माम्तके ही आठवें अध्यायके २१वें छोऊकी टीकार्मे सहोवचस्टरोदयके 
प्रथम छोकको, २१वें छोककी टीका इसी प्रकरणके १८,१६ और ५०४ उन तीन 'ोकोको, तथा ६४वें 
कोफकी टीकामें उपासकसस्कारके ६१वें छोकको उद्धुत किया है। इस टीकाको प. आयाधग्जीने 
वि. स. १३०० में समाप्त किया है। अत एवं मुनि पग्मनन्दीका इसके पूर्वमि रहना निश्चित है । 
पग्ननन्दी ओर मानतुज्ू- आचाये मानतुश्विरचित भक्तामर स्तोन्रमे एक छोक उस प्रकार है-- 
को विस्मयोउत्र यदि नाम गुणेरशेपेस्त्व सशथ्रितों निरवफ़राशतया मुनीण । 
दोपैरुपात्तविद्ुधाश्रयजातगर्व. स्वप्तान्तेरषपि न कदाचिद्पीक्षितोडसि ॥ २७ ॥ 
इसकी तुलना पम्मनन्दीके निम्न छोकसे कीजिये- 
सम्यग्दशनबोधबवृत्तसगताशी लक्षमाधिपधने, 
सकेताश्रयवज्जिनेध्वर भवान्‌ सर्वेगुगैराश्रित. । 
मन्ये त्वय्यवकाशलब्धिरहिते. सर्वत्र लोके वर्य 
संग्राशा इति गर्वितेः परिहतो दोपेरशोपेरपि ॥ २१-१ ॥ 
इन दोनों छोकोका एक ही अभिप्राय है । 
इसके अतिरिक्त जिस प्रकार भक्तामर स्तोत्र (२८-३० ) में आठ प्रातिहायोकि आश्रयसे भगवान्‌ 
आदिनाथकी स्तुति की गई है उसी प्रकार प्रस्तुत अन्थके अन्तगेत ऋषभस्तोत्र ( २३-३४ ) मे भगवान्‌ 
आदिनाथकी तथा शान्तिनाथस्तोत्र ( १-८ ) में शान्तिनाथ तीथेकरकी भी स्तुति की गई है । 
पग्मनन्दी और कुमनुदचन्द्र-भक्तामरके समान कल्याणमन्दिर स्तोत्र (१९-२६) में आचार्य 
कुमुदचन्द्रके द्वारा भी आठ प्रतिहायेके आश्रयसे भगवान्‌ पाश्वेजिनेन्द्रकी स्तुतिकी गई है। वे वहा 
अशोकबक्षका उछेख करते हुए कहते हैं--- 
धर्मोपदेशसमये सविधानुमावादासता जनो भवति ते तरुर््यशोक, । 
अभ्युद्वते दिनपती समहीरुहोडपि कि वा विबोधमुपयाति न जीवलोक ॥ १९ ॥ 
इसकी तुलना ऋषभस्तोन्नकी निम्न गाथासे कीजिये--- 
अच्छेतु ताव इयरा फुरियविवेया णमतसिरसिहरा । 
होए असोओ रुवखो वि णाह तुह संणिहाणत्थो ॥ २४ ॥ 


१ यय्यपि मानतुशाचायेका काल निश्चित नहीं ऐ, फिर भी दोनों छोकोंके भावको देखते हुए ऐसा प्रतीत होता ऐ कि 
गुनि पग्मनन्दीने शक्तामरऊे उक्त छोकका अपने 'छोकमें विशदीकरण किया है। जैसे- भक्तामरस्तोन्नमें 'शुणे ” इस सामान्य पदका 
प्रयोग कर किसी विशेष गरुणका उड़े नहीं किया । उसे मुनि पद्मनन्दीने 'सम्यग्दशन' धैने ” इस पदके द्वारा स्पष्ट कर दिया 
है। भक्तामरसें जिस “अशेष' शब्दका प्रयोग गुणके राथ [ गुणरशेषै. ] किया गया है उस 'अशेष' शब्दका पयोग यहां दोषके 
साथ [ दोषैरशेषे ] किया गया ऐ, और गुणोंकी अशेषता दिखलानेके लिये 'स्बे.” पदको अधिक अहण किया गया है । 

२ शातिनाथस्तोत्रके प्रथण और हितीय 'छोफ्रोंकी भक्तामरके ३१ और ३९वे 'छोकोके साथ भावकी सी बहुत कुछ 
समानता ऐ। भक्तामरफे २२ और ३२ वे छोकसे ऋषभस्तोत्रकी गाथा ८ और २८ भी कुछ समानता रखती है। इसके 
अतिरिक्त भक्तामरस्तोच्र ( २४-२५ ) में ब्रद्मा, सैर, अनपज़केतु, बुदझ, शकर और पुरुषोत्तम आदि नामोंके द्वारा जिनेन्द्रकी 
स्तुति की गई ऐ। तदलुसार ऋषभस्तोत्र (५१ ) में भी ये सब नाम जिनेन्द्रके ही निर्दिष्ट किये गये हैं । 


प्रस्तावना इण 


इसका और उक्त छोकके पूर्वाधका न केवछ भाव ही समान है, वल्कि शब्द भी समान हैं । 


प्रननन्दी और शुभचन्द्र- शुभचन्द्रकृत ज्ञानार्णवर्मे जेन धर्म और सिद्धान्त संबंधी प्रायः सभी 
विषयोका विशद्‌ प्ररूपण पाया जाता है । इसकी अनित्यभावनाका वर्णन प्रस्तुत अंथके अनित्यपन्चाशत्से 
तुलनीय है। विशेषतः ज्ञाना० अनित्यमा. के पद्य ३०-३१ का प्रस्तुत अनित्यपश्चाशतके पथ १६ से साम्य 
ध्यान देने योग्य है। ज्ञानार्णवके उक्त दोनो पद्य आचार्य पूज्यपाद विरचित इष्टोपदेशके ९वें पथयके आधारसे 
स्वे गये प्रतीत होते हैं । ज्ञानाणवका रचनाकारू लगभग १२वी शती पाया जाता है । 


पद्मनन्दी और श्रुतसागर सरि- श्र॒तसागर सूरिने दशनप्राभृत गा. ५ और मोक्षप्राभृत गा. १२ 
की टीकामें एकत्वसप्ततिके साम्य॑ खास्थ्यं समाधिश्च' आदि छोक (६४ ) को उद्धृत किया है। इसके 
अतिरिक्त उन्होने द्‌ प्रा गा. ३० की टीकामें धर्मोपदेशाम्ृतके वनशिखिनि' आदि ७७वें छोकको' 
तथा बोधप्राभृत गा. ५० की टीकामें एकल्वसप्ततिके ७९वें छोकको भी उद्धृत किया है । 


उन्होंने एक कछोक ( मद्यमाससुरावेश्या-आदि ) चारित्रप्राभ्तकी २१वीं गाथाकी टीकार्मे उद्धुत 
किया है । वह #ोक प्रस्तुत ग्रन्थके दो प्रकरणों ( १-१६ व ६-१० ) में पाया जाता है । भेद केवल 
इतना है यहा भद्रः शब्दके खानमें दूत! पद्‌ है। इसके अतिरिक्त और कुछ भी मेद नहीं है। 
श्रुतसागर सूरि वि. स. १६वीं सदीमें हुए हैं । 


उक्त समस्त तुलनात्मक विवेचनका मथितार्थ यह है कि पद्चर्विशतिके ग्रंथकारने समव्रतः कुन्दकुन्द, 
उमाख्वाति, पूज्यपाद, अकलक, गुणभद्ग, मानतुंग, कुमुद्चन्द्र, सोमदेवसूरि, अमृतचन्द्रसूरि और अमितगतिकी 
रचनाओका उपयोग किया है । इनमें समयकी इृष्टिसे सबसे पीछेके आचाये अमितगति हैं, जिनके ग्रथोंमें 
सबसे पिछला कालनिर्देश वि. सं १०७३ का पाया जाता है। अत एवं प विं. का रचनाकाल इससे पश्चात्‌ 
होना चाहिये। तथा जिन ग्रंथोंमें इस रचनाके किसी प्रकरणका स्पष्ट उछिख व अवतरण पाया जाता है उनमें 
सबसे प्रथम पद्मप्रभ मल्धारी देव कृत नियमसारकी टीका है | इन मलधारी देवके स्वगेवासका काल वि. स. 
१२४२ पाया जाता है। अत एव सिद्ध होता है कि पंचर्विशतिकार पद्मनन्दी वि सं १०७३ और १२४२ 
के बीचमें कभी हुए हैं । इस सीमाको और भी सकुचित करनेमें सहायक एकत्वसप्ततिकी कन्नड टीका है जिसका 
परिचय अन्यत्र दिया जा रहा है और जो वि.स ११९३ के आसपास लिखी गई थी ।अत एव पंचर्विशति- 
कार पद्मनन्दीका काल वि सं १०७३ और ११५९३ के बीच सिद्ध होता है। यह भी असमव नही कि 
मूल्ग्रथ और एकल्वसप्ततिकी कन्नड टीकाके रचयिता पद्मतन्दी एक ही हों । किन्तु इसका पूर्णतः निर्णय 
कुछ और स्पष्ट प्रमाणोकी अपेक्षा रखता है । 





१ इसी प्रकार शातिनाथस्तोत्रके प्रथम और ह्ितीय तथा सरखतीस्तोत्रके ३१वें 'छोककी भी कल्याणमदिरके २६, २५ 
और दूसरे छोकसे कुछ समानता दिखनी है । 
२ तत्वार्थवार्तिक ( १,१,४५ ) ओर यशस्तिलक (उ पृ २७१ ) में यह एक 'छोक उद्धृत किया गया है--- 
हते ज्ञान कियाहीन हता चाज्ञानिना क्रिया । घावन्‌ किलान्धको दग्ध पद्यन्नपि च पहुल ॥ 
धर्मोपदेशारतके उस 'होक ( 'वनशिखिनि झुतो5न्ध ' आदि ) में सी यही भाव निहित है । 


४ प्रयानन्दि-प सर्विशतिः 


७, पद्मननिद-पंचविण ततिक्री संस्कृत टीका 
प्रस्तुत ग्रन्थके साथ जो संस्कृत टीका प्रकाशित की गे है उसके सतसिनाओ़ा कटी नामनिर्देश 
नहीं है। इससे यह ज्ञात नही होता कि उसकी रचना कब और किसके द्राग की गेट है । उसे ग्नश्नि 
किस प्रदेशके रहनेवाले थे, मुनि थे या गृहख, तथा किसके शिष्य ने किस पर्मगढ़ भे ग्गादि बनाके 
जाननेका कोई उपाय नहीं है| इतना अवइ्य है कि टीकाका तो खरग है उसनहों दे्से हए एमा प्रतीत 
होता है कि उसके रचयिता गणनीय विद्वान नहीं थे। उनकी यह टीका बान सावारण है| उससे मर 
छोकोका न तो अर्थ ही स्पष्ट होता है और ते भाव भी । उससे जा तह। केयट कड़े ही झा, 
विशेषतः सरल शब्दोंका, अर्थ मात्र व्यक्त किया है । उदाहस्गा्थ निन्ष छोक भीर उस्फी 
टीकाको देखिये--- 
रजकशिलासदशीभि. कुर्कुरकपरसमानचरिताशि. । 
गणिकामियंदि संग. कृतमिह परलछोक्बातामि ॥ १-२० ॥ 
इह लोके संसारे | यदि चेत्‌ | गणिकामि' वेश्यामि | संग कृत तदां परलोकवरार्तीमि कृत पूर्यता 
पूर्णम्‌ () । किंलक्षणामि' वेश्यामि. | रजकशिल्यसदर्शीमि कुर्कुरकर्पर्समानचरिताशि ॥ २४ ॥ 
इस प्रकार उक्त छोककी टीकामें केवल हह” का अर्4 'लोके संसारे, 'यदि' का अर्थ "नेता और 
धणिकाभिः का अर्थ 'ेश्याभि मात्र किया गया है | इसके अतिरिक्त उसके अब्दार्थ आग भावार्थको 
कुछ भी स्पष्ट नहीं किया गया है । 
इसके आगे २७वें छोकका यह अन्तिम चरण है-- नित्य वश्चनहिसनोज्ञवियी लोका कुतों मुग्मत॥ 


इसका टीककार अर्थ करते हैं-- भो छोकाः । नित्य सदा । वश्चनहिसनोज्ञविधी । कुतो मु 
कस्मान्मोह गच्छत । 


इस प्रकारसे उसका भाव कुछ भी स्पष्ट नही होता है | यहा ये एक दो ही उदाहरण दिये गये 
हैं। वस्तुतः प्रस्तुत दीकाकी प्रायः सर्वत्र यही स्थिति है । 

इसके अतिरिक्त इस टीकामें जहा तहा अथेंकी असगति भी देखी जाती है। जैसे- छोक १-७७ मे 
“अश्रद्दघान:' पद॒का अर्थ “आल्स्ससहित?, १-१०४ में 'मृत्तिण्डीभूतभूतम” का अर्थ 'मृतप्राणिपिण्डसहशम्‌!; 
१-१०९ में /याति' का अर्थ “यातिगमर्न न', इसी छोकमें 'इतः का अर्थ भरण न', जरा जरा जाता! 
का अर्थ थत्र मुक्ती जरा न यत्र मुक्तो जरया कृत्वा जजराः सिद्धाः न', १-११८ में 'आखाय' का अर्थ 
'स्ित्वा', इसीमें “न विद का अर्थ क्वापि ब्य न विद, तथा छोक १-१३७ में 'भूतानन्वयतो न भूत- 
जनितो” का अर्थ “अन्वयतः निग्वयतः । आत्मा भूतो न इन्द्रियरूपो न प्रथिव्यादिजनितो न सूतजनितों न! 
और “कथमपि अथैक्रिया न युज्यते' का अथे “उत्पादव्ययशैव्यत्रयात्मिका क्रिया न युज्यते । अपि तु सर्वेषु 
द्रव्येषु श्रौव्यव्ययोत्पादक्रिया युज्यते! | इस छोकका भाव टीकाकारको सर्वथा हृदयगम नहीं हुआ है । 


टीकाकार सस्कृत भाषाके साथ ही सिद्धान्तके भी कितने ज्ञाता थे, इसका अनुमान “लब्पिपश्वक- 
सामग्री' आदि छोक ( ४७-१२ ) की टीकाको देखकर मरी माति किया जा सकता है । 


प्रस्तावना ३७ 


टीकाकी भाषा- दीकाकारने जिस सस्कृत भाषामें इस टीकाकी रचना की है वह अतिशय अशुद्ध 
है । इस टीकाकी रचना करते हुए उन्हें बीच बीचमें हिन्दी वाक्यों व शब्दोका मी अवलम्बन लेना पड़ा 
है (देखिये छोक 9-१२) | उनकी भाषाविषयक वे अशुद्धिया कुछ इस प्रकार हैं--- वनतिष्ठनेन (१-६७), 
दुर्जयः दुर्जीत: ( १-९९ ), स्तुत्यमानेषु ( १-१०६), कठिनेन प्राप्यते ( १-१६६ ), मनोइन्द्रियरहिताः 
( १०-३२ ), बाह्मपदाथोः अन्यानि कि न सन्ति (११-२२ ), आदकृष्टयब्रसूत्रात-आकर्ितसूत्रात्‌ 
( ११-६० ), तत्पतेः तस्याः ख्लियाः पतेः वललमात्‌ ( १२-१० ), कियत्‌ आनन्द परिस्फुरति ( १३-३ ), 
छक्मेन (१३-१४ ), प्रमुक्तवा (१३-३९ ), ब्रह्माप्रमुखाः - किरणाः खद्योते योज्यते (१३-५१ ), 
तेज:सौख्यहतेः अकतृ- सौख्यहतेः तेजः अकत॑ 'हन्‌ हिंसागत्योः” देवादीना सुखेन गमनस्प तेजः, तस्थ 
तेजसः अकर्तू अकारकम्‌ ( १७-७ ), घनघातात्नबनतः घातात्‌, शरीरस्थ सनिधिः निकर्ट न जायते 
( २४-७ ), उमयथा द्विप्रकारं ( २५-२ ) इत्यादि । 

संस्कृतके समान प्राकृतका भी उनका ज्ञान अल्प ही दिखता है | उदाहरणस्वरूप उनके द्वारा 
टीकामें किये गये ऋषभस्तोत्रके अन्तगत कुछ शब्दोके अर्थकों देखिये-- 


७ अम्हारिसाण-मम सहशानाम्‌ , ५ हियइच्छिया-हृद्यखिता, ८ स चिय-शची सुरदेवइन्द्राणी च, 
९ सुरायलू-्सुरालय मन्दिर, १४ -.सासछम्मेण-धासछक्मेन, १६ वराई-वराकिनी, १९,३२ चिय- 
भो अच्ये भो पूज्य, २० मुय वन्मतगवत्‌, २१ जियाणज्यावताम्‌, ३२२ अहोकयजडोह-अहो 
इत्याश्वर्य । ..जलीघ समुद्र, ३३ हिययपरइअरं-हृदयप्रदीपकरं, ३३ चिय-भो अच्य, ४५ हरिणंकमलीणो- 
चन्द्रकमछीनः; ७५० वत्थसत्ये-वस्तुशाल्रे । 


६. एकत्वसप्ततिकी कन्नड' दीका 

प्रस्तुत ग्रन्थका चतुथे प्रकरण एकल-सप्ततिकी अपेक्षाकुत अधिक प्रसिद्धि रही है, उसकी ख्तंत्र 
प्राचीन प्रतियां भी उपलभ्य होती हैं, और उसके अन्य अ्न्थकारों द्वारा उद्धरण भी पाये जाते हैं | इस 
प्रकरणपर क॒न्नड भाषात्मक एक टीका भी उपलब्ध है जिसके रगभग ०० पद्य संस्कृत टीका सहित सन्‌ 
१८९३ में प. पद्मराज द्वारा सम्पादित होकर काव्याम्बुधि नामक ग्रन्थमालछामें प्रकाशित हुए थे। 
डॉ उपाध्येजी ने इसका तया तीन हस्तलिखित प्राचीन प्रतियोंक़ा अवछोकन किया है | इस कनाड़ी 
टीकाकी शैली दार्शनिक व समास-बहुल है । उसमें ससस्‍्क्ृत व प्राकृतकि अनेक अवतरण भी पाये जाते हैं 
जो कुन्दकुन्द और अमृतचन्द्र आचार्योकी रचनाओंसे लिये गये सिद्ध होते हैँ। टीकाकारका नाम हे 
पद्मनन्दी । इस नामके साथ पंडितदेव, त्रती व मुनिकी उपाधिया पाई जाती हैं | सौभाग्यसे उन्होंने अपना 
जो परिचय दिया है वह ऐतिहासिक दृष्टिसे बड़ा महत्त्वपूर्ण है। थे शुभचन्द्र राद्धान्तदेवके अग्रशिष्य थे 
ओर उनके विद्यागुरु थे कनकनन्दी पण्डित। उन्होंने अम्रतचन्द्रकी वचनचन्द्रिकासे आध्यात्मिक प्रकाश 
प्राप्त किया था, और निम्बराजके सबोधनार्थ एकल-सप्तति बृत्तिकी रचना की थी । टीकाकी प्रशसिमें 
पद्मनन्दी और निम्बराज दोनोंकी खूब प्रशंसा की गई है । अनुमानतः ये निम्बराज वे ही हैं जो पार्थ्कवि- 
कृत “निम्ब-सावन्त-चरिते” नामक ७५०६ पट्रपदी पद्यात्मक कन्नड काव्यके नायक हैं । इस काव्यकी 
उपल्भ्य एक मात्र प्राचीन प्रति वि स. १७९३ की है । काव्यके बृत्तान्तसे सिद्ध होता है कि 


३८ पद्मनन्दि-पश्चविद्य त्तिः 


शिल्ाहारवशीय गण्डरादित्य नरेशके सामन्त थे। उन्हीने कोल्हापुरमें अपने अधिपतिक्रे नामसे रूपनाराबण- 
बसदि! नामक जैन मन्दिरका निर्माण कराया थ्रा तथा कार्तिक वदि ७ शक स. १०७८ (वि. सं. 
११९३) में कोल्हापुर व मिरजके आसपासके झ्रामोंकी आयका ढान भी दिया था। मलगन्यकार वे 
ठीकाकारके नाम-साम्य व रचनाकाछको देखते हुए यह भी प्रतीत होता है कि वे एक ही व्यक्ति हों, 
किन्तु न तो उनके दीक्षा व भिक्षा गुरुओके नाम एकसे मिलते आर न बृत्तान्तम इसका कोई म्पष्ट सकेत 
प्राप्त होता । इस कारण उनका एकल्व सन्देहात्मक ही है । 
७, पद्मनन्दि-पंचर्विशतिकी हिन्दी चचनिका 

ऊपर 'च! प्रतिके परिचय उस प्रतिके साथ उपलभ्य 'वचनिका'का परिचय ठिया जा चुका है। 
यह वचनिका हुंढारी ( राजखानमें जयपुरके आसपास बोली जानेवाली ) हिन्दी मापामें लिखी गई है । 
उक्त प्रतिकी प्रशसिके अनुसार ढुंढाहर देशवर्ती जयपुर नगरके राजा रामसिंहके राज्यकालमें सागानेर 
बाजारमें स्थित खिन्दुकाके जैन मन्दिरमें पद्मनन्दि-पचर्विशतिका स्वाध्याय व उसपर धर्मचर्चा चला करती 
थी। एक वार सब पंचोके हृदयमें यह भावना उत्पन्न हुईं कि इस अन्थकी भाषा-बचनिका लिखी जाय | 
यह कार्य वहाके ज्ञानचन्द्रके पुत्र जौहरीछालकों सौपा गया । किन्तु वे आख्वें प्रकरण 'सिद्धस्तुति' तककी 
वचनिका लिखकर खरबासी हो गये | तब शेप अन्थकी पूरा करनेका काय हरिचन्द्रके पुत्र मन्नाललको 
सोपा गया और उन्होंने उसे सवत्‌ १९१७ मृगशिर कृष्णा ५, गुरुवारकों समाप्त किया | इस प्रकार यह 
हिन्दी टीका केवल एक सौ तीन वर्ष पुरानी है और उसे जोहरीछार और मन्नाछछ इन ढो विद्वानोने 
क्रमसे रचा है। इस रचनामें प्रथम मूल सल्क्ृत यथा प्राकृत पद्य, उसके नीचे हिन्दीमें भव्दार्थ और 
तत्यश्चात्‌ उसका भावार्थ लिखा गया है । 

८. विषय-परिचय 


(द्मतन्दि-पश्चरविंशति! इस ग्रन्थनामसे ही सूचित होता है कि प्रस्तुत ग्रन्थमें श्रीमुनि पद्मनन्दीके 
द्वारा रघ्चित पच्चीस विषय समाविष्ट हैं, जो इस प्रकार हैं--- 

१, धर्मोपदेशासत-- इस अधिकारमें १९८ छोक हैं । यहा सर्वप्रथम (छोक ६) धर्मके 
उपदेशका अधिकारी कौन है, इसको स्पष्ट करते हुए यह बतलाया है कि जो सर्वज्ञ होकर क्रोधादि कषायोकी 
वासनासे रहित हो चुका है वह निर्बाध सुखके देनेवाले उस धर्सका उपदेश या व्याख्यान किया करता है 
और वही इस विषयमें प्रमाण माना जाता है । हेतु इसका यह बतलाया है कि लोकमें असत्यमाषणके दो 
ही कारण देखे जाते हैं--- अज्ञानता और कषाय । जो भी कोई किसी विषयका असत्य विवेचन करता है 
वह या तो तद्विषयक पूर्ण ज्ञानके न रहनेसे वैसा करता है या फिर क्रोध, मान अथवा छोम आदि किसी 
कषायविशेषके वशीभूत होकर वैसा करता है । इसके अतिरिक्त उस असत्यमाषणका अन्य कोई कारण 
इृष्टिगोचर नहीं होता । इसीलिये जो इन दोनों कारणोसे रहित होकर सर्वज्ञ और वीतराग बन चुका है वही 
यथार्थ घर्मका वक्ता हो सकता है और उसे ही इसमें प्रमाण मानना चाहिये । 


कोई यात्री जब एक देशसे किसी दूसरे देश अथवा नगरको जाता है तब वह अपने साथ पाथेयकी--- 
मार्गमें खानेके योग्य सामग्रीको--अवश्य रख छेता है । इससे उसकी यात्रा सुखसे समाप्त होती है--उसे 


प्रस्ताचना | 


मार्गमें कोई कष्ट नही होता । यह सावधानी इस छोककी यात्राके लिये है | फिर भल्य जब प्राणी इस छोकको 
छोड़कर दूसरे छोकको (गत्यन्तरको ) जाता है तब क्या उसे इस हूम्बी यात्रकि लिये पाथेयकी आवश्यकता 
नही है * है और अवश्य है | वह पाथेय है धर्म, जो उस परछोककी यात्राको सरल व सुखद बनाता है । 


उस धर्सका स्वरूप यहा ( ७ ) व्यवहार और निश्चय इन दोनों दृष्टियोंसे दिखाया गया है । उनमें 
प्रथमतः व्यवह[रके आश्रयसे जीवदयाकी- अशरणको शरण देने व उसके दुखमें स्वयं दुखके अनुभव करनेको- 
धर्म कहा हैं। उसके गृहस्थथर्म और मुनिश्र्मकी अपेक्षा दो भेढ, रल्नत्रय- सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ान एवं सम्यक्‌- 
चारित्र-की अपेक्षा तीन भेद तथा उत्तमक्षमा आदिकी अपेक्षासे दस भेढ निर्दिष्ट किये गये हैँ | यह सब 
धर्म व्यवहारोपयोगी है और इसे शुभ डपयोगके नामसे कहा जाता है | यह जीवको दुर्गतिसे- नरक व तियेच 
योनियोंक्रे दुखसे- वचाकर उसे मनुष्य और देवगतिके सुखको प्राप्त कराता है । इसलिये यह अपेक्षाकृत उपादेय 
है, किन्तु सर्वथा उपादेय तो वही धर्म है जो जीवकी चतुगतिके दुखसे छुटकारा दिलाकर उसे अजर-अमर 
बना देता है । तब जीव गाश्वत पद्म स्थित होकर सदा निबाध सुखका अनुभव किया करता है। इस धर्मको 
शुद्धोपयोग या निश्चय धर्मके नामसे कहा गया है। इसके स्वरूपका निर्देश करते हुए यहां यह बतलछाया है कि 
मोहके निमित्तसे उत्पन्न होनेवाले समस्त सकल्प-विकल्पोंसे रहित होकर जो शुद्ध आनन्द्मय आत्माकी परिणति 
होती है उसे ही यथार्थ धर्म समझना चाहिये | उसमें वचन और जरीरका ससग नहीं रहता । 
पूर्वोक्त व्यवहार धर्मको जो यहा उपादेय बतलाया है वह इस निश्चय धर्मका साधक होनेकी दृष्टिसे 
है । किन्तु जो प्राणी सासारिक सुखको-अभीष्ट विषयोपभोगजनित क्षणिक व सबाध इन्द्रियतृप्तिको-ही 
अन्तिम सुख मानकर उक्त व्यवहार धर्मको उसीका साधन समझते हैं और यथार्थ धर्मसे विमुख रहते हें, 
उन अज्ञानी व कढाग्रही जनोंको लक्ष्यविन्दु बनाकर उस व्यवहार धर्मको भी हेय बतछाया गया हें, 
क्योंकि, वह मोक्षका साधन नही होता | यहा (८) धर्मबृक्षकी मूठभूत उस जीवदयाकों समीचीन 
चारित्रकी उत्पाढक व मोक्ष-महलूपर आरोहण करानेवाढी नसैनी कहा गया है। साथ ही धर्मौत्मा जनोंके 
लिये यह प्रेरणा भी की गई है कि उन्हें निरन्तर अन्य प्राणियोके विषयमें दयाद्र रहना चाहिये, क्योंकि, 
प्राणीमें समस्त ब्रत, शील एवं अन्यान्य उत्तमोत्तम गुण एक मात्र उसी जीवदयाके ही आश्रयसे रहते हें । 
स्वस्र॒ ग्राणीके विपयमें तो क्या, किन्तु जो रोगाक्रान्त है उसे भी यदि सम्पत्ति आदिका प्रलोभन देकर 
कोई मारना चाहे तो वह उसे स्वीकार न करके उसकी अपेक्षा एक मात्र अपने जीवनको ही प्रिय 
समझता है । वह उस जीवनके आगे तीनो छोकोके भी राज्यको तुच्छ समझता है | वस, यही कारण है 
जो इस जीवितदानके आगे अन्य सब दानोको तुच्छ गिना गया है ( १० )। इस जीवदयाके विना तप 
व त्याग आदि सब ही व्यर्थ होते हैं । 
उपर्युक्त गृहस्थ धर्म और मुनिधर्ममे अधिक श्रेष्ठ तो मुनिधर्म ही है, फिर भी चूंकि मोक्षके मार्गभूत 
रलत्रयके धारक साधु ही होते हैं और उनके भरीरकी स्थिति उन गृहस्थोंके द्वारा भक्तिपूर्वक दिये गये मोजनके 
आश्रित होती है, अत एवं उन गृहस्थोंका धर्म ( ग्रृहिधर्म ) भी अमीष्ट माना गया है ( १२ )। जो घर्म- 
वत्सल गृहस्थ अपने छह आवश्यकोका परिपाऊन करता हुआ मुनिधर्मकों स्थिर रखनेके लिये मुनियोको 
निरन्तर आहारादि दिया करता है उसीका ग्ृहस्थजीवन प्रणसनीय है । इसके विपरीत जो ग्रहस्थ धर्मसे 


४० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः 


विमुख होकर- जिनपूजन और पात्रदानादिसे रहित होकर-केवल धनके अर्जेन और विषयोकि भोगनेम ही 
मस्त रहते हैं उनके गृहर्थअजीवनको एक प्रकारका वन्धन ही समझना चाहिये ( १३ )। 

गृहिधर्ममें श्रावकके दशन व श्रत आदिके भेदसे ग्यारह स्थान (प्रतिमाये ) निर्दिष्ट किये गये ह । 
इनके पूर्वमें सात व्यसनोका परित्याग अनिवार्य है, क्योंकि, उसके विना त्रत आडि प्रतिष्ठित नही रह सकते 
हैं । व्यसन वे हैं जो पुरुषोंको कल्याणके मार्गसे अ्रष्ट करके उन्हें अकल्याणमें प्रवृत्त किया करते है । यहा 
( १६-३१ ) उन बतादि व्यसनोका पृथक प्रथक्‌ खरूप बतछाकर उनमे रत रहनेसे जिन युश्रष्टिर आठिको 
कष्ट भोगना पड़ा है उनका उदाहरणके रूपमें नामोलेख भी किया गया है । 


हिसा, असत्य, चोरी, मेथुन और परिग्रह, इन पापोंका परित्याग जहा श्रावक एक ठेगरूपसे करता 
है, वहा मुनि उनका परित्याग पूर्ण रूपसे किया करते हैँ । इसीलिये गृहस्थके धर्मको देशचरित्र और मुनिके 
धर्मको सकलचारित्र कहा जाता है। इस सकल चारित्रको धारण करनेवाले मुनि सम्यग्दशन, सम्यग्तान और 
सम्यक्चारित्ररूप रत्नत्रयके साधनमें तत्पर होकर मूलगुण, उत्तरगुण, पाच आचार और दस धर्मोका परिपालन 
किया करते हैं । इसमें वे प्रमाद नही करते तथा जीवनके अन्तमे समाधि ( सछेखना ) को धारण करनेके 
लिये सदा उत्सुक रहते हैं (३८ )। उनमे मूलगुणोंके परिपालनकी प्रमुखता है | जो तपस््री मूलगुणोंका 
परिषालन न करके उत्तरगुणोके परिपालनका प्रयत्न करता है उसका यह प्रयत्न उस मूखके समान बतलाया 
गया है जो अपने शिरके छेदनेमें उच्चत शज्लुसे अपने भिरोरक्षणका तो प्रयत्न नही करता, किन्तु अगुल्कि 
रक्षण मात्रमें सलम हो जाता है ( ४० ) | 


वे मुनिके मूलगुण २८ हैं जो इस प्रकार हैं-- पाच महात्रत, पाच समितिया, पाचो इन्द्रियोंका 
निरोध, समता आदि छह आवश्यक, छोच, वस्रका परित्याग, खानका परित्याग, भूमिशयन, दन्तघर्पणका 
त्याग, सितिभोजन और एकभक्त' ( एक वार भोजनग्रहण ) । 

इन मूलगुणोमेंसे यहां ग्रन्थकार श्री मुनिपक्मनन्दीने अचेलकत्व ( वख्न॒त्याग ), लोच, स्थितिभोजन और 
समताका ही मुख्यतासे स्वरूप दिखलाया है । वे दिगम्बरत्वकी आवश्यकताको प्रगट करते हुए कहते हैं कि 
जब वख मैला हो जाता है तब उसे खच्छ करनेके लिये जछादिका आरम्म करना पड़ता है, और जहा 
आरम्म है वहा सयमकी रक्षा सम्भव नहीं है । दूसरे, जब वह जीर्ण-शीर्ण होकर फट जाता है तो मनमें 
व्याकुलता होती है तथा दूसरोसे उसके लिये याचना करना पडती है | इससे आत्मगौरव नष्ट होकर दीनताका 
भाव उत्पन्न होता है । फिर यदि किसीने उसका अपहरण कर लिया तो ऋध भड़क उठता है। इस प्रकारसे 
वस्धको सुनिमार्गमेँ बाधक समझकर दिगम्बरत्वकोी खीकार करना ही योग्य है (४१ )। कुछ मुनियोंकी 
भोगाकाक्षाको देखकर यहां यह कहा गया है कि जब साधुके लिये शय्याके हेतु घासको भी स्वीकार 
करना लज्जाजनक व निन्द माना जाता है, तब भला गृहस्थके योग्य रुपये-पेसे आदिको स्वीकार करना या 


१ जाप्रत्तीजरषषायककेशमनस्कारारपितैईुष्क्तैशैतन्य तियेत्तमस्तरदपि दूतादि यच्छरेयस । 
पुंसो व्यस्यति तद्विदों व्यसनमित्याख्यान्य्तस्तद्गत कुर्वातापि रसादिसिद्धिपरता तत्सोद्री दूरगाम्‌ ॥ सा घ ३,१८ 


२ पंच य महत्वयाईं समिदीओ पच जिणवरुहिद्दा । पचेविंदियरोहा छप्पि य आवासया लोचो ॥ 
अच्चेलकमण्णाण खिदिसियणमद्तघसण चेव । ठिदिभोयणेयभत्त मूलगुण अट्ठववीसा दु ॥ मूला १, २-३. 


प्रस्तावनां ४2९ 


उससे ममता रखना उनके लिये कहां तक योग्य है ? यह तो उस मुनिमागसे पतनकी पराकाष्टा है । यदि 
आज निर्ग्रन्थ कह्टे जानेवाले उन साधुओंकी यह दुखस्था हो गई है तो इसे कलिकालके प्रभावके सिवाय 
और क्या कहा जा सकता है? (५३ ) | 

इस प्रकार सामान्यसे साधुके खवरूपको दिखछा कर आगे आचाये और उपाध्यायोंका भी प्रथक्र्‌ 
पृथक (५९-६१ ) स्वरूप बतलाया गया है। तत्यश्चात्‌ समीचीन साधुओकी प्रशसा करते हुए उनसे अपने 
कल्याणकी प्राथनाकी गई है (६२-६६ ) | वर्तमानमें इस भरतक्षेत्रके भीतर केवलज्ञानियोका अस्तित्व नहीं 
पाया जाता, फिर भी परम्परासे उनकी वाणी ( जिनागम ) प्राप्त है और उसके आश्रयभूत ये रलत्रयके धारक 
साधु ही हैं, अत एवं उनकी उपासना करना श्रावकका आवश्यक कर्म है। इस प्रकार उन समीचीन साधुओं 
की पूजा-भक्तिसे साक्षात्‌ जिन और उस जिनागमकी भी पूजा हो जाती है ( ६८ )। ऐसे महात्माओके 
जहापर चरण-कमल पड़ते हैं वह भूमि तीथका रूप धारण कर लेती है और उनकी सेवामें नम्रीमूत हुए देव 
भी किंकरके समान उपस्थित रहते हैं । पूजा और स्ठ॒ति आदि तो दूर ही रही, किन्तु उनके नामस्मरणसे 
भी प्राणी पापसे मुक्त हो जाते हैं ( ६८-६९ )। 

ये मुनिजन सम्यग्दशन, सम्यम्जञान और सम्यकूचारित्र स्वरूप जिस सलत्रयमें दृढ होते हैँ उसका 
खरूप इस प्रकारसे निर्दिष्ट किया गया है-ततत्त्वाथ, देव और गुरुके श्रद्धानका नाम सम्यग्दशन है । 
स्व और पर दोनोको सन्देह व विपरीततासे रहित होकर यथावत्‌ जानना, इसे सम्यम्शान कहते हैं । 
प्रमादनिमित्तक कर्मके आख्वसे विरत होनेको चारित्र कहा जाता है। इन तीनोंका ही नाम मोक्षमाग 
है और वह जन्म-मरणरूप ससारका नाशक है (७२ )। थह व्यवहार रत्नत्रयका स्वरूप है। निश्चय 
रलत्रयका खरूप निम्न प्रकार है--- आत्मा नामक निर्मल ज्योतिके निर्णयका नाम सम्यर्दशन, तद्वनिषयक 
वोधका नाम सम्यग्जान और उसीमें स्थित होनेका नाम सम्यकचारित्र है।। यह निश्चय रत्नत्रय समुदित 
रूपमें करमंबन्धको निर्मूछ करनेवाला है। परन्तु व्यवहार रल्लत्रय बाह्य पदार्थोकों विषय करनेके कारण 
पर है जो शुभाशुभ बन्धका ही कारण है । इस प्रकार व्यवहार रल्नत्रथ ससारका कारण और निश्चय 
र्नत्रय मोक्षका कारण है (८१)। 

मुमुक्षु तपखियोंको अज्ञानी जनके द्वारा पहुंचायी गई बाधाको शान्तिकि साथ सहन करते हुए 
उनके ऊपर क्रोध नहीं करना चाहिये, इसीका नाम उत्तम क्षमा है। ये उत्तम क्षमा आदि दस धर्म सवरके 
कारण हैं! | इनका यहा प्रथकू प्रथक्‌ वर्णन किया गया है ( ८२-१०६)। 

सब ही प्राणी दुखसे भयभीत होकर सुखको चाहते हैं और निरन्तर उसीकी ग्राप्तिके लिये प्रयत्न 
भी करते हैँ । परन्तु यथार्थमें सबको उस सुखका छाभ नहीं हो पाता | इसका कारण उनका खुख-दुःख- 
विपयक अविवेक है । उन्हें सातावेदनीयके उदयसे जो कुछ कालके लिये बेदनाके परिहारस्वरूप 
सुखका आभास होता है उसे ही वे यथार्थ सुख मान लेते हैं जो वस्तुतः स्थायी यथार्थ सुख नहीं है 
( १५१ ), क्‍योंकि वे जिस इष्ट सामग्रीके सयोगमें खुखकी कल्पना करते हैं वह सयोग ही स्थायी 


१ प्रस्तुत प्रन्थमे इनका स्वरूप अनेक स्थानपर देखा जाता है। जैसे-'छोक ४- १४ ओर ११, १२-१४ आदि । 
३ हे गुप्ति-तनमिति-धमौनुप्रेक्षा-परिषहजय-चारित्रे ॥ त सू ९-२ 
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नहीं है । अत एवं जब उस अभीष्ट सामग्रीका वियोग होता है तब पुनः वह संताप उत्पन्न होता है । 
इस प्रकार जिस संयोगसे सुखकी कल्पना की जाती है वह अन्ततः दुख ही है | सुख तो आकुल्ताके 
अमभावमें है, जो मोक्षमें ही उपलब्ध होता है । वहा दिव्य ज्ञानमय आत्मा अनन्त कार तक निराकुल व 
बाधारहित शाश्वतिक खुखका उपभोग करता है ( १०९)। 


आत्मस्वरूपके व्याख्यानमें उसके वचनोंको प्रमाण माना जा सकता है जो सर्वज्ञ होकर राग-द्वेपादि 
से रहित होता हुआ वीतराग भी हो चुका है| उसने जो अंग और अगबाद्यरूप जिस समस्त श्रुतकी 
प्ररूपणा की है उसमें एक मात्र आत्मतत्त्कको उपादेय और अन्य सबको हेय बतलाया गया हे । चूकि 
वर्तमान कालमें आयु और बुद्धिके हीन होनेसे समस्त श्रुतके पढनेकी शक्ति नहीं है, अत एप मुक्तिके 
साधक मात्र श्रुतका ही अभ्यास करना उचित है ( १२९४-२७ ) | 


आत्माके सम्बन्धमें विभिन्न सप्रदायोगें अनेक प्रकारकी कह्पनाये की गई हैं । यथा- माध्यमिक 
यदि उसे शून्य मानते हैं तो चार्वाक प्रथिव्यादि भूतोंसे उत्पन्न हुआ उसे जड मानते हैं । इसी प्रकार 
साख्य उसे अकती ( भोक्ता ), सैत्रान्तिक क्षणिक तथा वेशेषिक नित्य व व्यापक मानते हैं। इन 
मत-मतान्तरोका मी यहा संक्षेपमें विवेचन किया गया है ( १३१४-३५ ) । तत्पश्चात्‌ उस आत्माके यथार्थ 
स्वरूपको दिखाकर यह बतछाया हे कि यह मनुष्य पर्योय अन्धकवर्तकीय न्यायसे करोड़ों कल्पकालोके 
बीत जानेपर बड़ी कठिनतासे प्राप्त होती है | फिर उसके प्राप्त हो जानेपर भी यदि प्राणी मिथ्या 
उपदेशादिको पाकर विषयोंमें मुग्ध रहा तो प्राप्त हुई वह मनुष्य पर्याय यों ही नष्ट हो जाती है । अथवा, 
मनुष्य पर्यायके प्राप्त हो जानेपर भी यदि उत्तम कुछ और बुद्धिकी चतुरता आदि प्राप्त नही हुई तो भी 
वह व्यर्थ ही जानेवाली है, क्योंकि, ये सब साधन उत्तरोत्तर दुल्ुम हैं। सौभाग्यसे इस सब सामग्रीको 
पा करके भी जो मनुष्य सुखप्रद धर्मका आराधन नहीं करता है वह उस मूखंके समान है जो हाथमें 
आये हुए अमूल्य रत्नको यों ही फंक देता है। कितने ही मनुष्य यह विचार किया करते हैं कि अभी 
हमारी आयु बहुत है, शरीर व इन्द्रिया भी पुष्ट हैं, तथा लक्ष्मी आदिकी अनुकूलता भी है, फिर भला 
अभी धर्मके लिये क्‍यों व्याकुल हों, उसका सेवन भविष्यमें निश्चिन्तता पूर्वक करेंगे, इत्यादि । परन्तु 
उनका यह विचार अज्ञानतासे परिपूर्ण है, क्योंकि, मृत्यु किस समय आकर उन्हें अपना आस बना लेगी, 
इसका कोई नियम नहीं है ( १६७-७० )। इस प्रकार सृतद्युके अनियत होनेपर बुद्धिमान मनुष्य वे 
ही समझे जाते हैं जो इस दुरूम साधन-सामग्रीको पा करके विषयतृष्णासे मुक्त होते हुए आत्महितको 
सिद्ध करते हैं ( १७१-७८ )। अन्तर्में ( १७९-९८ ) अनेक प्रकारसे धर्मकी महिमाकी दिखलाकर इस 
प्रकरणको समाप्त किया गया है । 

२, दानोपदेशन-इस अधिकारमें ५४ छोक हैं । यहां प्रथमतः ब्रततीर्थके प्रवर्तक आदि जिनेन्द्र 
और दानतीर्थके प्रवर्तक अ्रेयास राजाका स्मरण किया गया है । पश्चात्‌ दानकी आवश्यकता और महत्त्वको 
प्रगट करते हुए. यह बंतराया है कि श्रावक गहमें रहता हुआ अपने और अपने आश्रित कुटुम्बके 


१ सयोगतो दु खमनेकमेदं यतो5इनुते जन्सवने शरीरी । ततस्नरिधासों परिवजेनीयो यियासुना निद्ैतिमात्मनीनाम्‌ ॥ 
द्वार्मिशिका ३८. 


प्रस्तावना ४३ 


भरण-पोषण जादिके लिये जो अनेक प्रकारके आरम्भ द्वारा धनका उपाजन करता है, उसमें उसके हिंसा 
आदिके कारण अनेक प्रकारके पापका सचय होता है | इस पापको नष्ट करनेका यदि कोई साधन उसके 
पास है तो वह दान ही है। यह दान श्रावकके छह आवश्यकों ( ६,७) में प्रमुख है। जिस प्रकार 
पानी वस्रादिमं लगे हुए रुधिरको धोकर उसे खच्छ कर देता है उसी प्रकार सत्पात्रदान श्रावकके ऋषि 
व्‌ वाणिज्य आदिसे उत्पन्न पाप-मरुकी घोकर उसे निष्पाप कर देता है! (५-७,१३ )। इस दानके 
निमित्तसे दाताके जो पृण्य कर्मका बन्ध होता है उसके प्रभावसे उसे भविष्यमें भी उससे कई गुणी 
लक्ष्मीकी प्राप्ति होती है । उदाहरण खरूप यदि छोटे-से भी वटके बीजको योग्य भूमिमें बो दिया जाता है 
तो वह एक विशाल वृक्षके रूपमें परिणत होकर वैसे असख्यात बीजोंकों तो देता ही है, साथ ही वह 
उस महती छायाको भी देता है जिसके आश्रित होकर सैकड़ो मनुष्य शान्ति प्राप्त करते हैं' (८,१०,३८)। 
रत्नत्रयके साधक मुमक्ष॒ जनोको आहारादि प्रदान करनेवाला सद्गुहुथ न केवल साधुकों ही उन्नत पदनमें 
खित करता है, बल्कि वह ख्यं भी उसके साथ उन्नत पदको प्राप्त होता है। उदाहरणके लिये राज 
जब किसी ऊंचे मवनको बनाता है तब वह उस भवनके साथ साथ खय भी क्रमशः ऊंचे स्थानको 
प्रात करता जाता है (९)। जो ग्रहस्थ सम्पन्न होता हुआ भी पान्नदान नहीं करता, उसे वस्तुतः 
धनवान नहीं समझना चाहिये, वह तो किसी अन्यके द्वारा धनके रक्षणार्थ नियुक्त किये गये सेवकके 
समान ही है। कोषाध्यक्ष सब धनकी सम्हाल और आय-व्यायका पूरा पूरा हिसाब रखता है, परन्तु वह 
स्वयं उसमेंसे एक पैसेका भी उपभोग नहीं कर सकता ( ३६ )। पात्रदानादिके निमित्तते जिस ग्रहस्थकी 
लोकमें कीर्ति नहीं फेलती' उसका जन्म लेना और न लेना बराबर है | वह धनसे सम्पन्न होता हुआ भी 
रंकके समान है (४० )। क्ृपण मनुष्य यह तो सोचता है कि प्रथम तो मुझे धनका कुछ सचय करना 
है, भवनका निर्माण कराना है, तथा पुत्रका विवाह भी करना है, तत्पश्चात्‌ दान करूगा आदि, परन्तु वह 
यह नही सोचता कि में चिरकारू तक स्थित रहनेवाला नहीं हूं, न जाने कब मृत्यु आकर इस जीवन- 
लीछाको समाप्त कर दे। जिसका धन न तो भोगनेमें ही आता है और न पात्रदानमें भी रूगता है उसकी 
अपेक्षा तो वह कौवा ही अच्छा है जो काव काव करता हुआ अन्य कोवोंको बुझाकर ही बलिको खाता 
है ( ४५-०६ ) | अन्तमें उत्तम, मध्यम व जघन्य पात्र, कुपात्र और अपात्रके ख्वरूपकों तथा उनके लिये 
दिये जानेवाले दानके फलको भी बतछाकर ( 9८-४९ ) इस प्रकरणको समाप्त किया गया है । 


३, अनिल्मपश्चाशत्‌-इस अधिकारमें ५७ जोक हैं । यहा शरीर, खत्री, पुत्र एबं घन आदिकी 
स्वाभाविक अस्थिरताकों दिखाकर उनके संयोग और वियोगमें हर्ष और विषादके परित्यागके लिये 
प्रेरणा की गई है । आयुकर्मके अनुसार जिसका जिस समय प्राणान्त होना है बह उसी समय होगा | 
इसके लिये धर्म न करके शोक करना ऐसा है जैसे सर्पके चले जानेपर उसकी लकीरको पीटते रहना 
( १० )। जिस प्रकार रात्रिके होनेपर पक्षी इधर उधरसे आकर किसी एक वृक्षके ऊपर निवास करते 





१ गृहकमणापि निचित कर्म विमार्षि खल ग्रहविमुक्तानाम्‌ । अतिथीना भ्रतिपूजा रुधिरमल धावते वारि॥ र श्रा ११४ 
+ ल्लितिगतमिव वटबीज पात्रगतं दानमल्पंसपि काले । फलतिच्छायाविभव वहुफलमिष्ट शरीरमताम्‌ ॥ र श्रा, ११६ 
,' अकीत्यों तप्यते चेतश्वेतस्तापोष्शुभाल्व' । तत्तत्प्सादाय सदा श्रेयसे कीतिमजयेत्‌ ॥ सा घ २, «५. 


४४ पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः 


और फिर प्रभातके हो जानेपर पुनः अनेक दिशाओमें चले जाते हैं उसी प्रकार प्राणी अनेक योनियोसे 
आकर विभिन्न कुछोंमें उत्तन्न होते हैं और फिर आयुके समाप्त होनेपर उन कुलोसे अन्य कुलोमें चले 
जाते हैं' | ऐसी अवस्थामें उनके लिये शोक करना अज्ञानताका द्योतक है (१६ ) । इस प्रकारसे अनेक 
विशेषताओके द्वारा सत्युकी अनिवायता और अन्य सभी चेतन-अचेतन पदार्थोकी अखिस्ताको दिखाकर 
यहा इष्टवियोगमें शोक न करनेका उपदेश दिया गया है | 
४, एकत्वसप्तृति--- इस अधिकारमे ८० शोक हैं| यहा चिदानन्ठखरूप परमात्माको नमस्कार 
कर यह बतलाया है कि वह चित्स्वरूप यद्यपि प्रत्येक प्राणिके भीतर अवस्थित है, फिर मी अपनी अज्ञानता 
के कारण अधिकतर प्राणी उसे जानते नहीं हैं । इसीलिये वे उसे बाह्य पदार्थेमिं खोजते ह। जिस 
प्रकार अधिकतर प्राणी लकडीमें अव्यक्त खवरूपसे अवस्थित अग्निकों नहीं अहण कर पाते उसी प्रकार 
कितने ही प्राणी अनेक शाख्त्रेमें उठझकर उसे नही प्राप्त कर पाते । वह चेतन तत्त्व अनेक-बर्मात्मक है । 
परन्तु कितने ही मन्दबुद्धि उसे जात्यन्धहस्ती न्यायके अनुसार एकान्तरूपसे ग्रहण करके अपना अहित् 
करते हैं | कुछ मनुष्य उसको जान करके भी अमिमानके वशीभूत होकर उसका आश्रय नही लेते ह ; 
जो धम्म वास्तवमें प्राणीको दुखसे वचानेवाला है उसे दुबुद्धि जनोंने अन्यथा कर दिया है । इसीलिये 
विवेकी जीवोंको उसे परीक्षापूवक ग्रहण करना चाहिये ( १-९ ) । 
जो योगी शरीर व कर्मसे प्रथक्‌ उस ज्ञानानन्दमय पख्रह्मको जान लेता है वही उस खरूपको 
प्राप्त करता है । जीवका राग-द्वेषके अनुसार जो किसी पर पदार्थसे सम्बन्ध होता हे वह बन्धका कारण 
है, तथा समस्त बाह्य पदार्थेसे मिन्न एक मात्र आत्मखरूपमें जो अवस्थान होता है, यह मुक्तिका कारण 
है। बन्ध-मोक्ष, राग-द्वेष, कम-आत्मा और शुभ-अशुभ इत्यादि प्रकारसे जो द्वैत ( दो पदार्थेकि आश्रित ) 
बुद्धि होती है उससे ससारमें परिभ्रमण होता है, तथा इसके विपरीत अह्वैत (एकत्व ) बुद्धिसे जीव 
मुक्तिके सन्‍्मुख होता है। शुद्ध निश्चयनयंके आश्रित इस जद्धित बुद्धिमें एक मात्र अखण्ड आत्मा 
प्रतिमासित होता है। उसमें दशन, ज्ञान और चारित्र तथा क्रिया-कारक आदिका कुछ भी भेद 
प्रतिभासित नही होता । और तो क्या, उस अवस्थामें तो 'जो शुद्ध चैतन्य है वही निश्चयसे मै हूं” इस 
प्रकारका भी विकल्प नहीं होता । मुमुक्षु योगी मोहके निमित्तसे उत्पन्न होनेवाली मोक्षविषयक इच्छाको 


भी उसकी प्राप्तिमें बाधक मानते हैं । फिर मछा वे किसी अन्य बाह्य पदार्थरी अमिराषा करें, यह 
सर्वथा असम्मव है ( "२-०३ )। 


जिनेन्द्र देवने उस परमात्मतत्तवकी उपासनाका उपाय एक मात्र साम्यको बतलाया है। स्वास्थ्य, 
समाधि, योग, चित्तनिरोध और झुद्धोपयोग, ये-सब उसी साम्यके नामान्तर हैं । एक मात्र शुद्ध चैतन्यको 
छोडकर आकृति, अक्षर, वण एवं अन्य किसी भी प्रकारका विकल्प नहीं रहना, इसका नाम साम्य हे 
( ६३-६७ ) । आगे इस साम्यका और भी विवेचन करके यह निर्देश किया है कि कर्म और रागादिको 
हेय समझकर छोड़ देना चाहिये और उपयोगस्वरूप परंज्योतिकों उपादेय समझकर ग्रहण करना चाहिये 
(७५ ) । अन्तमें इस आत्मतत्तके अभ्यासका फल शाश्वतिक मोक्षकी प्राप्ति बतछाकर इस प्रकरणको 
समाप्त किया गया है । 


१ दिस्देशेभ्य खगा एल सवसन्ति नगे नगे | खस्वकायेवशाद्यान्ति देडे दि प्रगे प्रगे ॥ इछ्ोपदेश ९, 


पस्तावना 8५ 


७, यतिभावनाएक-- इस अधिकारमें ९ छोक हैं | यहा उन मुनियोकी स्तुति की गई है जो 
पांचो इन्द्रियोपर विजय प्राप्त करके विषयभोगोसे विरक्त होते हुए ऋतुविशेषके अनुसार अनेक प्रकारके 
कष्टको सहते हैं और भयानक उपसर्गके उपस्थित होनेपर भी कमी समाधिसे विचलित नहीं होते। 


६, उपासकसंस्कार-- इस अधिकारमें ६२ शोक हैं। यहा सर्वप्रथम ब्रत और दानके प्रथम 
प्रवर्तक आदि जिनेन्द्र और राजा श्रेयासके द्वारा धर्मकी स्थितिकों दिखलाकर उसका खरूप बतलाया है । 
पश्चात्‌ सम्पूण और देशके भेदसे दो भेदरूप उस धर्मके स्वामियोंका निर्देश किया है। उनमें देशतः 
उस धर्मको धारण करनेवाले आ्रावकोके ये छह कर्म आवश्यक बतलाये गये हें-- देवपूजा, निर्मन्‍्थ गुरुकी 
उपासना, ख्वाध्याय, सयम, तप और दान (७ )। तत्यश्वात्‌ सामायिक व्रतके ख्वरूपका दिग्दशन कराते 
हुए उसके लिये सात व्यसनोंका परित्याग अनिवार्य निर्दिष्ट किया गया है (९ )। 


आगे यथाक्रमसे ( १४-१७, १८-१९, २०-२१, २२-२५, २५-३०, ३१-२६ ) गृहस्थके उन 
देवपूजा आदि छह आवश्यकोका विवेचन करके जीवदया ( ३७-०१ ) की आवश्यकता दिखायी गई 
है । तत्यश्चात्‌ क्मक्षयकी कारण होनेसे बारह अनुप्रेक्षाओके सख्वरूपको बतलाकर उनके निरन्तर चिन्तनकी 
प्रेरणा की गई है ( 9२-५८ )। अन्तमें जो उत्तमक्षमादिरूप दस धर्म मुनियोके लिये निर्दिष्ट किये गये 


हैं उनका सेवन यथाशक्ति आगमोक्त विधिसे श्रावकोंको भी करना चाहिये, यह निर्देश करते हुए विशुद्ध 
आत्मा और जीवदया इन दोनोके समेलनको मोक्षका कारण बतछाकर इस अधिकारको पूर्ण किया गया है । 


७, देशब्रतोद्योतन-- इस अधिकारमें २७ छोक हैं | यहा अनेक मिथ्यादृष्टियोकी अपेक्षा एक 
सम्यग्दष्टिको प्रशंसाका पात्र बतलछाया है तथा उस सम्यग्दशेनके साथ मनुष्यभवके प्राप्त हो जानेपर तपको 
अहण करनेकी ही प्रेरणा की है । यदि कदाचित्‌ कुठुम्ब आदिके मोह अथवा अशक्तिके कारण उस तपका 
अनुष्ठान करना सम्भव न हो तो फिर सम्यग्दशेनके साथ छह आवश्यकों, आठ मूल्यगुणी व पाच 
अणुब्रतादिरूप बारह उत्तरगुणोंको तो धारण करना ही चाहिये । साथ ही रात्रिभोजनका परित्याग करते 
हुए पवित्र व योग्य बस्ससे छाने गये जलका पीना तथा शक्तिके अनुसार मौन आदि अन्य नियमोंका पालन 
करना भी श्रावकके लिये पुण्यका वर्धक है ( ४-६ ) । चूंकि श्रावक अनेक पापग्रचुर कार्योको करके धनका 
उपाजन करता है, अत एवं इस पापसे मुक्त होनेंके लिये उसके लिये दानकीं आवश्यकता और उसके 
महत्त्वको दिखलाकर सत्पात्रके लिये आहारादिरूप चार प्रकारंके दानकी विशेष प्रेरणा की गई है (७-१७)। 


श्रावकके छह आवश्यकोंमें देवदशेन व प्रूजन प्रथम है । देवदशनादिके बिना उस गृहस्थाश्रमको 
पत्थरकी नाव जैसा निर्दिष्ट किया गया है ( १८ )। इसके लिये चैत्यालयका निर्मापण अतिशय पुण्यवर्धक 
है। कारण यह कि उस चैत्याल्यके सहारे मुनि और श्रावक दोनोका ही धर्म अवस्थित रहता है । धर्म, 
अथे, काम और मोक्ष, इन चार पुरुषाथमें सर्वश्रेष्ठ मोक्ष ही है | यदि धर्म पुरुषार्थ उस मोक्षके साधक 
रूपमें अनुष्ठित होता है तो वह भी उपादेय है । इसके विपरीत यदि वह भोगादिककी अभिलाषासे किया 
जाता है तो वह धर्म पुरुषार्थ भी पापरूप ही है । कारण यह कि अणुन्नत या महात्नत दोनोंका ही उद्देश 
एक मात्र गोक्षकी प्राप्ति हे, इसके बिना वे भी दुखके ही कारण हैं (२५-२६ ) । 
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८. सिद्धस्तुति--इस अधिकारमें २९ शोक हैं । यहां प्रथमतः सिद्धोकों नमस्कारपूर्वक्क उनसे 
अपने कल्याणकी प्रार्थना करते हुए ज्ञानावरणादि आठ कमेंके क्षयसे ऋ्मशः सिद्धोंके कौन-से गुण प्रादुर्भूत 
होते हैं, इसका निर्देश किया गया है ( ६) । तत्पश्चात्‌ उनके ज्ञान-दशन एवं सुखादिकी विशेष प्ररूपणा 
की गईं है । 

९, आलोचना--इस अधिकारमें ३३ छोक हैं । यहा जिनेन्द्रके गुणोका कीर्तन करते हुए यह 
बतलाया है कि मन, वचन और काय तथा कृत, कारित व अनुमोदन, इनको परस्पर गुणित करनेपर जो 
नो स्थान ( मनकृत, मनकारित और मनानुमोदित आदि.) प्राप्त होते हैं उनके द्वारा प्राणीके पाप उत्पन्न 
होता है । उसे दूर करनेके लिये जिनेन्द्र प्रभुक आगे आत्मनिन्दा करते हुए “वह मेरा पाप मिथ्या हो! 
ऐसा विचार करना चाहिये । अज्ञानता या प्रमादके वशीभूत होकर जो पाप उत्पन्न हुआ है उसे निष्कपट 
भावसे जिनेन्द्र व गुरुके समक्ष प्रगट करना, इसका नाम आलोचना है। यद्यपि जिनेन्द्र भगवान्‌ सर्वश्ञ 
होनेसे उस सब पापको खय जानते हैं, फिर मी आत्मशुद्धिके लिये दोषोकी आलोचना करना आवश्यक 
है। कारण कि साधुके मूल और उत्तर गुणोके परिपालनमें जो दोप दृष्टिगोचर होते हैं, उनकी आलोचना 
करनेसे हृदयके भीतर कोई शल्य नही रहता ( ७-९ ) | 

आगे यहा यह भी कहा गया है कि प्राणीके असंख्यात सकल्प-विकत्प और तदनुसार उसके 
असंख्यात पाप भी होते हैं | ऐसी अवस्था आगमोक्त विधिसे उन सब पापोंका प्रायश्वित्त करना सम्भव 
नहीं है । अत एवं उन सबके शोधनका एक प्रमुख उपाय है अपने मन और इन्द्रियोंको बाह्य पदार्थोंकी 
ओरसे हटाकर उनका परमात्मस्वरूपके साथ एकीकरण करना । इसके लिये मनके ऊपर विजय प्राप्त करना 
आवश्यक हैं | कारण कि उस मनकी अवस्था ऐसी है कि समस्त परि्रतकों छोड़कर वनका आश्रय ले 
लेनेपर भी वह मन बाह्य पदार्थोकी ओर दौड़ता है | अत एवं उसके ऊपर विजय प्राप्त करनेके लिये उसे 
परमात्मखरूपके चिन्तनमें रूगाना श्रेयस्कर है | इस प्रकार विवेचन करते हुए अन्तर्मे यह निर्दिष्ट किया 
गया हैं कि सर्वज्ञ प्रभुने जिस चरित्रका उपदेश दिया है उसका परिपालन इस कलि काल्में दुष्कर है । 
अत एवं जो भव्य जीव इस समय तन्मय होकर उस सब्वज्ञ वीतराग प्रभुकी केवल भक्ति ही करता है वह 
उस हृढ़ भक्तिके प्रसादसे संसार-समुद्रके पार हो जाता है (३० )। 

१०, सह्योधचन्द्रोदय--- इस अधिकारमें ५० छोक हैं। यहा भी चित्खरूप परमात्माकी 
महिमाकी दिखलाकर यह निर्दिष्ट किया है कि जिसका चित्त उस चित्खरूपमें छीन हो जाता है वह 
योगी समस्त जीवराशिको आत्मसह॒श देखता है । उसे अज्ञानी जनके कर्मकृत विकारकी देखकर किसी 
प्रकारका क्षोभ नहीं होता | यहा यह भावना की गई है कि यह प्राणी मोहनिद्रांके वशीभूत होकर बहुत 
काल तक सोया है । अब उसे इस शाख्रको पढकर प्रबुद्ध ( जागृत ) हो जाना चाहिये । 

११, निश्चयपश्चाशत्‌ू--इस अधिकारमें ६९ छोक हैं । यहा प्रथमतः मन व वचनकी अविषयभूत 
( अचिन्त्म व अवर्णनीय ) परंज्योति एव गुरुके जयवंत रहनेकी प्राथना करके यह निर्देश किया है कि 
ससारमसें सब प्राणियोने जन्म-मरणके कारणमूत्त विषयोको सुना है तथा उनका परिचय व अनुभव भी 
प्राप्त किया है, किन्तु मुक्तिकी कारणभूत वह परंज्योति उन्हें प्राप्त नहीं हुईं । इसका कारण यह है कि 
उसका ज्ञान प्राप्त होना दुर्लूम है, और उससे भी अधिक दुर्लम है उसका अनुभव ( १-७)। 


पस्ताचना 8७ 


उसके जाननेमें हेतुमूत जो नय है वह दो प्रकारका है- शुद्ध नय और व्यवहार नय | इनमें 
व्यवहार नय तो अज्ञानी जनको प्रबोध करनेके लिये है, कर्मक्षयका कारण यथार्थमें शुद्ध नय ही है । 
व्यवहार नय यथावस्थित वस्तुको विषय न करनेके कारण अमूतार्थ और शुद्ध नय यथावस्थित वस्तुको 
विषय करनेके कारण भूतार्थ कहा जाता है । वस्तुका यथार्थ ख़रूप अनिरबैचनीय है, उसका वर्णन जो 
बचनो द्वारा किया जाता है वह व्यवहारंके आश्रयसे हीं किया जाता है। चूंकि मुख्य और उपचारके 
आश्रित किया जानेबाला सब विवरण उस व्यवहारके ऊपर ही निर्मर है, अत एवं इस दृष्टिसे उसे भी 
पूज्य माना गया है ( ८-११)। 


आगे शुद्ध नयंके आश्रयसे रक्तत्रयके स्वरूपकों बतछाकर यह निर्देश किया है कि जिसने समस्त 
परिग्रहको छोड़कर जगलका आश्रय ले लिया है तथा जो वहा स्थित रहकर सब प्रकारके उपद्रवोको भी 
सह रहा है, वह यदि सम्यम्जानसे रहित है तो फिर उसमें और वनके वृक्षमें कोई भेद नहीं समझना 
चाहिये, क्योंकि, वह भी तो विवेकसे रहित होकर इसी प्रकारके कष्टठोंकी सहता है (१६)। इस 
प्रकारसे सम्यम्नान और उस चित्सररूपकी महिमाकों बतलाकर निश्चयसे मे कोन व कैसा हू तथा भेरा 
कर्म व तत्कत राग-द्वेपादिसे क्‍या सम्बन्ध है, इत्यादि विचार किया गया है | जो आत्माको वद्ध देखता 
है वह ससारमें बद्ध ही रहता है और जो उसे मुक्त देखता है वह मुक्त ही हो जाता है, अथीत्‌ 
जन्म-मरणरूप ससारसे छूट जाता है । जब जीवको विश्ुद्ध आत्माका अनुभवन होने छूगता है तब वह 
इन्द्रकी भी विभूतिकों तृणके समान तुच्छ समझता है । 


१२, अहाचयरक्षावर्ति--- इस अधिकारमें २२ छोक हैं | यहा प्रथमतः दुर्जेय काम-सुभटको जीत 
लेनेवाले मुनियोंकों नमस्कार करके ब्रह्मचर्यके स्वरूपका निर्देश करते हुए यह कहा है कि अह्य'का 
अर्थ विशुद्ध ज्ञानमय आत्मा होता है, उस आत्मामें चय अथोत्‌ रमण करनेका नाम ब्रह्मचय 
है। यह निश्चय ब्रह्मचयेका स्वरूप है। वह उन मुनियोंके होता है जो स्रियोकी तो बात ही क्या, 
किन्तु अपने शरीरसे भी निर्ममत्व हो चुके हैं। ऐसे जितेन्द्रिय तपस्वी सब त्रियोकों यथायोग्य 
माता, बहिन व बेटीके समान देखते हैं । इस ब्ह्मचर्यके विषयमें यदि कदाचित्‌ खम्तमें दोष उत्पन्न 
होता है तो वे रात्रिविभागके अनुसार आगमोक्त विधिसे उसका प्रायश्रित्त करते हैं| उस ब्रह्मचर्यके 
रक्षणका मुख्य उपाय यद्यपि मनका सयम ही है, फिर भी गरिष्ठ व कामोद्दीपक भोजनका परित्याग भी 
उसके सरक्षणमें सहायक होता हैं । ( १-३ ) इस ब्रह्मच्यको सुरक्षित रखनेके लिये यहा खियोंकि 
निन्ध रूप व छावण्य आदिकी अखिरताको दिखाकर ( १२-१५ ) रागपूर्ण दृष्टिसे उनके अंगोपागोंको 
देखना, उनके समीपमे रहना, उनके साथ वातौछप करना और उनका सरपरद् करना, इस सबको अनथे- 
परम्पराका कारण बतलाया गया है (९)। 


१३, ऋषभस्तोन्र-- यह प्रकरण प्राकृत भाषामें रचा गया है । इसमें ६० गाथायें हैं | यहा 
प्रन्थकृती नाभिराय एव मरुदेवीके पुत्र भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्रकी स्तुति करनेमें इस प्रकार अपनी असमर्थताका 
अनुभव करते है जिस प्रकार कुएँमें रहनेवाला क्षुद्र मेंढक समुद्रके विस्तार आदिका वर्णन नहीं कर सकता । 


४८ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः 


वे भगवान जब सर्वार्थसिद्धिसे च्युत होकर माता मरुदेवीके गर्भमें आनेवाले श्रे, उसके छह महिने 
पूर्वले ही नाभिरायके घरपर रल्रोंकी वर्षो प्रारम्भ हो गई | उस समय देवोंने आकर मरुदेवीके चरणोमें 
नमस्कार किया | तलश्चात्‌ प्रभुका जन्म हो जानेपर जब सौधर्म इन्द्रने उन्हें मेरु पर्वतपर अभिपेकार्थ 
ले जानेके लिये अपनी गोदमें लिया तब उन्हे देखकर उसमें अपने निर्निमिष हजार नेत्रोंकी सफल 
समझा ( ६-९ ) | 

इस अवसर्पिणी कालके चतुर्थ पर्वमें जब चौरासी छाख पूर्व, तीन वर्ष और साढ़े आठ माह शेष 
रहे थे तब भगवान्‌ ऋषभ देवका जन्म हुआ था' | यह परिवर्तनका समय था-भोगभूमिका अन्त 
होकर कर्मभूमिकी रचना प्रारम्भ होनेवाढी थी | उस समय कल्पब्क्ष धीरे धीरे नष्ट होते जा रहे थे | 
इससे प्रजाजन भूख आदिसे पीड़ित होने छगे थे। तब भगवान्‌ ऋषभदेवने उन्हे यथायोग्य खेती आदिकी 
शिक्षा दी | इस प्रकार उन्होने बहुत-से कल्पवृक्षेके कार्यों अकेले ही पूरा कर दिया (१३ )। उनकी 
आयु चौरासी छाख पूर्वकी थी । इसमेंसे गृहस्थ अवस्थामें उनके तेरासी छाख पूर्व बीत चुके थे । 

एक समय वे सभासवममें सुन्दर सिंहासनके ऊपर स्थित होकर इन्द्रके द्वारा आयोजित नीछाजना 
अप्सराके नृत्यकी देख रहे थे | इसी बीच नीछाजनाकी आयुक्े क्षीण हो जानेसे वह क्षणभरमें अदृश्य 
हो गई । यद्यपि इन्द्रने उसके स्थानपर उसी समय दूसरी अप्सराको खडा कर दिया, फिर भी यह वात 
भगवानकी दिव्य दृष्टिके ओझल नही रही' | फिर क्या था, उन्होंने उस नीलाजनाकी क्षणनश्वरताको 
देखकर राजलक्ष्मीके भी क्षणनश्रर स्वरूपको जान लिया । तब उन्होंने उस राजलुक्ष्मीको जीर्ण तृणके 
समान छोडकर दीक्षा ग्रहण कर ली (१५-१६ ) । इस प्रकार तपश्चरण करते हुए उनके एक हजार 
वर्ष बीत गये! तब उन्होंने अनुपम समाधिके द्वारा चार घातिया कर्मोको नष्ट करके केवलज्ञानको प्राप्त 
किया (१९)। 

इस प्रसगमें यहा समवसरणमें विराजमान भगवान्‌ आदि जिनेन्द्रके सिहासनादि आठ प्रातिहायोंका 
वर्णन किया गया है (२३-३४ )। उस समय भगवानने अपनी दिव्य वाणीके द्वारा विश्वको हितकारी 
मोक्षमागका उपदेश दिया। उसको सुनकर मुमुक्ष जन मोहसे रहित होते हुए उस मार्गपर निराकुलतापूर्वक 
इस प्रकार चलने लछंगे जिस प्रकार कि चोरादिकी बाधासे रहित मागेपर व्यवहारी जन निश्चिन्ततापूर्वक 
चछा करते हैँ (३७ )। इस प्रकार तीथेकर प्रकृतिके उदयकी महिमाको प्रगट करते हुए ग्रन्थकार 
मुनि पद्मनन्दीने इस स्तुतिको समाप्त किया है । 


१७, जिनदशेनस्तवन--यह प्रकरण भी प्राकृत भाषामय है और उसमें ३४ गाथाओके द्वारा 
जिनदशनकी महिमाको दिखाया गया है । 


१५, श्रुतदेवतास्तुति--- इस प्रकरणमें ३१ छोकोके द्वारा जिनवाणीकी स्तुति की गई है । 


१ सुसमदुसमम्मि णामे सेसे चठसीदिलक्खपुव्वाणिं । वासतए अडमासे इगिपक्खें उसहउप्पत्ती ॥ ति प्‌ ४,५५३ 

२ प्रजापतिये प्रथम जिजीविषु शशास क्ृष्यादिषु कर्मसु प्रजा । 
प्रबुद्धतत्त पुनरद्भुतोदयों ममत्वतो निर्विविदे विदावर ॥ बृहत्ख २ 

३तिप ४-५८३,५९० ( कुमारकाल २० लाखपूर्व॑+राज्यकाल ६३ लछाखपूबे-८३ लाखपुर्वे ) ।४ आ. पु १७,१- 
११, ५ ति प ४,६७८ 


अस्तावनां छेट 


१६, खय॑भूस्तुति--- इस प्रकरणमें २४ छोकोके द्वारा ऋमसे ऋषभादि २४ तीथकरोकी स्तुति 
की गई है । 

१७, सुप्रभाताएक-- यह ८ छोकॉकी एक स्तुति है । प्रभात काछके होनेपर रात्रिका अन्धकार 
नष्ट होकर सब ओर सूयेका प्रकाश फेल जाता है। तथा उस समय जनसमुदायकी निद्रा भंग होकर 
उनके नेत्र खुल जाते हैं। ठीक इसी प्रकारसे मोहनीय कर्मका क्षय हो जानेसे जिन भगवानकी निद्गा- 
मोहनिर्मित जड़ता - नष्ट हो जाती है तथा ज्ञानावरण, दशनावरण और अन्तराय कर्मेके निमूल नष्ट हो 
जानेसे उनके अनन्त ज्ञान-दशनका प्रकाश सर्वत्र फैल जाता है । इस प्रकार उन्हें उस समय अपूर्व ही 
उत्तम प्रभातका छाम होता है । 


१८, शान्तिनाथस्तोत्र--- यहा ९ छोकों द्वारा तीन छनत्र आदिरूप आठ प्रातिहायका उलछेख 
करके भगवान्‌ शान्तिनाथ तीथंकर की स्तुति की गई । 

१९, जिनपूजाएक-- यहा १० 'ोकोंमं ऋमसे जरू-चन्दनादि आठ द्रन्योके द्वारा जिन 
भगवानकी पूजा की गई है । 

२०, करुणाष्टक--- इस ८ कछोकोंके प्रकरणमें अपनी दीनता दिखलाकर जिनेन्द्र देवसे दयाकी 
याचना करते हुए संसारसे अपने उद्धारकी प्रार्थना की गई है । 


२१, क्रियाकाण्डचूलिका-- इस प्रकरणमें १८ छोक हैं । उनमें प्रथम ९ छोकोमे समस्त दोषोंसे 
रहित और सम्यग्द्शनादि अनेक गुणोंसे विभूषित जिन भगवानकी स्तुति करते हुए उनसे यह प्रार्थना 
की गई है कि में अनन्त गुणोंसे सम्पन्न आपकी स्तुति नही कर सकता | साथ ही मुझे इस समय मोक्षका 
कारणभूत समस्त आगमज्ञान व चारित्र भी नहीं प्राप्त हो सकता हू । अत एवं में आपसे यही याचना करता 
हूं कि भेरी भक्ति सदा आपके विषयमें बनी रहे और में इस भव और परभवमे भी आपके चरणयुगलकी 
सेवा करता रहूं | आप मुझे अपूर्व रज्नत्रय प्रदान करें । 

तत्यश्वात्‌ जिन भगवानसे यह प्रार्थना की गई है कि रक्षत्रय एवं. मूठ व उत्तर गुणों आदिके 
सम्बन्धमें अभिमान व प्रमादके वश होकर जो मुझसे अपराध हुआ है तथा मन, वचन, काय और छत, 
कारित, अनुमोदनासे जो मेने प्राणिपीडन भी किया है व उससे कर्मका सचय हुआ है वह सब आपके 
चरण-कमलके स्मरणसे मिथ्या हो । अन्तमें जिनवाणीका स्मरण करते हुए इसे क्रियाकाण्डरूप कब्पवृक्षका 
पत्र बतछाकर उसके जयकी प्रार्थना की गई है और इस क्रियाकाण्डचूलिकाके पढ़नेके फलकी घोषणा 
भी की गई है । 

२२, एकत्वभावनादशक-- इस प्रकरणमें ११ छोक हैं । यहा परंज्योतिस्वरूपसे प्रसिद्ध व 
एकल्वरूप अद्वितीय पदको प्राप्त आत्मतत््वका विधेचन करते हुए यह कहा गया है कि जो उस आत्म- 
तत्वको जानता है वह खय दूसरोंके द्वारा पूजा जाता है, उसका जआराध्य फिर अन्य कोई नहीं रहता । उस 
एकत्वका ज्ञान दुर्लभ अवश्य है, पर मुक्तिको प्रदान वही करता है । और म॒क्तिमें जो निर्बाध सुख प्राप्त 
है वह ससारमे सर्वत्र दुरूम है । 
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२३, परमार्थबिंशति-- इस प्रकरणमें २० छोक हैं। यहापर भी झुद्ध चिढ्रप (जद्वेत ) की 
प्रशंसा करते हुए यह कहा गया है कि जो जानता देखता है वही मे हूं, उसको छोड़कर और कोई मी 
दूसरा स्वरूप मेरा नहीं है । यदि मेरे अन्तःकरणमें शाश्वतिक सुखकों प्रदान करनेवाले गुरुके वचन जागते 
है तो फिर मुझसे कोई स्नेह करे या न करे, ग्रृहस्थ मुझे भोजन दें चाहे न दें, तथा जनसमुदांय यदि 
मुझे नम्र देखकर निन्‍्दा करता है तो भले ही करता रहे, फिर भी मुझे उससे कुछ भी खेद नहीं है । 
सुख और दुख जिस कर्मके फल हैं वह कर्म आत्मासे पृथक है, यह विवेकबुद्धि जिसे प्राप्त हो चुकी है 
उसके मे सुखी हू अथवा दुखी है” यह विकल्प ही नही उत्पन्न होता | ऐसा योगी कभी ऋतु आदिके 
कृष्टको कृष्ट नहीं मानता । 

२४, शरीराष्ट्रक--- यहा ८ छोकोंके द्वारा शरीरकी स्वाभाविक अपवित्रता और अख्थिरताको 
दिखलाते हुए उसे नाडीव्रणके समान भयानक और कड्डवी तूंबड़ीके समान उपभोगके अयोग्य बतलाया 
गया है | साथ ही यह भी कह दिया है कि एक ओर जहां मनुष्य अनेक पोषक तत्त्वोके द्वारा उसका 
संरक्षण करके उसके स्थिर रखनेमें उच्चत होता है वही दूसरी ओर वृद्धत्व उसे क्रमशः जर्जरित करनेमें 
उद्यत होता है और अन्तमें वही सफल भी होता है--प्राणीका वह रक्षाका प्रयत्न व्यर्थ होकर अन्तमें यह 
शरीर कीड़ोंका खान या भसत्र बन जाता है। 

२५, ख्लाना्॒टक-- यहा ८ छोकोमें यह कहा गया है कि मलसे परिपूर्ण घड़ेके समान निरन्तर 
मरू-मृत्रादिसि परिपृण रहनेवाछा यह शरीर कभी जलखानके द्वारा पवित्र नहीं हो सकता है। उसका 
यथार्थ छान तो विवेक है जो जीवके चिरसचित मिथ्यात्व जादिरूप अन्तरंग मलकों थो देता है । इसके 
विपरीत उस जलके खानसे तो प्राणिहिसाजनित केवल पाप-मरूका ही सचय होता है । जो शरीर प्रतिदिन 
स्नानको प्राप्त होकर भी अपवित्र बना रहता है तथा अनेक सुगन्धित लेपनोसे लिप्त होकर भी दुर्गन्धको 
ही छोड़ता है उसको शुद्ध करनेवाला संसारमें न कोई जल है और न वैसा कोई तीर्थ भी है । 

२६, ब्रह्मचयोष्टक-- इस नौं छोकमय प्रकरणमें यह निर्देश किया गया है कि विषयसेवनके 
लिये चूंकि अधिकतर पशुओंका मन ही छाछायित रहता है, अत एवं उसे पशुकर्म कहा जाता है। वह 
विषयसेवन जब अपनी ही ञ्लीके साथ भी निन्य माना जाता है तब भरा परख्री या वेश्याके सम्बन्धमें 


तो कहना ही क्या है * यह विषयोपभोग एक प्रकारका वह तीक्ष्ण कुठार है जो सयमरूप वृक्षको निमूल 
कर देता है । 
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जो धन दानके उपयोगमें आता है वही धन वस्तुत* 
अपना है ३७ 
धनका क्षय पुण्यके क्षयसे होता है, न कि दानसे ३८ 
लोभ सब ही उत्तम शुणोंका घातक हे ३५९ 
दानसे जिसकी कीर्तिका प्रसार नहीं हुआ वह 
जीवित रहकर भी मतके समान हे 
मनुष्यभवकी सफलता दानमें है, भन्‍्यथा उद्रको 
पूर्ण तो कुत्ता सी करता है 
दानको छोड़कर अन्य प्रकारसे किया जानेवारा 
घधनका उपयोग कष्टकारक है घर 
प्राणीके साथ परलोकसे धर्म ही जाता है, न कि घन ७४ 
सब अभीष्ट सामग्री पात्रदानसे ही प्राप्त होती है. ४४ 
जो व्यक्ति धनके सचय व पघुत्रविवाह्द्दको 
लक्ष्यसे रखकर भविष्यमें दानकी भावना 
रखता है उसके समान मूर्ख दूसरा नहीं है ४५ 
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७५४ पद्मनन्दि-पञ्चर्विशतिः 
ल्छोफ जोक 
कपण गृहस्थसे तो कीभा ही भच्छा है ४६ संयोग-वियोग थ जन्म-सरणादि क्ग्रिनाभायी है ७२ 


क्रपणके धनकी स्थिरतापर अन्थकारकी कटपना 


9७ 
उत्तम पात्र ादिका स्वरूप व उनके लिये दिये 
गये दानका फल ४८-४९ 
दानके चार भेद ७० 


जिनालयके लिये किया गया भूमिद्रान संस्कृतिफी 
स्थिरता का कारण हे 

करपणकी दानका उपदेश नहीं रुचता, वह तो 
झआासन्नभध्यके लिये ही प्रीतिकर दोता है. ५२-०३ 

प्रकरणके भन्तसे गुरु बीरनन्दीफे उपकारका स्मरण ७४ 


१ 


३, अनिद्यपश्वाशत्‌ १-५५, पृ, ९३ 
प्रकरणके प्रारम्भसें जिनका स्मरण १ 
शरीरका खरूप व उसकी भस्थिरता २-३ 


शरीरादिके स्भावत अस्थिर होनेपर उनके लिये 

शोक व हथका मानना योग्य नहीं ४-३० 
यम सर्वन्न विद्यमान हे १ 
डदयप्राप्त कमैंका फल सभीको भोगना पडता हे ३२ 
देवकी प्रबलताका उदाहरण ३३ 


र॒त्युके ग्रास बनते हुए सी अज्ञानी जन स्थिरता- 
का अनुभव करते हैं 


३४-४१ 
संसारकी परिवर्तनशीलताको देखकर गवके 

लिये मवसर नहीं रहता ४२-४३ 
मनुष्य सम्पत्तिके लिये केसा अनर्थ करता है. ४४ 
शोकसे होनेवाऊी द्वानिका दिग्दशन ३५ 


सआपत्तिस्वरूप संसारमें विधाद करना उचित नहीं है ४६ 
जीवित क्ादिको नश्वर देखकर सी शाप्महित 
नहीं करना पागरूपनका सूचक हे 

रूत्युके भागे कोई भी प्रयत्न नहीं चकूता 
मनुष्य स््री-पुन्नादिमें * मे-मे” करता हुआ ही 
फारूका गञ्रास बन जाता है 


४९ 
दिनोंको रूत्युके हारा विभक्त मायुके खण्ड' 

ही समक्षना चाहिये "० 
आओरोंकी तो बात क्या, इन्द्र ओर चन्द्र सी 

म॒त्युके ग्रास बनते है ७५१ 


प्रयछताको देसफर धर्ममें रत होना 
घाहिये 
अनिद्यपश्ञाशत जयबत हो 


०3-०४ 


१७ १.७ 


४, एकलसप्रति १-८०, प्र, १११ 


परमात्मा घ चिदाध्मक उद्योतिको ममस्कार 
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जानते नहीं ४ 
झनेक शास्त््ञ सी उसे काष्टमें स्थित क्षभिके 

समान नहीं जानते हू ५ 
कितने ही समझाये णानेपर भी उसे स्वीकार 

नहीं करते हु 
कितने ही धनेफान्तात्मक धस्तुस्वरूपको 

एकान्तरूपसे महणकर जात्यन्ध पुरुषेकि 

समान नष्ट होते £ ७ 
कितने ही थोडढा-सा जानकर सी उसे गर्वफे वश 

ग्रहण नहीं करते ८ 
लोगोने घर्मके स्वरूपको विक्ृत कर विया है. ९ 
कौन-सा घर्म यथार्थ है १० 


घेतन्यका ज्ञान और उसका संयोग दुलेभ है. ११ 
भव्य जीव पांच रूब्धियोंको पाकर मो क्षमार्गमें 


स्थित होता है १२ 
मुक्तिके कारणभूत सम्पग्द्शनादिका स्वरूप १३-१४ 
शुद्ध निश्चयनयकी अपेक्षा वे सम्यग्दशनादि मिन्न 

न होकर खण्ड क्षात्मस्रूप हैं बज 
प्रमाण, नय ओर निश्षेप भर्वाचीन पदसें 

उपयोगी हैं १६ 
निश्चय और व्यवद्दार दृष्टिमें आात्मावलोकन १७ 
जो एक भखण्ड आत्माको जानता है वही 

मुक्तिको प्राप्त होता है १८-१९ 
केवलज्ञान-द्रीनस्वरूप आत्मा ही जानने देखने 

योग्य हे २०-२१ 
योगी गुरूपदेशसे भाव्माको जानकर क्ृतकृत्य हो 

जाता है श्२ 


विषय-सूची जज 


खोक 'छोक 
जो प्रेमसे उस परमज्योतिकी बात भी सुनता ५ यतिभावनाष्टक १-९, पृ, १२५ 
हैं: डे मक्का आजन/ अस्य समझता मोहकमजनित बविकल्पोंसे रहित मुनि जयचत हो. १ 
चाहिये ५ म॒नि क्या विचार करते हैं २-४ 
जो कर्मसे एथक एक भत्माकों जानता है वह कृती कौन कहा जाता है के 
उसके खरूपको पा छेता है श ऋतुविशेषके भनुसार कष्ट सहनेवाले शान्त 
परका सम्बन्ध बन्धका कारण है र मुनियोंके सार्गसे जानेकी अभिकाषा.._ ६ 
कर्मके क्भावसें क्षात्मा ऐसा शान्त हो जाता हे उत्कृष्ट समाधिका खरूप व उसके धारक ७ 
जैसा वायुके क्षमावमें समुद्र २६ अन्तस्तत्त्वके ज्ञाता वे मुनि हमारे लिये शानितिके 
आध्म-परका विचार २७-३८ निमित्त होवें ८ 
चही भ्ाव्मज्योति ज्ञान-दशनादिरू्प सब कुछ हे ३९-५२ | यतिभावनाष्टकके पढ़नेका फल ९्‌ 
मोक्षकी भी इच्छा मोक्षप्राप्तिमें बाधक हे ज्३्‌ 
भव्य जीवको चेतन्यस्वरूप आत्माका विचार ६, उपासकर्सस्कार १-६२, पृ, १२८ 
कर जन्मपरम्पराको नष्ट करना चाहिये. ५४--७७ वर आरा बंद दे विन 
क्षनेक रूपोंको प्राप्त ठस परमज्योतिका वर्णन व शमाय शजाक सर ; 
करना सम्भव नहीं हे ७८-६१ 
धर्मका स्वरूप २ 
जो जीव उस भात्मतत्त्वका चिचार ही करता हे ३ 
बह देवोंके द्वारा पूजा जाता है क्र वीवंतर संलारः कितको ह 5 
धर्मके दो भेद और उनके स्वामी ४ 
सर्षेज्ष देवने उस परमज्योतिकी प्राप्तिका उपाय गृहस्थ घर्मेके हेतु क्यों माने जाते हैं हे 
साम्यभावको बतलाया है कै कलिकालमें जिनालय, मुनियोंकी स्थिति और 
साम्यके समानार्थेक नाम व उसका स्वरूप ६४-६५ दानघर्मके सूछ कारण श्रावक हैं मु 
समता-सरोवर के आराधक भ्षाध्मा-देसके लिये गृहस्थोंके घट कर्म ४ ७ 
&.. "मस्कार ७० सामायिक बध्रतका स्वरूप < 
शानी जीवको तापकारी झृत्यु भी अम्रत ( मोक्ष ) सामायिकके लिये सात व्यसनोका त्याग भावश्यक ९-१० 
संगके लिये होती है ७१ ज्यसनीके धर्मान्वेषणकी योग्यता नहीं होती. ११ 
विवेकके विना मलुष्य पर्याय आदिफी व्यर्थता. ७२ सात नरकोंने अपनी सम्रृद्धिके लिये मानो 
विवेका स्वरूप ७३ एक एक ज्यसनको नियुक्त किया है. १२ 
विचेकी जीवके लिये संसार सब ही दुखरूप पापरूप राजाने धर्म-शञ्लुके विनाशार्थ अपने 
प्रतिभासित होता दे ७४ राज्यनो सात व्यसनोंसे सप्तांगस्वरूप 
विवेकी ज़ीवके लिये हेय फ्या ओर उपादेय क्‍या है ७५ फिया है 4३ 
में किस खरूप हूं ७६ भक्तिसे जिनदृशेनादि करनेवाले स्थय वंदनीय 
एकश्वसप्ततिके लिये गंगा नदीकी उपमा ७७ हो जाते है १४ 
चद्द पुकत्वसप्तति ससार-समुद्धसे पार होनेमें जिनद्शनादि न करनेवालोंका जीना व्यर्थ है. १५ 
पुछके समान है ७८ डपासकोंको प्रात.कालमें और तत्पश्रात्‌ 
मुझे कमे जोर तत्कृत चिकृति भादि सब भाव्मासे क्या करना चाहिये १६-१७ 
भिन्न प्रतिभासित द्वोते है ७५९ ज्ञान-छोचनकी प्राप्तिके कारणभूत्र गरुरुओंकी 
एकस्यसप्ततिके भम्यास भाविका फक &० उपासना 46-१९ 


५द्‌ 
लोक 
चक्षुओं जोर कानोंसे सयुक्त होकर सी अन्धे 
व बहिरे कोन है २०-२१ 
देशबत सफल कब होता है १२ 


क्षाठ मूल गुणों ओर बारह उत्तर गुणोंका निर्देश २३-२४ 


पवासें क्या करना चाहिये श्७ 
श्रावकको ऐसे देशादिका आश्रय नहीं करना 
चाहिये जहा सम्यक्तव व ब्रत सुरक्षित न 
रह सर्के रद 
भोगोपभोगपरिमाणकी विधेयता २७ 
रत्नन्नयका पालन इस प्रकार करे जिससे जन्मान्तरमे 
तत्त्वश्रद्धान बृद्धिगत हो २८ 
उपासकको यथायोग्य परमेष्ठी, रत्नत्नय आर 
उसके धारकोकी विनय करना चाहिये. २९ 
विनयको 'मोक्षका द्वार कहा जाता है ३० 
डपासकको दान सी करना चाहिये ३१ 
दानके बिना ग्ृहस्थ जीवन केप्ा हे ३२-३७ 
साधर्मियोसे वात्सल्यके बिना धर्म सम्भव नहीं ३६ 
दयाके विना धर्म सम्भव नहीं ३७ 
दुयाकी महिमा ३८-३९ 
मुनि और श्रावकोके ब्रत एक मात्र अहिसाकी 
सिद्धिके लिये हें ४० 
केबल प्राणिपीडन ही पाप नहीं, बल्कि उसका 
संकल्प भी पाप हे ४१ 
बारह अलुपेक्षाओोंका स्वरूप व उनके चिन्तनकी 
प्रेरणा ४२-५८ 
दुस भेदुरूप धर्मके सेवनकी प्रेरणा जप 
मोक्षप्राप्तिके लिये अन्तस्तत्त्व और बहिस्तत्त्व 
४ दोनोंका ही भाश्रय लेना चाहिये ६३० 
आस्माका स्वरूप व डसके चिन्तनकी प्रेरणा ६१ 
डपासकसस्कारके अनुष्ठानसे भतिशय निर्मेल 
धर्मकी प्राप्ति होती है ६२ 
७, देशव्रतोद्योतन १-२७, पृ, १३९ 
धर्मोपदेशमें सर्वश्के ही वचन प्रमाण हे ब 
सम्यर्दृष्टि एक सी प्रशसनीय है, 
न कि मिध्यादष्टि बहुत सी २ 


मोक्ष-बृक्षका घीज सम्यग्दशन ओर ससार-बृक्षका 
बीज मिथ्यादररशन है इ 


पद्मनन्दि-पश्चर्विश तिः 


देशब्रतफों किस क्यस्थामे अहण करना योग्य है 

उपासकफे द्वारा भनुष्टेय समस्त ततविधान 

घती ग्रहस्थफा स्वरूप 

देशब्तीक ठवाराधनाडि कार्यामे दान प्रमुस्र है 

आहारादि चतुर्विव दानका स्वरूप थे उसकी 
आवश्यकता 

सब दानोसे क्मयदान भुस्य क्यो है 

पापसे उपाजित धनका सदुपयोग ठान है 

पात्रोके उपयोगस आनेवाला धन द्वी सुसप्रद हैं 

ढान परम्परासे मोक्षका भी कारण हैं 

जिनदर्शनादिक बिना ग्रृहस्थाश्रम पत्थरकी नाथ 
जैसा हैं 

दाता गृहस्थ चिन्तामणि आदिसे श्रेष्ट है 

भर्मस्थितिकी कारणभूत जिनप्रनिमा भार 
जिनभवनके निर्माणकी कावश्यकता 

जणुब्॒तोके धारणसे स्वरग-मोक्ष प्राप्त होता है 

चार पुरुषा्थोमे मोक्ष उपादेय व शेष हेय हैं 

्णुत्रतों ओर महाप्रतोसे एक मात्र मोक्ष ही 
साध्य हे 

देशब्रतो ह्योतन जयव॒त हो 


८, सिद्धस्तुति 


अवधिज्ञानियोके भी क्विषयभूत सिद्धोका वर्णन 
अशक्य हे 

नमस्कारपूर्वक सिद्धोसे भमंगलयाचना 

भात्माको सर्चव्यापक क्यो कह्दा जाता है 

भआाठ कमेके क्षयसे प्रगट होनेवाले गुणोका 
निर्देश 

कर्मोकी दुखप्रदता 

जय एकेन्द्रियादि जीव भी उत्तरोत्तर हीन फर्मा- 
वरणसे अधिक सुख व ज्ञानसे सयुक्त हैं 
तब कमेसे सर्वेधा रहित सिद्ध क्यो न 
पूर्णे सुख व ज्ञानसे सयुक्त होंगे 

कमेजन्य क्षुधा आदिके अमभावमें सिद्ध सदा 
ही ढ॒घ रहते हैं 
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११ 


विषय-खूची 


शोक 
सिम्॒ज्योतिके आराधनसे योगी ख्त॒य॑ भी सिद्ध हो 
जाता है १२ 
सिद्धज्योतिकी विधघिघरूपता १३ 


अनेकान्त सिद्धान्तका णवशगाहन करनेवाला ही 
सिद्धात्माके रहस्यको जान सकता है १४ 
तश्वज्ञ भोर क्षतत्त्वज्षकी दृष्टि किस प्रकारसे झुद्ध 


ओर क्षशुद्ध पदको करती है ३७-१७ 
सांगोपांग श्वुत॒के भभ्यासका फऊ सिद्धत्वकी 

प्राप्ति है १८ 
यह सिद्धोंका वर्णन मेरे लिये मोक्षप्रासादपर 

चढ़नेके लिये नसेनी जैसा है १९ 
मुक्तास्मरूप तेजका स्वरूप २० 
नय-निष्तेपाविके भाभ्रित विघरणसे रहित सिद्ध 

जयबंत हों २१ 
सिद्धखरूपके जानकार साम्राज्यको सी तृणके 

समान तुरछ समझते हैं २२ 
सिद्धोंका स्मरण करनेवाले भी वंदनीय हें २३ 
चुद्धिमानोंसें अग्रणी कौन है, इसके लिये बाणका 

उदाहरण २४ 


सिद्धात्मज्ञानसे शून्य शाखान्तरोंका ज्ञान व्यथे है २५ 
कषमन्त ज्ञान-दशेनसे सम्पन्न सिद्धोंसि शिवसुखकी 
याचना २६ 
आत्माको ग्ृददकी उपमा २७ 
सिद्धोंकी ही गति भादि भभीष्ट हे २८ 
सिद्धोंकी यद्द स्तुति केवल भक्तिके बश की गई है २९ 


९, आलोचना १-३३, पृ, १२८ 


मनसे परमास्मस्वरूपका चिन्तन करनेपर 
क्षभीष्टकी प्राप्तिमें बाधा नहीं जा सकती 
सत्पुरुष जिनचरणोकी भाराधना क्यों करते हैं 
जिनसेवाले ससार-शथबुका भय नहीं रहता 
दोनों छोकोंमें सारभूत एक परमात्मा ही है 


कनन्तचतुएयस्वरूप परमात्माके जान लेनेपर 
फिर जाननेके लिये शेष कुछ नही रहता ७ 
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श'छोक 

एक मात्र परमात्माकी शरणमें जानेसे सब कुछ 

सिद्ध होता है ६ 
मन, वचन, काय व कृत, कारित, अनुमोदना 

रूप नो स्थानों द्वारा किया गया पाप 

मिथ्या हो ७ 
सर्वज्ञ जिनके जाननेपर भी दोषोंकी भालोचना 

आत्मझुदिके लिये की जाती है ८-९ 
आगमानुसार भसंख्यात दोषोंका प्रायश्रित्त 

सस्भव नहीं १० 
जो तनिःरुप्द्वतापूर्वक्र भगवानको देखता है चह 

भगवानके निकट पहुंच जाता हैं ११ 
मनका नियश्रण भतिशय कठिन हे १२-१४ 
मन भसगवानको छोड़कर बाह्य पदार्थाफी मोर 

क्यों जाता है 4७ 
सब कमामें मोह ही भतिशय बलवान है १६ 
जगवको क्षणभंगुर देखकर मनको परमात्माकी 

शोर लगाना चाहिये १७ 
अश्युभ, शुभ जोर शुरू उपयोगका कार्य १८ 
में जिस ज्योति.खरूप हूं वह केसी है १५९ 
जीव और परमात्माके बीच भेद करनेवारा कमे है २० 
शरीर ओर उससे सम्बरू इन्द्रियां तथा रोग 

भावि पुदूगलखरूप हैं जो जात्मासे 

सर्वथा भिन्न हैं २१-२४ 
धर्मादिक पाच द्रव्योमें एक पुदूगल ही राग-द्वेषके 

वश कमै-नोकमेरूप द्ोकर जीवका अहित 

किया करता है २७-२६ 
सच्चा सुख बाध्य विकलपोंको छोड़कर भात्सोन्मुख 

होनेपर प्राप्त होता हे २७-३८ 


वास्तवमें द्वेतबुद्धि ही ससार भौर भह्लेत ही 
मोक्ष हे 
इस कलिकालसें चारितन्रका परिपालन न हो 
सकनेसे भापकफी भक्ति ही मेरा संसारसे 
उद्धार करे ३० 
मुक्तिम्रद मोक्षमागके पुणे करनेक्री श्रार्थना ३१ 
वीरनन्दी गुरुके सदुपदेशसे सुझे तीन छोकका 
राज्य सी अमीषट नहीं हे ३२ 


शकालोचनाके पढनेका फछ इ 


२५ 


छ्द्द्‌ 
छोक | 
चक्षुओं और कानोंसे संयुक्त होकर भी भन्धे 
व बहिरे कौन हे २०-२१ 
देशबत सफल कब होता है ०२ 


भाठ मूल गुणों और बारह उत्तर गुणोका निर्देश २३-२४ 


पर्वोंसिं क्या करना चाहिये २० 
श्रावकको ऐसे देशादिका आश्रय नहीं करना 
चाहिये जहा सम्यक्तव व च्चत सुरक्षित न 
रह सर्के रद 
भोगोपभोगपरिमाणकी विधेयता २७ 


रत्नन्नयका पालन इस प्रफार करे जिससे जन्मान्तरमे 


तक््यश्रद्धान वृद्धिगत हो २८ 
डपासकको यथायोग्य परमेष्टी, र॒त्नन्नय भार 
डस्तके धारकोकी विनय करना चाहिये. २९ 
विनयको 'सोक्षका द्वार कहा जाता है ३० 
उपासकको दान भी करना चाहिये ३१ 
दानके बिना गृहस्थ जीवन केसा हे ३२-३७ 
साधर्मियोमें वात्सल्यके विना धर्म सम्भव नहीं ३६ 
दयाके बिना धसे सम्भव नहीं ३७ 
दयाकी महिमा ३८-३९ 
मुनि ओर श्रावकोके व्रत एक मात्र अहिसाकी 
सिद्धिके लिये हैं ४० 
केवल प्राणिपीडन ही पाप नहीं, बल्कि उसका 
संकल्प भी पाप हे ४१ 
बारद्द भनुपेक्षाक्ोंका खरूप व उनके चिन्तनकी 
प्रेरणा ४२-७८ 
दुस भेदरूप धर्मके सेवनकी भेरणा जुए्‌ 
भोक्षप्राप्तिके लिये अन्तस्तत्व ओर बहिस्तत्त् 
४ दोनोंका ही भाश्रय लेना चाहिये ६३० 
आत्माका स्वरूप व उसके चिन्तनकी प्रेरणा ६१ 
डपासकसस्कारके अनुष्ठानसे अतिशय निर्मल 
धमकी प्राप्ति द्ोती है ६२ 
3, देशव्रतोत्योतन १ “२७, है १ ३९ 
धर्मोपदेदमें सर्वेजके ही वचन प्रमाण हे १ 
सम्यरदृष्टि एक सी प्रशसनीय है, 
न कि मिथ्यादृष्टि बहुत भी २ 
मोक्ष-च्॒क्षका चीज सम्यग्दशन और ससार-वृक्षका 
बीज सिथ्यादुर्शन हे झ्‌ 


पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः 


श्वोक 

देशब्तको किस छय्रस्थासे अहण काना योग्य # ४ 
डपासफकफे द्वारा क्नुष्टय समस्त मतविधान ध 
पती गुहस्थका स्थरूप दर 
देशबतीक देवारावनादि फायमि दान प्मुस है. ७ 
आहारादि चनुर्तिध ढानका स्वरूप पे उसक्री 

आवइयफता ८-११ 
सब दानोसे मभयदान मुगय क्यो है १4-१३ 
पापसे उपाजित घनका सटुपयोग दान है १३-१४ 
पात्रोके उपयोगमे आनेवाला धन ही सुस्प्रद है. १० 
ढान परर्परासे मोक्षका भी कारण है १६-१७ 
जिनदर्शनादिफे बिना गृहस्थाश्रम पत्थरकी नाथ 

जैसा हैं १८ 
दाता गृहस्थ चिन्वामणि शआादिये श्रेष्ट है १९ 
धर्मस्थितिकी कारणभूत जिनप्रतिमा मोर 

जिनभवनके निर्माणफी क्षावइयकता २०-२३ 
अणुब्नतोके धारणसे ख्वर्ग-मोक्ष प्राप्त होता है. २४ 
चार पुरुषाथोमें मोक्ष उपादेय व छोप हेय है. २५ 
्रणुब्रतों ओर महाप्रतोसे एक मात्र मोक्ष ही 

साध्य है २६ 
देशब्रतोह््योतन जयवंत हो २७ 


८, सिद्धस्तुति १-२९, पृ, १४७ 


भवधिज्ञानियोके भी भविषयभूत सिद्धोका वर्णन 
अशकक्‍्य हे 

नमस्कारपूर्वक सिद्धोसे मंगलयाचना 

शत्माको सर्वव्यापक क्यो कहा जाता हे 

भाठ कमके क्षयसे प्रगट होनेवाले गुणोका 
निर्देश 

कर्मोकी दुखप्रदता 

जब एकेन्द्रियादि जीव भी उत्तरोत्तर हीव फर्मा- 
वरणसे क्षधिक सुख व ज्ञानसे सयुक्त हैं 
तब कमसे सर्वथा रहित सिद्ध क्यो न 
पू्णे सुख व ज्ञानसे संयुक्त होंगे 

कमेजन्य झ्ुधा आदिके अभावमें सिछ सदा 
ही द॒घ्त रद्दते हैं 


| 
२-४ 
पु 


€-१० 


११ 


विषय-सची 


श्छोक 
सिद्धज्योतिके भाराधनसे योगी खयय भी सिद्ध हो 
जाता है १२ 
सिद्धज्योतिकी विघिधरूपता १३ 


अनेकान्त सिद्धानतका अवगाहन करनेवाला ही 
सिद्धात्माके रहस्यको जान सकता है १४७ 
तरवज्ञ भोर भ्तत्वज्ञकी दृष्टि किस प्रकारसे शुद्ध 


भोर णशुरू पदको करती हे 4७-१७ 
सांगोपांग श्रुतके भम्यासका फर सिद्धत्वक्ी 

प्राप्ति है १८ 
यह सिद्धोंका वर्णन मेरे लिये मोक्षप्रासादपर 

चढ़नेके लिये नसैनी जैसा हे १९ 
मुक्ताग्मरूप तेजका स्वरूप २० 
नय-निश्षेपादिके जाश्रित विघरणसे रहित सिद्ध 

जयचबंत हो २१ 
सिद्धस्तरूपके जानकार साम्नाज्यको भी तृणके 

समान तुष्छ समझते है श्२ 
सिर्धोंका स्मरण करनेवाले भी वंदुनीय हैं. २३ 


बुद्धिमानोंमें अग्रणी कोन है, इसके लिये बाणका 
उदाहरण २४ 

सिद्धास्मश्ञानसे शुन्य शाखान्तरोंका ज्ञान व्यर्थ है २५ 

अमन्‍्त ज्ञान-द्शंनसे सम्पन्न सिद्धोसे शिवसुखकी 


याचना २६ 
आत्माको ग्रहकी उपमा २७ 
सिद्धों की ही गति थादि अभीष्ट है २८ 


सिद्धोंकी यह स्तुति केघछ भक्तिके वद्य की गई है २९ 


९, आलोचना १-३३, पृ, १२८ 


मनसे परमास्मस्वरूपका चिन्तन करनेपर 
अभीष्टकी प्राप्तिमें बाधा नहीं जा सकती 
सत्पुरुष जिनचरणोकी भाराधना क्‍यों करते हैं 
जिनसेवासे ससार-शथ्युका भय नहीं रहता 
दीनों छोकोंसें सारभूत एक परमात्मा ही हे 


क्षमन्तचतुष्टयस्वरूप परमात्साके जान लेनेपर 
फिर सामनेके छिये घोष कुछ नही रहता 
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७७ 
'छोक 

एक मात्र परमात्माकी शरणसें जानेसे सब कुछ 

सिद्ध होता है ६ 
मन, वचन, काय व कृत, कारित, भनुमोदना 

रूप नी स्थानों द्वारा किया गया पाप 

मिथ्या हो ७ 
सर्वज्ञ जिनके जाननेपर भी दोषोकी भालोचना 

आव्मशुद्धिके लिये की जाती है ८-५९ 
आगमानुसार कषसंख्यात दोषोंका ग्रायश्रित्त 

सम्भव नद्दीं १० 
जो निःर्पृहतापूर्वक भगवानको देखता है वह 

भगवानके निकट पहुंच जाता हे १ 
मनका नियत्रण क्षतिशय कठिन है १२-१४ 
सन भगवान्‌को छोड़कर बाह्य पदार्थाकी भोर 

क्यों जाता हे ॥ 
सब कर्मासें मोह ही भतिशय वछचान्‌ है १६ 
जगवको क्षणभंगुर देखकर मनको परमात्माकी 

ओर लगाना चाहिये १७ 
अज्युभ, शुभ और छझुद्ध उपयोगका कार्य १८ 
में जिस ज्योति.स्वरूप हूं वह केसी है १९ 
जीव और परमात्माके बीच भेद करनेवाछा कम है २० 
शरीर ओर उससे सम्बद्ध इन्द्रियाँ तथा रोग 

आदि पुद्गलस्तरूप हैं. जो आत्मासे 

सर्वथा भिन्न हैं २३-२४ 
धर्मादिक पाच द्रव्योंमें एक पुद्गल ही राग-द्वेषके 

वद्य कर्म-नोकमैरूप होकर जीवका अहित 

किया करता है २०-२६ 
सच्चा सुख बाह्य विकल्पोंको छोड़कर भाश्मोन्मुख 

होनेपर आप्त द्वोता है २७-२८ 


वास्तवसें द्वेतबुद्धि ही ससार कौर भद्नेत ही 
मोक्ष है 
इस कलिफाल्सें चारित्रका परिपालन न हो 
सकनेसे षापकी अक्ति ही मेरा संसारसे 
उद्धार करे ३० 
मुक्तिग्रद सोक्षमागंके पूणे करनेकी प्रार्थना ३१ 
चीरनन्दी गुरुके सदुपदेशसे सुझे तीन छोकका 
राज्य सी भमीष्ट नहीं है श्र 


आलोचनाफे पढनेका फछ मु 


२५९५ 


०८ पद्मतन्दि-पश्चविंशतिः 


शछोक न शछोक 
शुरुके उपदेद्याका प्रभाव ५९-४० 
१ ०५ सह्रोधचन्द्रोदय १ ५ ०, है. २ दर ९, योगसिद्धिका फारण साम्यभाव है है , 
अपरिमित वे शनिर्वेचनीय अनेकधर्मास्मक परमात्माका केबल नामस्मरण सी अनेक जन्मोके 
चित्तत्व जयवंत हो १-२ पापको नष्ट करता है ४२ 
मुक्ति-दंसीके अभिलाषी हँसके लिये नमस्कार ३ योगिनायक कोन ४३ 
चित्स्यरूपकी महिमा ४-७. | योगीको ख्र शोर परको समान ठेखभा चाहिये ४४ 
सन क्षपने मरणके सयसे परमास्मामें स्थित अक्षानीके विकारोंकी देखकर योगी शख्लुब्ध 
नहीं होता हू नहीं होता ४५ 
ज्ञानी भात्मगत तत्वको अन्यत्र देखता है... ९-१० | दस शाखके पढ़नेसे प्रवोध प्राप्त होनेचाछा है. ४६ 
प्रसीतिसे रहेत तपस्वी नाटकके पात्र जेसे है. ११ पश्मनन्दीरूप चल्वसे की गहँ रमणीयता 
भवश्नमणका कारण छनेकघर्मात्मक क्षन्‍्ध-हस्ति- जयबत हो शश 
न्यायसे चित्तत्वको जानना है १२ योगीका स्वरूप ४८ 
शात्माकी भनेकधर्मास्मकता १३-१४ गुरुके द्वारा उपठिष्ट तत्वफे हृदयस्थ होनेपर 
स्वाभाविक चेतनाके भाश्नयसे जीव निज खरूपको मुझे किसीका भय नहीं है रा 
प्राप्त कर लेता है १७ सदोधचब्द्ोदय जयवत हो है 
शात्मछ्रूपकी प्राप्तिका उपाय १६-२० 
योगीके सुख-दुखकी कल्पना क्यों नहीं होती. २१ ११, निश्रयपश्वाशत्‌ १-६२, पृ, १८१ 
सनकी गतिके निराछम्ब होनेपर अज्ञान बाधक चिन्मयज्योति जयवत हो १-४ 
नहीं होता श्२ मोहान्धफारका नाशक गुरु जयवंत हो ४ 
रोग और जरा भादि शरीरके भाश्नित हैं, सच्चा सुख दुःसाध्य मुक्तिसें हे छ्‌ 
भाव्माके नहीं २३-२५ | शुद्ध भात्मज्योतिकी उपलब्धि सुलभ नहीं हे. ६ 
योगकी महिमा २६ आत्मवोधकी अपेक्षा उसका अनुभव भोर भी 
कास्माका रसणीय पद शुद्ध बोध हे २७ दुलंभ है ७ 
श्लात्मबोधरूप तीर्थमें स्नान करनेसे अभ्यन्तर व्यवहार और छुछुनयका खरूप व उनका प्रयोजन ८-१० 
मल नष्ट होता हे २८ मुख्य व उपचार विषरणोंके जाननेका उपायभूत 
विव-समुद्रके तटके आराधनसे रक्नोंका सचय होनेसे ही ज्यवहार पृज़्य हे ११ 
अवश्य होता हे २९% रत्नन्नयका खरूप व उसकी आत्मासे झभिन्नता १२-१४ 
सम्यर्दरनादिरूप रक्नन्नय निश्चयसे एक ही है. ३० सम्यग्दशेनादिरूप बाणोंकी सफलता १५ 
पम्यर्द्शनादिखू्प बाणोंका फल ३१ सम्यग्ज्ञानके पिना साधु चनसें स्थित बरुक्षेके समान 
सुनिकी द्क्ति केसी होती है ३२ सिद्ध नहीं हो सकता १६ 
समीचीन ससाधिका फल ३३-३४ । शुद्धनयनिष्ठ कोन होता है पृ७ 
योगकी कल्पक्क्षसे समानता कि शुद्ध व शुद्ध नयोंका कार्य १८ 
जब तक परमात्मयोध नहीं होता तब तक ही रत्नन्नयकी पूर्णता होनेपर जन्मपरम्परा चालू, 
श्रुतका परिदीकन होता है ३६ नहीं रद्द सकती १९ 
चिट्पदीप मोद्दान्धकारको कब नष्ट करता है. ३७ चित्त-तरुके नाशका उपाय ३ 
वाद्य शा्सखोसें 'विचरनेवाली बुद्धि दुराचारिणी कमेरूप कीचड़ मेदज्ञानरूप कतक फलसे नष्ट 


स्रीके समान है नष्ट क्‍ होता है २१ 


विषय-खची 


शछोक 
शरीर, तदाश्चित रोगादि एवं कर्मकृत क्रोधादि 
विकारोंकी आत्मासे भिन्नता 
सर्व चिन्ता त्याज्य हे, इस बुढ्िके द्वारा श्लाविष्कृत 
तत्त्व चेतन्य-समुद्गको ञीघ्र बढ़ाता है. ३५ 
मेरा खरूप ऐसा हे ३६ 
बन्धके कारणभूत मनके नियत्नणसे वह उस 
बन्धनसे मुक्त कर देगा 
मनुष्य-तरुको पाकर अम्ृत-फलको ग्रहण करना 


२२-३४ 


३३७ 


योग्य है ३८ 
थोगियोंका निदाष मन अक्षानान्धकारकों नष्ट 

करता है ३९ 
योगी कब सिद्ध होता हे ४० 
कात्मस्वरूपका विचार ४१-६० 
निश्रयपत्चाशतके रचनेका उछेख ६१ 
चित्तसें आत्मतत्त्वके स्थित होनेपर इन्द्रफी 

सम्पदासे भी प्रयोजन नहीं रहता ६२ 
१२, बह्यचयेरक्षावर्ति_ १-२२, पृ, १९३ 
कामबिजेता यतियोंके लिये नमस्कार १ 
श्रक्मचये व अद्यचारीका स्॒रूप र२्‌ 


यदि ब्रह्मचयेके विषयसें स्प्तमें कोई दोष उत्पन्न 
हो तो भी रात्रिविभागके अनुसार मुनिको 
उसका प्रायश्रित्त करना चाहिये 
गद्षाचयेकी रक्षा सनके सयमसे ही होती है... ४ 
वादा और धभ्यन्तर बह्मचर्यंका स्वरूप व 


श्एं 


उनका काये ज्‌ 
ध्पनी ब्रतणिधिके रक्षणार्थ मुनिफो स्त्री मात्रका 

परित्याग करना चाहिये & 
ख्रीकी वार्ता सी मुनिधर्मको नष्ट करनेवाली है. ७ 


रागपूर्षक स्तीका सुखावछोकन व स्मरण प्रतिष्ठा, 
यश एवं तप क्ादिको नष्ट करनेघाला है. ८-९ 
मुनिके लिये किसी भी स्लरीकी प्राप्तिकी सम्भावना 
न रहनेसे तद्गधिषयक अनुरागको छोड़ना ही 
चाहिये १० 
आवक स्ोरूप ग्रहसे गृहस्थ, तथा सुनि उसके 
परित्यागसे अह्मचारी ( क्षमगार ) होता है ११ 


७५९ 
शोक 

खीका अस्थिर सोंदय मूर्ख जनोंके लिये ही 

आनन्दजनक होता है १२-१४ 
खीका दरीर घृणास्पढ है १७ 
खत्रीके विषयमें भनुरागवर्धक काब्यको रचनेवारा 

कवि केसे प्रशेसनीय कहा जाता है ३ ६-१७ 
जब परधन-खीकी अभिराषा न करनेवाला 

ग्रहस्थ देव कह्दा जाता है तब मुनि क्‍यों न 

देवोंका देव होगा १८ 
सुख और सुखाभास १९ 
स्लीका परित्याग करनेवाले साधुओंको पुण्याप्मा 

जन भी नमसफार करते हैं २० 
तपका अनुष्ठान मनुष्य पयोयमें ही सम्भव है. २१ 
अन्थकार द्वारा कामरोग की नाशक वर्ति 

(बह्मचयेरक्षावति ) के सेवनकी प्रेरणा २२ 
१३, ऋषभर्तोत्र १-६१, पृ. २०१ 
नाभिराजके पुत्र ऋषभ जिनेन्द्र जयवन्त हों १ 
ऋषभ जिनेन्द्रका दर्शनादि पुण्यात्मा जनोंके ही 

द्वारा किया जाता है २ 
जिनदरशनका साहात्म्य 
जिनेन्द्रकी स्तुति करता असम्भव दे छ 
जिनके नामस्मरणसे भी अमीष्ट लक्ष्मी प्राप्त 

होती है जज 
ऋषभ जिनेन्द्रके सर्वार्थसिद्धिसे भवतीर्ण 

होनेपर उसका सोभाग्य नष्ट हो गया था ६ 
पुथिवीके 'वसुमती' नामकी सा्थेकता ७ 
पुन्नततती ख्रियोंसे मरुदेवीकी अेष्ठता ८ 
इन्द्रके निर्निमेष बहुत नेन्नोंकी सफलता ॒ 
सूर्य आदि ज्योतिषी मेरुकी प्रदक्षिणा 

किया करते हैं १० 
मेरुके ऊपर जिनजन्मामिषेक ११-१२ 
कल्पवृक्षोंके नष्ट हो जानेपर उनके कार्यको 

एक ऋषभ जिनेन्द्रने ही पूरा किया १३ 
पृथिबीकी रोमाचता १४ 
ऋषभ जिनेन्द्रकी विरक्ति व एथियीका परित्याग १५-१६ 
ध्यानर्मे अवस्थित ऋषभ जिनेन्द्रकी शोभा १७--१ ८ 


घातिचतुप्कका क्षय मोर केवलूज्ञानकी उत्पत्ति १९ 


] ७6 


श्लोक 


घातिचतुष्कके क्भावर्म भघातिचतुष्ककी अवस्था २० 
समवसरण झोर वहां स्थित जिनेन्द्रकी शोभा 


२१-२२ 
क्लाउड प्रातिहायोकी शोभा २३-३० 
जिनवाणीकी सहिमा ३१-३४ 
सयोंका प्रभाव ३५ 


जिनेन्द्रकी स्तुतिमे बृहस्पति झादि सी कषसमर्थ हैं ३६ 
प्रभुके द्वारा प्रकाशित पथके पथिक तनिरुपद्गव 
मोक्षका लाभ करते हैं 


डे ७ 
मोक्षनिधिके सामने अन्य सब निधियां तुच्छ हे. ३६८ 
जिनेन्द्रोक्त धर्मकी भन्‍य धरमोसे विशेषता ३९-४० 


जिनके नख-केशोंके न बढ़नेमे प्रन्थ कारकी कल्पना ४१ 
तीनों छोकोंके जन व इन्द्रके नेत्रों दवाश 


जिनेन्द्रदरन ४२-४ ३ 
देवों द्वारा प्रभुचरणोंके नीचे सुवणेकमलोंकी 
रचना ४४ 


मगने चन्द्र ( सगांक ) का आश्रय क्‍यों लिया ४५ 
कमलछा कमलमे नहीं, किन्तु जिनचरणोंम रहती है ४६ 


जिनेन्ध्रके द्वेषियोंका अपराध खुदका हे ४३७ 
जिनेन्द्रकी स्तुति ओर नमस्कारका अभाव ४८-७० 
ब्रह्मा विष्णु भादि नाम भापके ही हें ५१ 
जिनेन्द्रकी महिमा ७२-७७ 
जिनेन्द्रकी स्तुति शक्‍य नहीं हे ७८-६० 


स्तुतिके भन्तसें जिनचरणोंके प्रसादकी प्राथंना ६१ 


१७, जिनदशनसतवन॒. १-३४, पृ. २१४ 
जिनदृशनक्री महिमा १-३४ 
१५, श्रुतदेवतास्तुति १-३ १, पृ, २१९ 


सरस्वतीके चरणकमकल जयवन्त हों थ्‌ 


सरखतीके प्सादसे उसके स्तवनकी प्रतिज्ञा 
और अपनी असमर्थता 


२-४ 
सरस्वतीकी दीपकसे विशेषता जु 
सरखतीके मागेकी विशेषता ध्‌ 
सर्खतीके प्रभावसे मोक्षपद्‌ भी दीक्र प्राप्त द्वो 

जाता है ७ 
सरस्वतीके बिना ज्ञानकी प्राप्ति सम्भव नहीं ८-९ 
सरस्वतीके बिना प्राप्त मनुष्य पर्याय यों ही नष्ट 

हो जाती है १० 


पप्मतन्दि-पश्चविशतिः 


शोक 
सरस्वतीकी प्रसन्नताके बिना तस्वनिश्वय नहीं होता ११ 
सोक्षपद्‌ सरखतीके भाश्रयसे ही प्राप्त होता है. १२-१३ 
सरसख्तीकफी अन्य भी महिमा १४-२८ 
काव्यरचनामें सरखतीका प्रसाद ही काम करता है २९ 
सरस्वतीके इस स्तोत्रफे पढ़नेका फल ३० 
सरस्वतीके सवनम कषसमर्थ होनेसे क्षमायाचना ३१ 


१६, खयंभूस्तुति १-२४, ए, २२७ 


ऋतषभादि महानीरास्त २४ त्तीयकरोका सुणकीतेन १-२४ 


१७, सुप्रभाताष्टक १-८, एृ, २३३ 


घातिकर्मोफो नष्ट करके स्थिर सुप्रभातको 
प्राप्त करनेवाले जिनेन्द्रोंको नमस्कार | 


जिनके सुप्रभातके सतब॒नकी प्रतिज्ञा २ 
जहंत्‌ परमेष्ठीके सुप्रभातका स्वरूप 
व उसकी स्वथ॒ुति ह्ले-< 


१८, शान्तिनाथरतोत्र १-९, पृ, २३७ 


तीन छत्नादिरूप काठ प्रातिहायोंके आाश्रयसे 
भगवान्‌ शान्तिनाथ तीर्थकरकी स्तुति 


१-८ 
जिस स्तुतिको इन्द्रादि भी नहीं कर सकते हैं 

डसे मेंने मक्तिवश किया हे ९ 
१९, जिनपूजाष्टक १-१०, पृ, २४० 
जल-चन्द नादि भाठ द्व्योंसे पूजा व उसके फल- 

का उल्लेख १-८ 
पुष्पांजलिका देना ढु 
चीतराग जिनकी पूजा केवर आाक्षमकल्याणके लिये 

की जाती है १० 
२०, करुणाष्टक १-८, पृ, २४३ 


अपने ऊपर व्या करके जन्मपरम्परासे मुक्त 
करनेकी प्रार्थना 


घिषय-संची दर 
शछोक शोक 
२१, क्रियाकाण्डचूलिका १-१८, पृ, २४५ | भस्थिर खर्गसुख मोहोदयरूप विषसे व्याप्त है. ७ 


लोकमें जो भार्मोन्मुख रहता है 
दोषोंने जिनेन्द्रमें स्थान न पाकर मानो गवसे ही रे परणोनग वी सेसा रहता है. हक € 


हक छोड दिया दे के भक्तिकी बीतरागपथर्मे प्रवृत्त योगीके लिये मोक्षसुखकी 
स्तुति क 223, मा का ६20 शक प्राप्तिमें कोई भी बाधक नहीं हो सकता ९ 
कक 5 व | है इस भावनापदके चिन्तनसे मोक्ष श्राप्त द्वोता है. १० 
आपके चरण-कमछकों पाकर में कृतार्थ हो गया ९ धर्मके रहनेपर झत्युका भी भय नहीं रहता... ११ 
क्षभिमान या प्रमाठफ़े वक्ष होकर जो रव्नश्रय 
आदिके विषयसें अपराध हुआ है वहद्द २३. परमार्थविंशति १-९०, ४. २५२ 
मिथ्या हो दि ३० भाव्माका भद्टेत जयवंत द्वो 4 
मन, घचन, काय जोर कृत, कारित, भषनुमोदनसे अनन्तचतुष्टयस्वरूप स्वस्थताक्री वन्‍्दना २ 
जो प्राणिपीड़न हुआ है वद्द मिथ्या हो. ३१ एकत्वकी स्थितिके लिये होनेवाली घुद्धि भी 
मन, वचन, व कायके द्वारा उपाजित सेरा कर्म आनन्दजनक होती है ४ 
आपके पादस्मरणसे नाशको आंध्र हो १२ भद्गैतकी भोर झुकाव ह्ोनेपर इृष्टानिष्टबुद्धि 
सर्वेशका वचन प्रमाण है १३ नष्ट हो जाती है | 
मन, वचन व कायकी विककतासे जो स्तुतिमें में चेतनस्वरूप हू, कमेजनित फ्रोधादि भिन्न हैं. ५ 
न्यूनता हुई है उसे हे वाणी | तू क्षमा कर १४ यदि एकत्वमें मन सलमझ है तो तीव्र तपके न 
यद्द क्षमीष्ट फलको देनेवाछा क्रियाकाण्डरूप होनेपर भी कमीश्टसिद्धि होती है ६ 
कष्पवृक्षका एक पत्र हे १७५ कर्मोके साथ एकमेक होनेपर सी में उस 
फ्रिपाक्ताण्ड सम्बन्धी इस चूलिकाके पढ़नेसे परज्योतिस्वरूप ही हूं ७ 
शपूर्ण फ्रिया पू्णे द्वोती हे १६ लक्ष्मीके मदसे उन्मत्त राजाओंकी संगति मत्युसे 
जिन भगवानूकी शरणमें जानेसे संसार नष्ट भी भयानक होती दे ८ 
द्ोता है १७ हृदयमें गुरुवचर्नोंके जागृत रहनेपर आापत्तिमे 
मैने ज्ञापके भागे यह वाचाकता केवछ खेद नहीं होता ५९ 
सक्तिवश फी है १८ गुरुके द्वारा प्रकाशित पथपर चढनेसे निर्वाणपुर 
प्राप्त द्ोता है ० 
२२. एकर्वदशक १ हक ५ १ प्‌, २७५ ५ कमको भार्मासे एथक्‌ समझनेवाऊॉकों 
सुख-दुखका विकल्प द्वी नहीं होता ११ 
परमणज्योतिके कथनकी प्रतिज्ञा १ 
जो भे है देव व जिनप्रतिमा भादिका श्ाराधन 
हक हो 4 दूसरोंका खय व्यवहारमार्गर्म दी होता है 4२ 
२ 
यदि म्ुक्तिकी कोर छुद्धि रंग गई है तो फिर 
एकस्वका ज्ञाता बहुत भी कर्मोसे नहीं डरता है. ३ कोई कितना भी कष्ट दे, उसका भय 
चतन्यकी एकताका छान दुरूम है, पर मुक्तिका नहीं रद्दता १8 
दाता वही है है संसारको 
४ सर्वशक्तिमान्‌ भात्मा प्रभु संसारको नष्टके 
जो यथार्थ सुख मोक्षसें है वह संसारमें समान देखता है पर 
सअसस्भव है ज्‌ मात्माफी एकताको जाननेवाला पापसे लिप्त 


शुरुके उपदेश्से हमें मोक्षपद ही प्रिय है हे नहीं होता १७५ 


दर पप्ननन्दि-पप्चर्विशतिः 


शछोक 
गुरुके पादप्रसादसे निम्रेन्धताको प्राप्त कर लेनेपर 
इन्द्रियसुख दुखरूप ही प्रतीत होता है. १६ 
निम्रेग्थताजन्य आनन्दके सामने इन्ह्रियसुखका 


स्मरण भी नहीं होता है १७ 
मोहके निमित्तसे दोनेवाली मोक्षकी भी अभिल्‍ापषा 

सिद्धिम बाधक होती है १८ 
चिद्रपके विन्तनमें ओर तो क्‍या, शरीरसे भी 

प्रीति नहीं रहती १५९ 
शुद्ध नयसे तत्त्व भनिरवेचनीय है २० 
२४, शरीराष्टक १-८, एू, २६० 
बरीरके स्वभावका निरूपण १-८ 


२५, स्लानाष्टक १-८, पृ, २६४ 


मछ-मूत्रादिसे परिषण शरीर सदा क्षश्म॒ुच्ि ओर 
आत्मा स्वभावसे पविश्र है, भत एव 


दोनों प्रकारसे ही स्नान ब्यथे है १-२ 
संथ्पुरुषोंका स्नान विवेक है जो मिथ्यात्वादिरूप 

भ्यन्तर मछको नष्ट करता है झ्‌ 
समीचीन परमात्मारूप तीर्थ स्लान करना दी 

अ्रष्ट है ४ 


श्होक 


जिन्होंने ज्ञानरुप समुद्रको नहीं देखा दे वे दी 
गंगा शादि तीर्थेभासोंमें खान करते हैं. ५ 
मनुष्यशरीरको झुद्धू कर सकनेवाछा कोड़े भी 


तीर्थ सम्भव नहीं है ह्‌ 
कपूरादिका लेपन करनेपर भी शरीर स्वभावतः 

दुरगेन्धको दी छोड़ता है ७ 
भब्य जीव इस स््रानाष्टककों सुनकर सुरी होवें ८ 
२६, ब्क्षचर्याट्रक १-९, पृ. २६८ 
मैथुन ससारबृद्धिका कारण है १ 
मैथुनकर्ममें पदुभोके रत रहनेसे उसे पद्मुकर्म 

कहा जाता है २ 


यदि मेधुन अपनी सत्रीके भी साथ भच्छा द्वोता 
तो उसका पर्वोर्में त्याग क्‍यों कराया जाता ३ 

अपवित्र मधुनसुखमें बिवेकी जीवकों भनुराग 
नहीं होता 

पवित्र मैथुनमें भन्नरागका कारण मोह है 

मैथुन संयमका विघातक है 

मैथुनमें प्रवृत्ति पापके' कारण द्वोती है 

विषयसुख विषके सदा हैं 

टूस ब्रद्मचर्याट्कका निरूपण भुमुक्षु जनोंके लिये 
किया गया हे ढ्‌ 


९ 6 6 «5 


पद्मनन्दि-पञ्मर्विंशतिः 


| 3० नमः सिद्धेभ्यः । 
पद्मनन्दि-पञ्चविशतिः 
[!. धर्मोपदेशाम्रतम्‌ | 
) कायोत्सर्गायताड़ो ज़यति जिनपतिनोभिसजुर्महात्मा 
मध्याह्षे यस्य भास्वानुपरि परिगतो राजति स्मोग्रमूर्तिः । 
चक्र कमेन्धनानामतिबहु दहतो दूरमोदास्यवात- 
स्फूजेत्सड्यानवह्नरिव रुचिरतरः प्रोह्दतो विस्फुलिज्ः ॥ १॥ 
9) नो किंचित्करकार्यमस्ति गमनप्राप्य न किंचिद्‌ दशो- 
टैशये यस्य न कर्णयोः किमपि हि श्रोतव्यमप्यस्ति न । 


तेनालम्बितपाणिरुज्झितगतिरनाखाप्रइष्टी रह+ 
संप्राप्तो 5तिनिराकुलो विजयते ध्यानेकतानो जिन: ॥ २ ॥ 


[संस्क्रत टीका ] 

स जिनपति * जयति । कर्थभूतोी जिनपति /। नामिसूनु नाभिपुत्र । पुन कथभूत । महात्मा महाँश्वासों भात्मा 
महात्मा । पुन किंलक्षण '। कायोत्सगोयताज्ञ कायोत्सर्गेण आयतं प्रसारितम्‌ अई यस्थ स । मध्याद्दे मध्याहकाले” । यस्थ 
जिनपते उपरि । परिगत प्राप्त । भाखान्‌ सूर्य । राजति सम शुझ्यभे । कथभूतो भाखान। उम्रमूर्ति । तत्रोट्रेक्षे-सूे कइव। 
औदास्यवातस्फूजत्सद्ध्यानवंह्ने विस्फुलिज्न इवी | उदासझ्य भाव औदास्यम्‌ उदासीनता सेव वात तेन औदास्थवातेन स्फूर्णत! 
विस्फुरितः सद्ध्यानमेव वह्दि तस्य सद्ध्यानवह्ढे विस्फुलिज्ञ । प्रोद्कत उत्पन्न । क्॑भूतो विस्फुलिज्ञ । रुचिरतर दीपतिमौन्‌। 
कर्थभूतस्य वह्ढे । कमाण्येवेन्धनानि कर्मेन्धनानि तेषा कर्मेन्चनानास्‌ । चक्र समूहम्‌ । अतिबहु बहुतरम्र्‌ । दूरम्‌ अतिशयेन । 
दहत भस्मीकुत्रत इत्यर्थ ॥१॥ जिन विजय्रते कमीरातीन्‌ कर्मशत्रुन जयति इति जिन विजयते । यस्य जिनस्थ । किचित्करकार्य 
नो5स्ति कराया काय करकाये नोडइस्ति | तेन हेतुना। स जिन आहलम्बितपाणि आलम्बितो पागी यस्थ स आलम्बित- 
पाणि । यस्थ जिनस्थ किंचिहृमनप्राप्य न गमनेन किंचिल॒भ्य न। तेन हेतुना । उज्झ्ितगति उज्ल्षिता गतिरयन स उज्म्ितगति । 

पी डिओी [हिन्दी अनुवाद ] 

कायोत्सगके निमित्तसे जिनका शरीर रुम्बायमान हो रहा है ऐसे वे नाभिरायके पुत्र महात्मा आदिनाथ 
जिनेन्द्र जयवन्त होवें, जिनके ऊपर प्राप्त हुआ मध्याह ( दोपहर ) का तेजस्वी सूर्य ऐसा सुशोमित होता है 
मानो कर्मरूप इन्धनोके समूहको अतिशय जछानेवाढी एवं उदासीनतारूप वायुके निमित्तसे प्रगट हुईं 
समीचीन ध्यानरूपी अम्रिकी देदीप्यमान चिनगारी ही उत्पन्न हुईं हो ॥ विशेषार्थ - भगवान्‌ आदिनाथ 
जिनेन्द्रकी ध्यानावस्थामें उनके ऊपर जो मध्याह्न कालका तेजस्री सूये आता था उसके विषय ग्रन्थकार 
उत्प्रेक्षा करते है कि वह सूर्य क्या था मानो समताभावसे आठ कर्मरूपी इन्धनको जछानेंके इच्छुक होकर 
भगवान्‌ आदिनाथ जिनेन्द्रके द्वारा किये जानेवाले ध्यानरूपी अग्निका विस्फुर्लिंग ही उत्पन्न हुआ है ॥ १॥ 
हाथोसे करने योग्य कोई भी काये शेष न रहनेसे जिन्होने अपने दोनों हाथोको नीचे छूटका रक्‍खा 
था, गमनसे प्राप्त करनेके योग्य कुछ भी काये न रनेसे जो गमनसे रहित हो चुके थे, नेत्रोंके देखने योग्य 
कोई भी वस्तु न रहनेसे जो अपनी दृष्टिको नासाके अग्रभाग पर रखा करते थे, तथा कानोके सुनने योग्य 
कुछ भी शेष न रहनेसे जो आकुलतासे रहित होकर एकान्त स्थानको प्राप्त हुए थे, ऐसे वे ध्यानमें एकाग्र- 

श्मश् राजते। >अशय स्फूयतू। ३ मेरी था »अअश सजिन | फश जिन । दशा क्थम्मूत | ७ श 


मध्यद्दे वासरमध्यकाले। <शा राजते। ९ शञस्फूर्यत! १०श “वें नास्ति। *१श्वस्फूर्यत। ९२ भ दीपतिवान्‌ श दीप्तान्‌ ! 
१३ रा कराभ्या कार्य करकार्य नोइस्ति! इत्यय पाठो नास्ति। 





न 


२  पदानन्दि-पञ्चविशतिः [3 १-३- 


8) रागो यस्य न विद्यते कचिदपि प्रध्वस्तर्सगग्रहामत्‌ 
अखादे+ परिवर्जनान्न च बुधेहूषो 5पि संभाव्यते । 
तस्मात्साम्यमथात्मबोधनमतो जातः क्षयः कर्मेणा- 
मानन्दरदिशुणाश्रयस्तु नियतं सो 5हैन्सदा पातु वः ॥ ३॥ 
4 ) इन्द्रस्य प्रणतस्य शेखरशिखारलाफभासा नख- 
श्रेणीतेक्षणबिम्बशुम्भदलिशभ्रदूरोछसत्पाटलम्‌ । 





यस्य जिनस्य दशो नेत्रयो किचिद्‌ हृइ्य नास्ति' | तेन द्ेतुना। नासाग्रदृष्टि. नासाग्रे आरोपितदृष्टि.. । यस्म जिनस्थ कर्णयो 

क्रिमपि श्रोतव्यं न अस्ति । तेन हेतुना | रह एकान्ते । प्राप्तः । पुन. किलक्षणो जिन । अतिनिराकुल आकुलतारहित । पुन* 
कर्थभूतो जिन । ध्यानेकतान ध्याने एकाग्रचित्त । एत्ताइश जिन विजयते इल्मर्थ ॥९॥ स अईन्‌ जिन । व युधष्मान्‌। 
स॒दा । पातु रक्षतु । यस्य जिनस्थ। नियत॑ निश्चितम्‌ । क्रचिदपि । रागो न विद्यते | कस्मात्‌ । प्रध्वस्तसगग्रह्मत्‌ प्रध्वसत स्फेटिता 

सग्रह पिशाच यत्र तस्मात्‌ परिग्रहत्यजनात्‌ | च । यस्य जिनस्थ । बुचेः द्वेषोडपि न सभाव्यते । कस्मात्‌ । अल्लादे परिवर्जनात्‌ 
अन्नरहितत्वात्‌ । तस्मात्‌ रागद्रेषाभावात्‌ साम्य जातम्र्‌ | साम्यात्कि जातम्‌ । आत्मवोधरन जातम्‌ । अत आत्मवोधनात्‌ कि 
जातम्‌*। कर्मणा क्षयो जात । कर्मणां क्षयात्ि जात । आनन्दादिगुणाश्रय जात आनन्दादिगुणाना भाश्रय स्थानम्‌। एकभूत 

जिन व थयुष्मान्‌ पातु सदा रक्षतु ॥३॥ जिनस्थ वीतरागस्य। अश्नियुगं चरणकमलयुगम्त्‌। न अस्माकम्र्‌ । चेतो<॑पिंत॑ चित्ते अर्पित 
मनप्ति स्थापितम्‌ | शर्मणे सुखाय भवतु । कर्थभूतम्‌ अश्वियुगम्‌ । जाज्यहर जडस्य भाव जाइब्म॑ मूखेत्वस्फेटकम्‌। पुन किलक्षणम्‌ । 
अम्भोजसाम्य द्धत्‌ कमलसाहरश्य॑ द्धत्‌। पुन किंलक्षणम्‌। रजस्व्यक्त रजसा व्यक्त रजस्व्यक्तम्‌ । अपि निश्चितम्‌ । पुन किलक्षणं 
चरणयुगम्‌ । श्रीसञ्म श्री लक्ष्मीसथा श्री शोभा तस्या. लक्ष्म्या शह॑ तथा तस्या शोभायाः शहम्र्‌ । पुन किलक्षणम्र्‌ । श्रणतस्थ 





चित्त हुए जिन भगवान्‌ जयवन्त होवें ॥ विशेषार्थ- अन्य समस्त पदार्थकी ओरसे चिन्ताको हटाकर किसी एक 
ही पदाथकी ओर उसे नियमित करना, इसे ध्यान कहा जाता है। यह ध्यान कही एकान्त खानमें ही 
किया जा सकता है । यदि उक्त ध्यान कार्योत्सगेसे किया जाता है तो उस अवस्थार्में दोनो हाथोकों नीचे 
लटका कर दृष्टिको नासाके ऊपर रखते हैं। इस ध्यानकी अवस्थाको लक्ष्य करके ही यहा यह कहा गया है 
' कि उस समय जिन भगवानको न हाथोसे करने योग्य कुछ कार्य शेष रहा था, न गमनसे प्राप्त करनेके 
योग्य धनादिककी अभिलाषा शेष थी, न कोई भी दृश्य उनके नेन्नोको रुचिकर शेष रहा था, और न कोई 
गीत आदि भी उनके कानोको मु्घ करनेवाढा शेष रहा था ॥ २ ॥ जिस अरहंत परसेष्ठीके परिआह रूपी 
पिशाचसे रहित हो जानेंके कारण किसी भी इन्द्रियविषयर्म राग नहीं है, त्रिशूठ आदि आयुर्धोंसे रहित 
होनेंके कारण उक्त अरहंत परमेष्ठीके विद्वानोके द्वारा द्वेषकी भी सम्भावना नही की जा सकती है । इसीलिये 
राग-द्वेपसे रहित हो जानेके कारण उनके समतामाव आविभूत हुआ है, और इस समताभावके प्रगट हो 
जानेसे उनके आत्मावबोध तथा इससे उनके कर्मोका वियोग हुआ है । अत एवं कर्मेके क्षयसे जो अहँत्‌ 
परमेष्ठी अनन्त खुब आदि गुणोके आश्रयको प्राप्त हुए है वे अहँत्‌ परमेष्ठी सर्बदा आप छोगोकी रक्षा 
करे ॥ ३॥ जो जिन भगवानके ओरष्ठ उमय चरण नमस्कार करते समय नम्रीभूत हुए इन्द्रके मुकुटकी शिखामें 
जड़े हुए रलरूपी सूर्यकी प्रभासे कुछ धवलताके साथ छाल वर्णवाले है, तथा जो नखपक्तियोमें प्राप्त हुए इन्द्रके 
नेत्रप्रतिबिम्बछूप अमरोको धारण करते है, तथा जो शोभाके खानभूत हैं, इसीलिये जो कमठकी उपमाको 


१्क्षश किंचित्‌ दृश्य न द्रद्ट योग्य । २ क आश्रयितदृष्टि' श्ञ आरोपिता दृष्टि । रे भ्र स्पेटित.। ४श कि जात । 


-0 १-६] १, धर्मापदेशासतम्‌ ्े 


श्रीसआड्लियुर्ग जिनस्य द्धदष्यम्भोजसाम्य रज- 
स्त्यक्त जाड्यहरं पर॑ भवत नश्वेतो 5रपित॑ शर्मणे ॥ ४ ॥ 

5) जयति जगदधीशः शान्तिनाथो यदीय स्मतमपि हि जनानां पापतापोपशान्त्ये । 
विवुधकुलकिरीटप्रस्फुरन्नीलरलयुतिचलमधुपालीचुम्बितं पादपग्मम्‌॥ ५॥ 

6) स जयति जिनदेवः सर्वविद्धिश्वनाथो वितथवचनहेतुक्कोधछोभादिसुक्तः । 
शिचपुरपथपान्थप्राणिपाथेयमुच्ैजेनितपरमशर्मा येन धर्मों 5भ्यधायि ॥ ६॥ 





नमस्कार कुर्व॑त. इन्दस्स शेखरशिखारत्लाकंभासा कृत्वा पाटलम्‌ इन्द्रस्स शेखर मुकुट" तस्प मुकुटस्य शिखारत्न स एवं अरके 
सूये तस्थ शेखरशिखारल्लारकस् भा दीप्ति तया शेखरशिखारलाकभासा कृत्वा पाटलम्‌ । 'श्वेतरक्तस्तु पाटलम! इत्यममर । पुन 
किंलक्षणम्‌ । नखभ्रेणीतेक्षणबिम्वशुम्भद्लिद्गत्‌, नखाना श्रेण्य नखश्रेण्य पकुय तास नखश्रणीषु इतानि प्राप्तानि यानि 
इन्द्रस्य ईक्षणबिम्वानि तान्येव श॒ुम्भन्‍्त अलय भज्ञ तान्‌ अलीन्‌ बिभर्ति इति भ्त्‌ नखंश्रणीतेक्षणबिम्बशुम्भदलिखसृत्‌। 
पुन किंलक्षणम्‌ अद्रियुगम्‌। दूरोछसत्‌ दूरम्‌ अतिशयेन उलसत्‌ प्रकाशभानम्‌। एवभूतम्‌ अड्रियुग भवतां सुखाय भवतु ॥ ४॥ 
स श्रीशान्तिनाथ जयति। किलक्षण श्रीशान्तिनाथ- | जगद्धीश जगत अधीश जगदघीश । हि निश्चितम्‌॥ यदीय पादप 
स्मृतममपि । जनानां छोकानाम्‌ । पापतापोपशान्त्ये भवति पापतापस्पे उपशान्ति तस्मे पापतापोपशान्त्ये भवति। किलक्षण 
पादपद्मम | विवुधकुलकिरीटप्रस्फुरनीलरल्लयुतिचलमधघुपालीचुम्बित॑ विवुवकुलाना देंवसमूहानां किरीटे मुछुठे प्रस्फुरती' या 
नीलरलदुति सेव चश्वला मधुपाना भ्रज्गाणा आडी पहक्कू तया चुम्बितं स्पर्शित पादपद्मम्‌ ॥ ५ ॥ स जिनदेवो जयति। 
किलक्षणो जिनदेव । सर्ववित्‌ सर्व वेत्तीति सर्ववित्‌। पुन किलक्षण । विश्वनाथ त्रेलोक्यप्रभु । पुन किंलक्षण । वितथ- 
वचनहेतुक्रोघलोभादिमुक्त. असत्यवचनहेतु कोधलोभादि तेन मुक्त, रहित । येन जिनदेवेन घर्मे अभ्यघायि 
अफथि । किलक्षणो धर्म । शिवपुरपथपान्थप्राणिपाथेय मोक्षमगरमागेपथिकजीवानां पाथेयं॑ सम्बलमू्‌ । पुन किंलक्षणो 


धारण करते हुए भी धूलिके सम्पर्कसे रहित होकर जडता (अज्ञान) को हरनेवाले है, वे उमय चरण हमारे 
चित्तमें स्थित होकर सुखके कारणीमूत होंवें।॥ विशेषार्थ- यहा जिन भगवानके चरणोको कमलकी उपमा देते 
हुए यह बतलाया है कि जिस प्रकार कमल पाटल (किंचित्‌ सफेदीके साथ छाल) वर्ण होता है उसी प्रकार 
जिन भगवानके चरणोमें जब इन्द्र नमस्कार करता था तब उसके मुकुण्में जडे हुए र्नकीं छाया उनपर पड़ती 
थी, इसलिये वे भी कमलके समान पाटल वर्ण हो जाते थे। यदि कमलपर अमर रहते है तो जिन भगवानके 
पादनखोंमें भी नमस्कार करते हुए इन्द्रके नेन्नप्रतिबिम्बरूप अमर विद्यमान थे | कमर यदि श्री(लक्ष्मी)का 
स्थान माना जाता है तो वे जिनचरण भी ओ्री(शोमा)के स्थान थे। इस प्रकार कमलूकी उपमाकों धारण 
करते हुए भी जिनचरणोमें उससे कुछ और भी विशेषता थी । यथा- कमल तो रज अर्थात्‌ परागसे सहित 
होता है, किन्तु जिनचरण उस रज(घूलि) के सम्पकैसे सर्वथा रहित थे । इसी प्रकार कमर जडता (अचेतनता) 
को धारण करता है, परन्तु जिनचरण उस जडता ( अज्ञानता ) को नष्ट करनेवाले थे ॥ 9 ॥ देवसमूहके 
मुकुटोंमें प्रकाशमान नीऊ रलोकी कान्तिरूपी चंचल अमरोंकी पंक्तिसे स्पर्शित जिन शान्तिनाथ जिनेन्द्रके 
चरण-कमल स्मरण करने मात्रसे ही छोगोके पापरूप सतापको दूर करते है वह छोकके अधिनायक भगवान्‌ 
शान्तिनाथ जिनेन्द्र जयवन्त होवें || ५॥ जो जिन भगवान्‌ असत्य भाषणके कारणीभूत क्रोध एवं छोभ 
आदिसे रहित है तथा जिसने मुक्तिपुरीके मार्गमें चलते हुए पथिक जनेंकि लिये पाथेय ( कलेवा ) स्वरूप 
एवं उत्तम सुखको उत्पन्न करनेवाले ऐसे धर्मका उपदेश दिया है वह समस्त पदार्थोकी जाननेवाला तीन 


३ क शान्तय पापतापस्थ। २ क ग्रस्फुर्ती । ३ श्न क किंलक्षणो देव । 


2] पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [7 * १-७- 


7) धर्मा जीवदया ग्रहस्थशमिनोभेंदाह्विधा च ये 
रलानां परम तथा दशविधोत्कृप्रक्षमादिस्ततः । 
मोहोद्ध्‌तविकदरपजालरूरहिता वागद्भसंगोज्शिता 
शुद्धानन्द्मयात्मनः परिणत्तिर्थर्माख्यया गीयते ॥ ७॥ 

8) आयद्या सद्वतर्संचयस्य जननी सौख्यस्य सत्संपदां 
सूल धर्मतरोरनश्वरपदारोहेकनिःश्रेणिका । 
कार्या सद्धिरिदाद्विषु प्रथमतो नित्य दया धामिके; 
घिदनामाप्यद्यस्य तस्य च पर॑ सर्वन्न शुन्या दिशः॥ ८॥ 





धर्म । उच्चे अतिशयेन जनितपरमशर्मा जनितम्‌ उत्पादित॑ परमशर्म सुस्त येनासी जनितपरमशर्मा | एवंविथो जिनदेवों जयति 
॥६॥ जीवदया धर्म । गृहस्थशमिनो हयो भेदादू द्विधा धर्म कथ्यते। च। रलाना त्रय॑ त्रिविध धर्म' दशेनज्ञानचारित्राणि धर्म । 
तथा दशविधो घर्म उत्क्ृष्टक्षमादि उत्तमक्षमादि । तत पश्चात्‌ । आत्मन परिणति । धर्माख्यया वर्मनाम्ना कृत्वा आत्मन 
परिणति । गीयते कथ्यते! । किंलक्षणा परिणति । मोहोद्धृतविकल्पजालरहिता मोहोऊ्नूतविकल्पजालेन रहिता ॥ पुन 
किलक्षणा । वागड्डसगोज्झिता वचनकायसगरहिता । पुन किलक्षणा । शुद्धानन्द्मया[मियी] ॥ ७ ॥ इद लोके । सद्धि पण्डिते 
भव्ये । प्रथमत । अन्निषु जीवेबु । दया कायों । नित्य सदेव | धार्मिके कार्या। किलक्षणा दया | सद्गृतसचयस्थ आया 
जननी माता । सौख्यस्य जननी माता । पुन किलक्षणा दया । सत्सपदा मूलम्। पुन धर्मतरो वर्मब्रक्षसत्य मूलम्‌ । पुन 
किंलक्षणा दया । अनश्वरपदारोहैकनि श्रेणिका अनश्वर॒पदस्थ मोक्षपदस्थारोहैकनि श्रेणिका | तस्य अदयस्य नामापि घिकु | च 


लछोकका अधिपति जिन देव जयवन्त होवे ॥६॥ ग्राणियोके ऊपर दयाभाव रखना, यह धम्मका स्वरूप है। वह 
धरम गृहस्थ (आवक) और मुनिके भेदसे दो प्रकारका है। वही धर्म सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ञान एवं सम्यक्चारित्र 
रूप उत्कृष्ट रत्त्रयके भेदसे तीन प्रकारका तथा उत्तम क्षमा एवं उत्तम मार्दंव आदिके भेदसे दस प्रकारका 
भी है। परन्तु निश्चयसे तो मोहके निमित्तसे उत्पन्न होनेवाले मानसिक विकल्पसमूहसे तथा वचन एवं 
शरीरके ससगैसे भी रहित जो शुद्ध आनन्दरूप आत्माकी परिणति होती है उसे ही “धर्म” इस नामसे कहा 
जाता है॥ विशेषार्थ- प्राणियोंके ऊपर दयामाव रखना, रल्त्रयका धारण करना, तथा उत्तमक्षमादि दस धर्मोका 
परिपालन करना, यह सब व्यवहार धमका स्वरूप है। निश्चय धर्म तो शुद्ध आनन्दमय आत्माकी परिणतिको 
ही कहा जाता है ॥ ७ ॥ यहा धर्मात्मा सजनोंको सबसे पहिले प्राणियोके विषयमें नित्य ही दया करनी 
चाहिये, क्योंकि वह दया समीचीन व्रत्समूह, सुख एवं उत्कृष्ट सम्पदाओकी मुख्य जननी अर्थात्‌ उत्पादक है, 
धर्मरूपी इक्षकी जड है, तथा अविनश्वर पद अर्थात्‌ मोक्षमहलरूपर चढनेके लिये अपूर्व नसैनीका काम करती 
है । निर्देय पुरुषका नाम लेता भी निन्दाजनक है, उसके छिये सर्वत्र दिशायें शून्य जैसी है ॥ 
विशेषार्थ- जिस प्रकार जड़के बिना दृक्षकी स्थिति नहीं रहती है उसी प्रकार प्राणिदयाके बिना 
धर्मकी स्थिति भी नहीं रह सकती । अत एवं वह धमरूपी वृक्षकी जडके समान है । इसके अतिरिक्त 
प्राणिदयाके होनेपर ही चूकि उत्तम त्रत, खुख एवं समीचीन सपदायें तथा अन्तमें मोक्ष भी प्राप्त होता है, 

अत एवं धर्मात्म जनोका यह प्रथम कतैव्य है कि वे समस्त प्राणधारियोमें दयाभाव रकक्‍्खेँ । जो प्राणी 

निर्देयतासे जीवघातमें प्रवृत्त होते है उनका नाम लेना भी बुरा समझा जाता है । उनके लिये कहीं भी 

खुखसामग्री प्राप्त होनेवाली नही है। इसीलिये सत्पुरुषोंके लिये यह प्रथम उपदेश है वे समस्त प्राणियोमें 


३ अर झ्ञ परिणति कध्यते। २ सत्संपदा मूला अथवा धर्सतरो मूछा पुन ! 
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9) सखंखारे भ्रमतश्विरं तनुभ्तः के के न पित्रादयों 
जातास्तद्वधमाश्रितिन खल' ते सर्व भवन्त्याहताः । 
पुंसात्मापि' हतो यदत्न निहतो जन्मान्तरेषु धुवम्‌ 
हन्तारं प्रतिहन्ति हन्त वहुशः संस्कारतो नु क्रथः ॥ ९॥ 

0 ) बैलोक्यप्रभुभावतो ५पि सरुजो 5प्येक॑ निजं जीवित 
प्रेयस्तेन विना स कस्य भवितेत्याकांक्षतः प्राणितः । 
निःशेषञ्रतशीलनिर्सलगुणाधारात्ततो निश्चित 
जन्तोर्जीवितदानतस्व्रिभ्चुवने सर्वप्रदान लघु ॥ १०॥ 


की 





पुन । सर्वत्र शत््या दिश । अत एवं दया कार्यो ॥ ८॥ तनुम्नत. प्राणिन । ससारे चिर चिरकालं अ्रमत के के पिन्रादयो 
न जाता । तेषा प्राणिना वधम्‌ आश्रितेन पुंसा पुरुषेण | ते सर्वे पित्रादय आहता भवन्ति। ननु अहो। आत्मापि 
हत । यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ । अत्र ससारे। य निहत । श्रुव॑ निश्चितम्‌। जन्मान्तरेषु । हन्त इति खेंदे । नु इति वितर्के । 
हन्तार पुरुषम्‌ । बहुश वहुवारान्‌ । प्रतिहन्ति मारयति । कस्मात्‌ । क्रुध सस्कारत क्रोधस्प॒ स्मरणात्‌॥ ९ ॥ 
तत कारणात्‌ । निश्चितम्‌ । त्रिभुवने ससारे । जन्तो जीवस्म । जीवितदानत सकाशात्‌ अन्यत्सवैप्रदान लघु। 
नि शेषत्रतशीलनिर्मेलमुणाधारात्‌ नि शेषा सपूर्णा श्रतशीलनिर्मलग्रणास्तेपाम्‌ आधारस्तस्मात्‌ | प्राणिन जीवस्यथ । ब्रैलोक्यप्रभु- 
भावत प्रभ्ुत्वत अपि एक निज जीवित प्रेयः वक्ृभम््‌ । किलक्षणस्प । सरुजो5पि रोगयुक्तस्प पुरुषस्य | पुन किलक्षणस्त्र 


दयायुक्त आचरण करें ॥ ८ ॥ संसारमें चिर काल्से परिभ्रमण करनेवाले प्राणीके कौन कौनसे जीव पिता, माता 
व भाई आदि नहीं हुए है? अत एवं उन उन जीवोके धातमेँ प्रवृत्त हुआ प्राणी निश्चयसे उन सबको मारता 
है। आश्रय तो यह है कि वह अपने आपका भी घात करता है। इस मवमें जो दूसरेंके द्वारा मारा गया 
है वह निश्चयसे भवान्तरोमें क्रोधकी वासनासे अपने उस घातकका बहुत वार घात करता है, यह खेदकी बात 
है ॥ विशेषा्थ- जन्म-मरणका नाम संसार है | इस संसारमें परिभ्रमण करते हुए प्राणीके भिन्न भिन्न 
भवोमें अधिकतर जीव माता-पिता आदि सम्बन्धोको प्राप्त हुए है। अत एव जो प्राणी निर्देय होकर उन 
जीवोंका घात करता है वह अपने माता-पिता आदिका ही घात करता है। और तो क्या कहा जाय, 
क्रोधी जीव अपना आत्मधात भी कर बैठता है। इस क्रोधकी वासनासे इस जन्ममें किसी अन्य प्राणीकि 
द्वारा मारा गया जीव अपने उस घातकका जन्मान्तरोमें अनेको वार घात करता है । इसीलिये यहा यह 
उपदेश दिया गया है कि जो क्रोध अनेक पापोका जनक है उसका परित्याग करके जीवदयामें प्रव्नत्त होना 
चाहिये ॥ ९ ॥ रुण प्राणीको भी तीनों छोकोकी प्रभुताकी अपेक्षा एक मात्र अपना जीवन ही प्रिय 
होता है | कारण यह कि वह सोचता है कि जीवनके नष्ट हो जानेपर वह तीनों छोकोकी प्रभुता मछा किसको 
प्राप्त होगी । निश्चयसे वह जीवनदान चूकि समस्त त्रत, शील एवं अन्यान्य निर्मल गुणोका आधारमूत है अत 
एवं लछोकमें जीवके जीवनदानकी अपेक्षा अन्य समस्त सम्पत्ति आदिका दान मी तुच्छ माना जाता है ॥ 

विशेषाथे- प्राणो का घात किये जानेपर यदि किसीको तीन छोकका प्रझ्ुुल॒ भी प्राप्त होता हो तो वह 

उसको नही चाहेगा, किन्तु अपने जीवितकी ही अपेक्षा करेगा । कारण कि वह समझता है कि जीवितका 

घात होनेपर आखिर उसे भोगेगा कौन ? इसके अतिरिक्त त्रत, शीठछ, सयम एवं तप आदिका आधार चूकि 

उक्त जीवनदान ही है अत एवं अन्य सब दानोकी अपेक्षा जीवनदान ही सर्वश्रेष्ठ माना गया है ॥ १० ॥ 








१ शननु। +२क व नन्‍्वात्मापि। ३ यहुणआ वारानू। 


६ पद्मनन्दि-पश्चार्वि शा तिः [7] १-११- 


] ) स्वर्गायावतिनो 5पि सा््रमनतसः श्रेयस्करी केचछा 
सर्वप्राणिदया तया तु रहितः पापस्तपस्स्थो 5पि था । 
तद्दाने वहु दीयतां तपसि वा चेतश्विरं धीयतां 
ध्यान वा क्रियतां जना न सफले किंचिदयावर्जितम ॥ २१॥ 
9 ) सम्तः सर्वसुरासरेन्द्रमहित मुक्तेः पर कारण 
रलानां दवति त्रय त्रिभुवनप्रद्ोत्ति काये सति। 
चृत्तिस्तस्प यदज्नतः परमया भक्‍्त्यापिताजायते 
तेषां सदश॒हसेधिनां मुणवर्तां थमो न कस्प प्रियः ॥ १२॥ 
8 ) आराध्यन्ते जिनेन्द्रा गुरुपु च विनतिधौर्मिकेः भीतिरुचेः 
पात्रेभ्यो दानमापन्निहतजनकते तत्य कारुण्यचुक्धया । 





प्राणिन । तेन जीवितेन विना स राज्यभाव कर्म भविता इति आकाज्लुत वाप्छत ॥ १० ॥ सर्वप्राणिद्या । साट्रमनस 
क्षमासह्ितजीवस्य । खर्गाय भवति । किलक्षणस्थ॒ प्राणिन । अव्रतिनोड5पि ब्रतरहितस्थापि । किंलक्षणा दया । केवलछा । अ्रयस्करी 
सुखकारिणी च । तया जीवंदयया रहित तपरस्थो5पि तप सहितोडपि । पाप पापिष्ठ । तद्विना ठान बहु दीयताम्‌ । वा 
अथवा । तप विषये । चिरं चिरक्ालमू । चेत धीयतामारोप्यताम्‌ । भो जना ध्यान॑ वा क्रियताम्‌ । भो जना वयावर्जिते 
किचित्‌ सफले न फलदायकं न ॥ ११ ॥ सन्त साधव । रल्ानां त्रयम्‌ | दधति धारयन्ति । किलक्षण रत्लाना अयम्‌। 
सर्वेसरास्रेन्द्रमहित सर्वे सुरेन्द्रा असरेन्द्रा ते । महित॑ पूजितम्‌। पुन किलक्षणं रल्नाना त्रयम्‌ । मुक्ते परे कारणम्‌। पुन 
किलक्षणम्‌। त्रिभुवनप्रयोति त्रिभुवर्न प्रयोतयति तत्‌ त्रिभुवनप्रयोति | सन्‍त क्व सति धारयन्ति र्नाना त्रयम्‌ । काये सति शरीरे 
सति । यदन्नत सकाशात्‌ तस्य शरीरणस्था दृत्तिजायते प्रवर्तन जायते । किलक्षणात्‌ अन्नत । ते ग्रहस्थे परमया श्रेष्ठतरया 
भक्त्या छत्वा अर्पितस्तस्मात्‌ । तेषा सदुशहमेधिना गुणवता गरुणयुक्ताना धर्म कसम जीवस्थ प्रिय न। अपि तु सर्वेपा प्रिय 
श्रेष्ठ. ॥ १९ ॥ इद्द लोके संसारे । तद्वाहस्थ्य॑ बुधाना बुचै पूज्य यत्र गाईस्थ्ये जिनेन्रा आराध्यन्ते । च पुन । गुरुषु विनति 
कियते। धार्मिके पुरुष । उच्चे अतिशयेन प्रीति क्रियते। यत्र शहपदे पात्रेभ्यो दान॑ दीयते। च पुन. तद्दान॑ आपन्निहरतजनकते 
आपत्पीडितमनुष्ये । कारुण्यबुद्धा दीयते । यत्र गृहपदे तत्त्वाभ्यास क्रियते। यत्र शहपदे खकीयत्रतराति खकीयत्रते अव॒राग 
जिसका चित्त दयासे भीगा हुआ है वह यदि बतोंसे रहित भी हो तो भी उसकी कल्याणकारिणी 
एक मात्र सर्वप्राणिदया खगप्राप्तिकी निमित्तमूत होती है। इसके विरुद्ध उक्त प्राणिदयासे रहित प्राणी 
तपमें स्थित होकर मी पापिष्ठ माना जाता है | अत एवं हे भव्य जनो ! चाहे आप बहुत-सा दान देवें, चाहे 
चिर काल तक चित्तकों तपमें लगावें, अथवा चाहे ध्यान भी क्यो न करें, किन्तु दयाके बिना वह सब निष्फल 
रहेगा ॥१ १॥ जो रलत्रय ( सम्यग्दशेन, सम्यग्शान और सम्यक्चारित्र ) समस्त देवेन्द्रों एवं असुरेन्द्रोसे पूजित है, 
मुक्तिका अद्वितीय कारण है तथा तीनों छोकोको प्रकाशित करनेवाा है उसे साधु जन शरीरके खित रहने- 
पर ही धारण करते हैं | उस शरीरकी खिति उत्कृष्ट भक्तिसे दिये गये जिन सदगृहस्थोके अब्नसे रहती है 
उन गुणवान्‌ सदूगृहस्थो ( श्रावकी ) का धर्म भरा किसे प्रिय न होगा? अथीत्‌ सभीको प्रिय होगा ॥ १२॥ 
जिस गृह अवस्था्में जिनेन्द्रोंकी आराधना की जाती है, निम्नेन्‍्थ गुरुओंके विषयमें विनय युक्त 
व्यवहार किया जाता है, धर्मौत्मा पुरुषोके साथ अतिशय वात्सल्य माव रखा जाता है, पात्रोके लिये दान 
दिया जाता है, वह दान आपत्तिसे पीडित प्राणीके लिये भी दयाबुद्धिसे दिया जाता है, तत्त्वोंका पॉरिशीलन 
किया जाता है, अपने त्तोसे अर्थात्‌ गृहस्थधर्मसे प्रेम किया जाता है, तथा निर्मल सम्यग्दशन धारण किया 





१ श्ल॒ सर्वेसरेन्द्रअस॒रेन्द्रस्तैमेदितम , क सर्वस॒रेन्द्रासरेन्द्रास्तैमेद्दितमू। २ हा सकाशत्‌ शरीरस्य । 


रा 
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तत्त्वाभ्यासः स्वकीयन्नतरतिरमले दर्शन यन्न पूज्य 

तद्वाहस्थ्ये वुधानामितरदिह पुनर्दुःखदो मोहपाशः ॥ १३॥ 
4 ) आदी दर्शनमन्नत त्रतमितः सामायिके प्रोष॑ध- 

स्व्यागश्वेव सचित्तवस्तुनि दिवाभ्ुक्ते तथा त्रह्म च। 

नारम्भो न परिश्रहों 5ननुमतिर्नोंदिश्मेकादश 

स्थानानीति ग्रहित्रते व्यसनितात्यागस्तदाद्यः स्खतः ॥ १४॥ 


क्रियते । यत्र गृहपदे अमर्ू दहन सवति। तद्गृहपदं बुधे पूज्यम्‌। पुन इतरत्‌ द्वितीय क्रियादानरहित॑ गरहपदं दु खद मोहपाश” 
॥ १३ !॥ गृहित्रते गृहस्थधर्मे इति एकादशस्थानानि सन्ति । घधर्मार्थ तान्येव दशेयति । आदौ प्रथमत । दहोन॑ दशनप्रतिमा १। 
इत पश्चात व्रत ब्रतप्रतिमा २। तत सामायिक सामायिक्रप्रतिमा ३। तत प्रोषर्ध प्रोषधोपवासप्रतिमा ४ ॥ च पुन । एवं 
निश्चयेन । सचित्तवस्तुनि द्याग ५। तत दिवामुक्त रात्रौ स्नी असेव्या (() ६ । तथा ब्रह्म ब्रह्मचयेप्रतिमा ७। आरम्मो न ८। 
परिग्रहो न ९ । अनुमतिर्न १० । उदिष्ट न ११। गरहिधर्म एकादश स्थानानि कथितानि | तासा प्रतिमाना आयस्तदाद्य व्यसनिता- 
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जाता है वह मृहस्थ अवस्था विद्वानोके लिये ( पूज्य ) पूजनेंके योग्य है। और इससे बिपरीत गृहस्थ् 
अवस्था यहा छोकमें दुःखदायक मोहजाल ही है ॥ १३ ॥ सर्वप्रथम उन्नतिको प्राप्त हुआ सम्यर्दर्शन, इसके 
पश्चात्‌ त्रत, तत्यश्वात्‌ क्रमशः सामायिक, प्रोषधोपवास, सचित्त वस्तुका त्याग, दिनमें भोजन करना अर्थौत्‌ 
राज्रिभोजनका त्याग, तदनन्तर ब्रह्मचयका धारण करना, आरम्भ नही करना, परिग्रहका न रखना, ग्रहस्थीके 
कार्योंमें सम्मति न देना, तथा उद्दिष्ट भोजनकों ग्रहण न करना, इस प्रकार ये श्रावक्र्समें ग्यारह ग्रतिमाये 
निर्दिष्ट की गई हैं । उन सबके आदियें चूतादि दुव्यसनोंका त्याग सरण किया गया है अर्थात्‌ बतलाया 
गया है ॥ विशेषार्थ- सकलचारित्र और विकलूचारित्रके भेदसे चारित्र दो प्रकारका है| इनमें सकलचा रित्र 
मुनियोके और विकलरूचारित्र श्रावकोके होता है | उनमें आ्रावकोकी निशन्न ग्यारह श्रेणियां (प्रतिमायें) हैं-- 
दशन, त्रत, सामायिक, प्रोषपोपवास, सचित्तत्याग, दिवाभुक्ति, ब्रह्मचय, आरम्मत्याग, परिअहत्याग, अनु- 
मतित्याग और उद्दिष्टत्याग । (१) विशुद्ध सम्यग्दर्शनके साथ ससार, शरीर एवं इन्द्रियविषयभोगोंसे 
विरक्त होकर पाक्षिक श्रावकके आचारके उन्मुख होनेका नाम दर्शनप्रतिमा है। (२) माया, मिथ्या 
और निदानरूप तीन शब्योसे रहित होकर अतिचार रहित पाच अणुब्नतो एवं सात शीलत्रतोंके धारण 
करनेको त्रतप्रतिमा कहा जाता है । ( ३ ) नियमित समय तक हिसादि पाचो पापोका पूर्णतया त्याग करके 
अनित्य व अशरण आदि भावनाओका तथा ससार एवं मोक्षके स्वरूप आदिका विचार करना, इसे सामायिक 
कहते हैं | तृतीय प्रतिमाधारी श्रावक इसे प्रातः, दोपहर और सायंकालमें नियमित स्वरूपसे करता है। 
( ४ ) प्रत्येक अष्टमी और चतुर्देशीको सोलह पहर तक चार प्रकारके भोजन ( अशन, पान, खाद्य और 
लेह्य ) के परित्यागका नाम प्रोषधोपवास है | यहा प्रोषष शठ्दका अर्थ एकाशन और उपवासका अर्थ सब 
प्रकारके भोजनका परित्याग है। जैसे- यदि अष्टमीको प्रोषधोपवास करना है तो सप्तमीके दिन एकाशन करके 
अष्टमीको उपवास करना चाहिये और तत्पश्चात्‌ नवमीको भी एकाशन ही करना चाहिये । प्रोपधोपवासके 
समय हिसादि पापोके साथ शरीरश्रगारादिका भी त्याग करना अनिवाय होता है । (५) जो वनस्पतिया 
निगोदजीवोंसे व्याप्त होती हैं उनके त्यागको सचित्तत्याग कहा जाता है | ( ६) रात्रिमें भोजनका परित्याग 





९ श भांपध । ? झ् क दिवाभक्तम्‌ । 
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5 ) यत्प्रोक्ते प्रतिमाभिराभिरणितो विस्तारिभिः सूरिभिः 
ज्ञातव्य तदुपासकाध्ययनतो गेहित्रतं विस्तरात्‌ । 
तन्नापि व्यसनोज्झ्वन' यदि तद॒प्यासूत्यते 5जैव यत्‌ 
तन्मूछः सकल सतां घतविधिरयाति प्रतिष्ठा पराम ॥ १५॥ 
6 ) छूतमांसखुरावेश्याखेटचोयेपराड़नाः । महापापानि सप्तेति व्यसनानि त्यजेद्गधः ॥१७॥ 
7 ) भवनमिदमकीर्तेश्वोयवेश्यादिसवैव्यसन पतिरछ्ेषापन्निधिः पापवीजम । 
विषमनरकमार्गेष्वग्रयायीति मत्या क इहे विशद्बुद्धिय्ंतमद्रीकरोति ॥ १७ ॥ 
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द्याग स्वत कथित 0 १४ ॥ यहेद्व्रितम। सूरिभि अभित समनन्‍्तात्‌। आभि प्रतिमामि विस्तारिभि प्रोक्तम्‌ | 
तद्रेहित्रतम उपासकाध्ययनत सप्तमान्नात्‌। विस्तरात्‌ ज्ञातव्यम््‌। तत्रापि उपासकराध्ययने । यदि आदो व्यसनोज्ञन मत 
कथित तत्यसनोज्ञनम्‌ । अत्रैव पद्मनन्दिग्रन्थे। आसूज्यते कथ्यते। यद्यत । तह्बसनोज्जन सता ब्रतविधे मूल से 
ब्रतविधिः परा प्रतिष्ठा याति गच्छति ॥ १५॥ इति हेतो । बुध । सप्त व्यसनानि त्यजेत्‌। इतीति किम । यत्त महापापानि 
महापापयुक्तानि । तान्येव दशेयति। थूतं मांस सुरा वेश्या आखेट चौये पराह्नना इति ॥ १६ ॥ इह छोके ससारे । इति 
मत्वा । क विशदबुद्धि निर्मलबुद्धि द्यूतम्‌ अज्ञीकरोति | इतीति किप््‌। इद यूतम्‌ । अकीत अपयशस । भवन ग्ृहप्‌। पुन 
किलक्षणं यूतम्‌ । चौयेवेश्यादिसवैव्यसनपति । पुन किलक्षणं द्यूतम्‌ । अशेषापन्निधि समस्तापदा स्थानम्‌ । पुन किलक्षणम्‌ । 
पापबीजम्‌ । पुन किलक्षणम्त्‌ इद द्यूतम्‌ | विषमनरकमार्गेघु अग्नयायी अग्रेसर । इति पूर्वोक्तम्‌ । मत्वा । क. द्यूतम्‌ अन्लीकरोति 
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करके दिनमें ही भोजन करनेका नियम करना, यह दिवाभुक्तिप्रतिमा कही जाती है। किन्हीं आचार्येकि 
अभिप्रायानुसार दिनमें मथुनके परित्यागको दिवासुक्ति ( षष्ठ प्रतिमा ) कह जाता है। (७) शरीरके 
स्वभावका विचार करके काममोगसे विरत होनेका नाम ब्रह्मचये प्रतिमा है। ( ८) कृषि एवं वाणिज्य 
आदि आस्ममके परित्यागको आस्म्मत्यागप्रतिमा कहते है। (९) घन-घान्यादिरूप दस प्रकारके बाह्य 
परिग्रहर्मं ममत्वबुद्धिकों छोडकर समन्‍्तोषका अनुभव करना, इसे परिग्रहत्यागप्रतिमा कहा जाता है । ( १० ) 
आरम्भ, परिग्रह एवं इस लोक सम्बन्धी अन्य कार्योके विषयमें सम्मति न देनेका नाम अनुमतित्याग ह। (११) 
गृहवासको छोडकर भिक्षावृत्तिसे भोजन करते हुए उद्दिष्ट मोजनका त्याग करनेको उद्धिष्टव्याग कहा जाता 
है । इन प्रतिमाओमेँ पूर्वकी प्रतिमाओका निवीह होनेपर ही आगेकी प्रतिमा परिपर्णता होती है, अन्यथा 
नही ॥१४॥ इन प्रतिमाओके द्वारा जिस मृहस्थत्रत ( विकलूचारित्र ) को यहा आचार्योने विस्तारपूवेक कहा है 
उसको यदि अधिक विस्तारसे जानना ह तो उपासकाध्ययन अंगसे जानना चहिये। वहांपर मी जो व्यसन- 
का परित्याग बताया गया है उसका निर्देश यहापर भी कर दिया गया है | कारण इसका यह है कि 
साधु पुरुषोंके समस्त त्रतविधानादिकी उत्कृष्ट प्रतिष्ठा व्यसनोके परित्यागपर ही निरभर है ॥ १५॥ जुआ, 
मास, मद्य, वेश्या, शिकार, चोरी और परञ्ली, इस प्रकार ये सात महापापरूप व्यसन हैं। बुद्धिमाम्‌ पुरुषको 
इन सबका त्याग करना चाहिये || विशेषार्थ-व्यसन बुरी आदतको कहा जाता है | ऐसे व्यसन सात है- 
१ जुआ खेलना २ मास भक्षण करना ३ शराब पीना ४ जेश्यासे सम्बन्ध रखना ७ शिकार खेलना 
(मृग आदि पशुओके घातमें आनन्द मानना) ६ चोरी करना और ७ अन्यकी ख्रीसे अनुराग करना । ये 
सातो व्यसन चूंकि महापापकों उत्पन्न करनेवाले है, अत एवं विवेकी जनको इनका परित्याग अवश्य करना 
चाहिये ॥ १६॥ यह जुआ निन्दाका स्थान है, चोरी एवं वेश्या आदि अन्य सब व्यसनोमें मुख्य है, समस्त 


१ शब्ति। २्षप्रोक्त स्ट्टेहिबतम्‌ । ३ शव्यसनोज्ञन फल कथित! ४श्नऊथ्यते यत तत्‌ व्यसनोज्ञनम्‌, श्‌ कथ्यते यत् तत 
व्यसनोज्ञनम्‌ | 
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8 ) क्ाकीतिः क दरिद्रता कर विषदः क फ्रोधलोभादयः* 
चौयादिव्यलनं क् च क्त नरके दुःख म्तानां नुणाम। 
चेतश्रेुरुमोहतों न रमते चूते चदन्त्युत्नत- 
प्रज्ञा यद्भुवि दुर्णयेपु निखिलेप्वेतद्धुरि स्मर्यते ॥ १८॥ 

9 ) बीमत्छु प्राणिघातोद्धवमशुचि कृमतिस्थानमश्छाध्यसूलं 
हस्तेनाक्णापि शक्‍ये यद्हि न महतां स्पष्टमालोकितु' च । 
तन्मां्स भध््यमेतद्चनमपि सत्तां ग्हित॑ यस्य साक्षात्‌ 
पाप॑ तस्यात्र पुंसो श्रुवि भवति कियत्का गतिवाँ न विद्यः ॥ १९ ॥ 








अपि तु ज्ञानवान्नाज्ञीकरोति ॥ १७ ॥ उन्नतप्रज्ञा विवेकिनः । इति बदन्ति । इतीति किम्‌। चेत्‌ यदि । चेत मन । यूते न रमते । 
कुत *। गुरुमोहत । बूते न रमते तदा अकीर्ति क्क अपयश क्व। क्शब्द महदन्तर सूचयति। चेन्मन गुरुमोहत बूते 
न रमते तदा* कक दरिद्रता | क विषद । क क्ोधलोभादय । क चोयोदिव्यसनम्‌ । क झ्तानां नृर्गां मनुष्याणा नरके दु खम्‌ । 
चेन्मन द्यूते न रमते। यदू यस्मात्‌ । भुवि पृथिव्याम । निखिलेपु व्यसनेषु ॥ एतद्‌ यूतम्‌ | धुरि आदो । स्मयेते कथ्यते 
॥ १८ ॥ यन्मास वीमत्सु भयानक घृणास्पदम्‌ । यन्मास प्राणिषातोद्धव प्राणिवधोत्न्षस्‌ । यन्मांस अशुचि अपविन्रम्‌ | यन्मांस 
कृमिस्थानम्‌ । यन्मांस अश्छाध्यमूलम्‌। इह लोके । महा पुरुषाणा हस्तेन स्प्रष्ठ स्पशितु शक्य न। महता अक्षणापि आलो- 
कितु" न। तत्‌ तस्मात्कारणात्‌। भक्ष्यमेतद्रवनमपि सता गहिंत॑ निन्‍्य भवति। अन्न भुवि पृथिव्याम | यस्प पुरुषस्य मास भक्ष्ये 
भवति तस्य मासमक्षकस्य पुंस । साक्षात्‌ केबछप । कियत्पाप॑ भत्रति तस्थ का गतिभवति वर्य न विद्य वय न जानीम ॥ १९५॥ 
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आपत्तियोका स्थान है, पापका कारण है, तथा दुःखदायक नरकके मार्गोमें अग्रगामी है, इस प्रकार जानकर यहां 
छोकमें कौन-सा निर्मल बुद्धिका धारक मनुष्य उपर्युक्त जुआको खीकार करता है? अर्थात्‌ नही करता। जो 
दु्बद्धि मनुष्य है वे ही इस अनेक आपत्तियोके उत्पादक जुआको अपनाते है, न कि विवेकी मनुष्य ॥ १७॥ 
यदि चित्त महामोहसे जुआमें नहीं समता है तो फिर अपयश अथवा निन्दा कहासे हो सकती है * 
निर्धनता कहां रह सकती है ? विपत्तियां कहासे आ सकती है? क्रोध एवं छोम आदि कषायें कहासे 
उद्वित हो सकती है? चोरी आदि अन्यान्य व्यसन कहां रह सकते है ? तथा मर करके नरकमें उत्पन्न हुए 
मनुष्योको दुःख कहासे प्राप्त हो सकता है ? [ अथीत्‌ जुआसे विरक्त हुए मनुष्यको उपर्युक्त आपत्तियोमेंसे 
कोई भी आपत्ति नहीं प्राप्त होती ।] इस प्रकार उन्नत बुद्धिके धारक विद्वान्‌ कहा करते है। ठीक ही 
है, क्योकि समस्त दुव्येसनोमें यह जुआ गाडीके धुराके समान मुख्य माना जाता है ॥ १८॥ जो 
मास घृणाकों उत्पन्न करता है, म्ग आदि प्राणियोके घातसे उत्पन्न होता है, अपवित्र है, कृमि आदि क्ुद्र 
कीडोका खान है, जिसकी उत्पत्ति निन्दनीय है, तथा महापुरुष जिसका हाथसे स्पर्श नहीं करते और 
आंखसे जिसे देखते भी नही है “वह मास खानेंके योग्य है? ऐसा कहना भी सज्जनेंकि लिये निन्दाजनक 
है। फिर ऐसे अपवितन्न मासको जो पुरुष साक्षात्‌ खाता है उसके लिये यहां छोकमें कितना पाप होता है 

तथा उसकी क्या अवस्था होती है, इस बातको हम नहीं जानते ॥ विशेषार्थ- मांस चूकि प्रथम तो संग 

आदिक मूक प्राणियोके बधसे उत्पन्न होता है, दूसरे उसमें असर्य अन्य त्रस जीव भी उत्पन्न हो जाते 

है जिनकी हिसा होना अनिवार्य है | इस कारण उसके भक्षणमें हिसाजनित पापका होना अवश्यभावी 





९ के मालोकित। ? झा रमते यथस्मात्‌ कुत । ३ अतोश्ग्रे यद्‌ यस्मात्यर्यन्त पाठस्छुटितो जात । “पा अबि मेदिन्या 
प्रथिव्यान्‌ू * ५ क आलोकित । 
पद्मनू० २ 


१० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [20 १-२०- 


20 ) गतो ज्ञातिः कश्मिद्नहिरपि न यय्ेति सहसा 

शिरो हत्वा हत्वा कलुषितमना रोदिति जनः । 

परेषामु॒त्कृत्य प्रकटितझ्कुखं खादति पर 

कले रे निर्विण्ण वयमिह भवच्चित्रचरितेः ॥ २० ॥ 
2 ) सकलपुरुषधर्म भ्रेशकार्यत्र जन्मन्य घिकमधिकमग्रे यत्परं दुःखहेतुः । 

तद॒पषि न यदि मद्य त्यज्यते बुद्धिमद्धिः स्वहितमिह किमन्यत्कर्स धमोय कार्यम ॥२१॥ 
22 ) आस्तामेतयदिह जननीं वल्ठ॒भां मन्‍्यमाना 

निन्‍्याश्रेष्टा विद्धति जना निरत्रपाः पीतमया । 


कश्वित्‌ ज्ञाति खगोत्री जन । वहिरपि गत ग्रामान्तरे गत । यदि सहसा शीघ्र न एति नागच्छति | तदा जन शिरो हत्वा 
हत्वा रोदिति। किंलक्षणो जन । कलुषितमना । परेषा जीवाना मृगादीनाम्‌। पर्ं मासम्‌ | उत्कृत्य छित्त्ता छेदयित्वा। प्रफरितमु सं 
प्रसारितमुर्ख यथा स्थात्तथा खादति । एवंविध मूखेलोके । रे कले भो पश्चमकाल। इह ससारे । अथ इदानीम्‌ असिमिन्प्रस्तावे 
भवश्चित्रचरितै व निर्विणा ॥ २० ॥ यन्मग्म्‌ । अन्न जन्मनि । सकलपुरुषधर्मश्रंशकारि सकला ये पुरुषधर्मा तेषा 
धर्मार्थंजमाना अशकारि विलयकरणशीलमू । यन्मय्म्‌ । अंग्रे परजन्मनि। अधिकमविक पर दु खहेतु कारणम्‌ । तद॒पि। 
बुद्धिमद्धिः पण्डिते । मद्य यदि न॑ ह्यज्यते । इह लोके खहितम्‌ आत्महितम्‌। धमोय अन्य काये करणीयस्‌ ॥ २१ ॥ 
इह लोके । पीतमद्या जना निन्याश्रेष्टा विद्धति कुबैन्ति । यत्‌ जननी वक्ृभां मन्यमाना जना । एतत आस्ता दूरे तिष्ठतु । 


है । अत एवं सज्जन पुरुष उसका केवल परित्याग ही नही करते, अपि तु उसको वे हाथसे स्पर्श करना 
और आंखसे देखना भी बुरा समझते है । मांसभक्षक जीवोंकी दुगति अनिवाय है ॥ १९ ॥ यदि 
कोई अपना सम्बन्धी स्वकीय स्थानसे बाहिर भी जाकर शीघ्र नही आता है तो मनुष्य मनमें व्याकुल होता 
हुआ शिरको बार बार पीटकर रोता है । वही मनुष्य अन्य म्ग आदि प्राणियोंके मांसत्रों काटकर अपने 
मुखको फाड़ता हुआ खाता है । हे कलिकारू! यहा हम छोग तेरी इन विचित्र प्रवृत्तियोंसे निर्वेदको प्राप्त 
हुए हैं ॥ विशेषाथ- जब अपना कोई दृष्ट बन्घु कार्यवश कहीं बाहिर जाता है और यदि वह समयपर घर 
वापिस नहीं आता है तब यह मनुष्य अनिष्टकी आशंकासे व्याकुल होकर शिरको दीवार आदिसे मारता 
हुआ रुदन करता है। फिर वही मनुष्य जो अन्य पश्ु-पक्षियोंकी मारकर उनका अपनी माता आदिसे 
सदाके लिये वियोग कराता हुआ मांसमभक्षणमें अनुरक्त होता है, यह इस कलिकालका ही प्रभाव है। कालकी 
ऐसी प्रवृत्तियोसे विवेकी जनोंका विरक्त होना स्वाभाविक है॥ २० ॥ जो मद्य इस जन्ममें समस्त पुरुषा्थों 
( धर्म, अर्थ और काम ) का नाश करनेवारा है और आगेके जन्ममें अत्यधिक दुःखका कारण है उस 
मथ्यकों यदि बुद्धिमान्‌ मनुष्य नहीं छोडते हैं तो फिर यहा छोकमें धर्मके निमित्त अपने लिये हितकारक 
दूसरा कौन-सा काम करनेंके योग्य हैः कोई नहीं | अर्थीत्‌ मद्यपायी मनुष्य ऐसा कोई भी पुण्य कार्य 
नहीं कर सकता है जो उसके लिये आत्महितकारक हो ॥ विशेषार्थ- शराबी मनुष्य न तो धर्मकार्य कर 
सकता है, न अर्थोपा्जेन कर सकता है, और न यथेच्छ भोग मी भोग सकता है; इस प्रकार वह इस 
भवमें तीनो पुरुषार्थसि रहित होता है। तथा परभवर्मं वह मद्यजनित दोषोसे नरकादि दुर्गतियोमें पड़कर 
असह्य दुखकी भी भोगता है । इसी विचारसे बुद्धिमान्‌ मनुष्य उसका सदाके लिये परित्याग करते हैं ॥२१॥ 
मच्यपायी जन निल्‍ुज्ञ होकर यहा जो माताकों पत्नी समझ कर निन्दनीय चेष्टाये (सम्मोग आदि) करते हैं 


२ क मूर्खलोके । २ झ्ल क सकलानि यानि पुरुषधर्माणि तेपाम्‌। ३ झ विषयकरणशील्म्‌। ४दा मद न। 














-9$ १-२०] १. घर्मोपदेशामतम ११ 


तत्राधिक्यें पथ्चि निपतिता' यत्किरत्सारमेयादू- 
चफ्न्ने मूर् मधुरमचुरं भाषमाणाः पिबन्ति ॥ २२॥ 
28 ) या; खादन्ति प्ले पिबन्ति च सुर्या जल्पन्ति सिथ्यावचः 
स्नरिद्यन्ति द्रविणार्थमेव विद्धत्यर्थप्रतिष्ठाक्षतिम । 
नीचानामपि दुरवक्रमनसः पापात्मिकाः कुचैते 
लालापानमहरनि्श न नरक वेश्या पिहायापरम ॥ २३॥ 
24 ) रजकशिलासदशीपिः कुर्करंकर्परसमानचरितामसिः । 
गणिकाभियदि खंगः कृतमिह् परलोकवारताभिः ॥ २४ ॥ 
25 ) या दुर्दहैकवित्ता वनम्धिवसति आात्संबन्धहीना 
भीतिय॑स्याँ' स्वभावादहशनध्च॒ततणा नापरार्थ करोति । 
तत्र मद्यपाने । अन्यत्‌ आधिक्य वर्तते । पथि मार्ग निपतिता (*) जनानाम्‌ । वक्त्रे मुखे । सारमेयात्किरन्मन्नम्‌ । मधुस्मघुरं 
मिष्ट मिष्ट भाषमाणा पिबन्ति ॥ २२ ॥ केइया विहाय अपर नरक न वर्तते । या पल मांस खादन्ति । च पुन । सुरां मदिरां 
पिवन्ति । या वेश्या मिथ्यावच असत्य॑ जल्पन्ति । या वेश्या द्वविणार्थ द्वव्याथ द्रव्ययुक्त पुरुषम्‌ । लिह्यन्ति ल्ेहं कुरवैन्ति । 
एवं निश्चयेन । या वेश्या अर्थप्रतिष्ठाक्षतिं अर्थप्रतिष्ठाविनाश कुवैन्ति । या वेश्या अहर्निश दिवारात्रम्‌ । छालापारन कुबेते । 
केषाम्‌ । नीचानामपि । किंलक्षणा वेश्या । दृरवक्रमनस दूरमतिशयेन वक्रमनस । पुन किलक्षणा वेश्या.। पापात्मिका । 
इति छ्वेतो । वेश्या विहाय व्यक्त्वा अपरं नर्‌क न। किन्तु वेश्या एव नरकम्‌ ॥ २३ ॥ इह लोके ससारे। यदि चेत्‌ । 
ग़णिकामि वेश्याभि । सग छत तदा परलोकवातोमिः करत पू्येता (/) पूर्णमू। कि लक्षणामि वेश्यामि । रजकशिला- 
सदशीसि पुकुरकपरसमानचरितासि ॥ २४ ॥ ननु अहो । अस्मिन्‌ आखेटे । रतानां जीवानाम्‌ | यह्विरूप यत्पापम्‌ इह लोके 
भवति तत्पापँ केन वण्येते । अधिक पाप किम्रु न भवति | अपि तु बहुतरं पाप भवति । अन्‍्यत्र परजन्मनि कि पाप न 
भवति । अपि तु भवति । यरिमिज्ञाखेटे । मासपिण्डप्रकोभात सा झगवनिता हरिणी अपि। अलूम अद्यर्थम्‌ | वध्या हन्तव्या। 


यह तो दूर रहे। किन्तु अधिक खेदकी बात तो यह है कि मार्गमें पड़े हुए उनके मुखमें कुत्ता मूत देता 
है और थे उसे अतिशय मधुर बतछाकर पीते रहते है ॥ २२॥ मनमें अत्यन्त कुटिल्ताको घारण करने- 
बाली जो पापिष्ठ वेश्यायें मासकी खाती है, मद्यकी पीती है, असत्य वचन बोलती है, केवल धनप्राप्तिके लिये 
ही ख्ेह करती है, धन और प्रतिष्ठा इन दोनोंको ही नष्ट करती है, तथा जो वेश्यायें नीच पुरुषोकी भी 
लारको पीती हैः उन वेश्याओको छोडकर दूसरा कोई नरक नहीं है, अर्थात्‌ वे वेश्यायें नरकगतिप्राप्तिकी 
कारण है ॥ २३ ॥ जो वेश्यायें घोबीकी कपडे धोनेकी शिरके समान है तथा जिनका आचरण कुत्तेके 
कपालके समान है ऐसी वेश्याओसे यदि संगति की जाती है तो फिर यहा परभवकी बातोंसे बस हो ॥ 
विशेषार्थ - जिस प्रकार धोबीके पत्थरपर अच्छे बुरे सब प्रकारके कपडे घोये जाते हैं तथा जिस प्रकार 
एक ही कपालको अनेक कुत्ते खींचते हैं उसी प्रकार जिन वेश्याओसे ऊच और नीच समी प्रकारके पुरुष 
सम्बन्ध रखते है उन वेश्याओमे अनुरक्त रहनेसे इस भवमें घन और प्रतिष्ठाका नाश होता है तथा परभवर्मे 
नरकादिका महान्‌ कष्ट मोगना पड़ता है । अत एवं इस भव और पर मवमें आत्मकल्याणके चाहनेवाले 
सत्युरुषोंकी वेश्याव्यसनका परित्याग करना ही चाहिये ॥ २४ ॥ जो हरिणी दुःखदायक एक मात्र शरीररूप 
घनको घारण करती हुई वनमें रहती है, रक्षकके सम्बन्धसे रहित है अथीत्‌ जिसका कोई रक्षक नहीं है, 





श्य प्रतिपादोज्यम्‌ । ्॒ क श निपतिता। २ भ॒ कुर्कर, व क्रुक्‍्कुर, श कुर्पर। ३थब यस्या। ४ अ क अहरनिश छालापानम्‌ । 
५शञ पूर्ण! नाम्ति। ६ ञ कुकर, श कुरकर। ७ अन श परजन्मनि पाप। ८ क अपि तु अल । 


१२ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [28 : १-२५- 


वध्यालं॑ सापि यस्सिन नन्नु सुगवनितामांसपिण्डप्रलोभात्‌ 

आखेटे 5स्मिन रतानासिह किम न किमन्यज्न नो यद्धिरुपम्‌॥ २५॥ 
96 ) तलुर॒पि यदि लघ्ना कीटिका स्याच्छरीरे 

भव॑ति तरलचश्लुवर्याकुलो यः स लोकः । 

कथमिह म्र॒गयाप्तानन्दसुत्खातशस्त्रो 

सगमकृतविकारं ज्ञात ढुशखो ५पि हन्ति ॥ २६॥ 
27 ) यो येनेव हतः स ते हि बहुशो हन्त्येव येचैश्वितो 

जून वश्चयते स तानपि स्रर्श जन्मान्तरे उप्यत्र च । 

स्त्रीबालादिजनादपि स्फुटमिदं शास्त्रादपि श्रूयत्ते 

नित्य वश्चनहिंसनोज्ञनविधो लोकाः कुतो मुह्यत ॥ २७॥ 


किंलक्षणा म्गी। या दुर्देहिकवित्ता दुर्देहिकमेव शरीरमेव वित्ते धन यस्या सा दुर्देहिकवित्ता । पुनः किंलक्षणा म्गी । वनमधि- 
बसति वर्न तिष्ठति। पुन किलक्षणा झगी। त्रातृसंबन्धहीना रक्षकरहिता । यस्था झ्ृगवनितायाम्‌ । खभावात्‌ भीतिभेय वर्तते । 
पुन किंलक्षणा मगी । दशनधृततृणा दशनेघु घ््त तृण यया सा दशनधृततृणा । सा म्गी कस्यापि अपराध न करोति ॥ २५ ॥ 
यदि चेत्‌ । तनुरपि सृक्ष्मापि । कीटिका पिपीलिका । शरीरे लग्मा स्ताड्भवेत तदा । य अय लोक व्याकुल तरलचक्ष चश्चल- 
दृष्टि भवति स लोक । इंह जगति ससारे । उत्खातशज्ल्ल नम्नशत्न । अक्ृतविकारं मृग कर्थ हन्ति । मृगया आखेटकदत्त्या 
आप्तानन्दं प्राप्तानन्द यथा स्थात्तथा । ज्ञातदु खोष्पि लोक अक्वृतविकार म्र्ग हन्ति ॥ २६ ॥ य कश्चित्‌। येन पुंसा पुरुषेण 
हतः । एव निश्चयेन । हि यत । स पुमान्‌ । त हन्तार नरम । बहुश बहुवारान्‌ । इन्ति । ये मनुष्ये ।य कश्चित्‌ | वब्ितः 
छद्मित । सपुमान्‌। तान्‌ वश्चकान्‌ + अन्न छोके । श्रशमद्यर्थम्‌ । जन्मान्तरे परजन्मनि । वहुश बहुवारान्‌। वशयते । इ्द 
वच । स््री-बालादिजनात्‌ शासत्रादपि श्रूयते । इति मत्वा। भो लोका । नित्य॑ सदा । वश्वनहिंसनोज्ञनविधो । कुतो मुह्यत 


जिसके स्वभावसे ही भय रहता है, तथा जो दातोके मध्यमें तृणकी धारण करती हुईं अथोत्‌ घास खाती 
हुई किसीके अपराधको नहीं करती है; आश्चर्य है कि वह मी सगकी ख्री अथीत्‌ हरिणी मांसके पिण्डके छोभसे 
जिस झृगया व्यसनर्मे शिकारियोके द्वारा मारी जाती है उस सृगया (शिकार ) में अनुरक्त हुए जनोके इस 
छोकमें और परलोकमें कौनसा पाप नहीं होता है? ॥ विशेषार्थ - यह एक प्राचीन पद्धति रही है कि जो 
शत्रु दांतोके मध्यर्मे तिनका दबाकर सामने आता था उसे वीर पुरुष विजित समझकर छोड़ देते थे, फिर 
उसके ऊपर वे शख्रप्रहार नहीं करते थे । किन्तु खेद इस बातका है कि शिकारी जन ऐसे भी निरपराघध 
दीन मग आदि प्राणियोका घात करते है जो घासका मक्षण करते हुए मुखमें तृण दबाये रहते है| यही 
भाव 'दशनघ्ृततृणा” इस पदसे ग्रन्थकारके द्वारा यहां सूचित किया गया है ॥ २५ || जब अपने शरीरमें 
छोटा-सा भी चीटी आदि कीडा छूग जाता है तब वह मनुष्य व्याकुछ होकर चपल नेतन्रोसे उसे इधर उधर 
हूंढ़ता है। फिर वही मनुष्य अपने समान दूसरे प्राणियोके दुखका अनुभव करके मी शिकारसे प्राप्त होनेवाले 
आनन्द॒की खोजें क्रोधादि विकारोंसे रहित निरपराध मृग आदि प्राणियोके ऊपर शस्र चला कर कैसे 
उनका वध करता है? ॥ २६ ॥ जो मनुष्य जिसके द्वारा मारा गया है वह मनुष्य अपने मारनेवाले उस 
मनुष्यकी भी अनेको वार मारता ही है। इसी प्रकार जो प्राणी जिन दूसरे छोगोंके द्वारा ठगा गया है वह 
निश्चयसे उन छोगोको भी जन्मान्तरमें और इसी जन्ममें मी अवश्य ठगता है| यह बात ख्री एवं बालक 
आदि जनसे तथा शास्से मी स्पष्टतया सुनी जाती है। फिर छोग हमेशा धोखादेही और हिसाके छोड़नेमें 


? झृ उत्सातशल मकृतविकार ! 





-30: १-३० ] १, धर्मोपदेशास्तम १३ 


28 ) अर्थादो प्रचुरप्रपश्चरचनेर्य वश्चयन्ते परान्‌ 
नून ते नरक वजन्ति पुरतः पापत्रजादन्यतः । 
प्राणाः प्राणिषु तन्निबन्धनतया तिए्ठन्ति नशे घने 
यावान हुःखभरो नरे न मरणे तावानिह प्रायशः ॥ २८॥ 
29 ) चिन्ताव्याकुलताभयारतिमतिभ्रेशा तिदाहअश्रम- 
छुत्तृष्णाह॒तिरोगठुःखमरणान्येतान्यहो आसताम। 
थान्यत्रैव पराज्ननाहितमतेस्तद्धूरि दुःख चिरं 
श्वश्रे भावि यद्श्रिदीपितवपुरलोहाइनालिज्ञनात्‌ ॥ २०५॥ 
80 ) घिक्‌ तत्पोरुषमासतामन॒चितास्ता बुद्धयस्‍्ते गुणाः 
मा भून्मित्ससहायसंपदपि सा तज्जन्म यातु क्षयम्‌ | 
लोकानामिह येषु सत्खु भवति व्यामोहसुद्राड्लितं 
खप् 5पि स्थितिरूद्ननात्परधनस्त्रीषु प्रसक्ते मनः ॥ ३०॥ 





3८०८ध७ञ ४८ 


कस्मान्मोह गच्छत ॥ २७॥ ये नरा । अथोदौ विषये । प्रचुरप्रप्वस्वने बहुलपाखण्डविशेषे र्वनाविशेष॑ । परान्‌ लोकान्‌ 
वच्चयन्ते । ते नरा । नून निश्चितम्‌ । अन्यत पापत्रजातू पापसमूहात्‌ पुरत नरक॑ व्रजन्ति । प्राणिषु जीवेषु । प्राणा । तन्नि- 
वन्धनतया तस्य द्रव्यस्य॑ आधारत्वेन तिष्ठन्ति । इह लोके ससारे । नरे मनुष्ये । यावान्दु खभर धने नष्टे सति प्रायश बाहु- 
ल्येन भवति तावानदु खभर मरणे न भवति ॥ २८ ॥ अहो इत्याश्वर्य । पराह्ननाहितमते पुरुषस्थ पराइ्ननासु आहिता मतियेन 
स तस्य पराज्ननाहितमते । एतानि दु खानि। आसतां तिष्ठन्तु । तान्येव दशयति । चिन्ताव्याकुलताभयारतिमतिभ्रंगातिदाहअम- 
छत्तृष्णाह॒तिरोगदु खमरणानि । एतानि दु खानि आसता दूरे तिष्ठन्तु । यानि एतानि | अन्नैव जन्मनि भवन्ति । परजन्मनि श्वेश्ने 
नरके। चिरं चिरकालम्‌ | तद्भूरि दु ख॑ भावि यद्‌ दु खपत अभिदीपितवपु्लोहाज्ननालिज्ननात्‌ भवति ॥ २९ ॥ तत्पोरुष घिक्‌ । ता 
बुद्धथ अनुचितां, अयोग्या । ते गुणा आसतां दरे तिष्ठन्तु । सा मिनत्रसद्दायसपत्‌ मा भूत्‌ | तज्जन्म क्षय यातु | येषु पौरुषादि- 
धनेषु । सत्सु विद्यमानेषु ॥ इह ससारे । लोकाना मन खप्नेषपि परघन-स्रीषु । प्रसक्तम्‌ आसक्त भवति । कस्मात्‌ । स्थितिलड्ड- 
नात्‌। किलक्षण मन । व्यामोहसुद्राद्वितम्‌ ॥ ३० ॥ इ॒द् लछोके । इति अमुना प्रकारेण । हठात्‌। एकेकव्यसनाइता एक- 


क्यो मोहको प्राप्त होते हैं ः अर्थात्‌ उन्हें मोहको छोडकर हिसा और परवंचनका परित्याग सदाके लिये 
अवश्य कर देना चाहिये || २७ ॥ जो मनुष्य धन आदिके कमानेमें अनेक प्रपंचोको रचकर दूसरोको 
ठगा करते हैं वे निश्चयसे उस पापके प्रभावसे दूसरोके सामने ही नरकमें जाते हैं | कारण यह कि 
प्राणियोंमें प्राण धनके निमित्तसे ही ठहरते हैं, धनके नष्ट हो जानेपर मनुष्यको जितना अधिक दुःख होता 
है उतना प्रायः उसे मरते समय भी नही होता २८ ॥ परख्लीमें अनुरागबुद्धि रखनेवाले व्यक्तिको जो इसी 
जन्ममें चिन्ता, आकुछता, भय, द्वेषभाव, बुद्धिका विनाश, अत्यन्त संताप, आन्ति, भूख, प्यास, आघात, 
रोगवेदना और मरण रूप दुःख प्राप्त होते हैं, ये तो दूर रहें । किन्तु परत्रीसेवनजनित पापके प्रमावसे 
जन्मान्तरमें नरकगतिके प्राप्त होनेपर अभिमें तपायी हुई छोहमय ख्रियोके आलिंगनसे जो चिरकार तक 
बहुत दु ख प्राप्त होनेवाला है उसकी ओर भी उसका ध्यान नहीं जाता, यह कितने आश्चर्यकी बात है 
॥ २९ ॥ जिस पौरुष आदिके होनेपर छोगोका व्यामोहको प्राप्त हुआ मन मयौदाका उलछंघन करके सपमें 
मी परधन एवं परखतियोंमें आसक्त होता है उस पौरुषको घिक्कार है, वे अयोग्य विचार और वे अयोग्य गुण 
दूर ही रहें, ऐसे मित्रोकी सहायता रूप सम्पत्ति भी न प्राप्त हो, तथा वह जन्म भी नाशको प्राप्त हो जाय | 


श्श्वष्द तस्य तद्दन्यस्य । 





१४ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [8। १-३१- 


8 ) ब्ूताद्धमछुतः पलादिह बको सदयाद्यदोर्नन्द्नाः 
चारूः काझुकया सगान्तकतया स ब्रह्मदत्तो न्रपः । 
चोयेत्वाच्छिवभूतिरन्‍्यवनितादोषाइशास्पो हटात्‌ 
एकैकव्यसनाहता इति जनाः सर्वेन को मश्यति ॥ ३१ ॥ 


एकव्यसनेन पीडिता जनाः दु खिता जाता । सर्वेब्यसने क पुमान्‌ न नश्यति । अपि तु नश्यति । द्यूतात्‌ धर्मंसत* युधिष्ठर 
नष्ट । पलात्‌ मासात्‌ बको नाम राजा नष्ट. । मद्ात्सुरापानात्‌ यदो नन्दना नष्टा । चारु चारुदत्त काम्ुऊुया वेश्यया 
नष्ट । स ब्रह्मदत्त नृप भुगान्तकतया अहेटकर्वृत्त्या नष्ट । चोयैत्वात्‌ शिवभूतित्राह्मण नष्ट । अन्यवनितादोपातव परज्लीसन्नात्‌ 
दशास्य रावण नष्ट । तत्र सब व्यसने क न नश्यति ॥ ३१॥ पर॑ केवलम्‌ । व्यसनानि इयन्ति न भवन्ति । अपराण्यपि 





जज > 


अभिप्राय यह है कि यदि उपर्युक्त सामग्रीके होनेपर छोगोका मन लोकमयीदाको छोडकर परधन और 
परख्लीमें आसक्त होता है तो वह सब सामग्री घिकारके योग्य है || ३० ॥ यहां जुआसे युधिष्ठिर, माससे 
बक राजा, मचसे यादव जन, वेश्यासेवनसे चारुइत्त, मगोके विनाश रूप शिकारसे ब्रह्मदत्त राजा, चोरीसे 
शिवमूति ब्राह्मण तथा परस्लीदोषसे रावण, इस प्रकार एक एक व्यसनके सेवनसे ये सातो जन महान्‌ कष्टको 
प्राप्त हुए हैं। फिर भरा जो सभी व्यसनोंका सेवन करता है उसका विनाश क्यो न होगा * अवरय होगा॥ 
विशेषार्थ - 'यत्‌ पुंसः श्रेयसः व्यस्यति तत्‌ व्यसनम” अथीत्‌ जो पुरुषोंको कल्याणके मागेसे अरष्ट करके दुःखको 
प्राप्त कराता है उसे व्यसन कह। जाता है। ऐसे व्यसन मुख्य रूपसे सात है। उनका वर्णन पूर्वमें किया जा 
चुका है। इनमेंसे केवल एक एक व्यसनमें ही तत्पर रनेसे जिन युधिष्ठिर आदिने महान्‌ कष्ट पाया है 
उनके नासोंका निर्देश मात्र यहां किया गया है । संक्षेपमें उनके कथानक इस प्रकार हैं । १ युधिष्ठिर - 
हस्तिनापुरमें घ्वतराज नामका एक प्रसिद्ध राजा था। उसके अम्बिका, अम्बालिका और अम्बा नामकी तीन 
रानियां थीं। इनमेंसे अम्बिकासे ध्ृतराष्टू , अम्बालिकासे पाण्डु और अम्बासे विदुर उत्पन्न हुए थे। इनमें 
घृतराष्ट्रके दुर्योधन आदि सौ पुत्र तथा पाण्डुके युधिष्ठि, अजुन, मीम, नकुक और सहदेव नामक पाच पुत्र 
थे । पाण्डु राजाके स्वगंस्थ होनेपर कौरवों और पाण्डवोमें राज्यके निमित्तसे परस्पर विवाद होने छगा था | 
एक समय युधिष्ठिर दुर्योधनके साथ यूतक्रीडा करनेमें उद्यत हुए। वे उसमें समस्त सम्पत्ति हार गये । अन्तर 
उन्होंने द्रौपदी आदिको भी दावपर रख दिया और दुर्योधनने इन्हें मी जीत लिया । इससे द्वौपदीको अप- 
मानित होना पडा तथा कुन्ती और द्रौपदीके साथ पाचो भाइयोको बारह वर्ष तक वनवास मी करना पड़ा। 
इसके अतिरिक्त उन्हें चयूतव्यसनके निमित्तते और भी अनेक दु ख सहने पड़े । २ बकराजा - कुशाग्रपुरमें 
भूपाल नामका एक राजा था। उसकी पत्नीका नाम लक्ष्मीमती था। इनके बक नामका एक पुत्र था जो 
मांसमक्षणका बहुत छोलपी था। राजा प्रतिवर्ष अशहिक परववके प्राप्त होनेपर जीवहिसा न करनेकी घोषणा 
कराता था । उसने मासभक्षी अपने पुत्रकी प्राथनापर केवर एक प्राणीकी हिसाकी छूट देकर उसे मी 
द्वितीयादि प्राणियोकी हिंसा न करनेका नियम कराया था। तदनुसार ही उसने अपनी प्रवृत्ति चाह कर 
रखी थी । एक समय रसोइया मासको रखकर कार्यवश कहीं बाहर चला गया था । इसी बीच एक बिल्ली 
उस मासको खा गई थी। रसोइयेको इससे बड़ी चिन्ता हुई । वह व्याकुल होकर मासकी खोजमें नगरसे 
वाहिर गया | उसने एक मृत वाल्कको जमीनमें गाढते हुए देखा । अवसर पाकर वह उसे निकाल लाया 
और उसका मास पकाकर वक राजकुमारको खिला दिया । उस दिनका मास उसे बहुत खादिष्ट छगा । 
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बकने जिस किसी प्रकार रसोइयेसे यथार्थ स्थिति जान ढी | उसने प्रतिदिन इसी प्रकारका मास खिलानेके 
लिये रसोइएको बाध्य किया । वेचारा रसोइया प्रतिदिन चना एवं लड्डू आदि लेकर जाता और किसी एक 
बालककी फुसछा कर ले आता । इससे नगरमें वच्चोंकी कमी होने रगी । पुरवासी इससे बहुत चिन्तित हो 
रहे थे | आखिर एक दिन वह रसोइया बालुकके साथ पकड लिया गया | लोगोंने उसे छात-घूसोसे मारना 
शुरु कर दिया। इससे घबड़ा कर उसने यथार्थ स्थिति प्रगट कर दी । इसी बीच पिताके दीक्षित हो 
जानेपर बकको राज्यकी भी प्राप्ति हो चुकी थी। पुरवासियोंने मिलकर उसे राज्यसे अष्ट कर दिया। 
वह नगरसे बाहिर रहकर म्रत मनुष्योके शवोकों खाने छगा । जब कभी उसे यदि जीवित मनुष्य भी 
मिलता तो वह उसे भी खा जाता था । छोग उसे राक्षस कहने छगे थे । अन्तमें वह किसी प्रकार 
बसुदेवके द्वारा मारा गया था । उसे मासभक्षण व्यसनसे इस प्रकार दुःख सहना पड़ा । ३ यादव - 
किसी समय भगवान्‌ नेमि जिनका समवसरण गिरनार पर्वत आया था । उस समय अनेक घुखासी उनकी 
वंदना करने और उपदेश श्रवण करनके लिये गिरनार पर्वतपर पहुंचे थे । धर्मश्रवणके अन्तर्में बलदेवने 
पूछा कि भगवन्‌! यह द्वारिकापुरी कुबेरके द्वारा निर्मित की गई है । उसका विनाश कब और किस 
प्रकारसे होगा * उत्तरमें भगवान्‌ नेमि जिन बोले कि यह पुरी मद्यके निमित्तसे बारह व्ेमें द्वीपायनकुमारके 
द्वारा भस्स की जावेगी । यह सुनकर रोहिणीका भाई द्वीपायनकुमार दीक्षित हो गया और इस अवधिको 
पूर्ण करनेके लिये पूर्व देशमं जाकर तप करने लगा । तत्पश्चात्‌ वह द्वीपायनकुमार आन्तिवश “अब बारह 
वर्ष बीत चुके” ऐसा समझकर फिरसे वापिस आगया और द्वारिकाके बाहिर पर्वतके निकट ध्यान करने छुगा । 
इधर जिनवचनके अनुसार मद्यको द्वारिकादाहका कारण समझकर छृष्णने प्रजाको मद्य और उसकी साधन- 
सामग्रीको भी दूर फेक देनेका आदेश दिया था । तदनुसार मद्यपायी जनोने म्य और उसके साधनोको 
कादम्ब पर्वतके पास एक गद्डेमे फेक दिया था । इसी समय शंब आदि राजकुमार वनक्रीडाके लिये उधर 
गये थे । उन छोगोने प्याससे पीडित होकर पूर्वनिक्षिप्त उस मद्यकोी पानी समझकर पी लिया । इससे उन्मत्त 
होकर वे नाचते गाते हुए द्वारिकाकी ओर वापिस आरहे थे । उन्होने मागमें द्वीपायन मुनिको स्थित देखकर 
और उन्हें द्वारिकादाहक समझकर उनके ऊपर पत्थरोकी वर्षा आरम्म की, जिससे क्रोधवश मरणको प्राप्त होकर 
वे अभिकुमार देव हुए । उसने चारो ओरतसे द्वारिकापुरीको अभ्निसे प्रज्यलित कर दिया । इस दुषेटनामें 
कृष्ण और बलदेवको छोडकर अन्य कोई भी प्राणी जीवित नहीं वच सका । यह सब मद्यपानके ही दोषसे 
हुआ था। ४ चारुदत्त - चम्पापुरीमें एक भानुदत्त नामके सेठ थे | उनकी पत्नीका नाम सुभद्रा था | इन 
दोनोकी यौवन अवस्था विना पुत्रके ही व्यतीत हुई । तत्यश्वात्‌ उनके एक पुत्र उत्पन्न हुआ जिसका नाम 
चारुदत्त रखा गया । उसे वाल्य काल्‍में ही अणुत्रत दीक्षा दिखायी गयी थी। उसका विवाह मामा सर्वार्थेकी 
पुत्री मित्रवतीके साथ सम्पन्न हुआ था । चारूदत्तको णास्रका व्यसन था, इसलिये पत्नीके प्रति उसका 
किचित्‌ भी अनुराग न था। चारुदत्तकी माताने उसे काममोगमें आसक्त करनेके लिये रुद्रदत्त ( चारुदत्तके 
चाचा ) को प्रेरित किया । वह किसी बहानेसे चारुइत्तको कलिंगसेना वेश्याके यहा ले गया | उसके एक 
वसन्तसेना नामकी सुन्दर पुत्री थी। चारुदत्तको उसके प्रति प्रेम हो गया । उसमे अनुरक्त होनेसे कर्लिंग- 
सेनाने वसन्तसेनाके साथ चारुदत्तका पाणिप्रहण कर दिया था । वह वसन्तसेनाके यहा बारह वर्ष रहा | 
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उसमें अत्यन्त आसक्त होनेसे जब चारुदत्तने कमी माता, पिता एवं पत्नीका भी स्सरण नहीं किया तब भरा 
अन्य कार्यके विषयमें क्‍या कहा जा सकता है * इस बीच कलिंगसेनाके यहा चारुदत्तके घरसे सोलह करोड 
दीनारें आचुकी थीं। तत्पश्चात्‌ जब का्िंगसेनाने मित्रवतीके आमूषणोको भी आते देखा तब उसने वसन्तसेनासे 
धनसे हीन चारुदत्तको अलग कर देनेंके लिये कहा । माताके इन वचनोको सुनकर वसन्तसेनाको अत्यन्त दुःख 
हुआ । उसने कहा हे माता ! चारुदत्तको छोड़कर में कुबेर जैसे सम्पत्तिशाली भी अन्य पुरुषकों नहीं 
चाहती । माताने पुत्रीके दुराग्रहकी देखकर उपायान्तरसे चारुदत्तको अपने घरसे निकाल दिया | तलश्रात्‌ 
उसने घर पहुंचकर दु'खसे काल्यापन करनेवाली माता और पत्नीको देखा। उनको आश्वासन देकर चारुदत्त 
धनोपाजेनके लिये देशान्तर चछा गया । वहः अनेक देशो और द्वीपो्मं गया, परन्तु सर्वत्र उसे महान 
कष्टोका सामना करना पडा। अन्त वह पूर्वोपक्ृत दो देवोंकी सहायतासे महा विभूतिके साथ चम्पापुरीमें 
वापिस आ गया । उसने वसन्तसेनाको अपने घर बुछा लिया । पश्चात्‌ मित्रवती एवं वसनन्‍्तसेना आदिके 
साथ सुखपूलंक कुछ कार विताकर चारुदत्तने जिनदीक्षा लेली । इस प्रकार तपश्चरण करते हुए 
वह मरणको प्राप्त होकर सवोर्थसिद्धिमें देव उत्पन्न हुआ । जिस वेश्याव्यसनके कारण चारुदत्तको 
अनेक कष्ट सहने पड़े उसे विवेकी जनोको सदाके लिये ही छोड़ देना चाहिये। ५ ब्रह्मदत्त - 
उज्जयिनी नगरीमें एक ब्रह्मदत्त नामका रोजा था । वह मृगया (शिकार ) व्यसनमें अत्यन्त 
आसक्त था | किसी समय वह मृगयाके लिये वनमें गया था | उसने वहां एक शिहातरूपर ध्यानावस्थित 
मुनिको देखा | इससे उसका मृगया काये निष्फल हो गया । वह दूसरे दिन भी उक्त बनमें मृगयाके 
निमित्त गया, किन्तु मुनिके प्रभावसे फिर भी उसे इस कार्यमें सफलता नहीं मिली । इस प्रकार वह कितने 
ही दिन वहा गया, किन्तु उसे इस कार्येमें सफलता नहीं मिल सकी । इससे उसे भुनिके ऊपर अतिशय 
क्रोध उल्तन्न हुआ । किसी एक दिन जब मुनि आहारके लिये नगरमें गये हुए थे | तब ब्रह्मदत्तने अवसर 
पाकर उस शिलाको अभिसे प्रज्वलिति कर दिया । इसी बीच मुनिराज मी वहा वापिस आ गये और शीघ्रतासे 
उसी जलती हुई शिलाके ऊपर बैठ गये । उन्होने ध्यानको नहीं छोड़ा, इससे उन्हें केवलुज्ञानकी प्रापि 
हुई। वे अन्तःकझृत्‌ केवकी होकर मुक्तिको प्राप्त हुए | इधर ब्द्मदत्त राजा झगया व्यसन एवं मुनिम्रद्देषके 
कारण सातवें नरकर्मे नारकी उत्नन्न हुआ । तत्यश्वात्‌ बीच बीचमें ऋर हिंसक तियेच होकर ऋमसे छठे 
और पाचवें आदि शेष नरकोमें भी गया । सगया व्यसनमें आसक्त होनेसे प्राणियोको ऐसे ही भयानक कष्ट 
सहने पड़ते है । ६ शिवभूति -- बनारस नगरमें राजा जयसिंह राज्य करता था। रानीका नाम जयावती 
था । इस राजाके एक शिवमभूति नामका पुरोहित था जो अपनी सत्यवादिताके कारण प्रथिवीपर 'सत्यघोषः 
इस नामसे प्रसिद्ध हो गया था । उसने अपने यज्ञोपवीतमें एक छुरी बांध रक्‍खी थी | वह कहा करता था 
कि यदि में कटाचित्‌ असत्य बोल तो इस छुरीसे अपनी जिहा काट डाढुंगा । इस विश्वाससे बहुतसे छोग 
इसके पास सुरक्षाथ अपना घन रखा करते थे । किसी एक दिन पद्मपुर्से एक धनपाल नामका सेठ आया 
और इसके पास अपने वेसकीमती चार रल रखकर व्यापारार्थ देशान्तर चला गया। वह बारह वर्ष विदेशमें 
रहकर और वहुत-सा धन कमाकर वापिस आ रहा था। मार्गमें उसकी नाव छूब गई और सब घन नष्ट 
हो गया | इस अकार वह धनहीन होकर बनारस वापिस पहुचा । उसने शिवभूति प्रोहितसे अपने चार 
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रत्न वापिस मांगे । पुरोहितने पागल बतलाकर उसे घरसे बाहिर निकरुवा दिया । पागल समझकर ही उसकी 
बात राजा आदि किसीने मी नहीं सुनी। एक दिन रानीने उसकी बात सुननेके लिये राजासे आग्रह किया । 
राजाने उसे पागल बतछाया जिसे सुनकर रानीने कहा कि पागल वह नही है, किन्तु तुम ही हो। तत्मश्रात्‌ 
राजाकी आज्ञानुसार रानीने इसके लिये कुछ उपाय सोचा । उसने पुरोहितके साथ जुवा खेलते हुए उसकी 
मुद्रिका और छुरीयुक्त यज्ञोपवीत मी जीत लिया, जिसे प्रत्यमिज्ञानाथ पुरोहितकी ख्रीकि पास भेजकर वे चारों 
रत्न मंगा लिये। राजाको शिवभूतिके इस व्यवहारसे बड़ा दुख हुआ । राजाने उसे गोबरमक्षण, मुश्घित अथवा 
निज द्रव्य समर्पणमेंसे किसी एक दण्डको सहनेंके लिये बाध्य किया | तदनुसार वह गोबरभक्षणके लिये 
उद्यत हुआ, किन्तु खा नहीं सका | अत एवं उसने मुष्टिघात ( घूंसा मारना ) की इच्छा प्रगट की । 
तदनुसार मो द्वारा मुष्टिषात किये जानेपर वह मर गया और राजाके भाण्डागारमें सपे हुआ । इस प्रकार 
उसे चोरी व्यसनके वश यह कष्ट सहना पड़ा | ७ रावण -किसी समय अयोध्या नगरीमें राजा दशरथ 
राज्य करते थे । उनके ये चार पलिया थीं-कोशल्या, सुमित्रा, कैकैयी और सुप्रमा | इनके यथाऋ्रमसे 
ये चार पुत्र उत्पन्न हुए थे -रामचन्द्र, लक्ष्मण, भरत और शजुन्न | एक दिन राजा दशरथको अपना बाल 
सफेद दिखायी दिया । इससे उन्हें बड़ा वैराग्य हुआ । उन्होने रामचन्द्रकों राज्य देकर जिनदीक्षा ग्रहण 
करनेका निश्चय किया । पिताके साथ भरतके मी दीक्षित हो जानेका विचार ज्ञात कर उसकी माता कैंकेयी 
बहुत दुखी हुई | उसने इसका एक उपाय सोचकर राजा दशरथसे पूर्वमें दिया गया वर मांगा । राजाकी 
खीकति पाकर उसने भरतके लिये राज्य देनेकी इच्छा प्रगट की । राजा विचारमें पड़ गये । उन्हें खेदखिन्न 
देखकर रामचन्द्रने मंत्रियोंसे इसका कारण पूछा और उनसे उपर्युक्त समाचार ज्ञातकर खये ही मरतके लिये 
प्रसन्नतापूवेक राज्यतिलक कर दिया। तत्यश्वात्‌ "मेरे यहां रनेपर भरतकी प्रतिष्ठा न रह सकेगी” इस 
विचारसे वे सीता और रक्ष्मणंके साथ अयोध्यासे बाहिर चले गये । इस प्रकार जाते हुए वे दण्डक वनके 
मध्यमें पहुंच कर वहा ठहर गये । यहां वनकी शोभा देखते हुए लक्ष्मण इधर उधर घूम रहे थे । उन्हें एक 
बासोके समूहमें छटकता हुए एक सन्न ( चन्द्रहास ) दिखायी दिया । उन्होंने रपककर उसे हाथमें ले लिया 
और परीक्षणार्थ उसी बांससमूहमें चछा दिया । इससे बाससमृहके साथ उसके मीतर बैठे हुए शम्बूककुमारका 
शिर कटकर अलग हो गया । यह शम्बूककुमार ही उसे यहा बैठकर बारह वर्षसे सिद्ध कर रहा था। 
इस घटनाके कुछ ही समयके पश्चात्‌ खरदृषणकी पत्नी और शम्बूककी माता सूपनखा वहा आ पहुंची । पुत्रकी 
इस दुखस्थाको देखकर वह विल्प करती हुई इधर उधर शजत्रुकी खोज करने लगी | वह कुछ ही दूर रामचन्द्र 
और लरक्ष्मणको देखकर उनके रूपपर मोहित हो गयी । उसने इसके लिये दोनोंसे प्रार्थना की । किन्तु जब 
दोनोंमेंसे किसीने मी उसे स्वीकार न किया तब वह अपने शरीरकी विकृत कर खरदृषणके पास पहुची और 
उसे युद्धंके लिये उत्तेजित किया | खरदूषण भी अपने साले रावणको इसकी सूचना करा कर युद्धके लिये 
चल पड़ा । सेनासहित खरदूषणको आता देखकर लक्ष्मण भी युद्धके चल दिया। वह जाते समय रामचन्द्रसे 
यह कहता गया कि यदि में विपत्तिग्रस्त होकर सिंहनाद करूं; तभी आप मेरी सहायताके लिए आना, 
अन्यथा यहीं स्थित रहकर सीताकी रक्षा करना । इसी बीच पुष्पक विमानमें आरूढ़ होकर रावण भी , 


खरदूपणकी सहायता लंकासे इधर आरहा था | वह यहा सीताको बैठी देखकर उसके रूपपर मोहित 
पद्मनन० ३ 


कै 


१८ पश्ननन्दि-पश्चाविशतिः [82 , १-३२- 


32 ) न परमियन्ति भवन्ति व्यसनान्यपराण्यपि प्रभूतानि। 
त्यक्त्वा सत्पथमपथप्रवृत्तयः छ्षुद्रबुद्धीनाम ॥ रे९ ॥ 
88 ) सर्वाणि व्यसनानि इडुर्गतिपथाः स्वर्गापवर्गार्गछाः 
वच्नाणि ब्रतपर्वतेषु विषमाः संसारिणां शत्नवः । 
प्रास्म्मे मधुरेषु पाककडुकेप्वेतेषु सद्धी धनेः 
कर्तव्या न मतिरमनागपि हित॑ वडछद्धिरत्रात्मनः ॥ रे३ ॥ 
प्रभूतानि उत्पन्नानि भवन्ति | ये अपथग्रवृत्तव कुमागे गमनशीला सत्पथ व्यक्तवा अपथे चलन्ति तेषा छुद्रबुद्धीना वहूनि व्यसनानि 
सन्ति ॥ ३९ ॥ सवोणि व्यसनानि दुर्गतिपया सन्ति। सखवगेगमने अपवर्ग-मोक्षगमने अगेला । पुन व्रतपर्वतेषु वज्नाणि सन्ति । 
पुन. किलक्षणानि व्यसनानि। ससारिणां जीवाना विषमा कठिना शात्रव. वर्तन्ते। एतेषठ निन्‍्यव्यसनेष्ठ । सद्धीधने विवेकिमि । 
मनागपि मतिने कर्तव्या । किंलक्षणेषु व्यसनेघु । प्रारम्मे मधुरेषु पाककठ॒केषु । किलक्षण सद्धीधनि । भत्र जगति आत्मन 
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गया और उसके हरणका उपाय सोचने लगा । उसने विद्याविशेषसे ज्ञात करके कुछ दूरसे सिंहनाद किया। 
इससे रामचन्द्र रक्ष्मणकी आपत्तिग्रस्त समझकर उसकी सहायता चले गये । इस प्रकार रावण अवसर 
पाकर सीताकी हरकर ले गया । इधर रुक्ष्मण खरदृषणको मारकर युद्धमें विजय प्राप्त कर चुका था । वह 
अकस्मात्‌ रामचन्द्रको इधर आते देखकर बहुत चिन्तित हुआ । उसने तुरन्त ही रामचन्द्रको वापिस जानेंके 
लिये कहा । उन्हें वापिस पहुंचनेपर वहां सीता दिखायी नही दी । इससे वे बहुत व्याकुल हुए । थोड़ी 
देरके पश्चात्‌ लक्ष्मण भी वहां आ पहुंचा | उस समय उनका परिचय सुअ्ीव आदि विद्याघरोसे हुआ । 
जिस किसी प्रकारसे हनुमान रंका जा पहुंचा । उसने वहां रावणके उद्यानमें स्थित सीताको अत्यन्त व्याकुल 
देखकर सान्‍्वना दी और शीघ्र ही वापिस आकर रामचन्द्रको समस्त वृत्तान्त कह सुनाया । अन्तमें युद्धकी 
तैयारी करके रामचन्द्र सेनासहित लंका जा पहुंचे । उन्होने सीताको वापिस देनेके लिये रावणको बहुत 
समझाया, किन्तु वह सीताको वापिस करनेके लिये तैयार नहीं हुआ । उसे इस प्रकार परल्लीमें आसक्त 
देखकर सख्वय॑ उसका भाई विभीषण भी उससे रुष्ट होकर रामचन्द्रकी सेनामें आ मिला । अन्‍्तमें दोनोमें 
घमासान युद्ध हुआ, जिसमें रावणके अनेक कुट्ठम्बी जन और स्वय वह भी मारा गया । परखीमोहसे रावणकी 
बुद्धि नष्ट हो गई थी, इसीलिये उसे दूसरे हितैषी जनोके प्रिय वचन भी अप्रिय ही प्रतीत हुए और अन्तमें 
, उसे इस प्रकारका दुःख सहना पडा ॥ ३१॥ केवल इतने (सात ) ही व्यसन नहीं हैं, किन्तु दूसरे मी 
बहुत-से व्यसन है । कारण कि अल्पमति पुरुष समीचीन मार्गकी छोड़कर कुत्सित मार्गमें प्रवृत्त हुआ करते 
है ॥ विशेषार्थ - जो असत््वृत्तिया मनुष्यको सन्मागसे अष्ट करती है. उनका नाम व्यसन है। ऐसे व्यसन 
बहुत हो सकते हैं। उतकी वह सात सख्या स्थूछ रूपसे ही नि्धारित की गई है। कारण कि मन्दबुद्धि जन 
सम्मागसे च्युत होकर विविध रीतियोंसे कुमागमें प्रवृत्त होते है। उनकी ये सब प्रवृत्तियां व्यसनके ही अन्त- 
गैत हैं | अत एवं व्यसनो की यह सात (७) सख्या स्थूल रूपसे ही समझनी चाहिये ॥३२॥ सभी व्यसन 
नरकादि दुगतियोके कारण होते हुए स्वग और मोक्षकी प्राप्तिमें अगला (बैंड़ा ) के समान हैं, इसके 
अतिरिक्त वे त्रतरूपी पर्वतीको नष्ट करनेके लिये वज्न जैसे होकर ससारी प्राणियोके लिये दुर्दम शत्रुके समान 
ही हैं | ये व्यसन यद्यपि प्रारम्भ मिष्ट प्रतीत होते हैं, परन्तु परिणाममें वे कटुक ही हैं । इसीलिये यहां 
आत्महितकी 5च्छा रखनेवाले वुद्धिमान्‌ पुरुषोको इन व्यसनोंमं जरा भी बुद्धि नहीं करनी चाहिये ॥ ३३ ॥ 
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34 ) सिथ्यादर्शां विसदर्शां च पथच्युतानां मायावितां व्यसनिनां च खलात्मनां च। 
संग विम॒ुश्नत घुधाः कुरुतोत्तमानां गन्तुं मतियेदि सम्र॒ुन्नतमाग एवं ॥ ३४॥ 
85 ) स्निग्यैरपि वजत मा सह संगमेप्रिः क्षुद्र कदाचिद्पि पदयत सर्पपाणाम | 
स्लेहो <पि संगतिकृतः खलताश्नितानां लोकस्य पातयति निश्चितमश्रु नेत्रात्‌ ॥ रे७ ॥ 
86 ) कलाबेकः साधुभेवति कथमप्यत्र भुवने 
स॒ चाप्नातः क्षुद्रे! कथमकरुणेजीवति चिरम । 
अतिश्रीष्मे शुष्यत्सरसि विचरघध्चश्चुचरतां 
बकोटानामग्र तरलूशफरी गच्छति कियत्‌ ॥ रे६ ॥ 
87 ) इह वस्मलुभूतं भूरि दारिश्यदुः्ख वस्मतिविकराले कालवक्त्रे प्रवेशः । 
भवतु वरमितो 5पि क्लेशजालं विशार्ू न च खरूजनयोगाज़ीवित वा धन वा ॥३७॥ 
हित॑ वाण्छद्धि हित[ति]वाण्छक ॥ ३३॥ भो बुधा भो पण्डिता । यदि चेत्‌ | उन्नतमार्गे एव निश्चयेन गन्तुं मतिरस्ति तदा 
मिथ्यादशा संग विमुश्चत । विसदृर्शां विपरीतानां संग विमुघ्बत । चकारग्रहणात्‌ पथच्युतानां सेंग॑ विमुश्वत। व्यसनिनां सर्ग 
विमुश्वत । मायाविनां सग॑ विमुश्बत । खलात्मनां सर्ग विमुच्बत । भो जना उत्तमाना सम कुदत ॥ ३४ ॥ भो बुधा । एसि, 
छुंद्रे सह कदाचिदपि सगग मा त्रजत। किंलक्षणे छुद्रे. । लिग्वैरपि लेहयुक्तेरपि | भो भव्या । पश्यत। खलताश्रितानां 
सर्षपार्णा क्लेद्दोडपि सगतिकृत निश्चित छोकस्म नेत्रादश्ु पातयति ॥ ३५॥ अत्र भुवने ससारे। कलछो पमकाले। कथमपि 
एक साधुभवति। सच साधु । छुद्रे झ्राप्रात पीडित । चिरं चिरकाल कथे जीवति। किंलक्षणे छोद्रे. । अकरुणे 
दयारहिते ! अतिग्रीष्मे ज्येष्ठाषाढे [ ज्येप्नाघादयो ]। श॒ष्यत्सरसि शुष्कसरोवरे । वकोटानां बकानाम्‌ अंग्री। तरलशफरी 
चघ्॒लमत्सिका। कियदू दूरे गच्छति। किंलक्षणानां वकानाम्‌ | विचरचघुचरताम्‌ ॥३६॥ इद ससारे। भूरि दारिद्रूयदु खम्‌ भनुभूतम्‌। 
बर॑ श्रेष्म। अतिविकराले अतिरुद्रे । कालवक्त्रे काल्मुखे। प्रवेश बरं घुमस्‌। इत ससारात्‌। विशाल क्लेशजालमपि भवतु वरम्‌। 


यदि उत्तम मार्गेमँ ही गमन करनेकी अमिलाषा है तो बुद्धिमान पुरुषोका यह आवश्यक कर्तव्य है कि वे 
मिथ्याइष्टियो, विसहशो अर्थात्‌ विरुद्ध धर्मानुयायियो, सन्मागसे अष्ट हुए, मायाचारियो, व्यसनानुरागियों 
तथा दुष्ट जनोकी संगतिकों छोड़कर उत्तम पुरुषोका सत्सग करें | ३४ ॥ उपयुक्त मिथ्यादृष्टि आदि श्षुद्र 
जन यदि अपने खेही भी हो तो भी उनकी संगति कमी भी न करना चाहिये । देखो, खलता ( तेल निकल 
जानेपर प्राप्त होनेवाली सरसोंकी खल भागरूप अवस्था, दूसरे पक्षमे दुष्टता ) के आश्रित हुए क्षुद्र सरसोंके 
दानोका खेह (तेल ) भी संगतिको प्राप्त होकर निश्चयतः छोगोके नेत्रोंसे अश्षुओको गिराता है॥ विशेषार्थ - 
जिस प्रकार छोटे भी सरसोके दानोसे उत्पन्न हुए स्नेह ( तेल) के संयोगसे उसकी तीक्ष्णताके कारण मनुष्यकी 
आंखोंसे आसू निकलने छुगते है उसी प्रकार उपर्युक्त छुद्र मिथ्यादष्टि आदि दुष्ट पुरुषोके स्नेह (प्रेम, संगति ) 
से होनेवाले ऐहिक एवं पारलौकिक दुखका अनुभव करनेवाले प्राणीकी भी आंखोंसे पश्चात्तापके कारण आसू 
निकलने लगते हैं | अत एवं आत्महितेषी जनोको ऐसे दुष्ट जनोंकी संगतिका परित्याग करना ही चाहिये 
॥ ३५॥ इस छोकमें कलिकालके प्रभावसे बड़ी कठिनाईमें एक आध ही साधु होता है। वह भी जब निर्देय 
दुष्ट पुरुषोके द्वारा सताया जाता है तब भला कैसे चिर्कारू जीवित रह सकता है ? अथीत्‌ नहीं रह सकता । 
ठीक ही है- जब तीक्ष्ण ग्रीष्मकाल्में तालाबका पानी सूखने रूगता है तब चोचको हिलाकर चलनेवाले बगुलेके 
आगे चचल मछली कितनी देर तक चल सकती है * अर्थात्‌ बहुत अधिक समय तक वह चल नहीं सकती, 
किन्तु उनके द्वारा मारकर खायी ही जाती है ॥ ३६ ॥ संसारमें निर्धनताके भारी दुखका अनुभव करना 
कहीं अच्छा है, इसी प्रकार अत्यन्त भयानक मृत्युके मुखमें प्रवेश करना भी कहीं अच्छा है, इसके अतिरिक्त 

यदि यहा और भी अतिणय कष्ट प्राप्त होता है तो वह भी मले हो, परन्तु दुष्ट जनेंके सम्बन्धसे जीवित 


० पद्मनन्दि-पञ्चविशतिः [ 88 : १-३८- 


88 ) आचारो दशधर्मसंयमतपोमूलोत्तराख्या शुणाः 
मिथ्यामोहमदोज्झन शमदमंध्यानाप्रमादस्थितिः । 
वैराग्यं समयोपबृंहणगुणा रतल्नत्रय निर्मल 
पर्यन्ते च समाधिरक्षयपदानन्दाय धर्मों यतेः ॥ ३८ ॥ 

89 ) खं शुद्ध प्रविहाय चिद्गुणमर्थ अआन्त्याणुमात्रे ईपि यत्‌ , 
संबन्धाय मतिः परे भवति तद्दन्धाय मूढात्मनः । 
तस्मात््याज्यमशेषसेव महतामेतच्छरीरादिक॑ 
तत्कालादिविनादियुक्तित इ॒दं तत््यागकर्म ततम्‌॥ २९ ॥ 


व पुन । खलजनयोगात्‌ दुष्टजनसयोगात्‌। जीवित वा धन॑ वा न वर न श्रेष्ठघ्‌ ॥ ३७ ॥ इति गृद्दिधर्मप्रकरण॑ समाप्तम ॥ 
यते मुनीश्वरस्स । धर्म अक्षयपदानन्दाय भवति मोक्षाय भवति। तमेव धर्म दशेयति । आचारों घमोय भवति | दहधर्म- 
सयम-तपोमूलोत्तराख्या" ग्रुणाः धमोय भवन्ति । आचारस्तु पश्चप्रकार. ज्ञानाचार. दरशनाचार चारित्राचारः तपा| पआ ]चार. 
वीयोचार । धर्म दशभेद दशलाक्षणिकः' । सयमस्तु द्वादशभेदक-। तपस्तु द्वादशभेदकप्‌। मूलगरुणास्तु अष्टाविंशतय [ विंशतिः ]। 
उत्तरगुणास्तु बहव॒ सन्ति । सर्व पूर्वोक्त ग्रणा* धमौय भवन्ति । मिथ्यामोहमदोज्ञझन धमोय भवति | शम" उपशम- दमः 
इन्द्रियदमन ध्यान तन्मध्ये हय॑ श्रेष्ठ ध्मशक्नो अप्रमादस्थितिः प्रमादरहितस्थितिः धर्माय भवति | वेराग्य॑ व धर्माय भवति । 
समयोपबूृंहणगुणा सिद्धान्तवधनखभावगुणा: धमोय भवन्ति । निर्मल रक्षत्रय धमोय भवति । पयैन्ते च अन्तावस्थायां 
समाधिमरणं घमोय भवति। यते सर्वे धर्म [ सर्वो धर्म ] मोक्षाय भवति । दशेनेन विना सम्यक्तवेन विना खर्गाय 
भवति ॥ ३८ ॥ यग्रस्मात्कारणात्‌ । मूढात्मन* मति मृढयते* मति आन्त्या कृत्वा अणुमांत्रेडपि परे द्रव्ये परवस्तुनि । सबन्धाय 
भवति । किं कृत्वा श॒ुद्ध॑ खमात्मानम्‌ । चिह्ुगमय ज्ञानगुणमयम्र्‌। प्रविददाय त्यक्त्वा | तत्तस्मात्कारणात्‌। सा मति बन्धाय 
कर्मबन्धाय भवति । तस्मात्कारणात्‌ । एतच्छरीरादिकम्र्‌ अशेषस्‌ । एवं निश्चयेन । त्याज्यम्‌ । मह॒तां मुनीश्चरे । तत्कालादिविना 
तस्य शरीरस्य कालक्रिया आहारक्रिया विना ट्याज्यम्‌। शरीरे यन्ममत्त वर्तते तन्ममत्व॑ स्फेटनीय॑भोजनादिक॑ न त्याज्य- 





अथवा धनका चाहना श्रेष्ठ नहीं है ॥ ३७॥ ज्ञानाचारादिस्वरूप पांच प्रकारका आचार, उत्तम क्षमादिरूप 
दस प्रकारका धर्म, संयम, तप तथा मूल्युण और उत्तरगुण, मिथ्यात्र, मोह एवं मदका परित्याग; कषायोंका 
शमन, इन्द्रियोंका दमन, ध्यान, प्रमादरहित अवस्थान; संसार, शरीर एवं इन्द्रियविषयोंसे विरक्ति; धर्मको 
बढ़ानेवाले अनेक गुण, निर्मल रल्नन्नय, तथा अन्तमें समाधिमरण, यह सब मुनिका धर्म है जो अविनश्वर 
मोक्षपदके आनन्द ( अन्याबाघ सुख ) का कारण है ॥ ३८ ॥ चैतन्य गुणखरूप शुद्ध आत्माको छोड़कर 
आन्तिसे जो अज्ञानी जीवकी बुद्धि परमाणु प्रमाण भी बाह्य वस्तुविषयक संयोगके लिये होती है वह उसके 
लिये कर्मबन्धका कारण होती है । इसलिये महान पुरुषोंको समस्त ही इस शरीर आदिका त्याग कालादिके 
विना प्रथम युक्तिसे करना चाहिये । यह त्यागकर्म त्रत है ॥ विशेषार्थ -इसका अमिप्राय यह है कि शरीर 
आदि जो भी बाद्य पदार्थ है उनमें ममत्वबुद्धि रखकर उनके संयोग आदिके लिये जो कुछ भी प्रयत्ञ किया 
जाता है उससे कर्मका बन्ध होता है और फिर इससे जीव पराधीनताको प्राप्त होता है । इसके विपरीत 
शुद्ध चैतन्य स्वकूपको उपादेय समझकर उसमें स्थिरता प्राप्त करनेके लिये जो प्रयत्न किया जाता है उससे 

कर्मबन्धका अभाव होकर जीवको स्वाधीनता प्राप्त होती है | इसीलिये यहा वह उपदेश दिया गया है कि जब 

तक उपयुक्त शरीर आदि रल्नत्रयकी परिपूर्णतार्मं सहायता करते हैं तब तक ही ममत्ववुद्धिकों छोड़कर शुद्ध 

आहार आदिके द्वारा उनका रक्षण करना चाहिये | किन्तु जब वे असाध्य रोगादिके कारण उक्त रल्नत्रयकी 


१ झ्ष इति गृहृर्भ प्रकरण पूर्ण, व गृहिपर्म , शा इति गृद्िधर्मप्रकरण। २ प्म शा वीयांचार दशमेदस्तु दशल्क्षणक | शेश्नद्रा 
विद्याय । ४ क्‌ एव। 


“42 * १-४२ ] १, धर्मोपदेशारूतम्‌ २१ 


40 ) मुफ्त्वा मूलगुणान यतेर्विंद्धतः शेषेषु ये परं 

दण्डो मूलहरो भवत्यविरतं पूजादिक वाज्छतः । 

प॒के प्राप्तमरेः प्रहारमतुर्ं हित्वा शिरश्छेद्क 

रक्षद्यकछुलिकोटिखण्डनकरं को 5न्‍यो रणे बुद्धिमान ॥ ४० ॥ 
4] ) लाने क्षाऊनतः कुतः कृतजलायारम्भतः संयमो 

नष्ट व्याकुलचिच्तताथ महतामप्यन्यतः प्रार्थनम । 

कौपीने 5पि हते परेश्व झ्टिति क्रोधः सम॒त्पय्यते 

तन्नित्यं शुचि रागहत्‌ शमचतां वर्स् ककुम्मण्डलम ॥ ४१॥ 
49 ) काकिन्या अपि संग्रहो न विहितः क्षोरं यया कार्यते 

चित्त क्षेपक्द्खमात्रमपि वा तत्सिद्ये नाश्रितम्‌ । 

हिंसाहेतु रहो जटाद्यपि तथा यूकामिरप्रार्थनेः 

वैराग्यादिविवर्धनाय यतिशिः केशेषु लोचः कृतः ॥ ४२ ॥ 


मित्यर्थ । आदियुक्तित ब्रत॑ रक्षणीयम्र्‌ । इद त्यागकर्मत्रतस्‌ ॥ ३५ ॥ यते मुनीधरस्य। मूलहरों दण्डो भवति । किंलक्षणस्य 
यते । मूलगुणान्‌ मुक्तवा शेषेषु उत्तरगुणेधु परं यत्न विदधत यल्लन॑ छुवेत । पुन किलक्षणस्य मुने । पूजादिक वाब्छत. । 
तत्र दृष्टान्तमाद । अरे शत्रों | एकमद्वितीयम | अतुल प्रहारं घात॑ शिरइछेदक प्राप्त हित्वा को बुद्धिमान नर । रणे संग्रामे । 
अन्य॑ दितीय॑ प्रद्वारं रक्षति । किंलक्षणम्‌ अन्य हितीय॑ प्रहारम्‌। अन्लुलिकोटिखण्डनकरम्‌ ॥ ४० ॥ तत्तस्मात्कारणात्‌ । शमवत्ां 
मुनीश्षराणास््‌ । ककुम्मण्डलं दिशासमूहम्‌[ह ]। वर्न॑ वर्तते। कौपीने गहीते सति तत्कोपीन म्छान॑ भवति। म्लाने सति 
क्षालनत॒प्रक्षालनात्‌ कृतजलाद्ारम्भत संयम * कुत भवति । अथ कोपीने नष्टे सति । महतामपि मुनीनां 
व्याकुलचित्तता भवति । अथान्यत प्रार्थन भवति। च पुन. | परे दु्टे । कौपीने इतेब्पि चारितेषपि। झटिति कोध 
समुत्पयते । तस्माहिक्समृहं[ह ] वर्न॑ मुनीनाम ॥ ४१ ॥ यतिभि केशेषु लोचः कृत । कसर हेतवे । वैराग्यादि- 
विवर्धनाय वैराग्यबृद्धिहितवे। ये यतिभि । काकिन्या वराटिकाया अपि। सपम्रह सचय । न विहित न कृत । यया 
कपर्दिकया । क्षौर॑ मुण्डनम्‌ । कायेते क्रियते । वा अथवा । तत्सिद्धये वेराग्यसिडये(?) । अद्रमात्रमपि नाप्नितं शल्षसप्रह न 
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पूर्णताम बाधक बन जाते है तब उनके नष्ट होनेके कार आदिकी अपेक्षा न करके धर्मकी रक्षा करते हुए 
सछेखनाविधिसे उनका त्याग कर देना चाहिये । यही त्याग कर्मकी विशेषता है ॥ ३९॥ मूलगुणोको छोड़- 
कर केवल शेष उत्तरगु्णोके परिपालनंम ही प्रयल्ल करनेवाले तथा निरन्तर पूजा आदिकी इच्छा रखनेवाले 
साधुका यह प्रयज्ञ मूलधातक होगा । कारण कि उत्तरगुणोंमें दृढ़ता उन मूल्गुणोके निमित्तसे ही प्राप्त होती 
है। इसीलिये यह उसका प्रयत्न इस प्रकारका है जिस प्रकार कि युद्ध कोई मूर्ख सुभट अपने शिरका छेदन 
करनेवाले शन्ुके अनुपम प्रहारकी परवाह न करके केवल अंगुलिके अग्रभागको खण्डित करनेवाले प्रह्मरसे ही 
अपनी रक्षा करनेका प्रयल करता है ॥ 9० ॥ वस्रके मलिन हो जानेपर उसके धौनेके लिये जल एवं सोड़ा- 
साबुन आदिका आरम्म करना पड़ता है, और इस अवस्थामं सयमका घात होना अवश्यम्भावी है । इसके 
अतिरिक्त उस वस्रके नष्ट हो जानेपर महान्‌ पुरुषोका भी मन व्याकुछ हो उठता है, इसीलिये दूसरोंसे उसको 
प्राप्त करनेके लिये प्रार्थना करनी पड़ती है । यदि दूसरोके द्वारा केवल रूगोटीका ही अपहरण किया जाता 
है तो झट्से क्रोध उत्पन्न होने लगता हैं| इसी कारणसे मुनिजन सदा पवित्र एवं रागभावकों दूर करनेवाले 
दिण्डल रूप अविनश्वर वस्न(दिगम्बरत्व)का आश्रय लेते है ॥| 9१ ॥ मुनिजन कौड़ी मात्र भी घनका संग्रह 
नहीं करते जिससे कि मुण्डन काये कराया जा सके, अथवा उक्त मुण्डन कार्यकों सिद्ध करनेके लिये थे 


* के झृतजलाचारम्भ भवति तत सयम । ? श्लक झ दिग्समूह। 
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48 ) यावन्मे स्थितिभोजने 5स्ति दृढता पाण्योश्र संयोजने 
भुझ्े तावदहं रहास्यथ विधावेषा प्रतिज्ञा यतेः । 
काये 5प्यस्पृहचेतसो <$न्त्यविधिष्रु प्रोल्लासिनः सन्मतेः 
न होतेन दिवि स्थितिन नरके संपद्यते तद्चिना ॥ ४३ ॥ 
44 ) परकस्यापि ममत्वमात्मवपुषः स्यात्संखतेः कारणं 
का बाह्यार्थकथा प्रथीयसि तपस्थाराध्यमाने 5पि व | 
तद्वास्थां हरिचन्दने 5५पि च समः संब्छिष्टतो 5प्यक्षतो 
भिन्न खें स्वयमेकमात्मनि ध्रं पश्यत्यजरस मुनिः ॥ ४४ ॥ 
45 ) तृणं वा रले वा रिपुरथ परं मित्रमथवा 
खुखं वा दुःख वा पिठ्वनमहों सौधमथवा। 
कृत । किंलक्षणमत्रम्‌ । चित्तक्षेपक्रत्‌ चित्तव्याकुलताकरम्‌। तथा अहो जटादिरपि हिंसाहेतुः । कामि' यूकादिभि. । तत. अप्रार्थने- 
याचनरहिते' यतिभिः। फेशेषु छोच” कृत* ॥ ४२ ॥ याव॑त्काल्म। मे मम। स्थितिभोजने दृढता अस्ति । यावत्काल॑ 
पाण्यो हखयो संयोजने दृढता अस्ति तावदहम्‌। भोजन भुज्े आहारं ग्ृह्मामि। अथ अन्यथा हृढता न भवति शरीरे तद- 
आहार रहामि त्यजामि । विधों विधिविषये क्रियाविधों। यते एपा प्रतिज्ञा । पुन किंलक्षणस्थ यते. । अन्त्यविधिषु मरणा 
विधिष्ठु कायेषपि शरीरेषपि निस्स्पृहवेतस । प्रोल्लासिन आनन्दधारिणः । सन्‍्मते यते. | एतेन पूर्वोक्तित विधिना। दिवि 
खगगे। स्थितिन अपि ठु अस्ति । तहिना तेन पूर्वोक्तिन विधिना बिना । नरके स्थितिने अपि तु नरके स्थितिरस्ति ॥ ४३ ॥ 
एकस्यापि मिथ्यास््टे जीवस्य । आत्मवपुष आत्मशरीरस्य | ममत्रम्त । संखते ससारस्य कारण स्याहूवेत्‌। बाह्मार्थकथा 
का वाह्मप्रदार्थ कथा का । च पुन । तपसि आराध्यमानेडषपि ममत्व॑ संसारकारणम । तस्मात्कारणात्‌ । मुनि अजस्नं 
निरन्‍्तरम्‌ । खयम्‌ आत्मना कृत्वा । एक॑ खम्‌ आत्मानम्‌ । अन्नत शरीरात। भिन्नम्‌। किंलक्षणो मुनि । सम. । कस्मात्‌ । 
वास्याँ कुठारिकायाम्‌ । हरिचन्दनेषपि | च पुन । सर्िष्टत आश्हेषत । भज्ञत. शरीरत । ख॑ भिन्न॑ पश्यन्‌ आत्मानं भिन्तं 
परयन्‌ ॥ ४४ ॥ अहो इति कोमलवाक्ये । शान्तमनसां निग्नेन्थानां मुनीनाम्‌ । स्फुर्ट व्यक्तम्‌ । तृणं वा रत्ल॑ वा दृयमपि सम 


उस्तरा या कैची आदि औजारका भी आश्रय नहीं छेते, क्योंकि, उनसे चित्तम क्षोभ उत्पन्न होता है । इससे 
वे जयाओको धारण कर लेते हो सो यह भी सम्भव नहीं है, क्योंकि, ऐसी अवस्थाम उनमे उत्पन्न होनेवाले 
जूं आदि जन्तुओंकी हिसा नहीं टी जा सकती है | इसीलिये अयाचन वृत्तिको धारण करनेवाले साधु जन 
वैराग्य आदि गुणोके बढनेके लिये बाठोका छोच किया करते है ॥ 2२ ॥ जब तक मुझमें खड़े होकर 
भोजन करनेकी हढ़ता है तथा दोनो हाथोंको जोड़नेकी भी हृढ़ता है तब तक मै भोजन करूंगा, अन्यथा 
भोजनका परित्याग करके बिना मोजनके ही रहूंगा, इस प्रकार जो यति प्रतिज्ञापूौवक अपने नियममें दृढ़ रहता 
ह उसका चित्त शरीरंम नि'स्प्ठह ( निर्मेमत्व ) हो जाता है | इसीलिये वह सदूबुद्धि साधु समाधिमरणके निय- 
मोमें आनन्दका अनुभवन करता है। इस प्रकारसे मरकर वह खर्गमें स्थित होता है, तथा इसके विपरीत 
आचरण करनेवाल दूसरा नरकम ख्ित होता है ॥ ४३ ॥ महान्‌ तपका आराघन करनेपर भी जब एक मात्र 
अपने शरीर ही रहनेवाला ममत्वभाव संसारका कारण होता है तब मला प्रत्यक्षमं प्रथक दिखनेवाले अन्य 
वाह्य पदढार्थाके विषय क्या कहा जाय * अथोत्‌ उनके मोहसे तो संसारपरिअ्रमण होगा ही । इसीलिये मुनि 

जन निरन्तर वसूल और हरित चन्दन इन दोनोंमें ही समभावको धारण करते हुए आत्मासे संयोगको प्राप्त हुए 

णरीरसे मिन्न एक मात्र आत्माको ही आत्मारमं धारणकर उसकी मिन्नताका खयं अवलोकन करते हैं ॥ ४४ ॥ 

जिनका मन शान्त हो चुका है ऐसे निर्गन्‍्थ मुनियोकी तृण और रत्न, शत्चु ओर उत्तम मित्र, सुख और 
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स्तुतिर्वा निन्दाा था मरणमथवा जीवितमथ 
स्फुट निम्नेन्थानां दयमपि समे शान्तमनसाम्‌॥ ४५॥ 
46 ) वयमिह निजयूथअष्टलारझकरपाः परपरिचयभीताः कापि किंचिच्वरामः । 
विजनमिह वसामो न वजामः भ्रमाद स्वकृतमजुभवामों यत्र तत्नोपविष्टाः॥ ४६॥ 
47 ) कति न कति न वारान्भूपतिभूरिभूतिः 
कति न कति न वारानत्र जातो 5स्मि कीटः । 
नियतसिति न कस्याप्यस्ति सौख्य न दुःख 
जगति तरलरूपे कि झुदा कि शुच्ा वा ॥ ४७॥ 
48 ) प्रतिक्षणमिदं हृदि स्थितमतिप्रशान्तात्मनो 
मुनेर्भवति संचरः परमशुछिहेतुधधुवम । 
तुल्यम्‌ । अथ । रिपु शत्रु. | अथ पर मित्रम्‌ | सुनीना हृयमपि समस्‌ । सुख वा दु-खं वा दृयमपि सम॑ सट्शस्‌ । वा पितृवन 
स्मशानभूमि अथवा सौध मन्दिरम्‌। दृयमपि समम्र्‌। सुनीना स्तुतिवां निन्‍दा वा दृवमपि समम्र्‌॥ अथवा मरण अथवा 
जीवित दृयमपि समम््‌ ॥ ४५ ॥ इह ससारे। वयम्‌ । कापि स्थाने । किंचित स्तोकम्‌ । चराम* भुज्ञामहे । किलक्षणा वयम्‌ | 
निजयूथश्रष्टसारह्कल्पा खकीययूथभ्रष्टमगसदशा । पुन किंलक्षणा वयम्र्‌ । परपरिचयभीता परपदार्थसंगेन भीता* वयम््‌ । 
विजन जनरद्दितं स्थानस्‌ । अधिवसाम । वर्य प्रमाद॑ न त्रजाम प्रमाद॑ न गच्छाम । यत्र तत्रोपविष्टा यरिंमस्तस्मिन्‌ स्थाने 
उपविष्टा निपण्णाः स्थिता । खक्ूरत आत्महितम्‌॥ अनुभवाम स्मराम ॥ ४६ ॥ अतन्न संसारे। कति न कति न वारान्‌ भूपति- 
जीतो5स्मि । किंलक्षणो भूपति । भूरिमूतिः वहुलविभूति' । अन्न ससारें। कति न कति न वारान्‌ कीट. जातोषस्मि | इति 
हेतो । नियत निश्चितम्‌। कस्यापि सोख्य नास्ति वा दु ख न। तरलरूपे जगति चश्वलरूपे ससारे। मुदा हर्षण किम्‌। वा अथवा। 
शुच्ा शोकेन किम । न किमपि ॥ ४७॥ इदं पूर्वोक्त(?) विचार । प्रतिक्षणं क्षण क्षण प्रति समय समय॑ प्रति । अतिग्रशान्तात्मनः 
मुने हृदि स्थितम््‌ । ध्रुव निश्चित ॥ सबर भवति | किलक्ष्ण सवर । परमशझुद्धिहेतु" परमश॒द्धिकारणम्‌ | संवरेण कृत्वा । 


दुःख, वमशान और प्रासाद, स्तुति और निन्दा, तथा मरण और जीवन, इन इष्ट और अनिष्ट पदार्थोमें स्पष्ट- 
तया समबुद्धि हुआ करती है । अभिप्राय यह कि वे तृण एवं शत्रु आदि अनिष्ट पदार्थमें छ्वेषबुद्धि नहीं रखते 
तथा उनके विपरीत रक्ञ एवं मित्र आदि इष्ट पदार्थोर्में रागबुद्धि भी नहीं रखते, किन्तु दोनोको ही समान 
समझते है॥ ४५ ॥ मुनि विचार करते है कि यहां हम छोग अपने समुदायसे प्थक्‌ हुए स्रृगके सदश है। अत एव 
उसीके समान हम मी दूसरोके परिचयसे भयमीत होकर कहीं मी ( किसी आ्रावकके यहां ) किंचित्‌ भोजन 
करते है, यहा एकान्त स्थानमें निवास करते हैं, प्रमादको नहीं प्राप्त होते है, तथा जहा कहीं मी खित 
होकर अपने द्वारा किये गये शुभ अथवा जशुम कर्मका अनुभव करते हैं | 9६ ॥ में कितनी कितनी बार 
बहुत सम्पत्तिशाली राजा नही हुआ हूं * अथौत्‌ बहुत बार अत्यन्त विभवगाढी राजा भी हुआ हूं। इसके 
विपरीत कितनी कितनी बार में छुद्द कीडा भी नहीं हुआ हूं * अर्थात्‌ अनेकों भवोमें मे क्षुद्र कीडा भी 
हो चुका हूं । इस परिवर्तनशील ससारमें किसीके भी न तो सुख ही नियत है और न दुख भी 
नियत है। ऐसी अवस्थामें हर्ष अथवा विषाद करनेसे क्या छाम है? कुछ भी नहीं ॥ विशेषार्थ- 
अभिप्राय यह है कि यह प्राणी कभी तो महा विभूतिशाली राजा होता है और कभी अनेक कटष्टोका 
अनुभव करनेवाला झ्लुद्र कीटक भी होता है | इससे यह निश्चित है कि कोई भी प्राणी सठा सुखी अथवा 
दुखी ही नहीं रह सकता । किन्तु कमी वह सुखी भी होता है और कमी दुखी भी । ऐसी अवस्थामें विवेकी 
जन न तो खुखमें राग करते हैं और न दुखमें छ्वेप भी || ४9७॥ जिसकी आत्मा अत्यन्त घरान्त हो चुकी 
दे ऐसे भुनिके हृदयमें सदा ही उपर्धुक्त विचार स्थित रहता है। इससे उसके निश्चित ही अतिगय विशुद्धिका 
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रजः खल्ु पुरातन गलति नो नव ढोकत्ते 
ततो 5तिनिकर्ट भवेदमस्गतघाम दुःखोज्मितम्‌॥ ४८ ॥ 
49 ) प्रवोधो नीरनन्‍्ध्ं प्रवदणममन्द पृथुतप 
खुवायुर्यः प्राप्तो गुरणणसहायाः प्रणयिनः । 
कियन्मात्रस्तेपां भवजलूघिरेपो 5स्प च पर 
कियहरे पारः स्फुरति महतामुद्यममयुताम्‌ ॥ ४९ ॥ 
50 ) अभ्यस्थतान्तरदश किम्रु लोकभक्‍त्या 
मोह कृशीकुरुत कि वपुपा रूडोन । 
एतदूद्य यदि न कि वहुमिनियोगे 
क्लेशेश्व कि किमपरेः प्रचुरेस्तपोभिः ॥ ५०॥ 
5] ) ज्ञुगुप्सते संखतिमत्र मायया तितिक्षते प्राप्तपरीपहानपि । 
न चेन्सुनिदंप्कपायनिग्रहमश्विकित्सति स्वान्तमघप्रशान्तये ॥ ५१ ॥ 
खल पुरातनं रज पाप॑ गलति । नव॑ पाप न ढोकते न आगच्छति । त्तत कारणात्‌ अमृतधाम मोक्षपदम्‌ । 
अतिनिकर्ट सवेत्‌ । किलक्षणं मोक्षम्‌ । दु खोज्झितं दु खरहितम्‌ ॥ ४८ ॥ ये. यतिभि । प्र्रोध प्रवह्ण प्राप्त ज्ञानप्रवहणा 
प्राप्तम्‌ । किलक्षणं प्रवहणम्‌ | नीरन्ध्र छिद्वरहितम्‌ । पुन किलक्षण प्रोहणम्‌। अमन्द वेगयुक्‍्तम्‌। ये यतिमि | प्रथुतप 
विस्तीण तप सुवायु प्राप्त । ये. यतिभि । गुरुगणसहाया- प्रणयिन ल्लेहकारिण । तेपा मुनीनाम्‌। एप भवजलधि ससार- 
समुद्रः कियन्मात्र । उद्यमयुता उद्यमयुक्ताना मुनीनाम्‌। अस्य ससारसमुद्रस्य पार. कियदूरे स्फुरति । पर प्रक्ृष्ट ॥ ४९॥ 
अन्तईशं ज्ञाननेत्रम्‌ । अभ्यस्यताम्‌ । लोकभकक्‍्त्या किमु । भो मुनय मोह कृशीकुरुत । वपुषा छदोन क्रिमू । यदि चेत्‌ । एतदूद्वय 
न अन्तरंष्टिमोंह छृशा न । तदा वहुमि नियोगे" ब्रतादिकरणे किम्‌। च पुन । क्लेशे कायक्षेशे- किम्‌। अपरेः 
अचुरे तपोभि किम््‌। न किमपि ॥ ७५०॥ अत्र ससारे। चेत्‌ यदि । मुनि । अपप्रशान्तये पापप्रशान्तये । दुष्टकपाय- 


कारणभूत संवर होता है, जिससे कि नियमत. पूर्व कमकी निजेरा होती है और नवीन कर्मका आगम 
भी नहीं होता | अत एवं उक्त मुनिके लिये दुःखोंसे रहित एवं उत्तम सुखका स्थानमृत जो मोक्षपद है 
वह अत्यन्त निकट हो जाता है ॥ 9८ ॥ जिन मुनियोंने सम्यम्शञानरूपी छिद्ररहित एवं शीघ्रगामी जहाज 
प्राप्त करलिया है, जिन्होंने विपुरू तपस्वरूप उत्तम वायुको भी प्राप्त कर लिया है, तथा ख्रेही गुरुनन जिनके 
सहायक है, ऐसे उद्यमशीर उन महामुनियोके लिये यह ससार-समुद्र कितने प्रमाण है? अथीत्‌ वह उन्हें 
क्षुद्र ही प्रतीत होता है। तथा उनके लिये इसका दूसरा पार कितने दूर है ” अथोत्‌ कुछ भी दूर नहीं 
है ॥ विशेषार्थ -जिस प्रकार अनुभवी चालकोसे सचालित, निरिछद्र, शीघ्रगामी एवं अनुकूल वायुसे 
संयुक्त जहाजसे गमन करनेवाले मनुष्योंके लिये अत्यन्त गम्मीर एवं अपार भी समुद्र क्ुद्र ही प्रतीत होता 
है उसी प्रकार मोक्षमार्गमें प्रयलशीरू जिन महामुनियोने निर्दोष उत्कृष्ट सम्यग्शानके साथ विपुल तपको भी 
प्रात करलिया है तथा खेही शुरुजन जिनके मार्गदशैक हैं. उनके लिये इस संसार-समुद्रसे पार होना कुछ भी 
कठिन नहीं है ॥ ०९ ॥ हे मुनिजन ! सम्यम्शानरूप अभ्यन्तर नेत्रका अभ्यास कीजिये, आपको लोकभक्तिसे 
कुछ भी प्रयोजन नही है । इसके अतिरिक्त आप मोहको कश करें, केवल शरीरके कृश करनेसे कुछ भी 
लाभ नहीं है । कारण कि यदि उक्त दोनो नहीं है तो फिर उनके विना बहुत-से यम-नियमोसे, कायक्केशोंसे और 
दूसरे प्रचुर तपोसे कुछ भी प्रयोजन सिद्ध नहीं हो सकता है ॥ ५० ॥ यदि मुनि पापकी शान्तिके लिये 
दुष्ट कपायोका निम्नह करके अपने मनका उपचार नहीं करता है, अ्थीत्‌ उसे निर्मल नहीं करता है, तो यह 


१ छ् श ज्ञानप्रोहण। २छ्नशझ्यपृथुतप सुवायु । 
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52 ) हिंसा प्राणिषु कल्मषं भवति सा प्रारम्भतः सो 5थतः 
तस्मादेव भयादयो 5पि नितर्रा दीघों ततः संखतिः । 
तत्रासातमशेपभर्थत इद मत्वेति यस्त्यक्तवान 
सुत्तयर्थी पुनरर्थमाश्रित॒वता तेनाहतः सत्पथः ॥ ५१॥ 

58 ) डुर्ध्यानार्थमवद्यकारणमहो निश्नेन्थताहानये 
शय्याहेतु ठृणाद्यापि प्रशमसिनां लज़ाकर स्वीकृतम्‌। 
यत्तत्कि न ग्रहस्थयोग्यमपरं स्वर्णादिक सांप्रतं 
निर्नन्थेष्वपि चेत्तदस्ति नितरां प्रायः प्रविष्ठ/ कलिः॥ ५२॥ 

54 ) कादाचित्को बन्धः क्रोधादेः कमणः सदा संगात्‌ । 
नात+ क्वापि कदाचित्परिग्रहग्रहवतां सिद्धि! ॥ ५७ ॥ 


निम्नदात्‌ । खान्त मन । न चिकित्सति निर्म न करोति । स मुनि । मायया ऋूत्वा । संस्त्तिं ससार॑ | जुगुप्सते निनन्‍्यति| । स 
मुनि प्राप्तपरीषहानपि छत्पिपासादिपरीपहान | मायया तितिक्षते सहते । तदा अघप्रशान्तये कथ भवति ॥ ५१ ॥ यत्र प्राणिषु 
हिंसा वतेते तत्र कल्मपं पाप॑ भवति । सा हिंसा प्रारम्भतो भवति । स आरम्भ अर्थतत द्रग्यत भवति। तस्माइव्यात्‌ नितरा- 
मतिशयेन भयादयो5पि भवन्ति । तत भयात। दीर्घा सखति दीघ॑ंससार भवति। तत्र ससारे। अश्येष परिपृणेम्‌ । असात॑ 
दु ख॑ भवति । मुत्त्यर्थी मुक्तिवाब्छेक मुनि इति इदं पूर्वोक्त पापम्‌ । अर्थत द्वव्यत । मत्वा ज्ञात्वा । द्वव्य॑ त्यक्तवान्‌। पुन 
तेन अर्थमाश्रितवता द्रव्य आश्रितवता मुनिना। सत्पथः आहत ॥ ५२ ॥ अहो इति खेंदे । ययस्मात्कारणात्‌। प्रशमिना 
भुनीनाम्‌। शब्याहेतु तृणाद्रपि खीकृतमन्नीकृत दुष्योनाथ भवति। पुन अवयकारणं भवति। पुन निम्रेन्थताहानये भवति। पुन 
तृणादि अन्लीकृत लजाकर भवति। तत्तस्मात्कारणात्‌ । अपरं गृहस्थयोग्य खणोदिक कि न | अपि तु गहपद॑ खणोंदियोग्य॑ बर्तते । 
चेयदि तदू द्रव्यमू । निग्रेन्थेपु मुनिपु साम्रतमू । अस्ति वर्तते। तदा नितरामतिशयेन | ग्राय बाहुलयेन । कलि प्रविष्ट ॥ ५३ ॥ 
फ्रोधादे सकाशात्‌। को$पि वन्ध । कदाचिद्भवति । सगात्परिप्रद्दात्‌। सदा सबेदा वन्‍्ध भवति । अत कारणात्‌। क्वापि 
कसिमिन्सधाने । कटाचित्‌ कस्मिन्समये । परिग्रहग्रहवता परिग्नह एवं ग्रह राक्षस वर्तते येषां ते परिग्रहगहवन्त तेषां परिग्रह- 
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समझना चाहिये कि वह जो ससारसे घुणा करता है तथा परीषहोको भी सहता है वह केवल मायाचारसे 
ही ऐसा करता है, न कि अन्तरंग प्रेरणासे ॥ ५१ ॥ प्राणियोकी हिसा पापको उत्पन्न करती है, वह हिसा 
प्रकृष्ट आरमभसे होती है, वह आरम्म धनके निमित्तसे होता है, उस धनसे ही भय आदिक उत्पन्न होते 
हैं, तथा उक्त भय आदिसे ससार अतिशय लंबा होता है । इस प्रकार इस समस्त दुखका कारण धन ही 
है, ऐसा समझकर जिस मोक्षामिरापी मुनिने धनका परित्याग कर दिया है वह यदि फिरसे उक्त धनका 
सहारा लेता है तो समझना चाहिये कि उसने मोक्षमागको नष्ट कर दिया है | ५२ ॥ जब कि शब्याके 
निमित्त स्वीकार किये गये रुज्जाजनक तृण ( प्याल ) आदि भी मुनियोके लिये आर्त-रीद्वस्वरूप दुर्ध्यौन एवं 
पापके कारण होकर उनकी निमग्नेन्थता ( निष्परिग्रहता ) को नष्ट करते है तब फिर ग्रहस्थके योग्य अन्य 
सुवर्ण आदि क्‍या उस निगग्रन्थताके घातक न होगे * अवश्य होगे | फिर यदि वर्तमानमें निर्ग्नन्थ कहे 
जानेवाले मुनियोके भी उपर्युक्त ग्रहयोग्य खुवण आदि परियग्रह रहता है तो समझना चाहिये प्रायः 
कलिकालका प्रवेश हो चुका है ॥ ५३ ॥ क्रोधादि कपायोके निमित्तसे जो बन्ध होता हैं वह काढचित्क 
होता है, अर्थात्‌ कभी होता है और कभी नही भी होता है । किन्तु परिआ्हके निमित्तसे जो बन्ध होता 
हैं वह सदा काल होता है | इसलिये जो साधुजन परिग्रहरूपी ग्रहसे पीडित हैँ उनको कहीपर और कभी 


श्क्ल व समार जुगुप्मते समार निनन्‍्यांते। २ क मुक्तिवाल्टिक । 3 अच्य वियते। 
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88 ) भोक्षे 5पि मोहादमसिलाषदोषो विशेषतों मोक्षनिषेधकारी । 
यतस्ततो 5ध्यात्मरतो मुम॒श्षुभवेत्‌ किमन्यत्र कृताभिछापः॥ ५०५॥ 
56 ) परिश्रहवतां शिव यदि तदानल* जीतलो 
यदीन्द्रियसुर्ख सुर्ख तदिह कालकृटठः सुधा । 
स्थिर यदि तनुस्तदा स्थिरतरं तडिड्स्वर 
भघे 5त्र रमणीयता यदि तदिन्द्रजाले 5पि च ॥ ५६॥ 
57 ) स्मरमपि हृदि येषां ध्यानवह्िप्रदीप्ते 
सकलभुवनमल्ल दह्मान विलोक्य । 
कृतमभिय इच नशास्ते कषाया न तस्मिन्‌ 
पुनरपि हि समीयुः साधवस्ते जयन्ति ॥ ५७॥ 
58 ) अनध्यरलत्रयर्सपदो 5पि निम्नेन्थताया; पदमछितीयम। 
अपि प्रशान्ताः स्मरवैरिवध्चा वेघव्यदास्ते गुरवों नमस्याः॥ ५८॥ 
अहवताम्‌ । कदाचिज्न सिद्धि परिग्रहषिशाचपीडिताना मुनीना सिद्धिने ॥ ५४॥ यत यस्मात्कारणात्‌ । मोक्षेषपि मोहांत्‌ 
अभिलाषदोष. विशेषत मोक्षनिषेधकारी भवति । तत कारणात्‌ अध्यात्मरत मुमुछ्ठ मुनि अन्यत्र वस्तुनि छृतामिलाप कि 
भवेत्‌ । अपि तु अन्यत्र वस्तुनि कृतताभिछाषप न भवेत्‌ ॥ ५५॥ यदि चेत्‌ परिग्रहवर्ता जीवानां शिव भवेत्‌ त्दानल शीतलो 
भवति । यदि चेत्‌ । इन्द्रियसुर्ख सुखं भवेत्‌ तदा इह जगति विषये कालकूट विष सुधा अमृत भवेत्‌ । यदि चेत्‌ । इये तनु 
स्थिरा भवेत्‌ तदा तडित्‌ विद्युदूयुक्तम्‌ अम्बरं स्थिरतरं भवति । यदि अत्र भवे ससारे रमणीयता भवेत्‌ तदा इन्द्रजालेडपि 
रमणीयता भवति ॥ ५६ ॥ हि यत. | ते साधवो जयन्ति। येपा मुनीश्वराणाम््‌ । ध्यानवह्निप्रदीसे ध्यानवह्लिप्रज्वलिते हृदि। 
स्मरें कामम्‌। दह्यमानम्र्‌। विलोक्य दृष्टा । ते कपाया नष्टा'। कृतभिय इव कछृता भी भर्य यैः ते कृतमिय- । किंलक्षणं 
कामम््‌ । सकलभुवनमहछम्‌ । ते कषाया तथा नष्टा. यथा पुनरपि तस्मिन्‌ मुनीनां हंदि । न समीयु. न भ्राप्ता । ते साधवों 
जयन्ति ॥ ५७ ॥ ते गुरव. । नमस्या नमस्क्रणीया । ये अनध्यरल्नत्रयसपदो5पि निम्रेन्थताया” अद्वितीय॑ पद प्राप्ताः । प्रशान्ता 


भी सिद्धि प्राप्त नही होती ॥ ५० ॥ जब अज्ञानतासे मोक्षके विषयरमें भी की जानेवाली अभिलाषा दोपरूप 
होकर विशेष रूपसे मोक्षकी निषेधक होती है तब क्या अपनी शुद्ध आत्मामें लीन हुआ मोक्षका अभिलाषी 
साधु ख्री-पुत्र-मित्रादिरूप अन्य बाह्य वस्तुओंकी अमिराषा करेगा ” अ्थीत्‌ कभी नहीं करेगा ॥ ५०॥ 
यदि परिअहयुक्त जीवोका कल्याण हो सकता है तो अग्मि भी शीतलरू हो सकती है, यदि इन्द्वियजन्य 
सुख वास्तविक सुख हो सकता है तो तीत्र विष भी अम्रत बन सकता है, यदि शरीर ख्िर रह सकता 
है तो आकाशमें उद्त होनेवाली बिजली उससे भी अधिक स्थिर हो सकती है, तथा इस संसारमें यदि 
रमणीयता हो सकती है तो वह इन्द्रजालमें भी हो सकती है।॥ विशेषाथे- इसका अमभिप्राय यह है कि जिस 
प्रकार अभिका शीतल होना असम्भव है उसी प्रकार परिग्रहसे कल्याण होना भी असम्भव ही है । इसी 
प्रकार जैसे विष कभी अमृत नहीं हो सकता, आकाशमें चंचल बिजली कभी खिर नहीं रह सकती, 
तथा इन्द्रजाछ कभी रमणीय नहीं हो सकता है; उसी प्रकार क्रमशः इन्द्रियसुख कभी सुख नहीं हो सकता, 
शरीर कभी स्थिर नहीं रह सकता, तथा यह ससार कमी रमणीय नहीं हो सकता है ॥ ५६ ॥ जिन 
मुनियोके ध्यानरूपी अभ्निसे प्रज्वलित हृदयमें त्रिोकविजयी कामदेवकी भी जलता हुआ देखकर मानो 
अतिशय भवमीत हुई कषायें इस प्रकारसे नष्ट हो गई कि उसमें वे फिरसे प्रविष्ट नही हो सकी, वे 


मुनि जयवन्त होते हैं ॥ ५७॥ जो गुरु अमूल्य रलत्रयस्वरूप सम्पत्तिसे सम्पन्न होकर भी निशर्गन्थताके 
अनुपम पदको प्राप्त हुए हैं, तथा जो अत्यन्त शान्त होकर भी कामदेवरूपशज्जुकी पत्नीको 
१ क् स्थिरो । २ क हा तडिदम्वरस्‌ । 
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59 ) ये स्वाचारमपारसोख्यखुतरोबीर्ज पर पश्चया 

सद्दोधा: स्वयमाचरन्ति च परानाचारयन्त्येव च । 

अन्थपग्रन्थिविम्न॒क्तमुक्तिपदवीं प्राप्ताश्व येः प्रापिताः 

ते रत्नजयधारिणः शिवरुखं कुचैच्तु लः खूरयः ॥ ५९ ॥ 
60 ) श्रान्तिप्रदेषु बहुवत्मेसु जन्मकस्ले पन्‍्थानमेकमम्रतस्य पर नयन्ति। 

थे लोकम॒न्नतधियः प्रणमामि तेभ्यः तेनाप्यहं जिगसिषुरुरुतायके+यः ॥ ६० ॥ 
8] ) शिष्याणामपहाय मोहपटर्ल कालेन दीरघण य- 

ज्ञार्त स्यात्परलाज्छितोहुवलछवचोदिव्याशअनेन स्फुटम | 

ये कुवेन्ति दर परामतितरां सर्वांवलोकक्षमां 

लोके कारणमन्तरेण भिषजास्ते पान्तु नो 5ध्यापकाः ॥ ६१ ॥ 


अपि स्मरवैरिवष्वा वेधव्य रण्डात्व॑ ददतीति! वैधव्यदा । ते गुरव जयन्ति ॥ ५८ ॥ ते सूरय । न अस्माकं । शिवसु्ख 
कुवैन्तु । ये मुनय॒ पश्चथा । खाचारं खकीयमाचारम्‌। खयम्‌ आचरन्ति । किंलक्षणमाचारम्‌ । अपारसोख्यसुतरोबीजम्‌ । परम 
उत्कृष्मू ॥ च पुन' । परान्‌ शिष्यादीन्‌ आचारयन्ति। ये ग्रन्थग्रन्थिविमुक्तमुक्तिपदवी प्राप्ता , ग्रन्थस्य या ग्रन्थि ग्रन्थग्रन्थि 
तेन च तया विमुक्ता या मुक्तिपदवी तां विमुक्तमुक्तपदवीं प्राप्ता । ये मुनीशरे । अन्ये मुक्तिपद्वी प्रापिता । पुन. किलक्षणा 
सर॒य । र्नत्रयधारिण । एवंभूता मुनय न. अस्माक॑ शिश्रसुख कुर्वन्तु ॥ ५९ ॥ ये गुरव । जन्मकझ्े ससारवने | भ्रान्ति- 
प्रदेषु बहुवर्तसख बहुमिथ्यात्वमार्गेु सत्छ । लोकप्र्‌। अम्गृतस्थ मोक्षस्य । एक पन्थान॑ मार्ग । नयन्ति । किलक्षणा. गुरव । 
उन्नतधिय । तेभ्य आचार्य स्य प्रणमामि। किंलक्षणेभ्य आचार्येस्य । गुरुनायकेश्य । तेन पथा अहमपि जिगमिषु यातु- 


मिच्छु ॥ ६० ॥ ते अध्यापका । न. अस्मान। पान्तु रक्षन्तु । ये शिष्याणा दश नेत्रमू । अतितराम्तू । परां श्रष्ठामू । कुवैन्ति । 
कि छत्वा । मोहपटलम्‌ अपदाय स्फेटयित्वा । केन । स्थात्पद्लाब्छितोज्वलवचोदिव्याजनेन । किलक्षण मोहपटलम । यद्दीपण 
कालेन जातम्‌ उत्पन्नम्‌ । किंलक्षणा दशम््‌। सवोवलोकक्षमा सर्वपदाथोवल्लोकनक्षमाम्र । पुन. ये अध्यापका । कारणमन्तरेण 


वैधव्य प्रदान करनेवाले है, वे गुरु नमस्कार करने योग्य है ॥ विशेषार्थ- जो अमूल्य तीन रल्लोसे सम्पन्न 
होगा वह, निग्रैन्थ ( दरिद्र ) नहीं हो सकता, इसी प्रकार जो प्रशनत होगा- क्रोधादि बिकारोसे रहित 
होगा-वह शज्ुप्नीको विधवा नही बना सकता है। इस प्रकार यहां विरोधाभासको प्रगट करके उसका 
परिहार करते हुए अन्थकार यह बतछाते है कि जो गुरु सम्यग्दशन, सम्यर्श्ञान और सम्यक्चारित्ररूप 
अनुपम रल्नत्रयके धारक होकर निर्मन्थ-मूछारहित होते हुए दिगम्बरत्व--अवस्थाको प्राप्त हुए है, तथा 
जो अशान्तिके कारणमृत क्रोधादि कषायोंकोी नष्ट करके कामवासनासे रहित हो चुके है उन गुरुओको 
नमस्कार करना चाहिये ॥ ५८ ॥ जो विवेकी आचाये जपरिमित सुखरूपी उत्तम वृक्षके वीजभूत अपने 
पाच प्रकारके ( ज्ञान, दशैन, तप, वीये और चारित्र) उत्कृष्ट आचारका खयय॑ पालन करते है तथा अन्य 
शिष्यादिकोंको भी पालन कराते है, जो परिग्रहरूपी गाठसे रहित ऐसे मोक्षमागकी स्वयं प्राप्त हो चुके है 
तथा जिन्होंने अन्य भआत्महितैषियोंकों भी उक्त मोक्षमाग प्राप्त कराया है, वे रज्नत्रयके धारक आचार्य 
परमेष्ठी हमको मोक्षसुख प्रदान करे ॥ ५९ ॥ जो उन्नत बुद्धिके धारक आचाये इस जन्म-मरणस्वरूप 
ससाररूपी वनमें आन्तिको उत्पन्न करनेवाले अनेक मार्गेकि होनेपर भी दूसरे “जनोको केवल मोक्षके 
मारगपर ही ले जाते है उन अन्य मुनियोको सन्मागपर ले जानेवाले आचार्योकी में भी उसी मार्गसे जानेका 
इच्छुक होकर नमस्कार करता हूं ॥ ६० ॥ जो लछोकमें अकारण (निखवार्थ) वेचके समान होते हुए 
णिष्योके चिर्काल्से उत्पन्न हुए अज्ञानसमूहकोी हटाकर 'स्थात! पदसे चिह्त अर्थात्‌ अनेकान्तमय 
निर्मेल वचनरूपी दिव्य अजनसे उनकी अत्यन्त श्रेष्ठ दष्टिको स्पष्टतया समस्त पढाथोके देखनेमें समर्थ 

शकदपवीति दर ददति ते। ...............................ऊल्‍.ऊऊ 7 
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62 ) उन्म्रुच्याल्यवन्धनादपि डढात्काये 5पि वीतस्पृहा- 
श्िित्ते मोहविकरपजालमपि यहुर्भद्रमन्तस्तमः । 
भेदायास्य हि साधयन्ति तद्हो ज्योत्तिजिताकेप्रम॑ 
ये सद्दोधमय भवन्‍तु भवतां ते साथवः श्रेयले॥ ६२ ॥ 
68 ) बच्चे पतत्यपि भयब्रुतविश्वकोकमु॒क्त्ताध्वनि प्रशमिनों न चछन्ति योगात्‌। - 
वोधप्रदीपहतमोहमहान्धकाराः सम्यग्दशः किमुत ओपपरीपहेणु ॥ ६३ ॥ 
64 ) प्रोद्यत्तिग्मकरोग्नतेजसि रूसच्चण्डानिकोयदिशि 
स्फारीमूतखुतप्तमूमिश्जसि प्रक्षीणनद्यम्भसि | 
प्रीष्मे ये गुझमेदिनीअ्शिरसि ज्योदिनिधायोरसि। 
ध्वान्तन्‍्वैसकरं चसन्ति झुत्यस्ते सन्तु नः श्रेयले ॥ ६४ ॥ 


बीजीजी ली जीजी जज जिजिजज-लज जल _ जज जज ै जैज जज + 


कारण बिना । भिषजाः वैद्या' ते न अस्मान्‌ पान्तु ॥ ६१ ॥ अहो इति आश्चर्य! । ते साधव । भवताम्‌ | श्रेयसे कल्याणाय । 
भवन्तु । ये सावव । दृढात्‌ । आल्यवन्धनात्‌ गृहवन्बनात्‌ । उन्मुच्य भिन्नीभूय । कार्येषपि भरीरेषपि। वीतस्पृह्य जाता; 
नि सह जाता' । यहुर्भेय॑ दु खेन भेयम्‌ इति दुर्भेद् मोहबिकल्पजालम्‌ अन्तसतम.। चित्ते हृदि । वर्तते। ये मुनय । अस्थ 
अन्तस्तमस । भेदाय स्फेटनाय । ज्योति साधयन्ति | किलक्षणं ज्योतिः । जिताकंप्रभम्‌ । पुन किंलक्षण॑ ज्योति. । सद्दोधमर्य 
श्ञानमयम्‌ । ते साधव । सुखाय मोक्षाय भवन्तु ॥ ६२ ॥ प्रशमिन मुनय । योगात्‌ न चलनित । क्व सति । बज्ज पतत्यपि । 
पुनः भयद्वुतविश्वलोकमुक्ताध्वनि भयेन ब्रुता पीडिता ये विश्वलोकाः ते* भयद्गतविश्वलोंके मुक्त अध्वा मागे यत्र तस्मिन्‌ 
भयव्वुतविश्वलोकमुक्ताघ्वनि सति । प्रशमिनः योगात्न चलन्ति । उत अहो । शेपपरीपहेपु कि का कथा । किलक्षणा मुनय* | 
वोधप्रदीपहतमोहमहान्धकारा ज्ञानप्रदीपेन स्फेटितमिथ्यान्थकारा । पुन किलक्षणा मुनय । सम्यग्दश ॥ ६३॥ ते मुनय । 
न अस्माकम्‌ । अयसे | सनन्‍्तु भवन्तु । थे मुनय । ग्रीष्मे । गुरुमेदिनीध्रशिरसि गरिष्टप्वेतमस्तके । वसन्ति तिप्ठन्ति । ध्वान्त- 
धघ्वंसकर मिथ्यात्वविनाशकरें ज्योति उरसि निधाय सस्थाप्य । किलक्षणे ग्रीष्मे । प्रोग्रत्तिग्मकरोग्रतेजसि ती4णसूर्यकरे उग्र- 
तेजसि। पुन किंलक्षणे । लसचण्डानिलोयदििदि प्रचण्डपवनेन पूरितदिदि । पुन किंलक्षणे ग्रीष्मे । स्फारीभूतसुतप्तभूमिरजसि । 


कर देते है वे उपाध्याय परमेष्ठी हमारी रक्षा करें ॥ ६१ ॥ जो मजबूत गृहरूप वन्धनसे छुटकारा पाकर 
अपने शरीरके विषयमें भी निस्प्ृह ( मम्रहित ) हो चुके हैं तथा जो मनमें स्थित दुर्भेध (कठिनतासे 
नृष्ट किया जानेवाढा ) मोहजनित विकल्पसमूहरूपी अभ्यन्तर अन्धकारकी नष्ट करनेके लिये सूययकी 
प्रभाको भी जीतनेवाढी ऐसी उत्तम ज्ञानरूपी ज्योतिके सिद्ध करनेमें तत्पर हैं वे साधुजनन आपके 
कल्याणके लिये होवें ॥ ६२ ॥ भयसे शीघ्रतापूवंक भागनेवाले समस्त जनसमुदायके द्वारा जिसका मा्ग 
छोड दिया जाता है ऐसे वज्के ग्रिरनेपर भी जो मुनिजन समाधिसे विचलित नहीं होते हैं वे ज्ञानरूपी 
दीपकके द्वारा अज्ञानरूपी घोर अन्धकारको नष्ट करनेवाले सम्यग्दष्टि मुनिजन क्या शेप परीपहोके आनेपर 
विचलित हो सकते है? कमी नहीं ॥ ६३ ॥ जो गऔष्म कारू उद्ित होनेवाले सूर्यकी किरणोके तीक्ष्ण 
तेजसे सयुक्त होता है, जिसमें तीक्ष्ण पवन (छू) से दिशायें परिपूर्ण हो जाती है, जिसमें अत्यन्त सन्तप्त हुई 
पृथिवीकी घूलि अधिक मात्रामें उत्पन्न होती है, तथा जिसमें नदियोका जल सूख जाता है, उस ग्रीष्म काहुमें 
जो मुनि जन हृदयमें अज्ञानान्धकारकों नष्ट करनेवाली ज्ञानज्योतिकी धारण करके महापर्वतके शिखरपर 


२ क् शय भद्दो इति खेदे । 
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65 ) ते बः पान्तु सुसक्षवः कृतरवैरब्देरतिशयामलैः ! 
शश्वद्धारिषमद्धिरज्चिविषयक्षारत्वरोषादिव । 
काले मज़दिले पतद्विरिकुले घावद्धुनीसंकुले 
झज्झावातविसंस्थुले तरुतले तिष्ठन्ति ये लाथव5॥ ६७०॥ 
66 ) स्छायत्कोकनदे गलत्कपिमदे अश्यद्द्ुुमोघच्छदे 
हषद्वोमद्रिद्रके हिमऋतावत्यन्तदुःखप्रदे । 
ये तिष्ठन्ति चतुष्पथे पृथुतप!सोधस्थिताः साधवः 
ध्यानोष्मग्रहतोतग्नशैत्यविधुरास्ते मे विद्ध्युः भ्रियम्‌ ॥ ६६ ॥ 
67 ) कालत्ये बहिस्वस्थितिजातवर्षाशीतातपप्रमुखसंघटितोग्रदुःखे । 
आत्मप्रयोधविकले सकलको 5पि कायछेशो चुथा वृतिरिषोज्शितशालियप्रे ॥ ६७ ॥ 


पुन॒रकिलक्षणे ग्रीष्मे । प्रशीणनयम्मसि स्तोकनदीजले। एवंभूते ग्रीष्मे ये पर्वते तिष्ठन्ति ते मुनय जयन्ति ॥ ६४ ॥ ते साधव । 
व. युष्मान्‌। पान्तु रक्षन्तु | ये मुसुक्षव सुनय । वषोकाले तरुतले तिष्ठन्ति । किंलक्षणे व्षाकाले । अब्दे. मेवे । मजदिले 
मजन्ती इला भूमियेत्र तस्मिव्‌ मजदिले । किंलक्षण मेष । क्ृतरवे शब्दयुक्ते । पुन किलक्षण अब्दे. | अतिश्यामले मेंथै । 
कि कुर्वेद्धिरिव । अव्धिक्षारत्वदोपात्समुद्रसवन्धिक्षारत्वदोषात्‌ । शबश्वद्वारिवमद्धिरिव निरन्तरजलवर्षणशीले । पुन किलक्षणे 
वर्षाकाले । पतद्निरिकुले पतन्ति गिरिकुलानि यत्र तस्मिन्‌ पतद्विरिकुले । पुन किंलक्षणे वर्षाकाडे । धावद्भुनीसकुले वेगयुक्तनदी- 
सकुले । पुन * किलक्षणे वर्षाकाले । झज्झावातविसस्थुले भयानकवातयुक्ते । एवंविधे वषोकाले' तस्तले मुनय. तिष्ठन्ति ॥ ६५॥ 
ते साधव । मे मम । श्रियम्र्‌ । विदष्यु कुयुं । ये साधव. | हिमऋतौ चतुष्पथे तिशन्ति । किलक्षणे हिमऋतौ । म्लायत्कोकनदे 
कमले । पुन किंलक्षणे हिमऋतो । गलत्कपिमंदे विगलितवानरमंदे । पुन किंलक्षणे हिमऋतौो। भ्रश्य्रुमौषच्छदे पतितवृक्ष- 
समूहपत्रे* | पुन किंलक्षणे हिमऋतौ । हृद्रोमद्रिद्रके कम्पितरोमद्रिद्रेके | पुन किंलक्षणे हिमक्रतो अलन्तदु खप्रदे । एवंभूते 
हिमऋतौ मुनयश्रतुष्पथे तिष्ठन्ति | किंलक्षणा मुनय । प्रथुतप.सोधस्थिता तपोमन्दिरे स्थिता । पुन किलक्षणा । ध्यानोष्म- 
प्रहतोम्शैत्यविधुरा ध्यानाभिना प्रहत स्फेटित उम्र शैत्यविधुर-शीतकष्टो ये ते जयन्ति ॥ ६६ ॥ आत्मप्रबोधविकले पुंसि 
पुरुषे । सकलछो5पि कार्यक्रेश । श्था निष्फल्स्‌ | किलक्षणे। आत्मप्रवोधविकले। कालत्रये शीतोष्मवर्षोकाले । बहिरवस्थितिजात- 
वर्षोशीतातपप्रमुखसघटितोग्रदु खे कालत्रये' वनतिष्ठनेन (?) जात उत्पन्न वषोशीतातपपरीषहप्रमुखेन संघटितम्‌ उम्रदु ख॑ यत्र 


निवास करते है वे मुनिजन हमारे कल्याणके लिये होवें ॥६४॥ जिस वर्षा कालमें गजना करनेवाले, अतिशय काले, 
तथा समुद्रविषयक क्षारत्व (खारापन ) के दोषसे ही मानो नित्य ही पानीको उगलनेवाले (गिरानेवाले ) ऐसे 
मेधोंके द्वारा प्रथिवी जलूमें डूबने रूगती है , जिसमें पानीके प्रबल प्रवाहसे पर्वतोीका समूह गिरने लगता है, 
जो वेगसे बहनेवाली नदियोंसे व्याप्त होता है, तथा जो झंझावातसे ( जलमिश्रित तीक्ष्ण वायुसे ) सयुक्त 
होता है, ऐसे उस वर्षी काल्में जो म॒म॒क्षु साधु वृक्षके नीचे स्थित रहते है वे आप लोगोकी रक्षा करें !६०॥ 
जिस ऋतुमें कमल मुरझाने लगते है, बन्दरोका अभिमान नष्ट हो जाता है, इृक्षसमूहसे पत्ते नष्ट होने लगते 
है, तथा शीतसे दरिद्र जनके रोम कृम्पायमान होते है, उस अत्यन्त दुखको देनेवाली हिम (शिभिर) ऋतुमें 
विशाल तपरूपी प्रासादर्मे स्थित तथा ध्यानरूपी उप्णतासे नष्ट किये गये तीक्ष्ण शैत्यससे रहित जो साधु 
चतुप्पथमें स्थित रहते हैं वे साधु मेरी लक्ष्मीको करें ॥६६॥ साधु जिन तीन काछोमें घर छोडकर वाहिर 
रहनेसे उत्पन्न हुए वषी, शैत्य और धूप आदिके तीत्र दुखकों सहता है वह यदि उन तीन कालोमें 
अध्यात्म ज्ञाससे रहित होता है तो उसका यह सव ही कायझछ्लेश इस प्रकार व्यर्थ होता है जिस प्रकार कि 





*कझबद्तवर्ष।॥ ? कथधावदूधुनीवंकुले पुन )।  श्लषशझ्ा एवनिधे काले।  ४झछ तृक्षपत्र्मृहे।. ५शआदास्थित। 
६ ऋझू के झारतबय । 


२५८ पद्मनन्दि-पश्चविद्यतिः [ 62 * १-६२- 


69 ) डन्म्ुच्यालयबन्धनादपि दढात्काये 5पि वीतस्पृदा- 
श्वित्ते मोहविकव्पजालमपि यहुभेदयमन्तस्तमः । 
भेदायास्य हि साधयन्ति तद्हो ज्योतिर्जिताकैप्रमं 
ये सद्दोधमय भवनन्‍तु भवतां ते साधवः श्रेयसे॥ ६२ ॥ 
68 ) बच्चे पतत्यपि भयद्रुतविश्वकोकम्ुक्तताध्वनि प्रशमिनो न चलन्ति योगात्‌ । - 
बोधप्रदीपहतमोहमहान्धकाराः सम्यग्दशः किम्तुत ओेपपरीपहेपु ॥ ६३ ॥ 
64 ) प्रोद्यत्तिग्मकरोग्रतेजसि छसच्चण्डानिलोचदिशि 
स्फारीभूतसुतप्तभूमिर्जसि प्रक्षीणनद्यम्भसि। 
प्रीष्मे ये शुझमेदिनीध्रशिरसि ज्योतिर्निधायोरासि | 


ध्वान्तध्वेंसकरं चसन्ति झुतयस्ते सब्तु नः श्रेयसे ॥ ६४ ॥ 
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कारण विना । भिषजाः वेद्या' ते न अस्मान्‌ पान्तु ॥ ६१ ॥ अहो इति आश्चर्य । ते साघव । भवताम्‌ | श्रेयसे कल्याणाय । 
भवन्तु । ये साधव* । दृढात्‌ । आलयबन्धनात्‌ गृहवन्धनात्‌ । उन्सुच्य मिन्नीभूय । का्येड्पि दरीरेषपि। वीतस्पृहाः जाता: 
नि स्हा जाता । यहुमेय॑ं दु खेन भेय्म्‌ इति दुर्भेय मोहविकल्पजालम्‌ अन्तस्तम.। चित्ते हृदि | वर्तते। ये मुनयः । अख 
अन्तस्तमस । भेदाय स्फेटनाय । ज्योति साधयन्ति । किंलक्षणं ज्योति । जिताकंप्रभम्‌। पुन किंलक्षण ज्योति' । सद्दोधमर्य 
ज्ञानमयम्‌ । ते साधव । झुखाय मोक्षाय भवन्तु ॥ ६२ ॥ प्रशमिन मुनय । योगात्‌ न चलन्ति । के सति । बज्नजे पतत्यपि । 
पुनः भयद्ुतविश्वलोकमुक्ताध्वनि भयेन छ्रुता पीडिता ये विश्वलोकाः तै* भयद्वतविश्वलोके मुक्त अध्वा मार्ग यत्र तस्मिन 
भयद्वगुतविश्वलोकसुक्ताध्वनि सति । प्रशमिन योगान्न चलन्ति । उत अहो । शेपपरीषहेषु कि का कथा । किंलक्षणा मुनयः । 
बोधप्रदीपहतमोहमहान्धकारा ज्ञानप्रदीपेन स्फेटितमिथ्यान्थकारा । पुन किलक्षणा मुनय । सम्यस्दश ॥ ६३१॥ ते मुनय-। 
नः अस्माकसू । अेयसे । सन्‍्तु भवन्तु । ये मुनय । भ्रीष्मे । गुरुभेदिनीध्रशिरसि गरिष्ठपर्वतमस्तके । वसन्ति तिष्ठन्ति । ध्वान्त- 
ध्वंसकरं मिथध्यात्वविनाशकरं॑ ज्योति उरसि निधाय सस्थाप्य । किंलक्षणे ग्रीष्मे । प्रोग्त्तिग्मकरोग्रतेजसि तीकषणसूयेकरे उप्र- 
तेजसि। पुन किंलक्षणे । लसचण्डानिलोयद्दिशि प्रचण्डपवनेन पूरितदिशि । पुन किंलक्षणे ग्रीष्मे । स्फारीभूतसुतप्तभूमिरजसि । 


कर देते है वे उपाध्याय परमेट्ठी हमारी रक्षा करें ॥ ६१ ॥ जो मजबूत गृहरूप बन्धनसे छुटकारा पाकर 
अपने शरीरके विषयमें भी निस्प्रह ( मम्वरहित ) हो चुके हैं तथा जो मनमें सख्त दुर्भेध्य (कठिनतासे 
नष्ट किया जानेवाला ) मोहजनिंत विकल्पसमूहरूपी अभ्यन्तर अन्धकारकी नष्ट करनेके लिये सूययकी 
प्रभाको भी जीतनेवाली ऐसी उत्तम ज्ञानरूपी ज्योतिके सिद्ध करनेमें तत्पर है वे साधुजन आपके 
कल्याणके लिये होवें ॥ ६२ ॥| मयसे शीघ्रतापूवंक भागनेवाले समस्त जनसमुदायके द्वारा जिसका मार्ग 
छोड़ दिया जाता है ऐसे वज़के गिरनेपर भी जो मुनिजन समाधिसे विचलित नहीं होते हैं वे ज्ञानरूपी 
दीपकके द्वारा अज्ञानरूपी घोर अन्धकारको नष्ट करनेवाले सम्यग्दृष्टि मुनिजन क्या शेष प्रीषहोके आनेपर 
विचलित हो सकते है? कभी नहीं ॥ ६३ ॥ जो ग्रीष्म कार उद्त होनेवाले सूर्यकी किरणोके तीक्ष्ण 
तेजसे सयुक्त होता है, जिसमें तीक्षण पवन (लू) से दिशायें परिपूर्ण हो जाती है, जिसमें अत्यन्त सन्तप्त हुई 
पृथिवीकी घूलि अधिक मात्रामें उत्पन्न होती है, तथा जिसमें नदियोका जल सूख जाता है, उस ओष्म काल्में 
जो मुनि जन हृदयमें अज्ञानान्धकारको नष्ट करनेवाली ज्ञानज्योतिको धारण करके महापर्वतके शिखरपर 


१ छत श अद्दो इति खेदे । 


-07 १-६७ ] १, धर्मापदेशामस्तम्‌ २९ 


65 ) ते वः पान्तु सुझुक्षवः रूतरवेरव्देरतिश्यामले+ 
शश्वद्वारिषमद्धिरव्धिविषयक्षारत्वरोपादिव । 
काले मजदिले पतद्विरिकुले धावद्भधुनीसंकुले 
झअज्ञावातविसंस्थुले तरुतले तिष्ठन्ति ये साथवः॥ ६०॥ 

66 ) स्छायत्कोकनदे गलत्कपिमदे श्रद्यद्‌द्ुमीघच्छदे 
हपेद्रोमद्रिद्रके हिमऋतावत्यन्तदुःखप्रदे । 
ये तिष्ठन्ति चतुष्पथे पथुतपःसोधस्थिताः साधव* 
ध्यानोष्मप्रहतोग्रशैत्यविधुरास्ते से विद्ध्युः श्रियम्‌ ॥ ६६॥ 

67 ) कालत्रये वहिस्वस्थितिजातवर्षा शीतातपप्रमुखसंघटितोग्रडुःखे । 
आत्मप्रवोधविकले सकलो 5पि कायछेशो द्वथा ज्वतिरिषोज्शितशालिवप्रे ॥ ६७॥ 


पुन किलक्षणे ग्रीष्मे । प्रक्षणनद्म्भसि स्तोकनदीजले। एवंभूते ग्रीष्मे ये परवते तिष्ठन्ति ते मुनय जयन्ति ॥ ६४ ॥ ते साधव । 
व युध्मान्‌। पान्तु रक्षन्तु | ये मुमुक्षव मुनय. । वषाकाले तरुतले तिष्ठन्ति । किलक्षणे वपाकाले । अब्दे- मेष । मजदिले 
मजन्ती इला भूमियेत्र तस्मिन मज़दिले । किलक्षण मेघे । कृतरवे शब्दयुक्ते । पुन किंलक्षण अब्दे । अतिश्यामल मेपे । 
कि झुवेद्वधिरिव । अब्धिक्षारत्वदोपात्समुद्रसवन्विक्षारत्वदोषात्‌ । शब्द्वारिवमद्धिरिव निरन्तरजलवषेणशीले । पुन किलक्षणे 
वर्षाकाले । पतद्विरिकुले पतम्ति गिरिकुलानि यत्र तस्मिन्‌ पतद्विरिकुले । पुन किलक्षणे वर्षाकाले । धावद्धुनीसकुले वेगयुक्तनदी- 
सकुले । पुन * किलक्षणे वषोकाले | झण्झावातविसस्थुले भयानकबातयुक्ते । एवंविधे वर्षाकाले' तरुतले मुनय- तिष्ठन्ति ॥ ६५॥ 
ते साधव । में मम । थ्रियम्‌ । विदध्यु कुय;ुं । ये साधवः । हिमऋती चतुष्पथे ति&न्ति । किंलक्षणे हिमऋतौ । म्लायत्कोकनदे 
कमले । पुन किंलक्षणे हिमऋती । गलत्कपिमदे विगलितवानरमदे । पुन किंलक्षणे हिमऋती। भ्रश्यद्रुमीघच्छदे पतितवृक्ष- 
समूहपत्रे” । पुन किंलक्षणे हिमऋतो । हद्ोमदरिद्रके कम्पितरोमदर्दिके । पुन किंलक्षणे हिमकतो अत्यन्तदु खप्रदे । एवंभूते 
हिमऋती मुनयश्चतुष्पधे तिष्ठन्ति । किंलक्षणा मुनय । प्रधुतप सोधस्थिता तपोमन्दिरे स्थिता । पुन किलक्षणा । ध्यानोष्म- 
प्रहतोग्रशैद्यविधुरा ध्यानाभिना प्रहत स्फेटित उग्र शैत्यविधुर-शीतकष्टो ये ते जयन्ति ॥ ६६ ॥ आत्मप्रबोधविकले पुंसि 
पुरुषे । सकलो5पि कायक्लेश । श्था निष्फलम्‌ | किलक्षणे। आत्मग्रवोधबिकले। कालत्रये शीतोष्मवषोकाले । बहिरवस्थितिजात- 
वषोशीतातपप्रमुखसघटितोग्रदु खे कालत्रयें' वनतिष्ठनेन (?) जात उत्पन्न वषोशीतातपपरीषहप्रमुखेन सघरितम्‌ उम्रदु ख॑ यत्र 


निवास करते हैं वे सुनिजन हमारे कल्याणके लिये होवें॥६४॥ जिस वर्षा कालमें गजना करनेवाले, अतिशय काले, 
तथा समुद्रविषयक क्षारत्व (खारापन) के दोषसे ही मानो नित्य ही पानीको उगलनेवाले (गिरानेवाले ) ऐसे 
मेधोंके द्वारा एथिवी जलूमें डूबने लगती है , जिसमें पानीके प्रबल प्रवाहसे पर्बतोका समूह गिरने रूगता है, 
जो वेगसे बहनेवाली नदियोंसे व्याप्त होता है, तथा जो झंझावातसे ( जल्मिश्रित तीक्ष्ण बायुसे ) सयुक्त 
होता है, ऐसे उस वर्षा कारुमें जो मुम॒क्षु साधु इक्षके नीचे स्थित रहते है वे आप छोगोकी रक्षा करें ॥६५॥ 
जिस ऋतु कमल मुरझाने छगते है, बन्द्रोका अभिमान नष्ट हो जाता है, वृक्षसमूहसे पत्ते नष्ट होने लगते 
है, तथा शीतसे दरिद्र जनके रोम कम्पायमान होते है, उस अत्यन्त दुखको देनेवाली हिम (शिशिर) ऋतुमें 
विशाल तपरूपी प्रासादर्मे स्थित तथा ध्यानरूपी उष्णतासे नष्ट किये गये तीक्ष्ण शैल्यसे रहित जो साधु 
चतुष्पथमें खत रहते हैं वे साधु मेरी लक्ष्मीको करें ॥६६॥ साधु जिन तीन कालोमें घर छोडकर बाहिर 
रहनेसे उत्पन्न हुए व्षी, शैत्य और धूप आदिके तीत्र दुखको सहता है वह यदि उन तीन कालोमें 
अध्यात्म ज्ञानसे रहित होता है तो उसका यह सब ही कायक्लेश इस प्रकार व्यर्थ होता है जिस प्रकार कि 


लव झा वर्ष। २ क धावदूधुनीमंकुछे ५ लिया बा कप दम वृक्षपत्र' 
६ क्ष क॒ कालयय । के रे शा समूद्दे । 





५छश स्थित | 


३० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [68 १-६८- 


68 ) संप्रत्यस्ति न केवडी किल कलो त्रैकोक्यचूडामणिः 
तद्बाच: परमासते 5त्र भरतक्षेत्रे जगद्योतिकाः । 
सद्रल्नत्रयधारिणो यतिवरास्तासां समालस्वने 
तत्पूजा जिनवाचि पुजनमतः साक्षाजजिनः पूजितः ॥ ६८ ॥ 

69 ) स्पृष्टा यत् मही तदझप्रिकमलेस्सत्रैति सत्तीर्थतां 
तेभ्यस्ते ईपि खुराः कृताअलिपुटा नित्यं तमस्कुर्चते । 
तन्नामस्स्तिमात्रतो 5५पि जनता निष्कल्मपा जायते 
ये जैना यतयश्निदात्मनि पर स्ेहँ समातन्वते ॥ ९९ ॥ 

70) सम्यग्द्शनबोधबृत्तेनिचितः शान्तः शिवेषी म्ु॒ुनि- 
भेन्देंः स्यादवधीरितो 5पि विशद्‌ः साम्ये यदालस्वते। 


तस्मिन्‌ संघटितोग्रदु खे। तत्रोल्रेक्षते ॥ करिमन्‌ केव । उज्श्चितशालिवमप्रे धान्यरहितक्षेत्रे गतिरिव निष्फलम्‌ ॥ ६७ ॥ किल इति 
सत्ये । अन्न भरतक्षेत्रे । कलो पश्चमकाले। सप्रति इदानीमू। केवली न अस्ति । किलक्षण केवली । त्रैलोक्यचूडामणि. । परे 
केवलम्‌ । तद्वाच. तस्य जिनस्थ वाच । आसते तिष्ठन्ति । किंलक्षणा वाच । जगदूद्योतिका । तासा वाणीना समालम्बनम्‌ । 
सद्रह्नत्रयधारिणो थतिवरा तिष्ठन्ति । तेषा यतीना पूजा तत्यूजा कृता जिनवाचि पूजन कृतम्‌। अत जिनवाचि पूजनात्‌ साक्षा- 
जिन पूजित ॥ ६८ ॥ ये जैना यतय । परम उत्कृष्टम । चिदात्मनि विषये लैेह समातन्वते आत्मनि प्रीविं विस्तारयन्ति । 
तदद्विकमले तेषा यतीना चरणकमलै कृत्वा । यत्र प्रदेशे । या मही प्रथ्वी | स्पृष्टा स्पर्शिता भवति । तत्र प्रदेशे । सा मही । 
सत्तीर्थताम्‌ एति गच्छति । तेभ्य झुनिभ्य । तेडपि कृताज्ललिपुटा सुरा । निल्यं सदेव। नम नमस्कार कुरवते । तन्नामस्मृति- 
मात्रतो5पि तेषा झुनीना नामस्मरणसात्रत । जनता जनसमूह । निष्कल्मषा जायते पापरहिता जायते ॥ ६९ ॥ मन्दे मूर्ख । 
अवधीरितो5पि अपमानितोडपि। यत्साम्यम्तू उपशमम्त्‌ू आलम्बते तदा विशद्‌ स्थात्‌ भवेत्‌। किलक्षणो मुनि । सम्यस्दशन- 
बोधकत्तिनेचित । पुन शान्त ।पुन बिवैषी मोक्षामिलाषी। ते मन्दे दुट्टे । आत्मा विहत । अत्र जगति। तेषास्‌ अकल्याणिनां 


धान्याड्ूूरोसे रहित खेतमें वासो या कांगो आदिसे बाढका निर्माण करना || ६७ || इस समय इस कलिकाल 
( पंचम काल ) में भरतक्षेत्रके भीतर यद्यपि तीनो छोकोमें ओष्ठभूत केवडी भगवान्‌ विराजमान नहीं है फिर मी 
छोकको प्रकाशित करनेवाले उनके वचन तो यहा विद्यमान हैं ही और उन वचनोंके आश्रयभूत सम्यर्दरशन, 
सम्यण्शान एवं सम्यक्चारित्ररूप उत्तम रत्नत्रयके धारी श्रेष्ठ मुनिराज हैं । इसीलिये उक्त मुनियोकी पूजा वास्तवमें 
जिनवचनोंकी ही पूजा है, और इससे प्रत्यक्षमें जिन मगवानकी ही पूजा की गई है ऐसा समझना चाहिये ॥ 
विशेषार्थे - इस पंचम काल्में भरत और ऐशरावत क्षेत्रोंके भीतर साक्षात्‌ केवढी नही पाये जाते हैं, फिर मी 
जनोंके अज्ञानान्धकारको हरनेवाले उनके बचन ( जिनागम ) परमप्परासे प्राप्त हैं ही। चूकि उन वचनोंके ज्ञाता 
श्रेष्ठ मुनिजन ही है अत एव वे प्रूजनीय हैं। इस प्रकारसे की गई उक्त मुनियोंकी पूजासे जिनागमकी पूजा 
और इससे साक्षात्‌ जिन भगवानकी ही की गई पूजा समझना चाहिये ॥६८॥ जो जैन मुनि ज्ञान-दर्शन खरूप 
चैतन्यमय आत्मामें उत्कृष्ट लेहको करते है उनके चरण-कमलेके द्वारा जहा प्थिवीका स्पश किया जाता है 
चहाकी वह प्थिवी उत्तम तीथे बन जाती है, उनके लिये दोनो हाथोंको जोड़कर वे देव मी नित्य नमस्कार 
करते है, तथा उनके नामके स्मरणमात्रसे ही जनसमूह पापसे रहित हो जाता है ॥ ६९ || सम्यर्दशन, 
सम्यम्शान एवं सम्यकूचारित्रसे सम्पन्न, शान्त और आत्मकल्याण ( मोक्ष ) का अमिल्पी मुनि अज्ञानी जनोके 

द्वारा तिरत्कृतत होकर भी चूंकि समता ( वीतरागता ) का ही सहारा लेता है अत एवं वह तो निर्मल ही 


१ क वृत्ति। २क जनसमूहा । 


-78 : १-७३ ] १. धर्मापदेशास्सतम्‌ ३१ 


आत्मा तेर्विहतों बदल विषमध्यास्तश्षिते निश्चिर्त 
संपातो भवितोग्रदुःखनरके तेषामकल्याणिनाम्‌॥ ७० ॥ 
7) मालुप्य प्राप्य पुण्यात्पशमसुपगता रोगवद्धोगजात॑' 
भत्वा गत्वया बनान्‍ते हशि विदि चरणे ये स्थिताः संगसुक्‍ताः । 
कः स्तोता वाक्पथातिक्रमणपहुगुणराश्नितानां झुनीनां 
स्तोतव्यास्ते महद्धिर्भुवि य इह तदडप्रिद्ये भक्तिभाजः ॥ ७१-)॥ 
72 ) तत्वार्थाप्रतपोभ््तां यतिवराः श्रद्धानमाहुईर्श 
काने जानदनूनमप्रतिहतं स्वार्थावसंदेहवत्‌ । 
चारित्रे विरतिः प्रमादविकसत्कमोसवा्दयोगिनां 
एतन्म्ुक्तिपथसत्रय च्‌ परमो धर्मों भवच्छेदकः ॥ ७२ ॥ 
79 ) हृदयभ्ुवि दगेक बीजसुप्ते त्वशह्भप्रभ्नतिगणसद्म्भःसारणी सिक्तमुच्ः ! 
मन्दानास्‌ । निश्चितम्‌ । उम्रदु खनरके सपात भविता तेषा नरकपतने भविष्यति । किलक्षणे नरके। विषमध्वान्ताभ्रिते 
अन्धकारयुक्ते || ७० ॥ मुनीना स्तोता क मुनीनां सवनकतों क | अपि तुन को5पि। किलक्षणाना मुनीनाम्र। 
वाक्पथातिक्रमणपटुगुणराश्रिताना वचनातीत-वचनागोचरश्रेष्ठमुणयुक्तानाम् । ये मुनय॒पुण्यान्मालृष्य॑ मनुष्यपदम्‌ । प्राप्य । 
प्रशममुपगताः । भोगजा् भोगसमृहम्‌। रोगवन्मत्वा वनान्त गत्वा | ये मुनय । इशि विदि चरणे दशेनज्ञानचारित्रे स्थिता । 
पुन॒सगमुक्ता परिग्रहरहिता । इह जगति विपये। भुवि प्रथिव्याम । ते मुनय । महद्धि पण्डिते । खोतव्या' । 
किलक्षणा पण्डिता । तेषा मुनीनां अब्विहये भक्तिमाज । तेडपि स्तोतव्या-. ॥ ७१॥ इति यद्याचारधर्म ' ॥ 
तत्त्वाथोप्ततपोम्ता सिद्धान्ताहेन्मुनीनां श्रद्धानं यतिवरा" ह्॒श दशनमाहु कथयन्ति। ख्ार्थों जानत्‌ ज्ञानं आहु खपरप्रकाशर्क 
शञानम्‌ आहु कथयन्ति । किलक्षण ज्ञानम्‌। अप्रतिहर्त न केनापि हत्तम्‌ू । पुन अनून॑ पूर्ण ज्ञानम्र । पुनः किलक्षण 
ज्ञानम्‌ । असन्देहवत्‌ सन्देहरहितम्‌ । योगिना मुनीनाम्‌ । प्रमादविलसत्कमौस्तवाद्‌ विरति चारित्रम्‌। प्रमादरहित॑ चारित्रे कथ- 
यन्ति । एतन्नर्य मुक्तिपय दशनज्ञानचारित्र मुक्तिपथ. कारणमिति शेष । च पुन । अय॑ परमो धमे । भवच्छेदक- ससार- 
विनाशक ॥ ७२ ॥ एकम्र्‌ । हक्‌ दशेने बीजमू। हृदयभुवि हृदयभूमो । उप्त वापितम्‌। किलक्ष्ण दशेनम्‌ । त्वशब्गाप्रश्नतिगुण- 


रहता है । किन्तु वैसा करनेसे वे अज्ञानी जन ही अपनी आत्माका घात करते है, क्योंकि, कल्याणमा्गेसे 
भ्रष्ट हुए उन अज्ञानियोका गाद अन्धकारसे व्याप्त एवं तीत्र दुःखोंसे सयुक्त ऐसे नरकमें नियमसे पतन 
होगा ॥ ७० ॥ जो मुनि पुण्यके प्रभावसे मनुष्य भवकों पाकर शान्तिको प्राप्त होते हुए इन्द्रियजनित 
भोगसमूहको रोगके समान कृष्टदायक समझ लेते है और इसीलिये जो ग्ृहसे वनके मध्यमें जाकर 
समस्त परिग्रहसे रहित होते हुए सम्यर्दर्शन, सम्यम्ज्ञान एवं सम्यकचारित्रमे खित हो जाते है, वचनके 
अगोचर ऐसे उत्तमोत्तम गुणोके आश्रयभूत उन मुनियोंकी स्तुति करनेमें कौन-सा स्तोता समर्थ है! 
कोई भी नहीं। जो जन उक्त मुनियोके दोनो चरणोमें अनुराग करते है वे यहा प्रथिवीपर महापुरुषोके 
द्वारा स्तुति करनेके योग्य है॥ ७१॥ इस प्रकार मुनिके आचारधर्मका निरूपण हुआ ॥ सात 
तत्त्व, देव और गुरुका अ्रद्धान करना, इसे मुनियोमें श्रेष्ठ गणघर आदि सम्यग्दर्शन कहते है । 
सत्र और पर पदार्थ दोनोकी न्यूनता, बाधा एवं सन्देहसे रहित होकर जो जानना है इसे ज्ञान कहा 
जाता है। योगियोका प्रमादसे होनेवाले कर्मासवसे रहित हो जानेका नाम चारित्र है । ये तीनो मोक्षके मार्ग 
हैं । इन्ही तीनोकोही उत्तम धर्म कहा जाता है जो संसारका विनाशक होता है ॥७२|॥ हुदयरूपी 
अयिवीर्म बोया गया एक सम्ब्दशनरूपी चीज निःशंंकित आदि आठ अंगखरूप उत्तम जल्से परिपूर्ण क्ष् 


$ के जालम्‌। १क ब सारिणी। ३ क्ष इति यत्याचारधर्म पूर्ण , ब इति चलाचार', श श्ति चत्याचारपर्से । 


३५ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ /4 - १-७४- 


भवद्वगमशाखश्धारुचारित्रपुषप्पस्तरस्मतफलेन प्रीणयत्याशु भव्यम ॥ ७३ ॥ 
74 ) हगवगमचरित्रालुंकृतः सिद्धिपात्रे छघुरपि न गुरु) स्थादन्यथात्वे कदाचित्‌ । 
स्फुटमवगतमार्गों याति मन्दो 5पि गउछन्नभिमतपद्मन्यो नैव तूर्णो 5पि जन्तुः ॥ ७४ ॥ 
75) चनशिखिनि स्तो 5न्धः संचरन बाढमडपघिद्वितवविकलसूर्तिवक्षमाणो उपि खश्नः। 
अपि सनयनपादो 5श्रद्धानश्व तस्मादृदगवगमचरिज्रेः संयुतेरेव सिद्धि: ॥ ७५॥ 


सदम्भ सारिणीसिक्तमुच्चे तु पुन अशद्भाआदिअष्टगुणा सत्समीचीना एवं अम्भ सारणी जलधोरिणी' तया सिक्त॑ सिश्चितम््‌ 
उच्चे आतिशयेन | तर अम्रतफलेन । आशय शीघ्रम्‌ । भव्य प्रीणयति पोषयति । किलक्षणस्तरू । चारुचारित्रपुष्प । भव्यम््‌ 
अम्ृतफलेन मोक्षफलेन पोषयति । पुन किलक्षणस्तर । भवदवंगसमशाख । भवद्‌ उत्पद्यगान अवगम ज्ञार्न तदेव शाखा 
यस्य सः ॥ ७३ ॥ कश्िन्मुनिः छघुरपि तथा शिष्योडपि यदि दगवगमचरित्रालछ्ूतो दशनज्ञानचारित्रसहित । सिद्धिपात्र 
स्थाद्भवेत्‌ू । अन्यथात्वें' गुरु: गरिछ्तोषपि दशेनज्ञानचारित्ररहित' सिद्धिपात्र॑ न स्थात्‌ मोक्षमोक्ता न भवति। तत्र दृश्ान्तमाह । 
स्फुर्द प्रगटम्‌ । अवगतसागे ज्ञातमागे । जन्तु जीव" । मन्दो5पि गच्छन्‌ मन्दं मन्द गच्छन्‌। अभिसतपद याति असिलबित- 
पर्द याति। अन्य अज्ञातमागे* जीव ।'तृणोषपि गच्छन्‌ शीघ्रगमनसहित” | अभिमतपद॑ न याति गच्छति न ॥ ७४ ॥ अन्ध' । 
धनशिखिनि दवामो | रत । किलक्षणो5न्ध' । बाढठम अतिशयेन | सचरन्‌ गच्छन्‌। पुनः खज्न पहु वनशिखिनि मत । किंलक्षण 
खंज्ज' । वीक्षमाणोषपि अवलोकमानोडपि । पुन किंलक्षण: खज्न । अड्लिद्वितवमविकलमूर्ति चरणरहित । च पुन । सनयनपाद* 
पुमान्‌ वनशिखिनि मत. । किंलक्षण सनयनपाद । अश्नदृधान आलस्यसहितः । तस्मात्कारणात्‌। दृगवगमचरित्रेः 


तदीके द्वारा अतिशय सीचा जाकर उत्पन्न हुई सम्यम्शानरूपी शाखाओं और मनोहर सम्यकूचारित्र- 
रूपी पुष्पोंसे सम्पन्न होता हुआ वृक्षके रूपमें परिणत होता है, जो भव्य जीवको शीघ्र ही मोक्षरूपी फलको 
देकर प्रसन्न करता है ॥ ७३ ॥ सम्यग्दशन, सम्यम्शञान एवं सम्यकूचारित्रसे विभूषित॑ पुरुष यदि तप आदि 
अन्य गुणोंमें मन्द भी हो तो मी वह सिद्धिका पात्र है, अर्थात्‌ उसे सिद्धि प्राप्त होती है। किन्तु इसके 
विपरीत यदि रत्नत्रयसे रहित पुरुष अन्य गुणोंमें महान्‌ भी हो तो भी वह कभी भी सिद्धिको प्राप्त नहीं हो 
सकता है। ठीक ही है--- स्पष्टतया मारगगसे परिचित व्यक्ति यदि चलनेमें मन्‍्द भी हो तो भी वह धीरे धीरे 
चलकर असीष्ट ख्थानमें पहुंच जाता है। किन्तु इसके विपरीत जो अन्य व्यक्ति मार्गसे अपरिचित 
है वह चलनेमें शीघ्रगामी होकर भी अभीष्ट स्थानको नहीं प्राप्त हो सकता है ॥ ७४ ॥ दावानल्से 
जलते हुए वनमें शीघ्र गमन करनेवाला अन्धा मर जाता है, इसी प्रकार दोनो पैरोसे रहित शरीखाछा 
रूंगडा मनुष्य दावानलको देखता हुआ भी चलनेमें असमर्थ होनेसे जलकर मर जाता है, तथा अमिका 
विश्वास न करनेवाला मनुष्य मी नेन्न एवं पैरोसे संयुक्त होकर मी उक्त दावानलूमँ भस्त हो जाता है। 
इसीलिये सम्यग्दशन, सम्यग्शान और सम्यकूचारित्र इन तीनोके एकताको प्राप्त होनेपर ही उनसे सिद्धि प्राप्त 
होती है, ऐसा निश्चित समझना चाहिये ॥ विशेषार्थ -जिस प्रकार उक्त तीनों मनुष्योमें एक व्यक्ति तो 
आखोसे अग्निको देखकर और भागनेमें समथे होकर मी केवछ अविश्वासके कारण मरता है, दूसरा (अन्धा ) 
व्यक्ति अग्रिका परिज्ञान न हो सकनेसे मत्युको प्राप्त होता है, तथा तीसरा ( छूंगड़ा ) व्यक्ति अभिपर 
भरोसा रखकर और उसे जानकर भी चलनेमें असमर्थ होनेसे ही मत्युके मुखमें प्रविष्ट होता है । उसी 
प्रकार ज्ञान और चारित्रसे रहित जो प्राणी तत्त्वाथंका केवल, श्रद्धान करता है, श्रद्धान और आचरणसे 
रहित जिसको एक मात्र तत्त्वाथका परिज्ञान ही है, अथवा श्रद्धा और ज्ञानसे रहित जो जीव केवल चारित्रका 
ही परिपालन करता है, इन तीनोमेंसे किसीको भी मुक्ति नहीं प्राप्त हो सकती | वह तो इन तीनोकी 


१ झ्ल श॒ सत्‌ समीचीन स एव अम्भ, + अर सारिणी। ३ के थारिणी। ४झ् हा अन्यथा। ५ छा ज्ञातमार्ग जीव । 


-79 . १-७९ ] १. धर्मापदेशासतम्‌ ३३ 


76 ) बहुमिरपि किमन्येः प्रस्तरे रत्नसंक्षेवेपुषि जनितखेदेर्भारकारित्वयोगात्‌ । 
हसदुरिततमोभिश्चारुस्त्नैरनध्येस्रिभिरपि कुरुतात्मालंकाति' दर्शनायैः ॥ ७६॥ 
77 ) जयति खुखनिधान मोक्षवृश्षेकबीजं 
सकलरमलबघिसुक्ते दशन यद्दिना स्यात्‌ । 
मत्तिरपि कुमतिले दुश्चरित्रं चरिजरे 
भवति मलुजजन्म प्राप्तमप्राप्मेव ॥ ७७ ॥ 
78 ) भवभ्ुजगनागदमनी दुःखमहादावशमनजलबूष्टिः। 
म॒क्तिसुखारूुतसरसी जयति दगादित्रयी सम्यक्तु ॥ ७८॥ 
79 ) बचनविरचितैयोत्पच्चते भेद्चुद्धिदिगवगमचरित्राण्यात्मनः ख॑ं स्वरूपम्‌। 
अलुपचरितमेतच्चेतनेकस्वभाव त्रजति विषयभाव योगिनां योगहण_्टेः ॥ ७५ ॥ 


त्रिभि सयुते सिद्धि । एवं निश्चयेन ॥ ७५॥ भो यतिवरा । अन्ये वहुमि रह्लसक्षैरपि कि प्रयोजनम्‌ । किंलक्षणे रत्नसकै । 
प्रस्तरे पाषाणमये । पुन भारकारित्वयोगात्‌ भारखभावात्‌ । वधुषि शरीरे । जनितखेदे उत्पादितखेदे । इति हेतो । भो 
मुनय । त्रिमि चाररले दशेनादे । आत्मान अल॑कछ्तं मण्डित॑ कुरुत । किलक्षण दरशनाये । हतदुरितितमोमि स्फेटित- 
पापै ॥ ७६ ॥ दरशन जयति | किंलक्षण दशैनम्‌। सुखनिधानम्‌ । पुन किलक्षणम्र । मोक्षइक्षेकबीजम्‌ । पुन किलक्षण 
दशनम्‌ । सकलमलबिमुक्तं मलरहितम्‌ । यद्विना येन दशनेन बिना मतिरपि कुमति । येन दशनेन विना चरित्र दुश्वरित्रम्‌। 
पुन॒येन दशनेन विना मनुजजन्म भनुष्यजन्म | प्राप्तम्‌ अपि अप्राप्तमेव निश्चयेन ॥ ७७ ॥ सम्यक्‌ निश्चयेन । दगादिल्रयी 
जयति । किंलक्षणा ह॒गादित्रयी । भवभुजगनागदमनी ससारसर्पस्फेटने औषधि । पुन किलक्षणा दृगादित्रयी । दु खमदादाव- 
शमनजलबृष्टि दु खाभिशमने जलवर्षा। पुन किंलक्षणा त्रयी । मुक्तिसुखाम्नतसरसी मुक्तिझुखाम्गतसरोवरी । त्रयी जयति ॥ ७८ ॥ 
भेदबुद्धिरभंदविश्ञानबुद्धि । वचनविरचिता उत्पय्यते एवं । दृगवगमचरित्राणि आत्मन ख॑ खरूपस्‌ अस्ति । किलक्षण खरूपम्‌ । 
भनुपचरितम्‌ उपचाररहितस्‌ । पुन एतत्खरूप चेतनेकखभावम््‌। योगिना योगदृष्टे विषयभाव॑ गोचरभाव॑ ज्रजति योगीश्वरज्ञान 


एकतामें ही प्राप्त हो सकती है ॥ ७० ॥ 'रल्” सज्ञाको धारण करनेवाले अन्य बहुत-से पत्थरोसे क्या छाभ है ! 
कारण कि भारयुक्त होनेसे उनके द्वारा केवल शरीरमें खेद ही उत्पन्न होता है | इसलिये पापरूप अन्धकारको 
नष्ट करनेवाले सम्यग्दशनादिरूप अमूल्य तीनो ही सुन्दर रक़्ोसे अपनी आत्माकी विभूषित करना चाहिये 
॥ ७६ ॥ जिस सम्यरशनके विना ज्ञान मिथ्याज्ञान और चारित्र मिथ्याचारित्र हुआ करता है वह 
सुखका स्थानभूत, मोक्षरूपी वृक्षका अद्वितीय बीजस्वरूप तथा समस्त दोषोंसे रहित सम्यग्दशेन जयवन्त 
होता है । उक्त सम्यग्दशनके विना प्राप्त हुआ मनुष्यजन्म भी अप्राप्त हुएके ही समान होता है [ कारण कि 
मनुष्यजन्मकी सफलता सम्यग्दशनकी प्राप्तिमें ही हो सकती है, सो उसे प्राप्त किया नहीं है] ॥ ७७ ॥ जो 
सम्यद्शन आदि तीन रल संसाररूपी सर्पका दमन करनेके लिये नागदमनीके समान है, दुखरूपी 
दावानलको शानन्‍्त करनेके लिये जलबृष्टिके समान है, तथा मोक्षसुखरूप अमृृतके तालाबके समान है, वे 
सम्यद्शन आदि तीन रल्ल भले प्रकार जयवन्त होते है ॥७८॥ सम्यग्दशन, सम्यम्शान और सम्यकूचारित्र ये 
तीनों आत्माके निज खरूप हैं। इनमें जो भिन्नताकी बुद्धि होती है वह फेवर शब्दजनित ही होती है--- 
बास्तवमें वे तीनो अभिन्न ही हैं । आत्माका यह खरूप उपचारसे रहित अर्थात्‌ परमार्थमत और चेतना ही है 
एक स्वभाव जिसका ऐसा होता हुआ योगी जनोकी योगरूप दृष्टिकी विषयताको प्राप्त होता है, अर्थात्‌ 


893, 22808 'अ क इ कुरतात्मालछकृत, ब कुस्तात्मालइकृत्ति। २कहझा सस्‍्फोटने। हक एव। 


३७ पद्मनन्दि-पश्चविशति३ [ 80; १-८०- 


80 ) निरूप्य तत्त्व स्थिरताम्रपागता मतिः सतां शुद्धनयावरूम्बिनी । 
अखण्डमेक॑ विशदं चिदात्मक निरन्तरं पशु्यति तत्परं महः ॥ ८० ॥ 
8 ) इशिनिर्णी तिरात्माह्यविशद्महस्यत्र बोधः प्रबोधः 
शुद्ध चारित्रमत्र स्थितिरिति युगपद्दन्धविष्वेसकारि । 
बाह्य बाह्यार्थम्ेव त्वितयमपि परं स्याच्छुभो वाशुभो वा 
बन्धः संसारमेव श्रुतनिषुणधघियः साधवस्त वद्न्ति ॥ ८१ ॥ 
829 ) जडजनकृतबाधाक्रोशहासापियादा- 
वपि सति न विकार यन्मनो थाति साथोः | 





गोचरखरूप॑ वरतेते ववनरहितम्‌ ॥७९॥ ये साधव्‌ । तत्त्वम्‌ आत्मखरूपम्‌ । निरूप्य कथयित्वा। स्थिरताम्‌ उपागत स्थिरभाव॑ 
प्राप्ता । तेषा मुनीना मति. । तत्परे मह निरन्तर पह्यति । किलक्षणा बुद्धि । शुद्धनयावलम्बिनी । किलक्षणं मह । अखण्ड 
खण्डरहितम्‌ एकम््‌ । पुन॒विशद निर्मल चिदात्मकम््‌ । मुनय पश्यन्ति ॥ 4० ॥ आत्माहयविशद्महसि निर्णीति दृष्टि निणणय 
दशन भवति । अत्र आत्मनि बोध प्रबोध ज्ञान भवति । अन्न आत्मनि स्थिति झुद्ध चारित्र भवति । इति त्रितयमपि । युगपत्‌ 
बन्धविध्व॑सकारी[रि] कर्मबन्धस्फेटैकम्‌। त्रितय बाह्य॑ रत्नत्रयं व्यवहाररत्नत्रय॑ वाह्मार्थसूचक जानीहि। पुन बाह“ं र्नत्रय 
पर वा शुभो वा अशुमो वा बन्ध' स्याद्धवेत्‌ । श्रुतनिपुणघिय मुनय बाह्याथ ससारम्‌ एवं वदन्ति कथयन्ति ॥ ८१ ॥ इति 
रल्नत्रयखरूपम्‌ ॥| अथोत्तमक्षमामार्देवाजेवसत्यशौचसयमतपस्व्यागाकिश्वन्यत्रह्मचयोणि घर्म इति दशधम निरूपयति। सा उत्तमा 
श्रेष्ठा क्षमा। या क्षमा। शिवपथपथिकाना मोक्षमाग्ग प्रवर्तकानां(?) मुनीनाम्‌ । आदो प्रथमम््‌। सत्सहायत्वमेति सहायत्व॑ गच्छति। 
यत्र क्षमायाम्‌। साधो मुने । यन्मन विकार न याति । क्र सति । जडजनकतबाधाकोशहासाप्रियादों अपि सति जडजने 
उसका अवलोकन योगी जन ही अपनी योग-दृष्टिसे कर सकते हैं ॥| ७९ ॥ शुद्ध नयका आश्रय लेनेवाली 
साधु जनोकी बुद्धि तत््वका निरूपण करके स्थिरताको प्राप्त होती हुईं निरन्तर अखण्ड, एक, निर्मल एवं 
चेतनस्वरूप उस उत्कृष्ट ज्योतिका ही अवछोकन करती है ॥ ८० | आत्मा नामक निर्मल तेजके निर्णय 
करने अर्थात्‌ अपने शुद्ध आत्मरूपमें रुचि उत्पन्न होनेका नाम सम्यर्दर्शन है। उसी आत्मस्वरूपके ज्ञानकों 
सम्यग्ज्ञान कहा जाता है । इसी आत्मस्वरूपमें लीन होनेको सम्यकूचारित्र कहते हैं । ये तीनों एक साथ 
उत्पन्न होकर बन्धका विनाश करते हैं । बाह्य रत्त्रय केवल बाह्य पदार्थों ( जीवाजीवादि ) को ही विषय 
करता है और उससे शुभ अथवा अशुभ कर्मका बन्ध होता है जो ससारपरिअ्मणका ही कारण है। इस प्रकार 
आगमके जानकार साधुजन निरूपण करते है ॥ विशेषार्थ -सम्यग्दशन, सम्यम्शान और सम्यकू- 
चारित्र इन तीनोमेंसे प्रत्येक व्यवहार और निश्चयके मेदसे दो दो प्रकारका है । इनमें जीवादिक सात 
तत््वोके यथाथे खरूपका श्रद्धान करना व्यवहार सम्यम्दशेन कहलाता है। उनके स्वरूपके जाननेका नाम 
व्यवहार सम्यम्ज्ञान है। अशुभ क्रियाओका परित्याग करके शुभ क्रियाओमें प्रवृत्त होनेको व्यवहार सम्यक्‌- 
चारित्र कहा जाता है । देहादिसे मित्र आत्मामें रुचि होनेका नाम निश्चय सम्यग्दर्शन है । उसी देहादिसे 
मिन्न आत्माके स्वरूपके अववोधको निश्चय सम्यश्श्ञान कहा जाता है। आत्मस्वरूपमें छीन रहनेको निश्चय 
सम्यकचारित्र कहते है | इनमें व्यवहार रत्नत्रय शुम और अशुभ कर्मेके बन्धका कारण होनेसे स्वर्गांदि 
अम्युदयका निमित्त होता है | किन्तु निश्चय रह्नत्रय शुम और अशुभ दोनो प्रकारके ही कर्मेकि बन्धको 
नष्ट करके मोक्षसुखका कारण होता है ॥ ८१ ॥ इस प्रकार रक्नत्रयके स्वरूपका निरूपण हुआ ॥ अज्ञानी 
जनके द्वारा शारीरिक बाधा, अपशब्दोका प्रयोग, हास्य एवं और भी अप्रिय कार्येकि किये जानेपर जो 
१क शकारी। र₹न्न क्रोप, श क्रोप। ३ श स्‍स्फोटकम्‌। ््््ि 
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अमलबविपुलवित्तेरुतमा सा क्षमादो 
शिवपथपथिकानां सत्सहायत्वभेति॥ ८२ ॥ 
88 ) भ्रामण्यपुण्यतरुरुचगुणी घशाखा- 
पत्रप्रसूननिचितो 5पि फलान्यदत्त्वा । 
याति क्षय क्षणत एवं घनोग्रकोप- 
दावानलात्‌ व्यज़त ते यतयो 5तिदूरम॥ ८३॥ 
84 ) 'तिष्ठामो वयम्ुुझऊबलेन मनसा रागादिदोषोज्श्िताः 
लोकः किंचिद्पि स्वकीयहदये स्वेचछाचरो मन्यताम। 
साध्या शुद्धिरिहात्मन शमवतामन्रापरेण हिषा 
मित्रेणापि किम स्वचेशितफलं स्वार्थ: स्वयं रूप्स्यते ॥ ८७॥ 
85 ) दोषानाघुष्य लोके मम भवतु खुखी दु्जनश्रेद्धनाथीं 
तत्सबैखं गहीत्या रिपुरथ सहसा जीवितं स्थानमन्यः । 
मध्यस्थर्त्वेवसेचाखिकछमिह जगज्जायतां सोख्यराशिः 
मत्तो माभूदसोख्य कथमपि सविनः कस्यचित्पूत्करोसि ॥ ८५॥ 


मूख्जने छोक (?) तेन छृता बाधा छोककृतबाधों। आक्रोश कठोरवंचनम्‌ । हास्यअप्रियअहितकारीवचनविद्यमानेडपि सति 
॥ <२ ॥ श्रामण्यपुण्यत्तर श्रमणस्थ भाव श्रामर्ण्य श्रमणप॒र्द मुनिपदम्‌ एवं दक्ष । फलानि अदत्त्वा क्षणत एवं क्षय याति। 
किंलक्षण तरु | उच्चगुणोघशाखापत्रप्रसूननिचितो5पि गुणशाखापत्रपुष्पखचित बृक्ष । घनोग्रक्रोपदावानलात्‌ बहुलकोधामे 
सकाशातः । विनाश याति । भो यतय त क्रोधम्‌ । अतिदूरं व्यजत ॥ ८३॥ कश्िन्मुनि वेराग्यं चिन्तयति । वयमुज्वल्ेन 
मनसा विष्ठाम । किलक्षणा वयम््‌ । रागादिदोपोज्यिता रागादिदोषरहिता । खेच्छाचर लोक खकीयहृदये किंचिदपि 
मन्यताम्‌ | इह जगति विषये। शमवता मुनीनाम्‌। आत्मन शुद्धि साध्या। अत्रापि सुनो । अपरेण द्िषा शत्रुणा कि कार्यम्‌ । 
मित्रेणापि किम खार्थ खप्रयोजनम्‌ । खचेष्टितफलम्‌ आत्मना उपार्जितम्‌ । खर्य रूप्सते आत्मना भ्राप्यते ॥ «८४ ॥ मुनि- 
उदास(?) चिन्तयति। बुजेन छोके मम दोषान्‌ आघुष्य कथयित्वा सुखी भवतु | यदि चेद्धनार्थी दुजन तदा तत्सवर्ख 
समस्तद्॒व्य गृहीत्वा सुखी भवतु । अथ रिपु सहसा जीवित गृहीत्वा सुखी भवतु । अन्य जन स्थान ग़द्दीत्वा खुखी भवतु । 
तु पुन । अह मध्यस्थ. । इह मयि अखिलं जगत्‌ सोख्यराशिजोयताम्‌। मत्त सकाशात्‌ कस्यचित्‌ भविन. जीवस्थ । असोख्य॑ 


निर्मल व विपुल ज्ञानके धारी साधुका मन क्रोधादि विकारको नहीं प्राप्त होता है उसे उत्तम क्षमा कहते है । 
वह मोक्षमागमें चलनेवाले पथिक जनोके लिये सर्वप्रथम सहायक होती है ॥ ८२ ॥ मुनिधर्मरूपी पवित्र वृक्ष 
उन्नत शुणोके समूहरूप शाखाओ, पत्तों एवं पुष्पोंसे परिपूण होता हुआ मी फछोको न देकर अतिशय तीत्र 
क्रोधरूपी दावागिसे क्षणभरमें ही नाशको प्राप्त हो जाता है | इसलिये हे मुनिजन ! आप उस क्रोधको दूरसे 
ही छोड दें ॥ ८३॥ हम छोग रागादिक दोषोसे रहित होकर विशुद्ध मनके साथ खित होते हैं | इसे यथेच्छ 
आचरण करनेवारा जनसमुदाय अपने हृदयमें कुछ भी माने । छोकमें शान्तिके अभिलाषी मुनिजनोंके लिये 
अपनी आत्मशुद्धिको सिद्ध करना चाहिये । उन्हें यहा दूसरे शघ्चु अथवा मित्रसे भी क्या प्रयोजन है ? वह 
( शत्रु या मित्र ) तो अपने किये हुए कार्यके अनुसार स्वयं ही फल प्राप्त करेगा || ८४ ॥ यदि दुर्जन पुरुष 
मेरे दोषोकी घोषणा करके सुखी होता है तो हो, यद्दि धनका अभिल्ाषी पुरुष मेरे सर्वस्वको गरहण करके सुखी 
होता है तो हो, यदि शच्चु मेरे जीवनको ग्रहण करके सुखी होता है तो हो, यदि दूसरा कोई मेरे स्थानकों 
ग्रहण करके सुखी होता है तो हो, और जो मध्यर्थ है- राग-द्वेषसे रहित है- वहः ऐसा ही मध्यस्थ बना रहे । 
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89 ) हृदि यत्तद्गाचि बहिः फलति तदेचाजव भचलेतत्‌ | 
धर्मों निकृतिरधर्मों द्वाविह सुरसझनरकपथों ॥ ८९॥ 
90 ) मायित्व॑ कुरुते छत सकृदषि उछायाविधातं शुणे- 
प्वाजातेयसिनो 5र्जितेष्विह गुरुकेशैः समादिष्वलम । 
सर्व तत्न यदासते 5तिनिभ्वताः फ्रोधादयस्तत्त्वत- 
स्तत्पापं बत येन दुर्गतिपथे जीवश्चिरं भ्राम्यत्ति ॥ ९० ॥ 
9] ) स्वपरहितमेव मुनि्िर्मितममस्दतसमं सदैव सत्यं च। 
वक्‍तदव्यें चचनमथ प्रविधेयं घीधनेमोनम ॥ ९१॥ 
92 ) सति सन्ति घतान्येव सूनूते चचसि स्थिते। 
भवत्याराधिता सद्धिजगत्पूज्या च भारती ॥ ९२ ॥ 
98 ) आस्तामेतद्म्॒त्र सून्नृतवचाः कालेन यहूप्स्यते 
सद्भूपत्वसुरत्वसंसतिस रित्पाराप्तिमुख्य फलम । 
अवस्थान्तरं गच्छति अन्याम्‌ अवस्थां गच्छति सति। इति चिन्तयत मुने गवावसर कुत ॥ <८८॥ यत्‌ हृदि तत्‌ वाचि वचसि 
वर्तते तदेव बहि फलति एतदाजव भवति आजवघम(?) भवति । निकृति माया अधर्म । इह जगति विषये । द्वो आजबधर्म- 
मायाधर्मों सुरसद्मनरकपथी स्त ॥ ८९ ॥ यमिन मुनीश्वरस्थ | सकृदषि मायित्व कृतम्‌ | समादिधु गुणेषु छायाविधात विनाश 
कुरुते । किलक्षणेषु गुणेषु । इह जगति। आजाते गुरुक्केश अर्जितेषु दीक्षाम्‌ आमयादीकृत्य उपार्जितेषु। के । गुरुक्केश । अलम्‌ 
अद्यर्थम्‌ । यत्‌ तत्र मायासमूहे । तत््वत परमार्थत । सर्वे कोधादय । अतिनिभ्गता पूणो । आसते तिष्ठन्ति । बत इति खेंदे। 
मायित्वेन तत्पाप॑ भवति येन पापेन जीव दुगेतिपथे। चिरं बहुकालम्‌। भ्राम्यति ॥ ५० ॥ मुनिभि सत्य वचन सदैव वक्तव्यम्‌। 
किलक्षण वचनम्‌ | खपरहितं आत्मपरह्िितकारफम्‌। पुन किलक्षण वचनम्‌। मितं मर्यादासहितम्‌ । पुन किलक्षणम्‌ | अम्रृत- 
समम्‌ अम्ृततुल्य॑ वच. वक्तव्यम्‌। अथ धीधने मुनिमि । मौन प्रविधेय मौन कर्तव्यम्‌ ॥९१॥ सून॒ृते सल्ले । वचसि स्थिते सति । 
सवाणि ब्रतानि सन्ति तिष्ठन्ति | च पुन । सद्धि' पण्डिते । भारती सत्यवाणी । आराधिता भवति | किंलक्षणा वाणी | जगत्पूज्या 
॥ ९२ ॥ सूनतवचा सद्यवादी पुमान्‌। अमुत्र परलोके। यत्फरल कालेन लप्सते । एतदास्ताम्‌ एतत्फल दूरे तिष्ठतु । किंलक्षणं 
फलम्‌। सद्भूपत्वसुरत्वससतिसरित्पाराप्तिमुख्य सद्भूपत्वराज्यपद॑ सुरत्व॑ं देवपद ससारनदीपारप्राप्तिमोक्षपद्सूचर्क यत्फलम्‌। इहैव 


प्राप्त हो सकता है ? अथाीत नही प्राप्त हो सकता ॥ ८८ ॥ जो विचार हृदयमें स्थित है वही वचनमें रहता 
है तथा वही बाहिर फलता है अर्थात्‌ शरीरसे भी तदनुसार ही कार्य किया जाता है, यह जाजव धर्म है। 
इसके विपरीत दूसरोको धोखा देना, यह अधर्म है। ये दोनो यहा ऋमसे देवगति और नरकगतिके कारण 
है ॥ ८९ ॥ यहां छोकमें एक बार भी किया गया कपट्व्यवहार आजन्मतः भारी कष्टोसे उपार्जित मुनिके 
सम ( राग-द्वेषनिदृत्ति ) आदि गुणोके विषयर्मे अतिशय छायाविधात करता है, अर्थात्‌ उक्त मायाचारसे सम 
आदि गुणोंकी छाया भी शेष नहीं रहती-वबे निर्मूलतः नष्ट हो जाते है। कारण कि उस कपटपूर्ण 
व्यवहारम वस्तुतः क्रोधादिक सभी दुर्गुण परिपूर्ण होकर रहते है । खेद है कि वह कपव्व्यवहार ऐसा पाप 
है जिसके कारण यह जीव नरकादि दुगतियोके मारगमें चिर कार तक परिअमण करता है ॥९०॥ मनियोको 
सदा ही ऐसा सत््य वचन बोलना चाहिये जो अपने लिये और परके लिये भी हितकारक हो, परिमित हो, 
तथा अम्रतके समान मधुर हो। यदि कदाचित्‌ ऐसे सत्य वचनके बोलनेमें बाधा प्रतीत हो तो ऐसी अवस्थामें 
बुद्धिरूप धनको धारण करनेवाले उन मुनियोको मौनका ही अवरूम्बन करना चाहिये ॥९१॥ चूकि सत्य वचनके 
स्थित होनेपर ही ब्रत होते हैं इसीलिये सज्जन पुरुष जगत्यूज्य उस सत्य वचनकी आराधना करते है ॥ ९२ ॥ 
सत्य वचन बोलनेवाला प्राणी समयानुसार परलोकर्म उत्तम राज्य, देव पयोय एवं संसाररूपी नदीके पारकी 
7० ३ कक समाधिष्वकम । २ के समाधिपु। 


३६ पप्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 86 * १-८६- 


86 ) कि जानासि न वीतरागमखिलजत्रेलोक्यचूडामर्णि 
कि तछसे समाश्रितं न भवता कि वा न छोको जडः । 
मिथ्थादग्मिरसजनेरपटुमिः किंचित्कृतोपद्र वात्‌ 
यत्कमाजेनहेतुमस्थिरतया बाधां मनो मन्‍्यसे ॥ ८६॥ 
87 ) धर्माज़्मेतदिह मार्दवनामधेय॑ 
जात्यादिगवेपरिद्दा रसमुशन्ति सन्‍्तः । 
तद्धाय॑ते किम्रुत बोधद॒शा समस्त 
स्प्नेन्द्रजाल्सद॒श जगदीक्षमाणेः ॥ ८७॥ 
88 ) कास्था सझनि खुन्दरे 5पि परितो दन्‍्दह्ममानाश्िमिः 
कायादो तु जरादिभिः प्रतिदिन गच्छत्यवस्थान्तरम । 
इत्यालोचयतो हृदि प्रशमिनः शश्वद्विविकोहुच ले 
गवैस्यावसरः कुतो 5त्र॒ घटते भावेषु सर्वेष्वपि ॥ ८८ ॥ 
दु खम्‌। मा भूत मा भवतु कथमपि मा भवतु इति पूत्करोमि ॥ ८५॥ हे मन वीतराग्ग किंन जानासि। किंलक्षणं वीतरागम्‌। 
अखिलब्रैलेक्यचूडामणिम्‌ । तद्धम [मं] कि न समाश्रित॑ तस्थ वीतरागस्य धर्म! कि न समाश्रितं भवता । वा अथवा । छोकः 
जड न । अपि तु जडो$स्ति। यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ मिथ्यादग्सि किचित्कृतोपद्रवात्‌ | अस्थिरतया चम्बलतया । बाधां भन्यसे । 
किलक्षण । असजने दुड़े । पुन अपटुर्भि मूर्ख । किंलक्षणां बाधाम्‌। कमाजनहेतुं कर्मोपाजनहैतुम्‌ ॥ ८६ | सन्‍त साधवः 
एतत्‌ जाव्यादिगरवेपरिहारम्‌ ॥ मार्दवनामधेयम््‌ । उशन्ति कथयन्ति । तन्मादंव धर्मानज्नस्‌। समस्त जगत्‌। खप्नेन्द्रजालसहश 
स्प्रतुल्यम्‌ । इक्षमाण॑ विलोकमाने * पुरुष । बोधदशा ज्ञानदष्टया कृत्वा । मार्दव किमु न धायते । अपि तु धायते ॥ «८७॥ 
अन्न ससारे। भ्रशमिन मुने । हृदि हृदयविषये। सर्वेष्वपि भावेषु जातिकुलतपोज्ञानादिअष्टमदादिंषु प्चद्शप्रमादादिंषु विषये। 
गर्वस्य अवसर कुत घटते । किलक्षणे हृदि । शश्रद्विवेकोज्वले । किंलक्षणस्त मुने । इत्यालोचयत इशति विचारयत । इतीति 
किम्‌। समझनि गृहे । कास्था का स्थिति को विश्वास । किलक्षणे गृहे । सुन्दरेषपि नेत्रानन्दकरेडपि । परित सर्वत समन्तात्‌। 
अभिसि दन्दह्ममाने5पि दग्धीभूते । तु पुन । कायादो शरीरे। कास्था को विश्वास । किलक्षणे कायादों। जरादिंभि प्रतिदिनम्‌ 


यहा सम्पूर्ण जगत्‌ अतिशय खुखका अनुभव करे । मेरे निमित्तसे किसी भी संसारी प्राणीकों किसी भी 
प्रकाससे दुख न हो, इस प्रकार में ऊंचे ख्वस्से कहता हूं || ८५ ॥ हे मन ! तुम क्या पूरे तीनो लोकोंमें 
चूडामणिके समान श्रेष्ठ ऐसे वीतराग जिनको नहीं जानते हो ? क्या तुमने वीतरागकथित धर्मका आश्रय 
नही लिया है ? क्या जनसमूह जड अर्थात्‌ जज्ञानी नही है ” जिससे कि तुम मिथ्यादृष्टि एवं अज्ञानी दुष्ट 
पुरुषोंके द्वारा किये गये थोड़े-से भी उपद्रवसे विचलित होकर बाधा समझते हो जो कि कर्मालवकी कारण 
है ॥ ८६ ॥ जाति एवं कुछ आदिका गे न करना, इसे सज्जन पुरुष मार्दव नामका धर्म बतलते हैं । यह 
धर्मका अद्ज है । ज्ञानमय चक्षुसे समरतत जगतकोी ख्म्म अथवा इन्द्रजालके समान देखनेवाले साधु जन क्या 
उस मार्दव धर्मको नहीं धारण करते हैँ * अवश्य धारण करते है ॥ ८७ ॥ सब ओरसे अतिशय जलनेवाली 
अग्नियोसे खण्डहर ( खडैरा ) रूप दूसरी अवस्थाको प्राप्त होनेवाले सुन्दर ग्ृहके समान प्रतिदिन बृद्धत्व 
आदिके द्वारा दूसरी ( जीर्ण ) अवस्थाको प्राप्त होनेवाले शरीरादि बाह्य पदार्थोर्में नित्यताका विश्वास कैसे 
किया जा सकता है ? अर्थात्‌ नहीं किया जा सकता । इस प्रकार सर्वदा विचार करनेवाले साधुके विवेक- 
युक्त निर्मेल हृदयमें जाति, कुल एवं ज्ञान आदि समी पदार्थोके विषयमें अभिमान करनेका अवसर कहांसे 


१लपघने । २?जद्य विलोक्यमाने । ३ झशानदृष्टजग इृत्वा, शा शानइष्टणा जगत कझृत्वा । 


-98 १-९३ ] १. धर्मोपदेशासतम्‌ ३७ 


89 ) हृदि यत्तद्गाचि बहिः फरूति तदेचाजेव भवत्येतत्‌ | 
धर्मो निक्ततिरधर्मों छाविह सुरसअनरकपथों ॥ ८९५ ॥ 
90 ) मायित्वं कुरुते कृत सकृदुषि उछायाविघातं शुणे- 
प्वाजातेयसिनो 5र्जितेष्विह गुरुके शें! समादिष्वरूम । 
सर्वे तन्न यदासते 5तिनिश्चताः क्रोधादयस्तत्त्वत- 
स्तत्पापं बत येन दुर्गंतिपथे जीवधिर भ्राम्यति ॥ ९० ॥ 
9] ) स्वपरहितमेव मसुनिभिर्मितमस्ततसमं सदेव सत्यं च। 
वक्तव्य चचनमथ प्रविधेयं घीधनेरमोनम ॥ ९१ ॥ 
99 ) सति सन्ति बतान्येव सूदझूते वचसि स्थिते । 
भवत्याराधिता सद्धिजंगत्पूज्या च भारती ॥ ९२ ॥ 
98 ) आस्तामेतदम्नत्र सूनतवचाः कालेन यहूप्स्यत्ते 
सद्भूपत्वसुरत्वसंखतिसरित्पारापिमुख्य फलम्‌ । 
अवस्थान्तरं गच्छति अन्याम्‌ अवस्थां गच्छति सति। इति चिन्तयत सुने गवावसर कुत ॥ ८८॥ यत्‌ हृदि तत वाचि वचसि 
वर्तते तदेव वहि फलति एतदाजवब भवति आजवघम(१) भवति । निकृति माया अधर्म । इद जगति विषये | दो आजवधम- 
मायाधर्मों सुरसद्मनरकपथो सतत ॥ ८९ ॥ यमिन मुनीश्वरस्थ | सकृदपि मायित्व कृतम्‌ । समादिय्ठु गुणेघु छायाविधात विनाश 
कुरुते । किलक्षणेषु गुणेबु । इदद जगति | आजाते. गुरक्केश अर्भितेषु दीक्षाम्‌ आमयोदीकृत्य उपा्जितेषु। के.। गुस्क्ेशे । अलम 
अवद्यर्थम्‌ । यत्‌ तत्र मायासमूहे । तत्ततत परमार्थत । सर्वे क्रोधादय । अतिनिभ्वता पूणो । आसते तिष्ठन्ति । बत इति खेदे। 
मायित्वेन तत्पाप॑ भवति येन पापेन जीव दुर्गतिपथे। चिरं बहुकालम्‌। भ्राम्यति ॥ ९० ॥ मुनिभि सत्य वचन सदैव वक्तव्यम्‌। 
किलक्षण वचनम्‌ | खपरहित आत्मपरहितकारफम्‌। पुन किलक्षण वचनम्‌। मितं मयोदासहितम्‌ । पुन किंलक्षणम्‌ | अम्रत- 
समम्र अम्ृततुल्य वच. वक्तव्यम्‌। अथ घीधने मुनिभि । मौन प्रविधेय मौन कर्तव्यस्‌ ॥५१॥ सूनृते सत्ये । वचसि स्थिते सति । 
सवाणि ब्रतानि सन्ति तिष्ठन्ति। च पुन । सद्धि पण्डिते । भारती सत्यवाणी | आराधिता भवति। किंलक्षणा वाणी | जगत्पूज्या 
0५९३ ॥ सून्गनतवचा सत्यवादी पुमान्‌। अमुत्र परलोके। यत्फर्ू कालेन लप्सते । एतदास्ताम एतत्फल दूरे तिष्ठतु । किंलक्षर्ण 
फलम्‌। सद्भपत्वसुरत्वसख्तिसरित्पाराप्तिमुख्य सद्भुपत्वराज्यपदं सुरत्व देवपद ससारनदीपारप्राप्तिमोक्षपद्सूचर्क यत्फलम्‌ । इहेव 


प्राप हो सकता है ? अथात्‌ नही प्राप्त हो सकता ॥ ८८ ॥ जो विचार हृदयमें स्थित है वही वचनमें रहता 
है तथा वही बाहिर फलता है अथात्‌ शरीरसे मी तदनुसार ही कार्य किया जाता है, यह आजैव धर्म है। 
इसके विपरीत दूसरोको धोखा देना, यह अधर्म है। ये दोनो यहा ऋमसे देवगति और नरकगतिके कारण 
है ॥ ८९ ॥ यहा छोकमें एक बार भी किया गया कपटव्यवहार आजन्मतः भारी कष्टोसे उपार्जित मुनिके 
सम ( राग-द्वेषनिदृत्ति ) आदि गुणोंके विषयमें अतिशय छायाविधात करता है, अर्थात्‌ उक्त मायाचारसे सम 
आदि गुणोंकी छाया भी शेष नहीं रहती-वे नि्मेहतः नष्ट हो जाते है। कारण कि उस कपटपूर्ण 
व्यवहारम वस्तुतः क्रोधादिक सभी दुर्गुण परिपृण होकर रहते है | खेद है कि वह कपटन्यवहार ऐसा पाप 
है जिसके कारण यह जीव नरकादि दुगेतियोके मार्गमें चिर कार तक परिअमण करता है ॥९ ०॥ मुनियोको 
सदा ही ऐसा सत्य वचन बोलना चाहिये जो अपने लिये और परके लिये भी हितकारक हो, परिमित हो, 
तथा अमृतके समान मघुर हो । यदि कदाचित्‌ ऐसे सत्य वचनके बोलनेमें बाधा प्रतीत हो तो ऐसी अवस्थामें 
बुद्धिरूप धनको धारण करनेवाले उन मुनियोको मौनका ही अवरूम्बन करना चाहिये ॥९ १॥ घूकि सत्य वचनके 
खित होनेपर ही व्रत होते हैं. इसीलिये सज्जन पुरुष जगत्पूज्य उस सत्य वचनकी आराधना करते है॥ ९२॥ 
सत्य वचन बोलनेवाला प्राणी समयानुसार परलोकम उत्तम राज्य, देव प्योय एवं ससाररूपी नदीके पारकी 
.४ ३ कक समाधिष्वहुम्‌ । २ क समाषिषु। 


ग्८ पड्मनन्दि-पश्चविशत्ति+ [98 * १-९३- 


यत्प्राप्नोति यशः शशाह्वविशदं शिष्टेषु यन्मान्यतां 
तत्साधुत्वमिहेव जन्मनि पर तत्केन संवण्येते ॥ ९३ ॥ 
94 ) यत्परदाराथादिषु जन्तुषु निःस्पृहमहिंसक चेतः । 
दुर्छेयान्तर्सलहत्तदेव शौच पर नान्‍यत्‌॥ ९४॥ 
95 ) गद्नासागरपुष्करादिषु सदा तीर्थेषु सर्वेष्वपि 
स्वातस्यापि न जायते तन्नुभ्ृतः प्रायो विशुद्धिः परा । 
सिथ्यात्वाविमिलीमर्स यदि मनो बाह्ये 5तिशुद्धोदकै- 
थौतः कि बहुशो 5पि शुद्धयति खुरापूरप्रपूणा घट+ ॥ ९० ॥ 
96 ) जन्तुकृपादितमनसः समितिषु साथोः प्रवतेमानस्य । 
प्राणेन्द्रियपरिहारं संयममाहुर्स हाम्ननयः ॥ ९६ ॥ 
97) माजुष्यं किल दुलेसें भवभ्वतस्तत्रापि जात्यादय- 
स्तेष्वेवात्वच श्रुति: स्थितिरतस्तस्याश्व दग्बोधने । 
जन्मनि भवति। परम उत्कृष्टम्‌। शशाह्ूविशद यश प्राप्रोति'। यत्‌ शिष्टेषु सजनेघु । मान्यता भवति। यत्साधुत्व॑ं भवति। तत्फल॑ 
केन संवण्येते । अपि तु न केनापि ॥९ ३॥ यत्परदाराथोदिषु परस्न्रीपरअर्थादिषु परद्रव्येषु । नि स्पृह॑ं वाउ्छारहितम्‌। चेत । पुन 
जन्तुषु प्राणिषु। अहिंसक॑ चेत" | तंदेव पर॑ शोचम्‌। किंलक्षण॑ शौचम्‌ । दुच्छेय्ान्तर्मलह्त्‌ दुर्भयान्तर्मलस्फेटकम। अन्यत्‌ हिंसादि- 
परत्व॑ द्रव्यादिस्॒हा । शौच न ॥९४॥ यदि चेत्‌ । तनुम्गत जीवस्यथ | मन । मिथ्यात्वादिमलीमस वर्तते मिथ्यात्वेन पूर्ण वर्तते । 
तदा । प्राय" वाहुल्येन । परा विश्वद्धिन जायते विज्लद्धिन उत्पग्यते'। किंलक्षणस्त्र तनुम्गत जीवस्य । गज्ञासागरपुष्करादिषु सर्वेघु 
तीरथष्वपि सदा स्ातस्य । सूरापूरप्रपूण घट बाह्मे अतिशुद्धोदकै शुद्धजले । बहुशोषपि धोत प्रक्षालित अपि किं झुद्धयति । 
अपि तु न शुद्यति ॥ ९५ ॥ महामुनय योगीववरा । साधो । प्राणेन्द्रियपरिहारं प्राणरक्षी जीवस्य रक्षा इन्द्रियविषयत्याग 
सयमम्‌। आहु कथयन्ति। किंलक्षणस्र साधो । जन्तुकृपार्दितमनस जन्तुषु कृपया कृत्वा सा््रमनस कृपालचित्तस्थ। पुन किं- 
लक्षणस्त्र साधो । समितिषु प्रवतेमानस्य ॥ ९६ ॥ किल इति सत्ये । भवम्गरत जीवस्य । मानुष्य मनुष्यपदस्‌ | दुलेभस्‌ । तत्रापि 
मनुष्ये जात्यादय दुलंभा । तेघषु जाद्यादिषु समीचीनेषु प्रप्तिषु सत्स । आपघ्वच श्रुति दुलेसा सर्वेज्ञवचनश्रवर्ण दुलेभम््‌ । अत, 


प्राप्ति अथीत्‌ मोक्षपद प्रमुख फलको पावेगा, यह तो दूर ही रहे । किन्तु वह इसी मवम जो चन्द्रमाके 
समान निर्मेल यश, सज्जन पुरुषो्मे प्रतिष्ठा और साधुपनेको प्राप्त करता है, उसका वर्णन कौन कर सकता 
हैः अथौत्‌ कोई नहीं ॥ ९३ ॥ चित्त जो परख्री एवं परधनकी अमिराषा न करता हुआ पट्काय जीवोकी 
हिसासे रहित हो जाता है, इसे ही दुर्भेग् अभ्यन्तर कलुषताको दूर करनेवाल्य उत्तम शौच धर्म कहा जाता 
है। इससे भिन्न दूसरा कोई शौच धर्स नही हो सकता है ॥९४॥ यदि प्राणीका मन मिथ्यात्र आदि दोषोसे 
मलिन हो रहा है तो गंगा, समुद्र एवं पुष्कर आदि सभी तीर्थेमें सदा खान करनेपर भी प्रायः करके वह 
अतिशय विशुद्ध नहीं हो सकता है । ठीक भी है -मद्यके प्रवाहसे परिपूर्ण घटकों यदि बाद्यम अतिशय विशुद्ध 
जलसे बहुत वार धोया भी जावे तो भी क्‍या वह शुद्ध हो सकता है? अर्थात्‌ नही हो सकता।॥ 
विशेषार्थ - इसका अमिप्राय यह है कि यदि मन शुद्ध है तो र्लानादिके बिना भी उत्तम शौच हो सकता 
है। किन्तु इसके विपरीत यदि मन अपवित्र है तो गगा आदिक अनेक तीथेमिं बार बार खान करनेपर भी 
शौच धर्म कभी भी नहीं हो सकता है ॥९५॥ जिसका मन जीवानुकम्पासे भीग रहा है तथा जो ईयौ-भाषा 
आदि पाच समितियोंमें प्रवर्तमान है ऐसे साथुके द्वारा जो पट्काय जीवोकी रक्षा और अपनी इन्द्रियोका दमन 
किया जाता है उसे गणघरदेवादि महामुनि सबम कहते है ॥ ९६ ॥ इस संसारी प्राणीके मनुष्य भवका 
प्राप्त होता अत्यन्त कठिन है, यदि मनुष्य पर्याय प्राप्त मी हो गई तो उसमें भी उत्तम जाति भआदिका 


१ झा भवति। >?श्यस्प्ोव्कम्‌। ७3 श्वजायते नोत्यचधते। ४द्यारप्राणस्य रक्षा। ५क्षद्धाजन्तुकृपया । 
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प्राप्त ते अतिनिर्मले अपि परं स्यातां न येनोज्झ्िते 
स्वर्मोलिंकफलप्रदे स॒ च कर्थ न सछाघ्यते संयमः ॥ ९७॥ 
98) कर्ममलविलयहदेतोबॉधदशा तप्यते तपः प्रोक्तम्‌। 
तद्‌ द्वेधा द्वाद्शधा जन्माम्वुधियानपात्रसिदम ॥ ९८॥ 
आप्तवच श्रुते सकाशात्‌ स्थिति दुलेभा | तस्या स्थिते । च पुनः । इसखोवने ढुलेभे । ते हे अपि हृग्वोधने अतिनिर्मले प्राप्त 
सति | येन सयमेन । उज्द्मिते द्वे । परम्‌ । खर्मोक्षेकफलप्रदे । न स्थाता न भवेताम्‌ । च पुन । स सयम* कथ्थ न शाघ्यते । 
अपि तु शाध्यते ॥ ९७ ॥ तत्‌ तप प्रोक्तम्‌। यत्तप । बोबहशा ज्ञाननेत्रेण | कर्ममलविलयहेतो तप्यते । इद तप द्वेघा | व 


अ5लक ल 


मिलना कठिन है, उत्तम जाति आदिंके प्राप्त हो जानेपर जिनवाणीका श्रवण दुर्लम है, जिनवाणीका श्रवण 
मिलनेपर भी बडी आयुका प्राप्त होना दुलभ है, तथा उससे भी दुलैम सम्यर्दशन और सम्यण्ज्ञान है | यदि 
अत्यन्त निर्मल वे दोनो भी प्राप्त हो जाते है तो जिस संयमके बिना वे स्वगे एवं मोक्षरूप अद्वितीय फलढको 
नही दे सकते है वह संयम कैसे प्रशंसनीय न होगा ”* अथीत्‌ वह अवश्य ही प्रशंसाके योग्य है ॥|९७॥ 
सम्यम्ज्ञानरूपी नेत्रको धारण करनेवाले साधुके द्वारा जो कमरूपी मेलको दूर करनेंके लिये तपा जाता है उसे 
तप कहा गया है । वह बाह्य और अभ्यन्तरके भेदसे दो प्रकारका तथा अनशनादिके भेदसे बारह प्रकारका 
है। यह तप जन्मरूपी समुद्रसे पार होनेंके लिये जहाजके समान है ॥ विशेषार्थ - जो कर्मोका क्षय करनेके 
उद्देशसे तपा जाता है उसे तप कहते है। वह बाह्य और अभ्यन्तरके भेदसे दो प्रकारका है । जो तप बाह्य 
द्रव्यकी अपेक्षा रखता है तथा दूसरोंके द्वारा प्रत्यक्षम देखा जा सकता है वह बाह्य तप कहलाता है । 
उसके निम्न छह भेद है । १ अनशन -सयम आदिकी सिद्धिके लिये चार प्रकारके (अन्न, पेय, खाद्य और 
लेद्य ) के आहारका परित्याग करना । २ अवमौदर्य - बत्तीस ग्रास प्रमाण स्वाभाविक आहार्ससे एक-दो-तीन 
आदि ग्रासोंकी कम करके एक आस तक अहण करना | ३ वृत्तिपरिसिख्यान - गृहप्रमाण तथा दाता एवं भाजन 
आददिका नियम करना । गृहप्रमाण- जैसे आज में दो घर ही जाऊंगा । यदि इनमें आहार प्राप्त हो गया 
तो ग्रहण करूंगा, अन्यथा ( दोसे अधिक घर जाकर ) नही । इसी प्रकार दाता आदिके विषयम भी 
समझना चाहिये | 9 रसपरित्याग - दूध, दही, घी, तेल, गुड़ और नमक इन छह' रसोमेंसे एक-दो आदि 
रसोका त्याग करना अथवा तिक्त, कटुक, कषाय, आम्ल और मधुर रसोमेसे एक-दो आदि र्सोंका परित्याग 
करना । ५ विविक्तशय्यासन --- जन्तुओकी पीडासे रहित निज्जन शून्य गृह आदियमे शय्या (सोना ) था 
आसन लगाना । ६ कायक्कैश --- धूप, वृक्षमूल अथवा खुले मैदानम स्थित रहकर ध्यान आदि करना । जो 
तप मनको नियमित करता है उसे अभ्यन्तर तप कहते है | उसके मी निम्न छह भेद हैं । १ प्रायश्रित्त - 
प्रमादसे उत्पन्न हुएु दोषोको दूर करना। २ विनय--पूज्य पुरुषों आदरका भाव रखना। 
३ वैयावृत्य---शरीरकी चेथ्टासे अथवा अन्य द्वव्यसे रोगी एवं बृद्ध आदि साधुओंकी सेवा करना । 
9 ख्वाध्याय --- आरुस्यको छोडकर ज्ञानका अभ्यास करना । वह वाचना, प्च्छना, अनुप्रेक्षा, आज्लाय और 
धर्मोपदेशके भेदसे पाच प्रकारका है - १ निर्दोष अन्थ, अर्थ और दोनोको ही प्रदान करना इसे वाचना कहा 
जाता है । २ संशयको दूर करनेंके लिये दूसरे अधिक विद्वानोसे पूछनेको पच्छना कहते है । ३ जाने हुए 
पदाथेका मनसे विचार करनेका नाम अनुप्रेक्षा है। 9 शुद्ध उच्चारणके साथ पाठका परिशीलन करनेका 
नाम आज्नाय है। ५ धर्मकथा आदिके अनुष्ठानको धर्मोपदेश कहा जाता है । ५ व्युत्सग --- अहंकार और 


४० पयान मिल /लर्िशतिः का 
00 ) कऋषायविषयोद्धट्प्रचुस्तरश्गीयो इड़ास 

तपःसभवटताडिता विटले सरसों एुशय | 

अतो दि निरुपट यार नि तेने धमेतिशा ४ 

यति' समपतक्षितः पथि सिमुक्तिपुसो- खास ॥0008॥ 

00) मिथ्यात्यादेसेदिंश सविता एुलरामअ्र तपवोभ्यों 

जाते तस्मादुदकफणिककेय संचार चिनीराव । 

स्तोक सेन प्रभचमशिल एत्झलप्पे नस 

यथेनहिं स्वलति तदरों का क्षतिर्जीय ते मगात ॥ १९९ | 

0] ) व्यारया थत्‌ झियते श्रुतस्य यतये यहीयते पुम्तक 

स्थाने संयमसाथनादिकमपि प्रीत्या सदाचारिणा । 
पुन' । द्वादशधा । पुन. उद तव । जसाम्यियातपाल समारसमुटनरों हे 
विषयोजूटप्रचुरतस्कराघ कपायविपयत्ीरसमूद । हुह॒न' दुर्जीत (7)। दंदार धव। गप-मुभदिन ताडित पु, पाक सु 
विघटते विनाओ गच्छति । अतः कारणात्‌ । हि ये । झुति । ते। तपगा | समुपठक्षित उठ बेर ॥ ९५ ॥ भरे 
लक्षित युक्त, यति । विमुक्तिपुया पथि मुक्तिमार्ग यथा स्याधवा | विश्यंटा उपद्रारहित । 2 | हू जगति। 
इति सवोधने | भो जीव इह जगति विपये । यदि चेन्‌ । मिल्यात्यदि सयाशान | दर्म कै ए । भंविता उदवक्ी हे 
तपोस्यः स्तोक॑ दु खम्‌ ॥ जातम्‌ उत्पन्नम्‌ ॥ त्परोभ्य दु रय॑ का टव। सर्याद्िनीरात, समुद्जलीत, 8 बते। भी 
जलकणिका इब । ए्तहिं एतस्मिन्‌। कच्छूलब्धे नरत्वे कट्रेन प्राप्ति मनुप्यपद्र । भरिल प्रभाम ! उतने धरम इति हैतोः भले 
एतरिसिन्‌ नर॒त्वे र्खलसि तदा तब का हानि का क्षति- न स्थात्‌ । अपि तु सर्वया प्रकारेण हांति खडे । सयमसाधनार्ति 
तप. करणीयम्‌ ॥ १०० ॥ सदाचारिणा मुनिना। यत्‌ श्ुतख्व व्याप्या छियतें। यरछसेर अब ढ्ाती 
जप अप रा जज ल् 
ममकारका त्याग करना । ६ ध्यान-- चित्तको इधर उधरसे हटाकर किसी एक पदार्थके 39 े हक 
॥ ९८ ॥ जो क्रोधादि कपायो और पंचेन्द्रिवविषयोरूप उद्धट एवं वहुत-से चोरोका समुदाय हे आर क 

से चूंकि 
से जीता जा सकता है वह चूंकि तपरूपी सुभय्के द्वारा वहपूवेक ताडित होकर नष्ट हो विश 
उस तपसे तथा धर्मरूप रक्ष्मीसे संयुक्त साधु मुक्तिरृपी नगरीके मार्गमें सब अकीसी चले 
रहित होकर खुखपूर्वक गमन करता है ॥ विशेषाथे--जिस प्रकार चोरोका सदा! भाग 


है 8०० धनका अपहरण करके उनको आगे जानेमें बाधा पहुंचाता है उसी मत क्रोषादि 
हक मोक्षमार्गमं चलनेवाले सटयुरुषोके सम्यग्दगनादिरूप घनका 


200४! 
दोदणप ॥ ६८ ॥ यस्मालाएि 7 


उनके 
2 नका अपहरण पीहिं0 
जागे जानेंमे बाधक होता है। उपर्युक्त चोरोंका समुदाय जिस प्रकार किसी शक्तिशाली सुभय्से ः 


होकर यत्र तत्र भाग जाता है उसी प्रकार तपके द्वारा वे विषय-कपायें भी नष्ट कर दी जाती है । कही 
चोरोके न रहनेंसे जिस प्रकार पथिक जन निरुप्रव होकर मार्ग गमन करते है उसी अकाः विवश 
नष्ट हो जानेंसे सम्बःद्णनादि गुणोंसे सम्पन्न साधु जन भी निर्बाध मोक्षमार्गम करते है॥ 


में गमन | 
छोकमे मिथ्याल आदिके निमित्तसे जो तीज दुःख प्राप्त होनेवाला है उसकी ओक्षा तपते उलन्न हुआ 5. 


इतना अल्प होता है जितनी कि समुद्रके सम्पुँणे जलकी अपेक्षा उसकी एके बूंद होती है। ह 
सब कुछ ( समता आदि ) आविरभत होता है । इसीलिये हे जीव ! कथ्टसे आप्त होनेवाली मठ होगी 
प्राप्त हो जानेपर भी यदि तुम इस समय उस तपसे अष्ट होते हो तो फिर ठग्हारी कौन-सी हानि ही 9 
यह जानते हो £ अथीत्‌ उस अवख्थामें तुम्हारा सब कुछ ही नष्ट हो जाने 


् वारा है ॥ १०० हम था 
पुरुषके द्वारा मुनिके लिये जो प्रेमपूषंक आगमका व्याख्यान किया जाता है, इुसक दी जाती दे? 
२ शा पुन पुन । 00 ८ कब २40 अरब पल जल मय +7 52023 हू ७ अ् शिह+  22 श 
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स त्यागो वपुरादिनिर्ममतया नो किंचनास्ते यतते- 
राकिंचन्यमिदं च संसतिहरो घर्मः सतां संमतः ॥ १०१॥ 
09 ) विमोहा मोक्षाय स्वहितनिरताश्चारुचरिताः 
गृहादि त्यक्त्वा ये विद्धति तपस्ते <पि विरकाः । 
तपस्यन्तो 5न्यस्मिन्नपि यमिनि शास्त्रादि ददतः 
सहायाः स्युर्य ते जगति यतयो दुलेभतराः ॥ १०२ ॥ 
08 ) परं॑ मत्वा सर्व परिद्ृतमशेषं श्रुतविदा 
वपुःपुस्ताद्यास्ते तद॒पि निकर्ट चेदिति मतिः । 
ममत्वाभात्रे तत्सद्पि न सदन्यत्न घटते 
जिनेन्द्राशाभड्ञो भवति च हटठात्कल्मपसषे! ॥ १०३ ॥ 
04 ) यत्संगाधारमेतच्चछति रूघु च' यत्तीषणदुःखोघधारं 
मृत्पिण्डीभूतभूत रृतबहुविकृतिआआन्ति संसारचऋम। 
ग्रीद्या कृत्वा । यतये मुनीध्चराय दीयते | स त्याग धर्म कथ्यते | च पुन । यते मुनीधरस्य । निर्मेमतया वपुरादिउपरि 
उदासीनतया । किचन परिग्रह नो आस्ते परिग्रहो न वर्तते । इदम्‌ आकिंचन्य धर्म इति | सस्रतिहर ससारनाशन. । सता 
साधूनां मुनीधरे संमत कथित ॥ १०१ ॥ ये जना गहादि व्यक्त्वा मोक्षाय तपो विदधति कुरवैन्ति | तेषपि जना. विरला 
स्तोका सन्ति। किंलक्षणा जना । विमोहा मोहरहिता । पुन खहितनिरता आत्महिते लीना । पुन चारुचरिता- 
मनोहराचारा । जगति विरला सन्ति। ये यतय ख्रय तपस्यन्त अन्यस्मिन्‌ यमिनि सहाया स्यु भवेयु शाल्रादि ददत 
तेषपि यतय जगति विषये दुरलेभतरा विरला वर्तन्ते ॥ १०२॥ श्रुतविदा श्रुतज्ञानिना मानना। सर्व परम । मत्वा 
ज्ञात्व। अशेष॑ समस्तम्‌। परिग्रहम्‌। परिहतं व्यक्तम्‌ । तदपि वपु पुस्तादि पुस्तफ्ादि निकटम्‌ आस्ते चेत्‌ शति मतिः 
ममतल्वाभावे तत्‌ पुस्तकादिपरिगप्रह सत्‌ अपि विद्यमानमपि न सत्‌ अविद्यमानम्‌ । अभ्यत्र अथवा दारीरादिषु पुस्तकादिषु ममत्वे 
कृते सति। ऋषे मुने जिनेन्द्राशाभज्ञ घटते | मुनिधर्मस्थ नाशो भवति । मुनीश्वरस्य हठात्‌ । कलम पाप भवति! ॥ १०३४ 
ततरम्‌ उत्कृष्टमू । ब्रद्मचय कथ्यते । यत्‌ यति मुनि ।ता स्लिय हरिणदहश । नित्य॑ सदाकालम्‌। जामी भगिनी '। 
पुन्नी' । सवित्री जननी । इव प्रपश्येत्‌॥ किलक्षणो यति । मुमुछ मोक्षाभिलाषी। पुन किंलक्षणो यति । अमलमति* 


सयमकी साधनभूत पीछी आदि भी दी जाती हैं उसे उत्तम त्याग धर्म कहा जाता है। शरीर आदियमें 
ममल्बुद्धिके न रहनेसे मुनिके पास जो किंचित्‌ मात्र भी परिश्रह नहीं रहता है इसका नाम उत्तम 
आकिंचन्य धर्म है | सज्जन पुरुषोंको अमीष्ट वह धर्स संसारको नष्ट करनेवाला है ॥ १०१॥ मोहसे रहित, 
अपने आत्महितमें लवढीन तथा उत्तम चारिज्रसे संयुक्त जो मुनि भोक्षप्राप्तिंक लिये घर आदिको छोडकर 
तप करते हैं. वे भी विरल हैं, अथीत्‌ बहुत थोडे है | फिर जो मुनि स्वयं तपश्चरण करते हुए अन्य मुनिके 
लिये भी शासत्र आदि देकर उसकी सहायता करते है वे तो इस संसारमें पूर्वोक्त मुनियोकी अपेक्षा और भी 
«७ हैं ॥ १०२ ॥ आगमके जानकार मुनिने समस्त बाह्य वस्तुओको पर अथ्थात्‌ आत्मासे मिन्न जानकर 
सबकी छोड़ दिया है। फिर भी जब शरीर और पुस्तक आदि उनके पासमें रहती है तो ऐसी अवस्था- 
'निष्परिय॒ह कैसे कहे जा सकते है, ऐसी यदि यहा आशंका की जाय तो इसका उत्तर यह है कि 
चूंकि उक्त शरीर एवं पुस्तक आदिसे कोई ममत्वभाव नही रहता है अत एवं उनके विद्यमान रहने- 
अविद्यमानके ही समान हैं | हा, यदि उक्त मुनिका उनसे ममत्वभाव है तो फिर वह निष्परि- 

< जा सकता है। और ऐसी अवस्थामें उसे समस्त परिग्रहके त्यागरूप जिनेन्द्रभाज्ञाके भंग 

« होता है जिससे कि उसे बछात्‌ पापबन्ध होता है ॥ १०३॥ जो तीज्र दुःोके 

गहित है, जिसके प्रभावसे प्राणी म्त्तिकापिण्डके समान घूमते हैं, त्तथा जो बहुत विकार- 


” “' इत्यधिक पाठ । रअश्षभसम्ी। ०2 


४० पद्मतन्दि-पश्चविशतिः [99: १-९९- 


99 ) कषायविपयोद्धटप्रशुरतस्करोधघो हठात्‌ 

तपःसुभटताडितो बविघय्ते यतो दुजयः । 

अतो हि निरुपद्रवश्ध रति तेन धर्मश्रिया 

यतिः सम्रुपरृक्षित+ पथि विमुुक्तिपुर्याः सुखम्‌॥ ९९ ॥ 

00 ) मिथ्यात्वादेयेद्ह भविता दुःखसुग्न तपोभ्यो 

जात॑ तस्मादुदककणिकैकेव सर्वाव्धिनीरात्‌ । 

स्तोक॑ तेन प्रभवमखिलं रूच्छुलूव्घे नरत्वे 

यथेतहिं स्खलति तदहो का क्षतिर्जीव ते स्थात्‌ ॥ १०० ॥ 

0] ) व्याख्या यत्‌ क्रियते श्रुतस्य यतये यद्दीयते पुस्तक 

स्थान संयमसाधनादिकमपि प्रीत्या सदाचारिणा | 
पुत्र । द्वादशधा | पुन इद तप । जन्माम्बुधियानपात्र ससारसमुद्रतरणे प्रोहणम््‌ ॥ ५८ ॥ यत यस्मात्तारणात्‌। कपाय- 
विषयोड्धूटप्रचुरतस्करौघ कपायविषयचौरसमूह । दुजय. दुर्जीत (?)। हृठाद्वलात्‌। तप.छुभठेन ताडित कपायविषयचौरसमूह । 
बविघटते विनाश गच्छति । अत कारणात्‌ । हि यत । मुनि । तेन तपसा । समुपलक्षित संयुक्त । पुने धर्मश्रिया समुप- 
लक्षित युक्त यति । विमुक्तिपुयो पथि मुक्तिमार्गे यथा स्थात्तथा । निरुपद्रव उपद्रवरहित । चरति गच्छति ॥ ९९ ॥ अहो 
इति सबोधने । भो जीव इह जगति विषये । यदि चेत | मिथ्यात्वांदे सकाशात्‌ | उग्न दु ख॥ भविता भविष्यति | इह जगति । 
तपोम्य स्तोक॑ दु खसू । जातमू उत्पन्नम्‌ । तपोभ्य दुख का इव। सवोन्विनीरात्‌ समुद्रजलात्‌ । एका उदक्कणिका इव 
जलकपणिका इव । एतहिं एतस्मिन्‌। कृच्छूलब्घे नरत्वे क्टेन प्राप्ते मनुध्यपठे । अखिल प्रभवम्‌ । उत्पन्न क्षमादिगुणं वतते ॥ यदि 
एतस्मिन्‌ नरत्वे स्वलसि तदा तव का हानि काक्षति न स्थात्‌। अपि तु सर्वेथा प्रकारेण हानि स्याड्भवेत्‌ । इति हेतोः नरत्वे 
तपः करणीयमस्‌ ॥ १०० ॥ सदाचारिणा मुनिना। यत्‌ श्रुतस्थ व्याख्या क्रियते । यत्युस्तक स्थान सयमसाधनादिक 
ममकारका त्याग करना । ६ ध्यान-- चित्तको इधर उधरसे हटाकर किसी एक पदार्थके चिन्तन लगाना 
॥ ९८ ॥ जो क्रोधादि कषायो और पंचेन्द्रियविषयोरूप उद्धूट एवं वहुत-से चोरोका समुदाय वडी कठिनता 
से जीता जा सकता है वह चूंकि तपरूपी सभटके द्वारा बल्पूर्वक ताडित होकर नष्ट हो जाता है, अत एव 
उस तपसे तथा धर्मरूप रक्ष्मीसे संयुक्त साधु मुक्तिरूपी नगरीके मार्गमें सब प्रकारकी विघ्न-बाधाओसे 
रहित होकर सुखपूरवंक गमन करता है ॥ विशेषा्थ--जिस प्रकार चोरोका समुदाय मार्गमें चलनेवाले 
पथिक जरनोंके धनका अपहरण करके उनको आगे जानेमें बाधा पहुचाता है उसी प्रकार क्रोधादि कपायें 
एवं पंचेन्द्रियविषयभोग मोक्षमागम चलनेवाले सत्पुरुषोंके सम्यग्दशनादिरूप धनका अपहरण करके उनके 
आगे जानेंमे बाथक होता है। उपर्युक्त चोरोंका समुदाय जिस प्रकार किसी शक्तिशाली सुमस्से पीड़ित 
होकर यत्र तत्र भाग जाता है उसी प्रकार तपके द्वारा वे विषय-कषाये भी नष्ट कर दी जाती है । इसीलिये 
चोरोके न रहनेसे जिस प्रकार पथिक जन निरुपद्रव होकर मार्गम गमन करते है उसी प्रकार विषय-कषायेके 
नष्ट हो जानेंसे सम्यग्दर्शनादि गुणोसे सम्पन्न साधु जन भी निर्बाध मोक्षमारमें गमन करते है ॥ ९९॥ 
लोकम मिथ्यात्व आदिके निमित्तसे जो तीज्र दुख प्राप्त होनेवाल है उसकी अपेक्षा तपसे उत्पन्न हुआ दुःख 
इतना अल्प होता है जितनी कि समुद्रके सम्पूंण जलकी अपेक्षा उसकी एक बूद होती है । उस तपसे 
सब कुछ ( समता आदि ) आविर्भूत होता है। इसीलिये हे जीव ! कष्से ग्राप्त होनेवाली मनुष्य पर्यायके 
प्राप्त हो जानेपर भी यदि तुम इस समय उस तपसे अष्ट होते हो तो फिर तुम्हारी कौन-सी हानि होगी, 
यह जानते हो £ अथीत्‌ उस भवस्थार्म तुम्हारा सब कुछ ही नष्ट हो जानेवाला है ॥ १०० ॥ सदाचारी 
पुरुषके द्वारा मुनिके लिये जो प्रेमपूवक आगमका व्याख्यान किया जाता है, पुस्तक दी जाती है, तथा 

श्शपुन पुन)। - हि मशक्कत 
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स त्यागो वपुरादिनिर्समतया नो किंचनास्ते यतते- 
राकिंचन्यमिदं च' संखतिहरो घर्मः सतां संमतः ॥ १०१ ॥ 
02 ) विमोहा मोक्षाय स्वहितनिरताश्वारुचरिताः 
गृहादि त्यक्त्वा ये विद्धति तपस्ते 5५पि विरलाः । 
तपस्यन्तो उन्‍्यस्सिन्नपि यमिनि शास्त्रादि दद्तः 
सहायाः स्युर्य ते जगति यतयो दुलेभतरा+॥ १०२ ॥ 
08 ) परं मत्वा सर्व परिहतमरेष श्रुतविदा 
बपुःपुस्ताद्यास्ते तदपि निकर्ट चेदिति मत्तिः । 
ममत्वाभात्रे तत्सदपि न सदन्यत्र घटते 
जिनेन्द्राज्ञाभड्ो भवति च हठात्कल्मपस्तषेः ॥ १०३॥ 
04 ) यत्संगाधारमेतब्बलति रूघु च यत्तीकणदुःखोधधारं 
मत्पिण्डीभूतभूत कृतबहुविक्तत्तिश्रान्ति संसारचऋम्‌ | 
ग्रीत्या कृत्वा । यतये मुनीखराय दीयते | स त्याग धर्म कथ्यते | च पुन । यते मुनीधरस्य । निर्मेमतया वपुरादिउपरि 
उदासीनतया । किचन परिग्रह नो आस्ते परिग्रहो न वर्तते । इृदसू आकिचन्य घममे इति। ससृतिहर ससारनाशन । सत्ता 
साधूनां मुनीधरे समत कथित ॥ १०१ ॥ ये जना गहादि व्यक्त्वा मोक्षाय तपो विद्धति कुवैन्ति | तेषपि जना. विरला 
स्तोका सन्ति। किलक्षणा जना । विमोह्दया मोहरहिता । पुन खहितनिरता आत्महिते लीना । पुन चारुचरिता- 
मनोहराचारा । जगति विरला सन्ति। ये यतय खयय॑ तपस्थन्त अन्यस्मिन्‌ यमिनि सहाया स्यु भवेयु शात्ल्नरादि ददत 
तेड्पि यतय जगति विषये दुलेभतरा विरला वर्तन्ते ॥ १०२॥ श्रुतविदा श्रुतज्ञानिना मानना। सर्व परम्‌ । मत्वा 
ज्ञात्त। अशे्ष समस्तम्। परिप्रहम्‌। परिहतं व्यक्तत्‌ । तदपि वपु पुस्तादि पुस्तकादि निकटम आस्ते चेत्‌ इति भतिः 
ममतल्वाभावे तत पुस्तकादिपरिग्रह सत्‌ अपि विद्यमानमपि न सत्‌ अविद्रमानम्‌ । अन्यत्र अथवा शरीरादिषु पुस्तकादिषु ममत्वे 
कृते सति । ऋषे मुने जिनेन्द्राज्ञाभज्ञ घटते | मुनिधर्म्म नाशो सवति । सुनीश्वरस्थ हठात्‌। कल्मर्ष पाप॑ भवति' ॥ १०३४७ 
तत्परम्‌ उत्क्ृष्टमू । ब्रद्मचय कथ्यते । यत्‌ यति मुनि । ता ज्लिय हरिणदृश । नित्य॑ सदाकालम्‌। जामी भगिनी '। 
पुत्नी । सवित्री जननी । इच प्रपस्येत्‌ ॥ किलक्षणो यति । मुमुकछ मोक्षामिलाषी। पुन किंलक्षणो यति । अमलमति* 
संयमकी साधनभूत पीछी आदि भी दी जाती हैं. उसे उत्तम त्याग धर्म कहा जाता है। शरीर आदिमें 
ममत्वबुद्धिके न रनेसे मुनिके पास जो किचित्‌ मात्र मी परिय्रह नहीं रहता है इसका नाम उत्तम 
आकिंचन्य धर्म है। सज्जन पुरुषोंको अमीष्ट वह धर्म संसारको नष्ट करनेवाढा है ॥ १०१॥ मोहसे रहित, 
अपने आत्महितमें छवलीन तथा उत्तम चारित्रसे संयुक्त जो मुनि मोक्षप्राप्तिक लिये घर आदिको छोडकर 
तप करते हैं. वे भी विरल हैं, अथीत्‌ बहुत थोडे है । फिर जो मुनि स्वयं तपश्चरण करते हुए अन्य मुनिके 
लिये भी शाख आदि देकर उसकी सहायता करते है वे तो इस संसारमें पूर्वोक्त मुनियोकी अपेक्षा और भी 
दुर्लभ हैं ॥ १०२ ॥ आगमके जानकार मुनिने समस्त बाह्य वस्तुओको पर अथीत्‌ आत्मासे भिन्न जानकर 
उन सबको छोड दिया है। फिर भी जब शरीर और पुस्तक आदि उनके पासमें रहती है तो ऐसी अवस्था- 
में वे निष्परिग्रह कैसे कहे जा सकते हैं, ऐसी यदि यहा आशंका की जाय तो इसका उत्तर यह है कि 
उनका चूंकि उक्त शरीर एवं पुस्तक आदिसे कोई ममत्वभाव नहीं रहता है अत एवं उनके विद्यमान रहने- 
पर भी वे अविद्यमानके ही समान हैं | हा, यदि उक्त मुनिका उनसे ममत्वमाव है तो फिर वह निष्परि- 
अह नहीं कहा जा सकता है। और ऐसी अवस्थामें उसे समस्त परिग्रहके त्यागरूप जिनेन्द्रभाज्ञाके मंग 
करनेका दोष प्राप्त होता है जिससे कि उसे बछात्‌ पापबन्ध होता है ॥ १०३॥ जो तीत्र दुःखोके 
समूहरूप घारसे सहित है, जिसके प्रभावसे प्राणी म्त्तिकापिण्डके समान घूमते है, त्तथा जो बहुत विकार- 
जय न तप तल सिल्क कनन नानक नी कि बक नकल टन + 
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ता नित्य यन्मुम॒क्ष॒ुयैत्तिरसछम तिः शान्तमोहः प्रपण्ये- 
ज्ञामीः पुत्री: सविभ्चीरिव हरिणदशस्तत्परं ब्रह्मचयेम्‌॥ १०४ ॥ 
05 ) अविर्तमिह तावत्पुण्यमाजों मद॒ष्याः 
हदि विरचितरागा। कामिनीनां वसन्ति। 
कथमपि न पुनस्ता जातु येपां तदडप्नी 
प्रतिदिनमतिनम्रास्ते ५पि नित्य स्तुवन्ति ॥ १०५॥ 
06 ) चैराग्यत्यागदारुद्ययकूतरचना चारुनिश्रेणिका येः 
पादस्थानिरुदारैदेशभिरनुगता निश्चलेज्ञानट्रेः । 
योग्या स्थादारुरुक्षो: शिवपद्सदनं गन्तुमित्येपु केपां 
नो धर्मेषु त्रिलोकीपतिभिरणि सदा स्तूयमानेपु हष्टिः ॥ १०६॥ 
नेमेलबुद्धि' । पुनः किंलक्षणो यति' | शान्तमोह. उपशान्तमोह' । यत्सगाधार यासा स्लीणा सगाधारम्‌। एतत्ससारचक्रम्‌ । लघु 
शीघ्रेण । चलति। च पुन. । किंलक्षणं ससारचक्रम्‌। तीक्ष्णदु खौघधार तीक्षणदु खधारासहितम्‌। पुन किंलक्षणं ससारचक्रम्‌। 
मत्तिण्डीभूतभू्त मतप्राणिपिण्डसटशम्‌ (?)। पुन किलक्षणं ससारचक्रम्‌ू | कृतवहुविकृृतिभ्रान्ति कृतवहुविकारखरूपम्‌ एकेन्द्रियादि- 
पश्चेन्द्रियपयेन्तम्‌ ॥ १०४ ॥ इह जगति विषये । पुण्यभाज मनुष्या । कामिनीना ज्लीणाम्‌ | हृदि । अविरतं निरन्तरम्‌ | तावत, 
सदेव वसन्ति । पुन येषा पुण्ययुक्तानाम्‌ । हृदि। ता* विरवितरागा । कामिन्य स्लरिय । जातु कदाचित्‌। कथमपि न वसन्ति। 
तेषपि पुष्ययुक्ता नरा । अतिनम्रा । तदछूघ्री तेषां मुनीनाम्‌ अदूघ्री चरणो। नित्य स्तुवन्ति ॥१०५॥ इति एपु धर्मेषु । केषा 
जीवानां हृष्टि. हषे नो, अपि तु सवंषा जीवानां हु । किंलक्षणेषु दशभेदधर्मेंषु । त्रिलोकीपतिमि इन्द्रधरणेद्रचक्तिमि । सदा 
स्त्यमानेषु स्तुत्यमानेषु (घ)। ये दशभि निश्वले उदारे उत्कटे पादस्थाने इृत्वा। वेराग्यत्यागदारुद्यक्ृतरचना चारुनिश्वेणिका 
अनुगता प्राप्ता । मनोशञा सा इये नि श्रेणिका । दिवपद्सदन॑ गृहम्‌ । गन्तुम््‌ । आरुस्क्षो. मुने चटितुमिच्छो । ज्ञानदृष्ट मुनी- 
रूप अमको करनेवाढा है, ऐसा यह संसाररूपी चक्र जिन खियोके आश्रयसे शीघ्र चलता है उन हरिणके 
समान नेत्रवाढी स्लियोको मोहको उपशान्त कर देनेवाछा मोक्षका अभिलाषी निर्मल्बुद्धि मुनि सदा बहिन, 
बेटी और माताके समान देखे । यही उत्तम ब्रह्मचयका स्वरूप है ॥ विशेषाथे-यहा संसारमें चक्रका आरोप 
किया गया है । वह इस कारणसे--- जिस प्रकार चक्र (कुम्हारका चाक) कीलके आधारसे चलता है उसी 
प्रकार यह संसारचक्र (संसारपरिअ्रमण ) खियोके आधारसे चलता है। चक्रमें यदि तीक्ष्ण धार रहती है तो 
इस संसारचक्रमें जो अनेक दुःखोका समुदाय रहता है वही उसकी तीक्ष्ण धार है, कुम्हारंके चक्रपर जहा 
मिट्टीका पिण्ड परिअमण करता है वहा इस संसारचक्रपर समस्त देहधारी प्राणी परिभ्रमण करते हैं, तथा जिस 
प्रकार कुम्हारका चक्र घूमते हुए मिट्टीके पिण्डसे अनेक विकारोको-- सकोरा, घट, राजन एवं कूंडे आदिको- 
उत्पन्न करता है उसी प्रकार यह ससारचक्र मी अनेक विकारोको-- जीवकी नरनारकादिरूप पर्यायोंको-- 
उत्पन्न करके उन्हें घुमाता है । तात्पय यह है कि संसारपरिअ्रमणकी कारणभूत खिया है- तद्विषयक अनुराग 
है। उन खियोको अवस्थाविशेषके अनुसार माता, बहिन एवं बेटीके समान समझकर उनसे अनुराग न करना; 
यह ब्रह्मचय है जो उस संसारचकरसे प्राणीकी रक्षा करता है ॥ १०४ ॥ लोकमें पुण्यवान्‌ पुरुष रागको उत्पन्न 
करके निरन्तर ही खियोके हृदयमें निवास करते है । ये पुण्यवान्‌ पुरुष भी जिन मुनियोके हृदयमें वे खत्िया 
कभी और किसी प्रकारसे भी नहीं रहती हैं उन मुनियोके चरणोकी प्रतिदिन अत्यन्त नम्न होकर नित्य ही 
स्तुति करते है ॥ १०५ ॥ वैराग्य और त्यागरूप दो काष्ठखण्डोसे निर्मित सुन्दुर नसैनी जिन दस महात््‌ 
खिर पादस्थानो (पैर रखनेंके .दण्डो ) से संयुक्त होकर मोक्ष-महल्में जानेके लिये चढ़नेकी अभिद्मषा 
ख्नेवाले मुनिके लिये योग्य होती है तीन लॉकॉर्के अंधिंपर्तियों ( इन्द्र, धरणेन्र और चक्रवर्ती ) द्वारा 
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07 ) निःशेषामलशीलसह्ुणमयीमत्यन्तसाम्यस्थितां 
बन्दे तां परमात्मनः प्रणयिन्रीं कृत्यान्तगां स्वस्थताम्‌। 
यत्नानन्‍्तचतुष्टयाम्रतसरित्यात्मानमन्तर्ग्त 
न प्राप्तोति जयादिदुःसहशिखः संसारदाबानलः ॥ १०७ ॥ 
08 ) आयाते 5ज्ञुभ भवारिमथने निर्मुक्तमूर्त्याश्रये 
शुद्धे उन्याइशि सोमसयहुतभुकान्तेरनन्तप्रसे । 
यरिमिन्नस्तमुपैति चित्रमचिराज्निःहेषवस्त्वन्तर 
तहन्दे विपुलप्रमोद्सदनं चिद्ृपमेर्के महः ॥ १०८॥ 
09 ) जातियाँति न यत्र थन्न व खतो झ॒त्युजेरा जजरा 
जाता यत्न न कर्मकायघटता नो वागू न च व्याधयः । 
थत्रात्मैव परं चक्रास्ति विशदजानेकमूर्तिः प्रभु- 
नित्य तत्पदमाशिता निरुपमाः सिद्धा; सदा पान्तु व ॥ १०५॥ 
श्वरस्स। योग्या स्थाज्भवेत्‌ ॥ इति दशविधो धर्म पूणे!॥ १०६ ॥ तां खस्धतां वन्‍्दे भहं नमामि | किलक्षणां सस्थताम्‌। 
नि.शेषामलशीलसदह्गुणसमीचीनगुणमयीम्‌ । पुन किलक्षणा खस्थताम्‌ अल्यन्तसाम्यस्थिता समतायुक्तामू । पुन किलक्षणां 
खस्थताम्‌ । परमात्मन प्रणयिनीं वह्भाम्‌ | पुन इल्यान्तर्गां कृतक॒द्याम । यत्र सस्‍्थतायाम | अन्तगेत मध्यगतम्‌ । आत्मा- 
नम । ससारदावानल ससाराप्रि । न प्राप्नोति। पुन किलक्षणायां खस्थतायाम्‌ । अनन्तचतुष्टथाम्रतसरिति नयाम्‌ । किंलक्षणः 
ससारदावानल. । जरादिदु सहशिख जराआदिदु सहज्वालायुक्त ॥ १०७॥ तत्‌ एकम्‌ । चिद्रूप मह' । वन्दे अहं नमामि । 
किंलक्षणं मदद । विपुलप्रमोदसदर्न विपुलानन्दमन्द्रिमू । यस्मिन्‌ चिद्रूपमहसि विषये । नि शेषवस्त्वन्तरं विकल्परूप॑ खण्ड- 
ज्ञानम्‌ । अचिरात्‌ स्तोककालेन। अस्तम्‌ उपैति। चित्र महृदाश्वयकरम । किलक्षणे यस्मिन्‌। अनुभवम््‌ आयाते। पुन- किलक्षणे 
महसि। भवारिमथने समारणन्नुनाशकरे' । पुन किलक्षणे महसि। नि्मुक्तमृत्योश्रये रहितमृत्याश्नये | पुन किंलक्षणे महि। शुद्ध 
निर्मेल । पुन किंलक्षणे महसि। अन्याइशि असदशे । पुन किलक्षणे । सोमसूयेहुतभुक्कान्ते अनन्तप्रभें" ॥ १०५८ ॥ सिंद्धा । 
व युष्मान। सदा पान्तु रक्षन्तु । किंलक्षणा सिद्धा । निरुपमाः उपमारहिता । पुन किलक्षणा सिद्धा । तत्पदसाश्निता मोक्षपदस्‌ 
आश्रिता. । यत्र मोक्षपदे । जाति उत्पत्ति न। यत्र मोक्षपदे यातिगंमन न। च पुन । यत्र झत्यु न थम. न। यत्र ऋत. 
मरण (?) न। यत्रे मुक्ती जरा न यत्र मुक्तौ जरया इत्वा जजेरा सिद्धा न। यत्र कर्मकायघटना न। च धुन. । यत्र 


स्तूयमान उन दस धर्मेकि विषय किन पुरुषोको हर्ष न होगा ” ॥१०६॥ जो खखता निर्मल समस शीलो 
एवं समीचीन गुणोंसे रची गई है, अत्यन्त समताभावके ऊपर खित है, तथा कार्यके अन्तको प्राप्त होकर 
कृतकृत्य हो चुकी है, उस परमात्माकी प्रियाखरूप खख्थताको मे नमस्कार करता हूं । अनन्त चुष्टयरूप 
अमृतकी नदीके समान उस ख़खताके मीतर स्थित आत्माको इद्धल आदिरूप दुःसह ज्वालाओंसे संयुक्त 
ऐसा ससाररूपी दावानल (जगलकी आग) नहीं प्राप्त होता है | १०७ ॥ जो चैतन्यरूप तेज संसाररूपी 
शजुकी मथनेवारा है, रूप-रस-गन्ध-स्पशरूप मूर्तिके आश्रयसे रहित अथोत्‌ अमूर्तिक है, शुद्ध है, अनुपम 
है तथा चन्द्र सूर्थ एवं अमिकी प्रभाकी अपेक्षा अनन्तगुणी प्रभासे संयुक्त है, उस चैतन्यरूप तेजका 
अनुभव प्राप्त हो जानेपर आश्चर्य है कि अन्य समस्त पर पदार्थ शीघ्र ही नष्ट हो जाते है अर्थात्‌ उनका 
फिर विकल्प ही नहीं रहता । अतिशय आनन्दको उत्पन्न करनेवाले उस चैतन्यरूप तेजको में नमस्कार 
करता हूं ॥ १०८ ॥ जिस मोक्षपदर्म जन्म नही जाता है, म॒द्यु मर चुकी है, जरा जी्ण हो चुकी 
है, कम और शरीरका सम्बन्ध नहीं रहा है, वचन नहीं है, तथा व्याधिया भी शेष नहीं रही है, जहा 
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५ क मरण न न यत्र | ८ क जजेरा जाता सिद्धा यत्र, श जर्जरा न यत्र । ह 
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ता नित्य यन्मुम॒क्षुयतिरमलूमतिः शान्तमोहः प्रपश्ये- 
ज्ञामीः पुत्री: सवित्रीरिव हरिणदशस्तत्परं ब्रह्मचयेम्‌॥ १०४ ॥ 
05 ) अविरतमिह तावत्पुण्यभाजो मजुष्याः 
ह॒दि विरचितरागाः कासिनीनां चसन्ति । 
कथमपि न पुनस्ता जातु येपां तदडप्नी 
प्रतिदिनमतिनम्नास्ते 5पि नित्य स्तु॒वन्ति ॥ १०५॥ 
06 ) चैराग्यत्यागदारुद॒यक्ृतरचना चारुनिश्रेणिका येः 
पादस्थानैरुदरैदेशभिरनुगता निम्चलेशोनचप्टेः । 
योग्या स्यथादारुरुक्षोः शिवपद्सदन गन्तुमित्येपु केपां 
नो धर्मेषु तिलोकीपतिभिरपि सदा स्तूयमानेपु हष्टिः ॥ १०६॥ 
नेमेलबुद्धिः । पुनः किंलक्षणो यतिः । शान्तमोह उपशान्तमोह- । यत्सगाधार यासा स्रीणां सगाधारम्‌। एतत्ससारचकम्‌ | लघु 
शीघ्रेण | चलति। च पुन. । किंलक्षण संसारचक्रम्‌। तीक्ष्णदु सोंघधार तीक्ष्णठु खघारासहितम्‌। पुन क़िलक्षणं ससारचक्रम्‌। 
मत्रिण्डीभूतभूत मतप्राणिपिण्डसटशम्‌ (१)। पुन किलक्षणं ससारचक्रम्‌ | कृतबहुविक्रतिभ्रान्ति क्तवहुविकारखरूपम्‌ एकेन्द्रियादि- 
पंच्चन्द्रियययन्तम्‌ ॥ १०४ ॥ इद्द जगति विषये । पुण्यभाज मनुप्या । कामिनीनां स्रीणाम्‌ । हृदि । अविरत निरन्तरम्‌ | तावत, 
संदेव वसन्ति । पुन येषा पुण्ययुक्तानाम्‌ । हृदि।ता विरचितरागा । कामिन्य स्रिय । जातु कदाचित्‌॥। कथमपि न वसन्ति। 
तेषपि पुण्ययुक्ता नरा'। अतिनम्रा । तदछूघ्री तेपां मुनीनाम्‌ अछूध्री चरणो। निद्य॑ स्तुवन्ति ॥१०५॥ इति एप धर्मंपु । केषा 
जीवानां हृष्टि हृषे नो, अपि तु संवंपा जीवाना हुए । किंलक्षणेपु दशभेदधर्मेपु । त्रिलोकीपतिसि इच्द्रधरणेन्रचक्रिमि. । सदा 
स्तूयमानेषु स्तुत्मानेषु (१)। ये दशमि निश्चले उदारे. उत्कट़े पादस्थाने इृत्वा। वेराग्यत्यागदारुद्ययक्ुतरचना चारुनिश्नेणिका 
अनुगता प्राप्ता । मनोज्ञा सा इये नि श्रेणिका । शिवपद्सदनं गृहम्‌ । गन्तुस्‌ । आरुस्क्षो' मुने चटितुमिच्छो. । ज्ञानदृष्टे मुनी- 


रूप अमको करनेवाला है, ऐसा यह संसाररूपी चक्र जिन ख्रियोके आश्रयसे शीघ्र चलता हैः उन हरिणके 
समान नेत्रवाडी स्रियोको मोहको उपशान्त कर देनेवार मोक्षका अमिलापी निर्मल्बुद्धि मुनि सदा बहिन, 
बेटी और माताके समान देखे । यही उत्तम ब्रह्मच्यका ख्रूप है ॥ विशेषाथै-यहा संप्तारमें चक्रका आरोप 
किया गया है । वह इस कारणसे---जिस प्रकार चक्र (कुम्हारका चाक) कीलके आधारसे चलता है उसी 
प्रकार यह संसारचक्र (संसारपरिअ्रमण ) ख्रियोके आधारसे चलता है। चक्रमें यदि ती&ण धार रहती है तो 
इस संसारचकऋ्रमें जो अनेक दुखोका समुदाय रहता है वही उसकी तीक्ष्ण धार है, कुम्हारके चक्रपर जहां 
मिट्टीका पिण्ड परिभ्रमण करता है वहा इस संसारचक्रपर समस्त देहधारी प्राणी परिभ्रमण करते हैं, तथा जिस 
प्रकार कुम्हारका चक्र घूमते हुए मिद्ठीके पिण्डसे अनेक विकारोको-- सकोरा, घट, राजन एवं कूंडे आदिको- 
उत्न्न करता है उसी प्रकार यह संसारचक्र मी अनेक विकारोको-- जीवकी नरनारकादिरूप पर्यायोंको-- 
उत्नन्न करके उन्हें घुमाता है। ताल यह है कि ससारपरिअमणकी कारणभूत खिया है- तद्विषयक अनुराग 
है। उन स्रियोंको अवस्थाविशेषके अनुसार माता, बहिन एवं बेटीके समान समझकर उनसे अनुराग न करना; 
यह ब्रह्मचय है जो उस संसारचकऋरसे प्राणीकी रक्षा करता है || १०४ ॥ छोकमें पुण्यवान्‌ पुरुष रागको उत्पन्न 
करके निरन्तर ही ख्रियोके हृदयमें निवास करते है। ये पुण्यवान पुरुष भी जिन मुनियोके हृदयमें वे स्तलिया 
कभी और किसी प्रकारसे भी नहीं रहती हैं उन मुनियोंके चरणोकी प्रतिदिन अत्यन्त नम्न होकर नित्य ही 
स्तुति करते है ॥ १०५ ॥ वैराग्य और त्यागरूप दो काष्ठखण्डोसे निर्मित सुन्दुर नसैनी जिन दंस महात्‌ 
ख्थिर पादस्थानो (पैर रखनेंके ,दण्डो ) से सयुक्त होकर मोक्ष-महरूमें जानेंके लिये चढ़नेकी अमिवाषा 

रखनेवाले मुनिके लिये योग्य होती है तीन लोकीके अंधिपं्तियों ( इन्द्र, परंणेन्द्र और चक्रवर्ती ) द्वारा 
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07 ) निःशेषामलशीलसहुणमयीमत्यन्तसाम्यस्थितां 
वनन्‍्दे तां परमात्मनः प्रणयिन्ती कृत्यान्तगां स्वस्थताम । 
यत्नानन्तचतुष्टया स्ततस रित्यात्मानमन्तर्गत 
न प्राप्नोत्ति जरादिदुःसहशिखः संसारदावानरूः ॥ १०७ ॥ 
08 ) आयाते उज्ञुभवं भवारिमथने निर्मेक्तमूर्त्याश्नये 
शुद्ध उन्यादशि सोमस्यहुतभुककान्तेरननन्‍्तप्रसे । 
यरिमिन्नस्तम॒ुपेति चित्रमचिराज्निःकोषवस्त्वन्तरं 
तद्न्दे विपुलप्रमोदसदन चिद्रृपमेके महः ॥ १०८॥ 
09 ) जातियाँति न यत्र यत्र व झ्॒तो सृत्युजेरा जजरा 
जाता यत्र न कर्मकायघटना नो वाग्‌ न च व्याधयः । 
यत्रात्मेव पर॑ चकास्ति विशदज्षानेकमूर्तिः प्रभु- 
नित्य॑ं तत्पदमाश्रिता निरुपमाः सिद्धा; सदा पान्तु वः॥ १०९॥ 
श्व॒रस्स । योग्या स्थाज्भवेत । इति दशविधो धर्म पुणे *॥ १०६ ॥ तां खस्धतां बन्दे अह नमामि । किलक्षणां खस्थताम्‌ । 
नि शेषामलशीलसद्गणतमीचीनगुणमयीम्‌ ॥ पुन किलक्षणा खस्थताम्‌ । अल्यन्तसाम्यस्थिता समतायुक्ताम्‌ू । पुन* किंलक्षर्णा 
स्स्थताम्‌ । परमात्मन प्रणयिनीं वह्॒भाम्‌ | पुन झृल्यान्तगां क्ृतकृद्याम्‌ | यत्र खस्थतायाम्‌ । अन्तगत मध्यगतम्‌ | आत्मा- 
नम्‌। ससारदावानल ससाराप्मि । न प्राप्नोति। पुन किलक्षणायां खस्थतायाम्‌ । अनन्तचतुष्तथाम्गरतसरिति नद्याम्‌ । किंलक्षणः 
ससारदावानल । जरादिदु सहशिख जराआदिदु सहज्वालायुक्त ॥ १०७॥ तत्‌ एकमरू। चिद्रूप॑ मह. । वन्दे अहं नमामि। 
किलक्षणं मह । विपुलप्रमोदसदर्न विपुलानन्दमन्द्रिम्‌॥। यस्मिन्‌ चिद्रूपमहसि विपये । नि शेषवस्त्वन्तर विकल्परूप॑ खण्ड- 
ज्ञानम्‌ । अचिरात्‌ स्तोककालेन। अस्तम्‌ उपेति। चित्र महदाश्वयेक्रम । किलक्षणे यस्मिन्‌। अनुभवम्‌ आयाते। पुन किंलक्षणे 
मह्ति। भवारिमथने समारशत्रुनाशकरे' । पुन किंलक्षणे महसि। निमुक्तमृत्याश्नये रहितमत्याश्रये | पुन किंलक्षणे महसि। शुद्ध 
निर्मले | पुन किंलक्षणे महसि। अन्यादश्ि असदशे । पुन किलक्षणे। सोमसूयेहुतभुक्ान्ते अनन्तप्रभें"' ॥ १०८ ॥ सिद्धा । 
व युध्मान। सदा पान्तु रक्षन्तु | किंलक्षणा सिद्धा । निरुपमाः उपमारहिता । पुन किंलक्षणा सिद्धा । तत्पदमाश्रिता मोक्षपद्म्‌ 
आश्रिता । यत्र मोक्षपदे । जाति उत्पत्ति न। यत्र मोक्षपद्वे यातिगंमन न। च पुन । यत्र मृत्यु न यम- न। यत्र झत 
मरण (१) न। यत्र मुक्ती जरा न यत्र मुक्तो जरया छत्वा जजेरा सिद्धा न। यर्न कर्मकायघटना न। च पुन. । यत्र 


स्तूयमान उन दस धर्मेकि विषयर्मं किन पुरुषोको हर्ष न होगा ? ॥१०६॥ जो खस्थता निर्मेल समस्त झीलों 
एवं समीचीन गुणोंसे रची गई है, अत्यन्त समतामावके ऊपर स्थित है, तथा कार्यके अन्तको प्राप्त होकर 
कृतकृत्य हो चुकी है, उस परमात्माकी प्रियास्वरूप स्वख्थताकों में नमस्कार करता हूं । अनन्त चतुष्टयरूप 
अम्ृतकी नदीके समान उस खख्ताके मीतर स्थित आत्माको दृद्धत्व आदिरूप दुःसह ज्वालाओंसे संयुक्त 
ऐसा संसाररूपी दावानल (जगलकी आग) नहीं प्राप्त होता है ॥| १०७ ॥ जो चैतन्यरूप तेज संसाररूपी 
शच्ुको मथनेवारा है, रूप-रस-गन्ध-स्पशरूप मूर्तिके आश्रयसे रहित अर्थात्‌ अमूर्तिक है, शुद्ध है, अनुपम 
है तथा चन्द्र सूथे एवं अभिकी प्रमाकी अपेक्षा अनन्तगुणी प्रभासे संयुक्त है, उस चैतन्यरूप तेजका 
अनुभव प्राप्त हो जानेपर आश्चर्य है कि अन्य समस्त पर पदाथे शीघ्र ही नष्ट हो जाते हैं अर्थात्‌ उनका 
फिर विकरप ही नहीं रहता । अतिशय आनन्दको उत्पन्न करनेवाले उस चेतन्यरूप तेजको में नमस्कार 
करता हूं ॥ १०८ ॥ जिस मोक्षपदमें जन्म नही जाता है, मृत्यु मर चुकी है, जरा जी हो चुकी 
है, कम और शरीरका सम्बन्ध नही रहा है, वचन नहीं है, तथा व्याधिया भी शेष नहीं रही है, जहां 


ह्््त्््कतस्च्व्च्पत्न्चचतत्त्तललन्ल्द्कल्लल्डललचतचल का ए्ििौणणााएयनाना कल वक्ता कम ॥ बन... आफ नरक दम कक 
५ के हे क इति दशविधो धरम । २ क्ष मदद आश्चर्यककर, क महाश्वयेकर । ३ क नाशकरणे। ४ श्ष श कान्ते पुन ह््श ५ 
के मरण न न यत्र। ८ क जजेरा जाता सिद्धा यन्न, श जरा न यत्र । ५ 
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0 ) दुलक्ष्ये ६पि' चिदात्मनि श्रुतव॒लात्‌ किंचित्स्वसंवेदनात्‌ 
ब्रूमः किंचिदिह प्रबोधनिधिशिग्नोहय न किंचिच्छलम | 
मोहे राजनि कर्मणामतितरां प्रोढान्तराये रिपी 
हग्बोधावरणहये सति मतिस्तादकुतो मादशाम्‌॥ ११०॥ 

] ) विह्वन्मन्यतया सदस्यतितराप्लुदृण्डवाग्डस्वराः 
शूदूगारादिरसेः प्रमोदजनक व्याख्यानमातन्वते । 
ये ते च प्रतिसझ सन्ति बहवो व्यामोहविस्तारिणो 
येभ्यस्तत्परमात्मतत्त्वविषयं ज्ञान तु ते दुलेभा। ॥ १११॥ 

92 ) आपद्देतुषु रागरोषनिक्ृततिप्रायेषु दोफेष्चर्लं 
मोहात्सवेजनस्य चेतसि सदा सत्सु स्वभावादपि । 
तन्नाशाय च संबविदे च फलवत्काब्य॑ कवेर्जायते 
शूडगारादिरसं तु स्वेजगतो मोहाय दुःखाय थ ॥ ११२॥ 


मुक्‍्तो वाग्वच्न न। यत्र व्याघय दुख-पीडा न। यत्र मुक्‍्तो आत्मा पर केवलम। चकास्ति शोभते ॥ १०९ ॥ 
चिदात्मनि विषये । किंचित श्रुतबलात्‌ शास्रबलात्‌। किचित्‌ खसवेदनात्‌ खानुभवात्‌ | ब्रूम । किलक्षणे चिदात्मनि। 
बुलेक्ष्षेपि । इह अस्मिन्‌ शाल्रें । प्रबोधनिधिभि ज्ञानधने । किचित्‌ छलम्‌ । न ग्राह्म न ग्रहणीयम्‌ । मादशा मनुष्याणाम्‌ । 
तादकू कुत मति । क्व सति। मोहे सति। किलक्षणे भोहे। कर्मणाम्‌ अतितराम्‌ अतिशयेन राजनि । पुन प्रौढान्तराये सति । 
दृग्बोधावरणद्यये रिपी विद्यमाने सति ॥ ११० ॥ ये पण्डिता । विद्वन्मन्यतया पण्डितमन्यतया' । सदसि सभायाम्‌। अतितराम्त्‌ 
अतिशयेन । उदृण्डवाग्डम्बरा । शज्ञरादिरसे कत्वा प्रमोदजनक व्याख्यानम्‌ । आतन्वते विस्तारयन्ति । च पुन । ते पण्डिता । 
प्रतिस्‌द्य ग़हे णहे । बहव- सन्ति वर्तन्ते । किलक्षणास्ते पण्डिता । व्यामोह॒विस्तारिण । येभ्य पण्डितेश्य । तत्परमात्मतत्त्व- 
विषय ज्ञान प्राप्यते । तु पुन । ते दुलेभा बिरला स्तोका ॥ १११ ॥ रागरोषनिकृृतिप्रायेषु । अलम अल्यर्थम्‌। दोषेषु मोहा- 
स्सवैजनस्थ चेतसि सदा खभावादपि सत्सु विय्यमानेषु । किंलक्षणेषु । आपद्वितुषु दु खहेतुषु सत्छु । तन्नाशाय तस्य मोहस्य नाशाय। 
च पुन । सविदे सम्यग्श्ञानाय । कवे काव्यम्‌ | फलवत्‌ सफल्ं जायते । तु पुन । शज्ञारादिरस सर्व॑जगत मोहाय । च पुनः 


केवल निर्मलज्ञानरूप अद्वितीय शरीरकी घारण करनेवाल्य प्रभावशाली आत्मा ही सदा प्रकाशमान है; 
उस मोक्ष पदको प्राप्त हुए अनुपम सिद्ध परमेष्ठी सवैदा आपकी रक्षा करें॥ १०९ ॥ यद्यपि चैतन्य- 
स्वरूप आत्मा अदृश्य है फिर भी शासख्रके बलसे तथा कुछ स्वानुभवसे भी यहा उसके सम्बन्धमें कुछ 
निरूपण करते हैं । सम्यम्ज्ञानरूप निधिको धारण करनेवाले विद्वानोको इसमें कुछ छल नहीं समझना 
चाहिये । कारण कि सब कर्मेके अधिपतिस्वरूप मोह, शक्तिशाली अन्तरायरूप शत्चु तथा दशनावरण एवं 
जशानावरण इन चार घातिया कर्मोके विद्यमान होनेपर मुझ जैसे अल्पज्ञानियोक्रे वेसी उत्कृष्ट बुद्धि कहांसे 
हो सकती है £ ॥ ११० ॥ विद्वत्ताके अभिमानसे सभामें अत्यन्त उद्ण्ड वचनोंका समारम्म करनेवाले जो 
कवि शृंगारादिक रसोके द्वारा दूसरोको आनन्दोत्यादक व्याख्यानका विस्तार करके उन्हें मुग्ध करते हैं वे 
कवि तो यहां घर घरमें बहुत-से हैं | किन्तु जिनसे परमात्मतत्त्वविषयक ज्ञान प्राप्त होता है वे तो दुर्लम 
ही है ॥ १११॥ जो राग, क्रोध एवं माया आदि दोष अत्यन्त दुःखके कारणभूत है वे तो मोहके वश 
स्वभावसे ही स्वेदा सब जनोके चित्तमें निवास करते है । उक्त दोषोंको नष्ट करने तथा सम्यग्जञान प्राप्त 
करनेके उद्देशेसे रचा गया कविका काव्य सफल होता है । इसके विपरीत शुंगारादिस्सप्रधान काव्य तो 


१अशा दुलब्केषि। २ झ्नरें ज्याघय ना ३ अ्न क पण्डित मन्यतया। ४झअ झा  झानाय। 
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१8 ) कालादपि प्रस्तमोहमहान्धकारे मार्ग न पश्यति जनो जगति प्रशस्तम्‌। 
छ्षुद्राः क्षिपन्ति दशि दुःश्वुतिधूलिमस्य न स्यात्कर्थ गतिरनिश्चितडुःपथेषु ॥ ११३ ॥ 
!4 ) विण्सूत्नक्रिमिसंकुले कृतघुणेरन्ञादिभिः पूरिते 
शुक्रासग्वर्योषितामपि तलु्मातुः कुगर्भ 5जनि। 
सापि क्लिएरसादिघातुकलिता पूर्णा मलायैर हो 
चित्र चन्द्रसुखीति जातमतिभिर्विद्दद्धिरावण्येते ॥ ११४ ॥ 
5 ) कचा यूकावासा मुखमजिनबद्धास्थिनिचयः 
कुचो मांसोच्छायो जठरमपि विष्टादिघटिका । 
मछो त्सर्ग यत्ज जघनमवरलायाः ऋमयुग 
तदाधारस्थूणे किमिह किल रागाय महताम्‌ ॥ ११७॥ 
6 ) परमधर्सनदाज्ननमीनकान्‌ शशिमरु खीवडिशेन समुद्धुतान । 
अतिसमुलसिते रतिमुमुरे पच्रति हा हतकः स्मरधीवरः ॥ ११६॥ 
दु खाय भवति ॥ ११२॥ जगति विषये | जन छोक । प्रशस्तं मार्ग न पश्यति । किंलक्षण जगति । काछात्‌ प्दमकाल- 
प्रभावात्‌ । अपि । प्रस्ृतमोहसहान्धकारे विस्तरिताज्ञानान्धकारे | छुद्रा सरागजना । अस्य लोकस्थ । दृशि नेत्रे । दु श्रुतिधूलिं 
कुशाश्नधूलिम्‌ । क्षिपन्ति । तत कारणात्‌ । अनिश्चितदुपयेपु निश्चयरहितमार्गेषु । गति गमनम्र्‌ । कथ न स्रात्‌। अपितु 
दु पथेषु गमन॑ स्याद्भवेत ॥ ११३॥ वरयोपषिता स्लीणाम्‌ अपि । तनु मातु कछुगर्मे निन्‍्यगर्भ । अजनि उत्पन्ना बभूव। किंलक्षणे 
गर्म । विष्मृन्नकृमिसकुले विष्ठामूत्रक्ृमिभरिते। पुन किलक्षणे गे । कृतघ्चणे घृणायुक्ते भन्रादिभि पूर्ण। पुन शुक्रधातुअसक- 
रुधिरपूरिते गर्भ । अहो इति सवोधने । विद्वद्भि पण्डिते । सापि स्त्री चन्द्रमुखी इति आवण्यते | तत्‌ चित्रम्‌ आश्चयेम्‌। 
किलक्षणा स्त्री । क्लिष्टरसादिधातुकलिता। मलायै । पूणा भरिता । किलक्षणे विद्वद्धि | जातमतिमि उत्सन्नबुद्धिमि ॥११४॥ 
अवलाया । कचा कुन्तला । यूकरावासा युूकरास्थाना । अबलाया मुखम््‌। अजिनवद्धास्थिनिचय चर्मबद्धअस्थिसमूह । 
अवलाया छुचो मासोच्छायो मासग्रन्थी। अवलाया जठरम्‌ उद्रम्‌ अपि विश्लादिघटिका विध्ठाभाजनम््‌ । अबलाया जघने मले- 
त्सग मलमूत्रादित्यजने । यन्त्र धारागहम्‌ । अवलाया- क्रमयु्गं तदाधारस्थृणे तस्य मलत्यजनयन्चस्थ स्तम्भ है । किल इति 
सह्मे । इह अवलायाँ विषये । महता रागाय किप्‌ । अपि तु किमपि न ॥ ११५ ॥ हा इति कष्टम्‌ । स्मरधीवर कामघीवर । 
जनमीनकान लोकमत्स्यकान्‌ । रतिमुमुरे कामकरीषामी | पचति । किंलक्षण स्मरधीवर । हृतक' प्राणघातक । किंलक्षणान्‌ 


सर्व जनोके लिये मोह एवं दुःखको ही उत्पन्न करनेवाला होता है ॥११२॥ कालके प्रमावसे जहां मोहरूप 
महान्‌ अन्धकार फैला हुआ है ऐसे इस छोकमें मनुष्य उत्तम माग नहीं देख पाता है। इसके अतिरिक्त 
नीच मिथ्यादृष्टि जन उसकी आखमें मिथ्या उपदेशरूप धूलिको भी फेंकते है । फिर भला ऐसी अवस्थामें 
उसका गमन अनिश्चित खोटे मार्गोमें कैसे नहीं होगा ? अर्थात्‌ अवश्य ही होगा ॥| ११३ ॥ जो माताकी 
कुत्सित कुक्षि विष्ठा, मूत्र एवं क्षुद्र कीडोसे व्याप्त तथा घ्रणाजनक आतो आदिसे परिपूर्ण है ऐसी उस 
कुक्षिमं उत्तम ख्रियोका भी वीये एवं रजसे निर्मित शरीर उत्पन्न हुआ है। वह उत्तम स्री भी क्केशजनक 
रस आदि धातुओंसे युक्त तथा मरू आदिसे परिपूर्ण है। फिर मी आश्चर्य है कि उसे प्रतिभाशाली विद्वान 
चन्द्रमुखी ( चन्द्र जैसे मुखवाली ) बतलते है ॥ ११४ ॥ जिस ख्रीके बार तो जुओके खानभूत है, मुख 
चमड़ेसे सम्बद्ध हड्डियोके समूहसे संयुक्त है, स्तम माससे उन्नत है, उदर भी विष्ठा आदिंके क्ष॒द्र घड़ेके 
समान है, जघन मल छोड़नेके यज्नके समान है, तथा दोनों पैर उस यत्रके आधारभूत खम्भोके समान है, 
ऐसी वह स्त्री क्या महान पुरुषोके लिये रागकी कारण हो सकती है ? अथीव्‌ नही हो सकती ॥ ११५ ॥ 
हत्यारा कामदेवरूपी धीवर उत्तम धर्मरूपी नदीसे मनुष्योरूप मछलियोको ख्रीरूप काटेके द्वारा निकाल कर 
उन्हें अत्यन्त जलनेवाकी अनुरागरुपी आगमें पकाता है, यह बड़े खेदकी बात है॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार 


कल ल्‍+ 
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]7 ) ग्रेनेदं जगदापदस्बुघिगतं कुर्वीत मोहो हठात्‌ 
येनेते भ्रतिजन्तु हन्तुमनसः क्रोधादयो दुर्जयाः । 
येन भ्रातरियं च संसतिसरित्संजायते दुस्तरा 
तज्ञानीहि समस्तदोषविषमं स्त्रीरूपमेतड्धवम्‌ ॥ ११७॥ 
]8 ) मोहव्याघभंटेन संखतिवने म्रुग्धेणबन्धापदे 
पाशा: पड्डजलोचनादिविषयाः स्ेत्न सज्ञीकृताः । 
म॒ग्धास्तन्न पतन्ति तानपि वरानास्थाय चाञ्छन्त्यहो 
हा कष्ट परजन्मने 5पि न विद क्षापीति घिछुमूखताम्‌॥ ११८॥ 
9 ) एुतन्मोहठकप्रयोगविहितश्रान्तिश्रमच्चक्षुषा 
पश्यत्येष जनो 5समअझ्समसहुद्धिररु॑व व्यापदे । 
अप्येतान विषयाननन्तनरकक्लेशप्रदानस्थिरान ! 
यत्‌ शश्वत्खुखसागरानिव सतश्रेतःप्रियान्‌ मनन्‍्यते ॥ ११९ ॥ 
लोकमत्स्यकान्‌। परमधरमनदात्‌ धर्मसरोवरात्‌। शशिमुखीबडिशेन शकित्रन्मुखा. या ज्लियः ता. एवं बडिश तेन । समुझ्धतान्‌ 
समाकर्षितान्‌। किंलक्षणे रतिमुमुरे। अतिसमुछसिते अतिप्रकाशिते॥११६॥ भो शभ्रात भो जीव! एतत्‌ ल्लीरुप॑ श्रुवम्‌ । समस्तदोष- 
विषम समस्तदोषभरितम्‌ । जानीहि। येन स्लीड्पेण । मोह । हठात्‌ बलात्‌ मोहशक्तित । इद॑ जगत्‌ । आपदम्बुधिगर्त 
कुर्वीत । येन स्लीरूपेण । एते दुजेया फ्रोधादय । जन्तु जन्तु प्रति हन्तुममस जाता । च पुन । येन स््रीरूपेण इसे 
सस्तिसरित्‌ संसारनदी । दुस्तरा जायते ॥ ११७ ॥ सझतिवने ससारवने। मोहव्याधभटेन । मुम्धेणवन्धापदे मुग्धजनमृग- 
बन्धनाय । सर्वत्र । पछुजलोचनादिविषया ज्लीरूपादिविषया । पाशा बन्धना सर्जीकृताः । अद्दो इति सबोधने । 
तत्न पाशेषु ॥ मुग्धा जना पतन्ति। हा इति कष्टप््‌। तान्‌ बन्धनान्‌ वरान्‌ ज्ञात्रा । आस्थाय स्ित्वा । परजन्मने5ुपि 
पूरलोकाय । वाण्छन्ति । इति मूखताम्‌ (१)। क्वापि वय न विद (”) इति' मूखंता घिक्‌ ॥ ११८॥ एप. असहुद्धिजन 
असमीचीनबुद्धि' लोक. । एतत्‌ विषयसौख्यम््‌ । मोहठकप्रयोगेण चूरन विहिता कृता या आन्ति तया आला अ्रमत्‌ यचछ 
तेन चकछुषा । असमझ्स वेपरीत्यं पश्यति । इन्द्रियविषये बरं पश्यति । ध्रुव निश्चयेन । तद्विषय॑ व्यापदे कष्टाय भवति । तथापि 


घीवर कांटेके द्वारा नदीसे मछलियोकी निकालकर उन्हें आगमें पकाता है उसी प्रकार कामदेव (भोगा- 
मिलाषा ) भी मनुष्योको स्लियोंके द्वारा धर्मसे अष्ट करके उन्हें विषयमोगोसे सन्‍्तप्त करता है ॥ ११६ ॥ 
जिस ख्रीके सैन्द्यके प्रभावसे यह मोह जगतके प्राणियोकों बखात्‌ आपत्तिरूप समुद्रमें प्रविष्ट करता है, 
जिसके द्वारा ये दुर्जय क्रोध आदि शच्ु प्रत्येक प्राणीके घातमें तत्पर रहते हैं, तथा जिसके द्वारा यह संसाररूपी 
नदी पार करनेके लिये अशक्य हो जाती है, हे आता |! तुम उस ख्रीके सौन्दर्यको निश्चयतः समस्त दोषोंसे 
युक्त होनेके कारण कष्टदायक समझो ॥| ११७ | सुमठ मोहरूपी व्याथने संसाररूप वनमें मूखेजनरूपी 
सृर्गोंकी बन्धनजनित आपत्तिमें डालनेके लिये सर्वन्न कमलके समान नेत्रोंवाली ख्री आदि विषयरूपी जालों 
को तैयार कर लिया है। ये मूखे प्राणी उस इन्द्रियविषयरूपी जाल्में फंस जाते हैं. और उन विषयभोगोको 
उत्तम एवं स्थायी समझ कर परलोकर्मं भी उनकी इच्छा करते है, यह बहुत खेदकी बात है। परन्तु 
विद्वान पुरुष उनकी अभिवाषा इस छोक और परलोकमेंसे कहीं भी नहीं करते हैं। उस मूर्खताको 
घिकार है ॥ ११८ ॥ यह दु्बुद्धि मनुष्य मोहरूपी ठगके प्रयोगसे की गई आन्तिसे अमको प्राप्त हुईं 
चक्षुके छवारा इस विषयसुखको विपरीत देखता है, अथौत्‌ उस दुखदायक विषयसुखकोी खुखदायक मानता 
है। परन्तु वास्तवमें वह निश्चयसे आपत्तिजनक ही है। जो ये विषयभोग नरकमें अनन्त दुख देनेवाले व 
३ क्ष क शशिमुखीबदिशेन समुद्धृतान्‌। २ झा विदम इति। 
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20 ) संखारे 5त्र घनाटवीपरिसरे मोहष्ठकः कामिनी- 
फ्रोधाद्राश्व॒ तदीयपेटकमिद॑ तत्संनिधो जायते । 
प्राणी तद्विहितप्रयोगविकलूस्तदश्यतामागतो 
न स्‍्व॑ चेतयते लछमेत विपद॑ं ज्ञातुः प्रभोः कथ्यताम्‌॥ १२० ॥ 
9 ) पेश्वयोदिगुणप्रकाशनतया मूढा हि ये कुचेते 
संचषां टिरिटिलछ्वितानि पुरतः पश्यन्ति नो व्यापद३ । 
विद्युोलमपि स्थिरं परमपि ख॑ पुत्रदारादि् 
मन्यन्ते यद्हो तदत्न विषम मोहप्रभोः शासनम ॥ १२१ ॥ 
29 ) क्व यामः कि कुर्म! कथमिह सुख कि च भविता 
कुतो लभ्या लक्ष्मीः कफ दृह नुपतिः सेब्यत इति । 
विकव्पानां जारू जडयति मनः पश्यत सता 
अपि ज्ञातार्थानामिह महदहो मोहचरितम्‌ ॥ १२२॥ 
एतान्‌ विषयान्‌। छोकस्थ चेत प्रियान्‌ मन्‍्यते | किलक्षणान्‌ विषयान्‌। अनन्तनरच्छलेशप्रदान अस्थिरान्‌। मूढहजन शरश्चत्सुखसागरान्‌ 
इव मन्यते । सत विद्यमानान्‌॥ ११९ ॥ अत्र ससारे। मोह ठके वर्तते। किलक्षणे ससारे। घनाटवीपरिसरे चतुगतिपरिश्रमे। 
च पुन । कामिनीक्रोधाद्ा । इदं तस्पे मोहस्य पेटक॑ परिवारः । प्राणी जीव । तत्सनिधों तस्य मोहस्य निकठे । तद्दिहित- 
प्रयोगविकल, मोहचूर्णन विकलः । जायते । किलक्षण जीव । तस्थ मोहस्य वश्यताम््‌ आगत । खमू आत्मानम्‌ | न चेतयते । 
विपद्‌ लभेत आपदे लमेत | भो जीव | ज्ञातु प्रभो अग्रे सर्वज्ञस्य अंग्र कथ्यताम्‌ ॥१२०॥ हि यत । ये मूढा मूखों । सर्वेषा 
लोकानाम्‌ | पुरत अंग्र। टिरिटिहितानि हास्य कुबते। लोकानां पुरत अंग्रे चेष्टितानि कुवैन्ति | कया । ऐश्वर्यादिगुणप्रकाशनतया 
लक्ष्मीगर्देण। जना. व्यापद दु खानि। नो पश्यन्ति। अहो इति आश्चर्य यत्पुत्रदारादिकम्‌। खम्‌ आत्मानम्‌ अपि पर द्रव्यादिकम्‌ | 
स्थिर मन्यन्ते | किंलक्षण पुत्रादिकम्‌। सब विद्युशोल चचल विनश्वरम्‌ । तत्‌ अन्न ससारे । मोहप्रभी भोहराज्ञ । शासन प्रभाव: 
वर्तेते ॥१९१॥ अहो इति सबोधने । भो भव्या भो छोका । इह जगति ससारे । मोहचरित पश्यत। किलक्षणं मोहचरितम्‌। 
महद्गरिष्ठम । इति विकल्पाना जालम्‌। सता सत्पुरुषाणाम्‌। मनश्चित्तम्‌। जडयति मूर्ख करोति। किलक्षणानां सताम्‌। ज्ञाताथो- 
नाम्‌। इति किप््‌ । वर्य क्र याम छुत्र शच्छाम । वर्य कि कुमे । इं्ठ ससारे कथ सुख भवति । च पुन'*। कि भविता कि 
भविष्यति। लक्ष्मी कुत लभ्या। इद्द सेसारे क नृपति- राजा सेव्यते । इति विकल्पानां जारे मन जडयति । एतत्सवें मोह- 


अश्थिर हैं उनको वह स्बदा चित्तकों प्रिय छगनेवाले सुखके समुद्रके समान मानता है॥ ११९ ॥ सघन 
धनकी पर्यन्तमूमिके समान इस संसारमें मोहरूप ठग विद्यमान है। त्लरी और क्रोधादि कषायें उसकी 
पेटीके समान है अथीत्‌ वे उसके प्रबल सहायक हैं | कारण कि ये उसके रहनेपर ही होते है । उक्त 
मोहके द्वारा किये गये प्रयोगसे व्याकुछ हुआ प्राणी उसके वशमेँ होकर अपने आत्मस्वरूपका विचार नहीं 
करता, इसीलिये वह विपत्तिको प्राप्त होता है । उस मोहरूप ठगसे प्राणीकी रक्षा करनेवाला चूंकि ज्ञाता 
प्रभु (सर्वज्ञ ) है अत एवं उस ज्ञाता प्रभुसे ही प्रार्थना की जाय ॥ १२० ॥ जो मू्खजन अपने ऐश्व्य 
आदि गुणोको प्रगट करनेके विचारसे अन्य सब जनोंकी मजाक किया करते हैं वे आगे आनेवाली 
आपत्तियोंको नही देखते है । आश्चर्य है कि जो पुत्र एवं पत्नी आदि विजलीके समान चंचल (अखिर ) 
है उन्हें वे लोग स्थिर मानते हैं तथा प्रत्यक्षमें पर (भिन्न) दिखनेपर भी उन्हें सवकीय समझते है | यह 
'मोहरूपी राजाका विषम शासन है ॥ १२१ ॥ हम कहां जावें, क्‍या करें, यहा सुख कैसे प्राप्त हो सकता 
है, और क्या होगा, लक्ष्मी कहासे प्राप्त हो सकती है, तथा इसके लिये कौन-से राजाकी सेवा की जाय, 
इादि विकस्पोंको समुदाय यहा तत्त्वज्ञ सज्जन पुरुषोके भी मनको जड़ बना देता है, यह शोचनीय है। 
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28 ) विहाय व्यामोहे घनसदनतन्वादिविपये 
कुरुध्य॑ तत्तूण करिमपि निजकारय बत चुधाः । 
न येनेदं जन्म प्रभवति खुनृत्वादिघटना 
पुनः स्याज्ञ स्याद्धा किमपरवचोडस्बरणतेः ॥ १२३॥ 
24 ) वाचस्तस्य प्रमाणं य इह जिनपतिः सर्चविद्नीतरागो 
रागद्वेषादिदोषेरुपह्मतंमनसो नेतरस्यानतत्वात्‌ । 
एतबन्रिश्वित्य चित्ते श्रयत वत चुधा विश्वतत्त्वोपलब्धो 
मुक्तेमूल तमेके श्रमत किम वहुप्पन्धवदपथेपु ॥ १२४ ॥ 
25 ) यः कल्पयेत्‌ किमपि सर्वविदो 5पि वाचि संदिद्य तत््तमसमअसमात्मचुख्या । 
खे पत्रिणां विचरतां सुद्शेक्षितानां संख्यां प्रति प्रविदधाति स बादमन्धः ॥ १९५॥ 
चरितम्‌ ॥ १९२ ॥ बत इति खेंदे । भो बुधा भो छोकाः। अपरवचोडस्वरशते कि वचनसहस्ी किम्र्‌ | तु शीघ्रम्‌ | तक्ि- 
मपि निजकाये कुरुघ्वम्‌ | थेन कर्मणा । इद जन्म ससार । न प्रभवति । धनसदनतन्वादिविपये व्यामोह विहाय त्यक्त्वा | पु 
सुनृत्वादिघटना पुन स्थात्‌ भवेत्‌ । वा न स्थादू न भवेत्‌ ॥ १२३ ॥ इह ससारे। तस्थ वाचः प्रमाण श्रष्ठटमू । य जिनपति' 
भवति | य सर्वविद्धवति । यो वीतरागो भवति । इतरस्य देवस्थ वाच प्रमाण न स्थात्‌ न भवेत्‌। कस्मात्‌। अनृतल्वात्‌ असल्य- 
त्वात्‌ । किंलक्षणस्थ कुद्ेवस्थ। रागद्वेषादिदोषे कृत्वा उपहतेमनस रागहेषे पीडितचित्तस्य | बत इति खेंदे । भो बुधा" एत- 
त्यूवोक्तम्‌ । चित्ते निश्चिय चित्ति स्थाप्य । विश्वतत्त्वोपलब्धों सत्याम्‌ । एक तम्‌ आत्मान मुक्तेमूल श्रयत आश्रयत । बहुई 
दु पथेष्ठ अन्धवत्‌ किमु श्रमत ॥ १२४ ॥ य मूर्ख आत्मबुद्धवा झृत्वा । तत्त्व॑ प्रति सदिह्य सदेहं गत्वा । सर्वविद' वाचि 
सर्वज्षस्य बचने । किमपि असमज्ञस वैपरीत्य | कन्पयेत्‌ असत्य विचारयेत्‌ । स मूख अन्ध । खे आकाशे। विचरतां गच्छताम्‌ | 
पत्रिणां पक्षिगाम्त्‌ । सख्या प्रति । वाद प्रविदधाति बाद करोति। किलक्षणाना पत्रिणाम्‌ । सद्शेक्षिताना दृष्टियुकषेन जीवैन 





यह सब मोहकी महती छीलछा है ॥ १२२ ॥ हे पण्डितजन ! धन, महल और शरीर आदिके विषय 
ममत्व बुद्धिकों छोड़कर शीघ्रतासे कुछ भी अपना ऐसा कार्य करो जिससे कि यह जन्म फिरसे न प्राप्त 
करना पड़े । दूसरे सैकडो वचनोंके समारम्भसे तुम्हारा कोई भी अभीष्ट सिद्ध होनेवाल नहीं है। यह जो 
तुम्हें उत्तम मनुष्य प्योय आदि स्वहितसाधक सामग्री प्राप्त हुई है वह फिरसे प्राप्त हो सकेगी अथवा 
नहीं प्राप्त हो सकेगी, यह कुछ निश्चित नहीं है । अथीत्‌ उसका फिस्से प्राप्त होना बहुत कठिन है 
॥ १२३ ॥ यहा जो जिनेन्द्र देव स्वज्ञ होता हुआ राग-द्वेषसे रहित है उसका वचन प्रमाण (सत्य) है। 
इसके विपरीत जिसका अन्तःकरण राग-द्वेषादिसे दूषित है ऐसे अन्य किसीका वचन प्रमाण नहीं हो 
सकता, कारण कि वह सत्यतासे रहित है । ऐसा मनमें निश्चय करके हे बुद्धिमान्‌ सज्जनो | जो सर्वेश हो 
जानेसे मुक्तिका मू कारण है उसी एक जिनेन्द्र देवका आप लोग संमस्त तत्त्वोके परिज्ञानार्थ आश्रय करें 
अन्धेके समान बहुत-से कुमागोमें परिश्रमण करना योग्य नहीं है॥ १२० ॥ जो सर्वश्षके भी वचन 
सन्दिग्ध होकर अपनी बुद्धिसे तत्तके विषयममं अन्यथा कुछ कल्पना करता है वह अज्ञानी पुरुष निर्मल 
नेत्रोंवाले व्यक्तिके द्वारा देखे गये आकाशमें विचरते हुए पक्षियोंकी सख्याके विषयमें विवाद करनेव्राले 
अन्धेके समान आचरण करता है ॥ १२५ ॥ जिन देवने अंगश्नुतके बारह तथा अंगबाह्मयके अनन्त भेद 
बतलाये हैं । इस दोनो ही प्रकारके श्रुतमें चेतन आत्माको श्राश्नखरूपसे तथा उससे मिन्न पर पदार्थोको 
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%6 ) दक्त जिनेदाद्शभेदमहं श्रुत॑ ततो बाह्ममनन्तभेदम । 
तस्मिन्नपादेयतया चिदात्मा ततः पर॑ं हेयतयाभ्यधायि ॥ १२६॥ 


27 ) अव्पायुषामल्पधियामिदानी कुतः समस्तश्रुतपाठशक्ति: । 
तदत्र मुक्ति प्रति बीजमात्रमभ्यस्यतामात्महितं प्रयज्ञात्‌ ॥ १२७॥ 


28 ) निश्चेतव्यों जिनेन्द्रस्तदतुवचरसां गोचरे 5र्थ परोक्षे 
काये! सो 5पि प्रमाणं चदत किमपरेणालकोलाहलेन । 


अवलोकितानाम्‌॥ १२५ ॥ जिने. गणघरदेवे । द्वादशभेदम्‌ अई श्रुतम्‌ उक्ते कथितम्‌ । तत । द्वादशाब्वाद्वाह्मम्‌ अनेकमेदम्‌ । 
तस्मिन्‌ द्विधाश्रुतेषु (१)। उपादेयतया चिदात्मा वर्तते। अभ्यघायि अकथि | तत आत्मन सकाशात्‌। पर परवस्तु। हेयतया 
अभ्यधायि जिन कथितवान्‌ ॥ १२६ ॥ तत्तस्मात्कारणात्‌ | इदानीम्‌ अल्पायुषाम्‌ अल्पधिया मनुष्याणाम्‌। समस्तश्रुतपाठ- 
शक्ति. कुत भनति। अत्र ससारे। प्रयत्नात्‌ मुक्ति प्रति वीजमात्रमू आत्महित॑ श्रुतम्‌ अभ्यस्यताम ॥१२णा। भो भो भव्या । 
जिनेन्द्र निश्वेतव्य । तस्य जिनेन्द्रस्म । अतुलबचसा गोचरे परोक्षे अर्थ निश्चय सो5पि निश्चय प्रमाणं कार्यम्‌ | भो छोका । 
इृद आत्मनि छद्यस्थतायां सतद्याम अपरेण आल-मिथ्याकोलाहलेन इथा किम्‌ | बद्त । भो भव्या: भो समयपथखानुभूतिप्रवुद्धा' 


हेयख्रूपसे निर्दिष्ट किया गया है ॥ विशेषार्थ -मतिज्ञानके निमित्तते जो ज्ञान होता है उसे अ्रतज्ञान 
कहते हैं.। इस श्रुतके मूल्में दो भेद हैं- अंगप्रविष्ट और अंगबाह्य । इनमें अंगप्रविष्टके निम्न बारह भेद 
हैं-- १ आचारांग २ सूत्रकृतांग ३ खानांग ४ समवायांग ५ व्याख्याप्रज्॒ध्यंग ६ ज्ञातृधर्मकथाग ७ उपासका- 
ध्ययनांग ८ अन्तक्ृदशांग ९ अनुत्तरौपपादिकदशांग १० प्रश्नव्याकरणाग ११ विपाकसूत्राग और १२ दृष्टि- 
वादांग । इनमें दृष्टिवाद भी पाच प्रकारका है- १ परिकर्म २ सूत्र ३ प्रथमानुयोग ४ पूर्वगत और ५ चूलिका | 
इनमें पूर्वगतके भी निम्न चौदह मेद हैं- १ उत्पादपूव ९ अग्रायणीपूर्व ३ वीर्यानुप्रवाद ७ अस्तिनास्तिप्रवाद 
+ ज्ञानप्रवाद ६ सत्यप्रवाद ७ आत्मप्रवाद ८ कर्मप्रवाद ९ प्रत्याख्याननामधेय १० विद्यानुप्रवाद , 
११ कल्याणनामघेय १२ प्राणावाय १३ क्रियाविशार और १४ छोकबिन्दुसार । अंगबाह्य दशवैकालिक 
और उत्तराध्ययन आदिके भेदसे अनेक प्रकारका है। फिर भी उसके मुख्यतासे निम्न चौद्ह भेद बतलाये 
गये है-- १ सामायिक २ चतुर्विशतिस्तव ३ वन्दुना ४ प्रतिक्रण ५ वैनयिक ६ कृतिकर्म ७ दशवैकालिक 
८ उत्तराध्ययन ५ कह्पव्यवहार १० करुप्याकरप्य ११ महाकरुप्य १२ पुण्डरीक १३ महापुण्डरीक और 
१४ निषिद्धिका (विशेष जिज्ञासाके लिये पट्खंडागम -कऋतिअनुयोगद्वार (पु. ९) प्र. १८७-२२४ देखिये) । 
इस समस ही श्रुतमें एक मात्र आत्माको उपादेय बतराकर अन्य समी पदार्थोको हेय बतलाया गया है | 
श्रुतके अभ्यासका प्रयोजन भी यही है, अन्यथा ग्यारह जग जौर नौ पूर्वोका अभ्यास करके भी द्रव्यलिंगी 
स॒नि ससारमें ही परिभ्रमण किया करते है ॥ १२६ ॥ वर्तमान कारें मनुष्योंकी आयु अल्प और बुद्धि 
अतिशय मन्द हो गई है । इसीलिये उनमें उपर्युक्त समस्त श्रुतके पाठकी शक्ति नहीं रही है । इस कारण 
उन्हें यहा उतने ही श्रुतका प्रयलपूर्वंक अभ्यास करना चाहिये जो मुक्तिके प्रति बीजभूत होकर आत्माका 
हित करनेवाल्त है ॥ १२७॥ हे भव्य जीवो ! आपको जिनेन्द्र देवके विषयमें निश्चय करना चाहिये और 
उसके अनुपम वचनोके विषयभूत परोक्ष पदार्थके विषयमें उसीको प्रमाण मानना चाहिये। दूसरे व्यर्थके 
कोलाहल्से क्या प्रयोजन सिद्ध होगा, यह आप ही वतलाबें। अतण्व छक्नथ ( अह्पज्ञ ) अवस्थाके विद्यमान 


ते मे किमपरेराल्कोराहछेन, व किमपरैलकोझाइलेन । २ क्ष श अपरे आलक्रोलादलेन । 
७ 
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सत्यां छ्मस्थतायासिह समयपथस्वानुभूतिप्रबुद्धा 

भो भो भव्या यतध्चे दगवगमनिधावात्मनि प्रीतिभाज; ॥ १२५८ ॥ 
29 ) तद््यायत तात्पयाज्योत्तिः सचिन्मयं बिना यस्मात्‌ 

सदपि न सत्‌ सति यस्सिन्‌ निश्चितमाभासते विश्वम्‌॥ १२९॥ 
80 ) भज्ञो यद्भुवकोटिशिः क्षपयति खे कर्म तस्माहहु 

खीकुवेन कृतसंचरः स्थिश्मना ज्ञानी तु तत्तत्क्षणात्‌ । 

तीकष्णक्रेशहयाश्रितो 5पि हि पद नेएं तपःस्यन्दनो 

नेयं तन्नयति प्रश्न स्फुटतरशानैकसतोज्शितः ॥ १३० ॥ 


सिद्धान्तपथानुभूतिजागरिता* । आत्मनि यतध्वमप््‌। किलक्षणा भव्या । दृगवगमनिधों रत्नत्रये। प्रीविभाज रलत्रयम्‌ आश्रिता 
॥१२८॥ तात्पयोत्‌ निश्चयेन । ततू चिन्मय॑ ज्योति ध्यायत। किलक्षण ज्योति ।सत्‌ विद्यमानम्‌। निश्चितम्‌ । यस्मात्‌ ज्योतिष 
विना। विश्व॑ समस्तलोकप््‌ । सत अपि न सत्‌ विद्यमानम्‌ अपि अविद्यमानम्‌ | यस्मिन्‌ ज्योति प्रकाशे सति। विश्व॑ समस्तम्‌ । 
आमासते प्रकाशते ॥१२९॥ अज्ञ मूखे.। यत्‌ ख॑ कम | भवकोटिभि पर्यायकोटिमि इत्वा क्षपयति। तस्मात्‌ कमैण । वहु कर्म 
स्वीकुवैन्‌ अज्लीकरोति । तु पुन । कृतसवर स्थिरमना ज्ञानी पुमान्‌। तत्‌ कम । तत्क्षणात्‌ क्षपयति । दृष्ठान्तमाह । हि यत । 
तप स्मन्दन. तपोरथ । नेय॑ राजानम्‌ आत्मान॑ प्रभुम्‌। इष्टे पद सोक्षपदम । न नयति । किंलक्षण तपोरथ । स्फुटतरज्ञानेकसूतो- 
ज््ित. प्रकटज्ञानसारथिरहित । पुन किलक्षण तपोरथ । तीक्ष्णक्रेशहयाश्रित अपि तीक्ष्णक्केशघोटकसहितो5पि ॥ १३० ॥ 


रहनेपर सिद्धान्तके मार्मसे प्राप्त हुए आत्मानुभवनसे प्रवोधको प्राप्त होकर आप सम्यर्दर्शन और सम्यग्शानकी 
निधिस्वरूप आत्माके विषयमें प्रीतियुक्त होकर प्रयत्न कीजिये - उसकी ही आराधना कीजिये ॥ विरोषार्थ - 
अह्पज्ञताके कारण हम ढोग जिन परोक्ष पदार्थोंके विषयमें कुछ भी निश्चय नहीं कर सकते हैं उनके विषयमें 
हमें जिनेन्द्र देवको, जो कि राग-छ्वेषसे रहित होकर सर्वज्ञ भी है, प्रमाण मानना चाहिये । यद्यपि वर्तमानमें 
-* वह' यहां विद्यमान नहीं हैः तथापि परम्पराप्राप्त उसके वचन (जिनागम ) तो विद्यमान है ही । उसके द्वारा- 
प्रबोधको प्राप्त होकर भव्य जीव आत्मकल्याण करनेंमें प्रथलशीर हो सकते है।। १२८॥ चैत्तन्यमय उस उत्कृष्ट 
ज्योतिका ततरतासे ध्यान कीजिये, जिसके बिना विद्यमान भी विश्व अविद्यमानके समान प्रतिभासित होता 
है तथा जिसके उपस्थित होनेपर वह विश्व निश्चित ही यथार्थस्वरूपमें प्रतिमासित होता है ॥| १९९॥ अज्ञानी 
जीव अपने जिस कर्मको करोड़ो जन्मोंमें नष्ट करता है तथा उससे बहुत अधिक अहण करता है उसे ज्ञानी 
जीव ख्िरचित्त होकर संवरको प्राप्त होता हुआ तक्षण अर्थात्‌ क्षणमरमें नष्ट कर देता है। ठीक है-तीक्ष्ण 
क्ेशरूपी घोड़ोके आश्रित होकर भी तपरूपी रथ यदि अतिशय निर्मल ज्ञानरूपी अद्वितीय सारथिसे रहित है 
तो वह अपने ले जानेंके योग्य प्रभु ( आत्मा और राजा ) को अमीष्ट खानमें नहीं प्राप्त कर सकता है ॥ 
विशेषार्थ- जिस प्रकार अनुभवी सारथी ( चालक ) के विना शीघ्रगामी धोड़ोके द्वारा खींचा जानेवाल्ा भी 
रथ उसमें बैठे हुए राजा आदिको अपने अमीष्ट स्थानमें नहीं पहुंचा सकता है उसी प्रकार सम्यम्तानके विना 
किया जानेवाल तप दुःसह कायक्षेशोसे संयुक्त होकर भी आत्माको मोक्षपदमें नहीं पहुंचा सकता है । यही 
कारण है कि जिन कर्मोको अज्ञानी जीव करोड़ो भवोमें भी नष्ट नहीं कर पाता है उनको सम्यम्जानी जीव 
क्षणभरमें ही नष्ट कर देता है । इसका भी कारण यह है कि अज्ञानी प्राणीके निजेराके साथ साथ नवीन 
फर्मोका आख्व भी होता रूता है, अतः वह कर्मसे रहित नही हो पाता है । किन्तु इसके विपरीत ज्ञानी 
जीवके जहा नवीन कर्मोका आख़व रुक जाता है वहा पूर्वसंचित कर्मकी निर्णरा भी होती है । अतणव 
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8] ) कर्माब्यो तह्दिचित्रोद्यलहरिभरव्याकुले व्यापहुग्र- 
अआआस्यज्नफादिकीण म्तिजननलसद्दाडवावतेगते । 
मुक्त शक्‍त्या हताहुः प्रतिमति स' पुमान मज़नोन्मजञनाभ्या- 
भप्राप्य ज्ञानपोतं तदलुगतजडः पारगामी कर्थ स्यात्‌॥ १३१ 
89 ) शश्वन्मोहमहान्धकारकलिते चैलोक्यसशअबन्यसी 
जैनी वागमलप्रदीपकलिका न स्यायदि द्योतिका । 
भावानामुपलब्धिरेष न भवेत्‌ सम्यक्तदिश्रेतर- 
प्राध्ित्यागऊत्ते पुनस्तनुभ्ृतां दूरे मतिस्तादशी ॥ १३२॥ 
88 ) शाघ्ते कर्मण्युवितसकलक्षेत्रकालादिहेतो 
लब्ध्वा स्वास्थ्य कथमपि लसद्योगसुद्रावशेषम । 
स पुमान्‌ । कमोब्धो कर्मसमुद्रे । ज्ञानपोतम्‌ अप्राप्य पारगामी कर्थ स्मात्‌ भवेत्‌ । किंलक्षण पुमान्‌। तदनुगतः तस्य संसारसमुद्र(थ 
अनुगतः सहगामी। पुन जड मूखे । पुन किंलक्षण जीव ।शक्त्या मुक्त रहित । भ्रतिगति गारतिं गतिं प्रति | भजन ब्लुडनम्‌ 
उनन्‍्मजनम्‌ उच्छलन द्वाभ्याम्‌ । हताज्ञ विकलाज्ञ पीडितशरीर । किंलक्षणे कर्मसमुद्रे। तह्विचित्रोदयलहरिभरव्याकुले तय कमेण 
विचित्रोदयलहरिभरेण व्याकुले । पुन किलक्षणे कर्मसमुद्रे । व्यापहुग्रश्राम्यन्चकादिकीण सघन-उम्रश्रमन्रऋददुष्टजणठच रजीवभते । 
पुन किंलक्षणे कर्मसमुद्रे । म्रतिजननलसद्दाडवावर्तगर्ते जन्मजराम्त्युवाडवाभिम्ते ॥ १३१॥ यदि चेत्‌। त्रेलोक्यसबनि 
चैलोक्यगहे । असौ जैनी वाक़ू अमलप्रदीपकलिका । य्योतिका प्रकाशनशीला । न स्वात्‌ न भवेत्‌ । किंलक्षणे त्रेलोक्यसद्यनि । 
शश्नन्मोहमहान्धकारकलिते अनवरतमोहान्धकारभरिते । ससारे यदि जैनी वाकुदीपिका न स्थात्‌ तदा। तनुमता जीवानाम्‌ । 
भावाना सम्यक्‌ उपलब्धिरेव न भवेत्‌ । पुनस्तत्‌- इष्टेतरप्राप्तिद्यागकृते उपादेयहेयवस्तुप्राप्ति्यागकृते कारणाय । तबुमतां 
तादशी मति* दरे तिष्ठति' ॥ १३२॥ यत्‌ यस्मात्‌। अयम्‌ आत्मा घर्म । आत्मना। खम्‌ आत्मानम्‌। अश्ुखस्फीतससारगतोत्‌ 
उद्धुल्य खुखमयपदे। धारयति स्थापयति। कर्मणि शान्ते सति। उचितयोग्यसकल्क्षेत्रकाल्ा दिपघसामग्रीहेतो सत्यां (?) वर्तमानायाम्‌ । 


वह शीघ्र ही करमोसे रहित हो जाता है ॥ १३० ॥ जो कमरूपी समुद्र अपने विविध प्रकारके उदयरूपी 
रूररोके भारसे व्याप्त है, आपत्तियोरूप इधर उधर घूमनेवाले महान्‌ मगर आदि जलजन्तुओसे परिपूर्ण है, 
तथा मृत्यु व जन्मरूपी वड़वाप्नि और मंवरोंके ग्'ेके समान है, उसमें पड़ा हुआ वह अज्ञानी मनुष्य --- 
जिसका शरीर प्रत्येक गतिमें ( पग-पगपर ) बार बार डूबने और ऊपर आनेके कारण पीड़ित हो रहा है तथा 
जो पार करानेरूप शक्तिसे रहित है -- ज्ञानरूपी जहाजको प्राप्त किये विना कैसे पास्गामी हो सकता है ! 
अर्थात्‌ जब तक उसे ज्ञानरूपी जहाज प्राप्त नही होता है. तब तक वह कमरूपी समुद्रके पार किसी प्रकार 
भी नहीं पहुंच सकता है ॥ १३१॥ जो तीनो छोकोरूप भवन सर्वदा मोहरूप सघन अन्धकारसे व्याप्त हो 
रहा है उसको प्रकाशित करनेवाली यदि जिनवाणीरूपी निर्मेछ दीपककी छी न हो तो पदार्थोका भले प्रकारसे 
जब ज्ञान ही नहीं हो सकता हैः तब ऐसी अवस्थामें इष्टकी प्राप्ति और अनिष्टके परित्यागके लिये प्राणियोके 
उस प्रकारकी बुद्धि केसे हो सकती है नही हो सकती है ॥ १३२ ॥ कर्मके उपशान्त होनेके साथ योग्य 
समस्त क्षेत्र-कालादिरूप सामग्रीके प्राप्त हो जानेपर केवल ध्यानमुद्रासे संयुक्त स्वास्थ्य ( आत्मस्वरूपखता ) को 
जिस किसी प्रकारसे प्राप्त करके चूंकि यह आत्मा दुःखोसे परिपूर्ण ससाररूप गड्ेसे अपनेको निकालकर अपने 
आप ही सुखमय पद अर्थात्‌ मोक्षमें घारण कराता है अतण्व वह आत्मा ही धर्म कहा जाता है ॥ 
विशेषार्थ- इष्टआने घरति इति धर्मः” इस निरुक्तिके अनुसार जो जीवको संसारुखसे निकालकर अभीष्ट पद 


१ थे सुद्राविशेषम्‌॥ २ल शा उपलब्धि कर्य स्थात प्राप्ति कप सवेत। १ थ्ष श्ञ तिष्ठति इत्येतत्पद नास्ति 
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आत्मा धर्मा यदयमखुखस्फीतर्ससारगतां- 

दुद्धुत्य खे सुखमयपदे घार्यत्यात्मनेंच ॥ १३३ ॥ 
84 ) जो शुन्‍्यो न जडो न भूतजनितो नो कर्तेभाव॑ गतो 

भैको न क्षणिको न॒ विश्वविततो नित्यो न चेकान्ततः । 


कथमपि खास्थ्य रूब्ध्वा प्राप्प । लसग्योगमुद्रावशेषष ध्यानमुद्रारहसथयुक्तम्‌ ॥ १३३ ॥ आत्मा एकान्ततः झत्यो न जडो न 
भूतजनित प्रथिव्यादिजनितो ना कतुभाव गत न। आत्मा एकान्तत एको न। आत्मा क्षणिक्रो न। भात्मा विश्वविततो 
न। आत्मा निद्मो न। व्यवद्रेण आत्मा कायमित कायप्रमाण. । सम्यक्‌ चिदेकनिल्य, । च पुन' । कतों खर्य भोक्ता । 


( मोक्ष ) में प्राप्त कराता है उसे धर्म कहा जाता है। कर्मेके उपशान्त होनेसे प्राप्त हुईं द्रव्य-क्षेत्र-काल-भावरूप 
सामग्रीके द्वारा अनन्तचतुष्टयस्वरूप स्वास्थ्यका छाम होता है । इस अवस्थामें एक मात्र ध्यानमुद्रा ही शेष 
रहती है, शेष सब संकल्प-विकल्प छूट जाते हैँ | अब यह आत्मा अपने आपको अपने द्वारा ही संसाररूप 
गड्डेसे निकालकर मोक्षमें पहुंचा देता है । इसीलिये उपर्युक्त निरुक्तिके अनुसार वासतवमें आत्माका नाम ही 
धर्म है-उसे छोड़कर अन्य कोई धर्म नहीं हो सकता है॥ १३३ ॥ यह आत्मा एकान्तरूपसे न तो शून्य है, 
न जड़ है, न प्रथिव्यादि भूतोसे उत्पन्न हुआ है, न कर्ता है, न एक है, न क्षणिक है, न विश्वव्यापक है, 
ओर न नित्य ही है। किन्तु चैतन्य गुणका आश्रयभूत वह आत्मा प्राप्त हुए शरीरके प्रमाण होता हुआ ख़य॑ 
ही कतों और मोक्ता भी है। वह आत्मा प्रत्येक क्षणमें स्थिरता ( शव्य ), विनाश (व्यय ) और जनन 
(उत्पाद ) से संयुक्त रहता है ॥ विशेषाथै-मिन्न मिन्न प्रवादियोंके द्वारा आत्माके खरूपकी जो विविध 
प्रकार्से कर्पना की गई है उसका यहां निराकरण किया गया है। यथा - शून्यैकास्तवादी (माध्यमिक) 
केवल आत्माको ही नहीं, बल्कि समस्त विश्वको ही शूत्य मानते हैं | उनके मतका निराकरण करनेंके 
लिये यहां 'एकान्ततः नो शूत्य” अथीत्‌ आत्मा सर्वथा शुन्य नहीं है, ऐसा कहा गया है । वैशेषिक 
मुक्ति अवस्थामें बुह्ष्यादि नौ विशेष गुणोका उच्छेद मानकर उसे जड जैसा मानते हैं। संसार अवस्थामें 
भी वे उसे खये चेतन नहीं मानते, किन्तु चेतन ज्ञानके समवायसे उसे चेतन स्वीकार करते हैं जो 
औपचारिक है। ऐसी अवस्थामें वह खरूपसे जड ही कहा जावेगा । उनके इस अभिप्रायका 
निराकरण करनेंके लिये यहां 'न जड” अर्थात्‌ वह जड नहीं है, ऐसा निर्देश किया गया है। 
चावौकमतानुयायी आत्माको प्रथिवी आदि पांच भूतोसे उत्पन्न हुआ मानते हैं | उनके अभिप्रायानुसार 
उसका अस्तित्व गभसे मरण पर्यन्त ही रूता है- गभके पहिले और मरणके पश्चात्‌ उसका अस्तित्व नहीं 
रहता । उनके इस अमिप्रायकोी दूषित बतछाते हुए यहां 'न भूतजनित/ अर्थात्‌ वह पंच भूतोसे उत्पन्न 
नही हुआ है, एसा कहा गया है | नेयायिक आत्माको सर्वथा कर्ता मानते हैं | उनके अमिप्रायको लक्ष्य 
करके यहा “नो कठेभावं गत. अर्थात्‌ वह सर्वथा कर्तृत्त अवस्थाको नहीं प्राप्त है, ऐसा कहा गया है। 
पुरुषद्वैतवादी केवल पर्रह्मको ही स्वीकार करके उसके अतिरिक्त समस्त पदार्थोका निषेष करते हैं । 
लोकमें जो विविध प्रकारके पदार्थ देखनेमें आते हैं उसका कारण अविद्याजनित संस्कार है। इनके 
उपर्युक्त मतका निराकरण करते हुए यहा 'नेक/ अथीत्‌ आत्मा एक ही नहीं है, ऐसा निर्देश किया गया 


१ क भूतजनितो न। ३ श्ष छा कायमिति । ३श्चद्दा कायप्रमाणम्‌ | 
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आत्मा कायसितंश्चिदेकनिलयः कर्ता च भोक्ता स्वर्य 

संयुक्तः स्थिरताविनाशजननेः प्रत्येकमेकक्षणे ॥ १३४ ॥ 
85 ) क्कात्मा तिष्ठति कीदशः स कलितः केनात्र यस्येदशी 

आन्तिस्तत्र विकल्पसंभ्रतमना य+ को 5पि स ज्ञायताम्‌। 

किंचान्यस्य कुतो मतिः परमियं ध्रान्ताशुभात्कर्मणो 

नीत्वा नाशम्रपायतस्तद्खिल जानाति ज्ञाता प्रभु।॥ १२५॥ 


बता. 


प्रत्येक पड्द्॒व्यम्‌ । स्थिरताविनाशजनने* संयुक्त । एकक्षणे क्षणं समय समय॑ प्रति ॥ १३४ ॥ आत्मा कक तिष्ठति । आत्मा 
कीहश । से आत्मा अन्र ससारे केन कलित ज्ञात । यस्थ ईद्शी आ्रान्ति' । तत्र आत्मनि । विकल्पसम्तमना स 
कोइपि आत्मा ज्ञायतामू। कि च। अन्यस्प पदार्थस्य । इये मति कुत । परे केवलम्‌ अशुभात्कर्मण* आन्ती । तत्‌ भ्रम । 








'त्‌ क्षणिकः अथीत्‌ आत्मा सर्वथा क्षणक्षयी नही है, ऐसा कहा है । वैशेषिक आदि आत्माको विश्वव्यापक 
मानते है । उनके मतको दोषपुर्ण बतछाते हुए यहा “न विश्वविततः अर्थात्‌ वह समस्त लोकमें व्याप्त नहीं 
है, ऐसा निर्दिष्ट किया है। सांख्यमतानुयायी आत्माकों सर्वथा नित्य खीकार करते हैं। उनके इस 
अभिमतको दूषित ठहराते हुए यहां 'न नित्य” अथीत्‌ वह सर्वथा नित्य नही है, ऐसा निर्देश किया गया 
है। यहां 'एकान्ततः इस पदका सम्बन्ध सर्वत्र समझना चाहिये । यथा-एकान्ततः नो शूत्य), एकान्ततः 
न जड़ इत्यादि । जैनमतानुसार आत्माका खरूप कैसा है, इसका निर्देश करते हुए आगे यह बतलाया है 
कि नयविवक्षाके अनुसार वह आत्मा प्राप्त शरीरके बराबर और चेतन है | वह व्यवहारसे खय्य कर्मोंका 
कर्ता और उनके फलका मोक्ता भी है। प्रकृति कर्न्‍्नी और पुरुष भोक्ता है, इस सांख्यसिद्धान्तके अनुसार 
कर्ता एक (प्रकृति) और फलका भोक्ता दूसरा (पुरुष) हो, ऐसा सम्भव नही है । जीवादि छह द्रव्योमेंसे 
प्रत्येक प्रतिक्षण उत्पाद, व्यय एवं श्रौव्यसे संयुक्त रहता है। कोई भी द्रव्य सर्वथा क्षणिक अथवा नित्य नही 
है॥ १३१४ ॥ आत्मा कहां रहता है, वह' कैसा है, तथा वह यहा किसके द्वारा जाना गया है, इस प्रकारकी 
जिसके आन्ति हो रही है वहां उपर्युक्त विकल्पोसे परिपूर्ण चित्तताछा जो कोई भी है उसे आत्मा जानना 
चाहिये । फारण कि इस प्रकारकी बुद्धि अन्य (जड) के नहीं हो सकती है । विशेषता केवर इतनी है 
कि आत्माके उत्पन्न हुआ उपर्युक्त विचार अशुभ कर्मके उदयसे आन्तिसे युक्त है | इस आन्तिको प्रयत्ल- 
पूर्वक नष्ट करके ज्ञाता आत्मा समस्त विश्वको जानता है ॥ विशेषार्थ- आत्मा अतीन्द्रिय है । इसीलिये उसे 
अल्पज्ञानी इन चर्मचक्षुओंसे नहीं देख सकते । अदृश्य होनेसे ही अनेक प्राणियोंकों आत्मा कहां रूता 
है, कैसा है और किसके द्वारा देखा गया है” इत्यादि प्रकारका सन्देह प्रायः आत्माके विषयमें हुआ 
करता है । इस सन्देहको दूर करते हुए यहां यह बतलाया है कि जिस किसीके भी उपर्युक्त सन्देह होता 
है वास्तवमें वही आत्मा है, क्योंकि ऐसा विकरप शरीर आदि जड पदार्थके नहीं हो सकता। वह तो 
“अहम्‌ अहम! अथोत्‌ में जानता हूं, मे अमुक कार्य करता हूं, इस प्रकार 'ें मे” इस उलछेखसे प्रतीयमान 
चेतन आत्माके ही हो सकता हैं। इतना अवश्य है कि जब तक मिथ्यात्व आदि अशुभ कर्मोका उदय 
रहता है तब तक जीवके उपर्युक्त आन्ति रह सकती है। तत्पश्चात्‌ वह तपश्चरणादिके द्वारा ज्ञानावरणा- 


२8 शा कायमिति। २ भ्नान्तोश्शुभात्‌) रेश आान्त । 


का पद्ननन्दि-पश्चरविशतिः [86 * १-१३६- 


86 ) आत्मा शूर्तिविवर्जितो 5पि चपुपि स्थित्वापि डुलेक्षतां 

प्राप्तो उपि स्फुरतति स्फु् यद्हमित्युल्लेखतः संततम्‌। 

तर्त्कि मुछ्यत शासनादपि गुरोर्त्रान्तिः समुत्सज्यता- 

सबन्तः पश्यत निश्चलेन मनसा त॑ तन्सुखाक्षतजा; ॥ १२६ ॥ 

87 ) व्यापी नैच शरीर एवं यद्सावात्मा स्फुरत्यन्व॒हं 

धूताननन्‍्वयतो' न भूतजनितो ज्ञानी प्रकृत्या यतः। 
उपायत नाश नीत्वा। प्रभु अखिल जानाति ज्ञाता आत्मा ॥ १३५॥ ययस्मान्कारणात्‌ । आत्मा मूर्तिविवर्जितोषपि वषुयि 
स्थित्वापि दुलेक्षता प्राप्रोति। सन्‍्तत निरन्तरम्‌। स्फुट व्यक्त प्रकटम्‌ । रफुरति । अहम इति उड्ठेसतः अहम इति स्मरण- 
सात्रत । गुरो. शासनात्‌ अपि गुरूपदेशादपि । तत्ि समुह्यत । भो लोका गुरुपदेशाद भ्रान्ति समुत्यज्यतां लज्यताम्‌। 
निश्चलेने मनसा । तम्‌ आत्मानम्‌ | अन्त करणे पद्यत। भो लोका भो भव्या । तस्मिन्‌ आत्मनि मुझे सन्मुखे अक्षत्रजः इन्द्रिय- 
परिणतिसमृह येषा ते तन्मुसाक्षत्रजा' ॥ १३६ ॥ असौ आत्मा । अन्वहरम्‌ अनवरतम्‌ । व्यापी नेव । य झरीरे एवं स्फुरति। 
अन्वयत निश्चयत । आत्मा भूतो न इन्द्रियह्पो न। प्रथ्व्यादिजनितो न भूतजनितो न। यत्त प्रक्ृत्या ज्ञानी। वा निद्ये अयवा 
क्षणिके | कथमपि अर्थक्रिया न युज्यते उत्पादव्ययप्रोव्यत्रयात्मिका क्रिया न युज्यते । अपि तु सर्वेषु दरन्येषु प्रौव्यव्ययोत्पाद- 
दिकोंको नष्ट करके अपने स्वभावानुसार अखिल पदार्थोंका ज्ञाता (सर्वज्ञ) बन जाता है ॥ १३५॥ 
आत्मा मूर्ति (रूप, रस, गन्ध, स्पश ) से रहित होता हुआ भी, भरीरमें खित होकर भी, तथा अदृश्य 
अवस्थाको प्राप्त होता हुआ भी निरन्तर अहम अथीत्‌ 'ै! इस उलछेखसे स्पष्टतया प्रतीत होता है। 
ऐसी अवस्थामें हे भव्य जीवो | तुम आत्मोन्मुख इन्द्रियसमूहसे सयुक्त होकर क्यो मोहको प्राप्त होते हो 
गुरुकी आज्ञासे भी अ्रमको छोड़ो और अस्यन्तरमें निश्चक मनसे उस आत्माका अवढोकन करो॥ १३६॥ 
आत्मा व्यापी नही ही है, क्योकि, वह निरन्तर शरीरमें ही प्रतिभासित होता है । वह मूतोसे उत्पन्न भी 
नहीं है, क्योंकि, उसके साथ भूतोका अन्वय नहीं देखा जाता है तथा वह खमावसे ज्ञाता भी है । उसको 
सर्वथा नित्य अथवा क्षणिक स्वीकार करनेपर उसमें किसी प्रकारसे अर्थक्रिया नही बन सकती है। उसमें 
एकल्व भी नहीं है, क्योंकि, वह प्रमाणसे हृढताको प्राप्त हुई भेदप्रतीति द्वारा बाधित है ॥ विशेषार्थ- 
जो वैशेषिक आदि आत्माको व्यापी स्वीकार करते हैँ उनको क्ष्य करके यहा यह कहा गया है कि 
आत्मा व्यापी नहीं है? क्योकि, वह शरीरमें ही प्रतिभासित होता है । यदि आत्मा व्यापी होता तो 
उसकी प्रतीति केवल शरीरमें ही क्यो होती? अन्यत्र भी होनी चाहिये थी । परन्तु शरीरकीं छोड़कर 
अन्यत्र कहींपर भी उसकी प्रतीति नहीं होती । अतण्व निश्चित है कि आत्मा शरीर प्रमाण ही है, न 
कि सर्वव्यापी । “आत्मा पांच भूतोसे उत्पन्न हुआ है? इस चार्वाकमतको दूषित बतलाते हुए यहां यह 
कहा है कि आत्मा चूकि खभावसे ही ज्ञाता दृष्ठ है, अतण्व वह भूतजनित नहीं है । यदि वैसा होता 
तो आत्मार्में खभावतः चैतन्य गुण नहीं पाया जाना चाहिये था | इसका भी कारण यह है कि कार्य प्रायः 
अपने उपादान कारणके जनुसार ही उत्पन्न होता है, जैसे मिट्टीसे उत्पन्न होनेवाले घटमें मिट्टीके ही गुण 
( मूर्तिमल एवं अचेनत्व आदि) पाये जाते है । उसी प्रकार यदि आत्मा भूतोंसे उत्पन्न होता'तो उससें 
भतेके शुण अचेतनत्व आदि ही पाये जाने चाहिये थे, न कि स्वाभाविक चेतनत्व आदि । परन्तु, चूंकि 
उसमें अचेतनलके विरुद्ध चेतनत्व ही पाया जाता है, जतरव सिद्ध है कि वह आत्मा प्रथिव्यादि भूतोंसे नहीं 
'उत्तन्न हुआ है। आत्माको स्वैथा नित्य अथवा क्षणिक माननेपर उसमें घटकी जरूधारण आदि अर्थक्रियाके 
.. ३ चग्रतिपाणेज्यनुण क श॒ गतो नाव्यतो। व यूलेनालगती। रक लिस्येना ्््््ः 


“-88 : १-१३८- ] १. धर्मोपदेशामतम ण्‌५ 


नित्ये वा क्षणिके 5थवा न कथमप्यर्थक्रिया थुज्यते 
तन्रेकत्वमपि प्रमाणदढया भेद्प्रतीत्याहतम्‌ ॥ १३७ ॥ 
88 ) कुर्यात्कर्म शुभाशुभ स्वयमसी भु्े स्वय॑ तत्पर 
सातासातगताजुभूतिकलनादात्मा न॒ चान्यादशः । 
क्रिया युज्यते (४)। तत्र निद्मानिद्ययोद्योम्ये। प्रमाणहढया भेद्प्रतीया कृत्वा। एकलम्‌ आाहतम्‌ । निश्चयेन अभेदं भेदरहितम्‌। 
व्यवहारेण मेदयुक्त तत््तम्‌ ॥१३७॥ असौ आत्मा खय झभाझुम कर्म कुयोत्‌ । च पुनः । खयमू । तत्फल पुण्यपापफलम । 
भुद्के । सातासातगतानुभूतिकलनातू पुण्यपापालुभवनात्‌ । आत्मा अन्यादशः जड- न। अयम्‌ आत्मा चिद्रूप । अयप्तू आत्मा 


समान कुछ भी अर्थाक्रियां न हो सकेगी । जैसे- यदि आत्माकी कूट्य नित्य (तीनों कालोमें एक ही 
स्वरूपसे रहनेवाला ) स्वीकार किया जाता हैं तो उसमें कोई भी क्रिया (परिणाम या परिस्पंदरूप) न 
हो सकेगी । ऐसी अवश्थामें कार्यकी उत्पत्तिके पहिले कारणका अभाव केसे कहा जा सकेगा ? कारण कि 
जब आत्मार्मे कभी किसी प्रक्रारका विकार सम्मव ही नहीं है तब वह आत्मा जैसा भोगरूप कार्यके करते 
समय था वैसा ही वह उसके पहिले भी था। फिर क्या कारण है जो पहिले भी भोगरूप कार्य नही 
होता * कारणके होनेपर वह होना ही चाहिये था | और यदि वह पहिले नहीं होता है तो फिर पीछे 
भी नहीं उत्पन्न होना चाहिये, क्योकि, भोगरूप क्रियाका कती आत्मा सदा एक रूप ही रहता है । 
अन्यथा उसकी कूटस्थनित्यताका विधात अवश्यभ्मावी है | कारण कि पहिले जो उसकी अकारकल 
अवस्था थी उसका विनाश होकर कारकत्वरूप नयी अवस्थाका उत्पाद हुआ है। यही कूट्थनित्यताका विधात 
है । इसी प्रकार यदि आत्माको सर्वथा क्षणिक ही माना जाता है तो भी उसमें किसी प्रकारकी अर्थक्रिया 
न हो सकेगी । कारण कि किसी भी कार्यके करनेंके लिये स्मृति, प्रत्यमिज्ञान एवं इच्छा आदिका रहना 
आवश्यक होता है । सो यह क्षणिक एकान्त पक्षमें सम्भव नहीं है | इसका भी कारण यह है कि जिसने 
पहिले किसी पदाथ्थका प्रत्यक्ष कर लिया है उसे ही तत्पश्चात्‌ उसका स्मरण हुआ करता है और फिर तत्श्वात्‌ 
उसीके उक्त अनुमूत पदार्थका सरणपूर्वक पुनः प्रत्यक्ष होनेपर प्रशमिज्ञान मी होता है । परन्तु जब आत्मा 
सर्वथा क्षणिक ही है तब जिस चिक्तक्षणकरो प्रत्यक्ष हुआ था वह तो उसी क्षणमें नष्ट हो चुका है. । ऐसी 
अवस्थामें उसके सरण और प्रत्यमिज्ञाककी सम्भावना कैसे की जा सकती है? तथा उक्त सरण और 
प्रत्यमिज्ञानके बिना किसी भी कार्यका करना असम्मव है| इस प्रकारसे क्षणिक एकान्त पक्षमें बन्ध-मोक्षादि 
की भी व्यवस्था नहीं वन सकती है । इसलिये आत्मा आदिको सर्वथा नित्य अथवा सर्वथा क्षणिक 
न मानकर कथथचित्‌ (द्रत्यदशिसे ) नित्य और कर्थचित्‌ ( पर्यायदृष्टिसे) अनित्य खीकार करना चाहिये । 
जो पुरुषद्गैतवादी आत्माको परबह्मस्वरूपमेँ सर्वशा एक स्वीकार करके विभिन्न आत्माओ एवं अन्य सब 
पदार्थोका निषेध करते हैं. उनके मतका निराकरण करते हुए यहा यह बताया है कि सर्वथा एकत्वकी 
कल्पना प्रत्यक्षादि प्रमाणोसे बाधित है. । जब विविध प्राणियों एवं घट-पदादि पदार्थोकी प्रथक्‌ प्रथकू सत्ता 
प्रत्यक्षसे ही स्पष्टटया देखी जा रही है तब उपयुक्त सर्वथा एकत्वकी कल्पना भरा कैसे योग्य कही जा 
सकती है * कदापि नही। इसी प्रकार शब्दद्वेत, विज्ञानाद्रेत और चित्राद्गेत आदिकी कल्पना मी प्रत्यक्षादि- 
से बाधित होनेंके कारण ग्राद्य नही है, ऐसा निश्चय करना चाहिये ॥ १३७ || वह जात्मा स्वये शुभ और 
अशुभ कायेको करता है: तथा ख़य उसके फलको भी भोगता है, क्योंकि, शुभाशुभ कर्मके फलखरूप सुख- 


"दे पद्मनन्दि-पश्चविद्य तिः [88 : १-१४८- 


चिद्रप: स्थितिजन्ममड़् कलितः कर्माद्गतः संखती 
सुक्तो ज्ञानदगेकमूर्तिरमलखैलोक्यचूडामणिः ॥ १३८ ॥ 
89 ) आत्मानसेबमधिगस्य नयप्रमाणनिक्षेपकादिभिर्भिश्रयतेकचित्ताः । 
भव्या यदीच्छत भवार्णवमत्तरीतुम॒त्तुद्धमोहमकरोत्रततरं गभीरम्‌ ॥ १३५ ॥ 
स्थितिजन्मसद्गकलित प्रौव्यव्ययउत्पादयुक्त | सख्ती ससारे। कर्माइतः आत्मा । मुक्तो मोक्े। ज्ञानहगेजमृ्तिः जानदशनकमूर्ति । 
आत्मा अमल त्रेलोक्यचूडामणि 0१३८४ भो भव्या;। यदि भवाणद सप्तारसमुद्रम । उत्तरीतुम्‌ इच्छत। किलक्षण ससारसप्तुद्रप ॥ 
उत्तुद्गमोहमकरोप्रतरम्‌ उत्तड़गमोहमत्स्यश्रतम्‌ । पुन. गसीरम्‌ । भो एकचित्ता खस्थचित्ता, । आत्मानम्र्‌ एवम्र्‌ अभिश्षयत। 


दुःखका अनुभव भी उसे ही होता है । इससे भिन्न दूसरा खरूप आत्माका हो ही नहीं सकता । खिति 
(औव्य ), जन्म (उत्पाद) और भंग (व्यय) से सहित जो चेतन आत्मा संसार अवस्था कर्मेके आवरणसे 
सहित होता है वही मुक्ति अवस्थामें कर्ममलसे रहित होकर ज्ञान-इणनरूप अद्वितीय भरीरसे सयुक्त होता 
हुआ तीनों लोकोमें चूडामणि रल्रके समान ओए्ठ हो जाता है॥ विशेषार्थ- साख्य प्रकृतिको कर्त्री और 
पुरुषको भोक्ता स्वीकार करते है । इसी अभिप्रायकी रुक्ष्यमें रखकर यहा यह बतलाया है कि जो आत्मा 
कर्मोका कर्ता है वही उनके फलका भोक्ता भी होता है । कर्ता एक और फलका भोक्ता अन्य ही हो, 
यह कल्पना युक्तिसगत नही है । इसके अतिरिक्त यहा जो दो वार 'खयम? पद प्रयुक्त हुआ है उससे 
यह भी शात होता है कि जिस प्रकार ईश्वरकर्तृत्ववादियोके यहा कर्मोका करना और उनके फलका 
भोगना इश्वरकी प्रेरणासे होता है वैसा जैन सिद्धान्तके अनुसार सम्भव नहीं है । जैनमतानुसार आत्मा 
स्वयं क॒तों और खय ही उनके फलका भोक्ता भी है | तथा वही पुरुषा्थकों प्रगट करके कर्ममलसे रहित 
होता हुआ खय परमात्मा भी बन जाता है | यहापर सर्वथा नित्य अथवा अनित्यतवकी कल्यनाको 
दोषयुक्त प्रगट करते हुए यह भी बतलाया है कि आत्मा आदि प्रत्येक पदार्थ सदा उत्पाद, व्यय और 
प्रौन्यसे सयुक्त रहता है। यथा- मिट्टीसे उत्पन्न होनेवाले घटमें मत्तिकारूप पूर्व पर्यायका व्यय, घररूप 
नवीन पर्यायका उत्पाद तथा पुद्द द्व्य उक्त दोनों ही अवस्थाओमें धुवस्वरूपसे खित रहता है ॥ १३८ ॥ 
इस प्रकार नय, प्रमाण एवं निक्षेष आदिके द्वारा आत्माके स्वरूपको जानकर हे भव्य जीवो ! यदि तुम 
उन्नत मोहरूपी मगरोंसे अतिशय भयानक व गम्भीर इस संसाररूप समुद्रसे पार होनेकी इच्छा करते 
हो तो फिर एकाग्रमन होकर उपर्युक्त आत्माका आश्रयण करो ॥ विशेषार्थ- ज्ञाताके अभिप्रायकी नय 
कहते है । ताथये यह कि प्रमाणके द्वारा अहण की गई वस्तुके एकदेश (द्रव्य अथवा पर्यौय आदि.) में 
वस्तुका निश्चय करनेको नय कहा जाता है । वह द्र॒व्यार्थिक और पर्यायाथिक नयके भेदसे दो प्रकारका 
है । जो द्वव्यकी मुख्यतासे वस्तुको महण करता है वह द्वव्याथिक तथा जो पर्यायकी प्रधानतासे वस्तुको 
ग्रहण करता है वह पर्योयाथिक नय कहा जाता है। इनमें द्रव्यार्थिक नयके तीन भेद है-नेगम, सम्रह 
और व्यवहार । जो पर्यायक्ुंकप्े रहित सत्ता आदि सामान्यकी विवक्षासे सबमें अभेद (एकत्व) को अहण 
करता है वह झुद्ध द्रव्यार्थिक संग्रहनय कहलाता है । इसके विपरीत जो पर्यायकी प्रधानतासे दो आदि 
अवन्त भेदरूप वस्तुकों ग्रहण करता है उसे अशुद्ध द्वव्या्थिक व्यवह्मसय कहा जाता है । जो संग्रह 
और व्यवहार इन दोनो ही नयोंके परस्पर भिन्न दोनों (अभेद व भेद ) विषयोंको अहण करता है उसका 
नाम नैगम नय है। पर्यायार्थिक नय चार प्रकारका है-ऋजुसूत्र, शब्द, समभिरूढ़ और एवम्भूत | इनमें 
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कि कृत्वा । नयप्रमाणनिक्षेपकादिभि' । अधिगम्य ज्ञात्रा ॥ १३५ ॥ भो आत्मन्‌ । इह जगति संसारे । भवरिपु* संसारशत्रु'। 


जो तीन कारूविषयक पर्यायोंको छोड़कर केवरू वर्तमान कारुविषयक पर्यायकों अहण करता है वह ऋणजु 
सूत्रनय है । जो लिंग, संख्या (वचन), काछ, कारक और पुरुष (उत्तमादि) आदिके व्यमिचारको दूर 
करके वस्तुको अहण करता है उसे शब्दनय कहते हैं । लिंगव्यभिचार-जैसे खीलिंगमें पुछ्िगका प्रयोग 
करना । यथा-तारकाके लिये स्वाति शब्दका प्रयोग करना । इत्यादि व्यमिचार शब्दनयकी दृष्टिमें अग्रान्न 
नही है | जो एक ही अर्थकों शब्दभेदसे अनेक रूपमें अहण करता है उसे शब्दनय कहते है । जैसे 
एक ही इन्द्र व्यक्ति इन्दन (शासन) क्रियाके निमित्तसे इन्द्र, शंकन (सामथ्यरूप) करियासे शक्र, तथा 
पुरोंके विदारण करनेसे पुरन्दर कहा जाता है। इस नयकी दृष्टिमें पर्यायशब्दोका प्रयोग अग्रान्व है, 
क्योकि, एक अथका बोधक एक ही शब्द होता है - समानाथैक अन्य शब्द उसका बोध नहीं करा सकता 
है। पदार्थ जिस क्षणमें जिस क्रियामें परिणत हो उसको जो उसी क्षणमें उसी ख्वरूपसे ग्रहण करता है उसे 
एवम्भूतनय कहते है । इस नयकी अपेक्षा इन्द्र जब शासन क्रियामें परिणत रहेगा तब ही वह इन्द्र 
शब्दका वाच्य होगा, न कि अन्य समयमें भी । प्रमाण सम्यग्ज्ञानकों कहा जाता है । वह प्रत्यक्ष और 
परोक्षके भेदसे दो प्रकारका है । जो ज्ञान इन्द्रिय, मन एवं प्रकाश और उपदेश आदि बाल्य निमित्तकी 
अपेक्षासे उत्पन्न होता है वह परोक्ष कहा जाता है । उसके दो भेद है- मतिज्ञान और श्रुतज्ञान | जो ज्ञान 
इन्द्रियो और मनकी सहायतासे उत्पन्न होता है उसे मतिज्ञान कहते है | इस मतिज्ञानसे जानी हुईं वस्तुके 
विषयमें जो विशेष विचार उत्पन्न होता है वह श्रुतज्ञान कहलाता है। प्रत्यक्ष प्रभाण तीन प्रकारका है- 
अवधिज्ञान, मनःपर्ययज्ञान और केवलज्ञान । इनमें जो इन्द्रिय आदिकी अपेक्षा न करके द्रव्य, क्षेत्र, काल 
और भावकी मयादा लिये हुए रूपी ( पुद्छ और उससे सम्बद्ध ससारी प्राणी ) पदार्थक्ों ग्रहण करता है. 
उसे अवधिज्ञान कहते है। जो जीवोंके मनोगत पदार्थों जानता है वह मनःपर्ययज्ञान कहलाता है । 
समस्त विश्वको युगपत्‌ प्रहण करनेवाला ज्ञान केवलज्ञान कहा जाता है । ये तीनो ही ज्ञान अतीन्द्रिय है । 
निक्षेप शब्दका अर्थ रखना है।। प्रत्येक शब्दका प्रयोग अनेक अर्थोर्मे हुआ करता है। उनमेंसे किस समय 
कौन-सा अर्थ अभीष्ट है, यह बतलाना निक्षेप विधिका कारये है। वह निश्षेप नाम, स्थापना, द्रव्य और भावके 
भेदसे चार प्रकारका है। वस्तुमें विवक्षित गुण एवं क्रिया आदिके न होनेपर भी केवल छोकव्यवहारके 
लिये वैसा नाम रख देनेको नामनिक्षेप कहा जाता है-जैसे किसी व्यक्तिका नाम' छोकव्यवहारके लिये 
देवदत्त ( देवके द्वारा न दिये जानेपर मी ) रख देना | काष्ठकर्म, पुस्तकर्म, चित्रकर्म और पासोके निक्षेप 
आदिमें “वह यह है” इस प्रकारकी जो कल्पना की जाती है उसे ख्ापनानिक्षेप कहते है। वह दो प्रकारका 
है- सद्भावस्थापनानिक्षेप और असद्भावस्थापनानिक्षेप | ख्थाप्यमान वस्तुके आकारखाली किसी अन्य वस्तुमें 
जो उसकी स्थापना की जाती है इसे सद्भावस्थापनानिक्षेप कहा जाता है-जैसे ऋषमभ जिनेन्द्रके आकार- 
भूत पाषाणमें ऋषभ जिनेन्द्रकी स्थापना करना । जो वस्तु स्थाप्यमान पदार्थके आकारकी नहीं है! फिर भी 
उसमें उस वस्तुकी करपना करनेको असडद्भावस्थापतानिक्षेप कहा जाता है- जैसे सतरंजकी गोटोमें हाथी- 
घोड़े आदिकी कल्पना करना । भविष्यमें होनेवाली पयोयकी प्रधानतासे वस्तुका कथन करना द्वव्यनिक्षेप 
कहलाता है । वर्तमाव पर्यौयसेः उपरक्षित वस्तुके कथनकों भावनिक्षेप कहा जाता है| इस प्रकार इन 
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पट पंग्नतन्दि-पश्चविशति:ः [ 40: १-१४०- 


40 ) भवरिपुरिह्र तावहुःखदो यावदात्मन्‌ 
तब विनिहितधामा कर्मसंस्छेषदोषः | 
स भवति किल रागद्वेषहेतोस्तदादो 
झटितिं शिवसुखार्थी यत्नतस्तो जहीहि ॥ १४० ॥ 
4 ) छोकस्य त्वे न कश्चित्न स तव यदिह स्वाजितं भुज्यते कः 
संबन्धस्तेन साथे तद्सति सति वा तत्र की रोपतोपो । 
काये 5प्येव जडत्वात्तदनुगतसुखादावपि ध्वंसभावा- 
देव निश्चित्य हंस स्ववलमनुसर स्थायि मा पदश्य पाश्वेम ॥ १४१ ॥ 
442 ) आस्तामन्यगतौ प्रतिक्षणलसदुःखाश्रिताया महो 
देवत्वे ५पि न शान्तिरस्ति भवतो रस्ये 5णिमादिश्रिया । 
तावत्कालम दु'खद वर्तते यावत्काल॑ कमसशेषदोष अस्ति । किलक्षण कर्मसलेपदोपष । तव विनिहितधामा 
आच्छादिततेजा । किल इति सत्ये । स कर्मसशछेषदोष रागद्वेपहेतीः सकाशात्‌ भवति । तस्मात्‌ आदौ प्रथमते* । 
झटिति शीघ्रेण । यल्नत शिवसुखार्थी । तो राणगद्वेपो। जहीहि त्यज ॥ १४०॥ भो हंस भो आत्मन्‌ । एव 
निश्चिय । खबलप अनुसर भात्मबर्ू समर । पारश्ख ससारनिकटम्‌ । स्थायि स्थिरम्‌ । मा पदय। एवं कथम्र | छोकस्य 
त्व॑ कश्चित्‌ न । तव स लोक कश्चिन्न | यत्‌ यस्मात्‌। इह ससारे । खार्जित भुज्यते खकमे भुज्यते । तेन लोकेन | साथ क 
सबन्ध । तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌। असति सति वा असाधो साथौ वा। तत्र लोके | रोपतोषो को हृूपविपादों को | काये 
शरीरे 5पि। एवम्‌ अमुना प्रकारेण | जडत्वात्‌। तदनुगतसुखादी तस्य शरीरस्प सलमइन्द्रिययुखादों। अपि रोपषतोषो को। 
कस्मात्‌ । ध्व॑सभावात्‌ विनाशभावात्‌ ॥ १४१ ॥ रे जीव भो आत्मन। तत्तस्मात्कारणात्‌ । निल्यपद॑ प्रति मोक्षपद्‌ प्रति। 
निक्षेपोके विधानसे अप्रकृतका निराकरण ओर प्रकृतका ग्रहण होताहे ॥ १३९॥ है आत्मन्‌ ! यहा संसाररूप 
शत्चु तब तक ही दुःख दे सकता है जब तक तेरे मीतर ज्ञानरूप ज्योतिको नष्ट करनेवारा कर्मवन्धरूप दोष 
खान प्राप्त किये है । वह कर्मबन्धरूप दोष निश्चयतः राग और द्वेषके निमित्तसे होता है। इसलिये मोक्ष- 
सुखका अमिवाषी होकर तू सर्वप्रथम शीघ्रतासे प्रय्ञपृू्वक उन दोनोको छोड़ दे ॥ १४० ॥ है आतलन ! 
न तो तुम लोक ( कुठुम्बी जन आदि ) के कोई हो और न वह भी तुम्हारा कोई हो सकता है। यहां 
तुमने जो कुछ कमाया है वही भोगना पड़ता है। तुम्हारा उस छोकके साथ मा क्‍या सम्बन्ध है ! अथोत्‌ 
कुछ भी नहीं है। फिर उस छोकके न होनेपर विषाद और उसके विद्यमान होनेपर हर्ष क्यो करते 
हो? इसी प्रकार शरीरमें राग-द्वेष नही करना चाहिये, क्योकि, वह जड़ ( चेतन) है । तथा शरीरसे 
सम्बद्ध इन्द्रियविषयभोग जनित सुखादिकमें मी तुम्हें रागद्लेप करना उचित नहीं है, क्योकि, वह विनश्वर , 
है। इस प्रकार निश्चय करके तुम अपनी ख्र आत्मशक्तिका अनुसरण करो, उस निकटवर्ती छोकको 
स्थायी मत समझो | विशेषा्थ-- कुट्धम्ब एवं धन-धानादि बाह्य सब पदार्थोंका आत्मासे कुछ मी सम्बन्ध नहीं 
है। वे प्रतयक्षमें ही अपनेसे प्रथक्‌ दिखते है । अतएव उनके संयोगम हर्षित और वियोगमें खेदखिन्न 
होना उचित नहीं है । और तो क्या कहा जाय, जो शरीर सदा आत्माके साथ ही रहता है उसका भी 
सम्बन्ध आत्मासे कुछ भी नहीं है, कारण कि आत्मा चेतन है और शरीर अचेतन है। स्पशनादि इन्द्रियोंका 
सम्बन्ध भी उसी शरीरसे है, न कि उस चेतन आत्मासे । इन्द्रियविषयभोगोसे उत्पन्न होनेवाल सुख विनश्वर 
है - स्थायी नहीं है। इसलिये हे आत्मन्‌ ! शरीर एवं उससे सम्बद्ध सुख-दु.खादिमें राग-द्वेष न करके अपने 


पं भामहपक्रा अवलोकन कर | १०१ ॥ हे आलन्‌ ! क्षण-कषणमें होनेवाले दुःखकी खानभूत अन्य 
९१ छा ब झगिति। २हछ्य प्रथम । ््श्जं्िाए एच निज खदा दा क 
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यत्तस्मादपि झत्युकालकलूयाधस्तारठात्पात्यसे 
तत्तन्रित्यपर्द प्रति प्रतिदिन रे जीव यर्त्ते कुर ॥ १४२॥ 
48 ) यद्‌ द॒एं बहिरझनादिषु चिरं तत्रानुरागो 5भवत्‌ 
आन्त्या भूरि तथापि तास्यसि ततो मुकत्वा तद्न्‍्तविंश। 
चेतस्तन्न गुरोः प्रवोधवसतेः किंचित्तदाकण्यते 
प्राप्त चत्न समसस्‍्तदुःखविस्माह्ृश्येत नित्य खुखम ॥ १४३ ॥ 
44 ) किमालकोलाहले स्मलूबोधसंपन्निधेः 
समस्ति यदि कोतुर्क किल तवात्मनो दशने । 
निरुद्धसकलेन्द्रियो रदसि सुक्‍तसंगग्रहः 
कियन्त्यपि दिनान्यतः स्थिरमना भवान्‌ पश्यतु ॥ १४४॥ 
45 ) हे चेतः किम जीव तिष्ठसि कर्थ चिन्तास्थितं सा कुतो 
रागद्वेषवशात्तयोः परिचय: कस्मातच्च जातस्तव | 
प्रतिदिन दिन॑ दिन॑ प्रति । यत्न॑ कुछ । अद्दो अन्यगतो दूरे आस्ताम्‌ । किलक्षणायाम््‌ अन्यगतौ । प्रतिक्षणँ समय॑ समय॑ प्रति । 
लसत्‌ -प्रादुभूतदु खेन युक्तायाम्‌ | देवत्वे डपि देवपदे ईपि। भवत तब शान्ति न अखि। किलछक्षणे देवपंदें। अणिमामहिमा- 
आदिअष्ऋद्धिश्रिया कृ्वा । रम्येषपि मनोहरे 5पि। भो आत्मन्‌ । यत्तस्मादूपि खगादपि। झत्युकालक्लया हठात्‌ अधस्तात 
पादयसे । ततः मुक्तों यत्नें कुद ॥ १४२॥ हे चेत. भो मन । यत्‌ वहि अन्ननादिषु । चिरं चिरकालम्‌। दृष्टमू। तत्र अन्ननादिषु 
प्रान्या अनुराग अभवत्‌। तथापि तत. तस्मात्कारणात्‌। भूरि बहुल ताम्यसि खेद यासि। तत वृथेव खेद यासि । 
तत अनुराग प्रेम मुक्त्वा । अन्त करणे विश प्रवेश कुछ | तत्र अन्त करणे । गुरो प्रत्रोधवसते तत्‌ किचिंत्‌ आकण्यैते । यत्र 
गुरुवचने प्रांप्ते सति | समस्तदु खबिरमात्‌ दु खनाशात्‌ निल्य॑ छुख लन्‍भ्येत ॥ १४३ ॥ आलकरोलाइले' किपू। यदि चेत । किल 
इति सत्ये । तवात्मनः दशने । कोौतुकप्‌ अस्ति कोतुक बर्तते। किलक्षणस्त् आत्मन । अमलबोधसपन्निधे निर्मलज्ञाननिधेः । 
भवान्‌ अन्त करणात्‌ कियन्ति अपि दिनानि। रहसि एकान्ते पहयतु । किंलक्षण भवान्‌। निरुद्डसकलेरिद्रिय संकोचितेन्द्रिय' । 
पुन. किलक्षण भवान्‌। मुक्तसंगग्रह रहितपरिग्रह । पुन किलक्षण भवान्‌। स्थिरमना ॥१४४॥ हे चेत । किमु जीव । कर्थ॑ 
तिष्ठति। चिन्तास्थितं चिन्तास्थानं तिष्ठामि । जीव ब्रवीति। रे मन सा चिन्ता कुत तिष्ठति वा सा चिन्ता कुत्त. कस्माजाता। 
रागंह्ेषवशात्‌ जाता। च पुन. । तयो. रागहेषयो. परिचय तब कस्मादभूत्‌ू। स परिचय. इश्टनिष्टममागमाजात- । इति अमुना 


नरक, तियेच और मनुष्य गति तो दूर रहे; किन्तु आश्चय तो यह है. कि आणिमा आदिरूप लरक्ष्मीसे 
रमणीय देवगतिमें मी तुझे शान्ति नहीं है। कारण कि वहासे भी तू मत्यु कालके द्वारा जबरन नीचे 
गिराया जाता है। इसलिये तू प्रतिदिन उस नित्य पद अर्थात्‌ अविनश्वर मोक्षके प्रति प्रयल कर || १४२॥ 
हे चित्त तूने बाह्य खी आदि पदार्थोर्मे जो सुख देखा है उसमें तुझे आन्तिसे चिस्कारू तक अनुराग 
हुआ है| फिर भी तू उससे अधिक सन्तप्त हो रहा है । इसलिये उसको छोडकर अपने अस्तरात्मामें प्रवेश 
कर। उसके विषयमें सम्यग्शानके आधारभूत गुरुसे ऐसा कुछ सुना जाता है कि जिसके प्राप्त होनेपर 
समस्त दुःखोसे छुटकारा पाकर अविनश्वर (मोक्ष ) सुख प्राप्त किया जा सकता है ॥ १४३ ॥ हे जीव ! 
तेरे लिये यदि निर्मल ज्ञानरप सम्पत्तिक आश्रयभूत आत्माके दर्शनमें कौतृहरू है तो व्यर्थके कोझाहल 
(बकवाद ) से क्या ? अपनी समस्त इन्द्रियोका निरोध करके तू परिग्रह-पिशाच को छोड़ दे | इससे खिर- 
चित्त होकर तू कुछ दिनमें एकान्तर्में उस अन्तरात्माका अवकोकन कर सकेगा ॥ १४४ ॥ यहां जीव अपने 
चित्तसे कुछ प्रश्न करता है और तदनुसार चित्त उनका उत्तर देता है--हे चित्त |! ऐसा संबोधन करनेपर 
चित्त कहेता है कि हे जीव क्या है। इसपर जीव उससे पूछता है कि तुम कैसे सित हो £ मे चिन्तामेँ 
खित रहता हूं । वह चिन्ता किससे उत्पन्न हुई हू * वह राग-द्वेषके वशसे उत्पन्न हुई है। उन राग-द्वेपका 
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इश्टानिएसमागमादिति यदि श्वञ्र तदावाँ गतो 
नोचेन्मुश्व समस्तमेतद्चिरादिष्टादिसंकल्पनम्‌ ॥ १४५॥ 
46 ) ज्ञानज्योतिरुदेति मोहतमसों भेद: समुत्पयते 
सानन्‍दा कृतकृत्यता च सहसा स्वान्ते समुन्मीलति । 
यस्पेकस्सृतिमात्रतो ५पि भगवानतरैव देहान्तरे 
देवस्तिष्ठति झग्यतां सरभसादसन्‍्यत्र कि धावत॥ १४६॥ 
47 ) जीवाजीवविचित्रवस्तुविविधाकारदधिरूपादयों 
शगद्वेषकृतो 5त्न मोहचशतो दृष्छा+ श्रुताः सेविताः । 
जातास्ते दढवन्धन चिरमतो दुःख तवात्मन्निद॑ 
नूर जानत एवं कि वहिरसावद्यापि घीधावति ॥ १४७ ॥ 
48 ) भिन्नो 5हं चपुषो बहिर्मछकतान्नानाविकस्पी घतः 
शब्दादेश्व चिदेकसूर्तिग्मछः शान्तः सदानन्द्माकू । 
प्रकारेण यदि परिचय जात उत्पन्न । भो मन । तदावा द्वावपि। श्रश्रे नरकम्‌ । गती । नो चेत्‌ । एतत्समस्तम्‌ । इष्टादिसंकल्य 
नम्त्‌। मुख ह्यज ॥१४०॥ देव आत्मा। अत्रैव देहान्तरे तिष्ठति। स एवं भगवान्‌ परमेश्वर: । अन्यत्र कि घावत । भो लोका । 
स एवं भगवान्‌ परमेश्वर । रूग्यताम्‌ अवलोक्यताम्‌ । यस्य एकभगवत । स्मृतिमात्रतो $पि ज्ञानज्योति' ददेति प्रकटीभवति । यस्य 
आत्मन स्मरणमात्रत । मोहतमस मिथ्यालान्धकारस्थ । भेद समुत्पद्यते । यस्थ आत्मन स्मरणमात्रत । सानन्श आनन्द- 
युक्‍ता । कृतक॒छता विहितकायेता । सहसे झ्ञीघ्रेण । खान्ते अन्त बरणे। समुन्मीझति विऊुसति ॥ १४६ ॥ भो आत्मन्‌। 
अत्र ससारे। जीव-अजीव विचित्रवस्तुविविध-आकार-ऋद्धिरुपादय मोहवशत । चिर दीघेकाल्म । दृष्टा श्रुता सेविता । कि- 
लक्षणा रूपादय'। रागद्वेषपक्तता ते रूपादय विषया- दृढचन्धने जाता । अत- कारणात्‌। नून निश्चितम्र्‌। तव इद दु ख जातम्‌। 
उत्पन्षम्‌) जानत तव असो धी एवं अद्यापि । वहि बाह्मे । कि बावति। बयैव ॥ १४७ ॥ अहम्‌ । वपुष शरीरात्‌। 
भिन्न । च पुन । किंलक्षणात्‌ वपुष. । बहि वाह्मे । मलकझृतात मलकारिण. । अहम आत्मा । नानाविकल्पोषत शब्दादेश्व 
भिन्न । किंलक्षण आत्मा चिदेकमूर्ति!। पुन. अम॒ढः | पुनः शान्तः । पुन. सदानन्दसाकु आनन्द्मयः । इति आस्था स्थिर- 


परिचय तेरे किस कारणसे हुआ ! उनके साथ मेरा परिचय इष्ट और अनिष्ट वस्तुओके समागमसे हुआ । 
अन्तमें जीव कहता है कि हे चित्त ! यदि ऐसा है तो हम दोनों ही नरकको प्राप्त करनेवाले है | वह यदि 
तुझे अभीष्ट नहीं है तो इस समस्त ही' इष्ट-अनिष्टकी कब्पनाको शीघ्रतासे छोड़ दे ॥१४५॥ जिस भगवान्‌ 
आत्माके केवल स्मरण मात्रसे भी ज्ञानरूपी तेज प्रगट होता है, अज्ञानरूप अन्धकार्रका विनाश होता है, तथा 
कृतकृत्यता अकस्मात्‌ ही आनन्दपूर्वक अपने मनमें प्रगट हो जाती है, वह भगवान्‌ आत्मा इसी शरीरके भीतर 
विराजमान है । उसका शीघ्रतासे अन्वेषण करो । दूसरी जगह (बाह्य पदार्थोकी ओर ) क्यो दौड़ रहे हो ! 
॥ १४६ ॥ हे आत्मन्‌ यहा जो जीव और अजीवरूप विचित्र वस्तुएँ, अनेक प्रकारके आकार, ऋद्धियां एवं 
रूप आदि राग-द्वेषको उत्पन्न करनेवाले ह उनको तूने मोहके वश होकर देखा है, सुना है, तथा सेवन भी 
किया है । इसील्यि वे तेरेलिये चिर काल्से हृढ़ बन्धन बने हुए है, जिससे कि तुझे दुःख भोगना पड़ 
रहा है । इस सबको जानते हुए भी तेरी वह बुद्धि आज भी क्यों बाह्य पदार्थोकी ओर दौड़ रही 
हैः ॥ १४७ | मै बाह्य मरू ( रज-वीर्य ) से उत्पन्न हुए इस शरीरसे, अनेक प्रकारके विकस्पोंके 
समुदायसे, तथा शब्दादिकसे भी भिन्न हूँ । ख्भावसे में चेतन्यरूप अद्वितीय शरीरसे सम्पन्न, कर्म-मल्से 
रहित, शान्त एवं सदा आनन्दका उपभोक्ता हूं। इस प्रकारके श्रद्धानसे जिसका चित्त खिरताको प्राप्त हो 
. १कविहितातइसा।.,....... .३्््यणयणएण 
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इत्यास्था स्थिरवेतसों दृठतरं साम्यादनारस्भिणः 

संसाराज्धयमस्ति कि यदि तद्प्यन्यत्न के प्रत्ययः ॥ १४८ ॥ 
49 ) कि लोकेन किमाश्रयेण किमिथ द्रब्येण काय्ेन कि 

कि वाश्मिः किम॒तेन्द्रियेः किमसुभिः कि तेर्विकल्पेरपि । 

सर्वे पुदूगलपयेया बत परे त्वत्तः प्रमत्तो भचन- 

नात्मन्नेभिरभिश्रयस्यति तरामालेन कि बन्चनम्‌॥ १४९॥ 
50 ) सतताभ्यस्तभोगानामप्यसत्खुखमात्मजम । 

अप्यपूर्व सदित्यास्था चित्ते यस्य स तस्‍्ववित्‌ ॥ १५० ॥ 
5 ) प्रतिक्षणमर्य जनो नियतसुग्रदुःखातुरः 

प्लुधादिभिरभिश्रयंस्तदुपशान्तये उज्नादिकम्‌। 

तदेव मलुते खु्ख॑ भ्रमचशाद्यदेचारुखं 

समुहसति कच्छुकारजि यथा शिखिखेदनम॥ १५१ ॥ 


प्ेतस' जीवस्म । साम्यात्‌ । अनारम्मिण भरसम्मरहितस्थ | संसारादू दृढतरं भय॑ किमस्ति । यदिं तत तव अन्यत्र परवस्तुनि। 
क्‌ प्रञ्य क विश्वास ॥ १४८ ॥ बत इति खेंदे। भो आत्मन्‌ | लोकेन कि प्रयोजनस्‌ | भो आत्मन्‌ । आश्रयेण कि 
प्रयोजनम्‌ । भो आत्मन्‌ द्रव्येण अथवा कायेन कि प्रयोजनम्‌ । भो हस। वाम्मि वचनेः कि प्रयोजनस्‌ । उत भहो | इन्द्रिये" 
कि प्रयोजनम्‌ | भो आत्मन्‌ असुभि प्राणैः कि प्रयोजनम्‌ । भो आत्मन्‌ तैर्विकल्पेरपि कि प्रयोजनम । अपि सर्वे पुद्धलपयाया । 
भो आत्मन त्वत्तः सकाशात्‌ । परे सर्वे पदाथों भिन्ना । भो आत्मन्‌ त्व॑ प्रभतत भवन्‌ सन्‌। एमि पूर्वोक्‍्ते विकल्प ऋृत्वा। 
अतितराम्‌ अतिशग्रेन । आलेन बृथेव । बन्धन किम्‌ अमिश्रयसि आश्रयसि ॥ १४५॥ सँततं निरन्तम्‌ । अभ्यस्तभोगाना सुखम्‌ 
अपि । असत्‌ अविद्रमानम्‌ । आत्मजं सुखम्‌ अपूर्व सत्‌ विद्यमानम्‌ । यस्य चित्ते इति आस्था स्थिति अस्ति। स 
पुमान्‌। तत्त्ववित्‌ तत्त्ववेत्ता स्थात्‌ ॥ १५० ॥ नियत निश्चितम्‌। अर्य जन छोक. । प्रतिक्षणं समय समय॑ प्रति | छुघादिभि 

उग्रदुःखातुर । तदुपशान्तये छ्षत्‌-उपशान्तये । अन्नादिक अभिश्रयन्‌ | तंदेव सुख मनुते । कस्मात्‌ | श्रमवशात्‌ । यदेव असुर्ख 
तदेव सुख मनुते । यथा कच्छुकारजि समुकछृसति सति शिखिखेदन सुख मनुते ॥ १५१ ॥ परे मुनि. इति चिन्तयति । आत्मा 





गया है तथा जो समताभावकी धारण करके आरम्मसे रहित हो चुका है उसे संसारसे क्या भय है ! 
कुछ भी नहीं । और थदि उपर्युक्त ह॒ढ़ श्रद्धानके होते हुए भी संसारसे भय है तो फिर और कहां 
विश्वास किया जा सकता है ? कहीं नहीं ॥ १४८ ॥ हे आत्मन्‌ ! तुझे छोकसे क्या प्रयोजन है, 
आश्रयसे क्‍या प्रयोजन है, द्रव्यसे क्या प्रयोजन है, शरीरसे क्‍या प्रयोजन है, वचनोसे क्या प्रयोजन 
है, इन्द्रियोसे क्या प्रयोजन है, प्राणोसे क्‍या प्रयोजन है, तथा उन विकल्पोसे मी तुझे क्या 
प्रयोजन है ? अर्थात्‌ इन सबसे तुझे कुछ मी प्रयोजन नहीं है, क्योकि, वे सब पुद्ठलकी पर्याये हैं 
और इसीलिये तुझसे भिन्न है । तू प्रमादकों प्राप्त होकर व्यर्थ ही इन विकल्पोके द्वारा क्यो अतिशय 
बन्धनका आश्रयण करता है ?॥ १४९॥ जिन जीवोंने निरन्तर भोगोका अनुभव किया है उनका उंन 
भोगोंसे उत्पन्न हुआ सुख अवास्तविक (कल्पित) हे, किन्तु आत्मासे उत्पन्न सुख अपूर्व और समीचीन 
है, ऐसा जिसके छृदयमें दृढ़ विश्वास हो गया है वह तत्त्वज्ञ है || १७० ॥ यह प्राणी प्रतिसमय 
क्षुधा-त्षा आदिके द्वारा अल्यन्त तीत्र दुःखसे व्याकुल होकर उनको शान्त करनेके लिये अन्न एवं पानी 
आदिका आश्रय लेता है और उसे ही अमवश सुख मानता है। परन्तु वास्तवमें वह दुःख ही है| यह' 
सुखकी कह्पना इस प्रकार है जैसे कि खुजलीके रोगमें अमिके सेकसे होनेवाला सुख ॥ १५१ | यदि 


१ श॒ सततेति छोकस्य टीका नास्ति । 
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59 ) आत्मा खें परमीक्षते यदि सम॑ तेनैव स॑चेएटते 
तस्मायेव हितस्ततो 5पि च सुखी तस्येव संवन्धभाक्‌ । 
तस्मिन्नेव गतो भवत्यविरतानन्दा मुताम्भोनिधिः 
किंचान्यत्सकलो पदेशनिवहस्पेतद्गहस्य परम ॥ १५२ ॥ 
58 ) परमानन्दाव्जरसं सकलविकव्पान्यसुमनसस्त्यवत्वा । 
योगी स॒ यय्य भजते स्तिमितान्तःकरणषट्चरणः ॥ १५३ ॥ 
54 ) जायन्ते विरसा रखा विघटते गोष्ठीकथाकोतुर्क 
शीयन्ते विषयाघ्तथा विय्मति प्रीतिः शरीरे <पि च । 
जोष॑ वागपि घारयत्यविरतानन्दात्मशुद्धात्मनः 
चिन्तायामपि यात॒ुसिच्छति सम॑ दोषेसनः पश्चताम ॥ १५७ ॥ 
55 ) आत्मेकः सोपयोगो मम किमपि ततो न्ान्यदस्तीति चिन्ता- ! 
भ्यासास्ताशेषवस्तोः स्थितपरममुदा यद्वतिन्तों विकल्पे । 


पर खम्‌ आत्मानम्‌ ईक्षते । यदि चेत्‌। तेनेव आत्मनेव । सम॑ चेष्ठते दीव्यति आत्मा । तस्मे आत्मने हित । तत आत्मनः 
सकाशात्‌ । आत्मा सुखी। भात्मा तस्त्र आत्मन संबन्धभाकू सेवक आत्मा तस्मिन्‌ आत्मनि। गत* प्राप्त'। अविरत- 
आनन्द-अमत-अम्भोनिधि भवति। अन्यत्‌ किम । सकलोपदेशनिवहस्थ एतत्पर रहस्यम॥ १५२ ॥ स योगी । यस्य मुने' । 
स्तिमितान्तःकरणषट्चरण निश्चलान्त करणभ्रमरः। परमानन्दाब्जरसम्‌ आनन्द्कमलरसम्‌ । भजते । कि कृत्वा । सकलविकरप- 
अन्यसुमनसः पुष्पाणि व्यक्तवा ॥ १५३ ॥ अविरतै-आनन्दशुद्धात्मन' चिन्तायां सत्यां विचारणे। रसा; बिरसा, जायन्ते । 
गोष्टीकथाकातुर्क विघटते । तथा विषया' शीयन्ते शटन्ति । च पुन । शरीरे5पि प्रीति. विस्मति । वाग्पि जोष॑ धारयति वचन 
मौन धारयति । मन दोषे । समे साधेम्‌ । पश्चतां सत्युताम्‌ । यादुम्‌ इच्छति ॥ १५४ ॥ श्रुतविशदमते भावश्वुतनिर्भलमते 
यते । सा साक्षात्‌ आराघना कथिता । अन्यत्‌ समस्तम्‌ । बाह्य॑ मिन्नम्‌ | यत्‌ स्थितपरममुदा हर्षण । विकल्पे नो गति यस्य 
मुनेर्विकल्पल्पो] न । प्रामे वा कानने वा वने वा। निःसुखते सुखरहिते प्रदेशे । वा जनजनितसुखे लोकह्षितप्रदेशे । इति चिन्ता- 


आत्मा अपने आपको उत्कृष्ट देखता है, उसीके साथ क्रीड़ा करता है, उसीके लिये हित स्वरूप हे, उसीसे 
घह सुखी होता है, उसके ही सम्बन्धको प्राप्त होनेवाला है, और उसीमें स्थित होता है, तो वह आनन्दरूप 
अमृतका समुद्र बन जाता है। अधिक कया कहा जाय ? समस्त उपदेशसमूहका केवल यही रहस्य है ॥ 
विशेषा्थ --- इसका अभिप्राय यह है कि बाह्य सब पदार्थेसि ममत्वबुद्धिकों छोड़कर एक मात्र अपनी 
आत्मार्में छीन होनेसे अपूव॑ सुख प्राप्त होता है । उस अवस्थामें कती कम आदि कारकोंका कुछ भी मेद्‌ 
नहीं रहता -वही आत्मा कर्ता और वही कर्म आदि खरूप भी होता है| यही कारण है जो प्रन्थकर्ताने इस 
छोकमें क्रमशः उसके लिये सातों विभक्तियो (आत्मा, खम्‌, तेन, तस्मे, ततः, तस्थ, तस्मिन्‌) का उपयोग 
किया है ॥ १५२ ॥ जिसका शान्त अन्तःकरणरूपी अमर समस्त विकल्पोरूप अन्य पुष्पोंकी छोड़कर केवल 
उत्कृष्ट आनन्दरूप कमलके रसका सेवन करता है वह योगी कहा जाता है ॥ १५३ ॥ नित्य आनन्दखरूप 
शुद्ध आत्माका विचार करनेपर रस नीरस हो जाते हैं, परस्परके संछापरूप कथाका कोतूहल नष्ट हो जाता 
ह, विषय नष्ट हो जाते हैं, शरीरके विषयमें भी प्रेम नहीं रहता, बचन भी मौनको धारण कर लेता है, तथा 
मन दोषोके साथ सृत्युको प्राप्त करना चाहता है ॥ १५४ ॥ उपयोग ( ज्ञान-दर्शन ) युक्त एक आत्मा ही 
मेरा है, उसको छोड़कर अन्य कुछ भी मेरा नहीं है, इस प्रकारके विचारके अभ्याससे समस्त बाह्य पदार्थोंकी 


१ ञअ क सेवक सबन्ध॒भाक्ू । २ क अविरत | 
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आपसे वा कानने वा जनजनितसुखे निःसुखे वा प्रदेषो 
साक्षादाराधना सा श्रुतविशद्मत्ते्वाह्ममन्यत्समस्तम ॥ १७० ॥ 
50 ) यद्यन्तर्निहितानि खानि तपसा बाह्येन कि फब्मुना 
नैघान्तरनिहितानि खानि तपसा वाह्यन कि फर्गुना । 
यद्यन्तवेहिरन्यवस्तु तपसा बाह्ोन कि फव्शुना 
नैचान्तवेहिरन्‍्यवस्तु तपसा बाह्मेन कि फल्‍्मुना ॥ १५६ ॥ 
57 ) शुरू घागतिवर्तितत्वमितरद्वाच्यं च तद्ाचके 
छुद्धादेश इति प्रमेदजनर्क शुद्धेतरत्कल्पितम्‌ । 
अभ्यास-अख-भरोष-वस्तो मुने. इति चिन्तनम्‌ । एक आत्मा । मस सोपयोग आदेय, । तत आत्मन' सकार्शात्‌। अन्यते 
किमपि मम न अस्ति ॥| १५० ॥ यदि चेत्‌ । खानि इन्द्रियांणि । अन्त मध्ये निहितानि अन्त करणे आरोपितानि । तदा बाह्मेन 
तपसा किम । न किसपि। फल्गुना बथेव । यदि खानि इन्द्रियाणि अन्त'करणे नेच निहितानि तदा बाह्येन तपसा किमू । फल्गुता 
ब्ृथेव । यदि चेत अन्तबेहि अन्यवस्तु मिथ्यात्वादि अस्ति | तदा वाह्येंग तपसा किम्र । फश्युना हथेव । यदि चेत्‌ । भन्तबंहिः 
अन्यवस्तु नेव मिथ्यात्वादि नेव। आत्मविचारोइस्ति | तदा वाह्मेन तपसा किप्र्‌ । फल्गुना वयेव ॥ १५९ ॥ छुद्ध तत्त्व॑ वागति- 
वर्ति वचनरहितम्‌ । इतरत अशुद्धतत्तम्‌ | वाच्य कथनीयम्‌। च पुन । शुद्धादेश तद्ाचक भवति । इति प्रभेदजनक झुद्धे- 


मनकी प्रवृत्ति विकल्पोर्मे नही होती । वह ग्राम और वनमें तथा प्रणीके लिये सुख उत्पन्न करनेवाले स्थानमें 
और उस सुखसे रहित स्थानमें भी समबुद्धि रहता है अथोत्‌ भाम और सुख युक्त खानमें वह हर्षित नहीं 
होता है तथा इनके विपरीत वन और दुःख युक्त स्थानमें वह खेदको भी प्राप्त नही होता । इसीको साक्षात॑ 
आराधना कहा जाता है, अन्य सब बाह्य है॥ १५० | यदि इन्द्रियों अन्तराताके उन्मुख है तो फिर 
व्यर्थके बाद्य तपसे कुछ भी प्रयोजन नही है । और यदि वे इन्द्रिया अन्तरात्माके उन्मुख नहीं है तो भी 
बाह्य तपका करना व्यर्थ ही है-उससे कुछ भी प्रयोजन सिद्ध होनेवाला नहीं है। यदि जन्तरंग और 
बाद्यमें अन्य वस्तुसे अनुराग है तो बाह्य _तपसे क्या प्रयोजन है ? वह व्यर्थ ही है। इसके विपरीत यदि 
अन्तर॑ग और बाद्यमें भी अन्य वस्तुसे अनुराग नहीं हैः तो भी व्यर्थ बाह्य तपसे क्या प्रयोजन है ? अर्थात्‌ 
कुछ भी नही ॥ विशेषा्े -अभिप्राय यह है कि यदि इन्द्रियोकी प्रवृत्ति आत्मोन्‍्मुख है तो अभीष्ट प्रयोजन 
इतने मात्रसे ही सिद्ध हो जाता है, फिर उसके लिये बाह्य तपश्चरणकी कुछ भी आवश्यकता नहीं 
रहती । किन्तु उक्त इन्द्रियोंकी प्रवृत्ति आत्मोन्मुख न होकर यदि बाह्य पदार्थोकी ओर हो रही है तो बाह्य 
तपके करनेपर भी यथार्थ खुखकी प्राप्ति नही हो सकती । इसलिये इस अवस्थामें भी बाह्य तप व्यथ ही 
ठहरता है । इसी प्रकार यदि अन्तरंगमें और बाह्यमें परवस्तुसे अनुराग नही रहा है तो बाद्य तपका प्रयोजन 
इस समताभावसे ही प्राप्त हो जाता ह, अतः उसकी आवश्यकता नहीं रहती । और यदि अन्‍्तरंग व 
बाह्ममें .परपदा्थसे अनुराग नही हटा है. तो चित्तके राग-द्वेषसे दूषित रहनेंके कारण बाह्य तपका आचरण 
करनेपर भी उससे कुछ प्रयोजन सिद्ध नहीं होगा । जतः इस अवस्थार्मे भी बाह्य तपकी आवश्यकता 
नहीं रहती । तातपये यह है कि बाह्य तपश्चरणके पूर्वमें इन्द्रियदमन, राग-द्वेषका शमन और मन वचन 
एवं कायकी सरल प्रवृत्तिका होना अत्यावश्यक है । इनके होनेपर ही वह वाह्य तपश्चरण सार्थक हो 
सकेगा, अन्यथा उसकी निरथेकता अनिवार्य है ॥ १५६॥ शुद्ध तत्व वचनके अगोचर है, इसके विपरीत 
अशुद्ध तत्व वचनके गोचर है अर्थात्‌ शब्दके द्वारा कहा जा सकता है। शुद्ध तत्तवको जो अहण करनेवाला 
. श्शक शुद्देशः यदावाचक भवति | ............................ः 


६७, पत्मनन्दि-पश्चविशति: [87 - १-१५७- 


तत्रार्य श्रयणीयमैव सुदर्शा शेषद्दयो पायतः 

सापेक्षा नयसंहतिः फलवती संजायदे नान्‍यथा ॥ १०७॥ 
58 ) ज्ञान द्शन्रमप्यशेषविषये जीवस्य नार्थोन्‍्तर 

शुद्धावेशविवक्षया रू हि ततश्रिद्वप इत्युच्यते । 

पर्यायैश्व शुणेश्व साधु बिदिते तस्मिन्‌ गिरा सहुरो- 

शति कि न विोकित न किमथ प्राप्त न कि योगिमिः ॥ १५८ ॥ 
59 ) यन्नान्तर्त बहिः स्थित न च दिशि स्थू् न सूक्ष्म पुमान 

नैव स्त्री न लपुंसकं न गुरुतां प्राप्त न यल्लाघवम । 

कफर्मस्परशशरीरगन्धगणनाव्याहारवर्णो ज्श्चितं 

स्वच्छे ज्ञानदगेकसूर्ति तदहं ज्योत्तिः पर नापरम ॥ १०० ॥ 
60 ) जानन्ति स्वयसेव यद्दिमनसश्रिद्वूपमानन्द्यत्‌ 

प्रोच्छिन्ने यद्ना्मन्द्मसकृन्मोहान्धकारे हठात्‌। 


तरत्कल्पितं भवति। तत्र शुद्द-भशुद्धयोहयोम्॑यें' । सुदृशा सुदृष्टिना भव्यपुरुषेण । आद्य तत्त्वम्‌। आश्रयणीयम्र्‌ । कुत । अशेषद्वयो- 
पायत. व्यवहार-उपायत । नयसहति* नयसमूह । सापेक्षा। फलवती सफला। जायते। अन्यथा निश्चयत न सफला ॥१५णा 
अशेषविषयम्‌ अदेषगोचरम्‌। ज्ञान दशनमपि अशेषगोचर दृयस्‌। जीवस्य अथोन्तर स्पष्ट न। तत* कारणात्‌।स जीव छुद्दादेश- 
विवक्षया झुद्धांदेश चक्‍तुम््‌ इच्छया छत्वा । चिद्रूप इति उच्यत्ते । तस्मिन्नात्मनि । सद्दुरो गिरा वाण्या। प्योयेश्व गुणेश्र ऋृत्वा 
साधु समीचीनम | विदिते सति ज्ञाते सति। योगिमि मुनीश्वरे । किन ज्ञातम्‌। कि न विलोकितम््‌ । अथ योगिमि तस्मिन्नात्मनि 
प्राप्ते सति कि न प्राप्तत्‌ ॥ १५८ ॥ मुनि अन्तज्ञा्न चिन्तयति । तत्परेज्योति अहम आत्मा । अपरं न । यज्योति अन्त स्थित 
न। बहि बाह्मे स्थितं न। यत्‌ चैतन्य । च पुन । दिंशि स्थित न। यज्योति स्थूछ न। यत्‌ ज्योति सूक्ष्म न। यत्‌ 
ज्योति पुमान्‌ न स्ली न नपुसकं॑ न। यज्योति ग्रुरुता न प्राप्तमू ॥ यज्योति छाघव॑ न प्राप्तमू । यत्‌ ज्योतिः कमस्पशेशरीर- 
गन्धगणनाव्याहाखर्णोज्शित॑ कर्मशरीर - उद्धवगन्धादिशब्दादिविषय॑ ते विषय. उज्श्ितम्‌। यत्‌ ज्योति वर्णः रहितम्‌। 
पुन खच्छमत्‌। यत्‌ ज्योति ज्ञानद्शनमूर्ति' | ततु अहम । अपरं न ॥ १५५९ ॥ तद॒हं शब्दाभिषेयं मह सोहम्‌ इति वाच्य । 


है वह शुद्धादेश कहा जाता है तथा जो भैेदको प्रगट करनेवाल्ा है वह शुद्धसे इतर अथीत्‌ अशुद्ध 
नय कल्पित किया गया है। सम्यस्दष्टिके लिये शेष दो उपायोसे प्रथम शुद्ध तत्तका आश्रय लेना चाहिये । 
ठीक है-नयोका समुदाय परस्पर सापेक्ष होकर ही प्रयोजनीभूत होता है। परस्परकी अपेक्षा न करनेपर वह 
निष्फल ही रहता है ॥ १५७ ॥ शुद्ध नयकी अपेक्षा समस्त पदार्थोको विषय करनेवाला ज्ञान और दर्शन 
ही जीवका स्वरूप है जो उस जीवसे प्रथक्‌ नही है। इससे भिन्न दूसरा कोई जीवका खरूप नहीं हो सकता 
है। अतणव वह “चिद्रप” अर्थात्‌ चेतनस्वरूप ऐसा कहा जाता है। उत्तम गुरुके उपदेशसे अपने गुणों 
और पयीरयोंके साथ उस ज्ञान-दशैन खरूप जीवके मले प्रकार जान लेनेपर योगियोने क्या नहीं जाना, क्या 
नही देखा, और क्या नहीं प्राप्त किया ? अथीत्‌ उपयुक्त जीवके खरूपकी जान लेनेपर अन्य सब कुछ जान 
लिया, देख लिया और प्राप्त कर लिया है, ऐसा समझना चाहिये ॥ १५८ ॥ मै उस उत्कृष्ट ज्योतिखरूप 
हूं जो न भीतर खित है, न बाहिर खित है, न दिशामें खत है, न स्थूल है, न सूक्ष्म है, न पुरुष है, न 
स्री है, न नपुसक है, न गुरु है, न लघु है, तथा जो कर्म, स्पश्ष, शरीर, गन्ध, गणना, शब्द एवं वर्णसे 
रहित होकर निर्मल एवं ज्ञान-दशैनरूप अद्वितीय शरीरको धारण करती है। इससे मित्र ओर कोई मेरा 
स्वरूप नही है ॥ १५९ | जिसे अनादिकालीन प्रचुर मोहरूप अन्धकारके बरात्‌ नष्ट हो जानेपर मनसे 


* चविदुषात 7 शशुद्धाशुरूयोसप्ये। ३ ककारणात्‌ जीवा ४क्मूर्ति.।एः 
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सूर्याचन्द्रमसावतीत्य यदहों विश्वप्रकाशात्मके 

तजजीयात्सहर्ज सुनिष्कलमहं शब्दाभिधेयं महः ॥ १६० ॥ 
6 ) यज्ञायते किमपि कर्संवशादसातं सातं च यक्तदलुयायि विकल्पजारूम । 

जातं मनागपि न्॒ यत्र पद तदेव देवेन्द्रवन्दितमहँ शरणं गतो 5इस्सि ॥ १६१॥ 
69 ) घिक्कान्तास्तनमण्डर्ल घिगमरप्रालेयरोचिः करान 

घिक्कपे्‌रविभिश्रचन्द्नरसं घिक्‌ ताशलादीनपि' । 

यत्प्राप्त न कदाचिद्त तदिदं संसारसंतापहत्‌ 

लग्न चेदतिशीतर्र शुरूवचचोदिव्यामस्॒त मे हृदि ॥ १६२ ॥ 
68 ) जित्वा मोहमहाभर्ं भवपथे दत्तोग्रदुःखश्रमे 

विश्रान्ता विजनेषु योगिपथिका दीघें चरन्‍्त+ ऋमात्‌। 





महः जीयात। किंलक्षणं मह | सहजमू। पुन. सुनिष्कर्ू' शरीररहितम्‌। यत्‌ मह ।विमनस सत्ैज्ञा.। स्वय जानन्ति। यत्‌ चिढद्रपप्त्‌ 
आनन्दसहितं वीतराग जानन्ति । क्क सति | हठात्‌ मोहान्धकारे प्रोच्छिन्न सति । किंलक्षण मह । असक्ृत्‌ निरन्तरमू। 
अनादि । अमन्दम्‌ उलसायमानम्‌ । भहो यत्‌ ज्योति । सूय्ोचन्द्रमस्रो अतीतद्य उछद्बय अतिक्रम्य विश्वप्रकाशात्मक वर्तते ॥१६०॥ 
अहं तदेव पदम्‌। शरण गतो5स्मि प्राप्तो भवासि | किलक्षण पदस्‌ | देवेन्द्रवन्दितिम्‌। यत्किमपि कर्मबशात्‌ । असात दु खम्‌ । च 
पुन. । सात॑ सुखम् । जायते उत्पय्ते । यत्तदनुयाय्रिविकल्पजाल तयो सुखदु खयो अनुयायि विकल्पजालूप | यत्र मोक्षपदे । 
मनागपि न जाते मुक्ती सुखदु खबिकल्पादि न वरतते ॥ १६१ ॥ यदि चेत्‌ । तत्‌ इद गुरुवच दविव्याम्रत मे हढि लग्मम्‌ अस्ति 
तदा मया सर्व प्राप्तम्‌ । किलक्षण वचोझ्तम्‌ | ससारैसतापहत्‌ ससारकष्टनाशयम्‌ । पुन अतिशीतलम्‌ । यस्य गुरो. वच । अन्न 
ससारे। कदाचिन्न प्राप्म्‌। थदा गुरुवच प्राप्त तदा । कान्तास्तनमण्डल घिक्‌ | अमलप्रालेयरोचि करान्‌ चन्द्रकरान्‌ धिकू । 
कपूरविमिश्रितचन्दनरस' घिकू। तां जलादों जलाद्रैव््ले घिक्‌।। एवं गुरुवच अम्ृतम्‌ अस्ति ॥ १६२॥ तेभ्यो मुनिभ्यो नम-। 


रहित हुए सर्वज्ञ खय॑ ही जानते हैं, जो चेतनस्वरूप है, आनन्दसे संयुक्त है, अनादि है, तीत्र है, निरन्तर 
रहनेवाला है, तथा जो आश्चर्य है कि सूर्य व चन्द्रमाको भी तिरस्क्ृत करके समस्त जगतको प्रकाशित करने- 
वाला है; वह “अहम! शब्दसे कहा जानेवाल्य शरीर रहित स्वाभाविक तेज जयवन्त हो ॥ १६० ॥ कर्मके 
उदयसे जो कुछ भी दुःख और सुख होता है! तथा उनका अनुसरण करनेवारा जो विकल्पसमृह भी होता है 
वह जिस पदमें थोड़ा-सा भी नहीं रहता, मे देवेन्द्रोसे वन्दित उसी (मोक्ष ) पदकी शरणमें जाता हूं ॥| १६१॥ 
जो पूर्वमें कमी नहीं प्राप्त हुआ है ऐसा संसारके सतापको नष्ट करनेवाला अत्यन्त शीतल शुरुका उपदेशरूप 
दिव्य अमृत यदि मेरे हृदयमें संल्म है तो फिर पत्नीके स्तनमण्डलकों धिक्कार है, निर्मल चन्द्रमाकी किरणोंको 
धिक्कार है, कपूरसे मिले हुए चन्दनके रसको घिक्कार है, तथा अन्य जरू आदि शीतरू वस्तुओको भी धिकार 
है ॥ विशेषार्थ- ल्लीका स्तनमण्डल, चन्द्रकिरण, कप्ूरसे मिला हुआ चन्दनरस तथा और भी जो जलू आदि 
शीतल पदार्थ छोकमें देखे जाते हैं वे सब प्राणीके बाह्य शारीरिक सन्तापको ही कुछ समयके लिये दृर 
सकते हैं, न कि अभ्यन्तर ससारसन्तापको । उस ससारसन्तापको यदि कोई दूर कर सकता है तो वह सह्लुरुका 
वचन ही दूर सकता है। अम्ृृतके समान अतिशय शीतलछूताको उत्पन्न करनेवाल्र यदि वह गुरुका दिव्य उपदेश 
प्रौणीको प्राप्त हो गया है. तो फिर लोकमें शीतल समझे जानेवाले उन स्लीके स्तनमण्डल आदिको घिक्कार है। 
कारण यह कि ये सब पदार्थ उस सन्‍्तापके नष्ट करनेमें सर्वेथा असमर्थ हैं ॥ १६२ ॥ अत्यन्त तीत्र दुःख 


३२ चम्रतिपादोध्यमू, अं कब श पिकु ता जलाद्रामपि। + कूनिप्कल। श१ञ श किलिक्षण वच ससार । «कक विमिश्र- 
चन्दनरस । न शा जलादों द्विपटिका जलाद्ेवस्र घिकु । 
प्‌ 


बने० ९ 


ध्द पद्मनन्दि-पश्चविधति* [!64 :१-१६६० 


प्राप्ता शानधनाश्िराद भिमसस्वात्मोपलस्भालये 

नित्यानन्दकलत्रसंगलुखिनो ये तत्र तेभ्यो नमः ॥ १६३४ ॥ 
64 ) इत्यादि एप: क्षितिपसुरखुखानध्यमाणिक्यकोशः 

पाथों दुःखानलानां परमपद्छलसत्लोधसोपानराजिः । 

एतन्माहात्म्यमीश$ कथयति जगतां केवली साध्वधीता 

सर्वेस्मिन चाछआमये 5थ स्मरति परमहो माटशस्तस्य नाम ॥ १६४ ॥ 
65 ) छाश्वज्ञन्मजरान्तकारूबिलसहु'खोघसारीभवत्‌- 

संसारोग्रमहारुजोपहतये 5नन्‍तप्रमोदाय च । 

पतद्धमरसायन नलु बुधाः कर्तु मतिश्रेत्तदा 

मिथ्यात्वाविर्तिप्रमादनिकरकोधादि संत्यज्यताम्‌ ॥ १६५॥ 
66 ) नह रलमिवास्वुओ निधिरिव प्रश्रण्टदऐ्रेयैथा 

योगो यूपशछाकयोश्व गतयोः पूर्वापरी तोयधी । 


ये योगिपथिका' मुनय । मोहमहाभर्ट जित्वा। भवपथे ससारपथे । चरन्त गच्छन्त. | विजनेषु स्थानेषु विभ्रान्ता जाताः। 
किंलक्षणे भवपथे | दत्तोग्रदु खश्रमे दु खप्रदे । पुन किंलक्षणे भवपथे। दीर्घ गरिंष्ठे। ये मुनय” । क्रमात्‌ क्रमण । चिरात्‌ दीप॑- 
कालात्‌। अभिमत श्रेष्टण्‌ । खात्मोपलम्भालयम्‌ आत्मगहस्‌। प्राप्ता । पुनः किलक्षणा मुनयाः । ज्ञानधना:। ये मुनयः । 
तत्र स्वात्मोपल्म्भगृहे । निद्यानन्दकलत्रसगठुखिन वतन्ते । तेभ्यो नम. नमस्कारोचस्तु ॥ १६३ ॥ इत्यादिः एप धर्म. । 
किंलक्षण* घम्मे । 'क्षितिप-राजा-सुर-देवसुख-अनघ्येमाणिक्यकोश. सुखभाण्डर । पुन किंलकक्षण धर्म" । दु खानलाना दु खामी- 
नाम । पाथ जल्मू। पुन. किलक्षणो धम । परमपदलसत्सौधसोपानराजि मोक्षशहसोपानपल्टि" । एतस्य धर्मस्य माहात्म्य॑ 
जगताम्‌ ईश* केवली कथयति | किंलक्षण. केवडी । अथ सर्वस्मिम्‌ वाझाये । साधु अधीता वक्ता द्वादशाज्वक्ता । अह्ो 
इति संबोधने । मादइशः जन । तस्थ धर्मस्य नाम स्मरति ॥ १६४ ॥ नजु इति वितकें। भो बुधा* । एतद्धमैरसायनं कर्तु यदि 

चेन्मतिः अस्ति। च पुन । अनन्तसुखाय अनन्तसुखहेतवे अनन्तसु्ख भोक्तु मतिः अस्ति । च पुन. शश्वत्‌ अनवरतम्र । जन्म- 
संसारजरा-अन्तकालविलसद्ुु खौघसबलससार-उम्रमहारुज. रोगस्य अपहतये नाशाय दृरीकतु मतिः अस्ति । तदा मिथ्यात्त- 
अविरतिप्रमादकपायसमूह'क्रोधादि सत्यज्यताम। भो भव्या सत्यज्यताम ॥ १६५॥ अत्र ससारे। नरत्व॑ मनुष्यपदं 
तथा दुलेभम्र्‌ । तथा कथम्‌। यथा अम्बुधों समुद्रे नष्ट रत्ने दुलेम॑ पुन कठिनेन (?) प्राप्यते । पुनः मनुष्यपद तथा दुलेभ यथा 
एवं परिश्रमको उत्पन्न करनेवाले लंबे ससारके मागमें ऋशः गमन करनेवाले जो योगीरूप पथिक मोहरूपी 
महान्‌ योद्धाफो जीतकर एकान्त स्थानमें विश्रामको प्राप्त होते हैं, तसश्चात्‌ जो ज्ञानरूपी धनसे सम्पन्न होते 
हुए स्वात्मोपलब्धिके स्थानभूतत अपने अभीष्ट स्थान (मोक्ष) को प्राप्त होकर वहांपर अविनश्वर खुख 
(मुक्ति) रूपी खीकी संगतिसे सुखी हो जाते है उनके लिये नमस्कार हो ॥ १६३ ॥ इत्यादि (उपर्युक्त) 
यह धर्म राजा एवं देवोके सुखरूप अमूल्य रल्लोंका खजाना है, दुःखरूप अभिको शान्त करनेके लिये जल्के 
समान है, तथा उत्तम पद अथीत्‌ मोक्षरूप प्रासादकी सीढियोंकी पंक्तिके सहश है । उसकी महिमभाका वर्णन 
वह केवढी ही कर सकता है जो तीनों छोकोका अधिपति होकर समस्त आगमसमें निष्णात है । मुझ जैसा 
अस्पज्ञ मनुष्य तो केवल उसके नामका स्मरण करता है ॥ १६४ ॥ हे विद्वानों ! निरन्तर जन्म, जरा एवं 
मरण रूप दुखोके समूहमें सारभूत ऐसे संसाररूप तीत्र महारोगकों दूर करके अनन्त खुखको प्राप्त करनेके 
लिये यदि आपकी इस धर्मरूपी रसायनको प्राप्त करनेकी इच्छा है तो मिथ्यात्र, अविरति एवं प्रमादके 
समहका तथा क्रोधादि कपायोका परित्याग कीजिये ॥ १६५ ॥ जैसे ससुद्रमँ विलीन हुए रज्ञका पुनः 

न जम 8 कप कल 2 का जी 


९ के निकर । २ श्ञपुस्तके एवविध पाठ -- क्षितिपो भूषति सुष्ठु राति वर ददाति इन्द्रस्तयो सुख क्षितिखर्गपालन 
छु इति सुर इन सुख - 
जन्य आनन्द स एवानष्यमाणिक्यानि अमृल्यपभरागरक्षानि तेपा कोश आश्रयगृह निधानगृहम्‌। रे क समूहः ! 


“469: १-१६५० ] १. धर्मोपदेशास॒तम 5७ 


संसारे 5त्र तथा नरत्वमसकदुःखप्रदे दुलेग 
ल॑व्घे तत्न च जन्म निर्मेलकुले तन्नापि चर्म मतिः॥ १६६॥ 
67 ) स्यायादन्‍्धकवर्तकीयकजनाख्यानस्य संसारिणां 
प्राप्त वा बहुकब्पकोटिभिरिद कूच्छान्नरत्वं यदि । 
मिथ्यादेवगुरूपदेशविषयव्यामोहनीचान्चय- 
प्रायेः प्राणभृतां तदेव सहसा वैफल्यमागच्छति ॥ १६७ ॥ 
68 ) छब्घे कर्थ कथमपीह मलुष्यजन्मन्यक् प्रसंगवशतो हि कुरु स्वकार्यम्‌ | 
प्रापं तु कामपि गति कुमते तिरश्नां करत्वां भविष्यति विवोधयितु समर्थ! ॥ १६८॥ 
69 ) जन्म प्राप्य नरेषु निर्मलकुले क्लेशान्मतेः पाटव 
भक्ति जैनमते कर्थ कथमपि प्रागजितश्रेयसः । 


प्रश्नषटटंट्टे अन्धस्य निधिरिव अन्धस्प लक्ष्मी दुलेसा। यथा पूर्वापरो तोयथी पृर्नपश्चिमसमुद्रो । च पुन । गतयो यूपशलाकयोः 
यूपशमिलयो" ॥ योग एकत्र मिलन कठिन तथा मनुष्यपदं कठिनम्‌ | किलक्षणे ससारे | असक्ृद्ु खप्रदे । तत्र तरिमिन्‌ । नरत्वे 
लब्चे सति | च पुन । निर्मेलकुले जन्म दुलेभम्‌ | तत्र तस्मिन्‌ निर्मेलकुले प्राप्ते सति अपि घर्म मति दुलंभा ॥ १६६ ॥ यदि 
चेत्‌ । 'संसारिणा जीवानाम्‌ । संसारिजीवे । इदं नरत्व कच्छात्‌। लब्ध प्राप्तम्‌ | वा बहुकल्पकोटिमि प्राप्तत्‌। अन्धक- 
वर्तकीयकजनाख्यानस्प न्यायात्‌ इब-अन्धकस्य हस्तयो मध्ये यथा वटेरिपक्षिण आगमन दुरूभ तथा नरत्वं प्राणम्ृता जीवानाम । 
तंदेव नरत्वम्‌ । सहसा । वैफल्य॑ निष्फलम्‌ । आगच्छति । कै । मिथ्यादेवगुरूपदेशविषयव्यामोहप्रेमनीचअन्वयप्राये नीचकार्ये 
कृत्वा नरत्व विफल याति ॥ १६७ ॥ अज्ज इति सवोधने । हे कुमते । इह मलुष्यजन्मनि । प्रसन्नवशत पुण्यवशत- । कथ- 
मपि! लव्बे सति । हि यत. । तदा खकाये कुछ । यदा तिरश्वा कामपि गर्ति प्राप्तम्‌ | तदा त्वां विवोधयितुं क समर्थ भवि- 
ध्यति। अपि तु न कोडपि ॥१६८॥ ये पुमास । निर्मलकुछे नरेषु जन्म प्राप्य क्रेशात मते पाटठव॑ दक्षत्व॑ प्राप्य। कर्थ कथमपि 
कष्ट प्राप्य । प्राक् अजितश्ेयस पुण्यात्‌ । जेनमते भाकें प्राप्य। ससारसमुद्रतारक सुखकर घर्म न कुर्वते । ते मूढा. दुबुद्धयः 





प्रात करना दुर्लम है, अन्धेकी निधिका मिलना दुलेभ है, तथा प्रथक्‌ प्रथक्‌ पूर्व और पश्चिम समुद्रको 
प्राप्त हुईं यूप (जुआं अथवा यज्ञमें पशुके बाधनेका काष्ठ) और शल्॒का (जुएमें रूगाई जानेवाली खूंटी) 
का 'फिरसे संयोग होना दुरूम है, वैसे ही निरन्तर दुःखको देनेवाले इस ससारमें मनुष्य पर्यायको प्राप्त 
करना भी अतिशय दुर्ूम है। यदि कदाचित्‌ वह मनुष्य पर्याय प्राप्त मी हो जावे तो मी निर्मछ कुछमें 
जन्म लेना और वहांपर भी धर्ममें बुद्धिका लगना, यह बहुत ही दुरूम है ॥ १६६ | संसारी प्राणियोंको 
यह मनुष्य पर्याय “अन्धकवर्तकीयक' रूप जनाख्यानके न्यायसे करोड़ो कर्पकालोमें बड़े कश्से प्राप्त हुईं है, 
अर्थात्‌ जिम प्रकार जन्धे मनुष्यके हाथोमें बदेर पक्षीका आना दुरूम है उसी प्रकार इस मनुष्य पर्यायका 
प्राप्त होना भी अत्यन्त दुरेम है। फिर यदि वह करोड़ो कल्प कालोमें किसी प्रकारसे प्राप्त मी हो गई तो 
वह मिथ्या देव एवं मिथ्या गुरुके उपदेश, विषयानुराग और नीच कुछमें उत्पत्ति जादिके द्वारा सहसा 
विफलताको प्राप्त हो जाती है ॥ १६७ ॥ हे दुर्बुद्धि प्राणी ! यदि यहा जिस किसी भी प्रकारसे तुझे मनुष्य- 
जन्म प्राप्त हो गया हैः तो फिर. प्रसण पाकर अपना कार्य (आत्महित) कर ले। अन्यथा यदि तू मरकर 
किसी तियच पय्ायको प्राप्त हुआ तो फिर तुझे समझानेंके छिये कौन समर्थ होगा * अथीत्‌ कोई नहीं 
समर्थ हो सकेगा ॥ १६८ ॥ जो छोग मनुष्य पर्यायके मीतर उत्तम कुलमें जन्म लेकर कष्टपूर्वक बुद्धिकी 
चतुरताको प्राप्त हुए हैं तथा जिन्होंने पूर्वोपार्जित पुण्य कर्मके उदयसे जिस किसी मी प्रकारसे जैन मतमें 


२ हा प्रसंगवशत कथमपि । 


६८ पद्मनन्दि-पश्चविंशतिः [ 469 : १-१६९- 


संसाराणवतारक सुखकर॑ धर्म न ये कुवेते 
हस्तप्राप्तमन ध्यय्षमपि ते मुश्चन्ति दुर्चुद्धयः ॥ १६५ ॥ 
70 ) तिष्ठत्यायुरतीव दीघेमखिलान्यज्ञानि दूरे दढा- 

स्येषा श्रीरपि मे चर्श गतवती कि व्याकुछत्व मुधा । 

आयत्ाां निरवग्नहो गतवया धर्म करिष्ये भरा- 

दिल्येव बत चिन्तयन्नपि जडो यात्यन्तकग्रासताम्‌ ॥ १७०॥ 

7) पलितेकद्शनादपि सरति सतश्ित्तमाशु चैराग्यम्‌ । 
प्रतिदिनमितरस्य पुनः सह जरया वधते तृष्णा ॥ १७१॥ 
72 ) आजातेनेस्त्वमसि द्यिता नित्यमासन्नगासि 

प्रोढास्याशे किमथ बहुना ख्रीत्वमालम्वितासि । 

अस्मत्केशग्रहणमकरोद्ग्रतस्ते जरेये 

मषैस्येतन्‍्मम च हतके स्तेहलायापि चित्रम्‌॥ १७०॥ 
अनघ्येर्लमपि हस्तप्राप्तम्‌ । मुश्वन्ति व्यजन्ति ॥१६९॥ बत इति खेदे । जड मूख । एवम्‌ इति | चिन्तयन्‌ अपि । अन्तकग्रासतां 
याति यमवदन याति । कि चिन्तयति । आयु" अतीव दीघ तिष्ठति । अखिलानि अजन्ञानि। दूरस्‌ अतिशयेन दृढानि सन्ति । एषा 
श्री लक्ष्मी । मे मम वश गतवती वर्तते। मुधा व्याकुछत्व॑ कथम्‌ । आयतद्याम्‌ उत्तरकाले बृद्धकाले। निरवग्रहः खच्छन्दः । गतवया 
गतयौवनभरात्‌ । धरम करिष्ये । भरात्‌ अतिशयेन । चिन्तयन्‌ मूढ़ मरण याति ॥१७०॥ सत साधो । चित्त मन । पलितेक- 
दरशनात्‌ अपि ब्वेतकेशदशनात्‌। आश्ञु शीघ्रेण । प्रतिदिन वैराग्य॑ सरति गच्छति । पुन इतरस्थ असाधो- नीचपुरुषस। 
श्वतकेशद्शनात्‌ जरया सह तृष्णा वधेते ॥ १७१ ॥ हे आशे हे तृष्णे। त्वम्‌ । आजातेः जन्म आ मयोदीक्ृत्े । नः अस्माकम्‌ । 
दयिता स्नी । असि भवसि । नित्य संदेव । आसन्नगा निकटस्था असि | प्रौढा असि । अथ बहुना किप्‌ । ज्रीत्वम आलम्बिता 
असि द्रीत्व॑ गता अस्ति । इय जरा। ते तव सपत्नी । ते तव अग्नत । अस्मत्केशग्रहणम्‌ अस्माक केशग्रहणम्र्‌ । अकरोत्‌ । हे इतके 


भक्ति मी प्राप्त कर ली है, फिर यदि थे संसार-समुद्रसे पार कराकर सुखको उत्पन्न करनेवाले धर्मको नहीं 
करते हैं तो समझना चाहिये कि वे दुर्जुद्धि जन हाथमें प्राप्त हुए भी अमूल्य रत्नको छोड़ देते हैं॥ १६५९॥ 
मेरी आयु बहुत लंबी है, हाथ-पाव आदि सभी अंग अतिशय हृढ हैं, तथा यह रुक्ष्मी भी मेरे वशमें है 

फिर मै व्यर्थमें व्याकुछ क्यों होऊं * उत्तर कालमें जब बृद्धावस्था प्राप्त होगी तब मै निश्चित्त होकर अतिशय 
धर्म करूंगा । खेद है कि इस प्रकार विचार करते करते यह मूख प्राणी . कालका ग्रास बन ,जाता है 
॥ १७० ॥ साधु पुरुषका चित्त एक पके हुए ( श्रेत ) बालके देखनेसे ही शीघ्र वैराग्यको प्राप्त हो जाता 
है। किन्तु इसके विपरीत अविवेकी जनकी तृष्णा प्रतिदिन बृद्धलके साथ बढ़ती जाती है, अथीद जैसे 
जैसे उसकी दृद्ध अवस्था बढती जाती है वैसे वैसे ही उत्तरोत्तर उसकी तृष्णा भी बढ़ती जाती है ॥ १७१ ॥ 
हे तृष्णे | तुम हमें जन्मसे लेकर प्यारी रही हो, सदा पासमें रहनेवाली हो और बृद्धिको प्राप्त हो। बहुत 
क्या कहा जाय * तुम हमारी पत्नी अवस्थाको प्राप्त हुई हो । यह जरा (बुढापा) रूप अन्य ख्री तुम्हारे 
सामने ही हमारे बाछोको ग्रहण कर चुकी है । हे घातक तृष्णे ! तुम मेरे. इस बाल्ग्रहण रूप अपमानको 
सहते हुए आज भी खेह करनेवाली बनी हो, यह आश्वर्यकी बात है ॥ विश्ेषार्थ - छोकमें देखा जाता है 
कि यदि कोई पुरुष किसी अन्य खीसे प्रेम करता है तो चिरकाल्से खेह करनेवालढी .भी उसकी ख्री उसकी 
ओरसे विरक्त हो जाती है-उसे छोड देती है । परन्तु खेद है कि वह तृष्णारूप ख्री अपने प्रियतमको 
आम तय 


३२ झ अमयांदीकृत्य। २ दव बहुना स्वीत्व । 


-78 * १-१७५ ] १, धर्मोपदेशामूतम्‌ 5९, 


78 ) रहायते परिदढो 5पि दढो 5पि मृत्युमभ्येति देववशतः क्षणतों 5त्र छोके | 
तत्कः करोत्ति मद्मस्वुजपत्रवारिविन्दूपमैधैनकलेबरजीवितायेः ॥ १७३ ॥ 
74 ) प्रातदेभद्लाग्रकोटिघटितावद्यायविन्दूत्कर- 
प्रायाः प्राणधन्ाइजप्रणयिनी मित्रादयो देहिनाम । 
अक्षाणां खुखभेतदुप्रविषवद्धम विहाय स्फुट 
सर्व भद्ठुरमत्र दुःखदमहो मोहः करोत्यन्यथा ॥ १७४॥ 
75 ) तावह्नल्गति वैरिणां प्रति चमूस्तावत्परं पोरुपे 
ती६णस्तावद्सिर्भुजी दढतरों ताबच्च कोपोद्रमः । 
भूपस्थापि यमो न यावद्दयः छ्षुत्पीडितः सन्मुर्ख 
धावल्यन्तरिदं विचिन्त्य विद्ुषा तद्गोधको रग्यते ॥ १७५ ॥ 








हे वृष्णे । एतत्केशग्रहगापमानम। लव मसि सहसे । च पुन । मम त्व॑ अद्यापि | ख्लेहला ख्रहकारिणी असि। एतच्ित्रम््‌ 
आश्रयेम्‌ ॥ १७२ ॥ अत्र छोके ससारे | परिहृठो5पि राजा अपि । रदूकायते । दृढोडपि कठिनो5पि । देववशत कर्मयोगात्‌। 
क्षणत + झत्युम्र अभ्येति मरण याति । तत्तस्मात्कारणात्‌ । अम्बुजपत्रवारिविन्दूपन॑ कमलपत्रोपरिजलबिन्दुसमानै- । 
धनकलेवर-शरीरजीविताण कृत्वा | मद गर्वम्‌ । क करोति । भव्य गवे न करोति ॥ १७३ ॥ देहिनां प्राणिनामू। प्राण- 
घनाछगजपुत्रप्रणयिनीस््रीमित्रादय प्रात कालीनद्भअग्रर्रेटिस्थित-अवश्यायविन्दु-उत्करसमूहसदशा सन्ति । एतत्‌ अक्षाणां 
सुखम््‌ उम्रविषवत्‌ जानीहि । अतन्र ससारे । रफुटट प्रकटम्‌ । धर्म विहाय सर्वेस्‌ | सदूगुरं विनश्वरस्‌ | विद्धि | पुन सर्व दु खद 
विद्धि । अहो मोह" अन्यथा करोति ॥ १७४ ॥ यावत्‌ । अद्य छत्पीडित सन्‌ यम सन्मुख न धावति । तावद्भुपस्प राज्ञः । 
चमूः सेना । वैरिणां प्रति बलगति । भूपस्स अपि पर पौरुषं तावत्‌ । भूपस्य असि तीक्ष्ण: तावत्‌ । भूपस्य दृढतरौ भुजों तावव्‌।॥ 
च पुन । कोपोद्टम क्रोधोत्पत्ति तावत्‌ । यावत्‌ यम सन्मुख न वावति। अन्त करणे इद॑ विचिन्द्य । विदुषा भव्यजीवेन । 


यह है कि बृद्धावस्थाके प्राप्त होनेपर पुरुषका शरीर शिथिरू हो जाता है व स्थृति भी क्षीण हो जाती है। 
फिर भी वह विषयतृष्णाकों छोड़ कर आत्महितमें प्रव्नत नहीं होता, यह कितने खेदकी बात है | १७२ ॥ 
यहा संसारमें राजा भी देवके वश होकर रुक जैसा बन जाता है तथा पुष्ट शरीरबाला भी मनुष्य कर्मोदयसे 
क्षणमरमें ही मृल्युको प्राप्त हो जाता है | ऐसी अवस्थामें कौन-सा बुद्धिमान पुरुष कमठपन्नपर स्थित 
जलबिन्दुके समान विनाशको प्राप्त होनेवाले धन, शरीर एवं जीवित भादिके विषयर्में अभिमान करता 
है * अर्थात्‌ क्षणमें क्षीण होनेवाले इन पदा्थेकि विषयमें विवेकी जन कमी अमिमान नहीं करते ॥ १७३ ॥ 
प्राणियोके प्राण, धन, पुत्र, खी और मित्र आदि प्रातःकाल्में डाभ (कास ) के पत्रके अग्र भागमें 
स्थित ओसकी बूदेकि समूहके समान अखिर है । यह इन्द्रियजन्य छुख तीक्ष्म विषके समान परिणामममें 
दुःखदायी है | इसीलिये यह स्पष्ट है कि यहा धर्मको छोड़ कर अन्य सब पदार्थ विनश्वर व कष्टदायक 
है। परन्तु आश्चर्य है कि यह ससारी प्राणी मोहके वश होकर इन विनश्वर पदार्थोंको स्थिर मान उनमें 
अनुराग करता है और खायी घर्मको भूल जाता है ॥| १७४ ॥ जब तक झुधासे पीड़ित हुआ निर्देय 
यमराज (सत्यु) सामने नहीं आता है तभी तक राजाकी भी सेना शच्चुओंके ऊपर आक्रमण करनेके 
लिये प्रस्थान करती है, तमी तक उत्कृष्ट पुरुषार्थ भी रहता है, तभी तक तीक्ष्ण तल्वार भी खित रूती 
है, तभी तक उसय बाहु भी अतिशय हृढ रहते है, और तभी तक क्रोध भी उदित होता है । इस 


/ ९ हा अहण अपमुन । २ छ्ञ॒क्ष॒ुत्यीडित यम । 








छ० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 776 :१-१७६- 


76 ) रतिजलरममाणो सझृत्युकैवर्तहस्तप्रस्तघनजरोरुप्रोलसज्ञालमध्ये । 
निकटमपि न पद्यत्यापदां चऋरमुयओ_ भवसरसि चराको छोकमीनोघ एपः ॥ १७६॥ 
* १77) छुद्धक्तेस्‍्तडपीह शीतछजलाद्धूतादिका मञ्मतः 

सामादेरहितो गदाद्वद्गणः शान्ति नृभ्िर्नीयते। 

नो सत्युस्तु खु॒रैरपीति हि झ्ते मित्रे उपि पुत्रे 5पि वा 

शोको न क्रियते बुधैः परमहों धर्मस्ततस्तज्नयः ॥ १७७॥ 

78 ) त्यक्त्वा दूरं विधचुरपयसो दुर्गतिक्िशकच्छान, 

लब्ध्वानन्द सुचिरममरभ्रीसरस्यां रमन्ते । 

एल्येतस्था न्पपद्सरस्यक्षय घर्मपक्षा 

थान्त्येतस्मादूपि शिवपद मानस भव्यहंसाः॥ १७८॥ 
तद्रोघकः तस्थ यमस्य रोधक निषेधकारी मोक्षस्थानक । रुग्यते विचायेते ॥ १७५॥ एष बराक । लोकमीनौघः लोकमीन- 
समूह: । भवसरसि ससारसरोवरे । रतिजले। रममाण क्रीडमाण । उप्रम आपदा चक्र निकटमू अपि न परश्यति । किंलक्षणे 
भवसरसि। म॒त्युकेवर्तहस्तेन यमधीवरहस्तेन प्रद्धत॑ प्रसारितं घन-निबिड -जरा-उरु-प्रो&़तजालमध्ये यस्य स तस्मिन॥ १०६ ॥ 
इह 'संसारे | त्ृभि मनुष्ये इत्वा। कथा । भुक्तेमोजनात्‌। शान्ति नीयते। नृभिस्तृट्‌ तृषा अपि शीतलजछात्‌ शान्ति नीयंते । 
नुसिभूतादिका मन्श्त शान्ति नीयन्ते। नृभिरहित शत्रु सामादे कोमलवचनात्‌ शान्ति नीयते । नुभि गदगण. रोगसमूहः । 
गदगणात्‌ ओषधसमूहात्‌ । शान्ति नीयते। तु पुनः । मृत्यु । सुरैः अपि देवे. अपि। शान्ति नो नीयते । हि यतः । इति 
हेतोः । मित्रे वा पुत्रे गते सति बुचेः शोको न क्रियते । अहो इति सबोधने । पर॑ं धर्म क्रियते । तत तजय* घर्मः सत्यु- 
विनाशकारी ॥ १७७ ॥ भव्यहँसा । दुर्गतिक्लिष्टऋच्छान्‌ दुगेतिक्केशदु खशालिक्षेत्रविशेषान्‌ | दूर व्यक्तवा । अमरश्री देवश्रीः। 
सरस्यां खगश्रीसरोवरे । लब्ध्वानन्दम्‌। सुचिरं चिरकालम्‌। रमन्ते क्रीडन्ति । किंलक्षणान्‌ क्षेत्रान्‌ । विधुरपयस विधुरं कष्टं 
तंदेव पय पानीय॑ यत्र तान्‌ | धर्मपक्षा भव्यहंसा । एतस्या देवश्रीसरस्था सकाशात्‌ । एत्य आगद्य । नृपपद्सरसि राजपद- 
सरोवेरे 'रमन्ते । पुन. भव्यहंसा । एतस्मात्‌ नृपपदसरोवरात्‌ । शिवपद्‌ भानससरोवरम्‌ | यान्ति | किंलक्षण शिवपदम्‌। 
प्रकारसे विचार करके विद्वान्‌ पुरुष उक्त यमराजका निग्रह करनेवाले तप आदिकी खोज करता है॥ १७५॥ 
जिसके मध्यमें मृत्युरूपी मछाहने अपने हाथोसे सघन जरारूपी विस्तृत जालकों फैल दिया है ऐसे 
संसाररूपी सरोवरके भीतर रागरूपी जल्में रमण करनेवाठा यह वेचारा जनरूपी मीनोंका समुदाय 
समीपमें आई हुईं महान्‌ आपत्तियोके समूहको नहीं देखता है ॥ १७६ ॥ संसारमें मनुष्य भोजनसे 
क्षुपाको, शीतल जल्से प्यासको, मंत्रसे भूत-पिशाचादिको, साम दान दण्ड व भेदसे शघुको, तथा औषधसे 
रोगसमूहको शान्त किया करते है । परन्तु सृत्युको देव भी शान्त नही कर पाते । इस प्रकार विचार 
करके विद्वज्जन मित्र अथवा पुत्रके भी मरनेपर शोक नहीं करते, किन्तु एक मात्र धर्मका ही आचरण करते 
है और उसीसे वे मृत्युके ऊपर विजय प्राप्त करते हैं ॥| १७७ || धर्मरूपी पंखोको घारण करनेवाले भव्य 
जीवरूप हंस नरकादिक दुर्गतियोंके छेशयुक्त दुःखोंरूप जल्हीव जलाशयोको दूरसे ही छोड़कर 
आनन्दपूर्वक देवोकी लक्ष्मीरूप सरोवरमें चिर कार तक रमण करते है। वहासे आ करके वे राज्यपदरूप 
सरोवरमें रमण करते हैं । अन्तमें वे वहासे भी निकल करके अविनश्वर मोक्षपदरूपी मानस सरोवरको प्राप् 
करते हैं ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार उत्तम पुष्ट पंखोसे सयुक्त हंस पक्षी जल्से रिक्त हुए जलाशयोंकों छोडकर 
किसी अन्य सरोवरमें चले जाते है और फिर अन्तमें उसको भी छोडकर मानस सरोवरमें जा पहुंचते हैं 
उसी भ्रकार धर्मात्मा भव्य जीव उस धर्मके प्रभावसे नरकादिक दुर्तियोके कष्टसे बचकर ऋमशः देवपद 
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79 ) जायस्ते लिनचक्रवर्तियल॒भुक्ोगीआक्प्णापथों 
चधमदिव दिगड्न्‍ननाइविलूसच्छश्धयशश्रन्दनाः । 
तद्धीना नरकादियोनिषु नरा ठुःखं सहन्ते धुव॑ 
पापेनेति विजानता किसिति नो धर्मः सता सेव्यते ॥ १७९५॥ 
80 ) स स्व॒गेंः सुखरामणीयकपद॑ ते ते प्रदेशा। पराः 
सारा सा च विमानराजिरतुलप्रेह्डत्पताकापटा । 
ते देवाश्य पदातय: परिलसत्तन्नन्दर्न ता; स्त्ियः 
शक्रत्व॑ तदनिन्यमेतदखिलं धथर्मस्य विस्फूर्जितम्‌ ॥ १८० ॥ 
8 ) यत्पट्खण्डमही नवोरुनिधयों छ्िःसप्तरत्नानि यत्‌ 
तुज्ञा यद्छविरदा रथाश्व चतुराशीतिश्र लक्षाणि यत्‌ 
यत्चाष्टादशकोट्यश्व तुरगा योषित्लहस्लाणि यत्‌ 
चड्युक्ता नवत्तियंदेकविश्युता तदपमम घर्सप्रभोः ॥ १८९१ 0 
82 ) धर्मों रक्षति रक्षितों नल हतो हन्ति घुव॑ देहिनां 
हन्तव्यो न ततः स एव शरणं संसारिणां स्ैथा। 
अक्षय शाश्बतप्‌ ॥ १७८ ॥ अत्र ससारे। धमादेव जिनचक्रवर्तिबलमद्रभोगीन्द्र-घधरणेन्धकृषष्णादय”" । जायन्ते उत्पद्मन्ते । 
किंलक्षणा जिनचक्रवर्तिबलभद्गादय । दिगज्ञनाज्नविलसच्छश्वय्॒शश्वन्दगा । पुन तद्घीना नरा तेन धर्मेण हीना रहिताः नरा-। 
पापेन ध्रुव नरकादिषु योनिषु । दु ख॑ सहन्ते दु ख प्राम्नुवन्ति । इति विजानता सता सत्पुरुषेण । इति हेतोः । धर्म किन 
सेब्यते' ॥ १७९ ॥ एत्तत्‌। अखिल समस्तम्‌ । धर्मस्थ | विस्फूर्जित माहात्म्यम््‌ । तदेव दशयति । स खगे. । किंलक्षणः 
खगेः । खुखरामणीयकपदसम्‌ | ते ते प्रदेशाः । परा उत्कृश सन्ति | च पुन. । सा विमानराजि.। सारा समीचीना घ्तते । 
किंलक्षणा विमानराजिः। अतुलग्रेहवत्पताकापठा । ते देवा ते अश्वल्पा देवा '। ते पदातय.। तत्‌ परिलसचन्नन्दर्न वनम्‌। 
ता. सुराजना. स्निय” । तत्‌ अनिन्ये शकत्वम्‌ इन्द्रपदम्‌ । एतत्‌ अखिल धर्मस्य माहात्म्य विद्धि ॥ १८० ॥ भो भव्या' । तत्‌ 
घमप्रभो धमैराज्ञ' ())। घाम तेज । तत्किम्‌। यत्‌ षद्रखण्डमहीराज्यम््‌ । यत्‌ नव-उरु-गरिष्ठनिधयः । यत्‌ द्वि सप्तरल्लानि । 
यतत तुन्ना छविरदा इस्तितः । च पुन । रथा चतुरशीतिलक्षाणि। च पुन । यत्‌ अष्टादशकोटयः तुरगा । यत्‌ षड़्युक्ता नवतिः 
योषित्सहस्लाणि ॥ यत्‌ भूमण्डले । एकविभुता एकच्छत्रराज्यम्‌ | तद्धर्ममहात्म्यप्र ॥ १८१ ॥ ननु इति वितर्क । घमे 


और राजपदके सुखकों भोगते हुए अस्त मोक्षपद्कों भी पालेते हैं ॥ १७८ ॥ जिनका यशरूपी चन्दन 
सदा दिशाओंरूप ल्लियोके शरीरमें सुशोमभित होता है अथीत्‌ जिनकी कीर्ति समस्त दिशाओमें फैली 
हुईं है ऐसे तीर्थंकर, चक्रवर्ती, बलदेव, नागेद् और कृष्ण ( नारायण ) आदि पद धर्मसे ही प्राप्त होते हैं। 
घर्मसे रहित मनुष्य निश्चयतः पापके प्रभावसे नरकादिक दुर्गतियोंमें दुखको सहते हैं | इस बातको जानता 
हुआ सज्जन पुरुष धर्मकी आराधना क्‍यों नहीं करता * ॥ १७९॥ खुखके छारा स्मणीयताको प्राप्त हुंआं 
वह खगे पद, वे वे उत्कृष्ट स्थान, फहराते हुए अनुपम घ्वजवस्रोसे सुशोभित वह श्रेष्ठ विभानपंक्ति, वे देव॑, 
वे पादचारी सैनिक, शोभायमान वह नन्दन कानन, वे खिया, तथा वह अनिन्ध इन्द्र पद, यह सब घर्मके 
प्रकाशमें प्राप्त होता है ॥ १८० ॥ छह खण्ड ( पूरा भरत, ऐरावत या कच्छा आदि क्षेत्र ) रूप प्रथिवीका 
उपभोग, महान्‌ नो निधिया, दो वार सात ( ७:८२ ) अर्थात्‌ चौहद रत्न, उन्नत चौरासी खख हाथी और 
उतने ही रथ, अठारह करोड घोडे, छह युक्त नब्बे जथोत्‌ छयानबै हजार ख्रिया, तथा एक छत्र राज्य, 
यह जो चक्रवर्तिचकी सम्पत्ति प्राप्त होती है वह सब धर्मप्रभुके ही प्रतापसे प्राप्त होती है ॥ १८१ ॥ 
यदि धर्मकी रक्षा की जाती है तो वह भी धर्मात्मा प्राणीकी नरकादिसे रक्षा करता है| इसके विपरीत यदि 


१ कृपट । २ क अतोघ्झे “अपि तु सेव्यते” इत्यधिक पाठ । ३ क प्रेखत्पताका पटा ते, श्ञ प्रेंखत्पताका पदातय ते। 
४ हा मसख्रूपदेबा- । 


७५ पद्मनन्दि-पश्चविश्वत्तिः [ 389 ६ १-१८२- 


घर्मः प्रापयतीह तत्पदमपि ध्यायन्ति यद्योगिनो 
नो धर्मात्सुहृदस्ति नेव च खुखी नो पण्डितों घार्मिकात्‌ ॥ १८२॥ 
88 ) नानायोनिजलीघलुब्लितदिशि छेशोमिजालाकुले 

प्रोद्धृताहुतभूरिकर्ममकरथ्रासीकृतप्राणिनि । 

डुगपर्यन्तगभीरभीषणतरे जन्माम्बुधो मज़तां 

नो धमोदपरो 5स्ति तारक इहाश्रान्ते यतध्च चुथा। ॥ १८३॥ 

84 ) जन्मोचेःकुल एव संपद्धिके लावण्यवारांनिधि- 

नीरोग वपुरादिरायु रखिलं धम्मोदुव जायते। 

सा न भ्रीरथवा जगत्सु न खुर्ख तत्ते न शुभ्रा गुणाः 

यैरुत्कण्ठितमानखे रिव नरो नाश्रीयते धामिकः ॥ १८४॥ 
रक्षितः | धुवं देहिनां जीवानां रक्षति । धर्म हतो जीवाना इन्ति | तत कारणात्‌। धर्म हन्तष्य”ः न। स एवं धर्म 
संसारिणां जीवानाम्‌ । स्वथा शरणम्‌ । इह जगति संसारे। धर्म तत्यदं प्रापयति अपि । यत्पद्सू । योगिनों ध्यायन्ति 
मोक्षपर्द प्रापपति | घमौत्सुहृत्‌ मित्रम अपर न। च पुन । धार्मिकात्‌ पुरुषात्‌ अपर सुखी न। सधर्मी (?) पुरुषात्‌ अपः 
पण्डित न। सर्वथा धर्म शरणं जीवानाम्‌ ॥ १८२॥ जन्‍्माम्बुधो ससारसमुद्रे । मजता ब्रुडतामृ्‌। प्राणिनां जीवानाम्‌। 
घमात्‌ अपर' तारक न अस्ति। किंलक्षणे ससारसमुद्रे । नानायोनिजलोघलद्घितदिशि । पुन किंलक्षणे ससारसमुद्रे । छेशो- 
मिंजालाकुले । पुनः किंलक्षणे ससारसमुद्रे । प्रोक्भनत उत्पन्न अद्भुतभूरि-वहुल-कर्ममकर-मत्से आसीकृता प्राणिन यत्र स 
तस्मिन । पुन किंलक्षणे ससारसमुद्रे । दु पयन्तगमीरमीषणतरे । भो बुधा भो भव्या । इह धर्मे अभ्नान्तं निरन्तरम्‌॥ यतध्य 
यत्नें कुरुष्वम्‌ ॥ १८३ ॥ भो भव्या श्रूयताम्‌ | धर्मात्‌ धुवम्‌ उच्चै कुछे जन्म । एवं निश्चयेन । सजायते । किंलक्षणे कुले। 
सम्पदधिक्ते लक्ष्मीयुक्ते। घर्मात्‌ । लावण्यवारांनिधि लावण्यसमुद्रनिधि ())। वपु शरीरम्‌ | नीरोग॑ सायते । धेर्मात्‌ 
अखिल पूर्णण्‌। आयु सजायते। अथवा जगत्सु सा श्री न जगत्छु तत्सुख न जगत्सु ते श॒श्रा गुणाः न । ये पूव्वोक्ते. 
खुखगुणे. धार्मिक पुमान्‌ नर । न आश्रीयते। क्रिलक्षण गुणै । धार्मिक॑ पुरुष प्रति उत्कण्ठितमानसेरिव ॥ १८४ ॥ 


उस धर्मका घात किया जाता है तो वह भी निमश्चयसे प्राणियोंका घात करता है अथीत्‌ उन्हें नरंकादिक 
थोनियोंमें पहुंचाता है | इसलिये धमका घात नहीं करना चाहिये, क्योकि, संसारी प्राणियोंकी सब प्रकारसे 
रक्षा करनेवाला वही है। धरम यहां उस ( मोक्ष ) पढको भी प्राप्त कराता है जिसका कि ध्यान योगी जन 
किया करते है। धर्मको छोड़कर दूसरा कोई मित्र ( हितैषी ) नहीं है तथा धार्मिक पुरुषकी अपेक्षा दूसरा 
कोई न तो सुखी हो सकता है और न पण्डित भी ॥ १८२ ॥ जिसने अनेक योनिरूप जलके समूहसे दिशा- 
ओऔंका अतिक्रमण कर दिया है, जो क्लेशरूपी लहरोंके समूहसे व्याप्त हो रहा है, जहांपर प्राणी प्रगट हुए 
आश्चर्यजनक बहुत-से कर्मरूपी मगरोंके आस बनते है, जिसका पार बहुत कठिनतासे प्राप्त किया जा 
सकता है, तथा जो गम्भीर एवं अतिशय भयानक है, ऐसे जन्मरूपी समुद्रमें डूबते हुए प्राणियोंका उद्धार 
करनेवाल धर्मको छोडकर और कोई दूसरा नही है । इसलिये हे विद्वज्जन ! आप निरन्तर धर्मके विषयमें प्रयक् 
करें || १८३॥ निश्चयतः धर्मके प्रमावल्रे अधिक सम्पत्तिशाढी उच्च कुलमें ही जन्म होता है, सौन्दर्यकूपी 
समुद्र प्राप्त होता है, नीरोग शरीर आदि प्राप्त होते हैं. तथा आयु परिपूणे होती है. अथौत्‌ अकाल्मरण 
नहीं होता। अथवा संसारमें ऐसी कोई लक्ष्मी नही है, ऐसा कोई सुख नहीं है, ओर ऐसे कोई निर्मल गुण 
नहीं हैं; जो कि उत्कण्ठितमन होकर धार्मिक पुरुषका आश्रय न छेते हो । अभिप्राय यह कि उपर्युक्त समस्त 
झुखकी सामम्री चूंकि एक मात्र धर्मसे ही प्राप्त होती है अत एवं विवेकी जनको सदा ही उस धर्मका आचरण 


* दा मत्मफक्मासीना । 2 
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885 ) आडगाः पुष्पितकेतकीसिव रूगा चन्‍्यासिव स्वस्थलीं 
नद्यः सिन्धुमिवास्वुजाकरमिच श्वेतच्छदाः पक्षिणः 
शीर्यत्यागविवेकविक्रमयशःसंपत्स हायादय+ 
सर्व धार्मिकमाश्रयन्ति न हित॑ धर्म विना किंचन ॥ १८५ ॥ 
86 ) सौभागीयसि कामिनीयसि सुतश्रेणीयसि श्रीयसि 
प्रासादीयसि यत्सुखीयसि सदा रूपीयसि प्रीयसि | 
यद्दानन्तसुखामताम्वुधिपरस्थानीयसीह शधुवे 
निधेताखिलदुंःखदापदि खुहद्ध्मे मतिर्धायताम्‌॥ १८६॥ 
87 ) संछन्न॑ कमलेमरावपि सरः सो बने 5प्युन्तं 
कामिन्यो गिरिमस्तके <पि सरसाः साराणि रल्वानि च । 
जायन्ते ५पि च लेप प्य ]काष्ठघटिताः सिद्धिप्रदा देवताः 
घर्मश्वेदिह वाज्छित तलुभृतां कि कि न संपद्यते ॥ १८७ ॥ 








भो भव्या श्रूयताम्‌। प्राणिनां धर्स विना किचन हित सुखकर न। शोयेसुभटतात्यागविवेकबिक्रमयश संपत्सदायादय सर्वे 
गुणा । धार्मिक॑ नरम आश्रयन्ति । तत्रोत्रेक्षी । का के इव। पुष्पितकेतकी भज्ञा इबं। वन्‍्यां वनोद्धूवा वन्‍या तामू। 
खस्थलीं मगा इव । यथा सिन्धु समुद्र नय्य इद। यथा अम्बुजाकर सरोवर श्रेतच्छदा पक्षिण हसा इव। तथा धार्मिक नर॑ 
गुणा. आश्रयन्ति ॥ १८५॥ भो सुहृत। इह ससारे। ध्रुव धर्म मति । धार्यता क्रियताम्‌। किलक्षणे धर्में । निधृताखिल- 
दु खदापदि स्फेटिते-आपहु खे चेत्‌ । सौभागीयसि सोभाग्ये वाब्छसि । चेत्‌ यदि । कामिनीयसि कामिनीं स्लीं वान्छसि । चेत्‌ 
यदि । सुतश्रणीयसि पुत्रसमूह वान्ठसि । यदि चेत्‌ । श्रीयसि लक्ष्मी वाब्छसि | यदि चेत्‌ | प्रासादीयसि मन्दिर वाम्छसि। 
यदि चेत्‌। सुखीयसि सुख वाज्छसि । यदि सदा रूपीयसि रूप वाब्छसि | यदि प्रीयसि सर्वेजद्नप्रियो भवितुमिच्छसि' । 
यदा अनन्तसुख अम्रत-अम्बुधिन्समुद्रे । पर केवर्ल स्थानीयसि स्थातु वाब्छसि। तदा धर्म कुक ॥ १८६ ॥ इह संसारे । 
तनुमतां जीवानाम्र । चेत्‌ यदि धर्म अस्ति | तदा कि कि वाब्छि्त न सपद्मते | अपि तु सर्व प्राप्यते । पुण्येत मरो 
मरुस्थले अपि। कमले. सछन्नम्‌ आच्छादितम्‌ । सर सपयते | पुण्येच बने अपि उन्नत सोध मन्दिरस्‌ । सपयते। 
पुण्येन गिरिसस्तके अपि कामिन्य स्धिय सपयन्ते। किलक्षणा स्रिय | सरसा रसयुक्ता । च पुन । पुण्येन साराणि 


करना चाहिये ॥ १८४ ॥ जिस प्रकार अमर फूले हुए केतकी बृक्षका आश्रय लेते हैं, मृग जिस प्रकार 
अपने जंगली खानका आश्रय लेते है, नदियां जिस प्रकार समुद्रका सहारा लेती है, तथा जिस प्रकार हंस पक्षी 
सरोवरका आहुम्बन लेते है, उसी प्रकार वीरता, त्याग, विवेक, पराक्रम, कीर्ति, सम्पत्ति एवं सहायक आदि सब 
धार्मिक पुरुषका आश्रय छेते है। ठीक है- धर्मको छोड़कर और दूसरा कोई प्राणीके लिये हितकारक नही है 
॥ १८५ ॥ हे मित्र | यदि तुम यहा सौभाग्यकी इच्छा करते हो, सुन्दर खरीकी इच्छा करते हो, सुतसमूहकी 
इच्छा करते हो, रुक्ष्मीकी इच्छा करते हो, महलकी इच्छा करते हो, सुखकी इच्छा करते हो, सुन्दर 
रूपकी इच्छा करते हो, प्रीतिकी इच्छा करते हो, अथवा यदि अनन्त सुखरूप अमृतके समुद्र जैसे उत्तम 
स्थान (मोक्ष ) की इच्छा करते हो तो निश्चयसे समस्त दुखदायक आपत्तियोकों नष्ट करनेवाले धर्ममें- 
अपनी वुद्धिको छगाओ ॥ १८६ ॥ धर्मके प्रभावसे मरुभूमिमें मी कमलछोंसे व्याप्त सरोवर प्राप्त हो जाता है, 
जंगलमें भी उन्नत प्रासाद वन जाता है, पर्वतके शिखरपर भी आनन्दोत्पादक बल्भाये तथा ओष्ठ रत्न भी प्राप्त 
हो जाते है। इसके अतिरिक्त उक्त धर्मके ही प्रभावसे मित्तिके ऊपर अथवा काष्ठसे निर्मित देवता भी सिद्धि- 
दायक होते है । ठीक है- धर्म यहा प्राणियोंके लिये क्या क्या अमीष्ट पदार्थ नही प्राप्त कराता है * सब कुछ 


१ ह्ञ स्‍्फोटित) >क प्रियो भवसि। १श्षयद्वा। 
पद्मर्न ० १० 
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488 ) दृशादभीएमसिगल्‍्छति पुण्ययोगात्‌ 
पुण्याद्दिना करतलस्थमपि प्रयाति । 
अन्यत्परं प्रभवतीह निमित्तमाज्न 
पात्र हुघधा भचत निर्मलपुण्यरारोः ॥ १८८ ॥ 
89 ) कोष्यन्धो 5पि सुलोचनो 5पि जरखा अस्तो 5पि लावण्यवान्‌ 
निःप्राणो 5पि हरिर्विरूपतनुरप्याघुष्यते' मन्मथः | 
जद्योगोज्ितचेशितो 5पि नितरामालिड्ग्यते च शिया 
पुण्यादन्यमपि प्रशस्तमखिर्ं जायेत यदुर्घटम ॥ १८९॥ 
90 ) बन्धस्कन्धसमाश्रितां खणिभ्रतामारोहकाणामर्ल 
पूष्ठे भारसमपे्ण कृतव्तां संचालन ताडनम्‌ । 
दबोचे वद्तामपि प्रतिदिन सर्वे सहन्ते गजा 
निःस्थाम्नां बलिनो 5पि यत्तदखिलं दुष्टो विधिश्रेष्टते ॥ १९० ॥ 
रत्नानि जायन्ते । पुण्येन लेपकाष्ठघटिता देवता' सिद्धिप्रदा जायन्ते । धर्मेण सर्व प्राप्यते ॥ १८७॥ भो बुधाः भो भव्याः । 
निर्मेलपुण्यराशे. पात्र भवत । इह ससारे | पुण्ययोगात्‌ । अमीष्ट वाज्छितम्‌ । दूरात्‌ अभिगच्छति आगच्छति | पुण्याद्दिना 
करतल्स्थमपि प्रयाति । अन्यत्‌ कश्चित्‌ । पर निमित्तमात्रम्‌। प्रभवति ॥ १८८ ॥ भो भब्या* । श्रूयता पुण्यमाहात्म्यम्‌। 
पुण्यात्‌ कोषपि अन्ध- सुलोचनो भवति । कश्चित्‌ जरसा ग्रस्तोष्पि पुण्याह्नावण्यवान्‌ भवति । कश्वित्‌ नि.प्राणोअपि 
बलरहितो5पि । पुण्यात्‌ हरि सिंह भवति। कश्चित्‌ विरूपतनु निन्यशरीर अपि पुण्यात्‌ मन्‍्मथ आधघुष्यते' । च पुनः । 
उद्योगोज्मितचेष्टितोषपि उद्यमरहितो5पि । नितराम्‌ अतिशयेन । पुण्यात्‌ श्रिया आलिछूग्यते। यहुघेट॑ वस्तु तत्‌ पुण्यात्‌ 
प्राप्यते ॥| १८९ ॥ भो भब्या श्रूयता पापफलम्‌। गजा हस्तिनः । बलिन अपि बलिप्ठा अपि। यत्‌ नि.स्थान्नां बल- 
रहितानाम्‌। आरोहकाणां गजरक्षकाणाम्‌। सर्वम्र्‌ उपद्रवं सहन्ते । तद्खिलम्‌ । दुष्टो विधिश्वेष्ठते पापकर्म-उदये जानीहि । तत, 
उपद्रवं किप्‌ । वन्धस्कन्धसमाश्रिता स्कस्धे प्राप्तानाम्‌ । सुणिमश्नतास्‌ अद्भुकुशधारकाणाम्‌ । षष्ठीयोगे तृतीया (7) । तै. अदकुश- 
घारके कृत्वा । अलप्त अतिशयेन । पष्ठे भारसमपंणम्‌। किलक्षणानाम्त्‌ अछ्कुशघारकाणाम्‌ । प्रतिदिन सचालन कृतवताम्‌ । पुन 
दिन दिन प्रति ताडन दुर्वाच बदताम्‌ । गजा सहन्ते॥ १९० ॥ भो भव्या श्रूयता पुण्यप्रभावम्‌ । यस्थ नर॒स्यथ। धर्म. अस्ति । 
तस्थ धर्मिणः | सप॑ हारलता भवति । तस्य घर्मिण । असिलता खन्नलता। सत्पुष्पदामायते । सधर्मिणः पुरुषस्य विषमपि 


प्राप्त कराता है ॥ १८७ ॥ पुण्यके योगसे यहा दूरवर्ती मी अमीष्ट पदार्थ प्राप्त हो जाता है और पुप्यके 
विना हाथमें खित पदार्थ भी चला जाता है। दूसरे पदार्थ तो केवर निमित्त मात्र होते है। इसलिये 
है पण्डित जन | निर्म पुण्य राशिकि माजन होओ, जअथौत्‌ पृष्यका उपाजन करो ॥ १८८ ॥ पृण्यके 
प्रभावसे कोई अन्धा भी प्राणी निर्मल नेत्रोंका धारक हो जाता है, इद्धावस्थासे संयुक्त मनुष्य भी खावष्ययुक्त 
( सुन्दर ) हो जाता है, निरबल प्राणी भी सिंह जैसा बलिष्ठ बन जाता है, विकृत शरीखाला भी कामदेवके 
समान सुन्दर घोषित किया जाता है, तथा उद्योगसे हीन चेश्वाला भी जीव लक्ष्मीके द्वारा गाढ़ आर्लिंगित 
होता है अथौत्‌ उद्योगसे रहित मनुष्य मी अत्यन्त सम्पत्तिशाली हो जाता है | जो भी प्रशंसनीय अन्य समस्त 
पदार्थ यहा दुलभ प्रतीत होते हैं वे मी सब पुष्यके उदयसे प्राप्त हो जाते है ॥ १८९ ॥ जो महावत 
हाथीकी वाघकर उसके कंघेपर आरुढ़ होते हैं, अंकुशको धारण करते है, पीठपर भारी बोझा लादते हैं, 
संचालन व ताड़न करते है, तथा दुष्ट वचन भी बोलते हैं, ऐसे उन पराक्रमहीन भी महावतोके समस्त दु्येव- 
हारको जो बल्वान्‌ होते हुए भी हाथी प्रतिदिन सहन करते है यह सब दुर्देवकी ढीला है, अर्थात्‌ इसे 
वन मा 


६ च-मतिग्रपाठोध्यमू, मर क य श आयुष्यते । २ शञ पापकर्मोंदय । 
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9] ) सर्पों हारछता भवत्यसिलूता सत्पुष्पदामायते 
संपद्येत रसायने विषमपि प्रीति विधत्ते रिपु+ | 
देवा यान्ति चशश प्रसन्नमननसः कि वा बहु चूमहे 
धर्मों यस्य नभो 5पि तस्य सतत रत्तेः परेवर्षति ॥ १९१ ॥ 
492 ) उद्रग्रीष्मरविप्रतापद्हनज्वालाभितप्तश्चिरं 
यः पित्तप्रकृतिर्मरी सदुतरः पानथः पथा पीडितः । 
तद्‌ द्वाग्लब्धहिमाद्रिकुश्षरचितप्रोद्दाम यत्नो छुसद्‌- 
धारावेश्मसमो हि संखतिपथे धर्मों भवेद्देहिनः ॥ १९२ ॥ 
98 ) संहारोप्रसमीरसंहतिहतप्रो्जूतनीरोछसत्त्‌- 
तुज्ञोमिश्रसितोरुनक्रमकरआाहादिशिर्भीषणे । 
अम्भोधो विधुतोत्रवाडवशिखिज्वालाकराले पत- 
ज़न्तोः खे ५पि विमानमाशु कुरुते धर्म! समारूम्बनम्‌ ॥ १९३॥ 
94 ) उहान्ते ते शिरोमिः सुरपतिसिरपि स्तृयमानाः सुरोधे- 
गायन्ते किन्नरीभिरेलितपदलसद्वीतिभिभक्तिरागात्‌ । 
रसायनम्‌ अझूत॑ सपद्नते जायते | सधर्मिणो नर॒स्य । रिपुः प्रीति विधत्ते । धर्मयुक्तपुरुषस् प्रसन्षमनस. देवा वर्श य्रान्ति | वा 
अथवा | बहु किं ब्रूमहे वार वार कि कधथ्यते। नंभ आकाश सतते परे रत्ले व्धति ॥ १५१ ॥ य कश्चिझ्धव्यः पान्यथ । 
मृदुतरः कोमल । उप्मग्रीष्मरविप्रतापदहनज्वालामितप्त. ज्येन्‍्नापाढसयण पीडित. । पित्तप्रकृति । मरो मसुस्थले। चलन्‌ गच्छन्‌। 
पथा मागेण। पीडित । तस्य पथिकस्त । देंहिन जीवस्थ। सस्ततिपथे ससारमार्गे। धर्म द्वाक्‌ शीघ्रम्‌। लब्धहिमाद्रि-हिमाचलकुले- 
रचितप्रोह्दमयन्य्योक्नसद्धारावेशमसमों भवेत्‌ ॥ १५२ ॥ भो भव्या श्रूयतां पुण्यमाहात्म्यम्‌ । धर्म अम्भोधो समुद्रे । पततजन्तो 
जीवस्थ। भाज्ञ शीघ्रिण। खे आकाशे अपि। समालम्बन विमानस्‌। कुछेते | किंलक्षणे समुद्रे । सहार प्रछयकाल तस्य प्रल्यस् 
उप्रसमीरसंदहति पवनसमृद्द- तेन समूहेन हतग्रोद्भूतपीडित-ऊर्वीकृत नीर जल तस्थ जल्स्प ये उलसनुन्ना उमय तै. 
ऊर्मिभिः भ्रामिता उसुनक्रमकरग्राहादय' ते जलूचरजीवे सीषणे भयानके । पुन किलक्षणे समुद्दे । विधुत-कम्पित- 
[ उम्र ]उच्छलितवाडवशिखाज्वाला तया कराछे रद्रे ॥ १९३ ॥ ये मनुजा नरा । सदा एक धर्मम्र्‌। विद्धति कुर्वैन्ति । 
ते सघर्मिण. । सुरपतिभि शिरोमि मस्तक्रे । उहान्ते धार्यन्ते । ते सधर्मिण । सुरोधै देवसमूहे स्तृूयमाना अपि 


तल्वार सुन्दर फूलॉंकी माल हो जाती है, विष मी उत्तम औषधि बन जाता है, श्र प्रेम करने छुगता 
है, तथा देव प्रसन्नचित्त होकर आज्ञाकारी हो जाते है। बहुत क्‍या कृहा जाय* जिसके पास धर्म है 
उसके ऊपर आकाश भी निरन्तर रत्नोंकी वर्षों करता है ॥ १९१ ॥ मरुभूमि ( रेतीढी प्थिवी-मारवाड़ ) 
में चलनेवाला जो पित्तप्रकृतिवाला सुकुमार पथिक ग्रीष्ण ऋतुके तीक्ष्य सूयेके प्रकृष्ट तापरूप अभिकी 
ज्वालासे संतप्त होकर चिरकाल्से मारगके अ्रमसे पीड़ाको प्राप्त हुआ है उसको जैसे शीघ्र ही हिमाल्यकी 
लताओंसे निर्मित एवं उत्कृष्ट यंत्रो ( फुब्बारों ) से शोभायमान घारागृहके प्राप्त होनेपर अपूर्व सुखका अनुभव 
होता है वैसे ही ससारमागमें चलते हुए प्राणीके लिये घर्मसे अभूतपूर्व खुखका अनुभव होता है ॥ १९२ ॥ 
जो समुद्र घातक तीक्ष्ण वायु ( प्रढयपवन ) के समूहसे ताडित हुए जलमें उठनेवाली उन्नत लहरोंसे इधर 
उधर उछल्ते हुए नक्र, मगर एवं ग्राह आदि हिसक जरूजन्तुओसे भयको उत्पन्न करनेवालछा है तथा कम्पित 
तीढ्ष्ण वाडवामिकी ज्वालसे भयानक है ऐसे उस समुद्रमें गिरनेवाले जन्तुके लिये धर्म शीघ्रतापूर्वक आकाशर्मे 
सी आहुम्बनसूत विमानकों कर देता है ॥ १९३ ॥ जो मनुष्य सदा अद्वितीय धर्मका आश्रय करते है 
उन्हें इन्द्र भी शिर्से धारण करते है, देवोंके समूड उनकी स्तुति करते हैं, किन्नरिया छलित पदोंसे शोमायमान 


जद पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 94: १-१९४- 


बस्श्रम्यन्ते च तेपां दिशि दिशि विशदाः कीतेयः का न था स्यात्‌ 

लक्ष्मीस्तेपु प्रशस्ता विद्धति मजु॒जा ये सदा धर्ममेकम्‌॥ १९४॥ 
95 ) धर्म: श्रीवशमन्त्र एप परमो धर्मश्य कव्पद्ुुमो 

धर्मः कामगवीप्सितप्रद्मणिर्धर्सः परं देवतम्‌। 

धर्मः सोख्यपरंपराग्दतनदीसंभूतिसत्पवेतों 

धर्मों भ्रातरुपास्यतां किमपरेः शक्षद्धरसत्कपनेः ॥ १९००॥ 
96 ) आस्तामस्य विधानतः पथि गतिधर्मस्य वार्तापि ये: 

श्रुत्वा चेतसि घार्यते त्रिभुवने तेपां न काः संपदः: । 

दूरे सज्जलपानमजनखुखं ञीतेः सरोमारुतेः 

प्राप्ते पच्मरजः खुगन्धिभिरपि भ्रान्ते जने मोदयेत्‌ ॥ १९६॥ 


किप्तरीमि भक्तिरागात्‌ ललितपदलसद्गीतिभि गीयन्ते। पुन तेपां सधर्मिणाम्‌ | पिजदा कीर्तीय । दिशि दिशि यश्रम्यन्ते। 
तेषु सधर्मिषु । वा अथवा । का लक्ष्मी न स्थात्‌ न भवेत्‌ । अत एवं धर्म कर्तव्य ॥ १९४॥ भो भ्रात । धर्म उपासता 
सेव्यताम्‌ । अपरे छुद्रे । असत्कल्पने मिथ्यावादिभि किम । एप वर्म श्रीवशीकरणमन्त्र । च पुन । एप: परम्थर्म 
फल्पद्रुम । एप धर्म कामगवीप्सितप्रदमणि कामधेनु चिन्तामणि । एप धर्म पर देवतम्‌ । एप धर्म सोख्यपरम्परामृत- 
नदीसभूति-उत्पत्तितत्त॒वेत । अत हेतो धर्म सेब्यताम्‌॥ १९५ ॥ अस्य वर्मस्य। पथि मार्ग । विघानत कर्तव्यत 
युक्तित । गति आता दूरे तिष्ठतु। ये नरै तस्य धर्मस्य | वाता अपि श्रुत्ला चेतसि धायेते । तेपा नराणा जिभुवने' का 
सम्पद्‌ न भवन्ति। दृष्टान्तमाह । सजलपानमजनखुख दूरे तिष्ठतु। शीते सरोमाझरुते प्राप्त सुखम्‌ | जन मोदयेत्‌ | किंलक्षणे. 
पवने. । पद्मरजसा सुगन्धिमि । किलक्षण जनम्‌। श्रान्त खिन्नम ॥ १९६ ॥ स मुनि वीरनन्दी गुहे श्रीमहावीर । मे मद्य 
मुनिपद्मननिदिने' । मोक्ष दिशतु ददातु । यत्पादपद्डजरजोमि यस्थ महावीर॒स्य चरणरजोभि. छत्वा । भव्यात्मना जीवानाम्‌। 


गीतोके द्वारा उनका भक्तिपूवेक गुणगान करती है, तथा उनका यश्ञ प्रत्येक दिया वार वार अमण करता 
है अथीत्‌ उनकी कीर्ति सब ही दिशाओमें फैल जाती है | अथवा उनके लिये कौन-सी प्रशस्त लक्ष्मी नहीं 
प्राप्त होती है * अथांत्‌ उन्हें सब प्रकारकी ही श्रेष्ठ लक्ष्मी प्राप्त हो जाती है॥। १९४ ॥ यह उत्कृष्ट धर्म 
लक्ष्मीको वशमें करनेके लिये वशीकरण मंत्रके समान है, यह धर्म कल्पवृक्षके समान इच्छित पदार्थको देनेवाला 
है, वह कामघेनु अथवा चिन्तामणिके समान अमीष्ट वस्तुओको प्रदान करनेवाला है, वह धर्म उत्तम देवता- 
के समान है, तथा वह धर्म सुखपरम्परारूप अमृतकी नदीको उत्पन्न करनेवाले उत्तम पर्वतके समान है। 
इसलिये हे आतः | तुम अन्य क्षुद्र मिथ्या कल्पनाओको छोड़कर उस धर्मकी आराधना करो ॥ १९५॥ इस 
धर्मके अनुष्ठानसे जो मोक्षमागेमें प्रवृत्ति होती है वह तो दूर रहे, किन्तु जो मनुष्य उस धर्मकी बातको भी 
सुनकर चित्तमें धारण करते हैं उन्हें तीन छोकमें कौ-नसी सम्पदाये नहीं प्राप्त होती ? ठीक है- उत्तम जलके 
पीने और उसमें खान करनेसे प्राप्त होनेवाला सुख तो दूर रहे, किन्तु ताछबकी शीतल एवं सुगन्धित वायुके 
द्वारा प्राप्त हुईं कमलकी धूलि भी थके हुए मनुष्यको आनन्दित कर देती है ॥ १९६॥ नमस्कार करते 
समय शिरमें रूगी हुईं जिनके चरण-कमलोकी धूलिसे भव्य जीवोको तत्काल ही निर्मल सम्यम्शञानरूप कछाकी 


१ क सपर्मेचु। २श्न भुवने। ह क वीरनन्दिगुरु। ४ दवा पद्मनचदये । 








“98 : १-१९८ ] १. धर्मोपदेशास्तम्‌ ७७ 


97 ) यत्पादपडकजरजोमिरपि प्रणामात्‌ 
लप्नः शिरस्यमछबोधकलूावतारः । 
भव्यात्मनां भवति तत्क्षणमेव मोक्ष 
स श्रीगुरुर्दिशतु में सुनिवीरनन्दी' ॥ १९७॥ 
98 ) दत्तानन्द्मपारसंसतिपथश्रान्तश्रमच्छेदकूत्‌ 
प्रायो दुरेममत्र कर्णपुटकेमव्यात्ममिः पीयताम । 
निर्यातं मसुनिपञ्मनन्द्विदनप्रालेयरइसेः पर 
स्तोक॑ यय्यपि सारताधिकमिद धर्मापदेशासतम्‌॥ १९८ ॥ 


इति धर्मोपदेशास्ृत समाप्तम ॥ १ ॥ 





तत्क्षणममेव अमलबोधकलावतार भवति । किंलक्षणे रजोमि । प्रणामात्‌ क्षिरसि लम्ते ॥ १९७॥ भो भव्याः | हद 

धर्मोपदेशाम्त भव्यात्मभि क्णपुप्के कणोज्लिमि पीयतास््‌ ।किलक्षणम्‌ अम्ृतम्‌ । दत्तानन्दम्‌। पुन किलक्षणम्‌ अस्रतम्‌। 

अपारसस्तति-ससारपथश्रान्तश्रमच्छेदक्ृत्‌ ससारपभमार्गस्थश्रमविनाशकम्‌ । पुन किंलक्षणम्‌ भमृतम। धर्मोपदेशाम्रतम्‌ । प्रायः 

बाहुल्‍येन । अत्र ससारे दुलेभस्‌ू। पुन कि कक्षणं धर्मोपदेशाश्तम्‌। मुनिपद्मनन्दिवदनप्रालेयररमे मुनिपत्मनन्दिवदन- 

चन्द्रमसः । नियोतम्‌ उत्पन्षम्‌ । घुन किलक्षणम्‌ । परम्‌ उत्कृष्टम्‌ । यद्यपि स्तोक तथापि सारताधिक समीचीनम्‌ ॥ १९८ ॥ 
इति धर्मोपदेशाम्रतं समाप्तम्‌ ॥ १ ॥ 


प्राप्ति होती है वे श्रीमुनि वीरनन्दी गुरु मेरे लिये मोक्ष प्रदान करें || १९७ ॥ जो घमोंपदेशरूप अमृत 
आनन्दको देनेवाला है, अपार संसारके मार्गमें थके हुए पथिकके परिश्रमको दूर करनेवाल्त है, तथा बहुत 
दुरूभ है, उसे भव्य जीव कानोरूप अंजुलियोसे पीवें अथीत्‌ कानेंके द्वारा उसका श्रवण करें| मुनि 
पद्मनन्दीके मुखरूप चन्द्रमासे निकला हुआ यह उपदेशास्रत यद्यपि अल्प है तथापि अओेष्ठताकी अपेक्षा वह 
अधिक है॥ विशेषाथे-जिस प्रकार अम्ृतका पान करनेसे पथिकके मार्गकी थकावट दूर हो जाती है और 
उसे अतिशय आनन्द प्राप्त होता है उसी प्रकार इस धर्मोपदेशके सुननेसे भव्य जीवोके ससारपरिश्रमणका 
दुख दूर हो जाता है तथा उन्हें अनन्तसुखका राम होता है, जैसे दुर्लभ अमृत है वैसे ही यह उपदेश भी 
दुरूम है, अम्रत यदि चन्द्रमासे उत्पन्न होता है तो यह उपदेश उस चन्द्रमके समान मुनि पद्मनन्दीके 
मुखसे प्रादुर्भूत हुआ है, तथा जिस प्रकार अम्रत थोड़ा-सा भी हो तो भी वह छझामकारी अधिक होता है 
उसी प्रकार अन्थप्रमाणकी अपेक्षा यह उपदेश यद्यपि थोडा है फिर भी वह लामप्रद अधिक है । इस प्रकार 
इस उपदेशको अम्ृतके समान हितकारी जानकर भव्य जीवोकी उसका निरन्तरमनन करना चाहिये ॥ १९८॥ 


इस प्रकार धर्मोपदेशाम्ृत समाप्त हुआ ॥ १ ॥ 





१२ क वीरनन्दि: 


[ २, दानोपदेशनम ] 


99 ) जीयाज़िनो जगति नाभिनरेन्ठ्रसनुः श्रेयो नृपश्च कुरुगोत्रग्ृहप्रदीपः । 
याभ्यां बभूचतुरिह घतदानतीर्थ सारकमे परमधर्सरथस्य चक्र ॥ १॥ 
500 ) श्रेयोभिधस्य ज्पतेः शरदभश्नुश्नभ्राम्ययाशोभृतजगन्नितयस्य तस्य । 
कि वर्णयासि नलु सझनि यस्य भुक्त चरेलोक्यवन्दितपटेन जिनेश्वरेण ॥ २॥ 
20] ) श्रेयान्‌ ज्रपो जयति यस्य गृहे तदा खादेकायवन्यमुनिपुंगवपारणायाम | 
सा रलचृश्िरसवज्ञगदेकचित्रहेतु येया चसुमतीत्वमिता धरित्री ॥ ३॥ 
जिन सर्वज्ञ" जगति जीयात्‌। किलक्षण जिन । नाभिनरेन्द्रसूुनु नाभिराजपुत्र ।च पुन । श्रेयोन्रप" जीयात। किंलक्षणः 
प्रेयोनप । कुरुगोत्रगृहे प्रदीप कुछगोत्रशहप्रकाशने दीप । यास्यां द्वाभ्या श्रीनाभिसनुमयोनृपाभ्याम। इह भरतक्षेत्रे । प्रतदानतीर्थे 
बभूव॒तु ॥ किंलक्षणे श्रतदानतीर्थ है। सारक्रमे। पुन किंलक्षणे ब्रतदानतीर्थ। परमधर्म-आत्मीऊधर्म-दानधर्मरथस्य चके | १ ॥ 
ननु इति वितक । तस्य श्रेयोमिघस्थ नाम्र' नृपते अह कि चर्णयामि | किंलक्षणस श्रेयोभिषस्थ | शरत्कालीन-अम्न-मेघ-सदश- 
शुश्र-उज्वलप्राम्ययश श्तत-पूरितेजगन्नितयस्थ । यस्य सद्मनि श्ेयस ग्हे। जिनेश्वरेण ऋपभदेवेन । भुक्ते भोजन कृतम्‌ । किं- 
लक्षणेन देवेन । त्रैलोक्यवन्दितपदेन इन्द्रधरणेन्द्रचक्रवर्तिवन्दितिचरणेन॥ २ ॥ भ्रेयान्‌ तप जयति । यस्थ श्रेयस' ग्हे । तदा। 


जिनके द्वारा उत्तम रीतिसे चलनेवाले श्रेष्ठ धर्मरूपी रथके चाकके समान व्रत और दान रूप दो तीर्थ 

यहां आविर्भत हुए हैं वे नामिराजके पुत्र आदि जिनेन्द्र तथा कुरुवंशरूप गृहके दीपकके समान राजा श्रेयान्‌ भी 
जयवन्त होवें ॥ विशेषार्थ- इस भरत क्षेत्रमें प्रथम, द्वितीय एवं तृतीय कालोमें मोगभूमिकी अवस्था रही है । 
उस समय आर्य कहे जानेवाले पुरुषों और ख्त्रियोगें न तो विवाहदि ससस्‍्कार ही थे और न जतादिक भी । 
वे दस प्रकारंके कल्पवृक्षोसे प्राप्त हुई सामग्रीके द्वारा यथेच्छ भोग भोगते हुए काल्यापन करते थे । 
कालकमसे जब तृतीय कालमें पल्यका आठवां भाग (८) शेष रहा तब उन कल्पवृक्षोकी दानशक्ति क्रमशः 
क्षीण होने लगी थी। इससे जो समय समयपर उन आयोंको कष्टका अनुभव हुआ उसे यथाक्रमसे उत्पन्न 
होनेवाले प्रतिश्रुति आदि चौद॒ह कुछकरोंने दूर किया था | उनमें अन्तिम कुछुकर नामिराज थे | प्रथम 
तीथकर भगवान्‌ आदिनाथ इन्हींके पुत्र थे। अमी तक जो त्रतोका प्रचार नही था उसे भगवान्‌ आदिनाथने 
स्॒य॑ ही पांच महात्रतोको अहण करके प्रचलित किया । इसी प्रकार अभी तक किसीको दानविधिका भी 
परिज्ञान नही था । इसी कारण छह मासके उपवासको परिपूर्ण करके भगवान्‌ आदि जिनेन्द्रको पारणाके 
निमित्त और भी छट्द मास पयेत घूमना पड़ा । अन्त राजा श्रेयानको जातिस्मरणके द्वारा आह्रदानकी 
विधिका परिज्ञान हुआ | तदनुसार तब उसने भक्तिपूर्वक भगवान्‌ आदिनाथको इक्षुससका आहार दिया । बस 

यहासे आहारादि दानोकी विधिका भी प्रचार प्रारम्भ हो गया । इस प्रकार भगवान्‌ आदिनाथने व्रतोंका 
प्रचार करके तथा राजा श्रेयानने दानविधिका प्रचार करके जगतका कल्याण किया है | इसीलिये ग्रन्थकार 

श्री मुनि पद्मनन्दीने यहा त्रततीथके प्रवर्तक खरूपसे मगवान्‌ आदि जिनेन्द्रका तथा दानतीथके प्रवर्तक 

सरूपसे राजा श्रेयानका भी सरण किया है ॥ १ || जि श्रेयान. राजाके ग्रृहपर तीनों छोकोंसे वन्दित 

चरणोवाले भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्रने आहार अहण किया और इसलिये जिसका शरत्कालीन मेघोंके समान घवक 

यश तीनों लेकोमें फैला, उस श्रेयान्‌ राजाका कितना वर्णन किया जाय # ॥ २॥ जिस श्रेयान्‌ राजाके घरपर 

९ श ज्ञाम्यश पूरित । ५४४७५ #४ ७7990; 
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902 ) प्राप्ते उपि दुर्लमतरे उपि मलुष्यभाजे स्वप्रेम्दनजाहूसरतों 5पि हिं जीवित्तादी । 
थे लोभकपकुहरे पतिता+ प्रचक्ष्ये कारण्यतः खलछु तदुद्॒रणाय किंचित्‌॥ ४॥ 
908 ) कान्तात्मजद्गविणख्ुख्यपदार्थसार्थप्रोत्थातिघोरघनमोहमहाससुद्रे । 
पोतायते गृहिणि सर्वगुणाधिकत्वाद्ान परं परमसरात्तिकसावयुक्तम्‌ ॥ ५॥ 
204 ) न्ानाजनाश्रितपरिग्रहस्तभ्र॒तायाः सत्पात्रदानविधिरेव॒ ग्रृहस्थतायाः । 
“ हेतुः परः शुभगतेविंषसे भवे 5स्सिन्‌ नावः समुद्र इच कर्सठकर्णघारं।॥ ६॥ 





खात आकाशात्‌। एका अद्वितीया । आबबन्यमुनिपुंगवपारणाया श्रीवृषभदेवभोजनसमये । सा रज्लदइष्टी' अभवतत । 
या जगदेकचित्र-आश्चरयहेतु । यया रत्नइृष्टया। धरित्री भूमि । वसुमतीत्वम इता प्राप्ता बसुमतीनाम प्राप्ता॥ ३॥ ये लोका. । 
लोभकूपकुहरे बिले । पतिता । क् सति । दुलेभतरे मनुष्यभावे प्राप्ते सति। हि यत । खप्रेन्द्रजाल्सहशे जीवितादौ प्राप्ते सति । 
ये छोभविले पतिता. । खल निश्चितम््‌। तदुद्धरणाय तेषा जीवानाम्‌ उद्धरणाय। कारुण्यत दयात । [ किंचित्‌ ] प्रवक्ष्ये किंचि- 
दानोपदेश कथयिष्यामि ॥ ४ ॥ भो भव्या श्रूयर्ता दानफलम | शहिणि गहस्थे । परं केवलम्‌ | दान पोतायते पोत-प्रोहण इब 
आचरति पोतायते । कस्मात्‌ । सर्वगुणाधिकत्वात्‌ । सर्वगुणाना मध्ये दानगुण प्रधानम्‌ अधिक॑ तस्मात्सवंगुणाधिकतात्त्‌ । कि- 
लक्षण दानम्‌ । परमसात्तिकभावयुक्तम्‌ औदायगुणयुक्तम्‌ । किंलक्षणे ग्रहस्थपंदे । कान्ता-स्री-आत्म॑ज-पुत्र-द्रविण-द्रव्य-मुख्य- 
पदार्थसमूहः तेभ्य पदार्थसमूहेभ्य । प्रोत्थम्‌ उत्पन्नप् । घोरघधनमोहमहासमुद्र॒प्राये समुद्रसदशे । गृहपदे दान प्रधानम्‌ ॥ ५ ॥ 
अस्मिन्‌ विषमे भवे ससारे । ग्रहस्थताया गहृस्थपदसख । शुभगते शुभपदस्य । पर उत्कृष्ट । हेतु सत्पान्रदानविधि अस्ति । एव 
निश्चयेन। किलक्षणाया ग्रृहस्थताया । नानाजनाश्रितपरिगहसमझ्रताया नानाविधकुटुम्ब-ता|नाविधपरिग्रहयुक्ताया । यथा समुद्र 
कमठकणघार चतुरखेट । नाव प्रवहणस | शुभगते कारणम्‌ अस्ति पारंगतकरणे समर्थ । तथा धर्म संसारतारणे समर्थ, ॥ ६ ॥ 
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इन्द्रादिकोसे वन्दनीय एक प्रथम मुनिपुंगव ( तीयेकर ) के पारणा करनेपर उस समय छोकको अभूतपूर्व 
आश्चर्य डालनेवाली आकाशसे वह रल्वृष्टि हुई कि जिसके द्वारा यह प्रथिवी 'वसुमती ( घनवाली )' इस 
साथक संज्ञाको प्राप्त हुईं थी, वह राजा श्रेयान्‌ जयन्त होवे ॥| विशेषार्थ- यह आगममें भली भांति प्रसिद्ध 
है कि जिसके ग्रहपर किसी तीथैकरकी प्रथम पारणा होती है. उसके यहा ये पंचाश्चयं होते है- ( १) 
रलवषी (२) दुंदुमीवादन (३) जय जब शब्दका प्रसार (४ ) सुगन्धित वायुक्रा संचार और (७५) 
पुष्पोकी वर्षा ( देखिये ति. प. गाथा 9, ६७१ से ६७४ )। तदनुसार भगवान्‌ आदिनाथने जब राजा 
श्रेयानके गृहपर प्रथम पारणा की थी तब उसके घरपर भी रह्लोंकी वर्षो हुईं थी। उसीका निर्देश यहां 
श्री मुनि पद्मनन्दीने किया है || ३ ॥ जो मनुष्य पर्याय अतिशय दुरूम है उसके प्राप्त हो जानेपर भी 
तथा जीवित आदिके सख्त आर इन्द्रजाढईके सहश विनश्वर होनेपर भी जो प्राणी छोमरूप अन्धकारय॒ुक्त 
कुएंमें पड़े हुए हैं उनके उद्धारंके लिये दयाल बुद्धिसे यहा कुछ दानका वर्णन किया जाता है ॥ 9 ॥ 
जो गृहस्थ जीवन स्त्री, पुत्र एवं धन आदि पदार्थेके समूहसे उत्पन्न हुए अत्यन्त भयानक व विस्तृत 
मोहके विशाल समुद्रके समान है उस ग्रहस्थ जीवनमें उत्तम सात्तिक भावसे दिया गया उत्कृष्ट दान समस्त 
गुणोंमें श्रेष्ठ होनेसे नौकाका काम करता है ॥ विशेषार्थ- इस गृहस्थ जीवनमें प्राणीकों ख्री, पुत्र एवं धन 
आदिसे सदा मोह बना रहता है; जिससे कि वह अनेक प्रकारके आस्म्मोमें प्रइतत्त होकर पापका सचय 
करता रहता है | इस पापको नष्ट करनेका यदि उसके पास कोई उपाय है तो वह दान ही है । यह दान 
ससाररूपी समुद्रसे पार होनेंके लिये जहाजके समान है ॥ ५॥| इस विषम ससारमें नाना कुठुम्घी आदि जनेंकि 
आश्रित परिग्रहसे परिपृण ऐसी गृह अवख्थाके जम प्रवर्तनका उत्कृष्ट कारण एक मात्र सत्पात्रदानकी 
. १ ककिंव। सककोपार | ३ लगा या नाखि। 7 
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205 ) आयासकोटिभिरुपार्जितमड्जजेभ्यो यज्जीवितादपि निजाइयित जनानाम्‌ । 
वित्तस्य तस्य सुगतिः खलु दानमेकमन्या विपत्तय इति प्रवदन्ति सन्‍तः॥ ७॥ 
206 ) भरुक्त्यादिभिः प्रतिदिन ग्हिणो न सम्यडनण रमापि पुनरेति कदाचिदत्न। 
सत्पात्रदानविधिता तु गताप्युदेति क्षेत्रर्थवीजमसिव कोटिगुणं चटस्य ॥ ८॥ 
207 ) यो दत्तवानिह सुमुक्षुजनाय सुक्ति भक्त्याश्रितः शिवपथे न ध्रतः स एच । 
आत्मापि तेन विद्धत्सुरसअ नूनमुचेः पद वजति तत्सहितो 5पि शिल्पी ॥ ९ ॥ 
खल इति निश्चितम्‌। तस्थ वित्तस्य सुगति एके दानम्‌। यत्‌ द्रव्य आयासकोटिसि उपार्जितम्‌ | जनानां लोकानाम्‌ । 
अज्जजेभ्य पुत्रेभ्य अपि। निजात्‌ जीवितात्‌ अपि | दयितं वहभम्‌ | तस्त्र द्रव्यस्थ | अन्या गति विपत्तय । सन्‍्त- साधव' । इति 
प्रवदन्ति कथयन्ति ॥ ७॥ अत्र ससारे । गहिण गृहस्थस्य । रमा लक्ष्मी । प्रतिदिन भुक्तयादिसि सम्यक्‌ नष्टा | पुनरपि 
कदाचित न एति नागच्छति । तु पुन. । सत्पात्रदानविधिना गता लक्ष्मी । उदेति आगच्छाति। यथा वठस क्षेत्रस्थ बीज 
कोटिगुणम्‌ उदेति ॥ ८ ॥ इह ससारे । य गहस्थ । भक्त्याश्रित । मुमुक्षजनाय मुनये। भुक्तिम्‌ आहारम्‌ | दत्तवान्‌। तेन 
विधि ही है, जैसे कि समुद्रसे पार होनेके लिये चतुर खेवट ( मछाह ) से सचालित नाव कारण है॥ 
विशेषार्थ- जो दान देनेके योग्य है उसे पात्र कहा जाता है। वह उत्तम, मध्यम और जघन्यके भेदसे 
तीन प्रकारका है। इनमें सकल चारित्र ( महात्रत ) को धारण करनेवाले मुनिको उत्तम पात्र, विकल चारित्र 
( देशब्रत ) की धारण करनेवाले श्रावककों मध्यम पात्र, तथा त्रतरहित सम्यम्दष्टिको जघन्य पात्र समझना 
चाहिये । इन पात्रोको यदि मिध्यादष्टि जीव आहार आदि प्रदान करता है तो वह यथाक्रमसे (उत्तम 
पात्र आदिके अनुसार ) उत्तम, मध्यम एवं जघन्य भोगभूमिके सुखक्ो भोगकर ततश्चात्‌ यथासम्भव देव 
पर्यायको प्राप्त करता है । किन्तु यदि उपर्युक्त पात्रोंकी ही सम्यग्दष्टि जीव आहार आदि प्रदान करता है 
तो वह नियमतः उत्तम देवोमें ही उत्पन्न होता है। कारण यह है कि सम्यम्दृष्टि जीवके एक मात्र 
देवायुका ही बन्ध होता है। इनके अतिरिक्त जो जीव सम्यग्ददनसे रहित होकर मी बतोका परि- 
पालन करते हैं थे कुपात्र कहलाते है । कुपात्रदानके प्रभावसे प्राणी कुभोगभभूमियों ( अन्तरद्वीपो ) में 
कुमानुषं उत्पन्न होता है । जो प्राणी न तो सम्यर्दृष्टि है. और न त्रतोका भी पालन करता है वह अपात्र 
कहा जाता है और ऐसे अपात्रके लिये दिया गया दान व्यर्थ होता है- उसका कोई फल प्राप्त नही होता, 
जैसे कि ऊसर भूमिमें बोया गया बीज। इतना अवश्य है कि अपात्र होकर भी जो प्राणी विकलांग 
( छंगडे व अन्घे आदि ) अथवा असहाय है उनके लिये दयापूर्वक दिया गया दान ( दयादृत्ति ) व्यर्थ 
नहीं होता । किन्तु उससे भी यथायोग्य पुण्य कर्मका बन्ध अवश्य होता है ॥ ६ ॥ करोड़ों परिश्रमोंसे 
संचित किया हुआ जो घन प्राणियोको पुत्रो और अपने प्राणोते मी अधिक प्रिय प्रतीत होता है उसका 
सदुपयोग केवल दान देनेमें ही होता है, इसके विरुद्ध दुर्व्यसनादिमं उसका उपयोग करनेसे प्राणीको अनेक 
कष्ट ही भोगने पडते है, ऐसा साधु जनोंका कहना है ॥ ७॥ छोकमें प्रतिदिन मोजन आदिंके द्वारा 
नाशको प्राप्त हुई गृहस्थकी लक्ष्मी ( सम्पत्ति ) यहा फिरसे कमी भी प्राप्त नही होती । किन्तु उत्तम पात्रोंके 
लिये दिये गये दानकी विधिसे व्ययको प्राप्त हुई वही सम्पत्ति फिरसे मी प्राप्त हो जाती है । जैसे कि उत्तम 
भूमिमें वोया हुआ बट वृक्षका वीज करोड़गुणा फल देता है॥ ८ ॥ जिस आवकने यहा मोक्षामिल्षी मुनिके 
लिये भक्तिपूरवक आहार दिया है उसने केवल उस मुनिके लिये ही मोक्षमार्गमें प्रवत्त नही किया है, बल्कि 


२ करा क्षेत्र । २ क विपत्तये। 9 क जेत्नस्य । 
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208 ) यः शाकपिण्डमपि भक्तिरसाजुविद्धवुद्धि$ प्रयटछति जनो सुनिषुंगचाय । 

स स्थादनन्तफलभागथ बीजमुप्त क्षेत्र न कि भवति भूरि कृषीवरूस्य ॥ १० ॥ 
209 ) साक्षान्मनोवचनकायविशुद्धिशुद्धः पात्राय यचछति जनो नजु भुक्तिमात्रम । 

यस्तस्थ संखतिसमुत्तरणेकबीजे पुण्ये हरिभंचति सो 5पि कृतामिकाषः ॥ ११॥ 
2]0 ) भोक्षस्य कारणमभिष्ठुतमत्र छोके तद्धायते मुनिभिरक्षबलात्तदन्नात्‌ । 

तद्दीयते च ग्रहिणा गुरुभक्तिभाजा तस्माद्धुतो ग्रहिजनेन विम्लुक्तिमागं। ॥ १२॥ 
2] ) न्ञानाग्रहव्यतिकराजिंतपापपुञै! खज्जीकृतानि ग्रहिणो न॒ तथा बतानि । 

उच्चै; फ्लू विद्धतीह यथैकदापि प्रीत्यातिशुछमनसा कृतपात्रदानम्‌ ॥ १३॥ 


गृहस्थन । स मुमुक्षुजन मुनि । झिवपथे। एवं निश्चयेन । न धृत अपि। तु मुनिः मुक्तिपये घृत:(१) नून निश्चितम्‌ । यथा शिल्पी 
ग्रहकार । सुरसक्य विद्घत्‌ । तत्सुरसझ्मयतहित अपि उच्चे पद ब्रजति गच्छति ॥ ५॥ य॒ श्रावकजन । मुनिपुंगवाय । 
शाकपिण्डमपि बनोद्धवम अन्नम्‌ । प्रयच्छति ददाति । किलक्षण: जन । भक्तिरसानुविद्धबुद्धि भक्ते रसेन अनुविद्धा खचिता 
बुद्धियेस्स स भक्तिरसानुविद्धवुद्धि । स दाता अनन्तफलभाद्‌ स्थात्‌ स दाता अनन्तफलभोक्ता स्थात्‌ भवेत्‌ । अथ क्ृषीवरुस्थ 
बीज क्षेत्रे उप्तम्‌ । भूरि बहुलूम । कि न भवति । अपि तु सवत्येव ॥ १० ॥ ननु इति वितर्क | यः जन । पात्राय मुनये । 
भुक्तिमात्र यच्छति ददाति । किंलक्षणो जन । साक्षान्मनोबचनकायविशुद्धिशुद्ध मनोवचनकायाना शुद्धि तया शुद्ध: । तस्य 
जनस्य पुण्ये । सोडपि हरि इन्द्र । कृताभिदाष भवति । किलक्षणे परण्ये । सरतिसमृत्तरणफ्बीजे ससारतरणेकबीजे कारणे 
0 ११ ॥ अन्न पद्मतन्दिमस्थे। मया पद्मनन्दिमुनिना । मोक्षस्य कारण पूर्वम्‌ अभिष्ठुत॑ कथितम्‌। लोके समारे । तन्मोक्षस््र कारण 
रक्त्रयम्‌ । मुनिसि धायेते । कस्मात । अज्ञवलात शरीरबलात । तत्‌ अन्न कस्मात्‌ धायेते। भन्ञात्‌ । तत्‌ अन्न केन 
दीयते । च पुन । ग्रुरुभक्तिभाजा ग्रुरुभक्तियुक्तेन गहिणा दीयते । तस्मात कारणात्‌। गृहिजनेन मोक्षमार्ण धत ॥ १२ ॥ 
इह ससारे । गृहिण ग्रहस्थस्य । एकदा अपि एकवारमपि। प्रीद्या अतिशुद्धमनसा कृतपात्रदानम्‌ । यथा उच्चे फल श्रेष्ठफर्ल 
करोति । तथा गृहिण गृहस्थस्य । त्रतानि उच्चे फलम्र्‌ । न विद्धति न कुवैन्ति | किलक्षणानि त्रतानि | नानाग्रहव्यतिकरेण 


अपने आपको भी उसने मोक्षमागमें लगा दिया है। ठीक ही है--देवाल्यकी बनानेवाला कारीगर भी 
निश्चयसे उस देवालयके साथ ही ऊंचे खानको चला जाता है॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार देवाल्यको 
बनानेवारा कारीगर जैसे जैसे देवालछुय ऊंचा होता जाता है वैसे वैसे वह मी ऊचे ख्थानपर चढ़ता जाता 
है । ठीक उसी प्रकारसे मुनिके लिये भक्तिपूवक आहार देनेवाल्ता गृहस्थ भी उक्त मुनिके साथ ही मोक्ष- 
मार्गमें प्रवृत्त हो जाता है ॥ ९५ ॥ भक्तिरससे अनुरंजित बुद्धिवाला जो गृह श्रेष्ठ मुनिके लिये शाकके 
आहारको भी देता है वह अनन्त फलको भोगनेवाला होता है । ठीक है-उत्तम खेतमें बोया गया बीज 
क्या किसानके लिये बहुत फलको नहीं देता है ? अवश्य देता है ॥ १० ॥ मन, वचन और कायकी 
शुद्धिसि विशुद्ध हुआ जो मनुष्य साक्षात्‌ पात्र ( मुनि आदि ) के लिये केवछ आहारको ही देता हैः उसके 
संसारसे पार उतारनेमें अद्वितीय कारणखरूप पुण्यके विषयर्मे वह इन्द्र मी अभिवषषा युक्त होता है। 
अभिप्राय यह है कि इससे जो उसको पुण्यकी प्रप्ति होनेवाली है उसको इन्द्र मी चाहता है ॥ ११ ॥ 
लोकमें मोक्षके कारणीभूत जिस सलत्रयकी स्तुति की जाती है वह मुनियोके द्वारा शरीरकी शक्तिसे घारण 
किया जाता है, वह शरीरकी शक्ति भोजनसे प्राप्त होती है, और वह भोजन अतिशय भक्तिसे सयुक्त 
गृहस्थके द्वारा दिया जाता है | इसी कारण वास्तवमें उस मोक्षमागकों गृहर्थजनोने ही धारण किया है 
॥ १२ ॥ लोकमे अत्यन्त विशुद्ध मनवाले गृहस्थके द्वारा प्रीतिपू्वक पात्रके लिये एक वार भी किया गया 
दान जैसे उन्नत फलको करता है वैसे फलको गृहकी अनेक झगोसे उत्तन्न हुए पापसमहोके द्वारा कुबदे 


९ के एकवारमपि अति- | 
पद्मनन० ११ 
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22 ) भूले तलुस्तदनु धावति वर्धमाना यावच्छिवं सरिदिवानिशमासमुद्रम्‌। 
लक्ष्मी: सदश्पिरुषस्य यतीन्द्रदानपुण्यात्पुरः सह यशोमिरतीद्धफेनेः ॥ १४॥ 
28 ) प्रायः कुतो ग्रहगत्ते परमात्मवोधः शुद्धात्मनो भ्ुवि यतः पुरुपार्थसिद्धिः । 
दानात्पुननेत् चतुर्विधतः करस्था सा लीलयैव कृतपात्रजनानुपंगात्‌ ॥ १५॥ 
24 ) ज्ञामापि यः स्मरति मोक्षपथस्य साधोराशु क्षय त्जति तदरितं समस्तम्‌ । 
यो भक्तेसेषजमठादिकतोपकारः संसारमुत्तरति सो 5च्र नरो न चित्रम॥ १६॥ 
25 ) कि ते ग्रह! किमिह ते ग्रहिणो तु येषामन्तर्मनस्खु मुनयो न' हि संचरन्ति। 
साक्षादथ स्प्ृतिवशाचरणोदकेन नित्य पवित्रितधराग्रशिरःप्रदेशा। ॥ १७॥ 
गृहव्यापारेण । अर्जितानि पापानि तेषा पापाना पुञ्ने । खज्जीकृतानि कुब्जीकृतानि ॥ १३ ॥ लक्ष्मी मूले तनु स्तोका | तदनु 
पश्चात्‌ । यशोमि सह अनिश वर्धमाना । सदृष्टिपुरुषस्थ भव्यजीवस्थ । पुरः अंग्रे । शिव यावत्‌ मोक्षपयन्तम्‌ । वावति गच्छति। 
कस्मात्‌। यतीन्द्रदानपुण्यात्‌ । सा लक्ष्मी । केव | सरिदिव नदी इब । किलक्षणा सरित्‌ । मूले तनु" लघ्वी | तदनु पश्चात्‌ । 
अतीद्धफेने सह अनिश वर्धमाना । यावत्‌ आ समुद्रं धावति समुद्रपयन्तं गच्छति ॥ १४ ॥ भुवि पृथिव्याम्‌ । शहगते गृहस्थजने । 
प्राय बाहुल्येन । परमात्मबोव परमात्मज्ञानम्‌ | कुत । यत पुरुपार्थसिद्धि । शुद्धात्मन मुने भवति | ननु इति वितर्के । पुन 
चतुर्विधत दानात्‌। सा पुरुषार्थसिद्धि । लीलया एवं करस्था हस्तगता भवति। किलक्षणात्‌ दानात्‌। कृतपात्रजनानुषब्नात 
कृत पात्रजनस्थ भनुपर्क़् सगति येन दानेन तत्तस्मात्‌॥ १५॥ य भव्य श्रावक्रः | मोक्षपथस्थ साधो. मोक्षपथस्थितस्थ 
मुनीश्वरस्थ । नामापि स्मरति । तस्य श्रावकस्य । समस्त दुरित पापम्‌ । आश शीघ्रेण । क्षय त्रजति । य श्रावक । भक्तमेषज- 
मठादिक्ृतोपकार भक्त-भोजन-मेषज-ओष व-मठ-स्थानादिकृत-उपकारसयुक्त श्रावक नर । ससारम्‌ उत्तरति। भत्र ससारो- 
त्तरणे । चित्र न आश्रय न ॥ १६॥ ननु इति वितर्क | ते कि शृहा । इह नरलोके | ते कि गरृहिण गृहस्था । येषां गहाणाम्‌। 


अथोत्‌ शक्तिहीन किये गये गृहस्थके त्रत नहीं करते है ॥| १३ ॥ सम्यम्दृष्टि पुरुषकी लक्ष्मी मूलमें अल्प 
होकर भी तत्यश्चात्‌ मुनिराजकों दिये गये दानसे उत्पन्न हुए पुण्यके प्रभावसे कीर्तिके साथ निरन्तर 
उत्तरोत्तर वृद्धिको प्राप्त होती हुई मोक्षपर्यन्त जाती है। जैसे-नदी मभूलमें कृश होकर भी अतिशय दीप 
फेनके साथ उत्तरोत्तर वृद्धिगत होकर समुद्र पर्यन्त जाती है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार नदीक्रे उद्गमस्थानमें 
उसका विस्तार यद्रपि बहुत ही थोड़ा रहता है, फिर भी वह समुद्रपर्यन्त पहुचने तक उत्तरोत्तर बढ़ता ही 
जाता है। इसके साथ साथ नदीका फेन मी उसी ऋमसे बढ़ता जाता है | उसी प्रकार सम्यग्दृष्टि पुरुषकी 
घन-सम्पत्ति मी यद्ञपि मूलमें बहुत थोड़ी रहती है तो भी वह आगे भक्तिपूर्वक किये गये पात्रदानसे 
जो पुण्यबन्ध होता है उसके प्रभावसे मुक्ति प्राप्त होने तक उत्तरोत्तर बृद्धिगत ही होती जाती है। उसके 
साथ ही उक्त दाता श्रावककी कीर्तिका प्रसार भी बढ़ता जाता है ॥ १४ ॥ जगतूमें जिस उत्कृष्ट 
आत्मखरूपके ज्ञानसे शुद्ध आत्माके पुरुषार्थकी सिद्धि होती है वह आत्ज्ञान गृहमें स्थित मनुष्यके प्रायः 
कहासे हो सकता है * अर्थात्‌ नही हो सकता । किन्तु वह पुरुषार्थकी सिद्धि पात्र जनोंमें किये गये चार 
प्रकार दानसे अनायास ही हस्तगत हो जाती है ॥ १७ ॥ जो मनुष्य मोक्ष मार्गमें खित साधुके केवल 
नामका भी स्मरण करता है उसका समस्त पाप शीघ्र ही नाशको प्राप्त हो जाता है | फिर जो मनुष्य उक्त 
साधुका मोजन, औषधि और मठ ( उपाश्रय ) आदिके द्वारा उपकार करता है वह यदि ससारसे पार हो 
जाता है तो इसमें भछा आश्चर्य ही क्‍या है? कुछ भी नहीं ॥ १६॥ जो मुनिजन साक्षात्‌ अपने 
दल असिगी शगगगिशों सदा आनित किया करों € जले बिजन नि गले 


* श जनानुसब्यात। २कश्यमुक्त। शेश दशा गृहस्वजने। ४ अमनुसनक्न । ५ हा पथस्ितसुनीखरख । 
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26 ) देवः स॒ कि भवति यत्र विफारभावो धर्सः स कि न करुणाह्लिषु यत्र मुख्या । 
तत्‌ कि तपो गुरुस्थास्ति न यत्र चोधः सा कि विभूतिरिह यत्र न पात्रदानम्‌॥ १८॥ 
27 ) कि ते शुणाः किमिह तत्सुखमस्ति छोके सा कि विभूतिर्थ या न वां प्रयाति। 
दामम्तादिजनितो यदि मानवस्य घर्मो जगन्नयवशीकरणेकमन्यः ॥ १९ ॥ 
28 ) सत्पात्रदानजनितोन्नतपुण्यराशिरेकत्र वा परजने नरनाथरूक्ष्मीः । 
आयात्परस्तदपि दुर्गत एवं यस्मादागामिकालफलदायि न तस्य किंचित्‌ ॥ २० ॥ 





अन्त मध्ये । येषां गृहिणा गृहस्थानां मनरसु सुनय । हि यत । न सचरन्ति प्रवेश न कुर्वन्ति । किलक्षणा* गृहा । 
साक्षाहरणोदकेन चरणजलेन । नित्य पविन्नित धराम्रप्रदेश यरेषा ते पवित्रितधराप्रप्रदेश । अथ किलक्षणा गहस्था । मुने 
स्मृतिवशात्‌ स्मरणवश्ञात्‌ नित्य॑ पविभितश्षिर प्रदेशा ॥ १७ ॥ यत्र यस्मिन्‌ देवे । विकारसाव अस्ति स कि देव । अपि तु देव 
न। यत्र धर्म । अब्विषु दया न प्राणिषु करुणा मुख्या न। स कि घर्म । अपि तु धर्म न। तत्कि तप स कि गुरु । यत्र 
तपसि यत्र गुरो बोध ज्ञान न। अथ सा कि विभूतिः । यत्र विभूत्या पात्रदान न ॥ १८ ॥ यदि चेत्‌ । मानवस्य नरस्य। धर्म 
असखि | किंलक्षण घमे । दानव्रतादिजनित* दानेन ब्रतेन उत्पादित । पुन किलक्षण धर्म । जगश्नयवश्ीकरणेक्मन्त्र । इद 
लोके ते गुणा कि ये गुणा धर्मयुक्तम नरस्य वश न आयानरिति। इह लोके तत्सुखं कि यत्सुख धर्मयुक्तरय नरस्य नास्ति। 
इह लोके सा विभूति किम । अथ या विभूति धर्मयुक्तस्प पुरुषस्य वश न प्रयाति ॥ १९५ ॥ एकत्र एकस्मिन्‌ जने । सत्पात्रदानेन 
जनिता उत्पादिता या पुण्यराशि सा पुण्यराशि एकजने वरतते। वा अथवा । परजने द्वितीयजने | नरनाथलक्ष्मी वर्तते। तदपि 
आयात पुण्यराशिसहितजनात्‌। पर द्वितीय नरनाथलक्ष्मीवान्‌। दुगेत दरिद्री । एवं निश्चयेन | यद्यस्मात्कारणात्‌ । तस्य 


साक्षात्‌ संचार नहीं करते है वे गृह क्या है ? अथीत्‌ ऐसे ग्रहोंका कुछ भी महत्त्व नहीं है । इसी प्रकार 
सरणके वशसे अपने चरणजलके द्वारा श्रावकोके शिरके प्रदेशोंकों पवित्र करनेवाले वे मुनिनन जिन 
श्रावकोके मनमें संचार नहीं करते हैं वे श्रावक भी क्‍या है? अर्थात्‌ उनका मी कुछ महत्त्व नहीं है ॥ 
विशेषार्थ- अभिप्राय यह है कि जिन घरोंमें आहारादिके निमित्त मुनियोका आवागमन होता रहता है वे 
ही घर वास्तव सफल है। इसी प्रकार जो मृहस्थ उन मुनियोंका मनसे चिन्तन करते है तथा उनको आहार 
आदिके देनेंमें सदा उत्सुख रूते है वे ही गृहथ मशसाके योग्य है ॥ १७ ॥ जिसके क्रोधादि विकारमाव 
विद्यमान हैं. वह क्‍या देव हो सकता है * अर्थात्‌ वह कदापि देव नहीं हो सकता । जहा प्राणियोके 
विषयमें मुख्य दया नहीं है वह क्या धर्म कहा जा सकता है * नही कहा जा सकता । जिसमें सम्यग्जञान 
नहीं है वह क्या तप और गुरु हो सकता है * नहीं हो सकता । जिस सम्पत्तिमेंसे पात्रोके लिये दान नहीं 
दिया जाता है वह सम्पत्ति क्या सफल हो सकती हैं? अथौत्‌ नहीं हो सकती ॥ १८ ॥ यदि मनुष्यके 
पास तीनों छोकोंको वशीभूत करनेके लिये अद्वितीय वशीकरणमंत्रके समान दान एवं त्रत आदिसे 
उत्पन्न हुआ धर्म विद्यमान है तो ऐसे कौन-से गुण है जो उसके वशमें न हो सके, वह कौन-सा खुख है 
जो उसको प्राप्त न हो सके, तथा बह कौन-सी विभूति है जो उसके अघीन न होती हो ? अथीत्‌ घमौत्मा 
मनुष्यके लिये सब प्रकारके गुण, उत्तम सुख ओर अनुपम विभूति भी खयमेव प्राप्त हो जाती है॥ १९॥ 
एक मनुष्यके पास उत्तम पात्रके लिये दिये गये दानसे उत्न्न हुए उन्नत पुण्यका समुदाय है, तथा दूसरे 
मनुष्यके पास राज्यलक्ष्मी विद्यमान है। फिर भी प्रथम मनुष्यकी अपेक्षा द्वितीय मनुष्य दरिद्व ही है, 
क्योकि, उसके पास आगामी काल्में फल देनेवाला कुछ भी शेष नहीं है॥ विशेषार्थ-अभिप्राय यह कि 
सुखका कारण एक मात्र पुण्यका सचय ही होता है | यही कारण है कि जिस व्यक्तिने पात्रदानादिके द्वारा 


१ छ क गृहस्या । *ह्ाक मस्ति। 


८४ पद्मनन्दि-पश्चविदतिः [29 * २-२१- 


29 ) दानाय यस्य न धन न वपुर्तताय नेव॑ श्रुत च परमोपशमाय नित्यम। 
तजन्म केवछमर्ल मरणाय भूरिसंसारदुःखमस्दतिजातिनिवन्धनाय ॥ २१॥ 
220 ) प्राप्ते छ्ुजन्मनि तपः परमस्तु जन्तोः संसारसागरसमुत्तरणैकसेतुः ! 
मा भूद्विभूतिरिह बन्धनहेतुरेव ठेवे गुरो शसिनि पूजनदानहीना ॥ २२ ॥ 
22 ) शिक्षा वरं परिहृताखिलपापकारिकार्यासुबन्धविधुराश्रितचित्तवृत्तिः । 
सत्पात्रदानरहिता विततोत्रदुःखदुलैद्नयदुग तिकरी न पुनरविभूतिः॥ २३ ॥ 
229 ) पूजा ने चेज्जिनपतेः पदपड्षजेषु दान न संयतजनाय च भक्तिपूर्वम्‌ । 
नो दीयते किस ततः सदनस्थितायाः शीघ्र जलाअ्लिरगाचजले प्रविष्य॥ २७ ॥ 
228 ) कार्य तपः परमिह अमता भवाब्धो माजुष्यजन्मनि चिरादतिदुःखलब्धे । 
संपयते न तद्णुब्॒तिनापि भाव्य जायेत चेदहरद्वः किल पात्रदानम्‌ ॥ २५॥ 
लक्ष्म्याश्रित्य । आगामिकालफलदायि किचित्‌ न। अत कारणात्‌ पुण्यराशियुक्त नर श्रेष्ठ ॥ २० ॥ यस्थ श्रावकस्य | धन 
दानाय न। यस्य श्रावकस्य वा मुने ' । वषु शरीर ब्रताय न । एवम्‌ अमुना प्रकारेण । यस्थ श्रावकस्थ । श्रुतं शात्रश्रवणम्‌ । 
निद्यम्‌ । उपशमाय उपशमनिमित्त न। च पुन । तस्थ नरस्स जन्म मनुष्यपयोय । केवलपू अलम अल्यर्थम्‌। मरणाय भवति। 
भूरि-बहुल-ससाखु खम्दति-मरण-जाति-निवन्धनाय कारणाय भवति ॥-२१ ॥ इह ससारे | जन्तो जीवस्थ। नृजन्मनि प्राप्त 
सति | पर तप अस्तु। किंलक्षण तप. । ससारसागरसमुत्तरणेकप्रेतु ससारतरणे प्रोहणम्‌। पुन देवे गुरी। शमिनि सुनो । पूजन- 
दानहीना विभूति मा भूत्‌ | किलक्षया विभूति । वन्धनद्वेतु कर्मबन्धनकारिणी ॥ २१॥ भिक्षा। वरं श्रेष्ठमू । पुन सत्पात्र- 
दानरहिता विभूति न वरा न श्रेष्ठा । किं लक्षणा भिक्षा। परिहृता-व्यक्ता-अखिलपापकारिकायोनुबन्धै-विधुराध्रितचित्तदृत्ति 
यया सा। किलक्षणा विभूति । वितता विस्तीणा'। उम्रदु खदुले्र॒घदुर्गतिकरी पुन विभूति न कायो ॥ २३ ॥ चेत्‌ जिनपते पद- 
पड्ुजेघु पूजा न क्रियते। च पुन । सयतजनाय मुनये । दान भक्तिपूर्व न दीयते । तत कारणात्‌। सदनस्थिताया ग्रहस्थताया । 
शीघ्र जलाज्लि किमु नो दीयते। अपि तु दीयते। कि कृत्वा । अगाधजले प्रविश्य ॥ २४ ॥ इद्द जगति । भवाव्धो ससारसमुद्रें । 


ऐसे पुण्यका संचय कर लिया है वह आगामी कालरूमें सुखी रहेगा। किन्तु जिस व्यक्तिने वैसे पृण्यका 
संचय नहीं किया है वह वर्तमानमें राज्यलक्ष्मीसे सम्पन्न होकर भी भविष्यमें दुःखी ही रहेगा ॥ २० ॥ 
जिसका धन दानके लिये नहीं है, शरीर त्रतके लिये नही है, इसी प्रकार शास्राभ्यास कषायोंके उत्कृष्ट 
उपशमके लिये नहीं है, उसका जन्म केवल सासारिक दुःख, मरण एवं जन्मके कारणमूत मरणके लिये ही 
होता है ॥ विशेषार्थ- जो मनुष्य अपने घनका सदुपयोग दानमें नहीं करता, शरीरका सदुपयोग ब्रतघारणमें 
नहीं करता, तथा आगममें निपुण होकर मी कषायोका दमन नही करता है वह वार वार जन्म-मरणको धारण 
करता हुआ सांसारिक दुःखको ही सहता रहता है ॥ २१ ॥ मनुष्यजन्मके प्राप्त हो जानेपर जीवको उत्तम 
तप अहण करना चाहिये, क्योंकि, वह संसाररूपी समुद्रसे पार होनेक्रे लिये अपूर्व पुलके समान है । उसके 
पास देव, गुरु एवं मुनिकी पूजा और दानसे रहित वैभव नही होना चाहिये, क्योंकि, ऐसा वैमव एक 
मात्र बन्धका ही कारण होता है ॥ २२ ॥ पापोत्यादक समस्त कार्योके सम्बन्धसे रहित ऐसी चित्तवृत्तिका 
आश्रय करनेवाली मिक्षा कहीं श्रेष्ठ है, किन्तु सत्पात्रदानसे रहित होकर विपुल एवं तीत्र दुखोसे परिपूर्ण 
दुलेष्य नरकादिरूप दुगतिको करनेवाली विभूति श्रेष्ठ नहीं है | २३ )। जिस गृहस्थ अवख्थामें जिनेन्द्र- 
भगवानके चरण-कमलोकी पूजा नहीं की जाती है तथा भक्तिपूर्वक संयमी जनके लिये दान नहीं दिया 
जाता है उस गृहख्थ अवस्थाके लिये अगाध जल्में प्रविष्ट' होकर क्‍या शीघ्र ही जलाजलि नहीं देना 
जहिये अर्थीत्‌ अवह्थ देना चाहिये ॥ २४ ॥ यहा ससारूूप ससुर परिअमण करते हुए यदि चिर 
१ शकयते । २कवन्धि। ३ श्ञसाकार्या. किंलक्षणा। ४ण्नविततविस्तीर्णा , श्ञ विततविस्तीणे। 
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224 ) आमान्तरं बजति यः स्वयूहाद्वहीत्वा पाथेयमुन्नततरं स सुखी मलुष्यः । 
जन्मान्तरं प्रविशतो' 5स्प तथा बतेन दानेत चार्जितशुर्भ सुखहेतुरेकम ॥ २६॥ 
295 ) यज्ञ: कृतों 5६पि मदनार्थयशोनिमित्त दैवादिह घजति निष्फलतां कदाचित्‌ । 
संकल्पमात्रमपि दानविधों तु पुण्य कुर्याद्सत्यपि हि पात्रजने प्रमोदात्‌ ॥ २७ ॥ 
226 ) सझागते किल विपक्षजने 5पि सनन्‍्तः कुर्वैन्ति मानमतुर्रूे वचनासनायेः । 
यत्तत्र चारुगुणरलनिधानभूते पात्रे खुदा महति कि कियते न शिफ्ट! ॥ २८ ॥ 
227 ) खनोस्तेरपि दिन न सतस्तथा स्याद्‌ वाधाकरं वत यथा म्ुनिदानशुल्यम्‌ । 
दुर्वारदुएविधितना न छते हाकार्ये पुंसा कृते तु मनुते मतिमाननिश्म ॥ २९॥ 


नी जीलजीजीड जी डी जी डिजीडजी जीन जल जज जज ४ 


अ्रमता जीवेन । चिरात्‌ चिरकालप् | अतिदु खेन लब्घे मानुष्यजन्मनि प्राप्ते सति | पर श्रेष्ठ । तप कार्य क्तैव्यम्‌। चेद्यदि । 
तत्तप न सपदते | तठा | किल इति सत्ये । पात्रदा्नी जायेत भवेत्‌ । तत्पात्रदानम्‌ | अणुवश्रतिना । अह' अह दिन दिन॑ प्रति । 
भाग्य करणीयम्‌ ॥ २५० ॥ य कश्चित्‌। खगहात्‌। उन्नततरम्‌ । पाथेय॑ सवलम्‌ । गृहीत्वा आमान्तरं त्रजति | स मनुष्य सुखी 
भवति । तथा जन्मान्तरं प्रवत्तित (ऐ) अस्थ जीवस्य चलितस्थ अस्थ प्राणिन । बतेन । च पुन । दानेन अर्जितं शुर्भ पुण्य 
सवलम । एक सुखददेतुभवति ॥ २६ ॥ इद नरलछोके । मव्नार्थयशोनिमित्त यज्ञ झतो$पि । देवात्‌ कर्मयोगात्‌। कदाचि- 
ज्िष्फलता ब्रजति । तु पुन । हि यत । दानविघों । प्रमोदात्‌ हषोत्‌। सकल्पमाज्मपि विकल्पम््‌ । पुण्य॑ कु्यात्‌ । कक सति। 
अविय्यमानेषपि दाने । असत्यपि' हि पात्रजने। प्रमोदात* हृषात्‌ । सकल्पमात्र कुर्यात्‌ ॥ २७॥ किल इति सत्ये । यदि विपक्षजने 
शत्रु जने । सद्मागते ग्रह्मगते सति। अपि | सन्‍्त साधव । वचन-आसनाये अतुल मान॑ कुवेन्ति॥ तत्र गहे। महति गरिष्ठे 
पात्र आगते सति | शिष्टे सबने: | मुदा दर्पण । अतुल मान॑ कि न क्रियते। अपि तु क्रियते । कि लक्षणे पात्रे। चारुग्रुण- 
रज्ननिधानभूते रज्नत्रयमण्डिते ॥ २८ ॥ वत इति खेंदे | सतः सत्पुरुषस्थ | सून्तो पुत्रस्थ | झते अपि दिन सरणस्य दिनम्‌ । 
तथा बाधाकर न स्थात्‌ न भवेत्‌ । यथा मुनिदानशर्त्य॑ दिन मुनिदानरद्दिते दिनम्‌। सत्पुरुषस्थ वाघाकरं भवेत्‌ | हि यत । 
मतिमान्‌ नर । दुर्वारदष्टविधिना कर्मणा । छते अकार्ये । अविष्ठटे दु खे । न मनुते । तु पुन । पुंसा पुरुषेण । झृते अकार्ये । 








कालमें बड़े दुःखसे मनुष्य पर्याय प्राप्त हो गई है तो उसे पाकर उत्कृष्ट तप करना चाहिये । यदि कदाचित्‌ 
वह तप नहीं किया जा सकता है तो अणुत्रती ही हो जाना चाहिये, जिससे कि प्रतिदिन पात्नदान हो 
सके ॥ २० ॥ जो मनुष्य अपने गृहसे वहुत-सा नाइता (मागेमें खानेंके योग्य पक्कात्न आदि) ग्रहण 
करके दूसरे किसी गावकों जाता है वह जिस प्रकार सुखी रहता है उसी प्रकार दूसरे जन्ममें प्रवेश 
करनेके लिये प्रवास करनेवाले इस प्राणीके लिये त्रत एवं दानसे कमाया हुआ एक मात्र पुण्य ही खुखका 
कारण होता है ॥ २६ ॥ यहा काम, अर्थ और यशके लिये किया गया प्रयत्न भाग्यवश कदाचित्‌ निष्फल 
भी हो जाता है | किन्तु पात्र जनके अभावमें भी हर्पपूर्वक दानके अनुष्ठानमें किया गया केवल संकल्प भी 
पुण्यको करता है ॥ २७ || अपने मकानमें शत्रु जकके भी आनेपर सज्जन मनुष्य बचन एवं आसनप्रदा- 
नादिके द्वारा उसका अनुपम आदार-सत्कार करते है । फिर भला उत्तम गुणोरूप रत्नोके जाश्रयभूत उत्कृष्ट 
पात्रके वहा पहुचनेपर सज्जन हर्पसे क्या आढर-सत्कार नहीं करते है ? अर्थीत्‌ अवश्य ही वे दानादिंके द्वारा 
उसका यथायोग्य सम्मान करते हैं ॥| २८ ॥ सज्जन पुरुषके लिये अपने पुत्रकी मृत्युका भी दिन उतना बाघक 
नहीं होता जितना कि मुनिदानसे रहित दिन उसके लिये बाधक होता है । ठीक है--दुर्निवार दुष्ट देवके 
द्वारा कृत्तित कार्यके किये जानेपर बुद्धिमान मनुष्य उसे अनिष्ट नहीं मानता, किन्तु पुरुषके द्वारा ऐसे किसी 
कार्यके किये जानेपर विवेकी प्राणी उसे अनिष्ट मानता है ॥ विशेषार्थ-यदि किसी विवेकी मनुप्यके घरपर 


१ चन्म्रतिपाणोष्यम्‌। मु क झा प्रवसितों।  ? क पाते ठान। 3 क्‌ कसति असल्पि। ४ के 'प्रमोदात्‌ ४ 
श्ल्ादिपाठोष्ण नास्ति । 





८3 पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [29 * २-२१- 


29 ) दानाय यस्य न घन न वपुर्वताय नेव॑ श्रुत च परमोपशमाय नित्यम्‌। 
तजन्म केवलमर् मरणाय भूरिसंसारदुःखस्ततिजातिनिवन्धनाय ॥ २१॥ 
220 ) प्राप्ते न्रजन्मनि तपः परमस्तु जन्तोः संसारसागरसमुत्तरणेकसेतुः । 
मा भ्रूद्विभृतिरिह् बन्धनहेतुरेव देवे गुरो शमिनि पूजनदानहीना ॥ २२ ॥ 
22] ) शिक्षा वरं परिहताखिलूपापकारिकार्यालुवन्धविधुराश्रितचित्तद्षत्तिः । 
सत्पात्रदानरहिता विततोग्रदुःखदुलब्नथदुर्ग तिकरी न पुनर्विभूतिः ॥ २३ ॥ 
222 ) पूजा न चेज्जिनपतेः पदपझ्कजेषु दानं न संयतजनाय च अक्तिपूर्वम । 
नो दीयते किम्रु ततः सद्नस्थितायाः शीर्ध जलाअलिरगाघजले प्रविष्य ॥ २४ ॥ 
228 ) कार्य तपः परमिह अ्रमता भवाब्धों माजुष्यजन्मनि चिरादतिदुःखलब्धे । 
संपय्यते न तद्णुव्रतिनापि भावय जायेत चेदहरद्:ः किछ पात्रदानम्‌ ॥ २५॥ 
लक्ष्म्याश्रितिय । आगामिकालफलदायि किचित्‌ न। अत. कारणात्‌ पुण्यराशियुक्त नर श्रेष्ठ ॥ २० ॥ यस्थ श्रावकस्य । घन॑ 
दानाय न। यस्थ श्रावकस्स वा मुने '*। वपु शरीर ब्रताय न । एवम्‌ अमुना प्रकारेण । यस्थ श्रावकस्थ । श्रुतं शास्रश्रवणम्‌ । 
नितद्यम्‌ । उपशमाय उपशमनिमित्त न। च पुन । तस्थ नरस्य जन्म मनुष्यपयोय । केवल अलम अद्यर्थम्‌। मरणाय भवति। 
भूरि-बहुल-ससाखु खम्गति-मरण-जाति-निबन्धनाय कारणाय भवति ॥-२१ ॥ इह ससारे। जन्तो जीवस्थ । चृजन्मनि प्राप्त 
सति । पर तप अस्तु। किंलक्षण तप । ससारसागरसमुत्तरणैकसेतु ससारतरणे प्रोहणम्‌। पुन देवे गुरो। शमिनि मुनौ । पूजन- 
दानहीना विभूति मा भूत । किलक्षणा विभूति । बन्धनहेतु कर्मबन्धनकारिणी ॥ २२॥ भिक्षा। वर श्रेष्ठम । पुन सत्पात्र- 
दानरहिता विभूति न वरा न श्रेष्ठा । किं लक्षणा भिक्षा। परिहता-त्यक्ता-अखिलपापकारिकायोनुबन्धै-विधुराश्रितचित्तवृत्त 
यया सा । किंलक्षगा विभूति । वितता विस्तीणो"। उग्रदु खदुलेब्भदुर्गतिकरी पुन विभूति न कायो ॥ २३ ॥ चेत्‌ जिनपते पद- 
पहुजेषु पूजा न क्रियते। च पुन । सयतजनाय मुनये । दान॑ भक्तिपूव न दीयते | तत कारणात्‌। सदनस्थिताया गृहस्थताया । 
शीघ्र जलाज्ञलि किमु नो दीयते। अपि तु दीयते। कि कृत्वा । अगाधजले प्रविश्य ॥ २४ ॥ इद जगति । भवाब्धो ससारसमुद्रे । 


ऐसे पुण्यका सचय कर लिया है वह आगामी कारमें सुखी रहेगा। किन्तु जिस व्यक्तिने वैसे पुण्यका 
संचय नहीं किया है वह वर्तमानमें राज्यलक्ष्मीसे सम्पन्न होकर भी भविष्यमें दुःखी ही रहेगा ॥ २० ॥ 
जिसका घन दानके लिये नहीं है, शरीर त्रतके लिये नहीं है, इसी प्रकार शाख्राभ्यास कषायोंके उत्कृष्ट 
उपशमके लिये नहीं हैं, उसका जन्म केवल सासारिक दुःख, मरण एवं जन्मके कारणमूत मरणके लिये ही 
होता है॥ विशेषार्थ- जो मनुष्य अपने घनका सदुपयोग दानमें नहीं करता, शरीरका सदुपयोग त्रतधारणमें 
नहीं करता, तथा आगममें निपुण होकर मी कपायोका दमन नही करता है वह वार वार जन्म-मरणकों धारण 
करता हुआ सांसारिक दुःखको ही सहता रहता है ॥ २१ ॥ मनुष्यजन्मके प्राप्त हो जानेपर जीवको उत्तम 
तप ग्रहण करना चाहिये, क्योंकि, वह संसाररूपी समुद्रसे पार होनेके लिये अपूर्व पुलके समान है | उसके 
पास देव, गुरु एवं मुनिकी पूजा और दानसे रहित वैभव नही होना चाहिये, क्योंकि, ऐसा वैभव एक 
मात्र बन्धका ही कारण होता है ॥ २२ ॥ पापोत्यादक समस्त कार्योके सम्बन्धसे रहित ऐसी चित्तवृत्तिका 
आश्रय करनेवाली मिक्षा कहीं श्रेष्ठ है, किन्तु सत्पात्रदानसे रहित होकर विपुल एवं तीत्र दुखोसे परिपूर्ण 
दुलध्य नरकादिरूप दुगैतिको करनेवाली विभूति श्रेष्ठ नहीं है || २३ ॥ जिस गृहस्थ अवस्थामें जिनेन्ध- 


भगवान्‌के चरण-कमलोकी पूजा नहीं की जाती है तथा भक्तिपूर्वक संयमी जनके लिये दान नहीं दिया 
जाता है उस गृहस्थ अवस्थाके लिये अगाध जल्में प्रविष्ट' होकर क्या शीघ्र ही जलाजलि नहीं देना 


ताहैये अथीत्‌ अवश्य देना चाहिये ॥ २० ॥ यहा संसाररूप सदमे परिअमण करते हुए यदि चिर 
* शकयते । २कवन्धि। ३च्ञसाकार्या. किंलक्षण। ४श् विततबिस्तीर्णा , श विततविस्तीण। 
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224 ) ग्रामान्तरं घजति यः स्वगृहाद्वहीत्वा पाथेयम्ल॒ुन्नतततरं स सुखी मलुष्यः । 
जन्मान्तरं प्रविशतो' 5स्य तथा बतेन दानेन चा्जितशुभं सुखहेतुरेकम्‌ ॥ २६॥ 
225 ) यल्न कृतो 5पि मदनारथयशोनिमित्त देवादिह बजति निष्फलतां कदाचित्‌। 
संकर्पमात्रमपि दानविधी तु पुण्य कुर्याद्सत्यपि हि पात्रजने प्रमोदात्‌ ॥ २७॥ 
226 ) सझागते किल विपक्षजने 5पि सन्‍तः कुधैन्ति मानमतुरं चचनासनायेः । 
यत्तत्र चारुगुणरलनिधानभूते पात्र मुदा महति कि कियते न शिष्टेः ॥ २८॥ 
297 ) सूुनोसतेरपि दिन न सतस्तथा स्याद्‌ बाधाकरं बत यथा म्ुनिदानशुन्यम्‌ । 
दुर्वारदुष्टविधिना न छते हाकार्ये पुंसा ऊते तु मलुते मतिमाननिष्टम्‌ ॥ २९ ॥ 


भ्रमता जीवेन । 'िरात्‌ विरकालम्‌ | अतिदु.खेन लब्धे मानुष्यजन्मनि ग्राप्ते सति । पर॑ श्रेष्ठम्‌ । तप कार्य कर्तव्यम्‌। चेयदि । 
तत्तप न सपग्मते । तदा । किल इति सद्ये । पात्रदान' जायेत भवेत्‌ । तत्पात्रदानम्‌ | अणुत्रतिना । अह* अह" दिन दिन प्रति । 
भाग्य करणीयम्‌ ॥ २५ ॥ य कब्ित्‌। खगृहात्‌। उन्नततरम्‌ । पाथेय सवलम्‌ । गहीत्वा आमान्तर त्रजति। स मनुष्य सुखी 
भवति । तथा जन्मान्तर प्रवसित (7) भस्य जीवस्य चलितस्यथ अस्य प्राणिन । ब्रतेन । च पुन । दानेन अर्जित शुम पुण्य 
सवलम्‌ । एके सुखहेतुमंवति ॥ २६ ॥ इह नरलोके । मदनार्थयशोनिमित्त यल्न कृतोडपि । देवात्‌ क्मयोगात्‌ | कदाचि- 
क्षिष्फलतां त्रजति । तु पुन । हि यत । दानविधो। प्रमोदात्‌ हषोत्‌। संकल्पमात्रमपि विकल्पस्‌ । पुण्य कुयात्‌ | क्व सति। 
अविद्यमानेडपि दाने । असव्यपिः हि पान्नजने | प्रमोदात* हषात्‌ । सकल्पमाज्न कुयोत्‌ ॥ २७ ॥ किल इति स॒त्मे । यदि विपक्षजने 
शत्रुजने । सक्मागते शहागते सति। अपि। सन्त. साधवः। वचन-शासनायै. अतुल मान॑ कुर्वैन्ति । तन्र शहे। महति गरिश्ठे । 
पात्र आगते सति | शिष्टे सजने' । मुदा हर्षण। अतुल मान॑ कि न क्रियते। अपि तु क्रियते । कि लक्षणे पांत्रे । चारुगुण- 
रज्ञनिधानभूते रज्नत्रयमण्डिते ॥ २८ ॥ बत इति खेंदे | सतः सत्पुरुषस्थ | सूनो पुत्रस्य | स॒ते अपि दिन॑ मरणस्थ दिनम्‌ । 
तथा बाघाकर॑ न स्थात्‌ न भवेत्‌ । यथा मुनिदानशज्त्य दिन मुनिदानरहित दिनम्‌। सत्पुरुषस्य बाघाकर भवेत्‌ । हि यत । 
मतिमान्‌ नर । दुर्वारदुष्टविधिना कर्मणा । कृते अकार्ये । अनिष्ट दु से । न मनुते । तु पुन । पुसा पुरुषेण । कृते अकार्य । 


काढ्में बड़े दुःखसे मनुष्य पर्याय प्राप्त हो गई है तो उसे पाकर उत्कृष्ट तप करना चाहिये | यदि कदाचित्‌ 
वह तप नही किया जा सकता है तो अणुत्रती ही हो जावा चाहिये, जिससे कि प्रतिदिन पात्रदान हो 
सके ॥ २० ॥ जो मनुष्य अपने गृहसे बहुत-सा नाइता (मार्गमेँ खानेके योग्य पक्ान्न आदि) ग्रहण 
करके दूसरे किसी गावकों जाता है वह जिस प्रकार सुखी रहता है उसी प्रकार दूसरे जन्ममें प्रवेश 
करनेके लिये प्रवास करनेवाले इस प्राणीके लिये व्रत एवं दानसे कमाया हुआ एक मात्र पुण्य ही सुखका 
कारण होता है ॥ २६ ॥ यहा काम, अर्थ और यशक्रे लिये किया गया प्रयत्न भाग्यवश कदाचित्‌ निष्फल 
भी हो जाता है । किन्तु पात्र जनके अभावमें मी हर्षपूर्वक दानके अनुष्ठानमें किया गया केवल संकल्प भी 
पुण्यकोी करता है ॥| २७ ॥ अपने मकानमें शत्रु जतके भी आनेपर सज्जन मनुष्य वचन एवं आसनप्रदा- 
नादिके द्वारा उसका अनुपम आदास-सत्कार करते है। फिर भरा उत्तम गुणोंरूप रत्नोंके आश्रयभूत उत्कृष्ट 
पात्रके वहा पहुंचनेपर सज्जन हर्षसे क्या आदर-सत्कार नहीं करते है  अथीत्‌ अवश्य ही वे दानादिंके द्वारा 
उसका यथायोग्य सम्मान करते हैं || २८ ॥ सज्जन पुरुषके लिये अपने पुत्रकी मृत्युका भी दिन उतना बाघक 
नहीं होता जितना कि मुनिदानसे रहित दिन उसके लिये बाधक होता है । ठीक है-दुर्निवार दुष्ट दैवके 
द्वारा कुत्सित कार्यके किये जानेपर बुद्धिमान्‌ मनुष्य उसे अनिष्ट नहीं मानता, किन्तु पुरुषके द्वारा ऐसे किसी 
कार्यके किये जानेपर विवेकी प्राणी उसे अनिष्ट मानता है ॥ विशेषार्थ-यदि किसी विवेकी मनुष्यके घरपर 
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२ चन्म्रतिपादोष्यम्‌ू । झ क्‌ श॒ प्रवसितों। २ के पाते दान१ ३ के क्र सति गसलपि। ४ के 'प्रमोदात » 
इत्यादिपाठोष्न नास्ति । 





८६ पद्मनन्दि-पशञ्चविशतिः [ 228 : २-३०- 


228 ) ये धर्मकारणसम्ुल्लसिता विकद्पास्त्यागेन ते धनयुतस्य भवन्ति सत्याः । 
स्पृष्ठा: शशाइकिरणेरसतं क्षरन्तश्रन्द्रोपछाः किल लभनन्‍त इह प्रतिष्ठाम्‌ ॥ ३० ॥ 

299 ) मन्दायते य इह दानविधी घने 5पि सत्यात्मनो बदति धार्मिकतां च यत्तत्‌। 
माया हृदि स्फुरति सा मनुजस्य तस्य था जायते तडिदसुत्र सुखाचलेयु ॥ ३१॥ 

280 ) आसस्तद्र्थमणि देयमथार्थसेव तस्यापि संततमणुत्नतिना यथद्धि । 
इच्छानुरूपमिह कस्य कदात्र छोके द्वव्यं भविष्यति सद्धुत्तमदानहेतु:॥ ३२॥ 


अनिष्ट मनुते । सत्मम्‌ ॥ २९५ ॥ धनयुतस्थ धनवतः पुरुषस्य । ये विकलपा । धर्मकारणे समुछृस्तिता उत्पन्ना । ते विकलपा । 
त्यागेन दानेन | सद्याः सफला भवन्ति । किल इति सत्ये। यथा चन्द्रोपला' चन्द्रकान्तमणय । शशाइकिरण चन्द्रकिरणे 
सृष्टा स्पर्शिता, । अस्त क्षरन्त* । इद्द जगति । प्रतिष्ठा शोभाम्‌। लभन्ते ॥ ३० ॥ य नर । इह जगति ससारे | दानविधों । 
मन्दायते निरुयमो भवति । क सति। धने5पि सति धने विय्माने सति। यत्‌ भात्मन धार्मिकतां वदति अहं धर्मवान्‌ इति 
कथयति । तत्तरस मनुजस्थ नरख | हृदि सा माया स्फुरति। या माया । अमुत्र सुखाचलेषु परलोकसुखपबतेषु | तडिदू 
विद्युत्‌ । जायते उत्पयते ॥ ३१ ॥ इह संस्तारे। अणुन्॒तिना गहस्थेन ग्रास देय । कर्मे । पात्राय । तस्थ ग्रासथ आर्थ 
देयम्‌ । यथाशक्ति । तस्त्र ग्रासाधैस्यापि अध यथ्थर्द्धि यथाशक्ति' देयम्‌ । अन्र लोके इच्छानुरूप द्रव्य कसम कदा 


पुत्रका मरण हो जाता है तो वह शोकाकुल नहीं होता है | कारण कि वह जानता है कि यह पुत्रवियोग 
अपने पूर्वोपार्जित कर्मके उदयसे हुआ है जो कि किसी भी प्रकारसे छल नही जा सकता था। परन्तु 
उसके यहां यदि किसी दिन साधु जनको आहारादि नहीं दिया जाता है तो वह इसके लिये पश्चात्ताप करता 
है | इसका कारण यह है कि वह उसकी असावधानीसे हुआ है, इसमें देव कुछ बाधक नहीं हुआ है । 
यदि वह सावधान रहकर दावरापेक्षण आदि करता तो मुनिदानका सुयोग उसे प्राप्त हो सकता था | २९॥ 
धर्मके साधनाथे जो विकल्प उत्पन्न होते है वे धनवान मनुष्यके दानके द्वारा सत्य होते है। ठीक है- 
चन्द्रकान्त मणि चन्द्रकिरणोंसे स्पा्शित होकर अम्ृतको बहाते हुए ही यहां प्रतिष्ठाको प्राप्त होते हैं॥ विशेषार्थ- 
अभिप्राय यह है कि पात्रके लिये दान देनेवाछा श्रावक इस भवर्म उक्त दानके द्वारा छोकमें प्रतिष्ठाको प्राप्त 
करता है । जैसे- चन्द्रकान्त मणिसे निर्मित भवनको देखते हुए भी साधारण मनुष्य उक्त चन्द्रकान्त मणिका 
परिचय नहीं पाता है । किन्तु चन्द्रमाका उदय होनेपर जब उक्त मवनसे पानीका प्रवाह बहने लगता है 
तब साधारणसे साधारण मनुष्य भी यह समझ छेता है कि उक्त भवन चन्द्रकान्त मणियोसे निर्मित है । 
इसीलिये वह उनकी प्रशंसा करता है । ठीक इसी प्रकारसे विवेकी दाता जिनमन्दिर आदिका निर्माण कराकर 
अपनी सम्पत्तिका सदुपयोग करता है | वह यत्रपि स्वयं अपनी प्रतिष्ठा नहीं चाहता है फिर भी उक्त जिन- 
मन्दिर आदिका अवलोकन करनेवाले अन्य मनुष्य उसकी प्रशंसा करते ही हैं | यह तो हुईं इस जन्मकी 
बात | इसके साथ ही पात्रदानादि धर्मकार्येकि द्वारा जो उसको पुण्यलाभ होता है उससे वह पर जन्ममें भी 
सम्पन्न व सुखी होता है ॥॥ ३० ॥ जो मनुष्य धनके रहनेपर भी दान देनेमें उत्सुक तो नहीं होता, परन्तु 
अपनी धार्मिकताको प्रगट करता है उसके हृदयमें जो कुटिलता रहती है वह परछोकमें उसके सुखरूपी पर्वतोके 
विनाशके लिये बिजलीका काम करती है ॥ ३१॥ अणुब्रती श्रावककों निरन्तर अपनी सम्पत्तिके अनुसार 
एक आस, आधा आस अथवा उसके भी आधे भाग अर्थात्‌ ग्रासके चतुथाशको भी देना चाहिये । कारण 
व जल दम मल हिल सब वा 


१ 
के यथार्धम्‌। २ शा घनयुक्ततयम । ३ क तस् अधगासस्थ अपि अर्थ यथाथक्ति । 
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28 ) मिथ्यादशों 5पि रुचिरेव झुनीनद्रदाने दयात्‌ पशोरपि हि जन्म खुभोगभूमो | 
कव्पाड्िपा ददृति यत्र सदेण्सितानि सर्वाणि तत्र विद्धाति न कि खुदऐ्टेः ॥ १३ ॥ 
282 ) दानाय यस्य न सम॒ुत्सहते मनीषा तथोग्यसंपदि ग्रहगभिसुखे च पात्र । 
प्रापं खनावतिमहाध्यतरं विहाय रले करोति विमतिस्तलभूमिभेदम ॥ ३४ ॥ 
288 ) बष्टा मणीरिव चिराजलधो भव्रे 5स्मिन्नासाय चारुनरताथेजिनेश्वराक्षाः । 
दाने न यस्य स॒ जडः प्रविशेत्‌ समुद्रं सच्छिद्रनावमधिरुद्य ग्रहीतरल्रः ॥ २५ ॥ 


० सी-ीी-ी। 





जी जजीजीजड 


भविष्यति । [इंति] की जानाति । सदुत्तमदानहेतु उत्तमदानयोग्य द्र॒व्य॑ कदा भविष्यति ॥ ३९ ॥ हि यत*। मिथ्यास्श* 
पशे अपि मुनीन्‍्द्रदाने रुचि । एवं निश्चयेन | सुभोगभूमी । जन्म उत्पत्ति । दबात्‌ कुरोत्‌ । अपि। यत्र भोगमूमों। 
कल्पाड्रिपा कल्पवृक्षा । सदा सबेंदा | सवीणि। ईप्सितानि वाग्छितानि फलानि । ददति प्रयच्छन्ति । तत्र भोगभूमी । 
सुर्छे भव्यजीवस्थ । सब वाग्छितफलम्‌ । कि न विद्धाति न करोति । अपि तु विदधाति ॥ ३३ ॥ यर्य नरस्य श्रावकस्थ । 
मनीषा वुद्धि । दानाय। न समुत्सद्वते उत्साहन करोति। कक सद्मयाम्र । तथोग्यसपदि सतद्या तस्थ दानस्त्र योग्या या 
सपत्‌ सा तर्यां तय्रोग्यसंपदि। क्र सति। च पुन । पात्रे उत्तमपात्रे | शहाभिमुखे सति गरहसन्मुखे आगते सति । यो दान 
न ददाति । सं विमति मूढ । खनो आकरे। अतिमहाघ्येतरं बहुमूल्यम्‌। रक्ने प्राप्तम्‌। विहाय द्यक्तया | तलमूमिमभेद 
करोति ॥ ३४ ॥ अस्मिन भवे ससारे। चारु-मनोज्ञा-नरता-मनुष्यपद-अर्थ-द्धवव्य-जिनेश्वरआज्ञाम आसाग् प्राप्य । चिरात्‌ । 
जलधो समुद्रे । नष्टा मणी इब यथा दुलभा तथा नरत्व दुलेभम्‌ । यस्थ दान न स जड गृहीतरल्न । सच्छिरनावम्त्‌ 
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हो सके, यह कुछ कहा नहीं जा सकता है ॥ विशेषार्थ-जिनके पास अधिक द्रव्य नही रहता वे प्रायः 
विचार किया करते हैं कि जब उपयुक्त घन प्राप्त होगा तब हम दान करेंगे। ऐसे ही मनुष्योको रुक्ष्य करके 
यहा यह कहा गया है कि प्रायः इच्छानुसार द्रव्य कभी किसीको मी प्राप्त नहीं होता है । अत एवं अपने पास 
जितना भी द्रव्य है तदनुसार प्रत्येक मनुष्यको प्रतिदिन थोड़ा-बहुत दान देना ही चाहिये || ३२ ॥ मिथ्यारृष्टि 
पशुकी भी मुनिराजके लिये दान देनेमें जो केवछ रुचि होती है उससे ही वह उस उत्तम भोगभूमिमें जन्म 
लेता है जहांपर कि कल्पव॒क्ष सदा उसे सभी प्रकारके अभीष्ट पदार्थोंकों देते है । फिर भला यदि सम्यर्दष्टि 
उस पात्रदानमें रुचि रक्खे तो उसे क्या नहीं प्राप्त होता है £ अर्थात्‌ उसे तो निश्चित ही वांछित फल प्राप्त होता 
है॥ ३३ ॥ दानके योग्य सम्पत्तिके होनेपर तथा पात्नके भी अपने गृहके समीप आ जानेपर जिस मनुष्यकी 
बुद्धि दानके लिये उत्साहको प्राप्त नहीं होती है वह दुललुद्धि खानमें प्राप्त हुए अतिशय मूल्यवान्‌ रलको छोड़कर 
पृथिवीके तलभागको व्यर्थ खोदता है॥ ३४ ॥ चिर काछ्से समुद्रमें नष्ट हुए मणिके समान इस भवमें उत्तम 
मनुष्य पर्याय, घन और जिनवाणीको पाकर जो दान नहीं करता वह मूर्ख र्नोको अहण करके छेद्वाली 
नावमें चढकर समुद्रमें प्रवेश करता है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार समुद्रमें गये हुए मणिका फिरसे प्राप्त होना 
अतिशय कठिन है उसी प्रकार मनुष्य पर्योय आदिका भी पुनः प्राप्त होना अतिशय कठिन है । वह यदि 
भाग्यवश किसीको प्राप्त दो जाती है, और फिर भी यदि वह दानादि शुभ कार्योमें प्रवत्त नहीं होता है तो 
समझना चाहिये कि जिस प्रकार कोई मनुष्य बहुमूल्य रनोको साथमें लेकर सच्छिद्र नावमें सवार होता है 
और इसीलियि वह उन रत्नोके साथ खयं भी समुद्रमें ड्वब जाता है, इसी पकारकी अवस्था उक्त मनुष्यकी 
भी होती है । कारण कि भविष्यमें सुखी होनेका साधन जो दानादि कार्योसे उत्पन्न होनेवाला पुण्य था उसे 
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१ च-प्रतिपाठोध्यम्‌ । झ क श खनावपि महाव्य॑तर । ९ च-प्रतिपाठोध्यम्‌ । क जिनेश्वराज्ञा, जद जिनेश्वराशा ) ३ कक गृहे । 
४ क यदान!। ५श जिनेश्वरञाशा, क जिनेश्वराशञा। 


८८ पद्मनन्दि-पञ्चांविशतिः [284 २-३६- 


284 ) यस्यास्ति नो धनवतः क्विल पात्रदानमस्मिन्‌ परत्र च भवे यशसे सुखाय । 
हे अन्येन केनचिदनूनसुपुण्यभाजा क्षिप्तः स सेवकनरो घनरक्षणाय॥ ३६॥ 
285 ) चैत्यालये च जिनसूरिदुधाचेने च दाने च संयतजनस्य खुद॒ुखिते च | 
यच्चात्मनि स्वमुपयोगि तदेव नूनमात्मीयमन्यद्हि कस्यचिद्न्यपुंसः ॥ २७ ॥ 
286 ) पुण्यक्षयात्क्षयमुपेति न दीयमाना रूप्मीरतः कुरुत संततपात्रदानम्‌ । 
कूपे न पश्यत जर्ल॑ गृहिणः समनन्‍्तादाकृष्यमाणमपि चधेत एवं नित्यम्‌ ॥ २८ ॥ 
287 ) सर्वान्‌ शुणानिह परत्र च हन्ति छोभः सर्वस्य पूज्यजनपूजनहानिहेतुः । 
अन्यत्र तत्न विहिते 5५पि हि दोषमातज्रमेकत्र जन्मनि पर॑ प्रथयन्ति लोका।॥ ३९॥ 
अधिरुह्म आरुह्मय चटित्वा । समुद्व प्रविशेत्‌ ॥ ३५ ॥ किल इति शाज्नोक्ता लोकोक्तो श्रूयते | यर्य घनवत पुरुषस्य । पात्रदान॑ 
न अस्ति। यत्पात्रदानम्‌। अस्मिन्‌ भवे पयोये। यशसे यशोनिमित्ते भवति। परत्र अन्यभवे सुखाय भवति | स अद॒त्त । अन्येन 
केनचित्‌ । अनूनसुपुण्यभाजा पृणपुण्ययुक्तेन | धनरक्षणाय अदत्त सेवकनर । क्षिप्त स्थापित ॥३६॥ इह्द लोके यत्‌ ख॑ द्वव्यम्‌ । 
चेत्यालये चेल्यालयनिमित्त भवति । च पुन । यदवृद्॒व्य जिनसूरिबुधार्चने देवगुरुशाज्नार्चने पूजानिमित्त भवति । च पुन । सयत- 
जनस्य दाने! दाननिमित्त भवति | च पुन. । सुदु खिते जने । यद्रव्यस | आत्मनि आत्मनिमित्ते उपयोगि । दु खितजनाय दीयते 
आत्मनिमित्त भवति । नून तदेव द्वव्यम्‌ आत्मीयस्‌। यत्‌ अन्यत्‌ द्रव्यम््‌ ॥ दानाय न भुक्तये न तद्वव्यम्र । कस्मचित्‌ अन्यपुंसः 
अन्यपुरुषस्थ विद्धि॥ ३७॥ भो गृहिण भो गहस्था-। लक्ष्मी पुण्यक्षयात्‌ पुण्यविनाशात्‌। क्षय नाशम्‌। उपैति। लक्ष्मी दीयमाना 
विनाशम््‌। न उपैति न गच्छति। अतः कारणात्‌। सतत निरन्तरम्‌। पात्रदान कुकत। भो लोका. । कूपे कूपविषये। जले न पश्यत 
समन्तात्‌ आक्ृष्यमाणम््‌ अपि। निश्यें सदेव। व्धते । एव निश्रेेन ॥ ३८ ॥ भो लोका श्रूयताम्‌ । इह जन्मनि। च पुन । पत्र 


उसने मनुष्य पर्यायके साथ उसके योग्य सम्पत्तिको पाकर भी किया ही नहीं है ॥ १७५॥ जो पात्रदान 
इस भवमें यशाका कारण तथा परभवर्मे सुखका कारण है उसे जो धनवान मनुष्य नहीं करता है वह मनुष्य 
मानो किसी दूसरे अतिशय पुण्यशाली मनुष्यके द्वारा धनकी रक्षाके लिये सेवकके रूपमें ही रखा गया है ॥ 
विशेषार्थ- यदि भाग्यवश धन-सम्पत्तिकी प्राप्ति हुई तो उसका सदुपयोग अपनी योग्य आवश्यकताकी पूर्ति 
करते हुए पात्रदानमें करना चाहिये । परन्तु जो मनुष्य प्राप्त सम्पत्तिका न तो स्वय॑ उपभोग करता है और 
न पात्रदान भी करता है वह मनुष्य अन्य धनवान मनुष्यके द्वारा अपने धनकी रक्षार्थ रखे गये दासके ही 
समान है । कारण कि जिस प्रकार धनके रक्षणार्थ रखा गया दास (मुनीम आदि) ख्य उस धनका 
उपयोग नहीं कर सकता, किन्तु केवल उसका रक्षण ही करता है; ठीक इसी प्रकार वह धनवान मनुष्य 
भी जब उस धनको न अपने उपमोगमें खच करता है और न पात्रदानादि भी करता है तब भल्त 
उक्त दासकी अपेक्षा इसमें क्या विशेषता रहती है! कुछ भी नहीं || ३६ ॥ छोकमें जो धन जिनाल्‍्यके 
निर्माण करानेमें, जिनदेव, आचाये और पण्डित अर्थात्‌ उपाध्यायकी पूजामें; संयमी जनोंको दान 
करनेमें, अतिशय दुःखी प्राणियोको भी दयापूर्वक दान करनेंमें, तथा अपने उपभोगर्म भी काम 
आता है, उसे ही निश्चयससे अपना घन समझना चाहिये । इसके विपरीत जो धन इन उपर्युक्त 
कामों खर्चे नहीं किया जाता है उसे किसी दूसरे ही मनुष्यका धन समझना चाहिये ॥ ३७॥ 
सम्पत्ति पुष्यके क्षयसे क्षयको प्राप्त होती है, न कि दान करनेसे । अत एवं हे श्रावको |! आप निरन्तर 
पात्रदान करें । क्‍या आप यह नहीं देखते कि कुएंसे सब ओरसे निकाल जानेवाढा भी जल नित्य बढता ही 
रहता है ॥| ३८ ॥ पूज्य जनोकी पूजामें वाधा पहुंचानेवाला छोम इस छोकमें और परलोकमें मी सबके सभी 


१ छा सयतजनस्य च दाने । 


-240 : २-७२ ] २. दानोपदेशनम्‌ <९, 


288 ) ज्ञातो उप्यजात इच सर श्रियमाश्रितो 5पि रहुः कलझ्डरहितो 5प्यग्रहीतनामा । 
कस्बोरिवाश्रितस्तेरपि यस्य पुंसः शब्दः समुच्चछति नो जगति प्रकामम्‌॥ ४०॥ 

989 ) श्वापि क्षितेरपि विश्लुजेटरं स्वकीय कर्मोपनीतविधिना विद्धाति पूर्णम्‌ । 
किंतु प्रशस्यक्षभवार्थविवेकितानासेतत्फर्ल यद्ह संततपात्रदानम्‌ ॥ ४१ ॥ 

240 ) आयासकोटिभिरुपार्जितमद्भजेभ्यो यज्ञीवितादुषि निजाइयित जनानाम । 
वित्तस्य तस्य नियतं प्रविहाय दानमन्या विपत्तय इति प्रवदन्ति सन्‍्तः॥ ४२॥ 


/१८४७,५८४३७ 








परजन्मनि। लोभ । सर्वैस्त यते वा सर्वश््ध जनस्थ। सर्वान्‌ गुणान्‌ हन्ति स्फेटयति । किलक्षण लोभ । पूज्यजनपूजनहानिहेतु' 
उत्तमजनपूजनहानिहेतु. । अन्यत्र धर्म (१)। तत्र तस्मिन्‌ छोमे । विहिते४पि कृते5पि। भो लोका । परं केवरूप्‌। एकत्र जन्मनि 
दोषमात्रमू । प्रथयन्ति विस्तारयन्ति ॥३५॥ स पुमान्‌ जात उत्पन्न । अपि। अजात अनुलन्न | स पुमान श्रियम्‌ आशभ्रिती5पि 
'रछ । स पुमान्‌ कलदूरहितो5पि अग्ृहीतनामा निनामा । स के । ययस्य पुस पुरुषस्य शब्द जगति विषये। प्रकामम्र्‌ अल्यर्थम्र। 
नो समुच्लति । कस्य इंव । कम्बो इच शहूस्य इव । किलक्षणस्तर शह्लृस्य | आश्रितरते जीवरहितस्त॥४०॥ खा अपि कुकर 
अपि। कर्मोपनीतविधिना कर्मनिर्मितविधानेन | खकीय [ जठरे ] उद्रम्‌। पूणे करोति | क्षिते भुव । विभु अपि राजा । 
खकीयेँ जठरं कर्मोपनीतविधिना खार्जितकर्मणा | पूणम्‌ । विद्धाति करोति | किंतु इह जगति विषये । प्रशस्यन्ञ॒भव-श्रेष्ठ- 
मनुष्यपद्‌-छर्थ-दृत्य-विवेकितानां विवेकादीनाम्‌ । एतत्फलम््‌ | यत्‌। सतत निरन्तरपू। पात्रदाने क्रियते ॥४१॥ भो 
भव्या । तस्थ उपार्जितवित्तस । नियत निश्चितम्‌ । दानम्र्‌। प्रविह्याय व्यक्तता । अन्या विपत्तय । सन्त साधव । इति। 
प्रवदन्ति कथयन्ति। यत्‌ द्रव्यम्त आयास-प्रयासकोटिमिं * उपा्जितम्‌। यत्‌ द्रव्यप्‌ । जनाना छोकानाम्‌। अन्नजेस्य पुन्रेभ्य- 
हर 








वि आल आओ बी की 


गुणोको नष्ट कर देता है । वह छोम यदि गृह-सम्बन्धी किन्ही विवाहादि कार्योंमें किया जाता है तों लोग 
केवल एक जम्ममें ही उसके दोषमात्रको प्रसिद्ध करते है ॥ विशेषार्थ-यदि कोई मनुष्य जिनपूजन 
और पात्रदानादिके विषयमें छोम करता है तो इससे उसे इस जन्ममें कीर्ति आदिका छाम नही होता, तथा 
भवान्तरमेँ पूजन-दानादिसे उत्पन्न होनेवाले पुण्यसे रहित होनेंके कारण सुख भी नहीं प्राप्त होता है । इस 
प्रकार जो व्यक्ति धार्मिक-कार्योमें लोम करता है वह दोनों ही छोकोंमें अपना अहित करता है । इसके 
विपरीत जो मनुष्य केवल विवाहादिरूप गाहस्थिक कार्योमें लोभ करता है उसका मनुष्य क्ृपण आदि शब्दोंके 
द्वारा केवल इस जन्ममें ही तिरस्कार कर सकते है, किन्तु परछोक उसका सुखमय ही वीतता है । अत एव 
गाईस्थिक कामोर्मे किया जानेवाला छोस उतना निन्‍्य नहीं है जितना कि धार्मिक कामों किया जानेवाला 
लोभ निनन्‍्दनीय है ॥ १९॥ मृत्युको प्राप्त होनेपर शंखके समान जिस पुरुषका नाम ससारमे अतिशय प्रचलित 
नही होता वह मनुष्य जन्म लेकर भी अजन्माके समान होता है अर्थात्‌ उसका मनुष्य-जन्म लेना ही व्यर्थ 
होता है | कारण कि वह रुक्ष्मीको प्राप्त करके भी दरिद्र जैसा रहता है, तथा दोषोंसे रहेत होकेर भी 
यशस्व्री नहीं हो पाता || ४० ॥ अपने कर्मके अनुसार कुत्ता सी अपने उदरको पूर्ण करता है और राजा 
भी अपने उदरकों प्रृण करता है। किन्तु प्रदांसनीय मनुष्यमव, घन एवं विवेकबुद्धिको प्राप्त करनेका यहा 
यही प्रयोजन है कि निरन्तर पात्रदान दिया जावे ॥ १॥ करोडों परिश्रमोंके द्वारा कमाया हुआ जो घन पुत्रो 
और अपने जीवनसे भी छोगोंको अधिक प्रिय होता है निश्चयसे उस धनके लिये दानको छोड़ कर अन्य 
सब विपत्तियां ही हैं, ऐसा साधुजन कहते हैं । विशेषा्थ- मनुष्य धनको बहुत कठोर परिश्रमके द्वारा प्राप्त 
करते हैं | इसीलिये वह उन्हे अपने प्राणोसे भी अधिक प्रिय प्रतीत होता है | यदि वे उसका सदुपयोग 


बे 


३ श्ञ पूज्येत्नल टीका नास्ति। २१ कुर्कर । ३ क तस्थ वित्त्य। ४ क आयासकोटिसि । 
पद्मेन० १२ 


९० पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः [ 24 : २-४३- 


24] ) नार्थः पदात्पद्सपि त्जति त्वदीयो व्यावतंते पिठ्वनान्ननु वन्छुवगेः । 
दीर्घ पथि प्रवलतो भवतः सखेकं पुण्यं भविष्यति ततः क्रियतां तदेव ॥ ४३ ॥ 
242 ) सौभाग्यशोयेसुखरूपविवेक्तिताद्या विद्यावपुर्थनग्रह्यणि कुले च जन्म । 
संपच्यते 5खिलमिदं किल पात्रदानात्‌ तस्मात्‌ क्रिमत्र सतत कियते न यत्न+ ॥ ४७ ॥ 
248 ) स्यासश्र सद्य च करभग्रहणं च सूनोरर्थेन तावदिह कारयितव्यमास्ते । 
धर्माय दानमधिकापश्रतया करिष्ये संचिन्तय॑न्नपि गृही स्तिमेति सूढह। ॥ ४५॥ 
244 ) कि जीवितेन कृपणस्य नरस्य लोके निर्भागदानधनवन्धनवद्धमूर्ते । 
तस्माददर॑ बलिभुगुन्नतभूरिवाम्भिव्याहृतकाककुल एव बलि स भुल्ढे ॥ ४६॥ 





सकाशात्‌ । दयितं वह्मभम्‌ । निजात जीवितात्‌ अपि। दयिते वल्लभम्‌ । तस्य द्रव्यस्थ दान॑ फल श्रेष्ठप्‌ ॥ ४२॥ नन॒ु अहो। 
त्वदीय. तावक । अर्थ पदात्पदमपि न व्रजति । त्वदीय बन्घुवर्ग पितृवनात्‌ व्यावतते । भवत, तव । एकं पुण्य सखौ 
भविष्यति । किलक्षणस्त्र सवत । दीर्घ । पथि मार्ग । प्रवसतत अन्यगतिमा्ग चलितस्थ पुण्य मित्र भविष्यति । तत तदेव 
पुण्य क्रियताम्‌ ॥ ४३ ॥ किलछ इति सत्ये । इद्म्‌ अखिल पात्रदानात्‌ | सपयते उत्पयते । इद किम्ू । सौसाग्यशोये-बल- 
सुखरूपविवेकितादा विद्यावपुर्घनगहाणि। च पुन । कुछे जन्म इत्यादि। तस्मात्‌। अत्र पात्रदाने । सतत निरन्तरमस्‌। यत्र किं | 
क्रियते॥ ४४ ॥ इंद्र संसारे। मूढ गृही। इति सचिन्तयन्‌ म्तिं मरणस््‌। एति गच्छति। इति किम्र । तावत्‌ प्रथमत । एतेन 
अर्थेन । न्यास निक्षेप । एत्रेन अथन सद्य गृहम्‌॥। च पुन । एतेन अर्थेन सूनो करगहण॑ पुर्न॑विवाहं कारितव्यम्‌ आस्त । 
अधिकाग्रतया धमाय दाने करिष्ये इति चिन्तयन्‌ मरणम््‌ एति गज््छति" ॥ ४५ ॥ इह लोके ससारे । कृपणस्य नरस्थ जीवितेन 
किम््‌ । न किमपि। किलक्षणस्प कृपणस्थ । निर्मोगदान-भोगरहित-दानरदित-वन-वन्धनबद्धमू्त अदत्तमूर्ते । तस्मात्‌ । 
क्ृपणनरात्‌ । बलिभुक्‌ काकपक्षी । वर श्रेष्ठम्‌ [ श्रेष्ठ ]। स काक उन्नतभूरिवाग्सि भूरिवचने । व्याहूतकाककुल, आहूर्तैकाक- 





पात्रदानादिमें करते हैं तब तो वह उन्हें फिरसे भी प्राप्त हो जाता है। किन्तु इसके विपरीत यदि 
उसका दुरुपयोग दुव्व्यंसनादिमें किया जाता है, अथवा दान और भोगसे रहित केवछ उसका सचय ही 
किया जाता है, तो वह मनुष्योकी विपत्तिजनक ही होता है। इसका कारण यह है कि सुखका कारण जो 
पुण्य है उसका संचय उन्होने पात्रदानादिरूप सत्कार्योके द्वारा कमी किया ही नहीं है ॥ ४२ ॥ तुम्हारा 
धन अपने स्थानसे एक कदम भी नहीं जाता, इसी प्रकार तुम्हारे बन्चुजन श्मशान तक तुम्हारे साथ जाकर 
वहासे वापिस आ जाते है । लबे मार्गमें प्रवास करते हुए तुम्हारे लिये एक पुण्य ही मित्र होगा | इसलिये 
हे भव्य जीव ! तुम उसी पुण्यका उपाजेन करो ॥ 9३ ॥ सौभाग्य, शर्‌वीरता, सुख, सुन्दरता, विवेकबुद्धि 
आदि, विद्या, शरीर, धन और महल तथा उत्तम कुलमें जन्म होना, यह सब निश्चयसे पात्रदानके द्वारा 
ही प्राप्त होता है। फिर हे भव्य जन | तुम उस पात्रदानके विषयमें निरन्तर प्रयत्न क्यों नहीं करते हो 
॥४५॥ प्रथमतः यहा धनसे कुछ निक्षेप, (भूमिम रखना), भवनका निर्माण और पुत्रका विवाह करना है, 
पक यदि अधिक धन हुआ तो धर्मके निमित्त दान करूगा । इस प्रकार विचार करता हुआ ही यह 
मूर्ख गृह्थ मरणको प्राप्त हो जाता है ॥ ४५॥ छोकमें जिस कंजूस मनुष्यका शरीर भोग और दानसे 
रहित ऐसे घनरूपी वन्धनसे बंधा हुआ है उसके जीनेका क्या प्रयोजन है * अथीत्‌ उसके जीनेसे कुछ भी 
लाभ नहीं है । उसकी अपेक्षा तो वह कौवा ही अच्छा है जो उन्नत बहुत बचनो (काब काब ) के द्वारा 
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२ शअधिकाव तया। २ कर चिन्तयन्‌ मृर्ति। ३ शा एक सखा। ४ क अपि ? 
र््‌ि तु कियते' शत्मधिक पाठ । ५ 
सन दान) ६ शा क्‍रझदण करिष्ये पुत्र) ७ क मरण गच्छति। ८क्‌ थाह्यनित ! । ४5202 
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245 ) औदाययुक्तजनहस्तपरम्पराप्तव्यावतनप्रख्तखेदभरातिखिन्नाः । 

अथों गताः कृपणगेहमनन्तसोख्यपू्णा इवानिशमवाधमतिस्वपन्ति ॥ ४७ ॥ 
246 ) उत्छष्टपात्रमनगारमणुव॒ताछ्यें मध्य बतेन रहिते सुदर्श जघन्यम | 

निर्देशन व्रतनिकाययुत कुपान्न युग्मोज्शितं नस्मपात्रमिदं च विद्धि ॥ ४८॥ 
247 ) तेभ्यः प्रदत्तमिह दानफर्ल जनानासेतद्धचिणिषणविश्विएमदुश्मावात्‌ । 

अन्याददो 5थ हृदये तद॒णि खभावादुच्यावर्च भवति कि वहुभिवेचोमिः: ॥ ४९॥ 
248 ) चत्वारि यान्यभयसेपजशुक्तिशासखत्रदानानि तानि कथितानि महाफलानि | 

नान्‍्यानि गोकनकभूमिरथाइनादिदानानि निश्चितमवद्यकराणि यस्मात्‌ ॥ ५० ॥ 


समूह. । वरलिं भुड्टे बलिभोजन! करोति ॥ ४६ ॥ अथा कृपणगेहँ गता । किलक्षणा अथों । औदायेयुक्तजनहस्तपरम्पराप्त- 
आगम-चव्यावर्तन-व्याघुट्टनप्रस्तखेद्भरेण अतिखिन्ना । कृपणगेहम्‌। अवार्व॑ वाधारहितम्‌ । अनिशं खपन्ति । अनन्तसोख्यपूर्णा 
हव ॥ ४७ ॥ इदमू अनगारम्‌ उत्क्ृष्टपात्र॑ विद्धि मुनीश्चर उत्कृष्टपात्र विद्धि । अणुव्रतेन आब्ये मत मध्यमपात्र जानीदि। प्रतेन 
रहित॑ | सुद्द ] दर्शनयुक्त जघन्यपात्र जानीहि। निर्दशन दशनरहितम्‌। व्रतैनिकाययुत त्रतसमृूहसहितम्‌। कुपात्रं जानीहि । 
युग्मोज्््ितं नर दर्शनैरहित त्रतरहितप््‌ । अपान्न विद्धि जानीहि ॥ ४८ ॥ इद्द जगति ससारे । तेभ्य पूर्वोक्तपात्रेभ्य । प्रदत्तम्‌ 
अनम्‌ । जनानां छोकानाम्‌। दानफलं भवति । एतहिशेपणविशिष्टम अदुष्टभावात्रदत्तम्‌ । उत्क्ृष्टपात्रात्‌ उत्कृष्टफलम। सध्यम- 
पात्रात्‌ मध्यमफलप्तू । जघन्यपात्राजघन्यफलम्‌ । कुपातन्रात्‌ कुत्सितफलम्‌ । अपात्रात्‌ अफलम्‌ । अथ अन्याहशे हृदये । 
खभावात्‌ खस्य आत्मनो भाव खभाव तस्मात्‌ खभावात्‌ | तद॒पि दानम्‌। उच्चावचस्‌ अनेकप्रकारम | सवति । वॉ अनेक- 
प्रकारं फल भवति । वहुलि वचोभि कि ॥४९ ॥ यानि चत्वारि अभयमेषजभुक्तिगाल्नदानानि तानि महाफलानि कथितानि । 
निश्चितम्‌ अन्यानि गोफनक-खण-भूमि- रथ-अन्नना-स्री-आदि-दानानि महाफलदायकानिं न भवन्ति । यस्मात्‌। अवद्यकसणि 
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हाथों द्वारा परपरासे प्राप्त हुए जाने -आनेके विपुरु खेदके भारसे मानो अत्यन्त व्याकुल होकर ही वह धन 
कंजूस मनुष्यंके घरको पाकर अनन्त-सुखसे परिपूर्ण होता हुआ निरन्तर निबाधस्वरूपसे सोता हैं ॥ 
विशेषार्थ-- दानी जन प्राप्त धनका उपयोग पाज्नदानमें किया करते है। इसीलिये पात्रदानजनित पृण्यके 
निमित्तसे वह उन्हें वार बार प्राप्त होता रहता है | इसके विपरीत कंजूस मनुष्य पूर्व पुण्यसे प्राप्त हुए 
उस धनका उपयोग न तो पात्रदानमें करता है और न निजके उपमोगमें भी, वह केवल उसका संरक्षण 
ही करता है । इसपर अन्थकार उत्प्रेक्षा करते हैं कि वह धन यह सोच करके ही मानो कि 'मुझे दानी 
जनोके यहां बार बार जाने-आनेका असीम कष्ट सहना पड़ता है” कंजूस मनुष्यके घरमें आ गया है । 
यहा आकर वह बार बार होनेवाले गमनागमनके कष्टसे वचकर निश्चिन्त सोता है | ४७॥ ग्रहसे रहित 
मुनिको उत्तम पात्र, अणुत्नतोंसे युक्त श्रावकको मध्यम पात्र, अविरत सम्यम्दष्टिको जघन्य पात्र, सम्यग्दर्शनसे 
रहित होकर मतसमूहका पाछन करनेवाले मनुष्यको कुपात्र, तथा दोनों € सम्यग्दशन और ब्त ) से रहित 
मनुष्यको अपात्र समझो ॥ ४८॥ उन उपयुक्त पात्रोके लिये दिये गये दानका फल मनुष्योको इन्ही 
( उत्तम, मध्यम, जघन्य, कुत्सित और अपात्न ) विशेषणोंसे विशिष्ट प्राप्त होता है ( देखिये पीछे छोक 
२०४ का विशेषार्थ ) | अथवा बहुत कहनेसे क्या अन्य प्रकारके अथीत्‌ दूषित हृदयमें भी वह दानका 
फल खमावसे अनेक प्रकारका प्राप्त होता है ॥ ४९॥ अमयदान, औषघदान, आहारदान और शाख् 
(ज्ञान) दान ये जो चार दान कहे गये है वे महात्‌ फलको देनेवाले हैं | इनसे मिन्न गाय, सुवर्ण, 


१ कथयुझे योजना रद्यानिर्दर्शन त्रत) ई क युगमेज्यित ददीन। ४ झा किंवा । 


९२ पद्ानन्दि-पश्चविशतिः [249 : २-५१- 


249 ) यद्दीयते जिनगृहाय धरादि किंचित्‌ तत्तत्र संसक्ृतिनिमित्तमिह प्ररूहम । 
आस्ते ततस्तद्तिदीर्घतरं हि काल जैन च शासनमतः कृतमस्ति दातुः ॥ ५१॥ 
250 ) दानप्रकाशनमशोभनकर्मकायेकापेण्यपू्णेहद्याय न रोचते 5दः । 
दोषोज्झितं सकललोकखुखप्रदायि तेजो रवेरिव सदा हतकीशिकाय ॥ ५२॥ 
25 » दानोपदेशनमिदं कुरुते प्रमोदमासन्नभव्यपुरुषस्य न चेतरस्य । 
जातिः सम्ुह्ललति दारू न भ्रकद्ञसंगादिन्दीवरं हसति चन्द्रकरेन चाइमा॥ ५३ ॥ 
252 ) रल्त्रयाभरणवीरसुनीन्द्रपादपग्मनहयस्मरणसंजनितप्रभावः । 
श्रीपग्मनन्दिमुनिराध्रितयुग्मदानपश्चाशर्त ललितवर्णचर्य चकार॥ ५४॥ 


पापकारकाणि ॥ ५० ॥ यत्‌ किचित्‌ घरादि । जिनगृहाय चेत्याल्यनिमित्तम्‌ । दीयते । तद्धरादिकम्‌ । तत्न चेद्याल्ये । 
ससक्ृृतनिमित्तमु उपकरणादिनिमित्तम्‌ (१ )। तत्‌ उपकरणादिकम्त्‌ । इह जगति।। प्ररूढ प्रादुभूत॑ प्रकटम्‌ । आस्ते तिष्ठति । तत* 
चैल्याल्यात्‌। हि यत । जैन॑ शासनम्‌ । अतिदीघेतर काल्म्‌। आस्ते वर्तते । अत कारणात्‌ | तत्‌ जैन॑ शासन दातु कृतम्‌ 
अस्ति । जैन शासन दात्रा निर्मापितं वरतते ॥ ५१ ॥ अद दानप्रकाशनम्‌ । अशोभनकमकार्य पापकर्मकाय कार्पण्यं व ताभ्यां 
पूर्ण हृदय यस्य स तस्मे अशोभनक्मकायेकरापण्यपू्णेहद्याय अदत्ताय । न रोचते कृपणस्थ नरस्य न रोचत इत्यर्थ । किलक्षणे 
दानप्रकाशनमत्‌ । दोषेण उज्ल्िितं रहितम्‌ । पुन किलक्षणं दानप्रकाशनम्‌ । सकललोकसुखप्रदायि । यथा सदा हतकौशिकाय 
निन्योद्काय । रवे सूयेस्थ तेज इव न रोचते। तथा कृपणस्थ दाने न रोचते ॥ ५२॥ इदं दानोपदेशनम्‌ आसन्नभव्यपुरुषस्य । 
प्रमोदम आानन्दस्‌ । कुरुते । च पुन. । इतरस्य दूरभव्यस्थ । श्रमोदं न कुसते । यथा भ्रज्ञसगात्‌ । जाति जातिपुष्पम्‌। 
समुछसति । दारु काछमस्‌ । न समुकछसति । यथा चन्द्रकरे. चन्द्रकिरणे । इन्दीवरं कुमुदम्‌। हसति। न चाजमा पाषाण न हसति 
॥ ५३ ॥ श्रीपद्मनन्दिमुनि आश्रितयुग्मदानपन्चाशर्त चकार । शछोकद्वयाधिकपश्चाशत॑ दानप्रकर्ण चकार अकरोत्‌। किंलक्षण 

मुनिः । रत्नत्रयाभरणयुक्तवीरमुनीन्द्र तस्य वीरसुनीन्द्रस्य पादपग्रहयस्मरणेन सजनितप्रभावो यस्मिन्‌ सः । किलक्षणं दानपश्चा- 
शतम्‌। ललितवर्णचयं लल्ति-अक्षरयुक्तय्‌ ॥ ५४ ॥ इति श्रीदानपश्चाशत्‌ समाप्तम्‌ ॥ 


पृथिवी, रथ और खत्री आदिके दान महान्‌ फलको देनेवाले नहीं है, क्योंकि, वे निश्चयसे पापोत्यादक है 
॥]५० ) जिनाल्यके निमित्त जो कुछ प्रथिवी आदिका दान किया जाता है वह यहां धार्मिक संस्क्ृतिका 
कारण होकर अंकुरित होता हुआ अतिशय दीध कार तक रहता है । इसलिये उस दाताके द्वारा जैनशासन 
ही किया गया है॥ ५१ ॥ जो निदोंष दानका प्रकाश समस्त छोगोको सुख-देेनेवाल है वह पाप कर्मकी 
कार्यमूत कृपणता ( कंजूसी ) से परिपूर्ण ह्ृदयवाले प्राणी ( कंजूस मनुष्य ) के लिये कभी नहीं रुचता डै्‌ | 
जिस प्रकार कि दोषा अर्थात्‌ रात्रिके संसगसे रहित होकर सम्पूर्ण प्राणियोंको खुख देनेवाल्य सूर्यका हा 
निन्दनीय उल्ूके लिये रुचिकर प्रतीत नहीं होता ॥ ५२ ॥ यह दानका उपदेश आसन्नभव्य पुरुषके लिये 
आनन्दको करनेवाला है, न कि अन्य ( दूरभव्य और अभव्य ) पुरुषके लिये | ठीक है-- अमरोके संस्गस 
माल्तीपुष्प शोभाको प्राप्त होता है, किन्तु उनके ससगसे काष्ठ शोभाकों नहीं प्राप्त होता । इसी प्रकार : 
चन्द्रकिरणोके द्वारा श्वेत कमल अफुछित होता है, किन्तु पत्थर नही प्रफुछित होता ॥ ५३ ॥ रल्नत्रयरूप 
आभरणसे विभूषित श्री वीरनन्दी मुनिराजके उमय चरण-कमलोके स्मरणसे उत्पन्न हुए प्रभावको धारण 
करनेवाले श्री पद्मनन्दी मुनिने छलित वर्णोके समूहसे संयुक्त इस दो अधिक दानपंचाशत्‌ अर्थात्‌ बावन 
पद्मयोवाले दानप्रकरणको किया है ॥ ५४ ॥ इस प्रकार दानपचाशत्‌ प्रकरण समाप्त हुआ ॥| 
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१ झ् कदा सस्कत । 


[३. अनिलत्यपश्चाशत्‌ ] 


258 ) जयति जिनो ध्तिघनुषासिषुमाला भवति योगियोघानाम्‌ । 
यहाक्ररणामय्यपि मोहरिपुप्रहतये तीक्ष्णा ॥ १॥ 
254 ) यद्येकत्र दिने विभुक्तिरथ वा निद्वा न राजो भवेत्‌ 
विद्रात्यग्बुजपत्रदद्वहनतो 5भ्यासस्थितायद्घुधम्‌ | 
अख्व्याधिजलादितो 5पि सहसा यच्च क्षय गष्छति 
आतः कात्र शरीरके स्थितिमतिर्नाशे 5स्य को विस्मय+ ॥ २॥ 
255 ) दुर्गन्धाशुचिधातुभित्तिकलितं संछादित चर्मणा 
विण्मृन्नादिभ्वतं क्षुधादिविलस हुःखाखुभिश्छिद्वितम । 
छिंएँ फायकुटीरक॑ स्वयमपि प्राप्त जरावद्विना 
चेदेतततदपि स्थिर॑ शुचितरं सूढी जनो मन्यते ॥ ३॥ 
256 ) अस्भोबुद्दुद्संनिभा तनुरिय श्रीरिन्द्रजालोपमा 
दुर्वाताहतवारिवाहसदशा। काज्तार्थपुत्रादयः। 
जिन जयति। यद्वाक्‌ यस्थ जिनस्थ वाकु वाणी । पृतिधनुषा धैयेधनुषयुक्तानासू | योगियोधानां योगिसुभटानाम्‌। इषुमाला 
भवति बाणपहछ्िमवति । किंलक्षणा वाणी। करुणामयी दयायुक्ता अपि। भोद्रिपुप्रहतये तीक्ष्णा ॥१॥ यत्‌ यस्मात्‌ । एकत्र दिने । 
विभुक्ति. न कृता भोजन न क्ृतम्‌ । तदा रात्रो निद्रा न भवेत्‌ निद्रा न आगच्छति । यत्‌ शरीर घ्रु्द॑ विद्राति म्लान॑ गच्छति । 
किंवत । दहनत अभ्यासस्थितात्‌ समीपरिथितात्‌ अम्नित अम्बुजपत्रवत्‌॥ अप्तित कमलवत । चपुन. । यत्‌ शरीरम । अह्ले- 
व्याधिजलसयोगत. अपि सहसा । क्षय विनाशम्‌ | गच्छति। भो आरात, अन्न शरीरे । स्थितिमति: शाश्वती बुद्धि का। न कापि । 
अथ अस्य शरीरस्य नाशे सति | क विस्मय. क आश्रये [किमाश्येम] ॥२॥ चेत्‌ यदि । एतत्कायकुटीरकम्‌ । किंलक्षणं कायकुटी- 
रकम । दुर्गन्धाशुचिधातुभित्तिकलित॑ व्याप्तम्‌ । पुन किंलक्षण कायकुटीरकम्र्‌ । चर्मणा संछादितम््‌ । पुन विद्टविष्ठमृन्रादिम्ृतम्‌ । 
पुन किलक्षण कायकुटीरकम्‌ । छुत्‌ छुघा आदिदु खानि तान्येव मूषकाः ते छुथादु खमृषकै । छिद्वितम्‌ | पुन किंलक्षर्ण काय- 
कुटीरकम््‌। खयमपि जरावहिना। क्लिष्ट भस्मीभाव प्राप्तम। तद्पि मूढजन* स्थिरं शुचितरं शरीर मन्‍्यते ॥३॥ इय तनु अम्भोबुद्दुद- 
जिस जिन भगवानकी वाणी धीरतारूपी धनुषको धारण करनेवाले योगिजनरूपी योद्धाओंके लिये 
बाणपंक्तिके समान होती है, तथा जिसकी वह वाणी दुयामयी होकर भी मोहरूपी शत्ुका घात करनेंके लिये 
ती4ण तल्वारका काम करती है वह जिन भगवान्‌ जयवंत होवे ॥| १ ॥ यदि किसी एक दिन भोजन प्राप्त नहीं 
होता या रात्रिमें निद्रा नहीं आती है तो जो शरीर निश्चयसे निकय्वर्ती अमिसे सन्तप्त हुए कमलपन्रके समान 
म्लानताको प्राप्त हो जाता है तथा जो अख्र, रोग और जल आदिंके द्वारा अकस्मात्‌ नाशको प्राप्त होता है; 
हे श्रातः ! उस शरीरके विषयमें स्थिरताकी बुद्धि कहांसे हो सकती है, तथा उसके नष्ट हो जानेपर जाश्वर्य 
ही क्या है * अथीत्‌ उसे न तो स्थिर समझना चाहिये और न उसके नष्ट होनेपर कुछ आश्चर्य भो होना 
चाहिये ॥२॥ जो शरीररूपी झोपड़ी दु्गेन्धयुक्त अपविन्न घातुओंरूप भित्तियो (दीवालो) से सहित है, चमड़ेसे 
ढकी हुई है, विष्ठा एवं मूत्र आदिसे परिपूर्ण है, तथा भूख-प्यास आदिके दुःखोंरूप चूहोंके द्वारा किये 
गये छिद्रोंसे ( बिछोंसे ) संयुक्त है; वह छेश युक्त शरीरूपी झोपडी जब ख्य ही इद्धल ( बुढापा ) रूप 
असिसे आक्रान्त हो जाती है तब भी यह मूर्ख प्राणी उसे स्थिर और अतिशय पवित्र मानता है ॥ ३॥ 
यह शरीर जल्बुद्दुदके समान क्षणक्षयी है, रुक्ष्मी इन्द्रजाऊके सदश विनश्वर है, ख्री, धन एवं पुत्र आदि 


१ के धनुषयुक्तानामू । २ हा अप्नित' यथा अम्चुन। ३ ह्ाजलक्ष | ४जक्ष विट्मृत्रादिभृतम । 





९४ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 256 : ३-४- 


सौख्य वेषयिर्क सदैव तरल मत्ताड्ननापाज्ञवत्‌ 
तस्मादेतदुपछ्वाधिविषये शोकेन कि कि झुदा ॥ ४॥ 

257 ) दु'खे वा समुपस्थिते 5थ मरणे शोको न कार्यों बुघेः 
संबन्धो यदि विग्रह्ेण यद्य संभूतिधात्येतयोः। 
तस्मात्तत्परिचिन्तवीयमनिश संसारदुशखप्रदो 
येनास्य प्रभवः पुरः पुनरपि प्रायो न संभाव्यते ॥ ५॥ 

258 ) दुर्वाराजितकर्मकारणवशादिष्टे प्रणष्टे नरे 
यच्छोक कुरुते तदत्र नितरामुन्मत्तलीलायितम । 
यस्मात्तत्र ऊूते न सिध्यति क्रिमप्येतत्परं जायते 
नइयन्त्येव नरस्य मूढमनसो धर्मोर्थकामादयः ॥ ६॥ 

259 ) उदेति पाताय रवियेथा तथा शरीरसमेत्तन्ननु सर्वेदेहिनाम । 
स्वकालमासाद निजे 5पि संख्यिते करोति कः शोकमतः प्रवुद्धधी+ ॥ ७॥ 


सनिभा जलबुद्दुद्सदशा । इय श्री इन्द्रजालोपमा। अत्र ससारे श्री. लक्ष्मी इन्द्रजालसहशा । अत्र ससारे कान्तार्थपुत्रादय" । 
कीहशा । दुवोताहतवारिवाह-मेघपटलसहशा । अन्न संसारे सौख्य वेषयिक सदैव । तरलं चश्वलम्‌। किवत्‌ मत्ताह्ननापाइवत्‌ 
मत्तत्नीकटाक्षवत्‌ चश्चलम। तस्मात्कारणात्‌ | एतस्मिन्पूरवोक्तसुखे। उपड़वे सति विनाशे सति। शोकेन किस्‌। न किमपि। एतस्सिन्सुखे 
आत्षिविषये प्राप्ते सति । मुदा हर्षण गर्वंण किप्‌ ॥ न किमपि इल्यर्थ ॥४॥ यदि चेत्‌ । विग्रहेण शरीरेण सह । सब॑न्ध अस्ति । 
वा दु खे। समुपस्थिते प्राप्ते सति । अथ मरणे प्राप्ते सति | बुधे चतुरे । शोक न कार्य न कर्तव्य । यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ । 
अय॑ विग्रह शरीर । एतयो दु खशोकयो हयो । सभूतिधात्री जन्मभूमि । तस्मात्कारणात्‌ । अनिशम््‌ । तत्‌ आत्मखरूपम्‌ । 
परिचिन्तनीय॑ विचारणीयम्‌ । थेन विचारेण आत्मचिन्तनेन । पुर* अग्ने । पुनरपि अस्य शरीरस्य। प्रभव उत्पत्ति । प्राय 
वाहुल्येत । न सभाव्यते न संप्राप्यते । किंलक्षण श्रभव । ससार्‌दु खप्रद ॥५॥ दुवीर-दुर्निवार-अर्जित-उपार्जित- 
कर्मषकारणवशादिष्टे नरे । प्रणष्टं सति विनाशे सति । अन्न ससारे | नितराम्‌ अतिशयेन । यद्स्मात्‌ । नर शोक कुरुते । तत्‌ 

उन्मत्तलीलायित वातूलचेष्टितमस्ति । यस्मात्कारणात्‌। तत्र तस्मिन्‌ शोके कृते सति। कि सिध्यति किमपि न । परे केवछम्‌ ॥ एतत 
जायते । एतत्किम्‌। मूढमनस नरस्य। धर्म-अर्थकामादय* नश्यन्ति । एव निश्चयेन ॥ ६ ॥ नलु इति वितर्के | यथा रविः । 
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दुए वायुसे ताडित मेघोंके सदश देखते देखते ही विलीन होनेवाले हैं, तथा इन्द्रियविषयजन्य सुख सदा 
ही कामोन्मत्त ख्रीके कयाक्षोके समान चंचल है । इस कारण इन सबके नाशमें शोकसे तथा उनकी प्राप्िके 
विषयमें हर्पसे क्या प्रयोजन है * कुछ भी नहीं। अभिप्राय यह है कि जब शरीर, धन-सम्पत्ति, सत्र एवं पुत्र 
आदि समस्त चेतन-अचेतन पदाथे स्वभावसे ही अख्थिर हैं तब विवेकी जनको उनके संयोगमें हर्ष और 
वियोगमें शोक नहीं करना चाहिये ॥ ४ ॥ यदि शरीरके साथ सम्बन्ध है तो दुःखके अथवा मरणके 
उपस्थित होनेपर विद्वान्‌ पुरुषोको शोक नही करना चाहिये | कारण यह कि वह शरीर इन दोनों ( दुःख 
और मरण ) की जन्मभूमि है, अथोत्‌ इन दोनोका शरीरंके साथ अविनाभाव है । अत एवं निरन्तर उस 
आत्मखरूपका विचार करना चाहिये जिसके द्वारा आगे प्रायः ससारके दु खको देनेवाली इस शरीरकी 
उत्तत्तिकी फिरसे सम्भावना ही न रहे ॥ ५॥ पूर्वोपार्जित दुर्निवार कर्मके उदयवश किसी इष्ट मनुष्यका 
मरण होनेपर जो यहा शोक किया जाता है वह अतिशय पागल मनुष्यकी चेष्टाके समान है। कारण कि 
उस शोकके करनेपर कुछ भी सिद्ध नहीं होता, वल्कि उससे केवल यह होता है कि उस मूढ्बुद्धि 
न ७ आओ मा 


व 








का 


ऊ मक्ताएनगीअपक्ववत्‌ क्दाक्षतत्‌ नेच्रवत्‌ चत्ञल्‍्म्‌ । 
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260 ) भवन्ति वक्षेषु पतन्ति नून॑ पत्राणि पुष्पाणि फलानि यद्वत्‌ । 
कुलेषु तह॒त्पुरुषा: किमत्र दर्षण शोकेन च सन्मतीनाम्‌ ॥ ८ ॥ 
26] ) दुर्लइबाद्धवितव्यताव्यतिकराज्नऐ्टे प्रिये मालुषे 
यच्छोकः क्रियते तदत तमांसे प्रारभ्यत्ते नतेनम । 
सर्च नश्वस्मेव वस्तु भुवने मत्वा महत्या घिया 
निर्धूताखिलदुःलसंततिरहो घर्मः सदा सेव्यताम्‌ ॥ ९॥ 
262 ) पूर्वोपारजितकर्मणा विलिखिते यस्यावसाने यदा 
तज्ञायेत तदैव तस्य भविनो ज्ञात्वा तदेतद्धुवम्‌। 
शोक मुझ्न सते प्रिये 5पि खुखदं घम कुरुष्वाद्रात्‌ 
सर्प दूरखुपागते क्रिमिति भोस्तद्घृश्रिहन्यते ॥ १० ॥ 


पाताय पतनार्थम्‌ | उदेति उदय करोति । तथा सर्वदेहिनाम्‌ एतत्‌ शरीर पाताय पतनार्थव्‌ । उंदेति उदय करोति । अत 
कारणात | खकालप । आसादथ प्राप्य । निजे खकीये मित्रादो गोत्रजने वा । संस्थिते ते सति । के प्रबुद्धधी शोक॑ करोति। 
न कोषपि ॥७॥ यह्गत्‌ यथा । बृक्षेषु पत्राणि पुष्पाणि फलानि सब॒न्ति नूनम्‌ । पुन खकालह प्राप्य पतन्ति । तद्वत्तवा । कुलेषु 
पुरुषाः सभवन्ति । च पुन॒पतन्ति । अत्र लेके । सन्मतीना भव्यानाम्‌ । हर्षण किम । च पुन । शोकेन किम ।न किमपि 
॥ «८ ॥ अन्न ससारे। दुलेद्रयात्‌ दु्निवारात्‌ भवितव्यताखरूपात्‌। प्रिये माजुषे नष्टे सति । यत शोक क्रियते तत्‌। तमसि 
अन्धकारे । नत्तैन प्रारभ्यते । अहो इति सबोधने । भो भव्या । भुवने संसारे | सववे वस्तु । नश्वर विनश्वरम्‌। भत्वा शाला। 
महत्या धिया गरिष्ठतुद्धा । सदा धर्म सेव्यताम्‌ । किंलक्षणो धर्म । निधृता स्फेटिता अखिलदु खसतति येनस ॥ ९ ॥ 
यस्य भविन- जीवस्थ । पूर्वोपार्नितकर्मगा । यदा यस्मिन्समये । अवसानम्‌ अन्त नाश । विलिखितम्‌ | तस्य भविन- जीवस्य । 


होनेके लिये होता है उसी प्रकार निश्चयसे समस्त प्राणियोंका यह शरीर भी नष्ट होनेके लिये उत्पन्न 
होता है | फिर कालको पाकर अपने किसी बन्धु आदिका भी मरण होनेपर कौन-सा बुद्धिमान पुरुष उसके 
लिये शोक करता है £ अथोत्‌ उसके लिये कोई भी बुद्धिमान शोक नहीं करता | विशेषार्थ-जिस प्रकार 
सूर्यका उदय अस्तका अविनाभावी है उसी प्रकार शरीरकी उत्पत्ति भी बिनाशकी अविनाभाविनी है। 
ऐसी स्थितिमें उस विनश्वर शरीरके नष्ट होनेपर उसके विषय शोक करना विवेकहीनताका योतक है 
॥ ७॥ जिस प्रकार बक्षोमें पत्र, पुष्प एवं फल उत्पन्न होते है और वे समयानुसार निश्चयसे गिरते भी है, 
उसी प्रकार कुछो ( कुठुम्ब ) में जो पुरुष उत्पन्न होते है वे मरते भी हैं । फिर बुद्धिमान मनुष्योको उनके 
उत्पन्न होनेपर हर्ष और मरनेपर शोक क्यो होना चाहिये? नहीं होना चाहिये ॥ ८ ॥ दुर्निवार दैवके 
प्रभावसे किसी प्रिय मनुष्यका मरण हो जानेपर जो यहा शोक किया जाता है वह अंधेरेमें तृत्य प्रारम्भ 
क्रनेके समान है। संसारमें सभी वस्तुए नष्ट होनेवालीं हैं, ऐसा उत्तम बुद्धिके द्वारा जानकर समस्त 
दुःखोकी परमपराको नष्ट करनेवाले धर्मका सदा आराधन करो ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार अन्धकारमें नृत्यका 
प्रारम्भ करना निष्फल है उसी प्रकार किसी प्रियजतका वियोग हो जानेपर उसके लिये शोक करना भी 
निष्फल ही है। कारण कि ससारके सब ही पदार्थ स्वभावसे नष्ट होनेवाले है, ऐसा विवेकबुद्धिसे निश्चित 
है। अत एवं जो धर्म समस्त दु खोको नष्ट करके अनन्त सुख ( मोक्ष ) को प्राप्त करानेवाद्य है उसीका 
आराघन करना चाहिये ॥ ९॥ पूर्वमें कमाये गये कर्मके द्वारा जिस प्राणीका अन्त जिस समय ठिखा 
गया है उसका उसी समयमें अन्त होता है, यह निश्चित जानकर किसी प्रिय मनुष्यका मरण हो जानेपर 
भी शोकको छोड़ो और विनयप्रबेक सुखदायक धर्मका आराधन करो। ठीक है-- जब सर्प दूर चल्य जाता है 
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268 ) थे मूर्खा भुवि ते 5पि दुःखहतये व्यापारमातन्चते 

सा साभूदथवा स्वकर्स वशतस्तस्मान्न ते तादशाः । 

मूर्खान मूखंशिरोमणीन्‌ नन्लु बये तानेव मन्यामहे 

ये कुवेन्ति श॒ुर्च मरते सति निजे पापाय दुःखाय च ॥ ११॥ 
264 ) कि जानासि न कि शूणोपि न न कि प्रत्यक्षमेवेक्षसे 

निःशेष॑ जगदिन्द्रजालस दृ्॒श रम्भेव सारोज्मितम्‌ । 

कि शोक॑ कुरुपे 5ञ्र मानुपपशो लछोकान्तरस्थे निजे 

तत्किचित्कुरु येन नित्यपरमानन्दास्प्दं गछ्छसि ॥ १२५॥ 
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तत्‌ अवसान विनाश । तदा तस्मिन्समये । जायते उत्पयते । तदेतद्धुव॑ निश्चितम्‌ । ज्ञात्वा । प्रियेष्पि खते । शोकम्‌ । मुख 
व्यज । आद्रात्‌ सुखदं धर्म कुरुष्व | भो भव्या. । सर्प । दूर॒मू उपागते सति । तस्त्र सर्पस्य । घृष्टि छीहा। आहन्यते यष्टिमि 
पीच्यते । इति किम्र । इति मूसत्वम्‌ ॥१०॥ भुवि भूमण्डले | ते! अपि मृत्ता । ये गठा दु सहतये दु'सविनाशाय । व्यापारम्‌ 
आतन्वते विस्तारयन्ति | तस्मात्खकर्मवशत' । सा दु सहति । मा अभूत्‌ | अथवा ते मूर्सा ताहइशा'। ननु इति वितर्के। 
वय॑तान्‌ एवं मूख्ोन मूखेशिरोमणीन, मन्यामहे ये शुच् शोक कुर्बन्ति । क्क सति। निजे इं्टे | मरते सति | तत्‌ शोक 
पापाय । च पुन । दु खाय भवति ॥ ११ ॥ भो मानुपपशो । निशेप॑जगत्‌ इन्द्रजालसद्थम्‌। रम्भा इव कदलीगर्भवत्‌। 
सारोज्मितस्‌ । कि न जानासि । किंन शु॒गोषि | प्रत्यक्ष कि न ईक्षते । अत्र ससारे । निजे इष्टे । लोकान्तरस्थे मते सति । 


तब उसकी रेखाको कौन-सा बुद्धिमान्‌ पुरुष छाठी आदिके द्वारा ताड़न करता है अर्थात्‌ कोई भी बुद्धिमान 
बैसा नही करता है ॥१०॥ इस प्रथिवीपर जो मूख जन है वे भी दुःखको नष्ट करनेंके लिये प्रयल करते है। 
फिर यदि अपने कर्मके प्रभावसे वह दुःखका विनाश न भी हो तो भी वे वैसे मूर्ख नही है । हम तो उन्हीं 
मूर्खोकोी मूखोंमें श्रेष्ठ अथौत्‌ अतिशय मूर्ख मानते है जो किसी इष्ट जनका मरण होनेपर पाप और दु खके 
निमित्तमूत शोकको करते है ॥ विशेषार्थ- छोकमें जो प्राणी मूख समझे जाते है वे भी दु खको दूर करनेका 
प्रयत्ञ करते है । यदि कदाचित्‌ देववशात्‌ उन्हें अपने इस प्रयल्ममें सफलता न भी मिले तो मी उन्हें इतना 
अधिक जड़ नहीं समझा जाता । किन्तु जो पुरुष किसी इष्ट जनका वियोग हो जानेपर शोक करते हैं उन्हें 
मूखे ही नही बल्कि मूसेशिरोमणि ( अतिशय जड़ ) समझा जाता है । कारण यह कि मूर्ख समझे जानेवाले 
वे प्राणी तो आये हुए दुःखको दूर करनेके लिये ही कुछ न कुछ प्रयत्न करते हैं, किन्तु ये मूखशिरोमणि 
इष्टवियोगमें शोकाकुल होकर और नवीन दुःखको भी उत्पन्न करनेका प्रयल करते है । इसका भी कारण यह 
है कि उस शोकसे “दुःख-शोक-तापाकन्दन-बंध-परिदेवनान्यात्म-परोभयस्थान्यस्वेयस्य” इस सूत्र (तः सू 
६-१ १) के अनुसार असातावेदनीय कर्मका ही बन्ध होता है, जिससे कि भविष्यमें भी उन्हें उस दु खकी प्राएि 
अनिवाय हो जाती है॥ ११ ॥ हे अज्ञानी मनुष्य ! यह समस्त जगत्‌ इन्द्रजाकके सदश विनश्वर और केलेके 
सम्मके समान निस्सार है, इस बातको तुम क्या नहीं जानते हो, क्या आगमर्भ नहीं सुनते हो, और क्या 
प्रत्यक्ष ही नही देखते हो £ ज्थीत्‌ अवश्य ही तुम इसे जानते हो, सुनते हो और प्रत्यक्षमें भी देखते 
हो । फिर भर यहा अपने किसी सम्बन्धी जनके मरणको प्राप्त होनेपर क्यो शोक करते हो ? अर्थात्‌ शोकको 
छोड़कर ऐसा कुछ प्रयत्न करो जिससे कि शाश्रतिक उत्तम सुखके स्थानभूत मोक्षको प्राप्त हो सको॥ १२ ॥ 


२ हा भूमण्टले अपि 
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265 ) जातो जनो प्लियत एव दिने च झत्योः प्राप्ते पुनस्मिभुवने 5पि न रक्षको 5स्ति। 
तथ्यो स्ते सति निजे 5पि शुचच करोति पूत्कत्य रोदिति बने विजने स मूढ। ॥ १३॥ 
266 ) इषक्षयों यदिह ते यदनिष्टयोगः पापेन तकवति जीव पुराकृतेन । 
शोक॑ करोषि किम तस्य कुरु प्रणाश पापस्य तो न भ्रवतः पुरतो 5पि सेन ॥ १७४ ॥ 
267 ) नष्टे वच्तुनि शोसने 5पि हि तदा शोकः समारस्यते 
तल्लामो 5थ यशो 5थ सोख्यमथ वा धर्मों 5थ वा स्यायदि । 
यद्ेको ५पि न जायते कथमपि रुफाएेः प्रयलैरपि 
प्रायस्तन्न सुधीसुधा भवति कः शोकोप्ररक्षोवश्ाः ॥ १०॥ 
268 ) एकद्रुमे निशि चसस्ति यथा शक्कुन्ताः घातः प्रयान्ति सहसा सकलाख़ दिक्षु । 
स्थित्वा कुले बत तथास्यकुलानि सत्वा छोकाः श्रयन्ति विदुषा खलु शोच्यते कः ॥ १६॥ 





शोक॑ कि कुषषे । तत्किंचित्स॒कार्य कुछ । येन कार्यण । नितद्यपरमानन्द-आस्पर्द स्थान गच्छसि ॥ १२॥ जात उत्पन्न: । 
जन नरः। च पुन । मत्यो. दिने प्राप्ते सति। प्रियते | एवं निश्चयेत । पुन त्रिभुवने कोषपि रक्षकः न अस्ति। तत्तस्मा- 
त्कारणात्‌ यः जन । निजेडपि इंष्टे मते सति । झु्ध करोति शोक करोति । स सूढ । विजने जनरहिते । बने पूत्कय रोदिति 
॥ १३ ॥ भो जीव । इद संसारे । यत्‌ अनिष्ठयोग अनिष्टलंम । यत्‌ इष्टक्षय इृष्ठविनाश । तत्पापेन भ्वति पुराकृतेन 
पापेन भवति । भो जीव । शोक किसु करोपि । तस्य पापस्थ प्रणाश कु । येन पापप्रणाशेन । पुरत अग्रत । तौ दो अनिष्ट- 
सयोग-इष्टवियोगी । न भवत ॥ १४ ॥ हि यत । शोभने अपि वस्तुनि नष्टे सति तदा शोक समारभ्यते । यदि चेत्‌। तहाभ 
तस्त्र वस्तुन लाभ भवेत्‌ । अथ यश ॒भवेत्‌ । अथवा सौख्य सवेत्‌ । अथवा धर्म भवेत्‌ । यदि तत्र चतुणों मध्ये एक अपि 
कथमपि । स्फारे विस्तीणं । प्रयत्ने' छृत्वा । प्राय बाहुल्थेत । न जायते एक अपि न उत्पयते । तदा क झुधी ज्ञानवान्‌॥ 
मुधा शोकराक्षसवशमवति । अपि तु न भवति ॥ १५ ॥ यथा शक्ुन्ता पक्षिण । निश्चि रात्रों। एकद्बमे वसन्ति । प्रात* 
सुप्रभाते । सहसा सकलासु दिक् । प्रयान्ति गच्छन्ति | वत इति खेंदे । तथा छोका । अन्यकुछे स्थित्वा । मेला अन्यकुछानि 


जो जन उत्पन्न हुआ है वह मृत्युके दिनके प्राप्त होनेपर मरता ही है, उस समय उसकी रक्षा 
करनेवारा तीनो छोकोम कोई भी नहीं है । इस कारण जो अपने किसी इष्ट जनके मरणको प्राप्त होनेपर 
शोक करता है वह मूर्ख निजेन वनमें चिल्ला करके रोता है। अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार जनशूत्य 
वनमें रुदन करनेवालेके रोनेसे कुछ भी प्रयोजन सिद्ध नहीं होता है! उसी प्रकार किसी इष्ट - जनके मरणकों 
प्राप्त होनेषर उसके लिये शोक करनेवालेके भी कुछ प्रयोजन सिद्ध नहीं होता, बल्कि उससे दुःखदायक 
नवीन कर्मोका ही बन्ध होता है॥१३॥ हे जीव ! यहा जो तेरे लिये इष्टका वियोग और अनिष्टका संयोग 
होता है वह तेरे पूर्वकृत पापके उदयसे होता है । इसलिये तू शोक क्यो करता है ” उस पापके ही नाश 
करनेका प्रयज्ष कर जिससे कि आगे भी थे दोनो (इष्टवियोग और अनिष्टसयोग) न हो सकें ॥१४॥ मनोहर 
वस्तुके नष्ट हो जानेपर यदि शोक करनेसे उसका छाम होता हो, कीर्ति होती हो, सुख होता हो, अथवा 
धर्म होता हो, तब तो शोकका प्रारम्म करना ठीक है। परन्तु जब अनेक प्रयत्नेंके द्वारा भी उन चारोमेंसे प्रायः 
कोई एक भी नहीं उत्पन्न होता है तब भत्ता कौन-सा बुद्धिमान मनुष्य व्यथथमं उस शोकरूपी महाराक्षसके 
अघीन होगा ? अथीत्‌ कोई नहीं ॥ १५॥ जिस प्रकार पक्षी रात्रिमं किसी एक इक्षके ऊपर निवास करते 
है और फिर सवेरा हो जानेपर वे सहसा सब दिशाओंमें चले जाते हैं खेद है कि उसी प्रकार मनुप्य भी 
किसी एक कुछमें स्थित रहकर पश्चात्‌ मृत्युको प्राप्त होते हुए अन्य कुछोका आश्रय करते हैं । इसीलिये 


१९ सखित्वा अन्यकुलानि । 
प्मनन० १३ 


९८ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 269 : ३-१७- 


969 ) डु/खब्यारूसमाकु्ल भववन जाड्यान्धकाराश्रित॑ 
तस्मिन्‌ दुगतिपल्लिपातिकुपथैर्ास्थन्ति सर्वे उद्धिनः । 
तन्मध्ये गुरुवावप्रदीपममर्ल शानप्रभाभासुरं 
प्राप्यालोक्य च' सत्पर्थ सुखपदं याति प्रवुद्धो छुचम्‌ ॥ १७॥ 
970 ) चैव स्वकर्मकृतकालकलछात्र जन्तुस्तत्रैच याति मरणं न पुरो न पश्चात्‌ । 
मूढास्तथापि हि झूते स्वजने विधाय शोक पर॑ प्रचुरदुःखभुजो सवन्ति ॥ १८॥ 
27 ) चृक्षद्धक्षमिवाण्डजा मधुलिहः पुष्पाच्य पुष्प यथा 
जीवा यान्ति भवाद्भधवान्तरमिहाश्रान्तं तथा संखती । 
तजाते 5थ झ्ते «थ वा न हि मुर्द शोक॑ न कस्सिन्नपि 
प्रायः प्रारसते <घिगम्य मतिमानस्थेयमित्यद्षिनाम्‌ ॥ १९॥ 


आश्रयन्ति । खल निश्चितम्‌ । विदुषा पण्डितेन । कसम इते कारणाय शोच्यते । अपि तु न शोच्यते ॥ १६ ॥ भववर्न 
संसारवनम्‌ । दु खव्याला हस्तिन तै समाकु्ं भरितम्‌ | पुन किलक्षण सववनम्‌ । जाब्थान्थकार-मूखतान्धकार-आपश्ि- 
तम्‌ | तस्मिन्मववने ससारवने । दुर्गतिपैल्लिपातिकृपथ॑ दुरगतिभिल्लसतिकागमनशीछकुमांग । सर्वे अप्लिन जीवा । श्राम्यन्ति । 
तन्मध्ये ससारवनमध्ये । गुरुवाक्‌ गुरुवचनैप्रदीप प्राप्य । च पुन' । सत्पथम्‌ । आलोक्य दृष्ठा । प्रबुद्ध, ज्ञानवान्‌। सुखपद 
मोक्षपद्म्‌ । याति गच्छति । किंलक्षणं गुरुवचनम्‌। अम्ल निर्मेलम्‌। ज्ञानप्रभाभासुर प्रफाशमानम््‌ ॥ १७ ॥ अत्र ससारे। 
या खकमकतकालकला खकमोंपार्जितकालकला मरणवेला । अस्ति । तत्रैव वेलायाम्‌ । जन्तु जीव । मरणण याति गच्छति । 
नपुरोन अग्रे। न पश्चात्‌ । हि यत । मूढ़ा जना । तथापि स्जने इष्टे । मते सति। पर फेब्रलम । शोक॑ विधाय छूत्वा । 
प्रचुरदुःखमोक्तारः भवन्ति ॥ १८ ॥ इह ससारे। जीवा यथा'। अभ्नान्त॑ निरन्तरम्‌ | भवात्‌ भवान्तरं यान्ति। पर्यायाव्‌ 
पयोयान्तरं गच्छन्ति | तन्न दृष्ान्तमाह। यथा अण्डजा पक्षिण । बृन्षादृक्ष यान्ति । यथा मथुलिह भ्रप्ना । पुष्पात्‌ अन्यत्ुष्पं 


विद्वान मनुष्य इसके लिये कुछ भी शोक नही करता ॥१६॥ जो संसाररूपी वन दुःखोंरूप सर्पेसि व्याप्त एवं 
अज्ञानरूपी अन्धकारसे परिपूर्ण है उसमें सब प्राणी दुगतिरूप मीछोकी वस्तीकी ओर जानेवाले खोटे मार्गसि 
परित्रमण करते है । उस (ससार-बन) के बीचमें विवेकी पुरुष ज्ञानरूपी ज्योतिसे देंदीप्यमान निर्मल गुरुके 
वचन (उपदेश) रूप दीपकको पाकर और उससे समीचीन मागैकी देखकर निश्चयसे सुखके स्थानभूत मोक्षको 
प्राप्त कर लेता है ॥ विशेषा्थ-जिस प्रकार कोई पथिक सर्पोंसे भरे हुए अन्धकारयुक्त वनमें भूलकर खोटे 
मारगसे भीलोंकी वस्तीमें जा पहुंचता है और कष्ट सहता है । यदि उसे उक्त वनमें किसी प्रकारसे दीपक 
प्राप्त हो जाता है तो वह उसके सहारेसे योग्य मागेकी खोजकर उसके द्वारा अमीष्ट स्थानमें पहुंच जाता 
है । ठीक उसी प्रकारसे यह संसारी प्राणी भी दुःखोसे परिपृण इस अज्ञानमय संसारमें मिथ्यादर्शनादिके 
वशीभूत होकर नरकादि दुगगतियोमें पहुंचता है और वहा अनेक प्रकारके कष्टोंकी सहता है | उसे जब 
निर्मेल सह्लुरुका उपदेश प्राप्त होता है तब वह उससे प्रबुद्ध होकर मोक्षमार्गका आश्रय लेता है और 
उसके द्वारा मुक्तिपुरीमें जा पहुंचता है ॥ १७॥ इस संसारमें अपने कर्मके द्वारा जो मरणका समय 
नियमित किया गया है उसी समयमें ही प्राणी मरणको प्राप्त होता है, वह उससे न तो पहिले मरता 
है और न पीछे भी । फिर भी मूर्खजन अपने किसी सम्बन्धीके मरणको प्राप्त होनेपर अतिशय शोक करके 
बहुत दुःखके भोगनेवाले होते है ॥ १८॥ जिस प्रकार पक्षी एक वृक्षसे दूसरे वृक्षके ऊपर तथा अमर एक 
पुष्पसे दूसरे पुष्पके ऊपर जाते है उसी प्रकारसे यहां ससारमें जीव निरन्तर एक पर्यायसे दूसरी प्योयमें 


१ क भववने दुगेति । २क शुरुवचर्न | ३ क्क तथा। 
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279 ) श्रास्यन काठमननन्‍्तमत्र जनने प्राप्नोति जीवो न चा 
माजुष्ये यदि दुष्कुले तद्घतः प्राप्त पुननेश्यति । 
सज्ञातावथ तत्र याति विरूय गर्भ 5पि जन्मन्यपि 
द्राग्वास्ये' ५पि ततो 5पि नो चृष इति प्राप्ते प्रयल्लो चरः ॥२०॥ 
278 ) स्थिरं सदपि सवेदा सृशमुदेत्यवस्थान्तरेः 
प्रतिक्षणमिदं जगज्जलद्कूटवन्नश्यति । 
तदत्र भवमाश्निते झतिप्छलपागते वा जले 
प्रिये ५पि किमहो मुदा किस शुचा प्रचुद्धात्मनः ॥ २१ ॥ 
274 ) लट्डबन्ते जलराशयः शिखरिणो देशास्तटिन्यो जने' 
सा बेला तु म॒तेनेपध्मचलनस्तोकापि देचैरपि । 
तत्कस्मिन्नपि संस्थिते सुखकरं श्रेयो विहाय छुवं 
कः सर्वत्र दुरन्तदुःखजनक शोक विद्ध्यात्‌ खुधीः ॥ २२॥ 
यान्ति | तथा जीवा इल्यर्थ । तत्तस्मात्कारणात्‌ । मतिमान्‌ ज्ञानवान्‌ भव्य । इंति अमुना प्रकारेण | अश्लिनां जीवानाम् । 
अख्य विनश्वरत्वण्‌ । अधिगम्य ज्ञात्ता | कस्मिन्‌ इंडे । जाते सति उत्पन्ने सति | सुद न प्रारभले हर्ष न कुछते । अथवा 
करिमिन्निष्टठ । झते सति । शोक न प्रारभते । प्राय बाहुल्‍येन । शोक न कुरते ॥ १९ ॥ अत्र जनमने ससारे । अनन्तकाछ 
भआम्यन्‌ जीव । भानुष्य भनुष्यपदम । प्राप्नोति वा न प्राप्नोति | यदि चेतू । दुष्कुले निन्‍्यकुछे । तत्‌ नरत्व प्राप्तम्‌ । अघतः 
पापतः । पुन ॒तप्नरत्वम्‌ | नश्यति । अथ । सजातो समीचीनकुले प्राप्तेषपि | तत्र सत्कुले । विलय विनाशम्‌ ॥ याति । ततः 
कारणात्‌ । रषे धर्म प्राप्ते सति । इति। वर, श्रेष्ठ । प्रयत्त नो क्रियते । अपि धंमं यत्नः क्रियते ॥ २० | इद जगत्‌। 
सवेदा काले । स्थिरं शाश्वतम्‌ । सत्‌ सत्तारूपम्‌ । ध्रौव्यम्‌ । अपि | प्रतिक्षण समय समये प्रति । अवस्थान्तरैः पयोयान्तरै, । 
भशम्‌ अद्यर्थम्‌। उदेति। पुन नर्यति। किंवत्‌ । जलदकूटबत्‌ मेघपटलवत्‌ । तत्तस्मात्कारणात्‌। अन्र ससारे। प्रिये इ्टे जने । 
भवम्‌ आश्रिते जन्म ग्राप्तै सति । प्रबुद्धात्मन । मुदा हर्षण किम्‌। न किमपि। वा श्रिये इंष्टे जने। मतिं मरणस्‌। उपागते सति। 
अहो इति सबोधने । प्रवुद्धात्मन शानयुक्तपुरुषस्थ | शुचा किमु | शोकेन किप््‌्‌ ।॥ न किमपि ॥ २१ ॥ जने लोकै' । जलराशय, 
समुद्रा । लब्नथन्ते । शिखरिण पर्वता । छच्चघन्ते । जने देशा छघ्चचन्ते | जनै तटिन्य, नद्य लघ्ूघन्ते । तु पुनः । 


जाते है | इसीलिये बुद्धिमान मनुष्य उपर्युक्त प्रकारसे प्राणियोंकी अखिरताको जानकर प्रायः करके किसी 
इष्ट सम्बन्धीके जन्म लेनेपर हर्षको प्राप्त नहीं होता तथा उसके मरनेपर शोकको मी नहीं प्राप्त 
होता है ॥ १९॥ इस जन्म-मरणरूप संसारमें अनन्त कारुसे परिभ्रमण फरनेवाला जीव मनुष्य पर्योयको प्राप्त 
करता है अथवा नहीं भी, अर्थात्‌ उसे वह मनुष्य पर्याय बड़ी कठिनतासे प्राप्त होती है | यदि कदाचित 
वह मनुष्यभवकों प्राप्त भी कर छेता है तो भी नीच कुछमें उत्पन्न होनेसे उसका वह मनुष्यभव 
पाषाचरणपूर्वक ही नष्ट हो जाता है। यदि किसी प्रकारसे उत्तम कुलमें भी उत्पन्न हुआ तो भी वहा वह 
या तो मर्ममें ही मर जाता है या जन्म लेते समय मर जाता है, अथवा बाल्यावस्थामें भी शीघ्र मरणको 
प्राप्त हो जाता है। इसलिये भी धर्मकी प्राप्ति नहीं हो पाती । फिर यदि आयुष्यकी अधिकतामें वह धर्म प्राप्त 
हो जाता है तो उसके विषयमें उत्डृष्ट प्रयक्ष करना चाहिये | २० ॥ यह जगत्‌ द्रव्यकी अपेक्षा सिर 
( धुव ) होकर भी पयोयकी अपेक्षा प्रत्येक क्षणमें मेघपटलके समान अन्यान्य अवस्थाओसे उत्पन्न भी होता 
है और नष्ट भी अवश्य होता है | इस कारण यहा ज्ञानी जनको किसी प्रिय जनके उलन् होनेपर हर्ष 
और उसके मरणको प्राप्त होनेपर शोक क्यो होना चाहिये *। अर्थात्‌ नहीं होना चाहिये॥ २१॥ 
भनुष्य सम॒द्रो, पर्वतो, देशों और नदियोको रांध सकते है, किन्तु मत्युके निश्चित समयको देव भी निमेष 


१ क॒ प्रावाल्ये। २ दवा शात्वाइष्टे। 


९८ पद्मनन्दि-पत्चविशतिः [ 269 : ३-१७- 


469 ) दुःखव्यालूसमाकु्ं भववरन जाड्यान्धकाराश्रित॑ 
तस्मिन दुगेतिपल्लिपातिकुपथैर्श्राम्यन्ति सर्वे उन्ञिनः । 
तन्मध्ये शुरुवावप्रदीपममर्ल ज्ञानप्रभाभाखुरं 
प्राप्यालोक्य च सत्पर्थ सुखपदं याति प्रवुद्धों छुवम ॥ १७॥ 
270 ) चैव स्वकर्सकृतकालकलाज्र जन्त॒ुस्तन्रैव याति मरणं न पुरो न पश्चात्‌ । 
मूढास्तथापि हि झ॒ते स्वजने विधाय शोक परं प्रचुरढःखभुजों भवन्ति ॥ १८॥ 
27) वृक्षाइक्षमिवाण्डजा मचुलिहः पुष्पाच्व पुष्प यथा 
जीवा यान्ति भवाद्धवान्तरमिहाभ्रान्तं तथा संखतो । 
तज्जाते 5थ मरते 5थ वा न हि मुर्दे शोक॑ न करिमिन्नपि 
प्रायः प्रारसते 5थिगमस्य मतिमानस्थेयमित्यद्धिनाम्‌ ॥ १९॥ 


आश्रयन्ति । खल निश्चितम्‌ । विदुषा पण्डितेन । कस्य कृते कारणाय शोच्यते । अपि तु न शोच्यते ॥ १६ ॥ भववर्न 
संसारवनम्‌ । दु खन्याला हस्तिन तै* समाकु्ं भरितम्‌ | पुन किंलक्षण भववनम्‌ । जाव्यान्धकार-मूखेतान्धकार-आश्रि- 
तम्‌ । तस्मिन्भववने ससारवने | दुर्गतिपल्लिपातिकृपथ॑ दुर्गेतिमिद्लसतिकागमनशीलकुमांग । सर्वे अप्लिन जीवा । भ्राम्यन्ति । 
तन्मध्ये ससारवनमध्ये । गुरुवाक्‌ गुरुवचने प्रदीप॑ प्राप्य । च पुन । सत्पथम्‌ | आलोक्य दृष्ठा । प्रवुद्ध ज्ञानवान्‌। सुखपद 
मोक्षपद्म्‌ । याति गच्छति । किंलक्षणं गुरुवचनम्‌॥। अमल निर्मलम्‌ । ज्ञानप्रभाभायुर प्रकाशमानम््‌ ॥ १७॥ अतन्र सतारे। 
या खकमकझतकालकला खकमोंपार्जितकालकला मरणवेला । अस्ति । तत्रेव वेलायाम्‌ | जन्तु जीव । मरणणं याति गच्छति । 
नपुरोन अग्रे। न पश्चात्‌ । हि यत । मूढ़ा जना । तथापि खजने इष्टे | मते सति। परं॑ फेब्रलम | शोक विधाय छत्वा । 
प्रचुरदु-खभोक्तार” भवन्ति ॥ १८ ॥ इह ससारे। जीवा यथा'। अभ्रान्त॑ निरन्तरम्‌ | भवात्‌ भवान्तरं यान्ति। पर्यायात 
पयोयान्तर गच्छन्ति । तन्न दृशान्तमाह। यथा अण्डजा पश्चिण । बक्षाद्दक्ष॑ यान्ति । यथा मधुलिह* मन्ना । पुष्पात्‌ अन्यत्पुष्प 


विद्वान मनुष्य इसके लिये कुछ भी शोक नहीं करता ॥१६॥ जो संसाररूपी वन दुःखोंरूप सर्पेसि व्याप्त एवं 
अज्ञानरूपी अन्धकारसे परिपूर्ण है उसमें सब प्राणी दुगतिरूप भीछोंकी वस्तीकी ओर जानेवाले खोटे मार्गोसि 
परित्रमण करते है । उस (संसार-बन) के बीचमें विवेकी पुरुष ज्ञानरूपी ज्योतिसे देदीप्यमान निर्मल गुरुके 
वचन (उपदेश) रूप दीपकको पाकर और उससे समीचीन मारगगको देखकर निश्चयसे सुखके स्थानभूत मोक्षको 
प्राप्त कर लेता है ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार कोई पथिक सर्पोंसे भरे हुए अन्धकारयुक्त वनमें भूलकर खोटे 
मागसे भीलोंकी वस्तीमें जा पहुंचता है और कष्ट सहता है | यदि उसे उत्त वनमें किसी प्रकारसे दीपक 
प्राप्त हो जाता है तो वह उसके सहारेसे योग्य मागेकी खोजकर उसके द्वारा अभीष्ट खानमें पहुंच जाता 
है । ठीक उसी प्रकारसे यह संसारी प्राणी भी दुःखोसे परिषृण इस अज्ञानमय ससारमें मिथ्यादर्शनादिके 
वशीभूत होकर नरकादि दुर्गतियो्में पहुंचता है और वहा अनेक प्रकारके कष्टोंको सहता है । उसे जब 
निर्मेल सह्ुरुका उपदेश प्राप्त होता है तब वह उससे प्रबुद्ध होकर मोक्षमागका आश्रय छेता है और 
उसके दारा मुक्तिपुरीमें जा पहुंचता है ॥ १७ ॥ इस संसारमें अपने कर्मके द्वारा जो मरणका समय 
नियमित किया गया है उसी समयमें ही प्राणी मरणको प्राप्त होता है, वह उससे न तो पहिले मरता 
है और न पीछे भी । फिर भी मूर्ख॑जन अपने किसी सम्बन्धीके मरणको प्राप्त होनेपर अतिशय शोक करके 
बहुत दु खके भोगनेवाले होते है ॥ १८ ॥ जिस प्रकार पक्षी एक बृक्षसे दूसरे वृक्षेके ऊपर तथा अमर एक 
पुष्पसे दूसरे पुष्पके ऊपर जाते है उसी प्रकारसे यहां ससारमें जीव निरन्तर एक पर्योयसे दूसरी प्योयमें 


१ के भववने दुगेति। २ क शुरुवचन । ३ कक तथा । 
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272 ) श्रास्यन फारूमनन्तमत्र जनने प्राम्मोति जीवो न वा 
मालुष्य यदि दुष्कुले तद्घतः प्राप्त पुननेश्यति । 
सज्ञातावथ तत्नर याति विलय गर्भ 5पि जन्मन्यपि 
द्वाग्वाल्ये' ईपि ततो 5पि नो द्ष इति प्राप्ते प्रयल्लो चर; ॥ २० ॥ 
278 ) स्थिरं सदषि स्चेदा भ्रशप्ल॒देत्यवस्थान्तरेः 
प्रतिक्षणसिदं जगजलद्कूटवन्नइयति । 
तदन भवमाशिते सतिमुपागते वा जने 
प्रिये 5पि किमहो मुदा किस शुचा प्रवुद्धात्मनः ॥ २१॥ 
274 ) लद्वथन्ते जलराशयः शिखरिणो देशास्तरटिन्यो जनेः 
सा चेला तु सतेरपक्ष्मचलनस्तोकापि देवैरपि । 
तत्कस्मिन्नपि संस्थिते सुखकरं श्रेयो विहाय छु्व॑ 
कः सर्वत्र दुरन्‍्तदुःखजनर्क शोक विदध्यात्‌ खुधीः ॥ २९॥ 
यान्ति । तथा जीवा इल्यर्थ । तत्तस्मात्कारणात्‌ । मतिमान्‌ ज्ञानवान्‌ भव्य । इति अमुना प्रकारेण। अन्लिना जीवानास्‌। 
अखय विनश्वरत्वम्‌ । अधिगम्य ज्ञात्वा । कर्मिन, इंटे । जाते सति उत्पन्न सति | मु्दं न प्रारभते हर्ष न कुझते । अथवा 
करिमिन्निष्टे । मते सति । शोक न प्रारभते । प्राय बाहुल्‍येन । शोक॑ न कुरुते ॥ १९ ॥ अत्र जनने संसारे । अनन्तकाले 
आरम्यन्‌ जीव । मानुष्य मनुष्यपदस । प्राप्रोति वा न प्राप्तोति | यदि चेत्‌। दुष्कुले निन्‍्यकुछे । तत्‌ नरत्वे प्राप्ततू । अघतः 
पाप्रतः । पुन तन्नरत्वम्‌ । नश्यति । अथ । सजातो समीचीनकुले प्राप्तेषपि । तत्र सत्कुले । विलय विनाशम््‌ | याति | तत्तः 
कारणात । दषे धर्म प्राप्ते सति | इति | वर, श्रेष्ठ । प्रयत्न. नो कियते । अपि धर्म यत्न क्रियते ॥ ३० ॥ इद जगत । 
सर्वदा काछे । स्थिरं शाश्वतस्‌ । सत्‌ सत्तारूपस्‌ । प्रौव्यम्‌ । अपि । प्रतिक्षण समय समये प्रति । अवस्थान्तरै. पयोयान्तरै. । 
भशम्‌ अलर्थम्र । उदेति | पुन नश्यति। किंवत्‌ । जलदकूटवरत्‌ मेघपटलवत्‌ । तत्तस्मात्कारणात्‌ । अत्र संसारे। प्रिये इष्टे जने । 
भवम्र्‌ आश्रिते जन्म प्राप्त सति । प्रबुद्धात्मन । मुदा हषेण किसू। न किमपि। वा प्रिये इंष्टे जने। स्तिं मरणम्‌। उपागते सति। 
अहो इति संवोधने । प्रबुद्धात्मन ज्ञानयुक्तपुरुषस्प | छुचा किम्र | शोकेन किप्तू। न किमपि ॥ २१ ॥ जने लोके' । जलराशय. 
समुद्रा । छद्ुधन्ते । शिखरिण पर्वता. । लघ्च॒चन्ते । जने देशा लह्चन्ते | जने. तटिन्य, नद्य. ल्चथन्ते । तु पुनः । 


जाते हैं । इसीलिये बुद्धिमान मनुष्य उपर्युक्त प्रकारसे प्राणियोंकी अखिरताको जानकर प्रायः करके किसी 
इष्ट सम्बन्धीके जन्म लेनेपर हर्षको प्राप्त नहीं होता तथा उसके मरनेपर शोकको भी नहीं प्राप्त 
होता है ॥ १९॥ इस जमन्म-मरणरूप ससारमें अनन्त कालसे परिभ्रमण करनेवाल जीव मनुष्य परयौयको प्राप्त 
करता है अथवा नहीं भी, अथीत्‌ उसे वह मनुष्य पर्याय बड़ी कठिनतासे प्राप्त होती है । यदि कदाचित्‌ 
वह मनुष्यमवको प्राप्त भी कर लेता है तो भी नीच कुलमें उत्पन्न होनेसे उसका वह मनुष्यमव 
पापाचरणपूर्वक ही नष्ट हो जाता है | यदि किसी प्रकारसे उत्तम कुलमें भी उत्पन्न हुआ तो भी वहा वह 
या तो गर्ममें ही मर जाता है या जन्म लेते समय मर जाता है, अथवा बाल्यावस्थामें भी शीघ्र मरणको 
प्राप्त हो जाता है। इसलिये भी धर्मकी प्राप्ति नही हो पाती। फिर यदि आयुष्यकी अधिकता वह धर्म प्राप्त 
हो जाता है तो उसके विषय उत्कृष्ट प्रयल करना चाहिये | २० ॥ यह जगत्‌ द्रव्यकी अपेक्षा खिर 
( छुव ) होकर भी पर्यीयकी अपेक्षा प्रत्येक क्षणमें मेघपटलके समान अन्यान्य अवस्थाओसे उत्पन्न भी होता 
है और नष्ट भी अवश्य होता है। इस कारण यहां ज्ञानी जनकी किसी प्रिय जनके उत्पन्न होनेपर हर्ष 
और उसके मरणको प्राप्त होनेपर शोक क्यो होना चाहिये ? | अथीत्‌ नहीं होना चाहिये ॥ २१ ॥ 
मनुष्य समुद्रो, पवतो, देशों और नदियोंको छाघ सकते है, किन्तु मृल्युके निश्चित समयको देव भी निमेष 


१कप्ागाल्ये। २श्यशात्वाइ्टे। 


१०० पदानन्दि-पश्चनविश तिः [ 275 ; ३ २३- 


275 ) आक्रन्द कुरुते यदत्न जनता नष्ट निजे मानपे 
जाते यज्च मुदे तडुन्ननधियों जब्पन्ति घात लनाम । 
यज्ञाड्यात्कतदुएचेप्रितभवत्यमैम्रवन्धोदयात्‌ 
सत्यूत्पत्तिपरस्परामयमिद सर्वे जगत्सवैद्ा ॥ २३ ॥ 
276 ) जुर्वी आान्तिरियं जडत्वमथ वा टोफस्य यम्माहसन, 
संखारे वहुदुःखजाछढजटिले शोकीमबत्यापदि । 
भूतप्रेतपिशाचफेरवचितापर्ण इमशाने ग्रे 
क छत्वा भयदादमड़्लकूते भावाझूवेच्छड्धितः ॥ २४ ॥ 
277 ) भ्रमति नभसि चन्द्रः संखती जश्वगणी लगन उदयमस्त पूर्णतां हीनतां थे । 
कलुपितहृद्यः सन्‌ याति राशि च राअस्तनुमिह तनुतस्तत्कातन्र मुत्कश्य शोकः ॥रपा। 


मते भरणस्थ। सा वेला देवैरपि । तृपक्ष्मचलनस्तोफ़ा भपि मनुप्ननेत्रपठक्‍्मत्शापि ।न छग्माने। सहस्मालार्णाव्‌। 
कस्िन्‌ इष्टे । सस्थिते सति झते सति। सुसकरयू । श्रेय पुण्यम । विद्याय रफ़्ला । के सूती ज्ानब्रान्‌ । शोऊ विद्यात्‌ 
शोक॑ कुयोत्‌ । किलक्षण शोकप्र्‌ | सर्वत्र सदेव दुरन्तदु सजनऊप उन्वादफय ॥ २९ ॥ अगर ससारे । जनता जनमसमृह ॥ निजे 
सानुषे नष्ट सति झते सति यत्‌ आकन्दं रोबनस्‌। कुछते | च पुन । निज्े ःप्टे जाते सति उसने सति । सुद हर्षमू। 
कुदते । तत्‌ । उन्नतधिय गणधरदेवा । वातृलुताम्‌। जल्पन्ति ऊय्यन्ति | यत्‌ अत । उद सा जगन्‌। सर्वटा सदैव । 
जाज्यात्कृतदुष्टचेष्टितभवत्कमैप्रवन्धोद्यात्‌ उपार्जितकर्मविपाफात्‌ । सत्यूत्पत्तिपरम्परामये सा जगत टल्यय ॥ २३॥ 
लोकस्र इय॑ गुर्वी भ्रान्ति गुरुतरश्रम । अयवा जडलत्व॑ यस्मात्‌ समारे। बसन तिप्ठदन सन्‌। आपदि सतद्याम । शोड़ीमवति 
शोक करोति । किलक्षणे ससारे | वहुदु खजालजटिले बहुलदु सपूर्ण । इमगाने गृह कृत्वा। भयदात्‌, भायात्‌ पदा्थीत्‌। क- 
पुमान्‌ शक्कित भवेत्‌। किंलक्षणे उमशाने। भूतप्रेतपिशाचफेरवफेत्कारशब्दचितापूर्ण । पुन क्रिलक्षणे इमशाने । अमग्रल- 
कृते अमन्नलखरूपे ॥ २४ ॥ यथा चन्द्र शश्वत्‌ । नमति आकाशे । भ्रमति | तथा सखी ससारे। अड्ी जीव । भ्रमति। च 


( पछककी टिमकार ) के बराबर थोड़ा-सा भी नहीं छाध सकते | इस कारण किसी भी इष्ट जनके मरणको 
प्राप्त होनेपर कौन-सा बुद्धिमान्‌ मनुष्य सुखदायक कल्याणमार्गकों छोड़कर सर्वत्र अपार दु.खको उत्रन्न 
करनेवाले शोकको करता है £ अर्थात्‌ कोई भी बुद्धिमान शोकको नहीं करता ॥ २२ ॥ ससारमे जनसमुद्राय 
अपने किसी सम्बन्धी मनुष्यके मरणको प्राप्त होनेपर जो विलापपूर्वक चिल्माकर रुदन करता है तथा उसके 
उत्नन्न होनेपर जो हर्ष करता है उसे उन्नत बुद्धिके धारक गणधर आदि पागलपन बतलते है । कारण कि 
मूखतावश जो दुष्प्रवृत्तिया की गई है उनसे होनेवाले कर्मके प्रकृष्ट बन्ध व उसके उदयसे सदा यह सब 
जगत्‌ मृत्यु और उत्पत्तिकी परम्पराख्वरूप है ॥ २३ ॥ बहुत दु खोके समहसे परिपूर्ण ऐसे संसारमें 
रहनेवाला मनुष्य आपत्तिके आनेपर जो शोकाकुल होता है यह उसकी बड़ी भारी आन्ति अथवा अज्ञानता 
है. । ठीक है-जो व्यक्ति भूत, प्रेत, पिशाच, श्रुगाक और चिताओसे भरे हुए ऐसे अमंगलकारक रमशानमें 
मकानकी बनाकर रहता है वह क्या भयको उत्पन्न करनेवाले पदार्थ से कमी शंकित होगा ? अर्थात्‌ नहीं 
होगा ॥ विशेषा्-जिस प्रकार मूत-प्रेतादिसे व्याप्त समशानमें घर बनाकर रहनेवाल्य व्यक्ति कभी अन्य 
पदार्थसे भयभीत नहीं होता, उसी प्रकार अनेक दुःखोंसे परिष्रण इस जन्म-मरणरूप संसारमें परिअमण 
करनेवाले नीवकों भी किसी इृष्टवियोगादिरूप आपत्तिके प्राप्त होनेपर व्याकुछ नहीं होना चाहिये । फिर 
यदि ऐसी आपत्तियोंके आनेपर प्राणी शोकादिसे संतप्त होता है तो इसमें उसकी अज्ञानता ही कारण 
है, क्योकि, जब ससार खभावसे ही दुःखमय है तब आपत्तियोंका आना जाना तो रहेगा ही । फिर उसमें 
रहते हुए भला हर्ष और विषाद करनेसे कौन-सा प्रयोजन सिद्ध होगा? ॥ २४ ॥ जिस प्रकार चन्द्रमा 
कि 67 5७७७४ 
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278 ) तडिदिव चलमेतत्पुज्रदारादि स्व किसिति तदभमिघाते खिद्यते वुद्धिमर्धिः । 
स्थितिजननविनाशं नोपष्णतेवानरूस्य व्यभिचरति कदाचित्सवैभावेषु नूनम्‌ ॥ २६॥ 
279 ) प्रियजनमस्तिशोकः सेव्यमानो 5तिमात्र जनयति तदसातं कर्म यत्चात्नतो 5पि। 
प्रसरति शतशार्ख देहिनि क्षेत्र उप्त वट्ट इव तजुवीजं त्यज्यतां स॒ प्रयल्लात्‌ ॥ २७॥ 
280 ) आयुधक्षतिः प्रतिक्षणमेतन्मुखमन्तकस्प तत्र गताः । 
सर्व जनाः क्िमेकः शोचयत्यन्य मत मूढः ॥ २८॥ 
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पुन । यथा चन्द्र. उदयम्‌ अरत॑ पूर्णतां हीनता लभते | तथा प्राणी उदयम्‌ अत पूर्णतां हीनतां लभमते । च पुन । यथा चन्द्र 
कलुपितहृदय” सन्‌ | राशे सक्राशात्‌ राशि याति । इह ससारे। तथा प्राणी । तनुत शरीरात्‌। तनु शरीरम। याति। 
तत्तस्मात्‌ । अन्न ससारे। मुत्‌ का हप के । च पुन' । शोक के । न च शोको न च हषे ॥ २५॥ भो भव्या । एतत्पुन्न- 
दारादि सर्वम्‌। तडिदिव चर्ल विद्युत इव चपलम्‌। इति ज्ञात्ता। तदभिघाते तत्पुत्रादिक॑ अभिधाते सति मझते सति | बुद्धिमद्धि 
कि खिद्यते। अपि तु न खिद्रते। नून निश्चितम्‌। सर्वभावेषु पदार्थषु पद्द्॒न्येषु । स्थितिजननविनाश कदाचित्‌ नो व्यमिचरति । 
यथा अनलस्थ भग्रे । उष्णता न व्यभिचरति अमे उष्णता न द्रीसवति ॥२६॥ प्रियजनमतिशोक । अतिमान्नम्‌ 
अतिशयेन | सेव्यमान । तत अतन्र असातं कर्म जनयति पापकर्म उत्पादयति | च पुन । यत्कर्म । अग्रत अग्रे । देहिनि जीवे । 
शतशाख्॑ प्रसरति | यथा बटबीज तनुरपि लघुरपि बीजम्‌। क्षेत्रे उप्त वपितम्र । शतशाख॑ प्रसरति । इति मत्वा स शोकः । 
प्रयत्नात्‌ व्यज्यताम्‌ ॥ २७॥ आदुनक्षति आयुर्विनाश । प्रतिक्षण समय समय प्रति । एतत्‌ अन्तकस्य यमस्य॑ मुखस्‌। 
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आकाशमें निरन्तर चक्कर लगाता रहता है उसी प्रकार यह प्राणी सदा संसारमें परिभ्रमण करता रहता है, 
“ जिस प्रकार चन्द्रमा उदय, अस्त एवं कछाओकी हानि-बद्धिको प्राप्त हुआ करता है उसी प्रकार ससारी प्राणी 
, भी जन्म, मरण एवं सम्पत्तिकी हानि-वृद्धिको प्राप्त हुआ करता है, जिस प्रकार चन्द्रमा तथा मध्यमें कछुषित 
“ (काछा) रहता है उसी प्रकार संसारी ग्राणीका छुदय भी पापसे कलुषित रहता है, तथा जिस प्रकार चन्द्रमा 
एक राशि ( मीन-मेष आदि ) से दूसरी राशिको प्राप्त होता है उसी प्रकार संसारी प्राणी भी एक शरीरको 
छोडकर दूसरे शरीरको ग्रहण किया करता है । ऐसी अवख्थाके होनेपर सम्पत्ति और बिपत्तिकी प्राप्तिमें प्राणीको 
हर्ष और विषाद क्‍यों होना चाहिये £ अथीत्‌ नहीं होना चाहिये ॥२०| ये सब पुत्र एवं स्री आदि पदार्थ 
जब बिजलीके समान चंचल अर्थात्‌ क्षणिक है तब फिर उनका विनाश होनेपर बुद्धिमान्‌ मनुष्य खेदसित्न 
क्यो होते हैं ः अथीत्‌ उनके नश्वर स्वभावको जानकर उन्हें खेदखिन्न नहीं होना चाहिये | जिस प्रकार उष्णता 
अमिका व्यभिचार नही करती, अथीत्‌ वह सदा अग्निके होनेपर रहती है और उसके अभावमें कभी भी नही 
रहती है, ठीक उसी प्रकारसे स्थिति (श्रौव्य ), उत्पाद और व्यय मी निश्चयसे पदार्थोके होनेपर अवश्य होते 
हैँ और उनके अभावमें कमी भी नही होते है || २६ ॥ प्रियजनके मरनेपर जो शोक किया जाता है वह' 
तीत्र असातावेदनीय कर्मको उत्पन्न करता है जो जागे ( भविष्यमें ) मी विस्तारको प्राप्त होकर 
प्राणीके लिये सैकड़ों प्रकाससे दुःख देता है। जैसे-योग्य भूमिमं बोया गया छोटा-सा भी वटका बीज 
सैकडों शाखाओसे सयुक्त वट्वृक्षके रूपमें विस्तारकों प्राप्त होता है। अत एवं ऐसे अहितकर उस शोकको 
प्रयल्पूृवक छोड देना चाहिये ॥२७॥ प्रत्येक क्षणमें जो आयुकी हानि हो रही है, यह यमराजका मुख है। 
उसमें ( यमराजके मुखमें ) सब ही प्राणी पहुंचते हैं, अथीत्‌ सभी प्राणियोंका मरण अनिवार्य है | फिर 
एक प्राणी दूसरे प्राणीके मरनेपर शोक क्यो करता है अर्थात्‌ जब सभी संसारी प्राणियोंका मरण 
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28] ) यो नात्र गोचरं झत्योगेतो याति न याध्यति । 
स॒ हि शोक झत्ते कुबैन शोमते नेतर+ पुमान्‌॥ २०॥ 
282 ) प्रथममुद्यमुचैर्दूसमारोहलक्ष्मीमलुभधतति च पात॑ सो 5पि देवो दिनेशः । 
यदि किल दिनमध्ये तनत्र केषां नराणां वस॒ति हृदि विपादः सत्स्ववस्थान्तरेपु ॥ ३०॥ 
288 ) आकाश एव शशिस््यमरुत्खगाद्याः भूपछ एवं शकटप्रमुखाश्चरन्ति । 
मीनादयश्थ जल एवं यमस्तु याति सचैन्न कुत्न भविनां भवति प्रयत्न+॥ ३१॥ 
284 ) कि देवः किस देवता किमगदो विद्यास्ति कि कि मणिः 
कि मन्ते क्रिमुताश्रयः किसु सुहृत्‌ कि वा स गन्धो 5स्ति सः । 


तत्र यममुखे । सर्वे जना गता. । एक मूढ अन्यम्गतं कि शोचयति ॥२८॥ अत्र ससारे ।य नर । म्त्यो यमस्सथ। गोचरं न 
गत- । यः पुमान्म्ृत्यो. गोचर न याति। य पुमान्मझदो गोचर न यास्यति | हि यत ।स पुमान्‌। मते सति। शोक॑ कु्बेन्‌ 
सन्‌ शोभते । इतर यमाधीन । पुमान्‌ | शोक॑ कुबेन न शोभते ॥२९॥ यत्र ससारे। सोषपि देव । दिनेश सूर्य । यदि चेत्‌ । 
किल इति सत्मे। दिनमध्ये एकद्निमध्ये । प्रथमम्‌ । उच्चे अतिशयेन । उदयम्‌ आरोहलक्ष्मीप्‌ । अनुभवति प्राप्नोति । च पुन । 
पाते पतनम्‌ अनुभवति । तन्न संसारे | अवस्थान्तरेषु सत्सु म्तेषु सत्छु । केषां नराणा हृदि विषाद, वसति । अपि तु न वसति 
॥३०॥ शक्षिसूयेमरुत्खगाद्या । एवं निश्वयेन । आकाशे । चरन्ति गच्छन्ति | शकटप्रमुखा भूप्ृष्टे । चरन्ति गच्छन्ति । च पुन. 
मीनादय मत्यादय- जले चरन्ति गच्छन्ति | तु पुन । यम सर्वत्र याति। भविना जीवानाम्‌। प्रयत्न कुत्र भवति। मुर्ति बिना 
न कुन्नापि ॥३१॥ देव- किम्र्‌ अस्ति । देवता किमु अस्ति । अगद वेद्य ओष॑ध वा किम्‌ असति। सा विद्या किप्र अखि। स मणि. 
किम अस्ति । स कि मन्त्रम्‌ अस्ति | उत अहो । स आश्रय किम््‌ अस्ति | स सुहत किप्त अर्तरि | वा स गन्ध किप्तू अस्ति । 





अवश्यम्मावी है तब एक दूसरेके मरनेपर शोक करना उचित नही है ॥ २८ ॥ जो मनुष्य यहां मृत्युकी 
विषयताकी न तो भूतकाल्में प्राप्त हुआ है, न वर्तमानमें प्राप्त होता है, और न भविष्यमें भी प्राप्त होगा; 
अथोत्‌ जिसका मरण तीनों ही काहछोंमें सम्भव नहीं है वह यदि किसी प्रिय जनके मरनेपर शोक करता है 
तो इसमें उसकी शोभा है | किन्तु जो मनुष्य समयानुसार खय ही मरणको प्राप्त होता है उसका दूसरे 
किसी प्राणीके मस्नेपर शोकाकुर होना अशोभनीय है । अभिप्राय यह कि जब समी संसारी प्राणी 
समयानुसार स्रत्युको प्राप्त होनेवाले है तब एकको दूसरेके मरनेपर शोक करना उचित नही है ॥ २९॥ 
जो सूयेदेव एक ही दिनके भीतर प्रातःकालमें उदयका अनुभव करता है और तल्यश्वात्‌ मध्याहमें अतिशय 
ऊपर चढ़कर लक्ष्मीका अनुभव करता है वह भी जब सायकालमें निश्चयसे अस्तको प्राप्त होता है तब 
जन्ममरणादिस्वरूप भिन्न मिन्न अवस्थाओंके होनेपर किन मनुष्योके हृदयमें विषाद रहता है? अथौव ऐसी 
अवस्थामें किसीको भी विषाद नहीं करना चाहिये ॥ ३० ॥ चन्द्च, सूर्य, वायु और पक्षी आदि आकाझर्में 
ही गमन करते है, गाड़ी आदिकोंका आवागमन प्रथिवीके ऊपर ही होता है, तथा मत्यादिक जल्में ही 
संचार करते है। परन्तु यम ( सत्यु ) आकाश, प्रथिवी और जलूमें सभी स्थानोपर पहुंचता है | इसीलिये 
संसारी प्राणियोंका प्रयक्ञ कहापर हो सकता है * अथीत्‌ कार जब सभी संसारी प्राणियोंको कवलित करता 
है तब उससे बचनेके लिये किया जानेवाल किसी मी प्राणीका प्रयक्ञ सफल नहीं हो सकता है ॥ २१ ॥ 
यहा तीनों छोकोर्में क्या देव, क्या देवता, क्या औषधि, क्या विद्या, क्या मणि, क्या मंत्र, क्या आश्रय, 
क्या मित्र; क्या वह सुगन्ध, अथवा क्या अन्य राजा आदि भी ऐसे शक्तिशाली है जो सब ही अपने 





१ ग गच्छन्ति चरन्ति तु। २धह्ठा औषध। 


१०४ पद्मनन्दि-पश्चाचिशतिः [ 288 : ३-३२७- 


जातः संखुतिकानने जनतरूः कालोग्रदावानल- 

व्याप्श्नेत्न भवेत्तदा' बत बुधेरन्यत्किमालोक्यते ॥ २५ ॥ 
288 ) बाब्छन्त्येव सुर्ख तदत्र विधिना दत्त पर प्राप्यते 

जून सत्युम्ुपाश्रयन्ति मनुजास्तत्राप्यतो विभ्यति । 

इत्थ कामभयप्रसक्तहद्या मोहास्मुधेव धुर्च 

दुश्खोमिप्रचुरे पतन्ति कुधियः संसारघोराणैवे ॥ ३६॥ 
289 ) स्वसुखपयसि दीव्यन्मृत्युकेवर्तहस्तप्रखतघनजरोरुप्रोल्सजालमध्ये । 

निकटमपि न पच्यत्यापदां चक्रमुग्ं भवसरखसि वराको छोकमीनोघ एपः ॥ २७॥ 
290 ) शुण्वन्नन्तकगोचर गतवतः पश्यन्चहनन्‌ गछुछतो 

मोहादेव जनस्तथापि मनुतते स्थेरय पर ह्यात्मनः । 





पहव । पुनः किलक्षण । रतिसुखप्राये बहुलेः फड़े आश्रित ।ईहम्िध जनतरु । चेत्‌। कालोग्रदावानलब्याप्त न भवेत्‌ तदा। 
बत इति खेदे | बुधे पण्डिते । अन्यत्‌ किम्र आलोक्यते । न किमपि ॥३७॥ अत्र ससारे। सनुष्या सुख वाज्छन्ति | तत्सुखम्‌। 
पर फेवलप्त्‌ । विधिना करमणा। दत्त प्राप्यते । तत्र ससारे। नून निश्चितम्‌ । झत्युम उपाश्नयन्ति प्राम्ुवन्ति । अत मत्यो सका- 
शातू । लोका बिभ्यति भय॑ कुरवैन्ति | इत्थम्‌ अमुुना प्रकारेण। कामभयप्रसक्त-आसक्तहदया. लोका. । कुधिय निन्यवबुद्धय । 
मोहात्‌ । मुचैव वृथ्ेव । भ्रुव॑ ससारघोराणवे समुद्रे पतन्ति । किलक्षणे ससारसमुद्रे । दुखोमिंप्रचुरे दु खलहरीझते ॥३६॥ एप. 
वराक, । लोकमीनौध लोकमत्स्यसमूह" । भवसरसि ससारसरोवरे । रत्यु-यम-फेवतै-धीवर-हस्तेन प्रसारित-प्रसारितजरा-उम्रग्रोह्- 
सुजालमध्ये | खसुंखपयसि । दीव्यन फ्रीडयन्‌ । उम्रम्ू आपदाम्‌। चर समूहस्‌ । निकटम्‌ अपि न पह्यति ॥३ छा जन लोक । 
अन्तकगोचर यमगोचरम्‌ । गतवत गतजीवान्‌ | गहन जन, बहून्‌ गच्छत पश्यन्‌ | तथापि मोहात्‌ एवं आत्मन परम्‌। स्थेये 
स्थिर्वम्‌ । मछुते । च पुन । यद्‌ वाघेके सप्राप्तेडपि । प्राय बाहुल्‍येन । धर्माय । न स्पृहययति न वाञ्छति। तत्‌ खम्र्‌ आत्मानम्‌। 


पुत्र-पौत्रादिूमी मनोहर पत्तोसे रमणीय तथा विषयभोगजनित सुख जैसे फछोसे परिपूर्ण होता है, वह यदि 
मृत्युरूपी तीव्र दावानल्से व्याप्त न होता तो विद्वान्‌ जन और अन्य क्या देखें * अ्थीत्‌ वह मनुष्यरूप वृक्ष 
उस कारुरूप दावानलसे नष्ट होता ही है । यह देखते हुए भी विद्वजजनन आल्महितमें प्रइत्त नहीं होते, यह 
खेदकी बात है ॥ ३५ ॥ संसारमें मनुष्य सुखकी इच्छा करते ही है, परन्तु वह उन्हें केवल क्मके द्वारा 
दिया गया प्राप्त होता है । वे मनुष्य निश्चयसे म्त्युको तो प्राप्त होते है, परन्तु उससे डरते है । इस 
प्रकार वे दुलुद्धि मनुष्य हृदय इच्छा ( सुखाभिराषा ) और भय ( मृत्युमय ) को धारण करते हुए 
अज्ञानतासे अनेक दुःखोरूप रूहरोवाले ससाररूपी भयानक समुद्र व्यथे ही गिरते है ॥ ३६॥ यह 
विचारा जनरूपी मछलियोका समुदाय संसाररूपी सरोवरंके भीतर अपने सुखरूप जलमे क्रीढ़ा करता हुआ 
मृत्युरूपी धीवरके हाथसे फैलाये गये घने दृद्ध्वरूपी विस्तृत जालके मध्येंमे फंसकर निकट्वर्ती भी तीज 
आपत्तियों के समूहको नहीं देखता है ॥ विशेषार्थ--जिस प्रकार मछलिया सरोवरके भीतर जलूमें क्रीडा 
करती हुई उसमें इतनी आसक्त हो जाती हैं. कि उन्हें धीवरके द्वारा अपने पकड़नेके लिये फैलाये गये 
जालका भी ध्यान नहीं रहता इसीलिये उन्हें उसमें फंसकर मरणका कष्ट सहना पड़ता है । ठीक इसी प्रकार 
बिचारा यह प्राणीसमूह भी ससारके भीतर सातावेदनीयजनित अल्प सुख इतना अधिक मम्म हो जाता 
है कि उसे मृत्युको प्राप्त करानेवाले इद्धल ( बुढ्यपा ) के प्राप्त हो जाने पर उसका भान नहीं होता और 
इसीलिये अन्त वह काछका आस बनकर असह्य दुख़को सहता है ॥ ३७ ॥ मनुष्य मरणको प्राप्त हुए 
जीवोके सम्बन्धम खुनता है, तथा वर्तमान उक्त मरणको प्राप्त होनेवाले बहुत-से जीवोंको स्वयं देखता भी 


२ क व्याप्तश्नेदभवत्तरा । २ क व्याप्त असवत्त्‌ । 








१०६ पद्मनन्द्-पश्चाविद तिः [298 ३-४१- 


राशो 5पि छ्ुधितो 5पि निदेयमना यावजिधत्सुर्यमः 

कुछो धावति नेव संन्मुखमितो यत्नो विधेयो बुघेः ॥ ४१॥ 
294 ) राजापि क्षणमात्रतों विधिवशाद्रद्भायते निश्चित 

सर्वेव्याधिविवर्जितो 5पि तरुणो 5प्याशु क्षय गच्छति । 

अन्येः कि किल सारताम्ु पगते श्रीजीविते दे तयोः 

संखारे स्थितिरीदशीति चिदुषा क्कान्यत् कार्यों मदः ॥ ४२॥ 
295 ) हन्ति व्योम स म्ुश्निथ सरितं शुप्कां तरत्याकुलः 

तृष्णातों 5थ मरीचिकाः पिवति च प्रायः प्रमत्तो भवन | 

प्रोत्तुज्ाचलचूलिकागतमस्त्पेह त्प्रदीपोपमैः 

यः सम्पत्सुतकामिनीप्रश्नतिभिः कुर्यान्‍्मदं मानवः ॥ ४३॥ 
296 ) लक्ष्मी व्याधम्गीमतीव चपलामाश्रित्य भूपा सगाः 

पुत्रादीनपरान्‌ सगान तिरुषा निम्नन्ति सेप्ये किल । 


शिरकत किस मच आय जा की या भी चीन 


यम । छुवित अतिनिर्देयमनना । पुन किलक्षण. यम । जिध्त्सु ग्रसितुम्‌ इच्छु जिघत्स. । बुबै पण्डिते । इत यमात,। 
यत्ञ विधेय कर्तव्य ॥ ४१॥ राजा अपि। विधिवशात्‌ कर्मवशात्‌ । क्षणमात्रत क्षणत । निश्चितम्‌ । रद्ायते रह इव 
आचरति। सर्वव्याधिविवर्जितोईपि तरुण आश्ु क्षय गच्छति । अन्ये किप्‌। किल इति सह्ये। श्रीजीविते द्वे सारताम्‌ 
उपग्ते । तयो. हयो श्रीमीवितयोः । ईदशी स्थिति । इति ज्ञात्वा । विदुषा पण्डितेन । अन्यत्र | क् करिसन्‌ विपये । मद 
कार्य । अपि तु मद न कर्तव्य ॥ ४२ ॥ अन्न ससारे । य मानव सम्पत्छुतकामिनीप्रभ्नतिभि । मर्द गर्वम्‌ । कुयोत्‌ । 
किंलक्षण सपस्सुतकामिनीप्रभ्नतिभि । प्रकर्षण उत्तुज्ना अचलचूलिका तस्था गत मरुत्‌ तेन अह्डन्त- ये प्रदीषा तत्समानै । य 
मद करोति स मूर्ख मुश्टिना व्योम हन्ति मार्यति | अथ आकुल शुष्काम्‌ । सरित नदीमू। तरति | अथ च पुन्र । प्राय 
बाहुल्‍येन । प्रमत्त. भवन्‌ तृष्णात॑ मरीचिका पिवति । इति ज्ञात्वा। मद न कार्य न कर्तव्य ॥ ४३॥ भूपा झंगा । 


अपनी रक्षा करनेके लिये अथीतू मोश्षप्राप्तिके लिये ही प्रथतत करना चाहिये | 9१ || माग्यवश राजा भी 
क्षणभरमें निश्वयसे रंकके समान हो जाता है, तथा समस्त रोगोसे रहित युवा पुरुष भी शीघ्र ही मरणको 
प्राप्त होता है। इस प्रकार अन्य पदार्थोंके विषयमें तो क्या कहा जाय, किन्तु जो रुक्ष्मी और जीवित दोनों 
ही ससारमें श्रेष्ठ समझे जाते है. उनकी भी जब ऐसी ( उपर्युक्त ) स्थिति है तब विद्वान मनुष्यको अन्य किसके 
विषयर्में अभिमान करना चाहिये ? अर्थात्‌ अमिमान करनेंके योग्य कोई भी पदार्थ यहा स्थायी नही है॥ 9२॥ 
सम्पत्ति, पुत्र और त्ली आदि पदार्थ ऊंचे पर्वतकी शिखरपर स्थित व वायुसे चछायमान दीपकके समान शीघ्र 
ही नाशको प्राप्त होनेवाले है । फिर भी जो मनुष्य उनके विषयमें खिरताका अभिमान करता है वह मानो 
मुद्ठीसे आकाशको नष्ट करता है, अथवा व्याकुल होकर सूखी ( जरूसे रहित ) नदीको तैरता है, अथवा 
प्याससे पीड़ित होकर प्रमादयुक्त होता हुआ वाढ़को पीता है॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार म॒ट्ठीसे आकाशको 
ताड़ित करना, जलूरहित नदीमें तैरना, और प्याससे पीडित होकर वाहका पान करना, यह सब कार्य असम्भव 
होनेसे भनुष्यकी अज्ञानताका द्योतक है उसी प्रकार जो सम्पत्ति, पुत्र और ल्री आदि पदार्थ देखते देखते 
ही नष्ट होनेवाले हैँ उनके विषयमें अभिमान करना भी मनुष्यकी अज्ञानताको प्रगट करता है | कारण कि 
यदि उक्त पदार्थ चिरथथायी होते तो उनके विषयर्में अभिमान करना उचित कहा जा सकता था, सो तो हैं 
नहीं ॥ ४३ ॥ राजारूपी संग अत्यन्त चंचल ऐसी लक्ष्मीरूपी व्याधकी हिरणीका आश्रय लेकर इष्यायुक्त 
होते हुए अतिशय कऋओषधसे पुत्रादिरूपी दूसरे मरगोका घात करते है। वे जिस यमरूपी व्याधने बहुत-सी 


१२१ तेन मस्ता प्रेंसत । 





रै०६ पद्मनन्दि-पश्चविदतिः [298 ३-४१- 


राशो 5पि छ्ुधितो <पि निर्देयमना यावजिघत्सुयेमः 
ऋुदो धावति नेव सन्म॒खसितो यलो विधेयो घुघेः ॥ ४१॥ 
294 ) राजापि क्षणमात्रतों विधिवद्याद्रह्भायते निश्चित 
सर्वेव्याधिविवर्जितो ५पि तरुणो 5प्याशु क्षय गउछति । 
अन्येः कि किल सारताम्॒पगते श्रीजीविते छे तयोः 
संसारे स्थितिरीदशीति विद्धषा क्वान्यत्न कार्यों मद्‌४॥ ४२॥ 
295 ) हन्ति व्योम स मुशिनाथ सरित शुष्कां तरत्याकुछ 
तृष्णातों 5थ मरीचिकाः पिबति च प्रायः प्रमत्तो भवन । 
प्रोत्तुज्ञावछचूलिकागतमस्त्पेह्नत्प्रदीपोपमैः 
यश सम्पत्खुतकामिनीप्रभ्नतिप्िः कुर्यान्मदं मानवः ॥ ४३॥ 
296 ) लक्ष्मी व्याधम्रगीमतीव चपलामाश्रित्य भूपा मगाः 
पुत्रादीनपरान समान तिरुषा निपम्नन्ति सेप्ये किल । 
यम । छुघित अतिनिदेयमना । पुन किलक्षण. यम । जिपत्सु अ्सितुम्‌ इच्छुः जिघत्सु । बुबै पण्डिते ।इत यमात्‌ । 
यत्न विधेय कर्तव्य ॥ ४१॥ राजा अपि। विधिवशात्‌ कर्मवशात्‌ । क्षणमात्रत क्षणत । निश्चितम्‌। रह्बायते रह्ड इव 
आचरति। सर्वव्याधिविवर्जितो$पि तरुण आशय क्षय गच्छति । अन्ये किम्र्‌। किल इति सत्ये। श्रीजीविते द्वे सारताम्र्‌ 
उपगते । तयो द्वयो श्रीजीवितयोः । ईंदशी स्थिति । इति ज्ञात्वा | विदुषा पण्डितेन । अन्यत्र । क्क करिमिन्‌ विषये | मद 
काये । अपि तु मद न कर्तव्य ॥ ४२॥ अतन्र ससारे । य मानव सम्पत्सुतकामिनीप्रभ्नतिभि. । मद्‌ गवेम्‌ । कुयोत्‌ । 
किलक्षण सपत्छुतकामिनीप्रशतिमि । प्रकर्षण उत्तुज्ञा अचलचूलिका तस्पा गत मरुत्‌ तेन ग्रेहन्त ये प्रद्दीपा तत्समानै-। य 
मर्द करोति स मूखे मुध्टिना व्योम हन्ति मारयति । अथ आकुल शुष्काम्‌। सरित नदीमू। तरति | अथ च पुन । भश्राय 
बाहुलयेन । प्रमत्त” भवन्‌ तृष्णात मरीचिका पिबति । इति ज्ञात्वा। मद न कांये' न कर्तव्य ॥ ४३॥ भूपा झूगा । 


अपनी रक्षा करनेके लिये अथीत्‌ मोश्षप्राप्तिके लिये ही प्रयलल करना चाहिये ॥ 9१ ॥ माग्यवश राजा भी 
क्षणमरमें निश्चयसे रंकके समान हो जाता है, तथा समस्त रोगोसे रहित युवा पुरुष भी शीघ्र ही मरणको 
प्राप्त होता है । इस प्रकार अन्य पदार्थेकि विषयमें तो क्या कहा जाय, किन्तु जो लक्ष्मी और जीवित दोनो 
ही ससारमें श्रेष्ठ समझे जाते है उनकी भी जब ऐसी ( उपर्युक्त ) खिति है तब विद्वान मनुष्यको अन्य किसके 
विषयमें अभिमान करना चाहिये ? अर्थात्‌ अभिमान करनेके योग्य कोई भी पदार्थ यहा स्थायी नहीं है॥ ४२॥ 
सम्पत्ति, पुत्र और ख्री आदि पदार्थ ऊंचे पर्व॑तकी शिखरपर खित व वायुसे चछायमान दीपकके समान शीघ्र 
ही नाशको प्राप्त होनेवाले है । फिर भी जो मनुष्य उनके विषयमें स्थिरताका अमिमान करता है वह मानों 
मुद्ठीते आकाशको नष्ट करता है, अथवा व्याकुर होकर सूखी ( जल्से रहित ) नदीको तैरता है, अथवा 
प्याससे पीड़ित होकर प्रमादयुक्त होता हुआ वाढको पीता है॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार म॒ट्ठीसी आकाशको 
ताड़ित करना, जलूरहित नदीमें तैरना, और प्याससे पीडित होकर वाहका पान करना, यह सब कार्य असम्भव 
होनेसे मनुष्यकी अज्ञानताका द्योतक है उसी प्रकार जो सम्पत्ति, पुत्र और त्री आदि पदार्थ देखते देखते 
ही नष्ट होनेवाले हैं उनके विषयमें अभिमान करना भी मनुष्यकी अज्ञानताको प्रगट करता है | कारण कि 
यदि उक्त पदार्थ चिरस्थायी होते तो उनके विषयमें अभिमान करना उचित कहा जा सकता था, सो तो हैं 
नही ॥ ४३ ॥ राजारूपी म्ृग अत्यन्त चंचल ऐसी रुक्ष्मीरूपी व्याधकी हिरणीका आश्रय लेकर ईष्योयुक्त 
दा आओ बा 


१४ तेन मर्ता प्रेंत । 


१०८ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [299 ३-४७- 


299 ) बातूल एप किस कि अभ्रहसंग्रहीतो भ्रान्तो 5थ वा किम्र जनः किमथ प्रमत्तः । 

जानाति पश्यति झणोति च जीवितादि विद्युश्चल तदपि नो कुरुते स्वकायम ॥ ४७ ॥ 
800 ) दत्त नोषधमस्य नेव कथितः कस्याप्यय्य मन्िणो 

नो कुर्याच्छुचभेवमसुन्नतमतिर्लोंकान्तरस्थे निजे | 

यत्ना यान्ति यतो 5द्धिनः शिथिलतां सर्वे म॒तेः संनिधो 

बन्धाश्वस॑विनिर्मिताः परिछसद्॒र्षाग्वुसिक्ता इवच ॥ ४८ ॥ 

80 ) स्वकर्मव्याप्रेण स्फुरितनिजकालादिमहसा 

समाघातः साक्षाच्छरणरहिते संखतिवने । 

प्रिया मे पुत्रा से द्वविणमपि मे मे गृहमिद 

बद्न्षेच॑ मे मे पशुरिव जनो याति मरणम्‌॥ ४९॥ 


के त्रस्यति क भर्य करोति। न को5पि ॥ ४६ ॥ एब जन किमु वातुल । किं वा ग्रहेण सग्रहीत । अथवा किम्रु आन्त । 
अथ कि प्रमत्त | च पुन । एष जन जीवितादि विद्युत्वल जानाति पश्यति झुणोति । तद्पि खकाये नो कुछते ॥ ४७॥ 
उन्नतमति ज्ञानवान्‌। निजे इष्टे । लोकान्तरस्थे सति मते सति। एवं शुच शोक नो कुय्ोत्‌ । एवं कथम्‌ । अस्य रोगिण 
पुरुषस्म ओषध नो दत्तम्‌। अय कस्यापि मन्त्रिण नेव कथित । एवं शुच्च शोक नो कुयौत्‌। यत अन्विन जीवस्थ। झते 
यमस्य । सनिधो समीपे । सर्वे यत्ला शियिलूतां यान्ति । यथा चर्मविनिर्मिता बन्धा परिलसद्द्षाम्बुसिक्ता इव जलेन सिक्ता 
चर्मबन्धा शिथिलता यानित ॥ ४८ ॥ जन लोक । सस्रतिवने ससारवने । खकमैव्याप्रेण साक्षात्‌ समाप्रात ग्रहीत । मरण 
याति । किलक्षणे ससारे। शरणरहिते। किलक्षणेन खकर्मव्याप्रेण । स्फुरितनिजकालादिमहसा । एवं वदन्‌ मरण याति। एवं 


उसकी अज्ञानता ही कही जाती है । ठीक इसी प्रकारसे जब कि संसारका खरूप ही आपत्तिमय है तब 
भला ऐसे ससारमें रहकर किसी आपत्तिके आनेपर खेदखिन्न होना, यह भी अतिशय अज्ञानताका द्योतक 
है ॥ ०६ ॥ यह मनुष्य क्या वातरोगी है, क्या भूत-पिशाच आदिसे अरहण किया गया है, क्या आन्तिको 
प्रात्त हुआ है, अथवा क्‍या पागल है? कारण कि वह ' जीवित आदि बिजलीके समान चंचल है! इस 
बातकी जानता है, देखता है और सुनता भी है, तो भी अपने कार्य (आत्महित) को नहीं करता है ॥9७॥ 
किसी प्रिय जनके मरणको प्राप्त होनेपर विवेकी मनुष्य “इसको औषध नही दी गई, अथवा इसके विषयर्मे 
किसी मात्निकके लिये नहीं कहा गया” इस प्रकारसे शोकको नहीं करता है । कारण कि मृत्युके निकट 
आनेपर प्राणियोंके सभी प्रयत्न इस प्रकार शिथिलताको प्राप्त होते है जिस प्रकार कि चमडेसे बनाये गये 
बन्धन व्षोके जलूमे भीगकर शिथिल हो जाते है। अथीत्‌ मल्युसे बचनेके लिये किया जानेवाला प्रयत्न कभी 
किसीका सफल नहीं होता है ॥४८॥ जो संसाररूपी वन रक्षकोसे रहित है उसमें अपने उदयकारू आदिरूप 
पराक्रमसे सयुक्त ऐसे कर्मरूपी व्याप्नके द्वारा ग्रहण किया गया यह मनुष्यरूपी पशु यह प्रिया मेरी है, ये पुत्र 
मेरे है, यह द्रव्य मेरा है, और यह घर भी मेरा है? इस प्रकार 'मेरा मेरा' कहता हुआ मरणको प्राप्त हो जाता है ॥ 
विगेषार्थ- जिस प्रकार वन गन्धको पाकर चीतेके द्वारा पकड़े गये बकरे आदि पशुकी रक्षा करनेवाल वहा 
कोई नहीं है- वह 'मे मै” शब्दको करता हुआ वहींपर मरणको प्राप्त होता है-- उसी प्रकार इस ससारमें कर्मके 
आधीन हुए प्राणीकी भी मत्युसे रक्षा करनेवाल कोई नहीं है | फिर भी मोहके वशीमृत होकर यह 
मनुष्य उस झृत्युकी ओर ध्यान न देकर जो ख्री-पुत्रादि बाह्य पदार्थ कभी अपने नहीं हो सकते उनमें ममत्व- 
बुद्धि रखकर 'मे मे” (यह स्त्री मेरी है, ये पुत्र मेरे हैं आदि ) करता हुआ व्यर्थमें सक्केशको प्राप्त होता 


'-804 ३-५२ ] ३. अनित्यपश्चाशत्‌ १०९ 


809 ) दिनानि खण्डानि शुरूणि झुत्युना विहन्यमानस्य निजायुषो भुशम | 
पतन्ति पश्यज्नपि नित्यमग्रतः स्थिरत्वमात्मन्यभिमन्यतते जड़ ॥ ५० ॥ 
808 ) कालेन प्ररूय ब्जन्ति नियत ते 5पीन्द्रचन्द्रादयः 
का वार्तान्यजनस्य कीट्सटशो 5शक्तेरदीघायुषः । 
तस्सान्स् त्युमुपागते पियतमे मोह सुधा मा ऋूथाः 
काल क्रीडति नात्र येन सहसा तरत्किचिदन्विष्यताम ॥ ५१ ॥ 
304 ) संयोगो यदि विप्रयोगविधिना चेज्जन्म तन्म्त॒त्युना 
सम्पच्ेद्धिपदा सुख यदि तदा डुश्खेन भावयं घुवम्‌ | 
संसारे 5त्र मुहुमुह॒वेह॒विधावस्थान्तरप्रोल्लस द्‌- 
वेषान्यत्वनदीरूताड्लिनि सतः शोको न हपः क्चित्‌ ॥ ५२ ॥ 


कथम्‌ । प्रिया मे पुत्रा मे द्रविणमपि मे इद शह मे | एवं वदन्‌ पश्चुरिव अजशिश्ञरिव सरणं! याति ॥ ४५ ॥ निजायुष । गशुरूणि 
बहुतराणि । खण्डानि दिनानि | निद्मम्‌ अग्रत पतन्ति । किलक्षणस्यथ निजायुप । गत्युना विहन्यमानस्थ यमेन पीड्यमानस्य । 
जड मू्खजन । पश्यन्‌ अपि आत्मनि विषये स्थिरत्वम् अभिमन्यते ॥ ५० ॥ भो भव्या श्रूयतास्‌ | कालेन कृत्वा। तेडपि 
इन्द्रचन्द्रादय । नियत निश्चितम्‌ । प्रलय श्रजन्ति नारों गच्छन्ति | अन्यजनस्थ का वाता । किलक्षणस्थ अन्यजनस्थ । कीट- 
सद॒श. पतन्नसमानस्थ | पुन किलक्षणस्व अन्यजनस्थ । अशक्ते असमर्थस्य | पुन किलक्षणस्थ अन्यजनस्थ । अदीघोयुष 
स्तोकायुजनस्य । तस्मात्कारणात्‌ । प्रियतमे इंष्टे जने । मत्युम्‌ उपागते सति । मुधा उथा । सोहं मा छुंथा । सहसा तत्किचित्‌ । 
अन्विष्यताम्‌ अवलोक्यताम्‌ । येन आत्मावलोकनेन । अन्न काल, न क्रीडाति ॥ ५१ ॥ अत्र ससारे। ध्रुव निश्चितम्‌। यदि 
सुखम्‌ अस्ति तदा दु खेन भाव्य॑ व्याप्तम्‌ अस्ति । चेत्‌ यदि । सपत्‌ अस्ति तदा विपदा भाव्यम्‌ अस्ति । अन्न ससारे । यदि 
चेत्‌ । जन्म | तत्‌ जन्म । मृत्युना भाव्यम्‌ अस्ति । यदि चेत्‌ | सयोग इष्टमिलनम्त्‌ अस्ति | तदा विप्रयोगविधिना वियोगेन । 


है ॥ ०९ | यह अज्ञानी प्राणी मृत्युके द्वारा खण्डित की जानेवाली अपनी आयुके दिनरूप दीघे खण्डोको 
सदा सामने गिरते हुए देखता हुआ भी अपनेको स्थिर मानता है || ५० ॥ जब वे इन्द्र और चन्द्र 
आदि भी समय पाकर निश्चयसे मृत्युको प्राप्त होते है. तब भला कीडेके सदश निर्बछ एवं अल्पायु अन्य 
जनकी तो बात ही क्‍या है ” अर्थात्‌ वह तो निःसन्देह मरणको प्राप्त होवेगा ही । इसलिये हे भव्य जीव ! 
किसी अत्यन्त प्रिय मनुष्यके मरणको प्राप्त होनेपर व्यर्थम मोहकी मत कर । किन्तु ऐसा कुछ उपाय खोज, 
जिससे कि वह कार ( मृत्यु ) सहसा यहां क्रीडा न कर सके ॥ ७५१ ॥ जहापर प्राणी बार बार बहुत 
प्रकारकी अवस्थाओरूप वेषोकी मभिन्नतासे नटके समान आचरण करते हैं ऐसे उस संसारमें यदि इष्टका 
सयोग होता है तो वियोग भी उसका अवदय होना चाहिये, यदि जन्म है तो मृत्यु भी अवश्य होनी 
चाहिये, यदि सम्पत्ति है तो विपत्ति भी अवश्य होनी चाहिये, तथा यदि सुख है तो दुख भी अवश्य होना 
चाहिये । इसीलिये सज्जन मनुष्यको इष्टसयोगादिके होनेपर तो हर्ष और इष्टवियोगादिके होनेपर शोक भी 
नही करना चाहिये ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार नट (नाटकका पात्र ) आवश्यकतानुसार राजा और रंक आदि 
अनेक प्रकारके वेषोको तो ग्रहण करता है, परन्तु वह सयोग और वियोग, जन्म और मरण, सम्पत्ति और 
विपत्ति तथा सुख और दुख आदिमें अन्तःकरणसे हर्ष एवं विषादको प्राप्त नहीं होता | कारण कि वह 
अपनी यथार्थ अवस्था और ग्रहण किये हुए उन कृत्रिम वेषोमें भेद समझता है । उसी प्रकार विवेकी मनुष्य 
भी उपर्युक्त सयोग-वियोग एवं नर-नारकादि अवस्थाओमें कभी हर्ष और विषादको नहीं प्राप्त होता । 


१ क पशुरिव मरण। २ के कीटसदइश पुन | 








आज आल को 








११० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 805 - ३-५३-- 


805 ) लछोकाश्वेतसि चिन्तयन्त्यनुदिनं कल्याणमेवात्मनः 
कुर्यात्सा भवितव्यतागतवती तत्तत्र यद्रोचते । 
मोहोल्लासवशाद्तिप्रसरतो हित्वा विकल्पान बहून्‌ 
रागह्वेषविषोज्झितैरिति सदा सद्धिः खुर्ख स्थीयताम्‌ ॥ ५३॥ 
806 ) छोका ग्रहप्रियतमासुतजीबवितादि वाताहतध्वजपटाग्रचल समस्तम्‌। 
व्यामोहमत्र परिहत्य धनादिमित्रे धर्म मतिं कुरुत कि वहुसिवैचोभिः ॥ ५४ ॥ 
807 ) पुत्रादिशोकशिखिशान्तिकरी यतीन्द्रश्नीपह्मनन्दिवदनाम्बुधरप्रसूतिः । 
सद्दोधसस्यजननी जयतादनित्यपश्चाशदुन्नतधियाममतैकबुष्टिः ॥ ० ॥ 


व्याप्त पीडितम्‌ अस्ति । किंलक्षणे संसारे । मुहुगनेह* वारंवारम्‌ । बहुविधावस्थान्तरप्रोहठसद्वेषान्यत्वेनटीकृताब्िनि बहुविधगत्मन्तर- 
वेषै नर्तितनीवगणे । सत सत्पुरुषस्प । क्चित्काले शोक न काये क्चित्काले हे. न काये ॥५२ ॥ रागद्वेषविषोज्शिते 
रागद्वेषरहितेः । सद्धि चतुरे । सदा काले। सुखम | स्थीयर्ता तिष्ठताम्‌ । इति विकश्पान्‌ बहून्‌ । हित्वा व्यक्त्वा | किलक्षणान्‌ 
विकल्पान । मोहोल्ासवशात्‌ मोहग्रभावात्‌ । अतिप्रसरत । लोका* जना । चेतसि विषये । अनुदिनं दिन दिन प्रति । आत्मनः 
कल्याणम्‌ एवं चिन्तयन्ति । सा आगतवती भवितव्यता । तत्र लोकरोचने । यद्रोचते तत्कुयोत्‌ ॥ ५३ ॥ भो लोका. गशहोश्रिय- 
तमा-स्ली-सुत-पुत्र-जीवितादि वातेन पवनेन आहत पीडित ध्वजपटाग्र तद्बत चले चपलम्‌ । समस्तम । विजानीत । अत्र धनादिशषु 
धनादिमित्रे' व्यामोदम । परिहृत्य परित्यक्त्वा । धर्म मर्ति कुरुत । बहुमिवैचोमि किम । न किमपि ॥ ५४ ॥ अनित्यपश्चाशत्‌ 
जयतात। किंलक्षणा अनिद्यपश्वाशत्‌। उन्नतधियाम्र्‌ उन्नतबुद्धीनाम्‌ । अम्रतेकश्ृष्टि । पुनः किंलक्षणा अनित्यप्चाशत, । पुत्रादिं- 
शोक [ शिखि ]-अभि-शान्तिकरी । पुन किंलक्षणा अनित्यपश्चाशत्‌ । यतीन्द्रश्नीपश्चनन्दिवदनाम्बुधर-मेघ. तस्मात्‌ प्रसूति 
उत्पन्ना । पुन किंलक्षणा अनिद्यपश्चाशत्‌ | सद्दीधसस्यजननी बोधघान्यजन्मभूमि ॥ ५५ ॥ इति अनिशद्यपश्चाशत्‌ ॥ ३ ॥ 





कारण कि वह समझता है कि संसारका खरूप ही जन्म-मरण है। इसमें पूर्वोपराजित कर्मके अनुसार प्राणियोंको 
कमी इष्टका संयोग और कभी उसका वियोग मी अवश्य होता है। सम्पत्ति और विपत्ति कभी किसीके नियत 
नहीं है- यदि मनुष्य कभी सम्पत्तिशा।ली होता है तो कभी वह अशुभ कर्मके उदयसे विपत्तिग्रस्त भी देखा 
जाता है । अतणुव उनमें हर्ष और विषादको प्राप्त होना बुद्धिमत्ता नही है || ५२ ॥ मनुष्य मनमें प्रतिदिन 
अपने कल्याणका ही विचार करते हैं, किन्तु आई हुईं भवितव्यता (दैव) वही करती है जो कि उसको 
रुचता है । इसलिये सज्जन पुरुष राग-द्वेषरुपी विषसे रहित होते हुए मोहके प्रभावसे अतिशय विस्तारको 
प्राप्त होनेवाले बहुतसे विकर्पोको छोड़कर सदा सुखपूर्वक स्थित रहें ॥ ५३ ॥ हे भव्यजनो ! अधिक कहनेसे 
क्या ? जो गृह, ख्री, पुत्र और जीवित आदि सब वायुसे ताडित ध्वजाके वख्के अम्रभागके समान चंचल है 
उनके विषयमें तथा धन एवं मित्र आदिके विषयमें मोहको छोड़कर धर्ममें बुद्धिको करो ॥ ५० ॥ 
श्री पद्मनन्दी मुनीन्द्रंके मुखरूपी मेघसे उत्पन्न हुई जो अनित्यपश्चाशत्‌ (पचास छोकमय अनित्यताका 
प्रकरण ) रूप अद्वितीय अम्रृतकी वर्षा विद्वज्जनोके लिये पुत्रादिके शोकरूपी अभ्रिको शान्त करके 
सम्यस्ज्ञानरूप सस्य ( फसल ) को उत्पन्न करती है वह जयबत होवे ॥ ५० ॥ 


इस प्रकार अनित्यपन्चाशत्‌ समाप्त हुआ ॥ ३ ॥ 


अजि-ाा+शई+---++- 





* कद वेपान्यच्च। २ क अन्न धनादिमित्रे । 


[४.- एकल्वसप्ततिः ] 
808 ) चिदानन्दैकसद्धाव परमात्मानमव्ययम्‌ । प्रणमामि सदा शान्तं शान्तये सर्वकर्मणाम्‌ ॥ १॥| 
809 ) खादिपश्वकनिर्मुक्ते कमोप्ठकविवर्जितम्‌ । चिदात्मक परं॑ ज्योतिवन्दे देवेन्द्रपूजितम ॥ २॥ 
80 ) यद्व्यक्तमबोधानां व्यक्त सदल्नोधचक्षुपाम्‌ | सारं॑ यत्सर्ववस्तूनां नमस्तस्मे चिदात्मने ॥शे। 
8 ) चित्तत्त्वं तत्पतिप्राणिदेह एव व्यवस्थितम्‌। तमहछलज्ना न जानन्ति श्रमन्ति च चहिवेहिभाश॥। 
89 ) श्रमन्‍तो 5पि सदा शाखजाले महृ॒ति फेचन | न विद॒न्ति पर तत्त्व दारुणीव हुताशनम्‌ ॥५॥ 
88 ) केचित्केनापि कारुण्यात्कथ्यमानमपि स्फुटम्‌। न मन्यन्ते न झृण्वन्ति महामोहमलीमसाः॥ 
84 ) भूरिधर्मात्मकं तच्व दुः्श्रुतेमेन्द्चु॒यः । जात्यन्धहस्तिरुपेण ज्ात्वा नश्यन्ति केचन॥ ७॥ 
. अह पद्मनन्थाचाये । सदा सर्वदा | प्रणमामि। कप््‌ । परमात्मानम््‌ | किंलक्ष्ण परमात्मानम्‌ | चिदानन्देकसद्भाव॑ 
ज्ञान-आनन्दैकखभावम्‌ । पुन किंलक्षण परमात्मानम्‌। अव्यये विनाशरहितम्‌। पुन* किंलक्षणं परमात्मानम्‌। शान्त सर्वोपाधि- 
वर्जितम्‌ । एवंविधपरमात्मान सदा प्रणमामि । कस्मे । सर्वकर्मणां शान्तये ॥ १॥ चिदात्मकं ज्योति अहं वन्दे | किंलक्षणं 
ज्योति । खादिपैश्वकनिमुक्तम्‌ आकाशादिपश्द्रव्यरहित वा पश्चइन्द्रियरहितम्‌ । पुन किंलक्षणं ज्योति । कर्माष्टकविवर्जितम्‌। 
परम्‌ उत्कृष्टम । वन्दे । पुन किलक्षणं ज्योति । देवेन्द्रयूजितम्‌ ॥ २ ॥ तस्मे चिदात्मने नम । यत्परंज्योति । अबोधाना 
बोधरहितानाम्‌ । अव्यक्तम्‌ अग्रकठम । यत्परज्योति. । सद्दोधचछ्ल्षा सद्दोधयुक्तानाम्‌ । व्यक्ते प्रकठटम््‌ । यत्परंज्योति सर्ववस्तूना 
पदायोनां सारम्‌ । तस्मे चिदात्मने नस ॥ ३॥ तत्‌। चित्तत्त्व चेतन्यतत्तम्‌ | प्रतिप्राणिदेहे प्राणिनां देहे । एव निश्चितम्‌ । 
व्यवस्थितम्‌ अस्ति । तत्‌ चेतन्यतत्त्वम्‌ ॥ तमरछन्ना मिथ्यात्व-अन्धकारेण भ्राच्छादिता । न जानन्ति । च पुनः । बहिबेहि 
अमन्ति ॥ ४ ॥ केचन मुर्खा । सदा सर्वदा। महति शाद्नजाले श्रमन्तो5पि। पर तत्त्म्‌ आत्मतत्त्वम्‌। न विदन्ति न लभन्ते। 
यथा दारुणि काष्टे | हुताशन प्राप्ठँ' दुलेभम्‌ ॥ ५ ॥ कारुण्यात्‌ दयाभावात्‌। फेनापि स्फुट व्यक्त प्रकर्ट तत्त्म्‌ । कथ्यमानम्र्‌ 
अपि। केचित्‌ मूखों । न मन्यन्ते न झण्वन्ति । किंलक्षणा मूखों । महामोहमलीमसा महामोहेन व्याप्ता ॥ ६॥ केचन 
मन्दबुद्धथ । भूरिघर्मात्मक तत्त्व जालसन्धहस्तिरूपेण ज्ञात्वा नद्यन्ति । किलक्ष्णा मूखो । दु श्रुते दुणेयदु शास्रप्रमाणात्‌ मन्द- 


जिस परमात्माके चेतनस्वरूप अनुपम आनन्दका सद्भाव है तथा जो अविनश्वर एवं शान्त है उसके 
लिये मे (पद्मनन्दी मुनि ) अपने समस्त कर्मोको शान्त करनेके लिये सदा नमस्कार करता हूं॥ १॥ जो 
आकाश आदि पाच (आकाश, वायु, अम्नि, जल और प्रथिवी ) द्रब्योसे अथीत्‌ शरीरसे तथा ज्ञानावरणादि 
आठ कर्मोसे मी रहित हो चुकी है और देवोके इन्द्रोंसे प्रृजित है ऐसी उस चैतन्यस्वरूप उत्कृष्ट ज्योतिको 
मैं नमस्कार करता हूं ॥ २॥ जो चेतन आत्मा अज्ञानी प्राणियोके लिये अस्पष्ट तथा सम्यग्शानियोके लिये 
स्पष्ट है और समस्त वस्तुओमें श्रेष्ठ है उस चेतन आत्माके लिये नमस्कार हो ॥ ३॥ वह चैतन्य तत्त्व प्रत्येक 
प्राणीके शरीरमें ही स्थित है । किन्तु अज्ञानरूप अन्धकारसे व्याप्त जीव उसको नही जानते है, इसीलिये वे 
बाहिर बाहिर घूमते है अथीत्‌ विषयमोगजनित खुखको ही वास्तविक सुख मानकर उसको प्राप्त करनेके 
लिये ही प्रयलशील होते है ॥ ४ ॥ कितने ही मनुष्य सदा महान्‌ शाखसमूहमें परिअमण करते हुए भी, 
अर्थात्‌ बहुत-से शा्त्रोंका परिशीलन करेते हुए भी उस उत्कृष्ट आत्मतत्त्वको काष्ठमें शक्तिरूपसे विद्यमान 
अम्िके समान नहीं जानते है ॥ ५॥ यदि कोई दयासे प्रेरित होकर उस उत्कृष्ट तत्त्वका स्पष्ठटया कथन 
भी करता है तो कितने ही प्राणी महामोहसे मलिन होकर उसको न मानते हैं और न सुनते भी है ॥ ६॥ 
जिस प्रकार जन्मान्ध पुरुष हाथीके यथार्थ स्वरूपको नहीं अहण कर पाता हैं, किन्तु उसके किसी एक ही 
अंगको पकड़कर उसे ही हाथी मान लेता है, ठीक इसी प्रकारसे कितने ही मन्दबुद्धि मनुष्य एकान्तवादियों- 


१ श शान्त एवविध। २ छा वन्दे खादि। ३ क प्रापितु। 


्त्ज> 
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88 ) चहिर्विषयर्सबन्धः सर्चेः स्चेस्य सर्वेदा । अतस्तद्धिन्नचेतन्यवोधयोगो तु दुरूभों ॥ ११॥ 
89 ) लरब्धिपश्चकसामग्रीविशेषात्पात्रतां गतः | भव्यः सम्यग्दगादीनां यः स सुक्तिपथे स्थितः॥१२॥ 


ब्न्ज्जप्लजडि लत. ट३ह तन अड+-तप-+-+ 


पुंस पुरुपस्थ । प्रामाण्यत वाच प्रामाण्यम्‌ । इध्यते कथ्यते ॥ १० ॥ बहिर्विषयसवन्ध” वाह्मयविषयसबन्ध सर्व । स्वस्थ 
लोकस्य । सबैदा सदैव वतते । अत वाह्मसवन्धात्‌ वा अत करणात्‌ । तद्धिन्नचेतन्यवोधयोगी तस्मात्‌ वाह्मसबन्धात्‌ भिन्नौ 
यौ चैतन्यवोधयोगो । तु पुन । हुलेसो'॥ ११॥ य भव्य लव्धिपश्वकसामग्रीविशेषात्पात्रता गत । पश्चऊूसामग्री किम्र्‌ । 
खयउवसम्मविसोही देसगपाओग्गकरणलद्दीए । चत्तारि वि सामण्णा करणे सम्मत्तचारित ॥' एका क्षयोपशमलब्धि । तस्या कि 
लक्षणम्‌ । एकेन्द्रियादिपश्वेन्द्रियपयेन्त श्रावककुलजन्म अनेजवार प्राप्त सम्यक्त्वेन विना १ । दवितीया विश्वद्धिलव्धि । तस्था- 
कि लक्षणम्‌ । दानपुूजादिके परिणाम निर्मेल अनेक वार भये सम्यग्दशन विना २। तृतीया देशनालब्धि । तस्था कि 
लक्षणम्‌। ग्ुरुफो उपदेश सप्त तत्त नव पदार्थ पद्चास्तिकाय पट्‌ द्रव्य अनेऊत्रार सुणी वखाणी सम्यग्दशन बिना, अभ्यन्तरकी 
रुचि विना ३। चतुर्थी प्रायोग्यलब्धि । तस्था कि लक्षणम्‌ | सर्व कर्मनुकी स्थिति एक एक भाग आपि राखी तपके बल कर 
सम्यग्दशन विना पुनरपि सर्व क्मनुकी सर्वदेशस्थिति बांधी ४ । करणलब्धि पश्चवमी । तस्था कि लक्षणम्‌ । वह करणलब्धि 
सम्यस्दृष्टि जीवोंके होती है। करणलब्धेश्व भेदाल्लय अध करणम्‌ अपूर्वकरणम्‌ अनिबृत्तिकरण च। अब करणं किप््‌ । सम्यक्त्वके 
परिणाम मिध्यात्वके परिणाम समान करे । द्वितीयगुणस्थाने । अपूर्वफ़रण किप्र्‌ । सम्यक्त्वके परिणाम अपूर्न चढहि । अनिश्ृत्त- 
करण किम्र्‌ । सम्यक्त्वके परिणामनिकी निद्वत्ति नाहीं दिन दिन चढते जाहि | इस ससारी जीवने विना सम्यक्तवके चार लब्धि 
तो अनेकवार पाई । परन्तु पश्वमी करणलब्धि दुर्ूभ है, क्‍योंकि वह ससारी जीवोंम सम्यरदृष्टिको ही होती है । य भव्य 

पश्चसामग्री विशेषात्पात्रतां गत । केषाम्‌ । सम्यर्दगादीनाम्‌ । स भव्य मुक्तिपथे स्थित ॥ १२ ॥ सम्यरस्वोधचारित्रत्रितर्य 
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अरल्पज्ञ और राग-ह्वेपसे सहित है उसका कहा हुआ धर्म प्रमाण नही हो सकता, किन्तु जो पुरुष सर्वज्ञ 
होनेके साथ ही राग-छ्वेषसे रहित भी हो चुका है उसीका कहा हुआ धर्म प्रमाण माना जा सकता है ॥१०॥ 
सब बाह्य विषयोका सम्बन्ध सभी प्राणियोके और वह भी सदा काछ ही रहता है | किन्तु उससे भिन्न 
चैतन्य और सम्यग्ज्ञानका सम्बन्ध ये दोनो दुरुम है ॥ ११॥ जो भव्य जीव क्षयोपशम, विशुद्धि, देशना, 
प्रायोग्य और करण इन पाच लब्प्रियों रूप विशेष सामग्रीसे सम्यग्दशन, सम्यम्जञान और सम्यक्‌चारित्ररूप 
रल्त्रयकी धारण करनेके योग्य बन चुका है वह मोक्षमागेमं स्थित हो गया है ॥ विशेषा्थै- प्रथमोपशम 
सम्यक्लवकी प्राप्ति जिन पाच लब्धियोंके द्वारा होती है उनका स्वरूप इस प्रकार है-?१, क्षयोपशमलब्धि- 
जब पूर्वसंचित कमेंके अनुभागरपधक विशुद्धिके द्वारा प्रत्येक समयमें उत्तरोत्तर अनन्तगुणे हीन होते हुए 
उदीरणाको प्राप्त होते है तब क्षयोपशमलब्धि होती है। २, विशुद्धिलब्धि- प्रतिसमय अनन्तग्रुणी हीनताके 
ऋ्रमसे उदीरणाको प्राप्त कराये गये अनुभागस्पधकोसे उत्पन्न हुआ जो जीवका परिणाम सातावेदनीय आदि 
पुण्य प्रकतियोके बन्धका कारण तथा असातावेदनीय आदि पाप प्रकृतियोके अबन्धका कारण होता है 
उसे विशुद्धि कहते है। इस विशुद्धिकी प्राप्तिका नाम विशुद्धिलब्धि हे । ३, देशनारलूब्धि- जीवादि छह 
द्रब्यों तथा ने पदार्थेके उपदेशको देशना कहा जाता है । उस देशनामें छीन हुए आचार्य आदिकी 
प्राप्तिको तथा उनके द्वारा उपदिष्ट पदार्थके अहण, धारण एवं विचार करनेकी शक्तिकी प्राप्तिको भी देशना- 
लब्धि कहते है। ४, प्रायोग्यछब्धि- सब कर्मौकी उत्कृष्ट स्थितिको घातकर उसे अन्तःकोड़ाकोडि मात्र 
स्थितिमें थापित करने तथा उक्त सब कर्मोके उत्कृष्ट अनुमागको घातकर उसे हिस्थानीय ( घातियाकमके 
लता और दारुरूप तथा अन्य पाप प्रकृतियोंके नीम और काजीर रूप ) अनुभागमें स्थापित करनेको प्रायोग्य- 
लब्धि कहा जाता है । ५. अघश्प्रवृत्तकररण, अप्रवकरण और अनिवृत्तिकरण इन तीन प्रकारके परिणामोंकी 


९ शव पुन तद्धिन्ननैतन्यवोधयोगे दुर्ूमी । 
पदशन ० १५ 


११२ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [85 ४-८- 
85 ) क्रेचित्‌ किंचित्परिशाय कुतश्चिहरर्विताशयाः । जगन्मन्द प्रपच्यन्तो नाश्रयन्ति मनीषिणः ॥2८॥ 
86 ) जन्तुसुद्धरते धर्म: पतन्त दु-खर्संकटे । अन्यथा स छतो अ्रान्त्या लोकेग्राह्मः परीक्षित-॥९॥ 
97 ) सर्वविद्वीतरागोक्तो धर्मः सून्रततां घजेत्‌। प्रामाण्यतों बत पुँसो बाच्ः प्रामाण्यमिष्यते ॥ 
बुद्य ॥ ७॥ केचिजीवा । इतखित्‌ बात्नाव्‌ | क्विचित्तत्त्म्‌। परिन्नाय शास्या | जनन्मन्द मूत्र । प्रपस्यन्त । मनीपिण 
पण्डिता । परमात्मतत्त न आश्रयन्ति न प्राप्नुवन्ति । क्िलक्षणा पण्डिता । गबिताशया गविननच्रित्ता ॥ ८॥ वर्म दुख- 
सकटे पतन्तम्‌। जन्‍्तुं जीवम्‌। उद्धरते । स दयाथर्म आत्मवर्म । लोक बआान्या अन्यथा उन । साउजन परी्ित परीक्षा 
छा | आह्य प्रहणीय ॥ ९ ॥ सवेवित्‌ सवेज् वीतराग तेन उक्त बर्म सृन्तता पजेन सल्यना अजेद । यत झारणाव। 
के द्वारा प्रर्पित खोटे जात्रोके अभ्याससे पढार्थकों सर्वथा एकरूप ही मानकर उसके अनेक धर्मात्मक 
(अनेक्ान्तातक ) खरूपको नहीं जानते हैं और इसीलियि वे विनाञको प्राप्त होते है ॥ विद्रेषार्थ- लिम्त 
प्रकार किसी एक ही पुरुषमें पितृत्व. पुत्रत्व, भागिनेयत्व और मातुल्त आदि अनेक वर्म भिन्न मिन्न अपेक्षासे 
रहते है तथा अपेक्षाकृत होनेसे उनमे परस्पर किसी प्रकारका विरोध भी नहीं आता है। इसी प्रकारसे प्रत्येक 
पदार्थम अनेक धर्म रहते हैं । किन्तु कितने ही एकान्तवादी उनकी आपेक्षाक्न सत्यताक्ो ने समझकर 
उनमे परस्पर विरोध वतलाते है। उनका कहना है कि जिस प्रकार किसी एक ही पढार्थर्मे एक साथ जीतता 
और उण्ता ये दोनो धर्म नहीं रह सकते है उसी प्रकारसे एक ही पढार्थम नित्यल-अनित्यल, प्रथक्लाप्थक्ल 
तथा एकल्वानेकल् आदि परस्पर विरोधी धर्म भी एक साथ नहीं रह सकते है | परन्तु यदि इसपर गम्भीर 
इष्टिसे विचार किय्रा जाय तो उक्त धर्मोके रहनेमें किसी प्रकारका विरोध प्रतिभासित नहीं होता है । जैसे- 
किसी एक ही पुरुषम अपने पुत्रकी अपेक्षा पितृल् और पिताकी अपेक्षा पुत्रल्ल इन दोनों विरोधी धर्मेकि 
रहनेंध। एक ही वस्तु जीतता और उप्णताके रहनेमें जो विरोध बतलाया जाता है इसमें प्रत्यक्षसे वाघा 
आती है, क्योंकि, चीमटा आहिमिं एक साथ वे ढोनो (अग्रभागकी अपेक्षा उप्णल और पिछले भागकी 
अपेक्षा शीतता ) धर्म प्रत्यक्षसे देखे जाते हैं | इसी प्रकार घट-पटादि सभी पदार्थोर्मे उव्यक्षी अपेक्षा नित्यल 
और पर्यायकी अपेक्षा अनित्यल आदि परल्लर विरोधी दिखनेवाले धर्म भी पाये जाते है | क्वारण कि जब घटका 
विनाश होता है तव वह कुछ निरनन्‍्वय बिनाग नहीं होता । किन्तु जो पुद्दूल द्रव्य घट परयीयमें था उसका 
पाद्लिकत उसके नष्ट हो जानेपर उत्पन्न हुए ठीकरोमे भी वता रहता है | अत एवं पर्योयकी अपेक्षा ही 
उसका नाश कहा जावेगा, न कि पुदूल व्रव्यकी अपेक्षा भी । इसी प्रकार अन्य घर्मोकि सम्बन्ध भी समझता 
चाहिये। इस प्रकार जो जड़बुद्धि पढार्थमें अनेक धर्मोके प्रतीतिसिद्ध होनेपर भी उनमेंसे किसी एक 
ही धर्मको दुराग्रहके वश होकर स्वीकार करते हैं वे स्वयं ही अपने आपका अहित करते हैं ॥ ७ ॥ 
कितने ही जीव किसी गात्र आदिके निमित्तसे कुछ थोड़ा-सा ज्ञान पा करके इतने अविक अमिमानको 
प्राप्त हो जाते है कि वे सभी छोगोंकों मूल समझकर अन्य किन्हीं भी विजरिष्ट विद्वानोका आश्रय नहीं लेते 
॥८॥ दुखरूप सकुचित मार्गमें ( गड्डेमें ) गिरते हुए प्राणीकी रक्षा धर्म ही करता है । परन्तु दूसरोके द्वारा 
इसका खरूप आन्तिके वज होकर विपरीत कर दिया गया है। अत एव मनुप्योको उसे ( धर्मको ) परीक्षापूर्वक 
भहण करना चाहिये ॥ ९॥ जो धर्म सर्वज्ञ और वीतरागके द्वारा कहा गया है वही यथार्थताको प्राप्त हो 
सकता हैं, क्योकि पुरुषकी प्रमाणतासे ही वचनमें प्रमाणता मानी जाती है || विशेषार्थ-वचनमें असत्यता 
या तो अल्पज्ञताके कारणसे होती है या फिर हृदयके राग-द्वेषसे दूषित होनेंके कारण । इसीलिये जो पुरुष 
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88 ) बहिर्विषयर्सवन्धः सचेः सर्चेस्य सवैदा । अतस्तद्विन्नचेतन्यवोधयोगी तु दुर्लभों ॥ ११॥ 
89 ) लब्धिपश्चकसाम्ग्रीविशेषात्पात्रतां गतः | भव्य: सम्यग्टगादीनां यः स सुक्तिपथे स्थितः॥१श)। 
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पुंस पुरुषस्थ । प्रामाण्यत वाच प्रामाण्यस्त। इष्यते कथ्यते ॥ १० ॥ बहिविषयसवन्ध वाह्मयविषयसवन्ध सर्व । सर्वस्थ 
लोकस्य । सर्वदा सदेव वर्तते । अत वाह्मसवन्धात्‌ वा अत करणात्‌ | तद्धिन्नवेतन्यवोधयोगों तस्मात्‌ वाह्यसबन्धात्‌ भिन्नौ 
यौ चेतन्यबोधयोगौ । तु पुन । दुलेमो' ॥ ११ ॥ य भव्य लब्धिपश्चकसामग्रीविशेषात्पात्रता गत । पतश्चकसामग्री किम । 
खयउवसम्भविसोही देसगपाओग्गकरणलद्धीए । चत्तारि वि सामण्णा करणे सम्मत्तचारित ॥” एका क्षयोपशमलब्धि । तस्या कि 
लक्षणम्‌ । एकेन्द्रियादिपश्वेन्द्रियपयेन्त श्रावककुलजन्म अनेकवार॑ प्राप्त सम्यक्त्वेन विना १ । द्वितीया विश्वद्धिलब्धि । तस्था 
कि लक्षणम्‌ । दानपुजादिके परिणाम निर्मल अनेऊ वार भये सम्यग्दशन बिना २। तृतीया देशनालब्धि । तस्पा कि 
लक्षणम्‌ । गुरुको उपदेश सप्त तत्त्व नव पदार्थ पश्चास्तिकाय पट द्रव्य अनेकवार सुणी वखाणी सम्यग्दशन विना, अभ्यन्तरकी 
रुचि विना ३। चतुर्थी त्रायोग्यलब्धि । तस्था. कि लक्षणम्‌ । सर्व कमनुकी स्थिति एक एक साग आणि राखी तपके बल कर 
सम्यरदर्शन बिना पुनरपि स्व कमेनुकी सर्वदेशस्थिति वांधी ४ । करणलब्धि पश्वमी। तस्था कि लक्षणस्‌ । वह करणलब्धि 
सम्यग्दष्टि जीवोंके होती है। करणलब्धेश्व भेदाल्लय अघ करणप्र्‌ अपूर्चकरणम्‌ अनिवृत्तिकरण च। अब करण॑ किप््‌। सम्यक्त्वके 
परिणाम मिथ्यात्वके परिणाम समान करे । द्वितीयगरुणस्थाने । अपूबैऊरण किप्र्‌ । सम्यक्त्वके परिणाम अपूर्स चढहि । अनिदृत्त- 
करणं किम्र । सम्यक्त्वके परिणामनिकी निद्धतत्ति नाहीं दिन दिन चढते जाहि । इस ससारी जीवने बिना सम्यत्तवके चार लब्धि 
तो अनेकवार पाई । परन्तु पश्चयमी करणलब्धि दुलेंभ है, क्योंकि वह ससारी जीवोंमे सम्यर्दष्टिकों ही होती है । य भव्य 

पश्चसामग्रीविशेषात्पात्रतां गत । केषाम्‌ । सम्यग्दगादीनाम्‌ । से भव्य मुक्तिपथे स्थित ॥ १२॥ सम्यग्व्बोधचारित्रन्नितर्य 
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अल्पज्ञ और राग-ह्वेपसे सहित है उसका कहा हुआ धर्म प्रमाण नहीं हो सकता, किन्तु जो पुरुष सर्वज्ञ 
होनेके साथ ही राग-द्वेषसे रहित भी हो चुका है उसीका कहा हुआ धर्म प्रमाण माना जा सकता है ॥१०॥ 
सब बाह्य विषयोका सम्बन्ध सभी प्राणियोके और वह भी सदा काल ही रहता है। किन्तु उससे मिन्न 
चैतन्य और सम्यग्शानका सम्बन्ध ये दोनो दुरूस है ॥ ११ ॥ जो भव्य जीव क्षयोपशम, विशुद्धि, देशना, 
प्रायोग्य और करण इन पांच लब्धियों रूप विशेष सामग्रीसे सम्यग्दशन, सम्यस्ञान और सम्यकचारित्ररूप 
रल्त्रयको धारण करनेके योग्य बन चुका है. वह मोक्षमागमें स्थित हो गया है ।॥ विशेषार्थ-- प्रथमोपशम 
सम्यक्लकी प्राप्ति जिन पाच लब्धियोंके द्वारा होती है उनका खरूप इस प्रकार है-१, क्षयोपशमलब्धि- 
जब पूर्वसंचित कमेकिे अनुभागस्पधक विशुद्धिके द्वारा प्रय्ेक समयमें उत्तरोत्तर अनन्तगुणे हीन होते हुए 
उदीरणाक़ो प्राप्त होते है तब क्षयोपशमलब्धि होती है। २, विशुद्धिलब्धि- प्रतिसमय अनन्तगुणी हीनताके 
ऋ्रमसे उदीरणाको प्राप्त कराये गये अनुभागस्प्धकोसे उत्पन्न हुआ जो जीवका परिणाम सातावेदनीय आदि 
पुण्य प्रकृतियोके बन्धका कारण तथा असातावेदनीय आदि पाप प्रक्ृृतियोके अबन्धका कारण होता है 
उसे विशुद्धि कहते है। इस विशुद्धिकी प्राप्तिका नाम विशुद्धिलब्धि है । ३, देशनालब्धि- जीवादि छह 
द्रब्यों तथा नी पदार्थीके उपदेशको देशना कहा जाता है । उस देशनामें छीन हुए आचार्य आदिकी 
प्राप्तिको तथा उनके द्वारा उपदिष्ट पदार्थके ग्रहण, धारण एवं विचार करनेकी शक्तिकी प्राप्तिको भी देशना- 
लब्धि कहते है। ७, प्रायोग्यलब्धि- सब कर्मोंकी उत्कृष्ट स्थितिको घातकर उसे अन्तःकोड़ाकोडि मात्र 
खितिमें स्थापित करने तथा उक्त सब कर्माके उत्कृष्ट अनुभागको घातकर उसे दिस्थानीय ( घातियाकर्मोके 
लता और दारुरूप तथा अन्य पाप प्रकृतियोंके नीम और काजीर रूप ) अनुमागमें स्थापित करनेको प्रायोग्य- 
लब्धि कहा जाता है। ५ अधघप्परवृत्तकरण, अपूर्वकरण और अनिबृत्तिकरण इन तीन प्रकारके परिणामोंकी 


१ छा पुन तद्धिन्नचेतन्यवोधयोगे दुरूसौ 
पदञ्मन ० 
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320 ) सम्यग्टग्बोधचारित्रत्वितयं मुक्तिकारणम्‌ | मुक्ताचेच सुख तेन तत्र यल्नो विश्रीयताम्‌॥ १३॥ 
89। ) द्केन निभ्चयः पुंसि बोधस्तद्वोध इष्यते | स्थितिरत्रेव चारित्रमिति योगः शिवाश्रयः ॥ १४॥ 
822 ) एकस्रेव हि चैतन्य शुद्धनिश्चयतो 5थवां । को 5बकाशो विकस्पानां तत्नाखण्डेकवस्तुनि ॥ १५॥ 
828 ) प्रमाणनयनिक्षेपा अर्वाचीने पदे स्थिताः । केवले च पुनस्तस्मिस्तदेक प्रतिभासते ॥ १६॥ 
824 ) निश्चयेकदशा नित्य तदेबैक चिदात्मकम्‌। प्रपश्यामि गतअ्रान्तिव्यवहारदशा परम्‌॥ १७ ॥ 
मुक्तिकारण मोक्षकारणम्‌ । तेन कारणेन। मुक्तो मोक्षे एवं सुखम्‌। तत्र मुक्तों मोक्षे । य्न विधीयता क्रियताम्‌ ॥ १३ ॥ पुंसि 
आत्मनि निश्चय दशनम्‌। तस्मिन्‌ आत्मनि वोध* तद्गोध' । इष्यते कथ्यते । अब्रेव आत्मनि स्थिति चारित्रमू। इति त्रयम्‌ । 
शिवाश्रय योग त्रय मोक्षकारणम्र्‌ ॥ १४॥ अथवा । हि यत । शुद्धनिश्चयत एफ चैतन्य तत्त्वम्र एवं अस्ति | तत्र असण्डैक- 
वस्तुनि आत्मनि विषये । विकल्पानाम्‌ अवकाश के । अपि तु अवकाश नास्ति ॥ १०॥ च पुन । प्रमाणनयनिक्षेपा । 
अर्वाचीनपदे व्यवहारपदे । स्थिता । तस्मिन्‌ केवले । तत्‌ एक॑ चैतन्यम । प्रतिभासते शोभते ॥ १६ ॥ निश्चयक्रत्णा । निल्य॑ 
सदेव । एकम्‌ । [ तत्‌ चिदात्मऊ ] चेतन्यतत्त्तम्‌ | प्रतिभासते | चेतन्यतत्त्व गतश्रान्ति प्रपश्यामि । व्यवहारहशा व्यवहार- 
नेत्रेण । अपरं दशनज्ञानचारित्रखरूप प्रतिभासते ॥ १७॥ य आत्मनि विपये आत्मना कृत्वा आत्मना ज्ञात्वा स्थिर तिष्ठेत्‌ स 


प्राप्िकों करणलब्धि कहते है । जिन परिणामोंमें उपरितनसमयवर्ती परिणाम अधस्तनसमयवर्ती परिणामोके 
सदश होते है उन्हें अधःप्रवृत्तकरण कहा जाता है ( विशेष जाननेंके लिये देखिये पद्खण्डागम पु. ६, 
पृ, २१४ आदि ) । प्रत्येक समयमें उत्तरोत्तर जो अपूर्व अपूर्व ही परिणाम होते है वे अपूर्वकरण परिणाम 
कहलाते हैं । इनमें मिन्न समयत्र्ती जीवोंके परिणाम सर्वथा विसहण तथा एक समयवर्ती जीवोंके परिणाम 
सहश और विसहृश भी होते है | जो परिणाम एक समयवर्ती जोबोंके सर्वथा सहश तथा भिन्न समयवर्ती 
जीवोके सर्वेथा विसदृश ही होते है उन्हें अनिवृत्तिकरण परिणाम कहा जाता है। प्रथमोपशम सम्यक्वकी 
प्राप्ति इन तीन प्रकारके परिणामोंके अन्तिम समय होती है | उपर्युक्त पाच लव्धियोमें पूर्वकी चार 
लब्धिया भव्य और अमभव्य दोनोके भी समान रूपसे होती है । किन्तु पाचवीं करणलव्धि सम्यक्लके 
अभिमुख हुए भव्य जीवके ही होती है ॥ १२ ॥ सम्यम्दशन, सम्यस्जान और सम्यकचारित्र ये तीनो 
एकत्रित खरूपसे मोक्षके कारण है | और वास्तविक सुख उस मोक्षमे ही है | इसलिये उस मोक्षके विषयर्में 
प्रयल करना चाहिये ॥ १३ ॥ आत्माके विषयमें जो निश्चय हो जाता है उसे सम्यग्दशन, उस आत्माका 
जो ज्ञान होता है उसे सम्यग्जञान, तथा उसी आत्मामें स्थिर होनेको सम्यक्चारित्र कहा जाता है। इन 
तीनोंका संयोग मोक्षका कारण होता है ॥ १० ॥ अथवा शुद्ध निश्चयनयकी अपेक्षासे ये (सम्यग्दशनादि ) 
तीनो एक चैतन्यस्वरूप ही है। कारण कि उस अखण्ड एक वस्तु (आत्मा) में भेदोके लिये स्थान ही 
कौन-सा है ॥ विशेषार्थ-- ऊपर जो सम्यर्दशन आदिका प्रथक्‌ प्रथक्‌ स्वरूप बतलाया गया है वह व्यवहार- 
नयकी अपेक्षासे है । शुद्ध निश्चयनयसे उन तीनोंमें कोई भेद नहीं है, क्योकि वे तीनों अखण्ड आत्मासे अभिन्न 
हैं । इसीलिये उनमें भेदुकी कल्पना भी नहीं हो सकती है ॥ १५॥ प्रमाण, नय और निक्षेप ये अर्वाचीन 
पद्म स्थित है, अर्थात्‌ जब व्यवहरनयकी मुख्यतासे वस्तुका विवेचन किया जाता है तमी इनका उपयोग 
होता है। किन्तु शुद्ध निश्चयनयकी दृष्टिमें केवल एक शुद्ध आत्मा ही प्रतिमासित होता है। वहा वे 
उपयुक्त सम्यग्दशनादि तीनों मी अभेदरूपमें एक ही प्रतिभासित होते है ॥ १६ ॥ में निश्चयनयरूप अनु- 
पम नेत्रसे सदा आन्तिसे रहित होकर उसी एक चैतन्य स्वरूपको देखता हू । किन्तु व्यवहास्नयरूप नेत्रसे 
है 82770 की अपर के की अकेले बाकी ९ 2 लक पिकेक कक सनकी: जी की पोते कप 7 कक 


१ दा 'एव' इति नास्ति। २शय चैतन्यतत्व । हा 
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825 ) अजमेक परं शान्त सर्वोपाधिविवार्जितम्‌। आत्मानमात्मना ज्ञात्वा तिछ्ठेदात्मनि यः स्थिर: ॥ १८॥ 
826 ) स एवाम्रतमार्गस्थः स एवामस्तमश्ुते । स एवाहन जगन्नाथः स एव प्रभ्॒रीश्वरः ॥ १९ ॥ 
827 ) क्ेचछन्ञानदक्सोख्यस्वभावं तत्परं महः । तत्न ज्ञाते न कि ज्ञात दृष्टे द॒एं श्रुते श्ुवम्‌ ॥ २० ॥ 
328 ) इति ज्लेयं तदेवेके श्रवणीयं तदेव हि। दृए्टव्ये च तदेबेक॑ नान्यन्निश्चवयतों चुणेः ॥ २१ ॥ 

829 ) शुरूपदेशतो 5+यासाद्वैराग्यादपरूभ्य यत्त्‌। कृतकृत्यो भवेद्योगी तदेवैक॑ न चापरम्‌॥ २२ ॥ 
880 ) तत्प्रतिप्रीतिचित्तेन येन वार्तापि हि श्रुता। निश्चित स भवेद्धव्यों भाविनिर्वाणभाजनम ॥२३॥ 
387 ) जानीते यः परं ब्रह्म-कर्मणः पृथगेकताम्‌। गत॑ तद्बतवोधात्मा तत्स्वरूप सा गउछति॥ २७ ॥ 








शानवान। किलक्षणम्‌ आत्मानम्‌। अज जन्मरहितम्‌। एकप््‌ अद्वितीयम्‌ । परम्‌ उत्कृष्टम। शान्न्तम्‌। सर्वोपाधिविवर्जितस्‌ ॥१८॥ 
य आत्मनि विपये स्थिर भवेत्‌ स एवं अम्नृतमार्गस्थ । स एवं अम्ृतम्‌ अश्वत्ते आत्मानम्‌ अनुभवाति । स एवं अहेन्‌ पूज्य । 
स एवं जगज्नाथ । स एवं प्रभु । स एवं ईश्वर ॥ १९ ॥ तत्परं मह केवलज्ञानरक्सोख्यखभाव वतैते । तत्र तस्मिन्‌ महसि । 
ज्ञाते सति कि न ज्ञातम्‌। तत्न तस्मिन्‌ खभावे रष्टे सति कि न दृष्टम्‌ । तन्न तस्मिन्‌ आत्मनि श्रुते सति कि न श्रुतम्‌ । सर्व 
ज्ञात सर्व श्रुत॑ सर्वे दएम्‌ ॥ २० ॥ इति पूर्वोक्तप्रकारेण । चुघे पण्डिते । तदेव एकप्र्‌ आत्मतत्त्वम्‌ | ज्ञेय ज्ञातव्यम्‌ | हि 
यत । तंदेव भात्मतत्त श्रयणीयम्‌र । च पुन । तदेव आत्मत्तत्त्वं द्रषटव्य निश्चयत । अन्यत्‌ न ॥ २१ ॥ योगी मुनीशरः । 
यत्‌ आत्मतत्त्वम्‌ । गुरूपदेशत । उपलब्य प्राप्य । वा अभ्यासात आन्मतत्व॑ प्राप्प । अथवा वेराग्यात्‌ आत्मतत्त्वम्‌ उपलभ्य 
प्राप्प । कृतक्ृतद्य कर्मरहित. भवेत्‌' । तदेव एकम्‌ आत्मतत््वम्‌ अपर न ॥ २२ ॥ हि यत । येन पुरुषेण | तस्य 
आत्मन वार्ता अपि श्रुता भवति। किंलक्षणेन पुरुषेण । तत्प्रतिप्रीतिचित्तिन तस्य आत्मन प्रति प्रीतिचित्तेन | निश्चितम्‌ । 
स भव्य भवेत्‌ सावि-आगामिनिवोणभाजन मोक्षपात्र भवेत्‌ ॥ २३ ॥ थ परम उत्कृष्टम्‌ | ब्रह्म जानीते । तद्गतबोधात्मा 
तस्मिन्‌ आत्मनि गत प्राप्तः वोधात्मा । तत्खरूप तस्य आत्मन खरूपम्‌ । गच्छति । किलक्षण ब्रह्म । कमीोण सकाशात्‌। 
पृथक्‌ भिन्मम । आत्मनि एकता गत प्राप्तम ॥ २४ ॥ हि यत । फेनापि परेण परवस्तुना सह सबन्ध कर्मवन्वकारणम्‌ । 


उक्त सम्यग्दशनादिको प्रथक्‌ पृथक्‌ ख्वरूपसे देखता हूं ॥ १७ ॥ जो महात्मा जन्म-मरणसे रहित, एक, 
उत्कृष्ट, शान्‍्त और सब प्रकारके विशेषणोंसे रहित आत्माको भात्माके द्वारा जानकर उसी आत्मामें स्थिर 
रहता है वही अम्रत अर्थात्‌ मोक्षके मार्गमें स्थित होता है, वही मोक्षपदको प्राप्त करता है। तथा वही 
अरहन्त तीनो लछोकोंका स्वामी, प्रभु एवं ईश्वर फहा जाता है ॥ १८-१९ ॥ केवलज्ञान, केवलूद्शन 
और अनन्त सुखस्वरूप जो वह उत्कृष्ट तेज है उसके जान लेनेपर अन्य क्‍या नहीं जाना गया, उसके देख 
लेनेपर अन्य क्या नहीं देखा गया, तथा उसके सुन लेनेपर अन्य कया नही सुना गया * अर्थात्‌ एक मात्र 
उसके जान लेनेपर सब कुछ ही जान लिया गया है, उसके देख लेनेपर सब कुछ ही देखा जा चुका है, 
तथा उसके सुन लेनेपर सभी कुछ सुन लिया गया है॥ २० ॥ इस कारण विद्वान मनुष्योके द्वारा निश्चय- 
से वही एक उत्कृष्ट आत्मतेज जाननेके योग्य है, वही एक सुननेंके योग्य है, तथा वही एक देखनेके 
योग्य है, उससे भिन्न अन्य कुछ भी न जाननेके योग्य है, न सुननेंके योग्य है, और न देखनेके योग्य 
है ॥ २१ ॥ योगीजन गुरुके उपदेशसे, अभ्याससे और वैराग्यसे उसी एक आत्मतेजको प्राप्त करके कृत- 
कृत्य (मुक्त) होते हैं, न कि उससे भिन्न किसी अन्यको प्राप्त करके ॥ २२ ॥ उस आल्मतेजके प्रति मनमें 
प्रेमको धारण करके जिसने उसकी बात भी सुनी है वह निश्चयसे भव्य है व भविष्यमें प्राप्त होनेवाली 
मुक्तिका पात्र है॥ २३ | जो ज्ञानखरूप जीव कर्मसे पृथक्‌ होकर अमेद अवस्थाको प्राप्त हुईं उस 
उत्कृष्ट आत्माको जानता है और उसमें छीन होता है वह स्वय ही उसके स्वरूपको प्राप्त हो जाता है 


१ शा आश्रयणीयम्‌ ॥ २ क क्ृतक्ृत्यों भवेत्‌। १ क वोधात्मा खरूप । 








श्श्दे पत्मननन्दि-पश्चर्विशतिः [ 882 ४-२०- 


882 ) क्लेन्रापि हि परेण स्यात्संबन्धो वन्‍्धकारणम्‌ | परेकत्वपदे शान्ते मुक्तये स्थितिरात्मनः ॥शणा। 
888 ) विकब्पोर्मिभरत्यक्तः शान्तः कैेवल्यमाश्रितः । कर्मा भावे भवेदात्मा वाताभावे समुद्गवत्‌ ॥२७॥ 
884 ) संयोगेन यदायातं मत्तस्तत्सकर्ू परम्‌ | तत्परित्यागयोगेन सुक्तो 5हसिति मे मतिः ॥ २७ ॥ 
885 ) कि मे करिष्यतः ऋरो शुभाशुभनिशाचरी । रागद्वेपपरित्यागमहामन्जेण कीलितों ॥ २८ ॥ 
886 ) संबन्धे 5पि सति त्याज्यो रागद्वेषो महात्मभिः। बिना तेनापि ये कुयुस्ते कुयुः किन चातुराः॥ 
887 ) मनोवाकायचेशमिस्तद्विय कर्म जुम्मते। उपास्यते तदेवेक॑ ताभ्यो' मिन्ने मुमुक्षुभिः ॥ २०॥ 


आस कब आस आज 








स्थाज्ूवेत्‌। पर-प्रेष्ठ-एकत्वपदे शान्ते आत्मन स्थिति । मुक्तये मोक्षाय भवति ॥ २५ ॥ आत्मा गान्‍्त* भवेत्‌ । किंलक्षण 
आत्मा । विकल्प-ऊर्मिभरत्यक्त रहित । क्वल्यम्‌ आश्रित । शान्त भवेत्‌। क्क सति। कमोभावे सति । किवत्‌ । वाताभावे 
पवनाभाने । समुद्रवत्‌ ॥ २६ ॥ यत्‌ सयोगेन आयात वरतु तत्सकलं वस्तु मत्त सकाशात्‌। पर मिन्नम्‌। तत्परित्यागयोगेन 
तस्य वस्तुन. परित्यागयोगेन । अहं सुक्त इति मे मति ॥ २७ ॥ शुभाशुमनिशाचरोौ पुण्यपापराक्षसो ही | मे कि करिष्यत* । 
किलक्षणी पुण्यपापराक्षसों । रागद्वेंषपरित्यागमहामन्त्रेण कीलिती ॥| २८ ॥ महात्मभि अन्ये । सवन्धे5पि सति रागद्वेषों द्याज्यों। 
ये मूखों । तेन सबन्धेन विना अपि रागढेष कुयु-। ते मूखो । किं न कुयु ॥ २९५ ॥ मनोवाकायचेष्टामि । तद्विध॑ पुण्यपापहप 
कर्म । जुम्भते प्रसरति । सुमुछ॒सि मुनीशरै. । तत्‌ एवं एकम््‌ आत्मतत््वम्‌ । उपास्थते सेव्यते । किलक्षणम्‌ आत्मतत्तम्‌ । 
तेभ्य पूर्वोक्तिम्य पापपुण्येभ्यों' भिन्नम्‌ ॥ ३० ॥ खल इति निश्चितम्‌ । द्वैतत कर्मवन्धात्‌ । द्वैत॑ ससार जायते । अद्वितात्‌ 


अथात्‌ परमात्मा बन जाता है || २० | किसी भी पर पदार्थसे जो सम्बन्ध होता है वह बन्धका कारण 
होता है, किन्तु शान्त व उत्कृष्ट एकलपदमें जो आत्माकी स्थिति होती है वह मुक्तिका कारण होती है ॥२५॥ 
करके अभावसें यह आत्मा वायुके अमावमें समुद्रके समान विकल्पोंरूप लहरोके भारसे रहित और शान्त 
होकर कैवल्य अवस्थाको प्राप्त हो जाती है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार वायुका सचार न होनेपर समुद्र रूरोसे 
रहित, शान्त और एकत्व अवख्ासे युक्त होता है उसी प्रकार ज्ञानावरणादि कर्मोका अमाव हो जानेपर यह 
आत्मा सब प्रकारके विकल्पोसे रहित, शान्त (क्रोधादि विकारोसे रहित) और केवली अवखासे युक्त हो 
जाता है ॥ २६ ॥ सयोगसे जो कुछ भी प्राप्त हुआ है वह सब मुझसे मित्र है। उसका परित्याग कर 
देनेके सम्बन्धसे मे मुक्त हो चुका, ऐसा मेरो निश्चय है ॥ विशेषार्थ-यह प्राणी ख्री, पुत्र, मित्र एवं धन- 
सम्पत्ति आदि पर पदार्थेके संयोगसे ही अनेक प्रकारके दुखोको मोगता है, अत एवं उक्त सयोगका ही 
परित्याग करना चाहिये। ऐसा करनेसे मोक्षकी प्राप्ति होती है ॥ २७ || जिन पुण्य और पापरूप दोनों 
दुष्ट राक्षसोंकी राग-द्वेषके परित्यागरूप महामंत्रके द्वारा कीलित किया जा चुका है वे अब मेरा (आम्माका) 
क्या कर सकेगे? अथौत्‌ वे कुछ भी हानि नहीं कर सकेगे।॥ विशेषार्थ-जो पुण्य और पापरूप कर्म प्राणीको 
अनेक प्रकारका कष्ट ( पारतज्य आदि ) दिया करते है उनका बन्ध राग और द्वेषके निमित्तसे ही होता है। 
अत एव उक्त राग-द्वेषका परित्याग कर देनेसे उनका बन्ध स्वथमेव रुक जाता है और इस प्रकारसे आत्मा 
स्॒तत्र हो जाता है ॥२८॥ महात्माओको सम्बन्ध ( निमित्त) के भी होनेपर उन राग-द्वेषका परित्याग करना 
चाहिये । जो जीव उस (सम्बन्ध ) के विना भी राग-द्वेष करते हैं वे वातरोगसे ग्रसित रोगीके समान अपना 
कौन-सा अहित नहीं करते है? अर्थीत्‌ वे अपना सब प्रकारसे अहित करते है ॥ २९ ॥| मत, वचन और 
कायकी प्रइत्तिसे उस प्रकारका अर्थात्‌ तदनुसार पुण्य-पापरूप कर्म ब्राद्भिगत होता है । अत एव मुमुक्षु जन उत्त 
मन-बचन-कायकी प्रवृत्तिसे सिन्न उसी एक आत्मतत्त्वकी उपासना किया करते है ॥३ ०॥ द्वैतभावसे नियमतः 


१ झ् क छा तेम्यो। २क तेच्य युण्यपापेस्यो । >> “८ 
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888 ) द्वेततो दवेतमद्नेतादद्वे्त खलु जायते । लोहालोहमय पाज छेम्नो हेममय यथा ॥ ३१॥ 

389 ) निश्चयेन तदेकत्वमद्वेतमस्ग॒तं परम | हितीयेन छते द्वेते संखतिव्ययहारतः ॥ ३२ ॥ 

340 ) बन्धमोक्षो रतिछेेपो कमौत्मानी झुभाशुभी । इति डेत्ताश्रिता चुद्धिरसिद्धिरभिघीयते ॥ ३३ ॥ 
84] ) उदयोदीरणा सच्चा प्रवन्धः खलु कमैणः । वोधात्मथधाम सर्वभ्यस्तदेवेक परं परम ॥ ३४ ॥ 
842 ) क्रोधादिकर्सयोगे 5पि निर्विकारं परं महः | विकारकारिभिमेंघेने विकारि नभो भवेत्‌॥ ३०॥ 


अवन्धात्‌ सबरात। अद्दितं मुक्ति जायते | यथा लोहात लोहमये पात्र भवति | हेश्न सुवणोत्‌ | हेममय सुवर्णमयम्र्‌ | पात्र जायते 
॥ ३१ ॥ निश्चयेन तत्‌ एकल्वम अद्वैतम्‌ । परम्‌ उत्कृषम । अम्तम्‌ अस्ति | द्वितीयेन कर्मणा । कृत द्वेतम्‌ अस्ति । व्यवहारत 
ससति ससार ॥ ३२ ॥ बन्धमोक्षो रतिद्देषो कमान्मानी । शुभाशुभो पापपुण्यो | इति द्वैताश्िता बुद्धि । असिद्धि ससार- 
कारिणी । अभिधीयते कथ्यते ॥ ३३ ॥ खछ इति निश्चितम्र्‌ । उदय उदीरणा सत्ता कर्मण । प्रवन्ध समूह । गलूत्कम[फल] 
दानपरिणति. उदय । अपक्रपाचनम्‌ उदीरणा | सप्ता अस्तित्वम्‌ । तेषा प्रवन्ध । तंदेव परं ज्योति । सर्वेभ्य कर्मम्य । पर 
मिन्नम्‌ । एकम््‌ । वोधात्मधाम ज्ञानगृहम्‌ ॥ ३४ ॥ भो मुने । क्रोधादिरर्मयोगेडपि परे मह निर्विकारं जानीहि। विकारकारिमि 
विकारकरणेंखभावै मेघे नभ विकारि न भवेत्‌ । पश्चवर्णयुक्ते मेषे कृत्वा आकाराद्रव्य पश्चवर्णेहप॑ न कियते इत्यर्थ ॥ ३५॥ 


द्वेत और अद्वैतमावसे अद्वेत उत्पन्न होता है | जैसे छोहेसे छोहेका तथा सुवर्णसे सुवर्णका ही वर्तन उत्पन्न 
होता है ॥ विशेषार्थ- आत्मा और कर्म तथा बन्ध और मोक्ष इत्यादि प्रकारकी बुद्धि द्वेतबुद्धि कही जाती 
है । ऐसी बुद्धिसे द्वैतमाव ही बना रहता है, जिससे कि ससारपरिअ्रमण अनिवार्य हो जाता है | किन्तु में 
एक ही हूं, अन्य बाह्य पदार्थ न मेरे है और न मैं उनका हूं, इस प्रकारकी बुद्धि अद्गैत बुद्धि कहलाती है । 
इस प्रकारके विचारसे वह अद्वेतमाव सदा जागृत रहता है, जिससे कि अन्त मोक्ष भी प्राप्त हो जाता है । 
इसके लिये यहा यह उदाहरण दिया गया है कि जिस प्रकार छोह धातुसे छोहस्वरूप तथा सुवर्णसे खुवर्ण- 
खरूप ही पात्र बनता है उसी प्रकार द्वेतबुद्धिसे द्वेतमाव तथा अद्वैतबुद्धिसे अद्वैतमाव ही होता है॥ ३१॥ 
निश्चयसे जो वह एकत्व है वही अद्वैत है जो कि उत्कृष्ट अमृत अर्थात्‌ मोक्षस्वरूप है । किन्तु दूसरे (कर्म 
या शरीर आदि) के निमित्तसे जो द्वेतमाव उदित होता है वह व्यवहारकी अपेक्षा रखनेसे ससारका कारण 
होता है ॥ ३२॥ बन्ध और मोक्ष, राग और द्वेष, कम और आत्मा, तथा शुभ और अशुभ, इस प्रकारकी 
बुद्धि द्वेतके आश्रयसे होती है जो संसारका कारण कही जाती है ॥ ३३ ॥ उदय, उदीरणा और सत्त 
यह सब निश्चयसे कर्मका विस्तार है | किन्तु ज्ञानरूप जो आत्माका तेज है वह उन सबसे भिन्न, एक और 
उत्कृष्ट है | विशेषार्थ-स्थितिंके पूर्ण होनेपर निर्जीण होता हुआ कर्म जो फलदानके सन्मुख होता है इसे 
उदय कहा जाता है । उदयकालके प्राप्त न होनेपर भी अपकर्षणके द्वारा जो कर्मनिषेक उदयमें स्थापित 
कराये जाते है, इसे उदीरणा कहते है । ज्ञानावरणादि कर्मप्रकृतियोंका कर्मस्वरूपसे अवस्थित रहनेको सत्त्व 
कहा जाता है ॥ ३४ ॥ क्रोधादि कर्माका संयोग होनेपर भी वह उत्कृष्ट आत्मतेज विकारसे रहित ही 
होता है। ठीक भी है-विकारको करनेवाले मेघोंसे कमी आकाश बिकार्युक्त नहीं होता है ॥ विशेषार्थ- 
जिस प्रकार आकाशमें विकारको उत्पन्न करनेवाले मेघोके रहनेपर भी वह आकाश विकारको प्राप्त नही 
होता, किन्तु खभावसे खच्छ ही रहता है। उसी प्रकार आत्माके साथ क्रोधादि कर्मोका सयोग 
रहनेपर भी उससे आत्मामें विकार नहीं उत्पन्न होता, किन्तु वह स्वभावसे निर्विकार ही रहता है || ३५॥ 


१ श द्देत आश्रिता। २ कल ह्ञ गल्त्कमैकाल्दान। ३ क्‌ कर्मेस्य । ४ झ्न विकारिकरण, क विकारकारण | 





११८ पञ्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 848 ४-३६- 


848 ) न्ामापि हि पर॑ तस्मान्निश्चयात्तदतामकम्‌ । जन्मस्त्यादि चाहेप॑ वपुर्धम विदुर्दुधाः ॥ २६॥ 
844 ) बोघेनापि युतिस्तस्य चैतस्यस्य तु कल्पना । स च तच्च तयोरेक्‍य निश्चयेन विभावयते ॥३७॥ 
845 ) क्रियाकारकसंवन्धप्रवन्धोज्श्ितमूर्ति यत्‌ । एवं ज्योतिस्तदेवेक शरण्यं मोश्षकादक्षिणाम्‌ ॥ 
846 ) तदेक परम ज्ञात तदेक शुचि दशेनम्‌ । चारित्र च तदेक॑ स्थात्‌ तदेके निर्मल तप ॥ २९ ॥ 
3847 ) न्रमस्य॑ च तदेवेक तदेवैके च मज़लम्‌ । उत्तम च तदेवेके तदेव शरण सताम्‌॥ ४० ॥ 
848 ) आचारश्व तदेवैक॑ तदेवाचश्यकक्रिया । स्वाध्यायस्तु तडेवेकमप्रमत्तस्य योगिनः ॥ ४१॥ 
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हि यत । निश्चयात्‌ । तत्मातां आत्मन. नाम अपि | पर भिन्नम्‌ । तज्योति । अनामकप््‌ अस्ति । च पुन' । जन्ममत्यादि । 
अद्योष समस्त॑ कष्टम्‌ । बुधा. पण्डिता । वुधेम शरीरखभावम्‌ | बिदु जानन्ति ॥ ३६ ॥ तस्थ चेतन्यस्थ बोधेनापि 
युति संयोग तु कह्पनामात्रम्‌। से बोध । तत्‌ चेतन्यम्‌। निश्चयेन | तयो बोधचैतन्ययो ऐक्यम्‌।विभाव्यते कथ्यते ॥ २७॥ 
यत्‌ एवं ज्योतिस्तदेव एकम्‌ । मोक्षकाब्लिणा मुक्तिवाब्लकानां मुनीना शरण्यम्‌ । एवं किलक्षण ज्योति । क्रियाकारकसबन्ध- 
प्रबन्धेन उज्म्ितमूर्ति । स्थानात्‌ अन्यस्थानगमने क्रिया । क्रियते' इति कारकप्‌ । सवन्धे पष्ठी | केनचित्सह सबन्ध । तेपां 
अ्रयाणा क्रियाकारकसबन्धानां प्रबन्ध" समूह तेन उज्म्मिता रहिता मूर्ति यस्म तत्‌ ॥ ३८ ॥ तत एक ज्योति परम ज्ञानम्‌ 
तत्‌ एकं ज्योति शुचि दशनम् | च पुन । तंदेक ज्योति चारित्रे स्थात्‌ भवेत्‌ । तत्‌ एक ज्योति निर्मल तप । निश्चयेन । 
सर्वैगुणमय ज्योति ॥ ३५ ॥ भो भव्या । तत्‌ ज्योति । नमस्य नमस्करणीयम्‌ । तदेव एक ज्योति । सता साधूनाम्‌। 
महलम्‌ अस्ति | च पुन । तंदेव ज्योति । सता साधुनास्‌। उत्तम श्रेष्ठए अस्ति | च पुन । तदेव एक ज्योतिः सता 
साधूनाम्‌ । शरण्यम््‌ अस्ति ॥ ४० ॥ अप्रमत्तगुणस्थानवर्तिन. सप्तमगुणस्थानवर्तिन । योगिन मुनें. । तढेव एक ज्योति: 


आत्माका वाचक शब्द भी निश्चयतः उससे भिन्न हे, क्योकि, निश्चयनयकी अपेक्षा वह आत्मा सज्ञासे 
रहित ( अनिरवेचनीय ) है । अर्थात्‌ वाच्य-वाचकमाव व्यवहार नयके आश्रित है, न कि निश्चय नयके । 
विह्वज्जन जन्म और मरण आदि सबको शरीरका धर्म समझते हैं ॥ ३६ || उस चैतन्यका ज्ञानके साथ भी 
जो संयोग है वह केवल कल्पना है, क्योकि, ज्ञान और चैतन्य इन दोनोमें निश्चयसे अमेद जाना जाता 
है॥ २७ ॥ जो आत्मज्योति गमनादिरूप क्रिया, कर्ता आदि कारक और उनके सम्बन्धके विस्तारसे रहित 
है वही एक मात्र ज्योति मोक्षामिलाषी साधु जनोके लिये दरणभूत है ॥ ३८ ॥ वही एक आत्मज्योति 
उत्कृष्ट ज्ञान है, वही एक आत्मज्योति निर्मछ सम्यग्दशन है, वही एक आत्मज्योति चारित्र है, तथा वही एक 
आत्मज्योति निमेछ तप है ॥ विशेषार्थ-अभिप्राय यह है कि जब खरूपाचरण चारित्र प्रगट हो जाता है 
तब शुद्ध चेतन्य स्वरूप एक मात्र आत्माका ही अनुमव होता है। उस समय सम्यग्दर्शन, सम्यस्शान, 
सम्यकचारित्र और तप आदियमें कुछ भी भेद नहीं रहता । इसी प्रकार ज्ञान, ज्ञाता और ज्ञेयका भी कुछ भेद 
नहीं रहता, क्योकि, उस समय वही एक मात्र आत्मा ज्ञान, ज्ञेय और ज्ञाता बन जाता है। इसीलिये इस 
अवस्थामें कती, कम और करण आदि कारकोका भी सब भेद समाप्त हो जाता है ॥ १९५ ॥ वही एक 
आत्मज्योति नमस्कार करनेके योग्य है, वही एक आत्मज्योति मंगल स्वरूप है, वही एक आत्मज्योति उत्तम 
है, तथा वही एक आत्मज्योति साधुजनोके लिये शरणमभूत है ॥| विशेषार्थ- “चत्तारि मंग्ूं, अरहंता मंगर्ूं, 
सिद्धा मंगल, साहू मगर्ूं, केवलिपण्णत्तो धम्मो मगर । चत्तारि छोगुत्तमा “ ” इत्यादि प्रकारसे जो अरहंत, 
सिद्ध, साधु और केवछीकथित धर्म इन चारको मगछ, छोकोत्तम तथा शरणमूत्त बतछाया गया है वह व्यव- 
हारनयकी प्रधानतासे है । शुद्ध निश्चयनयकी अपेक्षा तो केवल एक वह आत्मज्योति ही मगछ, छोकोत्तम 
और णरणमभूत है || ४० ॥ प्रमादसे रहित हुए भुनिका वही एक आत्मज्योति आचार है, वही एक आत्म- 








१ क निश्चयात्‌ तत तस्मात! ९ झशझ वोधेन सह युति! । ३ झ कल्पना स । ४क गमन क्रियते। 
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849 ) शुणाः जीलछानि सर्वाणि घर्मश्वात्यन्तनिर्मछः। संभाव्यन्ते परे ज्योतिस्तदेकमनुतिछतः ॥ ४२९॥ 
850 ) तदेवेक परं रल्े सर्वशाखमहोद्ेः | रमणीयेपु सर्वेघु तदेक॑ पुरतः स्थितम्‌ ॥ ४३ ॥ 

85 ) तदेबैक पर तत्त्व तदेवैर्क परं पदम्‌। भव्याराध्यं तदेवेक तदेवेक परं महः॥ ४४॥ 

852 ) शर्ख जन्मतरुच्छेढि तदेवर्क सत्तां सत्म्‌ । योगिनां योगनिष्ठानां तदेवेक॑ प्रयोजनम्‌ ॥ ४० ॥ 
858 ) मुझु॒क्षूणां तदेव्क सुक्तेः पन्‍था न चापरः | आनन्दो 5पि न चान्यत्र तद्धिहाय विभाव्यते ॥ 
354 ) संसारघोरघमेंण सदा तप्तस्य देहिनः । यन्नघारागहं शान्त तठेच हिमशीतरछूम्‌ ॥ ४७ ॥ 

855 ) तडेचेक॑ परं दुगैमगस्ये कर्मविद्धिपाम्‌ । तठेवेतक्तिरस्कारकारि सार निज वछम्‌ ॥ ४८ ॥ 

856 ) तदेव महती विद्या स्फुरन्मच्यस्तदेव हि । औषध तद॒पि श्रेष्ठ जन्मव्याधिविनाशनम्‌ ॥ ४९ ॥ 
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आचार । तदेव एक ज्योति आवश्यकक्रिया । तु पुनः | तदेव एफं ज्योति खाध्याय ॥ ४१ ॥ तदेक पर ज्योति । 
अनुतिष्तत विचारयत । अथवा तज्योति प्रवत्तेयत मुने । ग्रणा समभाव्यन्ते । सर्वाणि शीलानि सभाव्यन्ते । अल्यन्तनिर्मल' 
धर्म: सभाव्यते कथ्यते ॥ ४२ ॥ तदेव एक ज्योति सर्वशाद्नसमुद्रस्य पर रल्न॑ वर्तते । सर्वेपु रमणीयेषु वस्तुपु तदेव एक 
ज्योत्ति । पुरत अग्रत । स्थितम अस्ति ॥ ४३ ॥ तदेव एक ज्योति पर तत्त्वम्र अस्ति | तदेव एक ज्योति पर पद्म अस्ति। 
तंदेव एकं ज्योति भव्ये आराध्यम््‌ अस्ति | तंदेव एफं ज्योति परे मह अस्ति ॥ ४४ ॥ तदेव एक ज्योति जन्मतरुच्छेदि 
शत्त्र ससारबक्षच्छेदकम्‌ अस्ति । सता साधूना ससारच्छेद्क मतम््‌ । योगिनिष्ठाना ध्यानतत्पराणा योगिनां तदेव एक ज्योति 
प्रयोजन कायम अस्ति ॥ ४५॥ मुमुक्षणां मुक्तिवाब्छकानां मुनीनाम्‌ । तदेव एक ज्योति । मुक्ते मोक्षस्थ। पन्‍्था मांगे 
वर्तते । च पुन । अपर मार्ग न अस्ति | च पुन । तव्विहय चैतन्य विह्ाय व्यक्तवा । अन्यत्र स्थाने। आनन्द अपि। न 
विभाव्यते न कथ्यते ॥ ४६ ॥ तदेव ज्योति । देहिन जीवस्थ । यन्त्रधाराणह ऊतागृहम्‌ अस्ति । किलक्षणस्थ देहिन । ससार- 
घोरघमंण ससाररुद्र-आतपेन सदा तप्तस्य दु खितस्य | किलक्षणं ज्योति । शान्तम्र्‌ ॥ पुन किलक्षण ज्योति । हिमशीतलम्। 
प्रालेयवच्छीतलूम्‌ ॥ ४७ ॥ तदेव एक ज्योति पर दुर्गेम अस्ति । किलक्षण ज्योति । कर्मविद्विपा कर्मशत्रूणाम्र्‌ । अगम्यम्‌ | 
तंदेव ज्योतिः । एतत्कर्मशन्रूणाम्‌ । तिरस्कारं करोति तत्‌ तिरस्कारकारि । पुन किलक्ष्ण ज्योति । यस्मिन्‌ निज स्वकीयम्‌ । 
सार श्रेष्ठ च् वर्तते ॥ ४८ ॥ तदेव ज्योति महती विद्या वर्तते । तदेव ज्योति रुफुरन्मन्त्र अस्ति। तदपि ज्योति. श्रेष्ठ 
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ज्योति आवश्यक क्रिया है, तथा वही एक आत्मज्योति स्वाध्याय भी है ॥ ४१ ॥ केवछ उसी एक उत्कृष्ट 
आत्मज्योतिका अनुष्ठान करनेवाले साधुके गुणोकी, समस्त शीलोकी और अत्यन्त निर्मेठ धर्मकी भी सम्भावना 
है ॥ ४२॥ समस्त शास्ररूपी महासमुद्रका उत्कृष्ट रत्न वही एक आत्मज्योति है तथा वही एक आत्मज्योति 
सब रमणीय पदार्थोर्में आगे स्थित अथौत्‌ श्रेष्ठ है॥ ०३ ॥ वही एक आत्मज्योति उत्कृष्ट तत्त्व है, वही एक 
आत्मज्योति उत्कृष्ट पद है, वही एक आत्मज्योति भव्य जीवोके ढारा आराधन करने योग्य है, तथा वही एक 
आल्ज्योति उत्कृष्ट तेज है ॥ ४४ ॥ वही एक आत्मज्योति साधुजनोके लिये जन्मरूपी वृक्षकों नष्ट करनेवाला 
शस्त्र माना जाता है तथा समाधिमें स्थित योगी जनोंका अभीष्ट प्रयोजन उसी एक आत्मज्योतिकी प्राप्ति 
है ॥ ४५ ॥ मोक्षामिल्पी जनोके लिये मोक्षका मार्ग वही एक आत्मज्योति है, दूसरा नही है | उसको 
छोड़कर किसी दूसरे स्थानमें आनन्दकी भी सम्भावना नहीं है ॥ ४६ ॥ ज्ञान्त और बर्फके समान शीत॑र 
वही आत्मज्योति संसाररूपी मयानक घामसे निरन्तर सन्तापको प्राप्त हुए प्राणीके लिये यत्रधारागृह ( फुव्वारोसे 
युक्त घर ) के समान आनन्ददायक है ॥ 9७ | वही एक आल्मज्योति कर्मरूपी शच्रुअंकि लिये दुर्गम 
ऐसा उत्कृष्ट दुग ( किला ) है तथा वही यह आत्मज्योति इन कर्मरूपी शज्ुओको तिरस्क्त करनेवाली 
अपनी श्रेष्ठ सेना है ॥ ४८ ॥ बही जात्मज्योति विपुर बोध है, वही प्रकाशमान मंत्र है, तथा वही 
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२ छा प्रतिवतेयत । २ के 'भस्ति! इति नास्ति। 


१४० पद्मनन्दि-पश्चविद्यतिः [857 * ४-५०- 


857 ) अक्षयस्पाक्षयानन्दमहाफलभरश्रियः । तठेचेक॑ पर॑ बीज निःश्रेयललरूसत्तरो; ॥ ५० ॥ 

858 ) तदेबेक परं विद्धि जलोक्यग्रहनायकम्‌ | येनैकेन विना शड़े वसदप्येतदुदसम' ॥ ५१ ॥ 

859 ) शुद्ध यदेव चैतन्य तदेवाह न संशयः | कल्पनयानयाप्येतद्धीन॑मानन्दमन्दिरम्‌ ॥ ५२ ॥ 

860 ) स्पृह्ता मोश्ले 5पि मोहोत्था तन्रिषेधाय जायते । अन्यस्म तत्कथ शान्ताः स्पृहयन्ति सुस॒ुक्षचः ॥ 
86] ) भहं' चेतस्यमेवेक नान्‍यत्किमपि जातुचित्‌ | संवन्धो 5पि न केनापि दृढपक्षो मम्रेहशः ॥ 
869 ) शरीरादिवहिश्विन्ताचऋसंपर्कवर्जितम । विशुद्धात्मस्थितं चित्त कु्वैन्नास्ते निरन्तरम ॥ ५५॥ 
868 ) एवं सति यदेवास्ति तदस्तु किमिहापरे)। आखाद्यात्मन्निद तत्व शान्‍तो भव खुखी भव ॥ 
364 ) अपारजन्मसन्तानपथश्रान्तिकृतश्रमम्‌ । तत्त्वास्नुतमिदं पीत्या नाशयन्तु मनीबिणः ॥ ५७ ॥ 
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औषधम्‌ अस्ति । किलक्षण ज्योति । जन्मव्याधिविनाशनम्‌ ॥ ४९ ॥ तदेव एक॑ ज्योति । नि श्रेयसलतत्तरो मोक्षतरों वीजमू। 
किंलक्षणस्त्र मोक्षतरो । अक्षयस्त्॒ विनाशरहितस्थ | पुन किलक्षणस््र ।॥ अक्षयानन्देमहाफलमभ श्री * यस्य स तस्य अक्षयानन्द- 
महाफलभरश्रिय ॥ ५० ॥ तदेव एके ज्योति । परम्‌ उत्कृष्टम्‌ | त्रैलोक्यगरहनायकम्‌ । विद्धि जानीहि । अहं शझ्छे । येन एकेन 
विना आत्मना विना। एतत्‌ त्रेलोक्यम्‌। वंसत्‌ अपि उद्बसम्र/ उद्यानम्‌। इति हेतो त्रलोक्यनायकप््‌ आत्मान जानीहि ॥ ५१॥ 
यदेव शुद्ध चेतन्य तदेव अहम । न सशय न सन्देह । एतत्‌ ज्योति । अनया कल्पतया हीनम्‌। अहम अन्यत्‌ चेतन्यम्‌ 
अन्यत्‌ । अनेन' विकल्पेन रहिते ज्योति । आनन्दमन्दिरि सुखनिधानम्र्‌ ॥ ५२ ॥ मोक्षे अपि । मोहोत्या मोहोत्पन्ना । स्प्रह 
वाब्छा। तन्निषेघाय मोक्षनिषेघधाय | जायते कथ्यते । तत्तस्मात्कारणात्‌। मुमुक्षव मुक्तिवाज्ठका मुनय । अन्यस्मे वस्तुने। कथ 
स्पृहयन्ति कथ वाब्छन्ति । किलक्षणा मुनय । शान्ता ॥ ५१॥ अहम एक चेतन्यम्‌ एवं। जाठुचित्‌ कदाचित्‌ । अन्यत्‌ 
किमपि न । केनापि वस्तुना सह सत्रन्धोषपि न। सम मुने । ईहश हृढ पक्ष अस्ति॥ ५४ ॥ चित्त मन । निरन्तरम्‌ 
अनवरतम्‌ । विश्ुद्धात्मस्थितं कुवन । आस्ते तिष्ठति | किंलकक्षण मन । वगरीरादिबहिश्विन्ताचक्र-समूह* तस्थ चिन्ताचक्रसमूहत्य 
सपकेण सयोगेन वर्जितम्‌ ॥ ५५ ॥ इद्द आत्मनि । एवं पूर्वोक्तविचारे सति । यदेव निजम्वरूपम्‌ । अस्ति" । तदा क्षपरे विकल्पे 

किम््‌ अस्ति । न किमपि । तदेव निजखरूपमस्तु । भो आत्मन्‌ | इदं खरूपम्‌ । आसाय प्राप्य । इद तत्त्व प्राप्य । शान्तो भव 
सुखी भव ॥ ५६ ॥ मनीषिण मुन्य । इद तत्त्वाम्तं पीत्वा । अपारजन्मसन्तानपथबभ्रान्त[न्ति]कृतश्रम पाररद्दितससारपर- 
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जन्मरूपी रोगको नष्ट करनेवाली श्रेष्ठ औषधि है ॥ ४९ ॥ वही आत्मज्योति शाश्वतिक सुखरूपी महाफलेके 
भारसे सुशोभित ऐसे अविनश्वर मोक्षरूपी सुन्दर वृक्षका एक उत्कृष्ट बीज है || ५० ॥ उप्ती एक उत्हृष्ट 
आत्मज्योतिको तीनों छोकरूपी गृहका नायक समझना चाहिये, जिस एकके विना यह तीन छोकरूंपी 
गृह निवाससे सहित होकर मी उससे रहित निर्जन वनके समान प्रतीत होता है। अभिप्राय यह है कि 
अन्य द्व॒व्योंके रहनेपर भी छोककी शोभा उस एक आत्मज्योतिसे ही है ॥ ५१ ॥ आननन्‍्दकी खानभूत जो 
यह आत्मज्योति है वह “जो शुद्ध चैतन्य है वही में हूं, इसमें सन्देह नहीं है” इस कल्पनासे मी रहित 
है ॥ ५२ ॥ मोहके उदयसे उत्त्न हुई मोक्षप्राप्तिति मी अमिराषा उस मोक्षकी प्राप्िमें रुकावट डालनेवाली 
होती है, फिर मछा शान्त मोक्षामिलाषी जन दूसरी किस वस्तुकी इच्छा करते हैं ः अर्थात्‌ किसीकी 
भी नही ॥ ५३॥ मैं एक चैतन्यस्वरूप ही हू, उससे भिन्न दूसरा कोई भी खरूप मेरा कभी भी 
नहीं हो सकता । किसी पर पदार्थके साथ मेरा सम्बन्ध भी नहीं है, ऐसा मेरा दृढ निश्चय है ॥ ५४ ॥ 
ज्ञानी साधु शरीरादि बाह्य पदार्थविषयक चिन्तासमूहके सयोगसे रहित अपने चित्तको निरन्तर शुद्ध आत्मामें 
ख्ित करके रहता है || ५० ॥ है आत्मन्‌ ! ऐसी अवस्थाके होनेपर जो भी कुछ है वह रहे । यहां अन्य 
पदार्थोसे मरा क्‍या प्रयोजन है? अथौत्‌ कुछ भी नहीं । इस चैतन्य खरूपको पाकर तू शान्त और 
सुखी हो ॥ ५६ || बुद्धिमान्‌ पुरुष इस तत्त्व रूपी अम्बतकों पीकर अपरिमित जन्मपसप्परा ( ससार ) के 


१ के दुइनम्‌। + क यथा कह्पनया', ब मन कटपनया। ३ झ्ञा विनाशरहितस्थ आनद।. ४ कभट श्री। ५ क उद्धतम्‌ | 
६द्ञ अन्येन । ७ क दृढपक्ष इत्यथे । 
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865 ) अतिसक्ष्ममत्तिस्थूलमेक चानेकमेव यत्‌ । स्वसंवेद्मवेद च यदक्षरमनक्षरस्‌ ॥ ५८॥ 
3866 ) अनौपस्यमनिर्देश्यमप्रसेषमनाकुलूम । शून्य पूण च यज्नित्यमनित्यं च प्रचक्ष्यते ॥ ५० ॥ 
867 ) निःशरीर निरालस्व निःशाच्द निरुपाधि यत्‌। चिदात्मकं परंज्योतिरवाछ्य्ानसगोचरम ॥६०॥ 
868 ) इत्यच्र गहने उत्यन्तदुलैक्ष्ये परमात्मनि । उच्यते यक्तदाकाईं प्रत्यालेख्ये विलिख्यते ॥ ६१ ॥ 
म्परापथ-मार्गेश्रमणेन इृतश्रमम््‌ उत्पन्न श्रम खेदम्‌ । नाशयन्तु स्फेटयन्तु ॥ ५७ ॥ यत्‌ ज्योति अतिसक्ष्म अचक्ष्यते! कथ्यते 
अमूतेत्वात्‌। यज्योति अतिस्थूल प्रचक्ष्यते' कथ्यते। कस्मात्‌। अनन्तगुणाश्रयत्वात्‌। यज्योति एफ प्रचक्ष्यते झुद्धद्वव्यार्थिकेन । 
यज्योति अनेक प्रचक्ष्यते' कथ्यते गुणापेक्षया अथवा दशनज्ञानचारित्रत । यज्योति खसवेद्रम्‌॥ कस्मात्‌ | सहजज्ञानपरि- 
च्छेयत्वात्‌। यज्योति अवेद्यम्‌॥ ऊस्मात्‌ | क्षायोपशमिकशानेन अपरिच्छेयत्वात्‌ । यज्योति अक्षर, न क्षरति इति अक्षर, विनाश- 
रहितत्वार्ते। च पुन । यज्योति अनक्षरम्‌। कस्मात्‌। अक्षररद्दितत्वात्‌ । यज्योति अनोपम्यम्र असाधारणगुणसह्दितत्वेन 
उपमातीतम्‌ । यज्योति अनिर्देश्यम्‌ । कस्मात्‌ । कथितुमशक्यत्वात्‌। यज्योति अप्रमेयम्र । कस्मात्‌ | प्रमातठुमशक्य॒त्वात्‌ 
वा प्रमाणातीतत्वात्‌ । यज्योति अनाकुलम्‌ आकुलतारहितम्‌ | यज्योति शन््य परपरचतुष्टयेन शत््यम्‌ । च पुन । यज्योति 
पूर्ण खचतुष्टयेन पृणम्‌॥। यज्योति नित्य द्वव्यापेक्षया निद्यम्‌ । यज्योति अनिर्य॑ पर्यायार्थिकनयेन अनिर्ल प्रचक्ष्यते' कथ्यते 
॥ ५८-५९ ॥ यत्‌ परेज्योति । नि शरीरं शरीररहितम्‌ । यज्योति निरालम्बस्‌ आलम्बनरहितम्‌ । यज्योति नि शब्द शब्द- 
रहितम्‌॥। यज्योति निरुपाधि उपाधिरहितस्‌। यज्योति चिदात्मकम्र । यज्योति अवास्मथानसगोचरम्‌ अतीन्द्रियज्ञानगोचरस्‌ 
॥ ६० ॥ इति पूर्वोक्तप्रफारेण । अन्न परमात्मनि विपये । यव्‌ उच्यते कथ्यते तत आकाश प्रति आलेख्ये चित्रामं विलिख्यते' 
मार्गमें परिभ्रमण करनेसे उत्पन्न हुईं थकावटको दूर करें | ५७ ॥ वहः आत्मज्योति अतिशय सूक्ष्म भी 
है और स्थूछ भी है, एक भी है और अनेक भी है, ख्वसवेद्य भी है और अवेद्य भी है, तथा अक्षर 
भी है और अनक्षर भी है। वह ज्योति अनुपम, अनिर्देश्य, अप्रमेय एवं अनाकुछ होकर शून्य भी 
कही जाती है और पूर्ण मी, नित्य भी कही जाती है और अनित्य मी ॥ विशेषार्थ-वह आतक्रज्योति 
निश्चयनयकी अपेक्षा रूप, रस, गन्ध और स्पशेसे रहित होनेके कारण सूक्ष्म तथा व्यवहारनयकी अपेक्षा 
शरीराश्रित होनेसे स्थूछ भी कही जाती है । इसी प्रकार वह शुद्ध चेतन्यरूप सामान्य स्वभावकी अपेक्षा 
एक तथा व्यवहारनयकी अपेक्षा भिन्न भिन्न शरीर आदिके आश्रित रहनेसे अनेक भी कही जाती है । 
वह खसवेदन प्रत्यक्षके द्वारा जाननेंके योग्य होनेसे स्वसंवेद्य तथा इन्द्रियजनित ज्ञानकीं अविषय 
होनेसे अवेद भी कही जाती है। वह निश्चयसे विनाशरहित होनेसे अक्षर तथा अकारादि अक्षरोसे 
रहित होनेंके कारण अथवा व्यवहारकी अपेक्षा विनष्ट होनेसे अनक्षर भी कही जाती है। 
वही आत्मज्योति उपमारहित होनेसे अनुपम, निश्चयनयसे शब्दका अविषय होनेसे अनिर्देश्य ( अवाच्य ), 
साव्यवहारिक प्रत्यक्षादि प्रमाणोंका विषय न होनेसे अग्रमेय॒ तथा आकुलतासे रहित होनेके कारण 
अनाकुल भी है। इसके अतिरिक्त चूंकि वह मूर्तिक समस्त बाह्य पदार्थेके संयोगसे रहित है अत एव 
शून्य तथा अपने ज्ञानादि गुणोसे परिष्रण होनेसे पूर्ण भी मानी जाती है, अथवा परकीय द्रब्यादिकी 
अपेक्षा शूल्य और स्वकीय द्रव्यादिकी अपेक्षा पूर्ण भी मानी जाती है। वह द्॒व्यार्थिक नयकी अपेक्षा 
विनाशरहित होनेसे नित्य तथा पयोयार्थिक् नयकी अपेक्षा अनित्य मी कही जाती है ॥ ५८-५० | 
चह उत्कृष्ट चेतन्यस्वरूप ज्योति चूकि शरीर, आहम्बन, शब्द तथा और भी अन्यान्य विशेषणोसे 
रहित है, अत एवं वह वचन एवं मनके मी अगोचर है ॥ ६० ॥ इस प्रकार उस परमात्मके दुरधिगम्य 
एवं अत्यन्त दुलेक्ष्य ( अहृस्य ) होनेपर उसके विषयमें जो कुछ मी कहा जाता है वह आकाशर्मे चित्रलेखनके 


१ है 732 श वाद्यमसगोचरम्‌। २ श्न श स्‍स्फोय्यन्तु। ४ ज्षप्रचक्षे। ४ श्रछश अविनाशलात | 
् 
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869 ) आस्तां तत्र स्थितो यस्तु चिन्तामात्रपरिश्रह+। तस्यात्र जीवित न्छाघ्य॑ देवेरपि स पूज्यते ॥६२॥ 
870 ) सर्वेविद्धिरसंखारेः सम्यग्शानविलोचनेः । एतस्पोपासनोपायः साम्यमेकमु॒दाहतम्‌॥ ५३॥ 
87 ) सास्य॑ स्वास्थ्य समाधिश्व योगश्रेतो निरोधनम | शुद्धोपयोग इत्येते भवन्त्येकार्थवाचकाः ॥६९४॥ 
872 ) नाकृतिर्नाक्षर॑ वर्णो नो विकल्पश्च कश्चन। शुद्ध॑ चेतन्यमेवेक यत्र तत्साम्यमुच्यत्ते॥ ६५॥ 
978 ) सास्यमेक पर कार्य साम्ये तत्व परं स्म॒तम। साम्यं सर्वापदेशानामुपदेशो विमुक्तये॥ ६६ ॥ 
374 ) सास्ये सद्बोधनिर्माणं शश्वदानन्दमन्द्रिम्‌। सासस्‍्य॑ शुद्धात्मनो रूप द्वारं मोश्लेकसझनः ॥६७॥ 
875 ) सास्ये निःशेषशास्त्राणां सारमाहर्विपश्चितः । साम्यं कर्ममहाकक्षदाहे दावयानलायते ॥ ९८॥ 
876 ) खासम्य॑ शरण्यसित्याहुयोंगिनां योगगोचरम्‌ । उपाधिराचिताजेपदोपक्षपणकारणम्‌ ॥ ६९ ॥ 
॥ ६१ ॥ तत्र आत्मनि। स्थित प्रवर्तनम। आरा दूरे तिष्ठतु। तु पुन । य चिन्तामात्रपरिग्रह पुरुष" अस्ति। अत्र ससारे। 
तस्प जीवित छाध्यम्‌ । स पुमान्‌ देवेरपि पूज्यते ॥ ६२ ॥ सर्वविद्धि सर्वकज्े | एतस्त आत्मन, | उपासनोपाय सेवनोपाय । 
साम्यम्‌ एकम्‌। उदाहत॑ कथितम्‌। किलक्षणे सर्वज्ष.। अससारे ससाररहिते । पुन किलक्षण । सम्यग्शानविलोचने ॥६३॥ 
इति एते एकार्थाचका भवन्ति। ते के। साम्य॑ खास्थ्यम्‌ । च पुन. । समाधि योग चेतोनिरोधन झुद्घोपयोग ॥ ६४ ॥ 
तत्साम्यप्तू उच्यते थत्र एकमेव शुद्ध चेतन्यम्र्‌ अस्ति | यत्थ शुद्धल्य आकृति न समचतुरक्षादिआकृति ' न। यस्थ 
चैतन्यस्य आकारादि अक्षर न। यस्य झुद्धस्य झुक्लादि वण न। यस्थ शुद्धचेतन्यस्थ कश्वन विकल्‍प न । तत्साम्यम्‌ उच्यते 
॥ ६५॥ परम एक साम्य॑ कार्य कर्तैव्यम्‌। साम्ये पर तत्त्व स्वत कथितम्‌। साम्य॑ सर्वोपदेशानां सर्वशास्र-उपदेशानाम्‌ । 
विमुक्तये मोक्षाय उपदेश ॥ ६६ ॥ एतत्साम्य सद्दोधनिर्माणं सद्दोघस्म निर्मापकम्‌। पुन शश्वत्‌ आनन्दमन्दिरं कल्याण- 
स्थानम्‌ । पुन साम्य शुद्धात्मम रूपम्र्‌ अस्ति। पुन साम्य॑ मोक्षेकसद्मन* सोक्षगहस्थ द्वारम ॥ ६७ ॥ विपश्चित पण्डिता । 
नि शेषशाज्नाणा सार॑ साम्यम्‌ । आहु. कथयन्ति । कर्ममहाकक्ष-वन-दाहे साम्यम्‌। दावानलायते दावानल इवाचरति ॥ ६८॥ 
साम्य॑ योगिना योगगोचरम्‌ अस्ति । इति हेतो । शरण्यम्र्‌ आहु । किलक्षण साम्यम्‌ । उपाधिरचित-अशेषदोषक्षपणकारण 


समान है ॥ विशेषा्-अभिप्राय यह कि जिस प्रकार अमूर्त आकाशके ऊपर चित्रका निर्माण 
करना असम्भव है उसी प्रकार अतीन्द्रिय आत्माके विषयमें कुछ वर्णन करना भी असम्भव ही है। 
वह तो केवरू स्वानुभवके गोचर है॥ ६१ ॥ जो उस आमत्मारमें छीन है वह तो दूर ही रहे। 
किन्तु जो उसका चिन्तन मात्र करता है उसका जीवन प्रशंसाके योग्य है, वह देवोंके द्वारा 
भी पूजा जाता है॥ ६२ ॥ जो सर्वज्ञ देव संसारसे रहित अर्थात्‌ जीवनम॒क्त होते हुए सम्यग्शानरूप 
नेत्रको धारण करते हैं उन्होंने इस आत्माके आराधनका छपाय एक मात्र समताभाव बतलाया है ॥ ६३ ॥ 
साम्य, स्वास्थ्य, समाधि, योग, चित्तनिरोध और शुद्धोपयोग, ये सब शब्द एक ही अर्थके वाचक है ॥ ६४॥ 
जहा न कोई आकार है, न अकारादि अक्षर है, न क्ृष्ण-नीरादि वण है, और न कोई विकह्प 
ही है, किन्तु जहा केवल एक चैतन्यखरूप ही प्रतिमासित होता है उसीको साम्य कहा जाता है॥ 5५॥ 
वह समताभाव एक उत्कृष्ट कार्य है। वह समताभाव उत्कृष्ट तत्त्व माना गया है। वही समताभाव 
सब उपदेशोका उपदेश है जो मुक्तिका कारण है, अर्थात्‌ समताभावका उपदेश समस्त उपदेशोंका सार 
है, क्योंकि उससे मोक्षकी प्राप्ति होती है ॥ ६६ ॥ समताभाव सम्यस्शानको उत्तन्न करनेवाल्य है, 
वह शाश्वतिक ( नित्य ) सुखका स्थान है, वह समताभाव शुद्ध आत्माका ख्रूप तथा मोक्षरूपी अनुपम 
प्रासादका द्वार है ॥ ६७ ॥ पण्डित जन समताभावकी समस्त शासखत्रोका सार बतलते है। वह 
समताभाव कर्मरूपी महावनको भस्म करनेके लिये दावानलके समान है ॥ ६८॥ जो समताभाव 
योगी जनोंके योगका विषय होता हुआ बाह्य और आश्यन्तर परिअहके निमित्तसे उत्पन्न हुए समस्त 
दोपोको नष्ट करनेवाछा है वह शरणमूत कहा जाता है ॥ ६९ ॥ जो आत्मारूपी हंस अणिमादि 
* श समुचतुरत्नादि काचित्‌ आकृति ! 
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877 ) निःस्पृह्यायाणिमादल्लखण्डे सास्यसरोजुषे। हंसाय शुचये मस्क्तिहंसीदत्तदशे नमः ॥ ७० ॥ 
3878 ) ज्ञानिनों 5म्तुतर्संगाय मृत्युस्तापकरोष५पि सन्‌। आमकुस्मभस्य छोके 5स्मिन भवेत्पाकविधिय था ॥ 
879) भानष्ये सत्कुले जन्म लक्ष्मीबुद्धि' ऊतज्ञता । विवेकेन बिना सर्च सद्प्येतन्न किंचन ॥ ७२ ॥ 
380 ) चिदचिद्‌ छे परे तत्वे विवेकस्तद्धिविचनम्‌ | उपादेयम्रुपादेयं हेये हेये च कुबेतः ॥ ७३॥ 

388] ) दु४खं किंचित्सुर्ख किंचिश्वित्ते भाति जडात्मनः। संखारे 5त्र पुनरनित्यं सच दुःख विवेकिन$॥ 
389 ) हेये हि कर्म शरागादि तत्कार्य च विवेकिनः। उपादेय परंज्योत्तिसपयोगैकलक्षणम्‌॥ ७५॥ 
388 ) यदेव चैतन्यमहं तदेव तदेव जानातति तदेव पश्यतति । 

तदेव चैक परमस्ति निम्चयाद्‌ गतो 5स्मि भावेन तदेकतां परम्‌॥ ७६ ॥ 


दोषविनाशकारणम्‌ ॥ ६९ ॥ हँसाय नम । किंलक्षणाय इंसाय परमात्मने। साम्यसरोजुषे साम्यसर सेवकाय | पुन किलक्षणाय 
परमात्मने । अणिमायब्जखण्डे खर्गश्नीकमलखण्डे । नि.स्प्ृह्याय उदासीनाय | पुन किलक्षणाय । शुचये पवित्राय | पुन 

किलक्षणाय हंसाय । मुक्तिहँसीदत्तरशे मुक्तिहरसिनीदत्तनेत्राय ॥ ७० ॥ मृत्यु आतापकर अपि सन्‌ ज्ञानिन पुरुषस्यथ । अमृत- 
सगाय सुखाय भवेत्‌ । अस्मिन्‌ लोके यथा आमकुम्मस्य अपक्रकलशस्य पाकविधि पक्ककरणम्‌ ॥ ७१ ॥ मानुष्य सत्कुले जन्म 
लक्ष्मी: बुद्धि ऋृतज्ञता सर्व विवेकेन घिना। सत्‌ विद्यमानस्‌ अपि। असत्‌ अविद्यमानम्‌॥ एतत्‌ किचन न ॥ ७२॥ चित्‌ अचित्‌ 
परे वे तत्त्वे। तयो दयो विवेचन विचारणम्‌ | विवेक । त॑ विवेक कुबत मुने उपादेये तत्त्वम्‌ उपादेय ग्रहणीयम्‌ | च पुन । 
हेये तत्त्व हेय व्यजनीयम्‌ ॥ ७३ ॥ अन्न ससारे । जडात्मन मूखंस्थ। चित्ते किचित्‌ दु ख॑ किचित्सुख प्रतिभाति। पुन विवेकिन 

चित्ते सर्व दु खं भाति । नित्य सदैव ॥ ७४ ॥ हि यत । रागादि कम । हेये द्यजनीयम्‌ । च पुन । विवेकिन । तत्काये तस्य 
रागादिकमेण काये द्यजनीयम्‌।॥ परज्योति उपादेय ग्रहणीयम्‌॥ किंलक्षणं ज्योति । उपयोगेकलक्षण ज्ञानद्शनोपयोगलक्षणम्‌ 
॥ ७७५ ॥ यत्‌। एव निश्चयेन । चेतन्यतत्त्वम्‌ अस्ति । तदेव अहम । तदेव आत्मतत्त्त सब जानाति । तदेव चैतन्य सर्व 
लोक॑ पश्यति अवलोकयति । च पुन* । निश्चयात्‌ तदेव एक ज्योति । परम उत्कृष्टय | अस्ति । भावेन विचारणेन अथवा चेतन्येन 


ऋद्धिरूपी कमल्खण्ड (स्वगे)की अभिलाषासे रहित है, समतारूपी सरोवरका आराधक है, पवित्र है, तथा 
मुक्तिरुपी हंसीकी ओर दृष्टि रखता है, उसके लिये नमस्कार हो ॥ ७०॥ जिस प्रकार इस छोकमें 
कच्चे घड़ेका परिषाक अमृतसंग अथौत्‌ पानीके सयोगका कारण होता है उसी प्रकार अविवेकी जनके 
लिये सन्तापकी करनेवाली भी वह झुत्यु ज्ञानी जनके लिये अम्ृतसग अथात्‌ शाश्रवतिक सुख (मोक्ष) 
- का कारण होती है ॥७१॥ मनुष्य पर्याय, उत्तम कुछमें जन्म, सम्पत्ति, बुद्धि और हृतज्ञता 
( उपकारस्मृति ), यह सब सामग्री होकर मी विवेकके बिना कुछ भी कार्यकारी नहीं है ॥ ७२ ॥ 
चेतन और अचेतन ये दो मित्र तत्त्व है। उनके भिन्न स्वरूपका विचार करना इसे विवेक कहा 
जाता है। इसलिये हे आत्मन्‌! तू इस विवेकसे ग्रहण करनेके योग्य जो चैतन्यस्वरूप हैः उसे ग्रहण कर 
और छोड़ने योग्य जड़ताको छोड़ दे ॥ ७३ ॥ यहा संसारमें मूर्ख प्राणीके चित्तमें कुछ तो खुख 
और कुछ दुखरूप प्रतिभासित होता है । किन्तु विवेकी जीवके चित्तमें सदा सब दुखदायक ही प्रतिभासित 
होता है | विशेषार्थ-इसका अभिप्राय यह है कि अविवेकी प्राणी कमी इष्ट सामग्रीके प्राप्त होनेपर 
सुख और उसका वियोग हो जानेपर कभी दुखका अनुभव करता है। किन्तु विवेकी प्राणी इष्ट 
सामग्रीकी प्राप्ति और उसके वियोग दोनोंको ही दुखप्रद समझता है । इसीलिये वह उक्त दोनो 
ही अवस्थाओसें समभसाव रहता है ॥ ७४ ॥ विवेकी जनको कर्म तथा उसके कार्यमूत रागादि भी 
छोड़नेंके योग्य है और उपयोगरूप एक लक्षणवाली उत्कृष्ट ज्योति ग्रहण करनेके योग्य है || ७५ || 
जो चैतन्य है वही में हू। वही चैतन्य जानता है और वही चैतन्य देखता भी है। निश्चयसे 


१ छा न' नास्ति। २ क चैतन्य अस्ति। 
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884 ) एकत्वसप्ततिरियं सुरसिन्धुरुचेःश्रीपग्मननन्द्हिमभूधरतः प्रखूता । 
यो गाहते शिवपदाम्बुनिर्थि प्रविष्ठामेतां लठभेत ख नरः परमां विशुद्धिम्‌ ॥ ७७ ॥ 
885 ) संसारसागरसम॒त्तरणेकसेतुमेन सता सदुपदेशमुपाधश्ितानाम्‌ । 
कुर्यात्पदं मललवो 5पि किमन्तरज्ञे सम्यक्समाधिविधिसंनिधिनिस्तरद्े ॥ ७८॥ 
886 ) आत्मा भिन्नस्तद्जुगतिमत्कर्म भिन्न तयोयया प्रत्यासचेभवति विक्ृृतिः सापि भिन्ना तथेच। 
कालकफ्षेत्रप्रमुखमपि यत्तच्च भिन्न मतं मे भिन्ने भिन्न॑ निजगुणकलालंकृते सर्वमेतत्‌॥ ७९॥ 
887 ) थे 5भ्यासयन्ति कथयन्ति विचारयन्ति संभावयन्ति च मुहुसुंहुरात्मतत्तम। 
ते मोक्षमक्षयमनूनमनन्तसौख्य क्षिप्रं प्रयान्ति नवकेवछलब्धिरुपम्‌ ॥ ८० ॥ 
सह । परे केवलम्‌ । एकताम्‌। गतो5सिसि प्राप्तोइईस्मि ॥ ७६ ॥ इयम्‌ एकत्वसप्तति । सरसिन्धु आकाहगज्ा। उच्नेः श्रीपग्मनन्दि- 
हिमभूधरत उच्चतरश्रीपद्मनन्दिहिमाचलपबतात्‌ । प्रसृता उद्धृता उत्पन्ना । य पुमान्‌। एताम्‌ आकाशगज्ञाम्‌ । गाहते आन्दो- 
लयति । स नर परमां विशुद्धिप्‌ । लमेत प्राप्नुयात्‌ । किंलक्षणाम्र्‌ एकत्वसप्ततिम्‌ आकाशगन्नाम्‌ । शिवपदाम्बुनिरधि प्रविष्टा 
मोक्षसमुद्रं प्राप्ताम्‌ु॥ ७७ ॥ भो भव्या श्रूयताम्‌। एनमू । सत्‌ समीचीनम्‌ उपदेशम्‌ उपाश्रितानाम्‌। सता सत्पुरुषाणाम्‌ । 
अन्तरत्ञें मनसि अस्यन्तरे मनसि । मललवो5पि पापलेशो5पि। किं पद स्थान कुयोत्‌ । अपि तु न कुयोत्‌ । किंलक्षणम्‌ उपदिशम्‌। 
ससारसागरसमुत्तरणेकसेतुम्‌ एकप्रोहणम्‌ । किंलक्षणे अन्तरह्ले । सम्यकूसमाधिविधिसंनिधिनिस्तरहे समीचीनसाम्यविधिसमीपेन 
अनाकुले ॥ ७८ ॥ आत्मा भिन्न । तदनुगतिमत्‌ तस्थ जीवस्य अनुगामि कर्म भिन्नम्‌ | तयो हयो आत्मकर्मणो । ग्रत्यासत्तेः 
सामीप्यात्‌ । या विकृति. भवति सापि भिन्ना। तथेव सा विकृृति आत्मकर्मवद्धिन्ञा । यत्‌ कादक्षेत्रप्रभुख तदपि मिन्नम्‌। 
च पुन । एतत्सवैम्‌ । निजगुणालंकृतम्‌ आत्मीयगुणपयोयसयुक्तम्‌ । मत्त भिन्न मिन्मम्‌। मते कथितम्‌ ॥ ७९ ॥ ये मुनयः । 
आत्मतत्त्वमू्‌ । मुहुमुहु वारंवारस्‌। अभ्यासयन्ति। च पुन । ये मुनयः आत्मतत््व कथयन्ति । ये मुनय- आत्मत्त्त॑ 
विचारयन्ति । ये मुनय आत्मतत्त्वे समावयन्ति । ते' मुनय क्षिप्रे शीघ्रम्‌। अनून मोक्ष प्रयान्ति । ने ऊने अनूने सौख्येन पूर्ण 
मोक्षम्‌ । किलक्षणं मोक्षम्‌ । अक्षय विनाशरहितम्‌। अनन्तसोख्यम्‌ । पुन किलक्षणं मोक्षम्‌ । नवकेवललब्धिरुप॑ नवकेवल- 
खरूपम््‌ ॥ ८० ॥ इस्ेकत्वाशीति [ इलेकत्वसप्तति ] समाप्ता ॥ ४ ॥ > 


वही एक चेतन्य उत्कृष्ट है । में खमावतः केवल उसीके साथ एकताको प्राप्त हुआ हूं ॥ ७६॥ जो 
यह एकत्सप्तति (सत्तर पद् मय एकल्वविषयक प्रकरण ) रूपी गंगा उन्नत ( ऊंचे ) श्री पद्मन्दीरूपी 
हिमालय पर्वतसे उत्मन्न होकर मोक्षपदरूपी समुद्रमें प्रविष्ट हुई है उसमें जो मनुष्य ख्तान करता हैं 
( एकलसप्ततिके पक्षमें- अभ्यास करता है ) वह मनुष्य अतिशय विशुद्धिकों प्राप्त होता है॥ ७७॥ : 
जिन साधुजनोने संसाररूपी समुद्रके पार होनेमें अद्वितीय पुरुखरूप इस उपदेशका आश्रय लिया है 
उनके उत्तम समाधिविधिकी समीपतासे निश्चलताको प्राप्त हुए अन्तःकरणमें क्या मलका लेश मी खान पा 
सकता है? अर्थात्‌ नहीं पा सकता ॥ ७८ ॥ आत्मा भिन्न है, उसका अनुसरण करनेवाल्य कर्म मुझसे मिन्न 
है, इन दोनोंके सम्बन्धसे जो विकारभाव उत्न्न होता है वह भी उसी प्रकारसे भिन्न है, तथा अन्य 
भी जो काल एवं क्षेत्र आदि हैं वे भी भिन्न माने गये हैं । अभिप्राय यह कि अपने गुणों और कलाओसे 
विभूषित यह सब मिन्न मिन्न ही है || ७९ ॥ जो भव्य जीव इस आत्मतत्त्वका बार बार अभ्यास 
करते है, व्याख्यान करते है, विचार करते हैं, तथा सम्मान करते है, वे शीत्र ही अविनश्वर, सम्पूर्ण, 
अनन्त सुखसे संयुक्त एवं नौ केवललब्धियों ( केवलज्ञान, केवलदर्शन, क्षायिक दान, लाभ, भोग, उपभोग, 
वीये, क्षायिक सम्यक्त्व और क्षायिक चारित्र ) खरूप मोक्षको प्राप्त करते है ॥ ८० ॥ इस प्रकार यह 
एकलसप्तति प्रकरण समाप्त हुआ ॥ 9 ॥ 


जलसतत प्रकण समात हुएुू॥9 ॥___._........"ह" पः 
१श अ्रीपद्मनन्दिहिमभूधरत ' नारित।. * झ समृत्तरणएक्म्रोहण, क समुत्तरणएकसेतु प्रोदण। रैशते। ४झ्वे। 
१ श्ष शीघ्र नून मोक्ष प्रयान्ति न, क शीघ्र अनून न । सा 


[ ५. यतिभावनाष्टकम ] 


388 ) आदाय चन्नतमात्मतत्वमम्ं क्ात्वाथ गत्वा चने 
निःशेषामपि मोहकर्मजनितां' हित्वा विकल्पावलिम । 
थे तिष्ठन्ति मनोमरुचिद्चलेकत्वप्रमोद॑ गता 
निष्कम्पा गिरिवज्ञयन्ति म्रुनयस्ते सर्वेसंगोज्शिता। ॥ १ ॥ 

889 ) चेतोव॒त्तिनिरोधनेन करणग्राम्ं विधायोहरस 
तत्संहत्य गतागतं च मरुतो' घैर्य समाश्रित्य च । 
पर्यज्ेन मया शिवाय विधिवच्छून्येकभूभ्दरी- 
मध्यस्थेन कदा चिदर्पितरशा स्थातव्यमन्तसुखम्‌ ॥ २ ॥ 

890 ) घूलीधूसरितं विम्चक्तवसन पयडूमुद्रागर्त 
शान्त निवैचन निमीलितदर्श तत्त्वोपलूम्से सति। 
उत्कीर्ण दषदीव मां वनभुवि आन्तो म्उ॒गाणां गणः 
पच्यत्युद्नतविस्मयो यदि तदा माहग्जनः पुण्यचान्‌ ॥ ३॥ 


बज जीजी जी जी॑ी जी जी ली जी 


ते मुनय* जयन्ति | ये गिरिवत्‌ पर्वतवत्‌। निष्कम्पाः कम्परहिता तिष्ठन्ति । किलक्षणा मुनय । मनोमरुखिद्चलैकत्व- 
प्रमोद गता उच्छासनिश्धासेव सह चेतन्य-अचल-परवत-एकत्वे प्रमोद हषे गता । पुन किलक्षणाः मुनय । सर्वेसंगेन परिभ्रहेण 
डज्झ्मिता रदिता । कि कृत्वा । त्रतम्‌ आदाय गहीत्वा | पुन अमलम्त्‌ आत्मतत्त्व ज्ञावा | अथ अथवा । वर्न गत्वा। पुनः 
नि शेषाम्‌ अपि मोहकर्मजनितां विकल्पावलिम्‌। दित्वा परित्यज्य । निष्कम्पाः तिष्ठन्ति ॥ १॥ मया मुनिना । शिवाय मोक्षाय। 
विधिवत्‌ विधियुक्तेन | पर्येइ-आसनेन । अन्तमुंख ज्ञानावलोकर्न यथा स्थात्तवा । कदाचित्‌ स्थातव्यम्‌ | क़िंलक्षणेन मया। 
शुज््या-एका-भूमदरी-गुफा-सध्यस्थेन । पुनः किंलक्षणेन मया सुनिना । अर्पितरशा नासागस्थापितनेत्रेण । कि ऋृत्वा । चेतो- 
वृत्तिनिरोधभेन | करणग्रामम्‌ इन्द्रियसमूहस्‌ । उद्दस विधार्य उद्यान झृत्वा | चे पुन । तस्प॑ मरुत पवनस्थ। गंतागत गमनस्‌ 
आगमनम्‌ । सहत्य सकोच्य । व पुन । थैर्य समाश्रित्य । कर्दी कस्मिन्‌ काले। मया अन्तरज्विचारं प्रति स्थातव्यम््‌ ॥ २ ४ 
मुनि उदासीन चिन्तयतिं । तदा काले | माहग्जन मत्सदश जन ॥। पुण्यवान्‌। यदि चेत्‌ । आुवि प्थिव्याम । मगाणां गणः 
मृगसमृहः । मास उत्कीण दृषदि इवे पद्यति माम्‌ उत्केरित पाषाणेट इच पश्यति। किंलक्षण मगसमूह । भ्रान्त । उद्नतविस्मय 
उत्पन्न-आश्र्य । किंलक्षण माम्र्‌ । धूलीधूसरितम्‌। पुनः किंलक्षणं माम््‌ | विमुक्ततसन वल्लनरहितम्‌। पुनः किंलक्षणं माम्‌ । 
पर्यद्ुमुद्रागत पर्यक्षासनस्थितम्‌ । शान्तं क्षमायुक्तम्‌ । पुनः किलक्षण माम्‌ । निर्वेचन वचनरहितम्‌ | पुन किंलक्षण माम्‌ । 


जो मुनि त्रतको अहण करके, निर्मल आत्मतत्त्वको जान करके, वनमें जा करके, तथा मोहनीय 
कर्मके उदयसे उत्पन्न होनेवाले सब ही विकलपोके समूहकों छोड़ करके मनरूपी वायुसे विचलित 
न होनेवाले स्थिर चेतन्यमें एकल्के आनन्दको प्राप्त होते हुए पर्वतके समान निश्चल रहते हैं वे सम्पूर्ण 
परिअहसे रहित मुनि जयवन्त होवें | १ ॥ मुनि विचार करते है कि में मनके व्यापारकों रोकता हुआ 
इन्द्रियसमूहकी वीरान करके ( जीत करके ), वायुके गमनागमनको संकुचित करके, घैयेका अवलरूम्बन लेकर, तथा 
मोक्षप्राप्तिक निमित्त विधिपूर्वक पर्वतकी एक निर्जन गुफाके बीचमें पदूमासनसे स्थित होकर अपने स्वरूपपर 
रृष्टि रखता हुआ कब चेतन आत्मामें ठीन होकर स्थित होऊंगा ?॥ २ ॥ तत्जज्ञानके प्राप्त हो जानेपर घूलिसे 
मल्नि (अख्नात ), वखसे रहित, पद्मासनसे स्थित, शान्त, वचनरहित तथा आखोंको मींचे हुए, ऐसी अवस्थाको 
प्रा हुए मुझको यदि वनमभूमिमें अमको प्राप्त हुआ मगोका समृह आश्चर्यचकित होकर पत्थरमें उकेरी हुई मूर्ति 


१ व जनित4 २ब विकल्पावकीं। ३ ब॒ श्वामरती। ४ क नासार्पितदूशा । ५ क विद्याय। ५ क कदाचित। ७ क इृषबिव | नासार्पितदृशा । ५ क विद्याय। 5 क्‌ कदाचित्‌। ७ के इषदिव | 





< कल पाषाण । 


श्श्द्‌ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ 89] : ५-४- 


89 ) चास$ शुन्यमठे कचिन्निवसन नित्य ककुम्मण्डले 
संतोषो घनसुन्नते प्रियतमा क्षान्तिस्तपो वतेनम' । 
भैत्री स्नेशरीरिभिः सह सदा तत्त्ैकचिन्तासुर्ख 
चेदास्ते न किमस्ति मे झामवतः कार्य न किंचित्‌ परे; ॥ ४॥ 
892 ) रष्ध्वा जन्म कुले शुच्ची वरवपुबुद्ध्वा श्रुते पुण्यतो 
चैराग्यं च करोति यः शुचि तपो छोके स एकः छूती । 
तेनेवोज्यितगोरन्रेण यदि वा ध्यानामतं पीयते 
प्रासादे कलशस्तदा मणिमयो हेमे समारोपितः ॥ ५॥ 
898 ) श्रीष्मे भूधरमस्तकाश्रितशिलां मूल तरोः प्रात्रषि 
प्रोज्ेते शिशिरे चतुष्पथपद्द प्राप्ताः स्थिति कुबेते । 
थे तेषां यमिनां यथोक्ततपसां ध्यानप्रशान्तात्मनां 
मार्ग संचरतो मम प्रशसिनः काल$ कद यास्यति ॥ ६॥ 
निमीलितद्॒श अधाद्धाटितनेत्रम्‌ । क सति । तत्त्वोपलम्मे सति ॥३॥ चेद्यदि । मे मम । क्वित्‌ शुस्यमठे वास । आस्ते तिश्ति । 
नित्य सदेव । ककुम्भण्ड्ू निवसने दरदिक्समूह वस्रस। मे मम । संतोष उन्नतं धनम्‌ अस्ति । मम मुने । क्षान्ति. क्षमा । 
प्रियतमा स्री अस्ति । मस मुने तप बर्तन व्यापार अस्ति। यदि चेत्‌ | सम मुने । सर्वशरीरिभि सह मैत्री असि। चेत्‌ मम 
सदा तत्वैकचिन्तासुखम्‌ अस्ति | यदि चेत्‌। पू्वोक्त सबैम अस्ति तदा किं न अस्ति मे । सर्वभ्र अस्ति | शमवत. मे परै सह 
किंचित्‌ कार्य न अस्ति ॥४॥ छोके संसारे। स एक * पुमान। छती पुण्यवान्‌ । य शुचि तप करोति। किं कृत्वा। शुचौ पवित्रकुले। 
जन्म रूब्ध्वा। वरवपु शरीरम्‌। लब्ध्वा। पुण्यत श्रुतम्‌। बुद्धा ज्ञात्वा। च पुन । वैराग्य॑ प्राप्य य तप करोति स पुण्यवान्‌। 
वा अथवा । तेनैव पुरुषेण। उज्ितगोरवेण गवरहितेन। यदि चेत्‌ । ध्यानम्‌ अमृतं पीयते तदा। हैमे खणमये । प्रासादे णहे । 
मणिमय. कलश । समारोपित स्थापित ॥५॥ तेषां यमिना मुनीनाम्‌ । मार्ग सवरत सम काल कदा यास्यति । किलक्षणाना 
मुनीनाम्‌ । यथोक्ततपसा यथोक्ततपोयुक्तानाम्‌ । पुन किलक्षणानाम्‌। ध्यानप्रशान्तात्मनाम्‌। ये मुनय । भ्रीष्मे ज्येष्ठाषाढे । 
भूधरमस्तके आश्रितशिलां प्रति स्थितिं कुबते । ये मुनय । प्रादृषि वर्षाकाले । तरो बृक्षस्थ। मूल प्राप्ता स्थितिं कुर्व॑ते । 
ये मुनय । प्रोद्धूते शिशिरे शीतऋतो। चतुष्पथपद्‌ प्राप्ता' स्थितिं कुबते। तेषा मार्ग सचरत मम काल कदा यास्थति ॥ ६ ॥ 


समझने लग जावे तो मुझ जैसा मनुष्य पुण्यशाली होगा ॥ ३ ॥ यदि मेरा किसी निर्जन उपाश्रयमें निवास हो 
जाता है, सदा दिशासमूह ही मेरा वख्ल बन जाता है अभथीत्‌ यदि मेरे पास किंचित्‌ मात्र भी परिग्रह नहीं 
रहता है, सन्तोष ही मेरा उन्नत धन हो जाता है, क्षमा ही मेरी प्यारी स्री बन जाती है, एक मात्र तप ही 
मेरा व्यापार हो जाता है, सब ही प्राणियोंके साथ मेरा मैत्रीभाव हो जाता है, तथा यदि मैं सदा ही एक मात्र 
तत्तविचारसे उत्तन्न होनेवाले सुखका अनुभव करने छुग जाता हु; तो फिर अतिशय शान्तिको प्राप्त हुए मेरे पास 
क्या नही है £ सब कुछ है। ऐसी अवस्थामें मुझको दूसरोसे कुछ भी प्रयोजन नहीं रहता है ॥9॥ छोकमें जो 
मनुष्य पुण्यके प्रभावसे उत्तम कुलमें जन्म लेकर, उत्तम शरीरको पाकर और आगमको जान करके वैराग्यको 
प्राप्त होता हुआ निर्मे तप करता है वह अनुपम पुण्यशाली है। वही मनुष्य यदि प्रतिष्ठाके मोह ( आद्र- 
सत्कारका भाव ) की छोड़कर ध्यानरूप अमृतका पान करता है तो समझना चाहिये कि उसने सुवर्णमय प्रासादके 
ऊपर मणिमय कलशको स्थापित कर दिया है ॥ ५ ॥ जो साधु ओऔष्म ऋतुमें पवैतके शिखरके ऊपर स्थित 
शिलाके ऊपर, वी ऋतुमें वृक्षके मूलमें, तथा शीत ऋतुके प्राप्त होनेपर चौरसेमें स्थान प्राप्त करके ध्यानमें 
खत होते है,जो आगमोक्त अनशनादि तपका आचरण करते है, और जिन्होने ध्यानके द्वारा अपनी आत्माको 
अतिशय शान्तकर लिया है, उनके मारमें प्रवृत्त होते हुए मेरा कारू अत्यन्त शान्तिके साथ कब बीतेगा ? ॥ ६॥ 

“57% (9 वि कोमोननग जे शाएव न कक गन दि लक पपीएज वन नससलर 


-396 ४ ५-९ ] ५, यतिभावषनाएकम्‌ १२५७ 


894 ) भ्रेदशानविशेषसंहतमनोद्॒त्तिः समाधिः परो 

जायेताऊुतधामधन्यशमिनां केषांचिद्आाचलः । 

वज्ने मूश्ि पतत्यपि त्रिश्वुवने बह्िप्रदीत्ते 5पि वा 

थेषां नो विकृतिमेनागपि भवेत्‌ प्राणेषु नश्यत्स्तपि ॥ ७॥ 
3895 ) अन्तस्तत््वस्ुपाधिचर्जितमहंव्याहारवाच्य' पर 

ज्योतिर्यः कलिते श्रितं च यतिशिस्ते सन्‍्तु नः शान्तये। 

थेषां तत्सदनं तदेव शयनं तत्संपदस्तत्सु्खे 

तद्दत्तिस्तद्पि प्रियं तरखिलभ्रष्टार्थसंसाधकम ॥ ८ ॥ 
896 ) पापारिक्षयकारि दात न्॒पतिस्वर्गापचर्गश्रियं 

33 २ ःजनन्दिभिर्विरचित चिचेतनानन्दिभिः । 

भक्तया यो यतिभावनाष्ठकमिदं भव्यस्व्रिसंध्य पठेत 

कि कि सिध्यति वाश्छितं न भुवने तस्यात्र पुण्यात्मनः ॥ ९॥ 


ै५४८४७८४०४७८४८४८४८४५८४८०४० 


अन्न ससारे के्षांचित्‌ मुनीनाम्‌ | पर उत्कृष्ट । समाधि । जायेत उत्पयेत। किंलक्षणाना म्ुनीनाम्‌ । अद्भुतघामधन्यशमिनास्‌ । 
किलक्षण * समाधि । भेदज्ञानविशेषसह्॒तमनोबृत्ति भेदज्ञानेव संकोचितमनोव्यापार । पुन अचलूसमाधि । येषा' मुनीनाम । 
सनाकू अपि | विकृति विकार । न भवेत्‌ | क्त सति | मर वज्े पतत्यपि सति। वा अथवा । त्रिभुवने वहिना प्रदीमे ज्वलिते 


सति अपि। पुन केघु सत्सु। प्राणेषु नश्यत्सु अपि ॥ज। ये; यतिभि । पर ज्योति । कलित॑ ज्ञातम्‌। च पुन । आश्रितम्‌। ते 
मुनय १ न अस्माकप | शान्तये कल्याणाय। सन्‍्तु भवन्तु । किलक्षण ज्योति । अन्तस्तत्त्वम्‌ अन्त .स्वरूपस्‌। पुन किंलक्षण ज्योति । 
उपाधिवर्जितम्‌। पुन किलक्षण ज्योति । अहं-व्याहारवाच्यम्र अह-शब्दवाच्यम्‌ । येषां मुनीनाम्‌ । तदेव ज्योति । सदन गृहस्‌। 
येषां मुनीनाम्‌ | तदेव ज्योतिः । शयने शब्या। येषां मुनीनाम्‌। तदेव ज्योति सपद ।येषा सुनीनाम्‌॥ तदेव ज्योति सुखम। 
येषां मुनीनाम्‌ | तंदेव ज्योति दत्ति बर्तन व्यापार । येषां मुनीनाम्‌। त्तदेच ज्योति । प्रिय व्तमम्र्‌ । येषा मुनीनाम्‌। तंदेव 
ज्योति. । अखिलकश्रेष्ठार्थलसाधन॑ कारणम्‌ ॥ ८ ॥ य भव्य । इद यतिभावनाष्टक भक्तया छूत्वा ब्रिसध्य पठेत्‌ तस्य पुण्यात्मन 

अत्र भुवने कि कि वाड्छितं न सिध्यति। किंलक्षण यतिभावनाष्टकम्‌। पापारिक्षयकारि पापशत्रुविनाशनम्‌ | पुन* किंलक्षण 
यतिभावनाष्टकप् | न्॒पति-स्व॒गं-अपवर्गे श्रिय दातृ। पुन किलक्षण यतिसावनाष्टकप्त्‌। श्रीमत्पक्ुजनन्दिनि पद्मनन्दिभि विरचितम्‌। 
किलक्षग, पद्मनन्दिमि * चितब्नतनानन्दिभि ज्ञानचेतन्य-उत्पन्न-आनन्दयुक्ते ॥ ९ ॥ इति यतिभावनाष्टकम" ॥ ५॥ 

शिरके ऊपर वज़के गिरनेपर भी, अथवा तीनो छोकोके अश्िसे प्रज्वकित हो जानेपर भी, अथवा प्राणोंके नाशको 
प्राप्त होते हुए मी जिनके चित्त्में थोड़ा-सा भी विकारभाव नहीं उत्पन्न होता है, ऐसे आश्चर्यजनक आत्मतेजको 
घारण करनेवाले किन्हीं विरले ही श्रेष्ठ मुनियोके वह उत्कृष्ट निश्चक समाधि होती है जिसमें भेदज्ञानविशेषके 
द्वारा मनका व्यापार ( दुष्प्रवृत्ति ) रुक जाता हैं ॥ ७ ॥ जिन मुनियोंने बाह्य-आभ्यन्तर परिग्रहसे रहित और 
अहम! शब्दके द्वारा कहे जानेवाले उत्कृष्ट ज्योतिस्वरूप अन्तस्तत्त अथात्‌ अन्तरात्माके स्वरूपको जान लिया 
है तथा उसीका आश्रय भी किया है, एवं जिन मुनियोंका वही आत्मतत्त्व भवन है, वही शब्या है, वही 
सम्पत्ति है, वही सुख है, वही व्यापार है, वही प्यारा है, और वही समस्त श्रेष्ठ पदार्थोको सिद्ध करनेवारा 
है, वे मुनि हमें शान्तिके लिये होवें ॥ ८ ॥ आत्मचैत्तन्यमें आनन्दका अनुभव करनेवाले श्रीमान्‌ पदूमनन्दी 
( भव्य जीवोको प्रफुछित करनेवाले गणघरादिको या पदूमन्दी मुनि) के छारा रचा गया यह आठ कछोकमय 

“यतिभावना' प्रकरण पापरूप शचुकों नष्ट करके राजलक्ष्मी, ्वगेलक्ष्मी और मोक्षलक्ष्मीको भी देनेवाला है । 

जो भव्य जीव तीनो सध्याकालछो ( प्रातः, मध्याह और सायकाल ) में भक्तिपूवंक उस यतिभावनाष्टकको 

पढता है उस पुण्यात्मा जीवको यहा छोकमें कौन कौन-सा अभीष्ट पदार्थ सिद्ध नही होता है * अर्थात्‌ उसे 

सभी अभीष्ट पदार्थ सिद्ध होते है ॥ ९ ॥ इस प्रकार यतिमावनाष्टक समाप्त हुआ॥ ५ ॥ 
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श्क्क किंलक्षणा | * शा समाधि तेषायेपा। ई झा ब्यापारवाच्य, अप्रतौ तु झुटित जात पत्रमत्र। ४ प्रतौ विरचितम। 
किंक॒क्षण पद्मनन्दिमि ' नास्ति। ५ झ्नज्ञ प्रत्यो ॥ इति जादायब्रत समाप्तम्‌॥ 


[ ६. उपासकसंस्कारः ] 


897 ) आद्यो जिनो ज्पः श्रेयान्‌ ब्रतदानादिपूरुषी । एतद्न्योन्यसंबन्धे धर्मस्थितिरभूदिद ॥ १॥ 
898 ) सम्यग्टग्बोधचारित्रज्वितयं धर्म उच्यते। मुक्तेः पन्‍थाः स एव स्यात्‌ प्रमाणपरिनिष्ठितः॥ २॥ 
899 ) रलत्रयात्मके मार्ग संचरन्ति न ये जनाः | तेषां मोक्षपदं दूरं भवेद्दीधतरों भचः ॥ ३॥ 
400 ) संपूर्णदेशसेदाभ्यां स च॒ धर्मो द्विधा भवेत्‌॥। आये भेदे च निर््नन्थाः द्वितीये ग्रहिणः स्थिताः॥ 
40] ) संप्रत्यपि प्रवर्तेत धर्मेस्तेनेच वर्त्मना | तेन ते 5पि च गण्यन्ते ग्रहस्था धर्महेतवः ॥ ५॥ 
402 ) संप्रत्यन्न को काले जिनगेहे' सुनिस्थितिः | धर्मश्च दानमित्येषां भ्रावका मूलकारणम्‌॥ ६॥ 
408 ) देवपूजा गुरूपास्तिः स्वाध्यायः संयमस्तपः | दाने चेति ग्रहस्थानां पट्कर्माणि दिने दिने ॥७॥ 
404 ) समता सर्वभूतेषु संयमे शुभभावना । आतैरोद्र॒परित्यागस्तद्धि सामायिक त्रतम्‌ ॥ <॥ 

.. आदय जिन ऋषभ द्वितीय श्रेयान्‌ राजा अन्न भरतक्षेत्रे हौ ऋषभश्रेयांसी जतदानादिकारणो जातौ । इह भरतक्षेते। 
एतदन्योन्यसबन्घे सति परस्पर संबन्धे सति । धर्मस्थिति' अभूत्‌ ॥ १ ॥ सम्यग्दशेनज्ञानचारित्रत्रितयं धर्म । उच्यते कथ्यते । 
स एवं) धर्म निश्चयेन । मुक्ते. पन्‍था मार्गः स्थात्‌ भवेत्‌ । प्रमाणपरिनिष्ठित प्रमाणेन कथितेमागें ॥ २॥ ये जना लोकाः | 
रल्नत्रयात्मफे मार्गे न सचरन्ति। तेषा जीवानाम्‌। मोक्षपद दूरं भवेत्‌। भव ससार । दीघेतर बहुल भवेत्‌ ॥ ३॥ च पुनः । 
स धर्म “ सपूर्णदेशमेदाभ्या द्विधा भवेत्‌ । आशि भेंदे महाव्रते । निम्न्था स्थिता मुनय स्थिता । च पुन । द्वितीये भेदे 
अणुव्रते । गहिण स्थिता ॥४॥ धर्म । सप्रति पश्चमकाले अपि । तेनेव वर्त्मना ग्रृहिधर्ममार्गेण प्रवर्तेत । तेन हेतुना । तेडपि 
गहस्था धर्महेतव । गण्यन्ते कथ्यन्ते ॥ ५॥ अत्र कलौ काले पश्चमकाले । सम्रति इृदानीमू। जिनगेहे 'ेत्यालये । मुनिस्थिति' 
वर्तते । इति' हेतो । धर्म दाने च्‌। एपां मुनिस्थितिदानधमाणाम्‌ | मूलकारणं श्रावका सन्ति ॥ ६॥ गहस्थानां दिने दिने 
इति षट्कर्माणि सन्ति । तत्‌ किम्ू | देवपूजा । व पुन । गुरूपास्ति गरुरुसेवा | स्वाध्याय पश्चभेद'" । सयमस्तु द्वादशभेदक. । 
तपस्तु द्वादशधा । दान चतुर्विधम्‌ । इति षट्कर्माणि दिने दिने सन्‍्ति ॥ ७ ॥ हि यत । तत्‌ सामाय्रिकम्‌। मत कथितम्‌ । 
यर्त् सामायिकत्रते । सर्वभूतेषु सर्वजीवेषु । समता क्षमा। संयमेषु शुभभावना । यत्र सामायिके आर्तरौद्रपरित्याग' । तत्‌. 


आद्य जिन अर्थात्‌ ऋषभ जिनेन्द्र तथा श्रेयान्‌ राजा ये दोनों ऋमसे ब्रतविधि और दानविधिके 
आदिय्रवर्तक पुरुष है, अथौत्‌ व्रतोंका प्रचार सर्वप्रथम ऋषभ जिनेन्द्रके द्वारा प्रासम्म हुआ तथा दान- 
विधिका प्रचार राजा श्रेयानसे प्रारम्भ हुआ | इनका परस्पर सम्बन्ध होनेपर यहा भरत क्षेत्रमें धर्मकी खिति 
हुईं ॥ १ ॥ सम्यरदशन, सम्यस्जान और सम्यक्चारित्र इन तीनोको धर्म कहा जाता है तथा वहीं मुक्तिका 
मार्ग है जो प्रमाणसे सिद्ध है ॥| २ ॥ जो जीव रल्नत्रयस्वरूप इस मोक्षमार्गमें संचार नही करते हैं उनके लिये 
मोक्ष स्थान तो दूर तथा संसार अतिशय लंबा हो जाता है ॥ ३ ॥ वह धर्म सम्पूण धर्म और देश धर्मके 
मेदसे दो प्रकारका है। इनमेंसे प्रथम भेदमें दिगम्बर मुनि और द्वितीय मेदमें गृह खित होते हैं ॥ ४ ॥ 
वर्तमानमें भी उस रह्नत्रयस्वरूप धर्मकी प्रवृत्ति उसी मार्गसे अर्थात्‌ पूणधर्म और देशधर्म ख्रूपसे हो रही 
है । इसीलिये वे गृह मी धर्मके कारण माने जाते हैं ॥ ५ ॥| इस समय यहा इस कलिकाछ अर्थोत्‌ 
पचम काहमें मुनियोका निवास जिनाल्‍यमें हो रहा है और उन्हींके निमित्तसे धर्म एवं दानकी प्रवृत्ति है । 
इस प्रकार मुनियोकी स्थिति, धर्म और दान इन तीनोके मूल कारण ग्ृहस्थ श्रावक हैं ॥ ६ ॥ जिनपूजा, 
गुरुकी सेवा, स्वाध्याय, समम और तप ये छह कर्म गृहस्थेके लिये प्रतिदिन करनेके योग्य है अर्थात्‌ वे 
उनके आवश्यक कार्य हैं || ७ ॥ सब प्राणियोंके विषयमें समताभाव धारण करना, सयमके विषय शुभ 
विचार रखना तथा आर्त एव रौद्र ध्यानोका त्याग करना, इसे सामायिक व्रत माना जाता है ॥ ८ ॥ 


के ओह कम बलि 'क पल आ 7 सकी 7 ही :50 जी 6 “04 अत 26 2003 _ है; ४6 लक ८480 20 आफ अल कि पक 
१चगेटो। ह₹द्यप्रतों अन्न पद नास्ति। १ कसपघर्म एव। ४छद्याकथित | फदाधर्म स। ६श्वय शति' नास्ति। 
> झा स्‍ल्वाध्यायस्थ पच भेठानि। ८ झ्श्ा कथित जब्त यत्र । 


-442 * ६-१६ ] <. उपासकर्सस्कार:ः १२९, 


405 ) सामायिक न जायेत व्यसनस्लकानचेतसः । श्रावकेन ततः साक्षात्याज्यं ब्यसनसप्तकम्‌ ॥९॥ 
406 ) द्यूतमांससुरावेश्याखेटचीयपराड्नाः | महापापानि सप्तेव व्यसनानि त्यजेद बुधः ॥ १० ॥ 
407 ) धरमोथिनो 5पि छोकस्य चेदस्ति व्यसनाश्रयः। जायते न ततः सापि घमाोन्वेपणयोग्यता ॥११॥ 
408 ) सप्तेच तरकाणि स्युस्तेरेकै्क निरूणितम्‌ । आकर्षयक्षणाम्ेतह्यसने स्वसम्दद्धणे ॥ १२ ॥ 

409 ) घर्मशत्रुविनाशाथ पापाख्यकुपतेरिह । सप्ताईं बलचद्राज्य सप्तभिव्यंसनेः करृतम ॥ १३॥ 
40 ) प्रपच्ययन्ति जिने भक्त्या पूजयन्ति स्तुचन्ति ये | ते च दृश्याश् पूज्याश्व स्तुत्याश्व भुयनजये॥ 
4] ) ये जिनेन्द्रे न पशयन्ति पूजयन्ति स्तुवन्ति न। निष्फलं जीवित तेपां तेपां घिक्‌ च ग्रहाश्रमम्‌ ॥ 
42 ) प्रातरुत्थाय कतैव्ये देवतासुरुदशनम्‌। भक्त्या तहन्दना कार्या धर्मश्रुतिर्पासकेः ॥ १६॥ 


टली जीजा 


सामायिके ब्रतम्‌ ॥ ८ ॥ व्यसनम्लानचेतस जीवस्य सामायिकप््‌ । न जायेत न उत्पच्ेत्त । तत कारणात्‌। श्रावकेन साक्षात्‌ 
व्यसनसप्तकम्‌ । व्याज्य व्यजनीयम्‌ ॥ ९५ ॥ बुध* ज्ञानवान्‌। सप्तैत व्यसनानि त्यजेत्‌ । किलक्षणानि व्यसनानि । महापापानि । 
यूतमाससुरावेश्याखेटवौयपराह्ना एतानि सप्त व्यसनानि मद्दापापानि बुध ह्यजेत्‌ ॥ १० ॥ लोकस्यथ । चेत्‌ यदि । व्यसनाश्रय 
अस्ति । तत व्यसनात्‌ । धर्मान्वेषणयोग्यता न जायते धर्मक्रिया न जायते न उत्पयते । किंलक्षणस्त्र लोकस्प । ब्मार्थिनोडपि 
धर्मयुक्तर ॥ ११ ॥ हि यत । नरकाणि सप्तेव | ते नरकै.। एतत्‌ व्यसनम््‌ एकैके निहूपित खसमद्धये तृणाम्‌ आकर्षयन्‌ 
॥ १२ ॥ इह ससारे' | सप्तभिव्येसने । पापाख्यकुपते कुराज्ञ । राज्ये सप्ताह कृतम्‌ | किंलक्षणं राज्यम्र । बलवत्‌ बलिप्ठम्त । 
पुन * किलक्षण राज्यम्‌ | धर्मशत्रुविनाशार्थप्‌ ॥ १३ ॥ ये भव्या नरा । जिन॑ भक्तया त्वा प्रपश्यन्ति । च पुन । जिनेन्द्र 
पूजयन्ति । ये भव्या जिनेन्द्रं स्तुवन्ति । ते भव्या । भ्रुवनत्रये । दृश्या अवलोकनीया । च पुन । ते भव्या पूज्या ।ते 
भव्या स्तुद्या ॥ १४॥ ये मूखा | जिनेन्द्र न पर्यन्ति | ये मूर्खा जिनेन्द्र न पूजयन्ति | ये मूखो जिनेन्द्र न स्तुवन्ति । 
तेषा जीवित जीवन निष्फलम्‌ । च पुन । तेषा मूखा्णा' गृहाश्रम॑ घिक्‌ ॥ १५ ॥ उपासके श्रावके । प्रात्त प्रभाते | उत्थाय 
देवतागुरुदशन कर्तव्य । भक्तया कृत्वा । तद्न्दना कायो तेषां देवगुरुशाजादीनां वन्दना कायो कतैव्या श्रावके । धर्मश्रुति- 
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जिसका चित्त बूतादि व्यसनोंके द्वारा मल्नि हो रहा हे उसके उपर्युक्त सामायिककी सम्भावना नहीं 
है। इसलिये श्रावकको साक्षात्‌ उन सात व्यसनोका परित्याग अवश्य करना चाहिये ॥ ९॥ बूत, मास, 
मद्य, वेश्या, शिकार, चोरी और परस्री ये सातों ही व्यसन महापापस्वरूप है। विवेकी जनको इनका त्याग करना 
चाहिये ॥| १० ॥ धर्मामिछाषी जन भी यदि उन व्यसनोंका आश्रय लेता है तो इससे उसके वह धर्मके 
खोजनेकी योग्यता भी नही उत्पन्न होती है ॥ ११ ॥ नरक सात ही है। उन्होने मानो अपनी समृद्धिके 
डिये मनुष्योको आकर्षित करनेवाले इस एक एक व्यसनको नियुक्त किया है ॥ १२ ॥ इन सात व्यसनोंने 
मानो धर्मरूपी शच्चुकी नष्ट करनके लिये पाप नामसे प्रसिद्ध निकृष्ट राजाके सात राज्यागो ( राजा, मंत्री, मित्र, 
खजाना, देश दुगे और सैन्य ) से युक्त राज्यको बलवान किया है ॥ विशेषार्थ- अभिप्राय इसका यह है कि 
इन व्यसनोंके निमित्तसे धर्मका तो हास होता है और पाप बढ़ता है | इसपर अन्थकतोके द्वारा यह उत्प्रेक्षा की 
गई है कि मानो पापरूपी राजाने अपने घर्मरूपी शच्चुको नष्ट करनेके लिये अपने राज्यको इन सात व्यसनोरूष 
सात राज्यांगोसे ही सुसज्जित कर छिया है ॥ १३ ॥ जो भव्य प्राणी मक्तिते जिन भगवानका दरैन, पूजन 
और स्तुति किया करते है वे तीनो लोकोमें स्वयं ही दर्शन, पूजन और स्तुतिके योग्य बन जाते है । अभिप्राय 
यह कि वे स्वयं भी परमात्मा बन जाते है ॥ १४ ॥ जो जीव भक्तिसे जिनेन्द्र भगवानका न दशेन करते 
हैं, न पूजन करते है, और न स्तुति ही करते है उनका जीवन निष्फरू है, तथा उनके गृहस्थाअ्मको घिक्कार 
है ॥ १७॥ श्रावकोको प्रातःकाल्मे उठ करके भक्तिसे जिनेन्द्र देव तथा निर्गरन्थ गुरुका दर्शन और उनकी 


१ क इह जगति ससारे। २क पुन? नास्ति। हे श सूखोणा' नास्ति। 
पद्मनं० १७ 
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१६० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 48 : ६-१४० 


48 ) पश्चादन्यानि कार्याणि कर्तव्यानि यतो बुधेः । धर्मार्थकाममोक्षाणामादी धर्मः प्रकीर्तितः ॥१७॥ 
44 ) गुरोरेव प्रसादेन लभ्यते शानलोचनम्‌। समस्त दश्यते येन हस्तरेखेव निस्तुषम्‌ ॥ १८॥ 
45 ) थे शुरुं नैच मन्‍्यस्ते तदुपास्ति न कुरवते । अन्धकारों भवेत्तेषासुदिते 5पि दिवाकरे ॥ १९॥ 
46 ) थे पठन्ति न सच्छार्त्र सहुरुप्रकटीकृतम्‌ । ते उन्‍धाः सचछ्षुषों 5पीह संभाव्यन्ते मनीषिभिः॥ 
47 ) मन्‍्ये न प्रायशस्तेषां कर्णाश्व हृद्यानि च। येरभ्यासे गुरोः शास्त्र न श्रुत॑ नावधारितम्‌॥२१॥ 
48 ) देशबतासुसारेण संयमो ५पि निषेष्यते । गृहस्थेयेन तेनेव जायते फलवद्भतम्‌ ॥ २९॥ 

49 ) ह्याज्य मांस च मद्य व मधूदुम्बरपश्चकम्‌ । अष्छी मूलगुणाः प्रोक्ताः ग्रहिणो दृष्टिपृवेकाः ॥२श॥ 
घर्मश्रव्ण कर्तव्यम्‌ ॥ १६ ॥ बुथे पण्डिले । अन्यानि कायोणि पश्चात्‌ कर्तव्यानि | यत कारणात्‌ | धर्मार्थकाममोक्षाणां चतु - 
पदाथोनां मध्ये । आदौ घमम. । प्रकीर्तित: कथित ॥ १७॥ गुरो प्रसादेन इत्वा ज्ञानलोचन॑ लम्यते | येन शानलोचनेन 
समस्त निस्तुषं लोकालोक॑ दृश्यते। का इव । हस्तरेखा इव ॥ १८॥ ये श्रावका । ग़ुरुं न मन्यन्ते। ये श्रावकाः तस्म ग्‌रो 
उपारित सेवाम्‌। न कुबैते । तेषां श्रावकाणाम््‌ । उदितेडपि प्रकाशयुक्तेडषपि । दिवाकरे सूर्य । अन्धकार भवेत्‌ ॥ १९ ॥ ये 
अज्ञानिनः मूखा । सच्छाल्न समीची्न शाझ्ल॑ न पठन्ति | किलक्षण शास्त्रम्‌ । सहुरुप्रकटीकृतम्‌ । ते मूर्खा. । इह जगति ससारे। 
सचक्षष चक्युक्ता अपि । मनीषिभि * पण्डिते । अन्धा । संसाव्यन्ते कथ्यन्ते ॥ २० ॥ अहम एवं मन्ये । तेषां नराणाम्‌ । 
प्रायश बाहुल्येत। क्णो न। च पुन । तेषां नराणा हृदयानि न। ये नरे । गुरो अभ्यासे निकटे | शान न श्रुतम्‌ । येः 
ने शार्सर न अवधारितम्‌ ॥ २१ ॥ रहस्थैः नरै । देशत्रतानुसारेण सयमोडपि । निषेव्यते सेव्यते । येन कारणेन । तेन 
संयमेन वतस्‌ । फलवत्‌ सफलम्‌ । जायते ॥ २२॥ मास व्याज्यम्‌ । च पुन । मद त्याज्यम्‌ । च पुन । मधु ल्याज्यम्‌ । 


वन्‍्दना करके घमश्रवण करना चाहिये ॥ १६॥ तलश्चात्‌ अन्य कार्योंको करना चाहिये, क्योंकि, विद्वान्‌ 
पुरुषोने धर्म, अथे, काम और मोक्ष इन चार पुरुषार्थो्में घर्मको प्रथम बतराया है ॥ १७ ॥ गुरुकी ही प्रसनता 
से वह ज्ञान ( केवरुज्ञान ) रूपी नेत्र प्राप्त होता है कि जिसके द्वारा समस्त जगत्‌ हाथकी रेखाके समान 
स्पष्ट देखा जाता है ॥ १८ ॥ जो अज्ञानी जन न तो गुरुको मानते है और न उसकी उपासना ही करते 
है उनके लिये सूरयका उदय होनेपर भी अन्धकार जैसा ही है ॥ विशेषा्-यह ऊपर कहा जा चुका है कि 
जानकी प्राप्ति गुएके ही प्रसादसे होती है । अत एवं जो मनुष्य आदरपूर्वक गुरुकी सेवा-झुश्रृषा नहीं 
करते है वे अल्पज्ञानी ही रहते है । उनके अज्ञानको सूयेका प्रकाश भी दूर नहीं कर सकता | कारण 
कि वह तो केवल सीमित बाह्य पदार्थेके अवछोकनमें सहायक हो सकता है, न कि आत्मावलोकनर्मे। 
आत्मावल्लेकनमें तो केवल गुरुके निमित्तसे प्राप्त हुआ अध्यात्मज्ञान ही सहायक होता है॥ १५॥ जो जन 
उत्तम गुरुके द्वारा प्ररपित समीचीन शासकों नहीं पढ़ते है उन्हें बुद्धिमान मनुष्य दोनो नेत्रोंसे युक्त होने- 
पर भी अन्धा समझते है ॥ २० ॥ जिन्होंने गुरुके समीपमें न शाखको सुना है और न उसको हृदयमें 
धारण भी किया है उनके प्रायः करके न तो कान हैं और न हृदय मी है, ऐसा मै समझता हूं ॥ विशेषार्थ-: 
कानोका सदुपयोग इसीमें है कि उनके द्वारा शास्रोंका श्रवण किया जाय- उनसे सदुपदेशको सुना जाय | 
तथा मनके छाभका भी यही सदुपयोग है कि उसके द्वारा सुने हुए शाखका चिन्तन किया जाय- उसके 

रहस्यकी धारण किया जाय । इसलिये जो प्राणी कान और मनको पा करके भी उन्हें शाखके विषयमें 
उपयुक्त नहीं करते है उनके वे कान और मन निष्फल ही है ॥ २१ ॥ श्रावक यदि देशबतके अनुसार 
इन्द्रियोके निम्रह और प्राणिद्यारूप सयमका भी सेवन करते है तो इससे उनका वह त्रत ( देशब्रत ) सफल 
हो जाता है । अमिप्राय यह है कि देशत्रतके परिपाठनकी सफलता इसीमें है कि ततश्वात्‌ पूर्ण संयम- 
की भी धारण किया जाय || २२ ॥ मास, मद्य, शहद और पाच उदुम्बर फलों ( ऊमर, कट्टमर, पाकर, 
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420 ) अणुवतानि पश्चैंव त्रिप्रकारं गुणवतम्‌ | शिक्षात्रतानि चत्त्वारि द्वादशेति ग्रहित्रते ॥ २७ ॥ 
उदुम्बरपश्॒क व्यजनीयम्‌ । एते ग्रहिण गृदस्थस् । मूलगुणा दृष्टिपुबका सम्यग्दशनसहिता । भ्रोक्ता कथिता ॥ २३ ॥ 
शृहित्रते इति दादश ब्तानि' सन्ति । पश्चैव अणुब्रतानि । त्रिप्रकार गुणब्रतस्त्‌ । चत्वारि शिक्षात्रतानि । इति द्वादश ब्रतानि ॥२४॥ 
बड़ और पीपछ ) का त्याग करना चाहिये। सम्यग्दशनके साथ ये आठ श्रावकके मलुगुण कहे गये 
है ॥ विशेषार्थ-मूल शब्दका अर्थ जड़ होता है । जिस वृक्षकी जंडे गहरी और बलिष्ठ होती हैं उसकी 
खिति बहुत समय तक रहती है। किन्तु जिसकी जड़े अधिक गहरी और बलिष्ठ नही होती उसकी स्थिति 
बहुत काछ तक नहीं रह सकती--वह आंधी आदिके द्वारा शीघ्र ही उखाड़ दिया जाता है । ठीक इसी 
प्रकारसे चूंकि इन गुणोके विनाआ्रावकके उत्तर गुणों (अणुव्र॒तादि ) की स्थिति भी दृढ़ नही रहती है, 
इसीलिये ये आवकके मूलगुण कहे जाते है | इनके भी प्रारम्ममे सम्यग्द्शन अवश्य होना चाहिये, क्योंकि 
उसके बिना प्रायः त्रत आदि सब निरर्थक ही रहते है ॥ २३ ॥ गुहित्रत अर्थात्‌ देशन्तमें पाच अणुन्नत, 
तीन गुणत्रत और चार शिक्षात्रत, इस प्रकार ये बारह ब्त होते हैं ॥ विशेषा्थ-हिंसा, असत्य वचन, चोरी, 
जैथुन और परिग्रह इन पाच स्थूल पापोका परित्याग करना, इसे अणुब्रत कहा जाता है । वह पांच प्रकारका 
ह्वै-- अहिसाणुत्रत, सत्याणुत्रत, अचौयोणुन्नत, अह्मचयोणुत्रत और परिग्रहपरिमाणाणुत्रत | मन, वचन और 
कायके द्वारा कृत, कारित एवं अनुमोदना रूपसे ( नौ प्रकारसे ) जो संकल्पप्रू्वक त्रस जीवोकी हिसाका 
परित्याग किया जाता है उसे अहिसाणुत्रत कहते है । स्थूल अस॒त्य वचनको न स्वयं बोलना और न इसके 
लिये दूसरेको प्रेरित करना तथा जिस सत्य बचनसे दूसरा विपत्तिमें पड़ता हो ऐसे सत्य वचनको भी न 
बोलना, इसे सत्याणुत्रत कहा जाता है। रखे हुए, गिरे हुए अथवा भूले हुए परधनको विना दिये ग्रहण न 
करना अचौयोणुत्रत कहलाता है । परखीसे न तो स्वयं ही सम्बन्ध रखना जौर न दूसरेको भी उसके लिये 
प्रेरित करना, इसे ब्रह्मचर्याणुत्रत अथवा ख्दारसन्तोष कहा जाता है । धन-धान्यादि परिअहका प्रमाण 
करके उससे अधिककी इच्छा न करना, इसे परिग्रहपरिमाणाणुत्रत कहते है। गुणबत तीन है-- दिखत, अनर्थ- 
दण्डब्रत और मोगोपमोगपरिमाण । पूर्वादिक दस दिशाओंमें प्रसिद्ध किन्ही समुद्र, नदी, वन और परत 
आदिकी मर्यादा करके उसके बाहिर जानेका मरण पर्यन्त नियम कर लेनेको दिख्वत कहा जाता है। जिन 
कामोसे किसी प्रकारका झाम न होकर केवरू पाप ही उत्तन्न होता है वे अनर्थदण्ड कहलाते हैं और 
उनके त्यागको अनथदण्डत्रत कहा जाता है। जो वस्तु एक ही वार भोगनेमें आती है वह भोग 
कहलाती है--जैसे भोजनादि । तथा जो वस्तु एक वार भोगी जाकर भी दुबारा मोगनेमें आती 
है. उसे उपभोग कहा जाता है-जैसे वस्रादि | इन भोग और उपभोगरूप इन्द्रियविषयोंका 
प्रमाण करके अधिककी इच्छा नहीं करना, इसे सोगोपभोगपरिमाण कहते हैँ । ये तीनो ब्रत चूंकि 
मूलगुणोंकी बृद्धिके कारण है, अत एवं इनको गुणब्रत कहा गया है। देशावकाशिक, सामायिक, 
प्रोषधोपवास और वैयाबृत्य ये चार शिक्षात्रत हैं | दिखतमें की गई मयौदाके भीतर मी कुछ समयके लिये 
किसी गृह, गाव एवं नगर आदिकी मर्यादा करके उसके भीतर ही रहनेका नियम करना देशावकाशिकब्रत 


कहा जाता है। नियत समय तक पाचों पापोका प्रूणरूपसे त्याग कर देनेकी सामायिक कहते है। यह सामायिक 
जिनचेत्याल्यादिरूप किसी निबोध एकान्त स्थानर्मे की जाती है। सामायिकर्में स्थित होकर यह विचार करना 


१ क द्वादशानि मतानि । 


१३२ पद्मनन्द्-पश्चर्विशतिः [ 49] : ६-२५- 


49 ) परवैस्वथ यथाशक्ति झ्रुक्तित्यागादिक तपः | बस्मपूर्त पिबेत्तोयं राजिभोजनवजेनम्‌॥ २५॥ 
422 ) त॑ देश त॑ नर तत्खे तत्कर्माणिच नाश्रयेत्‌ । मलिन दर्शन य्रेन येन च बतखण्डनम्‌ ॥ २६॥ 
428 ) भोगोपभोगसंख्याने विधेयं विधिवत्सदा । ब्रतशुन्या न करतव्या काचित्‌ कालकला बुचेः॥२७॥ 


2] 


424 ) रलत्रयाश्रयः कार्यस्तथा भव्येरतन्द्रितेः । जन्मान्तरे 5पि तच्छुद्धा यथा संचर्थते तराम ॥२८॥ 
श्रावके अथ पर्वसु यथाशक्ति भुक्तिद्यागादिक तप कतैव्यम्‌ । गृहस्थ । तोय॑ जलम | वच्नपूतं पिबेत्‌। गृहस्थ. 
रात्रिभोजनवर्जन करोति ॥ २५॥ येन कर्मणा दशन मलिन॑ भवति | च पुन । येन कर्मणा त्रतखण्डन भवति | त॑ देश त नर 
तत्‌ खं द्रव्य तत्कमाणि अपि न आश्रयेत्‌ ॥ २६॥ घुघे' चतुरे । सदा सर्वदा। भोगोपभोगसख्यानम् । विधिवत्‌ 
विधिपूर्वकंम्‌ । विधेय कर्तव्यम्‌ । काचित्‌ कालकला वब्रतश््॒या न कर्तव्या ॥ २७॥ भव्येः | अतन्द्रिति आलस्यरहितेः | तथा 
रह्नत्रयस्य आश्रय काय कतैव्य* यथा तस्य दरशनस्थ रत्नत्रयस्य श्रद्धा जन्मान्तरेषपि तराम्‌ अतिशयेन सवर्धते ॥ २८ ॥ 


चाहिये कि जिस संसारमें मे रह रहा हूं वह अशरण है, अशुम है, अनित्य है, दुःखस्वरूप है, तथा आत्म- 
खरूपसे भिन्न है। किन्तु इसके विपरीत मोक्ष शरण है, शुभ है, नित्य है, निराकुल सुखख्वरूप है, और आत्म- 
स्वरूपसे अमिन्न है, इत्यादि अष्टमी एवं चतुर्दशी आदिको अन्न, पान ( दूध आदि ), खाद्य (छट्डू पेड़ा आदि ) 
और लेझ्य ( चायने योग्य रबड़ी आदि ) इन चार प्रकारके आहारोका परित्याग करना, इसे प्रोषधोपवास कहा 
जाता है। प्रोषधोपवास यह' पद्‌ प्रोषध और उपवास इन दो शब्दोके समाससे निष्पन्न हुआ है। इनमें प्रोषध 
शब्दका अथ्‌ एक वार भोजन ( एकाशन ) तथा उपवास शब्दका अर्थ चारो प्रकारके आहारका छोड़ना 
है । अमिप्राय यह कि एकाशनपूर्वक जो उपवास किया जाता है वह प्रोषधोपवास कहलाता है। जैसे-यदि 
अष्टमीका प्रोषधोपवास करना है तो सप्तमी और नवमीको एकाशन तथा अष्टमीको उपवास करना चाहिये । 
इस प्रकार प्रोषधोपवासमें सोलह पहरके लिये आहारका त्याग किया जाता है । प्रोषधोपवासके दिन पाच 
पाप, खान, अलंकार तथा सब प्रकारके आरम्मको छोड़कर ध्यानाध्यायनादिमें ही समयको विताना चाहिये । 
किसी प्रद्यपकार आदिकी अभिवाषा न करके जो मुनि आदि सत्पात्रोंके लिये दान दिया जाता है, इसे 
वैयाइत्य कहते हैं । इस वैयाबृत्यमें दानके अतिरिक्त सबमी जनोकी यथायोग्य सेवा-झुश्रूषा करके उनके 
कष्टको मी दूर करना चाहिये । किन्हीं आचार्येके मतानुसार देशाबकाशिक ब्रतको गुणब्तके अन्तगेत 
तथा भोगोपभोगपरिमाणत्रतको शिक्षात्रतके अन्तर्गत ग्रहण किया गया है ॥ २४ ॥ श्रावककों 
पर्वदिनो (अष्टमी एवं चतुर्दशी आदि) में अपनी शक्तिके अनुसार मोजनके परित्याग आदिरूप 
( अनशनादि ) तपोकी करना चाहिये | इसके साथ ही उन्हें रात्रिमोजनको छोडकर वख्नसे छना हुआ जल 
भी पीना चाहिये ॥ २०॥ जिस देशादिके निमित्तसे सम्यग्दशन मलिन होता हो तथा ब्तोंका नाश 
होता हो ऐसे उस देशका, उस मनुष्यका, उस द्वव्यका तथा उन क्रियाओका भी परित्याग कर देना 
चाहिये ॥ २६ ॥ विद्वान्‌ मनुष्योको नियमानुसार सदा मोग और उपभोगरूप वस्तुओका प्रमाण कर लेना 

चाहिये । उनका थोडा-सा भी समय ब्रतोसे रहित नही जाना चाहिये ॥| विशेषाथ--जो वस्तु एक ही वार 

उपयोगमें आया करती है उसे भोग कहा जाता है- जैसे भोज्य पदार्थ एवं माल आदि | इसके विपरीत 

जो वस्तु अनेक वार उपयोगमें आया करती है वह उपभोग कहलाती हैं- जैसे वत्र आदि । इन दोनो ही 

प्रकारके पदार्थोका प्रमाण करके आरवकको उससे अधिककी इच्छा नहीं करना चाहिये || २७ ॥ भव्य 


जीवोको आल्स्य छोड़कर रत्नत्रयका आश्रय इस प्रकारसे करना चाहिये कि जिस प्रकारसे उनका उक्त 
१ छू के तक्कर्माणि न। 


-482 - ६-३६ ] <. उपासकर्संस्कारः १श्३े 


425 ) विनयश्व यथायोग्य कर्तंव्यः परमेष्ठिषु | दृष्टिबोधचरित्रेषु तद्ृत्सु समयाश्चितिः॥ २९॥ ,. 
426 ) दर्शनज्ञानचारित्रतप+प्रश्नति सिध्यति । विनयेनेति त॑ तेन मोक्षद्वारं प्रचक्षते ॥ ३० ॥ 

427 ) खत्पात्रेषु यथाशक्ति दान देयें ग्रहस्थितेः । दानहीना भवेत्तेषां निष्फलेव ग्रहस्थता ॥ ३२१ ॥ 
428 ) दाने ये न प्रयदछन्ति निम्नेन्थेषु चतुर्विघम्‌। पाशा एव गृहास्तेषां बन्धनायेव निर्मिताः ॥३श॥ 
429 ) अभयाहास्लैषज्यशास्त्रदाने हि यत्कते। ऋषीणां जायते सौख्य ग्रही स्छाध्यः कथे न स+॥३३ 
480 ) समर्थों 5पि न यो दद्यायतीनां दानमादरात्‌। छिनत्ति स स्वयं मूढः परत्र खुखमात्मनः ॥३७॥ 
48] ) दृषज्ञावसमो ज्षेयो दानहीनों गरह्मश्रमः । तदारूढो भवास्मोथों मजत्येव न संशयः ॥ ३५ ॥ 
4829 ) समयस्थेषु चात्सल्य स्वशक्‍्त्या ये न कुवैत्ते । बहुपापादृतात्मानस्ते घर्सस्ष पराझसुखाः ॥ ३६॥ 


समयाश्रिते सर्वज्ञमताश्रितेः भन्‍्ये परमेष्ठिषु यथायोग्य॑ विनय कर्तव्य । भव्ये दृष्टिबोधचरित्रेषु । तद्दत्स रह्नत्रयाश्रितेषु विनय. 
कर्तव्य. ॥ २९५ ॥ तेन कारणेन। विनयेन दहोनज्ञानचरित्रत्तप प्रम्नति सिध्यति! । इति द्वेतो. । त॑ विनय मोक्षद्वारं प्रचक्षते कथ्यते 
॥ ३० ॥ गशहस्थिते सत्पान्नेषु यथाशक्ति दान देयम्‌। तेषां श्रावकाणाम्‌। दानहीना ग्रहस्थता निष्फला भवेत्‌ ॥ ३१ ॥ 
ये श्रावका । निम्नेन्थेषु यतिषु । चतुर्विध॑ दान न प्रयच्छन्ति तेषा ग्रहस्थानाम्‌। गहा बन्धनाय पाशा विनिर्मिता ॥ ३९॥ 
स गृही श्रावक । कथ्थ न शाध्यः | हि यत । यत्कृते येन गृहिणा कृते यत्कृते"' । अभय-आहारमभेषज्यशास्रदाने कृत्ते सति 
ऋषीरणा सौख्यम्‌ | जायते उत्पयते॥ ३३ ॥ य समर्थ श्रावक. आदरात्‌ यतीनां दान न द्यात्‌ स मूढ़ मुखे। आत्मन । 
परत्र सुख परछोकसुखम्‌ । स्वयम्‌ आत्मना । छिनत्ति छेदयति ॥ ३४ ॥ दानहीन गृहाश्रम गृहपद्‌ [दम |। दृषज्नावसम ज्ञेय 
पाषाणनौकासमः ज्ञातव्य *। तदारूढ तस्या पाषाणनोकायास्‌ आरूढ नर । भवाम्भोधों ससारसमुद्रे | मजति ब्रुडति । न 
सशय ॥ ३५॥ ये भ्रावका । समयस्थेषठु जिनमार्गस्थितेषु नरेषु । स्वशक्त्या। वात्सल्ये सेवाम्‌। न कुबते। ते नरा धर्मस्थ पराइयुखा 


रल्नत्रयविषयक श्रद्धान ( दृढ़ता ) दूसरे जन्ममें भी अतिशय वृद्धिंगत होता रहे ॥ २८ ॥ इसके अतिरिक्त 
श्रावकोंको जिनागमके आश्रित होकर अहँदादि पाच परमेष्ठियो, सम्यग्द्शन, सम्यगज्ञान, सम्यक्चारित्र तथा इन 
सम्यग्दशनादिकी धारण करनेवाले जीवोकी भी यथायोग्य विनय करनी चाहिये ॥ २९ ॥ उस विनयके द्वारा 
चूंकि सम्यग्दशेन, सम्यग्ज्ञान, सम्यकूचारित्र और तप आदिकी सिद्धि होती है अत एवं उसे मोक्षका द्वार 
कहा जाता है ॥ ३० ॥ गृहमें स्थित रहनेवाले श्रावकोंको शक्तिके अनुसार उत्तम पात्रोके लिये दान 
देना चाहिये, क्योंकि, दानके बिना उनका गृहस्थाश्रम ( आ्रावकपना ) निष्फल ही होता है ॥ ३१ ॥ 
जो गहस्थ दिगम्बर भुनियोके लिये चार प्रकारका दान नहीं देते है. उनको बन्धनमें रखनेके लिये वे गृह 
मानो जाल ही बनाये गये है ॥ विशेषा्थ---अभिप्राय यह है कि श्रावक घरमें रहकर जिन असि-मषी आदि- 
रूप कर्मोको करता है उनसे उसके अनेक प्रकारके पाप कर्मका संचय होता है। उससे छुटकारा पानेका 
उपाय केवल दान हैं | सो यदि वह उस पातन्नदानको नही करता है तो फिर वह उक्त संचित पापके द्वारा 
संसारमें ही परिभ्रमण करनेवारा है । इस प्रकारसे उक्त दानहीन शआवकके लिये वे घर बन्धनके ही कारण 
बन जाते हैं ॥ ३२ ॥ जिसके द्वारा अमय, आहार, औषध और शाखका दान करनेपर मुनियोको सुख उत्पन्न 
होता है वह गृहस्थ केसे प्रशंसाके योग्य न होगा * अवश्य होगा ॥ ३३ ॥ जो मनुष्य दान देनेके योग्य 
हो करके भी मुनियेकि लिये भक्तिपूवंक दान नहीं देता है वह मुख परछोकमें अपने सुखकों स्वयं ही नष्ट 
करता है॥ ३४ ॥ दानसे रहित ग्ृहस्थाअ्रमको पत्थरकी नावके समान समझना चाहिये। उस गृहस्थाश्रमरूपी 
पत्थरकी नावपर बैठा हुआ मनुष्य संसाररूपी समुद्रमें ढ्बता ही है, इसमें सन्देह नहीं है ॥३५॥ जो गृहख् 


$ क सिध्यति विनयेनेति त तेन मोक्षद्वार प्रचक्ष। २ श येन गृहिणा इते यत्कते' इति वाक्याश नास्ति! ३ झञ मुख मूढ । 
४ क्‌ सम पाषाणनौकासम देय छातच्य 


१३४ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 488: ६-३७- 


488 ) थ्रेषां जिनोपदेशेन कारुण्यास्ततपूरिते । चित्ते जीवद्या नास्ति तेषां धर्मः कुतो भवेत्‌ ॥ २७ ॥ 
484 ) सूल घर्मतरोशाय्रा बतानां धाम संपदाम्‌। गुणानां निधिरिव्यक्षिद्या कार्या विवेकिसिः ॥३८॥ 
485 ) सर्वे जीवद्याधारा गुणास्तिष्ठन्ति मानुषे । खुआाधाराः प्रखूनानां हाराणां च सरा इब ॥१९॥ 
486 ) यतीनां श्रावकार्णां च ब्तानि सकलान्यपि । एकाहिंसाप्रसिद््यथ कथितानि जिनेश्वरेः ॥४० 
487 ) जीवहिंसादिसंकब्पैरात्मन्यपि हि दूषिते । पाप भवति जीवस्य न परं परपीडनात्‌ ॥ ४१॥ 

488 ) द्वादशापि सदा चिन्त्या अलुप्रेक्षा महात्मभिः | तद्भावना भवत्येव कर्मणः क्षयकारणम्‌ ॥४२॥ 


सन्ति। वहुपापेन आबृतम्‌ [ आजत ] आच्छादितं [ 'त* ] आत्मा येषां ते बहुपापाइतात्मान- धर्मस्य । पराझमुखा वर्तन्ते 
॥ ३६ ॥ येषां शहस्थानाम्‌। चित्ते मनसि। जीवदया घर्म” अस्ति तेषां श्रावकार्णा घम भवेत्‌। किंलक्षणे चित्ते। जिनोपदेशेन 
कारुण्याम्तपूरिते । येषां श्रावकार्णा चित्ते जीवदया न अस्ति | तेषां श्रावकाणाम््‌ । धर्म' कुतों भवेत्‌ ॥ ३७ ॥ इति हेतो । 
विवेकिसि* अन्लिंदया कार्या क्वव्या | अन्लिदया घमतरो धर्मवृक्षल मूलम्‌ | पुन किलक्षणा दया। व्रतानाम््‌ आया भादौ 
जाता आद्या' | पुन किलक्षणा दया। संपदा धाम गृहमस्‌। पुन किंलक्षणा दया। गुणानां निधि । इति हेतो ।दया कायो ॥३८॥ 
मानुषे मनुष्यविषये । सर्वे गुणा जीवदयाधारा तिष्ठन्ति । प्रसूनानां पुष्पाणाम्‌। च पुन । ह्वाराणा सून्राधारा सरा इवं। 
लोके द्वारडड | ३९ ॥ जिनेश्वरे गणधरदेवे । यतीनाम्‌ । च पुन । श्रावकाणाम्‌ । सकलानि ब्तानि एकाहिंसाधर्मप्रसिद्यर्थ 
कथितानि ॥ ४० ॥ हि यत । जीवहिंसादिसकल्पे कृत्वा आत्मनि दूषिते अपि जीवस्य पाप भवति | पर केवलम। 
परपीडनात्‌ न भवति । अपि तु परपीडनात्‌ अपि पाप भवति। संकल्पैरपि पाप॑ सवति ॥ ४१ ॥ महात्मभि भव्यजीवै' । 
द्वादश अपि अलजुप्रेक्षा. सदा । चिन्ता विचारणीया । तद्भावना तासां आनुप्रेक्षाणा भावना । कर्मण क्षयकारणं 


अपनी शक्तिके अनुसार साधर्मी जनोंसे प्रेम नहीं करते है वे घमसे विमुख होकर अपनेको बहुत पापसे 
आच्छादित करते है ॥ ३६ ॥ जिन भगवानके उपदेशसे दयाद्तारूप अम्ृतसे परिप्ृंण जिन श्रावकेंकि 
हृदयमे प्राणिदया आविभूत नहीं होती है उनके धर्म कहांसे हो सकता है * अर्थात्‌ नहीं हो सकता ॥ 
विशेषार्थ- इसका अभिप्राय यह है कि जिन गृहर्थोका हृदय जिनागमका अभ्यास करनेंके कारण दयासे 
ओतप्रोत हो चुका है वे ही गृहस्थ वास्तवमें धर्मोत्मा है | किन्तु इसके विपरीत जिनका चित्त दयासे आह 
नही हुआ है वे कभी भी धर्मात्मा नहीं हो सकते। कारण कि घर्मका मूल तो वह दया ही है ॥ ३७ ॥ 
प्राणिदया धर्मरूपी वृक्षकी जड़ है, व्रतोंमें मुख्य है, सम्पत्तियोका स्थान है, और गुणोंका भण्डार है । इसलिये 
उसे विबेकी जनोंको अवश्य करना चाहिये ॥३ ८॥ मनुष्यमें सब ही गुण जीवदयाके आश्रयसे इस प्रकार रुँते हैं 
जिस प्रकार कि पुष्पोकी छडियों सूतके आश्रयसे रहती हैं ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार फूछोंके हारोंकी लड़ियां 
धागेके आश्रयसे स्थिर रहती है उसी प्रकार समस्त गुणोका समुदाय प्राणिद्याके आश्रयसे स्थिर रहता है। यदि 
मालाके मध्यका धागा हूट जाता है तो जिस प्रकार उसके सब फूल बिखर जाते है उसी प्रकार निर्दयी 
मनुष्यके वे सब गुण भी दयाके अभावमें बिखर जाते है-नष्ट हो जाते हैं । अत एवं सम्यम्दशनादि 
गुणोके अमिलाषी श्रावककों प्राणियोके विषयमें दयाद्व अवश्य होना चाहिये ॥ ३९ ॥ जिनेन्द्र देवने 
मुनियो और श्रावककोके सब ही ब्रत एक मात्र अहिसा धर्मकी ही सिद्धिके लिये बतलाये है ॥ ४० ॥ 
जीवके केवल दूसरे प्रणियोंको कष्ट देनेसे ही पाप नहीं होता, बल्कि प्राणीकी हिंसा आदिके विचार मात्रसे 
भी आत्माके दूषित होनेपर वह पाप होता है ॥ ४१ ॥ महात्मा पुरुषोंकों निरन्तर बारहों अनुप्रेक्षाओंका 
चिन्तन करना चाहिये । कारण यह कि उनकी भावना ( चिन्तन ) कर्मके क्षयका कारण होती है॥ ४२॥ 





१ छ दया । आया आदी जाता बताना प्रथमा मुख्या । 


-446 : ६-५० ] ६. उपासकर्सस्कार: श्र 


489 ) अधुवाशरणे चैेच भव एकत्वमेव च । अन्यत्वमशुचित्वे त्वें च तथेवास्नवर्संचरों ॥ ४३ ॥ 

440 ) निजरा च तथा छोको बोधिदुर्लभधर्मता । द्वादशेता अज॒प्रेक्षा भाषिता जिनपुद्भधलेः ॥ ४४ ॥ 
44] ) अघुवाणि समस्तानि शरीरादीनि देहिनाम्‌। तन्नाशे 5पि न कतेब्यः शोको दुष्कमेंकारणम ॥४५ 
449 ) व्याघेणाप्रातकायस्य स्गशावस्य निजने | यथा न शरणं जन्तोः संसारे न तथापदि ॥ ४६ ॥ 
448 ) यत्सु्ख तत्सुखाभासं यहुः् तत्सदाजसा | भत्रे ठोकाः सुख सत्य मोक्ष एव स साध्यताम॥ 
444 ) स्वजनों वा परो चापि नो कश्चित्परमार्थतः | केचर्क खाजित कर्म जीवेनेकेन भ्॒ुज्यते ॥ ४८ ॥ 
445 ) क्षीरनीरवदेकत्र स्थितयोदहदेहिनोः । सेदो यदि ततो 5न्‍्येपु कलत्नादिषपु का कथा॥ ४९ ॥ 
446 ) तथाशुचिर्य काय- कृसिधातुमछान्वितः | यथा तस्थेव संपर्कादन्यत्राप्यपवित्रता ॥ ५०॥ 





भवति ॥ ४२ ॥ जिनपुद्नवे सर्वेविद्धि । एता द्वादश भावना अनुग्रे्ला भाषिता । १ अप्लुवम््‌ । २ अशरणम्‌। ३ ससार.। 
च पुन । ४ एकत्वम््‌ । ५ अन्यत्वम । ६ अशुचित्वम्‌ । ७ तथा' आख़वे । ८ सबरम्‌॥ ९ निजेरा । तथा १० छोकालु- 
अक्षा। ११ वोधिदुल्स । १२ धर्मानंग्रेक्षा। एता द्वादश भावना कथिता ॥ ४३-४४ ॥ देहिना जीवानाग्रौ । शरीरादीनि 
समस्तानि अप्लुवाणि विनश्वराणि सन्ति । तन्नाशोष्पि शरीरादिनाशेषपि शोक न कर्तव्य । किलक्षणः: शोकः | दुष्कर्म- 
कारणम” ॥ ४५ ॥ यथा निजने बने। व्याप्रेण आप्रातकायस्प गृहीतशरीरस्थ म्ंगशावस्प शरण न । तथा ससारे। 
जन्तो जीवस्थ। आपदि शरण न ॥ ४६ ॥ भो लोका । भवे ससारे । यत्सुखम्‌ अस्ति तत्सुखसम आभासम्‌ अस्ति । यह्दु खे 
तत्सदा अज्लसा सामस्येन" दु खम्‌ । सर्य शाश्वत सुख॑ मोक्ष एवं। स मोक्ष साध्यताम्‌ ॥ ४७ ॥ परमार्थत निश्चयत । 
कश्चित्‌ वा खजन वा परो जन को5पि नो" । एकेन जीवेन केवल खार्जितं कमें भुज्यते ॥ ४८ ॥ यदि चेत्‌। देहदेहिनो 
दरीर-आत्मनो । भेद क्षीरनीरवत्‌ अस्ति। किंलक्षणयो शरीरात्मनो । एकत्र स्थितयो । तत कारणात्‌। अन्येषु कलत्रादिषु 
का कथा ॥ ४९५ ॥ अय॑ काय शरीरम। तथा अशुचि यथा तस्य कायस्थ सपकात्‌ मेलापकात्‌ । अन्यत्र सुगन्धादौ* वस्तुनि। 


अधुव अर्थात्‌ जनित्य, अशरण, संसार, एकत्व, अन्यत्व, अश्ुचित्व, उसी प्रकार आखव, संवर, निजेरा, 
लोक, बोधिदुर्लूभ और धर्म ये जिनेन्द्र भगवानके द्वारा बारह अनुप्रेक्षां कहीं गईं हैं ॥ 9२-४४ ॥ 
प्राणियोंके शरीर आदि सब ही नश्वर है ! इसलिये उक्त शरीर आदिके नष्ट हो जानेपर भी शोक नही 
करना चाहिये, क्योंकि, वह शोक पापबन्धका कारण है । इस प्रकारसे वार वार विचार करनेका नाम 
अनित्यमावना है ॥ 2५ ॥ जिस प्रकार निर्जन वनमें सिहके द्वारा पकड़े गये म्वगके बच्चेकी रक्षा करनेवालू 
कोई नहीं है, उसी प्रकार आपत्ति ( मरण आदि ) के प्राप्त होनेपर उससे जीवकी रक्षा करनेवाला भी 
ससारमें कोई नहीं है । इस प्रकार विचार करना अशरणभावना कही जाती है ॥ ०६ ॥ संसारमें जो 
सुख है वह. सुखका आभास हे-यथार्थ सुख नही है, परन्तु जो दुःख है वह वास्तविक है और सदा रहने- 
वालढा है। सच्चा सुख मोक्षमें ही है । इसलिये हे भव्यजनो ! उसे ही सिद्ध करना चाहिये । इस प्रकार 
ससारके स्वरूपका चिन्तन करना, यह ससारभावना है ॥ ४७॥ कोई मी प्राणी वास्तवर्म न तो स्वजन 
( स्वकीय माता-पिता आदि ) है और न पर भी है। जीवके द्वारा जो कर्म बांधा गया है उसको ही 
केवल वह अकेला मोगनेवाल है । इस प्रकार बार बार विचार करना, इसे एकत्वभावना कहते है ॥ 9८ ॥| 
जब दूध और पानीके समान एक ही खानसें रहनेवाले शरीर और जीवमें भी भेद है तब प्रत्यक्षमें ही 
अपनेसे मिन्न दिखनेवाले ख्री-पुत्र आदिके विषय मठ क्या कहा जावे ? अर्थात्‌ वे तो जीवसे भिन्न है 
ही । इस प्रकार विचार करनेका नाम अन्यत्वभावना है ॥ ०५ ॥ क्षुद्र कीडों, रस-रुघिरादि धातुओं तथा 
मलसे सयुक्त यह शरीर ऐसा अपवित्र है कि उसके ही सम्बन्धसे दूसरी ( पुष्पमाला आदि ) भी वस्तुएँ 


१ के तथा! नास्ति। >शाओआस्रव। ३ जीवाना नास्ति। ४खज झा फअतोड्यरे अवेत' इत्येतदथिक पद इश्यते । ५ दा 
सामस्तेत। ६कपरजनन । ७द्यान। ८ क सुगन्ध्यादौ । 


११६ पद्मनन्दि-पश्चविद्यतिः [447 * ६--५१ 


447 ) जीवपोतो भवास्भोथो सिध्यात्वादिकरन्धवान्‌ । आस्रवति विनाशाथ कर्मोम्भः सुचिर! भ्रमात्‌॥ 
448 ) कर्मास्नवनिरोधो 5त्र संवरो भवति घुवम | साक्षादेतदलुष्ठान॑ मनोवाक्रायसंद्ृत्तिः ॥ ५२॥ 

449 ) निर्जरा शातन प्रोक्ता पूर्वापाजितकर्समणाम्‌ । तपोभिरहुमिः सा स्पाप्रेगास्याश्रितचेश्टितंः॥ ५३ ॥ 
450 ) छोकः सवों 5५पि सर्वत्न सापायस्थितिरधुवः | डुःखकारीति कर्तव्या मोक्ष एवं मतिः सताम्‌॥ 
45। ) रल्लत्रयपरिपापिवाँधिः सातीव दुलेभा | रूब्या कर्थ क्वचिच्चेत्‌ कार्यो यज्ञो महानिह॥ ५५॥ 


आल ४ 2 भ+े 


अपवित्रता भवति | किंलक्षणः काय । कृमिवातुमलानित ॥ ५० ॥ भव-अम्भोधा ससारसमुद्रे । जीवपोत जीवग्रोहण । 
अ्रमात्‌ । कमोम्भ कर्मजलप्ू । सुचिर चिरकालप् | विनाणार्थप्‌ आख्वति | किलक्षण जीवप्रोहण । मिव्याल्वादिकरन्धरवान्‌ 
छिद्रवान्‌ ॥ ५१ ॥ अत्र कमोश्चवनिरोध ध्रुव साक्षात्‌ सबरो भवति। एतदनुष्टान एतस्प कमीस्मवनिरोधस्य आचरणम्‌ | 
मनोवाक्कायसत्रति सवर्‌ ॥ ५२ ॥ पूर्वोपार्जितकर्मणाम्‌ । शातन घठनम्‌ । निजरा । प्रोक्ता कथिता । सा निजेरा | बहुमि 
तपोभि स्थात्‌ भवेत्‌ । सा निजरा। वैराग्याश्रितचेष्टित कृत्वा भवेत्‌ ॥ ७३ ॥ सर्व अपि लोक सर्वत्र सापायस्थिति 
विनाशसहितस्थिति । अघ्रुव दु खकारी | इति हेतो । सता मति मोक्षे कर्तव्या। एप निश्रयेन ॥ ५४ ॥ र्नत्रयपरिप्राप्त 
बोधि [सा] अतीवो दुलेभा । चेत्‌ कर्थ ऊ्थचित्‌ लब्धा | इह बोधों। महान्‌ यत्न काये कक्‍्लैव्य ॥५५॥ 


की] 


अपवित्र हो जाती है । इस प्रकारसे जरीरके खवरूपका विचार करना, यह अशुचिभावना है ॥ ५० ॥ 
संसाररूपी समुद्रमें मिथ्याव्वादिरूप छेदोसे सयुक्त जीवरूपी नाव अम ( अज्ञान व परिभ्रमण ) के कारण 
बहुत काल्से आत्मविनाशंके लिये कर्मरूपी जलको ग्रहण करती है ॥ विजेपार्थ--जिस प्रकार हिद्व युक्त 
नाव घूमकर उक्त छिद्रके द्वारा जलको ग्रहण करती हुई अन्तमें समुद्रमे ड्ूवकर अपनेको नष्ट कर देती हे 
उसी प्रकार यह जीव भी संसारमें परिभ्रमण करता हुआ मिथ्यात्वादिके द्वारा कर्मोंका आलव करके इसी 
दुःखमय ससारमें घूमता रूता है। तातये यह है कि दुखका कारण यह कर्मोका आख़व ही है, इसीलिये 
उसे छोड़ना चाहिये । इस प्रकारके विचारका नाम आखवभावना है ॥ ७१ ॥ कर्मेके आखवको रोकना, 
यह निश्चससे संवर कहछाता है । इस सवरका साक्षात्‌ अनुष्ठान मन, वचन और कायकी अशुभ 
प्रवतत्तेिको रोक देना ही है ॥ विशेषार्थ-जिन मिथ्यात्व एवं अविरति आदि परिणामोके द्वारा कमे 
आते है उन्हें आखव तथा उनके निरोधको सवर कहा जाता है । आल्व जहा संतारका 
कारण है वहा सवर मोक्षका कारण है । इसीलिये आखव हेय और सवर उपादेय है। इस प्रकार सबरके 
सखरूपका विचार करना, यह संवरभावना कही जाती है ॥ ५२ ॥ प्रर्वसचित कर्मोको धीरे घीरे नष्ट करना, 
यह निजरा कही गई है । वह वैराग्यके आरूम्बनसे प्रब्त्त होनेवाले बहुतसे तपोके द्वारा होती है। इस 
प्रकार नि्जराके स्वरूपका विचार करना, यह निर्जरामावना है ॥| ५३ ॥ यह सब छोक सर्वत्र विनाशयुक्त 
स्थितिसे सहित, अनित्य तथा दुःखदायी है | इसीलिये विवेकी जनोको अपनी बुद्धि मोक्षके विषय ही 
छगानी चाहिये ॥ विशेषार्थ- यह चौदह राजु ऊचा छोक अनादिनिधन है, इसका कोई करता-घरता 
नहीं है । जीव अपने कर्मके अनुसार इस छोकमें परिश्रमण करता हुआ कमी नारकी, कभी तियेच, कभी 
देव और कभी मनुष्य होता है। इसमें परिश्रमण करते हुए जीवको कभी निराकुछ सुख प्राप्त नहीं होता । 
वह निराकुछू सुख मोक्ष प्राप्त होनेपर ही उत्पन्न होता है | इसलिये विवेकी जनको उक्त मोक्षकी प्रात्तिका 
ही प्रयल् करना चाहिये । इस प्रकार छोकके खभावका विचार करना, यह लोकभावना कहलाती है ॥ ५४ ॥ 


१म्ु(जैसि)प्रचुया २कमप्रुव। इक्षप्राप्ति सा वोधि अतीव । 





-458 : ६-६२ ] ६. उपासकर्ससंकार ११७ 


459 ) जिनधर्मो<यमयन्त दुलमो भविनां मंतः। तथा श्राहो यथां सीक्षादामोक्ष॑ सह गच्छति ॥५६ 
458 ) दुषखग्नाहगणाकीर्ण संसारक्षारसागरे। घर्मपोत पर॑ प्राइस्तारणाथ मनीषिणः ॥ ०७ ॥ 

454 ) अलुप्रेक्षा इमाः सद्धिंः सचेदा हृदये घृताः । कुव॑ते तत्पर पुण्य हेतुरयत्स्वगैमोक्षयो: ॥ ५८ ॥ 
455 ) आयोक्तमक्षमा यत्र यो धर्मों दशमेदभाकू | भ्रावकैरपि सेव्यो उलौ यथाशक्ति यथागमम्‌॥०९ 
456 ) अन्तस्तरव विशुद्धात्मा! बहिस्तरव दयाक्लिषु | हयोः सन्मीलने मोक्षस्तस्माद्‌ छ्वितवमाश्रयेत्‌ ॥ 
457 ) कर्मभ्यः फर्मकार्येन्यः पृथ्भूत चिदात्मकम्‌ । आत्मान भावयेन्नित्य नित्यानन्दपद्प्रदूम॥ ६१॥ 
458 ) इत्युपासकर्संस्कार। कृत: श्रीपझ्ननन्दिना । येषामेतद्शुष्ठान तेषां धर्मों 5तिनिर्मलः ॥ ६२॥ 





अये जिनधम* । भविना प्राणिनाम्‌। अत्यन्त दुलेभ. । अत करणात्‌ तथा ग्राह्मः यथा साक्षात्‌ । आ मोक्षम्‌ आ मयोदीकृत्य । 
सह गच्छति ॥ ५६ ॥ सपारक्षारंसागरे ससारसमुद्रे । तारणार्थम््‌। मनीषिण* पण्डिताः । धर्मपोतं घर्मप्रोहणम्‌ । परे श्रेष्ठम । 
भाहु कथयन्ति । किंलक्षणे संप्तारसमुद्रे । दुःखप्राहगणाकीर्ण दु खानि एव जलूचरा जीवास्तेषा गणे समाकीगगे' मरते ॥ ५७ ॥ 
इमाः अलुप्रेक्षाः। सद्धि- पण्डितेः । सबैदा हृदये घृताः । तत्पर पुण्य कुवैते यत्युण्य खगेमोक्षयोः देतुः कारण भवति ॥ ५८ ॥ 
अपो धरम. यथाशक्ति यथागर्म श्रांवकेः अपि सेव्य.। य. घमे दशमेदभाक दशभेदघारी। यत्र धर्म | आया उत्तमक्षमा 
पतेते ॥ ५९ ॥ अन्‍्तस्तत्त्वं विजुद्धात्मा वर्तते। बहिस्तत्वम्‌ अज्विदु दया वर्तते। तयोद्दयोः अन्‍्तर्ब॑दिस्तत्वयोः । सन्मीलने 
एंकत्रकरणे विचारणे । मोक्ष. भवेत्‌ | तस्मात्कारणात्‌ | द्वितमम्‌ जआश्रयेत्‌ ॥ ६० ॥ योगी आत्मानम्‌ । नित्य सदैव भावयेत्‌ 
विचारयेत्‌ । किलक्षणम्‌ आत्मानम्‌। कमेभ्य: कमकायेभ्य- पृथस्भूते सिन्नखखूपस््‌ । पुन. चिंदात्मकप््‌ । पुनः किल्सणस्‌ 
आत्मानम्‌ ) नित्य सदैव । आनन्दपदप्रदम्र ॥ ६१ ॥ इति उपासकसस्कारः श्रावकाचार- । श्रीपद्मनन्दिना कृतः । येषां श्राव* 
काणामे । एतत्‌ अनुष्ठानम्र्‌ अस्ति । तेषां श्रावकाणाम्‌ । अतिनिर्मलः धर्मों भवेत्‌ ॥ ६२ ॥ इति श्रावक्राचार: समाप्तः ॥ ६ ॥ 





है । यदि वह जिस किसी प्रकारसे प्राप्त हो जाती है तो फिर उसके विषयरम महान प्रयत्न करना चाहिये । 
इस प्रकार रत्नन्नयस्वरूप बोधिकी प्रात्तिकी दुूभताका विचार करना, यह बोधिदुर्लमभावना है ॥ ५०५ || 
संपारी प्रणियोंके लिये यह जैनघर्म अत्यन्त दुरूम माना गया है। उत्त धर्मको इस प्रकारसे ग्रहण करना 
चाहिये जिससे कि वह साक्षात्‌ मोक्षके प्राप्त होने तक साथमें द्वी जावे ॥ ५६ ॥ विद्वान पुरुष दुःखरूपी 
हिंसक जलूजन्तुओके समूहसे व्याप्त इस संसाररूपी खारे समुद्र उससे पार होनेंके लिये धर्मरूपी नावको 
उत्कृष्ट बतलाते हैं। इस प्रकार धर्मके स्वरूपका विचार करना धर्मभावना कही जाती है ॥| ५७ ॥ सजनोंकि 
द्वारा सदा छदयमें धारण की गई ये बारू अनुम्रेक्षायें उस उत्कृष्ट पुण्यको करती हैं जो कि खगे और 
मोक्षका कारण होता है ॥ ५८ ॥ जिस धर्ममें उत्तम क्षमा सबसे पहिले है तथा जो दस मेदोसे संयुक्त है, 
श्रावकोको भी अपनी शक्ति और आगमके अनुसार उस धर्मका सेवन करना चाहिये || ५५९ ॥ अभ्यन्तर 
तत्त्व कर्मकरूकसे रहित विशुद्ध आत्मा तथा बाह्य तत्त्व प्राणियोके विषयमें दयाभाव है । इन दोनोंके मिलने- 
पर मोक्ष होता है । इसलिये उन दोनोंका आश्रय करना चाहिये ॥ ६० ॥ जो चैतन्यखरूप आत्मा कर्मों 
तथा उनके कार्यभूत्त रागादि विभावो और शरीर आदिसे मिन्न है उस शाश्रतिक आनन्दस्वरूप पदको 
अथोौत्‌ मोक्षको प्रदान करनेवाठी आत्माका सदा विचार करना चाहिये ॥ ६१ ॥| इस प्रकार यह उपासक- 
संस्कार अथोत्‌ आवकका चारित्र श्री पद्मनन्दी मुनिके द्वारा रचा गया है । जो जन इसका आचरण करते 
हैं उनके अत्यन्त निर्मल धर्म होता है ॥ ६२ ॥ इस अकार श्रावकाचार समाप्त हुआ ॥ ६॥ 





*पचचम (जै सि ) तिजमों। ९श्नकजीवा ते समाकीणं। १ श  दशमभेदभाऊू 
५ झ्ञ॒ अतोध्णे 'अपि” पदमधिक इस्यते । श दश नास्ति । 
पञ्मनन० १८ 


४ क आनन्दप्रदस्‌ । 


(७. देशब्रतोदयोतनस ] 


459 ) वाद्याभ्यन्तरसंगवर्जनतया ध्यानेन्त श॒ुक्लेल य* 
ऊत्वा कर्मचतुए्टेयक्षयमगात्‌ सर्वध्वतां निश्चितम। 
तेनोक्तानि वर्चांसि धर्मकथने सत्यानि नान्‍्यानि तत्‌ 
ज्राम्यत्यन्न मतिस्तु यस्य स महापापी न भव्यों 5थवा ॥ १॥ 
460 ) एको 5प्यत्न करोति यः स्थितिमतिप्रीतः शुचों दशने 
स नछापष्यः खल दु'खितो 5प्युद्यतो दुष्कर्मणः प्राणभ्ृत्‌ । 
अन्ये: कि प्रचुरेरपि प्रसुदितिरत्यन्तदूरीकृत- 
स्फीतानन्द्सरप्रदाम्तपथेमिं ध्यापथे प्रस्थितेः ॥ २ ॥ 
40 ) बीज मोक्षतरोटैश भवतरोमिथ्यात्वमाहुर्जिनाः 
प्राप्तायां दशि तन्मुमुश्षुभिरल यल्ो विधेयों चुघेः । 
संसारे वहुयोनिजालजटिले भ्राम्यन कुकमोदुतः 
क भराणी रमते महत्यपि गते काले हितां तामिह ॥ ३॥ 

य देव । बाह्याभ्यन्तरसगवजनतया वादह्माभ्यन्तरसगद्मागेन | शुझ्न ध्यानेन कमचतुष्ट क्षय छूल्रा | सर्वज्ञताम्‌ अगादे 
संवैज्ञता प्राप्त ॥ तेन सर्वज्ञेत | उक्तानि कथितानि वर्चांसि धर्मकथने निश्चितं स्यानि | तु पुन । अन्यानि अन्यदेव-छुदेव- 
कथितानि वचासि सत्यानि न। तत्तस्मात्करणात्‌ । यरम जनस्य मति-। भत्र सर्वज्वचने आम्यति स महापापी। अथवा 
स्‌ नरः भव्य न। कितु असव्य ॥ १ ॥ अत्र सप्तारे।य एक अपि भव्यजीव अतिग्रीत सन्‌ झुची दशेने स्थितिं करोति। 
खल निश्चितम्‌ । स प्राणमरत्‌ शछाध्य- । किलक्षण, प्राणी । दुष्कपेण उदयत दु खितो5पि । अन्य प्रचुरैः अपि जीवै किमे। 
किलक्षण जीव: । प्रमुदित । अल्मन्तदूरीक्षतर्फीतानन्दसरम्रदाशतपथ ' । पुन. किलक्षण जीव । मिथ्यापथे मिथ्यामार्ग। 
प्रंस्थति. चलितै* ॥ २॥ जिनाः गणघरदेवा । मोक्षतरोः मोक्षवक्षस्य | बीजम्‌ | दश दशैनम्‌ । भाहु कथयन्ति । जिनाः 
गणधरदेवा* भच॑तरोः ससारकक्षस्र बीज मिथ्यात्वम््‌ू आहु कथयन्ति । तत्तस्मात्कारणात्‌। दृक्षि प्राप्तार्या सल्याम्‌ | मुमुछमिः 


'जो बाद्य और आभ्यन्तर परिग्रहको छोड़ करके तथा शुक्ल ध्यानक्रे द्वारा चार घातिया कर्मोको नष्ट 
करके निश्वयंसे सर्वज्ञताको प्राप्त हो चुका है उसके द्वारा धर्मके व्याख्यातमें कहे गये वचन सत्य हैं, इससे 
मिन्न राग-हेषसे दूषित छृदयवाले किसी अल्पज्ञके वचन सत्य नहीं हैं | इसीलिये जिस जीवकी बुद्धि उक्त 
सर्वज्ञके बचनोमे अमको प्राप्त होती है वह अतिशय पापी है, अथवा वह भव्य ही नही है ॥ १ ॥ एक भी 
जो भव्य प्राणी अत्यन्त प्रसन्ततासे यहा निर्मछ सम्कदर्शनके विषयर्मे खितिको करता है वह पाप कं्मके उदयसे 
दु:खिंत होकर भी 'निश्चयसे प्रशंसनीय है । इसके विपरीत जो मिथ्या मांगमें प्रद्तत होकर महाव्‌ खुखको: 
प्रदान करनेवाले मोक्षके मार्गसे बहुत दूर हैं वे यदि संख्यामें अधिक तथा सुखी भी हो तो भी उनसे कुछ- 
प्रयोजन नहीं है ॥ विशेषार्थ-- अंभिप्राय यह है कि यदि निर्मल सम्यग्दष्टि जीव एक भी हो तो वह; 
प्रशंसाके योग्ये है । किन्तु मिथ्यामार्गमें प्रवृत्त हुएं प्राणी संख्यामें यदि अधिक भी हो तो भी वे प्रशंसनीय- 
नहीं है-निन्दनीय ही हैं । नि सम्यन्दष्टि जीवका पाप कर्मके उदयसे वर्तमानमें दुःखी रहना भी उतनां- 
हानिकारक नहीं है, मितना कि मिथ्यादृष्टि जीवका पुण्य कर्मके उदयसे वर्तमावर्में खुखसे खित रहना भी 
हानिकारक है |[ २ | जिने भगवान्‌ सम्यग्दर्शनको मोक्षरूपी बंक्षका बीज तथा मिथ्यादर्शनको संसाररूर्षी 
शक्षका बीज बतलाते,हैं। इसलिये उस सम्यर्द्शनके प्राप्त हो जानेपर मोक्षामिद्यपी विद्वज्जनोंकों उसके सं॑रक्षण 
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462 ) संप्राप्ते 5ञ्र भवे कथ फथमपि द्राधीयसानेहसा 2 
भालष्ये शुचिदशने च' महँता कार्य तपो मोक्षदम । 
नो चेल्लोकनिषेघतो 5थ महतो मोहादशक्तेर्थो 
संपच्चेत न तत्तदा ग्रहवतां पट्कर्मयोग्य नतम्‌॥ ४॥ 
469 ) दछ्मूलब्तमण्धधा तदलु च स्यात्पश्चचाणुनते 
शीलाख्य च शुणन्ततन्रयमतः शिक्षाश्वतसत्रः परा। । 
शत्रों भोजनवजन शुचिपटात्‌ पेय पयः शक्तितों 
मोनादिन्नतमप्यलुष्ठितमिद पुण्याय भव्यात्मनाम ॥ ५॥ 
464 ) हन्ति स्थावरदेहिन+ स्वविषये सर्वाखसान रक्षति 
घूतते सत्यमचोर्यबत्तिमबर्ां शुद्धां निजां सेवले'। - 
दिग्देशन्रतदण्डवर्जेममत सामायिक प्रोष्ध॑ 
दाने सोगयुगप्रमाणसुरदीकुर्याद्रद्वीति जती ॥ ६॥ 
मुनीधरे' । अथ छुघैः । अलम्ू अत्यर्थम्‌ | यत्ञः विधेयः कर्तव्यः । इह सखारे । प्राणी महति काले गते अपि । हितां कल्याण- 
युक्तामू। ता दृशे क् लभतें-। किल़क्षणे सेसारे । बहुयोनिजालजटिले नानायोनिसमूहझंते । किंलक्षण: प्राणी। संसारे 
आम्यन ॥ ३ 0॥ अब्र भवे ससारे। कभे कथमपि क्टेन । द्राघीयसा अनेहसा दीघेकालेन । मानुष्ये । च पुनः । शुचिद्शने 
संप्राप्ते सति। महता भव्यजीवेन । सोक्षद॑ तप कार्य कर्तव्यम्र । नो चेत्‌ तत्तप* न संपयेत । कुत*। लोकनिषेघतः । अर्थ महत* 
मोहात्‌ । अथ अशक्ते असासर्थ्याव्‌। तदा। गहवतां शहस्थानाम्‌। पटुकर्मयोग्य॑ त्रतम्‌ भस्ति देवपूजागुरूपास्तीत्यादि ॥ ४ 0 
इृदम्‌ अनुष्ठितम्‌ आचरितम्‌। भव्यात्मना पुण्याय। स्थात्‌ भवेत्‌ ) तमेष दशयति। द्ग्द्शनस्‌ ॥ अष्टथा मूलक्रतम्‌॥ तदलु पश्चात्‌ 
पंच्रधा अणुन्नतम्‌ । च पुनः । शीछाख्ये जत॑ त्रय' गुणब्रतम्‌ अत, चतस्ञ- क्षिक्षाः | पराः श्रेष्ठा. । रात्रों भोजनवर्जनम्‌ ॥ 
शुचिपटात्‌ पय पेय झुचिवस्नात्‌ जलपानस्‌ | शक्तितः सौनादिन्नतम्‌ | सर्व पुण्याय भवाति ॥ ५॥ गशही गहस्थ । खबिषये खकार्ये 
स्थावरंदेदिनः प्ृथ्वीकायादीन। हन्ति पीडयति । सर्वान्‌ न्रसान्‌ रक्षति । स्॒य॑ वच ब्रुते । अचोयेदृत्ति पालयति | निजामू 
अबर्ला छाद्धां युवेतिं सेवते' । दिग्देशब्रती [ ते ] अनर्थदण्डवजेन॑ करोति | अत. पश्चात्‌ । सामाय्रिकं करोति। प्रोषंघ-उपवास 


आंदिके विषयमें महान्‌ प्रयत्न करना चाहिये । कारण यह है कि पाप कर्मसे आच्छन्न होकर बहुत-सी 
( चौरासी राख ) योनियोके समूहसे जटिछ इस ससारमें परिअ्रमण करनेवारा प्राणी द्वीप कालके वीतनेपर 
भी हितकारक उस सम्यग्दशनको कहांसे प्राप्त कर सकता है ? अथीत्‌ नहीं प्राप्त कर सकता है ॥ ३ ॥ 
यहां संसारमें यदि किसी प्रकारसे अतिशय दीप कारूमें मनुष्यमव और निर्मल सम्यग्दरीन भाप्त हो गया 
है तो फिर महापुरुषको मोक्षदायक तपका आचरण करना चाहिये । परन्तु यदि कुठुग्बीज़नो आदिके 
रोकनेसे, महामोहसे अथवा अशक्तिके कारण वह तपश्चरण नहीं किया जा सकता है तो फिर गृहस्थ 
श्रावकोके छह आवश्यक ( देवपूजा आदि ) क्रियाओंके योग्य त्रतका परिषालन तो करना ही चाहिये ॥ ४ ॥ 
सम्यग्द्शनके साथ आठ मूलगुण, तत्पश्चात्‌ पाच अणुन्नत, तथा तीन गुणब्रत एवं चार शिक्षात्रत इस प्रकार ये 
सात शीरुतत, रातज्रिमं मोजनका परित्याग, पवित्र वछलसे छाने गये जलका पीना, तथा शक्तिके अनुसार 
मौनब्रत आदि, यह सब जाचरण भव्य जीवोंके लिये पुण्यका कारण होता है ॥| ५॥ ब्रती श्रावक अपने 
प्रयोजनके वश स्थावर प्राणियोका घात करता हुआ भी सब ज्रस लीवोंकी रक्षा करता है, सत्य वचन 
बोलता है, चौद्ृत्ति ( चोरी ) का परित्याग करता है, शुद्ध अपनी ही स्लीका सेवन करता है, दिगत 
और देझबतका पालन करता है, अनर्थदण्डों ( पापोपदेश, हिसादान, अपध्यान, दुःश्रुति और प्रमादचर्या ) 

१ञशा महतां। २ सेव्यते। धरे ..._ ३ जद महता। २ श सेव्यते। ॥३ च सोगयुतप्रमाण। ४ झ शा मदता भव्यजीन । ५ के अति। ६ ले श अजय | 3 श पायी । ।४डअआ श महता भव्यजीवे । ५ क अति। ६ अर शा पतन्रय | ७ शा युवती + 
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408 ) देवाराधम्पूजनादिवहुपु ध्यापारकार्यपु सत्‌- 
पुण्योपाजनहेतुषु प्रतिदिन संजायमानेप्यपि । 
संसाराणैवतारणे प्रवहर्ण सत्पात्रमुद्दिश्य यत्‌ 
तद्देशमतधारिणो घनचतो दान प्रकशे शुणः ॥ ७ ॥ 

466 ) सर्वों चाज्छति सोण्यमेव तनुभ्त्तन्मोक्ष एव सफुटे 
रृष्यादित्रय एव सिध्यत्ति स तन्निग्रन्थ एवं स्थितम्‌ | 
तद्दत्तिवैपुपो 5स्य बृत्तिरशनात्तद्दीयते भ्रावकेः 
फाले छ्लिश्तरे 5पि मोक्षपद्वी प्रायस्ततो वरतते ॥ ८ ॥ 

467 ) स्वेच्छाह्मरविहारजल्पनतया नीरुग्वपुर्जायते 
साधूनां तु न सा तवस्तद्पढ्ठ प्रायेण संभाव्यते । 
कुर्यादीषघपथ्यवारिभिरिद 'वारित्रमारक्षम 
यत्तस्मादिह वतैते प्रशमिनां धर्मों शहस्थोत्तमात्‌ ॥ ९॥ 
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करोधि। गृही दान॑ करोति। ग्ही भोगयुग भोग-उपभोगप्रमाणं सख्यां करोति । सर्व ब्रतम्‌ उररी-अज्ीकुर्यात । इति हेतोः । अती 
कथ्यते ॥ ६॥ देशब्रतधारिण. धनवत* भ्रावकले । सत्पात्रम्‌ उद्दिस्य यत्‌ दाने भवेत्‌ तत प्रकृष्ट' श्रेष्गुण. भवति । किंलक्षप 
दानम्‌। संसास्णवतारणे प्रवहण प्रोहणम्‌ । फेघु सत्सु। देव-आराधनपूजनादिवहुषु व्यापारकार्येघु सत्मुष्योपाजनदेतुप 
प्रतिदिन संजायमानेषु अपि ॥७॥ सर्व _तनुझत्‌ सौख्यम्‌ एव वान्छति । तत्‌ सौख्यम्‌ । स्फुटं व्यक्तम्‌। मोक्ष एवं। स मोक्ष" 
इृष्टवादित्रये सति सिध्यति । तत्‌ दृष्धादित्रय नि्न्थपदे स्थितम्‌ । तननिम्रेन्थरत्ति- वपुष. शरीरात्‌ भवति । अस्थ शरीरल। 
वृत्ति' स्थिरता । अशनात्‌ भोजनात्‌ भवति । तत्‌ अशर्न॑ भोजनम्‌ । श्रावकै' दीयते । काले छ्लिष्टतरे अपि । प्राय- बॉहुलयेन 
ततः श्रावकात्‌ । मोक्षपद्वी वर्तते ॥ ८ ॥ इच्द जगति संसारे। तस्मात्‌ कारणातू । प्रशमिनां योगिनाम्‌ । धर्म । गृहस्थोत्तमातु 
श्रावकात्‌ वर्तते। यत्‌ वषु: शरीरम्‌ | खेच्छाहारविहारजल्पनतया । नीरुगू रोगरहितं जायते । तु पुनः । साधूनाम्‌। सा 
खच्छा न। तत. कारणात्‌ । प्रायेण बाहुलयेन । त्तें मुनीनां वषुः शरीरप्‌ । अपड़ रुजा रोगेण रहिते न संभाव्यते । इद॑ 
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का परित्याग करता है; तथा सामायिक, प्रोपधोपवास, दान ( अतिथिसंविभाग ) और भोगोपभोगपरिमाणको 
स्वीकार करता है ॥ ६ ॥ देशत्रती घनवान्‌ आवकके प्रतिदिन उत्तम पुण्योपाजनके कारणमूत देवाराधना 
एवं जिनपूजनादिरूप बहुत कार्योके होनेपर भी संसारूपी समुद्रके पार होनेमें नौकाका काम करनेवाला जो 
सत्यात्रदान है वह उसका महान्‌ गुण है । अभिप्राय यह है कि आवकके समस्त कार्यों मुख्य कार्य 
सत्पाजदान है ॥ ७ ॥ सब प्राणी सुखकी ही इच्छा करते हैं, वह खुख स्पष्टतया मोक्षमें ही है, वह मोक्ष 
पम्यदद्शनादिखरूप रततत्रयके होनेपर ही सिद्ध होता है, वह रलत्रय दिगम्बर साघधुके ही होता है, उक्त 
: पाधुकी खिति शरीरके निमित्तसे होती है, उस शरीरकी स्थिति भोजनके निमित्तते होती है, मौर वह 

भोजन श्रावकोंके द्वारा दिया जाता है । इस प्रकार इस अतिशय क्लेशयुक्त काल्में भी मोक्षमागकी प्रइत्ति 
पायः उन आवकोंके निमित्तसे ही हो रही है. ॥ ८ ॥ शरीर इच्छानुसार भोजन, गमन और संभाषणसे 
नीरोग रहता है। परन्तु इस प्रकारकी इच्छानुसार प्रवृत्ति साधुओंके सम्भव नहीं है। इसलिये उनका शरीर 
प्रायः अखथ्थ हो जाता है । ऐसी अवखामें चूंकि आवक उस शरीरको औषध, पथ्य भोजन और जलके 
द्वास वतपरिषालनके योग्य करता है अत एवं यहां उन मुनियोंका घर्म उत्तम श्रावकके निमित्तते ही चलता 
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* शा करोति। २ शाघनवत पुरुषस्य आवकस्थ। ३ शा करोति। ४क कार्यषु सत्स पृण्योपार्जव हेत॒षु, अ-अ्रतौ बुटितं जात॑ 
प्रतमन। ५ हा तत-१ 
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468 ) ध्याख्या पुस्तकदानसच्नतधियां पाठाय भव्यात्मनाँ 
'भक्‍्त्या यक्कियते श्रुताश्रयसिर्द दाने तदाहबुघाः । 
सिद्धे 5स्मिन्‌ जननान्तरेषु कत्तिषु चैलोक्यलोकोत्सव- 
ध्रीकारिप्ंकटीकृताखिल जगत्कैवल्यभाजो जना: ॥ १० ॥ 

469 ) सर्वेषामभय प्रत्नद्धकरुणेयद्वीयते प्राणिनां 
दाने स्थादभयादि तेन रहिते दानचर्य निष्फलम | 
आद्रोीषघशास्त्रदानविधिभिः क्षुद्गोगजाड्याड्धये 
यत्तत्पात्रजने विनद्यति ततो दान तदेक परम ॥ ११॥ 

470 ) आहारात्‌ खुखितोषधाददितर्ं नीरोगता जायते ऐ ० 
शास्त्रात्‌ पात्ननिवेदितात्‌ परभवे पाण्डित्यमत्यक्भुतम । 
पतत्सवैगुणप्रभापरिकरः पुंसो 5भयाद्वानतः 
' पर्यन्ते पुनरुत्नतोन्नतपद्म्राप्तिविंछुक्तिस्ततः ॥ १२॥ 


शरीरस । औषधपथ्यवारिमिः चारित्रभारक्षम कुयोत्‌ ॥ ९ ॥ यत्‌। उन्नतधियां भव्यात्मनाम । पाठाय पवनार्थम्‌। भक्तया 
कृत्वा । व्याख्या कियते 4 भक्त्या कृत्वा पुस्तकदान॑ क्रियते । तत इदं दानम्‌ ॥ बुधा- पण्डिताः | श्ुताभयम््‌ । आहुः कथयन्ति 
शानदान कथयन्ति । अस्मिन्‌ ज्ञानदाने सिद्धे सति । कतिषु जननान्तरेषु पर्यायान्तरेषु ॥ जना लोकाः १ त्रैलोक्यलोछोत्सव- 
श्रीकारि' यत्रक्टीकृतम्‌ अखिल जगत येन तत्‌ कैवल्य॑ भजति इति कैवल्यभाज” जना भवन्ति ॥ १० ॥ प्रयृद्धकर्णेः दयायुक्रैः 
भव्ये. । सबेषां प्राणिना यत्‌ अभय॑ दीयते तत्‌ अभयादिदानम्र । स्थात्‌ भवेत्‌ । तेन अभयदानेन । रहित दानतन्रये तनिष्प्लूँ 
भवेत्‌ । पात्रजने छुत:छघारोगात्‌ जाब्यात्‌ भयम्‌ अस्ति । तत्‌ भयम्‌ । आहारौषधशाज्भदानादिभिः विनश्यति । ततः 
कारणात्‌ । एक॑ परे श्रेष्ठणू॥ अभयदान प्रशस्ते 'छाष्यते ॥ ११॥ भो छोका- श्रूयतां दानफलम््‌ ) आह्याराव सुखिता जायते ॥ 
आऔषघात्‌ । अतितराम्‌ अतिशयेन । नीरोगता जायते । पात्रनिवेदितात्‌ शाज््रात्‌ परमने भत्यम्भुतं पाण्डियं सेव । अमया- 
हानतः । पुंस. पुरुषस्थ | एतत्‌ पूर्वोक्त. सर्वगुणप्रभापरिकर. ग्रुणसमूह । जायते । पयेन्ते पुन” उन्नतोन्नतपदप्रांत्तिः जायते । 


' है॥ ६९ ॥ उन्नत बुद्धिके धारक भव्य जीवोको पढ़नेके लिये जो भक्तिसे पुस्तकका दान किया जाता है, 
अथवा उनके लिये तत्तका व्याख्यान किया जाता है, इसे विह्वजन श्रुतदाव ( ज्ञानदान ) कहते हैं । इस 
ज्ञानदानके सिद्ध हो जानेपर कुछ थोड़ेसे ही भवोंमें मनुष्य उस केवरुज्ञानकों प्राप्त कर छेते हैं. जिसके 
द्वारा सम्पूर्ण विश्व साक्षात्‌ देखा जाता है. तथा जिसके प्रगट होनेपर तीनो छोकोके आणी उत्सवकी शोमा 
करते हैं | १० ॥ दयाढ पुरुषोंके द्वारा जो सब प्राणियोंके लिये अभय दिया जाता है, अर्थात्‌ उनके 
भयको दूर किया जाता है, वह अमयदान कहलाता है । उससे रहित शेष तीन प्रकारका दान व्यर्थ होता 
है । चूंकि आहार, ओऔषधघ और शाख्रके दानकी विघिसे पात्र जनका ऋमसे क्षुघाका भय, रोगका भय 
और अज्ञानताका भय नष्ट होता है अत एवं एक वह अमयदान ही श्रेष्ठ है ॥ विशेषार्थ--अभिप्राय यह है 
कि उपर्युक्त चार दानोंमें यह अमयदान मुख्य है । कारण कि शेष आहारादि दानोंकी सफछता इस अभय- 
दानके ही ऊपर अवलंबित है । इसके अतिरिक्त यदि विचार किया जाय तो वे आहासदिके दानसवरूप 
शेष तीन दान सी इस अभ्यदानके ही अन्तगैत हो जाते हैं | इसका कारण यह है कि अमयदानका जर्थ 
है प्राणीके सब प्रकारके भयकोी दूर करके उसे निरभय करना । सो आहारदानके द्वारा श्राणीकी क्षुषाके 
भयको, औषधदानके द्वारा रोगके भयको, और शाख्रदानके ह्वारा उसकी अज्ञानताके भयको ही दूर किया 
जाता है ॥ ११ ॥ पात्रके ल्यि दिये गये आहारके निमित्तसे दूसरे जन्ममें सुख, औषधंके निमित्तसे अति- 
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१ श पैलोकलछोकस्य यत्‌ श्रीकारी । २ श्र जैलोक्यडोकस्य श्रीकारि, श नैलोकलेकस्प उत्सव श्रीकारि । 


दर पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [47: ७-१३ 


' 47) कूत्वा कार्यशतानि पापबहुलान्याश्रित्य खेद परे 

शआन्त्वा वारिधिमेखलां चसुमतीं दुशखेन यज्चार्जितम्‌ । 

तत्पुञ्नादपि जीवितादपि घन प्रेयो 5स्य पन्‍धाः शुभो 

दान तेन च दीयतामिदमहो नान्‍्येन तत्संगतिः ॥ १३ ॥ 

479 ) दानेनेव ग्रहस्थता गुणवती छोकद्दयोद्दोतिका 

सैच स्यान्ननु तद्घिना धनवतो छोकद्दयध्व॑सक्त्‌ । 

डुव्यापारशतेषु सत्खु ग्रहिणः पाप थदुत्पद्यते 

तन्नाशाय शशाह्ूूशुअ्रयशसे दाने च नान्‍्यत्परम्‌ ॥ १४ ॥ 

. 478 ) पात्राणाम्रुपयोगि यत्किल घन तद्धीमतां' मन्यते 

थेनानन्तगुणं परत्र खुखद व्यावर्तते तत्पुतः । 

यद्धोगाय गत पुनर्थनचतस्तन्नएमेच छुचे 

सघोसासिति संपदां श॒हवतां दाने प्रधान फलम॥ १५॥ 
तृत- पश्चात। विमुक्तिजीयते ॥ १९ ॥ तत्‌ धर्न॑ पुत्रादपि जीवितादपि । प्रेयः वहभग्‌ । यत्‌ धनम्‌। दु खेन भर्जितम्‌ उपार्जि- 
तम््‌ । कि छला,। 'अकायेशतानि, पापबहुड़ानि छत्वा । पुनः पर॑ खेदम आश्रित्य प्राप्य । च पुनः । वारिघिमेखलां वसुमतीं 
आन्त्वा धनम्‌ उपार्जितम्‌ । अस्य धनस्थ । शुभः पन्था मार्ग । एकं दानम्‌ | तेन कारणेन । अहो इति सबोधने । भो छोका । 
इद धनम्‌ । दीयताम्‌ । तस््य प्रनस्थ अन्येन सह संगतिने ॥ १३ ॥ ननु इति वितर्के। धनवत पुंस गहस्थता दानेन एव 
गुणवती लोकद्रय-उद्योतिका। स्थात्‌ भवेत्‌। सा एवं गृहस्थता । तद्विना तेन दानेन विना। तद्गुहस्थपदं लोकद्यध्वंसक्ृत । ग्रहिणः 
ग्रृहस्थस्ये । दुव्योपाख्ातेषु सत्सु यत्पापम्‌ उत्पयते तन्नाशाय पुन' शशाइशुभ्रयशसे दान पर श्रेष्ठमू । अन्यत्‌ न॥ १४ ॥ 
किल इति सत्मे। यत्‌ धनम्‌। पात्राणाम्‌ उपयोगि पात्रनिमित्त भवति। धीमतां तद्धन॑ सन्‍्यते । येन कारणेन । तव्‌ घनम्‌ । 
पुनः परत्र परलोके,। अनन्तगुणं सुखद व्यावतते । पुन यत्‌ धनम्‌॥ भोगाय गतम्‌ । धनवत. गृहस्थस्य | तत धनम्‌। नष्टमू, 


शैय नीरोगता, और शाखके निमित्तसे आश्चयेजनक विद्वत्ता प्राप्त होती है । सो अभयदानसे पृरुषकों 
इर्न सब ही गुणोंका समुदाय प्राप्त होता है तथा अन्तमें उन्नत उन्नत पदों ( इन्द्र एवं चक्रवर्ती आदि ) ” 
की प्राप्तिपूजिक मुक्ति भी प्राप्त हो जाती है ॥ १९॥ जो घन अतिशय खेदका अनुभव करते हुए पाप- 
प्रचुर सैकडों दुष्कार्योको करके तथा समुद्ररूप करधनीसे सहित अथीत्‌ समुद्रपर्यन्त प्रथिवीका परिभ्रमण करके 
बहुत दुखसे कमाया गया है वह घन मनुष्यको अपने पुत्र एवं प्राणोंसे भी अधिक प्यारा होता है । इसके 
व्ययका उत्तम मांग दान है। इसलिये कष्टसे प्राप्त उस धनका दान करना चाहिये । इसके विपरीत दूसरे 
माग ( दुब्येसनादि ) से अपरव्यय किये गये जानेपर उसका संयोग फिरसे नहीं प्राप्त हो सकता है॥ १३॥ 
दानके द्वारा ही गुणयुक्त गहस्थाश्रम दोनों छोकोको प्रकाशित करता है, अथोत्‌ जीवको दानके निमित्तसे 
ही इस भ्रव और परभव दोनों सुख प्राप्त होता है। इसके विपरीत उक्त दानके बिना धनवान मनुष्यका 
वह गृहस्थाश्रम दोनों छोकोको नष्ट कर देता है । सैकड़ो दुष्ट व्यापारोंमें प्रदत्त होनेपर गृहस्थके जो पाप, 
उत्पन्न होता है उसको नष्ट करनेका तथा चन्द्रमके समान घवल यशकी प्राप्तिका कारण वह दान ही है, 
उसको छोड़कर पापनाश और यशकी प्राप्तिक और कोई दूसरा कारण नही हो सकता है ॥ १०७ ॥ जो 
घन पात्रेकि उपयोगम आता है उसीको बुद्धिमान मनुष्य श्रेष्ठ म्रानते है, क्योंकि, वह अनन्तगुणे खुखका 
देनेवाला होकर परलोकर्म फिरसे भी प्राप्त हो जाता है । किन्तु इसके विपरीत जो धनवानका धन भोगके 
निमित्तसे नष्ट होता है वह निश्वयसे नष्ट ही हो जाता है, अथीत्‌ दानजनित पुण्यंके अभावमें वह फिर कभी 


३ बधीमता। २ झञ मृहस्थस्य गृद्दिण । 
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जि 


474 ) चुने राज्यमशेषमर्थिषु घन दत्वाभय प्राणिषु* 
पराप्ता नित्यसुखासपदं खुतपसा मोक्ष पुरा पार्थिचाः । 
भोक्षस्यापि भवेत्ततः प्रथमतो दान निदान बुचेः 
शकक्‍्त्या देयमिदं सदातिचपले द्रव्ये तथा जीविते ॥ १६॥ 

475 ) ये मोक्ष प्रति नोयताः खुन्ठभवे लब्घे डपि दुच्चुद्धयः 
ते तिष्ठन्ति ग्रहे न दानमिह चेत्तन्मोहपाशो दढः । 
मत्वेदं गृहिणा यथ्धिं विविध दान॑ सदा दीयतां 
तत्संसारसरित्पतिप्रवरणे पोतायते निश्चितम्‌ ॥ १७॥ 

476 ) येनिंत्यं न विलोक्यते जिनपतिरन स्मयंते ना्च्यत्े 
न स्तूयेत न दीयते मुनिजने दा व भक्‍त्या परम्‌ | 
सामथ्य सति तद्गद/क्षमपर् पाषाणनावा सम 
तत्नस्या भचसागरे 5तिविषसे मज्जन्ति नश्यन्ति च ॥ १८॥ 





इव[एवधुवर्म । इति हेतो । शहवता सपदा दाने प्रधान फलम््‌ ॥१५॥ पुरा पूर्वम्‌ । पार्थिवा राजान* । तपसा छत्वा । नित्यसुखा- 
स्पद मोक्ष प्राप्ता' । कि छत्वा । पुत्रे अशेष॑ राज्य दत्वा । अरथिषु याच्रकेषु धन दत्वा । प्राणिषु अभये दत्त्वा। तत* 
कारणात्‌ । भोक्षस्पापि अथमत- निदाने कारण दान॑ भवेत्‌। सदा काछे। बुघे. चतुरै. । शक्तया इद दान॑ देयम्‌ | छ सति 4 
द्रव्ये अतिचपले सति । तथा जीविते अतिचपले सति ॥ १६ ॥ सुन्ृभवे लब्धे अपि प्राप्ते अपि ये दुल्लुद्धयः निन्यबुद्धय' । मोक्ष 
अति न उद्यता । ते जना । शहे तिष्ठन्ति। चेते यदि। इह लोके | दानं न। तत्‌ शहपदमस्‌ । दृढ' मोहपाश । इद मत्वा ज्ञात्वा। 

गृहिणा श्रावकेण । यथर्द्धि विविध दान॑ सदा दीयताम्‌॥ तत्‌ दानम्‌। ससारसरित्पतिप्रतरणे ससारसमुद्रतरणे । निश्चित॑ पोताय॑ते 
प्रोहण इच आचरति इति' पोतायते॥ १७॥ ये. भव्ये. श्रावकै' नित्य सदेव जिनपति न विलोक्यते। ये श्रावके । जिनपति- न 
स्मयेते । ये श्रावके जिनपतिः न जच्येते । येभेन्ये जिनपति न स्तूयते” । च पुन । सामर्थ्य सति । भक्त्या इत्वा मुनिजमे 
परे दान॑ न दीयते ॥ तद्गृद्मश्रमपद! तस्थ श्रावकस्स शहपदस्‌ | पाषाणनावा सम पाघाणनावसद्शमस्‌। तत्नस्था पाषाणनाव- 





नहीं प्राप्त होता । अत एवं ग्रृहस्थोंकी समस्त सम्पत्तियोके छामका उत्कृष्ट फल दानमें -ही प्राप्त -होता 
है ॥ १५ ॥ पूर्व कार्लमे अनेक राजा पुत्रको समस्त राज्य देकर, याचक जनोंको धन देकर, तथा प्राणियोंको 
अभय देकर उल्कृष्ट तपश्चरणके द्वारा अविनश्वर सुखके स्थानभूत मोक्षको प्राप्त हुए है । इस प्रकारसे वह 
दान मोक्षका भी प्रधान कारण है। इसीलिये सम्पत्ति जौर जीवितके अतिशय चपल अर्थात्‌” नश्वर 
होनेपर विद्वान पुरुषोंको शक्तिके अनुसार सर्बदा उस दानको अवश्य देना चाहिये ॥ १६ ॥ उत्तम 
मनुष्यमवकों पा करके भी जो दुबुद्धि पुरुष मोक्षके विषयमें उद्यम नही करते हैं वे यदि घरमें रहते 
हुए भी दान नहीं देते हैं तो उनके लिये वह घर मोहके द्वारा निर्मित दृढ़ जाल जैसा ही है, ऐसाः 
समझकर गृहस्थ श्रावकको अपनी सम्पत्तिके अनुसार स्वेदा अनेक प्रकारका दान देना चाहिये। कारण यह: 
कि वह दान निश्चयसे संसाररूपी समुद्रके पार होनेमें नावका काम करनेवाला है ॥ १७॥ जो जन, 
प्रतिदिन जिनेन्द्र देवका न तो दर्शन करते हैं, न सरण करते हैं, न पूजन करते हैं, न स्तुति करते हैं, और 
त समर्थ होकर भी भक्तिसे मुनिजनके छिये उत्तम दान भी देते हैं, उनका मृहस्थाश्रम पद पत्थरकी नावकें: 
समान है । उसके ऊपर खित होकर वे मनुष्य अत्यन्त भयानक ससाररूपी समुद्रमें गोता खाते हुए नष्ट हीः 
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पर पिापयाद--ै्प््पिैप्ज+जन्‍न्‍--++ 
१४ चेत' नास्ति। २ शा सदा! नास्ति। ू छा इति' नास्ति। ४ दा स्तूर्यते। '५ झा दइान दीयते न मृहाअश्रमपद । 


१४४ पद्मनन्दि-पश्चाविशति/ [477 : ७-१९- 


477 ) चिल्तारलखुरहुकामसुरभमिस्पशोपलाया भुवि 
ख्याता एवं परोपकारकरणे दृश्ा न ते केनचित्‌। 
तैरज्नोपकृतत न केषुचिद्पि प्रायो न संभाव्यते 
तत्कार्याणि पुनः सदेव विद्धद्दाता परं दश्यते ॥ १९॥ 
478 ) थत्र श्रावकछोक एप वसति स्थात्तत्र चेत्यालयो 
यस्मिन सो 5स्ति चा तत्र सन्ति यतयो धर्मश्व तेबेतते। 
धर्म सत्यधर्संचयो विघटते स्वर्गापवर्गाश्रय॑' 
सोख्यं भावि उणां ततो शुणवतां स्यथुः भ्रावकाः संमताः ॥ २० ॥ 
479 ) काले दुःखमर्सक्षके जिनपतेधेम गते क्षीणतां 
त॒च्छे सामयिके जने बहुतरे मिथ्यान्धकारे सति। 
चैत्ये चेत्यग्रहे च भक्तिसहितो थः सो 5पि नो दृश्यते 
यस्तत्कारयते यथाविधि पुनर्भव्य; स वन्दः सताम्‌॥ २१॥ 
सद्शगृहपदस्था.' । अतिविषमे । भवसागरे ससारसमुद्रे । मजन्ति ब्रुडन्ति नइ्यन्ति च ॥ १८ ॥ चिन्तारलै-सुरह्म-कल्पतृक्ष- 
कामसुरभि-कामघेनु-गो'-स्प्शोपल-पाश्चेपाषाणा एते । भुवि भूमण्डले।। परोपकारकरणे। ख्याता. प्रसिद्धा कथ्यन्ते। ते 
पूर्वोक्ता' । केनचित्‌ पुंसा दृष्टाः न। तेः चिन्तारत्लादिभि । फेपुचित्‌ उपकृृत न । अत्र लोके। उपकार [र ] न छृत॑ [त ] उपकारः 
न सभाव्यते । पुन' तत्कार्याणि । तेषां रत्लादीनां का्योणि चिन्तितदायकानि । सदैव विद्घत्‌ कुत्नेन्‌। दाता परे दृश्यते ॥ १९॥ 
थत्र एप श्रावकछोक” वसति तिष्ठति । तत्र चेद्यालय स्थात्‌ भवेत्‌ । व पुन । यस्मिन्‌ चैद्याल्ये सति । स सर्वज्विम्ब अस्ति। 
अथवा यरिमिन्‌ ग्रामे चेद्यालयः अस्ति तत्र यतय. सन्ति। तै. यतिभि धर्म प्रवर्तते'। धर्म सति अघसचय पापसंचयः विघटते 
विनश्यति । तृर्णां खगोपवरगसौख्यँम्र.। भावि भविष्यति । तत. कारणात्‌। ग्रुणवता श्रावका- संमता स्यथु"॥ २० ॥ दु.खमसंज्ञके 
पश्चसकाले सति। जिनपतेः धर्म क्षीणतां गते सति। सामयिके जने* तुच्छे सति। मिथ्यान्धकारे बहुतरे सति। चेल्ये प्रतिमायाम्‌। 
व पुनः । चैत्यगहे भक्तिसहित. य. कथ्ित्‌ श्रावक । सो5पि नो दृश्यते | पुन य भव्य यथाविधि। तत्कारयते तत्‌ चैल्य॑ प्रतिमा 


होनेवाले हैं ॥| १८ ॥ चिन्तामणि, कव्पवृक्ष, कामधेनु और पारस पत्थर आदि प्रथिवीपर परोपकारके करनेंमे 
केवल प्रसिद्ध ही हैं । उनको न तो किसीने परोपकार करते हुए देखा है और न उन्होने यहा किसीका 
उपकार किया भी है, तथा वैसी सम्भावना भी प्रायः नहीं है । परन्तु उनके कार्यों ( परोपकारादि ) को 
सदा ही करता हुआ केवल दाता श्रावक अवश्य देखा जाता है । तात्पय यह' कि दानी मनुष्य उन प्रसिद्ध 
चिन्तामणि आदिसे भी अतिशय श्रेष्ठ हे ॥ १९॥ जिस गावमें ये श्रावक जन रहते हैं वहां चेत्यालय 
होता है और जहांपर चैत्याल्य है वहांपर मुनिजन रहते हैं, उन मुनियोके द्वारा धर्मकी प्रवृत्ति होती है, 
तथा धर्मके होनेपर पापके समृहका नाश होकर स्वर्ग-मोक्षका सुख प्राप्त होता है । इसलिये गुणवान्‌ मनुष्योंको 
श्रावक अभीष्ठ हैं ॥ विशेषार्थ-- अमिप्राय यह है कि जिन जिनमवनोंमें खित होकर मुनिजन खर्ग-मोक्षके 
साधनभूत धमेका प्रचार करते हैं वे जिनमवन श्रावकोके द्वारा ही निर्मापित कराये जाते हैं। अत एवं 
जब वे श्रावक ही परम्परासे उस सुखके साधन हैं तब गुणी जनोंको उन श्रावकोंका यथायोग्य सम्मान करता 
ही चाहिये || २० ॥ इस दुखमा नामके पंचम कालमें जिनेन्द्र भगवानके द्वारा प्ररूपित धर्म क्षीण हो चुका 
है। इसमें जैनागम अथवा जैन धर्मका आश्रय लेनेवाले जन थोड़े और अज्ञानरूप अन्धकारका प्रचार 
बहुत्त अधिक है । ऐसी अवस्था जो मनुष्य जिनप्रतिमा और जिनगृहके विषयर्म भक्ति रखता हो वह मी 


१ क खर्गाववर्शश्रिय। २ श नावासइशा गृहस्या । १ श चिन्तामणिरल। ४ शरगौं। ५ क भुवि मण्डछे | ६ शव क्‍वतेतें। 
७ क ख्वर्गापवर्गश्रिय सौख्य, डा झटित जात पत्रमत्र । < दा सामयिकसहितजने । 
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480 ) बिम्बादलोन्नतियवोनतिसेव भक्‍त्या ये कारयन्ति जिनसआझ जिनाकृति च | 
पुण्य तदीयमिह वागपि लव शक्ता स्तोतुं परस्य किमु कारयितु्॑यस्य ॥ २२॥ 
48 ) यात्राभिः स्रपनैर्सहोत्सवशतेः! पूजाभिरुछोचकेः 
नेवेयेबेलिमिध्वेजेश्य कलशेस्तूर्यत्रिकेजागरैः । 
घण्टाचामरद्प॑णादिभिरपि प्रस्तारय शोभां परां 
भव्याः पुण्यम्ुुपाजेयन्ति सतते सत्यत्न चेत्यालये ॥ २३ ॥ 
489 ) ते चाणुब्नतंधारिणो 5पि नियते यान्त्येव देचालय' 
तिष्ठन्व्येव महर्छिकामरपद तत्रैच लब्ध्चा चिरम । 
अज्ञागत्य पुनः कुछे 5तिमहति प्राप्य प्रकृष्ट शुभा- 
न्‍्मालुष्य च विरागतां च सकलत्यागं च म्लुक्तास्ततः ॥ २४ ॥ 


च पुन चेत्यग्॒हं कारयते स भव्य । सतां वन्य सत्पुरुषाणार वन्य ॥ २१ ॥ ये भव्या । जिनसद्य। च पुन । जिनाक्वतिं 
भक्त्या कारयन्ति। बिम्बादलोन॒तिं कन्दरी-अधेसमानम््‌ । जिनसदूम । यवोज्नतिं यच-उन्नतिसमानम । जिनाकृतिम्‌ ॥ कारयन्ति 
इह लोके । तदीये पुण्य स्तोतुस्‌ | वागपि सरसखत्यपि | शक्ता समथों । नेव । परस्प हृयस्य कारयितु जिनसद्य जिनाकृति 
कारयितु । किम्रु का वात्तो ॥ २२ ॥ अत्र चेत्याछये सति | भव्या । सतत निरन्तरम्‌ । पुण्यम्त्‌ उपाजेयन्ति | कामि- । 
यात्रामि । पुन के । खपने महोत्सवशते पूजामि । उल्ोचके चन्द्रोपके । पुण्यस्‌ उपाजयन्ति | पुन नेवेदे । बलिभि 
यज्ञै । ध्वज । कलश । तौयेत्रिके गीतनृत्यवादित्रै । जागरे ।घण्टाचामरदर्पण-आदशेशते अपि। पर शोमभां प्रस्ताये पुण्यम्‌ 
उपाजयन्ति भव्या ॥ २३ ॥ ते अणुब्रतघारिण श्रावका अपि चैद्यालयं यान्ति । तत्र देवलोके । महर्द्धिक-अमरपद्द लब्ध्वा। 
चिरं बहुतर कालम्‌ । तिष्ठन्ति । पुनः । अन्न मनृष्यछोके आगत्य अतिमहति कुले । श॒भात्‌ पुण्यात्‌ । मानुष्य प्राप्य । च पुनः । 
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नहीं देखनेंमे आता । फिर भी जो भव्य विधि पूर्वक उक्त जिनप्रतिमा और जिनग्रहका निर्माण कराता है 
वह सज्जन पुरुषोके द्वारा वन्दनीय है ॥ २१ ॥ जो भव्य जीव भक्तिसे कुंदुरुके पत्तेके बराबर जिनारुय 
तथा जौंके बराबर जिनप्रतिमाका निर्माण कराते हैँ उनके पुण्यका वर्णन करनेंके लिये यहा वाणी ( सरखती ) 
भी समर्थ नही है । फिर जो भव्य जीव उन ( जिनाल्‍ूय एवं जिनप्रतिमा ) दोनोका ही निर्माण कराता है 
उसके विषयमें क्या कहा जाय * अथौत्‌ वह तो अतिशय पुण्यशाली है ही ॥ विशेषार्थ- इसका अभिप्राय 
यह है कि जो भव्य प्राणी छोठे-से छोटे भी जिनमंदिरका अथवा जिनप्रतिमाका निर्माण कराता है वह 
बहुत ही पुण्यशाली होता है । फिर जो भव्य प्राणी विशाल जिनभवनका निर्माण कराकर उसमें मनोहर 
जिनप्रतिमाको प्रतिष्ठित कराता है उसको तो नि.सन्देह अपरिमित पुण्यका लाभ होनेवाला है ॥ २२ ॥ 
ससारमें चैत्याठ्यंके होनेपर अनेक भव्य जीव यात्राओ ( जल्यात्रा आदि ), अभिषेकों, सैकडो महान 
उत्सवो, अनेक प्रकारके प्रजाविधानों, चंदोबो, नेवेयों, अन्य उपाहारों, ध्वजाओं, कल्शों, तौर्य॑त्रिकोीं ( गीत, 
नृत्य, वादित्र ), जागरणों तथा घटा, चामर और दर्षणादिकोके द्वारा उत्कृष्ट शोमाका विस्तार करके निर- 
न्तर पुण्यका उपाजन करते हैं ॥| २३ ॥ वे भव्य जीव यदि अणुत्रतोके भी धारक हो तो भी मरनेंके पश्चात 
स्वगैछोकको ही जाते है और अणिमा जादि ऋडद्धियोंसे सयुक्त देवपदको प्राप्त करके चिर काल तक वहा 
( खगमें ) ही रहते है | तत्पश्चात्‌ महान पुण्यकरमके उदयसे मनुष्यछोकमें आकर और अतिशय प्रशंसनीय 
कुलमें उत्तम मनुष्य होकर वैराग्यको प्राप्त होते हुए ये समस्त परिग्रहको छोडकर मुनि हो जाते हैं तथा इस 

१ ब वाणुन्नत। २ चतप्रतिपाठोषध्यमू। झ्ष कश चैत्यालय। ३ क सत्पुस्ष । ४ झश॒ववोज्ञर्ति' नास्ति। ५ जवउत्नत- 


समाना, श जवोन्नतसमान । ६ कक परा' नास्ति | 
पद्मन० १९ 








१४ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ 488 * ७-२५- 


488 ) पुंसो 5थेषु च॒तुर्षु निश्चल॒तरो मोक्ष; परं सत्खुखः 
शेषास्तद्धिपरीतथमेकलिता हेया सुमुक्षोरतः । 
तस्मात्तत्पद्साधनत्वधरणो धर्मों 5पि नो संमतः 
यो भोगादिनिसित्तमेव स पुनः पाप घुघेसन्यते॥ २०॥ 
484 ) भ्रव्यानामणुभिनतैरनणुमिः साध्यो 5च्न मोक्षः परे 
नान्‍्यात्किचिदिहिव निश्चयनयाज्जीवः सुखी जायते । 
सर्व तु ततजातमीद॒शधिया साफल्यमेत्यन्यथा 
संखसाराभ्रथकारणं भवति यत्तहुःखमेव स्फुटम ॥ २६॥ 
485 ) यत्कल्याणपरंपरापंणपरं भव्यात्मनां संखतो 
पर्यन्ते यदनन्‍्तसीखझ्यसदन मोक्ष ददाति धुवम | 
तज्जीयादतिदुलूस सुनरताप्ुख्यैगुणेः प्रापितं 
श्रीमत्पड्डजनन्दिभिर्विरचित देशवतोदबयोतनम्‌॥ २७ ॥ 
विरागतां प्राप्य। च पुनः | सकलपरिग्रहत्याग प्राप्य । ततः मुक्ता कमैबन्धनात्‌ मुक्ता रहिता भवन्ति ॥ २४ ॥ पुंसः पुरुष । 
चतुषषे अर्थेषु पदार्थेषु | परम्‌ उत्कृष्ट: । निश्चलतर, मोक्ष: पदार्थः सत्सुख. । शेषाः पदाथोः त्रयः । तद्बिपरीतधर्मकलिताः मोक्ष- 
प्राझुखा:। अतः कारणात्‌ मुमुक्षोः | हेया. व्याज्या । तस्मात्‌ घर्मपदार्थः अपि। तत्पद्‌-मोक्षपद-साधनत्वधरण' मोक्षपद्साधन- 
समर्थः धर्मपदार्थः धर्म. नो समतः नेष्टः (?) यो भोगादिनिमित्तमेव स बुघेः पाप! मन्‍्यते ॥ २५॥ अतन्र ससारे। भव्यानाम्‌ 
अणुसि [जते.] अणुवत्रतैः | अनणुमिः महात्रतै. । पर सोक्ष साध्य । अन्यत्किंचित्‌ न। जीव निश्चयनयात्‌ । इहैव मोक्षे । 
सुखी जायते। तु पुन । सब त्रतजात ब्रतसमूहम्‌ [ह ]। ईेद्शधिया मोक्षघिया । साफल्यम्‌ एति साफल्य गच्छति। अन्यथा 
संसाराश्रयकारण॑ भवति | यत्‌ श्तजात ब्रतसमूहा[ह ] । तद्दु खम्त्‌ एवं । स्फुट व्यक्तम्‌ ॥ २६ ॥ तद्देशब्रतोदयोतर्न देशबत- 
प्रकाशनम्‌। जीयात्‌ । यत्‌ देशबतोहयोतनस्‌ ! सस्ती ससारे । भव्यात्मनास्‌। कल्याणपरपरा कल्याणश्रेणी तस्या अप॑णे परं 
भ्रेष्ठमू । पुन किंलक्षणं देशब्रतोहयोतनम्‌ । ये पर्यन्ते अवसाने । ध्रुव निश्चितम्‌ । अनन्तसौख्यसदन मोक्ष ददाति । किलक्षण 
मोक्षम । अतिदुलेभम्‌। पुन' किंलक्षण देशव्रतोदयोतनम्र्‌ । सुनरतामुख्ये ग्रुणै. प्रापितप्त्‌ । किंलक्षण देशमतोदयोतनम्‌ 
श्रीमत्यद्बडजनन्दिसि विरचित कृतम्‌ ॥ २७ ॥ इति देशब्रतोहथोतर्न समाप्तम्‌ ॥ ७ ॥ 
ऋ्मसे वे अन्तमें मुक्तिको मी प्राप्त कर छेते हैं || २४ ॥ धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष इन चार पुरुषाथोमें 
केवल मोक्ष पुरुषाथे ही समीचीन ( बाधा रहित ) सुखसे युक्त होकर सदा स्थिर रनेवाला है | शेष तीन 
पुरुषार्थ उससे विपरीत ( अस्थिर ) खभाववाले हैं। अत एव वे मुमक्षु जनके लिये छोड़नेके योग्य हैं । 
इसीलिए जो धर्म पुरुषार्थ उपर्युक्त मोक्ष पुरुषार्थथा साधक होता है वह भी हमें अमीष्ट है, किन्तु जो 
धर्म केवल भोगादिका ही कारण होता है उसे विद्वज्जन पाप ही समझते हैं || २० ॥ भव्य जीवोको 
अणुब्रतो अथवा महात्रतोंके द्वारा यहांपर केवल मोक्ष ही सिद्ध करनेके योग्य है, अन्य कुछ भी सिद्ध 
करनेके योग्य नही है । कारण यह है कि निश्चय नयसे जीव उस मोक्षमें ही स्थित होकर सुखी होता है । 
इसीलिये इस प्रकारकी बुद्धिसे जो सब त्रतोंका परिपाछून किया जाता है वह सफल्ताको प्राप्त होता है 
तथा इसके विपरीत वह केवरू उस संसारका कारण होता है जो प्रत्यक्षमें ही दुःखस्वरूप है॥ २६॥ 
श्रीमान्‌ पद्मतन्दी मुनिके द्वारा रचा गया जो देशब्तोद्योतन प्रकरण ससारमें भव्य जीवोंके लिये कल्याण- 
परम्पराके देनेमें तत्पर है, अन्तमें जो निश्चयसे अनन्त सुखके खानमूत मोक्षकों देता है, तथा जो उत्तम 
मनुष्यपयाय आदि गुणोसे प्राप्त कराया जानेवाला है, ऐसा वह दुर्कूम देशब्रतोोतत जयवन्त होवे 
॥ २७ ॥ इस प्रकार देशब्रतोद्योतन समाप्त हुआ ॥ ७॥ 
१ शक्ष क धर्मपदार्थ नो सम्मत नो कथित पुन य धर्स भोगादिनिमित्त एव बुधै पण्डिते सघर्स पाप। २ के यत्‌! नास्ति | 


[ ८. सिडस्तुतिः ] 
486 ) सूक्ष्मत्वादणुदर्शिनो 5वघिट॒शः पद्यन्ति नो यान परे 
यत्संविन्महिमस्थितं तिश्वुवन खस्थ॑' भमेक यथा । 
सिद्धानामहमप्रमेयमहसां तेषां लघुर्मालुषो 
मूढात्मा किस्र वच्मि तत्र यदि वा भकत्या महत्या चशः ॥ १॥ 
487 ) निःशेषामरशेखराश्रितमणिश्रेण्याचिता ड्रिद्धया 
देवास्ते 5पि जिना यदुन्नतपद्प्राध्ये यतन्ते तराम्‌। 
सर्वेषाम्ुपरि प्रवृद्धपरमजश्ञानादिभिः क्षायिकेः 
यथुक्ता न व्यभिचारिभिः प्रतिदिल सिद्धान्‌ नमामो वयम्‌ ॥ २ ॥ 
488 ) ये लोकाग्रविछूम्बिनस्तद्धिकं धर्मास्तिकाय बिना 
नो याताः सहजस्थिरामलूरसदग्बोधसन्मूतेयः । 
संप्रात्ाः कतकत्यतामसद शा: सिद्धा जगन्महूलं 
नित्यानन्द्सुधारसस्य च सदा पात्नाणि ते पानत व३॥ ३ ॥ 
अह भानुष । मूढात्मा मूखे. । लघु हीन. । तेषां सिद्धानाम्‌ । किमरु वच्मि कि कथयामि । किलक्षणानां सिद्धानास्‌ । 
अप्रमेयमहसा मयादारहिततेजसाम्‌ । यान्‌ सिद्धान्‌ सूक्ष्मत्वात्‌ परे अवधिहश अवधिज्ञानिन । अणुदशिन सूक्ष्मपरमाणुदर्शिन । 
नो पर्यन्ति । येषां सिद्धानां ज्ञाने । त्रिभुवन प्रतिभासते । यथा खस्थम्र्‌ । काकाशे स्थितम्‌ । से नक्षत्रसू। भासते | यत्‌ 
ज्ञानम्‌ | त्रिभुवने । सविन्महिमेस्थितम्‌ । यदि वा । तत्र तेघु सिद्धेषु । यर्तिकिचिद॒च्सि तत्‌ भक्त्या महत्या वश कथ्यते ॥ १॥ 
वयम्‌ आचायो प्रतिदिन सिद्धानू नमाम । किलक्षणान्‌ सिद्धान्‌। सर्वेषामुपरि प्रद्ृद्धपरमज्ञानादिभि क्षायिके युक्तान्‌। 
अव्यभिचारिमि विनाशरहितगुणै-+ युक्तान्‌ । यदुन्नतपदप्राप्ये येषां सिद्धानाम्‌ उन्नतपदप्राप"्यै। लेडपि जिना तीर्थंकरदेवाः । 
तराम्‌ अतिशयेन । यतन्ते यज्ञ कुबैन्ति । किलक्षणा जिनदेवा । नि शेषा अमरा देवा तेषा शेखरेघु मुकुटेषु आश्रिता ये 
मणय तेषां मणीनां श्रेणिभि अर्चितम्‌ अब्विदर्य येषा ते नि शेषामरशेखराश्रितमणिश्रेण्यार्चिताड्रिद्रया' ॥ ९२॥ ते सिद्धा । व. 
युष्मान्‌ । सदा सर्वदा। पान्तु रक्षन्तु । ये सिद्धा । छोकाग्रविलम्बिन । तदधिकं लोकात्‌ अग्रे । नो याता । केन विना । 
घमोस्तिकाय विना। किलक्षणा सिद्धा । सहजस्थिरातिनिर्मेललसद्दग-दशेन-बोध-ज्ञानमूर्तय । पुन' किंलक्षणा. सिद्धा । कृतकृदयतां 
सप्राप्ता । पुन असदृशा असमाना । पुन किलक्षणा सिंद्धा । जगन्मनज्नल्म्‌। च पुन । निद्यानन्द्सुधारसस्थ पात्राणि। ते 
सूक्ष्म होनेसे जिन सिद्धोको परमाणुदर्शी दूसरे अवधिज्ञानी भी नहीं देख पाते हैं तथा जिनके 
ज्ञानमें स्थित तीनों लोक आकाशमें स्थित एक नक्षत्रके समान स्पष्ट प्रतिमासित होते हैं उन अपरिमित तेजके 
धारक सिद्धोका वर्णन क्या मुझ जैसा मूर्ख व हीन मनुष्य कर सकता है? अर्थात्‌ नहीं कर सकता। 
फिर भी जो में उनका कुछ वर्णन यहां कर रहा हूं वह अतिशय भक्तिके वश होकर ही कर रहा हूं 
॥ १ ॥ जिनके दोनो चरण समस्त देवोंके मुकुटोमें लगे हुए माणियोकी पंक्तियोसे पूजित हैं, अर्थात्‌ 
जिनके चरणोमें समस्त देव भी नमस्कार करते हैं, ऐसे वे तीर्थंकर जिनदेव मी जिन सिद्धोके उन्नत 
पदको प्राप्त करनेके लिये अधिक प्रयत्न करते हैं, जो सर्बोके ऊपर बच्ाद्धगत होकर अन्य किसीमें न 
पाये जानेवाले ऐसे अतिशय बृद्धिंग्रत केवलज्ञानादिस्वरूप क्षायिक भावोसे संयुक्त हैं, उन सिद्धोंको 
हम प्रतिदिन नमस्कार करते हैं ॥२॥ जो सिद्ध जीव छोकशिखरके आश्रित हैं, आगे घर्म द्रब्यका 
अभाव होनेसे जो उससे अधिक उपर नही गये हैं, जो अविनश्वर स्वाभाविक निर्मल दशन ( केवलद्शन ) 
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१ कश सचिन्महिम । २ म(जैसि )श खच्छ। ३ शस्‍्वच्छ। ४ छा र्किचित्‌ सक्‍्या। ५छञय 'रहितेगुगे । धच्चा 
ते जिना । ७ क नि शेपामरा नि शेषदेवा । 


१४६ पद्मनन्दि-पश्चानिश तिः [ 488 * ७२०५- 


488 ) पुंसो 5थंपु चतुर्पु निश्चऊतरो मोक्षः पर॑ सत्सुखः 
शेपास्तह्विपरीतघर्मकलिता हेया सुमुक्षोरतः । 
तस्मात्तत्पदसाधनत्वधरणो धर्मा उपि नो संमत 
यो भोगादिनिमित्तमेव स पुनः पाप घुत्रमन्यते॥ र०॥ 
484 ) भ्रव्यानामणुमिन्नत्ेरनणुमिः साध्यो 5त्र मोशक्षः पर 
नान्यात्किचिदिहदेव निश्चयनयाज्ीवः सुसी जायते | 
सर्व तु त्रतजातमीदशधिया साफल्यमेत्यन्यथा 
संसाराश्रथकारणं भचति यत्तदु खमेव स्फुटम ॥ २६ ॥ 
485 ) यत्कल्याणपरंपराप णपरं भव्यात्मनां संखती 
पर्यन्ते यदनन्‍्तसोीख्यसदन मोक्ष ददाति घुबम | 
तज्जीयादतिहुलंभं सुनरतामुस्येग्रुणः प्रापितं 
श्रीमत्पठ्ठुजनन्दिभिविरचित देशवतोदयोतनम्‌ ॥ २७ ॥ 
विरागता प्राप्य। च पुनः । सकलपरिग्रहत्याग प्राप्य | तत* मुक्ता कर्मव्न्यनान मुक्ता रहिता भवन्ति ॥ २४॥ पुसः पुरुयस्थ । 
चतुपु अर्थपु पदार्थपु । परम्‌ उत्कृष्ट । निश्वलत्तर मोक्ष पदार्थ सत्सुस, । णेपा. पढाथों त्रव । तद्दिपगीतथर्मकलिता: मोक्ष- 
पराझ्ुखाः। अतः कारणात्‌ मुमुक्ी, | हेया त्याज्या । तस्मात्‌ धर्ममदार्ब. अपि। तत्यद-मोक्षपद-साधनत्वधरण मोक्षपद्साधन- 
समर्थ: वर्मपदार्थ: धर्म” नो समतः नेट्ट (?) यो भोगादिनिमित्तमेव स बुधे पाप! मन्‍्यते ॥ २५ ॥ भत्र ससारे। भव्यानाम्र 
अणुभि [अतः] अणुवब्तेः | अनणुमि* महात्रते । पर मोक्ष साध्य । अन्यतिशचित न। जीव निश्चयनयात्‌ । दहव मोज्े । 
सुखी जायते। तु घुन । से ब्रतजात अतसमृहम्‌ [ह ]। ईद्शधिया सोक्षधिया । साफल्यम्‌ एति साफल्य गच्छति । अन्यथा 
ससाराश्रयकारणं भवति। यत्‌ ब्रतजात ब्रतममृह[ह ]। तद्दु खम्र्‌ एवं । स्फुट व्यक्तम्‌ ॥ २६ ॥ तद्देगवतोइपोतन देशब्रत- 
प्रकाशनम्‌ | जीयात्‌ । यत्‌ देशत्रतोदयोतनम्‌ । सखते ससारे । भव्यात्मनाम्‌ । कल्याणपरपरा कल्याणश्रेणी तस्या अपणे पर 
श्रेष्ठमू । पुन किंलक्षण देशत्रतोह्योतनम्‌ | यत्‌ पयन्ते अवसाने । ध्रुव निश्चितम्‌ | अनस्तसोख्यसदन मोक्ष ददाति। किलक्षण 
मोक्षम्‌ । अतिदुलेभम्‌। पुन किलक्षण देशब्रतोहधोतनम्‌ । छनरतामुख्ये गुण प्रापितम्‌ । किंलक्षण देशब्रतोहपोतनम्‌ । 
श्रीमत्पड्डंजनन्दिभि विरचितं कृतम्‌ ॥ २७ ॥ इति देशबतोइयोतन समाप्तम्‌ ॥ ७ ॥ 


ऋमसे वे अन्तमें मुक्तिको भी प्राप्त कर लेते हैं ॥ २४ ॥ धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष इन चार पुरुषार्थोमिं 
केवल मोक्ष पुरुषार्थ ही समीचीन ( बाधा रहित ) सुखसे युक्त होकर सदा ख्िर रहनेवाला है | शेष तीन 
पृरुषार्थ उससे विपरीत ( अखिर ) खभाववाले हैं | अत एवं वे मुम॒क्ष जनके लिये छोड़नेके योग्य हैं । 
इसीलिए जो धर्म पुरुषार्थ उपयुक्त मोक्ष पुरुषाथंका साधक होता है वह भी हमें अमीष्ट है, किन्तु जो 
धर्म केवल भोगादिका ही कारण होता है उसे विद्वज्नन पाप ही समझते हैं ॥ २०७ || भव्य जीवोको 
अणुब्रतो अथवा महाज्तोंके द्वारा यहांपर केवल मोक्ष ही सिद्ध करनेके योग्य है, अन्य कुछ भी सिद्ध 
करनेके योग्य नहीं है | कारण यह है कि निश्चय नयसे जीव उस मोक्षमें ही खित होकर सुखी होता है । 
इसीलिये इस प्रकारकी वुद्धिसे जो सब त्रतोका परिपाछन किया जाता हैं वह सफलताक़ों प्राप्त होता है 
तथा इसके विपरीत वह केवल उस संसारका कारण होता है जो प्रत्यक्षमें ही दु.खस्वरूप है॥ २६ ॥ 
श्रीमान्‌ पद्मतन्दी मुनिके द्वारा रचा गया जो देशत्तोद्योतन प्रकरण ससारमें भव्य जीवोंके लिये कल्याण- 
परम्पराके देनेमें तत्पर है, अन्तमें जो निश्चयसे अनन्त सुखके स्थानमूत मोक्षको देता है, तथा जो उत्तम 


मनुष्यपर्योय आदि गुणोंसे प्राप्त .कराया जानेवाला है, ऐसा वह दुलम देशब्तोबोतन जयवन्त होवे 
॥ २७ ॥ इस प्रकार देशब्रतोद्योतन समाप्त हुआ ॥ ७॥ 


.._३ ज्ञक पपदान नो सम्मत नो कबित पुन थ पर्स भोगादिनिमित्त एव ठुबे पण्डिति स थे पाप। २ के यद नास्ति। 


[ ८. सिडस्तुतिः ] 


486 ) सूक्ष्मत्वादणुद्शिनो ५वधिदद्वः पश्यन्ति नो यान परे 
यत्संविन्महिमंस्थितं त्िभुवर्न खस्थ' भस्ेके यथा । 
सिद्धानामहमप्रमेयमहसां तेषां लघुर्मासषो 
मूढात्मा किस वच्म तत्र यदि वा भकत्या मदत्या वश+$ ॥ १॥ 
487 ) निःशेषामरशेखराश्रितमणिश्रेण्याचिता ड्रिदया 
देवास्ते 5पि जिना यडुत्नतपद्भाध्ये यत्तन्ते तराम । 
सर्वेषाम्ुपरि प्रचुद्धपरमज्ञानादिशिः क्षायिकेः 
थुक्ता न व्यभिचारिभिः प्रतिदिन सिद्धान नमामो चयम्‌ ॥ २ ॥ 
488 ) थे लोकाग्रविरूस्बिनस्तद्धिकं धर्मास्तिकायं बिना 
नो याताः सहजस्थिरामलूूूसदू ग्वोधसन्मूतयः । 
संप्रात्ता। ऊृतक॒त्यवामसट शा। सिद्धा जगन्महूले 
नित्यानन्द्सुधारसस्य च सदा पात्राणि ते पानतु चः॥ ३॥ 
अह मानुष. । मूढात्मा मूखे । लघु हीन । तेषां सिद्धानाम्‌ । किम वच्मि कि कथयामि । किलक्षणाना सिद्धानाम्‌ । 
अप्रमेयमहसा मयोदारहिततेजसाम्‌ । यान्‌ सिद्धान्‌ सूक्ष्मत्वात्‌ परे अवधिदृश" अवधिज्ञानिन । अणुदर्दिन सृक्ष्मपरमाणुदर्दिन*। 
नो पर्यन्ति । येषा सिद्धानां ज्ञाने । त्रिभुवन प्रतिभासते । यथा खस्थम्‌। कआाकाशे स्थितम्‌ । भ॑ नक्षत्रम्‌। भासते। यत्‌ 
ज्ञानम्‌ । त्रिभुवने । सविन्महिमेस्थितम्‌ । यदि वा । तत्र तेघु सिद्धेषु । यर्त्किचिद्॒च्मि तत्‌ भक्त्या महत्या वश. कथ्यते ॥ १॥ 
वयम्‌ आचायी प्रतिदिन सिद्धान्‌ू नमाम । किलक्षणान्‌ सिद्धान्‌। सर्वेषामुपरि प्रदृद्धपरमज्ञानादिमि क्षायिके युक्तान्‌ । 
अव्यभिचारिभि* विनाशरहितगुणै-। थुक्तान्‌ । यदुन्नतपदप्राप्ये येषा सिद्धानाम्‌ उत्नतपदप्राप/्ये । तेडपि जिना तीर्थकरदेवाः । 
तरास अतिशयेन । यतन्ते यज्ञ कुवेन्ति | किलक्षणा जिनदेवा । नि शेषा अमरा देवा तेषा शेखरेषु मुकुठेषु आश्रिता ये 
मणय तेषां मणीनां श्रेणिमि अर्नितम्‌ अब्विहय येषा ते नि शेषामरशेखराश्रितमणिश्रेण्यार्चिताबड्रिहया ॥ २॥ ते सिद्धा । व 
युष्मान्‌ । सदा सर्वदा | पान्तु रक्षन्तु । ये सिद्धा । लोकाग्रविलम्बिन । तदधिक॑ लोकात्‌ अग्रे । नो याता । केन विना। 
धर्मास्तिकाय बिना । किंलक्षणा सिद्धा । सहजस्थिरातिनिर्मेललसद्द॒ग-दशन-बोध-ज्ञानमूतेय । पुन किलक्षणा सिद्धा । कृतकृत्यतां 
सप्राप्ता । पुन. असदृशा असमाना । पुन किलक्षणा सिद्धा । जगन्मब्नलम्‌ । च पुन । निद्यानन्द्सुधारसस्थ पात्राणि। ते 
सूक्ष्म होनेसे जिन सिद्धोको परमाणुदर्शी दूसरे अवधिज्ञानी भी नहीं देख पाते हैं तथा जिनके 
ज्ञानमें स्थित तीनों ठोक आकाशमें स्थित एक नक्षत्रके समान स्पष्ट प्रतिभासित होते हैं उन अपरिमित तेजके 
घारक सिद्धोंका वर्णन क्या मुझ जैसा मूर्ख व हीन मनुष्य कर सकता है” अर्थात्‌ नहीं कर सकता। 
फिर भी जो में उनका कुछ वर्णन यहां कर रहा हूं वह अतिशय भक्तिके वश होकर ही कर रहा हूं 
॥ १ ॥ जिनके दोनो चरण समस्त देवोंके सुकुटोमें लगे हुए माणियोकी पंक्तियोसे पूजित हैं, अर्थात्‌ 
जिनके चरणोमें समस्त देव भी नमस्कार करते हैं, ऐसे वे तीर्थंकर जिनदेव भी जिन सिद्धोंके उन्नत 
पदको प्राप्त करनेंके लिये अधिक प्रयलल करते हैं, जो सबोंके ऊपर च्ााद्धंगत होकर अन्य किसीमेँ न 
पाये जानेवाले ऐसे अतिशय बृद्धितत केवलज्ञानादिस्रूप क्षायिक भावोसे संयुक्त हैं, उन सिद्धोंको 
हम प्रतिदिन नमस्कार करते हैं ॥२॥ जो सिद्ध जीव छोकशिखरके आश्रित हैं, आगे धर्म द्वव्यका 
अभाव होनेसे जो उससे अधिक उपर नहीं गये हैं, जो अविनश्वर स्वाभाविक निर्मल दर्शन ( केवलदरशन ) 


१ क श् संचिन्मदिम । २ म(जैसि ) हा खच्छठ। ३ श्ञ स्वच्छ । ४ शखच्छ। ३ शखच्छ। ४ शा र्किचित भक्या। ५ रहिवेशंन । ६ शा 
ते जिना ' ७ क नि शेपामरा नि शेषदेवा । रहित्गुगे । ६ च्ष 


१४८ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 489 ८-४- 


489 ) थे जित्वा निजकर्मकर्कशरिपून प्राप्ताः पद शाश्वत 
येषां जन्मजरास्ततिप्रभ्नतिभिः सीमापि नोलइबते । 
ग्रेष्वेश्वयमचिन्त्यमेकमसमश्ञानादिसंयोजितं 
ते सनन्‍्तु त्रिजगच्छिखाग्रमणयः सिद्धा मम श्रेयसे ॥ ४ ॥ 


490 ) सिद्धों वोधमितिः स बोध उदितो ज्ेयप्रमाणो भवेत्‌ 

ज्ञेयं लोकमलोकमेव च चदन्त्यात्मेति सर्वेस्थितः। 

मूषायां मदनोज्म्िते हि जठरे यादग्‌ नभस्तादणः 

प्राक्रायात्‌ किमपि प्रहीण इति वा सिद्ध सदानन्दति ॥ ५॥ 
सिद्धा । रक्षन्तु ॥३२॥ ते सिद्धा मम श्रेयसे। सन्तु भवन्तु । किलक्षणा सिद्धा । त्रिजगच्छिस्ताग्रमणय । ये सिद्दा' निजकर्म- 
कर्कशरिपून्‌ शबरून्‌ जित्वा। शाश्वत पद प्राप्ता । येषा सिद्धानाम्‌। सीमा अपि मयोदा अपि। जन्मजराम्रतिप्रम्मतिमि नोहकूत्यते। 
येषु सिद्धेषु एकम्‌ अचिन्लम्‌ ऐश्वर्य वर्तते । असमज्ञानादिसयोजित ज्ञानम्‌ अतीन्द्रियज्ञान वर्तते ॥ ४ ॥ तिद्द सदा आनन्दति । 
किलक्षण सिद्ध । कृतकृत । पुन किंलक्षण सिद्ध । बोधमिति वोधप्रमाणम्‌ । स उदित बोध प्रकटीभूत बोध 
ज्ञेयप्रमाणो भवेत्‌ | ज्ञेयं लोक॑ च पुन अलोकम्‌ एवं बदन्ति। उति हेतो । भात्मा सर्वस्थित । हि यत । मृपषाया मृन्मय- 
पुत्तलिकायाम्‌ । मदन-उज्ञ्िते मयणरहिते । जाठरे उदरे । यादकू नम आऊाश अस्त ताहश तिद्धाकार इति प्राकायात्‌ 


और ज्ञान ( केवलज्ञान ) रूप अनुपम शरीरको धारण करते हैं, जो कृतक्ृत्यखरूपको प्राप्त हो चुके हैं, 
अनुपम हैं, जगतके लिये मगलरूखरूप हैं, तथा अविनश्वर सुखरूप अम्रृतरसके पात्र हैं, ऐसे वे सिद्ध 
सदा आप लछोगोंकी रक्षा करें ॥ ३॥ जो सिद्ध परमेष्ठी अपने कर्मरूपी कठोर शन्नुओको जीतकर 
नित्य ( मोक्ष ) पदको प्राप्त हो छुके हैं, जन्म, जरा एवं मरण आदि जिनकी सीमाकों भी नहीं लाघ 
सकते, अथीत्‌ जो जन्म, जरा और मरणसे मुक्त हो गये हैं, तथा जिनमें असाधारण ज्ञान आदिके द्वारा 
अचिन्त्य एवं अह्वितीय अनन्तचतुष्टयस्वरूप ऐश्वयेका सयोग कराया गया है, ऐसे वे तीनों लोकोके 
चूड़ामणिके समान सिद्ध परमेष्ठी मेरे कल्याणके लिये होवें || ४ ॥ सिद्ध जीव अपने ज्ञानके प्रमाण हैँ 
और वह ज्ञान ज्ञेय ( ज्ञानका विषय ) के प्रमाण कहा गया है। वह ज्ञेय भी छोक एवं अलोकस्वरूप है । 
इसीसे आत्मा सर्वव्यापक कहा जाता है। साचे ( जिसमें ढालकर पात्र एवं आभूषण आदि बनाये जाते 
हैं ) मेंसे मैनके प्रथक्‌ हो जानेपर उसके भीतर जैसा शुद्ध आकाश शेष रह जाता है ऐसे आकारको 
धारण करनेवार तथा पूर्व शरीरसे कुछ हीन ऐसा वह सिद्ध परमेष्ठी सदा आनन्दका अनुभव करता 
है ॥ विशेषार्थ-- सिद्धोंका ज्ञान अपरिमित है जो समस्त छोक एवं अछोकको विषय करता है। इस प्रकार 
लोक और अलोक रूप अपरिमित ज्ञेयको विषय करनेवाले उस ज्ञानसे चूंकि आत्मा अमिन्न है-तत्स्रूप 
है, इसी अपेक्षासे आत्माको व्यापक कहा जाता है | वस्तुतः तो वह पर्व शरीरसे कुछ न्यून रहकर अपने 
सीमित क्षेत्रमें ही रहता है । पूर्व शरीरसे कुछ न्यून रहनेका कारण यह है कि शरीरके उपांगभूत जो नासिका- 
छिद्वादि होते हैं वहा आत्मप्रदेशोंका अभाव रहता है । शरीरका सम्बन्ध छूटनेपर अमूर्तिक सिद्धात्माका 
आकार कैसा रहता है, यह बतलते हुए यहा यह उदाहरण दिया गया है कि जैसे मिट्टी आदिसे निर्मित 
पुतलेके मीतर मैन भर दिया गया हो, तत्पश्चात्‌ उसे अमिका सयोग आ्राप्त होनेपर जिस प्रकार उस 
मैनके गल जानेपर वहा उस आकारमें शुद्ध आकाश शेष रह जाता है उसी प्रकार शरीरका सम्बन्ध छूट 


१ चशुद्धो। २ कर लोक अलोक च पुन एव वदन्ति। 
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49। ) दग्बोधों परमो तदाब॒तिहतेः सौरूय च मोहक्षयात्‌ 
वीर्य विधश्नविधाततो 5प्रतिहतं सूर्तिन नामक्षतेः । 
आयुर्नाशवशाज्न जन्ममरणे गोज्े न मोज बिना 
सिद्धानां न च वेदनीयबिरहाहुःखं सुख चाक्षजम ॥ ६ ॥ 

492 ) येडेःखानि समाझ्ुवन्ति विधिवज्ञानन्ति पद्यन्ति नो 
वीय॑ नेच निर्ज भजन्त्यखुभ्वतो नित्य स्थिताः संर्तो । 
कर्माणि प्रहतानि तानि महता योगेन यैस्ते सदा 
सिद्धा नित्यचतुण्यास्ृतसरिज्नाथा भवेयु्न किम ॥ ७ ॥ 

498 ) पकाक्षाह्नहुकर्मसंवुतमतेक््येक्षादिजीयाः खुख- 
जशञानाधिक्ययुता भवन्ति किमपि क्लेशोपशास्तेरिह । 
से सिद्धास्तु समस्तकर्मविषमध्वान्तप्रबन्धच्युताः 
सद्दोधाः सुखिनस्ध ते कथमहो न स्थुस्थिकोकाधिपाः ॥ ८॥ 


किमपि प्रहीण ॥५॥ सिद्धाना रुबोधों परमौ चर्तेते! । कस्मात्‌ । तयोद्वयो ज्ञानदशनयो* आवृतिहते आवरणस्फेटनादे । 
च पुन. । सिद्धानां सोख्य॑ वर्तते । कस्मात्‌ । मोहक्षयात्‌ । सिद्धानाम्‌ अनम्तवीर्य बर्तते । कस्मात्‌ । विश्नविधातत अन्तरायकर्म- 
क्षयात्‌ । किंलक्षण वीयमू। अप्रतिहत न फेनापि हतम्‌। सिद्धाना मूर्ति न। कस्मात्‌ । नामक्षते- नामकमेक्षयात्‌ । येषां 
सिद्धानां जन्ममरणे न। कस्मात्‌ । आयु कर्मनाशात्‌ । येषां सिद्धानाम्‌। गोत्रे छ्वे न उच्चनीचगोज्े न । कस्मात्‌ । गोत्रकर्मविना- 
शात्‌ । च पुन । सिद्धानाम्‌। अक्षजम्र्‌ इन्द्रिय-उत्पन्नस्‌ भक्षज सुखें दु ख न। कस्मात्‌ | वेदनीयकर्मविरहात्‌ नाशात्‌ ॥ ६॥ ते 
सिद्धा । सदा सर्वदा। नित्यचतुष्टयामृतसरिज्नाथा अनन्तसुखसमुद्रा | कि न भवेयु । अ्पि तु भवेयु । ये ऐिद्धे । महता 
योगेन झक्कध्यानेन | तानि कमोणि। प्रहतानि विनाक्षितानि | ये कर्ममि । असुभत जीवा दु.खानि समाप्तुवन्ति विधिवत्‌ दु खानि 
जानन्ति नो पश्यन्ति निज वीयेम्‌ नैवे भजन्ति चाश्रयन्ति । नित्यम्र । ससतौ स्थिता ससारे स्थिता ॥ ७॥ इह जगति ससारे । 
एकाक्षात्‌ एकेन्द्रियात्‌ । द्वि-अक्षादिजीवा द्वीन्द्रियादिजीवा । छुखज्ञानाधिक्ययुता भवन्ति | कस्मात्‌। किमपि' छ्लेशोपशान्ते 
सकाशाव। किलक्षणात्‌ एकेन्द्रियात्‌! । बहुकर्मसबृतमते । अद्दो इति सबोधने । तु पुन । ते सिद्धा । कर्थ सुखिन न स्युन 
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जानेपर उसके आकार शुद्ध आक्रप्रदेश शेष रू जाते हैं ॥ ५ ॥ सिद्धोके दर्शनावरणके क्षयसे 
उत्कृष्ट दशन ( केवलदशन ), ज्ञानावरणके क्षयसे उत्कृष्ट ज्ञान ( केवरज्ञान ), मोहनीय कर्मके 
क्षयसे अनन्त सुख, अन्तरायके विनाशसे अनन्तवीर्य, नामकर्मके क्षयसे उनके मूर्तिका अभाव होकर 
अमूर्तल ( सुक्षम्च ), आयु कर्मके नष्ट हो जानेसे जन्म-मरणका अभाव होकर अवगाहनत्व, गोत्र कर्मके 
क्षीण हो जानेपर उच्च एवं नीच गोत्रोका अभाव होकर अगुरुरुघुत्ल, तथा वेदनीय कर्मके नष्ट हो 
जानेसे इन्द्रियजन्य सुख-दुःखका अभाव होकर अव्याबाधत्व गुण प्रगट होता है ॥ ६ ॥ जिन 
कर्मेके निमित्तसे निरन्तर ससारमें स्थित प्राणी सदा दुःखोंको प्राप्त हुआ करते हैं, विधिवत्‌ आत्मस्वरूपको 
न जानते हैं और न देखते हैं, तथा अपने स्वाभाविक वीर्य ( सामर्थ्य ) का भी अनुभव नहीं करते हैं; 
उन कमोको जिन सिद्धोंने महान्‌ योग अर्थात्‌ शुक्॒ध्यानके द्वारा नष्ट कर दिया है वे सिद्ध भगवान्‌ 
अविनश्वर अनन्तचतुष्टयरूप अम्रतकी नदीके अधिपति (समुद्र ) नहीं होंगे क्या * अर्थात्‌ अवश्य होंगे || ७। | 
संसारमं जिस एकेन्द्रिय जीवकी बुद्धि कर्मके बहुत आवरणसे सहित है उसकी भपेक्षा द्वीन्द्रि आदि 
जीव अधिक सुखी एव अधिक शानवान्‌ हैं, कारण कि इनके उसकी अपेक्षा कर्मका आवरण कम है। फिर 


ााणाएपयएदपफतणपप-्ू_-ज-न_--_-_तहमत 
२ शवर्तते। २ श्ञस्‍्फोटनाव। हें झनो। ४क िमपि नासख्ति। ५क 'एकेन्द्रियात' नास्ति । 


१०० पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः [ 494 * ८-९- 


494 ) यः केमाप्यतिगाढगाढमभितों हुःखप्रदेः प्रग्नहिः 
बच्चो उन्‍्येश्व रो रुपा घनतरेरापादमामस्तकम्‌ | 
एकस्मिन्‌ शिथिले 5पि तत्न मनुते सोस्‍्य स सिद्धाः पुनः 
कि न स्थुः सुखिनः सदा विरहिता वाह्यान्तरेवेन्धनेः ॥ ९ ॥ 
495 ) सर्वज्ष: कुरुते परं तलुभ्रतः प्राच्युयंतः कर्मणां 
रेणूनां गणने किलाधिवसतामेक प्रदेश घनम । 
इत्याशास्वखिलासु बद्धमहसो ढु'खे न कस्सान्मह- 
न्मुक्तस्यास्य तु स्वतः किमिति नो जायेत सौख्ये परम्‌ ॥ १०॥ 
भवेयु । अपि तु सुखिन भवेयु । ये सिद्धा समस्तकर्मविषमध्वान्तप्रवन्वच्युता समस्तकर्मत्रन्धनरहिता ।ये सिद्धा सद्दोधा ।ये 
सिद्धा. त्रिलोकाधिपा ॥ ८॥ य नर केन अपि पुरुषेण रुपा' क्रोघेत । अन्ये' प्रश्नात रज्जुमि । अभित सर्वत्र | अतिगाढ- 
गाढम्‌ आपाद' आमस्तक बद्ध । किलक्षण प्रग्रहै' । घनतरे दु सप्रद । तत्र तेषु वन्‍्धनेषु। एकस्मिन बन्‍्धने शिथिले सति। स 
नर. बद्धनर" । सौख्य मनुते। पुन सिद्धा वाह्मान्तरे वन्धन विरहिता सदा सुखिन कि न स्यु भवेयु । अपि तु सुखिन 
भवेयु" ॥९॥ किल इति सत्ये । तनुम्रत जीवस्य । कर्मणा रेणूना गणन पर प्राचुयेत सर्वज्ञ कुरुते। किलक्षणाना कर्मरेणनाम्‌ । 
एकैकप्रदेशं घन निविडम्‌ू अधिवसताम्‌ इति अखिलासु आशासु परमाणुपु। वद्धमहम करमपरमाणुमि वेष्टितजीवस्थ । 
कस्मान्महद्दु खं न । अपि तु दु खम््‌ अस्ति। अस्थ मुक्तस्थ र्मवन्‍्धनरहितस्स । सर्वत* पर सौख्य किमिति नो जायेत | अपि 


भला जो सिद्ध जीव समस्त कर्मरूपी घोर अन्धकारके विस्तारसे रहित हो चुके हैं वे तीनों लोकोके अधिपति 
होकर उत्तम ज्ञान ( केवलज्ञान) और अनन्त सुखसे सम्पन्न केसे न होगे * अवश्य होंगे ॥ ( विशेषार्थ- 
एकेन्द्रिय जीवोके जितनी अधिक मात्रामें ज्ञानावरणादि कर्मोंका आवरण है उससे उत्तरोत्तर द्वीन्यादि 
जीवोंके वह कुछ कम है। इसीलिये एकेन्द्रियोकी अपेक्षा द्वीन्द्रिय और उनकी अपेक्षा त्रीनिद्रियादि जीव 
उत्तरोत्तर अधिक ज्ञानवान्‌ एवं सुखी देखे जाते हैं| फिर जब वही कर्मोका आवरण सिद्धोंके पूर्णतया 
नष्ट हो चुका है तब उनके अनन्तज्ञानी एवं अनन्तसुखी हो जानेमें कुछ भी सन्देह नहीं रहता ॥ ८ ॥ 
जो मनुष्य किसी दूसरे मनुष्यके द्वारा क्रोषके वश होकर पेरसे लेकर मस्तक तक चारो ओर 
दुःखदायक हृढ़तर रस्सियोंके द्वारा जकड़ कर बाध दिया गया है वह उनमेंसे किसी एक भी रस्सीके 
शिथिल होनेपर सुखका अनुभव किया करता है । फिर भरा जो सिद्ध जीव बाह्य और आश्यन्तर 
दोनो ही बन्धनोंसे रहित हो चुके हैं. वे क्या सदा सुखी न होगे £ अर्थात्‌ अवश्य होगे ॥ ९ ॥ प्राणीके एक 
प्रदेशमें सघनरूपसे स्थित कर्मोके प्रचुर परमाणुओकी गणना केवल सर्वज्ञ ही कर सकता है। फिर जब सब 
दिशाओंमें अथौत्‌ सब ओरसे इस प्राणीका आत्मतेज कर्मोसे सम्बद्ध (रुका हुआ ) है तब उसे महान्‌ दुःख क्यो 
न होगा ? अवश्य होगा। इसके विपरीत जो यह सिद्ध जीव सब ओरसे ही उक्त कमेसि रहित हो चुका 
है उसके उत्कृष्ट सुख नही होगा क्या ? अर्थात्‌ अवश्य होगा ॥ विशेषार्थ--अभिप्राय यह है कि इस 
संसारी प्राणीके एक ही आत्मप्रदेशमें इतने अधिक कर्मपरमाणु सबद्ध हैं कि उनकी गिनती केवल सर्वज्ञ 
ही कर सकता है, न कि हम जैसा कोई अल्पज्ञ प्राणी | ऐसे इस जीवके सब ही ( असंख्यात ) आल्प्रदेश 

उन कर्मपरमाणुओसे संबद्ध हैं । अब भरता विचार कीजिये कि इतने अनन्तानन्त कर्मपरमाणुओंसे 

मा जी आम 


१ शा रुषा नास्ति। २छ्ञ आपदा। १श्षवेष्टतो। ४ झ्ञयस्थ। 
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496 ) येपां करमनिदानजन्यविविधशक्षुत्तृण्सुखा व्याधयः 
तेषामन्नजलादिकोष घगणस्तच्छान्तये युज्यते । 
सिद्धानां तु न कर्म तत्कतरुजो नातः क्िमन्नादिभिः 
नित्यात्मोत्थसुखाम्वताम्वुधिगतास्तृप्तास्त एव घुवचम ॥ ११॥ 
497 ) सिद्धज्योतिरतीव निर्मेलतरज्षानेकसूर्ति स्फुरद- 
चर्तिदीपमियोपसेब्य छमते योगी स्थिरं तत्पदम । 
सद्दुध्याथ विकल्पजालरहि तस्तद्वूपतामापत॑ - 
स्तादगेजायत एव देवविज्ञुतस्त्रैलोक्यचूडामणिः ॥ १२ ॥ 
498 ) यत्खूक्ष्म च महच्च शुन्यमपि यज्ञो शुन्यसु॒त्पयते 
नहयत्येव च नित्यमेव च तथा नास्त्येच चारत्येव च्‌ । 
एक यद्यदनेकमेच तदपि प्राप्त प्रतीति हरढां 
सिद्धज्योतिरसूर्ति चित्सुखमय केनापि तछ॒छ्ष्यते ॥ १३॥ 
तु पर सौख्ये जायेते ॥ १० ॥ येषा जीवानाम्‌ कमैनिदानजन्यविविधक्षत-छुघा-तृद्र-तृषा-प्रमुखा व्याघय वर्तन्ते। तेषा 
जीवानाम्‌। तच्छान्तयें' तेषां व्याधीना शान्तये। अन्नजलादिकौषधगण युज्यते | तु पुन सिद्धाना कंस न। सिद्धानां 
तत्कतरुज न ते कर्मसि कृतरुज न। अत कारणात्‌ अन्नादिभि कि कायेम्‌। न किमपि । ते सिद्धा । ध्रुव निश्चितम्‌। 
तृप्ता । पुन निद्मात्मोत्यउुखाम्ताम्बुधिगता प्राप्ता ॥११॥ योगी सुनि । सिद्धज्योति उपसेग्य । स्थिरम्‌ । तत्पद॑ 
मोक्षपदम । लभते प्राप्नोति । किंलक्षण योगी । अतीवनिर्मलतरज्ञानेकमूर्ति । यथा वर्ति स्फुरद्दीपप््‌ उपसेब्य दीपगु्ण लभते । 
अथ सहुध्या कृत्वा विकल्पजालरहिंत तद्गूपताम्‌ आपत्त [तन] प्राप्तमू । ताहय्‌ जायते सिद्धसत्श जायते । देवविनुत' देव. 
विशेषेण नुत । नैलोक्यचूडामणि जायते ॥ १९ ॥ तत्‌ सिद्धज्योति । केनापि ज्ञानिना । लक्ष्यते ज्ञायते । यत्‌ सिद्धज्योति- 
सुक्ष्मम्‌ अलक्ष्यत्वात्‌ । यत्‌ सिद्धज्योति महत्‌, गरिष्ठम़्‌ अप्रमाणत्वात न विद्यते प्रमाण मयोदा यस्य स अप्रमाणस्तस्थ भाव* 


कितना अधिक सुखी होगा ॥ १० ॥ जिन प्राणियोंके कर्मके निमित्तसे उत्पन्न हुई अनेक प्रकारकी 
भूख-प्यास आदि व्याधिया हुआ करती हैं उनका इन व्याधियोंकी शान्तिके लिये अन्न, जल और औषध 
आदिका लेना उचित है । किन्तु जिन सिद्ध जीवोके न कर्म हैं और न इसीलिये तज्जन्य व्याधियां 
मी हैं उनको इन अज्नादि वस्तुओसे क्‍या प्रयोजन है ” अर्थात्‌ उनको इनसे कुछ भी प्रयोजन नही रहा । 
वे तो निश्चयसे अविनश्वर आत्ममात्रजन्य ( अतीन्द्रिय ) सखुखरूपी अम्रतके समुद्रमें मस्त रहकर सदा ही 
तृप्त रूते हैं ॥ ११ ॥ जिस प्रकार बत्ती दीपककी सेवा करके उसके पदको प्राप्त कर लेती है, अथौत 
दीपक स्वरूप परिणम जाती है, उसी प्रकार अत्यन्त निर्म ज्ञानरूप असाधारण मूर्तिस्वरूप सिद्धज्योतिकी 
आराधना करके योगी सी खयं उसके स्थिर पद (सिद्धपद ) को प्राप्त कर छेता है। अथवा वह 
सम्यज्ज्ञानके द्वारा विकश्पसमूहसे रहित होता हुआ सिद्धस्वरूपको प्राप्त होकर ऐसा हो जाता है कि 
तीने| छोकके चूडामणि रलके समान उसको देव भी नमस्कार करतें हैं ॥| १९ ॥ जो सिद्धज्योति सूक्ष्म 
भी है और स्थूल भी है, शूत्य भी है और परिपूर्ण भी है, उत्पाद-विनाशशालही भी है और नित्य भी 
है, सद्भावरूप भी है और अमावरूप भी है, तथा एक भी है और अनेक भी है, ऐसी वह दृढ 
प्रतीतिको प्राप्त हुईं अमृर्तिक, चेतन एवं सुखस्वरूप सिद्धज्योति किसी विरले ही योगी पुरुषके 


* च प्रतिपाछोध्यमू । क्लक ब श्वला 'मापत ताइग्‌। २ कजायते। रे श शान्ते। ४ झा तत्की । “५ श्ञ प्रापत 
5 क्ष सदृश, श सदशे । 





श्ण्र्‌ पद्मनन्दि-पश्चरविशतिः [ 499 : ८-१४- 


499 ) स्थाउछच्दासतगर्भितागममहारलाकरस्तानतो 
धौता यस्य मतिः स एव मजुते तत्व विमुक्तात्मनः । 
तत्तस्पेव तदेव याति खुमतेः साक्षादुपादेयतां 
भेदेन स्वकृतेन तेन च बिना ख॑ रूपमेक परम्‌॥ १४ ॥ 


अप्रमाणत्व॑ तस्मात्‌ अप्रमाणत्वात्‌ । यत्सिद्धज्योति झन्‍्य ससाराभावात्‌ । यत्सिद्धज्योति* नो आर्य खचतुष्टयेन नो शन्यम्‌। 
यत्सिद्धज्योति उत्पय्ते नश्यति पयायार्थनयेन । यत्सिद्वज्योति नित्य द्रव्यनयेन । यत्सिद्वज्योति नास्ति अस्तिगुणापेक्षया 
द्रव्यय्य नास्तित्व गुणस्य असित्व द्वव्यापेक्षया ग्रुणस्स नासख्तित्व द्रव्यस्ध अस्तित्वम्‌ । यत्सिद्धज्योति. एक॑ द्रव्यतः । 
यत्सिद्धज्योति अनेक गुणव । यत्सिद्धज्योति तदपि ह॒ढां प्रतीर्ति प्राप्तम्‌ । यत्सिद्धज्योति भमूर्ति चित्सुखमयम्‌ ॥ तत्‌ केनापि 
लक्ष्यते ॥ १३॥ यस्य भव्यस्थ॒ मति । स्यातशब्द-अस्तित्वादिशव्दामतेन गर्भित आगम एवं रत्नाकर तस्य स्लानत । 
धोता प्रक्षालिता यस्य मति स एवं विशुद्धात्मन तत्त्वं मनुते । तत्तस्मात्कारणात्‌। तस्य सुमते । तदेव आत्मतत्त्वम्‌। उपादेयता 
याति ग्राह्ममाव याति | केन । भेदेन भेदज्ञानेन । च पुन । तेन । खक्तेन आत्मना कृतेन। बिना भेदज्ञानेन विना | एक पर 


द्वारा देखी जाती है॥ विशेषार्थ--यहा जो सिद्धज्योतिको परस्पर विरुद्ध प्रतीत होनेवाले अनेक 
धर्मोसि संयुक्त बतराया है वह विवक्षाभेदसे बतछाया गया है। यथा- वह सिद्धज्योति चूकि अतीन्द्रिय है 
अत एव सूक्ष्म कही जाती है । परन्तु उसमें अनन्तानन्त पदार्थ प्रतिभासित होते हैँ, अतः इस अपेक्षासे 
वह स्थुरु मी कही जाती है । वह पर ( पुद्दछादि ) द्वव्योंके गुणोसे रहित होनेंके कारण शूत्य तथा 
अनन्तचतुष्टयसे संयुक्त होनेके कारण परिपूर्ण भी है । पर्यायार्थिक नयकी अपेक्षा वह परिणमनशील होनेसे 
उत्पाद-विनाशशाली तथा द्र॒व्यार्थक् नयकी अपेक्षा विकार रहित होनेसे नित्य भी मानी जाती है । 
ख़कीय द्रव्य, क्षेत्र, कार और भावकी अपेक्षा वह सद्भावस्वरूप तथा पर द्रव्य, क्षेत्र, काल और भावकी 
अपेक्षा अभावस्वरूप भी है। वह अपने स्वभावकी छोडकर अन्यस्वरूप न होनेके कारण एक तथा अनेक 
पदार्थके खरूपको प्रतिमासित करनेके कारण अनेक स्वरूप भी है। ऐसी उस सिद्धज्योतिका चिन्तन सभी 
नही कर पाते, किन्तु निर्मेल ज्ञानके धारक कुछ विशेष योगीजन ही उसका चिन्तन करते हैं ॥ १३ ॥ 
स्थात्‌! शब्दरूप अमृतसे गर्मित आगम ( अनेकान्तसिद्धान्त ) रूपी महासमुद्रमें स्नान करनेसे जिसकी 
बुद्धि निर्मे हो चुकी है वही सिद्ध आत्माके रस्यको जान सकता है । इसलिये उसी स॒बुद्धि जीवके लिये 
जब तक अपने आप किया गया भेद ( संसारी व मुक्त स्वरूप ) विद्यमान है तब तक वही सिद्धस्वरूप 
साक्षात्‌ उपादेय ( ग्रहण करने योग्य ) होता है । तत्पश्चात्‌ उपर्युक्त भेदबुद्धिके नष्ट हो जानेपर केवल एक 
निर्विकल्पक शुद्ध आत्मतत्त्व ही प्रतिभासित होता है-- उस समय वह उपादान-उपादेय भाव भी नष्ट हो 
जाता है ॥ विशेषा्े-- यह भव्य जीव जब अनेकान्तमय परमागमका अभ्यास करता है तब वह विवेक- 
बुद्धिको प्राप्त होकर सिद्दोंके यथार्थ स्वरूपको जान लेता है | उस समय वह अपने आपको कर्मकलंकसे 
लिप्त जानकर उसी सिद्ध स्रूपको ही उपादेय (ग्राह्य ) मानता है। किन्तु जैसे ही उसके स्वरूपाचरण 
प्रगट होता है वैसे ही उसकी वह संसारी और मुक्त विषयक भेदबुद्धि भी नष्ट हो जाती है" उस समय 
उसके ध्यान, ध्याता एवं ध्येयका भेद ही नहीं रहता। तब उसे सब प्रकारके विकल्पोंसे रहित एकमात्र 





१ द्ञाअतोज्ये पुन विथवते प्रमाण मर्यादा यस्य तत अप्रमाण मीयते प्रमाणीक्रियते मर्यादीक्रियते तत्‌ प्रमाण” श्लेतावान्‌ पाठोईपिक 
समुपलयते । २ शव पर्यायनयेन । 


-502 : ८-१७ ] <. सिद्धस्तुतिः श्ण्रे 


500 ) दृष्टिस्तत्त्तविद: करोत्यविरतं शुद्धात्मरूपे स्थिता 
शुद्ध तत्पद्सेकस्ु्बणमत्तेरन्यत्न चान्यादशम । 
स्वर्णात्तन्मयमेव वस्तु घटित॑ लोहाचआ मुक्‍त्यथिना 
मसुकक्‍त्वा मोहबिजुम्मित नज्ञ॒ पथा झुद्धेन संचयेताम्‌ ॥ १५॥ 
50 ) निर्दोषिशुतचक्षुपा षडपि हि द्वव्याणि दृष्ठा खुधी- 
रादत्ते विशदं स्वमन्यसिलितं स्वर्ण यथा धावकः । 
ये कश्चित्‌ किल निश्चिनोति रहितः शास्त्रेण तत्व पर 
सो 5न्धो रूपनिरूपणं हि कुरुते प्राप्तो मनःशुन्यताम्‌॥ १६॥ 
509 ) यो हेयेतरबोघरसंभ्रतमतिमुश्वन स हेये पर 
तत्त्व खीकुरुते तदेव कथित सिद्धत्वबीज जिनेः' । 
नान्‍यो श्रान्तिगतः स्वतो 5थ परतो हेये परे 5थे 5स्य तद्‌ 
दुष्प्रापं शाचि चर्स येन परम तदाम संप्राप्यते ॥ १७ ॥ 
खरूप न जायते ॥ १४ ॥ तत्त्वविद सम्यस्दंट्टे.।+ उल्बणमते उत्कटमते । दृष्टि प्रतीति रुचि । अविरतं निरन्तरम्‌। 
शुद्धात्महपे स्थिता । एक छुद्ध तत्पदं मोक्षपद्स । करोति । च पुन । अन्यत्र अन्यादश मिथ्यास्ष्टे मिथ्यात्वे रचि ससाए 
करोति । खणात्‌ घटित" वस्तु खणमर्य भवेत्‌ लोहात्‌ घटिते वस्तु लोहमयं भवेत्‌ । ननु इति वितर्के। मुक्त्यर्थिना 
मोहविजम्भित॑ मुक्तवा । शुद्धेन पथा मार्गेण | सचयेतां गम्यताम्‌ ॥ १७ ॥ सुधी ज्ञानवान्‌। निर्दोषश्रुतचक्षषा निर्दोषसिद्धान्त- 
नेत्रेण , घडपि षट्‌ अपि द्रव्याणि। हि यत । दृष्ठा । खम्‌ आत्मतत्वम्‌ । आदत्ते गह्ाति | किलक्षणम्‌ आत्मतत्त्वम््‌ 
अन्यमिलित कर्ममिलितम्‌। यथा घावक खणम्‌ आदत्ते गृह्ाति। किल इति सतह्मे। य कश्चित्‌ शास्रेण रहित परे तत्व 
निश्चनोति ग्रहीतुम्‌ इचछति । स अन्ध रूपनिरूपण कुरुते | मन'शत्त्यतां प्रात ॥१६॥ य भव्य । हेयेतरबोधसम्तमति हेय- 
उपादेयतत्वे विचारमति । स हेय॑ तत्त्व॑ मुख्चनन्‌ परम्‌ उपादेय तत्त्व॑ खीकुरते। जिने * तदेव तत्त्व सिद्धत्वबीर्ज कथितम्‌ । अन्य 
न। खत अथ परत आत्मन परत । हेये पदार्थ। परे उपादेये पदार्थ । श्रान्तिगत प्राप्त । अस्य जीवस्य । तत्‌ वर्त्म मागेम्‌। 


शुद्ध आत्मस्वरूप ही प्रतिमासित होता है।॥ १४ ॥ निर्मल बुद्धिकों धारण करनेवाले तत्त्वज्ञ पुरुषकी दृष्टि 
निरन्तर शुद्ध आत्मस्वरूपमें स्थित होकर एक मात्र शुद्ध आत्मपद अर्थात्‌ मोक्षपदको करती है । किन्तु 
अज्ञानी पुरुषकी दृष्टि अशुद्ध आत्मस्वरूप या पर पदार्थोमें स्थित होकर संसारको बढ़ाती है। ठीक है- 
सुवर्णसे निर्मित वस्तु ( कट्क-कुण्डल आदि ) सुवर्णमय तथा छोहसे निर्मित वस्तु (छुरी आदि ) छोहमय ही 
होती है। इसीलिये मुम॒क्षु जीवको मोहसे वृद्धिको प्राप्त हुए विकल्पसमूहको छोड़कर शुद्ध मोक्षमागेसे संचार 
करना चाहिये ॥ १० ॥ जिस प्रकार सुनार ताबा आदिसे मिश्रित सुवर्णफी देखकर उसमेंसे ताबा आदिको 
अलग करके शुद्ध सुवर्णको ग्रहण करता है उसी प्रकार विवेकी पुरुष निर्दोष आगमरूप नेत्रसे छहो द्र॒व्योको 
देखकर उनमेंसे निर्मं आत्मतत्त्वको ग्रहण करता है । जो कोई जीव शासत्रसे रहेत होकर उत्कृष्ट 
आत्मतत्त्वका निश्चय करता है वह मूखे उस अन्धेके समान है जो कि अन्धा व मनसे ( विवेकसे ) रहित 
होकर भी रूपका अवछोकन करना चाहता है ॥ १६ ॥ जिसकी बुद्धि हेय और उपादेय तत््वके ज्ञानसे 
परिपूर्ण है. वह भव्य जीव हेय पदार्थवी छोडकर उपादेयमृत उत्कृष्ट आत्मतत्वको खीकार करता है, 
क्योकि, जिनेन्द्र देवने उसे ही मुक्तिका बीज बतलाया है | इसके विपरीत जो जीव हेय और उपादेय 
तत््वके विषयमें स्वतः अथवा परके उपदेशसे अमको प्राप्त होता है वह उक्त आत्मतत््वको स्वीकार नही 
कर पाता है। इसलिये उसके लिये वह निर्मर मोक्षमाग दुररुभ हो जाता है जिसके कि द्वारा वह 

१कजने । २क खर्णात्‌ खणेघदित। रे श्ञमुक्ता। ४ शव कुरुते मत सन्यता कुरुते सज्यता प्राप्त , श कुरुते मन्‍्ये श॒न्यतां 


कुरुते शुज्यता प्राप्त 
पद्ुनच ० २० 
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508 ) साह्गोपाड्मपि श्रुते बहुतरं सिद्धत्वनिष्पत्तथे 
ये उन्याथ परिकल्पयन्ति खलु ते निवाणमार्गच्युताः । 
मार्ग चिन्तयतो 5न्‍्वयेन तमतिक्रम्यापरेण स्फुर्ट 
निःशेष श्रुतमेति तत्र विपुले साक्षाह्विचारे सति ॥ १८॥ 
504 ) निःशेषश्रुतसंपद्‌: शमनिधेराराधनायाः फर्ल 
प्राप्तानां विषये सदेव सखुखिनामल्पेव सुक्तात्मनाम्‌ । 
उक्ता भक्तिवशान्मयाप्यविदुषपा या सापि गीः सांप्रतं 
निःश्रेणिभवतादनन्तखुखतद्धामारुरुक्षोमम ॥ १९ ॥ 
508 ) विश्व पश्यति वेत्ति शर्म भमते स्वोत्पन्नमात्यन्तिकं 
नाशोत्पत्तियुते तथाप्यविचलं मुक्त्यथिनां मानसे । 
एकीमूतमिद वसत्यविरतं संसारभारोज्श्षितं 
शान्त जीवघने छितीयरहितं झुक्तात्मरूप मह$ ॥ २० ॥ 
506 ) त्यक्त्वा न्‍्यासनयप्रमाणविद्वतीः सर्च पुनः कारके 
संबन्ध च तथा त्वमित्यहमिति प्रायान्‌ विकल्पानपि । 
सर्वोपाधिविवर्जितात्मनि परं॑ शुद्धकवोधात्मनि 
स्थित्वा सिद्धिमुपाश्रितो विजयते सिद्धः सम्द्धों गुणेः॥ २१॥ 
मोक्ष दुष्प्रापप्त । शुचि पवित्रम । येन वर्त्मना मार्गेग । तत्‌ परम घाम मोक्षगहम्‌ । सप्राप्यते लभ्यते ॥ १७ ॥ ये मूढा । 
साह्नोपाहं श्रुतत बहुतरं सिद्धत्वनिष्पत्तये । अन्यार्थप्र्‌ अन्यमार्गंण । परिकल्पयन्ति विचारयन्ति । खह् इति सल्ये । ते नरा । 
निवोणमागच्युता सन्ति । अन्वयेन परंपरायात द्रव्यश्रुतम्‌ । अतिक्रम्य उछ्रथ । अपरेण उन्नतमार्गेण। मार्ग चिन्तयत 
भुने_। नि शेष श्रुतम्‌ । एति आगच्छति । क् सति। तत्र भावश्रुते । साक्षात्‌ विपुले विचारे सति ॥ १८॥ मया अपि अविदुषा 
जडेन । मुक्तात्मनां सिद्धानाम्‌ । विषये । या गी वाणी। भक्तिवशात्‌ । उक्ता कथिता | सा गी वाणी अपि साप्रतम्‌ | मम 
मुने । निश्रेणि भवतात्‌। किलक्षणस्त्र मम । अनन्तसुखतद्धाम आरुरुक्षो मोक्षर्हमारोहमिच्छो. । पुन किंलक्षणस्थ मम । 
नि शेषश्रुतसपद । पुन शमनिथे । किंलक्षणाना सिद्धानाम्‌ू । आराधनाया फल प्राप्तानाम्‌ । सदेव सुखिनाम्‌ । किलक्षणा 
वाणी । अल्पा स्तोका ॥ १९ ॥ सुक्तात्मरुप॑ मह विश्व॑ पश्यति, विश्व॑ समस्त वेत्ति | मह ख्ोत्पन्नं आत्मोत्पन्मम्‌ आड्यन्तिकम््‌ | 
शर्म सुखम्‌ । लभते | पुन किंलक्षण मदद । नाशोत्पत्तियुतं ध्रौव्य-व्यय-उत्पादयुतम्‌ । तथापि | अविचल शाश्वतम्‌ । मुक्ल्यथिनाम्‌ । 
मानसे चित्ते । इदं महः । एकीभूतम्‌ अविरत वसति । पुन किलक्षण मह । ससारभारोज््ितं शान्त जीवघन॑ हितीयरहित 
मुक्तात्महूप॑ महू ॥२०॥ सिद्ध विजयते सिद्धिमू उपाध्रित । गुण समृद्ध म्रत । कि छत्वा। शुद्धैकबो धात्मनि स्वे-उपाधि- 


उत्कृष्ट मोक्षपद प्राप्त किया जाता है ॥ १७ ॥ अंगो और उपागोसे सहित बहुत-सा भी श्रुत ( आगम ) 
मुक्तिकी प्राप्तित साधन है । जो जीव उसकी अन्य सासारिक कार्योके लिये कल्पना करते हैं वे 
मोक्षमार्गसे अष्ट होते हैं । परम्परागत द्रव्य श्रुतत्ा अतिक्रमण करके जो अन्य मार्गसे चिन्तन करता है उसको 
तद्विषयक महान्‌ विचारके होनेपर साक्षात्‌ समस्त श्रुत प्राप्त होता है ॥| १८॥ जो समस्त श्रुतरूप सम्पत्तिसे 
सहित और शान्तिके स्थानभूत ऐसे आत्मतत्तकी आराधनाके फलको प्राप्त होकर शाश्वतिक सुखको पा चुके 
हैं ऐसे उन मुक्तात्माओके विषयमें मुझ जैसे अल्पश्ने जो मक्तिवश कुछ थोड़ा-सा कथन किया है वह अनन्त 
सुखसे परिपूर्ण उस मोक्षरूपी महरुके ऊपर आरोहणकी इच्छा करनेवाले ऐसे मेरे लिये निःश्रेणि ( नसैनी ) 
के समान होवे ॥ १९ ॥ यह सिद्धात्मारूप तेज विश्वको देखता और जानता है, आत्ममात्रसे उत्तन्न 
आत्यन्तिक सुखको प्राप्त करता है, नाश व उत्पादसे युक्त होकर भी निश्चल (घुव ) है, म॒मक्ष जनोके 
हृदयमें एकत्रित होकर निरन्तर रहता है, संसारके भारसे रहित है, शान्त है, सघन आत्मप्रदेशोखरूप 
है, तथा असाधारण है ॥ २० ॥ जो निक्षेप, नय एवं प्रमाणकी अपेक्षासे किये जानेवाले विवरणो, कर्ता 
. १ शदुआप्यम। २कक गृद चरितमिष्छो | ३कप्नीव्यक्सा्युततु 
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507 ) तैरेब प्रतिपय्यते 5ञ्र र्मणीस्वर्णादिवस्तु प्रिय॑ 
तत्सिद्धेकमहः सदल्तरदशा मन्देने येटेइ्यते । 
ये तत्तत््वरसप्रभिन्नह्दद्यास्तेषामशेषं पुनः 
साम्राज्यं ठणवहपुश्च परचद्भोगाश्व रोगा हच ॥ २२ ॥ 
508 ) चन्यास्ते गुणिनस्त एवं श्ुवने धन्यास्त एच घुवे 
सिद्धानां स्घुतिगोचरं रुचिवशाज्ञामापि येनीयते । 
ये ध्यायन्ति पुनः प्रशस्तमनसस्तान दुर्ग भूभदरी- 
मध्यस्था: 22:39 52000 5080 बूमहे ॥ २३ ॥ 
509 ) यः सिद्धे परमात्मनि प्रविततज्ञानेकमूर्तों किलू 
शानी निश्चयतः स एवं सकलप्रज्ञावतामग्रणीः । 
तकेव्याकरणादिशाख्रसहितेः कि तन्न शुन्येयेतो 
यदय्योग विद्धाति वेध्यविषये तद्गाणमावण्यैत्ते ॥ २४ ॥ 
वर्जितात्मनि स्थिव्वा । पुन कि छृत्वा । न्‍्यासनयप्रमाणविब्ृती“ व्यक्तता । पुन सर्व कारकम््‌ । च'* पुन संबन्ध व्यक्तवा। 
पुन त्वम्‌ अहं इति विकल्पान्‌। प्रायान्‌ वाहुल्यान(”) । मुत्तवा ॥ २१ ॥ अत्र लोके । तैरेव मूर्ख । रमणीस्वणीदिवस्तु । प्रिय॑ 
मनोशम्र्‌ । प्रतिपय्यते अप्लीकियते । ये. मन्दें' | तत्सिद्धेकमह । अन्तरहशा ज्ञाननेत्रेण । न दृश्यते । किलक्षणं मह । सत्‌ 
समीचीनम्‌ । पुन । ये मुनय । तत्तत्त्तर्सप्रभिन्नहृदया सिद्धस्वरूपरसेन मिन्नेहृदया । तेषाम्‌ अशेष साम्राज्य तृणवत्‌ । तेषा 
मुनीनां वपु परवत्‌। च पुन । तेषा भोगा रोगा इव ॥ २२॥ भुवने त्रैलोक्ये ते भव्या वन्दया । भुवने ते भव्या एव 
गुणिन । श्रुवं ते एवं धन्‍्या छाध्या । येर्भव्ये । रुचिवशात्‌ सिद्धाना नाम अपि' नीयते। ये पुन । तान्‌ सिद्धान्‌ । 
ध्यायन्ति । किंलक्षणास्ते | प्रशस्तमनस । पुन किलक्षणा । भूमदरीमध्यस्था । स्थिरनासिकाग्रिम्द्श नेत्राणि येषाम्‌ तेषां" 
किमु ब्रूमहे ॥ २३ ॥ किल इति सत्ये। य* भव्य । परमात्मनि विषये ज्ञानी स एवं निश्चयत* सकलप्रज्ञावताम्‌ अग्रणी: 
गरिष्ठः । किंलक्षणे परमात्मनि । सिद्धे । पुन * प्रविततज्ञानिकमूती । तकंव्याकरणादिशासत्रसहित पुरुषै. | तत्र आत्मनि झज्वे. 
किम । न किमपि । यत. । यद्वाणम्‌ । वेष्यविषये योग” विद्घाति । तद्दाणम्‌ आवण्येते । येन बाणेन वेध्य आर्िष्यते स बाण 
आदि समस्त कारकों; कारक एवं क्रिया आदिके सम्बन्ध, तथा तुम? व “में? इत्यादि विकल्पोंको भी छोड- 
कर केवल शुद्ध एक ज्ञानस्वरूप तथा समस्त उपाधिसे रहित आत्मामें खित होकर सिद्धिको प्राप्त हुआ है 
ऐसा वह अनन्तज्ञानादि गुणोंसे समद्ध सिद्ध परमेष्ठी जयवन्त होवे || २१ ॥ संसारमें जो मूर्ख जन 
उत्तम आभ्यन्तर नेत्र ( ज्ञान) से उस समीचीन सिद्धात्मारूप अद्वितीय तेजको नहीं देखते हैं वे ही यहा 
ख्री एवं सुवर्ण आदि वस्तुओको प्रिय मानते हैं। किन्तु जिनका हृदय उस सिद्धात्मारूप रससे परिपूर्ण 
हो चुका है उनके लिये समस्त साम्राज्य ( चक्रवर्तित्व ) तृणके समान तुच्छ प्रतीत होता है, शरीर दूसरे- 
का-सा ( अथवा शच्ु जैसा ) प्रतिभासित होता है, तथा भोग रोगके समान जान पड़ते हैं॥ २२ ॥ जो 
भव्य जीव भक्तिपूर्वक सिद्धोंके नाम मात्रका भी स्मरण करते हैं वे संसारमें निश्चयसे वन्दनीय हैं, वे ही 
गुणवान्‌ हैँ, और वे ही प्रशंसाके योग्य हैं |फिर जो साधु जन दुग ( दुगैम स्थान ) अथवा पर्तकी 
गुफाके मध्यमें स्थित होकर और नासिकाके अग्रमागपर अपने नेत्रोको स्थिर करके प्रसन्न मनसे उन सिद्धोका 
ध्यान करते हैं उनके विषयमें हम क्या कहें £ अर्थात्‌ वे तो अतिशय गुणवान्‌ एंवं बन्दनीय हैं ही | २३ ॥ 
जो भव्य जीव अतिशय विस्तृत ज्ञानरूप अद्वितीय शरीरके धारक सिद्ध परमात्माके विषयमें 
ज्ञानवान्‌ है वही निश्चयसे समस्त विद्वानोमें श्रेष्ठ है । किन्तु जो सिद्धात्मविषयक ज्ञानसे शून्य रहकर न्याय 
एवं व्याकरण आदि शासत्रोके जानकार हैं उनसे यहा कुछ भी प्रयोजन नहीं है । कारण यह कि जो 


३ शन्‍्यास ४ नय ९ प्रमाण २ बिवृती । + छा च' नास्ति। ३ श्ञषप्रभिन्न। ४ छाअधि । ५० छा नेन्ास्तेपा 
5९ शा पुन  नास्ति। ७ छा विपययोग। 
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श्र पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 50 - ८२५- 


50 ) सिद्धात्मा परमः पर॑ प्रविछसद्दोधः प्रधुद्धात्मना 
येनाज्ञायि स कि करोति बहुभिः शाप््रैबेहिर्याचकेः । 
यस्य प्रोह्रतरोचिरुरूवरतनुर्भालुः करस्थो भवेत्‌ 
ध्वान्तध्वेसविद्यो स कि स्गयते रलप्रदीपादिकान,॥ २५ ॥ 
5] ) सव्वन्न उयुतकर्म बन्धनतया सर्वन्न सदर्शनाः 
सर्वेत्रखिलवस्तुजातविषयव्यासक्तबोधत्विषः । 
सर्वत्न स्फुरदुन्नतोन्नतसदानन्दात्मका निश्चकाः 
सर्वेत्रिव निराकुछाः शिवसु्ख सिद्धा; प्रयच्छच्तु नः ॥ २६॥ 
52 ) आत्मोत्तुज्ञय॒द प्रसिदबहिराद्यात्मप्रभेद्क्षणं 
बह्ात्माध्यवसानसंगतलूसत्सोपानशोभान्वितम्‌ । 
तत्नात्मा विभ्वुरात्मनाव्मसुद्दों दस्तावलरूस्वी समा- 
रुछानन्द्कलूत्संगतभुर्व सिद्ध: खदा भोदते ॥ २७॥ 
आवण्येते ॥ २४ ॥ येन सुनिना प्रबुद्धात्मना । परं [परम ] प्रेष्टे । सिद्धात्मा । अज्ञायि ज्ञात । किलक्षण परमात्मा। प्रविल्सद्षोष:। 
स्‌ ज्ञाननान्‌ बहुसि बहियोचके शाज्रे कि करोति। यस्प पुंस ।, ध्वान्तध्वसविधौ करस्थ भाजु. सूर्य- भवेत' स कि 
रल्लप्रदीपादिकान्‌ म्गयते अवलोकयते। अपि तु न मृगयते । किलक्षण भाजु. | प्रोद्गनतरोचिरुज्चलतनु ॥ २५॥ सिद्धा । 
न अस्मभ्यम्‌ । विवसुख॑ प्रयच्छन्तु ददतु | किलक्षणा सिद्धा । सर्वत्र च्युतकर्मवन्‍्धनतया सर्वत्र सहशना- केवलदशीना- । 
पुन किंलक्षणा सिद्धा । स्वेत्र अखिलवस्तुजातविषयव्यासक्तवोधत्विष स्वेपदार्थममूहगोचरा आसत्तौज्ञानदीत्तय । पुन 
किंलक्षणा सिद्धा । सर्वत्र स्फुरुननतोन्नतेंसत्‌-आनन्दात्मका । निश्चका । पुन किलक्षणा सिद्धा । निराकुछा* । एवंभूताः 
सिद्धा. सुख ददतु ॥ २६ ॥ सिद्ध सदा मोदते। आत्मा। विभु राजा। तत्र आत्मोत्तुन्नण्ह॑ समार्् मोदते। किंलक्षण शहम्‌। 
लक्ष्यके विषयमें सम्बन्धनो करता है वही बाण कहा जाता है ॥ विशेषार्थ--जों बाण अपने रक्ष्यका 
वेधन करता है वही बाण प्रशंसनीय माना जाता है, किन्तु जो बाण अपने लक्ष्यके वेधनेमेँ असमर्थ रहता 
है वह वास्तव बाण कहलनेके योग्य नहीं है। इसी प्रकार जो भव्य जीव प्रयोजनीभूत आत्मतत्तके 
विषयमें जानकारी रखते हैं वे ही वास्तवमें प्रशंसनीय हैं । इसके विपरीत जो न्याय, व्याकरण एवं 
ज्योतिष आदि अनेक विषयोंके प्रकाण्ड विद्वान्‌ होकर भी यदि प्रयोजनीभूत आत्मतत्त्वके विषयमें अज्ञानी 
हैं तो वे निन्‍्दाके पात्र हैं । कारण यह कि आज्मज्ञानके बिना जीवका कभी कल्याण नहीं हो सकता | यही 
कारण है कि द्रव्यलिंगी मुनि बारह अंगोंके पाठी होकर भी भव्यसेनके समान संसारमें परिअमण करते हैं 
तथा इसके विपरीत शिवभूति (भावप्राभुत ५२-५३) मुनि जैसे भव्य प्राणी केवल तुष-माषके समान आत्मपर- 
विवेकसे ही संसारसे मुक्त हो जाते हैं॥ २४ ॥ जिस विवेकी पुरुषने सम्यग्श्ञानसे विभूषित केवल उत्कृष्ट 
सिद्ध आत्माका परिशञान प्राप्त कर लिया है वह बाह्य पदार्थोका विवेचन करनेवाले बहुत शास्त्रेंसे क्या करता 
है £ अथीत्‌ उसे इनसे कुछ भी प्रयोजन नहीं रहता । ठीक ही है- जिसके हाथमें किरणोके उदयसे सयुक्त 
उजब॒लू शरीखाला सूर्य खित होता है वह क्या अन्धकारको नष्ट करनेके लिये रत्तके दीपक आदिको 
खोजता है ? अर्थात्‌ नही खोजता है ॥ २५ ॥ जो सिद्ध जीव समस्त आत्मप्रदेशोंमें कर्मबन्धनसे रहित हो 
जानेके कारण सब आत्मप्रदेशोमें व्याप्त समीचीन दशनसे सहित हैं, जिनकी समस्त वस्तुसमृहको विषय 
करनेवाली ज्ञानज्योतिका प्रसार सर्वत्र हो रहा है अर्थात्‌ जो सर्वज्ञ हो चुके हैं, जो सर्वश्र प्रकाशमान शाश्वतिक 
अनन्त सुखस्वरूप हैं, तथा जो सर्वत्र ही निश्चल एवं निराकुरू हैं, ऐसे वे सिद्ध हमें मोक्षसुख प्रदान 
करें || २६ ॥ जो आत्मारूपी उन्नत भवन प्रसिद्ध बहिरात्मा आदि मेदोंरूप खण्डों ( मंजिलों ) से सहित 
तथा बहुत-सी आत्माके परिणामोंरूप सुन्दर सीढ़ियोकी शोभासे संयुक्त है उसमें आत्मारूप मित्रके हाथका 
पा 2 पक जीवित, शोभा सवुत्त हु उचा आमाहा परत है 


* कओेष्ठ। २ क भानु भवेत्‌। ३ क समूहै गोचर आसक्त, झ ती तु छटित-जात पत्रमन्र। ४ शा स्फुरतउत्नतोन्नत । 
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58 ) खेचैका सुगतिस्तदेव च खु्ख ते एव दृग्बोधने 
सिद्धानामपरं यद्स्ति सकले तन्मे प्रियं नेतरत । 
इत्यालोच्य डढं त एवं च मया चित्ते घ्ताः सचेदा 
तद्गूप परम प्रयातुमनसा हित्वा भर्व भीषणम्‌ ॥ २८ ॥ 

54 ) ते सिद्धाः परसेष्ठिनो न विषया वाचामतस्तान प्रति 
प्रायो वच्मि यदेव तत्खछु नभस्यालेख्यमालिख्यते । 
तन्नामापि मुदे रुखते तत इतो भकक्‍त्याथ वाचालित- 
स्तेषां स्तोजमिद तथापि कृतवानम्भोजनन्दी मुनि: ॥ २९ ॥ 





प्रसिद्ध वहि रात्मा-अन्तरात्मा-परमात्माप्रसेदलक्षणस््‌ । पुन ॒किंलक्षणम्‌ आत्मग्हम्‌ । बहु-आत्म-भध्यवसानसंगतलसत्सोपानशोभा- 
न्वितम्‌ । किंलक्षण आत्मा। विभु । आत्मसुहृद परमात्मना । हस्तावलम्बी । सिद्ध निष्पज्ष । आननदकलत्रसगतभुव॑ परमा- 
ननन्‍्दम्‌ । सदा मोदते ॥ २७ ॥ सा एका सुगति । च पुन । तदेव सुखम्‌। ते द्वे एवं दग्बोधने। सिद्धानां यत्‌ अपर 
गुणम्‌ (१) अस्ति । मे मम | तत्सकल प्रियम्‌ इष्टम्‌ । इतरत्‌ अन्यत्‌ । इष्ट न। इति आलोच्य विचाये । ते एवं सिद्धा । 
मया सबंदा चित्ते धता । भीषण भव ससारं हित्वा परे तद्गप॑ मनसा हत्वा प्रयातु प्राप्नोतु ॥ २८ ॥ ते सिद्धा वार्चां विषया 
गोचरा न। किलक्षणा सिद्धा । परमेष्ठिन । अत कारणात। तान्‌ तिंद्धान्‌ प्रति ) प्राय वाहुल्येन । यदेव वच्मि तत्खल । 
नभसि आकाशे । आलेख्य चित्रम। आलिख्यते | तथापि" । अम्भोजनन्दी मुनि पद्मनन्दी मुनि । तेषां सिद्धानाम। इदं 
स्तोत्र कृतवान। तनज्नामापि तेषा सिद्धानां नामापि। मुदे दर्षाय । स्घखत कथितम्‌ । ततस्तस्माद्धेतो । अथ भक्त कृत्वा । 
इतत वाचालित्वात्‌ वाचालित । पद्मनन्दी मुनि इ॒द स्तोम कृतवान्‌ ॥ २९५ ॥ इति सिद्धस्तुति ॥ ८ ॥ 


आश्रय लेनेवाा यह आत्मारूप राजा आनन्दरूप ख्रीसे अधिष्ठित प्रथिवीपर चढ़कर मुक्त होता हुआ सदा 
आनन्दित रहता है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार अनेक सीढियोसे सुशोमित पाच-सात खण्डोवाले भवनमें मनुष्य 
किसी मित्रके हाथका सहारा लेकर उन सीढ़ियों ( पायरियो ) के आश्रयसे अनायास ही ऊपर अभीष्ट स्थानमें 
पहुंचकर आनन्दको प्राप्त होता है उसी प्रकार यह जीव अध:ःप्रवृत्तकरणादि परिणामोरूप सीढ़ियोपरसे 
बहिरात्मा, अन्तरात्मा और परमात्मारूप तीन खण्डोबाले आत्मारूप मवनमें स्थित होता हुआ अपने आत्मा- 
रूप मित्रका हस्तावलम्बन लेकर ( आत्मलीन होकर ) शाश्वतिक खुखसे सयुक्त उस सिद्धक्षेत्रमें पहुंच जाता है 
जहा वह अनन्त कारू तक अबाध सुखको भोगता है ॥ २७ ॥ सिद्धोकी जो गति है वही एके उत्तम 
गति है। उनका जो सुख है वही एक उत्तम खुख है। उनके जो ज्ञान-दर्शन है वे ही यथार्थ ज्ञान-द्शन है, 
तथा और मी जो कुछ सिद्धोंका है वह सब मुझको प्रिय है । इसको छोड़कर और दूसरा कुछ भी मुझे 
प्रिय नहीं है । इस प्रकार विचार करते हुए मेने भयानक संसारको छोड़कर और उन सिद्धोंकि उत्कृष्ट 

स्वरूपकी प्राप्तिमें मन छूगाकर अपने चित्तमें निरन्तर उन सिद्धोको ही हृढ़ता पूर्वक धारण किया है । 

॥ २८ ॥ वे सिद्ध परसेष्ठी चूकि वचनोंके विषय नहीं है अत एव प्रायः उनको लक्ष्य करके जो कुछ मी 

में कह रहा हूं वह आकाशर्म चित्रलेखनके समान है । फिर भी चूंकि उनके नाम मात्रका स्मरण भी आनन्दको 

उत्पन्न करता है, अत एवं भक्तिवश वाचालित ( वकवादी ) होकर मैने-पद्मनन्दी मुनिने-उनके इस 

स्तोत्रको किया है ॥ २० ॥ इस प्रकार सिद्धस्तुति समाप्त हुईं ॥ ८॥ 








१ ब सिद्धो.। २क्र विम्ु राजा आत्म'। ३श्ष क निष्पन्न सदा। «द्याचित्रामा ५ज्ञतथा । 


ध् 


[ ९. आलोचना ] 


55 ) यद्यानन्द्निथि भवन्तममर्ल तत्त्वं मनो गाहते 
त्वन्नामस्म्ृतिलक्षणो यदि महामत्यो 5स्व्यनन्तप्रभः । 
याने च प्रितयात्मके यदि भवेन्मार्ग भवद॒शित्ते 
को छोके 5त्र सतामभीष्टविषये विप्नो जिनेश प्रभो ॥ १॥ 

56 ) निःसंगत्वमरागिताथ समता कर्मक्षयों बोधन 
विश्वव्यापि सम दशा तद्तुलानन्देन वीर्येण च॑ । 
हैटग्देव तवेव संसखतिपरित्यागाय जातः क्रमः 
शुद्धस्तेत सदा भवच्चरणयोः सेवा सता संमता ॥ २॥ 

57 ) यद्येतस्य दढा मम स्थितिरभूत्त्वत्सेवया निश्चित 
तैलोक्येश बलीयसो 5पि हि कुतः संसारशच्नोभयम | 
प्रापस्याम्रतवषहपेजनक सच्च्ञथारागृहं 
पुंसः कि कुरुते शुच्चो खरतरो मध्याह्ृकालातपः ॥ ३॥ 


_. ओऔ जिनेद । भो प्रभो। यदि चेत्‌ । सता साधूनाम्‌। मन । भवन्तम्‌। अमल निर्मलम्‌। तत्वम्‌ आनन्दनिधिम्‌। गाहते 
विचारयति । यदि चेत्‌ । त्वन्नामस्व्॒तिलक्षण तव नामस्मरणलक्षण । अनन्तप्रभ महामन्त्र अस्ति । च पुन । यदि चेत्‌ । 
भवदर्शिते । न्रितयात्मके मार्ग रक्नत्रयमार्गं । यान गमनम्‌। अस्ति तदा। अतन्र छोके । सता साधूनाम्‌ । अभीष्टविषये 
कल्याणविषये । क. विप्न । अपि तु न को5पि विप्न ॥ १॥ भो देव । सस्ततिपरित्यागाय ससारनाशाय । ईहक्‌ शुद्ध । क्रम 
मार्गः तबैव । जात उत्पन्न । तदेव दशेयति। नि सगत्व॑अपरिग्रहत्वम्‌ । अथ अरागिता नि[नी]रागतलम* । समता । 
कर्मक्षय । विश्वव्यापि बोधन॑ ज्ञानम्‌ । च पुन । तत्‌ ज्ञानम्‌ । अतुल-आनन्देन वीयेण । दशा केवलद्शनेन । सम॑ साधेम्‌। 
तेन कारणेन । सतां साधूनाम्‌ । सदा काले । भवच्चरणयो. तव चरणयो । सेवा समता कथिता ॥ २॥ भो त्रेलोक्येश। 
यदि चेत्‌ । एतस्थ प्रत्यक्षव्तमानस्य मम त्वत्सेवया दृढा स्थिति अभूत्‌ निश्चितम्‌ | तदा ससारहात्रो । बडीयस. गरिष्ठस्थ । 
अपि | हि यत । भय॑ कुत कस्माद्भवति | अम्नतवर्षणेन हृ्षेजनकम््‌ उत्पादकम््‌ । सत्समीचीनम्‌ । यन्त्रधाराणद प्राप्तस्य पुस' 
पुरुषस्य । शुचौ ज्येष्ठाघाडे । खरतर  अतिशयेन तीक्ष्ण । मध्याहकालातप. कि कुरुते | अपि तु किमपि न कुरुते ॥ ३ ॥ 

हे जिनेन्द्र देव ! यदि साधु जनोका मन आनन्दके खानभूत निर्मेछ आपके स्वरूपका अवगाहन 
करता है, यदि अनन्त दीपछिसे सम्पन्न आपके नामका स्मरणरूप महामंत्र पासमें है, और यदि आपके द्वारा 
दिखलाये गये रलत्रयस्वरूप मोक्षमार्गमें गमन है, तो फिर यहां छोकमें उन साधु जनोको अपने अभीष्ट 
विषयमें विन्न कोन-सा हो सकता है अर्थात्‌ उनके लिये अमीष्ट विषयमें कोई भी बाधा उपस्थित 
नही होती॥ १॥ हे देव! परिअहत्याग, वीतरागता, समता, कर्मका क्षय, केवलदरनके साथ समस्त पदार्थोको 
एक साथ विषय करनेवाला ज्ञान ( केवलज्ञान ), अनन्तखुख और अनन्तवीये, इस प्रकारकी यह विश्युद्ध 
प्रवृति संसारसे मुक्त होनेके लिये आपकी ही हुई है। इसीलिये साधु जनोंको सदा आपके चरणोकी 
आराधना अभीष्ट है ॥ २ ॥ हे त्रिडोकीनाथ ! यदि आपकी आराधनासे निश्चयतः मेरी ऐसी हृढ़ स्थिति 
हो गई है तो फिर मुझे अतिशय बल्वान्‌ भी संसाररूप शज्चुसे भय क्यों होगा * अर्थात्‌ नहीं होगा । ठीक 
है--- असृतवर्षासे हर्षकों उत्पन्न करनेवाले ऐसे उत्तम यन्नधारागृह ( फुब्बारोंसे युक्त गृह ) को प्राप्त हुए पुरुषको 
आम 


९ श्र शमता। २श्लश अमल तत्त्व। २ श्गषत्रयात्मके र्नत्रयमा्गं।/ ४ क्‌ निरागत़ नास्ति। “झा (व चरणयो,' नासख्ति | तु 
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58 ) यः कश्चिन्निपुणो जगन्नयगतानर्थानहेषांश्रिरं 
सारासारविवेचनेकमनसा सीमांसते निस्तुषम । 
तस्य त्वे परसेक एवं भगवन, सारो झसारं पर 
सर्घे मे भवदाश्रितस्य महती तेनाभवन्निद्ंतिः ॥ ४॥ 
59 ) ज्ञान दर्शनमप्यशेषविषये सोख्य तथात्यन्तिर्क 
वीर्य च प्रभुता च निर्मेलतरा रूप स्वकीयं तव । 
सस्यग्योगरश्ञा जिनेश्वर चिरात्तेनोपरूब्धे त्वयि ४ 
शात कि न विलोकित न किमथ प्राप्त न कि योगिमिः ॥ ५॥ 
520 ) त्वामेक जिजगत्पातिं परमहं मन्‍्ये जिले स्वासिल 
त्वामैक प्रणमामि चेतसि दधे सेवे स्तुवे स्वेदा । 
त्वामैके शरणं गतो 5स्सि बहुना प्रोक्तेन किंचिद्धवे- 
दित्थ॑ तद्भवतु प्रयोजनमतो नान्येन मे केनचित्‌ ॥ ६॥ 





जे लत 


य कश्चित्‌ । निपुण चतुर । जगन्नयगतान्‌ प्राप्तान्‌ अशेषान्‌ अथोन्‌। सारासारविवेचनैकमनसा कृत्वा | चिरं बहुकालम। 
निस्तुर्ष परिपुणेम्‌ । मीमासते विचारयति । तस्थ विचारकपुरुषस्थ | परमम्‌ एक * त्वमेव सार प्रतिभासतेसि]। भो भगवन्‌। 
हि यत । परे सर्वम्र आसार प्रतिभासते । तेन कारणेन भवदाश्चितस्य। मे मस। महती गरिष्ठा । निवत्ति. सुखम । 
अभवते ॥ ४ ॥ भो जिनेश्वर । तव अशेषविषय समस्तगोचरम्‌ । ज्ञान दशनम्‌ अपि वर्तते तथा आल्यन्तिके सोख्यम । 
न पुन । चीये वर्तते। भो जिनेश्वर । तव निर्मेलतरा प्रभ्ुता वर्तते। तव खकीय रुप॑ वर्तते। भो जिनेश्वर । तेन सम्यम्योगदशा 
सम्यग्योगनेत्रेण । चिरात बहुकालेन । त्वयि उपलब्धे सति योगिमि किं न ज्ञातम्‌ । अथ कि न विलोकितम््‌ ॥ अथ योगिभि- 
कि न प्राप्तम्‌ । अपि तु स्व ज्ञात सर्व विलोकितं सर्व प्राप्तम्‌ ॥ ५॥ अहं त्वास्त्‌ एक॑ ब्रिजगत्पतिम्‌ | पर श्रेष्ठत्‌ । जिन॑ खामिने 
सन्‍्ये | त्वाम्‌ एकम्र्‌ । सदा प्रणमामि । त्वासू एक चेतसि दथे घारयामि । भो जिनेश । त्वाम्‌ एक॑ सेवे । त्वामेक॑ सर्चदा स्ठुचे । 
त्वाम्‌ एकं शरण गतो5स्मि प्राप्तीडस्मि । बहुना प्रोक्तेन किम! । इत्थ किंचिद्धचेत्‌ तद्भवतु ॥ अत कारणात्‌ । मे मम | अन्येन 











कर सकता ॥ ३ ॥ हे मगवन्‌ ! जो कोई चतुर पुरुष सार व असार पदार्थोका विवेचन करनेवाले असाधारण 
मनके द्वारा निर्दोष रीतिसे तीनों छोकोके समस्त पदार्थोका बहुत कार तक विचार करता है उसके लिये 
केवल एक आप ही सारभूत तथा अन्य सब असारभूत है। इसीछिये आपकी शरणमें प्राप्त हुए मुझको 
महान्‌ आनन्द प्राप्त होता है ॥ ४ ॥ हे जिनेश्वर ! आपका ज्ञान और दर्शन समस्त पदार्थोकी विषय 
करनेवाला है, सुख और वीये आपका अनन्त है, तथा आपका प्रभुत्॒ अतिशय निर्मल है, इस प्रकारका 
आपका निज स्वरूप है | इसलिये जिन योगी जनोने समीचीन ध्यानरूप नेत्रके द्वारा चिर काल्में आपको 
प्राप्त कर लिया है उन्होने क्‍या नही जाना, क्या नहीं देखा, तथा क्या नही प्राप्त कर लिया * अथीत्‌ एक 
मात्र आपके जान लेनेसे उन्होंने सब कुछ जान लिया, देख लिया और प्राप्त कर लिया है ॥ ५॥ में एक 
तुमको ही तीनो छोकोंका स्वामी, उत्कृष्ट, जिन और प्रभु मानता हूं। मैं एक तुमको ही सवेदा नमस्कार 
करता हू, तुमको ही चित्तमं धारण करता हूं, तुग्हारी ही सेवा करता हूं, तुम्हारी ही स्तुति करता हूं, 
तथा एक तुम्हारी ही शरणमें प्राप्त हुआ हूं। बहुत कहनेसे क्या छाम है इस प्रकारसे जो कुछ प्रयोजन 
सिद्ध हो सकता है वह होबे। मुझे आपके सिवाय अन्य किसीसे भी प्रयोजन नहीं है ॥ ६ ॥ 





* छू श्र एक। २श निदति अभवत्‌, अ-प्रतौ तु शुटित जात पतन्नमत्र। ह के किस नास्ति | - 


१६० पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [59 : ९-७- 


59] ) पाप कारितवान्‌ यद्त्र करृतवानन्येः कृत साध्विति 
श्रान्त्याह प्रतिपन्नवांध्व मनसा चाचा च कायेन च । 
काले संप्रति यत्च भाविनि नवस्थानोद्गतं यत्पुन- 
स्तन्मिथ्याखिलमस्तु मे जिनपते स्व॑ निन्‍्द्तस्ते पुरः ॥ ७॥ 
522 ) लोकालोकमननन्‍्तपर्यययुतं काल्त्रयीगोचरं 
त्वें जानासि जिनेन्द्र पश्यसि तरां शभ्वत्सम सर्वेतः । 
स्वामिन वेत्सि मम्ेकजन्मजनितं दोष न किंचित्कुतो 
हेतोस्ते पुरतः स वाज्य इति मे शुच्यर्थभालोचितुम्‌ ॥ ८ ॥ 
598 ) आश्रित्य व्यचहारमार्गमथ वा मूलोत्तराख्यान्‌ गुणान 
साधोर्धारयतो मम स्म्नतिपथप्रस्थायि यहषणम्‌। 
शुच्यर्थ तद्पि प्रभो तब घुर : सज्जो 5हमालोचितु 
निःशल्यं हृदय विधेयमजडेर्॑व्येयंतः सचेथा ॥ ९ ॥ 


केनचित प्रयोजन कार्य न ॥ ६॥ भो जिनपते | अहं सेवक । अत्र छोके | यत्पाप कारितवान्‌। यत्पापम्‌ अहँ क्ृतवान्‌ । 
अन्य छत पाप॑ भ्रान्या साधु इति प्रतिपन्रवान्‌ अद्ठीकृतम। व पुन । मनसा मनोयोगेन। वो वाचा वचोयोगेन। 
कायेन काययोगेन । पापम्‌ अज्ञीकृतम्‌ । यत्पाप॑ सम्रति प्रमकाले । नवस्थानात्‌ उद्गतम्‌ उत्पन्नम्‌। यत्पाप भाविनि । 
आगामिकाछे भविष्यति । भो जिनपते तत्‌ अखिल समस्तम्‌ । मे मम पापम्र । मिथ्या अस्तु । किलक्षणस्य सम । ते तव । 
पुर. अंग्रे। खम्‌ आत्मान॑ निन्दत ॥ ७ ॥ भो जिनेन्द्र | तव॑ लोकम्‌ भलोकम्‌ | शश्वत्‌ अनवरतम्‌ ॥ सम युगपत्‌ । स्वत. । 
तराम्‌ अतिशयेन । जानासि पश्यसि। किंलक्षण लोकालोकम्‌। अनन्तपर्यययुतम्‌ । पुन कालत्रयीगोचरस्‌ । भो खामिन्‌। 
मम्र एकजन्मजनितसू उत्पन्न दोष किंचित्कुतो हेतो । न वेत्सि न जानासि | स दोष ते तब सर्वज्ञद्य । पुरत अग्रत । 
वाच्य कथनीय । इति हेतो । इतीति' किम्त्‌ । मे मम । शुज्यर्थम्‌ आलोचितुम्‌ ॥ < ॥ अथवा व्यवहारमार्गम्र आश्रित्य । 
साधो सुनीशबरस्य। मूलगुण-उत्तरगुणान्‌ धारयतो मम । यर्त स्मतिपथ प्रस्थायि स्मयेमाणमपि । दूषणम्‌ । हे प्रभो । अह्ई 
शुद्धर्थ तद॒पि । तब पुर. अग्रमत । आलोचितुम्‌ । सज सावधानो जात । यत । अजडे चतुरे. भव्ये सर्वया हृदय 


हे जिनेन्द्र देव! मन, वचन और कायसे मैने यहा जो कुछ भी अज्ञानतावश पाप किया है, अन्यके द्वारा 
कराया है, तथा दूसरोके द्वारा किये जानेपर “अच्छा किया ” इस प्रकारसे खीकार किया है अथोत्‌ अनुमोदना 
की है, इसके अतिरिक्त इन्हीं नी थानो (१ मन/कृत, २ मनःकारित, ३ मनो<नुमोदित, 9 वचनक्ृत, 
५ वचनकारित, ६ वचनानुमोदित, ७ कायकृत, ८ कायकारित और ९ कायानुमोदित ) के द्वारा और भी 
जो पाप वर्तमान काल्‍में किया जा रहा है तथा भविष्यमें किया जावेगा वह सब मेरा पाप तुम्हारे सामने 
आंत्मनिन्दा करनेसे मिथ्या होवे ॥ ७ ॥ हे जिनेन्द्र ! तुम त्रिकालवर्ती अनन्त पर्यायोसे सहित 
छोक एवं अछोकको सदा सब ओरसे युगपत्‌ जानते और देखते हो । फिर हे ख्वामिन्‌ ! तुम मेरे 
एक जन्ममें उत्पन्न दोषको किस कारणसे नहीं जानते हो ” अथौत्‌ अवश्य जानते हो । फिर 
भी में आलोचनापूर्वक आलशुद्धिके लिये उक्त दोषको आपके सामने प्रगट करता हूं ॥ ८ ॥ व्यवहार 
मागका आश्रय करके अथवा मूल एवं उत्तर गुणोकों धारण करनेवाले मुझ साधुको जो दूषण स्मरणमें 
आ रहा है उसकी भी शुद्धिके लिये हे प्रभो ! मै आपके आगे आलोचना करनेंके लिये उद्यत हुआ हूं । 
कारण यह कि विवेकी भव्य जीवोको सब प्रकारसे अपने हृदयकों शल्यरहित करना चाहिये ॥ ९॥ 








१ दा वा नास्त) २कशति। १कमया । ४क यत! नास्ति । 
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524 ) सर्वा 5प्यत्र मुहु्संहजिनपते लोकेरसंख्धेमिंत- 
व्यक्ताव्यक्तविकल्पजालकलितः प्राणी भवेत्‌ संखतो। 
तत्तावद्धिर्ये सदेव निचितो दोषे्िकर्पालुगेः 
प्रायश्चित्तमियत्‌ कुतः श्रुतगत शुद्धिमवत्संनिधेः ॥ १० ॥ 

525 ) भावान्तःकरणेन्द्रियाणि विधिवत्संहत्य बाह्याश्रया- 
देकीरृत्य पुनस्त्वया सह शुचिक्षानिकसन्मूर्तिना । 
निःसंगः श्रुतसारसंगतमतिः शान्तो रहः प्राप्तवान 
यरत्वां देव समीक्षेते सा रूभते घनन्‍्यो भवत्संनिधिम ॥ ११॥ 

526 ) त्वामासाथ पुरा कृतेन महता पुण्येन पूज्य प्रश्ु 
ब्रह्माय्रेरपि यत्पदं न खुलस तछ॒भ्यते निश्चितम | 
अहेज्नाथ परं॑ फरोमि किम चेतो भवत्संनिधा- 
वद्यापि ध्ियमाणमप्यतितरामेतद्व हिर्धावति ॥ १२॥ 

597 ) संसारो बहुदुशखद' खुखपद॑ निर्वाणमेतत्कते 
त्यक्त्वार्थादि तपोवर्न वयसितास्तन्नोज्झितः संशयः । 


नि शल्ये विधेय॑ शल्यरहित हृदय करणीयम्‌ ॥ ५ ॥ भो जिनपते। अन्न लोके सख्ती । सर्व अपि | प्राणी जीव । मुहुम॒हुं 
वारंवारम्‌ । असख्येलॉंके सख्यारहिते छोकप्रमाणे । मित-प्रमित्तव्यक्त-अव्यक्तविकल्पजाल कलित भवेत्‌। तत्तस्मात्कारणात्‌। 
अये प्राणी | तावद्धि प्रमाण । दोष । सदेव निचित भरत । किलक्षण दोषे । विकल्पानुगे । इयत्मायश्रित्त कुत, श्रुतगतम्‌ । 
अपि तु न । तेषा दोषाणा भवत्सनिधे शुद्धि ॥ १०॥ भो देव । य त्वाम्‌। समीक्षते' पह्यति । स वन्य । भवत्सनिर्धि 
लमत्ते । किंलक्षण स भव्य । नि सग॒परिग्रहरहित । पुन श्रुतसारसगतमति । घुन शान्त । पुन रह एकास्ते*। 
प्राप्तवान्‌ । कि कृत्वा । बाह्याश्रयात्‌ वाह्यपदाथोत्‌ । भावान्त करणेन्द्रियाणि" विधिवत्‌ सहत्य इन्द्रियमनोव्यापाराणि [ रान] 
सकोच्य । पुन त्वया सह एकीक्ृत्य । किलक्षणेन त्वया । शुचिज्ञानिकसन्मूर्तिना ॥ ११ ॥ सो अहेन्‌ । भो नाथ | पुराक्षतेन 
महता पुण्येन । त्वाम्‌ । आसाद प्राप्य । निश्चित॑ तत्पर पद लक्यते प्राप्यते यत्पद॑ ब्रह्माग्रिपि सुलभ न। किलक्षणं त्वास्‌ । 
पूज्य प्रभुम । अहं कि करोमि । एतप्चत अद्यापि । भवत्सनिधो तव समीपे । प्रियमाणमपि । अतितराम्‌ अतिशयेन । बहि 
बाह्ये । धावति ॥| १९ ॥ ससार वहुदु खद । सुखपदद निवाणम्र । एतत्कते निवोणकृते कारणाय | वयम्र्‌ अथादि व्यक्त्वा 
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हे जिनेन्द्र देव | यहां संसारमें सब ही प्राणी वार वार असंख्यात छोक प्रमाण स्पष्ट और अस्पष्ट विकल्पोके 
समूहसे सयुक्त होते है | तथा उक्त विकल्पोके अनुसार ये प्राणी निरन्तर उतने ( असख्यात छोक प्रमाण ) 
ही दोषोसे व्याप्त होते है । इतना प्रायश्वित्त भला आगमानुसार कहांसे हो सकता है? अर्थात्‌ नहीं हो 
सकता । अत एवं उन दोषोकी शुद्धि आपके संनिधान अथवा आराधनसे होती है ॥ १० ॥ है देव ! जो 
भव्य जीव भाव मन और भावेन्द्रियोंको नियमानुसार बाह्य वस्तुओंकी ओरसे हटाकर तथा निर्मल एव 
ज्ञानरूप अद्वितीय उत्तम मू्तिके धारक आपके साथ एकमेक करके परिग्रहरहित, आगमके रहस्यका ज्ञाता, 
शान्त और एकान्त स्थानको प्राप्त होता हुआ आपको देखता है वह प्रशंसनीय है। वही आपकी समीपताको 
प्राप्त करता है ॥ ११ ॥ है अरहंत देव ! पूर्वक्षत महान्‌ पृण्यके उदयसे पूजनेके योग्य आप जैसे स्वामीकों 
पा करके जो पद ब्रह्मा आदिके लिये मी दुर्रूम है वह निश्चित ही प्राप्त किया जा सकता है । परन्तु हे 
नाथ | में क्या करू ” आपके सनिधानमें बलपूर्वक रगानेपर भी यह चित्त आज भी बाह्य पदार्थोकी ओर 
दौडता है ॥ १५ ॥ ससार बहुत दुःखदायक है, परन्तु मोक्ष सुखका स्थान है । इस मोक्षको प्राप्त करनेके 

* क्षक व झा समीक्ष्तते। २ छ्ञदोपै विकल्पानुगै सदैव निचित भ्रत इ्यत्मायश्ित्त। ह अर क झा समीक्ष्ते । ४ बछाएका। 


5 शा भावान्त फरणाति । ६ छा निश्चित पर पद । 
पद्मन० २१ 





है पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [597 : ९-१३- 


एतस्मादपि दुष्करबतविधेनाद्ापि सिद्धिरयतो 
चातालीतरलीकूत द्रूमिव भ्राम्यत्यदयो मानसम्‌॥ १३ ॥ 
528 ) झ्म्पाः कुचैदितिस्तत: परिलूसद्वाह्मार्थलाभाद द्‌- 
नित्य व्याकुलतां परां गतवतः कार्य विनाप्यात्मनः । 
थ्राम॑ वासयदिन्द्रिय भवक्ृतों दूरं खुहत्‌ कर्मणः 
पक्षेम तावदिहास्ति कत्र यमिनो यावन्‍्मनों जीवति ॥ १४ ॥ 
529 ) नूने सत्युम॒ुपेति यातममर्ल त्वां शुद्धवोधात्मक 
त्वत्तस्तेन बहिभ्रेमत्यविरतं चेतो विकल्पाकुलूम । 
स्वामिन्‌ कि क्रियते 5च्र मोहवशतो सत्योने भीः कस्य तत्‌ 
सवानर्थपरंपराकृदहितो मोहः स में वार्यताम्‌ ॥ १५॥ 
तपोवनमू इताः ग्राप्ता ॥तत्र तपोवने। सशयः उज््मितः व्यक्त । एतस्मादपि दुष्कर्रतविधे सकाशात्‌ सिद्धि अद्यापि न।यत अदा 
मानस भराम्यति । कमिव । दलूमिव पत्रमिव । किलक्षणं दलम््‌ । वातालीतरलीकृत वातानाम्‌ आली पह्लि तया चश्रढीकृतम॥१३॥ 
इह लोके । यभिन मुने । यावन्मन यावत्कालं॑ मन जीवति' तावत्कालं क्षेत्र कुत्र अस्ति | सन कि कुर्वत्‌ । 
इतस्तत, झम्पा कुबत । पुन कि कुबत। वाह्म-अर्थशाभात्‌ परिलसत्‌ । पुनः कि कुर्बंत्‌ । निर्य परा 
व्याकुलतां ददतू । आत्मन. कार्य विनापि । किलक्षणस्थ आत्मन । गतवत ज्ञानयुक्तस्थ । पुन इनच्द्रिय आम 
वासयद्भवकृत करण । दूरस्‌ अतिशयेन । सुहृत्‌ मित्रम । एवंभूतस्थ सुने मन* यावत्काल जीवति तावत्क्षेम कुत्र । अपि 
तुन॥ १४ ॥ है खामिन्‌ | भो श्री-अहन्‌ । चेत मन । अमल निर्मलम्‌ । शुद्धवो वात्मक त्वाम्‌ । यात॑ प्राप्तम्‌। नून॑ निश्चि- 
तमू । सत्युम॒ उपेति गच्छति । किलक्षणं मन । विकल्पेन आकुलम्‌ । तेन कारणेन । अविरत निरन्तरम्र्‌ | त्वत्त सर्वज्ञत । 


लिये हम धन-सम्पत्ति आदिको छोड़कर तपोवनको प्राप्त हुए हैं और उसके विषयमें हमने सब प्रकारके 
सन्देहकी भी छोड़ दिया है | किन्तु इस कठिन व्रतविधानसे भी अभी तक सिद्धि प्राप्त नहीं हुईं | इसका 
कारण यह है कि वायुसमूहके द्वारा चंचल किये गये पत्तेके समान यह मन अमको प्राप्त हो रा है ॥१३॥ 
जो मन इधर उधर सपाय छगाता है, बाह्य पदार्थेके छामसे हर्षित होता है, विना किसी प्रयोजनके 
ही निरन्तर ज्ञानमय आत्माको अतिशय व्याकुछू करता है, इन्द्रियसमूहको वासित करता है, तथा संसारके 
कारणीभूत कर्मका परम मित्र है, ऐसा वह मन जब तक जीवित है तब तक यहां सयमीका कल्याण कहासे 
हो सकता है * अर्थात्‌ नहीं हो सकता ॥ विशेषार्थ- इसका अमिप्राय यह है कि जब तक मन शान्त नही 
होता तब तक सयमका परिपालन करनेपर भी कभी आत्मका कल्याण नहीं हो सकता है | कारण यह कि 
मनकी अखिरतासे बाह्य इश्टानिष्ट पदा्थेमिं राग-द्वेषकी प्रवृत्ति बनी रहती है, और जब तक राग-द्वेषका 
परिणमन है तब तक कर्मका बन्ध भी अनिवार्य है। तथा जब तक नवीन नवीन कर्मका बन्ध होता रहेगा तब 
तक दुःखमय इस जन्म-मरणरूप संसारकी परम्परा भी चाढू ही रहेगी | इस अवस्थामें आत्माको कभी शान्तिका 
लाभ नही हो सकता है। अत एवं आत्मकल्याणकी इच्छा करनेवाले भव्य जीवोंको सर्वप्रथम अपने चंचल 
मनको वशमें करना चाहिये | मनके व्जीभूत हो जानेपर उसके इशारेपर प्रवृत्त होनेवाली इन्द्रिया स्वयमेव 
वशंगत हो जाती है। तब ऐसी अवस्थामें बन्धका अभाव हो जानेसे मोक्ष मी कुछ दूर नहीं रहता ॥ १४ ॥ 
हे स्वामिन्‌! यह चित्त निर्मल एवं झुद्ध चैतन्यस्वरूप आपको प्राप्त होता हुआ निश्चयसे म्रत्युको प्राप्त 
हो जाता है । इसीलिये वह विकल्पोसे व्याकुल होता हुआ आपकी ओरसे हटकर निरन्तर बाह्य पदार्थोमें 


१ यम मुने मन यावत्कारू जीवति। २ कक इन्द्रियय्ाम । 
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580 ) सर्वेषधामपि कर्मणामतितरां मोहो बलीयानसी 
चत्ते चश्चलूतां विभेति च मतेस्तस्य प्रभावान्मनः । 
नो चेज़ीवति को प्रियेत क हृह द्वव्यत्वतः स्ेदा 
नानात्वे जगतो जिनेन्द्र भवता दृ्श परं पयेयेः॥ १६ ॥ 
58 ) बातव्याप्तसमुद्रवारिल॒हरीसंघातवत्सचैदा 
सर्वत्र क्षणभडुरं जगदिद संचिन्त्य चेतो मम । 
संप्रय्ेतदशेषजन्मजनकव्यापार पार स्थित 
स्थात्तु वाब्छति निर्विकारपरमानन्दे त्वयि त्रह्मणि ॥ १७॥ 
589 ) एन स्यथादशुभोपयोगत इतः प्रामोतरि डुः् जनो 
घर्मः स्थाच् शुभोपयोगत इतः सौख्य किमप्याश्रयेत्‌ । 
इन्द्दे दन्द्रसिदं भवाश्रयतया शुद्धोपयोगात्पुच- 
नित्यानन्दपर्दे तदत्र च भवानदेन्नह तत्र च॥ १८॥ 
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वहि वाह्मे श्रमति । भो खामिन । कि कियते | अत्र छोके । मोहवशत । कस्य जीवस्थ । सतद्यो. मरणत सकाशात्‌। भी भय 
न । अपि तु सर्वेषां भयम््‌ अस्ति । तत्‌ तस्मात्कारणात्‌ । सम स मोह । वायेता निवायेताम्‌ | किंलक्षण मोह । सर्वानर्थ- 
परंपराक्त्‌ू । पुन अहित शत्रु. ॥ १५॥ भो जिनेन्द्र । सर्वेघाम्‌ अपि कर्मणा मध्ये असौ मोह । अतितराम्‌ अतिशयेन । 
चलीयान्‌ बलिष्ठ । तस्य मोहस्य । प्रभावान्‍न्मन चश्चछृता घत्ते । व पुन । मते मरणात्‌ विभेति भये करोति। नो चेत्‌ । 
इद्द जगति । द्रव्यत्वत के जीवति । क प्रियेत । जगत पयेये स्दा नानारूपम्‌ अस्ति । पर किंतु । भो जिनेन्द्र' | सवता । 
दृष्टभम्‌ अवलोकित जगत्‌ ॥ १६ ॥ तत्‌ मम चेत मन । सप्रति इदानीम। त्वयि ब्रह्मणि स्थार्त वाब्छति । इद जगत सर्वेदा 
क्षणभछ्ुरें सचिन्त । किवत्‌ । वात-पवन॑व्याप्तसभुद्रवारिलहरीसघातवत्‌ समूहवत्‌ । किलक्षणं मन । अशेषजन्मजनक- 
उत्पादक-व्यापारपारे स्थिते विकल्परहितम्‌। किलक्षणे त्वयि। निर्विकारपरमानन्दे विकाररहिते ॥ १७ ॥ अश्युमोपयोगत एन 
पाप स्थात्‌ भवेत्‌ । इत पापात्‌। जन दुख प्राप्रोति । च पुन । झुभोपयोगत घर्म' स्थात्‌ । इत धर्मात्‌ं। जन किमपि 


परिभ्रमण करता है । क्या किया जाय, मोहके वशसे यहा गत्युका भय भरा किसको नहीं होता है * 
अर्थात्‌ उसका भय प्रायः सभीको होता है । इसलिये हे प्रमो ! समस्त अनर्थोकी परम्पराके कारणीमूत मेरे 
इस मोहरूप शच्चुका निवारण कीजिये ॥ १७ ॥ सभी कर्मेर्में वह मोह अतिशय बलवान है | उसीके 
प्रभावले मन चपलताकों धारण करता है और खुत्युसे डरता है | यदि ऐसा न होता तो फिर ससारमें 
द्रव्यकी अपेक्षा कौन जीता है और कौन मरता है ? हे जिनेन्द्र ! आपने केवल पर्यायोंकी अपेक्षासे ही 
संसारकी विविधताको देखा है ॥ विशेषार्थ- यदि निश्चय नयसे विचार किया जाय तो शुद्ध चेतन्यस्वरूप 
यह आत्मा अनादि-निधन है, उसका न कभी जन्म होता है और न कमी मरण भी । उसके जन्म-मरणकी 
कल्पना व्यवहारी जन पर्यायकी प्रधानतासे केवल मोहके निमित्तसे करते हैं | जिसका वह मोह नष्ट हो 
जाता है उसका मन चपलताको छोड़कर स्थिर हो जाता है। उसे फिर मृत्युका भय नहीं होता । इस 
प्रकारसे उसे यथार्थ आत्मस्वरूपकी प्रतीति होने लगती है और तब वह शीघ्र ही परमानन्द्मय अविनश्वर 
पदको प्राप्त कर छेता है ॥| १६ ॥ यह विश्व वायुसे ताड़ित हुए समुद्रंके जलमें उठनेवाली लहरोके 
समहके समान सदा और सर्वत्र क्षणनश्वर है, ऐसा विचार करके यह मेरा मन इस समय जन्म-मरणरूप 
ससारकी कारणीमूत इन समस्त प्रद्ृत्तियोंके पार पहुचकर अर्थात्‌ ऐसी क्रियाओंको छोड़कर निर्विकार व 
परमानन्द््वरूप आप परमात्मामें स्थित होनेकी इच्छा करता है ॥ १७॥ अशुभ उपयोगसे पाप उत्पन्न होता 
जि मलिक 2 कक 4 कलह कर औी जम लि हे कि कप ज कमी आन कद कीकप अ8% +अ5 क 


१क सो जिनेन्द्र' नास्ति । २क्‌ पवन' नास्ति । 


श्द्छ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 588 * ९-१९- 


588 ) यज्नान्तने वहिः स्थितं न च दिशि स्थूले न सूक्ष्म पुमान्‌ 
नैव स्त्री न नपुंसक न शुरूतां प्राप्त न यक्लाघवम्‌ । 
कर्मस्पशशरीरगन्धगणलाव्याहारंवर्णोज्यितं 
स्वच्छक्ञानदगेकमूर्ति तदहं ज्योतिः पर॑ नापरम्‌॥ १९ ॥ 

584 ) एतेनेघ चिदुत्नतिक्षयक्र॒ता कार्य बिना वैरिणा 
शश्वत्क्मंखलेन तिष्ठति कृत नाथावयोरन्तरम्‌ । 
पषो 5हे स च ते पुर: परिगतो दुष्टो 5त्र निःसायतां 
सद्रक्षेतरनिग्रहो नयवतो घर्मः प्रभोरीदशः ॥ २० ॥ 


सौख्यम्‌ आश्रयेत्‌। भवाश्रयतया इदं इन्द् दन्द्रम। पुन. श॒ुद्धोपयोगात्‌ तत्‌ नित्यानन्दपद स्थात्‌। च पुन । अन्न परमानन्दपदे। 
भवान्‌ अहज्नस्ति । च पुन। तत्न त्वयि विषये' अहं छीनः ॥ १८ ॥ जहूं तत्पर ज्योतिः अपर न। यत्‌ ज्योति अन्त न। 
यज्योति. वहि न स्थितम्‌ । यज्योति दिशि स्थित ने। यज्योति स्थूलं न सूक्ष्म न। यज्योति पुमान्‌ न ञ्नी न नपुंसक न। 
यज्योति गुर्ता न प्राप्त लाघवं न प्राप्तम्‌ । पुन किंलक्षणं ज्योति । कर्मस्पशेशरीरगन्धगणनाव्याहार॑वर्णोज्म्ितम्‌ इन्द्रियव्यापार- 
रहितम्‌ । पुन खच्छज्ञानदगेकमूर्ति. ॥ १५ ॥ हे नाथ । एतेन कर्मखलेन | आवयो हयो । अन्तर कृतम्‌। तिष्ठति दृस्य॑ते। 
किलक्षणेन कर्मखछेन । चिदुन्नतिक्षयक्कता । पुन कार्य विना वैरिणा । शश्वत्‌ निरन्‍्तरस्‌ | अहमेष सच कर्मरत्रु । ते 
तव । पुरत अग्रत । परिगत प्राप्त । अन्न दयो मध्ये । दुष्ट निसायेताम्‌ । नयवत. प्रभो राज्ञ । ईद" धर्म 


है और इससे प्राणी दुःखको प्राप्त करता है, तथा शुभ उपयोगसे धर्म होता है और इससे प्राणी किसी 
विशेष सुखको प्राप्त करता है । सुख और दुःखका यह कलहकारी जोड़ा संसारके सहारेसे चलता है। 
परन्तु इसके विपरीत शुद्ध उपयोगसे वह शाश्रतिक खुखका स्थान अर्थात्‌ मोक्ष प्राप्त होता है। हे अरहंत 
जिन | इस पद (मोक्ष ) में तो आप खित है और में उस पदमें, अथौत्‌ साता-असाता वेदनीयजनित 
क्षणिक सुख-दुःखके ख्थानमूत संसारमें, स्थित हूं ॥ १८ ॥ जो उत्कृष्ट ज्योति ( चेतन्य ) न तो भीतर खित 
है और न बाहिर स्थित है, जो दिशाविशेषमें स्थित नही है, जो न स्थूछ है और न सूक्ष्म है, जो न पुरुष 
है, न स्री हे और न नपुंसक है, जो न गुरुताको प्राप्त है और न रुघुताको प्राप्त है, जो कम, स्पर्श, शरीर, 
गन्ध, गणना, शब्द और वर्णसे रहित है, तथा जो निर्मल ज्ञान एवं दशेनकी मूर्ति है, उसी उत्कृष्ट 
ज्योतिस्वरूप में हूं- इससे भिन्न और दूसरा कोई भी खरूप मेरा नहीं है ॥ विशेषार्थ- अभिप्राय यह है कि 
भेदबुद्धिके रहनेपर शरीर एवं स्तर और परकी कल्पना होती है। भीतर-बाहिर, स्थूल-सूक्ष्म एवं पुरुष-त्ली आदि 
उपर्युक्त सब विकल्प एक उस शरीरके आश्रयसे ही हुआ करते है। किन्तु जब वह भेदबुद्धि नष्ट हो जाती 
है और अमेदबुद्धि प्रगट हो जाती है तब वह समस्त भेदव्यवहार भी उसीके साथ नष्ट हो जाता है। 
उस समय अखण्ड चित्ििण्डस्वरूप एक मात्र आत्मज्योतिका ही प्रतिभास होता है | यहां तक कि इस 
निर्विकल्प अवस्थामें सम्यग्दशन, सम्यग्जान और सम्यक्चारित्र आदिका भी भेद नष्ट हो जाता है ॥ १९ ॥ 
हे स्वामिन्‌ ! विना किसी प्रयोजनके ही वैरभावको प्राप्त होकर उन्नत चैतन्य खरूपका घात करनेवाले 
इसी कर्मरूप दुष्ट शच्ुके द्वारा हम दोनोके बीचमें उत्पन्न किया गया भेद स्थित है। यह में और वह कर्म- 
श्चु दोनो ही आपके सामने उपखित है। इनमेंसे आप दुष्टको निकारू कर बाहिर कर दें, क्योंकि, सजनकी 


२ झव्यापार। ? क तत्र तत्त्वायंविबये । ३ झा “यज्योति दिशिस्थित नो इति नास्ति। ४झदइगैक। ५ झा दइबयते तिष्ठति। 
६ क एप च स कमे। 


-587 : ९-२३ ] ९, आलोचना शक 


585 ) आधिव्याधिजराम्तिप्रभ्नतयः संबन्धिनो वर्ष्णण- 
स्तद्धिज्नस्य ममात्मनो भगवतः कि कतेमीशा जडाः । 
नानाकारविकारकारिण इसे साक्षान्नभोमण्डले 
'तिष्ठन्तो 5पि न कुचैते जरूम्रुचस्तत्न स्वरूपान्तरम ॥ २१॥ 

586 ) संसारातपद्ह्ममानवपुषा दढुःर्ख मया स्थीयते 
नित्य नाथ यथा स्थरूस्थितिमता मत्स्येन तास्यन्मनः । 
कारुण्यासतर्सगशीतलतरे त्वत्पाद्पद्केरुहे 
यावद्वेव स्रमपैयासि हृदय तावत्परं सोौख्यवान॥ २२॥ 

587 ) खाक्षग्राममिदं मनो भवति यहद्वाद्यार्थसंबन्धभाकु 
तत्कर्म प्रविज्ञ॒म्भते पृथगह तस्मात्सदा सर्वथा । 
चैतन्यात्तव तत्तथेति यदि वा तत्रापि तत्कारणं 
शुद्धात्मन. मम निम्चयात्पुनरिह त्वय्येव देव स्थिति: ॥ २३ ॥ 


सद्रक्षा इतरनिग्रह वुष्टनिम्रह. ॥ २० 0 आधिर्मानसी व्यथा । व्याधि शरीरोत्पज्नजरामति-मरणप्रस्नतय, । वर्ष्यणः 
शरीरस्य सबन्धिन सन्ति। इसमे पूर्वोक्ता रोग जडा मम आत्मन कि क्तुम्‌ ईशा समथों । न किमपि। किंलक्षणस्य 
मम । तद्धिज्स्य तेभ्य रोगादिभ्य भिन्नस्य। पुन किंलक्षणस्थ | भगवत परमेश्वरस्य । नानाकारविकारकारिणः । जल्मुच* 
मेघा नभोमण्डले साक्षात्‌ तिष्ठन्तोषपि। तत्र आकाशमण्डले । स्रूपान्तरं कर्तु न समथा भवन्ति आकाशम्‌ अन्यरूप॑ न 
कुवते ॥ २१ ॥ हे नाथ। मया। नित्य सदैव । दु खं स्थीयते । किंलक्षणेन सया । ससारातपदह्ममानवपुषा शरीरेण । यथा 
स्थलस्थितिमता मत्सखेन ताम्यन्मन यथ्थी भवति तथा दु ख स्थीयते । हे देव | यावत्कालूम्‌ । त्वत्पादपद्केर्हे तव चरणकमछे । 
हृदये समपेयामि । तावत्काल पर सौख्यवान्‌ । किंलक्षणे तव चरणकमले । कारुण्याग्रतसगशीतलतरे ॥ २२ ॥ हे देव। भो 
शुद्धात्मनू । इदं मन. यद्‌ बाह्मार्थलबन्धसाक्‌ भवति। किंलक्षणं मन । साक्षग्रामम्र्‌ इन्द्रियप्रामेण वर्तमानस्‌ | तत्कर्म 
प्रतिजृम्भते' प्रसराति । अह॑ सदा सबवेदा । तस्मात्कमणः पृथक यदि वा तथा चैतन्यात्‌ तत्कम पृथक्‌। तत्रापि मयि। तत्कर्म । 


रक्षा करना और दुष्टको दण्ड देना, यह न्यायप्रिय राजाका कर्तव्य होता है ॥ २० ॥ आधि ( मानसिक 
कष्ट ), व्याधि ( शारीरिक कष्ट ), जरा और गझृत्यु आदि शरीरसे सम्बन्ध रखनेवाले हैं । मे भगवान्‌ आत्मा 
उस शरीरसे भिन्न हूं, अत्त एव उस शरीर सम्बन्धी वे जड आपधि-व्याधि आदि मेरा क्या कर सकते है ! 
अर्थात्‌ ये आत्माका कुछ भी विगाड़ नहीं कर सकते । ठीक भी है-- प्रत्यक्षम अनेक आकारों और विकारो- 
को करनेवाले ये बादक आकाशमण्डलमं रहकर मी आकाशके स्वरूपमें कुछ भी अन्तर नहीं करते हैं ॥ २१॥ 
जिस प्रकार जलके सूख जानेपर स्थरूमं स्थित हुआ मत्स्य मनमें अतिशय कष्ट पाता है उसी प्रकार संसार- 
रूप घामसे जलनेवाले शरीरको धारण करता हुआ यहा स्थित होकर मे भी अतिशय कष्ट पा रहा हूं । हे 
देव | जब तक मै दयारूप अमृतके सम्बन्धले अतिशय शीतल्ताक़ो प्राप्त हुए तुम्हारे चरण-कमलामें अपने 
हृदयको समर्पित करता हूं तब तक अतिशय सखुखका अनुभव करता हू ॥ २२ ॥ हे शुद्ध आत्मन्‌ ! इन्द्रिय- 
समूहके साथ यह मन चूंकि बाह्य पदार्थोंसे सम्बन्ध रखता है, अत एवं उससे कर्म बढता है । मे उस कर्मसे 
सदा और सब प्रकारसे भिन्न हूं अथवा तुम्हारे चैतन्यसे वह कर्म सर्वथा मिन्न है। यहा भी वही पूर्वोक्त 
( चेतनाचेतनत्व ) कारण है। हे देव ! मेरी स्थिति निश्चयसे यहा तुम्हारे विषयमें ही है ॥ २३ ॥ 


९ शप्रतिजुम्तते। २क सर्वदा। ३ हछयानानाकारकारिण । ४क यथा नास्ति। ५कयत वादह्मार्थ । 





१६६ पग्मनन्दि-पश्चविशतिः [559 


588 ) कि लोकेन किमाश्रयेण किमुत टब्येण कायेन फि 
कि वाम्मिः किमुतेन्द्रियः क्रिमसुशिः फि ते्िकल्परपि । 
सर्वे पुद्दचलपयेया बत परे त्वत्तः प्रमत्तो भव 
पआ्रात्मक्षेभिरमिश्रयस्थति तरामालेन कि बन्धनम ॥ २४ ॥ 
589 ) धर्माधर्मनभांसि काल इति मे नेचाहित कुपते 
चत्वारो5 पि सहायतामुपगतास्तिप्टन्ति गद्मयादिपु । 
एकः पुद्दल एवं संनिधिगतो नोफर्मकर्माहति- 
घरी वन्धकरूटेप संप्रति मया मेदासिना खण्टितः ॥ २५ ॥ 
540 ) रागह्ठेपक्तेयथा परिणमेद्गपान्तरः पुद्धलो 
नाकाशादिघतुष्टय॑ विरहितं मूर्ता तथा प्राणिनाम । 
ताभ्यां कर्मघन भवेदविरतं तस्मादिय संखति 
स्तस्यां दुःखपरंपरेति विद्दुण त्याज्यो प्रयलेन तो ॥ २६ ॥ 
54 ) कि वाह्मेपु परेपु बस्ठुपु मनः कृत्वा विकल्पान बहन 
रागद्वेपमयान मुधेव कुरुपे दुःखाय कमांशुभम | 
आनन्दामस्ृतसागरे यदि वसम्याखाद्य शुद्धात्मनि 
स्फीतं तत्सुखमेकताम्रुपगत त्वे यासि रे निश्चितम्‌ ॥ २७॥ 
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कारणम्‌ । मम निश्रयात्पुन इह त्वयि एवं स्थिति ॥ २३ ॥ उत्त अहो । भो आत्मन । लोफेन फ्रिम । आश्रय्रेग किम । द्व्येण 
किम्त्‌ । कायेन किप््‌ । वाग्मि वचन किप््‌! उत्त अहो । हर्दिय किम्र्‌॥ अमुभि कि प्राण क्रिम्रू। क्रिते विक्लये अपि!। 
न किमपि । सर्वे पुद्लपयया* । वत इति खेंदे । त्वत्त परे भिन्ना । प्रमत्त भचन्‌। एमि पृर्वोक्ति विकल्प । अतितराम्‌ 
अतिशयेन । आलेत वृथेव । बन्धन किम्रू अभिश्रयत्ि आश्रयसि ॥२८॥ वर्म-अधर्म-काल-भाकाश इति चत्वारोष्पि । मे 
मम | अहित कष्टम। नेव कुर्वते । गत्यादिपु सहायताम्र्‌ उपगता प्राप्ता तिष्ठन्ति | एक * पुद्रल एवं वरी मम सनिधिगत 
नोकमें-कमोकृति वन्धकृृत्‌ | सप्रति इदानीम्‌ | स शत्रु सया । भेढतिना भेदझ्ानखगेन । खण्डित पीडित ॥ ३२७॥ यथा 
पुद्रल रुपान्तरे” परिणमेत्‌ । किंलक्षण रुपान्तर । रागद्वेपकता | तथा आऊाणादिचतुश्य न परिणमेत्‌ । किलक्षणमाकाशादि- 
चतुष्टयम्‌ । मृत्यो विरहितम्‌। ताभ्या रागद्वेपाभ्या प्राणिनाम्‌ अविरतं घन कर्म भवेत्‌ । तस्मात्‌ कर्मघनात्‌ इय सद्धति । तस्या 
सख्तो (हु खपरंपरा । इति हेतो । बिदुपा पण्डितेन । तो रागद्वेषौ प्रयल्लेन व्याज्यों ॥ २६ ॥ रे मन । बाह्मेपु परेषु वस्त॒षु 
हे आत्मन्‌ ! तुम्हें छोकसे, आश्रयसे, द्रव्यसे, शरीरसे, वचनोंसे, इन्द्रियोंसे, प्राणोसे और उन विकल्पोंसे भी 
क्या प्रयोजन है * अथीत्‌ इनसे तुम्हारा कुछ भी प्रयोजन नहीं है । कारण यह कि ये सब पुद्वलकी पर्यायें 
है जो तुमसे मिन्न हैं | खेद है कि तुम प्रमादी होकर इनके द्वारा व्यर्थ ही क्यो वन्धनको प्राप्त होते 
हो ? ॥ २७ ॥ घर्म, अधर्म, आकाश और काल ये चारो द्रव्य मेरा कुछ भी अहित नही करते है । वे 
चारों तो गति आदि ( स्थिति, अवकाश और वर्तना ) में सहायक होकर खित है। किन्तु कम एवं नोकमके 
स्वरूपसे परिणत हुआ यह एक पुदुलरूप शज्रु ही मेरे सान्निध्यको प्राप्त होकर बन्धका कारण होता है। सो मैने 
उसे इस समय भेद ( विवेक ) रूप तल्वारसे खण्डित कर दिया है ॥ २५ ॥ जिस प्रकार राग और ह्लेषके 
द्वारा किये गये परिणामान्तरोसे पुद्धछ द्रव्य परिणत होता है उस प्रकार वे अमूर्तिक आकाशादि चार द्रव्य 
उक्त परिणामान्तरोंसे परिणत नहीं होते हैं। उक्त राग और द्वेषसे निरन्तर प्राणियोके सदा कठोर कर्मेका बन्ध 
होता हैं, उससे ( कर्मबन्धसे ) यह संसार होता है, और उस संसारमें दुःखोकी परम्परा प्राप्त होती है | इस 
मा टन 


१ झ्ञप्राणै कि विकल्पैरपि किं। २ छ्य एप, । 
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542 ) इत्यास्थाय हृदि स्थिर जिन भवत्पाद प्रसादात्सती- 
मध्यात्मेकतुछामय जन इतः शुद्धयर्वमारोहति । 
पुन फरतुममी च दोषिणसितः कर्मारयो दुर्धरा- 
स्तिष्ठन्ति प्रस़भ॑ तदत्र भगवन मध्यस्थसाक्षी भवान ॥ २८ ॥ 
548 ) छेते संखतिरेव निश्चयवशादद्धेतमेवाम् ते 
संप्षेपाहुभयत्र जलिपतमिदं पर्यन्तकाष्ठागतम्‌ । 
निर्गत्यादिपदाच्छने) शवलितादन्यत्समालम्बते 
यः सो <5संज्ञ इति स्फुर्ट व्यवद्नतेत्रह्मादिनामेति च॥ २९ ॥ 
544 ) चारित्रे यद्भाणि केवलूदशा देव त्वया मुक्तये 
पुंसा तत्खछ माडशेन विषमे काले कलो दुधरम्‌। 
भक्तियों समभूदिह त्वयि दढा पुण्येः पुरोपा्जितेः 
संसाराणेवतारणे जिन ततः सेवास्तु पोतो मम ॥ ३० ॥ 
विकन्पान्‌ इत्वा दु खाय अशुभ कर्म मुथैव कि कुरुषे । किंलक्षणान्‌ विकल्पान्‌ । वहून्‌ रागद्वेषमयान्‌ । यदि वा भेदज्ञानसम्‌ 
आसाद प्राप्य । आनन्दामस्तसागरे झुद्धात्मनि वससि तदा निश्चित त्वम एकताम्‌ उपगत॑ सुख स्फीत यासि ॥ २७॥ भो 
जिन । हृदि इति आस्थाय आरोप्य | स्थिरम्‌ अ्य जन लोक । भवत्पादप्रसादात्‌ शुद्धवर्थम्‌ । इत एकस्मिन्‌ पक्षे। अध्यात्सैक- 
तुला सतीम्र आरोहति चटति । इत्त 'ह्वितीयपक्षे । अमी कर्मशत्रव । एन जन “लोकप्र्‌ । दोषिणं कतुम््‌ तिष्ठन्ति । प्रसभी 
बलात्कारेण । दुधरा । तत्तस्मात्कारणात्‌। अन्न न्याये। भो भगवन्‌ | त्वस। मध्यस्थसाक्षी ॥ २८॥ निश्चयवश्ञात्‌ द्वेत ससृति 
एवं। अद्दैतम्‌ अशतम्‌ एवं। सक्षेपात्‌ उभयत्र ससारमोक्षयो. | इद जल्पितम््‌ । पर्यन्‍्तकाष्ठागतम्‌। य भव्य । इने * मद 
भन्दम्‌ । आदिपदात द्वेतपदात्‌ । निगत्य शबलितात्‌ एकीभूतात्‌ निगेत्य । अन्यत्‌ निश्चयपद्म | समालम्बते । इति हेतो । 
स्‌ निश्चयेन । असज्ञ नामरहित. । स्फुट व्यक्तम्‌ । च पुन । व्यवह्ते व्यवहारात्‌ | ब्रह्मादि नाम वर्तते ॥ २९५ ॥ भो देव । 
त्वया मुक्तये यत्‌ चरित्रम्‌ अभाणि कथितम्‌। केने । केव्रलदशा केवलज्ञाननेत्रेणं । तत्‌ चारित्रम्‌ । खल्ल निश्चितम्‌ । करों काछे 
पश्चमकाले । माह्शेन पुसा धततु दुधरम्‌ ।। किल पश्चमकाले । त्वयि विषये ।। पुरा पू्वैंस । उपार्जितै पुण्ये क्ृत्वा | या भक्ति 
समभूत । दृढा बहुला। हे जिन । तत कारणात्‌ | ससारसमुद्रतारणे । सा एवं भक्ति मम पोत प्रोहणसमानम्‌ । अस्तु ॥३०॥ 
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बाह्य पर पदार्थों बहुत-से राग-द्वेषरूप विकल्पोकों करके व्यर्थ ही दुःखके कारणीभूत अशुभ कर्मको क्‍यों 
करता है * यदि तू एकल ( अद्वितमाव ) को प्राप्त होकर आनन्दरूप अमतके समुद्रभूत शुद्ध आत्मामे 
निवास करे तो निश्चयसे ही महान्‌ सुखको प्राप्त हो सकेगा ॥ २७ ॥ हे जिन ! हृदयम इस प्रकारका 
स्थिर विचार करके यह जन शुद्धिके लिये आपके चरणोके प्रसादसे निर्दोष अध्यात्मरूपी अद्वितीय तराजू 
( काटा ) पर एक ओर चढता है। और दूसरी ओर उसे सदोष करनेंके लिये ये दुर्जेय कर्मरूपी शत्रु बलात्‌ 
स्थित होते हैं । इसलिये हे मगवन्‌ ! इस विषयंम आप मध्यस्थ ( निष्पक्ष ) साक्षी है ॥ २८ ॥ निश्चयसे 
द्वैत ( आत्म-परका भेद ) ही ससार तथा अद्वित ही मोक्ष है | यह इन दोनोंके विषयमे संक्षेपसे कथन है 
जो चरम सीमाको प्राप्त है । जो भव्य जीव धीरे धीरे इस विचिन्न प्रथम (द्वुत) पदसे निकल कर दूसरे 
( जद्भेत ) पदका आश्रय करता है वह यद्यपि निश्चयतः वाच्य-वाचकभावका अभाव हो जानेके कारण 
सज्ञा ( नाम ) से रहित हो जाता है, फिर भी व्यवहास्से वह ब्रह्मा आदि ( परख्रह्म, परमात्मा ) नामको 
प्राप्त करता है ॥ २९॥ है जिन देव | केवलज्ञानी आपने जो मुक्तिके लिये चारित्र बतलाया है उसे 
0 मा पा हित न 


“ ९२१ दा रल्याध्याय। २छा आरोहति इत । ३ अ फरते तिष्टते प्रसम, क करते प्रस | ४ क भगवन भवान लम। ५ 3 जा 
? के भगवन्‌ भवान्‌ त्म्‌। ५ 
शने । ६ शक्ल श्ञ अभाणि केन। ७ केवलनेत्रेग। 82022 80 श्ने 
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545 ) इन्द्र॒त्यं च निगोदतां च बहुधा मध्ये तथा योनयः 
संसारे श्रमता चिरं यद्खिलाः प्राप्ता मयानन्तगः । 
तन्नापूर्व मिहास्ति किंचिदपि मे हित्या विमुक्तिपदां 
सम्यग्द्शनवोधघृत्तिपद्वी तां देव पूर्णा कुरु ॥ ३१ ॥ 

546 ) श्रीघीरेण मम प्रसन्नमनसा तत्तकिचिदुल्येः पद- 
प्राध्यध परमोपदेशवचन चित्ते समारोपितम्‌ । 
येनास्तामिदमेकभृतऊूगते राज्ये क्षणध्वेसि यत्त्‌ 
तैलोक्यस्यथ च तन्न में प्रियमिह श्रीमज़िनेश प्रभो ॥ ३२२ ॥ 

547 ) सूरेः पड्ठुजनन्दिनः कृतिमिमामाछोचनामहता- 
मगर यः पठति जिसंध्यममलश्रद्धानताड़ो नर: । 
योगीन्द्रेश्चरकालरूढतपसा यलेन यन्सृग्यत्त 
तत्पराप्नोति पर पद स मतिमानानन्द्सद धुबम्‌ ॥ ३३ ॥ 
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ययस्मात्कारणात्‌। इन्द्रत्व च निगोदता च तथा मध्ये बहुधा अखिला योनय मया समारे चिर भ्रमता अनन्तण वारान प्राप्ता । 
तत्तस्मात्‌ । भे मम सम्यर्दशनवोधबूत्तिपदवी हित्वा | इह ससारे । किंचिदूपि अपूर्व न अस्ति । तां विमुत्तिप्रदां ध्गादित्रयीम्‌ । 
भो देव । पू्णो कुकछ॥ ३१॥ भो श्रीमजिनिेश।| हे प्रभो। श्रीवीरेण गुरुणा । उच्चे पद॒प्राप्यर्य मम चित्ते तत्किचित्परमोपदेश- 
बचने समारोपितम्‌ | किलक्षणेन वीरेण । प्रसन्नमनसा आनन्दयुक्तेन | येन धर्मोपंढेशेन । इदम्‌ एकभूतलगत राज्यम्‌ । आस्तां 
दूरे तिष्ठतु । किंलक्षण राज्यम्‌ | क्षणध्वसि विनश्वरम्‌ | इह लोके । तन्मे त्रैलोक्यस्य राज्य प्रियं न ॥ ३९॥ य भव्य नर । 
अह्देताम्‌ अग्रे इमां आलोचना त्रिसध्य पठति । किलक्षणः भव्य । अमलश्रद्धानतज् श्रद्धया नम्नशरीर । किलक्षणाम्‌ इमाम 
अलोचनाम्‌ । सूरे पद्वजनन्दिन कृतिम्‌।स मतिमान्‌ तत्पर पद श्राप्नोति यत्पदं योगीन्द्रे चिरकालझढतपसा यत्रेन। म्ग्यते 
अवलोक्यते । किंलक्षण पदम्‌ । आनन्द्सझ । ध्रुव निश्चितम्‌ ॥ ३३ ॥ इत्यालोचना समाप्ता ॥ ९ ॥ 
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पुण्यसे यहा जो मेरी आपके विषय दृढ़ भक्ति हुई है वही मुझे इस ससाररूपी समुद्रसे पार होनेंके लिये जहाज 
के समान होवे ॥ ३० ॥ हे देव ! मेने चिर कालसे ससारमे परिअ्रमण करते हुए बहुत वार इन्द्र पद, निगोद 
पर्याय तथा बीचमे और भी जो समस्त अनन्त भव प्राप्त किये है उनमें मुक्तिको प्रदान करनेवाली सम्यर्दशन, 
सम्यश्ज्ञान और सम्यक्चारित्ररूप परिणतिको छोड़कर और कोई भी अपूर्व नहीं है। इसलिये रत्नत्रयस्वरूप जिस 
पदवीको अभी तक मैने कमी नही प्राप्त किया है उस अपूर्व पद्वीको पूर्ण कीजिये ॥ ३१ ॥ हे जिनेन्द्र प्रभो ! 
श्री वीर भगवान्‌ ( अथवा श्री वीरनन्दी गुरु ) ने प्रसन्नचित्त हो करके उच्च पद (मोक्ष ) की प्राप्तिके लिये 
जो मेरे चित्तमें थोड़े-से उत्तम उपदेशरूप वचनका आरोपण किया है उसके प्रभावसे क्षणनश्वर जो एक 
पृथिवीतलका राज्य है वह तो दूर रहे, किन्तु मुझे वह तीनो छोकोंका भी राज्य यहा प्रिय नहीं है ॥ ३२॥ 
जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य निर्मेल श्रद्धासे अपने शरीरको नम्नीभूत करके तीनों सन्ध्या काछोमें अरहन्त 
भगवानके आगे श्री पद्मनन्दी सूरिके द्वारा विरचित इस आलोचनारूप प्रकरणकों पढता हैं वह निश्चयसे 
आनन्दके खानभूत उस उत्कृष्ट पढको प्राप्त करता है जिसे योगीश्वर तपश्चरणके द्वारा प्रयल्॒पूवक चिर 
काल्‍से खोजा करते हैं | ३३ ॥ इस प्रकार आलोचना अधिकार समाप्त हुआ ॥ ९॥ 


२ दवा नर श्मा अहंता आलोचना । २ श्ञ नम्नदेह । 


[ १०. सह्ोधचन्द्रोदयः ) 


548 ) यज्नानन्नपि वुद्धिमानपि गुरु) दक्तो न वक्तं गिरा 
प्रोक्ते चेन्न तथापि चेतसि नृणां संमाति चाकाशचत्‌ । 
यत्र स्वाजुभवस्थिते 5५पि विरलका लक्ष्य लूमन्ते चिरा- 
त्तन्मोक्लेकनिवन्धन विजयते चित्तत्त्ममत्यद्भधुतम ॥ १॥ 
549 ) नित्यानित्यतया महत्तनुतयानेकैकरूपत्ववत्‌ 
चित्तत्त्वं सदसत्तया च गहने पूण च झूर््य च यत्‌। 
तज्जीयादखिलश्रुता भ्रयश्ञुच्िज्ञानप्रभाभाखुरो 
यस्मिन्‌ चस्तुविचारमागचतुरो यः सो 5पि संम्रुह्मति ॥ २॥ 
550 ) सर्वैस्मिन्नणिमादिपक्कजवने रस्ये 5पि हित्वा रति 
यो द््टि शुचिमुक्तिहंसवनितां प्रत्यादरादइत्तवान, । 
चेतोवन्तिनिरोधलव्धपरमन्नह्मप्रमोद स्वु भ्ृत्‌- 
सम्यक्साम्यसरोवरस्थितिजुषे हँसाय तस्मे नमः ॥ ३॥ 
तब्ित्तत्तम््‌ अव्यद्भुत मोलेकनिवन्वन विजयते । यत्‌ चेतन्यतत्त्वम्‌ । गिरा वाण्या । वक्तु कथितुम् | गुरु बृहस्पति । 
शक्त समर्थ न। किंलक्षण गुर । जानन्नपि वुद्धिमानपि । च पुन । चेत! यदि । चेतन्यतत्तव प्रोक्त तथापि नुणा चेतसि न 
समाति आकाशवत्‌ । यत्र तत्वे खानुभवस्थितेडपि विरछा नरा । छक्ष्यं ग्राह्मम्‌ । लूभन्ते । चिरात दीघेकालेन ॥ १ ॥ 
तब्षित्तल्व॑ जीयात्‌ | यत्तत्व॑नित्य-अनिद्यतया | च पुन । महत्तज्॒तया प्रदेशापेक्षया दीघेलघुतया । अनेक-एकरूपत्वत । सत- 
असत्तया गहन पु शत्त्य तत्त्व॑ वर्तते । यस्मिन्‌ तत्त्वे । सोडपि समुह्यति ।स के । य भव्य अखिलश्रुत-आश्रय-आधार- 
शुचिज्ञानप्रभाभासुर । पुन. वस्तुविचारमागचतुर । सो5पि समुह्यति ॥ २ ॥ तस्म इंसाय नम । किलक्षणाय हसाय। चेतो- 


जिस चेतन तत्त्वको जानता हुआ भी और बुद्धिमान्‌ भी गुरु वाणीके द्वारा कहनेके लिये समर्थ 
नहीं है, तथा यदि कहां भी जाय तो भी जो आकाशके समान मनुष्योंके हृदयमें समाता नही है, तथा 
जिसके स्वानुभवमें स्थित होनेपर भी विरले ही मनुष्य चिर कालुमें लक्ष्य ( मोक्ष ) को प्राप्त कर पाते है, 
वह मोक्षका अद्वितीय कारणभूत आश्रयजनक चेतन तत्त्व जयवन्त होवे ॥| १ ॥ जो चेतन तत्त्व नित्य 
और अनित्य खरूपसे, स्थूछ और कृश स्वरूपसे, अनेक और एक खरूपसे, सत्‌ और असत्‌ स्वरूपसे, तथा 
पू्ण और शून्य स्वरूपसे गहन है, तथा जिसके विषयमें समस्त श्रुक्तो विषय करनेवाली ऐसी निर्भर 
शानरूप ज्योतिसे दैदीप्यमान एवं तत्त्वके विचारम चतुर ऐसा मनुष्य भी मोहको प्राप्त होता है वह चेतन 
तत्त जीवित रहे ॥ विशेषार्थ-वह चिद्रप तत्व बडा दुरूह है, कारण कि भिन्न भिन्न अपेक्षासे उसका 
स्वरूप अनेक प्रकारका है। यथा-<उक्त चिद्रप तत्त्व यदि द्र॒व्यार्थिक नयकी अपेक्षा नित्य है तो पर्यायार्थिक 
नयकी अपेक्षा चह अनित्य भी है, यदि वह अनन्त पदार्थोको विषय करनेसे स्थूल है तो मूर्तिसे रहित 
होनेंके कारण सूक्ष्म भी है, यदि वह सामान्यखरूपसे एक है तो विशेषस्वरूपसे अनेक भी है, यदि वह 
स्वकीय द्वव्यादिचतुष्टयक्मी अपेक्षा सत्‌ है तो परकीय द्रव्यादिचतुष्टयक्ी अपेक्षा असत्‌ भी है, तथा यदि 
वह अनन्तचतुष्टय आदि गुणोसे परिपूर्ण हे तो रूप-रसादिसे रहित होनेके कारण शून्य भी है। इस 
सकार उसका ख्रूप गम्भीर होनेसे कमी कभी समस्त श्रुतके पारगामी भी उसके विषय मोहको प्राप्त 
हो जाते हैं ॥| २ ॥ अणिमा-महिमा आदि आठ ऋद्धियोरूप रमणीय समस्त कमलवनके रहनेपर भी जो 


२ के चुद्धिमानपि चेत्‌ । 
पद्मनन० २२ 


“४-८ 





१७० पद्मनन्दि-पञ्मविशत्तिः [55] * १० ४- 


55] ) सर्वभावविलये विभाति यत्‌ सत्समाधिभरनिर्भरात्मनः । 
चित्स्वरूपमसित- प्रकाशक शर्मघाम नमताऊर्त महः ॥ ४ ॥ 

552 ) विश्ववस्तुविध् तिक्षम लसज्ञालमन्तपरियर्णितं गिराम्‌ । 
अस्तमेत्यखिलमेकहिलया थत्र तत्ञयति चिन्मये महः ॥ ५॥ 

558 ) नो विकल्परहिते चिदात्मक वस्तु जानु मनसो 5पि गोचरम । 
कमंजाध्रितविकल्परूपिणः का कथा तु बपुपो जडात्मनः ॥ ६॥ 

554 ) चेतसो न चचसो 5पि गोचरस्तहिं नास्ति भवित्ता सपुप्पवत्‌ । 
शह्नीयमिदमन्न नो यतः स्वानुभूतिविपयस्ततो 5स्ति तत्‌ ॥ ७ ॥ 
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इृत्तिनिरोधेन सनोव्यापार॑निरोधेन रूब्ध प्राप्त यत्‌ परमत्रह्मप्रमोद तदेव अम्बु जले त विभर्ति' इति मृत्‌ । सम्यकू साम्यसमता- 
सरोवर तस्थ सरोवरस्य स्थितिसेवकाय युपप्रीतितिवनयो, । ये आत्महस । झुचि9मुक्तिदसवनितां प्रल्याव्रात्‌ दष्टि 
दत्तवान्‌ । कि कृत्वा । सर्वस्मित्‌ अणिमादिप;जबने रम्येडपि । रतिम अनुराग हित्वा लकत्वा ॥ ३ ॥ चित्खरूप मद नमते। 
यन्मह सत्समाधिभरेण निर्भेरात्मन सत्समाधिना पूर्णयोगिन मुने । स्वेभावविट्ये सति विभाति समस्तरागादिपरिणामबिनाशे 
सति शोभते । पुन किलक्षण मह । अभित स्वत । प्रकागकमू । पुन किलक्षण मह । भद्भुतम्‌ | शर्मथाम सुखनि- 
घानस्‌ू ॥४॥ तत्‌ चिन्मरयं मह जयति । किलक्षण मह । विश्ववस्तुविधृतिक्षम समस्तवस्तुप्रकाशकम्‌ | पुन लसत्‌ 
उद्योतकम्‌ । पुन अन्तपरिवर्जित॑ विनाशरहितम्‌। यत्र महति। अखिल समस्तम्र । गिरा वाणीनाम्‌। जाल समूहम ॥ 
एकहेलया अस्तम्‌ एति भरत गच्छति ॥ ५ ॥ चिदात्मक वस्तु जातु/ मनस अपि गोचर न। किंलक्षण चिद्रात्मक्प् । 
विकल्परहितस्‌ । कर्म जाश्चितविकल्प्ल्पिण वपुष, शरीरस्य का कथा । पुन क़िलक्षणस्य दरीरस्थ। जडात्मन ॥ ६ ॥ तत्‌ 
ज्योति । चेतस गोचर न। वचसोषपि गोचर न। तहिं भविता न अस्ति । खपुष्पवत्‌ आकाशपुप्पवत्‌ | अत्र आत्मनि | इद नो 


आत्मारूप हंस उसके विधयमें अनुरक्त न होकर आदरसे मुक्तिरप हसीके ऊपर ही अपनी दृष्टि रखता है 
तथा जो चित्तवृत्तिके निरोधसे प्राप्त हुए परअह्मस्वकूप आनन्दरूपी जल्से परिपूर्ण ऐसे समीचीत 
समताभावरूप सरोवरमें निवास करता है उस आत्मारूप हसके लिये नमस्कार हो ॥ ३ ॥ जो 
आश्चयेजनक चित्स्वरूप तेज राग-द्वेषादिरूप विभाव परिणामोंके नष्ट हो जानेपर समीचीन समाधिके भारको 
धारण करनेवाले योगीके शोभायमान होता है, जो सब पदाथोंका प्रकाशक है, तथा जो सुखका कारण 
है. उस चित्खरूप तेजको नमस्कार करो ॥ 9 ॥ जो चिद्रप तेज समस्त वस्तुओको प्रकाशित करनेंगे समर्थ 
है, दैदीप्यमान है, अन्तसे रहित अथोत्‌ अविनश्वर है, तथा जिसके विषयर्मे समस्त वचनोका समूह कीडा- 
मात्रसे ही नाशको प्राप्त होता है अथोत्‌ जो वचनका अविषय है, वह चिद्गप तेज जयवन्त होवे ॥ ५॥ 
वह चैतन्यरूप तत्त्व सब प्रकारंके विकल्पोसे रहित है और उधर वह मन कर्मजनित राग-द्वेषके आश्रयसे 
होनेवाले विकल्पस्वरूप है | इसीलिये जब वह चैतन्य तत्त्व उस मनका भी विषय नहीं हे तब फिर जड़- 
स्वरूप ( अचेतन ) शरीरकी तो बात ही कया है-- उसका तो विषय वह कभी हो ही नहीं सकता है ॥ $ ॥ 
जब वह चेतन्य रूप तेज मनका और वचनका भी विषय नही है तब तो वह आकाशकुसुमके समान 
असत्‌ हो जावेगा, ऐसी मी यहा आशंका नहीं करनी चाहिये, क्योकि, वह खवानुभवका विषय है । इसीलिये 











ब समूह 
२ ञ्ञ॒ क चेतोइत्तिव्यापार। २ कक जऊू निर्भाग। ३ ह्ासमता सरोवरस्थ। ४क नमतात। ५ क पूर्णयोगेन। 5 शा समूह 
नास्ति। ७च्ाजात। 
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555 ) न्नूनमत्र परमात्मनि स्थितं स्वान्तमन्तमुपयात्ति तद्वहिः । 
ते विहाय सतत भ्रमत्यदः को विसेति मरणाज्न भूतले ॥ ८॥ 
556 ) तत्त्वमात्मगतमेव निश्चित यो 5न्यदेशनिहित समीक्षत्ते। 
चस्तु मुष्टिविश्वतं प्रयल्लतः कानने म्ुगयते स मूठधीः ॥ ९ ॥ 
557 ) तत्परः परमयोगसंपदां पात्रमतञ्ञ न पुनर्वेहिर्गतः । 
नापरेण चलि[ ल ]तो यथेणष्सितः स्थानलाभविभवों विभाष्यते ॥ १० ॥ 
558 ) साधुलक्ष्यमनवाप्य चिन्मये यत्र खुछ्ठु गहने तपसखिनः । 
अप्रतीतिभ्नुवमाश्रिता जडा भान्ति नाख्यगतपात्रसंनिभाः ॥ ११॥ 
559 ) भूरिधर्मयुतमप्यचुद्धिमानन्धदस्तिविधिनावदुध्य यत्‌। 
अआमभ्यति प्रचुरजन्मसंकटे पातु वस्तदतिशायि चिन्महः ॥ १२॥ 
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शबद्दनीयम । यत सकाशात्‌। स्वानुभूतिविषय गोचर । तत कारणात्‌ | खपुष्पवत्‌ नास्ति इति न ॥ ७॥ नूने निश्चितम्‌ । 
सखान्ते मन । अत्र परमात्मनि। स्थितम्‌ | अन्त विनाशम्‌ उपयाति। तत्तस्मात्कारणात्‌ | त॑ परमात्मानम्र्‌ । विहाय व्यक्त्वा । अद्‌- 
मन । सततं निरन्तरम्‌। वहि वाह्मे। भ्रमति। भूतले मरणात्‌ क न बिमेति॥८॥ य. आत्मगत तत्वमर्‌ अन्यदेशनिहित॑ निष्ठित॑* 
समीक्षते । स । मृठ्धी मूर्ख । मुष्टिविधृत वस्तु । कानने बने । प्रयत्नत । मगयते अवलोकयति ॥९॥ अत्र परमात्मनि । तत्पर 

सावधान भव्य । परमयोगसपदा पात्र भवेत्‌। पुन चहिंगत* न भवेत्‌ । आत्मरहित आत्मपात्र न भवेत्‌। अपरेण यथा च- 
छि[ल]त सामान्यमागेचलितः । ईप्सित स्थानलाभविभव' । न विभाव्यते न प्राप्यते ॥ १० ॥ यत्र चिन्मये । तपस्िन 

मुनीबघरा' । साधु लक्ष्य समीचीनखभावम््‌ । अनवाप्य अप्राप्य । अप्रतीतिभुवम्‌ आश्रिता मुनीश्वरा । जडा मूर्खा । भान्ति। 
के इव। नाव्यगतपात्रसनिभा सदशा शोभन्ते ॥११॥ तत्‌ चिन्मह । व युष्मान। पातु रक्षतु । किलक्षण्णं मद । 
अतिशायि अतिशययुक्तम्‌ । यत्‌ चेतन्यतत्त्वम्‌ । भूरिधमेयुतम््‌ अपि । भबुद्धिमान्‌ मूल । अन्घहस्तिविधिना । भात्मानम्‌ । 
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वह सत्‌ ही है, न कि असत्‌ ॥ ७॥ यहां परमात्मामें स्थित हुआ मन निश्चयसे मरणको प्राप्त हो जाता 
है । इसीलिये वह उसे ( परमात्माको ) छोड़कर निरन्तर बाह्य पदार्थरमें विचरता है | ठीक है- इस प्रथिवी- 
तलपर मृत्युते कौन नही डरता है £ अर्थात्‌ उससे सब ही डरते हैं॥ ८ ॥ चैतन्य तत्त्व निश्चयसे अपने आपमें 
ही खत है, उस चैतन्यरूप तत्त्वको जो अन्य स्थानमें स्थित समझता है वह मे मुद्ठीमें रखी हुई वस्तुको मानों 
प्रयक्ञपूवक वनमें खोजता है ॥ ९ ॥ जो भव्य जीव इस परमात्मतत्त्वमें तल्लीन होता है वह समाधिरूप 
सम्पत्तियोका पात्र होता है, किन्तु जो बाह्य पदार्थों मुग्ध रहता है वह उनका पात्र नही होता है। ठीक है- 
जो दूसरे मागैसे चल रहा है उसे इच्छानुसार स्थानकी प्राप्तिरूप सम्पत्ति नहीं प्राप्त हो सकती है ॥ १० ॥ 
जो तपस्वी अतिशय गहन उस चेतन्यखरूप तत्त्वके विषयमे रक्ष्य ( वेध्य ) को न पाकर अतत्त्वश्रद्धान 
( मिथ्यात्व ) रूप भूमिकाका आश्रय लेते हैं वे मूढबुद्धि नाटकके पात्रोंके समान प्रतीत हैं ॥ विशेषार्थ- 
जिस प्रकार नाटकके पात्र राजा, रंक एवं साधु आदिके मेषको भहण करके और तदनुसार ही उनके 
चरित्रको दिखछा करके दशक जनोको यद्यपि मुग्ध कर लेते हैँ, फिर भी वे यथार्थ राजा आदि नहीं 
होते । ठीक इसी प्रकारसे जो बाह्य तपश्चरणादि तो करते हैं, किन्तु सम्यग्दशनसे रहित होनेंके कारण उस 
चैतन्य तत्त्वका अनुभव नहीं कर पाते हैं वे योगीका भेष ले करके भी वास्तविक योगी नहीं हो 
सकते ॥ ११ ॥ अज्ञानी प्राणी बहुत धर्मावाले जिस चेतन तत्तको अन्ध-हस्ती न्‍्यायसे जान करके अनेक 
जन्म-मरणोेसे मयानक इस ससारमें परिअमण करता है वह अनुपम चेतन तत्त्वरूप तेज आप सबकी रक्षा 


१ छदझ्ाय निश्चित २ छा सावधान! नास्ति। 
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560 ) कर्मवन्धकलितो 5प्यवन्घधनो रागठ्रेपमलिनों 5पि निर्मल! । 
देहवानपि च देहवर्जितश्रित्रमेतद्खिलं किलात्मनः ॥ १३ ॥ 
56] ) निर्विनाशमपि नाशमाश्रितं शून्यमप्यतिशयेन संभ्रत्तम्‌ | 
एकमेय गतमप्यनेकतां तत््यमीटगपि नो विरुध्यते ॥ १४ ॥ 
562 ) विस्म्नतार्थपरिमागण्ण यथा यस्तथा सहजचेतनाश्रितः । 
स क्रमेण परमेकतां गतः स्वस्वरुपपदमाश्रग्रेज़ुबम्‌ ॥ १५॥ 


568 ) यद्यदेव मनसि स्थित भवेत्‌ तत्तदेच सहसा परित्यजेत्‌। 
इत्युपाधिपरिहारपूर्णता सा यदा भवति तत्पद तदा ॥ १६॥ 
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अववुष्य ज्ञात्वा। प्रचुरजन्मसकटे भ्राम्यति ॥ १९ ॥ किल इति सत्ये। आत्मन एतत । चित्रम्‌ अखिलम्‌ आश्चरयम्‌ । तत्क्मू । 
कर्मेबन्धकलित व्याप्त अपि आत्मा | अवन्धन बन्धरहित । रागद्वेपमलिनः आत्मा अपि' निर्मल । च पुन । देहवानपि 
आत्मा देहवर्जित । एतत्सवे चित्रम्‌ ॥ १३ ॥ इट्फू अपि तत्त्वं नो विरुध्यते । मह निर्विनाशमपि नागम््‌ आश्रितम्‌ | शल्यम्‌ 
अपि अतिशयेन सम्रतम्‌ । एकमपि आत्मतत्त्वम्‌ अनेकता गतम्‌ | ईदग्‌ अपि तत्त्व नो विरुध्यते ॥ १४ ॥ से भव्य । क्रमेण 
सखखरूपपदम्‌ आश्रयेत्‌ । किलक्षण सौ भव्य । ध्रुव परम एकता गत ये भव्य । तथा सहजचेतनाश्रित यथा विस्मृताथे- 
परिमागेणं विस्मृत-अर्थ-अवलोकन विचारण वा ॥ १० ॥ यत्‌ यत्‌ विकल्प मनसि ग्थित भवेत्‌ तत्तदेव विकल्प सहसा शीघ्रेण 
परित्यजेत्‌ । इति उपाधिपरिद्ारपुर्णता सकल्पविकल्पपरिहार , त्याग यदा भवति तदा तत्पद मोक्षद भवति ॥ १६॥ 





हज 


करे ॥ विशेषारथ- जिस प्रकार अन्धा मनुष्य हाथीके यथार्थ आकारको न जानकर उसके जिस अवयव (पाव या 
सूंड आदि ) का रपरी करता है उसको ही हाथी समझ बैठता है, उसी प्रकार मिथ्यादृष्टि जीव अनेक 
धर्म युक्त उस चेतन तत्त्वको यथार्थ स्वरूपसे न जानकर एकान्तत. किसी एक ही धर्मस्वरूप समझ बैठता 
है । इसी कारण वह जन्म-मरण खरूप इस संसारमें ही परिभ्रमण करके दुख सहता है ॥ १२ ॥ यह 
आत्मा कर्मबन्धसे सहित होकर भी बन्धनसे रहित है, राग-द्वेष ले मलिन होकर भी निर्मल है, तथा 
शरीरसे सम्बद्ध होकर भी उस शरीरसे रहित है । इस प्रकार यह सब आत्माका खरूप आश्चर्यजनक 
है ॥ विशेषा्- अभिप्राय यह है कि शुद्ध निश्चयनयसे इस आत्माके न राग-द्वेष परिणाम है, न कर्मोका 
बन्ध है, और न शरीर ही है । वह वास्तवमें वीतराग, स्वाधीन एवं अशरीर होकर सिद्धके समान है। 
परन्तु पर्यायस्वरूपसे वह कर्मबन्धसे सहित होकर राग-द्वेषले मरिन एवं शरीरसे सहित माना जाता है 
॥ १३ ॥ वह आत्मतत्त्व विनाशसे रहित होकर भी नाशको प्राप्त है, शून्य होकर भी अतिशयसे परिपूर्ण 
है, तथा एक होकर भी अनेकताको प्राप्त है । इस प्रकार नयविवक्षासे ऐसा माननेमें कुछ भी विरोध 
नहीं आता है ॥ १४ ॥ जिस प्रकार मूर्छित मनुष्य स्वाभाविक चेतनाको पाकर ( होशमें आकर ) अपनी 
भूछी हुईं वस्तुकी खोज करने लगता है उसी प्रकार जो भव्य प्राणी अपने खाभाविक चैतन्यका आश्रय 
लेता है वह क्रमसे एकल्वको प्राप्त होकर अपने स्वाभाविक उत्कृष्ट पद (मोक्ष ) को निश्चित ही प्राप्त कर 
लेता है ॥ १५ ॥ जो जो विकल्प आकर मनमें खित होता है उस उसको शीघ्र ही छोड़ देना चाहिये। 

इस प्रकार जब वह विकल्पोका त्याग परिपूर्ण हो जाता है तब कह मोक्षपद्‌ भी प्राप्त हो जाता है॥ १६ ॥ 
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१ क चित्र आश्वय अखिल । २क्‌ अपि' नास्ति । ३ छा स' नास्ति। ४हझ्लायथा। 
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564 ) संहतेषु खमनो 5निलेपु यद्भाति तत््वममलात्मनः परम । 
तद्ठत पर्मनिस्तरड्भतामशिर्म इह जन्मकानने ॥ १७॥ 
565 ) मुक्त इत्यपि न का्यमअसा कर्मजालूकलछितो 5हमित्यपि । 
निर्विकल्पपद्वी मुपाश्रयन्‌ संयमी हि लभते पर॑ पदम॥ १८॥ 
हे 566 ) कर्म चाहमिति च हये सति द्वेतमेतदिह जन्मकारणम्‌ । 
एक इत्यपि मतिः सती न यत्साप्युपाधिरचिता तदहभत ॥ १९ ॥ 
567 ) संविशुद्धपरमात्मभावना संविशुद्धपद्कारणं भवेत्‌ । 
सेतरेतरकते सुवर्णतो छोहतश्र विक्वतीस्तदाश्रितें' ॥ २० ॥ 
568 ) कर्स भिन्नमनिर्श स्वतो 5खिंलं पश्यतो विशद्बोधचक्लुषा । 
तत्कृते 5पि परमार्थवेदिनो योगिनो न खुखदुःखकल्पना ॥ २१॥ 
569 ) मानसस्य गतिरस्ति चेन्रिराठम्व एवं पथि भास्वतो यथा । 
योगिनो दगवरोधकारकः संनिश्चिन तसमसां कदाचन ॥ २२ ॥ 
खमनोडनिछेषु इन्द्रियमन-उच्छासनि श्वासेर्ष । सहतेषु सकोचितेषु | यत्‌ । परम्‌ उत्कृष्टम्‌ | अमलात्मन तत्त्वम । भाति शोभते । 
तत्परमनिस्तरइ्ता गत विकल्परहित तत्व विद्धि । तत्तत्वम्‌ इह जन्मकानने वने उम्र अभि ॥ १७ ॥ अह करमजाछकलित- 
इत्यपि! शोक योगी न करोति । अज्नसा सामस्येन । अहं करमजालरहित मुक्त इति हष न कार्य करणीयम्‌ । सयमी निर्विकल्प- 
पदवीम्‌ उपाश्रयन्‌ । हि यर्द । पर पद लभते प्राप्नोति ॥ १८ ॥ कर्म च पुन अहम्‌ एतच्चिन्तने हये सति । इह छोके । एतत्‌ 
द्वैतम । अहमेव कर्म इति बुद्धि चिन्तन ससारकारणम्‌ । कर्म एवं अहम्‌ इति मति सती न । अज्नम्नत्‌ जीव । तस्प जीवस्य । 
इति" मति सापि* उपाधिरचिता ॥ १९ ॥ सविश्ुद्धपरमात्मभ्ावना सविशुद्धपदकारणं भवेत्‌ । सा भावना इतरा अछुद्धा । 
इतरक्ते अशुद्धपदकारणाय भवेत्‌ | छोहत विकृृति छोहमयी भवेत्‌ | च पुन । सुबरणत विकृृति सुवर्णमयी भवेत्‌। लोहाश्रिता 
लोहमयी । सुबर्णाश्रिता सुवर्णमयी ॥ २० ॥ विश्वदबोधचक्षुष्रा निर्मलज्ञाननेत्रेण । अखिल समस्तम्र्‌ । कर्म । अनिशम््‌ । खत 
आत्मन सकाशात्‌। भिन्न॑ पश्यत योगिन. मुने । झुखदु खकल्पना न भवेत्‌ । क्र सति । तत्कृतेषपि तै रागादिभि सुखे 
वा दु खे वा कतेडपि । किंलक्षणस्य सुने । परमार्थवेदिन ॥ २१॥ चेयदि | योगिन मुने । मानसस्थ गति निराल्म्बे 
इन्द्रिय, मन एवं श्वासोच्छूसके नष्ट हो जानेपर जो निर्मल आत्माका उत्कृष्ट स्वरूप प्रतिभासित 
होता है वह अतिशय ख्वरताको प्राप्त होकर यहा जन्म (ससार ) रूप वनको जलानेके लिये तीक्ष्ण 
अम्रिके समान होता है || १७ ॥ वास्तवमें 'में मुक्त हूँ” इस प्रकारका भी विकल्प नहीं करना चाहिये, 
तथा “मे कर्मोके समूहसे सम्बद्ध हु! ऐसा भी विकरुप नहीं करना चाहिये | कारण यह है कि सयमी पुरुष 
निर्विकल्प पद्वीको प्राप्त होकर ही निश्चयसे उत्कृष्ट मोक्षपदको ग्राप्त करता है ॥ १८ ॥ हे प्राणी ! “कर्म 
और मे” इस प्रकार दो पदार्थोकी कल्पनाके होनेपर जो थहा द्वेतबुद्धि होती है वह ससारका कारण है। तथा 
“में एक हूं! इस प्रकारका भी विकल्प योग्य नहीं है, क्योकि, वह भी उपाधिसे निर्मित होनेंके कारण ससारका 
ही कारण होता है॥ १९ ॥ जतिशय विशुद्ध परमात्मतत््वकी जो भावना है वह अतिशय निर्मल मोक्षपदकी 
कारण होती है | तथा इससे विपरीत जो भावना है वह ससारका कारण होती है । ठीक है- खवर्णसे जो 
पर्योय उत्पन्न होती है वह खुबर्णमय तथा छोहसे जो पर्याय उत्पन्न होती है वह छोहमय ही हुआ करती 
है ॥ २० ॥ समस्त कर्म मुझसे मिन्न हैं, इस प्रकार निरन्तर निर्मल ज्ञानरूप नेत्नसे देखनेवाले एवं 
यथार्थ ख्वरूपके वेत्ता योगीके कर्मकृत सुख-दुखके होनेपर भी उसके उक्त खुख-दुखकी करुपना नही होती है 
॥ ९१ ॥ यदि योगीके मनकी गति सूर्यके समान निराधार मार्गमें ही हो तो उसके देखतेमें बाधा 


जद १ रे स्व। > बतदबमत । ३ क विक्षतिस्तदाश्िता। ४ झा मनउस्वासेपु। ५कयत्‌। पंछाइति। ७द्चाजीव तस्य 
इडि है जीव इति। ८ झश् सा उपाधि। ९ क्‌ चक्षुपरा ज्ञाननेत्रेण ५ ९० श वा नास्ति। 
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१७७ पद्मनन्दि-पञ्चनविशति+ [ 870: १०-२३- 


570) रुग्जरादिविकृतिन मे 5असा सा तनोरहमितः सदा प्रथक । 
मीलिते 5पि सति खे विकारिता जायते न जलदेविंकारिशिः ॥ २३ ॥ 
57 ) व्याधिनाज्ञमभिभूयते परं तद्॒तो 5पि न पुनश्चिदात्मकः । 
उत्थितेन ग्रहमेव दह्यते चह्चिना न गगने तदाश्रितम्‌ ॥ २४ ॥ 
579 ) वोधरूपमखिलेरुपाधिभिवजित किमपि यत्तदेव नः । 
नान्‍यद्व्पमपि तत्त्वमीदर्श मोक्षहेतुरिति योगनिश्चयः ॥ २० ॥ 
578 ) योगतो हि ऊूभते विवन्धन योगतो 5पि किल मुच्यते नरः । 
योगवर्त्स विपम॑ गुरोगिरा वोध्यमेतद्खिल मुमुक्षुणा ॥ २६ ॥ 
574 ) शुद्धयोधमयमस्ति वस्तु यद्‌ रामणीयकपद तटेव नः । 
स प्रमाद इृह मोहजः क्चित्कव्प्यते वद परो[ रे ]5पि रम्यता ॥ २७॥ 


पथि मार्ग सचरति गतिरस्ति तदा कदाचन। तमसाम्‌ अज्ञानानाम्‌ । सनिधिनकटय न भवेत्‌ | किलक्षण तमसां सनिधि । 
दृगू-दशेन-अवरोधकारक । तत्र दृष्टान्तमाह। यथा भाखत सूरयस्था मार्ग सचरत जनस्थ अन्धकाराणां नकट्य न भवेत्‌ ॥२२॥ 
रूजरादिविकृति । अज्ञसा सामस्त्ेन | मे मम न । सा विक्ृृति । तनो शरीरस्य अस्ति । इत शरीरात्‌। भहं सदा पृथक्‌ 
भिन्न । खे आकाशे । विकारिसि जलदे विकारकरणशीले मेवे । मीलिते'डपि एकीभूतेडपि सति' आफाशद्रव्यस्थ विकारिता 
न जायते ॥ २३ ॥ व्याधिना अनज्ञम्‌ । पर केवलम्‌ । अभिभूयते पीछ्यते । पुन चिदात्मक न अभिभूयते | किलक्षण* 
चिदात्मक । तद्गत तस्मिन्‌ शरीरे गत प्राप्त । उत्तितेन [ वह्तिना ] अप्िना । शहमेव दह्यते । तदाश्रित* ग्रह्मश्रितम्‌ | 
गगनम्‌ आकाशम्‌ । न द्मते ॥ २४ ॥ यत्तिमपि बोधर्पम्‌ अखिले उपाधिभि वर्जित तदेव | नः अस्माकम्‌ | तत्तवम्‌ | 
अन्यत्‌ अल्पम्‌ अपि न। ईदश तत्त्वं मोक्षदेतु इति योगनिश्चय. ॥ २५ ॥ हि यत । योगत नर विवन्धन" लभते । 
योगतोषपि । किल इति सल्ले । नर. भुच्यते । योगवर्त्म विषमम््‌ । मुमुक्ुणा मुनिना | एतत्‌ योगमा्गेम्र्‌ । गुरो गिरा वाण्या 
कृत्वा । बोध्य ज्ञातव्यम्‌ ॥ २६ ॥ यत्‌ वस्तु झुद्धबोधमयमस्ति तदेव । न अस्मार्क॑ रामणीयकपद रम्यपदम्‌" । इह जगति। 


पहुंचानेवाली अन्धकार ( अज्ञान ) की समीपता कभी भी नहीं हो सकती है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार 
निराधार आकाशमार्गमें गमन करनेवाले सूथके रहनेपर अन्धकार किसी प्रकारसे वाधा नहीं पहुंचा सकता है 
उसी प्रकार समस्त मानसिक विकह्पोसे रहित आत्मतत्त्वमें संचार करनेवाले योगीके तत्त्वदशनमें 
जज्ञान-अन्धकार भी बाधा नही पहुंचा सकता है ॥ २२ ॥ रोग एवं जरा आदि रूप विकार वाखतवमें 
मेरा नहीं है, वह तो शरीरका विकार है और मै उस शरीरसे सम्बद्ध होकर भी वस्तुतः उससे सर्वदा 
भिन्न हूँ । ठीक है- विकारको उत्पन्न करनेवाले मेघोके साथ आकाशका मिलाप होनेपर भी 
उसमें किसी प्रकारका विकारमाव नहीं उदित होता ॥ २३ ॥ रोग केवछ शरीरका अभिमव करता है, 
किन्तु वह उसमें स्थित होनेपर सी चेतन आत्माका अमिभव नहीं करता । ठीक है- उल्न हुई 
अप केवल घरको ही जछाती है, किन्तु उसके आश्रयभूत आकाशको नहीं जलती है ॥ २० ॥ 
समस्त उपाधियोंसे रहित जो कुछ भी ज्ञानरूप है वही हमारा खरूप है, उससे मिन्न थोड़ा-सा भी तत्त्व 
हमारा नहीं है, इस प्रकारका योगका निश्चय मोक्षका कारण होता है ॥ २५ ॥ मनुष्य योगके निमित्तसे 
विशेष बन्धनको प्राप्त करता है, तथा योगके निमित्तसे ही वह उससे मुक्त भी होता है । इस प्रकार 
योगका मागे विषम है। मोक्षामिलषी भव्य जीवको इस समस्त योगमार्गका ज्ञान गुरुके उपदेशसे प्राप्त करना 
चाहिये ॥ २६ ॥ जो शुद्ध ज्ञानखरूप वस्तु है वही हमारा रमणीय पद्‌ है। इसके विपरीत जो अन्य 


१ शा उच्छितेत। २श विकारिमिर्मेथे विकारकरणशीलै जल्दै । संमीलिते। ३ झ्य सति' नास्ति। ड४झा तदाशित नाख्ि! 
५ दा निवधन । ४ ज्ञ अतोथ्से 'रम्यता कल्प्यते! पर्यन्त- पाठ स्खलित- जात । 
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575 ) आत्मवोधशुचितीर्थमद्भुते स्वानमत्र कुरुतोत्तम बुधाः । 
यज्न याव्यपरतीर्थकोटिमभिः क्षाल्यत्यपि में तदान्तरम' ॥ २८॥ 
576 ) चित्समुद्रतटबद्धसेवया जायते किझठु न रलसंचयः । 
ढुश्खहेत॒रम॒ुतस्तु डुगतिः कि न विछ्ववमु॒ुपेति योगिनः ॥ २९ ॥ 
577 ) निश्चयावगमनस्थितित्रय रलसंचित्तिरियं परात्मनि । 
योगदृष्टिविषधीभवन्नसो निम्चयेनत्र पुनरेक एव हि ॥ ३० ॥ 


स मोहज मोह-उत्पन्न । प्रमाद । यत्र प्रमादे । क्चित्‌ समये । अपरे5पि वस्तुनि रम्यता कल्प्यते! सा मोहशाक्ति ॥ २७॥ 
आत्मबोध आत्मश्ञानम्‌ | शुचितीर्थम्‌ अद्भुतम्‌ उत्तमम््‌ अस्ति | भो बुधा पण्डिता । अन्न आत्मतीर्थ। ज्ञान कुरुत । 
यन्मलम्‌ अपरतीर्थकोटिसि न याति | तन्मरू अन्तरप्रमलम्‌ । आत्मतीर्थन्नानेन इत्वा याति ॥ २८ ॥ चित्समुद्रतटबद्धसेवया 
चैत्न्यसमुद्रसेवया छृत्वा। योगिन रज्सचय किम्रु न जायते । अपि तु दशनादिरलसचय जायते | तु पुन । अम्ुत 
दरशनादिरज्ञसचयातें । दुगेति । विप्लबं॑ बिनाशम््‌ । किं न उपैति । अपि तु विनाशम््‌ उपैति । किंलक्षणा दुगेति । दु खहेतु 
॥ २९ ॥ परात्मनि विषये निश्चय-अवगमसन-स्थितिदशनशज्ञानचारित्रत्रय रज्लसचिति' इस कथ्यते । पुन । असो रत्लसचिति । 


किसी बाह्य जड़ वस्तुमें मी रमणीयताकी कढ्पना की जाती है वह केवल मोहजनित प्रभाद्‌ है | २७ ॥ 
आल्ज्ञानरूप पवित्र तीथे आश्रयजनक है । हे विद्वानो ! आप इसमें उत्तम रीतिसे स्नान करें। जो 
अभ्यन्तर मल दूसरे करोड़ों तीथेसि भी नहीं जाता है उसे मी यह तीर्थ धो डालता है ॥ २८ ॥ चैतन्य- 
रूप समुद्रके तटसे सम्बन्धित सेवाके द्वारा क्या रलोका संचय नहीं होता है * अवश्य होता है। तथा 
उससे दुखकी कारणीभूत योगीकी दुगेति क्या नाशको नहीं प्राप्त होती है * अर्थात्‌ अवश्य ही वह 
नाशको प्राप्त होती है ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार समुद्रके तटपर रहनेवाले मनुष्यके पास कुछ बहुमूल्य 
रल्लोंका संचय हो जाता है तथा इससे उसकी दुर्गति ( निर्षनता ) नष्ट हो जाती है । उसी प्रकार चैततन्य- 
रूप समुद्रके तटकी आराधना करनेवाले योगीके भी अमूल्य रल्नों € सम्यग्दशन, ज्ञान और चारित्र आदि ) 
का संचय हो जाता है और इससे उसकी दुगैति (नारक पर्याय आदि) भी नष्ट हो जाती है । इस प्रकार उसे 
नारकादि पर्यायजनित दुखके नष्ट हो जानेसे अपूर्व शान्तिका छाम होता है ॥२५९॥ परमात्माके विषयर्मे जो 
निश्चय, ज्ञान और खिरता होती है, इन तीनोका नाम ही रल्संचय है | वह परमात्मा योगरूप नेत्नका 
विषय है । निश्चिय नयकी अपेक्षा वह रत्नत्नयस्वरूप आत्मा एक ही है, उसमें सम्यग्दशनादिका भेद भी 
दृष्टिगोचर नहीं होता ॥ विशेषा्थे- सम्यग्दशनादिके स्वरूपका विचार निश्चय और व्यवहारकी अपेक्षा दो 
प्रकारसे किया जाता है। यथा- जीवादि सात तत्त्वोका यथार्थ श्रद्धान करना, यह व्यवहार सम्यग्दशन हे । 
उक्त जीवादि तत््वोका जो यथार्थ ज्ञान होता है, इसे व्यवहार सम्यग्नान कहते है! | पापरूप क्रियाओके 
परित्यागको व्यवहार सम्यक्चारित्र कहा जाता है । यह व्यवहारकी अपेक्षा उनके स्वरूपका विचार हुआ । 
निश्चय नयकी अपेक्षा उनका स्वरूप इस प्रकार हे-शुद्ध आत्माके विषयमें रुचि उत्पन्न होना निश्चय सम्य- 
ग्दशन, उसी आत्माके ख्वरूपका जानना निश्चय सम्यग्जञान, और उक्त आत्मामें ही छीन होना यह निश्चय 
चारित्र कहा जाता है। इनमें व्यवहार जहा तक निश्चयका साधक है वहा तक ही वह उपादेय है, वस्तुतः वह 
असत्यार्थ होनेसे हेय ही है । उपादेय केवल निश्चय ही है, क्योकि, वह यथार्थ है | यहा निश्चय रत्नत्रयके 


$ क तद॒न्तर। २ छल झा ऊल्पयेत्‌। १ हा रलत्रयसचयो । ४ श रज्नत्रयसचयात्‌ । 
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578) प्रेरिता+ श्रुत॒गुणेन जेमुपीकासुकेण शरवद दगादयः । 
बाह्यवेध्यविषये कृतश्रमाश्रिद्रणे प्रहतकर्मशत्रवः ॥ ३१ ॥ 
579 ) चित्तवाच्यकरणीयचर्जिता निम्चयेन मुनिन्वत्तिरीदणी । 
अन्यथा भवति कर्मगौरवात्‌ सा प्रमादपद्वीमुपेयुपः ॥ श२ ॥ 
580 ) सत्समाधिशशलाज्छनोद्याडुह्सत्यमलबोधवारिधिः । 
योगिनों 5एणुखसडर्श विभाव्यतते यत्र मन्नमखिलं चराचरम्‌॥ ३३॥ 
58] ) कर्मशुष्कतृणराशिरुन्नतो 5प्युद्ते झचिसमाधिम्रारुतात्‌ । 
भेद्वोधद्‌हने हृदि स्थिते योगिनो झटिति' भस्मसारूवेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
582 ) चित्रमत्तकरिणा न चेद्धतो दुष्वोधवनचद्निनाथवा । 
योगकल्पतरुरेष निश्चित वाज्छिते फलति मोक्षसत्फलम्‌ ॥ ३५ ॥ 
योगदृष्टिवेषेयी भवन्‌ निश्चययेत एक आत्मा ॥३०॥ शेमुषीऊार्मुकेण श्रष्ठबुद्धिवनुवा । श्रुतगुणेन श्रुतपणचेन (* ) 
दशेनश्ञानचारित्रशरा । प्रेरिता । क्व । वाह्मवेध्यविषये परपदार्थ” । चिद्रणे चेतन्यरणे । क्ृतश्रमा प्रहतकर्मशत्रव 
जाता कर्मशत्रव हता ॥ ३१ ॥ निश्चयेन मुनिव्ृत्तिती>ी । किलक्षणा । चित्तवान्यकरणीयवर्जिता मनो-इन्द्रिय- 
रहिता । प्रमादपदवीम्र्‌ उपेयुष प्राप्ततत । मुने. कमंगोरवात्‌ । सा बृत्ति अन्यथा सवति सा मुनिश्नत्ति विपरीता भवेत्‌ 
॥ ३२ ॥ सत्समाधिशशलाब्छनोदयात्‌ उपशमचन्द्रोदययातूं। योगिन मुने । अमलवोधवारियि वोवसमुद्र । उछसति। यत्र 
ज्ञानसमुद्दे । मम्रमू अखिल चराचरम््‌ अणुसहृर्श विभाव्यते ॥ ३३ ॥ योगिन क्मेशुष्कतृणराशि । झटिति' शीघ्रेण । भस्मसात्‌ 
भस्मीसावम । भवेत्‌ | क्र सति । झकचिसमाधिमारुतात्‌ । उद्बतेडपि मेद्वोधदहने हृदि स्थिते सति । किंलक्षणा तृणराशि । 
उन्नत ॥ ३१४ ॥ 'योगकल्पतर इक्ष । निश्चित वाब्छित मोक्षफलें फलति । चेश्दि | चित्तमत्तकरिणा मनोहस्तिना। न 
हत. न पीडितः। अथ । चेद्दि | दुष्टवोध-कुज्ञान-बहिना-अप्िना न भस्मीकृत । तदा वाम्छितं फलति ॥ ३५ ॥ 








स्वरूपका ही दिग्दशन कराया गया है । वह निर्मल ध्यानकी अपेक्षा रखता है ॥ ३० ॥ आगमरूप डोरीसे सयुक्त 
ऐसे बुद्धिरूप घनुषसे प्रेरित सम्यग्दशनादिरूप बाण चेतन्यरूप रणके भीतर बाद्य पदार्थरूप लक्ष्यके विषय्में 
परिश्रम करके कर्मरूप शत्रुओंको नष्ट कर देते हैं ॥ विशेषार्थ- अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार रणभूमिमे 
डोरीसे सुसज्जित धनुषके द्वारा छोड़े गये बाण लक्ष्यमूत शत्रुओकों वेधकर उन्हे नष्ट कर देते हैं उसी 
प्रकार यहा चैतन्यरूपी रणभूमिमें आगमाभ्यासरूपी डोरीसे बुद्धिरूपी धनुषको सुसज्जित कर उसकी प्रेरणासे 
प्राप्त हुए सम्पदशनादिरूपी बाणोके द्वारा कमैरूपी शत्रु मी नष्ट कर दिये जाते हैँ ॥ ३१ ॥ निश्चयसे 
मुनिकी वृत्ति मन, वचन एवं कायकी प्रद्त्तिसि रहित पेसी होती है । तात्ययं यह कि वह मनोगृप्ति, 
वचनयुप्ति एवं कायगुप्तिसे सहित होती है । परन्तु प्रमाद अवस्थाको प्राप्त हुए मुनिके कर्मकी अधिकताके 
कारण वह ( मुनिवृत्ति ) इससे विपरीत अथीत्‌ उपर्युक्त तीन गुत्तियोसे रहित होती है ॥ ३२ ॥ समीचीन 
समाघिरूप चन्द्रमाके उदयसे हर्षित होकर योगीका निर्मल ज्ञानरूप समुद्र इद्धिको प्राप्त होता है, जिसमें 
डूबा हुआ यह समस्त चराचर विश्व अणुके समान प्रतिभासित होता है ॥ ३३ ॥ पवित्र समाधिरूप 
वायुके द्वारा योगीके हृदयमें स्थित भेदज्ञानरूपी अभिके प्रज्वलित होनेपर उसमें ऊंचा भी कर्मरूपी सखे 
तृणोका ढेर शीघ्र ही मस्स हो जाता है ॥ ३० ॥ यदि यह योगरूपी कल्पव्क्ष उन्मत्त हाथीके द्वारा 








१कवेद्य। >कबझगिति। १चश्य दृष्टि । ४क विक्ये पदार्थे/ ५ क झगिति। ५ कक भसभाव। ७ क चेचदि। 
चित्तमत्तकरिणा मनोहस्तिना । न हत न पीडित । अथवा। चेथदि । दुष्वोध-कुज्ञानवक्धिना अकिना न सस्मीकृत । तदा एप योगकल्पतर 
वृक्ष निश्चित वाछित मोक्षफल फरूति ॥ ३५ ॥ 


-587 * १०-४० ] १०. सद्रोधचन्द्रोदेयः १७७ 


588 ) तावदेव मंतिवादिनी खदा धावति श्रुत्गता पुरः पुरः । 
यावदत्र परमात्मसंविदा भिच्वते न हृदय मनीषिणः ॥ ३६ ॥ 
584 ) यः कषायपवनेरचुम्वितो बोधवहिस्मलोछसइझशः । 
कि न मोहतिमिरं विखण्डयन भासते जगति चित्पदीपकः ॥ ३७ ॥ 
585 ) बाह्मयशास््रगहने विहारिणी या मतिबंहुविकल्पधारिणी। - 
चित्स्वरुपकुऊसझनिगंता सा सती न सदशी कुयोषिता॥ ३८॥ 
586 ) यस्तु हेयमितरक्ष भावयज्ञाय्रतो हि परमाप्तुमीहते । 
तसय बुद्धिरुपदेदतो गुरोराश्रयेत्स्पपद्सेव निःश्चलूम्‌ ॥ ३९ ॥ 
587 ) खुप एप बहुमोहनिद्रया रब्वितः स्वमबलादि पश्यति। 
जाग्रतोच्चचचसा शुरोगत संगत सकलमेव दश्यते ॥ ४० ॥ 


अन्र लोके । सनीषिण' मतिवाहिनी पण्डितस्थ बुद्धिनदी | तावदेव तावत्कालम्‌ | श्रुतगता सिद्धान्ते प्राप्ता। पुर पुर" अग्रे अग्रे । 
सदा धावति | यावत्कालूम । परमात्मसबिदा परमात्मज्ञानेन । हृदय न मिथ्रते ॥ ३६ ॥ चित्मदीपक मोहतिमिरं विखण्डयन 
जगति विषये कि न भासते । अपि तु भासते । य- चेतन्यदीपक कपषायपवनै. अचुम्बित. । किलक्षण चैतन्यदीपक । 
बोधवह्िः । अमल-निर्मैड-उछसद्द्श अचलयोगवर्ति" ॥ ३७॥ या मति बाह्यमशास्त्रगहने वने । विहारिणी खेच्छाचरणशीला। 
किंलक्षणा मति । बहुविकल्पघारिणी। पुन. चित्खरूपकुलसझनिगंता। सा मति सती साध्वी न | कुयोषिता सदशी सा मति ॥३८॥ 
य भव्य' | हेये ह्याज्यम'। तु पुन । इतरत अहेयंस््‌ उपादेयम्‌ । दृयम्‌। भावयन विचारयन्‌। आशद्यत हेयातव्‌। 
परम्‌ उपदेयम्र । आस ग्राधुम्‌ । ईहते वाब्उति | तस्य बुद्धि" गरो उपदेश । निश्वले खपदम्‌ आश्रयेत ॥ ३९ ॥ 
एष जीव सुप्त बहुमोहनिद्रया लद्धित । अबलादि सं परयति ऊलत्रादि आत्मीय पर॒यति | गुरो उच्चवर्यर्ता उच्चचचनेन । जाग्रता 


अथवा मिथ्याज्ञानरूपी अभिके द्वारा नष्ट नहीं किया जाता है तो वह निश्चयसे अमीष्ट मोक्षरूपी उत्तम 
फलको उत्पन्न करता है ॥ ३७ ॥ यहा विद्वान्‌ साधुकी बुद्धिरपी नदी आगममें स्थित होकर निरन्तर तब 
तक ही आगे आगे दौडती है जब तक कि उसका हृदय उत्कृष्ट आत्मतत्वके श्ानसे भेदा नहीं जाता ॥ 
विशेष/थै-- इसका अभिप्राय यह है कि विद्वान साधुके लिये जब उत्कृष्ट आत्माका स्वरूप समझमें आ जाता 
है तब उसे श्रुतके परिशीलूनकी विशेष आवश्यकता नहीं रहती । कारण यह कि आत्मतत्त्वका परिज्ञान 
प्रात्त करना यही तो आगमके अभ्यासका फल है, सो वह उसे प्राप्त हो ही चुका है । अब उसके लिये 
मोक्षपद्‌ कुछ दूर नहीं है ॥ ३६ ॥ जो चेतन्यरूपी दीपक कपायरूपी वायुसे नहीं छुआ गया है, ज्ञानरूपी 
अम्िसे सहित है, तथा प्रकाशमान निर्म दशाओ ( द्रव्यपर्यायो ) रूप दशा ( बत्ती ) से सुशोमित है, वह 
क्या संसारमे मोहरूपी अन्धकारको नष्ट करता हुआ नहीं प्रतिभासित होता है * अर्थात्‌ अवश्य ही प्रतिभासित 
होता है ॥ ३७ ॥ जो बुद्धिरुपी ख्री बाह्य शाखरूपी वनमें धूमनेवाली है, बहुतसे विकल्पोको धारण करती 
है, तथा चैतन्यरूपी कुकीन घरसे निकल चुकी है, वह पतित्रताके समान समीचीन नहीं है, किन्तु दुराचारिणी 
ख्रीके समान है ॥ ३८॥ जो भव्य जीव हेय और उपादेयका विचार करता हुआ पहले ( हेय ) की अपेक्षा दूसरे 
( उपादेय ) को प्राप्त करनेका प्रयत्न करता है उसकी बुद्धि गुरुके उपदेशसे सिर आत्मपद ( मोक्ष ) को ही प्राप्त 
करती है॥ ३९॥ मोहरूपी गाढ़ निद्रांके वशीभूत होकर सोया हुआ यह प्राणी ख्री-पुत्रादि बाह्य वस्तुओको 
अपनी समझता है । वह जब गुरुके ऊंचे वचन अथीत्‌ उपदेशसे जाग उठता है तब सयोगको प्राप्त हुए उन 








*झकरईश | २अ विषडयनू, क विउम्बबन्‌ ! हे चसप्त एतदिहमोद०। _ ४झवर्तिं, कवर्तित_। 5क लॉज्य! 


। ६क प्रा! नास्ति। ७क्क उपदेशात्‌। < श स्‍गुरोवचसा। की 
पद्मनं० २३ 


नास्ति 


१७८ पंड्नन्दि-पश्चविद्यतिः [ 588: १०-४६- 


588 ) जह्पितेत्व बहुना किमाश्नयेद्‌ 
चुद्धिमानमलयोगसिद्धये । 
साम्यमेव सकलेरुपाधिमिः 
कर्मजालजनितेविवर्जितम्‌ ॥ ४१॥ 
589 ) नाममात्रकथया परात्मनों 
भूरिजन्मकृतपापसंक्षयः । 
बोधवृत्तरुचयस्तु तद्गताः 
कुवते हि जगतां पति नरम ॥ ४२॥ 
590 ) चित्स्वरूपपद्लीनमानसो 
यः सदा स किल योगिनायकः | 
जीवराशिरखिलश्िदात्मको 
दर्शनीय इति चात्मसंनिभः ॥ ४३ ॥ 
59] ) अन्तरक्भबहिरद्योगतः 
कार्यसिद्धिरखिलेति योगिता । 
आसितव्यमनिश प्रयल्नतः 
स्‍वं परं॑ सदशसेव पश्यता ॥ ४४ ॥ 
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पुरुषेण सकलं सगत॑ मिलितं वस्तु । गतं विनश्वरस्‌। दृश्यते ॥४०॥ बहुना जल्पितेन किम्‌ | बुद्धिमान अमलयोगसिद्धये साम्यमेव॑ 
आश्रयेत्‌। किंलक्षणं साम्यम््‌ । सकले कर्मजाछजनितै उपाधिमिः । वर्जितं रहितम्‌ ॥ ४१ ॥ परमात्मन, नाममात्रकथया 
छुत्वा भूरिजन्मकतपापसंक्षय विनाश भवति । वोधइत्तरचय दशनज्ञानचारित्राणि । तद़्ता तसिमन्नात्मनि गता । नर 
जगर्ता पति कुबते ॥ ४२ ॥ य मुनि । सदा चित्खरूपपदलीनमानस* । किल इति सत्ये | स योगिनायक भवेत्‌। च पुन । 
अखिल जीवराशि चिदात्मक आत्मत्तनिभ । दशनीयः अवलोकनीय ॥ ४३ ॥ अन्तरज्नवहिरह्गगयोगत” अखिला कारयसिद्धि 
अस्ति इति हेतो' । योगिना मुनिना । अनिशम। प्रयल्चत. । आसितर्व्य स्थातव्यम्‌ । किलक्षणेन धुनिना । ख॑ परम्‌ । सदृश 





सब ही बाह्य पदार्थोकों नश्वर समझने लगता है || ४० ॥ बहुत कहनेसे क्या ? बुद्धिमान्‌ मनुष्यकों निर्मल 
योगकी सिद्धिके लिये कर्मेसमूहसे उत्पन्न हुईं समस्त उपाधियोंसे रहित एक मात्र समतामावका ही आश्रय 
करना चाहिये ॥ ४१ ॥ परमात्माके नाम मात्रकी कथासे ही अनेक जन्मोंमें संचित किये हुए पापोंका नाश 
होता है तथा उक्त परमात्मामें खित ज्ञान, चारित्र और सम्यरशन मनुष्यकों जगतका अघीध्वर बना 
देता है ॥ ४२ ॥ जिस मुनिका मन चैतन्य ख्रूपमें छीन होता है वह योगियोम श्रेष्ठ हो जाता 
है। चूंकि समस्त जीवराशि चेतन्यस्वरूप है अतणव उसे अपने समान ही देखना चाहिये ॥ ०३ ॥ 
सब कार्योकी सिद्धि अन्तरंग और बहिरंग योगसे होती है । इसलिये योगीको निरन्तर प्रयक्॒पूर्वक सर जौर 
परकी समदृष्टिसे देखते हुए रहना चाहिये ॥ विशेषार्थ-योग शब्दके दो अर्थ हैं-मन, वचन एवं कायकी 
प्रवत्ति और समाधि । इनमें मन, वचन और कायकी प्रवृत्तिषप जो योग है वह दो प्रकारका है-झभ 
और अशुभ । इनमें शुभ योगसे पुण्य तथा अशुभ योगसे पापका आखव होता है और तदनुसतार ही 
जीवको सासा[रिक सुख व दुखकी प्राप्ति होती है । यह दोनों ही प्रकारका योग शरीरसे सम्बद्ध होनेके कारण 
बहिरंग कहा जाता है । अन्तरंग योग समाधि है । इससे जीवको अविनश्वर पदकी प्राधि होती है | “2 





*ै च्प्रतिपाठोष्यमू, कर के योगनायक ! 
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592 ) छोक एप बहुभावभावितः 
स्वार्जितेन विविधेन कर्मणा । 
पश्यतो 5स्य विकृतीजेडात्मनः 
क्षोभमेति हृदर्य न योगिनः ॥ ४५ ॥ 

598 ) खुछ एप बहुमोहनिद्वया 
दीधकालमविरामया जनः । 
शास्त्रमेतद्धिगस्य सांप्रतं 
सुप्रबोध इद जायतामिति ॥ ४६ ॥ 

594 ) चित्स्वरूपंगगने जयत्यसा- 
ब्रेकदेशविषयापि रम्यता । 
ईंषदुद्नतवच-फरेः परेः' 
पप्मननन्दिवदनेन्दुना कछृता ॥ ४७ ॥ 

595 ) त्यक्ताशेषपरिश्रहः शमधनो गुप्तित्रयालुकूतः 
शुद्धात्मानम्ुपाश्चितो भवति यो योगी निराशस्ततः । 
मोक्षो हस्तगतो 5स्य निर्मेलमतेरेतावतैच घुर्व॑ 
पत्यूदं कुरुते स्वभावव्िपमों मोहो न बरी यदि ॥ ४८ ॥ 





समानम्‌ । पह्यता ॥ ४४ ॥ एप लोक खार्जितेन। विविधेन नानारुपेण । कर्मणा। बहुमावभावित' संकल्पविकल्पयुक्त* । 
अस्य जडात्मन लोकस्य । विक्ृती विकारान्‌। पश्यत । योगिन मुने । हृदये क्षोर्भम न एति व्याकुर्ल न गच्छति ॥ ४५ ॥ 
एप जन दीघेकाल् बहुमोहनिद्रया सुप्त । किलक्षणया निद्रया । अविरामया अन्तर॒हितया । इति हैतो । इद्द जगति विषये। 
सांप्रतम्‌ एतत्‌ शास्नप्‌ । अधिगम्य ज्ञात्वा। भो लोक । सुप्रवोध जायता जागहक जायताम्‌ ॥ ४६ ॥ चित्खरूपगगने 
चतन्य-आकाशे । असौ रम्यता जयति । किलक्षणा रम्यता । एकदिशविषया । पद्मनन्दिवंदनेन्दुना वदनचम्द्रेण। ईषतू-- 
उद्गतवच करे परे कृता ॥ ४७ ॥ य योगी व्यक्ताशेषपरिग्रह भवति। पुन किंलक्षण योगी । शमधन क्षमाधन । ततः 
कारणात्‌ । मुप्तित्रयारुकृत । पुन किलक्षण योगी। शुद्धात्मानम्‌ उपाध्रित । निराश आश्ारहितः । अस्प निर्मेलमतेः 
योगिन । एतावता हेतुना । ध्रुव निश्चितम््‌ । मोक्ष. हस्तगतः प्राप्त, भवेत्‌ । यदि चेत्‌ मोह वैरी खभावविषम । भ्रत्यूहँ विप्नम्‌। 


ग्रन्थकर्ताने सत्र और परमें समबुद्धि रखते हुए योगीको इस अन्तरंग योगमें स्थित रहनेकी ओर संकेत 
किया है. | 9४ ॥ यह जनसमुदाय अपने कमाये हुए अनेक प्रकारके कर्मके अनुसार बहुत अवस्थाओंको 
प्राप्त होता है । उस अज्ञानीके विकारोको देखकर योगीका मन क्षोभको नहीं प्राप्त होता ॥ ४५ ॥ 
यह प्राणी निरन्तर रहनेवाली मोहरूप गाढ़ निद्रासे बहुत कारू तक सोया है । अब उसे यहा इस 
शाख्रका अभ्यास करके जागृत (सम्यश्शानी ) हो जाना चाहिये ॥ ४६ ॥ पद्मनन्दी मुनिके 
मुखरूप चन्द्रमाके छारा किंचित्‌ उदयको प्राप्त हुईं उत्कृष्ट चचनरूप किरणोसे की गई बह रमणीयता 
एक देशको विषय करती हुई मी चेतन्यरूप आकाशमें जयवन्त होवे || ४७ ॥ जिस योगीने समस्त 
परिग्रहका परित्याग कर दिया है, जो शान्तिरूप सम्पत्तिसे सहित है, तीन ग्रप्तियोसे अलंकृत है, तथा 
शुद्ध आतलखरूपको प्राप्त करके आशा (इच्छा था तृष्णा ) से रहित हो चुका है उसके मार्गमें 
स्वभावसे दुष्ट वह मोहरूपी शत्रु यदि विन्न नहीं करता है तो इतने मात्रसे ही मोक्ष इस निर्मल्बुद्धि योगीके 
हक अमल मर कक: लक कक कर कद किले य टच जा डक डक की: कल 00 22005 


3 बविश्व्प॥ २कशा व्रे करे । ३कवच-करे किए कृता। 


१८० पद्मनन्दि-पश्चविशत्तिः [596 : १०-४९- 


596 ) ब्रैछ्लोक्ष्ये किमिहास्ति को उपि स खुरः किया नर कि फणी 
यस्माद्भीमम यामि कातरतया यस्याश्रयं चापदि । 
उक्त यत्परमेश्वरेण गुरुणा निःशेपवाब्छासये 
आन्तिछ्केशहरं हृदि स्फुरति चेत्तत्तत्त॑मत्यद्भुतम ॥ ४९॥ 
597 ) तत्त्वज्ञानसुधाणैव लहरिभिदूरं सम्ुल्लासयन्‌ 
तृष्णापत्रविचित्रचित्तकमले संकोचमसुद्रां दधत्‌ । 
सह्विद्याश्रित्व्यकैरवकुले कुचैन विकासश्रिय 
योगीन्द्रोदयभूधरे विजयते सद्दोधचन्द्रोद्यः ॥ ५० ॥ 





न कुसते ॥ ४८ ॥ यत्तत्त्वम्‌। परमेश्वरेण गुरुणा उक्तम्‌ । चेत्‌ यदि । तत्तम्‌ अल्यद्भुत॑ मे हृदि स्फुरति तदा इह त्रैलोक्ये स 
को5पि । सुरः देव । किप्त्‌ अस्ति । वा अथवा । स नर* किम्र अस्ति । अथ सः फणी शेपनागः । किम अस्ति । यस्मात्‌ मम 
सी भय भवति । च पुन. । आपदि सत्या कातरतया यस्थ आश्रय यामि । किलक्षर्ण तत्तम्‌। नि जेपवाण्छाभयश्रान्ति- 
क्लेशदरम्‌ ॥ ४९ ॥ योगीद्धोदयभूघरे योगीन्द्र एवं उदयभूधरः उदयाचल तस्मिन्‌ योगीद्धोदयभूघरे । सद्दोधचन्द्रोदय, 
विजयते। चन्द्रोदय. कि कुर्बेन । तत्त्वज्ञानसुधार्णव॑ तत्त्वज्ञानमुधासमुद्रय । लहरिमि. । दूरंमू अतिशयेन । समुहक्वासयन 
आनन्दयन्‌ | पुन तृष्णापत्रविचित्रवित्तकमले संक्रोचमुद्रा दघत्‌ । सह्रिद्याश्रितभव्यकैरवकुले विकाशश्रियें कुबनू विजयते || ५०॥ 
इति सद्दोधचन्द्रोदयः ॥ १० ॥ 


हाथमें ही स्थित समझना चाहिये || ०८ ॥ महान्‌ परमेश्वरके द्वारा कहा हुआ जो चेतन्य तत्व समस्त 
इच्छा, मय, आन्ति और छ्लेशको दूर करता है वह आश्चर्यजनक चैतन्य तत्त्व यदि हृदयमें प्रकाशमान है तो 
फिर तीनो छोकोमें यहां क्या ऐसा कोई देव है, ऐसा कोई मनुष्य है, अथवा ऐसा कोई सर्प है, जिससे 
मुझे भय उत्पन्न हो अथवा आपत्तिके आनेपर में कातर होकर जिसकी शरणमे जाऊं? अर्थात्‌ उपर्युक्त 
चैतन्य खरूपके हृदयमें स्थित रहनेपर कभी किसीसे भय नहीं हो सकता है और इसीलिये किसीकी 
शरणमें भी जानेकी आवश्यकता नहीं होती है॥ ०९॥ जो सद्वोधचन्द्रोदय ( सम्यस्तानरूपी चन्द्रका उदय ) 
तत्वज्ञानहूपी अम्ृतके समुद्रको तत्तविचाररूप रूरोके द्वारा दूरसे ही प्रगट करता है, ठृष्णारूपी पत्तोंसे 
विचित्र ऐसे चित्तरूपी कमलको संकुचित करता है, तथा सम्यम्तानके आश्रित हुए भव्यजीवोंरूप कुमुदोके 
समूहकी विकसित करता है, वह सदूबोधचन्द्रोदय ( यह प्रकरण ) मुनीन्द्ररूपी उदयाचलः पर्वतपर जयवन्त 
होता है || ५० ॥ इस प्रकार सक्गोधचन्द्रोदय अधिकार समाप्त हुआ ॥ १० ॥ 
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१ जाचेक्षित्तत्तन । २ के तच्जानसमुद्रम्‌। 


[ ११, निश्रयपश्चाशत्‌ ] 


598 ) दुलक्ष्य जयति परं ज्योत्तिवाचां गणः कवीन्द्राणाम । 
जलूमिव बज्ने यस्मिन्नलब्धमध्यो बहिल्ैठति ॥ १॥ 
599 ) मनसो <चिन्त्य घाचामगोचरं यन्महस्तनोभिचम्‌। 
खालुभवमात्रगम्य चिद्रृूपमसू्तमव्याहः ॥ २ ॥ 
600 ) घपुशदिपरित्यक्ते मज़त्यानन्द्सागरे मनसि। 
प्रतिभाति यत्तदेक जयति पर॑ चिन्मय॑ ज्योतिः ॥ ३ ॥ 
60] ) स जयति गुरुरग रीयान्‌ यस्यामछवचनरश्मिभिश्नेगिति' । 
नच्यति तन्मोहतमो यद्विषयो दिनकरादीनाम ॥ ४ ॥ 
602 ) आस्तां जरादिदुः्ख छुखमपि विषयोद्धवं सता दुःखम | 
तैमेन्यते सुख यत्तन्सुकी सा च दुभ्साध्या ॥ ५॥ 
609 ) श्रुतपरिचिंताजुभूतं सर्वे सर्वस्य जन्मने सुचिरम्‌। 
न तु म॒ुक्तये उच्र सुलभा शुद्धात्मज्योतिरुपलब्धिः ॥ ६॥ 
तैत्‌ पर दुलेक्ष्य ज्योतिजेयति । यस्मिन्‌ ज्योतिषि । कवीन्द्राणा चार्चां गण समूह । बहि बाद्मे छुठति । किंलक्षणः 
वाचा गण । अलब्धमध्य । कस्मिन्‌ कसिव । बजे जलसिंव । बहिलेठति ॥ १ ॥ चिट्रूप॑ महः । व युध्मान्‌ | अव्यात्‌ रक्षतु । 
यनन्‍्मह । मनस अचिन्द्म्र अगम्यम्र । यन्मह वाचाम अगोचर तनोमिन्नप् । यन्मह खाहुभवमात्रगम्यम्‌॥। यन्महः 
अमूर्तम । तज्योति रक्षतु ॥ २॥ तंदेक॑ चिन्मये परं ज्योति जयति'। यत्‌ ज्योति प्रतिभाति आनन्द्सागरे मनसि मजति। 
किंलक्षणे आनन्दसागरे । वपुरादिपरित्यक्ते शरीराद्रिहिते ॥ ३ ॥ स गरीयान्‌ गरिष्ठट गुरु जयति यस्त गुरो अमलवचन- 
रश्मिमि तन्मोहतम झगिति नश्यति यन्मोहतम दिनकरादीना अविषय अगोचर ॥ ४ ॥ जरादिदु खम भास्तां दूरे तिप्ठतु । 
विषयोड्भवप््‌ अपि सुखम्‌। सता साधुनाम्‌। दु खम्‌ । ते साधुमि यत्सुखम्‌। अभिरूष्यते तत्सुखम्‌। मुक्तो मोक्षे । मन्यते । 
च पुन । सा मुक्ति । दुसाध्या ॥५॥ अन्न ससारे। सर्वस्य जीवस्य । सब वस्तु सर्व विषयादिवस्तु । खुचिरं चिरकालम्‌। 


जिस प्रकार जल वज्ञके मध्यमें प्रवेश न पाकर बाहिर ही छढ़क जाता है उसी प्रकार जिस उत्कृष्ट 
ज्योतिके मध्यमें महाकवियोंके वचनोका समूह भी प्रवेश न पाकर बाहिर ही रह जाता है, अर्थीव्‌ 
जिसका वर्णन महाकबि भी अपनी वाणीके द्वारा नहीं कर सकते हैं, तथा जो बहुत कठिनतासे देखी जा 
सकती है वह उत्कृष्ट ज्योति जयवन्त होवे ॥ १॥ जिस चेतन्यरूप तेजके विषयमें मनसे कुछ विचार 
नही किया जा सकता है, वचनसे कुछ कहा नही जा सकता है, तथा जो शरीरसे भिन्न, अनुभव मात्रसे 
गम्य एवं अमूर्त है, वह चैतन्यरूप तेज आप छोगोंकी रक्षा करे || २ ॥ मनके बाह्य शरीरादिकी ओरसे 
हटकर आनन्दरूप समुद्रमें दब जानेपर जो ज्योति प्रतिभासित होती है वह उत्कृष्ट चेतन्यस्वरूप ज्योति 
जयवन्त होवे | ३ ॥ जो अज्ञानरूप अन्धकार सूर्यादिकोके ह्वारा नष्ट नही किया जा सकता है वह जिस 
गुरुकी निर्मेछ वचनरूप किरणोंके द्वारा शीघ्र ही नष्ट हो जाता है वह श्रेष्ठ गुरु जयवन्त होवे ॥ 9 ॥ 
वृद्ध जादिके निमित्तसे उत्पन्न होनेवाला दुख तो दूर ही रहे, किन्तु विषयभोगोसे उत्पन्न हुआ सुख 
भी साधु जनोंकों दुखरूप ही प्रतिभासित होता है । वे जिसकी वास्तविक सुख मानते हैं वह सुख मुक्तिमें 
है और वह बहुत कटठिनतासे सिद्ध की जा सकती है ॥५॥ लछोकमें सब ही प्राणियोंने चिर काल्से 


ह श झरटिति। २ शा प्रतौ एवविधा टीका वर्तते- तत्पर ज्योति जयति। यत्वर ज्योति कवीन्द्राणा वाचा दुरुक्ष यत्तर ज्योत्रि 
पाचा गग यलििन्‌ सध्य लब्ध बहिलेठति कमिव वद्चे जलमिव ॥ १॥ १ झा अमूति। ४दच्याज्योति पर जयति। 





श 


१८२ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 604 : ११-७- 


604 ) बोधो 5पि यत्र विरलो वृत्तिर्वाचामगोचरे' बाढम। 
अनुभूतिस्तत्न पुनर्दुलेक्ष्यात्मनि परं गहनम्‌ ॥ ७॥ 
605 ) व्यचह्ृतिरबोधजनवोधनाय कर्मक्षयाय शुद्धनयः । 
स्वार्थ मुम॒क्षुरहमिति चक्ष्ये तदाश्रितं किंचित्‌ ॥ ८ ॥ 
606 ) व्यवहारों 5भूतार्थों भूतार्थों देशितस्तु शुद्धनयः । 
शुद्धनयमाश्चिता ये प्राप्नुयन्ति यतयः पद परमम ॥ ९ ॥ 
607 ) तर्व वागतिवर्ति व्यवह्मतिमासाद जायते चाच्यम । 
गुणपर्ययादिविवृत्ेः प्रसरति ततब्चापि शतशाखम्‌॥ १०॥ 
608 ) म्ुख्योपचारविद्यति व्यवहारोपायतो यतः सन्त: । 
ज्ञात्वा श्रयन्ति शुद्ध तत्वमिति व्यवह्गतिः पूज्या ॥ ११॥ 
609 ) आत्मनि निश्चयबोधस्थितयो रत्नत्रय भचक्षतये । 
भूतार्थ पथप्रस्थितवुद्धे रात्मेच तत्मितयम्‌ ॥ १२ ॥ 
श्रुते परिचितम्‌ अनुभूतम्‌ अस्ति । कस्मे हेतवे । जन्मने संसाराय । तु पुनः । मुक्तये मोक्षाय । या श॒द्धात्मज्योतिरुपलब्धि. सा 
उपलब्धिः सुलभा न ॥ ६ ॥ तत्‌ ज्योति. पर॑ं गहनम्‌ । यत्न आत्मनि । बोधो5पि विरल. अप्राप्य । अत्र आत्मनि वृत्ति. 
विवरणम। बाढम्‌ अतिशयेन । वार्चा वाणीनाम्‌ । अगोचर । तत्न आत्मनि । अनुभूति दुलेक्ष्या ॥ ७ ॥ व्यवह्ृतिः व्यवहारः । 
अबोधजनबोधघनाय मुखंजनप्रतिबोधनाय भवति । शुद्धनय- कर्मक्षयाय भवति । अहं मुसुक्ठ । इति हेतो. । किचित्‌ तदाप्रितं 
शुद्धनया श्रितम्‌ । खार्थम्‌ आत्मार्थम्‌ । किचित्‌ वक्ष्ये कथयिष्यामि ॥ ८ ॥ व्यवहार भूतार्थ भूतानां प्राणिनाम्‌ अर्थ. भूतार्थ' (2) 
व्यवहारः देशितः कथित* । झुद्धनयः भूतार्थ सद्यार्थ' देशित कथितः । ये यतय. मुनय- शुद्धनयम््‌ आश्रिताः ते! मुनय. । 
परम पद प्राप्नुवन्ति ॥ ९ ॥ तत्त्व वाक-अतिवर्ति वचनरहितम्‌। तत्त्वप्त्‌ । व्यवहतिं व्यवहारम्‌ । भआसाय प्राप्य। वार्च्य 
वचनगोचरम्‌ । जायते । च पुन. । तत्तत््वम्‌ | गुणपर्ययादिविश्वते व्यवहारात्‌ शतशार्ख प्रसरति ॥ १० ॥ यत यस्माद्धेतो । 
सन्त. साधव । व्यवहार-उपायत', भुख्य-उपचारविश्व्ति शुद्धनिश्वयव्यवहरणं ज्ञात्वा । छुद्धं तत्तम आश्रयन्ति । इति हेतो । 
व्यवहृृति पूज्या व्यवहारनयः पूज्य ॥ ११॥ आत्मनि विषये । निश्चयवोधस्थितय. दरशैनज्ञानचारित्राणि रल्लत्रयम्‌ । भवक्षतये 
जन्म-मरणरूप संसारकी कारणीमूत वस्तुओंके विषयमें सुना है, परिचय प्राप्त किया है, तथा अनुभव भी 
किया है । किन्तु जो शुद्ध भात्माकी ज्योति मुक्तिकी कारणभूत है उसकी उपलब्धि उन्हें सुरूम नहीं 
हुई ॥ ६ ॥ जो आत्मा वचनोके अगोचर है-विकल्पातीत है- उस आत्मतत्त्के विषयमें प्रायः ज्ञान 
ही नहीं होता है, उसके विषयमें स्थिति और भी कठिन है, तथा उसका अनुभव तो दुढैभ ही है । वह 
आत्मतत्त्व अत्यन्त दुगैम है ॥ ७ ॥ व्यवहारनय अज्ञानी जनको प्रतिबोधित करनेके लिये है, किन्तु श॒द्ध 
निश्चयनय कर्मोके नाशका कारण है। इसीलिये मोक्षकी अमिलाषा रखनेवाल्य में ( पदमनन्दी ) खके निमित्त 
शुद्ध निश्चनयके आश्रयसे प्रयोजनीभूत आत्मखरूपका वर्णन करता हूं ॥ ८ ॥ व्यवहारतय असत्य पदार्थकी 
विषय करनेवाला तथा निश्चयनय यथार्थ वस्तुको विषय करनेवाल्ा कहा गया है। जो स॒नि झुद्ध निश्चयतयका 
आश्रय छेते हैं वे उत्कृष्ट पद ( मोक्ष ) को प्राप्त करते हैं ॥ ९ ॥ बस्तुका यथार्थ खरूप बचनके अगोचर है 
अथीत्‌ वह वचनके द्वारा कह नहीं जा सकता है। वह व्यवहारका आश्रय ले करके ही वचनके द्वारा कहनेके 
योग्य होता है । वह मी गुणों और पर्यायों आदिके विवरणसे सैकड़ो शाखाओमें विस्तारको प्राप्त होता है ॥ १० ॥ 
चूंकि सज्जन मनुष्य व्यवहारनयके आश्रयसे ही मुख्य और उपचारभूत कथनकों जानकर शुद्ध खरूपका 
आश्रय लेते हैं, अतएव वह व्यवहार पूज्य (ग्राह्मय ) है ॥ ११ ॥ आल्ाके विषयमें दृढ़ता ( सम्यग्दशन ) 


१ शव विद्वतिवाँचा। २ क 'मगोचरो। ३ क परम पदम्‌ ! ४द्ञविवृतिविवरण। ५ञजे। & श्वदेशित ये मुनय परम 
पद प्राधुवन्ति । 


68 - ११-१६ ] ११, निश्चयपश्चांशर्त श्८दै 


6]0 ) सम्यकूसुखबोघदशां त्रितयमखण्ड परात्मनों रूपम्‌ | 
तत्तत्र तत्परो य+ स एवं तल्लब्चिकृृतकृत्यः ॥ १३१॥ 

6 ) अन्नाविवोष्णभावः सस्यग्बोधो 5स्ति दर्शन शुद्धम । 
शातं प्रतीतेमाभ्यां सत्स्तरास्थ्यं भवति चारित्रम्‌॥ १४ ॥ 

62 ) विहिताभ्यासा बहिरर्थवेध्यसंवन्धिनो दगादिशराः | 
सफला$ शुद्धाव्मरणे छिन्दितकर्मारिसंघाताः ॥ १५॥ 

68 ) हिंसोज्झित एकाकी सर्वोपद्रवसद्ो वनस्थो 5पि । 
तरुरिव नरो न सिध्यति सम्यग्बोधाटते जातु ॥ १६॥ 
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ससारनाशाय भवति। भृतार्थपथप्रस्थितबुद्धे निश्चवयमागचलितवुद्धे मुने । आत्मैव तत्लितयम्र्‌ ॥ १२॥ सम्यकूसुखबोधदशों 
दशेनज्ञानचारित्राणाम्‌ । त्रितय परात्मन रूपम्‌ । अखण्ड' परिपृर्णंघ्‌ । तत्तस्मात्कारणात्‌ । य भव्य" । तत्न आत्मनि विषये 
तत्पर. स एवं भव्य तहनब्धिकृतक्॒यः तस्य आत्मन लछब्धिना कृतकृत्य' ॥ १३ ॥ शुद्ध दशन॑ ज्ञात प्रतीतम्‌ अस्ति । अमन 
विषये यथा उष्णभाव तथा सम्यगूभाववोधोडस्ति | आस्यां द्वाभ्याम्‌ | खास्थ्य॑ सत्‌ चारित्रे भवति ॥ १४ ॥ दृगादिशरा 
दरशनादिवाणा । शुद्धात्मरणे सम्रामे सफला भवन्ति । किलक्षणा शरा । छिन्दितकर्म-भरिसंघाता, छिन्द्तिकर्मशन्नु- 
सम । पुन किलक्षणा बाणा । वहिरथवेव्यसबन्धिन विहित-अभ्यासा ॥ १५॥ नरः सम्यस्बोधात्‌ ऋते रहितः । 
जातु कदाचित्‌ । न सिध्यति | से नर तर, इव । किंलक्षण नर । हिंसोज्लित हिंसारहित- । पुन" एकाकी । पुन. किलक्षण: 


ज्ञान और खिति ( चारित्र ) रूप रलत्रय ससारके नाशका कारण है | किन्तु जिसकी बुद्धि शुद्ध निश्चेय- 
नयके मार्गमें प्रवृत्त हो चुकी है. उसके लिये वे तीनो ( सम्यग्दशनादि ) एक आत्मस्यरूप ही हैं- उससे 
भिन्न नहीं हैं ॥ १२ ॥ समीचीन सुख ( चारित्र ) श्ञान और दर्शन इन तीनोकी एकता परमात्माका 
अखण्ड स्वरूप है । इसीलिये जो जीव उपयुक्त परमात्मस्वरूपमें छीन होता है वहीं उनकी प्रातिसि कृतक्ृत्य 
होता है ॥ १३ ॥ जिस प्रकार अमेदस्वरूपसे अभिमें उष्णता रहती है उसी प्रकारसे आत्मा्में ज्ञान है, 
इस प्रकारकी प्रतीतिका नाम शुद्ध सम्यग्दशन और उसी प्रकारसे जाननेका नाम सम्यस्शान है। इन 
दोनोके साथ उक्त आत्माके खरूपमें स्थित होनेका नाम सम्यकूचारित्र है ॥ १४॥ जो सम्यग्दरीन 
आदिरूप बाण बाह्य वस्तुरूप वेध्य ( लक्ष्य ) से सम्बन्ध रखते हैं तथा जिन्होने इस कार्यका अभ्यास भी किया 
है वे सम्यग्दशनादिरूप बाण शुद्ध आत्मारूप रणमें कर्मरूप शत्रुओके समूहकी नष्ट करके सफल होते है 
॥ १७ ॥ जो मनुष्य वृक्षेके समान हिसाकर्मसे रहित है, अकेला है अर्थात्‌ किसी सहायककी अपेक्षा नही 
करता है, समस्त उपद्रवोको सहन करनेवाला है, तथा वनमें स्थित भी है, फिर मी वह सम्यग्ज्ञानके विना 
कभी मी सिद्ध नहीं हो सकता है ॥ विशेषार्थ-वनमें अकेला स्थित जो वृक्ष शैत्य एवं गर्मी आदिके उप- 
द्रवोकोी सहता है तथा स्थावर होनेके कारण हिसाकर्मसे भी रहित है, फिर भी सम्यग्जानसे रहित होनेके 
कारण जिस प्रकार वह कभी मुक्ति नही पा सकता है उसी प्रकार जो मनुष्य साधु हो करके सब 
प्रकारके उपद्रवों एवं परीपहोंकों सहन करता है, घरकी छोडकर वनमें एकाकी रह रहा है, तथा प्राणि- 
घातसे बिरत है, फिर भी यदि उसने सम्यग्ज्ञानको नही प्राप्त किया है तो वह भी कभी मुक्त नही हो 
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१८७ पत्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 64; ११-१७- 


64 ) अस्पृष्टमबद्धमनन्यमयुतमविशेषमश्रमोपेतः । 
यः पश्यव्यात्मान् स पुमान खल शुद्धनयनिष्ठः ॥ १७॥ 
65 ) शुद्धाच्छुदमशुद्ध ध्यायन्नाप्तोत्यशुद्धमेव स्वम्‌ । 
जनयति हेश्लो हैम॑ लोहालोलि | नरः कटकम ॥ १८ ॥ 
66 ) साजुष्ठानविशुद्धे रग्बोधे ज़म्मिते कुतो जन्म । 
ऊदिते गभस्तिमालिनि कि न विनश्यति तमो नेशम ॥ १९॥ 
67 ) आत्मधुवि कर्मबीजाचित्ततरुयत्फल फलति जन्म । 
मुक्तयथिना स दाह्यो भेदजक्षानोग्रदावेन ॥ २० ॥ 
6]8 ) अमलछात्मजर्ल समर करोति मम कर्सकदमस्तद्पि । 
का भीतिः सति निश्चितसेदकरक्ञानकतकफले ॥ २१ ॥ 
नरः । सर्व-उपद्रवस॒ह सहनशील. | पुन वनस्थ बने तिष्ठति इति वनस्थ' ॥ १६॥ खल इति निश्चितम्‌ । स पुमान्‌ शुद्ध- 
नयनिष्ठ' । य. भव्य । आत्मानम्‌ अरपृष्टे पश्यति । किंवत्‌ । कमलिनीदलवत | कस्मात्‌ । चीरातू कमलिनीदरल भिन्नस्‌। 
किलक्षणम्‌ आत्मानम्‌ । अबद्ध बन्धनरहितम्‌ । पुन किलक्षणम्‌ आत्मानम्‌। अनन्यम्‌ अद्वितीयस्‌ । पुनः किलक्षणम्‌ आत्मा- 
नम | अयुत भिन्रम्‌ । पुन किलक्षणम््‌ आत्मानम्‌ । भविशेष पूर्णमू । किंलक्षण भव्य । अश्रमोपेत भ्रमरहितः ॥ १७ ॥ 
शुद्धात शक्कादिध्यानातू। खम्‌ आत्मानम्‌ । ध्यायन्‌। शुद्ध तत्ततम्‌ आप्रोति। अशुद्ध ध्यायन अशुद्ध तत्त्वम्‌ भाप्रोति । नरः 
हेन्न. सुवर्णात्‌ । हैम॑ सुवणमयम््‌ । कटक जनयति उत्पादयति । लोहात्‌ लोहमये कटकम्‌ उत्पादयति ॥ १८ ॥ हृ्बोधे । 
जम्भिते सति प्रसरिते सति । छुतो जन्म संसार' कुत । किलक्षणे वस्बोधे । सालुष्ठानेन चारित्रेण विशुद्धे पवित्रे | तन्न दृष्टान्तम्‌ 
आह। गभस्तिमालिनि सूर्य उदिते सति। नेश तम रात्रिसबन्धितम । कि न विनश्यति । अपि तु नश्यति ॥ १९ ॥ 
आत्मभुवि आत्मभूमोौ । कर्मबीजात्‌ चित्ततरु. व्रृक्ष । जन्मससारफल फलति। मुक्ट्यर्थिना स चित्ततरँ । मेदज्ञानोप्रदावेन । 
दाह्म' दहनीय ॥ २० ॥ मम अमलम्‌ आत्मजलं कर्मकदम । समल्ूँ मल्युक्तम्‌। करोति | तदपि निश्चितमेदकरज्ञानकतकफलें 


सकता है॥ १६ ॥जो भव्य जीव अमसे रहित होकर अपनेको कर्मसे अस्पृष्ट, बन्धसे रहित, एक, परके संयोगसे 
रहित तथा पर्यायके सम्बन्धसे रहित शुद्ध द्रव्यस्वरूप देखता है उसे निश्चयसे शुद्ध नयपर निष्ठा रखनेवांलां 
समझना चाहिये ॥१७॥ जीव शुद्ध निश्चयनयसे शुद्ध आत्माका ध्यान करता हुआ शुद्ध ही आत्मखरूपको प्राप्त 
करता है. तथा व्यवहार्वयका अवरुम्बन लेकर अशुद्ध आत्माका विचार करता हुआ अशुद्ध ही आत्मख॑रूपको 
प्राप्त करता है । ठीक है-- मनुष्य सुवर्णसे सुव्णमय कड़ेको तथा छोहसे छोहमय ही कडेको उत्पन्न करता है 
॥१ ८॥ चारित्रसहित विशुद्ध सम्यग्दशन और सम्यण्शानके वृद्धिगत होनेपर भला जन्म-मरणरूप संसार कहांसे 
रह सकता है! अथौत्‌ नहीं रह सकता। ठीक है- सूयके उदित होनेपर क्या रात्रिका अन्धकार नष्ट नहीं 
होता है ः अवश्य ही वह नष्ट हो जाता है ॥ १९ ॥ आत्मारूप प्ृथिवीके ऊपर कर्मरूप बीजसे आविर्भूत 
हुआ यह चित्तरूप वृक्ष जिस ससाररूप फलको उत्पन्न करता है उसे मोक्षामिकाषी जीवको भेदज्ञानरूप 
तीक््ण तीत्र अमिके द्वारा जछा देना चाहिये || २० ॥ यद्यपि कर्मरूपी कीचड़ मेरे निर्मल आत्मारूप 
जलकी मलिन करता है तो भी निश्चित भेदको प्रगट करनेवाले ज्ञान (भेदज्ञान) रूप निर्मली फलके 
होनेपर मुझे उससे क्या भय है? अर्थात्‌ कुछ भी मय नहीं है।॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार कीचड़से मलिति 
किया गया पानी निर्मंठी फलके डाल देनेपर स्वच्छ हो जाता है उसी प्रकार कर्मके उदयसे उत्लन्न दुष्ट 
क्रोधादि विकारोंके द्वारा मलिनताको प्राप्त हुई आत्मा ख-परभेदज्ञानके द्वारा निश्चयसे निर्मेल हो जाती 

है । इसीलिये विवेकी ( भेदज्ञानी ) जीवको कर्मकृत उस मल्निताका कुछ भी भय नहीं रहता है॥ २१ ॥ 


*श मवध। २श कसात्‌ नीरात | कि लक्षण। हे झ्ञअवर्ध। ४शास दाशय चित्ततरु ) | 
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69 ) अन्यो 5हमंन्यमेतच्छरीरमपि कि पुनर्न बहिरर्थाः । 
व्यभिचारी यत्र खुतस्तत्र किमरस्यः स्वकीयाः स्थुः ॥ २२॥ 

620 ) व्याधिस्तुद्ति शरीरं न माममूर्त विशुद्धयोधमयम । 
अश्लिदृहति कुटीरं॑ न कुटीरासक्तमाकाशम ॥ २३॥ 

62] ) बपुराश्रिसिद्मखिलं क्षुधादिभिभवति किमपि यद्सातम। 
नो निश्चयेन तन्‍्मे यदरह वाधाविनिमुक्तः ॥ २४ ॥ 

6292 ) चैवात्मनों विकार; क्रोधादिः किंतु फर्मसंवन्धात्‌ । 
स्फटिकमणेरिव रक्तत्वमाश्चितात्पुष्पतो रफक्तात्‌॥ २५॥ 

628 ) कुयौत्कर्म बिकरप कि मम तेनातिशुद्धरूपस्य । 
सुखर्सयोगजविरृतेन विकारी दपेणो भवति ॥ २६॥ 

624 ) आत्तां वहिरुपधिच यस्तनुवचनविकर्पजालमप्यपरम । 
कर्मऋतत्वान्मत्तः कुतो विशुरूस्य मम किंचित्‌ ॥ २७॥ 
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सति । “सम का भीति* भय किम््‌।॥ किमपि भय न ॥ २१ ॥ अहम्‌ अन्य. । एतत्‌ शरीरम अपि अन्यत्‌ । पुन बहिरथी- 
बाह्मपदार्था:। अन्यानि [ नये ] कि न सन्ति । अपि तु अन्यानि [ नये ] सन्ति । यत्र मयि । छुत* पुत्र । व्यमिचारी भवति। तत्र 
खकीया आत्मीया' | अस्य. शत्रव, । कि स्यु. भवेयु । अपि तु आत्मीया' न भवेयु ॥ २२ ॥ व्याधि शरीर ठुदति व्यथयति 
पीडयति । माम्‌ अमूर्त विशुद्धयोधमय न पीडयति । यथा* अग्नि कुटीर दहति । कछुटीरासक्तम्र आकाश न दहति ॥ २३ ॥ 
यत्किमपि । असात दु खम्‌। छद्ादिभिभवति । इद्म अखिलम्‌। वपुः आश्रित शरीराश्रितम्‌। तह॒यु । निश्चयेन । में मर्म । 
नो । यत्‌ अद्द वाधाविनिमुक्तः: ॥ २४ ॥ क्रोधादि आत्मनो विकार. नेव । किंतु कर्मसवन्धात कर्मग सवन्धात्‌ कोधादिविकार 
भवेत्‌ । रक्तात्‌ पुष्पतः आश्रितात्‌ यथा स्फटिकमणे रक्तत्वं तथा” क्रोधादि, ॥ २० ॥ काम विकल्प कुयोत्‌ । अतिशुद्धहूपस्य 
मम । तेन कर्मणा कि प्रयोजनम्‌ । न किमपि । यथा” मुखसयोगजविकृते मुखसयोगजात विकारात्‌। दर्पण आदश । 
विकारी न भवति ॥ १६ ॥ वहिरुपधिचय । आस्तां दुरे तिष्ठतु ॥ तनुवचनविकल्पजालम्‌॥ अपि मत्त अपरं भिन्तम्‌ । कस्मात्‌ । 








जब में अन्य हूं और यह शरीर भी अन्य है! तब क्या प्रत्यक्षमें मिन्न दिखनेवाले वाह्य पदार्थ 
( स्री-पुत्र आदि ) मुझसे मित्न नहीं हैं ? अथीत्‌ वे तो अवश्य ही भिन्न हैं | ठीक है-- जहां अपना पुत्र ही 
व्यमिचारी हो अथीत्‌ अपने अनुकूल न हो वहां कया शत्रु अपने अनुकूल हो सकते हैं ? अर्थात्‌ नहीं हो 
सकते ॥| २२ ॥ रोग शरीरको पीड़ित करता है, वह अमूर्त एवं निर्मल ज्ञानस्वरूप मुझको ( आत्माकों ) 
पीड़ित नहीं करता है | ठीक है-- आग झोपड़ीको ही जछाती है, न कि झोपडीसे संयुक्त आकाशको भी 
॥ २३ ॥ भूख़-प्यास आदिके द्वारा जो कुछ मी दुख होता है वह सब शरीरके आश्रित है। निश्चयसे वह 
( दुख ) मेरे लिये नहीं होता है, क्योंकि, मे स्वभावतः वाधासे रहित हू ॥ २४७ ॥ क्रोध आदि विकार 
आत्माके नहीं है, किन्तु वे कर्मसे सम्बद्ध होनेके कारण उससे भिन्न हैं । जैसे- छारू पृष्पके आश्रयसे 
स्फटिक मणिके प्राप्त हुई छालिमा वास्तवमें उसकी नहीं होती है ॥ २०५ ॥ कर्म विकर्पको करता रहे, 
अतिशय शुद्ध खरूपसे सयुक्त मेरी उसके द्वारा क्या हानि हो सकती है * कुछ भी नहीं । ठीक है- मुखके 
सयोगसे उत्पन्न विकारके कारण कुछ दर्पण विकारयुक्त नहीं हो जाता है ॥ २६ || बाहिरी उपाधियोंका 
समूह ( स्री-पुत्र-धनादि ) तो दूर ही रहे, किन्तु शरीर एवं वचन सम्बन्धी विकल्पोका समूह भी कर्मकृत 
होनेके कारण मुझसे मिन्न है । मै खभावसे शुद्ध हू, अत एवं कुछ भी विकार मेरा कहासे हो सकता है ! 
* व 'मन्यदेछरीर [मन्यदेतच्टरी]। ०क्क छुटादिमि। #्क वथा' नास्ति। ४ शा तदिद। ५ झा मम नासि। 


श्त विमैसवन्धात कि 
से व्सबन्धात्‌ नास्ति। ७ झा रक्तत्रमिव नलथा। ८ के यवा! नास्ति। 
पद्न ० २७ 


दै 


१८७ पद्मनन्दि-पञ्चविशतिः [ 64; ११-१७- 


64 ) अस्पृष्टमबद्धमनन्यमयुतमविशेषम भ्रमोपेतः । 
यः पर्यत्यात्मार्न स पुमान खल शुद्धनयनिष्ठः ॥ १७॥ 
65 ) शुद्धाचछुदमशु््ध ध्यायन्नापोत्यशुद्धमेव स्वम्‌ । 
जनयति हेस्नो हैम॑ लोहालो[छो | नरः कटकम्‌ ॥ १८ ॥ 
66 ) साजुछानविशुद्धे रग्बोघे जुम्मिते कुतो जन्म । 
उदिते ग्भस्तिमालिनि कि न विनश्यति तमो नेशम्‌ ॥ १९ ॥ 
67 ) आत्मश्ुवि कर्मबीजाबआखित्ततरुयत्फर्ू फलति जन्म । 
मुक्तयथिना स दाह्यो भेदज्ञानोग्रदावेन ॥ २० ॥ 
68 ) अमलात्मजर्ू समर करोति मम कर्मकदमस्तद्पि । 
का भीतिः सति निश्चितभेद्करज्ञानकतकफले ॥ २१ ॥ 
नर । सर्व-उपद्रवसह सहनशील. । पुन. वनस्थ बने तिष्ठति इति वनस्थः ॥ १६॥ खल इति निश्चितम्‌ । स पुमान्‌ शुद्द- 
नयनिष्ठ । य भव्य. । आत्मानम्‌ भरप्ृष्ट पश्यति । किवत्‌ । कमलिनीदलवत्‌ | कस्मात्‌। नीरात्‌ कमलिनीदर्ल मिन्नम्‌ । 
किंलक्षणमर्‌ आत्मानम्‌ । अबद्ध बन्धनरहितम्‌। पुन किंलक्षणम्‌ आत्मानम्‌ | अनन्यम्‌ अद्वितीयम्‌ । पुन किलश्षणम्‌ आत्मा- 
न॑म्‌ । अयुतं भिन्नम्‌ । पुन किलक्षणम्‌ आत्मानम्‌ । भ्विशेष पूर्णपू। किलक्षण भव्य । अश्रमोपेत भ्रमरहितः ॥ १७॥ 
शुद्धात शुक्कादिष्यानात्‌ । खम्‌ आत्मानम्‌ । ध्यायन्‌ | शुद्ध तत्त्वम्‌ आप्रोति । अशुद्ध ध्यायन्‌ अशुद्ध तत्त्वम्‌ आप्रोति। नरः 
हेन्नः सुवर्णात्‌ । हैम॑ खुवणमयम्र्‌ । कटक जनयति उत्पादयति । लोहात्‌ छोहमये कटकम्‌ उत्पादयति ॥ १८ ॥ दुग्बोपे । 
जुम्मिते सति प्रसरिते सति । कुतो जन्म संसारः कुत । किलक्षणे रमग्रोधे । सानुष्ठानेन चारित्रेण विद्वुद्धें पवित्रे | तत्र दृष्टन्तम्र्‌ 
आह। गभस्तिमालिनि सूर्य उदिते सति । नेश तम रात्रिसंवन्धितम । कि न विनश्यति । अपि तु नश्यति ॥ १९ ॥ 
आत्मभुवि आत्मभूमी । कर्मबीजात्‌ चित्ततरु" वृक्ष । जन्मसंसारफल फलति। मुक्त्यर्थिना स चित्त । भेदज्ञानोग्रदावेन । 
दाह्म' दहनीय ॥ २० ॥ मम अमलमू आत्मजलं कर्मकर्देम । समर्ूँ मलयुक्तम्‌ । करोति । तदपि निश्चितमेदकरज्ञानकतकफलें 


सकता है॥ १६ ॥ जो भव्य जीव अमसे रहित होकर अपनेको कर्मसे अस्पृष्ट, बन्धसे रहित, एक, परके संयोगते 
रहित तथा पर्यायके सम्बन्धसे रहित शुद्ध द्रव्यस्वरूप देखता है उसे निश्चयसे शुद्ध नयपर निष्ठा रखनेवांल। 
समझना चाहिये ॥१७॥ जीव शुद्ध निश्चयनयसे शुद्ध आत्माका ध्यान करता हुआ शुद्ध ही आत्मखरूपको प्राप्त 
करता है तथा व्यवहारनयका अवहूम्बन लेकर अशुद्ध आत्माका विचार करता हुआ जअशुद्ध ही आमस्वरूपको 
प्राप्त करता है । ठीक है- मनुष्य सुवर्णसे सुवर्णमय कड़ेको तथा छोहसे छोहमय ही कड़ेको उत्नन्न करता है 
॥१ ८॥ चारित्रसहित विशुद्ध सम्पग्दशेन और सम्यम्शानके बृद्धिगत होनेपर भछा जन्म-मरणरूप संसार कहांसे 
रह सकता है * अथात्‌ नहीं रह सकता। ठीक है- सूर्यके उद्त होनेपर क्या रात्रिका अन्धकार नष्ट नहीं 
होता है ? अवश्य ही वह नष्ट हो जाता है ॥ १९ | आत्मारूप प्रथिबीके ऊपर कर्मरूप बीजसे आविर्भत 
हुआ यह चित्तरूप वृक्ष जिस संसाररूप फलको उत्पन्न करता है उसे मोक्षामित्षपी जीवको भेंदज्ञानरूप 
तीढ्ष्ण तीत्र अम्निके द्वारा जछा देना चाहिये | २० || यद्यपि कर्मरूपी कीचड़ मेरे निर्मल आत्मारूप 
जलकी मलिन करता है तो भी निश्चित भेदको प्रगट करनेवाले ज्ञान ( भेदज्ञान) रूप निर्मठी फल्के 
होनेपर मुझे उससे क्या भय है? अर्थात्‌ कुछ भी भय नहीं है | विशेषार्थ-जिस प्रकार कीचड़से महिति 
किया गया पानी निर्मली फरके डाल देनेपर स्वच्छ हो जाता है उसी प्रकार कर्मके उदयसे उत्पन्न दुष्ट 
क्रोधादि विकारोके द्वारा मलिनताको प्राप्त हुई आत्मा ख-परभेदज्ञानके द्वारा निश्चसे निर्मल हो जाती 
है । इसीलिये विवेकी ( भेदज्ञानी ) जीवको कर्मत उस मल्निताका कुछ भी भय नहीं रहता है॥ २१॥ 
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628 ) कर्म पर॑ तत्कार्य सुखमखुर्ख वा तदेव परमेथच । 
तस्मिन दृषविषादों मोही विद्धाति खलु नान्‍्यः॥ २८॥ 


626 ) कर्म न यथा स्वरूप न तथा तत्कार्यकर्पनाजालम | 
तन्नात्ममतिविहीनो सुम॒क्षुरात्मा खुखी भवति ॥ २९ ॥ 


697 ) कर्मकृतकार्यजाते कमेव विधों तथा निषेधे च । 
नाहमतिशुद्धवोधो विधूतविश्वोपधिनित्यम्‌ ॥ ३० ॥ 


628 ) बाह्यायामपि विकृतो मोही जागर्ति सर्वैदात्मेति । 
कि नोपभुक्तहेमो 'हेम आावाणमपि मजुते ॥ ३१॥ 


629 ) खति द्वितीये चिन्ता कर्म ततस्तेन चर्तते जन्म । 
एको 5स्सि सकलचिन्तारहितो उस्सि मुमुक्षुरिति नियतम्‌॥ २३२॥ 


कर्मक्ृतत्वात्‌ । मम विशुद्धल्य किचित्‌ अपि कुतः ॥ २७ ॥ करे पर भिन्नम्‌। तत्काये तस्य कर्मण कार्य पर भिन्नम्‌। सुखम्‌ । 
वा अथवा । असुखं दु खम्त । तदेव परे भित्र॒म । तस्मिन्‌ सुखदु खे | मोही जीव हृ्विषादोी विद्धाति करोति । खछ निश्चि- 
तम््‌ । अन्य न भव्य, हषैविषादो न करोति ॥ २८ ॥ यथा कर्मेखरूप ममेदं न तथा तत्कार्यकल्पनाजारू तस्य कीण कार्यो- 
वल्पनाजालम्‌ । ममेद॑ न। रागह्रेवादिविकल्पं मम न । तत्र कर्मकार्य आत्ममतिविहीन. ममत्वरहित । मुमुक्ष आत्मा खुखी 
भवति ॥ २९ ॥ कमकृतकार्य रागद्रेघादि तयो रागद्वेषयोः जाते उत्पन्ने” कारण॑विधो कमव । तथा कम कार्यनिषेधविधी कमव । 
कर्ण बन्धमोक्षयों कारणं निश्चयेव अहम्र्‌ न। किंलक्षणोड5हम्‌ । अतिशुद्धबोध । नित्य॑ सदैव। विधूतविश्व-उपधि स्फेटिवेउपधिः 
॥ ३० ॥ मोही जीव. सर्वदा बाह्यायामपि विक्ृती आंत्मा इति विचाये जागर्ति । तत्र दृश्टान्तमाह । उपभुक्तहेम' धत्तूरसक्षकः 
हेमफलभक्षक नर । ग्रावार्ण पाषाणम्‌। अपि। हेम खुवर्णम्‌ | कि न मनुते । अपि तु मन॒ते ॥ ३१ ॥ दितीये वसतुनि 
सति चिन्ता भवेत्‌ । तत. चिन्ताया सकाशात्‌ कर्म । तेन कर्मणा कृत्वा जन्म ससार वर्तते | इति हेतो । नियत निश्चितम््‌ । 


जी जीप न्‍ >> >> जज 





कर्मके कार्यभूत उन सुख और दुखमें निश्चयसे अज्ञानी जीव ही हर्ष और विषाद करता है, न कि ज्ञानी 
जीव ॥ २८ ॥ जिस प्रकार कर्म आत्माका खरूप नहीं है उसी प्रकार उसके कार्यभूत विकर्पोका समूह 
भी आत्माका खरूप नहीं है। इसीलिये उनमें आत्ममति अर्थात्‌ ममल्बुद्धिसे रहित हुआ मोक्षाभिलाषी जीव 
सुखी होता है ॥ २९ ॥ कर्मकृत कार्यसमूह ( राग-द्वेषादि ) व उसकी विधि और निषेधर्मे कर्म ही कारण 
है, मैं (आत्मा ) नहीं हूं । में तो सदा अतिशय निर्मल ज्ञानखरूप होकर समस्त उपाधिसे रहित हूँ 
|| ३० ॥ अज्ञानी जीव कर्मझत बाह्य भी विकारमें निरन्तर “आत्मा? ऐसा मानता है । ठीक है--जिसने 
धत्रेंके फलको खाया है वह क्या पत्थरकों भी सुवर्ण नहीं मानता है ? मानता ही है । विशेषार्थ-जिस 
प्रकार धतृरेंके फलको खाकर मनुष्य उसके उन्मादसे पत्थरको भी खुबण मानता है उसी प्रकार मिथ्याज्ञानी 
जीव मिथ्यालवके प्रभावसे जो बाह्य विकार ( राग-द्वेष, स्री, पुत्र एवं धन आदि ) कर्मजनित होकर आल्मासे 
मित्र हैं उन्हें वह अपने मानता है ॥| ३१ ॥ आत्मासे भिन्न किसी दूसरे पदार्थके होनेपर उसके लिये 
चिन्ता उतन्न होती है, उससे कर्मका वन्ध होता है, तथा उस कर्मबन्धसे फिर जन्मपरम्परा चलती है । 
परन्तु में निश्चयसे एक हूं और इसीलिये समस्त चिन्ताओसे रहित होता हुआ मोक्षका अमिवापी हूं॥ ३२॥ 








४ कहेम। ?शा तत्काय! तास्ति। १दा कार्य नास्ति। ४क्रउत्पन्न। ५द्यांकरण। &झ ऋस्‍्फोटित!। 
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680 ) यादर्यपि तादइयपि परतश्चिन्ता फरोति खल्ढु बन्धम । 
कि मम तया मुझुक्षो! परेण कि सर्चदिकस्य ॥ 3३ ॥ 
68] ) भयि चेतः परजातं तन्च पर कसे विक्ृृतिहेतुरतः । 
कि तेन निर्विकारः केवछमहममलबोधात्मा ॥ ३४ ॥ 
682 ) त्याज्या सवा चिन्तेति वुद्धिराविष्करोति तत्तत्त्वम्‌। 
चन्द्रोदयायत्ते यच्चेतन्‍्यमहोंद्यी झगिति' ॥ २० ॥ 
688 ) चेतन्यमरसंपृक्त कर्मविकारेण यक्तदेवाहम्‌ | 
तस्य च संखतिजन्मप्रभृति न किंचित्कुतश्चिन्ता ॥ २६ ॥ 
684 ) चित्तेन फर्मणा त्वे व्धो यदि बध्यत्ते त्वया तदृत्तः । 
प्रतिवन्‍्दीकृतमात्मन मोचयति त्वां न संदेह: ॥ ३७॥ 
688 ) चृत्वतरोबिंपयसुखच्छायालासेन कि मनःपान्थ। 
भवठु॒धखछुत्पीडित तुणे 5सि गृहाण फलममस्॒तम॥ ३८ ॥ 
अहम । एको5स्मि सकलचिन्तारहितोइस्मि । अहं मुमुछ * मुक्तिवाज्छकः ॥ २२ ॥ यादहशी अपि तादशी अपि। परत. परस्मात्‌ । 
चिन्ता । खल इति निश्चितम्‌ | बन्घे करोति । मम तया चिन्तया कि प्रयोजनम्‌ । किमपि कार्य न। एकस्म मम मुमुक्षोः परेण 
वस्तुना कि प्रयोजनम्‌ । किमपि प्रयोजन नें ॥ ३३ 0 मणि विषये चेत परजात॑ परोत्पन्नम्‌। च पुन । तब्ित्तं परम । तत्‌ 
कमे परम । अतः कारणात्‌। तब्िित्तं कम च । विक्ृतिहेतु विक्रारमयम््‌ । तेन चित्तेन तेन कर्णा कि प्रयोजनम्‌ । किमपि 
प्रयोजन न। अह केवर्ल निर्विफार, अमलबोधात्मा ॥ ३४ ॥ सवा चिन्ता व्याज्या । इति हेतो' | बुद्धि तत्तत्तम्‌। आवि- 
प्क्रोति प्रकरी करोति । यत्तत्व॑ चेतन्यमहोदथो चेतन्यसमुद्रे । झगिति शीघ्रेण । चन्द्रोदयायते चन्द्रोदयय इवाचरति ॥ ३५ ॥ 
यत्त्‌ चैतन्य कमविकारेण । असदृक्तप्‌ अमिलितम्‌। तदेव' अहम्र । च पुन । तस्प मम चेतन्यस्थ । सद्धतिजन्मप्रश्ति किंचित्‌ 
न । मम कुतश्चिन्ता ॥ ३६ ॥ भो आत्मन्‌। चित्तेन कर्मणा त्व बद्ध । अत कारणात्‌ यदि चेत्‌ । तत्‌ मन त्वया बध्यते 
तदा भो आत्मन्‌। प्रतिबन्दीकृत त्वां मोचयति न संदेह ॥ ३७ ॥ भो मन पान्य भो भवदु खक्ष॒त्पीडित । नृत्वतरो- मनुष्यपद- 


अन्य पदार्थके निमित्तसे जिस किसी भी प्रकारकी चिन्ता होती है वह निश्चयसे कर्मबन्धको करती है । 
मोक्षके इच्छुक मुझको उस चिन्तासे तथा पर वस्तुओंसे भी क्या प्रयोजन है £ अर्थात्‌ इनसे मुझे कुछ भी 
प्रयोजन नही है । कारण यह कि मैं इनसे भिन्न होकर सर्वदा एकस्वरूप हूं ॥ ३३ ॥ मुझमें जो चित्त हे 
वह परसे उत्पन्न हुआ है और वह पर ( जिससे चित्त उत्पन्न हुआ है ) कर्म है जो कि विकारका कारण 
है | इसलिये मुझे उससे क्या प्रयोजन है * कुछ भी नहीं । कारण कि मैं बिकारसे रहित, एक और 
निर्मल ज्ञान खरूप हूं ॥ ३० ॥ सब चिन्ता त्यागनेके योग्य है, इस प्रकारकी बुद्धि उस तत्त्वको प्रगट 
करती है जो कि चैतन्यरूप महासमुद्रकी बृद्धिमें शीघ्र ही चन्द्रमाका काम करता है ॥ विशेषार्थ-अभि- 
प्राय यह है कि जिस प्रकार चन्द्रमाका उदय होनेपर समुद्र बृद्धिको प्राप्त होता है उसी प्रकार “सब 
प्रकारकी चिन्ता हेय है? इस भावनासे चैतन्य स्वरूप भी बृड्धिको प्राप्त होता है ॥ ३५ ॥ जो चेतन 
तत्त्व कर्मकृत विकारके ससर्गसे रहित है वही मे हूं । उसके € चैतन्यस्वरूप आत्माके ) संसार एवं जन्म- 
मरणादि कुछ भी नहीं है । फिर भला मुझे ( आत्माके ) चिन्ता कहा से हो सकती है ? अर्थात्‌ नही हो 
सकती है ॥ ३६ ॥ हे आत्मन्‌ । तुम मनके द्वारा कर्मसे वाधे गये हो | यदि तुम उस मनको बाघ देते 
हो अर्थात्‌ उसे बशमें कर लेते हो तो इससे वह प्रतिवन्दीखरूप होकर तुमको छुडा देगा, इसमें सन्देह 
नहीं है ॥ ३७॥ हे सासारिक दुखरूप क्षुघासे पीड़ित मनरूप पथिक ! तू मनुष्य पर्यायरूप बक्षकी 


पड जब दिए यार पर पता नर वतनत तर गन त किया नि तत प्र्ितिय तन 7 लात पतिए ता +ततनत_+-++---२--+५७ फ्नि 
के परेण ऊँ प्रयोनत न। ? दा झटिति। 5 मुमुक्ठ' नास्ति। ४दछा वस्तुना कि प्रयोजन न। 
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625 ) फर्म पर॑ तत्कार्य सुखमसस घा तठेव परमेत्र । 
तस्मिन्‌ दृरपविषादों मोही विद्धाति खलु नान्यः ॥ २८॥ 

626 ) कर्म न यथा स्वस्प॑ न तथा तत्कार्यकर्पनाजालम्‌ | 
तपात्ममतिविहीनो मुमुश्ष॒रात्मा खुसी भवति ॥ २९ ॥ 

627 ) कर्मकृतकार्यजाते कर्मच विधो तथा निपेधे च । 
नाहमतिशुद्धवोधो विधूतविश्वोपधिर्नित्यम्‌ ॥ ३० ॥ 

628 ) बाह्यायामपि विकृतोी मोही जागति सबचेदात्मेति 
कि नोपभुक्तहेमो 'हेम ग्रायाणमपि मझुते ॥ ३१॥ 

629 ) सति छवितीये चिन्ता कर्म ततस्तेन चर्तते जन्म । 
एको 5स्सि सकलचिन्तारहितो उस्मि मुम॒श्ष॒ुरिति नियतम्‌॥ ३२॥ 





कर्मकृतत्वात्‌ । मम विश्वुदस्थ किचित्‌ अपि कुत' ॥ २७ ॥ कर्म पर॑ भिनम्‌। तत्काय! तस्य कर्मण कार्य पर मिसम्‌। सुत्रम्‌ । 
वा अथवा । असुख दु खम्र्‌ । तंदेव पर॑ मिन्नस। तस्मिन सुसटु से। मोही थीय एपगियादी विश्थाति फ्रोति । छाल निशि- 
तम्र्‌ । अन्य न भव्य" हृपेविषादों न करोति ॥ २८॥ यथा कामरेश्वत्प॑ मगेद न तथा तत्कारययत्यनाजाल तत्य ऊ्तेण कारयों- 
वल्पनाजालम्‌। ममेद॑ न । रागह्ेवादिविफ़प मम न । तत्र ऊर्मकार्य आत्ममतिपिहदीन ममत्यरहित । मुमुक्ठ आत्मा सुखी 
भवति ॥ २९ ॥ कर्मकझतकाये रागद्वेपादि तयो रागरेपयों जाते उत्पो कारण॑यितरों जमेत । तथा कर्म ऊसनियेशयिधा कमत्र । 
कर्मेण वन्वमोक्षयो कारण निश्चयेन अहम न। किलक्षगोइहम्र्‌ । अतिश॒ुद्वगोव । नि सरैय विदृतवि व-उपधि स्फेटिनेउपथि 
॥ ३० ॥ सोही जीव सर्वदा वाह्यायामपि विकृता आत्मा उति विचाय जागति। तत्र दृष्टान्तमाह | उपभुक्तहेम धत्तुरभक्षक 
हेमफलभक्षक नर । प्रावार्ण पापाणप््‌। अपि | हेम खुबर्णम्‌ | क्लि न मलुते । अपि तु मनुते ॥ ३१ ॥ द्वितीये बल्युनि 
सति चिन्ता भवेत्‌ । ततः चिन्तायाः सकाशझ्ञात्‌ कर्म | तेन कर्मेणा कृत्मा जन्म समार बरतते | इति हेतो । नियत निश्चितम्‌ । 


नहीं हो सकता है ॥ २७ | कर्म भिन्न है तथा उसके कार्यमूत जो सुख और दुख हैं वे भी मिन्न हैं । 
कर्मके कार्यभूतत उन सुख और दुखमें निश्चयसे अज्ञानी जीव ही हर और विपाद करता है, न कि ज्ञानी 
जीव ॥ २८ ॥ जिस प्रकार कर्म आत्माका खरूप नही है उसी प्रकार उसके कार्यभूत विकल्पोका समूह 
भी आत्माका खरूप नहीं है । इसीलिये उनमें आत्ममति अर्थात्‌ ममत्वबुद्धिसे रहित हुआ मोक्षामिराषी जीव 
सुखी होता है ॥ २९ ॥ कर्मकत कार्यसमूह ( राग-द्वेपादि ) व उसकी विधि और निषेधमें कर्म ही कारण 
है, में ( आत्मा ) नहीं हूं। मैं तो सदा अतिशय निर्मल ज्ञानखरूप होकर समस्त उपाधिसे रहित हूँ 
॥ ३० | अज्ञानी जीव कर्मकृत बाह्य भी विकारमें निरन्तर “आत्मा” ऐसा मानता है । ठीक है-जिसने 
धतत्रेके फलको खाया है वह क्या पत्थरको भी सुवर्ण नही मानता है ? मानता ही है । विशेषार्थ-जिस 
प्रकार घतूरेके फलको खाकर मनुष्य उसके उन्मादसे पत्थरको भी सुबर्ण मानता है उसी प्रकार मिथ्याज्ञानी 
जीव मिथ्याल्वके प्रभावसे जो बाह्य विकार ( राग-द्वेष, ख्री, पुत्र एवं घन आदि ) कर्मजनित होकर आत्मासे 
मित्र हैं उन्हें वह अपने मानता है ॥ ३१ ॥ आत्मासे भिन्न किसी दूसरे पदार्थके होनेपर उसके लिये 
चिन्ता उत्नन्न होती है, उससे कर्मका बन्ध होता है, तथा उस कर्मबन्धसे फिर जन्मपरमपरा चलती है। 
परन्तु मै निश्चयसे एक हूं और इसीलिये समस्त चिन्ताओसे रहित होता हुआ मोक्षका अभिलाषी हूं ॥ ३२ ॥ 














६ क हेमं। २शय तत्काये! तास्ति। १६ कार्य' नास्ति। ४क्उत्मन्न। ५दाकरण। ६ झा सस्‍्फोटित।| 
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680 ) यादर्यपि तादइश्यपि परतश्चिन्तर फरोति खलु बन्धचम । 
कि मम तया मुझुक्षोः परेण कि सर्वेदेकस्ये ॥ ३२॥ 
68 ) भयि चेतः परजातं तत्च परं कर विक्ृतिहेतुरतः । 
कि तेन निर्चिकारः केवलमहममलबवोधात्मा ॥ २४ ॥ 
689 ) व्याज्या सर्वा चिन्तेति बुछ्धिशविष्करोति तत्तत््वम्‌। 
चन्द्रोदयायते यक्चेतन्यमहोदथों झगिति' ॥ ३५॥ 
688 ) चेतन्यमर्सपृक्त कर्मविकारेण यक्तदेवाहम्‌ | 
तस्य च संखतिजन्मप्रभश्गति न किंचित्कुतश्विन्ता ॥ २६ ॥ 
684 ) चित्तेन कर्मणा त्वे वद्धो यदि बध्यते त्वया तद्तः । 
प्रतिवन्‍्दीकृतमात्मन मोचयति त्वां न संदेहः ॥ ३७ ॥ 
685 ) चत्वतरोविंपयसुखच्छायालामेन कि मनःपान्थ। 
भवठुध्खल्लुत्पीडित तुणो 5$सि गृह्ण फलममस्तम्‌॥ ३८ ॥ 
अहम्‌ । एको5स्मि सकलचिन्तारहितो5स्मि । अह मुमुष्ठ ' मुक्तिवान्‍्छकः ॥ ३२ ॥ याहशी अपि ताइशी अपि । परत परस्मात्‌ । 
चिन्ता । खछ इति निश्चितम्‌ । बन्ध करोति । मम तया चिन्तया किं प्रयोजनम्‌ । किमपि काये न । एकस्प मम मुमुक्षो' परेण 
वस्तुना कि प्रयोजनम्‌ । किमपि प्रयोजन नें ॥ ३३ ॥ मयि विषये चेत परजातं परोत्पन्मम्‌ | च पुन । तचित्त परम । तत्‌ 
कम परम । अतः कारणात्‌। तखचित्तं कमी च । विकृृतिहेतु विकारमयम्‌ | तेन चित्तेन तेन कमणा किं प्रयोजनम्‌ ॥ किमपि 
प्रयोजन न। अह केवर्ल निर्विकार अमलबोधात्मा ॥ ३४ ॥ सवो चिन्ता व्याज्या । इति हेतो । बुद्धि तत्तत्तम्‌। आवि- 
प्करोति प्रकटी करोति । यत्तत्व॑ चेतन्यमद्दोदथो चेतन्यसमुद्रे । झगिति शीघ्रेण । चन्द्रोदयायते चन्द्रोदय इबाचरति ॥ ३५ ॥ 
यत्‌ चेतन्य कमैविकारेण । असवृक्तम्‌ अमिलितम्‌ । तदेव अहम्‌। च पुन । तस्य मम्र चेतन्यस्थ | सस्रतिजन्मप्रम्नति किंचित 
न । मम कुतश्विन्ता ॥ ३६ ॥ भो आत्मन्‌। चित्तेन कर्ेणा त्व बद्ध । अत कारणात यदि चेतू । तत्‌ मन त्वया बध्यते 
तदा भो आत्मन्‌ । प्रतिबन्दीकृत त्वां सोचयति न संदेह ॥ ३७ ॥ भो मन पान्य भो भवदु खल्लुत्पीडित | नृत्वतरो मनुष्यपद- 


अन्य पदार्थके निमित्तसे जिस किसी भी प्रकारकी चिन्ता होती है वह निश्चयसे कर्मबन्धकों करती है । 
मोक्षके इच्छुक मुझको उस चिन्तासे तथा पर वस्तुओसे भी क्या प्रयोजन है £ अर्थात्‌ इनसे मुझे कुछ भी 
प्रयोजन नहीं है | कारण यह कि में इनसे भिन्न होकर सववदा एकस्वरूप हूं ॥ ३३ ॥ मुझमें जो चित्त है 
वह परसे उत्पन्न हुआ है और वह पर ( जिससे चित्त उत्पन्न हुआ है ) कर्म है जो कि विकारका कारण 
है | इसलिये मुझे उससे क्‍या प्रयोजन है ? कुछ भी नहीं । कारण कि में विकारसे रहित, एक और 
निर्मल ज्ञान खरूप हूं ॥ ३० ॥ सब चिन्ता त्यागनेंके योग्य है, इस प्रकारकी बुद्धि उस तत्त्वको प्रगट 
करती है जो कि चैतन्यरूप महासमुद्रकी वृद्धिमें शी्र ही चन्द्रमाका काम करता है ॥ विशेषा्थ-अभि- 
प्राय यह है कि जिस प्रकार चन्द्रमाका उदय होनेपर समुद्र बृद्धिको प्राप्त होता है उसी प्रकार * सब 
प्रकारकी चिन्ता हेय है” इस भावनासे चैतन्य स्वरूप भी वृद्धिको प्राप्त होता है ॥ ३५॥ जो चेतन 
तत्त्व कमेकृत विकारके ससर्गसे रहित है वही मे हूं । उसके € चैतन्यस्वरूप आत्माके ) संसार एवं जन्म- 
मरणादि कुछ भी नहीं है । फिर भला मुझे ( आत्माके ) चिन्ता कहा से हो सकती है * अर्थात्‌ नही हो 
सकती है ॥ ३६ ॥ हे आत्मन्‌ । तुम मनके द्वारा कर्मसे वाथे गये हो | यदि तुम उस मनको बाघ देते 
हो अथोत्‌ उसे वशमें कर लेते हो तो इससे वह प्रतिवन्‍्दीखरूप होकर तुमको छुडा देगा, इसमें सन्देह 
नहीं है ॥ ३७॥ हे सासारिक दुखरूप श्षुधासे पीड़ित मनरूप पथिक ! तू मनुष्य पर्यायरूप वृक्षकी 
जिपयडुखरूप छायाकी प्रापिसे ही क्यो सन्‍्तुष्ट होता है? उससे तू अम्ृतरूप फलको अहण कर ॥ विशेषार्थ- 
० व परणा कि रत परम उलट सर पप प बट पक लत ल पन्ना मदन ++ >> 


* कपरेण किप्रयोतोो्तन न। २ श्ञाअटिति। अदा मुमुषठ ” नास्ति। ४ दवा बस्तुना कि प्रयोजन न । 
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696 ) स्वान्तं ध्वान्तमशेप दोपोज्मितमर्कविम्बमिव मार्ग । 
विनिहन्ति निरालस्त्रे संचरदनि्श यतीशानाम्‌ ॥ ३९ ॥ 
637 ) संविच्छिखिना गलिते तनुमूपाकर्ममदत्तमय वपुषि। 
स्वमिव रवं चिद्गूपं पदयन योगी भवति सिद्धः ॥ ४० ॥ 
688 ) अहमेव चित्स्वरुपश्विद्रूपस्याश्रयो मम स एव । 
नान्यत्‌ किमपि जडत्वात्पीतिः सदशेपु कल्याणी ॥ ४१ ॥ 
639 ) खपरविभागावगमे जाते सम्यक् परे परित्यक्ते । 
सहजेकवोघरूपे तिप्ठत्यात्मा स्वयं सिद्द: ॥ ४२॥ 
वृक्ष्य । विषयसुखच्छायालाभेन कि तुष्टोषति । अम्ृतफर् ग्रह्मण मोक्षफ गृह्ण ॥ ३८॥ यतीशानों खान्ते मन'। 
निरालम्बे मार्ग अनिश सचरत्‌। अशेप॑ समस्तम्‌। ध्वान्तम्‌ अन्धफारम्‌ | निनिहन्ति स्फेड्यति! । किंलक्षणं मनः। 
दोषोज्यितम्‌ । अकेविम्बमिव सूर्येविम्बमिव ॥ ३५ ॥ योगी ख॑ चिद्रूप॑ परयन्‌ तिद्ध, भयति । कक सति। तनु-शरीर- 
मूषा-मूसि ()) | कर्ममदनमयवपुषि कर्ममयणमयशरीरे । सविच्छिरिना भानामिना । गलिते सति योगी तिद् भवति ॥ ४० ॥ 
अ् चिद्रूप एवं चित्लरूप ।मम चि6द्रूपत्य ।स एवं चित्खहूप. आश्रय । फ्रिमपि अन्यत्‌ न। कस्मात्‌ । जडत्वात्‌ । 
प्रीति सद्शेषु कश्याणी ॥ ४१ ॥ खपरविभाग-अवगमे भेदज्ञाने जाते सति उत्पन्ते सति। परवस्तुनि परिल्क्ते सति। 


जिस प्रकार सूयेके तापसे सन्‍्तप्त कोई पशथिक मार्गमें छायायुक्त वृक्षको पाकर उसकी केवल छायासे ही सन्तुष्ट 
हो जाता है, यदि वह उसमें लगे हुए फलोको ग्रहण करनेका प्रयत करता तो उसे इससे भी कही 
अधिक सुख प्राप्त हो सकता था। ठीक इसी प्रकारसे यह जीब मनुप्य पर्यायक्रो पाकर उससे प्राप्त होने- 
वाले विषयसुखका अनुभव करता हुआ इतने मात्से ही सन्तुष्ट हो जाता है | परन्तु वह अज्ञानतावश यह 
नही सोचता कि इस मनुष्य पर्यायसे तो वह अजर-अमर पद (मोक्ष ) प्राप्त किया जा सकता है जो कि 
अन्य देवादि पर्यायसे दुरूम है । इसीलिये यहा मनको सम्बोधित करके यह उपदेश दिया गया है कि तू 
इस दुलूम मनुष्य पयोयको पाकर उस अखिर विपयसुखमें ही सन्तुष्ट न हो, किन्तु खिर मोक्षसुख- 
को प्राप्त करनेका उद्यम कर ॥ ३८ ॥ मुनियोका मन सूरयविम्बके समान आहुम्बन रहित मार्गमें निरन्तर 
सचार करता हुआ दोषोसे रहित होकर समस्त अज्ञानरूप अन्धकारकों नष्ट करता है ॥ विशेषा्थ- जिस 
प्रकार सका विम्ब निराधार आकाशमार्गम गमन करता हुआ दोपषा (रात्रि) के सम्बन्धसे रहित 
होकर समस्त अन्धकारको नष्ट कर देता है उसी प्रकार सुनियोका मत अनेक प्रकारके 
सकरप-विकल्पोरूप आश्रयसे रहित मोक्षमा्गमें प्रदत्त होकर दोषोके ससमगेसे रहित होता हुआ 
समस्त जज्ञानकों नष्ट कर देता है॥ ३९॥ सम्यम्ज्ञानकूप अम्रिके निमित्तसे शरीररूप साेमेंसे 
कर्मरूप मैतलमय शरीरके गरू जानेपर आकाशके समान अपने चैतन्य स्वरूपको देखनेवाल योगी 
सिद्ध हो जाता है ॥ विशेषाथै-जिस प्रकार अग्निके सम्बन्धसे साचेके भीतर खत मैनेके गल जानेपर 
वहां शुद्ध आकाश ही शेष रह जाता है उसी प्रकार सम्यग्ज्ञानके द्वारा शरीरमेसे कार्मण पिण्डके 
निर्जीण हो जानेपर अपना शुद्ध चैतन्य स्वरूप प्रगट हो जाता है । उसका अवलोकन करता हुआ योगी 
सिद्ध अवस्थाको प्राप्त हो जाता है ॥ ४० ॥ मै ही चित्वरूप हू, और चित्खरूप जो में हू सो मेरा 
आश्रय भी वही चित्स्रूप है । उसको छोड़कर जड़ होनेसे और कोई दूसरा मेरा आश्रय नहीं हो सकता 
है। यह ठीक भी है, क्योंकि, समान व्यक्तियोमें जो प्रेम होता है. वही कल्याणकारक होता है ॥ ०१ ॥ 
स्व और परके विभाग ( भेद ) का ज्ञान हो जानेपर यह जात्मा भठी भाति परको छोड़कर खय सिद्ध 
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640 ) हेयोपादेयविभागभावनाकथ्यमानमपि तत्वम । 
हेयोपादेयविभागभावनावर्जितं विद्धि ॥ ४३ ॥ 

64 ) प्रतिपद्यमानमपि च श्रुताद्विशुद्ध परात्मनस्तत््वम । 
डररीकरोतु चेतस्तदपि न तच्चेतलो गम्यम्‌॥ ४४ ॥ 

642 ) अहमेकाक्यद्वेत द्वैतमह कर्मकलित इति बुद्धेः । 
आय्यमनपायि मुक्तेरितरविकल्प भवस्य परम्‌॥ ४५॥ 

648 ) बद्धो मुक्तो 5हमथ देते सति जायते नज्ठु द्लेतम । 
मोक्षायेत्युभयमनोव्रिकव्परहितो भवति मुक्तः ॥ ४६ ॥ 

644 ) गतभाविभवषद्धावाभावप्र तिभावभावित चित्तम्‌ । 
अभ्यासाचिदूर्प परमानन्दान्वित कुरुते ॥ ४७॥ 


खये सिद्डः आत्मा सहजेकबोधरूपे तिष्ठति ॥ ४२ ॥ हेये त्याज्यम््‌ उपादेय॑प्रहणीयं तयो* हयोः द्देयोपादेययोः हयो- 
विभागभावनया भेदभावनया छंत्वा कथ्यमानम्र अपि । तत्त्व॑ हेयोपादेयमेदभावनया वर्जितम्र | तत्त्व॑ विद्धि ॥ ४३ ॥ 
च पुनः । परात्मन विशुद्ध तत्त्वम्‌ । श्रुतात्‌ शाज्जञात्‌। प्रतिषयमानमपि कथ्यमानमपि | चेत उररीकरोतु अप्लीकरोतु। 
तद॒पि तत्त्वम्‌। चेतस* गम्ये गोचर न ॥ ४४ ॥ अहम एकाकी इति बुद्धे सकाशात, अद्वेतम्‌। अं कर्मकलित: 
इति बुद्वेद्रेतम । भाय॑ मुक्त अनपायि विप्नरहितम्‌ । इतरत्‌ द्वैत॑ पर भवस्य ससारस्य कारण पिकतपम" ॥ ४५ ॥ अहं बद्धः 
अथ' अहं मुक्तः देते सति ननु दवैते जायते । इति हेतो । मोक्षाय उभयमनोविकल्परहित मुक्त. भवति ॥ ४६ ॥ गतभावि- 
भवद्धावा. तेषाम्‌ असाव अतीतभविष्यह्गतमाना. भावाः तेषाम्‌ असाव तस्थ प्रतिभावः समभावन तेन भाविते चित्त मेद- 


होता हुआ एक अपने स्वाभाविक ज्ञानखरुपमे स्थित हो जाता है ॥ ४२ ॥ हेय और उपादेयके विभागकी 
भावनासे कहा जानेबाला भी तत्त्व उस हेय-उपादेयविभागकी भावनासे रहित है, ऐसा जानना चाहिये ॥ 
विशेषार्थ- पर पदार्थ हेय हैं और चेतन्यमय आत्माका खरूप उपादेय है, इस प्रकार व्यवहारनयकी 
अपेक्षा हेय-उपादेयविभागकी भावनासे ही यद्यपि आत्मतत्त्वका वर्णन किया जाता है, फिर भी निश्चयनयकी 
अपेक्षा वह समस्त विकर्पोसे रहित होनेके कारण उक्त हेय-उपादेयविभागकी भावनासे भी रहित है॥ 9३॥ 
यद्यपि मन आगमकी सहायतासे विशुद्ध परमात्मांके स्वरूपको जानकर ही उसे स्वीकार करता है, फिर भी 
वह आत्मतत्त्व वास्तवरमें उस मनका विषय नहीं है।॥ विशेषार्थ - अभिप्राय यह है कि आत्मतत्त्का परिज्ञान 
आगमके द्वारा होता है और उस आगमके विचारमें मन कारण है, क्योंकि, मनके विना किसी प्रकारका 
भी विचार सम्भव नहीं है । इस प्रकार उस आत्मतत्त्वके स्वीकार करनेमें यद्यपि मन कारण होता है, फिर 
भी निश्चयनयकी अपेक्षा वह आत्मतत्त केवल खाजुभवके द्वारा ही गम्य है, न कि अन्य मन आदिंके 
द्वारा ॥ ४४ ॥ “में अकेला हूं! इस प्रकारकी बुद्धिसे अद्वेत तथा “में कर्मसे संयुक्त हूं? इस प्रकारकी 
बुद्धिसे ढ्वेत होता है । इन दोनोमेंसे प्रथम विकल्प ( अद्वेत ) अविनश्वर मुक्तिका कारण और द्वितीय 
(दवैत ) विकल्प केवल ससारका कारण है ॥ ४५ ॥ में बद्ध हूं अथवा मुक्त ह, इस प्रकार द्विलबुद्धिके 
होनेपर निश्चयसे द्वेत होता है | इसलिये जो योगी मोक्षके निमिच्त इन दोनों विकल्पोसे रहित हो गया है 
वह मुक्त हो जाता है ॥ ४६ ॥ भूत, भविष्यत्‌ एवं वर्तमान पदार्थेके अमावकी भावनासे परिपूर्ण चित्त 
अभ्यासके बलसे चैतन्य स्वरूपको उत्कृष्ट आनन्दसे युक्त कर देता है ॥ विशेषार्थ -निश्चयसे मे शुद्ध 
हलक कद कल पक । शव क पक कक नल अप कक 0 मद 3 ताकि 20: ९४ कक शत: 48 


थे कक सुकैतरविरत्प, क्ष शा मुक्तेतरदिकस्प । २? शा भद्गीकगेत नास्ति। * शद्यामुक्त । ४दच्मफारणविकल्प। दा मिथ! 


है 
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645 ) बद्ध पश्यन घडो मुक्त मक्तो भवेत्सदात्मानम्‌ 
याति यदीग्रेन पथा तहेच परमश्षते पान्थः ॥ 2८ ॥ 
646 ) मा गा बहिरन्तर्वा साम्यसुधापानवार थतानन्द । 
आस्स्व्र यथंव तथव च विकारपरिवाजतः सनतम ॥ ४९% ॥ 
647 ) तजयति यत्र छब्पे श्रुतभ्न॒वि मत्यापगातिधावन्ती । 
विनिच्चुत्ता दूरादपि झगिति' खस्थानमाश्रयनि ॥ ०८० ॥ 
648 ) तन्नमत ग्रहीताखिछकाछत्रयगतजगप्रयव्याप्ति । 
यत्रास्तमेति सहसा सकलो 5पि हि बाय्परिस्पनद्‌ ॥ ७५१ ॥ 
649 ) तन्नमत विनप्राखिछविकरपजालूद्रमाणि परिकलिते । 
यत्र चहन्ति विदग्धा दग्धवनानीच हृद्यानि ॥ ५२ ॥ 


'-तीनी-तीसतीिनीतणीजीनीचीजजजी जज चलानी जीत ५ 


जशानौ-अभ्यासात्‌ चिह्गू्प परमानन्दान्वित कुझते ॥ ४७ ॥ सदा सर्व आत्मान॑ वर्द पयव्‌ बद' भवेत्‌ । मुर्के पत्मत मुक्त: 
भवेत्‌ । पान्थ' पथिक । यदीयेन पथा मार्गण याति तदेव पुरं नगरम्‌। अश्नते प्राप्रोति ॥ ४८८ ॥ बहि बाह्मम्‌। अन्तः 
अभ्यन्तरम्‌ । मा गा मा गच्छ। भो साम्यसुधापानवर्धितानन्द | तथा आस्त् तिउ)। तथा कथम्र । यथा जिक्रारपरिवर्जित 
सतत भवसि ॥ ४९ ॥ तत्तत्त्व॑ जयति । यत्र तत्त्वे लब्चे मति । मत्यापपा मतिनदी। श्रुतभुवि आगमभूमी । अनिवावन्ती 
दूरादपि विनिम्न्ता व्याघुटिता । झगिति बेगेन । खम्धानम्‌ आश्रयति ॥ ५० ॥ तत्‌ आत्मज्योति भो लछोकाः यू नमत । 
यत्र आत्मज्योतिषि | सफलोडपि वाक्परिस्पन्द वचनसमूहू. । सहसा अस्त एति अन्त गच्छति। किलक्षण ज्योति । 
गृहीत-अखिल्कालबत्रयगतजगश्नयस्त॒व्याप्ति यस्मिन्‌ तत्‌ व्याप्ति ॥ ५१ ॥ भो अव्या । तत्तत्तम्‌ | यूब नमत। यत्र आत्मनि 
तत्त्वे परिकलिते सति ज्ञाते सति । विदर्धा पण्डिता । दग्धवनानि इव हृदयानि वहन्ति धारयन्ति । 'कथभूतानि हृदयवनानि। 
अैतन्यस्वरूप हूं, उसके सिवाय दूसरा कोई भी पदाथे मेरा न तो भूत काछमें था, न वर्तमानमें है, और 
न भविष्यमें होगा, इस प्रकार जब यह मन अद्वेतकी भावनासे दृढताको श्राप्त हो जाता है तब जीवको 
परमानन्दखवरूप पद ग्राप्त होता है | ४७ ॥ जो जीव आत्माको निरन्तर कर्मसे वद्ध देखता है वह 
कमबद्ध ही रहता है, किन्तु जो उसे मुक्त देखता है वह मुक्त हो जाता है। ठीक है-- पथिक जिस नगरके 
मागेसे जाता है उसी नगरको वह ग्राप्त होता है॥ ४८ ॥ है समतारूप अमृतके पानसे वृद्धिगत आनन्दको 
प्राप्त आत्मन्‌ | तू बाह्य तत्त्व अथवा अन्तस्तत्तमें मत जा। तू जिस प्रकारसे भी निरन्तर विकारोसे रहित 
होता है उसी प्रकारसे स्थित हो जा॥ ०९ ॥ जिस चैतन्यस्वरूपके प्राप्त होनेपप आगमरूप प्रथिवीके 
ऊपर वेगसे दौड़नेवाली बुद्धिरूपी नदी दूरसे लौटकर शीघ्र ही अपने खानका आश्रय लेती है वह चैतन्य 
स्वरूप जयवन्त रहे | विशेषार्थ- अभिप्राय यह है कि जब तक चैतन्य स्वरूपकी उपलब्धि नहीं होती है 
तभी तक बुद्धि आगमके अभ्यासमें प्रवत्त होती है | किन्तु जैसे ही उक्त चैतन्य खरूपका अनुभव प्राप्त 
होता है वैसे ही वह बुद्धि आगमकी ओरसे विमुख होकर उस चैतन्य ख्रूपमें ही रम जाती है। इसीसे 
जीवको शाश्वतिक सुखकी प्राप्ति होती है ॥| ५० ॥ जिस आत्मज्योतिमें तीनों काठ और तीनो छोकोके 
सब ही पदार्थ प्रतिमासित होते हैं तथा जिसके प्रगट होनेपर समस्त ही वचनप्रवृत्ति सहसा नष्ट हो 
जाती है उस आत्मज्योतिको नमस्कार करो || ५१ || जिस आत्मतेजक्रे जान लेनेपर चतुर जन जले हुए 
वनोंके समान बिनाशको प्राप्त हुए समस्त विकल्पसमूहरूप वृक्षोसे युक्त हृदयोको धारण करते हैँ उस 
'आल्तेजके लिये नमस्कार करो ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार वनमें अम्रिके लग जानेपर सब इक्ष जलकर न 


भूतानि' हे के | लव जा] । ३ श्ञ मेदजान ह॒ति नासि! ४श्ा मति' नास्ति। ५हा मस्त नास्ति। हमरा कथन 
भूतानि' इत्यादि सदर्भो नास्ति ! 
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650 ) बद्धो वा सुक्तो वा चिद्रपो नयविचारविधिरेष:। 
सर्वनयपक्षरहितों भवति हि साक्षात्समयसारः ॥ ५३ ॥ 

65] ) न्यनिक्षेपप्रसिततिप्रश्नतिविकव्पोज्झित पर शान्तम। 
शुद्धालुभूतिगोचरमहमेक धाम चिद्गपम्‌ ॥ ५४ ॥ 

652 ) ज्ञाते शातमशेषं दृष्टे द्॒ण च शुद्धचिद्वपे । 
निःशेषबोध्यविषयो रग्वोधौ यज्ञ तद्धिन्री ॥ ए५॥ 

658 ) भावे मनोहरे 5५पि च काचिन्नियता च जायते प्रीतिः । 
अपि सर्वाः परमात्मनि दृष्ट तु स्वयं समाप्यन्ते ॥ ५८ ॥ 

654 ) सन्नप्यसन्निव विदां जनसामान्यों 5पि कमेणो योगः 
तरणपट्टना वद्धः पथिकानामिच सरित्पूरः ॥ ५७ ॥ 

655 ) म्ुगयमाणेत झुचिरं रोहणभुवि रल्मीप्सितं प्राप्य । 
हेयाहेयश्रुतिरपि विलोक्यते रूब्घतर्वेन ॥ ५८ ॥ 


विनष्टाखिलबिकल्पजालह्यमाणि ॥ ५३२॥ चिंद्रूप” बद्ध" वा मुक्तः वा एप नग्रविचारविधि* । हि यत । साक्षात्समयसारः 
सर्वैनयपक्षरहितः भवति ॥ ५३ ॥ अहम एक चिंद्रपम्‌। धाम गहम्‌ | किंलक्षणं चिद्रूपम्‌ | नयनिश्षिप प्रमिति-प्रमाणप्रम्ति- 
भआदिविकल्पोज्मित रहितम््‌ | पुन. किलक्षण चिद्रपप्त । शान्तम्‌ | पर श्रेष्ठप्‌ । पुन' शुद्दाजुभूतिगोचरम्‌ ॥ ५४ ॥ शुद्धचिद्रपे 
ज्ञाते सति अशेष ज्ञातस्‌ । च पुन. । शुद्धचिद्रूपे दृट्टे सति अशेप॑ दृष्टमू । य॑ंग्रस्पात्कारणात्‌ । हग्बोधों । तद्धिनी न तस्मात्‌ 
चिद्रूपात्‌ भिन्नी न । किलक्षणो र्वोधो । नि शेषवोध्यविषयों निःशेषज्ञेयगोचरौ ॥ ५५ ॥ च पुन । मनोहरे5पि भावे' सति । 
काचित्‌ नियता निश्चिता । प्रीति । जायते उत्पयते | अपि | खयम्‌ आत्मना परमात्मनि दषटे सति सवा? प्रीतय' समाप्यन्ते । 
य॑स्मिन्‌ परमात्मनि दृष्टे सति सवेपदाथा दृ्यन्ते । सर्वों मोहो" विनाश गच्छति ॥ ५६ ॥ विदां पण्डितानाम्‌ । कर्मणो योग- 
सन्‌ अपि असन्‌ इव । तरणपट्टनां पथिकाना सरित्यूरः इव । किंलक्षय सरित्र । जनसामान्योइपि जनतुल्यः अपि। समृद्ध 
॥ ५७७ ॥ लब्धतत्त्वेन मुनिना । हेय-भहेयश्रुति. अपि विलोक्यते । रोहणभुवि रोहणाचले । सुचिरं चिरकालप । झगयमाणेन 


हो जाते हैं उसी प्रकार विंवेकी जनके हृंदयमे आत्मतेजके प्रगट हो जानेपर समस्त विकल्पसमूह नष्ट हो 
जाते हैं । ऐसे आत्मतेजको नमस्कार करना चाहिये ॥ ५२ ॥ चैतन्यस्वरूप बद्ध है अथवा मुक्त हे, 
यह तो नयोके आश्रित विचारका विधान है । वास्तव समयसार ( आत्मस्वरूप ) साक्षात्‌ इन सब 
नयपक्षोसे रहित है ॥ ५३१ ॥ जो चैतन्यरूप तेज नय, निक्षेप और प्रमाण आदि विकल्पोसे रहित, 
उत्कृष्ट, शान्त, एक एवं शुद्ध अनुभवका विषय है. वही में हैं ॥ ५४ ॥ शुद्ध चेतन्यसखरूपके ज्ञात हो 
जानेपर सब कुछ ज्ञात हो जाता है' तथा उसके देख लेनेपर सब कुछ देखनेमें आ जाता है । कारण यह 
कि समस्त ज्ञेय पदार्थोको विषय करनेवाले दर्शन और ज्ञान उक्त चेतन्य स्वरूपसे मिन्न नहीं हैं || ५५ ॥ 
मनोहर भी पदार्थके विषयमें कुछ नियमित ही प्रीति उत्पन्न होती है। परन्तु परमात्माका दशन होनेपर 
सब ही प्रकारकी प्रीति खयमेव नष्ट हो जाती है ॥ ५६ | जिस प्रकार तैरनेमँ निपुण पथिकोके लिये 
वृद्धिगत नदीका प्रवाह हो करके भी नहींके समान होता है- उसे वे कुछ भी बाधक नहीं मानते हैं-- उसी 
प्रकार विद्वज्ननोके लिये जनसाधारणमें रहनेवाढा कर्मका सम्बन्ध विद्यमान होकर भी अविद्यमानके समान 
प्रतीत होता है ॥ ५७ ॥ जिस प्रकार चिर कालसे रोहण पर्वतकी भूमिमे इच्छित रत्नको खोजनेवाला 
मनुष्य उसे प्राप्त करके हेय और उपादेयकी श्रुतिका भी अवलोकन करता है-यह अहण करनेके योग्य 
है या स्यागनेके योग्य, इस प्रकारका विचार करता है- उसी प्रकार तत्त्वज्ञ पुरुष आत्मारूप रोहणभूमिमें 
चिर कालसे इच्छित आत्मतत्वरूप रत्तको खोजता हुआ उसे प्राप्त करके हेय-उपादेय श्रुतिका भी 


जप उाइक रा पाप पक मत मम नर अजज मल मनन जल 
? के वा सास्ति। २ हा एक अहन्‌। 5 झा मनोहरे भावे। ४क सर्च मोह। 
हि 
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656 ) कर्मकलितो 5पि मुक्तः सश्रीको डुर्गतो 5प्यदहमतीय । 
चपसा दुःख्यपि च सुखी श्रीगुरुपादप्रसाठेन ॥ ५९ ॥ 
657 ) बोधादस्ति न किंचित्कार्य यहुश॒यते मलात्तन्मे । 
आहृष्ट यन्मसृन्नाद्यासनरः स्फुरति नटकानाम ॥ ६० ॥ 
658 ) निश्चयपश्चाशत्‌ पद्मनन्दिन सरिमाश्रिभिः केश्वित्‌ । 
शब्देः स्वेशक्तिसचितवस्तुगुणेविरचितेयमिति ॥ ६१ ॥ 
659 ) ठ॒र्ण पश्रीः किम्रु बच्मि तस्यां न कार्यमाखण्डलखंपदों 5पि। 
अशेषवाब्छाविरूयेकरूप॑ तत्त्व पर॑ चेतसि चेन्ममास्ते ॥ ६२ ॥ 
अवलोक्यमामेन । ईप्सित॑ रल्ले प्राप्य विलोक्यते ॥ ५८ ॥ श्रीगुरुपादप्रसादेन अद्द कर्मकलितोषपि मुक्त । श्रीग्ुपादप्रसादिन 
अहं दुर्गतो5पि दरिद्रोजओपि अतीव सश्रीकः श्रीमान्‌। च पुन । तपसा दु खी अपि श्रीगुरुपादप्रसादेन अं सुखी ॥ ५९ ॥ 
में मम बोधात्‌ ज्ञानात्‌ । किचित्‌ अपरम्‌। काये न अस्ति । यत्‌ दृशयते तत्‌। मलात्‌ कम्रैमलात्‌ दृश्यते । नटकानाम्‌ । दारु- 
नरः काध्रपुत्तलिका । आहष्टयब्नसूत्रात्‌ आकर्पितसूत्रात्‌ | नटति इत्मति ॥ ६० ॥ इति अभमुना प्रकारेण । इय निश्चयपत्राशत्‌ 
क्रेश्चित. शब्देः । विरचिता कृता । किलक्षणै, शब्दे' । पद्मनन्दिनम्‌ । सूरिम्‌ आचार्यम्‌ । आश्रिमि आश्रित । पुन किलक्षणेः 
शब्देः। 'खशक्तिसूचितवस्तुगुणे ॥ ६१ ॥ चेथ्दि । मम चेतसि। परम" आत्मतत्तम्र । आस्त' तिप्ठति। किलक्षण पर 
तत््वम्‌ । भशेषवाध्ठाविलयेकरूप सर्ववाब्छारहितम्‌ । नृपश्नी तृणमर्‌। तस्पा राजलक्ष्य्यामर्‌ । क्रिमु वच्छि कि कथयामि । मम 
आखण्डलसपदो5पि न कार्यम्‌ ॥ ६२ ॥ इति निश्चयपश्चाशत्‌ समाप्ता ॥ ११ ॥ 


अवलोकन करता है || ५८ ॥ में कर्मसे संयुक्त हो करके भी श्रीगुरुदेवके चरणोके प्रसादसे मुक्त जैसा 
ही हूं, अत्यन्त दरिद्र होकर भी लक्ष्मीबान्‌ है, तथा तपसे दु.खी होकर भी खुखी हू ॥ विशेषार्थ- 
तत्त्तज्ञ जीव विचार करता है कि यद्यपि में पयीयकी अपेक्षा कर्मसे सम्बद्ध हु, दरिद्री हें, और तपसे 
दुःखी भी हूं तथापि गुरुने जो मुझे शुद्ध आत्मस्वरूपका वोध कराया है उससे में यह जान चुकाहूं कि 
वास्तवमें न मैं कर्मसे सम्बद्ध हु, न दरिद्री हं, और न तपसे दु.खी ही हूं । कारण यह कि निश्चयसे में 
कर्मबन्धसे रहित, अनन्तचतुष्टयरूप लक्ष्मीसे सहित, एवं परमानन्दसे परिपूर्ण हूं । ये पर पदार्थ शुद्ध 
आत्मखरूपपर कुछ भी प्रभाव नही डाल सकते हैं ॥ ५५९ ॥ मुझे जश्ञानके सिवाय अन्य कुछ भी कार्य 
नही है | अन्य जो कुछ भी दिखता है वह कर्ममलसे दिखता है । जैसे-नटोका काष्ठमय पुरुष 
( कठपुतली ) यंत्रकी डोरीके खीचनेसे नाचता है ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार नटके द्वारा कठपुतलीके यंत्रकी 
डोरीके खींचे जानेपर वह कठपुतली नाचा करती है उसी प्रकार प्राणी कर्मरूप डोरीसे प्रेरित होकर 
चतुगेतिस्वरूप संसारमें परिअ्रमण किया करता है, निश्चयसे देखा जाय तो जीव कर्मबन्धसे रहित शुद्ध 
जाता द्रष्ट है, उसका किसी भी बाह्य पर पदार्थसे प्रयोजन नहीं है ॥ ६० ॥ पम्मनन्दी सूरिका आश्रय 
लेकर अपनी शक्ति (वाचर्क शक्ति ) से वस्तुके गुणोंकों सूचित करनेवाले कुछ शब्दोंके द्वारा यह 
“निश्चयपंचाशत्‌' प्रकरण रचा गया है ॥ ६१ ॥ यदि मेरे मनमें समस्त इच्छाओंके अभावरूप अनुपम 
स्वरूपवाला उत्कृष्ट आत्मतत्त्व खित है तो फिर राजलक्ष्मी तृणके समान तुच्छ है | उसके विषयमें तो क्या 
कहूं, किन्तु मुझे तो तब इन्द्रकी सम्पत्तिसे भी कुछ प्रयोजन नहीं है ॥ ६२ ॥ इस प्रकार निश्चयपंचाशत्‌ 
अधिकार समाप्त हुआ ॥ ११ ॥ 


+++०_०+०६००----+- 
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[ १२, बह्मचर्यरक्षावर्तिः 
660 ) श्रृक्षेपण जयन्ति ये रिपुकुर्ं छोकाधिपाः केचन 
द्राक तेषासपि येन वक्षसि द्ं रोपः समारोपितः । 
सो 5पि प्रोह्तविक्रमः स्सरभटः शान्तात्म भिलींछया 
ये; शख्रत्रहवर्जितेरपि जितस्तेभ्यो यतिभ्यो नमः ॥ १ ॥ 
66] ) आत्मा ब्नह्म विविक्तबोधनिलयो यत्तत्र चर्य पर 
स्वाज्ञासंगविवर्जितिकमनसस्तद्रह्मचय सुनेः । 
एवं सत्यबछाः स्वमात्सगिनीपुञ्ीसमाः प्रेक्षतते 
चुद्धाओ विजितेन्द्रियो यदि तदा स ब्रह्मचारी भवेत्‌ ॥ २॥ 
669 ) सझ्वप्ने स्यादतिचारिता यदि तदा तन्नापि शास्त्रोदितं 
प्रायश्चित्तविधि करोति रजनीभागानुगत्या झ्रुनिः । 
तेभ्य यतिभ्य । नम नमस्कारोउज्स्तु । ये यतिभि । सोडपि | प्रोह्नतविक्रम उत्पन्नविक्रम | स्मरभट लीलया जित । 
कि लक्षणेयेतिभि । शान्तात्ममि क्षमायुक्ते | पुन किलक्षण । शज्लग्रहवर्जिति ' अपि कामों जित । येन कामेन। तेषा 
राज्ञाम। अपि । वक्षसि हृदये | हृढ कठिन रोप बाण । समारोपित स्थापित । तेषा केषाम । ये केंचन राजान । 
प्रक्षेपेण रिपुकुल जयन्ति | किंलक्षणा राजान लछोकाधिपा ॥ १॥ आत्मा ब्रह्म विविक्तबोधनिलय । तत्र आत्मनि। 
यन्मुने । चर्य प्रवर्तनम् । तत्परं ब्रह्मचयम््‌। किलक्षणस्थ मुने । ख-अन्ञस्य शरीर॒स्य । आसगात्‌ निऊ्रठात्‌। विवर्जितेक- 
मनस । एवं सति अवला बृद्धाद्या यदि खमातृभगिनीपुत्रीसमा प्रेक्षते तदा स मुनि ब्रह्मचारी भवेत्‌ । किंलक्षण 
मुनि विजितेन्द्रिय ॥ २॥ तत्र ब्रह्मचर्य | यदि खप्नेषपि अतिचारिता । स्थाद्धवेत । तदा मुनि । रजनीभागाजुगढ्या 
रात्रिप्रहर-अनुसारेण शाल्नोदित प्रायश्वित्तविधिं करोति । पुन । यदि चेत्‌ । जाग्रतोष्पि हि रागोद्रेकतया दुराशयतया 


जो कितने ही राजा भ्रकुटिकी कुटिल्तासे ही शब्रुसमूहको जीत छेते हैं उनके भी वक्षःस्थलमे 
जिसने दृढतासे बाणका आघात किया है ऐसे उस पराक्रमी कामदेवरूप सुभटको जिन शान्त सुनियोंने 
विना शल्रके ही अनायास जीत लिया है उन मुनियोके लिये नमस्कार हो ॥ १ ॥ ब्रह्म शब्दका अर्थ 
निर्मल ज्ञानखरूप आत्मा है, उस आत्मामें छीन होनेका नाम अह्ृमचथ है | जिस मुनिका मन अपने 
शरीरके भी सम्बन्ध निर्ममत्व हो चुका है उसीके वह अह्मचर्य होता है। ऐसा होनेपर यदि इन्द्रियविजयी 
होकर बृद्धा आदि ( युवती, बारा ) खियोंको ऋ्रमससे अपनी माता, बहिन और पुन्नीके समान समझता है 
तो वह ब्मचारी होता है ॥ विशेषार्थ-व्यवहार और निश्चयकी अपेक्षा ब्रह्मचर्यके दो मेद किये जा सकते 
हैं। इनमें मैथुन क्रियाके त्यागको व्यवहार त्रह्मचये कहा जाता है । वह भी अणुन्रत और महात्रतके 
भेदसे दो प्रकारका है । अपनी पत्नीको छोड शेष सब खतरियोको यथायोग माता, बहिन और पुत्रीके 
समान मानकर उनमें रागपूर्ण व्यवहार न करना, इसे ब्रह्मचयोणुत्रत अथवा ख्दारसन्तोष भी कहा जाता 
है। तथा शेष ख्रियोंके समान अपनी पत्नीके विषयमें भी अनुरागबुद्धि न रखना, यह ब्रह्मचयेमहावत 
कहलाता है जो मुनिके होता है । अपने विशुद्ध आत्मस्वरूपमें ही रमण करनेका नाम निश्चय अहचर्य 
है | यह उन महाम॒नियोंके होता है जो अन्य वाह्म पदार्थोके विषयमें तो क्या, किन्तु अपने शरीरके भी 
विषयमें नि.स्पृह हो चुके हैं । इस प्रकारके ब्रह्मच्यका ही स्वरूप प्रस्तुत छोकमें निर्दिष्ट किया गया 
है ॥ २ ॥ यदि स्वप्तमें सी कदाचित्‌ ब्रह्मचर्यके विषयमें अतिचार ( दोष ) उत्पन्न होता है तो मुनि उसके 


१ झा शम्पग्दणवर्जिन । २ झ्ञ तिप्य केपान! नास्ति। 
पद्मन० २५ 














१९४ पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः [ 662: १५-३- 


रागोद्रेकतया ठुराशयतया सा गौरबात्‌ कर्मणः 
तस्य स्यायदि जाम्रतो 5पि हि पुनस्तस्यां महच्छोघनम ॥ ३॥ 
668 ) नित्य खाद॒ति हस्तिसकरपल सिंहो चली तट ति- 
वैषंणकदिने शिक्ाकणचरे पारावत्ते सा सदा | 
न ब्रह्मवतमेति नाशमथवा स्पानव भुक्तेगणा- 
त्तद्रक्षां दढ' एक एव कुरुते साधोर्मनःसंयमः ॥ ४ ॥ 
664 ) चेत*संयमर्त यथावद्चन सूलबतानां मत्ते 
शेपाणां च यथावर्ूू॑ प्रभवतां बाह्य! म्ुनेर्थानिनः । 
तजन्यें पुनरान्तर समरसीभावेन चित्चतसो 
नित्यानन्दविधायि कार्यजनके' सव्वेत्र हेतुईयम ॥ ५॥ 
665 ) चेतोश्रान्तिकरी नरस्य मदिरशपीतियथा सत्री तथा 
तत्संगेन कुतो सुनेनतविधिः स्तोको 5पि संभाव्यते । 
वा कर्मण गोरवात्‌ । साँ अतिचारिता। तस्त्र मुने । स्थात्‌ भवेन्‌। तदा । तस्तामू अतिचारितायाम्‌ । महत्‌ शोधनम्‌ 
॥ ३ ॥ सिंहो वली नित्यं सदेव हस्तिसकरपछ मास सादति | तद्गति तस्प मिंहस्य रति काम । वर्षेण एकदिने भवति । 
सा रति । पारावते कपोतयुगलछे सदा। किलक्षणे पारावते । क्षिलाकणचरे पापाणखण्डचरे | तत भुक्ते आहारख 
गुणात्‌ ब्रह्मरत नाश न एति न गच्छति । अथवा अभुक्तेगेणात अभोजनात ब्रह्मत्रत न भवेत्‌ | साधो मुने । एक एवं मन - 
संयम मनोनिरोध । तद्गक्षा" तस्य कामस्य रक्षा कुरुते ॥ ४ ॥ ज्ञानिन मुने मूलब्रतानाम्‌। च पुन । शेपाणाम्‌ उत्तर- 
गुणानाम्‌ । यथावत्‌ यथोक्तम्‌ अबन रक्षणम्‌ । वाह्यं चेत सयममन मतम"। किलक्षणानाम्‌ उत्तरयुणानाम्‌। यथावल प्रभवतां 
यथोक्त-उत्पदमानानाम्‌ । पुन । चित्रेतस समरसीभावेन एकीभावेन । आन्तरम्‌ अभ्यन्तरम्‌ | तजन्ये तस्मात्‌ मूलोत्तरगुण- 
प्रतिपालनात्‌ । किलक्षणम्‌ अभ्यन्तरसमरसम्‌ । नित्यानन्दविधायिकार्यंजनक्म्‌ । सर्वत्र विधी । हेतुद्द॑य बाह्म-अभ्यन्तरकारणम्‌्‌ 
॥ ५ ॥ नरस्य यथा मदिरापीति मदिरापानम्‌। चेतोभ्रान्तिकरी भवेत्‌ तथा स्री चेतोश्रान्तिकरी भवेत्‌ | मुने । तत्सगेन तस्या 
जिया सगेन निकटेन । स्तोकोषपि त्रतविधि कुत सभाव्यते | अपि तु न सभाव्यते । तत्तस्मात्कारणात्‌ । श्रतिभि समस्त- 


सच हज 3ल तल 3ल+ल लत रत+ ७ ५+०+७++७+-  +>+>+>- 


विषयमें भी रात्रिविभागके अनुसार विधिपूर्वक प्रायश्रित्तको करते हैं । फिर यदि कर्मोद्यवश रागकी 
प्रबरतासे अथवा दुष्ट अमिप्रायसे जागृत अवस्थामें वैसा अतिचार होता है तब तो उन्हे महान प्रायश्रित्त 
करना पड़ता है ॥ ३ ॥ जो बलवान्‌ सिंह निरन्तर हाथी और शूकरंके मासको खाता है उसका अनुराग 
( सभोग ) वर्षमें केवल एक दिनके लिये होता है | इसके विपरीत जो कबूतर ककड़ोंको खाता है उसका 
वह अनुराग निरन्तर बना रहता है। अथवा, मोजनके गुणसे-गरिष्ठ भोजन या रुख़ा-सूखा भोजन करने 
अथवा उपवास करनेसे- उस ब्रह्मचयेका न तो नाश होता है और न रक्षा ही होती है| उसकी रक्षा तो 
हढ़तासे निम्नहको प्राप्त कराया गया एक साधुका मन ही करता है ॥ ७४ ॥ मूलगुणोका तथा शक्तिके 
अनुसार उत्पन्न होनेवाले शेष ( उत्तर ) शुणोका विधिपूर्वक रक्षण करना, यह ज्ञानी मुनिका बाह्य मनःसयम 
कहा जाता है | इससे फिर वह अन्तरंग सयम उत्पन्न होता है जो चैतन्य और चित्तके एकरूप हो जानेसे 
शाश्वतिक सुखको उत्पन्न करता है । ठीक है-सर्वत्र बाह्य और आश्यन्तर ये दोनो ही कारण कार्यके 
जनक होते हैं ॥ ५॥ जिस प्रकार मद्यपान मनुष्यके चित्तको आन्तियुक्त कर देता है उसी प्रकार सर 
भी उसके चित्तको आन्तियुक्त कर देती है । फिर मछा उसकी संगतिसे मुनिके थोडे-से भी त्रताचरणकी 
सम्भावना कहासे हो सकती है * नहीं हो सकती है । इसलिये जिनकी बुद्धि ससारपरिश्रमणसे भयको 


१ क बाह्ये। २क कमैजनक। रे शा 'सा' नास्ति। ४क्क तिद्रक्षा' नास्ति। ५क 'मतम नास्ति। ६ छा 'एकीभावेन' नास्ति। 
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तस्मात्संसतिपातभीतमतिन्निः प्राप्तैस्तपोभूमिकां 
कतंव्यो ततिभिः समस्तयुव तित्यागे प्रयल्लो महान ॥ ६ ॥ 
666 ) मुक्तेद्वोरि हटठागेला भवतरोः सेके 5ड्भना सारिणी 
मोहव्याधविनिमिता नरमख॒गस्यावन्धने वागुरा । 
यत्संगेन सतामपि प्रसरति प्राणातिपातादि तत्‌ 
तद्वातापि यतेयेतित्वहतये कुर्यान्न कि सा पुन ॥ ७॥ 
667 ) तावत्पूज्यपदस्थितिः परिलूसत्तावयशो ज़स्मते 
तावच्छुश्रतरा गुणाः शुचिमनस्तावत्तपो निर्मेठम । 
तावद्धमेकथापि राजति यतेस्तावत्स दश्यों भवेद्‌ 
यावन्न स्मरकारि हारि युचते रागान्सुर्ख वीक्षते ॥ ८ ॥ 


668 ) तेजोहानिमपूततां बतद्दति पाप प्रपात॑ पथो 
मुक्ते रागितयाइनास्मृतिरपि छुश करोति धुवम । 





लि आम आय आस कक 


युवतित्यागे महान्‌ प्रय्ष कर्तव्य । किंलक्षण त्रतिभि । सखतिपातेन भीतमतिभि । पुन किलक्षणे ब्रतिभि । तपोभूमिकां 
प्राप्त ॥ ६ ॥ अच्नना ल्ली । मुक्तेद्ारि दढार्गला । अज्ञना भवतरो ससारहइक्षस्थ | सेके सिश्वने । सारिणी जलधोरिणी । भन्नना । 
नरमृगस्य आबन्धने । मोहव्याघेन भिछेन विनिर्मिता वागुरों । यत्संगेन यस्था छ्लिया सगेन | सतामपि। तत्‌ प्राणातिपातादि 
प्रसरति प्राणनाशोद्धूव पाप प्रसरति । तद्बातीपि । यते मुने । यतित्वहतये भवेत्‌ | पुन सा नी प्रत्यक्ष यतित्वपदनाश कि न 
कुयात्‌ । अपि तु कुयोत्‌ ॥ ७ ॥ यावत्‌ कालम्र्‌ । रागात्‌ युवते मुख न वीक्षते । किलक्षण मुखम्‌ । स्मरकारि कामोत्पादकम्‌ । 
पुन हारि मनोहरम्‌ । तावत्कालमू। पूज्यपदस्थिति । परिलसत्‌ दीप्तियुक्त यश तावत्‌ जुम्भते। झुश्रतरा गुणा तावत सन्ति। 
तावत्‌ मन शुचि । तावत तपो निर्मेलम । तावत्का् यते धर्मकथापि | राजते शोभते । स यति । तावत्कालम्‌ | दृश्य द्र॒ष्ट 
योग्य भवेत्‌। यावत्काल युवते मुखम्‌ । न वीक्षी! न अवलोकयति ॥ «८ ॥ रागितया अन्ननास्मृति ज्लीस्सरणम्‌। अपि प्ल॒वं 
निश्चितम्‌ । तेजोहानिं करोति अपविन्नतां करोति । बरतहतिं करोति त्रतविनाश करोति । पाप करोति । ख्लीस्मरणण मुक्तेः पथ 


प्राप्त हुई है. तथा जो तपका अनुष्ठान करनेवाले हैं उन संयमी जनोको समस्त ख्रीजनके त्यागर्मे महान 
प्रयत्न करना चाहिये ॥ ६ ॥ जो ज्ञी मोक्षरूप महलुके द्वारकीं दृढ़ अगैछा ( दोनों कपाटोको रोकनेवाढा 
काषप्ठविशेष-बेंडा ) के समान है, जो संसाररूप बृक्षके सीचनेके लिये सारिणी ( छोटी नदी या सिंचनपात्र ) 
के सदण है, जो पुरुषरूप हिरणके बाधनेंके लिये वागुरा ( जार ) के समान है, तथा जिसकी संगतिसे 
सज्जनोके भी प्राणधातादि ( हिसादि ) दोष विस्तारको प्राप्त होते हैं, उस ख्रीका नाम लेना भी जब मुनिव्रतके 
नाशका कारण होता है तब भला वह खयं क्या नहीं कर सकती है ” अथीत्‌ वह सभी ब्रत-नियमादिको नष्ट 
करनेवाली है ॥| ७ ॥| जब तक कामको उद्दीपित करनेवाल युवती श्लीका मनोहर मुख अनुरागपूर्ण इष्टिसे 
नही देखता है तब तक ही मुनिकी पूज्य पढमें स्थिति रह सकती है, तब तक ही उसकी मनोहर 
कीर्तिका विस्तार होता है, तब तक ही उसके निर्मल गुण विद्यमान रहते हैं, तब तक ही उसका मन 
पविन्न रहता है, तव तक ही निर्मल तप रहता है, तब तक ही धर्मकी कथा सुशोमित होती है, और 
तव तक ही वह दशनके योग्य होता है ॥| ८ ॥ रागबुद्धिसे किया गया स्लीका सरण भी जब निश्चयसे 
मुनिके तेजकी हानि, अपवित्रता, त्तका विनाश, पाप, मोक्षमागैसे पतन तथा छेशकी करता है तब भल्य 
उसकी समीपता, दर्शन, वार्ताछ्ाप और स्पर्श आदि क्या अनर्थोकी परम्पराको नहीं करते हैं * अथीत्‌ 








? शार्ुर्यन्न सा किं पुन । २ शा वागुरा विनिर्भिता। 


श्९्द््‌ पद्मनन्दि-पञ्चविशतिः [668 : १२-९- 


तत्सांनिध्यविकोकनप्रतिवचःस्पर्शाद्यः कुर्चते 
कि नानर्थपरंपरामिति यत्तेस्त्याज्यावछा दूरतः ॥ ९.॥ 
669 ) वेश्या स्थाद्धनतस्तदस्ति न यतेश्रेद्स्ति सा स्थात्‌ कुतो 
नात्मीया युवतियतित्वमभवत्तत्त्यागतो यत्पुरा । 
पुंसो उन्यस्य च योपितो यदि रत्तिरिछन्नो नपात्तत्पतेः 
स्यादापज्ञननद्वय॒क्षयकरी त्याज्येव योपा यत्तेः ॥ १० ॥ 
670 ) दारा एव गृह न चेएकचितं तत्तेगेहस्थो भवेत्‌ 
तत््यागे यतिराद्धाति नियतं स ब्रह्मचर्य परम । 
चैकल्ये किल तत्र चेत्तदपरं सर्व विन बते 
पुंसस्तेन विना तदा तदुभयश्रण्त्वमापदते ॥ ११॥ 
07 ) संपद्येत दिनद्वर्य यदि खु्ख नो भोजनादेस्तदा 
स््रीणामप्यतिरूपगर्वितधियामड़ शवाहड्रायते । 


८ ७ढ लत आ५तञघ ८2 ५०धढध 63८४ ८०७८४ ८७०७५ ७/४ ४/४८४/४८४० *#६ ४०४६ 


सागोत्‌ प्रपात॑ करोति । केश करोति । तत्सांनिध्यविलोकनप्रतिवच स्पशोद्य तस्या युवत्या निकटविलोकनग्रतिवचनस्पशौदय । 
अनर्थपरंपरा पापपरपराम्‌ । कि न कुरवते। अपि तु कुवते' । इति हेतो । भो यते' । अबला दूरत ब्याज्या व्यजनीया ॥ ९ ॥ 
वेश्या धनत स्थात्‌ भवेवा | तद्धन॑ यते नास्ति | चेत्‌ यदि । कलिप्रभावात्‌ यतिभि धन गृहीत तद्धन यत्ते” अखि तदा सा 
वेश्या कुत कस्मात्‌ प्राप्यते । तस्प यते आत्मीया अपि युव॒ति न ।सैव ल्क्ता । यत्‌ यस्मात्‌ | पुरा पूर्वम्‌। तत्त्यागत 
त्रीय्रागत । यतित्वम्‌ अभवत्‌ । च पुन । अन्यस्थ पुंस पुरुषस्य | योषित सकाशात्‌ | यदि । रति. क्रीडा | स्थात्‌ भवेत्‌ । 
तदा तत्पतेः तस्था ख्रिया पते [ पत्यु ] वक्॒भात्‌ | अथघा नृपात्‌। छिन्न हस्तपादइन्द्रियादेछेदित । आपत स्थात्‌ भवेत्‌। 
तत कारणात्‌। योषा जननद्वयक्षयकरी इहलोकपरलोकद्रयक्षयकरी | यते द्याज्या ॥ १० ॥ दारा ञ्री एव गृहम्‌। च॑ 
पुन । इृष्टकचितं व्याप्त गृह ग्रह न। छोके ईंट *। तत्तस्मात्कारणात्‌ | ते कलत्रे कृत्वा | गहस्थ. भवेत्‌ । तत्त्यागे ख्लीत्यागे 
सति । से यति' नियत निश्चितस्‌। पर व्रह्मचयेम््‌ आद्धाति आचरति। चेत्‌ यदि । तत्र व्रह्मचयें वैकल्यम्‌ । किल इति सत्ये । 
अपर सब सकल' व्रतम्‌ । विनष्टम्‌। तेन ब्रह्मचर्यंग विना तदा पुंस पुरुषस्य । तदुभयम्रष्टत्वम्‌ आपद्ते प्राप्यते इहलोके पर- 
लोके भ्रष्ट' भवेत्‌ ॥ ११ ॥ यदि स्रीणाम्‌। भोजनादे सकाशात्‌। दिनद्व्य सुख नो सपयेत सुख न उत्पययते | तदा रीणाम्‌ 


अवश्य करते हैं । इसलिये साधुको ऐसी ख्लीका दूरसे ही त्याग करना चाहिये ॥ ९ | वेश्या धनसे प्राप्त 
होती है, सो वह धन मुनिके पास है नहीं | यदि कदाचित्‌ वह धन भी उसके पास हो तो भी वह प्राप्त 
कहासे होगी ? अथीत्‌ उसकी प्राप्ति दुलुम है । इसके अतिरिक्त यदि अपनी ही स्त्री मुनिके पास हो, सो 
यह भी सम्भव नहीं है, क्योकि, प्ूर्वम उसका त्याग करके ही तो मुनिधर्म स्वीकार किया है । यदि किसी 
दूसरे पुरुषकी ज्लीसे अनुराग किया जाय तो राजाके द्वारा तथा उस खत्रीके पतिके द्वारा भी इन्द्रियछेदन 
आदिके कष्टको प्राप्त होता है । इसलिये साधुके लिये दोनों छोकोको नष्ट करनेवाली उस ज्रीका त्याग 
ही करना चाहिये ॥ १० ॥ खत्री ही घर है, इंटोसे निर्मित घर वास्तवमें घर नहीं है । उस खरीरूप गृहके 
सम्बन्धसे ही श्रावक गृहस्थ होता है। और उसका त्याग करके साधु नियमित उत्कृष्ट ब्रह्मचयकी धारण करता 
है । यदि उस ब्रह्मचयेके विषयमें विकरुता ( दोष ) हो तो फ़िर अन्य सब ज्रत नष्ट हो जाता है. । इस 
प्रकार उस ब्रह्मचयके विना पुरुष दोनो ही छोकोंसे अष्ट होता है, अर्थात्‌ उसके यह छोक और परलोक दोनो 
ही बिंगड़ते है ॥ ११ ॥ यदि दो दिन ही भोजन आदिका सुख न प्राप्त हो तो अपने सौन्दयपर अलद्यन्त 
अभिमान करनेवाली उन स्रियोका शरीर मृत शरीरके समान हो जाता है । स्लीके शरीरमें सम्बद्ध लावण्य 


२ छाया अपि तु कुर्वते! नास्ति। २ भो यते' नास्ति। ३ सवेतः नास्ति। ४छाइष्ट । ५क स॑ नास्ति। ६ शा सकल 
नास्ति। ७ श्ञ शहलोकपरलोकमष्ट 








-074 : १२-१५ ] १२, ब्रह्मचयेरक्षावर्तिः १९७ 


लावण्याद्यपि तत्र चश्चलमिति स्छिष्टं च तत्तद्गतां 

रृष्टा कुछुमकज्लादिरिचनां मा गचछ मोह सुने ॥ १२॥ 
672 ) रम्भास्तम्भम्णालहेमशशमभ्श्नीलोत्पछायः पुरा 

यस्ये स्रीवषुषः पुरः परिगतेः प्राप्ता प्रतिष्ठी न हि। 

तत्पर्यन्तद्शां गत॑ विधिवशात्क्षिप्त क्षतं पक्षिम्रि- 

भीतिदछादितनासिकेः पित॒वने दृष्टे लघु त्यज्यत्ते ॥ १३॥ 


678 ) अज्ञं यद्यपि योषितां प्रविकसत्तारुण्यलावण्यवद्‌ 
भूषावत्तदपि प्रमोदजनकफ सूढात्मनां नो सताम । 
2 बहुभि शवेरतितरां $ कीर्ण ५ 
उच्छूनेर्वहुभिः शवैरतितरां की्ण इमशानस्थर्ल 
लब्ध्वा तुष्यति कृष्णकाकनिकरो नो राजहंसबजः ॥ १७ ॥ 
674 ) यूकाधाम कचा। कपालमजिनाच्छन्न मुर्ख योषितां 
तच्छिद्रे' नयने कुचो पलभरो बाहू ततते कीकसे । 


अर्ज शरीरम । शवाज्ञायते शवस्ततक-अज्जमू इव आचरति। किलक्षणाना स्रीगाम्‌। अतिरूपगर्वितधियाम्‌ । च पुन । तत्र 
ल्लिया भत्ते । लावण्यादि अपि चशलम्‌। श्किष्ट बद्धम्‌ । तत्तस्मात्कतारणात्‌ | भो मुने कुछुमकजलादिरचनाम्‌ । तहता” तस्थां 
ज्ियां गता प्राप्ताम्‌। दृष्ठा मोहं भा गच्छ ॥ १२ ॥ यस्या [स्प] छ्लीवपुष । पुर अग्रे। रम्भास्तम्भभणालहेमशशमत्नीलो 
त्पलद्यैः पुर परिगतैः प्राप्तै । प्रतिष्ठी न हि प्रार्प्तों । तच्छरीरम्‌ । विधिवशात्‌ कर्मवशात्‌ | पर्यन्तदर्शां गत मरण प्राप्तम । 
पितृवने छ्षिप्तम्‌ । पक्षिभि. क्षर्त खण्डितम्‌ | रृष्टम। जने लघु व्यज्यते । किलक्षणे* जने. । भीते छादितनासिके, ॥ १३ ॥ 
योषितां स्लीणाम्र अह यद्यपि प्रविलसत्तारुण्यलावण्यवद्भुबावत्‌ आभरणयुक्तशरीरं मृूढात्मनां प्रमोदजनक भवति । सता साधूनां 
प्रमोदजनक नो। यथा रमशानस्थरू लब्ध्वा कृष्णकाकनिकर. तुष्यति । राजहसब्रजः नो तुष्यति | किलक्षण इमशानम्र्‌। 
उच्छूने बहुमि. शवैः म्रतकेः | अतितराम्र | कीण व्याप्तम्‌ ॥ १४ ॥ योषिता ज्लीणाम््‌ । कचा केशा । यथूकाधाम गहम्‌। 
ज्रीणां मुख कपालम अजिनेन आच्छन्नम्‌ आच्छादितम्‌। नयने छ्वे तच्छिद्रें तस्य मुखस्थ छिद्रे। त्लरीणा कुचो पछसरी मांसपिण्डी । 
बाहू तते भुजो दी कीकंसे' अस्थिखडपे । ज्लीणा तुन्दम्‌ उद्रम्‌ । मूत्रमलादिसद विष्ठाग॒हम्‌ | जघन॑ प्रस्यन्दि क्षरणखसार्व 





आदि भी विनश्वर हैं। इसलिये हे मुने ! उसके शरीरमें संख्म कुंकुम और काजरू आदिकी रचनाको देखकर 
तू मोहको प्राप्त मत हो ॥ १२॥ पूर्व समयमें जिस ख्रीशरीरके आगे कदलीस्तम्भ, कमठनाल, सुवर्ण, 
चन्द्रमा और नील कमल आदि प्रतिष्ठाको नही प्राप्त हो सके हैं वह शरीर जब देववश मरण अवस्थाको 
प्राप्त होनेपर स्मशानमें फेक दिया जाता है और पक्षी उसे इधर उधर नोंचकर क्षत-विक्षत कर डालते हैं 
तब ऐसी अवख्थामें उसे देखकर भयको प्राप्त हुए छोग नाकको बंद करके शीघ्र ही छोड़ देते हैं-- तब उससे 
अनुराग करना तो दूर रहा किन्तु उस अवस्थामें वे उसे देख भी नहीं सकते हैं || १३ || यद्यपि शोभायमान 
यौवन एवं सौन्दयसे परिपूर्ण ल्लियोका शरीर आभूषणोंसे विभूषित है तो भी वह मूर्खजनोके लिये 
ही आनन्द॒को उत्पन्न करता है, न कि सज्जन मनुष्योके लिये | ठीक है-बहुत-से सड़े-गछे मृत शरीरोंसे 
अतिशय व्याप्त सशानमूमिको पाकर काले कौवोका समुदाय ही सन्तुष्ट होता है, न कि राजहंसोका समुदाय 
॥ १४ ॥ खियोंके बारू जुओंके घर हैं, मस्तक एवं मुख चमडेसे आच्छादित है, दोनो नेत्र उस मुखके 
छिद्र हैं, दोनों स्तन माससे परिष्रण हैं, दोनो भुजायें लबी हड्डिया हैं, उदर मल-मूत्रादिका स्थान है | जघन 








«५,  फे तद्दवताम , च व तदूगतम्‌। ?>अकछायस्था । इेश्नश्मप्राप्ता प्रतिष्ठा, कप्राप्ता प्रतिण। ४कतढ्ता। ५कज्ञ 
पुर नास्ति। पंथ छाप्रतिषा ७क्प्राप्ता)। ८ क यथा नास्ति। ९ दा दीवकीकसे। 


१९८ पत्मनन्दि-पश्चर्विश्ञतिः [ 674 * १२-१५- 


तुन्दं मूत्रमछादिसआ जधने प्रस्यन्दिव्चोंग्रहं 

पादस्थूणमिदं क्विमत्र महतां रागाय संभाव्यते ॥ १०॥ 
675 ) कार्याकायविचारशूल्यमनसो छोकस्य कि बमहे 

यो रागान्धतयादरेण वनितावक्‍त्रस्य छालां पिबेत्‌ । 

खाध्यास्ते कबयः शशाह्रःवदिति प्रव्यक्तवाग्डम्बरे- 

श्वरर्मानदकपालमेतदपि येरओे सतां वण्येते ॥ १६॥ 


676 ) एप स्त्रीविषये विनापि हि परप्रोक्तोपदेश अभ्रृशं 
रागान्धो मदनोदयादलुचिते कि कि न कुर्याज्ननः । 
भप्येतत्परमार्थवो धविकलः प्रौ्दं करोति स्फुरत- 
शुड़ारं प्रविधाय काव्यमसकूलोकस्य कश्चित्कविः ॥ १७॥ 
677 ) दारार्थादिपरिग्रहः कृतशहव्यापारसारों 5पि सन्‌ 
देवः सो 5पि ग्रही नर: परधनस्त्रीनिस्पृदः सवेदा । 








वीयेनिःसरणस्थानम्‌ । वर्चोयह पुरीषण्हम्‌ । पादस्थुणम्‌ । अन्न शरीरे। महता रागाय इद॑ कि सभाव्यते । स्लीभरीरे रागायो 
किमपि न सभाव्यते ॥ १५ ॥ तस्य लोकस्प वय कि ब्रूमहे | किलक्षणस्थ लछोकस्य । कार्योकायेविचारे झत्यमनस ।य 
अय छोक । रागान्धतया आदरेण वनितावक्त्रस्थ लाला पिबेत्‌ । ते कत्रय. 'ाध्या इति कोडर्थ निनन्‍्या । ये कविभि । एतदपि 
स्नीमुखम्‌ । सता साधूनाम्‌ अंग्रे शशाइवत्‌ चन्द्रवर्ते इति वण्येते । किंलक्षण मुखम्‌ । चमोनद्धकपालम्‌ | किलक्षणै कविसि । 
प्रव्यक्तवाग्डम्बरे॥ १६ ॥ एप जन लोक । मदनोदयात्‌ कामोदयात्‌ । श्शम्‌ अतिशयेन । रागान्ध अपि परप्रोक्त-उपदेश 
विनापि हि ज््रीविषये कि किम अनुचितम््‌ अयोग्यकाय न कुयोत्‌। अपि तु कुयोत्‌ । कश्चित्तवि एतत्‌ स्फुरच्छृज्नारं काव्य प्रोढम्‌ । 
प्रविधाय कृत्वा । असकृत्‌ निरन्तरम्‌ । छोकस्थ परमार्थवोधविकल करोति ॥ १७ ॥ सोडपि गृही नर भव्य देव कथ्यते । 
किलक्षण भव्य । दारा स्त्री अर्व-द्वव्य-परिग्रहयुक्त । पुन कृतगृहव्यापारसार / अपि सन्‌ स भव्य परधनपरल्लीनि स्पृह । 
सर्वदा । तु पुन. । स मुनि ।देवानास्‌ अपि देव एवं अत्र लोके। केन पुंसा पुरुषेण नो मन्‍्यते । अपि तु सव॑मन्यते । यस्य 


बहते हुए मलका घर है, तथा पैर स्तम्म ( थुनिया ) के समान है। ऐसी अवख्ार्मे यह ख्रीका शरीर 
यहा क्या महान पुरुषोंके लिये अनुरागका कारण हो सकता है * अथोत्‌ उनके लिये वह अनुरागका 
कारण कभी भी नहीं होता है ॥ १५ ॥ जिसका मन कर्तव्य और अकर्तव्यंके विचारसे रहित है, तथा 
इसीलिये जो रागमें अन्धा होकर उत्सुकतासे स्लीके मुखकी छारको पीता है, उस मनुष्यके विषयर्मे हम 
क्या कहें ? किन्तु जो कविजन अपने स्पष्ट बचनोके विस्तारसे सज्जनोंके आगे चमडेसे आच्छादित इस 
कपाल युक्त मुखको चन्द्रमांके समान सुन्दर बतलाते हैं वे भी प्रशंसनीय समझे जाते हैं- जो वास्तवमें 
निन्दाके पात्र हैं | १६ ॥ यह जनसमूह दूसरोंके उपदेशके बिना भी कामके उद्दीप्र होनेसे रागसे अन्धा 
होकर स्रीके विषयमें कौन कौन-सा निन्य कार्य नहीं करता है” अथीत्‌ बिना उपदेशके ही वह खीके 
साथ अनेक प्रकारकी निन्‍्दनीय चेशओको करता है । फिर हेय-उपादेयके ज्ञानसे रहित कोई कवि 
निरन्तर अंगार रससे परिपूर्ण काव्यको रचकर उन छोगोके चित्तकों और भी रागसे पुष्ट करता है ॥ १७॥ 
जो गृहस्थ स्री एवं घन आदि परिग्रहसे सहित होकर घरके उत्तम व्यापार आदि कार्योकों करता हुआ 
भी कभी परधन और परखीकी इच्छा नही करता है वह ग्रृहस्थ मनुष्य भी देव ( प्रशंसनीय ) है । फिर 


१कविकल। र२जझा परिग्रहकृतग्रह। शेश्न रागादय । ४शा चन्द्रवएं इति नास्ति। ५श्य परिम्हवत्यापारतार । 
६ क्ष केन! नास्ति। 
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यस्य स्त्री न तु सवैथा न च धन रत्नत्रयालडूतो 
देवानामपि देव एव स॒ स्ुनिः केनाज नो भन्‍्यते ॥ १८॥ 


678 ) कामिन्यादि विनात्र ठुःखहतये स्वीकुचेते तच्च ये 
लोकास्तत्र खुर्ल पराश्चिततया तटध्ुःखसेव घुवम । 
हित्वा तद्दिषयोत्थमन्तविरसं स्तोक यदाध्यात्मिक 
तत्तत्वेकट॒शां खुखं निरुपम नित्य निज नीरजम ॥ १९॥ 
679 ) सौभाग्यादिग्ुणप्रमोद्सदनेः पुण्येयुतास्ते हृदि 
स्त्रीणां ये खुचिरं वसन्ति विलसत्तारुण्यपुण्यश्रियाम्‌। 
ज्योतिर्योधमय तदन्तरददा कायात्पृथक पच्यतां 
थेपाँ ता न तु जातु ते उपि कृतिनस्तेभ्यो नमः कुचैते ॥ २० ॥ 
680 ) दुष्प्राप वहुदुःखराशिर्शुचि स्तोकायुरूपशता- 
ज्ञातप्रान्तदिन जराहतमतिः प्रायो नरत्व॑ भवे। 


जल ज जज लजिजीजजील लिन लि जज जज जज जी जज जज जज न्‍न्‍ल्‍न्‍ज॑ जज जिजजी जी न्‍न्‍ जज न्‍ न्‍ न्‍ 


मुने । सर्वथा प्रकारेण । न तु ल्नी न च वनम्‌। स मुनि रह्लत्रय-अलकछ्ूत ॥१८॥ लोका कामिन्यादि बिना । अन्न लोके । 
दु खहतये दु खनाशाय । ततू स्नी आदि । स्त्रीकुवते अन्लीकुबन्ति । च पुन । तत्र छ्रीषु' यत्सुख तत्सुख पराश्रिततया दु खमेव 
ध्रुव । तत्‌ विषयोत्य विषयोद्धूवम्‌ । अन्तविरस स्तो कम्र्‌ । हित्वा परित्यज्य। भव्य । यत्सुखम्‌ तत्त्वैकरशाम्‌ आध्यात्मिक तत्सुखमे । 
अन्नीकुरुते । तत्सुख तचलैकदशा सुखम्‌ । किलक्षण सुश्षम्‌। निरुपमम्‌ | निज खकीयम्‌ । नित्य शाश्रतम्‌ । नीरज रजोरहितमू 
॥१५॥ येनरा स्रीणाहदि।सुचिर चिरकाल वसन्ति। ते नरा पुण्य युता वर्तन्ते।किलक्षणे पुण्ये । सोभाग्यादिगुणप्रमोद्सदन 
सोभाग्यमन्दिरे । किलक्षणाना स्नीणासम्‌। विलसत्तारुण्यपुण्यश्रियाम्‌ । येषा यतीना हुदि। ता स्लियः | जातु कदाचित्‌। न 
वसन्ति । तेडपि यतय । ऋतिन पुण्ययुक्ता । तेभ्य नम कुबवते। तद्गोघमय ज्योति । अन्तरहशा कायात्‌ पृथरू पश्यतां 
ज्ञाननेत्रेण पश्यताम्‌ ॥ २० ॥ भवे ससारे। नरत्वं मनुष्यपदम्‌ । प्राय बाहुलयेन । दुष्प्रापप््‌ | इद नरत्वम्‌ । वहुदुु खराशि 
अशुचि । इदं नरत्वं स्तोकायु । अल्पज्ञतया अज्ञातप्रान्तदिनम्‌ अज्ञातमरणदिनम्‌ । इद नरत्वस्त्‌। जराहतमति । अस्मिन्‌ 
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जिसके पास सर्वथा न तो खली है और न धन ही है तथा जो रलत्रयसे विभूषित है वह मुनि तो देवोंका 
भी देव ( देवोंसे भी पूज्य ) है । वह भरा यहा किसके द्वारा नही माना जाता है” अथीत्‌ उसकी सब 
ही पूजा करते हैं ॥ १८ ॥ यहां त्री आदिके विना जो दु.ख होता है उसको नष्ट करनेके लिये छोग उक्त 
स्री आदिको स्वीकार करते है। परन्तु उन स्री आदिके निमित्तसे जो सुख होता है वह वास्तवमें परके अधीन 
होनेसे दुःख ही है । इसलिये विवेकी जन परिणाममें अहितकारक एव प्रमाणमें अल्प उस विषयजन्य 
सुखको छोडकर तत््वदर्शियोके उस अनुपम खुखको खीकार करते हैं जो आत्माधीन, नित्य, आत्मीक 
( स्वाधीन ) एवं पापसे रहित है ॥ १९ ॥ जो मनुष्य शोभायमान यौवनकी पवित्र शोभासे सम्पन्न ऐसी 
खियोंके हृदयमें चिर कार तक निवास करते हैं वे सौभाग्य आदि गुणों एवं आनन्दके सख्थानभूत पुण्यसे 
युक्त होते हैं, अथीत्‌ जिन्हें उत्तम खिया चाहती हैं वे पुण्यात्मा पुरुष हैं । किन्तु अभ्यन्तर नेत्रसे ज्ञान- 
मय ज्योतिको शरीरसे भिन्न देखनेवाले जिन साधुओके हृदयमें वे ख्रिया कमी भी निवास नहीं करती 
हें ला मुनियोके लिये वे पूर्वोक्त ( स्रियोंक्रे हृदयमें रहनेवाले ) पुण्यात्मा पुरुष भी नमस्कार 
करते हैँ ॥ २० ॥ ससारम जो मनुष्यपरयाय दुरूम है, बहुत दु.खोके समूहसे व्याप्त है, अपवित्र है, 
अरुप आयुसे सहित है, जिसके अन्त ( मरण ) का दिन अल्पज्ञताके कारण ज्ञात नहीं किया जा सकता 


१क स्ल्ीपु' नास्ति। ? क यत्स॒सम्‌ आध्यात्मिक यत्मुस । 


घू०० पद्मनन्दि-पश्चार्विशतिः [ 680: १२-२१- 


अस्मिन्नेव तपस्ततः शिवपद तत्नेव साक्षात्सुख॑ 

सोख्यार्थीति' विचिन्त्य चेतसि तपः कुर्यान्नरों निर्मठम्‌॥ २१॥ 
68 ) छक्तेयं सुनिपद्मनन्द्भिषजा द्वाभ्यां युतायाः शुभा 

सद्दुत्तोषधर्विशतेरुचितवागर्थास्मसा वर्तिता | 

निम्नन्थेः परलोकदर्शनछते पोचत्तपोवार्धकै- 

श्रेतश्चक्षुसनज्रोगशमनी वर्ति: सदा सेब्यताम्‌॥ २२॥ 


नरत्वे । तप कार्यम। तत तपस सकाशात्‌ । द्विवपद भवेत्‌ । तत्र शिवपढे । साक्षात्‌ सुसम्‌ । साख्यार्थी नरे । चेतसि 
इति विचिन्त्य निर्मल तप कुयोत्‌ ॥ २१॥ प्रोयत्तपोवाधके प्रकाशतपोद्द्धे । निग्नेन्य मुनिथि । परलोकदशनकते कारणाय। 
सद्दुत्तोषर्विशते वर्ति सदा सेव्यताम्‌। किलक्षणाया सचचारित्रोषधर्विंशते । द्वाभ्यां युताया । सा इये वर्ति । सुनिपकद्मनन्दि- 
भिषजा वेद्रेन । उक्ता कथिता । शुमा श्रेष्ठा । पुन किलक्षणा वर्ति । उचितवाक्‌ अयाम्भसा वर्तिता मर्दिता | पुन किलक्षणा 
वर्ति । चेतश्रक्षरनज़्रोगशमनी मनोनेत्रसवन्विन कन्दर्प विनाशनशीला ॥ २९ ॥ इति श्रीव्रह्मचयरक्षावर्ति समाप्ता ॥ १२॥ 


है, तथा जिसमें वृद्धावय्ाके कारण बुद्धि प्रायः कुण्ठित हो जाती है, उस मनुष्य पर्यायमें ही तप किया 
जा सकता है | तथा मोक्षपदकी प्राप्ति इस तपसे होती है और वास्तविक खुख उस मोक्षमें ही है| यह 
मनमें विचार करके मोक्षसुखामिछाषी मनुष्यको इस दुरूम मनुष्य पयोयमें निर्मेल तप करना चाहिये 
॥ २१॥ दोसे अधिक उत्तम बीस हन्दों (पत्मों) रूप औषधि (वाईस छोकोंमें रचित यह 
ब्रह्मचय प्रकरण ) की जो यह बत्ती मुनि पद्मनन्दीरूप वैथके द्वारा बतलायी गई है, श्रेष्ठ हे, योग्य शब्द 
एवं अथेरूप जल्से जिसका उद्धर्तन किया गया है, तथा जो चित्तरूप चक्षुके कामरूप रोगको शान्त 
करनेवाली है उसका सेवन तपोबृद्ध साधुओको परलछोकके दर्शनके लिये निरन्तर करना चाहिये ॥ विशेषार्थ- 
यहां श्री पद्मनन्दी मुनिने जो यह बाईस छोकमय ब्रह्मचये प्रकरण रचा है उस्रके लिये उन्होंने औषधिकी 
बत्ती ( रुईमें औषधिका प्रयोग कर आंखमें लगानेके लिये बनाई गई बत्ती अथवा अंजन लगानेकी शलाई ) 
की उपमा दी है । अभिप्राय उसका यह है कि जिस प्रकार उत्तम वैथके द्वारा बतलाये गये श्रेष्ठ अंजनको 
शलकाके द्वारा आखोंमें लूगानेपर मनुष्यकी आखोका रोग (फुली आदि ) दूर हो जाता है और तब 
वह दूसरे छोगोंको स्पष्ट देखने रूगता है, इसी प्रकार जो भव्य जीव मुनि पद्मनन्दीके द्वारा उत्तमोत्तम 
शब्दों और अरथका आश्रय लेकर रचे गये इस ब्रह्मचये प्रकरणका मनन करते हैं उनके चित्तका कामरोग 
( विषयवाछा ) नष्ट हो जाता है और तब वे मुनित्रतकों धारण करके परलछोक ( दूसरे भव ) के देखनेमें 
समर्थ हो जाते हैं । तात्पर्य यह कि ऐसा करनेसे दुर्गतिका दुःख नष्ट होकर उन्हें या तो मोक्षकी प्राप्ति 
हो जाती है या फिर दूसरे भवमें देवादिकी उत्तम पर्यीय प्राप्त होती है ॥ २२ ॥ इस प्रकार ब्रह्मचय- 
रक्षावर्ती नामका अधिकार समाप्त हुआ ॥ १२ ॥ 





१ क मोक्षार्थीति । २ मोक्षार्थीनरम्‌ । 


[ १३. ऋषभस्तोत्रम ] 


682 ) जय उसह णाहिणंदण तिहुवणणिलएक्कदीव तित्थयर । 
जय सयलजीववबच्छल णिस्मरूशुणरयणणिहि णाह ॥ १॥ 
688 ) सयलखुरासर्मणिमडडकिरणकब्बुरियपायपीढ तुम । 
धण्णा पेच्छ॑ति छु्णति जवंति झोयंति जिणणाह ॥ २॥ 
684 ) चस्मच्छिणा वि दिद्दे तद तइलोए ण साइ महहरिसो | 
णाणच्छिणा डणो जिण ण-याणिमो कि परिप्फुरइ ॥ ३॥ 
685 ) त॑ जिण णाणमणंतं विसहेकयसयलवत्थुवित्थारं । 
जो थुणद सो पयासइ समुद्ृकहमवडसालूरों ॥ ४॥ 
686 ) अम्हारिसाण तुद् गोत्तक्तित्तणेण वि जिणेस संचरदह । 
आए सं मग्गंती पुरओ हियइच्छिया रूच्छी ॥ ५॥ 





भो उसह भो ऋषभ । भो णाहिणदण भो नाभिनन्दन । भो त्रिभ्रुवननिलयएकदीप त्रिभुवनशहदीप। भो तीथैकर। 
भो सकलजीववत्सल । भो निर्मेलगुणरल्लनिधे । भो नाथ | त्व जय ॥ १ ॥ भो जिननाथ । भो सकलसुरासुरमणिमुकुट किरण 
कलुरितपादपीठ । त्वा जिन धन्या नरा प्रेक्षन्ते स्तुवन्ति जपन्ति ध्यायन्ति ॥ २॥ भो जिन । त्वयि चर्मनेत्रेणापि दृष्टे सति 
महाहषे ब्रेलोक्ये न माति | पुन ज्ञाननेत्रेण त्वयि दृष्टे सति कियत्‌ आनन्द परिस्फुरति तद्‌ वय न जानीम ॥ ३ ॥ भो 
जिन । य पुमान्‌ सर्वोपदेशेन त्वां स्तोति । किलक्षण त्वाम््‌ | ज्ञानमयम्‌ अनन्तस्‌ । पुन किंलक्षण त्वाम्‌ । विषयीकृतसकल- 
वस्तुविस्तारं गोचरीकृतसकलपदार्थम्‌ । स पुमान्‌ अवटकूपमण्ह्ूक ददुर । समुद्रक्रथा प्रकाशयति ॥ ४॥ भो जिनेश । भो 
श्रीसवैज्ञ । मम सदृशाना [ अस्मारशाना ] जनानाम्‌ । तब गोत्रकीतनेन तव नामस्मरणेन । हृदयस्थिता [ हृदयेप्सिता ] मनो- 


न््नव्प्ल्च्ल्ज्जिजिजीज अतजकखिलि पल चअी सच लजत अताटा *.। अत ++ 


हे ऋषभ जिनेन्द्र | नाभि राजाके पुत्र आप तीन छोकरूप ग्रृहको प्रकाशित करनेके लिये 
अद्वितीय दीपकके समान हैं, धर्मतीर्थंके प्रवर्तक हैं, समस्त ग्राणियोके विषय वृत्सश्थ भावको धारण 
करते हैं, तथा निर्मेछ शुणोरूप रनोके खान हैं | आप जयवन्त होवें ॥ १ ॥ नमस्कार करते हुए समस्त 
देवो एवं असुरोके मणिमय मुकुटोंकी किरणोसे जिनका पादपीठ (पैर रखनेका आसन ) विचित्र वर्णका 
हो रहा है ऐसे हे ऋषम जिनेन्द्र ! पुण्यात्मा जीव आपका दर्शन करते हैं, स्तुति करते हैं, जप करते 
हैं, और ध्यान भी करते हैं ॥ २॥ हे जिन ! चर्ममय नेत्रसे भी आपका दर्शन होनेपर जो महान्‌ हर्ष 
उत्पन्न होता है वह तीनो लोकोमें नहीं समाता है । फिर ज्ञानरूप नेत्रसे आपका दरशन होनेपर कितना 
आनन्द प्राप्त होगा, यह हम नहीं जानते हैं || ३ ॥ हे जिनेन्द्र ! जो जीव समस्त वस्तुओके विस्तारको 
विषय करनेवाले आपके अनन्त ज्ञानकी स्तुति करता है वह अपनेको उस कूपमण्डूक ( कुऐँमें रहनेवाढा 
मेंढक ) के समान प्रगट करता है जो कुएँमें रहता हुआ भी समुद्रके ब्ृत्तान्त ( विस्तारादि ) को बतलाता 
है ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार कुऐँमें रहनेवाला क्षुद्र मेंढक कमी समुद्रके विस्तार आदिको नहीं बतठा सकता 
है उसी प्रकार अल्पज्ञ मनुष्य आपके उस अनन्त ज्ञानकी स्तुति नहीं कर सकता है जिसमें कि समस्त 
द्र्यें एव उनके अनन्त गुण और पर्याये युगपत्‌ प्रतिभासित हो रही हैं ॥ ४ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपके 
नामके कीर्तनसे-केवल नामके स्मरण मात्रसे- भी हम जैसे मनुष्योके सामने मनचाही रक्ष्मी आज्ञा मागती 














२ श्ञ सचायन्ति । 
पद्मन० २६ 


२०२ पद्मनन्दि-पश्चर्विशतिः [687 , १३-६- 


687 ) जासि सिरी तह संते तुव अवहृण्णस्मि तीए णद्ठाएं । 
संके जणियाणिट्रा दिट्ठा सब्बद्डसिद्धी वि' ॥ ६॥ 
688 ) णाहिघरे पसुहारावडणं ज॑ सुइरमभिहं' तुहोयरणा। 
आखसि णहाहि जिणेसर तेण धरा वसुमई जाया ॥ ७॥ 
689 ) स॒ छ्विय सुरणवियपया मरुणवी गा सि जंगब्से | 
पुरओ पद्टो बज्झद मज्ञे से पुत्तवंतीणं ॥ ८ ॥ 
690 ) अकत्थे तइ दिद्दे जंत्ेण सुररयल्ं सुर्स्दिण । 
अणिमेसत्तबहत्ते सयरूं णयणाण पडिवण्ण ॥ ९॥ 
वाज्छिता लक्ष्मी । मम पुरत अग्रे। आदेश प्रार्थयन्ती सचरति प्रवत्तते ॥ ५ ॥ शक्के अहम | एवं मन्ये। भो श्रीसवज्ञ | या 
श्री लक्ष्मी तथा श्री शोभा । लगयि स॒ति सर्वार्थसिद्धी । आसि पूर्वम्‌ आसीर्त । खयि अवततीण सति तस्था' लक्ष्म्या नष्टा 
शोभा सवार्थसिद्धो अपि न दृष्टा। जनितानिष्ठा ॥ ६ ॥ भो जिनेश्वर । तव अवतरणात्‌ । नाभिगहे [ इह ] प्रथिव्याम् । नभस 
आकाशातव्‌ | ययस्मात्‌ | सुचिरं चिरकाल्मू । वसुधघारापतनम्‌ आसीतः तेन हेतुना सा प्रथ्वी वसमती जाता द्र॒व्यवतीत्वम्‌ उपगता 
॥ ७ ॥ सो प्रभो | मरुदेवी सेची सुर-देव-इन्द्राणी च पुन [ स छिय सा एवं ] देवे. नमितपदा जाता । सत्य यस्था महंदेव्या 
गर्म त्व॑ स्थितोषसि तस्या मरुंदेग्या भस्तके पुत्रवतीना मध्ये अग्रत, पद्ट वध्यते। पुत्रवती मरुदेवी प्रधाना तत्सदशा अन्या 
न ॥ ८ ॥ भो जिनेश । अइस्थे तवयि दृष्टे सति सुरेन्द्रेण । नेत्राणाम्‌ अनिमेषनानात्व सफर्ल प्रतिपन सफल ज्ञातम्‌ । किलक्षणेन 


हुईं उपसित होती है ॥ ५॥ है भगवन्‌ | आपके स्वोर्थसिद्धिमें स्थित रहनेपर जो उस समय उसकी शोभा 
थी वह आपके यहा अवतार लेनेपर नष्ट हो गई । इससे मुझे ऐसी आशंका होती है कि इसीलिये 
उस समय सवाथैसिद्धि भी ऐसी देखी गई मानो उनका अनिष्ट ही हो गया है ॥ विशेषाथ- जिस समय 
भगवान्‌ ऋषमभ जिनेन्द्रका जीव सवो्थसिद्धिमं विद्यमान था उस समय भावी तीथंकरके वहा रहनेसे 
उसकी शोभा निराछी ही थी। फिर जब वह वहासे च्युत होकर माता मरुदेवीके गर्भमं अवतीर्ण हुआ 
तब सर्वार्थसिद्धिकी वह शोभा नष्ट हो गई थी । इसपर यहां यह उत्प्रेक्षा की गई है कि भगवान्‌ ऋषभ 
जिनेन्द्रके च्युत होनेपर वह सवीर्थसिद्धि मानो विधवा ही हो गई थी, इसीलिये वह उस समय सौभास्यश्रीसे 
रहित देखी गई ॥ ६ ॥ हे जिनेश्वर | आपके अवतार लेनेसे नाभि राजाके घरपर आकाशसे जो चिर काल 
( पन्द्रह मास) तक धनकी धाराका पतन हुआ- रत्नोकी वर्षा हुई-उससे यहा प्रथिवी 'वसुमती 
( धनवाली )' इस सार्थक नामसे युक्त हुईं ॥ ७ ॥ है भगवन्‌ ! जिस मरुदेवीके गर्भमें तुम जैसा प्रभु 
ख्ित था उसीके चरणोंमें उस समय देवोंने नमस्कार किया था । तब पुत्रवती स्लियोके मध्यमें उनके समक्ष 
उसके लिये पट्ट बाधा गया था, अथीत्‌ समस्त पुत्रवती खतियोंके बीचमें तीथेकर जैसे पुत्नरत्नकी जन्म 
देनेवाली एक वही मरुदेवी पुत्रवती प्रसिद्ध की गई थी ॥ ८ ॥ हे जिनेन्द्र | सुमेरुपर जाते हुए इन्द्रको 
गोदमें स्थित आपका दर्शन होनेपर उसने अपने नेत्नोकी निर्निमेषता ( झपकनका अभाव ) और अधिकता 
( सहस्र॒ सख्या ) को सफल समझा ॥ विशेषा्थे-यह आमगमप्रसिद्ध बात है कि देवोंके नेत्र निर्निमिष 
( पलकोंकी झपकनसे रहित ) होते हैं । तदनुसार इन्द्रके नेत्र निर्निमिष तो थे ही, साथमें वे सख्यामें भी 
एक हजार थे । इन्द्रने जब इन नेत्रोसे प्रभुका दशन किया तब उसने उनको सफल समझा । यह सुयोग 
अन्य मनुष्य आदिको प्राप्त नही होता है। कारण कि उनके दो ही नेत्र होते हैँ और वे भी सनिमेष । 
इसलिये वे जब त्रिकोकीनाथका दर्शन करते हैं तब उन्हें बीच बीचमें पलकोके झपकनेसे व्यवधान भी 
होता है। वे उन देवोंके समान बहुत समय तक टकटकी लगाकर भगवानका दर्शन नही कर पाते हैं ॥९॥ 


जम कक 4 मा आ  2 26 207 कट 

१ कश यासि। २? झ्ष अवयण्णमि तीये, क अवयणमि त्तिये, शा अवयणमित्तीये। ३ अ क दा णद्ठाये। ४ कश सिद्धावि। ५ क सश्रम१, 
च सुदरमिहि, श सुशस्मदि। ५ क छा अरणी। ७ च्न-प्रतिपागोष्यमू, अ क शा सुरालय। ८ क आसीत्‌ पूर्वे आसीव। ९ श नष्टा या शोभा। 
२० श शची । 





-094 , १३-१३ ] १३, ऋपभघ्तोत्रम्‌ २०३ 


69] ) तित्थत्तणमावण्णो मेरू तुद्द जम्मण्हाणजलजोपए । 
ते तस्स सूरपमुदा पयाहिणं जिण कुणति सया ॥ १० ॥ 
699 ) मेरुसिरे पडणुच्छलियणीरताडणपणदुदेवाणं । 
ते वित्त तु ण्हाण तह जह णहमासि संकरिए्णं ॥ ११ ॥ 
698 ) णाह तुह जस्मण्हाणे हरिणो मेरुम्मि णच्चमाणस्स । 
घेल्विसभुयाहि भग्गा तदइ अज्ज वि भंगुरा भेहा ॥ १२॥ 
694 ) ज्ञाण वहुणहिं वित्ती जाया कप्पदुमेहिं तेहिं चिणा । 
पक्रेण वि ताण तप्ट पयाण परिकपष्पिया णाह ॥ १३॥ 


जी जल बनीजलनी जी 
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इन्द्रेण | सुरालय मन्दिर [ सुराचल ] गच्छता ॥ ९ ॥ भो जिन । तब जन्मबश्नानजलयोगेन मेदस्तीर्थत्वमू आपन्न प्राप्त । तत्‌ 
तस्मात्‌ कारणात्‌ । सर-सू्यप्रमुखा देवा सदाफाले तस्य मेरो प्रदक्षिणां कुर्बन्ति ॥ १० ॥ मेरुशिरसि मस्तऊे तव तत्‌ जन्म 
ल्ान॑ तथा उत्ते जात यथा पतनोच्छलननीरताडनवशात्‌ प्रणएदेवानां नभ कीर्णम्र आश्रित व्याप्त जातमू ॥ ११ ॥ भी नाथ। 
तव जन्मसाने मेरो हरे इन्द्रस्थ नृत्यमानस्य स्फालितभुजामि तदा भ्ना मेघा अद्यापि भन्नरा सण्डिता हृश्यन्ते ॥ १२॥ 
भो नाथ । यासा प्रजानां बहुसि कल्पह्ठमे उत्तिजीता उदरपूर्ण जातम्‌ । तैविना कब्पह्ठुम बिना । तासां प्रजानाम्‌। एफेनापि 
है जिन | उस समय चूंकि मेरु पवत आपके जन्मामिपेकके जलके सम्बन्धसे तीर्थ्वरूपको प्राप्त 
हो चुका था, इसीलिये ही मानो सूयय-चन्द्रादि ज्योतिषी देव निरन्तर उसकी प्रदक्षिणा किया करते है 
॥ १० ॥ जन्मामिपेकके समय मेरु पर्वतके शिखरपर नीचे गिरकर ऊपर उच्छलते हुए जलूके अभिषातसे 
कुछ खेदको प्राप्त हुए देवोंके द्वारा आपका वह जन्मामिषेक इस प्रकारसे सम्पन्न हुआ कि जिससे आकाभ 
उन देवो और जलसे व्याप्त हो गया ॥ ११ ॥ हे नाथ | आपके जन्माभिपेकमहोत्सवम सेरुके ऊपर नृत्य 
करनेवाले इच्धकी कम्पित ( चचल ) भुजाओसे नाशको प्राप्त हुए मेघ इस समय भी भंगुर ( विनश्वर ) 
देखे जाते हैं ॥ १२ ॥ हे नाथ ! भोगभूमिके समय जिन प्रजाजनोकी आजीविका बहुत-से कब्पवृक्षोके 
द्वारा सम्पन्न हुई थी उनकी वह आजीविका उन कब्पवृक्षेके अभावमें एक मात्र आपके द्वारा सम्पन्न 
( प्रदर्शित ) की गई थी || विशेषार्थ- पूर्वमें यहा ( भरतक्षेत्रम ) जब भोगमूमिकी प्रवृत्ति थी तब प्रजाजनकी 
आजीविका बहुत-से ( दस प्रकारके ) कब्पवृक्षोके द्वारा सम्पन्न होती थी | परन्तु जब तीसरे कालका अन्त 
होनेंमे पल्यका आठवा भाग शेष रहा था तब वे कब्पवृक्ष धीरे घीरे नष्ट हो गये थे | उस समय भगवान्‌ 
आदि जिनेन्द्रने उन्हें कर्मभूमिके योग्य असि-मसि आदि आजीविकाके साधनोकी शिक्षा दी थी। जैसा 
कि स्वामी समन्तमद्राचायने कहा भी है- प्रजापतियी प्रथम जिजीविषू! शशास कृष्यादिषु कर्मसु प्रजा: । 
प्रबुद्धतत्त्तः पुनरद्भुतोदयो ममत्वतो निर्विबिदे विदावरः | अभिप्राय यह है कि जिन ऋषम जिनेन्द्रने 
पहिले कल्पवृक्षोके नष्ट हो जानेपर आजीविकाके निमित्त व्याकुछताको प्राप्त हुई प्रजाको प्रजापतिके रूपमें 
कृषि आदि छह कर्मोकी शिक्षा दी थी वे ही ऋषभ जिनेन्द्र फिर वस्तुस्वरूपको जानकर संसार, शरीर एवं 
भोगोंसे विरक्त होते हुए आश्चयजनक अभ्युदयको प्राप्त हुए और समस्त विद्वानोमें अग्रेसर हो गये || ब् 

स्व. सतो २ इस प्रकारसे जो प्रजाजन भोगभूमिके कालमें अनेक कब्पवृक्षोंसे आजीविकाको सम्पन्न करते 

थे उन्होंने कममृमिके प्रारम्भम एक मात्र उक्त ऋषम जिनेन्द्रसे ही उस आजीविकाको सम्पन्न किया था-- 

थे ऋषभ जिनेन्द्रसे असि, मसि व कृषि आदि कर्मोकी शिक्षा पाकर आननन्‍्दपूर्वक आजीविका करने छगे 


१्का तत्तस्स। २ क सुरपमुहा। ४ बचञ॥्रतियाठोज्यम्‌। क्षश 'मासिय किन्न, क 'मासिय किण्ण, च 'मासिय किण । 
४ छीे श भुवाहि। ५ क सुरसर्यप्रमुखा । 
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687 ) जाखि सिरी तह संते तुव अवहृण्णम्मि तीए णट्टाएं । 
संके जणियाणिट्ठा दिल्ठा सब्बट्ठडसिद्धी वि! ॥ ६॥ 
688 ) णाहिघरे घखुहारावडण ज॑ सुइरमभिहं' तुहोयरणा । 
आसि णहाहि जिणेसर तेण घरा वसुमई जाया ॥ ७॥ 
689 ) स॒ छ्विय खुरणवियपया मरुएवी पहु 'ठिओ सि जंगब्भे । 
पुरओ पद्ो बज्झइ मज्े से पुत्तवंतीण ॥ ८ ॥ 
690 ) अकत्थे तह दिट्ठे जंतेण खुरायलं सुर्दिण । 
अणिमैसत्तबहुत्ते सयर्ूं णययणाण पडिवण्ण ॥ ९॥ 
वाज्छिता लक्ष्मी । मम पुरत अग्ने। आदेश प्रार्थयन्ती सचरति प्रवर्तते ॥ ५ ॥ शक्के अहम | एवं मन्‍्ये। भो श्रीसवैज्ञ । या 
श्री लक्ष्मी तथा श्री शोभा | त्वयि सति सर्वार्थसिद्धो । आसि पृर्वप््‌ आसीर्त। त्वयि अवतीर्ण सति तस्था लक्ष्म्या नष्ट 
शोभा सवॉर्थसिद्धों अपि न दृष्ठा । जनितानिष्टा ॥ ६ ॥ भो जिनेश्वर । तव अवतरणात्‌ । नाभिगृहे [ इह ] प्थिव्याम््‌ | नभस 
आकाशात्‌ । ययस्मातव्‌ | सुचिरं चिरकालम । वसुधारापतनय आसीत तेन हेतठुना सा प्रथ्वी वस॒मती जाता द्वव्यवतीत्वम्‌ उपयता 
॥ ७॥ भो प्रभो । मरुदेवी सेची सुर-देव-इन्द्राणी च पुन [ स च्वियसा एवं ] देवे. नमितपदा जाता । सत्य यस्मा मरुदेव्या 
गरम त्व॑ स्थितोडइसि तस्या मरुदेव्या भक्तके पुत्रवतीना मध्ये अग्रत, पट्ट वध्यते। पुत्रवती मरुदेवी प्रधाना तत्सहशा अन्या 
न ॥ ८ ॥ भो जिनेश । अइ्डस्थे त्वयि दृष्टे सति सुरेन्द्रेण । नेत्राणाम्‌ अनिमेषनानात्व सफल प्रतिपन्न सफल ज्ञातम्‌ । किलक्षणेन 


हुईं उपस्ित होती है ॥ ५॥ हे भगवन्‌ ! आपके सर्वार्थसिद्धिमें स्थित रहनेपर जो उस समय उसकी शोभा 
थी वह आपके यहा अवतार लेनेपर नष्ट हो गई । इससे मुझे ऐसी आशंका होती है कि इसीलिये 
उस समय सवोर्थसिद्धि भी ऐसी देखी गई मानो उनका अनिष्ट ही हो गया है ॥ विशेषार्थ- जिस समय 
भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्रका जीव सर्वार्थसिद्धिमें विद्यमन था उस समय भावी तीथंकरके वहा रहनेसे 
उसकी शोभा निराली ही थी | फिर जब वह वहासे च्युत होकर माता मरुदेवीके गर्भमें अवतीर्ण हुआ 
तब सर्वार्थसिद्धिकी वह शोभा नष्ट हो गई थी | इसपर यहा यह उल्प्रेक्षा की गई है कि भगवान्‌ ऋषभ 
जिनेन्द्रके च्युत होनेपर वह सवीर्थसिद्धि मानो विधवा ही हो गई थी, इसीलिये वह उस समय सौभागश्रीसे 
रहित देखी गई ॥ ६ ॥ है जिनेश्वर | आपके अवतार लेनेसे नाभि राजाके घरपर आकाशसे जो चिर काल 
( पन्द्रह मास) तक धनकी घाराका पतन हुआ-रत्नोकी वर्षा हुई-उससे यह प्रथ्रिवी 'वसुमती 
( धनवाढी )' इस सार्थक नामसे युक्त हुई ॥ ७ ॥ हे मगवन्‌ ! जिस मरुदेवीके गर्भमें तुम जैसा प्रभु 
खित था उसीके चरणोंमें उस समय देवोंने नमस्कार किया था । तब पुत्रवती ल्लियोके मध्यमें उनके समक्ष 
उसके लिये पद्ट बाधा गया था, अथीत्‌ समस्त पुत्रवती स्रियोंके बीचमें तीथंकर जैसे पुत्ररलकों जन्म 
देनेवाली एक वही मरुदेवी पुत्रवती प्रसिद्ध की गई थी ॥ ८ ॥ हे जिनेन्द्र ! सुमेरुपर जाते हुए इन्द्रको 
गोदमें स्थित आपका दशैन होनेपर उसने अपने नेन्नोकी निर्निमिषता ( झपकनका अमाव ) और अधिकता 
( सहख सख्या ) को सफल समझा ॥ विशेषार्थ- यह आगमग्रसिद्ध बात है कि देवोंके नेत्र निर्निमेष 
( पलकोंकी झपकनसे रहित ) होते हैं । तदनुसार इन्द्रके नेत्र निर्निमिष तो थे ही, साथमें वे सख्यामें भी 
एक हजार थे । इन्द्रने जब इन नेत्रोसे प्रभुका दर्शन किया तब उसने उनको सफल समझा । यह सुयोग 

अन्य मनुष्य आदिको प्राप्त नहीं होता है । कारण कि उनके दो ही नेत्र होते हैं और वे भी सनिमेष । 

इसलिये वे जब त्रिकोकीनाथका दर्शन करते हैं तब उन्हें बीच बीचमें पलकोके झपकनेसे व्यवधान भी 

होता है। वे उन देवोंके समान बहुत समय तक टकठकी लगाकर भगवानका दर्शन नही कर पाते हैं ॥९॥ 
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१ कु श यासि। २ अअवयण्णमि तीये, क अवयणमि त्तिये, श़् अवयणमित्तीये। ३ शव क श णट्ठाये। ४ कश सिद्धावि। 5 क सुशरमड, 
च सुदरमभिहि, शा सुइरमदि। 5 क छ अरणी। ७ चप्रतिपाठोष्यमू, क्ष क छा सुराल्य। ८ क आसीत्‌ पूर्वे आसीव। ९ झञ नष्टा या शोभा । 
१० शा शची। 
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69] ) तित्थत्तणमावण्णो सेरू तुद्द जम्मण्हाणजलूजोए | 
ते तस्स स्रपसुहा पयाहिणं जिण कुणंति सया ॥ १०॥ 
692 ) भेरुसिरे पडणुड्छलियणीरताडणपणहुठेबाण । 
ते चित्त तुदद ण्हाण तह जह णहमासि संकिणणं ॥ ११ ॥ 
698 ) णाह घुद् जम्मण्हाणे हरिणो मेरुम्मि णन्यममाणस्स | 
बेल्िरभुयाहि भग्गा तद अज्ज वि भंगुरा मेहा ॥ १२॥ 
694 ) ज्ञाण बहुएहिं वित्ती जाया कप्पदुमहिं तेहिं चिणा | 
पएकेण थि ताण तए पयाण परिकणष्पिया णाह ॥ १३॥ 
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इन्द्रेण | सुरालय मन्दिर [ सुराचल ] गच्छता ॥ ५ ॥ भो जिन । तव जन्मसानजलयोगेन मेहस्तीर्थत्वम्‌ू आपन्न प्राप्त । तत 
तस्मात्‌ कारणात्‌ । सर-स्य प्रमुखे देवा सदाफ़ाले तस्प भेरो प्रदक्षिणां कुर्चन्ति ॥ १० ॥ मेरमिर॒सि मस्तके तव तत्‌ जन्म 
ज्ञान तथा बचे जात यथा पतनोच्छलननीरताटनवशात्‌ प्रणएदेवानां नम कीणमू आद्रित व्याप्त जात्तम ॥ ११ ॥ भो नाथ। 
तव जन्मल्राने मेरों हरे इन्द्रस तृत्यममानस्थ स्फालितभुजामि- तदा भम्मा मेघा अद्यापि भद्ठरा सण्डिता हस्यन्ते ॥ १२॥ 
भो नाथ । यासा प्रजानां बहुमि कल्पह्ठुमे उत्तिजीता उदरपूर्ण जातप्र्‌ | तैर्विना कपहुम बिना। तासा प्रजानाम्‌ | एफेनापि 
हे जिन ! उस समय चूकि सेरु पर्बत आपके जन्मामिपेकके जलके सम्बन्धसे तीर्थखरूपको प्राप्त 
हो चुका था, इसीलिये ही मानो सूर्य-चन्द्रादि ज्योतिषी देव निरन्तर उसकी प्रदक्षिणा किया करते है 
॥ १० ॥ जन्माभिपेकके ससय मेरु पर्यतके शिखरपर नीचे गिरकर ऊपर उच्छलते हुए जलूके अभिषातसे 
कुछ खेदको प्राप्त हुए देवोंके द्वारा आपका वह जन्माभिषेक इस प्रकारसे सम्पन्न हुआ कि जिससे आकाश 
उन देवो और जलसे व्याप्त हो गया ॥ ११ ॥ है नाथ | आपके जन्माभिषेकमहोत्सवम मेरुके ऊपर नृत्य 
करनेवाले इन्द्रकी कम्पित ( चचल ) भुजाओसे नाशको प्राप्त हुए मेघ इस समय भी भगुर ( विनश्वर ) 
देखे जाते हैं ॥ १९२ ॥ है नाथ | भोगभूमिके समय जिन प्रजाजनोकी आजीविका बहुत-से कह्पवृक्षोके 
द्वारा सम्पन्न हुई थी उनकी वह आजीविका उन कल्पवृक्षोेके अमावमें एक मात्र आपके द्वारा सम्पन्न 
( प्रदर्शित ) की गई थी।॥ विशेषार्थ-पूर्वमें यहा ( मरतक्षेत्रम ) जब भोगभूमिकी प्रवृत्ति थी तब प्रजाजनकी 
जाजीविका बहुत-से ( दस प्रकारके ) कल्पवृक्षोके द्वारा सम्पन्न होती थी | परन्तु जब तीसरे कालका अन्त 
होनेम पल्यका आठवा भाग शेप रहा था तब वे कल्पवृक्ष धीरे घीरे नष्ट हो गये थे | उस समय भगवान्‌ 
आदि जिनेन्द्रने उन्हें कर्मभूमिके योग्य असि-मसि आदि आजीविकाके साधनोकी शिक्षा दी थी। जैसा 
कि स्वामी समन्तभद्राचायने कहा भी है- प्रजापतियां प्रथर्म जिनीविषू' शशास क्ृष्यादिषु कर्मसु प्रजा: । 
प्रबुद्धतत्तः पुनरद्वतोदयों ममत्वतो निर्विविदे विदावरः ॥ अमिप्राय यह है कि जिन ऋषभ जिनेन्द्रने 
पहिले कल्पवृक्षोके नष्ट हो जानेपर आजीविकाके निमित्त व्याकुलताको प्राप्त हुईं प्रजाको प्रजापतिके रूपमें 
कृषि आदि छह कर्मोकी शिक्षा दी थी वे ही ऋषभ जिनेन्द्र फिर वस्तुस्वरूपको जानकर संसार, शरीर एवं 
भोगोंसे विरक्त होते हुए आश्चर्यजनक अभ्युदयको प्राप्त हुए और समस्त विद्वानोमें अग्रेसर हो गये || बू. 

स्व. स्तो २ इस प्रकारसे जो प्रजाजन भोगभूमिके कालमे अनेक कब्पवृक्षोंसे आजीविकाको सम्पन्न करते 

थे उन्होंने कर्मभूमिके प्रारम्भ एक मात्र उक्त ऋषम जिनेन्द्रसे ही उस आजीविकाको सम्पन्न किया था-- 

वे ऋषभ जिनेन्द्रसे असि, मसि व कृषि आदि कर्मोकी शिक्षा पाकर आनन्दपूवेंक आजीविका करने छगे 


* केश तत्तस्त। २क सरपमुद्। है बनप्रतियाठोष्यम्‌ू। ्षश्य मासिय किन्न, क 'मासिय किण्ण, पच 'मासिय किण । 
४ छ्ष शा भुवाहि। ५ क सुरसर्यप्रमुखा । 


२०४ पद्मनन्दि-पश्चत्रिशतिः [ 695 . १३-१४- 


695 ) पहुणा तर सणाहा घरासि तीए कहण्णहा वूढो ।.' 
णवघणसमयसम॒लछसियसासछसम्मेण रोमंचो ॥ १४ ॥ 
696 ) विज्जु व्व घणे रंगे द्ट्विपणट्ठा पणच्चिरी अमरी । 
जहया तइया थि तए रायसिरी तारिसी दिटद्ठा ॥ १०॥ 
697 ) बेरग्गदिणि सहसा चखुदा जुण्णं तिणं व जे सुक्का । 
देव तप सा अज्ञ वि विलूवह सरिजलरवा वबराई ॥ १६॥ 
698 ) अइसोहिओ सि तइया काडस्सग्गद्विओ तुम णाह। 
धम्मिकधरारंसे उब्मीकयमूलखंभो व्व ॥ १७॥ 
699 ) हिययत्थझाणसिहिडज्शमाण सहसा सरीरधूमो व्व । 
सहईं जिण तुज्झ सीसे महुयरकुछसंणिहों केसभरो ॥ १८॥ 
त्वया क्षत्ति परिकल्पिता॥ १३॥ भो प्रभों त्वया प्रभुणा झृत्वा धरा पृथ्वी सनाथा आसीतू। अन्यया तस्मा घराया 
लवघन-मेघ॑ंसमयसमुछसितश्वारी[ सस्य-] छट्ेन [ च्छद्यना ] प्रादुभूत रोमाव्व॒कथ भवेत्‌ ॥ १४ ॥ यदा यसिमिन्‌ काले | त्वया 
नृतद्यशालाया प्रनृत्यन्ती अमरी देवाज्ञना नीलाजसा दृष्टप्रणशा दृष्टा तदा काले राजश्री अपि तारिसी तादहशी"” देवाइ्ननासदशी 
विनश्वरा दृष्टा । कर्मिन्‌ केव । मेघे विद्युदिव ॥ १५ ॥ भो देव । वैराग्यदिने त्ववा सहसा या वसुधा जीणैतृणम्र्‌ इव मुक्ता सा 
बसुधा अयापि सरिताजलरवात्‌ व्याजेन वराकिनी [ वराकी ] विछपति रुदन करोतिट ॥ १६ ॥ भो नाथ | त्व॑ तदा कायोत्सर्ग- 
स्थित अतिशोमित आसीत [ असि ] धर्मेकगहारम्मे ऊर्ध्वीकृतमूलस्तम्भवत्‌ त्व॑ राजसे'” ॥ १७ ॥ भो जिन । तव शीर्ष मसतके 
केशसमूह शोभते। किंलक्षण केशभर । मघुऋरकुल्सनिभ केशभर । किवत्‌ | हृदयस्थध्यानशिखिदह्ममानशरीरधूम्रवेत्‌ ॥ १८॥ 


थे ॥ १३ ॥ हे भगवन्‌ | उस समय प्रथ्िवी आप जैसे प्रभुको पाकर सनाथ हुई थी | यदि ऐसा न हुआ 
होता तो फिर वह नवीन वर्षाकालके समय प्रगट हुए धान्याकुरोंके छलसे रोमांचको कैसे धारण कर सकती 
थी ॥ १४७ ॥ हे भगवन्‌ | जब आपने मेघके मध्यम क्षणमें नष्ट होनेवाली बिजलीके समान रंगमूमिमे 
देखते ही देखते मरणको प्राप्त होनेवाली नृत्य करती हुईं नीलांजना अप्सराको देखा था तमी आपने 
राजलक्ष्मीको भी इसी प्रकार क्षणमंगुर समझ लिया था ॥ विशेषाथ--- किसी समय भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्र 
अनेक राजा-महाराओसे वेष्टित होकर सिंहासनपर विराजमान थे। उस समय उनकी सेवा करनेके लिये 
इन्द्र अनेक गन्धर्वों और अप्सराओंके साथ वहां आया | उसने भक्तिवश वहा अप्सराओका नृत्य प्रारम्भ 
कराया । उसने भगवानको राज्य-भोगसे विरक्त करनेकी इच्छासे इस कार्येमें ऐसे पात्र ( नीछाजना ) 
को नियुक्त किया जिसकी कि आयु शीघ्र ही समाप्त होनेवाली थी। तदनुसार नीलांजना रस, भाव 
और ल्यके साथ नृत्य कर ही रही थी कि इतनेमें उसकी आयु समाप्त हो गई और वह देखते ही 
देखते क्षणभरमें अद्दय हो गई | यद्यपि इन्द्रने रसमंगके मयसे वहां दूसरी वैसी ही अप्सराको तत्काल खड़ा 
कर दिया था, फिर भी भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्र इससे अनमिज्ञ नहीं रहे । इससे उनके हृदयमें बड़ा वैराग्य 
हुआ (आ. पु. १७, १-११.)॥ १० ॥ हे देव ! आपने वैराग्यके दिन चूकि प्रथिवीको जीर्ण तृणके 
समान अकस्मात्‌ ही छोड़ दिया था; इसीलिये वह वेचारी आज भी नदीजलकी ध्वनिके मिषसे विछाप 
कर रही है || १६ ॥ हे नाथ ! आप कायोत्सगैसे स्थित होकर ऐसे अतिशय शोभायमान होते थे जैसे 
मानो धमरूपी अद्वितीय प्रासादके निर्माणमें ऊपर खड़ा किया गया मूल खम्भा ही हो॥ १७॥ 
हे जिन ! आपके शिरपर जो अमरसमूहके समान काले केशोका भार है वह ऐसा शोमित होता है 








१ क कह णहो, व कहज्ह । २? बवर्‌इ। २ चश्प्रतिपाठोष्यमू। झ् क श उज्यीकप। ४क श सोहड, वसहह। 5५क 
नवमेष । ६ कश्रक खास! ७ क अपि ताइशी। ८ अशझ्य 'रुवन करोति' नास्ति। ९ क कायोत्सगे स्थित । १० शअ क राजते | 
११ अ दग्धमानभीमरशरीखत्‌ धृम्रवत्‌ , क दग्धमानशरीरधृजवत्‌ , श दग्धमानशीघदरीरघूत्रवत्‌ । 
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700 ) कम्मकर्ूंकचउक्के णट्टे णिम्मलसमाहिभईए। 
त॒ुद्द णाणद्प्पणे चिय लछोयालोय पडिप्फलियं ॥ १९ ॥ 
70] ) आवरणाईणि तए समूलमुम्मुलियाइ दद्वण । 
कम्मचउक्केण मुय' व णाह सीएण सेसेण ॥ २० ॥ 
702 ) णाणामणिणिस्माणे देव ठिओ सहसि' समवसरणस्भि । 
उचरि थे संणिविद्े जियाण जोईण सब्बाणं ॥ २१ ॥ 
708 ) लोजउत्तरा वि सा समवसरणसोहा जिणेस तुह पाप्ट। 
लहिऊण लरदइ महिम रविणो णलिणि व्य कुसुमझडि] ॥ २२॥ 
704 ) णिद्दोसो अकल्ूंको अजडो चंदो व्य सहसि त तह वि । 
सीहासणायलत्थो जिणिद कय्रकुवलूयाणंदो ॥ २३॥ 
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भो नाथ । आवरणादीनि या समृूलम उन्मृलितानि उत्पादितानि । मीतेन शेपेण अघातिकर्मचतुष्फेन दृष्ठा स अधघाति- 
चतुष्क मसतगवते [तत्‌ अधातिचतुष्फ मृतवत्‌ ] त्वयि विपये स्थितम्‌ ॥ २० ॥ भो देव | समवसरणे नानामणिनिर्माणे त्व 
स्थित शोभसे । किलक्षणस्त्वम | यावता [ जिताना ] सर्वेपा' योगिनाम्‌ उपरि निय्रिष्ट सन्‌ विराजसे शोभसे ॥ २१ ॥ 
भो जिनेश” । सा समवसरगशोभा लोकोत्तरा अपि तब पादी लब्ध्या प्राप्य महिमान लभते । यथा सूर्यस्थ पादपान्‌ [ पादान्‌ ] 
लब्ध्वा कमलिनी विराजते । किलक्षणा कमलिनी । कुमुमग्था कुमुमेपु तिष्ठतीति कुसुमस्था ॥ २२॥ भो जिनेन्द्र | लव चम्द्रवत्‌ 
शोभसे तथापि चन्द्रात्‌ अधिक । यतस्त्व निर्देप । पुन किलक्षण लप्त्‌। अकल्ध कलद्गरहित । अजड ज्ञानवान्‌ । पुन कि- 
मानो हृदयमें स्थित ध्यानरूपी अम्रिसे सहसा जलनेवाले शरीरका घुआ ही हो ॥ १८ ॥ है भगवन्‌ | निर्मल 
ध्यानरूप सम्पदासे चार घातिया कर्मरूप कलुंकके नष्ट होजानेपर प्रगठ हुए आपके ज्ञान ( केवलज्ञान ) 
रूप दर्पणमें ही लोक और अलोक प्रतिविम्बित होने लगे थे।| १९ || हे नाथ | उस समय ज्ञानावरणादि चार 
घातिया कर्मोको समूल नष्ट हुए. देखकर शेप ( वेदनीय, आयु, नाम और गोत्र ) चार अधातिया कर्म भयसे ही 
मानो मरे हुएके समान ( अनुभागसे क्षीण ) हो गये थे ॥ २० ॥ हे देव! विविध प्रकारकी मणियोंसे निर्मित 
समवसरणंम स्थित आप जीते गये सब योगियोंकि ऊपर बैठे हुएके समान सुशोभित होते है ॥ विशेषार्थ--- 
भगवान्‌ जिनेन्द्र समवसरणसभामे गन्धकुटीही भीतर स्वभावसे ही सर्वोपरि विराजमान रहते है। इसके ऊपर 
यहा यह उत्प्रेक्षा की गई है कि उन्होने चूंकि अपनी आशभ्यन्तर व वाद्य रक्ष्मीके द्वारा सब ही योगीजनोको 
जीत लिया था, इसीलिये वे मानो उन सब योगियोंके ऊपर स्थित थे ॥ २१ ॥ हे जिनेश | वह 
समवसरणकी शोमा यत्रपि अलोकिक थी, फिर भी वह आपके पादो ( चरणो ) को प्राप्त करके ऐसी 
महिमाको प्राप्त हुई जैसी कि पुष्पोसे व्याप्त कमलिनी सूरयके पादो ( किरणो ) को प्राप्त करके महिमाकों 
प्राप्त होती है॥ २२ ॥ हे जिनेन्द्र | सिंहासनरूप उदयाचलपर स्थित आप चूंकि चन्द्रमाके समान कुबलय 
( पथिवीमण्डल, चन्द्रपक्षम कुमुदु ) को आनन्दित करते है, अत एवं उस चन्द्रमाके समान सुशोभित होते हैं, 
तो भी जापमें उस चन्द्रमाकी अपेक्षा विशेषता है- कारण कि जिस प्रकार आप अज्ञानादि दोषोसे रहित होनेके 
कारण निददोष हैं उस प्रकार चन्द्रमा निर्दोष नहीं है- वह सदोष है, क्योंकि वह दोषा ( रात्रि ) से सम्बन्ध 
रखता है। आप कर्ममलसे रहित होनेके कारण अकलंक हैं, परन्तु चन्द्रमा कलुंक ( काछ चिह्न ) से ही 


३ कमूज, झ् झा मुअ। २ब सुदसि, श सोहसि | ३ क्‌ उवरिव्व, ब झा उवरि व। ४ च-प्रतिपाठोष्मू । झ कु शव जिणद। 
+ के रुगवत्‌)। ६ क लक्षणस्त्व सर्वेषा । ७ शा जिन । 
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705 ) भ्च्छेतु ताव इयरा फुरियविषेया णमंतसिरासिहरा । 
होइ असोओ' रुक्खो वि णाह तुह संणिहाणत्थो ॥ २४ ॥ 
706 ) छत्तत्तयमालंबियणिम्मछम्ुत्ताहछडछला तुज्ञझ । 
जणलोयणेलछु वरिसइ अमये पि व णाह विदूहिं॥ २५॥ 
707 ) कयलोयलोयणुप्पलहरिसाह सुरेसहत्थचलियाई। 
तुह देव सरयससहरकिरणकयाई व चमराईं ॥ २६॥ 
708 ) विहीकयपंचसरे' पंचसरो जिण तुमम्मि काऊण । 
अमरकयपुण्फविद्विच्छला वह सुबह कुखुमसरे ॥ २७॥ 
लक्षणस्त्वम्‌ । सिंहासनाचलस्थ-। पुन किलक्षणस्त्वम्र । कृतकुवलयानन्द ॥२३॥ भो नाथ | तावत्‌ इतरे भव्या* दूरे तिधन्तु। 
किंविशिष्टा भव्या । स्फुरितविषेका । पुनः नम्नीभूतशिर शिखरा । तव सनिधानस्थ तब निकटस्थब्नक्ष अशोक. शोकरहित* 
भवति। भव्यजीवस्थ का वातो ॥ २४ ॥ भो नाथ । तव छत्रत्रयम्‌ आलम्बितनिर्मलमुक्ताफलच्छछात्‌ जनलोचनेषु अमृत 
बिन्दुमि वर्षति इव ॥ २५ ॥ भो देव । तव चमराणि शशघरकिरणक्ृतानि इव । पुन किलक्षणानि चमराणि। कृतलोक- 
लोचनोत्पलहषोणि | पुनः किलक्षणानि चमराणि। इन्द्रहस्तंचालितानि ॥ २६ ॥ भो जिन । पद्चशर॒काम त्वयि विषये अमर- 
देवक्तपुष्पवृष्टिच्छलात्‌ । बहून कुसुमशरान्‌ पुष्पस्तबकान्‌ मुश्वति | किलक्षणरत्वम्‌ । विफलीकृतपश्बणर॒ निर्जितकाम ॥ २७॥ 
किन्तु जड है- हिमसे ग्रस्त है | २३ ॥ हे नाथ ! जिनके विवेक प्रगट हुआ है तथा जिनका शिररूप 
शिखर आपको नमस्कार करनेमें नम्नीभूत होता है ऐसे दूसरे भव्य जीव तो दूर ही रहें, किन्तु आपके समीफपमें 
खित वृक्ष भी अशोक हो जाता है ॥ विशेषार्थ-यहा अन्थकर्ता भगवान्‌ ऋषम जिनेन्द्रकी स्तुति करते हुए 
उनके समीपमें स्थित आठ प्रातिहायोमेंसे पथम अशोक वृक्षका उल्लेख करते हैं । वह वृक्ष यद्यपि नामसे ही 
अशोक प्रसिद्ध है, फिर मी वे अपने शब्दचातु्यसे यह व्यक्त करते हैँ कि जब जिनेन्द्र भगवानकी केवल 
समीपताको ही पाकर वह खावर वृक्ष भी अशोक (शोक रहित ) हो जाता है तब भला जो विवेकी जीव 
उनके समीपमें स्थित होकर उन्हें मक्तिपूवक नमस्कार आदि करते हैं वे शोक रहित कैसे न होंगे ? अवश्य 
ही वे शोकसे रहित होकर अनुपम सुखको प्राप्त करेंगे ॥ २७ ॥ हे नाथ ! आपके तीन छत्र लटकते हुए निर्मल 
मोतियोके छलसे मानो बिन्दुओंके द्वारा भव्यजनोके नेत्रोमें अम्ृतकी वर्षी ही करते हैँ ॥ विशेषार्थ- भगवान्‌ ऋषभ 
जिनेन्द्रक शिरके ऊपर जो तीन छत्र अवस्थित थे उनके सब ओर जो छुन्दर मोती लटक रहे थे वे 
लोगेकि नेत्रोमें ऐसे दिखते थे जैसे कि मानो वे तीन छत्र उन मोतियोके मिषसे अम्ृतबिन्दुओकी वर्षा ही 
कर रहे हों ॥ २५ ॥ हे देव ! छोगोके नेत्रोरूप नील कम्ोको हर्षित करनेवाले जो चमर इन्द्रके हाथोंसे 
आपके ऊपर ढोरे जा रहे थे वे शरत्काढीन चन्द्रमाकी किरणोसे किये गयेके समान प्रतीत होते थे ॥२६॥ 
हे जिन ! आपके विषयमें अपने पाच बाणोको व्यर्थ देखकर वह कामदेव देवोंके द्वारा की जानेवाली पृष्प- 
वृष्टिके छलसे मानो आपके ऊपर बहुत-से पुष्पमय बाणोंको छोड़ रहा है ॥ विशेषार्थ--कामदेवका एक 
नाम पचणर भी है, जिसका जथै होता है पाच बाणोवाला । ये बाण भी उसके छोहमय न होकर पुष्पमय माने 
जाते हैं | वह इन्हीं बाणोंके द्वारा कितने ही अविवेकी प्राणियोको जीतकर उन्हें विषयासक्त किया करता 
है । प्रकृतमें यहा भगवान्‌ ऋषभ जिनेन्द्रके उपर जो देवोके द्वारा पुष्पोकी वर्ष की जा रही थी उसके 
ऊपर यह उत्प्रेक्षा की गई है कि वह पृष्पवर्षा नही है, बल्कि जब भगवानको अपने वशमें करनेके लिये 
उस कामदेवने उनके ऊपर अपने पाचो बाणोको चछा दिया और फिर भी वे उसके वशमे नहीं हुए, तब 
उसने मानो उनके ऊपर एक साथ बहुत-से वाणोको ही छोड़ना प्रारम्भ कर दिया था ॥ २७ ॥ 
* शप्च्छतु। २ क असोरो, ञ शा असोवो। ३ बनप्रतिपाठोध्यम्‌ू । अक च शसरे । ४श्षद्ग विट्टी। ५ क हस्तेन | 
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709 ) एस जिणो परमप्पा णाणी अण्णाणं झछुणह मा वयणं | 
तुद्द दुंदुही रसंतो फहद व तिजयस्स सिलियरुस ॥ २८ ॥ 
70 ) रबिणों संतावयर ससिणो उण जड़यायर॑ देव । 
संतावजउत्तररं तुज्म चिय पहु पहावरूये ॥ २९ ॥ 
7] ) मंद्रेमटिजमाणधुरासिणिग्घोससंणिहा तुज्ञ | 
वाणी खुहद्दा ण अण्णा संसारविसरुस णासयरी ॥ ३० ॥ 
72) पत्ताण सारणि पिच तुज्य गिरं सा गह जडाणे पि। 
जा मोक्खतरुद्वाण असरिसफलकारणं होइ ॥ ११ ॥ 
तब दुन्दुभि रसन शब्द उर्वन्‌ सन्‌ मिलितस्प त्रिजगत एवं कथयतीव । एवं कि कथयति। एप जिन परमात्मा ज्ञानी । भो 
लोका अन्‍्येपां कुद्ेवाना वचन मा झणुत ॥ २८॥ भो देव अच्य । भो प्रभों । रवे सूर्यस्य प्रभावलय सतापकरम्‌ । पुन 
शशिन चन्द्रस्थ प्रभावलय जडताऊर शीतकरम्‌ | भो जिन । तब प्रभावलय सतापजडठतल्वहरम्‌ ॥ २९ ॥ भो ठेव । तब वाणी 
सुधा अम्रतम्‌ । ससारविपस्थ नाशकरी । अन्या कुढेवस्प वाणी ससारधिनाशकरी न भयति | किलक्षणा तव वाणी । मन्द्रेण 
मेरुणा मथ्यमान-अम्बुराशिनि्धापसनिभा सदशी ॥ ३० ॥ भो जिन | तन गिर वाणी प्राप्ताना जडानाम्र्‌ अपि सा तव 
गी बाणी। तेपां जडाना गति सुमांगेगा। तब वाणी मोक्षतस्खाने भमदृशफलऊारण भवति | सा वाणी केतवछजरूघोरणीव ॥३१॥ 


हे भगवन्‌ ! शब्द करती हुई तुम्हारी भेरी तीनो लोकोके सम्मिलित प्राणियोकोी मानो यह कर रही थी कि हे भव्य 
जीवो ! यह जिनदेव ही ज्ञानी परमात्मा है, दूसरा कोई परमात्मा नही है, अत एव एक जिनेन्द्र देवको छोड़कर 
तुम लोग दूसरोके उपदेशको मत सुनो॥|२८॥ हे देव ! सूर्यका प्रभामण्डल तो सनन्‍्तापको करनेवाछ्ा है और 
चन्द्रका प्रमामण्डल जडता (जैत्य) को उत्पन्न करनेवाढा है। किन्तु हे प्रमो! सन्‍्ताप और जडता ( जज्ञानता ) 
इन दोनोको दूर करनेवाला प्रभामण्डल एक आपका ही है ॥२५९॥ मेरु पर्वतके द्वारा मश्रे जानेवाले समुद्रकी 
ध्वनिके समान गम्भीर आपकी उत्तम वाणी अम्ृतस्वरूप होकर ससाररूप विपको नष्ट करनेवाली है, इसको 
छोड़कर और किसीकी वाणी उस ससाररूप विपको न2 नही कर सकती है ॥ विशेषार्थ- जिनेन्द्र भगवानकी 
जो दिव्यध्वनि खिरती है वह ताल, कण्ठ एवं ओछ आदिके व्यापारसे रहित निरक्षर होती है। उसकी आवाज 
समुद्र अथवा मेघकी गजनाके समान गम्भीर होती है। उसमें एक यह विशेषता होती है कि जिससे श्रोता- 
गणोको ऐसा प्रतीत होता है. कि भगवान्‌ हमारी भाषामें ही उपदेश दे रहे है। कहीपर ऐसा भी उल्लेख पाया 
जाता है कि वह दिव्यध्वनि होती तो निरक्षर ही है, किन्तु उसे मागध देव अधैमागघी भाषाम परिणमाता 
है। वह दिव्यव्वनि स्वभावतः तीनो सन्ध्याकाछोमें नो मुहूर्त तक खिरती है। परन्तु गणधर, इन्द्र एवं चत्रवर्ती 
आदिके प्रश्नके अनुसार कभी वह अन्य समयमें भी खिरती है | वह एक योजन तक सुनी जाती है । भगवान्‌ 
जिनेन्द्र चूकि वीतराग और सर्वज्ञ होते हैं अत एब उनके द्वारा निर्दिष्ट तत्यके विषय किसी प्रकारका सन्देह' 
आदि नहीं किया जा सकता है। कारण यह कि वचन असत्यता या तो कषायवश देखी जाती है या अल्पज्ञताके 
कारण, सो वह जिनेन्द्र मगवानमें रही नही है। अत एवं उनकी वाणीको यहा अमृतके समान ससारविषनाशक 
बताया गया है॥३०॥ हे जिनेन्द्र देव! क्यारीके समान तुम्हारी वाणीको प्राप्त हुए अज्ञानी जीवोकी भी वह 
अवस्था होती है जो मोक्षरूप वृक्षके स्थानमें अनुपम फलका कारण होती है।। विशेषार्थ- जिस प्रकार उत्तम 
क्यारीकों बनाकर उसमें रूगाया गया वृक्ष जलसिंचनकों पाकर अभीष्ट फल देता है उसी प्रकार जो भव्य जीव 
मोक्षरूप वृक्षकी क्यारीके समान उस जिनवाणीको पाकर (सुनकर) तदनुसार मोक्षमार्गमें प्रवृत्त होते हैं उन्हें 
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१कब णाणों णाण, च णण्गोण्णाण, अर ज्ञ णाणोण्गाग । २ श्न व जडुयारय, श॒ जठ्यारय 5 
ट्यारय। ई श्॒ श मद्रि। ४ कुछ माणाबु। 
५ दा कथयति । ६५ श्र शव मद्रिण । | ध के 


| अर. 
| 
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78 ) पोयं पिच तुह चयणं संलीणा फुडमहोकयजडोहं । 
हेलाए चिय जीवा तरंति भवसायरमणेत्त ॥ ३२॥ 


74 ) तुह्द चयणं चिय साहइ णृणमणेयंतवादवबिय डबहं । 
तह हिययपरेइअर' सव्वत्तणमप्पणों णाह ॥ २३ ॥ 


75 ) विष्पडिवज्ञइ जो तुह गिराए मदह्खुइबलेण केचलिणो । 
चरदिद्विदिदुुणहरजंतपक्खिगणणे वि सो अधो॥ ३४ ॥ 


76) भिण्णाण परणयाणं एकेक्रमसंगया णया तुज्म | 
पावंति जयम्मि जय॑ मज्ञ्मम्मि रिऊण कि चित्त ॥ ३५॥ 


7]7 ) अण्णस्स जए जीहा कस्स सयाणस्स वर्ण्णणे तुल्झ । 
जत्थ जिण ते वि जाया सुरगुरुपमुहा कह कुंठा ॥ ३६॥ 

अहो इलद्याश्चर्य । भो पूज्य । स्फु्ट व्यक्तम । जीवा हेलया अनन्तभवसागर तरन्ति । किलक्षणा मच्या । तब प्रवचने 
संलभा । यथा नरा पोत प्रतहणप्‌ आश्रिग्य जलाघ ममुद्र तरन्ति॥ ३२॥ भो नाथ। भो अच्य । तब वचन नून 
निश्चितम्‌ अनेकरान्तवादविकटपथ साघयति । तथा आत्तन्नानिनां सर्वेपा हव्यप्रदीपरर तव बचनम्‌ ॥ ३३ ॥ भोदेवाय 
मूठ तव केवलिन वाण्या मतिश्रुतिबलेन विप्रतिपद्यते सगय फरोति। से अन्ध वरदश्दिष्टनभोयास्तपक्षिगणने संशय 
करोति ॥ ३४ ॥ भो ढेव । तव नया मिन्नाना परनयानां रिपूणा म'ये जगन्नये जय पावति प्राम्नुवन्ति । तल्ति चित्रम्‌ । 
किलक्षणास्तव नया । एकप्र्‌ एकम्‌ अमगता अमिलिता ॥ ३५॥ भो जिन । जगति समारे | तब वर्णने अन्यस्थ सन्ञानस्य 
प्रवीणस्य कस्य जिहा वतैते । अपि तु न कस्यापि । यत्र तव वर्णने सुरशुरुप्रमुपा कवय देवा कुंण्ठा मूर्सखा जाता । अन्यस्य 





अवश्य ही उससे अनुपम फल ( मोक्षसुख ) प्राप्त होता है ॥ ३१ ॥ जिस प्रकार जडौघ ( जलौघ ) अथीत्‌ 
जलूकी राशिको अध'कृत (नीचे करनेवाली ) नावका आश्रय लेकर प्राणी अनायास ही अपार समुद्रके 
पार हो जाते हैं, उसी प्रकार जडौघ अर्थात्‌ अज्ञानसमूहकी अध कृत ( तिरस्क्ृत ) करनेवाली आपकी 
वाणीरूप नावका आश्रय लेकर भव्य जीव भी अनायास ही अनन्त ससाररूप समुद्रके पार हो जाते हैं, 
यह स्पष्ट है ॥ ३२ ॥ हे नाथ ! हृदयमें प्रतीतिको उत्तन्न करनेवाडी आपकी वाणी ही निश्चयसे अने- 
कान्तवादरूप कठिन मार्गको तथा अपने सर्वज्ञववको भी सिद्ध करती है ॥३३॥ हे भगवन्‌ ' जो मनुष्य अपने 
मतिज्ञान और श्रुतज्ञानके बलपर आप जैसे केवढीकी वाणीके विषयम-- उसके द्वारा निरूपित तत्त्वस्वरूपमे- 
विवाद ( सन्देहादि ) को प्राप्त होता है, उसका यह आचरण उस अन्धे मनुष्यके समान है जो किसी 
निर्मल नेत्रेवाले अन्य मनुष्यके द्वारा देखे गये ऐसे आकाशरमें सचार करते हुए पक्षियेंकी गणना ( संख्या ) 
में विवाद करता है ॥ ३४ ॥ हे भगवन्‌ ! जगत्में आपके प्रथक्‌ प्रथकू एक एक नय शज्ुभूत मित्र मिन्र 
परमतोंके मध्यमें यदि जयको प्राप्त करते हैं तो इसमें आश्चर्य क्या है ? कुछ भी नहीं ॥ ३७५ ॥ हे जिन ! 
जगतमें जिस तुम्हारे वर्णनमें बृहस्पति आदि कवि भी कुण्ठित ( असमर्थ ) हो चुके है उसमें भला अन्य 
किस बुद्धिमानकी जिह् समर्थ हो सकती है * अर्थात्‌ आपके गुणोका कीर्तन जब बृहस्पति आदि भी नहीं 
कर सके हैं तब फिर अन्य कौन-सा ऐसा कवि है जो आपके उन गुणोका पूर्णतया कीर्तन कर सके ?॥ ३६ ॥ 


$ सर्वास्विपि प्रतिपु पवयणम्यि पाठ |. २ चप्रतिपाठोड्यम्‌ | अ क शा पईयअर | ३ छा पक्‍ख। ४श्षबश्न कस्साइसवाण 
बण्णणे, च कस्सायसयाण वण्णणे । 
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78 ) सो मोहथेणेरहिओ पयासिओ पहु सुपहो तए तहया। 
तेणज वि रयणजुया णिव्विग्घं जंति णिव्याण ॥ ३२७ ॥ 
79 ) उस्मुद्दियम्मि तम्मि हु मोक्खणिहाणम्सि गुणणिहाण तए । 
केहिं ण जुण्णतिणाइ घ इयरंणिहाणेहिं भुवणम्मि ॥ ३८ ॥ 
720 ) मोहमहाफणिडक्को जणी विराये तुम पम्नुत्तण । 
इयराणाए कह पहु विचेयणो चेयर्ण रूह॒द ॥ २९ ॥ 
79] ) भचसायरस्मि घम्मो घरइ पडंतं जणं तुह ध्येय । 
सचरस्स व परमारणकारणंमियराण जिणणाह ॥ ४० ॥ 


#घलजल 





आफ की कक आज ७४% ७६: 


का वाती ॥ ३६ ॥ भो प्रभो । तदा तस्मिन्‌ काछे । ल्वया सुपर्थ सुमागे । प्रकाशित । किंलक्षण मार्ग । मोहचोरेण 
रहित । तेन पथा मार्गण । भव्यजीवा अद्यापि रज्नयुता दरशनादियुता । निर्विन्न विप्नरहितम्‌ | नित्रोण मोक्ष प्रयान्ति ॥ ३७॥ 
भो गुणनिधान । त्वया । हुँ स्फुटमू । तम्मिन्‌ मोक्षनिधाने उद्धाटिते सति | के भव्यजीवे । भुवने मेलोक्ये । इतरनिधानानि 
सुबणादिजीणतृण इव न ॒त्यक्तानि। अपि तु भव्य इतरद्रेग्याणि व्यक्तानि॥ ३८ ॥ हे प्रभो। मोहमहाफणिदष्ट विचेतन 
गतचेतन जन । स्वां वीतरागगरूड प्रमुकत्वा [ प्रमुच्य ] इतरकुढेवाज्ञया चेतनां कथ छभमते ॥ ३९ ॥ भो जिननाथ । तेव 
घममं भवसागरे ससारसमुद्रे पतन्तं जन॑ धारयति। इत्तरेपा मिश्यादष्टीनां धर्म परमारणकारणं शवबराणा भिह्ानां धर्म 
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हे प्रमो ! उस समय आपने मोहरूप चोरसे रहित उस सुमागे ( मोक्षमाग ) को प्रगट किया था कि जिससे 
आज भी मनुप्य रत्नो ( रक्नत्रय ) से युक्त होकर निर्बाध मोक्षको जाते हैं ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार 
शासनके सुप्रवन्धसे चोरोसे रहित किये गये मागमें मनुष्य इच्छित धनकी लेकर निबोध गमनागमन करते 
है, उसी प्रकार भगवान्‌ ऋपम देवने अपने दिव्य उपदेशके द्वारा जिस मोक्षमागैकों मोहरूप चोरसे रहित 
कर दिया था उससे सचार करते हुए साधुजन अभी भी सम्यम्ददनादिरूप अनुपम रल्ोके साथ निर्विन्न 
अभीष्ट स्थान (मोक्ष) को प्राप्त करते है ॥३७॥ हे गुणनिधान ! आपके द्वारा उस मोक्षरूप निधि (खजाना ) 
के खोल देनेपर छोकमें किन भव्य जीवोने रत्न-सुवणीद्िरूप दूसरी निधियोंको जीण तृणके समान नहीं 
छोड़ दिया था * अथात्‌ बहुतोने उन्हें छोड़ कर जिनदीक्षा स्वीकार की थी ॥ ३८ ॥ हे प्रभो ! मोहरूपी 
महान्‌ सर्पके द्वारा काटा जाकर सूछाको प्राप्त हुआ मनुष्य आप वीतरागको छोड़कर दूसरेकी आज्ञा 
( उपदेश ) से कैसे चेतनाको प्राप्त हो सकता है ” अथौत्‌ नहीं हो सकता ॥ विशेषार्थ- जिस प्रकार 
सर्पके कायनेसे मूछीको प्राप्त हुआ मनुष्य मात्रिकके उपदेशसे निर्विप होकर चेतनताको पा लेता है उसी 
प्रकार भोहसे असित ससारी प्राणी आपके सदुपदेशसे अविवेकको छोड़कर अपने चेतन्यस्वरूपको पा लेते 
हैं ॥ ३० ॥ हे जिनेन्द्र | संसाररूप समुद्रमें गिरते हुए प्राणीकी रक्षा आपका ही धर्म करता है । दूसरोंका 
धर्म तो भीलके धर्म ( धनुष ) के समान अन्य जीवोंके मारनेका ही कारण होता है || ४० ॥ है जिन ! 





* च प्रतिपायोष्यम। क्ष क छा मोदत्येण। २क छा तेणाब्न। रेशक्ष नजुण्णतणाश्यभियर, कणजुणतिगाइव, चबण 
जुण्णतणाइअमियर। ४ च दिद्लो, ब डफ़ो । ५श कायर। ७ पघ्ठात्वयास सुपथ । ७क मोदवैरिणा। ८कहदि। ९ क द्रव्यादि। 
१० शा प्रमुक्ता। ११ शञ तवैव । 

पदुनं ० २७ 
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722 ) अण्णों को तुह पुरओ बग्गद गरुयन्लण पयासंतो । 
जम्मि तइ परमियत्तं केसणहाणं पि जिण जाये ॥ ४१ ॥ 

728 ) सहई सरीरं तुह पहु तिहुयणजणणयणदब्रिव विच्छुरिय । 
पडिसमयमच्चियं चारुतरलणीलुप्पलेहिं व ॥ ४२॥ 

724) अहमहमियाए णिवर्डति णाह छुहियालिणो व्य हरिचक्खू । 
तुज्य चिय णहपहसरमज्झट्टियंचछणकमलेखुं ॥ ४३ ॥ 

725 ) कणयकमलाणम॒चर्रि सेवा तुद्द विद्ुहकापियाण तुहं । 
अहियसिरीणं तत्तो जुत्ते चरणाण संचरणं ॥ 2४ ॥ 

726 ) सइ-हरिकयकण्णसु हो गिज्जह अमरगेहिं तुह जसो सग्गे | 
मण्णे ते सोडमणो हरिणो हरिणंकमल्लीणो ॥ ४५ ॥ 


इव ॥ ४० ॥ भो जिन | तब पुरत अग्रे अन्य के वल्गति गुस््व प्रसाणयन यस्मिन लयि फेशनयानाम्‌ अपि प्रमागल 
जातम्‌ ॥ ४१ ॥ भो प्रभो । तव शरीर शोभते । किंलक्षण शरीरम्‌ । त्रिभुवनजननयनगब्िम्बेयु यिस्फुरित प्रतिव्रिम्बितम । चे 
पुन । किलक्षण शरीरम्‌ । चारुतरलनीलोत्पले फमले प्रतिसमयम्‌ अर्थितम्‌ ॥ “३॥ भो नाथ भो अच्य । तब नखप्रभा- 
सरोमध्यस्थितचरणकमलेपु । हरिचक्षपि इन्द्रनयनानि | अहमहमिक्या अह प्रथमम्र आगतर्म | निपतनिति । किंलक्षणानि नय- 
नानि। छुधिता भ्रमरा इब ॥ ४३ ॥ तत्तस्मात्तारणात्‌ । तप चरणाना कनक्क्मलानाम उपरि सचरण गमन युक्तम्‌। कि- 
लक्षणानां चरणानाम्‌ । अधिकश्नीणाम्‌। पुन किलक्षणानाम्‌। कनक्क्मलाना तब सेवानिमित्ते विद्युधदेवकल्पिताना रचिता- 
नाम । विद देवे स्थापितानाम्‌ ॥ ४४॥ भो देव । तव यश देवे खर्गे गीयते। क्रिलक्षण यश । जणची-उन्द्रक्ृतक्णेसुख 
झचीइन्द्रयो कृतकर्णसुखम्‌ | अहम्‌ एवं मन्ये । तयश श्रोतुमना हरिण मूंग चन्द्रकमलीन [ चन्द्रमालीन ]॥ ४५॥ 


जिन आपंगे बार और नख भी परिमितताको प्राप्त अर्थात्‌ वृद्धिसे रहित हो गये थे उन आपके आगे 
दूसरा कीन अपनी महिमाको प्रगट करते हुए जा सकता है * अर्थात्‌ कोई नहीं ॥ विशेषार्थ- केवरुज्ञानके 
प्रगट हो जानेपर नख और बालोकी वृद्धि नहीं होती । इसके ऊपर यहा यह उल्मेक्षा की गई है कि वह 
नख-केशोकी वृद्धिका अभाव मानो यह सूचना ही करता था कि ये जिनेन्द्र भगवान्‌ सर्वश्रेष्ठ हैं, इनके 
आगे किसी दूसरेका प्रभाव नहीं रह सकता है ॥ 9१ ॥ हे प्रभो ! आपके शरीरपर जो तीनो छोकोके 
प्राणियोके नेत्रोका प्रतिबिम्ब पड़ रहा था उससे व्याप्त वह शरीर ऐसा प्रतीत होता था मानो वह निरन्तर 
सुन्दर एवं चंचल नील कमलोके द्वारा प्ूजाको ही प्राप्त हो रहा है ॥ ४२ ॥ हे नाथ ! तुम्हारे ही नखोकी 
कान्तिरूप सरोवरके मध्यम स्थित चरणरूप कमछोके ऊपर जो इन्द्रके नेत्र गिरते हैं वे ऐसे दिखते हैं जैसे 
मानो अहमहमिका अर्थात्‌ मैं पहिले पहुंचूं, मै पहिले पहुचूं, इस रूपसे भूखे अमर ही उनपर गिर रहे हैं 
॥ ४३ ॥ हे भगवन्‌ | तुम्हारी सेवाके लिये देवोंके द्वारा स्वे गये सुवर्णणय कम॒लोके ऊपर जो आपके 
चरणोंका सचार होता था वह योग्य ही था, क्योकि, आपके चरणोकी शोभा उन कमलोसे अधिक थी 
॥ ४४ ॥ हे जिनेन्द्र ! खगमें इन्द्राणी और इन्द्रके कानोको सुख देनेवाल्ल जो देवोके द्वारा आपका 
यशोगान किया जाता है उसको सुननेके लिये उत्सुक होकर ही मानो हिरणने चन्द्रका आश्रय 
लिया है, ऐसा मे समझता हूं ॥ ०५ ॥ हे जिनेन्द्र ! कमरूमें लक्ष्मी रहती है, यह कहना असत्य 
है, कारण कि वह तो आपके चरणकमलमें रहती है । तभी तो नमस्कार करते हुए जनोके ऊपर 


१ कझ्ा सोहइ। 7? चप्रतिपाठोब्यमू। अक शा च!ः। ३ क मह॒द्विय। ४ झ अह प्रथम आगत” नास्ति। ५ क 'विवुध- 
देवकल्पिताना रचिताना' नास्ति । ६ झ्य चन्द्रक्तमालीन । 
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727 ) अलिये कमले कमरा फमकमले तुह जिणिंद सा चसइ । 
णहकिरणणिहेण घरंति णयजणे से कडक्‍्खछडा ॥ ४६ ॥ 
728 ) जे कयकुबलूयहरिसे तुमम्मि विद्ेसिणो स ताणं पि। 
दोसो ससिम्मि वा आहयाण जह वबाहिआवरणं ॥ ४७ ॥ 
729 ) को इह हि उब्चरंतो जिण जयसंहरणमरणवणसिहिणो | 
तुद्द पयधुद्ृणिज्ञ्रणी चारणसिणमो ण जइ होंति ॥ ४८ ॥ 
780 ) करजुबछकमलमउले भालत्थे तुह पुरो कण वसइ । 
सग्गापवग्गकमला कुणंति' ते तेण सप्पुरिसा ॥ ४९॥ 


भो जिनेन्द्र | कमला लक्ष्मी कमले चसति इति अलीकम्‌ असत्यम्‌ । सा कम्तला लक्ष्मी तव क्रमकमले वसति, अन्यथा नतजने 
तस्या लक्ष्म्या कटाक्षच्छटा नसकिरणव्याजेन कर्थ घडन्ति ॥ ४६॥ भो जिन । कृतकुत॒लय-भूवलयहर्प लगयि ये विद्वेषिण 
वर्तन्ते स दोषस्तेपां विद्वेषिणाम्‌ अपि अस्ति | यथा शशिनि चन्द्रे घृली-आहताना पुरुषाणां तद्ूली आवरणं तेपाम्‌ अपि भवेत्‌ 
॥४७॥ भो जिन । हि यत । इह जगति जगत्सहरणमरणवनशिखिन अम्ने सकाणात्‌ क उद्रेत्‌ | यदि चेत्‌ | इद तब पदस्तुति- 
निशरणीवारि जल न भविष्यति ॥ ४८ ॥ भो जिन । भाल्स्थे करयुगलकमलमुकुछे खगोपव्गक्मला लक्ष्मी वसति। किंलक्षणे 
करकमले । तव पुरत- अंग्र मुकुलीकृते'। तेन कारणेन सत्पुरुषा तत्करकमरू तब अग्रत कुरैन्ति ॥४५॥ भो जिन । तव पुरत 
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आपके नखोकी किरणोंके छलसे उसके नेत्रकटाक्षोकी कान्ति सगतिको प्राप्त हो सकती है ॥ ०६ ॥ हे 
जिनेन्द्र ! कुबवठुय अथीत्‌ भूमण्डलको हर्पित करनेवाले आपके विषयमें जो विद्वेष रखते हैं वह उनका 
ही दोष है | जैसे- कुबल्य ( कुमुद ) को प्रफुछित करनेवाले चन्द्रके विषयमें जो मूर्त वाहिरी आवरण करते 
हैं तो वह उनका ही दोप होता है, न कि चन्द्रका । अभिप्राय यह है कि जैसे कोई चन्द्रके प्रकाण 
( चादनी ) को रोकनेके लिये यदि बाह्य आवरण करता है तो वह उसका ही दोष समझा जाता है, न 
कि उस चन्द्रका | कारण कि वह तो स्वभावत. प्रकाशक व आल्हादजनक ही है । इसी प्रकार यदि कोई 
अज्ञानी जीव आपको पा करके भी आत्महित नहीं करता है तो यह उसका ही दोष है, न कि आपका । 
कारण कि आप तो खमावतः सब ही प्राणियोंके हितकारक है || ४७ ॥ हे जिन ! यदि आपके चरणोकी 
स्तुतिरूप यह नदी रोकनेवाली ( बुझानेवाली ) न होती तो फिर यहा जगत्‌का संहार करनेवाली मृत्युरूप 
दावापिसे कौन बच सकता था * अथीत्‌ कोई नहीं शेष रह सकता था ॥ ४८ ॥ है भगवन्‌ | तुम्हारे आगे 
नमस्कार करते समय मस्तकके ऊपर स्थित दोनो हाथोंरूप कमलकी कलीमें चूकि खगे और मोक्षकी रुक्ष्मी 
निवास करती है, इसीलिये सज्जन पुरुष उसे ( दोनों हाथोकी मारुख ) किया करते हैं ॥४९॥ है जिनेन्द्र ! 
तुम्हारे आगे नम्नीमत हुए सिरसे चूकि मोहरूप ठगके द्वारा खापित की गई मोहनघूलि ( मोहको प्राप्त कराने- 
वाछी धूलि ) नाशको प्राप्त हो जाती है, इसीलिये विद्वान्‌ जन शिर झुकाकर आपको नमस्कार किया करते 
हैं ॥ ५० ॥ हे भगवन्‌ ! जो लोग तुम्हारे ब्रह्मा आदि सब नामोंको दूसरो ( विधाता आदि ) के बतणते 
हैं वे मूर्ख मानो चन्द्रकी चांदनीको जुगुनूमें जोड़ते हैं ॥॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार जुगुनूका प्रकाश कभी 
चादनीके समान नहीं हो सकता है उसी प्रकार ब्रह्मा, विष्णु और महेश इत्यादि जो आपके सार्थक नाम 
हैं वे देवस्वरूपसे माने जानेवाले दूसरोके कभी नहीं हो सकते-वे सब तो आपके ही नाम हैं | यथा--- 
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78 ) वियल॒इ मोहणधूली तुह पुरओ मोहठगंपरिद्धविया । 
पणवियसीसाओ तओ_  पणवियसीसा चुहा होंति ॥ ५० ॥ 
782 ) बंभप्पम्ुह्ा सण्णा सब्वा तुहद जे भरणणति अण्णरुस । 
ससिजोण्हा खज्जोए जडेहि जोडिजञण तेहिं॥ ५१ ॥ 
788 ) ते चेव मोक्खपयवी ते चिय सरण्ण जणस्स सब्बस्गा। 
ते णिक्कारणविज्ञों' जाइजरामरणवाहिहरो ॥ ५२ ॥ 
784 ) किच्छाहिं समुवलद्धे कयकिच्चा जम्पि जोइणो होंति | 
ते परमकारणं 'जिण णै तुमाहिंतो परो अत्यि ॥ ५३॥ 
785 ) खुहमो सि तह ण दीससि जह पहु परमाणुपेच्छएहिं' पि ' 
गुरुवो" तह बोहमए जह तई सब्ब पि संमाये ॥ ५४ ॥ 
786 ) णीसेसेचत्थुसत्थे हेयमहिये णिरूचमाणरुख । 
ते परमप्पा सारो सेसमसारं पछाले वा ॥ ५०॥ 
अग्रतः प्रणमितशीर्षात्‌ मोहनधूलि विगलति पतति। किलक्षणा धूलि. । मोहठगस्थापिता । तत्तस्मात्कारणात्‌ | बुधा पण्डिता- 
प्रणमितशीषी भवन्ति ॥ ५०॥ भो जिन ये पुमांस अन्यदेवस्थ ब्रह्मा [क्ष] प्रमुखा सर्वा सज्ञा नाम्न [ नामानि ] तवैव 
भणन्ति | तै जड़े शशिज्योत्स्नाकिरणाः खबद्योते योज्यते [ योज्यन्ते ] ॥ ५१ ॥ भो जिन । त्वमेय मोक्षपद्वी । भो जिन । 
त्वमेव जनस्य शरणम्‌। सर्वैस्य जनस्थ शरणम्‌ | भो जिन । त्वमेत्र नि कारणवेद्य । त्वमेव जातिजरामरणव्याधिहर ॥ ५२ ॥ 
भो जिन । यस्मिन्‌ त्वयि इृच्छात्समुपलब्धे सति योगिन छृतकृत्या भवन्ति | तत्तस्मात्कारणात्‌। त्वत्त सकाशात्‌ । अपर 
परमपदकारण न अस्ति ॥ ५३ ॥ भो प्रभो । तथा तेन प्रकारेण सूक्ष्मोईसि यथा परमाणुप्रे्॒षक मुनिभि न दृश्यसे | भो जिन 
ले तथा गरिष्ठ यथा त्वयि ज्ञानमये सर्व प्रतिविम्बित समातम्‌ ॥ ५४ ॥ भो देव । नि शेषवस्तुशाले । हेय ल्याज्यम्‌। अहेये 
ग्राह्मम्‌ । निरूप्यमाणस्थ मध्ये त्व॑ परमात्मा सार ग्राह्म । शेष वस्तु त्वत्त अन्यत्‌ असारं वा। पलालं तृणम्‌ ॥ ५५॥ भो देव । 











को ली कक कई 


त्वामव्यय विभुमचिन्त्यमसंख्यमा् ब्रह्माणमीश्वरमनन्तमनड्रकेतुम । योगीश्वरं विदितियोगमनेकमेक ज्ञानस्वरूप- 
मसल प्रवदन्ति सन्‍्तः ॥ बुद्धस्वमेव विबुधाचनितबुद्धिवोधात्व॑ जेकरोडसि भुवनत्रयशंकरत्वात्‌ । धातासि 
धीर शिवमागविधेविधानाद्‌ व्यक्त त्वमेव भगवन्‌ पुरुषोत्तमोडईसि [भक्तामर० २४-२५] ॥ ५१ ॥ 
हे जिनेन्द्र | तुम ही मोक्षके मागे हो, तुम ही सब प्राणियोंके लिये शरणभूत हो, तथा तुम ही 
जन्म, जरा और मरणरूप व्याधिको नष्ट करनेवाले निःस्वार्थ वैथ हो ॥ ५२ ॥ हे अह्हन्‌ ! जिस आपको 
कष्टपूर्वक प्राप्त (ज्ञात) करके योगीजन कृतकृत्य हो जाते हैं वह तुम ही उस क्तक्ृत्यताके उत्कृष्ट 
कारण हो, तुम्हारे सिवाय दूसरा कोई उसका कारण नहीं हो सकता है ॥ ५३ ॥ हे प्रभो | तुम ऐसे 
सूक्ष्म हो कि जिससे परमाणुको देखनेवाले भी तुम्हें नही देख पाते हैं। तथा तुम ऐसे स्थूछ हो कि जिससे 
अनन्तज्ञानस्वरूप आपमें सब ही विश्व समा जाता है ॥ ५४ ॥ हे भगवन्‌ ! समस्त वस्तुओंके समूहमें यह 
हेय है और यह उपादेय है, ऐसा निरूपण करनेवाले शास्रका सार तुम परमात्मा ही हो । शेष सब पलाढ 
( पुआल ) के समान निःसार है || ५५ ॥ हे सर्वज्ञ | जिस आकाशके गर्भमें तीनों ही छोक परमाणुकी 
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787 ) घधरद परमाणुलीले जग्गव्से' तिहुयण पि ते पि णहं'। 
अतो णाणरुस तुह इयरस्स ण एरिसी महिमा ॥ ५६ ॥ 
788 ) भ्रुवणत्थुय धुणद्‌ जइ जए सरस्सई संतय तुहँ तह वि। 
ण शुणंत लूहद तहिं को तरदइ जडो जणो अण्णो ॥ ५७॥ 
799 ) खयरि व्य संचरंती तिहुयणगुरु तुह गुणोहगयणस्मि । 
दूरं पि गया खुहर॑ कस्स गिरा पत्तपेरंता ॥ ५८॥ 
740 ) जत्थ असक्को सको अणीसरो इसरो फणीसो वि। 
त॒द्द थोत्ते तत्थ कई अहममर्ई त॑ खमिजासु ॥ ५९॥ 
74] ) ते भव्वपोमणंदी तेयणिही णेसरू घ्व णिद्दोसो । 
मोहंघयारहरणे तुदद पाया मम पसीयंतु ॥ ६० ॥ 
इतरस्य कुद्देवस्य $टशी महिमा न ॥ ५६ ॥ भो भुवनस्युल्ल । जमन्नये सरखती सतत स्तोति तब स्वुतिं करोति । तथापि तव 
गुणान्त पार न लभते । तस्मिन्‌ तव गुणसमुद्रे अन्य जड मृढ के तरति । अपि तु न कोडपि ॥ ५७७ ॥ भो त्रिभुवनगुरो। 
तव मुणोघगगने आऊाशे | कस्य गी वाणी प्राप्तपयेन्ता | सुचिर चिरकालम्‌ | सचरन्ती गच्छन्ती दूर गता अपि | का इब । 
सचरी इव पक्षिणी उव। अपि तु न कस्यापि गी प्राप्तपर्यन्ता॥ ५८॥ भो देव। यत्र तब स्तोत्रे । शक्कर इन्द्र अगक्त असमर्थ । 
ईशवरोषपि अनीशथर' । फणीशो5पि नागाधिपो5पि स्तोतुम्‌ अनीश्वर अससर्थ । तस्मिन्‌ स्तोत्रे अह कवि " अमति भतिरहित । 
तदपराव क्षमख ॥ ५९ ॥ भो देव। तब पादी मम प्रसीदताम्‌ | किलक्षण त्वम्‌॥ भव्यपगड्मतन्दी | पुन किलक्षण त्वम्र्‌ । 
तेजोनिधि । पुन किलक्षण त्वम् | सयेवत्‌ निर्दीष । का । मोहंधयारहरणे मोहान्धकारहरणे ज्ञानसये" ॥ ६० ॥ इति 
ऋषभस्तोत्रमू ॥ १३ ॥ 


परमाणु जैसा प्रतीत होता है । ऐसी महिमा ब्रह्मा-विष्णु आदि किसी दूसरेकी नहीं है ॥ ५६ ॥ हे 
भुवनस्तुत ! यदि ससारमें तुम्हारी स्तुति सरस्वती भी निरन्तर करे तो वह भी जब तुम्हारे गुणोंका अन्त नहीं 
पाती है तब फिर अन्य कौन-सा मूख मनुष्य उस गशुणसमुद्रके भीतर तैर सकता है * अर्थात्‌ आपके सम्पूर्ण 
गुणोंकी स्तुति कोई भी नहीं कर सकता है ॥ ५७॥ हैं त्रिभ्र॒वनपते | आपके ग्रुणसमूहरूप आकाझमें पक्षिणी 
( अथवा विद्याधरी ) के समान चिर कालसे सचार करनेवाली किसीकी वाणीने दूर जाकर भी क्या उसके 
( आकाशके, गुणसमूहके ) अन्तको पाया है * अमिप्राय यह है कि जिस प्रकार पक्षी चिर कारू तक गमन 
करके भी आकाशके अन्तको नहीं पाता है उसी प्रकार चिर काल तक स्तुति करके भी किसीकी वाणी 
आपके गुणोंका अन्त नहीं पा सकती है॥ ५८ ॥ है! भगवन्‌ | जिस तेरे स्तोत्रके विषयर्म इन्द्र अशक्त 
( असमर्थ ) है, ईश्वर ( महादेव ) अनीश्वर ( असमर्थ ) है, तथा धरणेन्द्र भी असमर्थ है, उस तेरे स्तोत्रके 
विषयम में निुद्धि कवि [ कैसे ] समर्थ हो सकता हूं” अर्थात्‌ नही हो सकता । इसलिये क्षमा करो ॥ ५९ ॥| 
हे जिन! तुम सूथके समान पदूमनन्दी अर्थात्‌ भव्य जीवोंरूप कमछोंको आनन्दित करनेवाले, तेजके भण्डार 
और निर्दोष अथीत्‌ अज्ञानादि दोषोंसे रहित ( सूर्यपक्षमें- दोषासे रहित) हो । तुम्हारे पाद ( चरण ) 
सूर्यके पादों ( किरणों ) के समान मेरे मोहरूप अन्धकारके नष्ट करनेमे प्रसन्न होवें | ६० ॥ इस प्रकार 
ऋषभर्तोत्र समाप्त हुआ ॥ १३॥ 
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742 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर सहलीहआई मज्ञ णयणाई । 
चित्त गत्तं च लहुं अमिएण व सिंचिय जाये ॥ १॥ 
748 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर दिद्विहरासेसमोहतिमिरेण । 
तह णट्टठु जह दिट्ु जहद्धिये त॑ मएः तत्य ॥ २॥ 
744 ) दिद्दे तुमम्मि जिणवर परमाणंडेण पूरिय हियय॑ । 
मज्ञम तहा जह मण्णे मोक्‍्ख पिच पत्तमप्पाणं ॥ ३ ॥ 
745 ) दिद्दे तुमम्मि जिणचर णट्टं चिय मण्णिय महापावं । 
रविउग्गमे णिसाए ठाइ तमो कित्तिय कारें ॥ ४ ॥ 
746 ) दिद्े तुम्‌ूम्मि जिणवर सिज्ञइ सो को वि पुण्णपव्भारो | 
होहद जणो जेण पह इृहपरलोयत्थसिद्धीणं ॥ ५॥ 
747 ) दिट्टे तुमम्मि जिणवर मण्णे त॑ अप्पणो सुकयलाहं । 
होही सो जेणासरिससुहणिही अक््खओ मोक्खो ॥ ६॥ 
748 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवचर संतोसो मज्झ तह परो जाओ | 
इंदविहवों वि जणइ ण तण्हांलेस पि जह हियए ॥ ७॥ 
भो जिनवर । त्वयि दंट्टे सति मम नेत्राणि सफलीभूतानि । मम चित्त मन । च पुन । गात्रम अमृतेन सिश्वितमिव 
जातम्‌ ॥ १॥ भो जिनवर | त्वयि दंष्टे सति दृष्टिहर-चक्षह[ई]र-अशेपमोहतिमिरेण तथा नष्ट यथा मया यथास्थित तत्त॑ 
दृष्टम ॥ २॥ भो जिनवर त्वयि दृष्टे सति मम हृदय तथा परमानन्देन पूरितं यथा आत्मान मोक्ष प्राप्तम्‌ इव मनन्‍्ये ॥ ३ ॥ 
भो जिनवर । त्वयि दंष्टे सति महापाप नष्टमिव मन्‍्ये | यथा रवि-उद्गमे सति नेश तम निशोद्धवं तम अन्धकार कियन्त कार्ल॑ 
तिष्ठति ॥ ४ ॥ भो जिनवर । त्वयि दृष्टे सति से कोडपि पुण्यप्राग्भार सिध्यति येन पुण्यसमूहेन जन प्रभु॒भवति। इह- 
लोकपरलोकसिद्धीना पात्र भवति ॥ ५॥ भो जिनवर त्वयि दृष्टे सति आत्मन त॑ सुकृतलार्भ मन्‍्ये। येव सुकृतलामेन पुण्य- 
लामेन स मोक्ष” भविष्यति । किलक्षण. मोक्ष । असदृशसुखनिधि । पुन अक्षय विनाशरहित- ॥ ६ ॥ भो जिनवर । त्वयि 
इंष्टे सति मम तथा पर श्रेष्ठ सतोष जात यथा इन्द्रविभवो5पि हृदये तृष्णालेश न जनयति नोत्पादयति ॥ ७ ॥ 


हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर मेरे नेत्र सफल हो गये तथा मन और शरीर शीघ्र ही अम्ृतसे 
सींचे गयेके समान शान्त हो गये हैं ॥ १॥ हे जिनेन्द्र / आपका दर्शन होनेपर दर्शनमें बाघा 
पहुंचानेवाला समस्त मोह ( दरशनमोह ) रूप अन्धकार इस प्रकार नष्ट हो गया कि जिससे मैने यथावख्खित 
तत्त्वको देख लिया है--सम्यग्दशनको प्राप्त कर लिया है ॥ २ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर मेरा 
अन्तःकरण ऐसे उत्कृष्ट आनन्दसे परिष्तण हो गया है कि जिससे में अपनेको मुक्तिको प्राप्त हुआ ही 
समझता हूं ॥ ३॥ हे जिनेन्द्र | आपका दशन होनेपर में महापापको नष्ट हुआ ही मानता हूं | ठीक 
है- सूयेका उदय हो जानेपर रात्रिका अन्धकार भछा कितने समय ठहर सकता है? अर्थात्‌ नहीं ठहरता, 
वह सूर्यके उदित होते ही नष्ट हो जाता है ॥ ४ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर वह कोई अपूर्व 
पुण्यका समूह सिद्ध होता है कि जिससे प्राणी इस छोक तथा परछोक सम्बन्धी अभीष्ट सिद्धियोंका स्वामी 
हो जाता है ॥ ५ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर मे अपने उस पुण्यछामको मानता हू जिससे कि 
मुझे अनुपम सुखके भण्डारस्वरूप वह अविनश्वर मोक्ष प्राप्त होगा ॥ ६ ॥ हे जिनेन्द्र |! आपका दर्शन होनेपर 
मुझे ऐसा उत्कृष्ट सन्‍्तोष उत्पन्न हुआ है कि जिससे मेरे छृदयमें इन्द्रका वैभव भी छेशमात्र दृष्णाको नही 


१ शा अमणएण। २ श तण्ही। २शक स' नास्ति। ४ तृष्णालेशमपि न कारयति । 
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749 ) ढिदट्ठे तुमम्मि जिणवर वियारपडिवज्िए परमसंते । 
जरुख ण हिट्टी' दिट्ठी तरस ण णवजम्मेविच्छेओ ॥ ८॥ 
750 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणचर ज॑ मह फर्जतराउलं हियये । 
कहया वि हवइ पुव्यज्नियस्स कम्मस्स सो दोसो ॥ ९ ॥ 
75] ) दिद्ठे तुमम्मि जिणबर अच्छउ जम्मंतरं ममेहावि | 
सहसा सुहेहिं घडिये ठुक्खेहिं पलाइयं दूरं ॥ १० ॥ 
759 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर बज्झइ पद्टो दिणम्मि अज्ञयणे । 
सहलूत्तणेण मज्झे सब्वदिणाणं पि सेसाणं ॥ ११॥ 
758 ) दिद्ले तुमम्मि जिणवर भवणमिणं तुज्म मह महम्घतरं। 
सब्वाणं पि सिरीणं संकेयघरं व पडिहाइ॥ १२५॥ 
754 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर भत्तिजलोल्ल समासिय छेप्त । 
ज त॑ पुलयसिसा पुण्णबीयमंकुरियमिय सहद ॥ १३॥ 
755 ) दिद्ठे तुमस्मि जिणवर समयामयसायरे गहीरम्मि । 
रायाइदोसकलुसे देवे को मण्णए सयाणो ॥ १४ ॥ 
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भो जिनवर । त्वयि दृष्टे सति यस्य दृष्टि हर्पिता न तस्य नवजन्मविच्छेद न । किलक्षणे त्वयि । विकारपरिवर्जिते 
परमशान्ते ॥ ८ ॥ भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति कद्रापि यन्मम हृदय कायोन्तराकुरू भवति स पूर्वार्नितकर्मणो दोष ॥ ९ ॥ 
भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति जन्मान्तरेड्पि मम वाण्छा दूरे तिप्तु । इदानीं सहसा शीघ्रमू। अह सुखे घटितम्‌ आश्रितम्र्‌। 
दूर॒मू अतिशयेन। दुख पलायित ट्यक्तम्‌ ॥ १०॥ भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति जन लोक अयदिने [ अयतने ] 
सर्वदिनाना शेषाणां मध्ये सफलत्वेन पई वध्चाति ॥ ११ ॥ “भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति इ्द तव भवन समवसरणं महत्‌ 
मह [हा ] घेतरं प्रतिभाति शोभते । किलक्षण समवसरणम्र्‌ । सवोसां श्रीणा सकेतगद्मिव ॥ १२ ॥ भो जिनवर । त्वयि 
इंष्टे सति यत्‌ शरीर भक्तिजलेन व्याप्त समाश्रितम्‌। तत्‌ शरीर पुलकितमिषेण व्याजेन पुण्यबीजम्‌ अद्लुरितम्‌ इब सह शोभते 
पुण्याक्ुरमिव ॥ १३॥ भो जिनवर । त्वयि दंट्टे सति रागादिदोपकलपे देवे क. सज्ञान अनुराग प्रीतिं मन्‍्यते । अपि तु सज्ञान 


उत्पन्न करता है ॥ ७ ॥ हे जिनेन्द्र ! रागादि विकारोसे रहित एवं अतिशय शान्त ऐसे आपका दर्शन 
होनेपर जिसकी दृष्टि हपेको प्राप्त नही होती है उसके नवीन जन्मका नाश नही हो सकता है, अर्थात 
उसकी संसारपरम्परा चलती ही रहेगी ॥ ८ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दशन होनेपर यदि मेरा हृदय कमी 
दूसरे किसी महान्‌ कार्यसे व्याकुल होता हैः तो वह पूर्वोपार्जित करके दोषसे होता है ॥ ९ ॥ हे जिनेन्द्र ! 
आपका दर्शन होनेपर जन्मान्तरके सुखकी इच्छा तो दूर रहे, किन्तु उससे इस छोकमें भी मुझे अकस्मात 
सुख प्राप्त हुआ है और दुख सब दूर भाग गये हैं ॥ १० ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर शेष 
सब ही दिनोके मध्यमँ आजके दिन सफलताका पट्ट बांधा गया है । अभिप्राय यह है कि इतने दिनोंमें 
आजका यह मेरा दिन सफल हुआ है, क्योंकि, आज मुझे चिर्संचित पापको नष्ट करनेवाला आपका दर्शन 
प्रात हुआ है ॥ ११॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर यह तुम्हारा महा-मूल्यवान्‌ घर ( जिनमन्दिर ) 
मुझे सभी लक्षिमर्योंके संकेतगृहके समान प्रतिभासित होता है। अभिप्राय यह कि यहा आपका दरशन करनेपर 
मुझे सब प्रकारकी लक्ष्मी प्राप्त होनेवाली है॥ १२ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर भक्तिरूप जल्से आई 
हुए खेत (शरीर ) को जो पुण्यरूप बीज प्राप्त हुआ था वह मानो रोमाचके मिषसे अंकुरित होकर ही शोभाय- 
मान है। रहा है ॥ १३ ॥ हे जिनेन्द्र ! सिद्धान्तछूप असृतके समुद्र एवं गम्भीर ऐसे आपका दर्शन होनेपर 


१ चहिद्वि। २छायणणियजम्म०। २ शा तिजजन्म० । ४झायजतने लोके । ५ क्रतावस्था गाथायाष्ठीकैवविधास्ति-- दृषट 
लगि जिनवर सवनमिद तव मम मदष्यैतर प्रतिभाति शोभते समवश्रण सर्वासामपि श्रीणा सकेत्गृह॒मिव । 


२१६ पद्मनन्दि-पश्चचिंशतिः [ 756 १४-१५- 


756 ) दिल्ठे तुमम्मि जिणवर मोक्खों अइठुललहों वि संपडइ । 
सिच्छत्तमलकलेकी मणो ण जद होह पुरिसरुस ॥ १०॥ 
757 ) दिट्दे तमस्मि जिणवर चम्ममणएणच्छिणा बि ते युण्ण । 
ज॑ जणह पुरो केचछदंसणणाणाईं णयणाईं ॥ ८६ ॥ 
758 ) दिट्टे तुमम्मि जिणबर खुकयत्थों मण्णिओ ण ज्ेणप्पा । 
सो वहुयबुडड ण॒ब्चुड्णाइ' भवसायरे काही ॥ १७॥ 
759 ) दिट्ठे तुमम्मि जिणवचर णिच्छयदिट्वीए होइ ज॑ कि पि। 
ण गिराए गोचरं त॑ साणुभवत्थं पि कि भणिमो ॥ १८ ॥ 
760 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर दह्वब्याबहिविसिसरूव॒म्सि । 
दंसणसुद्धीएँ गय॑ दाणि महँ णत्थि सब्बत्था ॥ १९५ ॥ 
76] ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर अहिये सुहिया समुज॒ला होह | 
जणदिट्ठी को पेच्छद्ट तदंसणखुहयरं खरं ॥ २० ॥ 
762 ) दिट्ठे तुमम्मि जिणवर बुहम्मि दोसोज्थ्रियम्मि वीरम्मि । 
______.____करस किर रमइ टिट्ठी जडम्मि दोसायरे खत्थे ॥ २१॥ 
न । किलक्षणे त्वथि | समयाम्रतसागरे गभीरे ॥ १४ ॥ भो जिनवर । त्वग्रि हट सति पुरुषस्म अतिदुलभोष्पि मोक्ष सपग्नत्ते 
उत्पयते । यदि चेन्मन मिथ्यात्वमलकलब्डित न भवति ॥ १५॥ भो जिनवर । लगि दृष्टे सति चर्ममयनेत्रेणापि तत्पुण्य 
जन्यते उत्पय्नते यत्पुण्यं पुर अग्रे केवलदशनज्ञानानि नयनानि जनयति उत्पादयति ॥ १६ ॥ भो जिनवर । त्वयि दष्टे सति 
येन जनेन आत्मा सुकृतार्थ' न मानित सनर भवसागरे समुद्रे मजनोन्मजनानि करिप्यति ॥ १७॥ भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति 
निश्चयदृष्टणा यत्किमपि भवति तत्खानुभवस्थमपि' खकीयअनुभवगोचर्‌मपि गिरा वाण्या कृत्वा गोचर न। तत्किं कप्यते ॥१८॥ 
भो जिनवर | त्वयि दृष्टे सति। इदानीं दशनशुद्धथा एकत्व गत प्राप्त सर्वधा न अस्ति । अपि तु भस्ति। किलक्षणे त्वयि | अवधि- 
विशेषरूपे केवलयुक्ते ॥ १९ ॥ भो जिनवर । त्वयि दृष्ट सति जनदष्टि अधिक सुहिता समुज्यला भवति। तत्तस्मात्कारणात्‌। 
तब दर्शन सुखकरं सूर्य क न प्रेक्षते । अपि ठ॒ सर्व प्रेक्षते ॥२०॥ भो जिनवर । त्वयि दृष्टे सति। किल इति सत्य | कस्य जनसँ 


कौन-सा बुद्धिमान्‌ मनुष्य रागादि- दोषोसें मलिनताको प्राप्त हुए देवोको मानता है ? अर्थात्‌ कोई मी 
बुद्धिमान पुरुष उन्हें देव नहीं मानता है ॥ १४ ॥ हे जिनेन्द्र | यदि पुरुषका मन मिथ्याल्वरूप मल्से 
मलिनि नहीं होता है तो आपका दर्शन होनेपर अत्यन्त दुलूम मोक्ष भी प्राप्त हो सकता है॥ १५॥ 
हे जिनेन्द्र ! चर्ममय नेत्रसे भी आपका दशन होनेपर वह पुण्य प्राप्त होता है जो कि भविष्यमें 
केवलद्शन और केवलज्ञान रूप नेत्रोंको उत्पन्न करता है ॥ १६ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर जो 
जीव अपनेको अतिशय छृतार्थ ( क्तकृत्य ) नही मानता है वह ससाररूप समुद्रमें बहुत वार गोता लगावेगा 
॥ १७ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर जो कुछ भी होता है वह निश्चयदृश्सि वचनका विषय 
नहीं है, वह तो केवल खानुभवका ही विषय है । अत एवं उसके विषयमें मछा हम क्या कह सकते हैं * 
अर्थात्‌ कुछ नहीं कह सकते हैं--वह अनिर्वचनीय है ॥ १८ ॥ हे जिनेन्द्र ! देखने योग्य पदार्थेकि 
सीमाविशेष स्वरूप (सर्वाधिक दर्शनीय ) आपका दर्शन होनेपर जो दर्शनविशुद्धि हुईं है उससे इस 
समय यह निश्चय हुआ है कि सब बाह्य पदार्थ मेरे नहीं हैं ॥ १९ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दरशन 
होनेपर छोगोंकी दृष्टि अतिशय सुखयुक्त और उज्बल हो जाती है। फिर भा कौन-सा बुद्धिमान मनुष्य 
उस दृष्टिको सुखकारक ऐसे सू्ेका दरन करता है : अर्थात्‌ कोई नहीं करता ॥ २० ॥ हे जिनेन्द्र ! ज्ञानी, 


१ क मण्णई, हा पश्चात्‌ सशोपने ऋते मूलप्रतिपाो विस्खलितों जात' । २ श्र श बहुबुड्डणबुद्डणाइ, क बहुवड॒ण्बुडुणाई। बे 
वहै, -श्ञ विहे। ४अच ब सद्घधाए। ५ब इदाणमह। ६ श्य अतो्ये “गिरो वाण्या कृल्ता गोचर खकीयानुभवगोचरमपि न इत्येव 
विध पाठोंइस्ति। ७ क जनस्य' नास्ति | 


जा 


प्र 
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768 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणचर चिंतामणिकामघेणुकप्पतरू | 
खज्जोय व्व पहाए मज्य मणे णिप्पह्या जाया ॥ २२॥ 
764 ) दिद्दे तुमम्मि जिणबर रहसरसो मह मणस्मि जो जाओ। 
आणंदेसुमिसां सो तत्तो णीहरइ वहिरंतो ॥ २३ ॥ 
765 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर कल्लाणपरपरा पुरो पुरिसे । 
संचरद अणाहया वि ससहरे किरणमाल व्य ॥ २४ ॥ 
766 ) दिद्दु तुभस्मि जिणवर दिसवल्लीओ फर्लति सब्बाओ। 
इटु अहुलिया वि हु वरिसइ उुण्णं पि स्यणेहिं ॥ २५॥ 
767 ) दिट्ठे तुमम्मि जिणवर भव्यों भयवज्ञनिओ हवे णवरं | 
गयणिह चिय जायइ जोण्हापसरे' सरे कुम्ठुय ॥ २६॥ 
768 ) दिद्ठे तुमस्मि जिणबर हियणणं मह खुह समुल्लसियं । 
सरिणाहेणिय सहसा उग्गमिए पुण्णिमाइंठे ॥ २७ ॥ 
दृष्टि | दोपाकरे। जड़े। सस्थे आकराशस्थे । चन्द्रे रमते। किलक्षणे त्वयि । ज्ञानवति ज्ञानयुक्ते | पुन दोपोज्मिते सुभटे ॥ २१॥ 
भो जिनवर । ल्गि दृष्ट सति विन्तामणिरत्नकामपेनुक्पतरव मग मनसि नि प्रभा जाता । सतद्रोत इब प्रभाते ज्योतिरिगण 
इब ॥ २९ ॥ भो जिनवर । त्वसि इष्टे सति । मम मनसि य रहस्थ [ रसस | रस । जात उत्पन्न ।स रहस्यरर्स । तत्तस्मात्का- 
रणात्‌ । आनन्दाश्रुमिपात्‌ व्याजात्‌ चहिरन्त निमरति ॥ २३ ॥ भो जिनवर । ल्गि इ्टे सति कत्याणपरम्परा अनाहूतापि 
अचिन्तिता अपि पुरुपस्य अंग्रे सचरति आगच्छति । शशधरे चम्द्रे फिरणमालावत्‌ ॥ २४ ॥ भो जिनवर । त्वयि दृष्टे सति सवो 
दिगल्ल्य फलन्ति £८ सुस फलन्ति । किलक्षणा दिख । अफुहिता अपि। हु स्फुटम्‌ । आकाश रत्ने वर्षति ॥ २५॥ भो 
जिनवर । त्वयि दृष्ट सति भव्य भयवाजतो भवेत्‌ | नवर शीघ्रप््‌, सरे सरोवरे । कुछुढ चन्द्रोदये सति गतनिद्र जायते ॥ २६ ॥ भो 
जिनवर । त्वयि दे सति मम हृदयेन सुख समुद्धसित शीघ्रेण । यथा पूर्णिमाचन्द्रे उद्दमिते सति प्रस्टिते सति | सरिन्नाथेन इब 


दोपोंसे रहित और वीर ऐसे आपको देख लेनेपर फिर किसकी दृष्टि चन्द्रमाकी ओर रमती है ? अथीत्‌ 
आपका दर्शन करके फिर किसीको भी चन्द्रमाके दशनकी इच्छा नही रहती | कारण कि उसका खरूप आपसे 
विपरीत है- आप ज्ञानी हैं, परन्तु वह जड (मूर्ख, शीतल ) है | आप दोषोज्ित अर्थात्‌ अज्ञानादि दोषोसे 
रहित हैं, परन्तु वह दोपाकर ( दोपोंकी खान, रात्रिका करनेवाल्ा ) है। तथा आप वीर अर्थात्‌ कर्म-शच्ुओंको 
जीतनेवाले सुभट हैं, परन्तु वह खख्य (आकाशमें स्थित) अर्थीत्‌ भयभीत होकर आकाशमे छिपकर रहनेवाला 
है ॥२१॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर मेरे मनमें चिन्तामणि, कामधेनु आर कल्पवृक्ष भी इस प्रकार 
कान्तिहीन ( फीके ) हो गये है जिस प्रकार कि प्रभातके हो जानेपर जुगनू कान्तिहीन हो जाती है ॥ २२॥ 
हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर मेरे मनमें जो हर्षछूप जल उत्पन्न हुआ है वह मानो हषके कारण उत्पन्न 
हुए आखुओके मिपसे भीतरसे बाहिर ही निकल रहा है ॥२३॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन होनेपर कल्याणकी 
परम्परा ( समूह ) विना बुलाये ही पुरुषके आगे इस प्रकारसे चलती है जिस प्रकार कि चन्द्रमाके आगे उसकी 
किरणोका समूह चलता है ॥ २४ ॥ हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर सब दिशारूप बेलें फूलोके बिना भी 
अमीष्ट फल देती हैं, तथा रिक्त भी आकाश रक्नोंकी वर्षा करता है || २० ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दर्शन 
होनेपर भव्य जीव सहसा भय और निद्रासे इस प्रकार रहित ( प्रबुद्ध) हो जाता है जिस प्रकार कि चादनीका 
विस्तार होनेपर सरोवरमें कुमुद (सफेद कमल) निद्रासे रहित (प्रफुछित ) हो जाता है ॥ २६॥ हे जिनेन्द्र ! 
आपका दर होनेपर मेरा हृदय सहसा इस प्रकार खुखपूर्वक हर्षको प्राप्त हुआ है जिस प्रकार कि पूर्णिमाके चम्द्रका 


रैच्च प्रतिपादोब्यम्‌ । क्षक्श्‌ आणरासमिता ॥ रश्क्षश गयर्णिद्ख्चिय, ब्‌ गणणिद्दोव्वय । ३१ अकरश जोण्द्‌ पसरे । 
जज के कुछुय, श वुमुदव्य। ५ श जात उत्पन्न स रहस्वस्स ' नास्ति। ६ क किंलक्षणा दिश ! 
० रेट 
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769 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणचर दोहिमि चक्खूहिं तह सही अहिये। 
हियण जह सहसच्छोहोमि' त्ति मणोरहों जाओ ॥ २८॥ 
770) दिट्ठे तुमम्मि जिणवर भवो वि मित्तत्तणं गओ एसो । 
एयम्मि ठियरुस जओ जाय॑ तुह दंसण्ण मज्झ ॥ २५ ॥ 
77 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर भव्चाणं भूरिभत्तिजुत्ताणं । 
सव्याओ सिद्धीओ होंति' पुरो एकलीलाए ॥ ३० ॥ 
772 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणवर खुहगइसंसाहणेक्बीयम्मि । 
कंठगयजीवियस्स वि धीर॑ संपञ्नएं परमं ॥ ३१ ॥ 
778 ) ढिट्ठें तुमम्मि जिणबर कमम्पि सिद्ध ण कि पुणो सिद्ध । 
सिद्धियरं को णाणी महद्द ण तुद्द देखर्ण तम्हा ॥ ३२ ॥ 
774) दिद्ठ तुमम्मि जिणवर पोम्मकर्य दंसणत्थुईं तुज्ञ । 
जो पहु पढइ तियारं भवजाढे सो समोसरदइ ॥ ३३॥ 
775 ) दिद्ठे तुमम्मि जिणचर भणियसिण्ण जणियजणमणाणंदं । 
सब्वेहिं पढिज्ञंत' णंदड खुद घरावीढे ॥ २३४ ॥ 
समुद्रेण इव । सुख समुक्नसितम्‌ ॥ ९२७ ॥ भो जिनबर । त्वयि दृष्टे सति सहस्लाक्ष द्वाभ्या चल्षुस्यां तथा अधिक सुखी जात 
यथा हृदयेन अतिमनोरथो जात अत्यानन्दों जात ॥ २८॥ भो जिनवर | लयि दृष्टे सति एप भव ससारो5पि मित्रत्वं गत । 
यत यस्मात्कारणात्‌। एतर्मिन्‌ भवे ससारे स्थितस्य मम तव दर्शन जात प्राप्तम्‌ ॥२९॥ भो जिनवर | लि दुट्टे सति भूरिभक्ति- 
युक्ताना भव्याना सवा सिद्धय एकलील्या पुर अग्रे भवन्ति ॥३०॥ भो जिनवर । त्वयि दृट्टे मति जण्ठगतजीवितस्थापि परम 
घैये सपद्यते | किलक्षणे त्वथि। सुगतिससाधनेकबीजे ॥ ३१ ॥ भो जिनवर । त्वयि दृष्टे सति तव ऋमकमले सिद्धे सति कि न 
सिद्धमू। अपि तु सब सिद्धम्‌। तस्मात्‌ कारणात्‌ क ज्ञानी तव दशन न महति वाज्छति ॥ ३९॥ भो जिनवर। त्वयि दृष्टे सति । 
भो प्रभो पद्मनन्दिकृतं तव दशनस्तवं य त्रिकाल पठति स भव्य भवजाल ससारसमूहं स्फेटयति ॥ ३३ ॥ भो जिनवर । त्वयि 
दृष्टे सति इदं भणित कथित तब स्तोत्रमू। सुचिरं बहुकालम्‌। धरापीठे भूमण्डले। नन्दतु बृद्धि गच्छतु । कथभूत स्तोत्रमू । जनित- 
जनमनो-आनन्दम्‌ | पुन किलक्षणं स्तोत्रम्‌। सवे भव्ये पत्यमानम्‌ ॥| ३४ ॥ इति जिनवरद्शनस्तवनम्‌ ॥ १४ ॥ 


उदय होनेपर समुद्र आनन्द (वृद्धि) को प्राप्त होता है ॥ २७ ॥ हे जिनेन्द्र ! दो ही नेत्रोसे आपका दर्शन 
होनेपर में इतना अधिक सुखी हुआ हू कि जिससे मेरे हृदयमें ऐसा मनोरथ उत्पन्न हुआ है कि में सहसाक्ष 
(हजार नेत्रोवाढा ) अथौत्‌ इन्द्र होऊगा ॥ २८ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपका दशन होनेपर यह संसार भी मित्रताको 
प्राप्त हुआ है | यही कारण है जो इसमें स्थित रहनेपर भी मेरे लिये आपका दशैन प्राप्त हुआ है ॥ २९॥ 
हे जिनेन्द्र | आपका दर्शन होनेपर अतिशय भक्तिसे युक्त भव्य जीवोके आगे सब सिद्धिया एक त्रीडामात्रसे 
(अनायास ) ही आकर प्राप्त होती है ॥ ३० ॥ हे जिनेन्द्र ! शुभ गतिके साधनेमें अनुपम बीजभूत ऐसे आपका 
दर्शन होनेपर मरणोन्मुख प्राणीको भी उत्कृष्ट चैये प्राप्त होता है ॥ ३१ ॥ हे जिनेन्द्र ! आपके दरशनसे 
आपके चरणके सिद्ध हो जानेपर क्या नहीं सिद्ध हुआ * अर्थात्‌ आपके चरणोके प्रसादसे सब कुछ सिद्ध 
हो जाता है | इसलिये कौन-सा ज्ञानवान्‌ पुरुष सिद्धिको करनेवाले आपके दर्शनको नही चाहता है ? अथोत्‌ 
सब ही विवेकी जन आपके दर्शनकी अभिलाषा करते है ॥ १२ ॥ हे जिनेन्द्र / आपका दर्शन होनेपर 
जो भव्य जीव पद्मनन्दी मुनिके द्वारा रची गई आपकी इस दर्शनस्तुतिको तीनों सध्याकालोमें पढ़ता है वह 
हे प्रभो ! अपने ससारसमूहको नष्ट करता है ॥ ३३ ॥ हे जिनेन्द्र आपका दर्शन करके मेने भव्य जनोके 
मनकी आनन्दित करनेवाले जिस दशैनस्तोत्रको कहा है वह सबके पढनेका विषय बनकर प्रथ्रिवीतलूपर 
चिर काल तक समृद्धिको प्राप्त हो ॥ ३४ ॥ इस प्रकार जिनदर्शनस्तुति समाप्त हुई ॥ १४ ॥ 


१ क होही। २ चश्प्रतिपादोष्यम्‌ू। अं क झ्ञ होदि! १ब विहरिसं सपज्जए। ४शअकइझा सिद्धे ण कि सिद्ध, चसिक्षेण 
किंपुरा सिद्। ५कथुई, चथुव, ब॒शुय, शथुइ। ८कश पढछ॑ंत। लि 


[ १५, श्रुतदेवतास्तुतिः ] 


776 ) जयत्यशेषांमरमोलिलालित सरस्वति त्वत्पदपड्टूजद॒यम्‌ । 
हृदि स्थित यज्ञनजाडयनाशने रजोविमुक्त श्रयतीत्यपूवताम्‌ ॥ १॥ 
777 ) अपेक्षते यज्ञ दिन॑ न यामिनीं न चान्तरं नैच बहिश्व भारति | 
न तापऊुज्ञाडयक रं न तन्महः स्त॒ुबे भवत्याः सकलग्रकाशकम्‌ ॥ २॥ 
ध 778 ) तब स्तवे यत्कविरस्मि सांप्रते भवत्मसादादपि लब्घपाटवः । 
सवित्रि शड्भासरिते 5घंदायको भवामि तत्तजलपूरिताअलिः ॥ ३॥ 
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भो सरखति | त्वत्पदपद्जजद्वय चरणकमलट्ठयम्‌ । जयति। किंलक्षण चरणऊमलदयम । अशेप-अमराणा देवाना मौलिभि 
मुउऊठे लालित चुम्बितम्‌। यत्तव चरणकमलद्य हृदि स्थितम्‌ । जनजाल्यनाशन जनस्थ मूखेत्वनाशनम्‌ । इति हेतो । अपृर्व्ता 
श्रयति । इतीति फ्रिम । रजोविमुक्त तव चरणऊमलद्वर्य' पापरजोरहितम्‌ ॥ १ ॥ भो भारति भो सरखति | भवद्या तव मह 
स्तुबे । यन्मह दिन न अपेक्षते दिन न वान्छते । यन्मह यामिनी न अपेक्षते रामि न वाज्छते। यन्मह अन्तरम्‌ अभ्यन्तर 
न। यन्मह । वहि बाह्मे न। यत्तव मह तापकछृत्‌ न। च पुन । यत्तव मह जाज्यकर मूसेत्वकारकम्‌ । न । किलक्षण मह । 
सकलप्रफाशकम । भो मात । भवद्या तन्‍्मह । स्तुवे अहद स्तोमि ॥ २ ॥ भो सवित्रि भो मात । यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ | भर 
तब खबे । कवि अस्मि कविभेवामि । साप्रतम््‌ इदानीस्‌ । अहम । लब्धपाट्व प्राप्तपाण्डिय । भवत्नसादात्‌ । तत्र दृष्टान्त- 

माह । अह गज्नासरिते नये अधदायफो भवामि । किलक्षण अहम्‌। तजलेन तस्पा गश्जनाया जलेन पूरिताजलि ॥ ३॥ रा 
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हे सरखती ! जो तेरे दोनो चरण-कमल हृदबमे स्थित होकर लोगोंकी जडता ( अज्ञानता ) की नष्ट 
करनेवाले तथा रज ( पापरूप धूलि ) से रहित होते हुए उस जड़ और धूलियुक्त कमलकी अपेक्षा अपूरवता 
( विशेषता ) को भराप्त होते है बे तेरे दोनों चरण-कमछ समस्त देबोंकि मुकुटोसे स्पर्शित होते हुए जयबन्त 
होवें॥ १ ॥ है सरखती! जो तेरा तेज न दिनकी अपेक्षा करता है और न रात्रिकी भी अपेक्षा करता है, न 
अभ्यन्तरकी अपेक्षा करता है और न बाह्मकी भी अपेक्षा करता है, तथा न सन्तापको करता है और न जडता- 
को भी करता है, उस समस्त पदार्थोकों प्रकाशित करनेवाले तेरें तेजकी में स्तुति करता हूं ॥ विशेषार्थे- 
अमभिप्राय यह है कि सरखतीका तेज सूरज और चन्द्रके तेजकी अपेक्षा भी अधिक श्रेष्ठ है । इसका कारण 
यह है कि सूभका तेज जहा दिनकी अपेक्षा करता है वहा चन्द्रभाका तेज रात्रिकी अपेक्षा करता है, इसी 
प्रकार सरवंका तेज यदि सन्‍्तापको करता है तो चन्द्रका तेज जडता ( शीतरूता ) को करता है । इसके 
अतिरिक्त ये दोनों ही तेज केवल बाह्य अर्थकरी और उसे भी अल्प मात्रामें ही प्रकाशित करते हैं, न कि 
अन्तस्तत्वको भी । परन्तु सरस्वतीका तेज दिन और रात्रिकी अपेक्षा न करके सर्वदा ही वस्तुओंको प्रका- 
शित करता है । वह न तो सूर्यतेजके समान जनको सन्तप्त करता है और न चन्द्रतेजके समान जड़ताको 
ही करता है, बल्कि वह छोगोंके सन्तापको नष्ट करके उनकी जड़ता ( अज्ञानता ) को भी दूर करता है। 
इसके अतिरिक्त वह जैसे बाह्य पदार्थोंको प्रकाशित करता है वैसे ही अन्तस्तत्तको भी प्रगट करता है । 
इसीलिये वह सरस्वतीका तेज सूथे एवं चन्द्रके तेजकी अपेक्षा अधिक श्रेष्ठ होनेके कारण स्तुति करनेके योग्य 
है ॥ २ ॥ हे सरस्वती माता ! तेरे ही प्रसादसे निपुणताको प्राप्त करके जो मै इस समय तेरी स्तुतिके 
विषयंम कबि हुआ हूं अर्थात्‌ कविता करनेके लिये उच्चत हुआ हूं वह इस प्रकार है जैसे कि मानो मे 


१ क्‌ त्वत्यादपैकन तव चरणकमल् । २ क्‌ कमलम्‌। ३ अ सरिते नया , क सरित नया । 
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779 ) श्रुतादिकेवल्यपि तावकीं श्रियं स्तुवन्नगक्‍्तो ५हमिति प्रपद्यते । 
जयेति वर्णठयमेव मादशा वदन्ति यद्देवि तठेव साहसम्‌ ॥ ४॥ 
780 ) त्वमत्र छोकत्नयसकनि स्थिता प्ररीपिका वोधमयसी सरस्वती । 
तद्न्तरस्थाखिलवस्तुसंचयं जनाः प्रपश्यन्ति सदष्टयो उप्यतः ॥ ५॥ 
78। ) नभःसमं वचर्त्म तवातिनिर्मलं पृथु प्रयात विद्युधर्न केरिह | 
तथापि देवि प्रतिभासते तरां यदेतदश्षुण्णमित्र क्षणेन तु ॥ ६ ॥ 
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भो देवि। भो मात ।॥ श्रुतादिकेवली अपि तावकी श्रिय स्तुबनू सन्‌ अहम अगक्त , स श्रुतकेवली इति प्रतिपय्यते इति त्रवीति। 
यर्मात्कारणात्‌ । भो देवि। माद्शा पुरुषा । त्व जय इति वर्णहयम्र । एवं निथयेन । वदन्ति । तदेव साहसम्‌ अद्भुर्त 
गरिष्ठम ॥| ४ ॥ भो सरखति भो मात । त्वम भत्र लोकत्रयसगञनि गृहे । वोधमयी ज्ञानमयी । प्रदीषिका स्थिता अपि वर्तते । 
अत. बोधमयीदीपिकाया सकाशात्‌ । जना लोका । तदन्तरस्थासिलवस्तुसचय तस्य लोकत्रयस्थ अन्तरस्थम भखिलवस्तु- 
सचय समूहम्‌। प्रपश्यन्ति अवलोफ्यन्ति | किलक्षणा जना । सदृष्टयः दर्शनयुक्ता भव्या ॥७॥ भो देवि | तव वर्त्म मार्ग । 
नभ समस्‌ आकाशवत्‌ अतिनिर्मलम्‌ । तु पुन । यत्‌ तव अतिनिर्मल मार्ग [र्ग ] | प्ृथ्रु विस्ती्ण वर्तते । इह तब वर्त्मनि मार्गे । 
केर्विवुध न प्रयात॑ गुरुता प्राप्तम्‌। तथापि क्षणेन | तराम्‌ अतिशयेन । एतत्‌ तब मार्गम््‌ अक्षण्णम्‌ अवाहितम्‌ इब प्रतिभासते । 


गंगा नदीके पानीको अंजुलीमें भरकर उससे उसी गंगा नदीको अधे देनेके लिये ही उद्यत हुआ हूं ॥ ३ ॥ 
हे देवी ! जब तेरी छक्ष्मीकी स्तुति करते हुए श्रुतकेवली भी यह स्वीकार करते हैं कि “हम स्तुति 
करनेम असमथ हैं? तब फिर मुझ जैसे अल्पज्ञ मनुष्य जो तेरे विषयमें “ जय ” अर्थात्‌ तू जयवन्त 
हो, ऐसे दो ही अक्षर कहते है उसकी भी साहस ही समझना चाहिये ॥ 9 ॥ हे सरखती ! तुम तीन 
छोकरूप मवनमें स्थित वह ज्ञानमय दीपक हो कि जिसके द्वारा दृष्टिहीन (अन्धे ) मनुष्योंके साथ दृष्टियुक्त 
(सूझता ) मनुष्य भी उक्त तीन छोकरूप भवनके भीतर स्थित समस्त वस्तुओंके समूहको देखते हैँ ॥ विशेषार्थ- 
यहा सरस्तीके लिये दीपककी उपमा दे करके उससे भी कुछ विशेषता प्रगट की गई है। वह इस प्रकारसे- 
दीपकके द्वारा केवल सद्ृष्टि ( नेत्रयुक्त ) प्राणियोंको ही पदार्थका दशन होता है, न कि दृष्टिहीन मनुष्योंको 
भी । परन्तु सरस्वतीमें यह विशेषता है कि उसके प्रसादसे जैसे दृ्टियुक्त मनुष्य पदार्थका ज्ञान प्राप्त करते हैं 
वैसे ही दश्हीन ( अन्ध ) मनुष्य भी उसके द्वारा ज्ञान प्राप्त करते हैं | यहा तक कि सरस्वतीकी उत्कर्तासे 
केवरज्ञानको प्राप्त करके जीव समस्त विश्वके भी देखनेमें समर्थ हो जाता है जो कि दीपकके द्वारा सम्भव नही 
है॥५॥ हे देवी! तेरा मार्ग आकाशके समान अत्यन्त निर्मल एवं विस्तृत है, इस मार्गसे कौन-से विद्वानोने 
गमन नही किया है ? अथीत्‌ उस मार्गसे बहुत-से विद्वान्‌ जाते रहे है। फिर भी यह क्षणभरके लिये 
अतिशय अक्षुण्ण-सा ( अनम्यस्त-सा ) ही प्रतिमासित होता है ॥ विशेषाथे- जब किसी विशिष्ट नगर 
आदिके पार्थिव मागसे जनसमुदाय गमनागमन करता है तब वह अक्षुण्ण न रहकर उनके पादचिह्ादिसे 
अकित हो जाता है | इसके अतिरिक्त उसके सकुचित होनेसे कुछ ही मनुष्य उस परसे आ-जा सकते हैं, 
न कि एक साथ बहुत-से । किन्तु सरखतीका मार्ग आकाशके समान निर्मल एवं विशाल हे । जिस प्रकार 
आकाशमार्गसे यद्यपि अनेको विबुध ( देव ) व पक्षी आदि एक साथ प्रतिदिन निर्बाधस्वरूपसे गमनागमन 
करते हैं, फिर भी वह ट्ूटने-फूटने आदिसे रहित होनेंके कारण विकृत नहीं होता, और इसीलिये ऐसा 
प्रतिभास होता है कि मानो यहासे किसीका सचार ही नही हुआ है। इसी प्रकार सरस्वतीका भी मार्ग इतना 
विद्ञाल है कि उस परसे अनेक विद्वज्जन कितनी भी दूर तक क्यो न जावें, फिर भी उसका न तो अन्त ही 
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782 ) तदस्तु तावत्कवितादिक न्णां तब प्रभावात्क्तलोकविश्मयम । 
भवेत्तद॒प्यादु परद्द यदीक्षत्रे तपोभिस्ग्रमुनिभिमंहात्मभिः ॥ ७॥ 
783 ) भवत्कछा यत्र न वाणि मानुपे न वेत्ति शा्त्रं स चिरं पठन्नपि | 
मनागपि प्रीतियुतेन चक्ष॒पा यमीक्षसे केने गुणः स भूष्यते ॥ ८ ॥ 
784 ) स सर्ववित्पश्यति घेत्ति चाखिलं न वा भवत्या रहितो 5पि बुध्यते । 
तदन्न तस्यापि जगन्नयप्रभोस्त्वमेव देवि प्रतिपत्तिकारणम्‌ ॥ ९ ॥ 
785 ) चिरादतिक्केशश्तेर्भवाम्युधी परिभ्रमन्‌ भूरि नरत्वमश्ुते । 
तनूभ्रदेतत्पुरुपार्थसाधने त्वया चिना ठेवि पुनः प्रणशयति ॥ १० ॥ 
786 ) कदाचिदम्ब त्वदज्ुअहं बिना श्रुते द्यधीते उपि न तत्त्वनिश्चयः । 
ततः कुतः पुसि भवेड्विवेकिता त्वया चिमुक्तस्थ तु जन्म निष्फलम ॥ ११ ॥ 
787 ) विधाय मातः प्रथम त्वदाश्नयं श्रयन्ति तन्मोक्षपदं महपैयः । 
प्रदी पमाश्रित्य ग्रहे तमस्तते यटीप्लित चरुतु छमेत मानवः ॥ १२॥ 
एतावता कि सूचितम्‌ । तव मार्गों गहन ट्ल्यर्थ ॥ ६ ॥ भो डेवि । तव प्रभावात्‌ नृणां ज्वितादिक भवेत्‌ । किलक्षण 
कवितादिऊम्‌ । कृतलोकविस्मयम्‌ । तत्फवितादिक ताबत दूरे तिष्ठतु । तब प्रभावात्‌ | तत्पदम्‌ अपि । आशज्न शीघ्रेण । भवेत्‌ । 
यत्पद महात्मभि सुनिभि । उम्र तपरोंभि । ईक्ष्यते अवलोक्यते ॥ ७ ॥ भो वाणि भो देवि । यत्र यस्मिन्‌ मानुषे भवत्कला 
न वर्तते स नर । चिरं चिरकाल्मू । पठनपि श्षात्र नवेत्ति न जानाति। भो डेवि । प्रीतियुतेन चक्षपा मनागू अपि 
ये नरम इश्षसे त्व विछोकयसि स नर के गुणैन भूष्यते । अपि तु सच भूप्यते ॥ ८ ॥ भो डेवि। अन्र छोके । स पुमान्‌ 
सर्वेवित्‌ य त्वा स्मरति। भवद्या त्वया । रहित सर्ववित्‌ न। त्वया युक्त अखिल समस्त पश्यति | च पुन । अखिल वैेत्ति 
जानाति। वा तस्यापि जगत्प्रभो वीतरागस्य । प्रतिपत्तिकारण ज्ञानस्थ कारण त्वमेव ॥ ५ ॥ भो देवि | तनुमत जीव । 
भवाम्बुधी ससारसमुद्रे । भूरि चिरकालम्‌ । परिभ्रमन्‌ चिरात्‌ अतिक्केशशते छत्वा नरत्वम्‌ अश्नते प्राप्तोति । पुन त्वया विना 
एतत्पुरुपार्थलाधनम्‌ । प्रणश्यति विनाश ग्न्छति ॥॥ १० ॥ भो अम्त्र भो मात । त्वदलुग्रह्न विना तव प्रसादेन विना | हि 
यत । श्रुते अधीतेषपि गास्रे पठिते अपि | तत्त्वनिश्चयय कठाचित्‌ न भवेत्‌ । तत कारणात्‌ । पुसि पुरुषे विवेकिता कुत 
भवेत्‌। तु पुन । त्वया विमुक्तस्थ जीवस्य | जन्म मनुष्यपदम्त | निप्फले भवेत्‌ ॥ ११॥ भो मात । महर्षय प्रथम त्वदा- 
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आता है और न उसमें किसी प्रकारका विकार भी हो पाता है | इसीलिये वह सदा अक्षुण्ण बना रहता है 
॥ ६ ॥ हे देवी! तेरे प्रभावसे मनुष्य जो छोगोको आश्चर्य उत्पन्न करनेवाली कविता आदि करते हैं वह तो 
दूर ही रहे, कारण कि उससे तो वह पद ( मोक्ष ) भी श्ीष्र प्राप्त हो जाता है जिसे कि महात्मा मुनिजन तीज 
तपश्चरणके द्वारा देख पाते हैं || ७ ॥ हे वाणी ! जिस मनुष्यमें आपकी कला नहीं है वह चिर काल तक 
पढता हुआ भी शासत्रको नही जान पाता है। और तुम जिसकी ओर प्रीतियुक्त नेत्रसे थोड़ा मी देखती हो 
बह किन किन गुणोसे विभूषित नहीं होता है, अर्थात्‌ वह अनेक गुणोंसे सुशोभित हो जाता है ॥ ८ ॥ 
हे देवी | जो सर्वज्ञ समस्त पदार्थोको देखता और जानता है वह भी तुमसे रहित होकर नही जानता- 
देखता है । इसलिये तीनो छोकोंके अधिपति उस सर्वज्षके भी ज्ञानका कारण तुम ही हो ॥ ९ ॥ हे देवी! 
चिर काछसे ससाररूप समुद्रमें परिअरमण करता हुआ प्राणी सैकडों महान्‌ कष्टोको सहकर पुरुषार्थ ( धर्म, 
अर्थ, काम व मोक्ष ) की साधनभूत जिस मनुष्य पर्यायको प्राप्त करता है वह भी तेरे बिना नष्ट हो 
जाती है ॥ १० ॥ हे माता ! यदि कदाचित्‌ मनुष्य तेरे अनुग्हके बिना शास्रका अध्ययन भी करता है 
तो भी उसे तत्त्वका निश्चय नहीं हो पाता । तब ऐसी अवस्थामें भला उसे विवेकबुद्धि कहासे हो सकती 
है ? अथौत्‌ नहीं हो सकती । हे देवी ! तुझसे रहित प्राणीका जन्म निष्फल होता है ॥ ११॥ हे माता! 


२२२ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ 788: १०-१३- 


788 ) त्वयि प्रयूतानि पदानि देहिनां पद तदेके तदपि प्रयरछसि । 
समस्तथ्रुक्कापि सुवर्णविश्रह्य त्वमत्र मात+ कृतचिच्रचेषश्टिता ॥ १३ ॥ 

789 ) समुद्रघोषाकृतिरहेति प्रभो यदा त्वमुत्कपम्ुपागता भ्ृशम । 
अशेषभाषात्मतया त्वया तदा कृत न केपां हृदि मातरजुतम्‌॥ १४ ॥ 

790 ) सचक्षुस्प्येष जनरत्वया विना यदन्ध एवेति विभाव्यते बुधेः । 
तद्स्य लोकजितयस्य लोचन सरस्वति त्वे परमार्थद्शने ॥ १५ ॥ 


श्रयम्‌ । विधाय कृत्वा । मोक्षप्द श्रायन्ति! प्राम्नुवन्ति । यत्‌ मानव नर । तमस्तें तमोव्याप्ते गृहे प्रदीपम्‌ आश्रिद्य । ईप्सिते 
वाज्छित वस्तु । लमेत प्राप्रोति ॥| १९॥ भो मात । अत्र जगति। त्व॑ कृतचित्रचेश्टिता वर्तसे । त्वयि विपये | प्रभूतानि 
पदानि तदपि देहिनां जीवाना तदेक पद प्रयच्छसि ददासि । किलक्षणा त्वम्‌। समस्य्॒क्कापि खुबर्णविग्नदहा स॒ष्ट[ £ ] वर्ण 
खुवर्ण' शरीर॑ यस्या सा । व्यवहारेण सुवर्णमयच्छविशरीरा इत्यथ ॥ १३ ॥ भो मात । यदा काले तवम्नू। अहँति प्रभी 
सर्वज्षे । मशम्‌ अद्यर्थप्‌ । उत्कपेम्‌ उपागता उत्कर्षतां प्राप्ता। किलक्षणा त्वम्‌ । समुद्रघोपाकृति । तदा त्वया अशेपभाषात्मतया 
सर्वभाषाखरूपेण । केषा जीवाना हृदि अद्भुतम्‌ आश्चर्य न कृतम्‌ | अपि तु सर्वेपा हृदि आश्चय क्ृतम्‌ ॥ १४॥ भो सरखति। 
यत्‌ एप जन । त्वया विना | सचक्षरपि नेत्रयुक्तोषपि जन बुघे. अन्ध इति विभाव्यते कथ्यते | तत्तस्मात्कारणात्‌ | अस्त 


महामुनि जब पहिले तेरा अवरूम्बन लेते हैं तब कही उस मोक्षपदका आश्रय ले पाते हैँ । ठीक भी है- 
मनुष्य अन्धकारसे व्याप्त घरमें दीपकका अवृरम्बन लेकर ही इच्छित बस्तुकों प्राप्त करता है ॥ १२॥ 
हे माता ! तुम्हारे विषयमें प्राणियोके बहुत-से पद हैं, अर्थात्‌ प्राणी अनेक पदोके द्वारा तग्हारी स्तुति 
करते हैं, तो भी तुम उन्हें उस एक ही पद ( मोक्ष )को देती हो। तुम पूर्णतया धवल हो करके भी उत्तम 
वर्णमय ( अकारादि अक्षर स्वरूप ) शरीखाली हो । हे देवी ! तुम्हारी यह प्रवृत्ति यहा आश्चर्यकी उत्तन्न 
करती है ॥ विशेषार्थ--सरस्वतीके पास मनुष्योंके बहुत पद हैं, परंतु वह उन्हें एक ही पद देती है, 
इस प्रकार यद्यपि यहां शब्द्से विरोध प्रतीत होता है, परन्तु यथार्थतः विरोध नहीं है । कारण यह कि 
यहा पद” शब्दके दो अर्थ हैं- शब्द और खान । इससे यहा वह भाव निकछ्ता है कि मनुष्य बहुंत-से 
शब्दोंके द्वारा जो सरस्वतीकी स्तुति करते हैं उससे वह उन्हें अद्वितीय मोक्षपदकी प्रदान करती है । 
इसी प्रकार जो सरस्वती पूर्णतया धवर ( श्वेत ) है वह सुबर्ण जैसे शरीरवाली कैसे हो सकती है * यह 
भी यद्यपि विरोध प्रतीत होता है, परन्तु वास्तवमें विरोध यहां कुछ भी नहीं है। कारण यह कि शुक्ल 
शब्दसे अभिप्राय यहा निर्मेठका तथा वर्ण शब्दसे अभिप्राय अकारादि अक्षरोका है। अत एवं भाव 
इसका यह हुआ कि अकारादि उत्तम वर्णोरूप शरीरबाढी वह सरस्वती पूर्णतया निर्मल है ॥ १३ ॥ 
है माता! जब तुम भगवान्‌ अरहन्तके विषयमें समुद्रके शब्दके समान आकारको धरण करके जतिशय 
उत्कषको प्राप्त होती हो तब समस्त भाषाओमें परिणत होकर तुम किन जीवोके हृदयमें आश्चर्यकी नही 
करती हो * अर्थात्‌ सभी जीवोको आश्चर्यान्वित करती हो ॥ विशेषार्थ-- जिनेन्द्र भगवानकी जो समुद्रके 
शब्द समान गम्भीर दिव्यध्वनि खिरती है यही वास्तवर्में सरस्वतीकी सर्वोत्कृष्टता है । इसे ही गणधर 
देव बारह अंगोमें ग्रथित करते हैं | उसमें यह अतिशयविशेष है कि जिससे वह समुद्रके शब्दके समान 
अक्षरमय न होकर भी श्रोताजनोंको अपनी अपनी भाषाखरूप प्रतीत होती है और इसीलिये उसे 
सर्वभाषात्मतक कहा जाता है ॥ १४ ॥ हे सरखति ! चूंकि यह मनुष्य तुम्हारे बिना आखोसे सहित होकर 


१ शपाश्रनन्ति। २दासुष्टे सवण स॒प्ठ वणे । 
टन 


टी 


-794 १०-१९ ] १५, श्रुतदेवतास्तुतिः 


79] ) गिरा नरप्राणितमेत्ति सारतां कवित्ववक्तृत्वगुणेन सा च गीः । 
हद दय डुर्लभमेव ते पुनः प्रसादलेगादपि जायते नृणाम्‌ ॥ १६॥ 

799) न्ल्णां भवत्संनिधिसंस्कृतं श्रवो विहाय नान्यद्धितमक्षय च तत्‌ । 
भवेह्विवेकार्थ सिदं परं पुनर्विमूढ़तार्थ विषये ख्वमपेयत्‌ ॥ १७ ॥ 

798 ) कृतापि ताब्वोष्ठपुटादि भिन्‍्न॑णा त्वमादिपर्यन्तविवार्जितस्थितिः । 
इति त्वयापीदशधर्सयुक्तया स सर्वथैकान्तविधिरविचूर्णितः ॥ १८ ॥ 

794 ) अपि प्रयाता बशमेकजन्मनि द्युधेनुचिन्तामणिकल्पपादपाः । 
फल-्ति हि त्वे पुनरत्र चा परे भवे कर्थ तेरुपमीयसे बुघेः ॥ १९ ॥ 
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लोकम्रितयस्थ । परमार्थद्शने त्व लोचनम्‌ ॥ १०॥ भो देवि | तब गिरा वाण्या कछृत्वा । नरस्य प्राणित॑ जीवितम । सारता 
सफलताम्‌ | एति गच्छति । च पुन । सा गी । कवित्ववक्तृत्वगुणेन श्रेष्ठा वर्तते | इद द्वय कवित्व-वक्तृत्वम्‌। दुूभम्‌ एवं । 
पुन । ते तब | प्रसादात्‌ प्रसादलेणात्‌ अपि नृणा हय जायते ॥ १६ ॥ नृर्णा पुरुषाणाम्‌। भो ढेवि । भवत्सनिधिसस्कृतम्‌ । 
तब नेकट्य तब समीपम्‌ । श्रवः त्व श्रवणम्‌ । विहाय ल्क्त्वा | अन्यत्‌ श्रवणम्‌ । अक्षयम्‌ । हित हितकारक न । तत्तस्मा- 
त्कारणात्‌ । तव श्रवणेन इंदं विवेश्राथ भवेत्‌ | पुन परम अन्यत्‌ श्रवणम्र्‌ | विमृढतार्थम्‌ | खम्‌ आत्मान विपय जडल- 
गोचरम्‌ । अपयत्‌ ददत ॥ १७ ॥ इति अमुना प्रकारेण । त्व दृणा ताल्वोष्टपुटादिभि कृतापि | भो ठेवि । त्वम्‌ आदि-पर्यन्त- 
अन्तविवर्जित-रहित-स्थिति वर्तसे। त्वया इट्शवर्मयुक्तया आद्न्तरहितया । स सर्वया एक्रान्तविवि विचूर्णित स्फेटित ॥१८॥ 
भो देवि । द्युधेतुचिन्तामणिकत्पपादपा कामधेनुचिन्तामणिरत्कत्पदक्षा | वश प्रयाता । एकजन्सनि फलन्ति । पुन त्वम्‌ । 
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भी विद्वानोके द्वारा अन्धा ( अज्ञान ) ही समझा जाता है, इसीलिये तीनों छोकोके प्राणियोके लिये यथार्थ 
तत्वका दर्शन ( ज्ञान ) करानेमे तुम अनुपम नेत्रके समान हो ॥ १७॥ जिस प्रकार वाणीके द्वारा 
मनुष्योका जीवन ओ्रेष्ठताको प्राप्त होता है उसी प्रकार वह वाणी भी कवित्व और बक्तृत्व शुणोके द्वारा 
भ्रष्ठताको प्राप्त होती है । ये दोनो (कवित्व और वक्तृत्व ) यद्यपि दुरुम ही हैं, तो भी हे देवी! तेरी 
थोड़ी-सी भी प्रसन्ञतासे वे दोनों गुण मनुष्योंकों प्राप्त हो जाते है॥१६॥ हे सरखती ! तुम्हारी 
समीपतासे सस्कारको प्राप्त हुए श्रवण ( कान ) को छोडकर मनुष्योका दूसरा कोई अविनश्वर हित नही है। 
तुम्हारी समीपतासे सस्क्ृत यह श्रवण विवेकका कारण होता है तथा अपनेको विपयकी ओर प्रवृत्त 
करानेवाला दूसरा श्रवण अविवेकका कारण होता है ॥ विशेषार्थ- अभिप्राय इसका यह है कि जो मनुष्य 
अपने कानोसे जिनवाणीका श्रवण करते हैं उनके कान सफल हैं | इससे उनको अविनश्वर सुखकी प्राप्ति 
होती है । परन्तु जो मनुष्य उन कानोसे जिनवाणीको न सुनकर अन्य रागवर्धक कथाओ आदिको सुनते 
है वे विवेकसे रहित होकर विषयभोगमें प्रवृत्त होते है और इस प्रकारसे अन्तमें असद्य दुखको भोगते हैं 
॥ १७ ॥ हे भारती ! यद्यपि तू मनुष्योंके ता और ओषछ्ठपुट आदिके द्वारा उत्पन्न की गई है तो भी तेरी 
खिति आदि और अन्तसे रहित है, अथीत्‌ तू अनादिनिधन है। इस प्रकारके धर्म (अनेकान्त) से संयुक्त 
तूने सर्वैथा एकान्तविधानको नष्ट कर दिया है | विशेषार-- वाणी कथंचित्‌ नित्य और कथंचित्‌ अनित्य भी 
है । वह वर्ण-पढ-वाक्यरूप वाणी चूकि ता और ओएष्ठ आदि खानोंसे उत्पन्न होती है अत एवं पर्याय- 
स्वरूपसे अनित्य है। साथ ही द्व॒व्यस्वरूपसे चूकि उसका विनाश सम्भव नही है अत एवं द्वव्यस्वरूपसे अथवा 
अनादिश्रवाहसे वह नित्य भी है।इस प्रकार अनेकान्तस्वरूप वह वाणी समस्त एकान्त मतोंका निराकरण करती 
है ॥१८॥ कामबेनु, चिन्तामणि और कल्पबृक्ष ये अधीनताको प्राप्त होकर एक जन्ममें ही फर देते हैं। परन्तु 


१६ चापरे। २श्ष प्रसादात प्रसादलेशात्‌। 











२०२ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [7884 १५-१३- 


788 ) त्वयि प्रभूतानि पदानि टेहिनां प्द तदेके तदपि प्रयच्छासि । 
समस्तगुक्कापि खुवर्णविश्नद् त्वमत्र मातः कृतचित्रचेशिता ॥ १३ ॥ 
789 ) समुद्रधोपाकृतिरहति प्रभो यदा त्वमुत्कपम्पागता भ्रणम्‌ । 
अशेषभाषात्मतया त्वया तदा कृत न केपां छृदि मातरझ्भुतम ॥ १४॥ 
790) सचक्षुसप्येप जनस्त्वया बिना यदन्ध ण्वेति विभाव्यते बुधः । 
तदस्य लोकचितयस्य छोचने सरस्वति त्वे परमार्थदर्शन ॥ १५॥ 
श्रयम्र्‌ । विधाय इत्वा । मोक्षपद भ्रायन्ति! प्राभ्ुवन्ति । यत्‌ मानव- नर । तमस्तते तमोब्याप्ते गहे प्रदीपम आश्रित्य । ईप्पित 
वाज्छित वस्तु । लमेत प्राप्नोति ॥| १२॥ भो मात । अत्र जगति। तल कृतचित्रचेष्टिता बर्तसे । त्वग्रि विपये । प्रभूतानि 
पदानि तद॒पि देहिनां जीवाना तदेक पद प्रयच्छसि ददासि । किलक्षणा त्वम्र । समस्तझुफ्रापि खुबर्णविग्नद्ा स॒भटा हु ] वर्ण 
सुवर्ण' शरीर॑ यस्या सा | व्यवहारेण सुवर्णमयच्छविश्रीरा उत्यर्त् ॥ १३२॥ मो मात । यदा काले लवम््‌ | अहति प्र्भो 
सर्वज्ञे । दशम्‌ अद्यर्थम्‌ । उत्कर्पम्‌ उपागता उत्कर्षतां प्राप्ता। किलक्षणा तल्वम्‌ | समुद्रघोपाकृति । तदा त्वया अशेषभाषात्मतया 
सर्वभाषाखरूपेण । केषा जीवाना हृदिं अद्भुतम्‌ आश्चर्य न कृतम्‌ | अपि तु सर्वेपा हृदि आश्रय क्ृतम्‌ ॥ १४ ॥ भो सरखति। 
यत्‌ एब जन । लया विना। सचक्षरपि नेत्रयुक्तोषपि जन बुघे” अन्ध इति विभाव्यते कथ्यते। तत्तस्मात्तारणाव। अल 


जी जी जी 


महाम्ुनि जब पहिले तेरा अवरुम्बन लेते हैं तब कही उस मोक्षपदका आश्रय ले पाते हैं। ठीक भी है- 
मनुष्य अन्धकारसे व्याप्त घरमें दीपकका अवरूम्बन लेकर ही इच्छित बस्तुकों प्राप्त करता है ॥ १२॥ 
हे माता ! तुम्हारे विषयमें प्राणियोंके बहुत-से पद हैँ, अर्थात्‌ प्राणी अनेक पदोके द्वारा तुग्हारी स्तुति 
करते हैं, तो भी तुम उन्हे उस एक ही पद ( मोक्ष )को देती हो । तुम पूर्णतया धव हो करके भी उत्तम 
वर्णमय ( अकारादि अक्षर स्वरूप ) जरीरवाली हो । हे देवी | तुम्हारी यह प्रवृत्ति यहा आश्चर्यको उत्पन 
करती है ॥ विशेषार्थ--सरस्वतीके पास मनुष्योके बहुत पद हैं, परंतु वह उन्हें एक ही पद देती है, 
इस प्रकार यद्यपि यहां शब्दसे विरोध प्रतीत होता है, परन्तु यथार्थतः विरोध नहीं है | कारण यह कि 
यहा 'पद' शब्दके दो अर्थ हैं-- शब्द और खथथान । इससे यहा वह भाव निकल्ता है कि मनुष्य बहुत-से 
शब्दोंके द्वारा जो सरखतीकी स्व॒ति करते हैं उससे वह उन्हें अद्वितीय मोक्षपदकों प्रदान करती है | 
इसी प्रकार जो सरखती परर्णतया धवलू (श्रेत ) है वह खुबर्ण जैसे शरीखाली कैसे हो सकती है ? यह 
भी यद्यपि विरोध प्रतीत होता है, परन्तु वास्तवमें विरोध यहा कुछ भी नहीं है । कारण यह कि शुक्क 
शब्दसे अभिप्राय' यहा निर्मलका तथा वर्ण शब्दसे अमिप्राय अकारादि अक्षरोका है। अत एवं भाव 
इसका यह हुआ कि अकारादि उत्तम वर्णोरूप शरीरवाी वह सरखती पूर्णतया निर्मल है॥ १३॥ 
हे माता | जब तुम भगवान्‌ अरहन्तके विषयमें समुद्रके शब्दके समान आकारको घरण करके अतिशय 
उत्कर्षको प्राप्त होती हो तब समस्त भाषाओमें परिणत होकर तुम किन जीवोके हृदयमें आश्चर्यको नहीं 
करती हो? अर्थात्‌ सभी जीवोको आश्चयौन्वित करती हो ॥ विशेषार्थ-- जिनेन्द्र भगवानकी जो सम॒द्रके 
शब्द समान गम्भीर दिव्यध्वनि खिरती है यही वासतवमें सरख्वतीकी सर्वोत्कष्टण है । इसे ही गणघर 
देव बारह अंगोमें अ्रथित करते हैं | उसमें यह अतिशयविशेष है कि जिससे वह समुद्रके शब्दके समान 
अक्षरमय न होकर भी श्रोताजनोंको अपनी अपनी भाषाखरूप प्रतीत होती है और इसीलिये उसे 


* छा आश्रुयन्ति। २द्दासुर्छ सुवण स॒ुष्ठ वर्ण । 


-794 १५-१९] १५, श्रुतदेवतास्तुतिः 
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79] ) गिरा न्तरप्राणितमेति सारता कवित्ववक्तत्वशुणेन सा च गीः | 
इृद् द॒य दुलेभमेव ते पुनः प्रसादलेशादपि जायते चणाम ॥ १६॥ 

792 ) ज्र्णां भवत्संनिधिसंस्कृतं श्रयो विहाय नान्यद्धितमक्षय च तत्‌ । 
भवेह्निवेकार्थ मिदं पर॑ पुनर्विमूढतार्थ विपये खमर्पयत्‌ ॥ १७ ॥ 

798 ) कृतापि ताल्वोष्टपुटादिभिन्नेणां त्वमादिपर्यन्तविवर्जितस्थितिः । 
इति त्वयापीदशधर्मयुक्तया स सर्वथेकान्तविधिविचूर्णितः ॥ १८॥ 

५४94 ) अपि प्रयाता वशमेकजन्मनि द्युधेनुचिन्तामणिकव्पपादपाः । 
फल$न्ति हि त्वे पुनरत्र वा परे भवे कर्थ तेरुपमीयसे बुघेः ॥ १९॥ 


४२5 &3७८ ३ ४त पल जज औऑडजलीख जल ्> जा 


लेकत्रितयस्यथ । परमार्थद्शने त्व लोचनम्‌ ॥ १० ॥ भो ढेवि | तव गिरा वाण्या कृत्वा । नरस्य प्राणितं जीवितम । सारता 
सफलताम्‌ | एति गच्छति | च पुन । सा गी । कवित्ववक्तृत्वगुणेन श्रेष्ठा वर्तते । इद दय कवित्व-वक्तृत्वमू। दुलूभम् एवं । 
पुन । ते तव। प्रसादात्‌ प्रसादलेशात्‌ अपि नृणां हय जायते ॥ १६ ॥ नृ्णा पुरुषाणाम्र। भो देवि । भवत्सनिधिसस्क्ृतम्‌ । 
तब नेकट्य तव समीपम्‌ । श्रवः तब श्रवणम्र्‌ । विहाय ह्यक्त्वा । अन्यत्‌ श्रवणम्‌ । अक्षयम्‌ | हित हितक्रारक न। तत्तस्मा- 
त्कारणात्‌ । तब श्रवणेन इंद विवेशार्थ भवेत्‌ | पुन परम्‌ अन्यत्‌ श्रवणम्र्‌ | विमृढतार्थम्‌ । खम्‌ आत्मान॑ विपय जडत्व- 
गोचरम्‌ । अपयत्‌ ददत ॥ १७ ॥ इति अमुना प्रकारेण | त्व न्ृणा ताल्ब्रोष्टपुटादिभि' कृतापि | भो ठेवि । त्वम्‌ आदि-पर्यन्त- 
अन्तविवर्जित-रहित-स्थिति वर्तसे। त्वया ईच्शधर्मयुक्तया आयन्तरहितया | स सर्वथा एकान्तविधि विचुर्णित स्फेटित ॥१८॥ 
भो देवि | द्युधेनुचिन्तामणिकल्पपादपा कामघेनुचिन्तामणिरल्कत्प7क्षा | वश प्रयाता । एकजन्मनि फलन्ति | पुन त्वम्‌। 
भी विद्वानोके द्वारा अन्धा ( अज्ञान ) ही समआ जाता है, इसीलिये तीनों छोकोके प्राणियोंके लिये यथार्थ 
तत्त्वका दर्शन ( ज्ञान ) करानेमे तुम अनुपम नेत्रके समान हो ॥ १७॥ जिस प्रकार वाणीके छारा 
मनुष्योका जीवन श्रेष्ठताको प्राप्त होता है उसी प्रकार वह वाणी भी कवित्व और वक्तत्व गुणोके द्वारा 
श्रष्ठताको प्राप्त होती है । ये ठोनो ( कवित्व और वक्तत्व ) यद्यपि दु्म ही हैं, तो भी हे देवी! तेरी 
थोड़ी-सी भी प्रसन्नतासे वे दोनो गुण मनुष्योंको प्राप्त हो जाते हैं ॥ १६ ॥ हे सरस्वती ! तुम्हारी 
समीपतासे सस्कारको प्राप्त हुए श्रवण ( कान ) को छोड़कर मनुष्योका दूसरा कोई अविनश्वर हित नहीं है । 
तुम्हारी समीपतासे सस्क्ृत यह श्रवण विवेकका कारण होता है तथा अपनेको विषयकी ओर प्रवबृत्त 
करानेवाला दूसरा श्रवण अविवेकका कारण होता है ॥ विशेषार्थ- अभिप्राय इसका यह है कि जो मनुप्य 
अपने कानोसे जिनवाणीका श्रवण करते हैं उनके कान सफल हैं | इससे उनको अविनश्वर सुखकी प्राप्ति 
होती है । परन्तु जो मनुष्य उन कानोसे जिनवाणीको न खुनकर अन्य रागवर्धक कथाओं आदिको सुनते 
है वे विवेकसे रहित होकर विपयभोगमें प्रबत्त होते है और इस प्रकारसे अन्तमें असह्य दुखको भोगते हैं 
॥ १७ ॥ हे भारती ! यद्यपि तू मनुष्योंके ता और ओएछ्ठपुट आदिके द्वारा उत्पन्न की गई है तो भी तेरी 
स्थिति आदि और अन्तसे रहित है, अथौत्‌ तू अनादिनिधन है। इस प्रकारके धर्म (अनेकान्त) से सयुक्त 
तूने सवैथा एकान्तविधानको नष्ट कर दिया है ॥ विशेषार्थ- वाणी कथचित्‌ नित्य और कथंचित्‌ अनित्य भी 
है । वह वर्ण-पद-वाक्यरूप वाणी चूकि ता और ओएष्ठ आदि स्थानोंसे उत्पन्न होती है अत एवं पर्याय- 
स्वरूपसे अनित्य है। साथ ही द्रव्यस्वरूपस चूकि उसका विनाश सम्भव नहीं है अत एवं द्रव्यस्वरूपसे अथवा 
अनादिश्रवाहसे वह नित्य भी है।इस प्रकार अनेकान्तस्वरूप वह वाणी समस्त एकान्त मतोंका निराकरण करती 
है ॥१८॥ कामघेनु, चिन्तामणि और कल्पवृक्ष ये अधीनताको प्राप्त होकर एक जम्ममें ही फल देते हैं। परन्तु 
विज आ जम 


१ श चापरे। २द्दा प्रसादात्‌ प्रसादलेशात्‌। 


२२५७ पद्मनन्द्ि-पश्चविशतिः [795 १५-२०- 


795 ) अगोचरो वासरक्तन्निशाकृतो जनस्य यच्वेतसि वर्तते तमः । 
विभिद्यत्ते वागधिदेवते त्वया त्वम्र॒ुत्तमज्योतिरिति प्रणीयसे ॥ २० ॥ 
796 ) जिनेश्वरस्वच्छसरःसरोजिनी त्वमद्भपूर्वादिसरोजराजिता । 
गणेशहंसत्रजसेविता सदा करोषि केषां न मु्दं परामिह ॥ २१ ॥ 
797 ) परात्मतत्त्वप्रतिपत्तिपूर्वेके परं पद यत्र सति प्रसिद््यति । 
कियत्ततस्ते स्फूरतः प्रभावतो नृपत्वसीभाग्यवराड्रनादिकम्‌ ॥ २२॥ 
798) त्वदक्किपग्मद्यभक्तिभावित्ते ठृतीयसुन्मीलति वोधकोचनम । 
गिरामघीशे सह केवलेन यत्‌ समाश्रितं स्पर्थमिवेक्षते उखिलम्‌॥ २३१॥ 
अन्न जन्मनि । अपरे भवे अपरजन्मनि फलसि । ते कल्पश्नक्षादेभि | कथम्‌ उपमीयसे ॥ १९ ॥ भो वागधिदेवते भो मात । 
त्वया तम विभियते दूरीकियते । यत्तम. जनस्थ॒चेतसि वर्तते । यत्तम । वासरक्नन्रिशाहृतों सूयाचन्द्रमसो । अगोचर 
अगम्य । इति हेतो त्वम् । उत्तमज्योति । प्रगीयसे कथ्यसे ॥ २० ॥ भो देवि | त्वम्‌ । इह लोके । केषां जीवानाम्‌ । परा मुद्द 
हर्ष न करोषि । अपि तु सर्वेषां प्राणिनां मु्दं करोषि । किलक्षणा त्वम । जिनेश्वरखच्छसरोवरस्य सरोजिनी कमलिनी वर्तसे । पुन 
किलक्षणा त्वम्‌ । अन्नपूवोंदिसरोजकमलानि ते राजिता शोमिता | पुन॒किलक्षणा त्वम्‌ । गणेश-गणधरदेव-हंसब्रज-समूहैः 
सेविता । सदाकाले ॥ २१॥ तत कारणात्‌ । ते तब । स्फुरत प्रभावत सकाशात्‌ । दृपत्वसोभाग्यवराह्नादिक 
कियन्मात्रम्‌ । यत्र तव प्रभावे सति पर पद प्रसिद्धयति | किलक्षण पदम । परात्मतत्त्वप्रतिपत्तिपूर्वक मेदशानपृत्रेकम्‌ ॥ २२ ॥ 
भो देवि । त्वदब्निपझ्द्दयभक्तिभाविते नरे तत चरणकमलभक्तियुक्ते नरे। तृतीय वोधलोचने ज्ञाननेत्रम्‌ | उनन्‍्मीलति प्रगटी- 
भसवति | यत्तव बोधलोचनम्‌ | गिराम्‌ अधीशे सर्वक्षे | केवलेन सह स्पद्ध समाश्रितम््‌ इव । यत्तृतीयलोचनम्‌ । अखिल 


हे देवी! तू इस भव और परभवर्म भी फल देती है । फिर भला विद्वान्‌ मनुष्य तेरे लिये इनकी उपमा कैसे 
देते हैँ? अर्थात्‌ तू इनकी उपमाके योग्य नही है- उनसे श्रेष्ठ है ॥१९॥ हे वागघिदेवते ! छोगोके चित्तमे 
जो अन्धकार ( अज्ञान ) स्थित है वह सूर्य और चन्द्रका विषय नहीं है, अर्थात्‌ उसे न तो सूथ नष्ट कर 
सकता है और न चन्द्र भी । परन्तु हे देवी ! उसे ( जज्ञानान्धकारको ) तू नष्ट करती है । इसलिये तुझे 
“उत्तमज्योति! अथीत्‌ सूर्य-चन्द्रसे भी श्रेष्ठ दीप्तिको धारण करनेवाली कहा जाता है ॥ २० ॥ हे सरस्ती ' 
तुम जिनेन्द्रढप सरोवरकी कमलिनी होकर अंग-पूर्वोदिरूप कमछोंसे शोभायमान तथा निरन्तर गणधररूप 
हसोके समूहसे सेवित होती हुईं यहा किन जीवोके लिये उत्कृष्ट हर्षको नहीं करती हो अर्थात्‌ सब ही 
जनोंकी आनन्दित करती हो ॥ २१ ॥ हे देवी ! जहां तेरे प्रभावसे आत्मा और पर ( शरीरादि ) का ज्ञान 
हो जानेसे प्राणीको उत्कृष्ट पद (मोक्ष ) सिद्ध हो जाता है वहा उस तेरे दैदीप्यमान प्रमावके आगे 
राजापन, सुभगता एव सुन्दर स्ली आदि क्या चीज हैं? अर्थात्‌ कुछ मी नही है ॥ विशेषार्थ- अमिग्राय 
यह है कि जिनवाणीकी उपासनासे जीवको हित एवं अहितका विवेक उत्पन्न होता है और इससे उसे 
सर्वेत्कष्ट भोक्षपद भी प्राप्त हो जाता है । ऐसी अवखामें उसकी उपासनासे राजपद आदिके प्राप्त होनेमें 
भला कौन-सी कठिनाई है? कुछ भी नहीं ॥ २२ ॥ है वचनोंकी अधीश्वरी! जो तेरे दोनो चरणोरूप 
कमलोकी भक्तिसे परिपूर्ण है उसके पूर्ण श्रुतज्ञानरूप वह तीसरा नेत्र प्रगट होता है जो कि मानो केवल- 
ज्ञानके साथ स्पर्धाको ही प्राप्त हो करके उसके विषयभूत समस्त विश्वको देखता है ॥ विशेषार्थ- अमिग्राय 
यह है कि जिनवाणीकी आराधनासे द्वादशागरूप पूर्ण श्रुतका ज्ञान ग्राप्त होता है जो विषयकी अपेक्षा 
केवलज्ञानके ही समान है । विशेषता दोनोमें केवल यही है कि जहा श्रतज्ञान उन सब पदार्थोको परोक्ष 
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799 ) त्वमेव तीथ झुचिवोधवारिमत्‌ समस्तलोकत्रयशुद्धिकारणम्‌ । 
त्वमेव चानन्द्समुठ्बधने म्॒गाडूमूर्ति! परमार्थद्शिनाम ॥ २७ ॥ 
800 ) त्वयादिवोधः खलु संस्क्तो अजेत्‌ परेपु वोधेप्चखिलेपु हेतुताम्‌। 
त्वमक्षि पुंसामतिदूरद्शने त्वप्रेव संसारतरोः कुठारिका ॥ २०॥ 
80] ) यथाविधान त्वमनुस्म्ुता सती गुरूपठेशो 5यमवर्णमेद्त । 
न ताः थ्रियस्ते न गुणा न तत्प्द प्रयऋछसि प्राणभ्ते न यच्छुमे ॥ २६॥ 
802 ) अनेकजन्माजितपापपर्चतो विवेकबर्जेण स येन भिद्यते । 
भवहपु.शास्र घना निरेति तत्सद्र्थवाक्‍्याग्रतभारमेदुरात्‌ ॥ २७॥ 
809 ) तमांसि तेजांसि विजित्य वाख्ययं प्रकाशयद्यत्परम महन्महः । 
न लप्यते तने च तेः प्रकाश्यते स्वतः प्रकाशात्मकप्रेच नन्दतु ॥ २८॥ 
समस्तम । उक्षते पश्यति ॥ २३ ॥ भो ठेवि। ल्वमेव तीथ शुचिवोधवारिमत्‌ । त्वमेव समस्तछोकत्रयश्यद्धिकारणम्‌ । लवमेत्र 
आनन्दसमुद्रवधने परमार्थदर्शिना मगाएमूर्ति ॥ २४ ॥ खल इति सत्य | भो ठेवि | त्ववा आदिवोव मतिनानम्‌। सस्क्ृत 
ब्रजेत्‌ अलंकृत । परेषु असिलेपु श्रुतज्ञानादिवोधेषु हेतुता त्जैत्‌ । भो देगि। त्व पुंमाम्‌ अतिदूरदशने अश्षि नेत्रम्‌। त्वमेव 
ससारतरो कुठारिका ॥ २५ ॥ भो झमे सनोजन्ते भो देवि। क्षय गुस्पढेश । त्व ययाविधानम्‌ । अवर्णमेदत अक्षरमेदरहितात्‌ 
अथवा अऊारादि-अक्षरभेदात्‌ | अनुस्मता सती आराधिता सती | तत्पठ न यत्पढ प्राणद्ृत जीवाय न प्रयच्छसि न ढदासि। ता. 
श्रिय न ते गुणा नया श्रिय यान्‌ गुणान न प्रयच्छति ॥ २६॥ भो ठवि। स अनेऊजन्मना अर्जित पापपर्वत येन 
विवेकवज्जेण भिय्यते तहिवेकवज्ञम । भवहपु शास्रघनात-मेघात्‌ निरेति निगेन्‍्छति । किलक्षणात्‌ भवद्वपु शाख्रघनात । सदर्थ- 
वाक्यामतभारमेदुरात्‌ स्थाह्मदामतपुष्टात्‌ ॥ २७ ॥ वाझरूाय महत्‌ मह तेज नन्दतु यनन्‍्मह तमामि अन्धकाराणि। तेजासि 
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( अविश्वद ) स्वरूपसे जानता है वहा केवलकज्ञान उन्हें प्रत्यक्ष (विणद ) स्वरूपसे जानता है ! इसी 
बातको रुक्ष्यमें रखकर यहा यह कहा गया है कि वह श्रुतज्ञानरूप तीसरा नेत्र मानो केवलज्ञानके साथ 
स्पर्धी ही करता है ॥ २३॥ हे देवि ! निर्मल ज्ञानरूप जलूसे परिपूर्ण तुम ही वह तीर्थ हो जो कि तीनों 
छोकोके समस्त प्राणियोको शुद्ध करनेवाद्य है | तथा तत्त्यके यथार्थस्वरूपको देखनेवाले जीवोके आनन्दरूप 
समुद्रके वढानेमें चन्द्रमाकी मूर्तिको धारण करनेवाढी भी तुम ही हो ॥ २० ॥ हे वाणी! तुम्हारे द्वारा 
सस्कारको प्राप्त हुआ प्रथम ज्ञान (मतिज्ञान) या अक्षरवोध दूसरे समस्त ( श्ुतज्ञानादि ) ज्ञानोमें कारणताको 
प्राप्त होता है । हे देवि! तुम मनुष्योके लिये दूरदेशथ वस्तुओके दिखलानेमें नेत्रके समान होकर उनके 
ससाररूप वृक्षको काटनेके लिये कुठारका काम करती हो || २५ ॥ हे शुभे ! जो प्राणी तेरा विधिपूर्वक 
सरण करता है- अध्ययन करता है-- उसके लिये ऐसी कोई लक्ष्मी नही है, ऐसे कोई गुण नही हैं, तथा 
ऐसा कोई पद नहीं है, जिसे तू वर्णमेदके विना-ब्राक्षणत्र आदिकी अपेक्षा न करके-न देती हो | यह 
गुरुका उपदेश है। अभिप्राय यह है कि तू अपना स्मरण करनेवालों ( जिनवाणीभक्तों ) के छिये समान- 
रूपसे अनेक प्रकारकी रुक्ष्मी, अनेक गुणों और उत्तम पदको प्रदान करती है ॥ २६ ॥ हे भारती ! जिस 
विवेकरूप वज्रके द्वारा अनेक जन्मोमें कमाया हुआ वह पापरूप पर्वत खण्डित किया जाता है वह विवेक- 
रूप वज्र समीचीन अर्थसे सम्पन्न वाक्योरूप अम्ृतके भारसे परिपूर्ण ऐसे तेरे श्र॒तमय शरीररूप मेघसे प्रगट 
होता है ॥ विशेषार्थ- यहा विवेकमें वन्धका आरोप करके यह बतलाया गया है कि जिस प्रकार वज़के द्वारा 
बड़े बड़े परत खण्डित कर दिये जाते हैं उसी प्रकार विवेकरूप वज्के द्वारा बलवान कर्मरूप पर्वत नष्ट कर 
दिये जाते है। वज्ञ जैसे जल्से परिपूर्ण मेबसे उलन्न होता-है वैसे ही यहा विवेक भी समीचीन अर्थके 
बोधक ब्राक्यरूप जलसे परिपूर्ण ऐसे सरस्वतीके शरीरभूत शाखरूप मेघसे उत्पन्न होता है। तात्यरय यह कि 
जिनवाणीके परिशीरनसे वह विवेकबुद्धि प्रगट होती है जिसके प्रभावसे नवीन कर्मोंका सवर तथा पूर्वसचित 


कर्मोकी निजरा होकर अविनश्वर सुख प्राप्त हो जाता है ॥ २७॥ शब्दगय शाख्तर ( द्रव्यश्रुत ) अन्धकार 
पृद्मून ० २९ 


शरद पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 8048 १५-२९- 


804 ) तब प्रसादः कवितां करोत्यतः कर्थं जडस्तत्र घटेत मादशः । 
प्रसीद्‌ तन्नापि मयि स्वनन्दने न जातु माता विग्ुणे 5पि निष्ठा ॥ २५ ॥ 
805 ) इमामधीते श्रुतदेवतास्तुति कृति पुमान्‌ यो मुनिपद्मनन्द्िनिः । 
स याति पारं कवितादिसदूगुणप्रबन्धसिन्‍्धो; ऋमतो भवस्य च ॥ २३० ॥ 
806 ) कुण्ठास्ते ५पि बृहस्पतिप्रभ्नतयों यस्मिन भवन्ति घुर्वे 
तस्सिन्‌ देवि तव स्तुतिव्यतिकरे मन्दा नराः के वयम्‌ । 
तद्दाक्चापलमेतद श्रुतवतामस्माकमम्ब त्वया 
क्षन्तव्य मुखरत्वकारणमसो येनातिभक्तिग्रह। ॥ ३१ ॥ 
सूयोदीनां तेजासि । विजिद्य प्रक्राशयत्‌ । पुन परम॑ श्रेष्ठम्‌ | यन्मह । ते. तमोमि ।न लुप्यतते । च पुन । ते तेजोमि । 
न प्रकाशयते | किलक्षण मह । खत प्रकाशात्मकम््‌ ॥ २८॥ भो मात । अय॑ तव प्रसाद । नर. कविता करोति | अत- 
तब प्रसादात्‌। तत्र कवित्वे। माह्श जड. कर्थ घटेत--समस्तेन कथे घटेत। तत्रापि मयि प्रसीद। जातुचित्‌। विगुणे गुणरहिते 
अपि खननदने माता निहवरा कठोरा न भवेत्‌ ॥ २९ ॥ य पुमान्‌ इमा श्रुतदेवतास्तुतिम्‌ अधीते पठति। किंलक्षणां स्तुतिम्‌ । 
मुनिपद्मनन्दिन कृतिस। स नर । कवितादिसक्लुणप्रबन्धसिन्धो कवितादिगुणरवनासमुद्रस्य पार याति | च पुन. । क्रमत 
भवषस्य पार याति ससारस्य पार गच्छति ॥ ३० ॥ भो देवि यस्मिन्‌ तव स्तुतिव्यतिकरे स्तुतिसमूहे । तेडपि बृहस्पतिप्रभ्नतय 
देवा । ध्रुवम्‌ । कुण्ठा मूखो. भवन्ति । तस्मिन्‌ तब स्तोत्रे । वय मन्दा. मूखा. नरा के। तत्तस्मात्कारणात्‌। भो अम्ब भो 
मात । अस्माकम्‌ एततू वाकूचापलं वचनचश्चलत्व या क्षन्तव्यम्‌ । किलक्षणानाम्‌ अस्माकम्‌ । अश्रुतवतां श्रुतरहितानाम्‌ । 
येन कारणेन । मुखरत्वकारण चपलत्वकाणम्‌ । असो अतिभक्तिग्रह अतीव भक्तिवश ॥३१॥ इति सरशखतीस्तवनम्‌ ॥ १५ 0 


और तेज (सूर्य-चन्द्रादिकी प्रभा) को जीतकर जिस उत्कृष्ट महान तेजको प्रगट करता है वह न अन्धकारके 
द्वारा छुप्त किया जा सकता है और न अन्य तेजके द्वारा प्रकाशित भी किया जा सकता है । वह' स्वसवेदन- 
स्वरूप तेज वृद्धिको प्राप्त होवे ॥ विशेषार्थ-- जिनवाणीके अभ्याससे अज्ञानभाव नष्ट होकर केवलज्ञानरूप 
जो अपूर्व ज्योति प्रगट होती है वह सूर्य-चन्द्रादिके प्रकाशकी अपेक्षा उत्कृष्ट है। इसका कारण यह है कि 
सूरय-चन्द्रादिका प्रकाश नियमित ( क्रमशः दिन और रात्रि ) समयमें रहकर सीमित पदार्थोकों ही प्रगट करता 
है। परन्तु वह केवलज्ञानरूप प्रकाश दिन व रात्रिकी अपेक्षा न करके- सर्वकार रहकर-तीनों लोकों व 
तीनो कालोके समस्त पदार्थोकों प्रगट करता है । इस केवलज्ञानरूप प्रकाशकों नष्ट करनेंमे अन्धकार ( कर्म ) 
सम नही है--वह ख्-परप्रकाशकस्वरूपसे सदा स्थिर रहनेवाल्ता है ॥२८॥ हे सरखती ! तेरी प्रसन्नता हीं 
कविताकों करती है, क्योंकि, मुझ जैसा मूर्ख पुरुष भमछा उस कविताको करनेके लिये कैसे योग्य हो सकता 
है £ नहीं हो सकता । इसलिये तू मुझ मूर्खक्ले ऊपर भी प्रसन्न हो, क्योकि, माता गुणहीन भी अपने पुत्रके 
विषयमें कठोर नहीं हुआ करती है ! ॥ २९॥ जो पुरुष मुनि पद्मनन्दीकी कृतिस्वरूप इस श्रतदेवताकी स्तुतिको 
पढ़ता हैं वह कविता आदि उत्तमोत्तम गुणोंके विस्तारूप समुद्रके तथा क्रमसे ससारके मी पारको प्राप्त हो 
जाता है ३०॥ हे देवी! जिस तेरे स्तुतिसमूहके विषय निश्चयसे वे बृहस्पति आदि मी कुण्ठित (असमर्थ ) 
हो जाते हैं उसके विषयमें हम जैसे मन्दबुद्धि मनुष्य कौन हो सकते हैँ ? अर्थात्‌ हम जैसे तो तेरी स्व॒ति 
करनेमें स्वेथा असमर्थ हैं| इसलिये हे माता! शाखशानसे रहित हमारी जो यह वचनोकी चेचलता, अर्थोत्‌ 
स्तुतिरूप वचनप्रवृत्ति है, उसे तू क्षमाकर। कारण यह कि इस वाचालता ( बकवाद ) का कारण वह तेरी 
अतिशथय भक्तिरूप अह ( पिशाच ) हैं। अभिप्राय यह कि मैंने इस योग्य न होते हुए मी जो यह स्तुति की 
हैं वह केवल तेरी भक्तिके वण होकर ही की है।॥ ३१ ॥ इस प्रकार सरखतीस्तोत्र समाप्त हुआ॥ १५॥ 








मिट उकमाआापत्ताब का िचिथध्णखजजिन जमा थ॑ौाणणाािचक् कि 
१अझ श सामस्तेन । है 7 


[ १६. खयंभूस्तुतिः ] 


807 ) स्वय॑भ्॒वा य्रेन समुद्धुत॑ जगजडत्वकृपे पतितं प्रमादतः । 
परात्मतत्त्वप्रतिपादनोहलसछचोगुणरादिजिनः स सेब्यताम ॥ १॥ 
808 ) भवारिरेको' न परो 5स्ति देहिनां सुदृच्य रलत्रयमेक एच हि | 
स दुर्जयो येन जितस्तदाश्रयात्ततो 3जितान्मे जिनतो 5सतु सत्सुखम ॥ २॥ 
809 ) पुनातु नः संभवतीर्थकृज्लिनः पुनः पुनः संभवदुःख दु-खिता । 
तद॒र्तिनाशाय विम॒क्तिवर्त्मनः प्रकाशक य घरण प्रपेढिरे ॥ ३ ॥ 
80 ) निजैर्गुणेरप्रतिमर्महानजो न ठु चिलोकीजनतार्चनेन यः । 
यतो हि विश्व लघु तं विम्नक्तये नमामि साक्षादिनन्दन जिनम्‌ ॥ ४॥ 
सर आदिजिन सर्वत ऋपभदेव सेव्यताम्‌। येन आदिजिनेन । परात्मतत्त्वप्रतिपादनेन उछसन्त ये बचोगुणा ते बचचो- 
गुणे । ज़गत्‌ समुद्भतम्‌। किंलक्षणेन आदिजिनेन । खयभुवा खर्थप्रबुद्धबानेन । किलक्षण जगत | प्रमादत जडतल्वकूपे 
पतितम्‌ ॥ १ ॥ हि यत । ठेहिनां जीवानाम । एक भव ससार । अरि आत्ु । अपर झम्नुन अस्ति | च पुन । एक एव 
रत्नत्रय सुद्ृत्‌ अग्ति | येन अजितेन | स ससारणत्रु । तदाश्षयात्‌ तस्य रत्नत्रयस्थ आश्रयात्‌ । जित । किलक्षण समार- 
शत्रु । दुजय । तत कारणात्‌। अजितात्‌ जिनत सकामात। मे मम | सत्सुसम्‌ अस्त ॥ २ ॥ सभवतीर्थकृत्‌ जिन । न 
अस्माकम्‌ । पुनः पुन पुनातु पवित्रीकरोतु | सभव, समार तर्स टु सेन ठु सिता प्राणिन । य शरण प्रपेटिरे थ सभवतीर्थ- 
कर प्राप्ता । कस्मे। तदर्तिनागाय ससारनागाय | किलक्षण तीर्थररम । विमुक्तिवर्त्मन मोक्षमागेस्थ। प्रऊाशकम््‌ ॥ ३ ॥ 
तम्र्‌ अभिनन्दन जिनम्‌ | विमुक्तये मोक्षाय । साक्षात्‌ मनोबचनकाय नमामि । थे अभिनन्दन । निजें गुण । अग्रतिम 
अममान । महान वर्तते | तु पुन । प्रिकोकीननसमृह-अचनेन पूजनेन । महान्‌ न। किलक्षण असिनन्दन । अज जन्‍्म- 


स्वयम्भू अथीत्‌ स्य ही प्रब्ोधकों प्राप्त हुए जिस आदि ( ऋषभ ) जिनेन्द्रने प्रमाठके व होकर 
अज्ञानतारूप कुएँम गिरे हुए जगतके प्राणियोका पर-तत्त्व ओर आत्मतत्त्व ( अथवा उत्कृष्ट आत्मतत्त्त ) के 
डपदेशर्म जोभायमान वचनरूप गुणोंसे उद्धार किया है उस आदि जिनेन्द्रकी आराधना करना चाहिये ॥| 
विशेषार्थ-- यहा छोकम प्रयुक्त गुण शब्दके दो अर्थ है- हितकारकत्व आदि गुण तथा रस्सी । उसका 
अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार कोई मनुप्य यदि असावधानीसे कुएँमें गिर जाता है तो इतर दयाल मनुष्य 
कुएँमें रस्सियोको डालकर उनके सहारेसे उसे बाहिर निकाल लेते हैँ। इसी प्रकार भगवान्‌ आदि जिनेन्द्रने 
जो बहुत से प्राणी अज्ञानताके व होकर धर्मके मागसे विमुख होते हुए कष्ट भोग रहे थे उनका हितोप- 
देशके द्वारा उद्धार क्रिया था-- उन्हें मोक्षमार्गमं लगाया था । उन्होने उनको ऐसे वचनो द्वारा पदार्थका 
स्वरूप समआया था जो कि हितकारक होते हुए उन्हें मनोहर भी प्रतीत होते थे । 'हित॑ मनोहारि च॒ दुर्लभ 
वचः” इस उक्तिके अनुसार यह सर्वसाधारणकों सुलम नहीं है ॥ १ ॥ प्राणियोका संसार ही एक उत्कृष्ट 
शत्रु तथा रल्त्रय ही एक उत्कृष्ट मित्र है, इनके सित्राय दूसरा कोई अच्चु अथवा मित्र नही है। जिसने 
उस रल्नत्रयरूप मित्रके अवरमम्बनसे उस दुजेय ससाररूप शन्रुको जीत लिया है उस अजित जिनेन्द्रसे मुझे 
समीचीन सुख प्राप्त होवे || २ ॥ वार वार जन्म-मरणरूप ससारके दु'खसे पीड़ित प्राणी उस पीड़ाको दूर 
करनेके लिये मोक्षमार्गकों प्रकाशित करनेवाले जिस सम्भवनाथ तीथ्थकरकी शरणमें प्राप्त हुए थ्रे वह सम्भव 
जिनेन्द्र हमको पवित्र करे ॥| ३ || अज अथीत्‌ जन्म-मरणसे रहित जो अभिनन्दन जिनेन्द्र अपने अनुपम 
गुणोके द्वारा महिमाको प्राप्त हुआ है, न कि तीनो लोकोके प्राणियों द्वारा की जानेवाली पूजासे, तथा जिसके 
आगे विश्व तुच्छ है अथीत्‌ जो अपने अनन्तज्ञानके द्वारा समस्त विश्वको साक्षात्‌ जानता-देखता है उस 
शक जमम  म 222 ज 





२ श भवोरिरेकी । २छा 'स नास्ति। ३ दा अस्मान्‌ न पुनातु पविन्रीफरोतु पुन पुन | ४ क सभवस्थ ससारस्य । 


२२८ पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [ 8! : १६-५- 


8 ) न्यप्रमाणादिविधानसद्धट प्रकाशित तत्वमतीव निर्मेलम । 

यतरत्वया तत्सुमते 5त्र तावक तदन्‍वय नाम नमो 5सतु ते जिन ॥ ५॥ 
8]9 ) रराज पद्मप्रभतीर्थकृत्सद्स्यशेषलोकत्रयछोकमध्यगः । 

नभस्युड्धद्ातयुतः शशी यथा बचो उम्रतेव॑पति यः स पातु नः ॥ ६॥ 
88 ) नरामराहीश्वरपीडने जयी ध्तायुधो घीरमना अषध्वजः । 

विनापि शर््म्रेनेनु येन निर्जितो जिन सुपाश्य प्रणमामि ते सदा ॥ ७॥ 
84 ) शशिप्रभों वागशस्॒तांशुभिः शशी पर॑ कदाचितन्न कलड्डूसंगतः । 

न चापि दोषाकरवतां ययो यतिजयत्यसो संखतितापैनाशनः ॥ ८॥ 


रहित । हि यत कारणात्‌ | विश्व समस्तम्‌ | लघु स्तोकप््‌ ॥ ४ ॥ भो उमते भो जिन | लया यत अतीव निर्मल तत्त्व 
प्रकाशितम्‌ । किलक्षणं तत्त्वम्‌ । नयप्रमाणादिविवानसद्धट॑ नय-प्रमाणादियुक्तम्‌ । तत्तस्मात्कारणात्‌। अतन्र जगति। तावर्क 
नाम । तदन्वय यथार्थ[ थंता ] यातम्‌ । ते तुभ्यं नमोष्सु ॥ ५॥ पद्मप्रभतीर्थक्रत्‌ जिन । सदसि समवसरणसभायाम्‌ । 
अशेषलोकत्रयलीकमध्यग मध्यवतों । रराज झुशुभे । यथा नभसि आकाशे। उद्धव्ातयुत तारागणयुक्त । शशी चन्द्र । 
रराज । य. पप्मप्रभ. वचो5रते. वर्षति स प्मप्रभ/ न अस्मान्‌ पातु रक्षतु ॥ ६ ॥ ते सुपाब जिन सदा प्रणमामि। नजु इति 
वितके । येन सुपा्शन । शल्नेविंनापि । झषध्वज काम । निर्जित । किंलक्षण. काम । नर-अमर-भहीश्वर-इन्द्रधरणेन्रचक्ि णा 
पीडने । जयी जेता । पुन किलक्षण काम । धतायुध धीरमना ॥ ७ ॥ असो शश्िप्रभ यति' जयति। किलक्षण श्रीचन्द्र- 
प्रभ । सस्तितापनाशनः । य चन्द्रप्रभ वाकृअचन-अमृत-अश्युभि किरणे । पर श्रेष्ठम | शशी य- चन्द्र कदाचितू कलड्- 








जल जीजीज लत जे 


अभिनंदन जिनके लिये मे मुक्तिके प्राप्यर्थ नमस्कार करता हूँ ॥ 9 ॥ हे समुति जिनेन्द्र ! चूंकि आपने नय 
एवं प्रमाण आदिकी विधिसे सगत तत्त्व ( वस्तु खरूप ) को अतिशय निदोंष रीतिसे प्रकाशित किया था, 
अत एवं आपका सुमति (सु शोमना मतियस्थासी सुमतिः-उत्तम बुद्धिवाला) यह नाम सार्थक है। हैं जिन ! 
आपको नमस्कार हो ॥ ५ ॥ जिस प्रकार आकाशर्में तारासमूहसे संयुक्त होकर चन्द्र शोभायमान होता है 
उसी प्रकार जो पद्मप्रभ तीथेकर समवसरणसभामें तीनों छोकोके समस्त प्राणियोके मध्यमें खित होकर 
शोभायमान हुआ तथा जिसने वहा वचनरूप अम्ृतकी वषी की थी वह पद्मप्रभ जिनेन्द्र हमारी रक्षा करे 
॥ ६ ॥ जो साहसी मीनकेतु ( कामदेव ) शखको घारण करके चक्रवर्ती, इन्द्र और धरणेन्द्रकों भी पीड़ित 
करके उनके ऊपर विजय प्राप्त करता है ऐसे उस कामदेव सुमठको भी जिसने विना शस्रके ही जीत लिया 
है उस सुपाश्ल जिनके लिये में सदा प्रणाम करता हूं | विशेषार्थ--- ससारमें कामदेव ( विषयवासना ) 
अत्यन्त प्रबल माना जाता है। दूसरोकी तो बात ही क्या है, किन्तु इन्द्र, धरणेद्ध और चक्रवर्ती आदि भी 
उसके वशमें देखे जाते हैँ । ऐसे सुभट उस कामदेंवके ऊपर वे ही विजय प्राप्त कर सकते हैं जिनके हृदयमें 
आत्म-परविवेक जागृत है । भगवान्‌ सुपाश्व ऐसे ही विवेकी महापुरुष थे | अत एव उन्हें उक्त कामदेवपर 
विजय प्राप्त करनेंके ल्यि किसी शब्रादिकी मी आवश्यकता नहीं हुई। उन्होंने एक मात्र विवेकबुद्धिसे उसे 
पराजित कर व्या था | अत एवं वे नमस्कार करनेंके योग्य है ॥ ७॥ चन्द्रमाके समान प्रभावाले चन्धप्रभ 
जिनेन्द्र यद्यपि वचनरूप अम्गनतकी किरणोसे चन्द्रमा थे, परन्तु जैसे चद्टमा कलक ( काला चिह्र ) से सहित 
है बसे वे कलक ( पाप-मलछ ) से सहित कभी नहीं थे | तथा जैसे चन्द्रमा दोषाकर ( रात्रिकों करनेवाल्य ) 


6 कमयलज । * चमप्रतितरठोध्यम्‌ु। अकझ अमुर्वगी। रेचशपाप। ४क्तप्मगु। ४झ पा। 
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85 ) यदीयपादह्वितयप्रणामत+ पतत्यधो मोहनधलिरकज्विनाम। 
शिरोगता मोहटठकंप्रयोगतः स पुष्पदन्तः सतत प्रणम्यत्ते ॥ ९ ॥ 
86 ) सतां यदीय बचने खुणीतर्ल यदेव चन्द्रादपि चन्द्रनादपि | 
तदतन्र लोफे भवतापहारि यत्‌ प्रणम्यते फि न स शीतलो जिनः ॥ १० ॥ 
87 ) जगन्नये श्रेय इतो हायादिति प्रसिद्धनामा जिन एप बन्द्यते । 
यतो जनानां बहुभक्तिशालिनां भवन्ति सर्वे सफल्‍ा मनोरथाः ॥ ११॥ 
88 ) पदाब्जयुग्मे तव वासुप्रज्य तह्लनस्य पुण्य प्रणतस्य तझ्धवेत । 
यतो न सा श्रीरिह हि त्रिविष्टपे न तत्खुखं यजत्न पुरः प्रथाचति ॥ १२ ॥ 
89 ) मछेविंमुक्तो विमलो न कार्जितों यथार्थनामा भुवने नमस्क्ृतः । 
तदस्य नामस्म्ृतिरप्यसंशय करोति वेमल्यमघात्मनामपि ॥ १३ ॥ 
संगत सयुत न। चपुन | य तीथंकर दोपाकरताम्‌ अपि।न यथा न यातवान्‌ ॥ ८॥ स पुप्पदन्त जिन सतत 
प्रणम्यते । यदीयपरादह्ितय प्रणामत यय्य पुप्पदन्तस्य पादद्रयस्य प्रणामत । अन्विना प्राणिनाम । मोहनथूलि अधघ पतति। 
किलक्षणा मोहनधूलि । मोहठऊप्रयोगत शिरोगता ॥ ५ ॥ स शीतल जिन कि न प्रणम्यत्ते । अपि तु प्रणम्यते | यदीय 
वचनम्‌। सता सावूनाम्‌ । चन्द्रादपि चन्दनादपि सुशीतल्मू । यढेव वच । अन्न छोके। भवतापहारि ससारतापनाशनम्‌्‌ 
॥ १० ॥ एप श्रेय इति प्रसिद्नामा जिन वन्यते | हि यत । जगबये । इत श्रेयस सकाशात्‌ | जन । श्रेय सुप्म। 
अग्रात्‌ । यत श्रेयम. । जनाना लोकानाम्‌ | सर्व मनोरथा सफला भवन्ति | किंछक्षणाना जनानाम्‌ | बहुभक्तिशालिना 
वहुभक्तियुक्तानाम्‌ ॥ ११॥ भो वासुपूज्य । तव पदाब्जयुग्मे ग्रणतस्य जनस्य । तत्तत्पुण्य भवेत्‌ । यत पुण्यात्‌ | इह हि। 
त्रिविएपे लोऊे। सा श्री न तत्तुख न या श्री यत्युस पुर अग्रे न प्रधावति न आगच्छति ॥ १२॥ विमल जिन । 
भुवने त्रिलोके | के भव्ये । न नमस्कृत । अपि तु सवे नमस्कृत । किलक्षण विमल । मलेविमुक्त यथार्थनामा। तत्त- 
सनन्‍्तापकी नष्ट करनेवाले चन्द्रप्रभ मुनीन्द्र जयवन्त होवें॥ ८ ॥ जिसके दोनो चरणोमे नमस्कार करते 
समय मोहरूप ठगके प्रयल्से प्राणियोंके भिरमे स्थित हुई मोहनधूलि ( मोहनजनक पापरज ) नीचे गिर जाती 
है उसे पुष्पदन्त भगवानको में निरन्तर प्रणाम करता ह ॥ विशेषार्थ-- प्राणियोके मस्तक ( मस्तिप्क ) में 
जो अज्ञानताके कारण अनेक प्रकारके दुर्विचार उत्पन्न होते हे वे जिनेन्द्र भगवानके नामस्मरण, चिन्तन एव 
वन्दनसे नष्ट हो जाते हैं। यहा उपयुक्त दुर्विचारोमें मोहके द्वारा खापित धूलिका आरोप करके यह उत्प्रेक्षा 
की गई है कि मोहके द्वारा जो प्राणियोके मस्तकपर मोहनधूलि स्थापित की जाती है वह मानो पुष्पदन्त 
जिनेन्द्रको प्रणाम करनेसे ( मस्तक झुकानेसे ) अनायास ही नष्ट हो जाती है ॥ ९॥ छोकमें जिम्तके वचन 
सज्जन पुरुषोंके लिये चन्द्रमा और चन्दनसे भी अधिक शीतल तथा ससारके तापको नष्ट करनेवाले हैं उस 
शीतल जिनको क्या प्रणाम नही करना चाहिये  अथौत्‌ अवश्य ही वह प्रणाम करनेके योग्य है || १० ॥ 
तीनों छोकोमे प्राणिसमूह चूंकि इस श्रेयांस जिनसे श्रेय अर्थात्‌ कल्याणको प्राप्त हुआ है इसलिये जो 'अयान! 
इस सार्थक नामसे प्रसिद्ध है तथा जिसके निमित्तसे बहुत भक्ति करनेवाले जनोंके सब मनोरथ ( अमिलापामें ) 
सफल होते हैं उस श्रेयान्‌ जिनेन्द्रको प्रणाम करता ह ॥ ११॥ हे वास॒पूज्य ! तेरे चरणयुगलमें प्रणाम करते 
हुए प्राणीके वह पुण्य उत्पन्न होता है जिससे तीनों छोकोमें यहा वह कोई रक्ष्मी नहीं तथा वह कोई सुख 
भी नहीं है जो कि उसके आगे न दौडता हो ॥ विशेषार्थ--अभिप्राय यह है कि वासुपूज्य जिनेन्द्रके 
चरण-कमलमें नमस्कार करनेसे जो पुण्यबन्ध होता है उससे सब प्रकारकी लक्ष्मी और उत्तम सुख प्राप्त होता 
है ॥ १२॥ जो विमल जिनेन्द्र कर्म-मल्से रहित होकर 'विमल” इस सार्थक नामको धारण करते हैं उनको 
लछोकमें भरा किन भव्य जीवोंने नमस्कार नहीं किया है? अर्थात्‌ सभी भव्य जीवॉने उन्हें नमस्कार किया 
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820 ) अनन्तवोधाडदिचतुष्रयात्मक द्धाम्यनन्ते हृदि तदगुणाणया। 
भवेद्यदर्थी ननु तेन सेब्यते तदन्वितो भग्ठिपेष सत्सरः ॥ १४ ॥ 
82] ) नमो 5स्तु धर्माय जिनाय मुक्तये सधर्मतीर्थप्रत्रियायिने सदा। 
यमाश्रितो भव्यजनो 5तिदुर्लभा छमेत कल्याणपरंपर्र पराम ॥ २०॥ 
822 ) विधाय कर्मक्षयमात्मशान्तिकुजगत्सु यः गान्तिकरस्ततों ५भवत्‌ | 
इति स्वमन्य प्रति शान्तिकारण' नमासि घारनित जिनमुन्ननभ्रियम्‌ ॥ १६॥ 
828 ) दयाद्विनां चिद्‌ छ्वितय विमुक्तये परिग्रहछृन्छ्र विमोचनेन तत्‌ 
विश्युह्मासीदिह यस्य मादशां स कुन्धुनाथो उम्तु भवप्रणान्तये ॥ १७॥ 
824 ) विभान्ति यस्थाड्रिनखा नमत्सुरस्फुरच्छिरोगतमद्दो 5घिफप्रभाः । 
जगद्हे पापतमोविनाशना इच प्रदीपा: स जिनो जयत्यरः ॥ १८ ॥ 
स्मात्कारणात्‌ । अस्य विमलस्थ | नामस्मरणम््‌ । असभर्य सशयरहितम । अघात्ानाम्‌ अपि वैमर्य करोति निर्मेल[ नर्मत्य॑ ] 
करोति ॥ १३ ॥ अह भ्री-अनन्ततीर्थफर हदि दधामि । कया । तद्णाशया तम्य अनन्तनाथतीर्थररस्थ गुणानाम आशा तया । 
किलक्षणम्‌ अनन्तम्‌ । अनन्तबोबादिचतुष्यात्मकम्‌ अनन्तज्ञानारिचजुश्यश्वह्पप््‌ । ननु हति वितर्के। यद्थी भवेत्‌ 
थ* गुणग्राही भवेत्‌ । तेन पुसा | तदन्बित सेव्यते तेन ग्रुणग्राहिणा पुछ्ेण तदन्वित ग्रुणयुक्त नर सेव्यते | दृष्टान्तमाह। 
भूरितृषायुक्तेन पुरुषेण यथा सर सेव्यते ॥ १४ ॥ धर्माय जिनाय गुक्तये मोक्षाय नमोड्सु । किल्क्षणाय धमौय । सृष्ट वर्म- 
तीर्थप्रविवायिने घर्मतीर्थकराय | य घर्मनावम्‌ । सदाफ़ाले। भव्यजन आप्रिित '। कद्याणपरम्परा परां सुराश्रणीयराम | 
अतिदुल्भाम्‌ । ल्मेत प्राप्रुयात्‌ ॥ १५ ॥ भह श्रीगास्ति जिनमू उनतश्रिय नमामि हति । खम्र्‌ आत्मानम्‌ । च। अन्य प्रति 
शान्तिकारणम्‌ । य श्रीभान्तिनाय । कर्मक्षय॑ नाणम्‌ । विधाय छृत्वा | आत्मग्ान्तिकृतू अभवत्‌ । तत कारणात्‌ जगत्सु 


शान्तिकर ॥ १६॥ अछ्विता दया। चित ज्ञानम। ह्वितयम्‌। विमुक्तये मोक्षाय । कारणम्‌ । हह लोफे। परिग्रहदन्द्द- 
विमोचनेन । तत्‌ द्वितय दयाज्ञान च। विशुद्यम्‌ आसीत | स कुन्थुनावथ । माहणा नरागाम्‌। भवप्रशान्तये ससारनाशाय । 


अस्तु भवतु ॥ १७॥ स अर जिन जयति । यस्थ अरनावंस्थ अद्विनसा । विभाग्ति शोभन्ते। किलक्षणा नखा । 
नमन्त ये सुरा देवा तेषा देवाना स्फुरन्त [ न्ति ] शिरोरत्नानि तेपां रत्नाना महसा तेजसा अविमा प्रभा यत्र ते नमत्युर- 


है। इसीलिये उनके नामका सरण भी निश्चयसे पापिप्ठ जनोके भी उस पाप-मलको नष्ट करके उन्हें विमल 
( निर्मेठ ) करता है ॥ १३१॥ जो अनन्त जिन अनन्तजान, अनन्तदशन, अनन्तसुख और अनन्तवीय्य इन 
अनन्तचतुष्टयखरूप है. उप्तको में उन्हीं गुणों ( अनन्तचतुष्टय ) को प्राप्त करनेकी इच्छासे हृदयमें धारण 
करता हूं | ठीक भी है--जो जिस गुणका अमिलापी होता है वह उसी गुणसे युक्त मनुष्यकी सेवा करता 
है । जैसे- अतिशय प्याससे युक्त अथोत्‌ पानीका अमिलापी मनुष्य उत्तम ताछाबकी सेवा करता है ॥ १४ ॥ 
जिप्त धर्मनाथ जिनेन्द्रकी शरणमें गया हुआ मत्य जीव अतिशय दुलेभ उत्कृष्ट कल्याणकी परम्पराको प्राप्त 
करता है ऐसे उस उत्तम धर्मतीर्थके प्रवर्तक घर्मनाथ जिनेन्द्रके लिये मै मुक्तिप्राप्तिकी इच्छासे नमस्कार 
करता हूं ॥ १५ ॥ जो शान्तिनाथ जिनेन्द्र कर्मोको नष्ट करके प्रथम तो अपने आपकी शान्तिको करनेवाला 
हुआ और तत्पश्चात्‌ जातके दूसरे प्राणियोंके लिये भी शान्तिका कारण हुआ, इस प्रकारसे जो स्व और 
पर दोनोकी ही शान्तिका कारण है उस उत्कृष्ट लक्ष्मी ( समवसरणादिरूप बाह्य तथा अनन्तचतुष्टयस्वरूप 
अन्तरंग लक्ष्मी ) से युक्त शान्तिनाथ जिनेन्द्रको मे नमस्कार करता हू || १६ ॥ ससारमें जिस कुन्थुनाथ 
जिनेन्द्रको मुक्तिके निमित्त अन्तरंग और बाह्य दोनो ही प्रकारकी परिप्रहको छोड देनेसे प्राणियोंकी दया 
और चैतन्य (केवलज्ञान) ये दो विशुद्ध गुण प्रगट हुए थे वह कुन्थुनाथ जिनेन्द्र मुझ जैसे छन्मस्थ प्राणियोके 
लिये ससारकी शान्ति ( नाश ) का कारण होवे ॥ १७ ॥ नमस्कार करते हुए देवोके प्रकाशमान शिरोरत् 
( चूडामणि ) की कान्तिसे अधिक कान्तिवाले जिसके पैरोके नख संसाररूप घरमें पापरूप अन्धकारकों नष्ट 
23200 के 
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825 ) सुहत्सुखी स्यादहितः खुद॒ःखित 
स्वतो 5प्यदासीनतमादपि प्रभोः । 
यत+ स जीयाजिनमहलिरेकतां 
गतो जगठिस्मयकारिचेष्टित। ॥ १९ ॥ 
826 ) घचिहाय नूने तृणवत्स्वसंपद 
मुनिवतयां 5भवदत्र सुबतः | 
जगाम तद्धाम विरामबर्जितं 
सवबोधरटड)त स जिनः प्रसीदत ॥ २०॥ 
) पर परायत्ततयातिद॒वेर्ल चले 
खसोखझूय यदसीख्यमेव तत्‌। 
अदः प्रमुच्यात्मसुखे रूतादरो 
नमिजिनो यः स ममास्तु मुक्तये ॥ २१॥ 
28 ) अरिप्रसंकतनच कने मि ताम- 
उपागतो भव्यजनेपु यो जिनः | 
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स्फुरच्छिरोरत्नमहोधिकप्रभाँ । जगद्गहे प्रदीपा इब | किलक्षणा नसा । पापतमोविनाशना ॥ १८ ॥ स जिन महिं 
जीयात्‌ । किलक्षण मछ्छि । आत्मना सह एकर्ता गत । जगहिस्मग्कारी-आश्यकारी चेष्टित | यत यस्माद्धेतो । सहृत्‌ 
मित्र.[ मित्रप्‌ ]। खत आत्मन सकाणात्‌ | सुखी भवैेत | अहित संदु रित भवेत्‌। कस्मात्‌ प्रभो महिनाथर्सख[ नायात्‌ ] 
उदासीनतमात्‌ ॥ १९ ॥ स उुत्रत जिन । में सम प्रसीदतु प्रसन्नो भवतु । भत्र लोके ।य मुनिसुत्रत । नून खवसपद 
तृणवत्‌ । विह्ाय परित्यज्य । ब्रत * मुनि अभवत्‌ | तत मोक्ष वाम गृहम्‌। जगास अगमन । किलक्षण मोक्षणहम्‌ । विरामवर्णित 
विनाशरहितम्‌ । पुन किलक्षणो जिन । सुवोबहक्‌ ॥ ९० ॥ स नमिलिन मम मुक्तयेष्सतु। ये नमि | अद खसाख्ये 
इन्द्रियसुखम्‌ । प्रमुच्य परित्यज्य । आत्मसुस्े कृतादर आत्मसुसे आदर कृत । किलक्षणम्र्‌ इन्द्रियप्ुखम्‌ । परायत्ततया 
पराधीनतया । पर भिन्नम्‌ | पुन यत्सौख्यम्‌ । अतिदुवल हीनम्‌ । चल विनश्वरम्‌ । तत्सोख्यम्‌ असोख्यमेव ॥ २१ ॥ स जिन 
जयतात्‌ । य. जिन । भव्यजनेपु । अरिएसकर्तनचकनेमिताम्‌ उपागत । अश्ुभस्मण फतेने छेदन तस्मिन छेदने चक्रनेमिता 
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करनेवाले ढीपकोंके समान शोभायमान होते हैं वह अरनाथ जिनेन्द्र जयवत होवे ॥ १८ ॥ अत्यन्त उदासीनता 
( वीतरागता ) को प्राप्त हुए भी जिस मल्लि प्रभुके निमित्तसे मित्र स्थ्य सुखी और शत्रु स्व्य अतिशय दु खी 
होता है, इस प्रकारसे जिसकी प्रवृत्ति विश्वके लिये आश्चर्यजनक है, तथा जो अद्वैतभावको प्राप्त हुआ है 
वह मह्ि जिनेन्द्र जयवन्त होवे ॥ विशेषार्थ--जो प्राणी शत्रुको दुःखी और मित्रको सुखी करता है वह' 
कमी उदासीन नहीं रह सकता है। किन्तु मल्लि जिनेन्द्र न तो शत्रुसे द्वेप रखते थे और न मित्रसे अनुराग 
भी | फिर भी उनके उत्कर्पको देखकर वे स्वभावतः ऋमसे दुःखी और सुखी होते थे | इसीलिये यहा उनकी 
प्रदत्तिकों आश्रयकारी कहा गया है ॥ १९॥ जो म॒निसुत्रत यहा अपनी सम्पत्तिको तृणके समान छोड़ 
करके ब्रतो ( महात्रतों ) के द्वारा सुत्रत ( उत्तम ब्रतोंके धारक ) भुनि हुए थे और तत्पश्चात्‌ उस अविनश्वर 
पद (मोक्ष ) को भी प्राप्त हुए थे वे सम्यग्शान और सम्यम्दशनसे विभूषित मुनिसुत्रत जिनेन्द्र मेरे उपर प्रसन्न 
होथें ॥ २० ॥ जो इन्द्रिययुख पर ( कर्म ) के अधीन होनेंके कारण जात्मासे पर अथीत्‌ भिन्न है, अतिशय 
दुबे है, तथा विनश्वर है वह वास्तवमें दुखरूप ही है। जिसने उस इन्द्रियसुखको छोडकर आत्मीक सुखके 
विषयमें आदर किया था वह नेमिनाथ जिनेन्द्र मेरे लिये म॒ुक्तिका कारण होवे ॥ २१ ॥ जो अशुभ कर्मको 
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२ के स्वसौझय । २ दा यत्र ते अधिकप्रमा । ३ कफारी!। ४च मुनिम्रतैयों। 
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अरिएनेमिजंगतीति विश्वुत 
स ऊर्जयन्ते जयतादित. शिवम्‌॥ २२॥ 
४-29 ) यदृध्चेदेणों नभसि क्षणादह्वि- 
प्रभोः फणारत्नकरः प्रधावितम्‌ । 
पदातिभिर्या कमठाहतेः छते 
करोतु पाश्वेः स जिनो ममाम्गतम्‌ ॥ २३ ॥ 
830 ) त्रिलोकलोकेश्यरतां गतो 5पि यः 
स्वकीयकाये5 पि तथापि नि.स्पृहठः । 
स वर्धमानो उ5न्त्यजिनो नताय में 
ददातु मोक्ष मुनिपदानन्दिने ॥ २४ ॥ 
चक्रधारात्व प्राप्त । इति हेतो । जगति विपये। अरिष्टनेमि । विधुत* विश्याते । अभया | पुन ऊनजसन्ते रैयतते । शिय्म्‌ रत 
मोक्ष गत ॥२२॥ स पाश्व जिन मम अस्त करोतु मोक्ष करोतु | यपदेश यम्य पायना उस्प ऊरतदेश । नभसि आयाणे। 
क्षणात्‌ शीघ्रात्‌। अहिप्रभो ' घरणेन्द्रस्स | फणारतरर । प्रधावित पसारितम। क्मठारते ” कमरठपीएनस्थ | उसे कारणाय । 
पदातिभि इव ॥२३१॥ स वर्धभान अस्त्यजिन । में मद्यम्‌। मोक्ष ढदातु । में पद्मतनिदिने । नताय नप्लाय मोक्ष क्रोनु । य 
श्रीवर्धभान त्रिलोकलोकेधरता गतो$पि तथापि स्वकीयकाये शरीरे नि सह ॥ २४ ॥ रति सयभूस्तुति समाप्ता ॥ १६ ॥ 


कारनेके लिये चक्रकी धारके समान होनेसे जगत्‌मे भव्य जनोके बीच “अरिप्टनेमि! इस सार्थक नामसे प्रसिद्ध 
होकर गिरनार पर्वतसे मुक्तिको प्राप्त हुआ है वह नेमिनाथ जिनेन्द्र जयवंत होवे ॥ २९ ॥ जिसके ऊपर 
आकाशमे धरणेन्द्रके फणो सम्बन्धी रत्नोके किरण कमठक्े आधातके लिये अथीत्‌ उसके उपद्गवकों व्यर्थ करनेके 
लिये क्षणभरमें पादचारी सेनाके समान दौंडे थे वह पारशश्चनाथ जिनेन्द्र मेरे लिये अमृत अर्थात मोक्षको करें 
॥ २३ ॥ तीन छोकके प्राणियोमें प्रभुताको प्राप्त होकर भी जो अपने शरीरके विषयमे भी ममत्व भावसे 
रहित है वह वर्धमान अन्तिम तीथेकर नम्नीभूत हुए मुझ पद्मनन्दी मुनिके लिये मोक्ष प्रदान करे ॥ २४ ॥ 
इस प्रकार खयभूरतोत्र समाप्त हुआ ॥ १६॥ 
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१ कक्‍्मठाइते। २श्षविज्ञात , क विज्ञात । ३ क क्षणात्‌ अटिप्रभे । ४ श कमठख आहते । 


लि ” 


हे 


[ १७, सुप्रभाताष्टकम ] 


88 ) निःशेपावरणद्वयस्थितिनिशाप्रान्ते उन्‍्तरापयश्षया[यो]- 
दूचोते मोहरूते गते च सहखा निद्राभरे दूरतः 
सम्यग्शानदगक्षियुग्ममभितो विस्फारितं यत्र त- 
लब्घं येरिह सुप्रभातमचल्ल तेभ्यो जिनेभ्यो नमः ॥ १॥ 

882 ) यत्सच्चऋसखुख प्रदू यदमल छानप्रभाभाखुर 
लोकालोकपद॒प्रकाशनविधिप्रोढं प्रकृष्ट सक्त्‌ । 
उद्धते सति यत्र जीवितमिच प्राप्त पर प्राणिभि 
चत्रेलठोक्याधिपतेजिनस्य सतत तत्सुप्रभातं स्त॒वे ॥ 

888 ) एकान्तोडतवादिकाशिकशतेन एं भयादा ऊुले- 
जात यत्र विशुद्धखेचरनु तिव्याह्ारकोलाहलम । 
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तेभ्यो जिनेभ्यो नम ।थ जिन । 5ह लोके। तत्‌ अचल गाख्वतम््‌ | सुप्रभातम्‌ | लब्ध प्राप्तम्‌ । यत्र सुप्रभाते । 
सम्यग्ज्ञानदग नियुग्म ज्ञानइशननेत्रप । अमित समन्तात । विस्फारित विस्तारितम्र | क्क सति। नि जेपावरणद्वयस्थितिनिगाश्रान्ते 
उच्योते (? ) ज्ञानावरणादिनिशाविनाओे सति । ऊम्मात्‌ अन्तरायक्षयात । च पुन । मोहरृते । निद्राभरे समूहे । सहसा दृरत 
गते सति ॥ १ ॥ तेलोक्याधिपते जिनस्थ तत्सुप्रभात स्तुबे अहं स्तामि । यत सुप्रभातम्‌ । सद्यऊ्मुसप्रद भव्यचक्वाकसुस- 
प्रदप। यत्‌ अमल निर्मलम । यत्युप्रभातय । ज्ञानप्रभाभासर दीपघिवन्तम्‌। यत्मप्रभात॑ छोक-भलेकप्रफाशनविधिप्री्॑ 
प्रकृष्म्‌ । यत्र स॒प्रभाते | सक्ृत एक्वारस्‌ । उद्भुते सति । प्राणिमि. जीव । पर श्रष्टमू । जीवितमिय प्राप्तमू ॥ २॥ अहुंत्पर- 
मेप्टिन तत्सुप्रभातम्‌। पर श्रेष्टम्‌ अह मन्ये। यत्मप्रभातम्‌। सद्वर्मविधिप्रयधेनकरम्‌ | पुन निरुपममर्‌ उपमारदितम्‌ । पुन 
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जिस सुप्रभातमें समस्त ज्ञानावरण और दर्शनावरण इन दो आवरण कर्मोकी ख्ितिरूप रात्रिका अन्त 

होकर अन्तराय करममके क्षयरूपी प्रकाशके हो जानेपर तथा शीघ्र ही मोह कर्मसे निर्मित निद्राभारके सहसा 
दूर हो जानेपर समीचीन ज्ञान और दर्शनरूप नेत्रयुगल सब ओर विस्तारको प्राप्त हुए हैं अर्थात्‌ खुल गये 
हैं ऐसे उस स्थिर सुप्रभातकों जिन्‍्होने प्राप्त कर लिया है उन जिनेन्द्र देवोको नमस्कार हो ॥ विशेषार्थ-- 
जिस प्रकार प्रभातके हो जानेपर रात्रिका अन्त होकर धीरे धीरे सूयका प्रकाश फैलने लगता है तथा छोगोंकी 
निद्रा दूर होकर उनके नेत्रयुगछ खुल जाते हैं जिससे कि वे सब ओर देखने लग जाते है | ठीक इसी प्रकारसे 
जिनेन्द्र देवोंके लिये जिस अपूर्व प्रभातका झाम हुआ करता है उसमें रात्रिके समान उनके ज्ञानावरण और 
दर्शनावरण कर्मोकी खितिका अन्त होता है, अन्तरायकर्मका क्षय ही प्रकाश है, मोहकर्मजनित अविवेक- 
रुप निद्राका भार नष्ट हो जाता है। तब उनके केवलज्ञान और केवलुद्शनरूप दोनो नेत्र खुल जाते हैं जिससे 
वे समस्त ही विश्वको स्पष्टटया जानने और देखने गते हैं | ऐसे उन अव्गैकिक अविनश्वर सुप्रभातको प्राप्त 
करनेवाले जिनेन्द्रोंक लिये यहा नमस्कार किया गया है ॥ १॥ जो सुप्रभात सच्चक्त अथीत्‌ सज्जनसमूहको 
सुख देनेवाला ( अथवा उत्तम चक्रवाक पक्षियोंके लिये सुख देनेवाछा, अथवा समीचीन चक्ररल्को धारण 
करनेवाले चक्रतर्तीके सुखको देनेवाढा ), निर्मेछ, ज्ञानकी प्रभासे प्रकाभमान, छोक एवं अलोक रूप स्थानके 
प्रकाशित करनेकी विधिमें चतुर और उत्कृष्ट है. तथा जिसके एक वार प्रकट होनेपर मानो प्राणी उत्कृष्ट 
जीवनको ही प्राप्त कर लेते हैं, ऐसे उस तीन छोकके अधिपतिस्वरूप जिनेन्द्र भगवानके सुप्रभातकी मै निरन्तर 
स्तुति करता हैं ॥ २॥ जिस सुप्रभातमें सर्वथ्रा एकान्तवादसे उद्धत सैकड़ों प्रवादीरूप उल्ल पक्षी भयसे 
..._ ३ क क्षयादयोते, व क्षयोचयाते। |. » च यवमत्जान । गा डा 

पद्मुनं० ३० 





२१४ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ १88 : १७-३- 


यत्सद्धम॑विधिप्रवधनकरं तत्सुप्रभातं पर 
मन्ये 5हँत्परमेप्ठिनो निरुपम संसारसंतापहत्‌॥ २॥ 
884 ) साननदं सुरखुन्द्रीमिरभितः शक्रेयेदा गीयतते 
प्रातः प्रातरधीश्वर॑ यद्सुले चतालिकेः पख्यते । 
यज्चाभ्रावि नभश्रेश्व फणिप्रिः कन्‍्याजनाहायत- 
स्तह्न्दे जिनसुप्रभातमखिल्च्रेछोक्यहर्पप्रदम्‌ ॥ ४ ॥ 
888 ) उद्दधोते सति यत्र नद्यति तरां छोके 5घचोरो 5चिरं 
दोपेशो 5न्तरतीव यत्र मलिनो मन्दगप्रभो जायते । 
यत्रानीतितमस्ततेर्विघटनाजाता दिशो निर्मछा 
वन्ध नन्दतु शाश्वत जिनपत्तेस्तत्सुप्रभातं परम ॥ ५॥ 
ससारसतापहत्‌ ससारातापनाशनम्‌ । यत्र सुप्रभाते । एकान्त-उद्धतवादिकाशिकशते एफरान्तमिथ्यात्ववादिकोशिकमहस्र । 
भयात्‌ । आकुले व्याकुलै' । नएं जातम्‌। यत्र सप्रभाते विद्युद्सेचरन॒तिव्याहारकोछाहलं जात सेचरस्तुतिववन कोलाहल 
जातम्‌ ॥ ३॥ तजिनसुप्रभातमह वन्दे | किलक्षण सुप्रभातम्‌ । असिलत्रेलोक्यहरपप्रदम्‌ । यत्यात सुरसुन्दरीमि । सार्धम्‌। 
शक्रे इन्द्रे.। अभित समन्तात्‌ | सानन्द यथा स्थात्तवा आगीयते । यत्‌ प्रात । अधीवचर खामिनम्‌ उद्दिश्य । अतुल यथा 
स्थात्तथा | वेतालिके बन्दिजने पत्थते | च पुन. । यत्मात । नभश्रैर विद्याधर पक्षिभि ' | फणिमि, परणेद्रे । अश्रावि 
श्ुतम््‌ । यद्मात, कन्याजनात्‌ नागकन्याजनात्‌ गायत । ब्रिलोकनिवासिजन श्रुतम्‌ ॥ ४ ॥ जिनपते. श्रीसवैज्ञस्य | तल्ु- 
प्रभाते नन्दतु | किलक्षणं सुप्रभातम्‌ ॥ वन्यम्‌ । गाश्वतम्‌। पर प्रकृष्म्‌ | यत्र सुप्रभाते उद्योते सति । लोके लोकविपये । 
अघचोर. पापचौर । तराम्‌ अतिशयेन । नश्यति विलीयते । यत्र सुप्रभाते । दोपेश. मोह । मन्दप्रभ जायते। चन्द्रथ मन्दप्रभ- 
जायते । किलक्षणो मोहश्चन्दरश्चन । अन्त मध्ये। अतीवमलिन । यत्र स॒प्रभाते। अनीतितमस्तते. दुरणेयतम समूहस्म विघटनात 
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व्याकुछ होकर नष्ट हो चुके हैं, जो आकाशगामी विद्याधरो एवं देवोंके द्वारा की जानेवाली विशुद्ध स्तुतिके 
शब्दसे शब्दायमान है, जो समीचीन धर्मविधिको बढ़ानेवाछा है, उपमासे रहित अथीत्‌ अनुपम है, तथा 
ससारके सनन्‍्तापको नष्ट करनेवाछा है, ऐसे उस अरहत परमेष्ठीके सुप्रभातको ही में उत्कृष्ट सुप्रभात मानता 
हैं ॥३॥ इन्द्रोके साथ देवागनाएं जिस सुप्रभातका आनन्दपूर्वक सब ओर गान करती हैं, वदीजन अपने 
स्वामीको लक्ष्य करके जिस अनुपम सुप्रभातकी स्तुति करते हैं, तथा जिस सुप्रभातको विद्याधर और नागकुमार 
जातिके देव गाती हुईं कमन्याजनोंसे खुनते हैं, इस प्रकार समस्त तीनो भी छोकोंको हर्षित करनेवाले उस 
जिन भगवानके सुप्रभातकी में वन्दना करता हू ॥ 9 ॥ जिस सुप्रभातका प्रकाश हो जानेपर छोकमें पापरूप 
चोर अतिशय शीघ्र नष्ट हो जाता है, जिस सुप्रभातके प्रकाशमें दोषेश अथात्‌ मोहरूप चन्द्रमा भीतर अतिशय 
मलिन होकर मन्दप्रभावाछा हो जाता है, तथा जिस सुपरभातके होनेपर अन्यायरूप अन्धकारसमूहके नष्ट हो 
जानेसे दिशायें निर्मल हो जाती हैं, ऐसा वह वन्दुनीय व अविनश्वर जिन भगवानका उत्कृष्ट सुप्रभात वृद्धिको 
प्राप्त होवे ॥ विशेषार्थ-- प्रभात समयके हो जानेपर रात्रिमें सचार करनेवाले चोर भाग जाते हैं, दोषेश 
 रात्रिका ख्ामी चन्द्रमा) मलिन व मन्दप्रभावाला ( फीका) हो जाता है, तथा रात्रिजनित अन्धकारके नष्ट 
हो जानेसे दिशायें निर्मल हो जाती है। इसी प्रकार जिन मगवानको जिस अनुपम सुप्रभातका राम होता 
है उसके होनेपर चोरके समान चिरकालीन पाप शीघ्र ही नष्ट हो जाता है, दोषेंश ( दोषोका खामी मोह ) 
कान्तिहीन होकर दूर भाग जाता है, तथा अश्याय, व अत्याचारके नष्ट हो जानेसे सब ओर प्रसन्नता छा 
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886 ) मार्ग यत्यकटीकरोति हरते दोपानुपन्नस्थिति 
लोकानां विद्धाति दृष्टिमचिरादर्थावलोफक्षमाम्‌ | 
कामासक्तधियामपि कृशयति प्रीति प्रियायामिति 
प्रातस्तुल्यतयापि को 5पि महिमापूवचेः प्रभातो 5हंताम्‌ ॥ ६॥ 
887 ) यद्धानोरपि गोचर न गतबान चित्ते स्थितं तत्तमो 
भव्यानां दल्यत्तथा कुबलये कुर्याद्धिकाशशियम्‌ । 





दिश निर्मला" जाताः । पक्षे उपदेश, ॥ ५॥ अद्।ता सर्वजञानाम्‌ । प्रभात । इति अमुना प्रकारेण । प्रातस्तुल्यतयापि को5पि 
अपूर्वमहिमा वर्तते । यत्सप्रभात मार्ग प्रकटीकरोति | दोपानुपत्नस्थिति दोपससगेस्थितिम्र | हरते स्फेट्यति | लोकाना दृष्टिम्‌, 
अचिरात अर्थावलोकक्षमाम्‌ । विदधाति करोति। यत्सुप्रभात कामासक्तधियाम्‌ अपि ग्रियायां प्रीतिं कृशयति । पक्षे रागादिप्रीतिं 
कृशयति क्षीण[णां ] करोति । इति हेतो अपूर्वमहिमा प्रभात वर्तते॥ ६ ॥ जैन श्रीमुप्रभात सदा काले । व युष्माकम्‌ । क्षेम 
विदधातु करोतु। किलक्षण प्रभातम्‌ । असमम््‌ असच्यम््‌ । यत्सप्रभातम्‌ ॥ भव्याना तत्तम दलग्रत्‌ स्फेटयत्‌ यत्तम भानोरपि 
सूर्यस्यापि । गोचर गम्यम्‌ ॥ न गतबत्‌ न प्राप्तम्‌। यत्तम. चित्ते स्थितम्‌। यत्मभात कुबलये भूमण्डछे विकशश्रिय कुबत्‌ । यदिद 








जाती है। वह जिनेर्द्र देवका सुप्रभात बन्दनीय हे ॥ ५॥ अरहंतोका प्रभात मागको प्रगट करता है, 
दोषोके सम्बन्धकी स्थितिको नष्ट करता है, छोगोंकी दृष्टिको भीघ्र ही पदार्थके देखनेमें समर्थ करता है, तथा 
विपयभोगमें आसक्तबुद्धि प्राणियोकी ख्ीविषयक प्रीतिको कृष ( निरबवेछ ) करता है। इस प्रकार वह अरहंतोका 
प्रभात यद्यपि प्रभातकालके तुल्य ही है, फिर भी उसकी कोई अप्वर्व ही महिमा है ॥ विशेषार्थ-- जिस 
प्रकार प्रभातके हो जानेपर मार्ग प्रगट दिखने छगता है उसी प्रकार अरहन्तोके इस प्रभातमें प्राणियोको 
मोक्षका मारे दिखने छगता है, जिस प्रकार प्रभात दोपा ( रात्रि ) की सगतिको नष्ट करता है उसी प्रकार 
यह अरहंतोंका प्रभात राग-द्वेपादिरूप दोपोंकी संगतिको नष्ट करता हे, जिस प्रकार प्रभात छोगोंकी दृष्टिको 
शीघ्र ही घट-पटादि पदार्थोके देखनेमें समर्थ कर देता है उसी प्रकार यह अरहंतोंका प्रभात प्राणियोंकी दृष्टि 
( ज्ञान ) को जीवादि सात तत्त्वोके यथार्थ ख्वरूपके देखने-जाननेमें समर्थ कर देता है, तथा जिस प्रकार 
प्रभात हो जानेपर कामी जनकी ख्लीविषयक प्रीति कम हो जाती है उसी प्रकार उस अरहंतोके प्रभातमें भी 
कामी जनकी विषयेच्छा कम हो जाती है। इस प्रकार अरहंतोका वह प्रभात प्रसिद्ध प्रभातके समान होकर 
भी अपूर्व ही महिमाको घारण करता है ॥ ६॥ भव्य जीवोंके हृदयमें स्थित जो अन्धकार सूर्यके गोचर नही 
हुआ है अथोत्‌ जिसे सूथ भी नष्ट नहीं कर सका है उसको जो जिन भगवानका सुप्रभात नष्ट करता है, 
जो कुबलूय ( भूमण्डल ) के विषयमें विकाशरुक्ष्मी ( प्रमोद ) को करता है - लोकके सब प्राणियोको हर्षित 
करता है, तथा जो निशाचरो ( चन्द्र एवं राक्षस आदि ) के भी तेज और खुखका घात नहीं करता है, वह 
जिन भगवानका अनुपम सुप्रभात सवेदा आप सबका कल्याण करे॥ विशेषार्थ-- छोकप्रसिद्ध प्रभातकी 
अपेक्षा जिन भगवानके इस सुप्रभातमें अपूर्वता है। वह इस प्रकारसे- प्रभातका समय केवल रात्रिके अन्धकार 
को नष्ट करता है, वह जीवोके अभ्यन्तर अन्धकार ( अज्ञान )को नष्ट नहीं कर सकता है, परन्तु जिन भगवान्‌ 
का वह सुप्रभात भव्य जीवोंके हृदयमें स्थित उस अज्ञानान्धकारकों भी नष्ट करता है। छोकप्रसिद्ध प्रभात 











श्ड्फ पृवप्रभातो, त्ष पूर्वमभाते । 


२३६ पप्मनन्दि-पश्चचिशतिः [ 888 : १७-७- 


तेजःसोख्यहते रफते यदिदं' नक्तेचराणामपि 

पक्षेम वो विद्धातु जैनमसमं ध्रीछुप्रभातं॑ सदा ॥ ७॥ 
8938 ) भव्यास्भोरुहनन्दिकेवलरविः प्राप्नोति यत्नोदर्य 

दुष्कमोंदयनिद्रया परिहतं जागति सर्व जगत्‌ । 

निल्य येः परिपठयते जिनपतेरेतत्प्रभाताएके 

तेषामाशु विनाशमेति दुरितं घर्मः खुख वर्धते ॥ ८॥ 
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सुप्रभातम्‌ । नक्तेचराणा देवचन्द्राक्षसादीनाम्‌ । सोख्यहते तेजः अकते 'हन्‌ हिंसागत्यो ” देवादीनां सुपेन गमनस्य तेज तस्य 
तेजस अकते अकारकम्‌ ॥ ७॥ यत्र सुप्रभाते। भव्याम्भोरुहनन्दिकेवलरवि उदय प्राप्रोति। यत्र यस्मिन्‌ प्रभाते । उदिते सति। 
स्व जगत्‌ दुष्कर्मोदयनिद्रया परिदृत व्यक्तम्‌। जागति एतत्‌ जिनपते पभाताष्टऊम्‌। ये भव्य. । नित्य सदेव । परिपव्यते । तेपां 
भव्यानाम्‌। दुरितं पापम्‌। आाशु शीघ्रेण'। विनाशम्‌ एति विलय गच्छति। धर्म" सुर बधते ॥८॥ दति सुप्रभातापष्टमम्‌ ॥१णा 
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कुबलूय ( सफेद कमल ) को विकसित नही करता, बल्कि उसे मुकुलित ही करता है, परन्तु जिन भगवानका 
सुप्रभात उस कुबलूयकी ( भूमण्डलके समस्त जीवोंको ) विकसित ( प्रमुदित ) ही करता है । लोकप्रसिद्ध 
प्रभात निशाचरों ( चन्द्र, चोर एवं उलक आदि ) के तेज और सुखको नष्ट करता है, परन्तु जिन भगवानका 
वह सुप्रभात उनके तेज और सुखको नष्ट नहीं करता है । इस प्रकार वह जिन भगवानका अपूर्व सुप्रभात 
सभी प्राणियोके लिये कल्याणकारी है ॥ ७ || जिस सुप्रभातमें सत्य जीवोरूप कमलोको आनन्दित करनेवाला 
केवलज्ञानरूप सूर्य उदयको प्राप्त होता है तथा सम्पूण जगत्‌ ( जगतके जीव ) पाप कर्मके उदयरूप निद्वासे 
छुटकारा पाकर जागता है अथीत्‌ प्रबोधको प्राप्त होता है उस जिन भगवानके सुप्रभातकी स्तुतिस्वरूप इस 
प्रभाताष्टककी जो जीव निरन्तर पढ़ते हैं उनका पाप शीघ्र ही नाशको प्राप्त होता है. तथा धर्म एवं सुख 
वृद्धिगत होता है॥ विशेषा्थ--- जिस प्रकार प्रभातके हो जानेपर कमलोको प्रफुल्ित करनेवाल सूर्य उदयको 
प्राप्त होता है. उसी प्रकार जिन-मगवानके उस सुप्रभातमें भव्य जीवोंको प्रफुछित करनेवाल केवलशानरूप 
सूर्य उदयको प्राप्त होता है तथा जिस प्रकार प्रभातके हो जानेपर जगतके प्राणी निद्वासे रहित होकर जाग 
उठते हैं उसी प्रकार जिन भगवानके प्रभातमें जगतके सब प्राणी पापकर्मके उदयस्वरूप निद्रासे रहित होकर 
जाग उठते हैं--- प्रबोधको प्राप्त हो जाते हैं । इस प्रकार यह जिन भगवानका सुप्रभात अनुपम है। उसके 
विषयमें जो श्रीम्रनि पद्मनन्दीने आठ छोकोमे यह स्तुति की है उसके पढ़नेसे प्राणियोंके णपका विनाश 
और धर्म एवं सुखकी अभिवृद्धि होती है ॥ ८ ॥ इस प्रकार सुप्रभाताष्टक समाप्त हुआ ॥ १७॥ 


>-* 00५००... 
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[ १८. शान्तिनाथस्तोत्रम्‌ ] 


889 ) त्रैद्लोक्याधिपतित्वसूचनपरं लोकेश्वरेरुज्धू ते 
यस्योपयुपरीन्दुमण्डलनि् छत्नत्रये राजते। 
अध्रान्तोहनतकेवलोजबलूरुचा निर्भेत्सिताकेप्रभ॑ 
सो 5स्मान्‌ पातु निरज्ननो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथः सदा ॥ १॥ 

840 ) देवः सर्वविदेप एप परमो नान्यस्लिकोकीपतिः 
सन्त्यस्पेव समस्ततत्त्वविषया वाचः सता संमता. । 
एतद्धोपयतीय यस्य विद्ुधेरास्फालितो डुन्दुभिः 
सो 5स्मान्‌ पातु निरश्षनो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथः सदा ॥ २॥ 

84] ) दिव्यस्म्नीमुखपड्‌ कजैकमु कुरप्रोल्लासिनानामणि- 
स्फारीभूतविचित्ररश्मिरचितानम्नामरेन्द्रायुधेः । 
सच्ित्रीकृतवातवर्त्मनि लूखत्सिहासने यः स्थितः 
सो 5स्मान पातु निरञ्षनो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथ। सदा ॥ ३॥ 

842 ) गन्धाकृष्टरमधुच्रतत्रजरुतेब्यौपारिता कुर्चती 
स्तोत्राणीच दिवः सुरेः सुमनसां दु्टियंद्से 5भवत्‌ । 


8५ ७2 >कनीीजरीजती मन * 


स श्रीशञान्तिनाथ अस्मान्‌ सदा पातु रक्षतु॥ किलक्षण श्रीजान्तिनाथ । निरज्ञन । जिनपति । यखस्थ श्रीशान्ति- 
नाथस्य । उपयुपरि छत्रत्रयम्‌ । राजते शोभते । किलक्षणं छत्रत्रयम्‌ । त्रेजेक्याधिपतित्वतृचनपर भैलोक्यखामित्वसूचकम्‌। 
पुन किलक्षणं छत्रत्रयम्‌। लोफेश्रे उद्धुतम्‌ इन्द्रादेभि धृतम्‌। पुन किलक्षण छत्रत्रयम््‌ । इन्दुमण्डलनि्स चन्द्रमण्डल- 
सदशम्र्‌ । पुन किलक्षण छत्रत्रयम्‌ | अश्रान्तम्‌ अनवरतम्‌। उद्गतकेब्रलोज्वलरुचा दीप्त्या कृत्वा निर्भेत्सितम्‌ अर्कप्रभ स्फेटित- 
सूयेतेज ॥ १॥ स श्रीशान्तिनाथ । सदा सर्वकाले | अस्मान्‌ पातु रक्षतु । किलक्षण श्रीशान्तिनाथ । निरज्ञन । जिनपति । 
यर्य श्रीशान्तिनाथस्प हुन्दुभि. । विधुधे देगे । आस्फालित ताडित । एतद्धोपयतीव । कि घोषयति । देव एप श्रीशान्तिनाथ 
सर्ववित्‌। परम श्रेष्ठ । त्रिलोेकीपति । अन्य न। असख् श्रीश्ान्तिनाथत्य । वाच । सता साधुनाम। समता अभीष्ठा 
कथिता सन्ति। किलक्षणा वाच । समस्ततत्तविपया ॥२॥ स श्रीशान्तिनाथ अस्मान्‌ पातु रक्षतु । य श्रीशान्तिनाथ लस- 
त्सिहासने स्थित । किलक्षणे सिंदासने। दिव्यश्लीमुखपद्जैऊमु कुरप्रोछ् सिनानामणिस्फारीभूतविचित्ररर्मिरचितानम्र।मरेन्द्रायुवै 
कृत्वा सचित्रीकृतवातवर्त्मनि बुर्बुरीक्ष-आकाशे ॥ ३॥ स श्रीशान्तिनाथ अस्मान्‌ पातु रक्षतु । यदसे यस्य श्रीशान्तिनाथस्य 


४८ ५४७४४ ४४ ४४६४४८४३४८ ६८४७/४४ ४४४४/४१४-४ ४८४४ ४६४४४ ४ ४४४७८ ५४४४८४४४४/४४ ४४४१ 


जिस शान्तिनाथ भगवानके एक एकके ऊपर इद्रोके द्वारा धारण किये गये चन्द्रमण्डलके समान 
तीन छत्र तीनो छोकोकी प्रभुताको सूचित करते हुए निरन्तर उदित रहनेवाले केवलज्ञानरूप निर्मल 
ज्योतिके द्वारा सर्यकी प्रभाको तिरस्क्ृत करके सुशोभित होते हैं वह पापरूप कालिमासे रहित श्रीश[न्तिनाथ 
जिनेन्द्र हम छोगोंकी सदा रक्षा करे ॥ १ ॥ जिसकी भेरी देवो द्वारा ताड़ित होकर मानो यही घोषणा 
करती है कि तीनो लोकोंका स्वामी और सर्वज्ञ यह शान्तिनाथ जिनेन्द्र ही उत्कृष्ट देव है और दूसरा नहीं 
है; तथा समस्त तत्त्वोके यथार्थ स्वरूपको प्रगट करनेवाले इसीके वचन सज्जनोंको अभीष्ट हैं, दूसरे किसीके 
भी वचन उन्हें अमीष्ट नहीं हैं, वह पापरूप कालिमासे रहित श्रीशान्तिनाथ जिनेन्द्र हम छोगोंकी सदा रक्षा 
करे ॥ २॥ जो शान्तिनाथ जिनेन्द्र देवांगगाओंके मुखकमरूरूप अनुपम दर्पणमें दैदीप्यमान अनेक मणि- 
योंकी फैलनेवाली विचित्र किरणोंक्े द्वारा रचे गये छुछ नम्रीभूत इन्द्रधनुपोंसे आकाशको समीचीनतया 
विचित्र ( अनेक वर्णमय ) करनेवाले सिंहासनपर स्थित है वह पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ भगवान्‌ 
सदा हम लोगोंकी रक्षा करे ॥ ३ ॥. जिस शान्तिनाथ जिनेन्द्रके आगे देवोंके द्वारा व्यापारित हुई अर्थात्‌ 
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सेवायातसमस्तविष्टपपतिस्तुत्याश्रयरपद्धया 

सो 5स्मान पातु निरश्ननो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथः सदा ॥ ४ ॥ 
848 ) खबोतो किमुतानरूस्य कणिके शुभ्राभ्रलेशावथ 

सूयोचन्द्रमसाविति प्रभुणितौ लोकाक्षियुग्मेः खुरेः । 

तकक्‍्येते हि यद्य्॒तों 5तिविशद तथस्य भामण्डले 

सो 5स्मान्‌ पातु निरशञ्षनो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथः सदा ॥ ५॥ 
844 ) थस्याशोकतरुविनिठ्रसुमनोगुच्छप्रसक्तेः कणव्‌- 

भृड्रेभेक्तियुतः प्रभोरहरहर्गायन्नियास्ते यशः । 

शुर्भ सामिनयो मरुघ्ललतापयेन्तपाणिश्रिया 

सो 5स्मान पातु निरञ्ननो जिनपतिः श्रीशान्तिना थः सदा ॥ ६॥ 
845 ) विस्तीणाखिलुवस्तुतत््वकथनापारप्रवाहोजब॒ला 

निःशेषाथिनिपेवितातिशिशिरा शेलाविवोक्तुद्गतः । 


अग्रे । दिव आकाशात.। सुरेः देवेः। कृता । समनसा पुष्पाणाम्‌। बृष्टि, अभवत्त्‌ । किंलक्षणा वृष्टि । गन्धाकृष्टमधुत्रतत्रजर्ते- 
दढ्दे । व्यापारिता शब्दायमाना। स्तोन्राणि कुवैतीव । कया। सेवाआयातसमस्तविष्टपपतिस्तुस्थाश्रयस्पद्दया ॥ ४॥ स श्रीशान्ति- 
नाथ, अस्मान्‌ पातु रक्षतु । यस्य श्रीशान्तिनाथस्य तत्‌ भामण्डलमतिविशद वतते । यद्म्रत, यस्य भामण्डलस्य अंग्रे । हि यत* । 

देवे । सर्याचन्रमसो तर्क्येते इति । किम । खब्योतो । उत भहो । अनलस्थ अमे. । कणिके हें। अथ झुश्रअश्नलेशों लोके 
'ज्ञोडलखण्डो! । लोकाक्षियुग्मेः इति । प्रगुणितों विचारितों ॥ ५॥ स श्रीशञान्तिनाथ अस्मान्‌। पातु रक्षतु। यस्थ श्रीशान्ति- 
नाथस्म । अशोकतरुः कणडुडे छत्वा। प्रभोः श्रीशान्तिनाथस्य । श॒श्र यश । अह अह प्रतिदिनम्र्‌। गायलिव। आस्ते 
तिशति । किंलक्षणैः मै. । विनिद्रसमनोगुच्छप्रसक्ते विकसितपुष्पगुच्छेपु आसक्ते । किलक्षण अशोकतरः | भक्तियुत । पुन. 
किंलक्षण अशोकतर । मरुचललतापर्यन्तपाणिश्रिया मरुता पवनेन चल चघलीकृत लतापयेन्त॑ लतान्त' तंदेव पाणि हस्त तस्य 
श्रिया कृत्वा। सामिनय नतेनयुक्त ॥६॥ स श्रीशान्तिनाथ अस्मान्‌ पातु रक्षतु । यत श्रीशान्तिनाधात्‌। सरखती। 
प्रोद्भता उत्पन्ना । किंलक्षणा सरखती । सरन॒ता देवे वन्दिता। पुन किलक्षणा सरखती। विश्व त्रिलोकम््‌ । पुनाना पवित्री 


की गई जो आकाझसे पुष्पोंकी वर्षा हुई थी वह गन्धके द्वारा खीचे गये अमरसमहके शब्दोसे मानो सेवाके 
निमित्त जाये हुए समस्त लोकके स्वामियों द्वारा की जानेवाली स्तुतिके निमित्तसे स्पर्नाको प्राप्त हो करके 
स्तुतियोंको हीं कर रही थी, वह पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ जिनेन्द्र हम लोगोंकी रक्षा करे ॥०॥ 
जिस शान्तिनाथ भगवानका अत्यन्त निर्मेल वह' भामण्डल है जिसके कि आगे छोगोके दोनों नेत्र तथा देव 
सूर्थ और चन्द्रमके विषयमें ऐसी कल्पना करते हैं कि ये क्या दो जुगन्‌ हैं, अथवा अभिके दो कण हैं, 
अथवा सफेद मेधके दो ठुकडे हैं, वह पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ जिनेन्द्र हम लोगोंकी रक्षा करें ॥ 
विशेषार्थ--- अभिप्राय यह है कि भगवान्‌ शान्तिनाथ जिनेन्द्रका प्रभामण्डल इतना निर्मल और देदीप्यमान 
था कि उसके आगे सूथे-चन्द्र छोगोंको जुगनू, अग्निकण अथवा धवरू मेघके खण्डके समान कान्तिहीन 
प्रतीत होते थे || ५ ॥ जिम शान्तिनाथ जिनेन्द्रका अशोकदक्ष विकसित पृष्पोंके गुच्छोंमें आसक्त होकर 
शब्द करनेवाले भोरोंके द्वारा मानो भक्तियुक्त होकर प्रतिदिन प्रभुके धवलू यशका गान करता हुआ तथा 
वायुसे चंचछ लताओंके पर्यन्‍्तमागरूप भुजाओकी शोमासे मानो अमिनय ( नृत्य ) करता हुआ ही खित है 
वह पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ जिनेन्द्र हम छोनोकी सदा रक्षा करे ॥ ६॥ उन्नत पर्वतके समान 
जिस शान्तिनाथ जिनेन्द्रसे उत्पन्न हुई दिव्य वाणीरूप सरखती नामक नदी ( अथवा गंगा) विस्ती्ण सम 
वस्तुखरूपके व्याख्यानरूप अपार प्रवाहसे उज्यर, सम्पूण अर्थी जनोसे सेवित, अतिशय शीतल, 'देवोंसे 
स्तुत तथा विश्वकोी पविन्न करनेवाली है, वह पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ जिनेन्द्र हम लोगोंकी _ 
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गथु 


-847: १८-९ ] १८, शान्तिनाथस्तोत्र्म॑ २३५९, 


प्रोद्भूता हि सरस्वती सुरनुता विश्व पुनाना यतः 
सो 5स्मान पातु निरक्षनो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथः सदा ॥ ७॥ 
846 ) लीलोठेलितवाहुकद्गणरणत्कार्‌प्रहए: सुरे: 
चश्चच्चन्द्रमरीचिसंचयसमाकारेश्वलच्चामरेः । 
नित्य य+ परिवीज्यतते त्रिजगतां नाथस्तथाप्यस्पृह: 
सो 5स्मान्‌ पातु निरक्षनो जिनपतिः श्रीशान्तिनाथ* सदा ॥ ८ ॥ 
847 ) निःशेपश्रुतवोधबुद्धमतिभिः प्राज्येरदाररपि 
स्तोत्रेयस्प गुणाणंवस्य हरिभिः पारो न संप्राप्यते । 
भव्याम्भोरुहनन्दिकेवलरविभकक्‍त्या मयापि स्तुतः 
सो 5स्मान्‌ पातु निरक्षनो जिनपतिः श्रीशास्तिनाथः सदा ॥ ९॥ 
कुर्बाणा | पुन किलक्षणा वाणी | विस्तीणी। असखिलवस्तुतत्त्तकथनअपारप्रवाहेन उज़्बला । पुन किलक्षणा वाणी । नि गेपार्थि- 
निपेविता नि शेपय्राचकै सेविता | पुन किलक्षणा वाणी। अतिशिशिरा अतिशीतला । उत्तु_्ततः शलात्‌ हिमालयात्‌ | उत्पन्ना 
गज्ञा इब ॥ ७॥ स श्रीशान्तिनाथ अस्मान्‌ पातु रक्षतु। य श्रीमान्तिनाथ । सुरे देवे । चामरें'। नित्य सटैच । परिवीज्यते । 
किलक्षणे सुरे । छीलया उंद्वेलितानि वाहुकट्ठणानि तेपा बाहुकद्धणाना रणत्कारेण प्रहष्ट हर्पिते । किलक्षणे चामरें । चश्च- 
घन्द्रमरीचिसचयसमाकारे चन्द्रकिरणसमाने । त्रिजगता नाथ तथापि अस्पृह वाब्छारद्िित ॥ ८ ॥ स श्रीशान्तिनाय 
अस्मान्‌ पातु रक्षतु । किलक्षण श्रीगान्तिनाव । निरज्नन । जिनपति । यस्य श्रीगान्तिनाथस्य । गुणार्णवस्थ गुणसमुद्रस्थ । 
हरिभि इन्द्रे । स्तोत्रे का पार न सप्राप्यते। किलक्षण इन्द्रे । निशेषश्रुतवोवर्द्धमतिभि द्वादशाम्नेन पूर्णमतिभि । 
किंलक्षणे स्तोत्र । प्राज्ये उदारे । गम्भीर प्रचुर ।स श्रीशान्तिनाथ भक्त्या छल्वा । मया पद्मनन्दिना स्तुत । किल्क्षण 
स श्रीशान्तितनाथ । भव्यास्थोरुदनन्दिकेवलरणि भव्यकसलप्रकाशनकरबि सूर्य ॥ ५ ॥ इति श्रीशान्तिनाथस्तोत्रमू ॥ १८ ॥ 


सदा रक्षा करे || विशेषा4--यहा भगवान्‌ गान्तिनाथकों वाणीकी सरखती नढीसे तुलना करते हुए यह 
बतछाया गया है कि जिस प्रकार सरस्वती नदी अपार निर्मल जलप्रवाहसे सयुक्त है उसी प्रकार भगवानकी 
वाणी विस्तीर्ण समस्त पदार्थेके स्वरूपके कथनरूप प्रवाहसे सयुक्त है, जिस प्रकार स्लानादिके अभिलापी जन 
उस नदीकी सेवा करते हैं उसी प्रकार तत्त्वके जिज्ञासु जन मगवानकी उस वाणीकी भी सेवा करते है, जिस 
प्रकार नदी गर्मीसे पीडित प्राणियोकों स्वभावसे शीतल करनेवाली होती है उसी प्रकार भगवानकी वह वाणी 
भी प्राणियोंके ससाररूप सन्‍्तापको नष्ट करके उन्हे शीतल करनेवाली है, नदी यदि ऊंचे पर्वतसे उत्पन्न होती 
है तो वह वाणी भी पर्वतके समान गुणोंसे उन्नतिको प्राप्त हुए जिनेन्द्र भगवानसे उत्पन्न हुईं है, यदि देव 
नदीकी स्तुति करते हैं तो वे भगवानकी उस वाणीकी भी स्तुति करते हैं, तथा यदि नदी शारीरिक वाद्य मलको 
दूर करके विश्वकों पवित्र करती है तो वह भगवानकी वाणी प्राणियोके अभ्यन्तर मरू ( अज्ञान एवं राग-द्वेष 
आदि ) को दूर करके उन्हें पवित्र करती हे। इस प्रकार वह शान्तिनाथ जिनेन्द्रकी वाणी नदीके समान होकर 
भी उससे उत्कृष्टताको प्राप्त है। कारण कि वह तो केवल प्राणियोंके बाह्य मलको ही दूर कर सकती है, परन्तु 
वह भगवानकी वाणी उनके अभ्यन्तर मलके भी दूर करती है ॥ ७॥ तीनों छोकोंके स्वामी जिस शान्तिनाथ 
जिनेन्द्रके ऊपर लछीछासे उठायी गई भुजाओमें स्थित कंकणके शब्दसे हर्षको प्राप्त हुए देव सदा प्रकाशमान 
चन्द्रकिरणोंके समूहके समान आकारवाले चंचछ चामरोंको ढोरते हैं, तो भी जो इच्छासे रहित हे, वह 
पापरूप कालिमासे रहित शान्तिनाथ जिनेन्द्र हम छोगोंकी सदा रक्षा करे ॥ ८) समस्त शाखज्ञानसे बृद्धिगत 
बुद्धिवाले इन्द्र भी बहुतसे महान्‌ सत्रोंके द्वारा जिस भान्तिनाथ जिनेन्द्रके गुणसमूहका पार नही पा पाते 
है उस भव्य जीवोरूप कमलोंको प्रफुछित करनेवाले ऐसे केवलज्ञानरूप सूर्यसे सयुक्त जिनेन्द्रकी मेने जो भी 
स्तुति की है वह केवल भक्तिके वश होकर ही की है । वह पापरूप कालिमासे रहित श्री शान्तिनाथ 
- जिनेन्द्र हम लोगोंकी सदा रक्षा करे ॥ ९ ॥ इस प्रकार शान्तिनाथ स्तोत्र समाप्त हुआ ॥ १८ ॥ 


*+--+-++-८>+५७ै० 
श्श इड्धि.। है गम आज 








[ १९, श्रीजिनपूजाष्टकम्‌ ] 


848 ) जातिजरामरणमित्यनलत्रयस्य जीवाश्रितस्थ बहुतापक्ृतो यथावत्‌ । 
विध्यापताय जिनपादयुगाग्रभूमा घारात्रये प्रवरवारिक्तते क्षिपामि ॥ १॥ 

849 ) यहद्बचो जिनपतेभवतापहारि नाई खुणीतछमपीह भवामि तह तू । 
कपूरचन्दनमितीब मयार्पितं सत्‌ त्वत्पादपद्रूजसमाश्रयर्ण करोति ॥ २॥ 

850 ) राजल्यसो शुचितराक्षतपुञ्जराजिदेत्ताधिकृत्य जिनमक्षतमक्षप्र्तेः । 
वीरस्य नेतरजनस्य तु घीरपद्ये बद्धः शिरस्यतितरां श्रियमाननोति ॥ 3 ॥ 

85 ) साक्षादपुष्पशर एव जिनस्तदेन संपूजयामि शुचिपुप्पणरैर्मनोणेः | 
नान्‍्ये तदाप्रयतया किल यज्न यत्र तत्तत्र रम्यमधिकां कुरुते च लक्ष्मीम ॥ ४॥ 





जिनपादयुगाग्रभूमौ । प्रवरवारिकृत जलक्ृतं धारात्रय क्षिपामि। अहम्‌ इति अध्याहार । जाति जन्म जरा मरणम्र इति 
अनलबत्रयस्थ | यथावत्‌ विधिपूर्वकम््‌ । विध्यापनाय शान्तये | किलक्षणस्त्र अनलत्रयस्थ | जीवेपु आश्रितस्य | पुन बहुतापक्त 
आतापऊकरकस्थ ॥ १॥ जलथारी | कपूरचन्दन त्वत्पादपद्बजसमा श्रयण करोति। भो देव । कैपूरचन्दन तव चरण-आश्रय करोति | 
मया पूजकेन । अर्पित दत्तम्‌ । सत्‌ समीचीनम्र्‌ । इतीव । इतीति किपू । इह लोके । भहं सुशीतलमपि तद्गत्‌ शीतर्ू न भवामि 
यहते जिनपते बच । भवतापहारि ससारतापहरणशील्म्‌। कर्प्रचन्दनम्‌ इति हेतो सर्वेजस्थ चरणक्मलम््‌ आश्रयति ॥ २॥ 
चन्दनम्‌ । असो शुचितराक्षतपुञ्राजि. । राजति शोभते । किलक्षणा अक्षतपुञ्राजि । जिनमर्‌ अधिक्ृत्य दत्ता । किंलक्षण 
जिनम्‌। अक्षयूत इन्द्रियधूत झत्वा। अक्षतं न पीडितम्‌। पक्षे इन्द्रियलम्पटे न पातितम्तू । महावीरश्य | शिरतति मसके। वद्ध 
पट्ट । अतितराम्‌ अतिशयेन | श्रिय शोभाम्‌ । आतनोति विस्तारयति | तु पुत । इतरस्थ जनस्थ कुदेवस्य वा कातरजनस्थ। पढे 
बद्ध न शोभते ॥ ३ ॥ भक्षतम्‌ । एप जिन साक्षात्‌ । भपुष्पणर कन्दर्परहित । तत्तस्मात्‌। एन श्रीसरवेज्ञम्‌। मनोज झचि- 
पुष्पशरे कुसुममालामि । अहं पूजक सपूजयामि। अन्य न पूजयामि | कया। तदाश्रयतया। कामाश्रयत्वेन अन्य न अर्चयामि। 


जन्म, जरा और मरण ये जीवके आशभश्रयसे रहनेवाली तीन अप्निया बहुत सन्तापको करनेवाली हैं। 
में उनको शान्त करनेके लिये जिन भगवानके चरणयुगलके आगे विधिपूर्वक उत्तम जलूसे निर्मित तीन 
धाराओंका क्षेपण करता हूं॥ १ ॥ जिस प्रकार जिन भगवानकी वाणी ससारके सन्तापको दूर करनेवाली है 
उस प्रकार शीतरू हो करके भी मैं उस सन्‍्तापको दूर नही कर सकता हूं, इस प्रकारके विचारसे ही 
मानो मेरे द्वारा भेट किया गया कपूरमिश्रित वह चन्दन हे भगवन्‌ ! आपके चरणकमलोका आश्रय करता 
है॥ २॥ इन्द्रियरूप धूर्तोंकि द्वारा बाधाको नही प्राप्त हुए ऐसे जिन भगवानके आश्रयसे दी गई वह 
अतिशय पवित्र अक्षतोके पुजोकी पंक्ति सुशोभित होती है | ठीक है- पराक्रमी पुरुषके शिरपर बाघा गया 
वीरपट्ट जैसे अत्यन्त शोभाको विस्तृत करता है वैसे कायर पुरुषके शिरपर बाधा गया वह उस शोभाको 
विस्तृत नही करता ॥ ३॥ यह जिनेन्द्र प्रत्यक्षमें अपुष्पगर अर्थात्‌ पुष्पशर ( काम ) से रहित है, इसलिये मे 
इसकी मनोहर व पवित्र पुष्पशरों ( पृष्पहारो ) से पूजा करता हूं। अन्य ( ब्रह्मा आदि ) किसीकी मी में उनसे 
पूजा नही करता ह, क्योंकि, वह पुष्पशर अथीत्‌ कामके अधीन है । ठीक है--- जो रमणीय वस्तु जहा 
नही होती है. वह वहा अधिक लक्ष्मीको करती है॥ विशेष/थै-- परष्पशर शब्दके दो अर्थ होते हैं, 
पुष्परूप बाणोका घारक कामदेव तथा पुष्पमाछा | यहा शछेपकी प्रधानतासे उक्त दोनों अर्थोकी विषक्षा 
करके यह बतलाया गया है जिन भगवानके पास पुष्पशर (कामवासना ) नहीं है, इसलिये मे उसकी 


हर हु 
१ अ जश्ञ 'जलधारा चन्दन अक्षत' इत्यादिशव्दा ठीकाया प्रारम्मे लिसखिता सन्ति! *श कर्प्रचन्द्ता नास्ति। ईशे हक ; 
न भवामि यद्वत्‌' इ्लेतावानू पाठो नास्ति । _ 


-855 . १९-८ ] १९ श्रीजिनपूजाएकम्‌ २४१ 


852 ) देवो उयमिन्द्रियवरलूप्रलय करोति नेवेध्मिन्द्रियवलूप्रद्खाद्यमेतत्‌ । 
चित्र तथापि पुरतः स्थितमहँतो 5स्य शोभां विभरति जगतो नयनोत्सवाय ॥ ५॥ 
859 ) आरातिक तरलवह्िशिख विभाति स्वच्छे जिनस्य चपुषि प्रतिविम्बितं सत्‌ । 
ध्यात्ानलो मुगयमाण इचावशिए्र द्ग्घुं परिभ्रमति कर्मचय प्रचण्डः ॥ 5 ॥ 
854 ) कस्तूरिकारसमयीरिव पत्रवल्लीः कुरवैन्‌ सुखेपु चलनेरिह दिग्वधूनाम्‌ । 
हर्षादिव प्रभुजिनाश्रयणेन वातप्रेड्डद्पुनेटति पश्यत घृएघ्रमेः॥ ७॥ 
855 ) उच्चेःफलाय परमामसुतसंज्ञकाय नानाफलेजिंनपति परिपूजयामि । 
तद्धक्तिरेव सकलानि फलानि दत्ते मोहेन तत्तद॒पि याचत एवं छोकः ॥ ८ ॥ 


यद्रमैयं वस्तु यत्र न विद्यते तहस्तु तत्र "योजितम्‌ अधिक़ा लक्ष्मी गोभा कुछते॥ «४ ॥ पुष्पप््‌। अये ठेव सर्वेज् । इन्द्रियवल- 
प्रलय क्रोति । एतत्‌ नेवेय इन्द्रियवलप्रदखाय्रम्‌ इन्द्रिययलपोपऊम्‌ | चित्रमू आश्चर्य । तथापि अस्य अहेत सर्वनस््र | पुरत 
अग्रत स्थित शोसा विभर्ति । कस्मे। जगत नयनोत्सवाय आनन्दाय ॥ ५॥ नेवेश्रम्‌ | आरातिक दीप[प ] जिनस्य वधुषि 
शरीरे खच्छे प्रतिविम्बितं सत्‌ विमान विभाति | किलक्षणं दीपम्‌ [ आरातिकप्‌ ] त्रला चबला वहिणिया यत्र तत तरलवह्नि- 
शिखम्‌ । उद््रेक्षते। ध्यान-अनल अभ्नि परिश्रमति इत्र । कि कतुम्‌ इब्। अवशिष्टम उर्वीद्ररिर्तम्‌ । करमचय कर्मसमृहम । 
दग्धुम्‌ । भगयमाण अवलोक्यमान इव । क्रिलक्षण ध्यानानल । प्रचण्ड ॥ ६॥ दीपम्‌ । भो भव्या । यूय पर्यत । कम्‌ । 
धृपधूमम्‌। जिनाश्रयणेन हर्पात्‌ नटति चत्यति इवं। किलक्षण घूप[म] वातेन प्रहुद्रपु कम्पमानशरीर॒म्‌। इह समये । दिख वना 
दिशाश्लीणाम्‌ । मुसेषु । चलने परिभ्रमण पत्रवद्ढी कुबन्‌ इव | किलक्षणा पत्रवढ्टी । कस्तृरिकारसमयी ॥ ७ ॥ धृपम्र्‌ । अह 
भ्रावक जिनपतिं नानाफल़े परिपृजयामि | कस्मे । उच्च फलाय परम-अम्रतसज्ञकाय मोक्षाय । तद्भक्ति तस्प जिनस्थ भक्ति 


न्चिजिजीजिल् जज जज जैज + जज लत 


पुष्पशरों (पुष्पमालओसे ) से प्रजा करता हू । अन्य हरि, हर और ब्रह्मा आदि चूंकि प्रष्पशरसे सहित 
हैं, अत एवं उनकी पृष्पशरोसे पूजा करनेमें कुछ भी शोभा नही है । इसी बातको पुष्ट करनेंके लिये यह 
भी कह दिया है कि जहापर जो वस्तु नहीं है बहीपर उस वस्तुके रखनेमें शोभा होती है, न कि 
जहापर वह वस्तु विद्यमान है । तातपये यह है कि जिनेन्द्र भगवान्‌ ही जगह्वनिजयी कामदेवसे रहित 
होनेंके कारण पुष्पोद्वारा पूजनेंके योग्य हैं, न कि उक्त कामसे पीड़ित हरि-हर आदि । कारण यह कि 
पूजक जिस प्रकार कामसे रहित जिनेन्द्रकी पूजासे स्वथ भी कामरहित हो जाता है उस प्रकार कामसे 
पीड़ित अन्यकी पूजा करनेसे वह कभी भी उससे रहित नहीं हो सकता है ॥ 9 ॥ यह भगवान्‌ इन्द्रिय- 
बलको नष्ट करता है और यह नेवेद्य इन्द्रिययछको देनेवाला खाद्य (मक्ष्य) है | फिर भी आश्चर्य है कि इस 
अरहंत मगवानके आगे स्थित वह नेवेद्र जगतके प्राणियोके नेत्रोको आनन्ददायक शोभाको धारण करता 
है ॥ ५ ॥ चचल अशभिशिखासे सयुक्त आरतीका दीपक जिन भगवानके स्वच्छ शरीरमें प्रतिबिम्बित होकर 
ऐसे शोभायमान होता है जैसे मानों वह अवशेष (अघाति) कर्मसमूहको जलानेंके लिये खोजती हुई तीत्र 
ध्यानरूप अग्नि ही घूम रही हो ॥ ६ ॥ देखो वायुस्ते कम्पमान शरीरवाछा धूपका धुओं अपने कम्पन 
( चचलता ) से मानो यहा दिशाओरूप ब्लियोके मुखोंमें कस्तूरीके रससे निर्मित पत्रवल्ली (कपोलोंपर की 
जानेवाली रचना ) को करता हुआ जिन भगवानके आश्रयसे प्राप्त हुए हर्षसे नाच ही रहा है॥ ७ ॥ 
मैं उत्कृष्ट अमृत नामक उन्नत फल (मोक्ष) को प्राप्त करनेके लिये अनेक फलोसे जिनेन्द्र देवकी पूजा 
करता हू । यय्पि जिनेन्द्रकी भक्ति ही समस्त फलोको देती है, तो भी मनुष्य अज्ञानतासे फलकी याचना 





श्श पा रे च-प्रतिपाठोज्यम्‌ | क्ष क शा धूमम्‌। ३ झा यद्‌ द्रव्य । ४श्लजोयित, श जोषितं॑ । ५ क उद्धरित । 
० ३१ 


२४२ पद्मनन्द्-पश्चाविशतिः [ 856 : (९-९- 


856 ) पूजाविधि विधिवदत्र विधाय देवे स्तोत्न च संमद्रसाश्रितचित्तवृत्तिः । 
पुष्पाअलि विमलकेवलकलोचनाय यच्छामि सर्वेजनशान्तिकराय तस्मे ॥ ९ ॥ 
857 ) श्रीपग्मनन्द्तिमुणीघ न कार्यमस्ति 
पूजादिना यद्पि ते कृतकृत्यतायाः । 
स्वश्रेयसे तदपि तत्कुरुते जनो 5हन्‌ 
कार्या कृषिः फलकृते न तु भूपकृत्य ॥ १० ॥ 


एवं सकलानि फलानि दत्ते | तदपि लोक मोहेन तन्मोक्षफल याचते एवं ॥ ८ ॥ फलप्‌ । भत्र ठेवे। विधिवत विधिपूर्वकम । 
पूजाविधिम्‌ । च पुन. । स्तोत्रमू । विधाय कृत्वा । तस्मे सर्वज्ञाय । पुष्पाशलिं सच्छामि ददामि । क्रिकक्षणो5ह श्रावक । समद- 
रसाश्रितचित्तवृत्ति. सानन्द्चित्त । किल्क्षणाय देवाय । विमलकेवललोचनाय । पुन सर्वजनशान्तिकराय ॥ ९ ॥ अधम । भो 
अहैन्‌ । भो श्रीपद्मनन्दितगुणीघ | यदपि। ते तव। कृतकृत्यताया कृतकार्यत्वात्‌। पूजादिना कार्य न अस्ति । तदपि । खश्रेयसे 
कल्याणाय । जन. तत्पूजादिक॑ कुछते । तत्र दृष्टान्तमाह । कृपि फलकृते-मरणाय कायो कर्तव्या, न तु भूपकृल । लोकोड्यम्‌ 
आत्मनः सुखहेतवे कृषिं करोति, न तु राज्ञ सुखहेतवे ॥ १० ॥ इति श्रीजिनपूजाएकप्र्‌ ॥ १९ ॥ 
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किया करता है ॥ ८ ॥ हृषेरूप जलसे परिपूर्ण मनोव्यापारसे सहित में यहा विधिपूर्वक जिन भगवानके 
विषय पूजाविधान तथा स्तुतिको करके निर्मल केवलज्ञानरूप नेत्रसे सयुक्त होकर सब जीवोंको जान्ति 
प्रदान करनेवाले उस जिनेन्द्रके लिये पुष्पाजलि देता है ॥ ९॥ स॒नि पत्म (पद्मनन्दी) के द्वारा जिसके 
गुणसमूहकी स्तुति की गईं है ऐसे हे अरहंत देव ! यद्यपि ऋृतकृत्यताको प्राप्त हो जानेसे तुम्हें पूजा आदिसे 
कुछ भी प्रयोजन नहीं रहा है, तो भी मनुष्य अपने कल्याणके लिये तुम्हारी पूजा करते हैं | ठीक भी है-- 
खेती अपने ही प्रयोजनको सिद्ध करनेके लिये की जाती है, न कि राजाके प्रयोजनको सिद्ध करनेके लिये ॥ 
विशेषार्थ--जिस प्रकार किसान जो खेतीको करता है उसमेंसे वह कुछ भाग यद्यपि करके रूपमें राजाको 
भी देता है तो भी वह राजाके निमित्त कुछ खेती नही करता, किन्तु अपने ही प्रयोजन ( कुट्ठग्बपरिपालन 
आदि ) के साधनार्थ उसे करता है । ठीक इसी प्रकारसे भक्त जन जो जिनेन्द्र आदिकी पूजा करते हैं वह 
कुछ उनको प्रसन्न करनेके लिये नहीं करते हैं, किन्तु अपने आत्मपरिणामोकी निर्मल्ताके लिये ही करते हैं । 
कारण यह कि जिन भगवान्‌ तो वीतराग ( राग-द्वेष रहित ) हैं, अतः उससे उनकी प्रसन्नता तो सम्भव 
नही है, फिर भी उससे पूजकके परिणामों जो निर्मछता उत्पन्न होती है उससे उसके पाप कर्मोका रस 
क्षीण होता है और पुण्य कर्मोका अनुभाग बृद्धिको प्राप्त होता है । इस प्रकार दुखका विनाश होकर उसे 

सुखकी प्राप्ति खयमेव होती है । आचायेप्रवर श्री समन्तभद्र खामीने भी ऐसा ही कहा है---न पूजयाथस्त्वयि 

वीतरागे न निन्दया नाथ विवान्तवैरे । तथापि ते पृण्यगुणस्मृतिनः पुनातु चित्त दुरिताझ्नेम्यः ॥ अर्थात्‌ 

हे भगवन्‌! आप चूंकि वीतराग हैं, इसलिये आपको पूजासे कुछ प्रयोजन नहीं रहा है । तथा आप चूंकि 

वैरभाव (ट्वेषजुद्धि ) से भी रहित हैं, इसलिये निन्‍्दासे मी आपको कुछ प्रयोजन नहीं रहा है । फिर भी 

पूजा आदिंके द्वारा होनेवाले आपके पवित्र गुणोंका स्मरण हमारे चित्तकों पापरूप कालिमासे बचाता है 

[ ख रतो. ५७. ]॥ १० ॥ इस प्रकार जिनपूजाष्टक समाप्त हुआ ॥ १९॥ 





कैनन 








१ अर क कृषि । 


[ २०. श्रीकरुणाप्टकस्‌ ] 


858 ) तब्रिभ्नुवनगुरो जिनेश्वर 
परमानन्देककारण कुरुप्व । 
मयि किंकरे 5न्न करुणां 
तथा यथा जायते मुक्ति: ॥ १॥ 


859 ) निर्विण्णो 5हँ नितरा- 
महँन्‌ वहुदु/खया भवस्थित्या । 
अपुनरभंवाय भवहर 
कुरु करुणामत्र मयि दीने ॥ २॥ 


860 ) उद्धर मां पतितमतों 
विपमाद्धवक्ृपतः रूपां छत्वा । 
अदश्नलमुद्धरणे 
त्वमसीति पुनः पुनवेच्मि ॥ ३॥ 

86] ) त्वे कारुणिकः स्वामी 
त्वमेव शरणं जिनेश तेनाहम । 
मोहरिपुद्लितमानः 
पुत्कारं तव पुरः कुर्चे ॥ ४७॥ 


भो त्रिभुवनगुरो । भो जिनेश्वर । भो परमानन्देककारण | अत मयि किकरे सेवके । तथा कछणां दया कुरुष्व यथा 
मुक्ति जायते उत्पयते ॥ १॥ भो अहन्‌ । भो भवहर ससारनाशक | वहुदु खयुक्तया भवस्थित्या अह नितराम्‌ अतिशयेन । 
निर्विणण उदासीन । भत्र मयि दीने । करुणां दयां कुद। अपुनभवाय भवनाशनाय ॥ २॥ भो अहंन्‌। क्वपां कृत्वा अत 
विपमात्‌ कूपत पतितं माम्‌ उद्धर | उद्धरणे त्वम्र अल समर्थ असि । इति हेतो । पुन पुन तब अग्रे। वच्मि कथयामि ॥ ३ ॥ 
भो जिनेश । स्व कारुणिक खामी। मम त्वमेव शरणम््‌ । तेन कारणेन अह्द तव पुर अग्रे। पूत्कारं कु । किलक्षणो5हम्‌ । 
मोहरिपुदलितमान ॥ ४ ॥ भो जिन । आ्रामपते ग्रामनायकस्य । परेण केनापि उपझ्वते पुंसि पीडितपुरुषे। करुणा जायते 
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तीनो छोकोके गुरु और उत्कृष्ट खुखके अक्लितीय कारण ऐसे हे जिनेश्वर! इस मुझ दासके ऊपर 
ऐसी कृपा कीजिये कि जिससे मुझे मुक्ति प्राप्त हो जाय ॥ १ ॥ है ससारके नाशक अरहंत! मैं बहुत 
दुःखको उत्पन्न करनेवाले इस ससारवाससे अत्यन्त विरक्त हुआ हू। आप इस मुझ दीनके ऊपर ऐसी कृपा 
कीजिये कि जिससे मुझे पुनः जन्म न लेना पड़े, अर्थात्‌ मे मुक्त हो जाऊं ॥ २ ॥ हे अरहंत! आप कृपा 
करके इस भयानक संसाररूप कुएंमें पड़े हुए मेरा उससे उद्धार कीजिये । आप उससे उद्धार करनेके लिये 
समर्थ हैं, इसीलिये में वार वार आपसे निवेदन करता हूं ॥ ३ ॥ हे जिनेश ! तुम ही दयाढ हो, तुम ही 
प्रभु हो, और तुम ही रक्षक हो | इसील्ये जिसका मोहरूप शझ्जुके रा मानमर्देन किया गया है ऐसा वह 
मै आपके आगे पुकार कर कहता हूँ ॥ 9 ॥ हे जिन! जो एक गावका स्वामी होता है वह भी किसी 








शू १ 
३ दा अपुनर्भवाय भवनाशनाय' नास्ति । २ झ्ञापुरुषे झ्रामनायकस्य करुणा । 


२१४२ पद्मनन्द्-पश्चाविश तिः [850 : १९-९- 


856 ) पूजाविधि विधिवदत्न विधाय देवे स्तोत्र च संमदरसाश्रितचित्तश्वत्तिः | 
पुष्पाअर्लि विमलकेवछलोचनाय यच्छामि सर्वजनशान्तिकराय तस्म ॥ ९ ॥ 
897 ) श्रीपझ्नन्द्तिगुणीघ न कार्यमस््ति 
पूजादिना यद॒पि ते कृतछृत्यतायाः । 
घश्रेयसे तद॒पि तत्कुरुते जनो 5हन्‌ 
कार्या कृषिः फलकृते न तु भूपछूत्य ॥ १० ॥ 


एवं सकलानि फलानि दत्ते । तदपि लोक मोहेन तन्मोक्षफल याचते एवं ॥ ८ ॥ फलम्र । अत्र ठेबे । विधिवत विधिपूर्वकसू । 
पूजाबिधिमू । च पुन । स्तोत्रमू। विधाय क्षृत्वा | तस्मे सर्वजाय । पुष्पाजलिं यच्छामि ददामि | क्रिलक्षणो5ह श्रावक् । समद- 
रसाश्रितचित्तवृत्ति सानन्दचित्त । किल्क्षणाय देवाय । विमलक्रेवललोचनाय । पुन सर्वजनभान्तिकराय ॥ ५ ॥ अधघम्‌ । भो 
अहैन । भो श्रीपद्मनन्दितमुणोघ । यद्पि। ते तव। कृतक्ृत्यताया कृतकार्येत्वात्‌। पूजादिना कार्य न अस्ति । तढपि । खश्नेयसे 
कल्याणाय । जन. तत्पूजादिक॑ कुछुते । तत्र दृष्टान्तमाह । कृषि फलक्ृते-+रणाय कार्यो कर्नव्या, न तु भूपकृलय । लोकोड्यम्‌ 
आत्मनः सुखहेतवे कृषिं करोति, न तु राज्ञ. सुखहेतवे ॥ १० ॥ इति श्रीजिनपूजाए्कप्‌ ॥ १९ ॥ 
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किया करता है ॥ ८ ॥ हर्षरूप जलसे परिपूर्ण मनोव्यापारसे सहित में यहा विधिपूर्वक जिन भगवानके 
विषय पूजाविधान तथा स्तुतिको करके निर्मेल केवलज्ञानरूप नेत्रसे सयुक्त होकर सब जीवोंको भान्ति 
प्रदान करनेवाले उस जिनेन्द्रके लिये पुष्पाजलि देता हू ॥ ९॥ मुनि पद्म (पद्मतन्दी) के द्वारा जिसके 
गुणसमूहकी स्तुति की गई है ऐसे हे अरहंत देव ! यद्यपि ऋतकृत्यताको प्राप्त हो जानेसे तुम्हें पूजा आदिसे 
कुछ भी प्रयोजन नही रहा है, तो भी मनुष्य अपने कल्याणके लिये तुम्हारी पूजा करते हैं | ठीक भी है-- 
खेती अपने ही प्रयोजनको सिद्ध करनेके लिये की जाती है, न कि राजाके प्रयोजनको सिद्ध करनेके लिये ॥ 
विशेषार्थ--जिस प्रकार किसान जो खेतीको करता है उसमेंसे वह कुछ भाग यद्यपि करके रूपमें राजाको 
भी देता है तो भी वह राजाके निमित्त कुछ खेती नही करता, किन्तु अपने ही प्रयोजन ( कुद्ठम्बपरिषालन 
आदि ) के साधनार्थ उसे करता है | ठीक इसी प्रकारसे भक्त जन जो जिनेन्द्र आदिकी पूजा करते हैं वह 
कुछ उनको प्रसन्न करनेंके लिये नही करते हैं, किन्तु अपने आत्मपरिणामोकी निर्मल्ताके लिये ही करते हैं । 
कारण यह कि जिन भगवान्‌ तो वीतराग ( राग-द्वेष रहित ) हैं, अतः उससे उनकी प्रसन्नता तो सम्मव 
नही है, फिर भी उससे पूजकके परिणामों जो निर्मछता उत्पन्न होती है उससे उसके पाप कर्मोका रस 
क्षीण होता है और पुण्य कर्मोका अनुभाग बृद्धिको प्राप्त होता है । इस प्रकार दुखका विनाश होकर उसे 
सुखकी प्राप्ति ख्यमेव होती है । आचार्यप्रवर श्री समन्तभद्र ख्वामीने भी ऐसा ही कहा है---न पूजयार्थस्वयि 

वीतरागे न निन्दया नाथ विवान्तबैरे । तथापि ते पुण्यगुणस्मृतिनः पुनातु चित्त दुरिताहनेम्यः ॥ अर्थात्‌ 

हे भगवन्‌! आप चूंकि वीतराग हैं, इसलिये आपको पूजासे कुछ प्रयोजन नहीं रहा है । तथा आप चूंकि 

वैरभाव (द्वेषबुद्धि ) से भी रहित हैं, इसलिये निन्‍्दासे मी आपको कुछ प्रयोजन नही रहा है । फिर भी 

पूजा आदिके द्वारा होनेवाले आपके पवित्र गुणोका सरण हमारे चित्तकों पापरूप कालिमिसे बचाता है 

[ खव॒ स्तो. ५७. ]॥ १० ॥ इस प्रकार जिनपूजाष्टक समाप्त हुआ ॥ १९॥ 








१ अक कृषि । 


२४२ पद्मनन्दि-पश्चाविश तिः [ 856 : १९-९- 


856 ) पूजाविधि विधिवदत्न विधाय देवे स्तोत्न च संमदरसाश्रितचित्तवृत्तिः । 
पुष्पाअर्लि विमलकेवललोचनाय यच्छामि सर्वजनशान्तिकराय तस्म ॥ ९ ॥ 
857 ) श्रीपग्मनन्द्तिगुणीघ न कार्यमध्ति 
पूजादिना यद॒पि ते कृतकृत्यतायाः । 
स्वश्रेयले तद्पि तत्कुरुते जनो 5हँन्‌ 
कार्या रृषिः फलकृते न तु भूपछत्य ॥ १० ॥ 


एवं सकलानि फलानि दत्ते | तदपि लोक मोहेन तन्मोक्षफल याचते एवं ॥ ८ ॥ फलप्र । अन्न ठेवे। विवित्रत्‌ जिधिपूर्वकम । 
पूजाबिधिमू । च पुन. । स्तोत्रमू। विधाय क्ृत्वा । तस्मे सर्वज्ञाय । पुष्पाज्षलिं यच्छामि ढटामि । किलक्षणो5ह श्रावक | समद- 
रसाश्नितचित्तवृत्ति सानन्दचित्त । किल्क्षणाय देवाय | विमलकेवललोचनाय । पुन सर्वजनजान्तिक्राय ॥ ५ ॥ अधम्‌ । भो 
अहेन्‌ । भो श्रीपद्मनन्दितगुणोघ। यदपि | ते तव। कृतकृल्मयताया कृतकार्येत्वात्‌। पूजादिना कार्य न अस्ति | तदपि | खश्नयसे 
कल्याणाय । जन तत्पूजादिक॑ कुछते । तत्र दृष्टान्तमाह । कृरपि फलकृते-+रणाय कायो कतव्या, न तु भूषकृत्य । लोकोध्यम्‌ 
आत्मनः सुखहेतवे क्षिं करोति, न तु राज्ञ सुखहेतवे ॥ १० ॥ इति श्रीजिनपूजाप्टकप््‌ ॥ १९ ॥ 


बल 
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किया करता है ॥ ८ ॥ हपषरूप जरूसे परिपूर्ण मनोव्यापारसे सहित में यहा विधिपूर्वक जिन भगवानके 
विषयम पूजाविधान तथा स्तुतिको करके निर्मेल केवलज्ञानरूप नेत्रसे संयुक्त होकर सब जीवोंकोी भान्ति 
प्रदान करनेवाले उस जिनेन्द्रके लिये पुष्पाजलि देता हूं ॥ ९॥ मुनि पद्म (पद्मनन्दी) के द्वारा जिसके 
गुणसमूहकी स्तुति की गईं है ऐसे हे अरहंत देव ! यद्यपि ऋृतछृत्यताको प्राप्त हो जानेसे तुम्हें पूजा आदिसे 
कुछ भी प्रयोजन नही रहा है, तो भी मनुष्य अपने कल्याणके लिये तुम्हारी पूजा करते हैं। ठीक भी है-- 
खेती अपने ही प्रयोजनको सिद्ध करनेंके लिये की जाती है, न कि राजाके प्रयोजनको सिद्ध करनेके लिये ॥ 
विशेषार्थ--जिस प्रकार किसान जो खेतीको करता है उसमेंसे वह कुछ भाग यद्यपि करके रूपमें राजाकों 
भी देता है तो भी वह राजाके निमित्त कुछ खेती नही करता, किन्तु अपने ही प्रयोजन ( कुट्ठग्बपरिषालन 
आदि ) के साधनार्थ उसे करता है । ठीक इसी प्रकारसे भक्त जन जो जिनेन्द्र आदिकी पूजा करते हैं वह 
कुछ उनको प्रसन्न करनेंके लिये नहीं करते हैं, किन्तु अपने आत्मपरिणामोकी निर्मल्ताके लिये ही करते हैं | 
कारण यह कि जिन भगवान्‌ तो वीतराग ( राग-द्वेष रहित ) हैं, अतः उससे उनकी प्रसन्नता तो सम्भव 
नही है, फिर भी उससे पूजकके परिणामों जो निर्मछता उत्पन्न होती है उससे उसके पाप कर्मोका रस 
क्षीण होता है और पुण्य कर्मोका अनुभाग बृद्धिको प्राप्त होता है । इस प्रकार दुखका विनाश होकर उसे 
सुखकी प्राप्ति खयमेव होती है । आचार्यप्रवर श्री समन्‍्तभद्र खामीने भी ऐसा ही कहा है---न पूजयार्थस्त्नयि 

वीतरागे न निन्दया नाथ विवान्तबैरे | तथापि ते पुण्थगुणस्मृतिनः पुनातु चित्त दुरिताझ्नेम्य- ॥ अर्थात्‌ 

हे भगवन्‌! आप चूंकि वीतराग हैं, इस़ल्यि आपको पूजासे कुछ प्रयोजन नहीं रहा है | तथा आप चूंकि 

वैरभाव (द्वेषजुद्धि) से भी रहित हैं, इसलिये निन्दासे भी आपको कुछ प्रयोजन नहीं रहा है । फिर भी 

पूजा आदिके द्वारा होनेवाले आपके पवित्र गुणोका सरण हमारे चित्तको पापरूप कालिमिसे बचाता है 

[ ख स्तो. ५७. ]॥ १० ॥ इस प्रकार जिनपूजाष्टक समाप्त हुआ ॥ १९ ॥ 











१ कक कृषि । 


[ २०. श्रीकरुणाप्टकम्‌ | 


858 ) त्रिभुवनगुरों जिनेश्वर 
परमानन्देककारण कुरुप्व । 
मयि किंकरे 5श्न करुणां 
तथा यथा जायने मुक्ति: ॥ १ ॥ 


85१ ) निर्विण्णो 5४ नितरा- 
महंन्‌ बहुदुःखया भवस्थित्या । 
अपुनभेवाय भवहर 
कुरु करुणामत्र मयि दीने ॥ २॥ 


860 ) उद्दर मां पतितमतो 
विपमाररूवकृपतः कूपां छत्वा । 
अहेश्नल्मुद्धरणे 
त्वमसीति पुनः पुनवेच्मि ॥ ३॥ 


86] ) त्वं कारुणिकः स्वामी 
त्वमेव शरणं जिनेश तेनाहम । 
मोहरिपुदलितमानः 
पूत्कारं तब पुरः कुर्च ॥ ४॥ 
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भो त्रिभुवनगुरो । भो जिनेध्वर । भो परमानन्देकक्रारण। अन्न मयि किकरे सेवके । तथा कझणां दया कुरुप्व यथा 
मुक्ति जायते उत्पद्मते ॥ १॥ भो अहँन्‌। भो भवहर ससारनाशक । वहुदु सयुक्तया भवस्थित्या अद्द नितराम्‌ अतिशयेन । 
निर्विण्ण उदासीन । अन्न मयि दीने । करुणां दया कुद। ओपुनभेवाय भवनाशनाय ॥ २॥ भो अहैन्‌। हृपां कृत्वा अत 
विपमात्‌ कूपत पतित माम्‌ उद्धर | उद्धरणे त्वम्‌ अल॑ समर्थ असि । इति हेतो । पुन पुन तब अंग्र। वच्मि कथयामति ॥ भ॥ 
भो जिनेश । त्व काझणिक खामी। मम त्वमेव शरणम्र्‌। तेन कारणेन अह्द तब पुर अग्रे। पूत्कार कुर्चे । किलक्षणो5हम्‌ । 
मोहरिपुदल्तितमान ॥ ४ ॥ भो जिन । ग्रामप्ते आमनायकस्य | परेण केनापि उपझ्ठते पुंसि पीडितपुरुषे। करुणा जायते 
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तीनो छोकोके गुरु और उत्कृष्ट सुखके अद्वितीय कारण ऐसे हे जिनेश्वर! इस मुझ दासके ऊपर 
ऐसी कृपा कीजिये कि जिससे मुझे मुक्ति प्राप्त हो जाय ॥ १ ॥ हे संसारके नाशक अरंत! मै बहुत 
दुःखको उत्पन्न करनेवाले इस ससाखाससे अत्यन्त विरक्त हुआ हू्‌। आप इस मुझ दीनके ऊपर ऐसी कृपा 
कीजिये कि जिससे मुझे पुनः जन्म न लेना पड़े, अर्थात्‌ मै मुक्त हो जाऊं ॥ २ ॥ हे जरहंत! आप क्पा 
करके इस भयानक संसाररूप कुएमें पड़े हुए मेरा उससे उद्धार कीजिये । आप उससे उद्धार करनेके लिये 
समर्थ हैं, इसीलिये मै वार वार आपसे निवेदन करता हूं ॥ ३ ॥ हे जिनेश ! तुम्त ही दयाद्ध हो, तुम ही 
“सु हो, और तुम ही रक्षक हो। इसील्ये जिसका मोहरूप शज्जुके द्वारा मानमर्दन किया गया है ऐसा वह 
मै आपके आगे पुकार कर कहता हू ॥ 9 ॥ हे जिन! जो एक गावका स्वामी होता है वह भी किसी 


22 मम न # नम कल वि आलम 
१ शा अपुनर्भवाय भवनाशनाय' 
'शनाय' नास्ति। २ श्ञपुरुषे ग्रामनायकस्य करुणा । 





नक्््क्जज्- || 


२७७ पद्मनन्दि-पश्चविद तिः [ 862; २०-५- 


862 ) आमपतेरपि करुणा 
परेण केनाप्युपद्वुते पुसि। 
जगतां प्रभोने कि तव 
जिन मयि खलकमंभिः प्रहते॥ ५॥ 
868 ) अपहर मम जन्म दया 
कत्वेत्येकत्र चचसि' वक्तव्ये । 
तेनातिदग्ध इति मे 
देव बसूच प्रकापित्वम्‌ ॥ ६॥ 
864 ) तव जिनचरणाब्जयुगं 
करुणाम्र तर्ंगशीतर्ल यावत्‌ । 
संसारातपतप्तः 
करोमि हृदि तावदेव सुखी ॥ ७॥ 
865 ) जगदेकशरण भगवनज्न- 
समश्रीपञ्ननन्द्तिगुणोघ । 
कि बहुना कुरु करुणाम- 
अन्न ज़ने दरणमापन्ने ॥ ८ ॥ 
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दया उत्पयते । खलकममि मयि प्रहते व्यथिते । जगता प्रभो" तव दया किं न जायते । अपि तु जायते ॥ ५ ॥ भो देव । 
दया इझत्वा मम जन्म अपहर ससारनाशन कुछ । एकत्वववसि चक्तव्ये इति निश्चय । तेन जन्मना । अहम अतिदः्ध । इति 
हेतो । मे मम । प्रलापित्व कछत्वं बभूव ॥ ६॥ भो जिन । ससार-आतपतप्त भरहं तव चरणाब्जयुग यावत्कारं हृदि करोमि 
तावत्कालम्‌ एवं सुखी | किंलक्षणं चरणकमलम्‌। करुगा-अम्रतसगवत्‌ शीतलम्‌ ॥ ७ ॥ भो जगदेकशरण । भो भगवन्‌ । 
भो असमश्रीपनन्दितगुणोध । अत्र॒ मयि। जने। कएर्णा कुछ | बहुना उत्तेन करिम्‌ । किंलक्षे मयि | शरणम्‌ आपने 
प्राप्ते । ८ ॥ इति श्रीकरणाप्टकम्‌ ॥ २० ॥ 


दूसरेके द्वारा पीड़ित मनुष्यके ऊपर दया करता है ! फिर जब आप तीनों ही छोकोके स्वामी हैं तब क्या 
दुष्ट क्मेकि द्वारा पीडित मेरे ऊपर दया नहीं करेंगे? अर्थात्‌ अवश्य करेंगे ॥ ५ ॥ हे देव! आप कृपा 
करके मेरे जन्म (जन्म-मरणरूप ससार) को नष्ट कर दीजिये, यही एक बात मुझे आपसे कहनी है । 
परन्तु चूकि मैं उस जन्मसे अतिशय जला हुआ हूं अर्थीत्‌ पीडित हू, इसील्यि मै बहुत बकवादी हुआ 
है ॥ ६ ॥ है जिन ! संसाररूप आतपसे सन्तापको प्राप्त हुआ में जब तक दयारूप असृतकी संगतिसे 
शीतछताको प्राप्त हुए तुम्हारे दोनो चरण कमलॉंको हृदयमें धारण करता हू तभी तक सुखी रहता हूँ ॥७॥ 
जगतके प्राणियोके अद्वितीय रक्षक तथा असाधारण रुक्ष्मीसे सम्पन्न और मुनि पद्मनन्दीके द्वारा स्वत गुण- 
समूहसे सहित ऐसे हे भगवन्‌ ! मै बहुत क्या कह, शरणमें आये हुए इस जनके (मेरे) ऊपर आप दया 
करें ॥ ८ ॥ इस प्रकार करुणाष्टक समाप्त हुआ ॥ २० ॥ 
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[ २१. क्रियाकाण्डचूलिका ] 
806 ) सम्यर्दशनवोधबूत्तसमेताणीलक्षमायेघन: 
संकेताश्रगवज्ञिनेश्वर भवान सर्वेग्रुणेगाश्रितः । 
मम्ये त्वव्यवकाशलब्धिरहितः सर्वत्र लोके वर्य॑ 
संग्राह्मा इति गर्वितेः परिहृतो टोपेस्जेपिरपि ॥ १॥ 
867 ) यरत्वामनन्तग्रुणम्रेकविभुं त्रिछोक्याः स्तोति प्रभूतकवितागुणगर्वितात्मा । 
आरोहति टद्रमशिरः स नरो नभो 5चत॑ गन्तुं जिनेन्द्र मतिविश्रमतों बुधो 5पि ॥ २॥ 
808 ) शक्तोति कतुमिह कः स्तचनं समघ्तविद्याधिपस्यथ भवतो विद्युधाचिताडेः । 
तत्रापि तज्जिनपते कुरुते जनो यत्‌ तचित्तमध्यगतभक्तिनिवेदनाय ॥ ३ ॥ 


भो जिनेश्वर । भवान त्वम्‌ । सव गुण आश्रित सम्यर्दशनप्रोवद्त्त-चारित्रसमताशीलक्षमाय्े । घने निविड़ । त्वम्‌ 
आश्रित । किवत। सद्नेताश्रयवत्‌ सफेतगहव्रत्‌ । भो जिनेश | त्वम्र अणेप समस्ते ढोप परिहत द्यक्त । अहम्र एवं मन्‍्ये । 
किलक्षणे दोपे' । त्वयि विपये अवकाशलब्धिरहित । पुन क्रिलक्षण दोपे । इति हेतो । गर्विति । इतीति क्रिम्‌ । सर्वत्र लछोके 
वय सप्राह्मा सम्रहणीय। ॥ १ ॥ भो जिनेन्द्र । य नर । ला स्तोति। किलक्षण ल्वाम्‌ । अनन्तगुणम । त्रिलोक्या एक 
विभुम्‌ । किंलक्षण से नर । प्रभुत-उत्पन्न-कवितागुण तेन कवितागुणेन गर्त्ितात्मा। स नर नभोष्न्त गन्तु मतिविश्रमत हुम- 
शिर आरोहति। बुधो5पि चतुरोष्पि ॥ २॥ भो जिनपते । इद्द लोके सगारे | मवत तब । स्तवन कर्तु क शक्कोति। किलक्षणस्थ 
भव॒त । समस्तविद्याविपस्य । पुन किलक्षणस्त् भवत । विबुध देंवे अर्चिताड्फे । तत्रापि त्वयि विपये। जन तत्‌ सतवन कुरुते । 
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हे जिनेश्वर |! सम्यग्दणन, सम्यस्ज्ञान, सम्यक्र्चारित्र, समता, शील और क्षमा आदि सब गुणोने जो 
संकेतग्रहके समान आपका सघनरूपसे आश्रय किया है, इससे मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि आपमें खान 
प्राप्त न होनेसे “छोकमें हम सर्वत्र सग्रह किये जानेके योग्य हैं” इस प्रकारके अभिमानको ही मानों प्राप्त 
होकर सब दोपोने आपको छोड दिया है ॥ विशेषा4--- जिन भगवानमें सम्यग्दर्शन आदि सभी उत्तमोत्तम 
गुण होते हैं, परन्तु दोष उनमें एक भी नहीं होता है | इसके लिये अन्थकारने यहा यह उल्म्रेक्षा की है 
कि उनके भीतर इतने अधिक गुण ग्रविष्ट हो चुके थे कि दोषोको वहा स्थान ही नहीं रहा था । इसीलिये 
मानो उनसे तिरस्कृत होनेंके कारण दोपोको यह अभिमान ही उत्पन्न हुआ था कि लोकमें हमारा सम्मह तो 
सब ही करना चाहते हैं, फिर यदि ये जिन हमारी उपेक्षा करते हैं तो हम इनके पास कभी भी न जावेंगे | 
इस अभिमानके कारण ही उन दोपोंने जिनेन्द्र देवकी छोड दिया था ॥ १ ॥ हे जिनेन्द्र' कविता करने 
योग्य बहुत से गुणोके होनेसे अभिमानको प्राप्त हुआ जो मनुष्य अनन्त गुणोसे सहित एवं तीनो छोकोकि 
अद्वितीय प्रभुस्वरूप तुम्हारी स्तुति करता हे वह विद्वान्‌ होकर भी मानो बुद्धिकी विपरीततासे ( मूख॑तासे ) 
आकाशके अन्तको पानेके लिये वृक्षेके शिखरपर ही चढता है।| विशेषा्थ--- जिस प्रकार अनन्त आकाशका 
अन्त पाना असम्भव है उसी प्रकार त्रिकोकीनाथ ( जिनेन्द्र) के अनन्त गुणोका भी स्तुतिके द्वारा अन्त 
पाना असम्भव ही है | फिर भी जो विद्वान्‌ कवि स्तुतिके द्वारा उनके अनन्त गुणोका कीर्तन करना चाहता 
है, यह समझना चाहिये कि वह अपने कवित्व गुणके अभिमानसे ही बैसा करनेके लिये उद्यत होता है॥ २ ॥ 
जो समस्त विद्याओंके स्वामी हैँ तथा जिनके चरण देवों द्वारा पूजे गये हैं ऐसे आपकी स्तुति करनेके 
लिये यहा कौन समर्थ है * अथीत्‌ कोई भी समर्थ नही है | फिर भी हे जिनेन्द्र ! मनुष्य जो आपकी 
स्ुति करता है वह अपने चित्तमं रहनेवाढी भक्तिको प्रगट करनेके लिये ही उसे करता है ॥ ३॥ 


२ अझ श शमता | र२श्ा स' नास्ति। रा 


२४६ पद्मनन्दि-पश्चाविशतिः [ 869: २१-४- 


869 ) नामापि देव भवतः स्मृतिगोचरत्व वाग्गोचरत्वमथ येन सुभक्तिभाजा। 

नीत॑ लभेत स नरो निखिलार्थसिद्धि साध्वी स्तुतिभवतु मां किल कान चिन्ता ॥ ४॥ 
870 ) एतावतैव मम पूर्यत एव देच सेवां करोमि भवतश्चरणद्यस्य । 

अन्नैव जन्मनि परत्च च सर्वकार्ल न त्वामितः परमहं जिन याचयासि ॥ ५॥ 
87 ) सर्वागमावगमतः खलु वत्तबोधो मोक्षाय चृत्तमपि संप्रति दुधर्ट नः 

जाड्याचथा कुतज॒तस्त्वयि भक्तिरेव देवास्ति सेव भवतु क्रमतस्तदर्थम्‌ ॥ ६ ॥ 
872 ) हरति दरतु बुद्ध वार्धेके कायकान्ति दधति द्धतु दूरं मन्दतामिन्द्रियाणि । 

भवति भवतु दुःख जञायतां वा विनाशः परमिह जिननाथे भक्तिरेका ममास्तु ॥ ७॥ 
878 ) अस्तु अयं मम खुद्शनबोधवृत्तसंवन्धि यानतु च समस्तदुरीहितानि । 

याचे न किंचिदपरं भगवन्‌ भवन्तं नाप्राप्मस्ति किमपीह यतख्त्रिलोक्याम्‌॥ <॥ 





००८ ल तल >> 3 ली -ओ 


यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ । तत्‌ स्तोन्नम्‌ । चित्तमध्यगतभक्तिनिवेदनाय मनोगतभक्तिप्रकटनाय ॥ ३ ॥ भो देव । येन पुंसा नरेण | 
भवत तब । नामापि सर्घतिगोचरत्वं स्मरणगोचरत्वम्‌ । अथ वाग्गोचरत्व॑ नीत॑ कृतम्‌ । किंलक्षणेन नरेण | छुभक्तिभाजा भक्ति- 
युक्तेन । स नर । निखिल-अर्थसिद्धिम्‌ । लमेत प्राप्ुयात्‌ । किल इति सत्ये । साध्वी स्तुतिभवतु । भत्र त्वयि विषये । भा का 
चिन्ता। न कापि ॥ ४ ॥ भो देव । अन्रैव जन्मनि । च पुन । परत्र जन्मनि । स्वेकालमू । भवत तव। चरणद्रयस्थ सेवा 
क्रोमि । एतावता सेवामात्रेण । मम पूर्यत एवं । भो जिन । अद्द त्वा याचयामि | वा | इत हेतो । अपर न याचयामि॥ ५॥ 
भो देव । खल्ल निश्चितम्‌ । तत्वबोध मोक्षाय । कस्मात्‌ । सर्व-आगम-अवगमत सर्व-आगम-द्वादशाज्ञम अवलोकर्नोत्‌ । तत्‌ 
ज्ञानमू। बृत्त चारित्रमू। अपि । न. अस्माकम्‌ । सप्रति इदानीसू। दुधेटस्‌ । कस्मात्‌ जाब्यात्‌ मूखत्वात्‌ू । तथा कुतनुत निन्‍्द- 
शरीरात्‌ । त्वयि विषये भक्तिरेव अस्तिं । सैव भक्ति । ऋमत तदथ मोक्षार्थ भवतु ॥ ६ ॥ इद्ध इद्धपदम्‌ । वाधक कायकान्ति 
हरति तहिं हरतु । इन्द्रियाणि दूरम अतिशयेन मन्दतां दधाति चेत्‌ दधतु | चेत्‌ दु ख भवति तदा दु ख भवतु । वा विनाशर्ख 
जायताम्‌ | इह लोके । मम जिननाथे परम्‌ एका भक्तिरस्तु भवतु ॥ ७॥ भो भगवन्‌ । मम सुदशेनबोधदइत्तसबन्धि त्रयम्‌ अस्तु । 
च पुन । समस्दुरीहितानि यान्तुँ। अपर किंचित्‌ न याचे भवन्तम्‌ अपर न प्रार्थथामि । यत यस्मात्कारणात्‌ । इह् त्रिलोक्यां 


हे देव! जो मनुष्य अतिशय भक्तिसे युक्त होकर आपके नामको भी स्मृतिका विषय अथवा वचनका 
विषय करता है -मनसे आपके नामका चिन्तन तथा वचनसे केवल उसका उच्चारण ही करता है - 
उसके सभी प्रकारके प्रयोजन सिद्ध होते हैं। ऐसी अवस्था मुझे क्या चिन्ता है? अर्थात्‌ कुछ भी नहीं । वह 
उत्तम स्तुति ही प्रयोजनको सिद्ध करनेवाली होवे ॥ ४ ॥ हे देव! में इस जन्ममें तथा दूसरे जन्ममें भी 
निरन्तर आपके चरणयुगलकी सेवा करता रह, इतने मात्रसे ही मेरा प्रयोजन पूर्ण हो जाता है। हे जिनेन्द्र ! 
इससे अधिक में आपसे और कुछ नहीं मागता हूं ॥ ५ ॥ हे देव! मुक्तिका कारणीभूत जो तल्वज्ञान है 
वह निश्चयत. समस्त आगमके जान लेनेपर प्राप्त होता है, सो वह जडबुद्धि होनेसे हमारे लिये दुरूम ही 
है । इसी प्रकार उस मोक्षका कारणीमूत जो चारित्र है वह भी शरीरकी दुरबेतासे इस समय हमें नहीं प्राप्त 
हो सकता है | इस कारण आपके विषयमें जो मेरी भक्ति है वही ऋभसे मुझे मुक्तिका कारण होवे ॥ ६ ॥ 
वृद्धिको प्राप्त हुआ बुढापा यदि शरीरकी कान्तिको नष्ट करता है तो करे, यदि इन्द्रिया अत्यन्त शिथिरुताको 
धारण करती हैं तो करें, यदि दुःख होता है तो होवे, तथा यदि विनाश होता है तो वह भी भले होवे । 
परन्तु यहा मेरी एक मात्र जिनेन्द्रके विषयमें भक्ति बनी रहे ॥ ७ ॥ हे भगवन्‌ ! मुझे सम्यग्दशन, सम्यगू- 





अद्यामा। >ण विवये मा भवतु का ३अ श्यपूर्यताम्‌। ४अ क सर्वआगमभवगमत सवविलोकनात्‌। ५४क विषये एव हि 
भक्तिम्ति)। 5 कविनाश्ष | ७शा 'ितानि नाथ यान्तु ! 
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874 ) धन्यो 5स्सि पुण्यनिलयो 5स्मि निराकुलो 5स्मि शान्तो 5स्मि नष्टविपद्त्तमि विदस्सि टेव । 
श्रीमज़िनेन्द्र भवतो उड्लियु्ग शरण्यं प्राप्तो उइस्सि चेदहमतीन्ठ्रियसो ख्यकारि ॥ ९ ॥ 
875 ) रल्नत्रये तपसि पह्किविधे च धर्म मूलोत्तरेपु च गुणेप्चथ ग॒प्तिकार्य । 
दर्पौत्यमादत उतागसि मे प्रवृत्ते मिथ्यास्तु नाथ जिनदेव तब प्रसादात्‌ ॥ १०॥ 
876 ) मनोबचो 5ड्जैेः रूतमद्भिपीडन प्रमोदित कारितमत्र यन्मया | 
प्रमादतो दपत एतदाश्नयं तदस्तु मिथ्या जिन दुष्छृत मम ॥ ११॥ 
877 ) चिन्ताहुप्परिणामसंततिवशा।इुन्मार्गगाया गिरः 
कायात्संवूतिवर्जितादनुचित कमोजित यन्मया | 


किमपि अप्राप्त न अस्ति । सर्व प्राप्त दर्णनादि विना ॥ ८ ॥ भो ठेव । भो श्रीमजिनेन्द्र | चेत्‌ू अहम्‌ | भवन तब । अप्लनियुग 
शरण्य' प्राप्तो इस्मि तदा अह घन्योषस्मि। अह पुण्यनिल्यो5स्मि | तदा अह निराकुलो5स्मि । अद्द शान्तो5स्मि । अद्द नष्टविपद्स्मि 
आपद्रहितोडस्मि । अद्द विद्स्मि विद्वान अस्मि । भो देव | चेत्तव चरणशरण प्राप्तीडस्मि । किलक्षण चरणशरणम्‌ । अतीच्दिय- 
सौख्यकारि | ५ ॥ भो नाथ। भो देव । रत्ननये सार्गे । दर्पात । उत अद्दो । प्रमाइत । आगसि अहकारे । अब दोषे । अभय 
अपराधे । में मम प्रग्त सति । तब प्रसादात्‌ । सर्व दोपो [ सर्वो दोप ] मिथ्या अस्तु । तपसि | च पुन । पड्डि विधे" ब्रते 
धर्म । अथ मूलोत्तरेपु गुणेपु । अथ गुप्तिकार्थे प्रमादात्प्रश्नेत्ते सति । सब" मिथ्या अस्तु व्रथा अस्तु ॥ १० ॥ भो जिन । मया 
प्रमाइत । अत्र लोके। दपत यत्‌ मनोवचो5न्ने अप्निपीडन पाप कृतम्‌ | अन्येपां कारितम्‌। प्रमोदितम । मम | एतदाश्रय॑ मनो- 
चचनकाये आश्रितम्‌ | दुष्कृत तत्यापम्‌। मिथ्या ब्रथा । अस्तु भवतु ॥ ११॥ भो प्रभो। भो जिनपते | मया जीवेन । 
चिन्तादुष्परिणामसततिवशात्‌। गिर बचनात्‌। कायात्‌ | यत्‌ अनुचितम्‌ अयोग्यम््‌ । कर्म अर्जितम्‌ उपार्जितम्र्‌ । किलक्षणाया 
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इससे अधिक में आपसेओर कुछ नहीं मागता ह, क्योकि, तीनो लोकोमें अभी तक जो प्राप्त न हुआ हो, ऐसा 
अन्य कुछ भी नहीं है ॥ विशेषार्थ--- यहा भगवान्‌ जिनेन्द्रसे केवल एक यही याचना की गई है कि आपके 
प्रसादसे मेरी दुष्ट वृत्ति नष्ट होकर मुझे रत्लन्नयकी प्राप्ति होवे, इसके अतिरिक्त और दूसरी कुछ भी याचना 
नहीं की गई है| इसका कारण यह दिया गया है कि अनन्त कालसे इस ससारमें परिभ्रमण करते हुए 
प्राणीने इन्द्र व चक्रवर्ती आदिके पद तो अनेक वार प्राप्त कर लिये, किन्तु रत्नत्नयकी प्राप्ति उसे अभी तक 
कभी नहीं हुई। इसीलिये उस अप्राप्तपूर्व रत्नत्रयकी ही यहा याचना की गई है । नीतिकार भी यही 
कहते हैं कि 'लोको ह्यमिनवप्रिय ” अथोत्‌ जनसमुदाय नवीन नवीन वस्तुसे ही अनुराग किया करता है ॥८॥ 
हे श्रीमजिनेन्द्र देव ! चूंकि में अतीन्द्रिय सुख ( मोक्षसुख ) को करनेवाले आपके चरणयुगलकी शरणको प्राप्त 
कर चुका हू, अत एव में धन्य हू, पुण्यका स्थान हू, आकुछतासे रहित हूं, शान्त हू, विपत्तियोसे रहित हूं, 
तथा ज्ञाता भी हूं ॥९॥ हे नाथ! हे जिन देव | रत्लत्रय, तप, दस प्रकारका धर्म, मूलगुण, उत्तरगुण और 
गुप्तिरूप कार्य, इन सबके विषयमें अमिमानसे अथवा प्रमादसे मेरी सदोष प्रइत्ति हुई हो वह आपके 
प्रसादसे मिथ्या होवे ॥ १० ॥ हे जिन ! प्रमादसे अथवा अभिमानसे जो मैने यहा मन, वचन एवं शरीरके 
द्वारा प्राणियोका पीड़न स्वयं किया है, दूसरोसे कराया है, अथवा प्राणिपीडन करते हुए जीवको देखकर हर्ष 
प्रगट किया है, उसके आश्रयसे होनेवाझ्ा मेरा वह पाप मिथ्या होवे ॥ ११ ॥ हे जिनेन्द्र प्रभो! चिन्ताके 
कारण उत्पन्न हुए अशुभ परिणामोके वश होकर अर्थात्‌ मनकी दुष्ट वृत्तिसे, कुमार्गमें प्रवृत्त हुई वाणी अर्थात्‌ 
सावद्य वचनके ह्वारा, तथा सवरसे रहित शरीरके द्वारा जो मैने अनुचित (पाप) कर्म उत्पन्न किया है 











१ झा तत्‌। २शछा शरण्य' नास्ति। ईझसरव्वंदोब। ४हाविधो। ५ अ मपवतें, क प्रवर्तित। ६ क सर्व! नास्ति । 
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तन्नार्श बजतु प्रभो जिनपते त्वत्याद्पझस्खते' 
रेषा मोक्षफलप्रदा किल कर्थ नास्मिन्‌ समर्था भवेत्‌ ॥ १२॥ 

878 ) वाणी प्रमाणमिह सर्वविद्स्रिलोकी- 
सपझम्यसो प्रवरदीपशिखासमाना | 
य्याद्यादकान्तिकलिता नृसुराहिवन्द्रा 
कालचये प्रकटिताखिलवस्तुतर्वा ॥ १३॥ 

879 ) क्षमस्व॒ मम वाणि तज्ञिनपतिश्रुतादिस्तुती 
यदूनमभवन्मनोवचनकायबैकल्यतः । 
अनेकभवसंभवैर्जडिमकारणे: कर्म भिः 
कुतो 5च्र किल माहशे जननि तादर्श पाटवम्‌ ॥ १४ ॥ 


गिर । उन्मागगाया पापवचने प्रवतेनशीलाया । किंलक्षणात्कायात्‌ | सइतिवर्जितात्‌ सवररहितात्‌। त्वत्पादपद्मस्थिते मम । 
तत्कर्म नाश त्रजतु । एपा तव पादपद्मस्थिति. । किल इति सत्ये । मोक्षफलप्रदा । अस्मिन्‌ कर्मणि समर्था कर्थ न भवेत्‌ । अपि 
तु भवेत्‌ ॥ १२ ॥ इह लोके । वाणी | सर्वविद सर्वज्ञस्य । प्रमाणम्‌ । अम्ती वाणी । त्रिलोकीसझनि प्रवरदीपशिखासमाना । 
पुन स्थाद्मादकान्तिकलिता । पुन किलक्षणा वाणी । नृ-सुर-अहिवन्या । पुन कालत्रये | प्रकटितम्‌ अखिल वस्तुत्तत्वं यया सा 
प्रकटिताखिलवस्तुतत्वा ॥ १३ ॥ भो वाणि । जिनपतिश्रुतादिस्तुती स्तुतिविषये । मनोवचनक्रायवेकल्यतः । यत्‌ अक्षरमात्रा- 
दिकम््‌ ऊनम्‌ अभवत्‌ तत्‌ सम क्षमख । भो जननि । किल इति सत्ये । अन्न जगति ससारे। माहशझे जने । कममि पीडिते। 
ताइश पाटव कुत भवेत्‌ | किलक्षणै. कर्मसि । अनेकभवसभत्रै । जडिमकारण मूर्खत्वकारणे ॥ १४ ॥ अय पहव* जीयात्‌ । 
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वह तुम्हारे चरण-कमलके श्मरणसे नाशको प्राप्त होवे । ठीक भी है-जो तुम्हारे चरण-कमलकी स्वति 
ग़ोक्षरूप फलको देनेवाली हैः वह इस (पापविनाश ) कार्येमें कैसे समथे नहीं होगी ” अवश्य होगी ॥ १२॥ 
जो सर्वज्ञकी वाणी (जिनवाणी ) तीन छोकरूप घरमें उत्तम दीपककी शिखाके समान होकर स्वाद्वादरूप 
प्रभासे सहित है, मनुष्य, देव एवं नागकुमारोंसे वन्दनीय है, तथा तीनों कारुविषयक वस्तुओंके स्वरूपको 
प्रगट करनेवाली है, वह यहा प्रमाण (सत्य) है ॥ विशेषाथ-- यहा जिनवाणीको दीपशिखाके समान बतला- 
कर उससे भी उसमें कुछ विशेषता प्रगट की गई है | यथा--दीपशिखा जहा घरके मीतरकी ही वस्तुओको 
प्रकाशित करती है वहा जिनवाणी तीनो छोकोंके भीतरकी समस्त ही वस्तुओको प्रकाशित करती है; 
दीपक यदि प्रभासे सहित होता है तो वह वाणी भी अनेकान्तरूप प्रभासे सहित है, दीपशिखाकी यदि कुछ 
मनुष्य ही वन्दना करते हैं तो जिनवाणीकी वन्दना मनुष्य, देव एवं असुर भी करते हैं, तथा दीपशिखा 
यदि वर्तमान कुछ ही वस्तुओंको प्रगट करती है तो वह जिनवाणी तीनो ही काछोंकी समस्त वस्तुओंको 
प्रगट करती है । इस प्रकार दीपशिखाके समान होकर भी उस जिनवाणीका स्वरूप अपूर्व ही है ॥ १३॥ 
हे वाणी ! जिनेन्द्र और सरस्वती आदिकी स्तुतिके विषयमें मन, वच न एवं शरीरकी विकलताके कारण जो कुछ 
कमी हुई है उसे हे माता ! तू क्षमा कर | कारण यह कि अनेक भवोमें उपार्जित एवं अज्ञानताको उत्न्न 
करनेवाले कर्मोका उदय रहनेसे मुझ जैसे मनुष्यमें वैसो निपणता कहासे हो सकती है? अर्थात्‌ नहीं हो 

सकती है ॥ १४ ॥ समस्त भव्य जीवोके लिये अभीष्ट फलको देनेवाला यह क्रियाकाण्डरूप कल्पइक्षका 














२ च-प्रतिताडोष्यम्‌ । भ क द प्मखिते' । 
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880 ) पल॒चो 5ये क्रियाकाण्डकव्पशाखाग्रसंगतः । 
जीयादशेपभव्यानां प्रार्थितार्थफलप्रदः ॥ १५॥ 
88] ) क्रियाकाण्डसंवन्धिनी चूलिकेय 
पु रे ०० 
नरें पठ्यते यस्त्रिसंध्य च तेपाम्‌। 
वपुर्भारतीचित्तवेकत्यतो या 
न्ृ पूर्णी क्रिया सापि पूर्णत्वमेति ॥ १६॥ 


882 ) जिनेश्वर नमो 5सत ते त्रिथुवनिकचूडामणे 
गतो 5स्मि शरण विभो भवभिया भचषतन्तं प्रति। 
तदाहतिछते वुघेरकथि तस्त्वमेतन्मया- 
श्रितं सुटढहचेतसा भचहरस्त्वमेवात्र यतू ॥ १७॥ 
888 ) अहैन, सभाश्चितेसमस्ततरामरादि- 
भव्याव्जनन्दिवचनांशुरवेस्तवाग्र । 
मौखर्यमेतद्वुधेन मया छृते यत्‌- 
तझ्छूरिभक्तिरससस्थितमानसेन ॥ १८ ॥ 


_जीजीऔ डील जज जि जी जैज जज जज जीत 


किलक्षण पह़च । क्रियाकाण्डऊत्पशाखाग्रसगत क्रियाकाण्ड एवं कह्पवृक्षशाखाग्रं तम् सगत प्राप्त | पुन किलक्षण । अशेप- 
भव्याना प्रार्थित-अर्थप्रद कलप्रदे ॥ १०॥ इय क्ियाकाण्डसवन्धिनी चूलिका ये नरे त्रिसर्ध्य पत्यते। च पुन । तेषा 
पाठकानाम्‌ । वषु भारतीचित्तवैकल्यतों मनोबचनकायवकल्यत । था किया पूर्णा न सापि क्रिया पूर्णत्वम्‌ एति गच्छति ॥ १६॥ 
भो जिनेश्वर। भो त्रिभुवनेकचूडामणे। ते तुम्यम्‌॥। नमोषस्तु॥ भो विभो। भवभिय्रा ससारभीत्या | भवनन्त प्रति शरण गतो5$स्मि । 
बुध पण्डिते । तदाइतिकृते तस्य समारस्य आहतिकृते नाशाय। एतत्तत्तम्‌ अकथि कथित [तम्‌]। मया सुद्दचेतसा आश्रितमर्‌ । 
यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ । अतन्र ससारे । भवहर ससारनाशक त्वमेव ॥ १७॥ भो अहन्‌। तथाग्रे। मया पद्मनन्दिना। यत्‌ एतत । 
मौखय वाचालत्व॑ कृतम्‌। तत्‌ इदम। भूरिभक्तिरससस्थितमानसेन भूरिभक्तिप्रेरितेन मया कृतम्‌ । किलक्षणस्य तव। समाध्रितसमस्तनर- 
अमर-आदिभव्यऊमलेषु वचनांशुरवे सयेस्थ | किलक्षणेत मया । अवुधेन ज्ञानरहितेन ॥ १८ ॥ इति क्रियाकाण्डचूलिका ॥ २१ ॥ 





शाखाके अग्रभागमें रूगा हुआ नवीन पत्र जयवन्त होवे || १५॥ जो मनुष्य क्रियाकाण्ड सम्बन्धी इस 
चूलिकाको तीनों सन्ध्याकालोमें पढते हैँ उनकी शरीर, वाणी और मनकी विकल्ताके कारण जो क्रिया पूर्ण 
नही हुई है वह भी पूर्ण हो जाती है ॥ १६ ॥ हे जिनेश्वर | हे तीन छोकके चूडामणि विभो! तुम्हारे 
लिये नमस्कार हो । मैं ससारके भयसे आपकी शरणमें आया ह। विद्वानोने उस संसारको नष्ट करनेके लिये 
यही तत्त्व बतलाया है, इसीलिये मेंने इ॒ढचित्त होकर इसीका आहूम्बन लिया है | कारण यह कि यहा ससारको 
नष्ट करनेवाले तुम ही हो ॥ १७ ॥ है अरहंत ! जिस प्रकार सूर्य अपनी किरणोंके द्वारा समस्त कमलोको 
प्रफुछित करता है उसी प्रकार आप भी सभा ( समवसरण ) में आये हुए समस्त मनुष्य एवं देव आदि भव्य 
जीवो रूप कमलोको अपने वचनरूप किरणोंके द्वारा प्रफुद्धित (आनन्दित) करते हैँ । आपके आगे जो 
विद्वत्तासे विहीन मेने यह वाचालता ( स्तुति ) की है वह केवठ आपकी महती भक्तिके बेगमें मनके खत होनेसे 
अथोत्‌ मनमें अतिशय भक्तिके होनेसे ही की हे॥ १८॥ इस प्रकार क्रियाकाण्ड्चूलिका समाप्त हुई ॥२१॥ 


कनन-क्‍०7०-९-४*-- ५ ++ 








शक ६4 00380 च 'रकथित लमेव तन्‍्मया। २ चप्तिपाठोज्यम्‌। क्ष क श समाश्नित | ३ क एतत्तत्व॑ अकथित मया। 


२४८ पद्मनन्दि-पश्चविदशतिः [878 २१-११- 


तन्नार्श वजतु प्रभो जिनपते त्वत्याद्पस्मतत्ते'- 
रेषा मोक्षफलप्रदा किल कर्थ नास्मिन्‌ समर्था भवेत्‌ ॥ १२॥ 

878 ) बाणी प्रमाणसिह सर्वेविदस्त्रिकोकी- 
सप्मन्यसौ प्रवरदीपशिखासमाना । 
स्याद्रादकान्तिकलिता नृसुराहिवन्धा 
कालत्ये प्रकटिताखिलवस्तुतत्वा ॥ १३ ॥ 

879 ) क्षमस्व मम्र वाणि तज्िनपतिश्रुतादिस्तु तो 
यदूनमभवन्मनोवचनकायवैकल्यतः । 
अनेकभवसंभवेजडिमका रणे; कर्ममिः 
कुतो 5त्र किल मादशे जननि ताइशं पाटवयम्‌ ॥ १४ ॥ 





गिर । उस्म्रागगाया पापवचने प्रवर्तनशीलाथा । किलक्षणात्कायात्‌ । सबृतिवर्जितात्‌ सवररहितात्‌ | त्वत्यादप्द्यस्थिते. मम । 
तत्कर्म नाश ब्रजतु | एपा तव पादपद्चस्थिति । किल इति सह्ये । मोक्षफलप्रदा । अस्मिन्‌ कमणि समर्था कथ न भचेत्‌ | अपि 
तु भवेत्‌ ॥ १२ ॥ इह लोके । वाणी । स्वेविद सर्वज्ञस्थ । प्रमाणम्‌। अध्ौ वाणी । त्रिलोकीसझनि प्रवरदीपशिसासमाना । 
पन स्थाद्गादकान्तिकलिता | पुन किलक्षणा बाणी | नृ-सुर-अहिवन्या । पुन कालत्रये । प्रकटितम अखिल वस्तुतत्त्व यया सा 
प्रकटिताखिलवस्तुतत्ता ॥ १३ ॥ भो वाणि | जिनपतिश्नुतादिस्तुतौ स्तुतिविषये । मनोवचनक्रायवैकल्यतः । यत्‌ अक्षरमात्रा- 
दिकमू ऊनमर्‌ अमवत्‌ तत्‌ मम क्षमख | भो जननि | किल इति सत्ये । अश्र जगति ससारे । माहशे जने । क्सेमि पीडिते। 
ताहश पाटव कुत भवेत्‌ । किलक्षणै. क्ममि । अनेकभवसभत्रै । जडिमक्रारण सूर्सवकारणै ॥ १४॥ अय पहव- जीयात्‌ । 
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वह तुम्हारे चरण-कमलके स्मरणसे नाशको प्राप्त होवे । ठीक भी है-जो तुम्हारे चरण-कमल्की स्टवति 
मोक्षरूप फलको देनेवाली है वह इस (पापविनाश ) कार्ममें कैसे समर्थ नहीं होगी? अवश्य होगी ॥ १२॥ 
जो सर्वज्॒की वाणी ( जिनवाणी) तीन छोकरूप घरमें उत्तम दीपककी शिखाके समान होकर स्थाह्वादरूप 
प्रभासे सहित है, मनुष्य, देव एवं नागकुमारोंसे वन्दनीय है, तथा तीनो कालविषयक वस्तुओंके खरूपको 
प्रगट करनेवाली है, वह यहा प्रमाण (सत्य ) है ॥ विशेषा्थ-- यहां जिनवाणीको दीपशिखाके समान बतला- 
कर उससे भी उसमें कुछ विशेषता प्रगट की गई है । यथा- दीपशिखा जहा घरके भीतरकी ही वस्तुओको 
प्रकाशित करती है वहा जिनवाणी तीनों छोकोंके भीतरकी समस्त ही वस्तुओको प्रकाशित करती है, 
दीपक यदि प्रभासे सहित होता है तो वह वाणी भी अनेकान्तरूप प्रभासे सहित है, दीपशिखाकी यदि कुछ 
मनुष्य ही वन्दना करते हैं तो जिनवाणीकी वन्दना मनुष्य, देव एवं असुर भी करते हैं, तथा दीपशिखा 
यदि वर्तमाव कुछ ही वस्तुओंकों प्रगट करती है तो बह जिनवाणी तीनो ही कालोंकी समस्त वस्तुओंको 
प्रगट करती है| इस प्रकार दीपशिखाके समान होकर भी उस जिनवाणीका खरूप अप्ूर्व ही है ॥ १३॥ 
हे वाणी ! जिनेन्द्र और सरस्वती आदिकी स्तुतिके विषयमें मन, वच न एवं शरीरकी विकल्ताके कारण जो कुछ 
कमी हुई है उसे हे माता | तू क्षमा कर | कारण यह कि अनेक भवोमें उपार्जित एवं अज्ञानताकों उत्पन्न 
करनेवाले कर्मोका उदय रहनेसे मुझ जैसे मनुष्यमें वैसी निएणता कहासे हो सकती है” अर्थात्‌ नही हो 
सकती है ॥ १४ ॥ समस्त भव्य जीवोके लिये अभीष्ट फलको देनेवाला यह क्रियाकाण्डरूप करपद्ृक्षकी 








* च प्रतियाणोष्यम्‌। अ क श प्मम्थिते' । 


[ १२. एकत्वभावनादशकम्‌ ] 


884 ) खालुभूत्येव यहम्य॑ रस्ये यत्चात्मवेदिनाम । 
जब्पे तत्परमं ज्योतिरंबाडब्रानसगोचरेम्‌ ॥ १॥ 


885 ) एकत्वैकपदप्राप्तमात्मतत्त्वमबैति यः । 
आराध्यते स एवान्येस्तस्याराध्यो न विद्यते॥ २॥ 


886 ) एकत्वज्ञों बहुभ्यो 5पि कर्मभ्यो न बिसेति स+*। 
योगी खुनोगतो उस्मोधिजलेभ्य इच धीरधीः ॥ ३॥ 


887 ) चेतन्येकत्वसंवित्तिदुर्लभा सैव मोक्षदा । 
लब्धा कर्थ कथचिचरेचिन्तनीया मुहु्महुः ॥ ४॥ 


888 ) मोक्ष एवं खुख साक्षात्तच्च साध्य मुमुक्षुभिः । 
संसारे 5त्र तु तन्नास्ति यदस्ति खल्ु तन्न तत्‌॥ ५॥ 
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तत्परम ज्योति अह्वं जल्पे । किंलक्षण परमज्योति । अवाज्यानसगोचरं मनोवचनकाये" अगस्यम्र्‌। यत्‌ परम ज्योति' 
खानुभूया एवं गम्यप्‌। व पुन । यज्योति आत्मवेदिनां रम्य॑ मनोश्ञस्‌॥ १॥ य एकत्वैकपदप्राप्तम्‌ एकखरूपपद प्राप्तम्‌ आत्म- 
तत्वम्‌ । अवेति जानाति । स ज्ञानवान्‌ एवं अन्‍्ये आराध्यते। तस्य ज्ञानवत आराध्य न विद्यते ॥ २ ॥ स एकत्वज्ञ योगी 
बहुभ्योडपि कर्मभ्य न बिभेति भय न करोति । उनौगत सुप्ठ-शोभनेनौकाया गत पुमान्‌। धीरधी' | अम्भोधिजलेभ्य 

सकाशात्‌ भय न कैरोति ॥ ३॥ चेतन्ये एकन्वसवित्ति दुलेभा। सा एवं एकत्वभावना मोक्षदा। चेत्कथकर्थचिहृब्धा मुहुः 
मुहु वारं वार चिन्तनीया ॥ ४ ॥ साक्षात्पुखं मोक्षे बतैते । च पुन । तत्सुख मुनीश्वरें साध्यम््‌ । तु पुन । भत्र ससारे | तत्‌ 
मोक्षयुख न अस्ति । यत्‌ सुख ससारे अस्ति। खल निश्चितम्‌। तत्सुख तत्‌ मोक्षखुख न ॥ ५ ॥ ससारसबन्धि वस्तु किचितू । 








जो परम ज्योति केवल स्वानुभवसे ही गम्य ( प्राप्त करने योग्य ) तथा आलज्ञानियोंके लिये रमणीय है. 
उस वचन एवं मनके अविषयभूत परम ( उत्कृष्ट ) ज्योतिके विषयमें मे कुछ कहता हू ॥ १ ॥ जो भव्य 
जीव एकत्व ( जद्भगेत ) रूप अद्वितीय पदको प्राप्त हुए आत्मतत्त्तको जानता है. वह खयं ही दूसरोंके द्वारा 
आराधा जाता है अथांत्‌ दूसरे प्राणी उसकी ही आराधना करते हैं, उसका आराध्य (पूजनीय ) दूसरा 
कोई नहीं रहता है ॥ २॥ जिस प्रकार उत्कृष्ट नावको प्राप्त हुआ धीखुडद्धि ( साहसी ) मनुष्य समुद्रके 
अपरिमित जल्से नहीं डरता है उसी प्रकार एकलका जानकार वह योगी बहुत-से भी कार्मेसे नही डरता है॥२॥ 
चैतन्यरूप एकल्वका ज्ञान दुर्ुम है, परन्तु मोक्षको देनेवारा वही है। यदि वह जिस किसी प्रकारसे प्राप्त हो 
जाता है तो उसका वार वार चिन्तन करना चाहिये ॥ ४ ॥ वास्तबिक खुख मोक्षमें है और वह म॒म॒क्ष जनोंके 
द्वारा सिद्ध करनेके योग्य है । यहा ससारमें वह सुख नहीं है । यहा जो सुख है वह निश्चयसे यथार्थ सुख 
नहीं है ॥ ५॥ ससार सम्बन्धी कोई भी वस्तु र्मणीय नहीं है, इस प्रकार हमें गुरुके उपदेशसे निश्चय हो 








& भश पज्योति” व परमा ज्योति! >अच वश मनसगोचरम। ऐम सुष्टाशोभन क उष्ठा शोभना। डेश करोतीव ' 
५ दा तन्‌ नास्ति। 
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889 ) किचित्संसारसंवन्धि वन्धुरं नेति निश्चयात्‌ | 

गुरूपदेशतो 5स्साकं निःश्रेयसपद प्रियम ॥ ६॥ 
890 ) मोहोद्यविपाक्रान्तमपि स्वर्गसुखं चलम। 

का कथापरसोख्यानामर्ं भवझुखेन मे ॥ ७॥ 
89] ) लक्ष्यीकृत्य सदात्मान शुद्धवोधमय मुनिः । 

आस्ते यः सुमतिश्चात्र सो 5प्यमुत्र चरनेपि ॥ ८॥ 
892 ) वीतरागपथे स्वस्थः प्रस्थितों सुनिपुद्धचः । 

तस्य मुक्तिखुखप्राप्ते/ कः प्रत्यूहो जगत्नये ॥ ९॥ 
898 ) इत्येकाग्रमना नित्य भावयन भावनापदम्‌ । 

मोक्षल क्मीकटाशक्षालिमालासझ स जायते ॥ १०॥ 
894 ) एतज्ञन्मफल्ूं धर्मः स चेद॒स्ति ममामरः । 

आपद्यपि कुतश्चिन्ता झत्योरपि कुतो भमयम ॥ ११॥ 


वन्धुरं न मनोहर न । इति निश्चयात्‌ | गुरूपदेशत अस्माकम्‌ । नि श्रेयसपद मोक्षपदम्‌। प्रियम्‌ इषम ॥ ६॥ खगसुखम्‌ अपि। 
चल बविनश्वरम्‌ । मोहोदयविपाक्रान्तम्‌ अस्ति | अपरसोख्यानां का कथा । मे मम । भवसुखेन अल पूर्यताम्‌ ॥ ७॥ य सुनि* 
सत्‌ [ सदा ] आत्मान॑ लक्ष्यीकृय । आस्त तिष्ठति । किलक्षगम्र्‌ आत्मानम्‌ | श॒ुद्धयोधमयम्‌ । स सुमति । अत्र छोके । भमुत्र 
परलोके ! चरन्‌ अपि गच्छन्‌ अपि | सुखी भवति ॥ < ॥ वीतरागपथे प्रस्थित मुनिपुन्नत स्वस्थ. । तस्य मुनिपुन्नवस्थ । 
मुक्तिसुखप्राप्ते जगत्रये क प्रत्यूह क विप्न ॥ ९ ॥ इति एकाग्रमना मुनि । नित्य सदैव। भावनापद भावयन्‌ चिन्तयन्‌। स 
भव्य । मोक्षलक्ष्मीकटाक्षालिम्ताला-म्ज्ममालासमूह-सद्-गहैमू जायते ॥ १० ॥ चेत्‌ यदि । स धर्म सम अस्ति । 
किंलक्षण धर्म । अमल । एतत्‌ जन्मफल मनुप्यपद सफलम्‌ । आपदि सत्या कुतश्रिन्ता | मतद्यो, अपि भय कुत ॥ ११॥ 
इति एकत्वभावनादशकम् ॥ २२ ॥ 
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गया है । इसी कारण हमको मोक्षपद प्यारा है ॥| ६॥ मोहक उदयरूप विषसे मिश्रित स्वगका सुख भी 
जब नश्वर है तब भला और दूसरे तुच्छ सुखोंके सम्बन्ध क्या कहा जाय * अथोत्‌ वे तो अत्यन्त विनश्वर 
और हेय हैं ही | इसलिये मुझे ऐसे संसारसुखसे वस हो-में ऐसे ससारसुखकी नहीं चाहता हूं ॥ ७ ॥ 
जो निर्मल बुद्धिको धारण करनेवाला मुनि इस छोकमें निरन्तर शुद्ध ज्ञानस्वरूप आत्माको लक्ष्य करके रहता 
है वह परलोकर्म संचार करता हुआ भी उसी प्रकारसे रहता है || ८ ॥ जो श्रेष्ठ मुनि आत्मलीन होकर 
वीतरागमाग अर्थात्‌ मोक्षमार्गमें प्रश्यान कर रहा है उसके लिये मोक्षसुखकी प्राप्तिमें तीनों छोकोंमें कोई भी 
विपन्न उपस्थित नहीं हो सकता है ॥ ९ ॥ इस गकार एकाग्रमन होकर जो मुनि सर्वदा इस भावनापद 
( एकलभावना ) को भाता है वह मुक्तिरूप लक्ष्मीके कयक्षपंक्तियोंकी मालाका स्थान हो जाता है, 
अथीत्‌ उसे मोक्ष प्राप्त हो जाता है || १० ॥ इस मनुष्यजन्मका फल धर्मकी प्राप्ति है। सो वह निर्मल 
धर्म यदि मेरे पास है तो फिर मुझे आपत्तिके विषयमें भी क्या चिन्ता है, तथा मृत्युसे भी क्या डर है * 
अथौत्‌ उस धर्मके होनेपर न तो आपत्तिकी चिन्ता रहती है और न मरणका डर भी रहता है ॥ ११ ॥ 
इस प्रकार एकलभावनादशक अधिकार समाप्त हुआ ॥ २२ ॥ 


की 0.&€+---न--+त+ 
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895 ) सोहद्देषघरतिश्चिता विकृतयों दृष्ठा$ श्रुता+ सेविताः 
वारंवारमनन्तकालविचरत्सर्वाज्ञिमिः संख्तो । 
अहवत पुनरात्मनो भगवतो दुर्लक्ष्यमेक परं 
बीज मोक्षतरोरिद विजयते भव्यात्मभिवैेन्दितम्‌ ॥ १॥ 
896 ) अन्‍्तर्बाहद्यविकल्पजालरहितां शुद्धेकचिद्वूषिणीं 
बन्दे तां परमात्मनः प्रणयिनीं ऋृत्यानतगां स्वस्थताम। 
यत्रानन्तचतुष्टयाम्त तस रित्यात्मानमन्तग्त 
न प्राप्नोति जरादिदुःलहशिखो जन्मोग्रदावानलः ॥ २॥ 
897 ) एकत्वस्थितये मतियदनिर्श संजायते मे तया- 
प्यानन्दः परमात्मसंनिधिगतः किंचित्समुन्मीकूति । 
किंचित्कालमवाप्य सैंच सकले; शीलैगुणेराश्रितां 
तामानन्दकरां विशालूविछसद्दोधां करिष्यत्यसी ॥ ३॥ 
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सस्ती ससारे | अनन्तकालं विचरत्‌ अनन्तकाले! भ्रमत्‌। सर्वान्ञिभि' स्वेजीबे । मोहहबरतिश्रिता विक्ृतय दृष्टा 
श्रुता सेविता वारेबारम्‌ इत्यर्थ । पुन आत्मन अद्दैत दुलेक्ष्यम्‌ । किलक्षणप्त्‌ अद्गैतप्‌। भगवत तब एक पर मोक्षतरो 
बीजम्‌ । इृदम्‌ आत्मतत्तम्‌ अद्वैत विजयते | पुन । भव्यात्ममि भव्यजीव । वन्दितम्‌ ॥ १॥ ता खस्थतास्‌ अहम । 
बन्‍्दे नमामि | किलक्षणा स्वस्थताप्‌ । अन्तर्बोह्यविकल्पजाल-समूहरहिताम्‌ । पुन शुद्धेकचिद्रूपिणीम्‌ । पुन किलक्षणां 
खस्थताम्‌ । परमात्मन प्रणयिनीम्‌ । पुन । कछल्यान्तगा कृतकृत्याम््‌ । यत्र खम्धताया भध्ये । अन्तगतम्र्‌ आत्मार्न 
जन्मोंग्रदावानल न प्राम्नोति । किलक्षणखस्थतायाम्‌ । अनन्तचतुष्टथाय्ततसरिति नद्याम । किलक्षण ससाराप्मि । जरादि- 
दु सहशिख ॥ २॥ में मम । मति एकत्वस्थितये यत्‌ अनिश सजायते। तया सह्दुध्या। परमात्मसनिधिगत आनन्द । 
किचित्‌ । समुन्मीलति प्रकटीमवेत्‌ । सेव असो श्रेष्ठमति । किचित्कालम्‌। अवाप्य प्राप्य । ताम्र आनन्दकला करिष्यति । 
किलक्षणां कलाम । विशालविलसद्वोधाम्‌ । पुन किंलक्षणा कलाम | शीढे गरुणे सकले आश्रितामू ॥३॥ 


ससारमें अनन्त काल्से विचरण करनेवाले सब प्राणियोंने मोह, द्वेष और रागके निमित्तसे होनेवाले 
विकारोको वार वार देखा है, सुना है और सेवन भी किग्रा है| परन्तु भगवान्‌ आत्माका एक अद्वित ही 
केवल दुलेक्ष्य है अथीत्‌ उसे जमी तक न देखा है, न सुना है, और न सेवन भी किया है। भव्य जीवों- 
से वन्दित और मोक्षरूप वृक्षका बीजभूत यह अद्वैत जयबन्त होवे ॥| १ ॥ जो खख्ता अन्तरंग और 
वाह्य विकल्पोंके समूहसे रहित है, शुद्ध एक चैतन्यस्वरूपसे सहित है, परमात्माकी वल्भा ( प्रियतमा ) है, 
कृत्य ( काये ) के अन्तको प्राप्त हो चुकी है अर्थात्‌ कृतकृत्य है, तथा अनन्तचतुष्टयरूप अम्ृतकी नदीके 
समान होनेसे जिसके भीतर प्राप्त हुए आत्माको जरा (वबृद्धल ) आदिरूप असद्य ज्वालवाली जन्म 
( ममार ) रूप तीढ्ण वनाप्मि नहीं प्राप्त होती है, ऐसी उस अनन्तचतुष्टयस्वरूप ख्खताकों में नमस्कार 
करता हूं ॥ २॥ एकत्व ( अद्वैत ) मे खितिके लिये जो मेरी निरन्तर बुद्धि होती है उसके निमित्तसे पर- 
मात्माकी समीपताको प्राप्त हुआ आनन्द कुछ थोडा-सा प्रगट होता है। वही बुद्धि कुछ कालको प्राप्त होकर 
अर्थात्‌ कुछ ही समयभे समस्त शीलो और गुणोके आधारभूत एवं प्रगट हुए विपुल ज्ञान ( केवलज्ञान ) से 


६ के उनन्‍ा|मण। > शपिक्यसमूह। ह४ झम्प्रतो किल्क्षणा खस्थताम ट्ल्ेतन्नास्ति | 
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898 ) क्केनाष्यस्ति न फार्यमाश्रितवता मित्रेण चान्येन या 
प्रेमाड़े उपि न मे 5स्ति संप्रति खुखी तिष्ठाम्यह केवलः | 
संयोगेन यद्त्र कप्टमभवत्संसारचकरे चिरं 
निर्विण्णः खल तेन तेन नितरामेकाकिता रोचते ॥ ४॥ 
899 ) यो जानाति स एव पश्यति सदा चिद्रूपतां न ल्यजेत्‌ 
सो 5हं नापरमस्ति किचिद्पि मे तत्त्वे सदेतत्परम। 
यघ्चान्यत्तदगेपमन्य जनितं क्रोधादि कायादि' वा 
४ श्रुत्वा शाख्रशतानि संप्रति मनस्पेतच्छुत चतेते ॥ ५॥ 
900 ) हीने संहनने परीपहसहं नाभूदिदं सांप्रत 
काले दुःख[प]मर्सक्षके 5च्र यद्पि प्रायो न तीमे तप+। 
कश्चिन्नातिशयस्तथापि यदसावाते हि दुष्कर्म णा- 
मन्तःशुद्धचिदात्मगुप्तमनसः सर्व पर तेन किस ॥ ६॥ 
90] ) सद्दग्वोधमय विहाय परमानन्‍्दस्वरूप पर 
ज्योत्तिनान्यद॒हं विचित्रविछसत्कर्मकतायामपि । 
मे मम | केनापि सित्रेण सह | च पुन । अस्येन बा। आश्रितय्ता सेवफ्राटिना वा। फ्िमपि कार्य न अस्ति। मैम अप्लेष्पि प्रेम न 
अस्ति । संप्रति अद केवल सुखी तिष्ठामि। अत्र समारचके सयोगेन यत्कट्पू अभवन्‌। चिर वहुकालम्‌ | तेन कष्टन । खलु 
इति से । अहम । निर्विण्ण पराझुस । तेन कारणेन | नितराम्‌ अतिशग्रेन | एकाक़िता रोचते ॥ ४॥ य जानाति पश्यति 
स एवं ज्ञानवान्‌ सदा चिद्रूपता न ल्जेव्‌। सोषहम्‌ अपर किचिदपि एतत्‌ पर तत्त्व न अस्ति। सह्दियमानमपि । च पुन । यत्‌ 
अन्यत्‌ तन्‌ अश्लेषम्‌ । अन्य जनित कोवादिकर्मकायादि क्रियाकारणम्‌ । अन्यजनित कर्मजनितमर्‌ अस्ति | शाझ््राणि श्रुत्वा सप्रति 
एतव्‌ श्रुत मनसि वर्तेते । पूर्वोक्त ज्ञानरहस्थ हृदि वर्तते ॥ ५॥ अत्र दु समसज्ञके काले । यत्‌ यस्मात्कारगात्‌ । सहनन 
हीनम्‌ । इद शरीर साम्रत परीबहसह नाभत्‌। अन्न पच्रमकाले तीव्र तप अपि न वर्तते। प्राय अतिशयेन | तप नास्ति | यत्‌ 
यस्मात्कारगात्‌ । असौ कश्चित्‌ अतिशय न । तथापि दुष्कर्मणा आतैमर्‌ अन्त झुद्धचिदात्मगप्तननस सुने सर्वम्र । पर 
मिन्नम्‌ । तेन फालेन आर्तेन । कि प्रयोजनम्‌ ॥ ६ ॥ परज्योति सद्दःए्योधमय परमानन्द्खरूपम्‌ । विहाय त्यकत्वा । अन्यत्‌ 


सम्पन्न उस आनन्दकी काफ़ी उत्पन्न करेगी || ३ ॥ मुझे आश्रयमें प्राप्त हुए किसी भी मित्र अथवा शचुसे 
प्रयोजन नही है, मुझे इस शरीरमें भी प्रेम नहीं रहा है, इस समय मै अकेला ही सुखी हूं । यहा ससारपरि- 
अमणमें चिर कालसे जो मुझे सयोगके निमित्तसे कष्ट हुआ है उससे मैं विरक्त हुआ हू, इसीलिये अब मुझे 
एकाकीपन ( अद्वित ) अत्यन्त रुचता है ॥ ० ॥ जो जानता है वही देखता है और वह निरन्तर चैतन्य- 
स्वरूपको नहीं छोडता है। वही मे हूं, इससे मिन्न और मेरा कोई ख्रूप नहीं है | यह समीचीन उत्कृष्ट तत्त्व 
है । चैतन्य स्वरूपसे भिन्न जो कोब्र आदि विभावभाव अथवा शरीर आदि हैं वे सब अन्य अथीत्‌ कर्मसे 
उत्पन्न हुए हैँ। सैकडों शा््रोंकी सुन करके इस समय मेरे मनमें यही एक शास्त्र ( भह्नेततत्त्व ) वर्तमान 
है॥ ५ ॥ यद्यपि इस समय यह सहनन ( हड्डियोका बन्धन ) परीषहों ( क्षुधा-तृषा आदि ) को नहीं सह 
सकता है और इस दु'षमा नामक पंचम कालूमें तीतर तप भी सम्भव नही है, तो भी यह कोई खेदकी बात 
नहीं है, क्योंकि, यह अशुभ कमोंकी पीड़ा है। भीतर शुद्ध चेतन्यस्वरूप आत्मामें मनको सुरक्षित करनेवाले 
मुझे उस कर्मकृत पीड।से क्‍या प्रयोजन है? अथीत्‌ कुछ भी नहीं है || ६ ॥ अनेक प्रकारके विलासवाले 
कमेकि साथ मेरी एकताके होनेपर भी जो उत्कृष्ट ज्योति सम्यखशन, सम्यस्तञान एवं उत्कृष्ट आनन्दस्वरूप 
है वही में हू, उसको छोड़कर मै अन्य नही है । ठीक भी है- स्फटिक मणिमें काले पदार्थके सम्बन्धसे 


१ उत््रतिपाणोष्यम्‌। झ्॒ क छ्ञ कार्यादु। २क वा नास्ति। ३ हा मम अब्ले5पि प्रेम न अस्ति! प्रेम न अर्ति' इसेतावान पाठो नाखति । 
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904 ) दुःखव्याठूसमाकुले भववने हिंसादिदोपदुमे' 
नित्य दुर्गतिपल्चिपातिकुपथे भ्रास्यन्ति सर्व 5ब्विनः । 
तन्मध्ये सुगुरुप्रकाशितपथे प्रारव्धयानो जनः 
याद्याननद्करं पर॑ स्थिरतरं निवाणमेके परम्‌ ॥ १० ॥ 
905 ) यत्सातं यद्सातमजन्निषु भवेत्तत्कमंकारय तत- 
स्तत्कमंव तदन्यदात्मन इदे जानन्ति ये योगिनः । 
ईटग्भेद॒विभावनाश्रितथियां तेपां कुतो 5हं खुखी 
दुखी चेति विकटपकद्मपकलछा कुर्यात्पदं चेतसि ॥ ११॥ 
906 ) देव तत्प्रतिमां गुरु मुनिजन शास्त्रादि मन्यामहे 
सर्व भक्तिपरा वय व्यवह्वते मार्ग स्थिता निम्धयात्‌ । 
भववने सर्वे अन्िन जीवा । श्राम्यन्ति । किलक्षणे भयवने । दु सव्यालू-दुष्टग ज-सपंसमाकुले । पुन हिसादिदोप- 
हमे! । पुन किलक्षणें समाखने । दुर्गतिपद्षिपातिकुपये दुर्गतिभिव्श्रौमसदशे कुपये । तन्मध्ये तस्थ ससारस्म मध्ये। 
सुगुरुप्रकाशितपथे । प्रारब्धयान प्रारब्धभमन जन ॥। नित्य सदव । एक निर्वाण पुर याति । क़िलक्षण निर्वाणम्‌ । 
आनन्दकर परम्‌। स्थिर्तर शा्रतम्‌ ॥ १० ॥ अग्िषप जीवेषु । यत्सात शुभकर्म । यत्‌ असातम्‌ अशुभकर्म भवेत्‌ । ससारे। 
तत्सवे कप्रैकायैम । तत कमकार्यात्‌ । तत्कमेव तत्कम अन्यत्‌ आत्मन सफाशात्‌ भिन्नम्र्‌ । ये योगिन इद भेदज्ञान जानन्ति 
तेपा ईदग्मेदविभावना-आश्रितधियां मुनीना चेतसि अह सुखी अह दु खी इति विकल्पऊल्मपक्ला पापफला । पद स्थानस्‌ । 
कुत कु्यीत्‌ कथ कुर्यात्‌ । अपि तु न कुर्यात्‌॥ ११ ॥ यावत्‌ बय व्यवहते मार्गे व्यवहारमार्ग स्थिता । भक्तिपरा। वय सब 
मन्यामहे । देव तत्प्रतिमा गुद मुनिजन शाख्रादि सर्व मन्यामहे । निश्चयात्‌ पुन एकताश्रयणत अस्माकम्‌ आत्मैव पर तत्तत 


जा  अ 


लिये उसमें कुछ खेद नहीं होता || ९ ॥ जो ससाररूपी वन दु खोरूप सर्पों ( जथवा हाथियों ) से व्याप्त 
है, हिसा आदि दोपोरूप बृक्षोसे सहित है, तथा नरकादि दुर्गतिरूप भील्बस्तीकी ओर जानेवाले कुमा्गसे 
युक्त है, उसमें सब प्राणी सदासे परिभ्रमण करते हैँ । उक्त ससाररूप वनके भीतर जो मनुष्य उत्तम गुरुके 
द्वारा दिखलाये गये मार्गमें ( मोक्षमागमें ) गमन प्रारम्भ कर देता है वह उस अद्वितीय मोक्षरूप पुरको प्राप्त 
होता है जो आननन्‍्दको करनेवाला है, उत्कृष्ट है, तथा अत्यन्त खिर (अविनश्वर ) भी हैं॥ १०॥ 
प्राणियोको जो सुख-दुखका अनुभव होता है वह कर्म ( साता और असाता वेदनीय ) का कार्य है, इसी- 
लिये वह कर्म ही है और वह आत्मासे भिन्न है । इस बातको जो योगी जानते हैं तथा जिनकी बुद्धि इस 
प्रकारके भेदकी भावनाका आश्रय ले चुकी है उन योगियोंके मनमें “मे खुखी हू, अथवा दुःखी हू” इस 
प्रकारंक विकरपमे मलिन करा कहासे खान प्राप्त कर सकती है ? अर्थात्‌ उन योगियोके मनमे वैसा विकरुप 
कभी नहीं उदित द्ोता || ११ ॥ व्यवहार मार्गमें स्थित हम छोग भक्तिमें तत्पर होकर जिन देव, जिन- 
प्रतिमा, गुरु, मनिजन और शासत्र आदि सबको मानते हैं। परन्तु निश्चयसे अभेद ( जह्णैत ) का आश्रय 
लेनेसे प्रगट हुए चैतन्य गुणसे प्रकाशमें आई हुईं बुद्धिके विस्ताररूप तेजसे सहित हमारे लिये केवल आत्मा 
ही उत्कृष्ट तत्व रहता है ॥ विशेषार्थ--- जीव जब तक व्यवहास्मार्गमें स्थित रहता है तब तक वह' जिन 
भगवान्‌ और उनकी प्रतिमा आदिको पूज्य मानकर यथायोग्य उनकी पूजा आदि करता है। इससे उसके 
पुण्य कर्मका बन्ध होता है जो निश्चयमार्गकी ग्राप्तिक। साधन होता है । पश्चात्‌ जब वह निश्चयमारगपर 
मा 


१ क्‌ दोवोद्गमे । २क ग्राम' नास्‍्ति। ३ क तत तत्कमेंव । 








देण्दै पद्मनन्दि-पश्चविशतिः [906 २३-१२- 


अस्माक पुनरेकताश्रयणतो व्यक्तीमवचिहुण- 

स्फारीभूतमतिप्रवन्धमहसामात्मेव तत्त्व परम ॥ १२॥ 
907 ) वर्ष हपमपाकरोतु तुदत॒ स्फीता हिमानी तले 

घर्म: शर्महरो 5सतु दंशमशर्क छेशाय संपद्यताम्‌ । 

पर्वा वहुसि! परीपहमटरार+यतां में मर ति- 

मोक्ष प्रत्युपदेशनिश्चलमतेनात्रापि किंचिद्वयम्‌ ॥ १३ ॥ 
908 ) चश्नुमुख्यहपीककरपकम्यों आ्रमो स्त॒तो मन्यते 

चेद्रपादिक्षपिक्षमां वलब॒ता बोधारिणा त्याजितः । 


बतैते। किलक्षणानाम्‌ अस्माकम्‌ । व्यक्तीभमवर्त-प्रकरीभृतचिह्ुण-जानगुण तेन स्फारीभूत॑ मतिग्रैबन्बमहः यत्र तेपा 
महसाम्‌ ॥ १२॥ अत्र लोके। वर्ष वर्षाकाल । हथेम्‌ आनन्दम्‌ । अपाऊरोतु दूरीस्रोतु। स्फीता हिमानी। तञु गरीरम्‌ । 
तुदतु पीड्यतु । घम शर्महर सोख्यहर अस्तु | दशमशक ऊेशाय सपद्मताम्‌। वा अन्ये बहुमि परीपहभटे । मति मरणम्े 
आरभ्यताम्‌ | अत्रापि शत्युवियये। मे मम । किचिद्धर्य न। किलक्षणल्र मम। मोक्ष श्रत्युपदेशनिश्चवलमते ॥| १३ ॥ 
चेद्दि । आत्मा प्रभु । चक्षमुख्यहपीककपकमय इन्द्रियकिसागमय । आम मत मन्यते। च पुन । सोड्पि आत्मा प्रभु 
शक्तिमान्‌ । तब्चिन्ता न करोति तस्थ इन्द्रियस्य चिन्तां न करोति । किलक्षणां चिन्ताम्‌। रूपादिकृषिक्षमा रुपादिकृषिपोपकाम । 


कि ख्री, पुत्र और मित्र तथा जो शरीर निरन्तर आत्मासे सम्बद्ध रहता है वह भी मेरा नही है, मे चैतन्यका 
एक पिण्ड ह- उसकी छोडकर अन्य कुछ भी मेरा नही है। इस अवस्थामे उसके पूज्य-पूजकमावका भी द्वैंत 
नहीं रहता । कारण यह कि पूज्य-पूजकभावरूप बुद्धि भी रागकी परिणति है जो पुण्यबन्धकी कारण होती है । 
यह पुण्य कर्म भी जीवको देवेन्द्र एवं चक्रवर्ती आदिके पदोमें स्थित करके ससारमें ही परतन्र रखता है । 
अत एवं इस इष्टिसे वह पूज्य-पूजक भाव भी हेय है, उपादिय केवछ एक सच्चिदानन्दमय आत्मा ही है । 
परन्तु जब तक प्राणीके इस प्रकारकी इढता प्राप्त नहीं होती तब तक उसे व्यवहारमागका आलम्बन 
लेकर जिन पूजनादि झुभ कार्योकों करना ही चाहिये, अन्यथा उसका ससार दीव हो सकता है ॥ १२॥ 
जब मे मोक्षविषयक उपदेशसे बुद्धिकी स्िरताको प्राप्त कर लेता हूँ तब भले ही वर्षाकाल मेरे हर्षको नष्ट 
करे, विस्तृत महान्‌ शैत्य शरीरकों पीडित करे, घाम ( सूर्यताप ) सुखका अपहरण करें, डास-मच्छर क्लेशके 
कारण होवें, अथवा और भी बहुत-से परीषहरूप सुमट मेरे मरणको भी प्रारम्म कर दें, तो भी इनसे मुझे 
कुछ भी भय नही है ॥ १३ ॥ जो शक्तिशाली आत्मारूप प्रभु चक्षु आदि इन्द्रियोरूप किसानोसे निर्मित 
झमको मरा हुआ समझता है तथा जो ज्ञानरूप बल्वान्‌ शचुके द्वारा रूपादि विषयरूप कृषिकी भूमिसे 
अष्ट कराया जा चुका है, फिर भी जो कुछ होनेवाछा हैं उसके विषयमें इस समय चिन्ता नहीं करता है। 
इस प्रकारसे वह ससारको नष्ट हुएके समान देखता है ॥ विशेषार्थ-- जिस प्रकार किसी शक्तिशाली 
गावके स्वामीकी यदि अन्य प्रबल झजके द्वारा खेतीके योग्य भूमि छीन छी जाती है तो वह अपने 
किसानोंसे परिपूर्ण उस गावकों मरा हुआ-सा मानता है । फिर भी वह भवितव्यकों प्रधान मानकर उसकी 
कुछ चिन्ता नही करता है । ठीक इसी प्रकारंस सर्वशक्तिमान्‌ आत्माको जब सम्यम्शानरूप शज्ुके द्वारा 
रूप-रसादिरूप खेतीके योग्य भूमिसे श्रष्ट कर दिया जाता है- विवेकवुद्धिके उत्पन्न हो जानेपर जब वह रूप॑- 
रसादिख्रूप इन्द्रियविषयोभें अनुरागसे रहित हो जाता है, तब वह भी उन इन्द्रियरूप किसानोके गावको 


गन 





३ न्न चिद्रपादिकृषि । २ भ्ष भूत मति, के भूतमति! ई हा मारणम्‌ । 


है 


५ 


-9 : २३-१७ ] २३, परमार्थविशतिः रण७ 
तचिन्तां न च सो 5पि' संप्रति करोत्यात्मा धभ्ुः शक्तिमान्‌ 
यत्किचिद्धवितात्र तेन च भवो 5प्यालोवयते नए्यत्‌ ॥ १७॥ 


909 ) कर्मक्षत्युपशान्तिकारणवशात्सद्देशनाया गुरो- 
रात्मेकत्वविशुद्धवोधनिछयो निःशेपसंगोज्झितः । 
शश्वत्तद्वतभावनाशितमना लोके वसन्‌ संयमी 
नावधेन स लिप्यते उल्लदलवत्तोयेन पद्माकरे ॥ १५ ॥ 


90 ) गुवेद्धिहयदत्तमुक्तिपदवीप्राध्यर्थनिश्रन्थता- 
जातानन्द्वशान्ममेन्द्रियसुर्ख दुःखं मनो मन्यते । 
सुस्वादुः प्रतिभासते किल खलस्तावत्समासादितो 
यावन्नों सितशकेरातिमधुरा संतर्पिणी लभ्यते ॥ १६ ॥ 


9) निर््नेन्थत्वमुदा ममोज़वलतरध्यानाश्रितस्फीतया 
दुर्ध्यानाक्षसुखं पुनः स्मृतिपथप्रस्थाय्यपि स्यात्कुत- । 


#७/१५5.३ टीन ट5जली5 धीरज 5>ल जम जन जअडिी जी 


फिंलक्षण आत्मा प्रभु । बलबता बोधादिना द्याजित । तेन आत्मप्रभुणा। यार्किचिद्धवितापि तड्भूविष्यति । तत्किमू । भव 
ससार । नष्टवत्‌ विलोक्यते ॥| १४ ॥ स सयमी । लोके वसन्‌ तिप्ठनू । अवश्ेन पापेन न लिप्यते । किलक्षण सयमी | 
कर्मक्षति-विनाश-उपशान्तिकारणवशात्‌ | गुरो. सद्देशनाया गुहपदेशात्‌ | आत्मऊत्वविशुद्धयोधनिलय । पुन नि शेषसग-परिग्रह- 
रहित । पुन किलक्षण. सयमी | शश्वत्तद्रत-भात्मगत-भावनाश्रितमना, । तत्न दृष्ान्त्माह । पद्माकरे सरोबरे । तोयेन 
जलेन । अव्जद्लवत्‌ कमलदलवत्‌ ॥ १५ ॥ मम मन इन्द्रियसुख दु ख मन्‍्यते । कस्मात्‌। ग्रुवैड्िड्यदत्तमु क्तिपदवीप्राप्सर्थ- 
निर््ृन्थताजातानन्दवशशात्‌ । किल इति सत्ये | तावत्काल सल पिण्याकश्षण्ड लोके मिष्ठ खले । समासादित प्राप्त । सुखादु 
प्रतिमासते । यावत्काल सितशफरा "मिश्री! न लभ्यते | किलक्षणा शर्करा । अतिमधुरा सतर्पिणी ॥ १६ ॥ निर्रन्थत्वभरुदा 


टिक 


मरा हुआ समझता है और उसकी कुछ भी चिन्ता नहीं करता है। बल्कि तब वह अपने ससारको 
नष्ट हुआ-सा समझने लगता है । तासये यह कि एकलबुद्धिके उत्तन्न हो जानेपर जीवको इन्द्रियविषयोगें 
अनुराग नहीं रहता है । उस समय वह इच्द्रियोको नष्ट हुआ-सा मानकर मुक्तिको हाथमें आया ही समझता 
है ॥ १४ ॥ जो सयमी कर्मके क्षय अथवा उपशमके कारण वश तथा गुरुके सदुपदेशंस आत्माकी एकता- 
विषयक निर्मल ज्ञानका स्थान बन गया है, जिसने समस्त परिअहका परित्याग कर दिया है, तथा जिसका 
मन निरन्तर आत्माकी एकताकी भावनाके आश्रित रहता है, वह सयमी पुरुष छोकमें रहता हुआ भी इस 
प्रेकार पापस लिप्त नहीं होता जिस प्रकार कि तालाबमें स्थित कमलपत्र पानीसे लिप्त नहीं होता है ॥ १५॥ 
गुरुके चरणयुगलके द्वारा मुक्ति पदवीको प्राप्त करनेंके लिये जो निर्गन्‍्थता (दिगम्बरत्व) दी गई हैः उसके 
निमित्तसे उत्पन्न हुए आनन्दके प्रभावसे मेरा मन इन्द्रियविषयजनित सुखको दुखरूप ही मानता है। ठीक 
है- प्राप्त हुआ खर ( तेलके निकाल लेनेपर जो तिल आदिका भाग शेष रहता है) तब तक ही स्वादिष्ट प्रतीत 
होता है. जब तक कि अतिशय मीठी सफेद शक्कर ( मिश्री ) तृत्तिको करनेवाली नहीं प्राप्त होती है ॥ १६॥ 
अतिशय निर्मल ध्यानके आश्रयसे विस्तारको प्राप्त हुए. निर्भन्थताजनित आनन्दके प्राप्त हो जानेपर खोटे 

















१ दा नवतोषषि | २ क्षद्य पलि । 
॥ भिन० ३३ 


रण्‌ट पप्मनन्दि-पश्चर्विशतिः [ 9। ; २३-१७- 


निर्गत्योह्तवातवोधितशिखिज्वालाफरालाहहा- 

च्छीतां प्राप्य च बापिकां विशति कसलनेव चीमान नर ॥ २७॥ 
92 ) जायेतोद्वतमोहतो उभिछपिता मोक्षे उपि सा सिद्धिहृत्‌ 

तद्भतार्थपरित्रहों भचति कि कापि स्पृदाटमुनिः। 

इत्याछोचनसंगतकमनसा सुद्धात्मसंबन्धिना 

तत्त्वज्ञानपरायणेन सतत स्थातब्यमग्राहिणा ॥ १८ ॥ 
98 ) जायन्ते विरसा रसा विघटते गोष्ठीकवाके।तुफ 
शीयन्ते विषयास्‍्तथा विरमति प्रीति. शरीरे 5५पि व । 
निग्रेन्धतानन्देन । पुनः उज्वलतरध्यान-आश्रितस्फीतया छत्वा मम टुभ्योन-अनसायम । स्वूतिपथप्रस्यायि स्मर्ग्गोचरम्‌ । 
कुत स्यात्‌ भवेत्‌ । उद्गतवातबोधितशिसिज्वालाकरालान गृहात्‌ मिल परयनप्रेरित-अग्निना दग्यसदात्‌ निगेझ्च। च पुन । 
शीता वापिद्धा प्राप्य । तत्रेंव ज्वलितगहे | क बीमानू चतुर नर परय्शति। अपि तु प्रवेश न छरोति ॥ १७॥ नेक्षेषपि 
अभिल्‍षिता* उद्भधतमीहत । जायेत उत्पग्रेत। तत्य मोलस्य सा अभिजपिता | विद्विश्त्‌ मुक्तिनिषिधिफां । जायते। तत्त- 
स्मात्कारणात । भूतार्थपरिग्रह सल्यार्वपरिग्रह मुनि । कि कापि उल्तुनि। सूटाड नयति। अपि तु न नव॒ति | इति आलोचन- 
सगतेक्मनसा । सतत निरन्तरम््‌। अग्राहिणा परिग्रदरहितेन । युद्वास्मउयनियना तत्त्वानपरायगेन । स्थातस्यम्र्‌ ॥ १८ ॥ 
चित । चिन्तायामपि। मुनुो मुने । रसा पिरसा जावन्‍्ते। गोष्टी ज््वाफ़ोतुर पिघटते । तथा वियया शीर्यन्ते शटन्ति । च 
पुन । शरीरेष्पि प्रीति विरमति | च पुन । मौन प्रतिभासते | रद एल्स्ते प्राप्त । प्राय बाहुल्वेन। दोष सम साथम्‌। 
ध्यानसे उत्न्न इन्द्रिययुख स्मृतिका विषय कहासे हो सकता हैं? अर्थात्‌ निर्मन्थताजन्य सुखके सामने इन्द्रिय- 
विषयजन्य सुख तुच्छ प्रतीत होता हैं, अत. उसकी चाह नष्ट हो जाती है | ठीक है-उत्तन्न हुई वायुके 
द्वारा प्रगट की गई अप्रिकी ज्वालसे भयानक ऐसे घरके भीतरसे निकछ कर शीतल वावडीक्नो प्राप्त करता हुआ 
कौन-सा बुद्धिमान्‌ पुरुष फिरसे उसी जलते हुए घरमें प्रवेश करता है? अर्थात्‌ कोई नहीं करता है॥ १७ ॥ 
मोहके उदयसे जो मोक्षके विषयमे मी अमिलाषा होती है वह सिद्धि (मुक्ति ) को नष्ट करनेवाली है । 
इसलिये भूतार्थ ( सत्यार्थ ) अ्थीत्‌ निश्चय नयको ग्रहण करनेवाढा मुनि क्या किसी भी पदार्थके विषयमें 
इच्छायुक्त होता है * अर्थात्‌ नहीं होता । इस प्रकार मनमें उपयुक्त विचार करके शुद्ध आत्मासे सम्बन्ध 
रखते हुए साधुको परिग्रहसे रहित होकर निरन्तर तत्त्वज्ञानमें तत्पर रहना चाहिये।॥ १८॥ चेतन्यस्वरूप 
आत्माके चिन्तममें मुमुक्ष जनके रस नीरस हो जाते है, सम्मिलित होकर परस्पर चलनेवाली कथाओका 
कौतृहल नष्ट हो जाता है, इन्द्रियविषय विदीन हो जाते है, शरीरके भी विषयमे प्रेमका अन्त हो जाता है, 
एकान्तमे मौन प्रतिभासित होता है, तथा वैसी अवस्थामे दोषोके साथ मन भी मरनेकी इच्छा करता हैं ॥ 
विशेषार्थ- अमिग्राय यह है कि जब तक प्राणीका आत्मखरूपकी ओर रुक्ष्य नही होता है तभी तक उसे 
संगीतके सुननेमें, नृत्यपरिपूर्ण नाटक आदिके देखनेमे, परस्पर कथा-वार्ता करनेमे तथा शंगारादिपूर्ण उपन्यास 
आदिके पढ़ने-सुननमें आनन्द आता है । किन्तु जैसे ही उसके हृदबमे आत्मखरूपका बोध उदित होता है 
वैसे ही उसे उपर्युक्त इन्द्रियविषयोके निमित्तसे श्लाप्त होनेवाला रस (आपवन्द ) नीरस प्रतिश्रासित 
होने रागता है | अन्य इन्द्रियविषयोकी तो वात ही क्या, किन्तु उस समय उसका अपने-शरीरके विषयमें 








० २०४४ 
हे 


* क्ष रु आनाबिता । 


-94 : २३-२० ] २३. परमार्थविशतिः २५९, 


मोनं च प्रतिभासते 5पि च रहः पायो मुमुक्षोश्चितः 
चिन्तायामपि यातुमिच्छति सम दोपसेनः पश्चताम ॥ १९ ॥ 


94 ) तत्व बागतिवर्ति शुद्दनयतो यत्स्चपकश्षच्युतं 
तद्गवाच्यं व्यवहारमार्गपतित शिष्यापंणे जायते । 
प्रागन्‍भ्य न तथास्ति तन्न विववृतों बोधो न तादग्विध 
तेनाये ननु मादशो ज़डमतिमानाश्रितस्तिष्ठाति ॥ २० ॥ 





मन पदश्चतां यातुम्‌ इच्छति विनाश गचछति ॥१९॥ झुद्दनयत यत्तत्तम्‌। वाकु-अतिवर्ति वचनरहितम्‌। पुन किलक्षण तत्त्वम्‌। 
सर्वेपक्षच्युत नयन्यासरहितम्‌ । तत्तत्व व्यवद्धारमागपतितमूः । शिष्यापणे वाच्य वचनगोचरम्र्‌। जायते । तत्र आत्मतत्वे। 
तथा प्रागल्भ्य न । तन्न आत्मतत्वे । बिग्॒तीं विचारणे | ताइम्बिध बोध ज्ञानं न। नलु इति वितर्के। तेन कारणेन । अर्य 
मादगजन जडमति मोनाश्रितः तिष्ठति ॥ २० ॥ इति श्रीपरमार्थविंशति. ॥ २३ ॥ 


भी अनुराग नहीं रहता । वह एकान्त खानमें भौनपूर्वक खित होकर आत्मानन्दम मम्न रहता हे और इस 
प्रकारसे वह अज्ञानादि दोषो एवं समस्त मानसिक विकल्पोसे रहित होकर अजर-अमर बन जात हैं॥ १९॥ 
जो तत्त्व शुद्ध निश्चयनयकी अपेक्षा वचनका अविपय ( अवक्तव्य ) तथा नित्यत्वादि सब विकल्पोंत्ते रहित 
है वही शिष्योंको देनेंके विषयमें अर्थात्‌ शिष्योको प्रवोध करानेके लिये व्यवहारमागमें पड़कर वचनका 
विषय भी होता है । उस आत्मतत्त्वका विवरण करनेंके लिये न तो मुझमें वैसी प्रतिभाशालिता ( निपुणता ) 
है और न उस प्रकारका ज्ञान ही है | अत एव मुझ जैसा मन्दबुद्धि मनुष्य मौनका अवहम्बन लेकर ही 
खित रहता है॥ विशेषार्थ-- यदि शुद्ध निश्चयनयकी अपेक्षा वस्तुके शुद्ध ख्वरूपका विचार किया जाय तब 
तो वह बचनो द्वारा कहा ही नही जा सकता है । परन्तु उसका परिज्ञान शिष्योंको प्राप्त हो, इसके लिये 
वचनोंका आश्रय लेकर उनके द्वारा उन्हें बोध कराया जाता है । यह व्यवहारमार्ग है, क्योकि, वाच्य- 
वाचकका यह द्वेतमाव वहा ही सम्भव है, न कि निश्चयमार्गमें । अन्थकर्ता श्री मुनि पद्ममन्दी अपनी रूघुता 
प्रगट करते हुए यहा कहते हैँ कि व्यवहार्मागका अवरूम्बन लेकर भी जिस प्रतिभा अथवा ज्ञानके द्वारा 
शिष्योको उस आत्मतत्त्वका बोध कराया जा सकता है वह मुझमें नही हैं, इसलिये में उसका विशेष विवरण 
न करके मौनका ही आश्रय लेता हूँ ॥ २० ॥ इस प्रकार परमार्थविंशति अधिकार समाप्त हुआ ॥ २३ ॥ 
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[ २४, शरीराष्ट्रकम | 


95 ) डुर्गन्वाशुचिधातुभित्तिकलितं संछादित चर्मणा 
विप्मृत्रादिभ्ृत क्षुधादिविकसद्दुःखाखुभिश्छिद्धितम। 
छ्िषप्ट कायऊुटी रे स्वयमपि प्राप्त जराबद्विना 
चेदेतत्तदपि स्थिरं शुचितरं मढो जनो मन्‍्यते ॥ २॥ 


96 ) दुर्गन्ध कृमिकीटजालकलित निया स्रत्रदूरसं 
शोचस््नानविधानवारिविदिितप्रश्नालन रुग्भतम्‌ । 

एतत्कायकुटी रक॑ मूढ़ जन । स्थिर शाथ्वतम्‌ । शुचितर श्रप्ठपघ्‌। मन्‍्यते। किलक्षण काय्कुटीरफम। हुर्गन्थाशुचिधातुभित्ति- 
ऊलितम्र । पुन किलक्षण दरीरमू | चर्मणा सछादितम्‌ । पुन' इद शरीर पिद्वदिमूतरादिमतम्‌ | क्षुवा-आादिदु सम्ूपका ते छिद्वित 
पीडितम्‌। पुन इद शरीर जरा-अभिना सखवयमपि दूगव प्राप्तम्‌। किट क्शशतम्‌। तत्तस्मास्कारणात्‌ । तदपि मूर्स जन. शरीर स्थिर 
मनन्‍्यते ॥१॥ उन्नतधिय मुनय मनुष्य वपु शरीरप नाढीनण स्फोटक्पू । आहु कथ्यन्ति । तत्र शरीरतणे | अन्न भेषजप्‌ 
वमनानि वस्नाणि पहुक छोके रफोटक्रोपरियउ्नवन्धनम्‌ । तत्रापि दरीरबणे । जन रागी ममत्व ऊंरोति। अद्दो इति आश्चर्य । 
जो शरीररूप झोंपडी दुर्गन्धयुक्त अपविन्र रस, रुविर एवं अस्थि आदि थातुओरूप मित्तियो 
(दीवालो ) के आश्रित है, चमड़ेसे वेष्टित है, विष्ठा एव मृत्र आदिसे परिपूर्ण हे तथा प्रगट हुए भूख-प्यास 
आदिक दुःखोरूप चूहोंके द्वारा छेदोंयुक्त की गई है, ऐसी वह शरीरूप ओपडी यद्यपि खय॑ ही वृद्धत्वरूप 
अमिसे प्राप्त की जाती है तो भी अज्ञानी मनुष्य उसे स्थिर एवं अतिशय पवित्र मानते हैं ॥ विशेषार्थ- यहा 
शरीरके लिये झोपडीकी उपमा देकर यह बतलछाया है कि जिस प्रकार वास जआदिसे निर्मित भीतोके 
आश्रयसे रहनेवाढी झोपड़ी घास या पत्तोंप्ते आच्छादित रहती है । इसमें चूहोंके द्वारा जो यत्र, तत्र छेद 
किये जाते हैँ उनसे वह कमजोर हो जाती है । उसमें यदि कदाचित्‌ आग लग जाती है तो वह देखते 
ही देखते भस्म हो जाती है | ठीक इसी प्रकारका यह शरीर भी है- इसमें भीतोंके स्थानपर दुर्गन्धित एवं 
अपवित्र रस-रुषिरादि धातुएं हैं, घास आदिके खानमें इसको आच्छादित करनेवाला चमडा है, तथा यहा 
चूहोंके खानमें भूख-प्यास आदिसे होनेवाले विपुल दुःख हैं जो उसे निरन्तर निर्येल करते है । इस प्रकार 
झोपड़ीके समान होनेपर भी उससे शरीरमें यह विशेषता है कि वह तो समयानुसार नियमसे इंद्धल 
( बुढ्पा ) से व्याप्त होकर नाशको प्राप्त होनेवाला है, परन्तु वह झोपडी कदाचित्‌ ही असावधानीके कारण 
अमर आदिसे व्याप्त होकर नष्ट होती है । ऐसी अवस्थाके होनेपर भी आश्चय यही है कि अज्ञानी प्राणी उसे 
स्थिर और पवित्र समझ कर उसके निमित्तसे अनेक प्रकारके दु.खोंको सहते हैँ ॥ १ ॥ जो यह मनुष्यका 
शरीर दुगैन्धसे सहित है, छटों एवं अन्य क्षुद्र कीड़ोंके समूहसे व्याप्त है, निरन्तर बहनेवाले पसीना एव 
नासिक आदिके दूषित रससे परिपूर्ण है, पवित्रताके सूचक खानको सिद्ध करनेवाले जलसे जिसको धोया 
जाता है, फिर भी जो रोगोसे परिष्ण है, ऐसे उस मनुष्यके शरीरको उत्कृष्ट बुद्धिके धारक विद्वान्‌ नससे 
सम्पद्द फोड़ा आदिके घावके समान बतलाते हैं। उसमें अन्न ( आहार ) तो औषधके समान है तथा वचन. 
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मालुष्य वपुराहुरुक्षतधियों नाडीबणं सेपजं 
तन्नान वसनानि पद्धकमहों तत्रापि रागी जनः ॥ २॥ 
97 ) न्ृणामशेपाणि सदेव सर्वथा वपूंपि सर्वाशुचिभाशञि निश्चितम्‌। 
ततः क पतेपु चुथः प्रपचते शुचित्वमम्वु हुतिचन्दनादिभिः ॥ रे ॥ 
98 ) तिकक्‍्तेष्वा[ क्ष्वा |कुफलोपमं बपुरिदं नेवोपभोग्ये ऋहणां 
स्थाच्ेन्मोहकुजन्मरन्धरहित शुप्के तपोघमेत । 


किलक्षण शरीरबणम्‌ | दुर्गन्धम्‌। पुन कृमिकीटजालऊलित॑ व्याप्तम्‌। पुन किलक्षणं शरीरत्रणम्‌ । निद्यल्नवत्‌-क्षरत्‌ दूरस निनयरसम््‌। 
पुन किलक्षण शरीखणम्‌ । शोचस्तानविधानेन वारिया विद्वितप्रक्षालनम्र । पुन रुग्यत व्याधिन्वतम्‌ ॥ २॥ नृणाम्‌ । अशे- 
षाणि समस्तानि । वपूषि शरीराणि । सदेव सर्वथा । निश्चितम्‌ । अशुचिभाजञि अश्युचित्त भजन्ति | तत कारणात्‌ | क बुध । 
एतेघु शरीरेषु । अम्बुश्अ॒तिच न्दनादि जलस्नानचन्दनादिभि शुचित्व प्रतिपयते ॥३॥ नृणाम्‌ इंद वपु, । तिक्तेष्वा[ क्ष्वा |कु- 
फणेपम कटुकतुंबीफलसदश वर्तते। चेद्यदि। तपोघमत. शुष्कम््‌ । स्थात्‌ भवेत्‌ । तदा भवनदी-ससारनदीतारे क्षम॑ समथ 
जायते । उपभोग्य नव । इद वपु. । तुम्बीकलमू। अन्त मध्ये गोरबित न मध्ये गुरुत्वरहितम्‌ | पक्षे तपोगौरवज्ञानगर्वरहितम्‌ । 





पट्टीके समान है | फिर भी आश्चर्य है कि उसमे भी मनुष्य अनुराग करता है ॥ विशेषार्थ- यहा मनुष्यके 
शरीरको घावके समान बतरूकर दोनोमे समानता सूचित की गई है।यथा-जैसे घाव दुर्गैन्धसे सहित होता है 
वैसे ही यह शरीर भी दुगैन्धयुक्त है, घावम जिस प्रकार छटो एवं अन्य छोटे छोटे कीड़ोंका समूह रहता 
है उसी प्रकार शरीरमें भी वह रहता ही है, घावसे यदि निरन्तर पीव और खून आदि बहता रहता है 
तो इस शरीरसे भी निरन्तर पसीना आदि बहता ही रहता है, घावकी यदि जलूसे धोकर खच्छ किया 
जाता है तो इस शरीरकी भी जरुसे स्नान कराकर स्वच्छ किया जाता है, धाव जैसे रोगसे पूर्ण है वैसे ही 
शरीर भी रोगोंसे परिपरर्ण है, घावको ठीक करनेके लिये यदि औषध लगायी जाती है तो शरीरको भोजन 
दिया जाता है, तथा यदि घावको पट्टीसे बाधा जाता है तो इस शरीरको भी वल्लोसे वेष्टित किया जाता है। 
इस प्रकार शरीरमें घावकी समानता होनेपर भी आश्चर्य एक यही है कि धावको तो मनुष्य नही चाहता 
है, परन्तु इस शरीरमें वह अनुराग करता है ॥ २॥ मनुष्योके समस्त शरीर सदा और सब प्रकारसे 
नियमतः अपवित्र रहते हैं | इसलिये इन शरीरोके विषयमें कौन-सा बुद्धिमान्‌ मनुष्य जलनिर्मित खान एवं 
चन्दन आदिके द्वारा पवित्रताको स्वीकार करता है ? अर्थात्‌ कोई भी बुद्धिमान मनुष्य स्वभावतः अपविन्न 
उस शरीरको ख़ानादिके द्वारा शुद्ध नही मान सकता है ॥ ३॥ यह मनुष्योंका शरीर कडवी तुंबीके समान 
है, इसलिये वह उपयोगके योग्य नही है । यदि वह मोह और कुजन्मरूप छिद्वोसे रहित, तपरूप घाम 
( धूप ) से शुष्क (सूखा हुआ ) तथा भीतर गुरुतासे रहित हो तो ससाररूप नदीके पार करानेमें समर्थ 
होता है । अत एवं उसे मोह एवं कुजन्मसे रहित करके तपमें रूगाना उत्तम है | इसके विना वह सदा 
और सब प्रकारसे निःसार है || विशेषाथै- यहा मनुष्यके शरीरको कडुवी तुबीकी उपमा देकर यह बतलाया 
है कि जिस प्रकार कड़॒वी तुबी खानेंके योग्य नहीं होती है उसी प्रकार यह शरीर मी अनुरागके योग्य नहीं 
है। यदि वह तुंबी छेदोसे रहित, घूपसे सूखी और मध्यमें गौरव (भारीपन ) से रहित है तो नदीमें तैरनेके 
काममें आती है । ठीक इसी प्रकारसे यदि यह शरीर भी मोह एवं दुष्कुलकूप छेदोंसे रहित, तपसे क्षीण 


ओर + ओके आठ डे आ5 अप शल कम >कक 2 हिक लए आपके शतक 22 अल; 
“९ श के कट्वेष्वाकु। २ क्‌ विहित प्रक्षालनम्‌ । 
है." 


श्द्र पग्मनन्दि-पश्चविशत्तिः [ 98 : २४-४- 


नानन्‍तगारवित' तदा भवनदीतारे' क्षम जायते 
तत्तत्तत्र नियोजित वरमथासारं सदा सर्वथा ॥ ४ ॥ 

99 ) भवतु भवतु याटकू तारगेतद्दपुर्म 
ह॒दि गुरुवचन चेद्स्ति तत्तत््वदशि | 
त्वरितमसमसा रानन्द्कन्दायमाना 
भवति यदनुभावादक्षया मोक्षलूक्ष्मीः ॥ ५॥ 

920 ) पर्यन्ते रूमयो 5थ वक्षिवशतो भर्मर्च मत्स्यादनात्‌ 
विष्ठा स्याद्थवा वषुःपरिण तिस्तस्येटशी जायते । 
नित्य नेव रसायनादिभिरपि क्षय्येव यक्तत्कछते 
कः पाप छुरुते बुधो 5नत्र भविता कष्ठा यतो डुर्गतिः ॥ ६॥ 

98 ) संसारघ्तसुयोगं एर्प विपयो दुःखान्यतो देहिनो 
चह्वेलाहसमाश्रितस्य घनतो घाताद्यतो निप्ठरात्‌ । 


तपोघर्मतः श॒ुप्फ॑ शरीरम्‌ । अथ ततन्न शरीरतुम्पीफले तत्तद्दुब्वचननियोजित वरप्तू । अन्यथा तपोधर्मत, शुष्क न तदा। सदा 
असारे स्वया ॥४॥ चेय्दि | भे हृदि गुरुवचनम्‌ अस्ति एतद्वपु याहक्‌ ताहकू भवतु भवतु । तद्दु्वचन त्वरित तत्त्वदर्शि । 
यदलुभावात्‌ यस्य गुरो. प्रभावात्‌ अक्षया मोक्षलक्ष्मी भवति । किलक्षणा मसोक्षझ॒क्ष्मी:। असमसारानन्दकन्दायमाना 
अराद्श-आनन्दयुक्ता ॥ ५ ॥ हद वपु. पर्यन्ते विनाशफाले कृमय भवेत्‌ । अब वक्षिवशत. भस्मेवँ भवेत्‌ । च पुन । सत्स्याद- 
नात्‌ मत्यभक्षगात्‌ । विष्ठा स्थात्‌ भवेत्‌ । तस्य शरीएस्म रैदशी परिणतिः सजायते। अथवा निर्ल नेव शाश्वत नेव । रसायनादिभि- 
भहारोगादिभिः क्षयि विनश्वरम्‌ । यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ | तस्य शरीरस्यथ कृते करणाय । के घुध- अन्न पाप॑ कुर्बते । यत दुगेतिः 
कष्ठा भविता ॥ ६ ॥ एप. तनुयोगः शरीरयोग । विपयः ससार । अत शरीरयोगत. । देहिन जीवस्य दु'खानि । यथा बढ़े. 
लोहरामाभ्रितस्प॒ निछुरात्‌ घनत. घातात्‌ दु स॑ जायते । किलक्षणस्त्र अम्रे । लोहसमाश्रितस्य | तेन कारणेन । मुमुछुभिः । इये 





और गौरव ( अभिमान ) से रहित हो तो वह संसाररूप नदीके पार होनेमें सहायक होता है । इसीलिये 
जो भव्य प्राणी ससाररूप नदीके पार होकर शाश्वतिक सुखको प्राप्त करना चाहते हैँ उन्हें इस दुरुम 
मनुष्यशरीरकी तप आदिमें लगाना चाहिये । अन्यथा उसको फिरसे प्राप्त करना बहुत कठिन होगा ॥ ४ ॥ 
यदि हृदयमें जीवादि पदार्थीके यथार्थ स्वरूपको प्रगट करनेवाछा गुरुका उपदेश खित है तो मेरा जैसा 
कुछ यह शरीर है वह वैसा बना रहे, अथीत्‌ उससे मुझे किसी प्रकारका खेद नहीं है । इसका कारण यह 
है कि उक्त गुरुके उपदेशके प्रभावते असाधारण एवं उत्कृष्ट आनन्दकी कारणीभूत अविनश्वर मोक्षरुक्ष्मी 
शीघ्र ही प्राप्त होती है ॥ ५॥ यह शरीर अन्तमें अर्थात्‌ प्राणरहित होनेपर कीड़ोंखरूप, अथवा अभिके 
वश होकर भस्मस्वरूप, अथवा मछलियोंके खानेसे विष्ठा (मर) स्वरूप हो जाता है। उस शरीरका 
परिणमन ऐसा ही होता है । औषधि आदिके द्वारा भी नित्य नहीं है, किन्तु विनश्वर ही है, तब भला कौन-सा 
विद्वान मनुष्य इसके विषयमें पापकाये करता है? अथीत्‌ कोई भी विद्वान्‌ उसके निमित्त पापकर्मको नहीं 
करता है । कारण यह कि उस पापसे नरकादि दुर्गति ही प्राप्त होगी ॥ ६ ॥ यह शरीरका सम्बन्ध ही 
ससार है, इससे विषयमें प्रवृत्ति होती है जिससे प्राणीको दुख होते हैं । ठीक है--- छोहका आश्रय 
लेनेवाढी अग्निको कठोर घनके घात आदि सहने पड़ते है। इसलिये मोक्षार्थी भव्य जीवोंको इस शरीरको 


१कनान्तंगौरवितं। २ब सीरे। श्यभवति। ४क् क च भस्श्, ब भस्तत्व। ५श्ञम तनुरोग। १८ एव... 
७प्षक भरा । <द्वा तनुरोग शरीररोग । 
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त्याज्या तेन तनुमुमुश्लुभिरियं युक्‍त्या महत्या तया 
नो भूयो 5पि ययात्मनों भवरूते तत्संनिधिर्जायते ॥ ७॥ 

922 ) रक्षापोपविधों जनो 5स्य बपुषः से सदेवोद्यतः 
कालादिए्रज़रा करोत्यनुदिनं तजजरं चानयोः | 
स्पधामाश्रितयोदयोब्रिंजयिनी सेका ज़रा जायते 
साक्षात्कालपुरभ्सरा यदि तदा कास्था स्थिरत्वे चुणाम्‌ ॥ ८ ॥ 


तनु. । तया महल्या युक्दा ऋत्वा द्याज्या यया युकतया भूगो5षपि । भवकृते! कारणाय । आत्मन । तस्थ शरीरस । सनिधि* 
निकेटम्‌ । न जायते ॥०॥ सर्वे जन । अस्य वषुप शरीरस्य। रक्षापोपविधों सदा उद्यत । अनुदिनम्‌ | कालादिष्टजरा कालेन 
प्रेरिता जरा । तत्‌ शरीर॒प्‌ । जजर करोति | च पुन । अनयो. जनजरयो- हयो । स्पद्धाम्‌ ईर्ष्याम आश्रितयो. मध्ये यदि सा 
एका जरा साक्षात्‌ विजयिनी जायते तदा नृणा स्थिरत्वे झा आस्था। कथभूता जरा। कालपुर.सरा ॥ 4॥ इति शरीरा्टक्म्‌ ॥२४॥ 


ऐसी महती युक्तिसे छोडना चाहिये कि जिससे ससारके कारणीभूत उस शरीरका सम्बन्ध आत्माके साथ 
फिरसे न हो सके ॥ विशेषा्-- प्रथमत, छोहको अग्रिम खूब तपाया जाता है । फिर उसे घनसे ठोक- 
पीटकर उसके उपकरण बनाये जाते हैं | इस कार्यमे जिस प्रकार छोहेकी सगतिसे व्यर्थम अभिको भी 
घनक्ृत घातोको सहना पड़ता है उसी प्रकार शरीरकी सगतिसे आत्माकों भी उसके साथ अनेक प्रकारके 
दुख सहने पड़ते हैं । इसलिये ग्रन्थकार कहते हैं कि तप आदिके द्वारा उस शरीरकों इस प्रकारसे 
छोड़नेका प्रयत्न करना चाहिये कि जिससे पुनः उसकी प्राप्ति न हो। कारण यह कि इस मनुष्यशरीरको प्राप्त 
करके यदि उसके द्वारा साव्य सयमर एवं तप आदिका आचरण न किया तो प्रणीको वह शरीर पुनः पुनः 
प्राप्त होता ही रहेगा और इससे शरीरके साथमे कष्टोफो भी सहना हीं पड़ेगा || ७ || सब प्राणी इस 
दरीरके रक्षण और पोषणमे निरन्तर ही प्रयल्षशीरू रहते हैँ, उधर कालके द्वारा आदिए जरा- मृत्युसे 
प्रेरित बुढापा- उसे प्रतिदिन निर्वल करता है । इस प्रकार मानों परस्परमें स्प्धीको ही प्राप्त हुए इन दोनोमें 
एक वह बुढ़ापा ही विजयी होता हैं, क्योकि, उसके आगे साक्षात्‌ कार ( यमराज ) खित है । ऐसी 
अवस्थामें जब शरीरकी यह खिति है तो फिर उसकी ख्रतामें मनुष्योंका क्‍या प्रयन्न चर सकता है * 
अथोत्‌ कुछ भी उनका प्रयत्ञ नही चल सकता है ॥ ८ ॥ इस प्रकार शरीराष्टक अधिकार समाप्त हुआ ॥ २४ ॥ 


जा 





प््प्फ्फायउजज+-+-क-जल---नज्-....._ 


३ श भूयो5पि तत्कने ससारकने । 


[ २५. स्लानाएकम्‌ ] 


928 ) सन्माल्यादि यदीयसंनिधिवशादस्पृश्यतामाश्रयेद 
विण्मृत्रादिभ्षतं रसाद्घिटितं बीभत्खु यत्पूति च । 
आत्मानं मलिनं करोत्यपि शुचि सर्वाशुचीनामिदं 
संकेतैकग्॒ह न्णां वपुरपां स्तानात्कर्थ गुक्यति ॥ १॥ 

924 ) आत्मातीब शुचिः स्वभावत इति स्ानं वृथास्मिन्‌ परे 
कायश्राशुचिरेब तेन शुचितामभ्येति नो जातुचित्‌ । 


नृणाम्‌ इद वपु. शरीरम। अपा जलानाम्‌ । ल्लानात्कय शुद्धघति । यदीयसनिधिवशात्‌ यस्य शरीरस्य सनिधिवशात्‌ 
निकटवशात्‌ । सन्माल्यादि पुष्पमालादि अस्पृश्यताम्‌ आश्रयेत्‌ । च पुन । यत्‌ गरीर बिद्व विछ्ठामृत्रादिम्रतम्‌ । पुन रसावि- 
घटितमू्‌। पुन' बीमत्सु भयानकम््‌ । पुन पूति दुर्गन्धम्‌ । छचिम्‌ आत्माने मलिन करोति इद शर्गरम्‌। पुन किलक्षणम्‌ । सर्वा- 
शुचीनां सकेतैकगहम्‌ । तत्‌ शरीर जलात्‌ न झु्जति ॥ १॥ आत्मा खभावत अतीव शुचि पवित्र । इति हेतों. | अस्मित्‌ 
परे श्रेष्ठ आत्मनि । स्नान॑ वृथा अफलम्‌ । च॑ पुन । काय. सदेव अश्ुचि एवं । तेने जलेन । झुचिता पवित्रताम्‌ । जातुचित्‌ 


जिस शरीरकी समीपताके कारण उत्तम माछा आदि छूनेंके भी योग्य नहीं रहती है, जो मर एवं 

मूत्र आदिसे भरा हुआ है, रस एवं रुभिर आदि सात धातुओसे रचा गया है, भयानक है, दुर्गन्धसे युक्त 
है, तथा जो निर्मल आत्माको भी मलिन करता है, ऐसा समस्त अपवित्रताओके एक सकेतग्रहके समान 
यह मनुष्योका शरीर जलके ख्ानसे कैसे शुद्ध हो सकता है? अर्थात्‌ नही हो सकता है ॥ १ ॥ जात्मा तो 
सभावसे अत्यन्त पवित्र है, इसलिये उस उत्कृष्ट आत्माके विषयमें खान व्यर्थ ही है, तथा शरीर स्वभावसे 
अपवित्र ही है, इसलिये वह भी कमी उस ख़ानके द्वारा पवित्र नहीं हो सकता है। इस प्रकार खानकी 
व्यर्थता दोनों ही प्रकारसे सिद्ध होती है । फिर भी जो छोग उस खानको करते हैं वह उनके लिये करोड़ों 
पृथिवीकायिक, जलकायिक एवं अन्य कीडोकी हिसाका कारण होनेसे पाप और रागका ही कारण होता है ॥ 
विशेषार्थ-यहा खानकी आवश्यकताका विचार करते हुए यह प्रश्न उपस्थित होता है कि उससे 
क्या आत्मा पवित्र होती है या शरीर ? इसके उत्तरमें विचार करनेपर यह निश्चित प्रतीत होता 
है कि उक्त खानके द्वारा आत्मा तो पवित्र होती नहीं है, क्योकि, वह स्वयं ही पवित्र है। फिर उससे 
शरीरकी शुद्धि होती हो, सो यह भी नहीं कहा जा सकता है, क्योंकि वह स्वभावसे ही अपवित्र है । जिस 
प्रकार कोयलेको जलसे रगड़ रगड़कर घोनेपर भी वह कभी कालेपनकों नहीं छोड़ सकता है, अथवा मल्से 

भरा हुआ घट कभी बाहिर माजनेसे शुद्ध नहीं हो सकता है, उसी प्रकार मल-मून्नादिसे परिपूर्ण यह 

सप्तथातुमय शरीर भी कभी खानके द्वारा शुद्ध नही हो सकता है।इस तरह दोनो ही प्रकारसे खानकी व्यर्थता 

सिद्ध होती है । फिर भी जो छोग खान करते हैं वे चूंकि जलकायिक, प्रथिवीकायिक तथा अन्य त्रस 

जीवोंका भी उसके द्वारा घात करते है, अत एवं वे केवल हिसाजनित पापके भागी होते हैं | इसके 

अतिरिक्त वे शरीरकी बाह्य खच्छतामें राग भी रखते हैं, यह भी पापका ही कारण है । अभिप्राय यह है 





१ क पुन विणं। २क काय व अशुचि तेन। 
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स्मानस्योभयथेत्यभूद्विफलता ये कुर्वते तत्पुनस: 
तेपां भूजलकीटकोटिहननात्पापाय रागाय च ॥ २॥ 

995 ) चित्ते प्राग्भवकोटिसंचितरजःसंवन्धिताविरभवन- 
मिथ्यात्वादिमलव्यपायजनकः स्नान विवेकः सताम्‌ | 
अन्यद्वारिकृतं तु जन्तुनिकरव्यापादनात्पापरछू- 
न्ञो धर्मो न पवित्रता खल्लु ततः काये स्वभावाशुचो ॥ ३॥ 

996 ) सम्यम्वोधविशुद्दवारिणि छूसत्सदर्शनोमित्रजे 
नित्यानन्द्विशेषशेत्यखुभगे निःशेपपापद्रुहि । 
सत्तीर्थ परमात्मनामनि सदा स्म्रानं कुरुध्वे बुधा: 
गशुक्यथ किमु धावत त्रिपथगामरालप्रयासाकुला; ॥ ४ ॥ 


5 महल रत 


कदाचित्‌ | नो अभ्येति न प्राप्नोति । इति हेतो । स्नानस्य उम्यया द्विप्रकारमू । विफलता अभूत्‌ | पुन ये मुनय तत्‌ ज्लान 
कुवते तेषा यतीना भूजलकीटफोटिहननात्‌ तत्स्नान पापाय रागाय च॥२॥ सता सत्पुरुषाणाम्‌ | विवेक स्नानम्‌ | किलक्षण 
विवेक । चित्ते मनसि। प्राग्भव-पूर्वर्याय-फोटिसचितरज सयन्धिताविभेवन्मिथ्यात्वादिमलव्यपायजनकफ नाशकारक विवेक । तु 
पुन । खल्ु इति निश्चितम्‌ । खभावाशुचरो खमावात्‌ अपवित्रे काये। अन्यद्वारिकृत ल्लान जन्तुनिकरव्यापादनात्‌ जन्तुसमूहविना- 
शनात्‌ पापकृत्‌ । तत पापात्‌ नो धर्म । खल निश्चितम्‌ | खभात्राशुवों काये पवित्रता न ॥३॥ भो बुधा त्रिपयगा गन्नाम। 
शुद्धर्य किमु धावत आलप्रयासाकुलछा । भो भव्या । परमात्मनामनि सत्तीर्य ज्ञान कुरध्वम्‌ । किलक्षणे सत्तीर्थ । सम्यग्बोध एवं 
शुद्ध जल' यत्र तत्तस्मिन्‌ सम्यग्बोधविद्युद्धधारिणि । पुन किलक्षणे परमात्मनामनि तीर्थ । लसत्सहशनोभिंत्रजे | पुन नित्यानन्द- 


कि निश्चय दृष्टिसे विचार करनेपर ख्लानके द्वारा शरीर तो शुद्ध नहीं होता है, प्रदुत जीवहिसा एवं आरम्भ 
आदि ही उससे होता है। यही कारण है जो मुनियोके मूलगरुणोंमें ही उसका निषेध किया गया है । 
परन्तु व्यवहारकी अपेक्षा वह अनावश्यक नहीं है, बल्कि गृहस्थके लिये वह आवश्यक मी है | कारण कि 
उसके बिना शरीर तो मलिन रहता ही है, साथमें मन भी मलिन रहता है । बिना ख्तानके जिनपूजनादि 
शुभ कार्योमें प्रसन्षता भी नही रूती | हा, यह अवश्य है कि बाह्य शुद्धिकि साथ ही आभ्यन्तर शुद्धिका भी 
ध्यान अवश्य रखना चाहिये । यदि अन्तरंगमें मद-मात्स्यादि भाव हैं तो केवल यह बाह्य शुद्धि कार्यकारी 
नही होगी ॥ २ ॥ चित्तमें पूर्वके करोड़ों भवोंमें सचित हुए पाप कर्मरूप धूलिके सम्बन्धसे प्रगट होनेवाले 
मिथ्यात्व आदिरुप़ मलको नष्ट करनेवाली जो विवेकबुद्धि उत्पन्न होती है वही वास्तवमें साधु जनोका स्नान 
है । इससे मित्र जो जलकृत खान है वह प्राणिसमूहको पीडाजनक होनेसे पापको करनेवारा है । उससे 
न तो धर्म ही सम्भव हैं और न स्वभावसे अपविन्न शरीरकी पविन्नता भी सम्भव है ॥ ३ ॥ हे विद्वानों! 
जो परमात्मा नामक समीचीन तीर्थ सम्यग्ज्ञानरूप निर्मल जल्से परिपृण है, शोभायमान सम्यग्दशीनरूप 
रूहरोंके समूहसे व्याप्त है, अविनश्वर आनन्दविशेषरूप ( अनन्तसुख ) शैत्यसे मनोहर है, तथा समस्त 
पापोको न करनेवाला है, उसमें आप छोग निरन्तर खान करें । व्यर्थके परिश्रमसे व्याकुल होकर शुद्धिके लिये 
गंगाकी ओर क्यों दौडते हैं ः अर्थात्‌ गगा आदिमें ख्लान करनेसे कुछ अन्तरंग शुद्धि नहीं हो सकती है; 
वह तो परमात्माके सरण एवं उसके स्वरूपके चिन्तन आदिसे ही हो सकती है, अत एवं उसीमें अवगाहन 








९ श कोटिकीट | २ क शुद्धजलम्‌ । 
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श्द्दे पद्मनन्दि-पश्चचिंशतिः [997 . २५५- 


997 ) नो दृष्ठः शुचितत्त्वनिश्चयनदों न शानरलाकरः 

पापैः कापि न रश्यते च समतानामातिशुद्धा नदी । 
त्ेनितानि विहाय पापहरणे सत्यानि तीर्थानि ते 
तीर्थाभा ससुरापगादिषु जडा मज़न्ति तुष्यन्ति च॥ ५॥ 

928 ) नो तीर्थ न जल तदस्ति भुवने नान्यत्किमप्यस्ति तत्‌ 
निःशेषाशुचि येन म!नुपवपुः साक्षादिद शुद्ति । 
आधिव्याधिजरास तिप्रभ्वतिभिव्याप्तं तथैतत्पुन+ 
शश्वत्तापकर यथास्य वपुपो नामाप्यसहां सताम्‌॥ ६॥ 

929 ) सर्वेस्तीर्थजलेरपि प्रतिदिन स्नातं॑ न शुद्ध भवेत्‌ 
कपूरद्विलेपनेरपि सदा लिप्त च दुर्गन्धम्रृत्‌ । 
यल्ेनापि च रक्षितं क्षयपथप्रस्थायि दुःखप्रद॑ 
यत्तस्माद्वपुषः किमन्यद्शुभं कट च कि प्राणिनाम्‌ ॥ ७॥ 





नी 


विशेषशैद्यसुभगे । पुन नि शेषपापद्ठहि पापस्फेटके ॥४॥ पापै पापयुक्ते पुरुषे ।क्वापि कस्मिन्‌ काले । शुचितत्त्वनिश्चयनद न 
दृष्ट । पुन ते पापैः ज्ञानरत्ञाकर न रृष्ट | च पुनः। समता नाम नदी न दृवयते। तेन कारणेन। एतानि सद्यानि तीर्थानि 
पापहरणे समथोनि । विहाय परित्यज्य । ते जडा मूखा । तीर्थाभाससुरापगादिषु गन्नादितीर्थषु मजन्ति तुष्यन्ति चे ॥ ५॥ 
भुवने ससारे। येन वस्तुना । इद मानुषवपु साक्षात्‌ शुध्यति तत्तीथ नो । तजजलँ न अस्ति | तदन्यत्‌ किमैपि न अस्ति। नि शेषा 
शुचि सर्वम्‌ अशुचि । पुन आधिव्याधिजरामतिप्रभ्नतिमि । तत्‌ शरीरम्‌ । व्याप्तम्‌ शब्रत्‌ तापकरम्‌॥। यथा अस्य वपुष 

नामापि । सता साधूनाम्‌। असह्यम्‌ ॥६॥ यद्दपु संवेः तीर्थजले अपि प्रतिदिन ज्ञात शुद्ध न भवेत्‌ । यद्रपु कपूरादिविलेपने 

सदा लिप्तम्‌ अपि दुगगेन्धमृत्‌ । च पुन] यत्निनापि रक्षितम्‌ । क्षयपयप्रस्थायि क्षयपथंगमनशीलम््‌ । पुन दुःखप्रदम्‌ । 
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करना चाहिये ॥ ४ ॥ पापी जीवोने न तो तत्त्वके निश्चयरूप पविन्न नद ( नदीविशेष ) को देखा है और 
न ज्ञानरूप समुद्रको ही देखा है । वे समता नामक अतिशय पवित्र नदीको भी कहीपर नही देखते हैं । 
इसलिये वे मूर्ख पापको नष्ट करनेके विषयमें यथार्थभूत्त इन समीचीन तीथोंको छोडकर तीथेके समान 
प्रतिमासित होनेवाले गंगा आदि तीर्थाभासोंमें खान करके सन्तुष्ट होते हैं ॥ ५ ॥ ससारमें वह कोई तीर्थ 
नहीं है, वह कोई जल नहीं है, तथा अन्य भी वह कोई वस्तु नही है, जिसके द्वारा पूर्णरूपसे अपवित्र 
यह मनुष्यका शरीर प्रत्मक्षमं शुद्ध हो सके । आधि ( मानसिक कष्ट ), व्याधि ( शारीरिक कष्ट ), बुढपा 
और मरण आदिसे व्याप्त यह शरीर निरन्तर इतना सन्तापकारक है कि सज्जनोंको उसका नाम लेना भी 
असकह्य प्रतीत होता है ॥ ६ ॥| यदि इस शरीरको प्रतिदिन समस्त तीर्थेके जलसे भी स्नान कराया जाय 
तो भी वह शुद्ध नहीं हो सकता है, यदि इसका कपूर व कुंकुम आदि उबटनोंके द्वारा निरन्तर लेपन भी 
किया जाय तो भी वह दुर्गन्‍्धको धारण करता हैं, तथा यदि इसकी प्रय्षपूवक रक्षा भी की 
जाय तो भी वह क्षयके मार्गमें ही प्रधान करनेवाल अथौत्‌ नष्ट होनेवाछा है। इस प्रकार जो 
शरीर सब प्रकारसे दुख देनेवाला है उससे अधिक प्राणियोको और दूसरा कौन-सा अशुभ व कौन-सा 
कृष्ट हो सकता है? अथीौत्‌ प्राणियोको सबसे अधिक अशुभ और कष्ट देनेवालछा यह शरीर ही 








३ चसअतिपाठोध्यम्‌ | अ क व्याप्त तदा तत्युन ब व्याप्त येतत्पुन । २ छा च' नास्ति। है क अस्ति अन्यत्किमपि। _ 
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980 ) भव्या भूरिभवार्जितोदितमहद्दड्मोहसपोलसन- 
मिथ्याबोधविपप्रसंगविकला मन्दीभवद्द॒ष्टयः । 
श्रीमत्पड्टूजनन्दिवक्त्रशशभ्ृद्विम्बप्रसूत पर 

पीत्वा कर्णपुटेभवन्तु खुखिनः स्मानाएकाख्यास्तम्‌॥ <॥ 


तस्माद्रपुष सकाशात्‌ अन्यत्कष्ट किम्र्‌। प्राणिनाम्‌ अन्यत्‌ अश्युभ किम॥ ७॥ भो भव्याः । ज्ञानाष्टकाख्याझृत कर्णपुठे पीत्वा 
सुखिन भवन्तु | किलक्षणा यूयम्र्‌। भूरिभवार्जित-उदित-महाहृब्मोहसपे-उछसन्मिथ्याबोधविषप्रसंगेन विकछा । मन्दीसवदू- 
दृष्टय । किलक्षणम्‌ अम्बतम्‌ । श्रीमत्पह्ठज-पद्मनन्दिवक्त्रशशम्रतू-चन्द्रेबिम्बात्‌ प्रसृतम्‌ ॥ पर श्रेष्ठम्‌ ॥ ८ ॥ इति ज्लानाष्टक 
समाप्तम्‌ ॥ २५ ॥ 


है, अन्य कोई नहीं है ॥ ७ ॥ जो भव्य जीव अनेक जन्मोमें उपार्जित होकर उदयको प्राप्त हुए ऐसे 
दर्शनमोहनीयरूप महासप्पसे प्रगट हुए मिथ्याज्ञानरूप विषके ससगसे व्याकुर हैं तथा इसी कारणसे 
जिनकी सम्यग्दशनरूप दृष्टि अतिशय मन्द हो गई है वे भव्य जीव श्रीमान्‌ पद्मनन्दी मुनिके मुखरूप चन्द्र- 
बिम्बसे उत्पन्न हुए इस उत्कृष्ट 'स्ानाष्टक' नामक अम्ृतको कानोसे पीकर सुखी होवें ॥ विशेषार्थ-यदि 
कभी किसी ग्राणीको विषैला सर्प काट लेता है. तो वह शरीरमें फेलनेवाले उसके विषसे अत्यन्त व्याकुल 
हो जाता है तथा उसकी दंष्टि ( निगाह ) मन्द पड़ जाती है। सौभाग्यसे यदि उस समय उसे चन्द्रबिम्बसे 
उत्पन्न अम्ृतकी प्राप्ति हो जाती है, तो वह उसे पीकर निर्विष होता हुआ पूर्व चेतनाको प्राप्त कर लेता 
है । ठीक इसी प्रकार जो प्राणी सर्पके समान अनेक भवोमें उपार्जित दशनमोहनीयके उदयसे मिथ्याभावको 
प्राप्त हुए ज्ञान ( मिथ्याज्ञान ) के द्वारा विवेकशून्य हो गये हैं तथा जिनका सम्यग्दशन मन्द पड गया है 
वे यदि पद्मनन्दी मुनिके द्वारा रचित इस “ स्ानाष्टक ” प्रकरणको कानोसे सुनेंगे तो उस अविवेकके नष्ट 
हो जानेसे वे अवश्य ही प्रवोधको प्राप्त हो जावेंगे, क्योंकि, यह खानाष्टक प्रकरण अमृतके समान सुख 
देनेवाला है ॥ ८ ॥ इस प्रकार स्लानाष्टक अधिकार समाप्त हुआ ॥ २४ ॥ 
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98 ) भवविवर्धनमेव यतो भवेद घिकदुःखकरं चिरमज्षिनाम्‌ | 

इति निजाड्रनयापि न तन्मतं मतिमतां खुरत किमुतो उन्‍्यथा ॥ १॥ 
982 ) पशवच एव रते रतमानसा इति बुध पशुकर्म तदुच्यते । 

अभिधया नजु सार्थकयानया पशुगत्तिः पुरतो 5स्य फल भवेत्‌ ॥ २॥ 
988 ) यदि भ्रवेदवलासु रतिः शुभा किक निजाखु सतामिह सर्वेथा | 

किमिति पर्व सा परिवर्जिता किमिति वा तपसे सतत बुघेः ॥ ३ ॥ 


तत्छुरतम्‌ । मतिमतां ज्ञानवताम्‌ । निजाजनयापि सह न मत॑ न कथितम्‌ । इति हेतो । उत अहो | अन्यथा पराज्जनया 
किम । किमपि न । यत यस्मात्कारणात्‌ । सुरतं भवविव वेनस्‌ एवं ससारवधकप्त्‌ एव भवेत्‌। अन्लिना प्राणिनाम्‌। चिर चिरकालम्‌ । 
अधिकदु खकरम्‌ ॥ १ ॥ रते सुरते। रतमानस. प्रीतचित्ता नरा । पशव एवं | तत्सुरतं बुब पशुकर्म इति उच्यते कथ्यते । 
ननु इति वितर्के। अनया अभिषया सार्थक्रया नाम्ना | पुरत अग्रत । अस्य जीवस्थ | पशुगति फल भवेत्‌ ॥ २.॥ यदि चेत्‌ । 
अबलासु रति शुभा भवेत्‌ । निजासु खकीयश्लीघु रति श्रष्ा भवेत्‌ तदा इह लोके सवैया सता साधूनाम््‌ । मुनिभि सा रति- 


जैथुन ( ख्लीसेवन ) चूंकि प्राणियोंके संसारको बढ़ाकर उन्हें चिरकाल तक अधिक दुख देनेवाला है, 
इसीलिये बुद्धिमान्‌ मनुष्योंकी जब अपनी ख्रीके भी साथ वह मैथुनकर्म अभीष्ट नहीं है तब भला अन्य 
प्रकारसे अर्थात्‌ परस्ली आदिके साथ तो वह उन्हें अभीष्ट क्यो होगा ” अथीत्‌ उसकी तो बुद्धिमान मनुष्य 
कभी इच्छा ही नहीं करते हैं ॥ १ ॥ इस मैथुनकर्ममें चूंकि पशुओका ही मन अनुरक्त रहता है, इसीलिये 
विद्वान मनुष्य उसको पशुकर्म इस सार्थक नामसे कहते हैं । तथा आगेके मवमें इसका फल भी पशुगति 
अर्थात्‌ तियचगतिकी प्राप्ति होता है ॥ विशेषार्थ--अभिप्राय इसका यह है कि जो मनुष्य निरन्तर 
विषयासक्त रहते हैं वे पशुओसे भी गये-बीते हैं, क्योंकि, पशुओका तो प्रायः इसके लिये कुछ नियत ही 
समय रहता है, किन्तु ऐसे मनुष्योका उसके लिये कोई भी समय नियत नही रहता-वे निरन्तर ही 
कामासक्त रहते हैं। इसका फल यह होता है कि आगामी मवमे उन्हें उस तियेच पर्यायकी प्राप्ति ही होती 
है जहा प्रायः हिताहितका कुछ भी विवेक नहीं रहता । इसीलिये शाखकारोने परस्परके विरोधसे रहित ही 
धर्म, अर्थ और काम इन तीन पुरुषार्थंकि सेवनका विधान किया है ॥| २ ॥ यदि छोकमें सजन पुरुषोंको 
अपनी ख्रियोके विषयमें भी किया जानेवारा अनुराग श्रेष्ठ प्रतीत होता तो फिर विद्गवान्‌ पव॑ ( अष्टमीव 
चतुर्दशी आदि ) के दिनोंमें अथवा तपके निमित्त उसका निरन्तर त्याग क्यों कराते ः अथौत्‌ नहीं कराते ॥ 
विशेषार्थ- अभिप्राय यह है कि परल्ली आदिके साथ किया जानेवालय मैथुनकर्म तो सर्वथा निन्दनीय है ही, 
किन्तु खखस्नीके साथ भी किया जानेवाला वह कर्म निन्‍्दनीय ही है | हा, इतना अवश्य हे कि वह परखरी 
आदिकी क्षपेक्षा कुछ कम निन्दनीय है | यही कारण है जो विवेकी गृहस्थ अश्मी-चतुर्दशी आदि पर्वके 
दिनोमें खल्लीसेवनका भी परित्यागं किया करते हैं, तथा मुमुक्षु जने तो उसका सर्वथा ही त्याग करके तपको 
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984 ) शतिपतेरुदयान्नरयो पितोरझ्ुचिनोवैषुपोः परिघदनात्‌ । 
अश्रुचि सुप्ठतरं तद्तों भवेत्सुखलवे विदुपः कथमादरः ॥ ४॥ 
985 ) अशुचिनि प्रसभं रतकर्मणि प्रतिशरीरि' रततियंदपि स्थिता । 
चिद्रिमोहँविजु म्भणदूृषणाद्ियमहों भवतीति निवोधिता' ॥ ५॥ 
986 ) निरवशेपयमद्गुमखण्डने शितकुठारहतिनस मैथुनम। 
सततमात्महित शुभमिच्छता परिह्ृतित्रेतिनास्य विधीयते ॥ ६॥ 
987 ) मधु यथा पिवतो विकृतिस्तथा ब्ुजिनकर्म भ्रतः खुरते मत्तिः । 
न पुनरेतदभी एमिहाद्विनां न च परत्न यदायति दुःखदम ॥ ७ ॥ 
988 ) 'रतिनिपेघविधो यततां भवेद्वपलतां प्रविद्याय मनः सदा । 
विपयसोख्यमिदं विपसंनिर्भ कुशलमस्ति न भुक्तवतस्तव ॥ ८॥ 


पवैसु अठम्यादिपु कर्थ परिवर्जिता | वा अथवा । बुध व्जिता तथा सतत तपसे किम ॥ ३ ॥ नरयोपितो हयो । रतिपते 
कामस्य उदयान्‌। अशुचिनो वपुथों परिघइनात्‌ परिधर्षणात्‌ | तत्‌ अश्जुचि स॒ट्ठुतर निन्‍्य फल भवेत्‌ । इत अस्मात्‌ कारणात्‌। 
बिदुप पण्डितस्थ । सुखलवे स्तोऊसुखे आदर ऊथम्‌ । अपि पण्डित आदर न करोति ॥ ४॥ भहो इति आश्चर्य । यदपि 
प्रतिशरीरि जीव जीव प्रति । अग्नुचिनि | रतकर्मणि रागऊर्मणि स्थिते सति रति स्थिता । प्रसभ* बलात्कारेण । इति चित्‌-अरि- 
मोहविजुम्भण-प्रसरणदुप्रणात्‌ । इय रति निबोबिता भवति प्रकटीमव॒ति" ॥ ५ ॥ ननु इति वितर्के । मैथुन निरवशेषयमद्गुम- 
खण्डने | शित-तीक्ष्णकुठारहति । त्रतिना यतिना | अस्य मैथुनस्थ । परिद्ृति त्याग । विधीयते क्रियते | किलक्षणेन ब्रतिना । 
सततम्‌ आत्महिते शुभ हितम्‌ इच्छता ॥ ६ ॥ यया । मधु मद्य पिवत विकृति भवेत्‌ तया बरृजिनफरमम्रत पापकर्मम्रत 
जीवस्थ छुरते मति । पुन । एतत्‌ सुरतम्‌। इह लोके अश्लिनाम्‌ अभी न। च पुन । परत्र परलोके । यत्युरतम आयति 


९ ९ ह्‌ 


आगामिकाले । ढु खद सुरत वर्तते' ॥ ७ ॥ है मन । चपलता प्रविहाय व्यक्वा | रतिनिषेघविधो । यतता यत्न कुरुताम्‌ | इद्‌ 


प्रहण करते हैं ॥ ३ ॥ काम ( वेद ) के उदयसे पुरुष और खत्रीके अपविन्न शरीरों ( जननेन्द्रियों ) के 
रगड़नेसे जो अत्यन्त अपवित्र मैथुनकर्म तथा उससे जो अढ्प सुख होता है उसके विषयमें भरा विवेकी 
जीवको कैसे आदर हो सकता है * अथीत्‌ नहीं हो सकता ॥ 9 ॥ प्रत्येक प्राणीमें जो अपवित्र 
मैथुनकर्मके विषयमें बछात्‌ अनुराग ख्ित रहता है वह चेतनताके शब्युभूत भोहके विस्ताररूप दोषसे 
होता है | इसका कारण अविवेक है || ५ ॥ निश्चयसे यह मैथुनकर्म समस्त सयमरूप वृक्षके खण्डित 
करनेमें तीक्ष्ण कुठारके आधातके समान है | इसीलिये निरन्तर उत्तम आत्महितकी इच्छा करनेवाल साधु 
इसका त्याग करता है ॥ ६ ॥ जिस प्रकार मद्यके पीनेवाले पुरुषको विकार होता है उसी प्रकार पाप 
कर्मको धारण करनेवाले प्राणीकी मैथुनके विषयमें बुद्धि होती है । परन्तु यह' प्राणियोको न इस छोकमें 
अभीष्ट है और न परलोकमें भी, क्योकि वह भविष्यमें दुखदायक है ॥ ७ ॥ हे मन! तू चंचलताको 
छोड़कर निरन्तर मैथुनके परित्यागकी विधिमें प्रयल्ल कर, क्योंकि, यह विषयसुख विषकि समान दुखदायक 
है । इसलिये इसको भोगते हुए तेरा कल्याण नहीं हो सकता है ॥ विशेषार्थ-जिस प्रकार विषके मक्षणसे 
प्राणीको मरणजन्य दुखको भोगना पडता है. उसी प्रकार इस मैथुनविषयक अनुरागसे भी प्राणीको जन्म- 
मरणके अनेक दुःख सहने पड़ते हैं | इसीलिये यहा मनको सबोधित करके यह कह गया है कि हे मन ! तू 
इस छोक और परलोक दोनो ही लोकोमे दुख देनेवाले उस विषयभोगको छोड़नेका प्रयल्ल कर, अन्यथा तेरा 


8 अप अप कपिल रपट 08 
हि  घश मप्रतिशरीर। २अश निबोधता, च निवोधितो, ब निवोधत [निपेधिता] | ३शञ् तथा तपसे कि, श तथा तप्से 
पते कि। ४ क रागऊर्मणि रति खिता संती असर्भ। ५+ अश्य निवोधता भवेत्‌ प्रकटीमवति | ६ क दुखद दतते। 
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989 ) गुवतिसंगतिवर्जेनमश्क॑ प्रति मुमुश्षुजनं भणितं मया | 
सुरतरागसमुद्गगता जनाः कुरुत मा कुधमत्र मुनो मयि ॥ ९ ॥ 


विषयसोख्य विषसनिर्भ भवेत्‌ । तव विषयान्‌ भुक्ततत- कुशल न अस्ति ॥ < ॥ 'मया पद्मनन्दिमुनिना । मुमुक्षुजन ग्रति। 
युवति-श्लीसगतिवजनम्‌ अष्टकप्त्‌ ।॥ भणित॑ कथितम्‌ । छुरतरागसमुद्रगता. प्राप्ता. । जना- लछोका- । भत्र मयि मुनौ मुनीशरे। 
क्रुध॑ कोपम्‌ । मा कुरुत मा कुर्वन्तु । मयि पद्मनन्दिमुनो ॥ ९ ॥ बह्यचयाष्टक॑ समाप्तम ॥ २६ ॥ 

॥ इति पद्मनन्याचार्यविरचिता पद्मनन्दिपश्रवविंशति, ॥ 





अहित अनिवार्य है ॥ ८ ॥ मैने ख्लीससगके परित्यागविषयक जो यह आठ छोकोका प्रकरण रचा है वह 
मोक्षामिद्षी जनको लक्ष्य करके रचा है। इसलिये जो प्राणी मैथुनके अनुरागरूप समुद्रमें मम्न हो रहे हैं 
वे मुझ ( पद्मतन्दी ) मुनिके ऊपर क्रोध न करें ॥ ९ | इस प्रकार ब्रह्मचर्याष्टक समाप्त हुआ ॥ २६॥ 

॥ इस प्रकार पद्मनन्दी मुनिके द्वारा विरचित पद्मनन्दि-पश्चर्विशति' ग्रन्थ समाप्त हुआ ॥ 


१ क सगविवजेन । २ क-प्रतावेवविधास्त्यस्य छोकस्य दीका-मया प्मननिदिना मुनिना । युवतिसगविवर्जन अष्टकम्‌ । अति 
मुमुश्ल॒जन मुनिजन प्रति । भणितम्‌ अस्ति | पुन सुरतरागसमुद्रे गता प्राप्ता । जवा छोका । अत्र मयि मुनौ। क्रुष कोपम्‌। मा 
कुरत ॥ ९॥ 
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१, शादूलविऋ्रोडित ( वृ २. ३-१३ )--२-४, ७-१२, १४-३५, १८, २३, २७-३१, ३३, ३८-४४, 
ज२-५३, ५९, ६१-६२, ६४-६६, ६८-७०, ७२, 4४, 4६, <4, ९०, ९३, ९७५, ९७, १०१, १०७-१ २५ 
११४, १११७-२१, १३०, १३२, १३४-३८, ३१४२-४३, १४५०-४९, १५२, १५४, १५६-६०, १६२१-६३, 
१६७०-६७, १६९-७०, ११७४-७७, १७७, ११७९-८७, १८९-९३, १९७-९६३६, १९८, २५७४-७८, 
२६३१-६४, २६७, २६९, २०७१-७२, २७४-७६, २१८४-44, २९०-९७, ३००, ३०३-५, ३६८८-९६, 
३४७९-७९, ४८१-७७००, ५९७५-९७, ३६६०-८4 १; ८०६, <३१-४७, ८६६, ८७७, <4९०-९१६, ९१८, 
९२०-३ ००३१५. 

इसके प्रत्येक चरणमे मगण, सगण, जगण, सगण, तगण, तगण और अन्तसे १ वर्ण गुरु होता है। यति 
१२ और ७ वर्णापर होती है । 


की आर्या--२४, ३२, ५७, ७८, <९, ९१, ९४, ९३, ९८, ३१९५, १७३, १७१, २७३, २८०, २९८, 
७५० ८-६०८, ६८२-७७७, ८<५८-६७-१७८ . 
इसके प्रथम और तृतीय चरणमे १२ मात्रायें, द्वितीय चरणसे १८ तथा चतुर्थ चरणमें १५ मात्राये होती 
हैं ( श्रुतवोध ) | 
३. शछोक ( अछुष्टठम )-7१६, ९२, १५०) २८१, ३०८-८२, ३९७-४५८, 4८०, <८४-९४-१५३. 
इसके चारो चरणों पांचवां वर्ण रुघु व छठा गुरु होता है । द्वितीय व चतुर्थ चरणमे सातवा वर्ण रूघु होता 
है ( श्॒तबोध ) । 


8. वचसनन्‍्ततिलका ( दूर ३-९६ )--३६४-३५, ७५०, ६०, १३, ६७, 4३, <७, ११३, १२७, १३९, 
१६१, १६८, १७३, १44, १९७, १5९--२७२, २६७५-६६, २९६८, २७०, २८३, २९९, ३०६-७, 
३३८४-८७, ३८७, ४८०, 4४८-७७, 4<६७-७७५, 4७८, <4३-१०३. 


इसके प्रत्येक चरणमें तगण, भगण, जगण, जगण ओर अन्त २ वर्ण गुरु होते हैं । 

७५, वेशस्थ ( छू. र. ३-५९ )---५१, 4०, २५९, ३०२, ७७६-८०७, 4८०७-३०, 4७६, ९३७८-६०. 
इसके प्रत्येक चरणमें जगण, तगण, जगण और रगण होता है। 

६. रथोद्धता (व र॒ ३-५१ )---५५१-९४८४ ४ 
इसके प्रद्येक चरणसे रगण, नगण, रगण ओर तस्पश्चात्‌ ऋमसे १ रूघु व १ दी वर्ण होता है। 


७, मालिनी (बु, र. ३-११० )--०७) ६, १७, २१, २६, ३७, ४६-४७, ५७, ७३६३-७७, ७९, 4२, १०५; 
१७४०, १७६, २७७०-७९, २८२, २८९, ५९१९-:२७ 


इसके प्रत्येक चरणमें नगण, नगण, मगण, यगण और यगण तथा ८ व ७ वर्णीपर यति द्वोती है । 


८. स्रग्धरा ( व्‌. र, ३-१७२ )--१, १३, १९, २५, ७१, 4१, 4५, १०४, १०६, १२४, १२८, १३१, 
१४१, १५७७०, १६४, १५९४-१६. 


इसके प्रत्येक चर णमें सगण, रगण, भ्रगण, नगण, जोर फिर ३ यगण होते हैं । यति ७, ७ व ७ बर्णोपर 


द्दोती है। 


२८७४ प्मनन्दि-पश्चर्विश तिः 


९. शिश्वरिणी ( छू. र. ३-१२३ )--२०, ३६, ४५, ४९, १०२, १०३, ११५, १२२-२३, ३०१८-१०, 
इसके प्रत्येक चरणमें यगण, मगण, नगण, सगण, भगण ओर फिर क्रमसे १ बर्ण छघु व १ वर्ण दीर्घ 
होता है । 
१०, द्रुतविल्लम्बित ( ब्वु, र. ३-६२ )--११९१, ९३ १-३९८१० 
इसके प्रत्येक चरणमें नगण, भगण, भगण और रगण होते है । 
११, पृथ्वी ( चृ. र. ३२-१२४ )--४८, ५६, ९९, १४४, १५१, २७३, 4७९, ८८२८८ 
इसके प्रत्येक चरणमें जगण, सगण, जगण, सगण, यगण ओर ऋरमसे १ वर्ण रूघु और १ गुरु होता है । 
यति ८ व ९ वर्णापर होती हे । 
१२, मन्दाकरान्ता ( व. र. ३२-१२७ )--२२, १००, १३३, १७२, १७८, ३८६८-६० 
इसके प्रत्येक चरणमें मगण, भगण, नगण, तगण, तगण और अन्तमे ३ दी वर्ण होते हैं। यति ७, ६ 


और ७ चर्णापर होती है । 
१३, उपेन्द्रवञ्ञा ( चु. र. ३-४२ )---५८, २६०, ३८३, ६५९८४. 
इसके प्रत्येक चरणमें जगण, तगण, जगण भर अन्तमें २ वर्ण गुरु होते है । 


१७, इन्द्रवज्ञा ( दु. र. ३-७१ )--५५, १३६-२७८३. 
इसके प्रत्येक चरणमे तगण, फिर तगण, जगण ओर क्षन्‍्तसें २ वर्ण गुरु होते हैं । 


१५, भुजगप्रयात ( दु. र. ३-७० ).--4<१०१. 
इसके प्रत्लेक चरणमें ४ यगण दोते हैं । 
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# मराठी प्रकाशनें # 
१. रल्करण्ड श्रावकाचार-प॒ सदासुखजी विरचित बृहत्‌ हिंदी वचनिकेचा समग्र मराठी अनुवाद 
अनु०--पू ब्र. जीवराज गौतमचद दोशी कि १० रू 
२. आर्यादशभक्ति-पूज्यपादकृत सस्कृत दशभक्तीचा मराठीत आर्यावद्ध अनुवाद, कि १२ 
३. भ. कुंदकुंदांचें रलत्रय-भ कुदकुंदाच्या समयसार, प्रवचनसार व पंचास्तिकाय या अथरल्लातील सर्व 
विषयाची सुंदर माडणी कि १॥ रु, 
४. महामानव सुद्शंन्-आ सकलकीतीच्या सुदशनचरित्राचा मराठीत आधुनिक तत्रात अवतार, कि १ % 
७, नित्यनेसित्तिक जैनाचार-श्हस्थाछा आवश्यक असणान्‍्या सर्व क्रियाकर्माची शाज्नोक्त माहिती, 
शिवाय पंचाम्ताभिषेक, अष्टके व आरत्या याचाहि एकत्र संग्रह कि १॥ रु 
६. पाश्वन्नाथचरित्र व महावीरचरित्र-कि ग्रल्मेकी ८ आणे 
७. जीवंधर-श्री. वादीभसिंहसूरिकृत 'क्षत्रचूडामणि' या अलोकिक काव्यावर आधारलेली सपू्ण के 
दुरंगी मुखष्ठ कि १॥ 5 
८. पांडवकथा-जैनघर्मपरपरेंतील कौरब-पाडवाची सपूर्ण कथा दुरगी मुखपृष्ठ कि. १॥। रु 
९, रलाची पारख-'सत्यघोष” या पौराणिक कथेवर आधारित स्लीपात्रविरहित शालोपयोगी नाटिका कि < आए 
१०, सम्यवत्वकीमुदीकथा-किं रु १॥| रु 
११, भ. ऋषभदेव-कि १। रु. 
१२, जीवंचधरपुराण-मराठी ओवी कि २२ 
१३. जिनसागरकछूतब्रतकथा-रविवार, निर्दोषसप्तमी, कालदशमी, सुगधदशमी, पंचमेरुपूजा, नवग्रहपूजा, 
नदीश्वरपुजा, अनेकर्तोत्रे व आारद्या यांचा सप्रह ४ रु 
१४. भ. नेमिनाथचरित्र-कि, १ रु. 
१५, यशोधरपुराण-मराठी ओवी कि ४. 
१६. धर्मोम्नत-गुणकीर्तिविरचित, पंधराव्या शतकातील महाराष्ट्राच्या समाजजीवनावर प्रकाश टाकणारा प्राचीन 
मराठी गद्य ग्रथ, स०-प्रा, जोहरापूरकर कि ३ ८ 


# कानडी प्रकाशन * 
१. रलकरण्ड भ्रावकाचार-प सदासुखजी विरचित हिन्दी वचनिकेचा कानडी अनुवाद भनुवादक- 
अण्णाराव मिर्जी, प्‌ ७०० कि १६ रु 
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डचद्बा।0डा डाव्ररवा, शावापधधा। 09, 
&6ा9फप्रा (पता) 


